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PROLOGÇO. 


Coamo en el prólogo del Diccionario cas- 
tellano-catalan ofrecí la publicacion del pre- 
sente catalan-castellano; me habia propuesto 
-dar 4 luz un simple Diccionario manual, abun- 
dante de palabras, pero falto de definiciones, 
á fin de hacerlo mas manejable. Las instancias 
de algunos que deseaban una obra de esta cla- 
se que fuese un verdadero Diccionario de la 
) lengua catalana, con la correspondiente version . 
en castellano y en latin, me hicieron variar la 
Primera determinacion, persuadido que habia 
s de ser de mucha mayor utilidad para el públi- 
"co. Comencé, pues, el Diccionario que habia de 
y Ser mas abultado que el de la Academia espa- 
; ola; pero á medida que iba adelantando la 
4 Obra me iba convenciendo de que la generali- 
edad de los que la desean la recibiria con frial- 
i dad por razon del costo y del volúmen; y los 
. que la hubieran buscado con ansia habrian que- 
3 dado defraudados en sus esperanzas, porque no 


- 
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IV 
habrian encontrado las ventajas que aparecen 


á primera vista. 

En primer lugar, si se trata de un Diccio— 
nario, que al paso que conterrga la version cas- 
tellana y latina, sea propiamente Diccionarto 
de la lengua catalana, 4 saber, que incluya la 
explicacion ó la defimcion de todas las pala- 
bras, ha de resultar, á mas del volúmen ex- 
- traordinario, un embarazo engorrosísimo que 
"' mo puede menos de incomodar á los que te- 
niendo algun conocimiento del idioma buscan 
solamente la correspondència en castellano y 
en latin. Este embarazo se aumenta í medida 
que es mayor el número de acepciones que tie- | 
ne cada palabra. Y aunque haya muchos que 
desearian poseer un Diccionario del idioma, 
saben tambien que el objeto de una obra de es- 
ta naturaleza no es verter las palabras en otro 
idioma, sino explicar las del propio. 

Aumentaba tambien la dificultad y el emba- 
razo en el manejo del volúmen, el habefme 
propuesto colocar en la version castellana no 
solamente la palabra que corresponde al cata- 
lan, sino tambien las sinónimas ó cuasi-sinópi- 
mas; y de esto resultaba una repeticion de tár- 
min(s en cada artículo que tuviese muchàs 
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x v 
acepcionés, y que hubiera fastidiado en extre- 


mo á los que buscan mas la sencillez que la 
erudicion. 

.Pero la causa principal que me ha retraido 
de continuar el Diccionario bajo el método con 
que lo habia comenzado, ha sido la falta de pa- 
labras latinas para expresar la correspondencia 
de una multitud de catalanas. A cada paso me 
veia precisado 4 valerme de una larga explica- 
cion para fijar la version latina con respecto á 
las palabras de nuestro idioma; y varias veces 
tenia que dejarla en blanco, porque mis luces 
no alcanzaban á encontrar una expresion lati- 
na que fijase con exactitud la idea de muchas 
palabras catalanas. Podia haber imitado el mé- 
todo que han seguido los diccionarios mas acre- 
ditados, nacionales y extranjeros. Podia haber 
hecho una version como la que se lee en va- 
rios artículos del Bellvitges semejante á esta: 
ABASTAR. Haber lo que está en paratge alt, 
ó distant. MANY PREHENDERE (frase que de nin- 
gua modo expresa la idea de coger lo que está 
ebvado ó distante). Pero no he querido aña- 
dir á mi Diccionario este nuevo motivo de jus- 
ta crítica, sobre lo mucho que hay que criticar 
gn todas las obras de esta clase, que es impo- 
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VI 
sible llevarlas al último grado de perfeccion. 
He reflexionado tambien que la utilidad de 


afiadir la version latina á este Diccionario no 
es la que aparece á primera vista. Para una 


gran parte de los que desean esta obra de nà- 


da sirve el latin: y aquellos á quienes podria 
ser útil, ó se encontrarian á cada paso sin ha- 
llar lo que desean, Ó gastarian mas caudal en 
comprar, y mas tiempo en manejar un Dic-. 
cionario que satisfaciese sus deseos, que pose— 


yendo á un tiempo el que se da al público jún- . 


to con el Manual 6 el Castellano-latin de Val- 
buena. 

Supuesto lo dicho, me determiné á dejar pa- 
ra mejores tiempos el proyecto de un grande 
Diccionario catalan-castellano-latín, que pue- 
da llenar los deseos de las personas literatas y 
entendidas: empresa que en ningun caso me 
consideraré capaz de llevar al cabo por mí sp- 
lo; y me propuse definitivamente arreglarlo tal 
como lo ofrezco al público, para la mayor to- 
modidad de los que hayan de manejarlo. ' 

Lo que no puedo menos de advertir, aunque 
parezca impertinente, es, que para la forma- 
cion de este Diccionario no he hecho el mendr 
uso de ninguno de los catalanes que se han put 
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va 
blicado hasta el dia. Sabia que era una cosa 


muy sencilla hacerse autor, y publicar la edi- 
ción de um muevo Diccionario, no haciendo en 
realidad otra cosa que añadir algunos artículos 
_á:otros Diccionarios que éxisten; pero sabia 
- asimismo que por este método las imperfeccio- 
nes y faltas habrian aumentadó tanto como hu- 
biera sido menor el trabajo. En el Diccionario 
castellano-catalan que di á luz en 1836 hallé 
los elementos que componen el presente. De 
aquel saqué todas las palabras catalanas con su 
correspondencia castellana, y las ordené por 
órden alfabético: y únicamerite despues de con- 
cluidos los borradores los cotejé con los Diccio- 
narios catalanes que existen, en particular con 
el de Bellutges, que al paso que solo me pro- 
porcionó algunas frases que no estaban en mis 
borradores, me hizo ver que todos los Diccio- 
mirios de nuestro idioma publicados hasta el 
dià, mas bien que Diccionarios deberian lla- 
marse Version al castellano de una porcion de 
palabras de la lengua catalana. 
IObservé tambien que una cuarta parte del 
Dilecionario de Bellvitges (y lo mismo digo 
de otros Diccionarios) no sirve sino para au- 
mentar inútilmente el volúmen y el costo, y 
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VIII 
para embarazar su uso 4 los que han de ma— 


nejarlo: y que, prescindiendo de las palabras 
que verdaderamente pueden lllamarse anticua— 
das, contiene una infinidad de las que llama 
tales que no las he hallado en ningun impreso 
ni manuscrito, y que solo se diferencian de al- 
guna letra de las que tienen uso comun y cons-. 
tante, Muchas de uso comun se ponen entre 
las anticuadas, y muchas de estas se suponen | 
de uso comun, Y en cuanto al número de las 
verdaderamente anticuadas es tan diminuto, que 
no puede llenar de ningun modo el objeto por- 
que algunos las desean, que es para la inteli- 
gencia de los escritos antiguos, | 
Estas consideraciones me han decidido á ar- , 
reglar el presente Diccionario bajo un método 
tan sencillo, que al paso que satisfará los de- 
seos de los que esperan un Diccionario cata-, 
lan-castellano completo (en el sentido en que 
puede Mamarse completo un Diccionario), está 
desembarazado de todos los artículos que pu- 
dieran dificultar su manejo á los que no tiefen 
otro objeto que saber como se llaman en cas- 
tellano Jas palabras catalanas de uso corriente. 
Al mismo tiempo, no conteniendo mas materia 
que la absolutamente indispensable, se dismi+ 
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IX 
myen los gastos de papel y de impresion con 
 Mataja real de los que.desean obtener la obra. 
A este fin he dispuesto el cuerpo del Diccio- 
naio de modo que solo contenga las palabras 
que tienen uso en el dia con sus diferentes 
acepciones y las frases mas usadas y que mas 
puedan interesar al comun de los lectores; pe- 
10 omitiendo por impertinentes las que se vier- 
ten literalmente al castellano. En la correspon 
dencia castellana se hallará una porcion de pa- 
habras sinónimas, mayormente en los artículos 
en que pueda exigirlo la utilidad de los que 
viertan nuestro idioma al castellano: de mane- 
ta que en este Diccionario se hallan casi todas 
ls palabras que mas que otro idioma enrique- 
en la lengua castellana, 
A fin de concordar en lo posible la claridad 
co el ahorro del papel, me he separado del 
métedo de motar con esta señal | las diversas 
«epiones de cada artículo, y he colocado ca- 
da una en línea separada, precediendo la se- 
hl + cuando se ha de repetir la palabra prin- 
Upabdel artículo, y la * cuando solo se expli- 
GN sis modificaciones. 
La version de los refranes es de interés ge- 
neral; pero he observado la dificultad en ha- 
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Xx 
llarlos cuando se colocan en el cuerpo del Die 
eionario, al pàso que complican mas los artf 
culos. Para evitar este inconveniente los he-co 
locado todos al fin de lá obra, y por un óreles 
rigurosamente alfabético. ] 
Para la version de las palabras anticuada 
se formará un cuaderno que podrá cónsidetars: 
como adicion al Diccionario sin 3er parté de él 
porque realmente serán lo3 mas para quiene: 
de ninguna utilidad servirá la inteligencia de 
dichas palabras. De este modo no se compro- 
mete 4 nadie 4 que haga un gasto inútil. Este 
cuaderno no se publicará por ahora, porque 
saldria demasiadamente imperfecto; pues n6 
tengo reparo en confesar que la coleccion qui 
he formado hasta el dia de palabras anticuada 
despues de añadidas 4 ellas las que se. hallan 
en otros diccionarios, es una parte muy pequé- 
fía, y acaso la menos ititeresante y la mas inte- 
ligible sin necesidad de explicacion, respecto 
de las muchas que se leen en libros y mánus- 
critos antiguos, y que no es fácil reunirfas de 
modo que la coleccion que se ofrezca al público 
nada deje que desear. | 
En cuanto á la ortografía catalana no hà po- 
dido menos de adoptar en el presente Didcio- 


] 





XI 

trio las reglas que fijé en el prólogo del cas- 

_tllano-catalan. Durante los tres años que han 
¡tusturrido desde que sé hizo aquella edicion 
he oido hablar mucho de esta materia: he ob- 
srvado la repugnancia de varios en adherirse 
á ciertas maneras de escribir las palabras cata- 
lanas segun la ortografía que adopté: confieso 
que 4 mí mismo me ha repugnado cuando he 
tido que escribir en catalan; y por esta ra- 
ta he dicho siempre que yo no fijaria mi opi- 
nin en esa materia, y estaria 4 la decision que 
(rmasen los sabios despues de hacerse cargo 
de las reflexiones que insinué en el prólogo. 
Pero he observado al mismo tiempo que esta 
rpugnancia es obra mas de la imaginacion y 
de la costumbre que de la razon y. del conven- 
timiento. Porque en realidad, si se alega la 
costumbre, tendré que preguntar á cada paso 
cual es la costumbre, viendo una diversidad 
asombrosa en la escritura de muchas palabras; 
diversidad que se nota en los escritos de los H- 
teratod de mas fama: y viendo que nadie se 
opone á mil variaciones generalmente adapta- 
das contra la costumbre. Y si se alega la eti- 
mología, preguntaré: ¿porqué se desprecia la 
etimología de la ch, ph, th, etc. etc. cuando ya 
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XII 
los mas escrupulosos escriben caritat, filosofí 


teología? Para variar la del Diccionario jam: 
he pedido ni pediré otra cosa sino una erti 
grafia que sea consiguiente consigo misma, 
que esté sujeta á reglas fijas, como lo está la d 
otros idiomas. En llenándose estas dos condici 
nes, adaptaré cualquiera que se me propong 
como menos repugnante y mas sencilla, 

En punto á las remisiones de un artículo 
otro he seguido el mismo método que en el Di 
cionario castellano-catalan, que es no hacer rt 
mision alguna: porque cuanto mas he maneja 
do los diccionarios que existen, mas lugar he ts 
nido de notar las inmensas faltas de alguns 
que por ser tantas y tan á menudo, mas bie: 
que de inadvertencia pueden censurarse de li 
gereza y poco cuidado en comprobar las citas 
Pero en los casos en que una voz se suele re: 
mitir á otra por ser esta de uso mas coman : 
constante, he dado 4 conocer esta circunstancia 
escribiendo la palabra que tiene mas usp des 
pues de la principal que comienza el arfículo 

Para la inteligencia de los artículos ó de su: 
diversas acepciones, he añadido una corta ex: 
plicacion ó definicion cuando sin ella se pàdri: 
dar lugar á equivocaciones sustanciales; y la hi 
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XIII 
mitido siempre que se trata de las voces tata- 


lnas generalmente conocidas. Por este medio 
el comun de los que desean un Diccionario ca- 
tlancastellano, tiene en este volúmen (pe- 
qeño en razon de la inmensa materia que con- 
tene) todo cuanto necesita para llenar sus de- 
sos; y los que quisieran ver las palabras expli, 
tadas por” sus definiciones, son cabalmente los 
que poseen Ó pueden proporcionarse con faci- 
lidad el Diccionario de la Real Academia, don- 
de hallarán cuanto puedan apetecer en este 
punto. : 

Sm embargo de todas las prevenciones que de- 
Pinsinuadas, estoy bien persuadido de que ne- 
tsito la indulgencia de los que manejen este 
Diccionario en la crítica que harán de muchas 
faltas que no es posible evitar mi con el exá- 
men mas prolijo y escrupuloso. No dudo que 
los defectos serán muchos; pero tambien pro- 
testo que no deben atribuirse á falta de cuida- 
do, ni 4 precipitacion, ni 4 pasiones innobles, 
que no tienen otro objeto que saciar el propio 
mierés, 4 costa de la credulidad y caudales de 
los que se dejan llevar de un vano sonido de .pa- 
labras huecas y pomposas, 


EXPLICACION DE LAS ABREVIATURAS 
QUE SE PONEN EN ESTE DICCIONARIO. 


od Qeeé ' 
2. Verbo activo. 
adj. Nombre Adjetivo. 
adv. Adverbio. 
Agr. Voz de la Agricultura. , 
Albañ. Voz de la Albañilería. 
Albeit. Voz de la Albeiteria. 
Als. Voz de la lgebra. 
amb. Ambiguo. 
Anat. Voz de la Anatomía. 
Arit. Voz de la Aritmética. 
Ármer. Voz de la Armeria. 
Arq. Voz de la Arquitectura. 
Art. Voz de la Artillería. 
Astron. . Voz de la Astronomía. 
aum. Aumentativo. 
Ballest. Vot de la Ballesteria. 
Blas. Voz del Blason. 
Bot. Voz de la Botánica. 
Cabest. Voz de la Cabestreria. 
Cant. Voz de la Canteria. 
Carp. Voz de la Carpinteria. 
Catóp- Voz de la Catoptrica. 
Cer. Voz de la Cereria. : 
Cerraj. Vos de la Cerrajería. . 
Cetr. Voz de la Cetrería. 
Cir. Voz de la Cirugía. 
Com. Voz del Comercio. 
com. Comun de dos. ' 
conj. Conjuncion. 1 
Cronol. Voz de la Cronología. 
Danz. Voz de la Danza. 
Dial. Voz de la Dialéctica. 
- dim. Diminutivo. ' 
Dióptr. Voz de la Dióptrica. 
Esc. Voz de la Escultura. 
Esg. Voz de la Esgrima. 





XV 

Vos de la Estàtica. 
Expresion. 
Gustantivo Jemenino. 
Frase. 
Voz familiar. 
Voz de la Farmacia. 
Voz de la Filosofía. 
Fos de la Física. 
Voz ó Frase forense. 
Fos de la ortificacion. 
Vos de la Geografía. 
Voz de la Geometría. 
Vos de la Gineta. 
Voz de la Gnomónica. 
Voz A la Gramática. 
Ver impersonal. 
Voz de la Imprenta. 
Interjeccion. 
Voz de la Jardineria. 

cucion. | 
Voz de la Lógica. 
Sustantivo masculino. 
Voz del Manejo de los caballos. 
Voz de la Maquinaria. 
Voz de la Marineria. 
Voz de la Matemática. 
Voz de la Medicina. 
Metafóricamente. 
Voz de la Milicia. 
Voz de la Mineralogía. 
Voz de la Mitología. 
Voz de la Monederia. 
Voz de la Montería. 
Voz de la Música. 
Verbo neutro. 
Voz de la Náutica. 
Número. . 
Voz de la Optica. 
Voz de la Oratoria. 
Voz de la Ortografía. 
Plural. 
Participio activo. 
Voz de la Perspectiva. 
Voz de la Pintura. 
Voz de la Platería. 


XVI 


Vos de la Poética. 
Voz de la Política. 
Participio pasivo. 
Preposicion. 
Pronombre. 


. Voz de la Prosodia. 


Planta. - 

Voz de la Química. 
Verbo reciproco. 

Voz de la Retórica. 
Vos de la Sastreria. 
Vos de la Teologia. 
Fos de la Veterinaria. 
Voz de la Volateria. 
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ABA 


A. tè las matexas accepcions 
en la llengua catalana que 
en la castellana. 

Ab. prep. :con. 

—mi. conmigo. 

—i. consigo. 

—tot 216. adv. con todo eso. 

—tá. contigo. 

Abacial. adj. abacial, abadengo. 

Abad. m. abad. 

Abada. f. femella del rimoce- 
ront. abadu. 

Abadejo. m. abadejo, bacalao , 

ta bacalla O. bad 
adengo , ga. adj. abadengo. 

Abadesea. f. badesa. 8 

Abadia. f. abadia. 

Abadial. adj. abacial. 

Abadiat. m. abadkia. 

Abalansar. a. y r. abalanzar. 

Abandonament. m, abandono. 

Abandonar. a. y r. abandonar. 
lidesapoyar.||¡perder. 

*dir fastigs. baldonar. 

—met. arrimar.|¡desmantelar. 

—for. y fam. desertar. 

—r. q ganarse, envilecer- 
se, prostiluirse. 

—en mans d' algú. fr. dejarse 
al arbitrio d en anos de piro. 

Abandono. m. abandono. || de- 
“abrigo. lidesarrimo.| dejadez. 


:ercion. 
4 


OO. ABA 


Abans. adv. antes. 

—de temps. antes de tiempo, 
prematuramente. i 

Abaratir. a. y r. abaratar, de- 
sencarecer. ¡barca. 

Abarca. f. especie de calsad.. é- 

Abarcar. a. ubarcar, abrazar. 

Abarraganad, da. adj. abarra- 

anado.. 

. (dona) fam. escaldada.. 
Abarraganarses . r. abarragar 
narse , abandonarse. —..N 
Abarrotar. a. Naut. abarrotar. 
Abast. m. abasto, abustaci- 
miento .|¡bastimento. “  ..1. 
de dar ó donar l'abast. fr. a- 

bastecer. ' 
Abastar. a. abastecer, próveér. 
—n. arribar.á alguna cosa. dl- 
canzar, llegar. 
de ser bastant. bastar. Ei 
Abatanar. a.abatanar, batarar. 
Abatidor. m. destruidor. . 
Abatim: nt. m. abatimiento J¡ab- 
Jeccion ; depresion , envideci- 
mienso.h postracion. ||confu- 
—Com. quiebra, (sior. 
Abáurer...a, y r. abatir. |) de- 
primir.|abismar, anonadar, 
postrar, supeditar. 
 —Com. quebrar, hacer quiebra. 
Abatud , da. p. p. de alàtrer. 


abati 


2 a ABE 
—adj. alicaido.tibajollpeguerio. 
Abaz. adv. aba lo PA [dor. 
Abaxador. m. de paños. tundi- 
Abaxamént. m. abatimiento, 
hymillacion. 
—baxa de preu. baja. 
Abaxar. a. y r. bajar. 
—los paños. tundir. 
—lo preu. bajar el precio, aba- 
ratar. 
—la veu, lo camí, lo to etc. ba- 
jar el tono. 
—P orgull. bajar los brios. 
=-r. abatirse, envilecerse.llaga- 
charse. 
—disminuirse l' aigua del riu ó 
. altra cosa. menguar. 
Abbate. m. abate. ' : 
Abces. m. absceso. 
Abdicació. f. abdicacion. 
Abdicar. a. abdicar: 
A n. m. Anat. abdomen: 
Abecé. m. y met. abecé, abece- 
dario. ' 
-Sño saber Y abecé. fr. no en- 
-* tender el abecé. —* 
Abecedari. m. abecedirrio , al- 
' fabeto, abecé. ' - 
Abecerolas. f. pl. cartilla. 
Abedull. m. arbre. abedul. 
Abegot. m. insecte.. abejon, 
zangano. e. es 
Abella. f. insecte. abeja. 
=bórda. abejon, abejarron. 
de cria de las abelles. empolla- 
dura. [char. 
- Y fr 0us las abellas: carro- 
Re cortar abellas. fr. barbar. 
-—pta. compañon de perro. 
'Abellar. m. colmenar. - 
Abeller. m. colmenero: 
Abellerol. m. auctll. abejaruco. 
-Abellot. m. abejon, zdngano: 
Arberooc. m. fruit. albaricoque. 
Abercoquer. m. arbre. abari- 
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coque , albaricoquero. 

Abel mm, pi. abeto , pinabete. 

Abeurador. m. lo qui abeura. 
abrevador. 

—lloe abònt se abeuta. abre- 
vadero , aguadero , pilon. 

—dels aucèlls. bebedero. 

—<«de fusta. camellon. 

Abeurar. a. abrevar. 

Abiaxar. a. sesgar. 

Abintestat. adv. abintestato. 

Abismar. a. y r. abismar. 

Abisme. m. abismo, pièlago. 

Abispad , da. adj. abispado. 

Abjecció. f. abyeccion, abati- 
miento. ' 

Abjectad , da. adj. abatido, 
menospreciado. 

Abjuració. £. abjuracion. 

Abjurar. a. abjurar. 

Ablanimónt. ma. ablandamiento. 

Ablanir. a. r. y met. ablandar, 
emblandecer.llenmollecer, en- 
llentecer.||macerar.|| mudllir. 
1) relajar , laxar. 7 

—met. lenificar, suavizar, mi- 

— tigar , molificar. 

—Cir. madurar. - 

—r. relentecer , rellentecer. 

Ablatiu. m. Gram. ablativo. 

Ablució. f. ablucion. 

Abnegació. f. abregacion. 

Abnegar. a. abnegar. 
bocar. a. agafar ab la boca ó 
embestir. abocar. 

—tirar algun liquid. echar. 

——fèr passar lo liquid d' un vas 
á altre. embroear. 

Abogacía. f. abogacía... 

Abogar. a. abogar.lideferder. 

Abolició. f. abolicion. 


-Abolir. a. abolir.llderoger.- 


Abominable. adj. abominable. 
Abominactó. f. abominacton. 
Abominador,-ra. m. y Í. abo- 


aurador AqR É 

n . i ar. 
Abominar. a. abominar. [Far 
Abonador, ra. ma. y f. abona-. 


dor. 
Abonamènt. m. abono. 
Abonansad, da. adj. Bonancible. 
dbonamsar. n. y r. abonanzar. 
Abonar. a. abonar. || salir fia- 
—met. fam. santificar. (dor. 
Abono. m. abono. 


Aboñegadura. £. adolladura. 


Agar. a. abollar. 
. f. Nánt. bordada. 


Abordador , ra. m. y f. abor- Abre 
dado 


r. 
Abordar. a. Náut. abordar. 
—tirarse sobre d' algú. arre- 


meter, do. 
Abordatje. m. abordaje, abor- 
ixer. a. aborrecer. 
Aborrible. adj. aborrecible, o». 
? desamabl 


dioso , 


to, odio, desamor || horror, 
|itedio. 
Àborrir. a. aborrecer.|jodiar, 
tediar.llabominar. 
—fam. ar: 
Abort y abortamènt. mm. y met, 
aborto. |jmalparto. 
. a. y met. abortar. || 
malparir. 
riu, va. adj. abortivo. 
Abotinad, da. adj. abotinado. 
ar. a. abochernar, 
sonrojar. 
onar. a. y r. asir. 
—r. agarrafarse. . l 
as. m. abrazo: € por 
Abrasador, ra. m. y Í. abrasa- 
 Abrasamént. m. abrasamiento. 
Abrasar. a. y r. abraser, abu- 
rar, 


4" 


se. ds ar, de sed 

—de sed. a parse de sed. 

Abrassada. ía pri 

Abrassadera. f. delas armas de 
og. abrazadera. 

—de las veinas d' armas blan- 
cas. brocal. 

Abrassadeta. f. dim. abracito. 
rassador , ra. m. y Í. abra- 
sador. 

Abrassar. a. abrazar. llcom- 
prender.llabarçar. 

. M. arbre. árbol, 

dAbrènt. m. lo qui fa l' paper, 
laurente. o. 

Abreviació. f. abreviacion, com 

Abreviad , da. p. p. abreviado, 

—adj. resoluto. viador. 

Abreviador, ra. m. y f. abre- 

Abreviadura. f. abreyiatura. || 
cifra. í 

Abreviar. a. abreviar. 

—met. ceñir.||isincopar. 
Abreviaturia. f. oficina de la 
Nunciatura.. abreviaturia. 

Abrig. m. abrigo.|Jalbergue. 

—met. refugio, guarida. || 
sombra. 

Abrigar. a. r, y met. abrigar. 
harropar , apañar. 

—met. refugiar, anidar.|| fo- 
mentar. | 

Abril. m. abril, 

Abrillantar. a. abrillantar. 

Abxinlls. m. pta, abrojo.  -. 

Abrogació. f. pacha 

Abrogar. a. abrogar. .: 

Abrókano. 'm. pta. abrótano, 
brotano, xerba lombmigue- 

. A. . 1 oa i 

Abriman. a. y r. ahrumar. 

—met. hundm +. ' ... 

Abrusar. a. y. 1 tostar, curtir. 

er. Bchicharraraor o 


A ABU 
Absces. m. absceso. (ficar. 
Absóldrer. a. absolver. || justi- 
Absolt, ta. p. p. de absóldrer. 
absuelto. 
Absolta. f: responso. 
di tèr Ó cantar absoltas. res- 
ponsear , responsar. 
Absolució. f. absolucion. - 
Absolut, ta. adj. absoluto. 
Absolutamènt. adv. absoluta- 
mente. || simplemente. || rema- 
tadamente , de remate. 
Absorbènt. adj. absorbente. 
Absorlir. a. absorber .!jsorber. 
Absort, ta. adj. absorto.|| dis- 
traido. [varse. 
Abstenirse. r. abstenerse , pri- 
Abstergént. adj. abstergente. 
Abstergir. a. absterger. — , 
stersiu, va. adj. abstersivo. 
Abstinencia. f. abstinencia. 
Abstinènt. adj. abstinente. 
Abstingud, da. p. p. de abste- 
nirse. abstenido. 
Abstracció. f. abstraccion. 
Abstráurer. a. Fil. abstraer. 
Abetret, ta. p: p. de abstráu- 
rer. abstraido. 
—adj. Filos. abstracto. 
Abstrus, sa. adj. abstruso. 
Absurdamènt. adv. absurda- 
mente, disparatadamente. 
Absurdo. m. absurdo. 
Abultad, da. p. p. de abultar. 
abultado. , 
—adj. voluminoso, rebultade. 
— met. papujado. 
Abultar. a. abultar. 
Abundamènt. (4 major) adv. á 
mayor: abundamiento. 
Abundancia. f. abundancia, 
copia, afluencia. |¡muchedum- 
bre, multitud, plaga. 
— met. golpe, lleno , plenitud. 
|¡caudal, raudad.! fertilidad. 


ACA 
llcosecha. || hartura. || prodi- 
galidad. | 

—de béns. opulencia. 

—de humors. pujamiento , hu-— 
morosidad.  - 

deab abundancia. adv. abun- 
dantemente, llenamente, d 
porrillo. 

Abundant. adj. abundante, co— 
pioso.ll Jecundo.!| ferazs, fér- 
til. leriadero, criador .||pin- 

largo, opimo. || exube- 


úe, 
: dilatado. || profuso, 


rante, 
rico. 
Abundantissim , ma. adj. sup. 
abundantísimo , ubérrimo. 
Abundantmènt. adv. abundan- 
temente.li bravamente. 
Abundar. a. abundar. 
—n. nadar. [do. 
Abuñolad , da. adj. abuñuela- 
Aburrimènt. m. aburrimiento, 
aversion. 
Aburrir. a. aburrir. 
Abus. m. abuso. 
Abusar. a. abusar. 
Abusiu:, va. adj. abusivo. 


Abusivamènt. adv. abusiva- 
mente. 
Abutarda. f. aucèlt. gallaron. 


Abutilon. pta. abutilon. 

Abutor. m. aucéll. ave toro. 

Acabad, da.'p. p. d'acabar. 
acabado. 

—adj. perfecto. 

Acaballad, da. adj. acaballado. 

Acoballerad, da. adj. acaba- 
llerado. 

Acabamènt. m. acabamiento, 
fin, final, remate. 

Acabar. a. y r. acabarlllcon- 

- eluir, fenecer, consumar, 
finalizar, terminar, rema- 
tar, completar.licerrar. 

—met. perecer, fultar. : 


ACA 
—r. espirar, caducar, decli- 
nar. . 

—la llum ó lo fog. entremorir. 

Academia. f. academia. || mu- 
seo, gimnasio. 

—met. taller. 

Académic, ca. adj. academico. 

Acalorad, da. p. p. d' acalo- 
rar y adj. acelarado. || or- 
gulloso. 

Àcaloramènt. im. y met. acalo- 
ramiento.|) orgullo. |¡eferves- 
cencia.|| inflamacion. . 
alorar. a. r. y met. acalo- 
rar. || avivar.|¡ enfervorizar. 
l¡inflamar. - . . i 

Ácallar. a. acallar, 

Àcamellad , da. adj. semblant 
al camell. acamellado. 

Acampamènt. m. campamento, 
real.llacampamiento. 

Acampanad., da. adj. cosa de 
figura de campana. encam- 
panado. 

Acampar. a. acampar, campar. 

—n. las tropas.. vivaquear. 

Mart d' acampar. 1. castra- 
metacion. 

Acamussad, da. adj. de color 
de cabirol 6 cabra montés. 
gamuzado, agamuzado. 

Ácana. f. arbre de Y isla de 
Cuba. acana. 

Acanalad, da. p. p. d' acana- 
lar. acanalado. 

—adj. canalado. 

i vent acanalad. aire encaño- 
nado ó encallejonado. 

Acanalar. a. acanalar , encana- 
lar, encanalizar. | encaño- 
nar. 

—Arq. estriar, istriar. 

Acanar. a. varear. 

Acanovar. a. encañar. 

—n. encuionar, 
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Acanonejar. a. acañonear. 
Acantonamènt. m. acantona- 
miento. 
Acantonar. a. acantonar. 
Acañamént. m. encanijamiento. 
Acañar. a. encanijar. 
Acaramént. m. careo. 
Acarar. a. y r. carear. 
Acarcañarse. r. d' aigua. en- 
charcarse de agua. 
Acariciador, ra. m. y f. aca- 
riciador. 
Acariciar. a. acariciar. 
Acarrear. a. acarrear. 
Acas. m. y adv. acaso. 
—m. lance. 
Acassia. f. arbre. acacia. 
Acastorad, da. adj. semblunt 
al pel del castor. acastorado. 
Acataléctic, ca. adj. acatalec- 
tico. 
Acatamènt. m. acatamiento. 
Acates. m. pedra. dcates. 
Acaudalad , da. adj. acaudala- 
do, caudaloso , opulento. 
Acaudalar. a. acaudalar. 
Accedir. n. acceder. 
Acceleració. f. aceleracion. 
Accelerar. a. acelerar. 
Accènt. m. acento. 


Accentuació. f. acentuacion. 


Accentuar. a. acentuar. 

Accepció. £. acepcion. 

—de personas. acepcion d acep- 
tacion de personas. 

Acceptable. adj. aceptable. 


.Acceptació. Í. aceptacion: 


Acceptador, ra. m. y f. acep- 
tador. 

Acceptar. a. aceptar. || tomar.|| 
optar. (to. 

Accepte, ta. adj. acepto, gra- 

Acces. m. acceso. 

Accessible. adj. accesible. 

Accessió. Í. acceso, accesion. 
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Accessori , ria. adj. accesorio. 
—m. pl. anejidades. 
Accidènt. m. accidente.ljtasul- 
to.||¡patasús. fem. 
«Accidental. adj. accidental. 
Accidentalmènt. adv. acciden- 
talmente. 
Accidentarse. r. Med. atciden- 
tarse,, insultarse. 
Acció. f. aecion.llacto.ljademan. 
—Mil. funcion. 
Accionar. a. accionar. 
Accionat. m. movimènt de las 
parts del cos arreglad á las 
paraulas. accion. 
Accionista. m. accionista. 
Acéfalo , la. adj. lo que no tè 
cap. acefalo. 
-Acefalisme. .m. secta dels acé- 
falos. acefalismo. 
Acensar. a. donar à cens. aden- 
suar, dar d censo. (so. 
—péndrer á cens. tomar d cen- 
Acergr. a. acerar. 
Acerbamént. adv. acerbamente. 
Acerbitat. f. acerbidad, rigor. 
Acerca. prep. y adv. cerca. 
Acercar. a. acercar. [mo. 
Acérrim ,'ma. adj. sup. acérri- 
Acert. m. acierto, tino. 
Acertadamènt. adv. acertada- 
mente , escogidamente. 
Acertar. a. acertar.|jatinar. 
qoereria. f. cetreria. 
ido, da. adj. y m. Quim. 
ácido. Y [ledracion. 
Aclamació. f. -aclamacion.||ce- 
Aclamàr. a. aclamar, procla- 
mar. [rotar. 
Aclaparar..a. desjarretar, der- 
Aoclaració. E. aclaracion.|| dilu- 
cidacion , etucidacion. 
Aclarar. a. aclarar.|jolasificar. 
[¡dilucidar.|¡desovillar. 
—Pb ocult. desencastillar. 


ACO 
Àclarir. a: arlarar.ttesclarecer 
dustrar, desenlazar .lidèeuei 


—lo que está espéb. enrarecer 
—las ramas ó sarmènts. cherpo- 


r. 
.—r. lo dia. .hbòrir el dia. 


"Jos licors, strenarst. 

Acluocar. a. lo» ubls. cerrizr--Zos 
ojos. . ' 

deno actacar l'all. fe. mo 
pegar el vjoy'ó dos ojos. 

—r. fer com qui no hi veu, ó 
"fer-los ulls:grossos. :hacer la 
o vista: gorda. ei o a 

Acobardir. a. y r. acobardar, 
amilanar ., ú mar, atoyr- 
tolar, atoguinar, achinar.| | 
her OS. 


“e. alrbrarso. 

Acólit. m.uwcdlito.jicero 

Àcollar. que Néut. acol » 

'Acomés, 88. p.'p: de:acométrer. 
acometido. : 


«rio. 


'Acomesa::f: acometida, acometi- 


miento, embates arremetida. 
Àcometimènt. P econtetimien- 
to, acometida, embase. 
“en las hatallab. santiago. 


.AÁcométrer.' a. acdmettr., arre— 


meter”, avanzar., «belanzar. 
se.llemprender.llinvadir, se]. 


tear. y i 


-Auoraodable. .adj. acomodab le. 


Acomodad, da. 'p: ip. d' àco- 
modar. acomodado. 

-——adj. 17360, poderoso. a . 

Acomodadamènt. adv. ucomo-— 
dadamente. 

Acomodamént. 3D. acomoda- 
miento, acomodo , acomoda- 
cion. [colocar. 

Acomodar. a. y r. acomodar. || 


- ——dexar alguna cosa. prestar, 


proporcionar. 


ACO 
—r. consentir. venir. llapañaras. 
Acomodatici , cia. adj. acomo- 
daticio. 
Asomodo. m. acomodo. 
Fpérdrer Ó dexar l'acomo- 
do. desacomodarse. 


a ra. m. y Le -q- 
Acompañamént. m. acompaña. 


muerto, comitiva, ségutto. 
Acompañar. a. acompañar || 


seguir. col 

Acompassadamènt, adv. com- 
nte. 

Acompassar. a. compasaar. 

Acondicionad , da. p. 'p..d' 


+bén ó mal acondicionad. de 
buen 6 mal genio. 
nas. a. :a0endicionar. 
Acongoxad, da. adj. acongoja- 
do, congojoso. 
. 8. y T. acongojar, 
congojar. 
Acónit. m. pta. acènito, aRa- 
edo, napelo. * 
Acomortarse. T. conformarse. 
ir. 8. 
Aconsellar. a. aconsejar. .Navi- 


Acomsolar. a. consolar, 
Àcontentamènt. m. contento, 
goz0, alegria, placer. 
ntentar. a. contentar. 
Aconyoyar. a. eonvayar. 
Acopi. m. provisió. acopio. 


Acordar. 4 A. acordar. 


ACR 2 
Acorde. adj. acorde, conferme. 
Acordillar. a. aeordelar. 
Acordonar. a. acordonar. 
Acorralar. a. acorrelar , en- 
corralar.. 
Asorregud , da. P. p. d' acbr-, 
rene. sonrido, frense. * 
Acórrerse, r. avergofiirse. cor” 
Acossar. a. forsar. acosar. 
Acostar. 2. y v. Goercar , apre- 
simar , llegar. 
—y. ariilarse, venir. 
Acostumad , da. p. p. d' agor 
tumar. acostumbr 
—adj. hecho, curvado , enog- 
llecido , envejecido.ll sálito, 
consuetudinario. 
Acostumar. a. y T. acostum- 
brar || soler , estilar. 


my. ¡HALO , VEerSarse , cyr- 
tirse., .connaturalizarae. || 
usarse. 


AÁcotad , de. adj. inclinad. ¿n- 
clinado, gacho. 

—adv. 6 inclinad. de pechas. 
Aeotas. a. donar bafiadas.. acer- 
near, cornear. Ñ 
—r. inclinarse. acorvarse,. en- 

corvarse , agobiarse. 

Acotxar. a. y.r. rebozar. , 

—r. arrebujarse, aborajarse. 

Acre. adj. acre. 

Acreditad. acreditade.lj 
conocido, bado [¡sonable, 
sonado. 

Acreditar, a. y Y. acreditar. 

—tenir guañad. devengar. 

—á algu, der fama. . 

Acreedor, za. m. y f. acreedor. 

«Acridófego, ge. adj. lo què viu 
de llamgostas, acrido, ago. 

Acrimbnació. f. aoriminación. 

Acriminar. a. acriminar.'. . 

Acrimonia. £ y MEt.. GPMMe- 
nia, agudesa. 





8 ACU 
— met. mordacidad. 
—Med. f. acritud. ' 
Acrisolar. a. y met. acrisolar, 
' purgar, purificar. ' 
Acromática. adj. f. ullera. an- 
teojo acromático. [tico. 
" Aeróstic, ca. adj. Poét. acrós- 
Acs: m. arbre. acere, arce co- 
mun. 
Acta. f. acta, escritura. 
. Acte. m. acto.Hauto.lleseritura. 
—literari. conclusions. certd- 
- * men. o. 
—de venda. carta de venta. 
Actitut. f. Pint. situació ó po- 
«situra. actitud.: 
Actiu, va. adj. y met. activo. 
Hfierte, vehemente , valien- 
te, poderoso, valeroso.|| di- 
'digente, listo, pronto, re- 
suelto, vivo.|lintensivo , tn- 
tenso.||voraz. 
Activar. a. y met. activar, dar 
calor. 
Activitat. f. actividad. || valor, 
resolucion , eficacia, viveza. 
||intension , vehemencia. 
Actor, ra. m. y f. actor. 
actriz. 
Actual. adj. actual. 
Actualitat. f. actualidad. . 
Actuant. m. actuante: 
Actuar. a. actuar. 
«ÁActuari. m. for.. actuario. 
Acudir. a. acudir, recurrir. 
—n. venir, convenir. || recor- 
rer. || ocurrir. 
Acudit. m. ocurrencia viva y 
' prompta. arranque. 
Alaro. T. fam. "abitrerse lo 
comerciant. quebrar , hacer 
' bancarrota. : (brinado. 
Àculebrinad, da. adj. acule- 
Acullida. f. acogida. ||recibi- 
miento.||receptaculo. 


ADE 
Acullidor, ra. m. y f. recoge— 
dor.- . 


Acullimènt. m. acogida, aco— 
gimiento, albergue. || refiu— 
g0, recogimiento. 

Acullir. a. y r. acoger. ljalber-— 
gar, receptar, recibir, re 
fugiar, anidar. 

-—Y. Pecogerse, amesnarse. 

Acumulació. f. acumulacion. 

Acumulador, ra. m. y f. acu— 
mulador. [mular. 

Acumular. a. acumular, cuy- 

Acursar. a. escursar. acortar. 

Acus. m. en los jogs de cartas. 
acuse. I 

Acusa ] Acnsaciò. f. acusacion. 

Acusador, ra. m. y Í. actesa- 
dor. -: ar. 

Acusar. a. y r. acusar. |lincul- 

Acusatiu. m. Gram. acusativo. 

Acústica. f. Fis. tractad dels 
sonidos. acústica. : 

Acutángul. m. acutángulo. 


Adagi. m. adagio, refran, 
overbio. [larse. 


Adaptable. adj. adaptable. 

Adoptadamènt. adv. adaptada. 
mente. 

Adaptar. a. adaptar. 

Adarga. f. escud de cuiro per 
cubrirse. adarga 1 se. 

cubrirse ab 1 adarga. adar- 

Adelantad:, da. adj. met. pri- 
merenc. precoz, temprane- 
ro, temprano. , 

Adelantamènt. m. adelanta- 
miento , adelanto.||mejoría.| 
progreso, progreston. || as- 
censo. [mover. 

Adelantar. a. adelantar. ||pro- 


ADM 
Adelantos. m. pl. avansos. mé- 
dros 


Adequad, da. adj. adecuado. 
Àdequadamènt. adv. oportuna- 
mènt. adecuadamente. 
Adestrar. a. y r. adestrar. 
Adfori. m. pta. asarabácara. 
Adherencia. f. adherencia. 
Adherènt. adj. adherente. 
—pl. allegados. 
Adherir. a. y. r. adherir. 
Adhesió. f. adhesion. 
Adició. f. adicion. 
Adicionar. a. adicionar. 
Ádicte, ta. adj. adicto. 
Adinerad, da. adj. adinerado, 
acaudalado , perulero. 
Adins y Adintre. adv. adentro. 
Àdivinar. a. endevinar. adivi- 
Rar, augurar. 
Adjacènt. adj. adyacente. 
Adjectiu. m. adjetivo. 
judicar. a. y r. adjudicar. 
Adjunt, ta. adj. adjunto. 
for. acompañado. 
Adjutori. m. ayuda, ausilio. 
Admes , sa. p. p. de admétrer. 
admitido. 
ttrer. a. admitir.|| acep- 
tar, recibir.llintroducir. 
$no a trer. recusar, no 
admitir. Jeulo. 
Adminicnl. m. ajuda. admini- 
Administració. i administra- 
cion.!|régimen. ' 
—de rendas. telonio. 
Administrador , ra. m. y f. ad- 
ministrador. 
Administrar. a. administrar. 
—bhisendas ó bèns. mayordo- 
mear. 
—lo viátic. sacramentar. 
Admirable. adj. admirable. || 
maravilloso. |¡jespantable , es- 
pantoso.|imuirifico. 
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Admiració. f. admracion.lima- 
ravilla.lisuspension, pasmo. 

Admirar. a. y r. admirar.lj 
maravillar.|lextrañar. || sus- 
pender , pasmar. 

—r. espantarse, persignarse. 

Admiratiu. m. Gram. admira- 
tivo. 

Admissible. adj. admisible. 

Admissió. f. admision, recep- 
cion. 

Admonició. f. avis. admonicion. 

Adob. m. reparo. adobo , re- 
miendo , compostura , repa- 

- racion. . 

de amanimènt en las viandas. 
adobo , condimento , guiso. 

—en las terras. abono. 

—de pells. curtimiento, 3urra. 

—de sabata. picaño. 

—de teuladas. trastejadura. 

Adobád, da. adj. remendado, 
curado , compuesto, Recom 


uesto. 
Adobador, ra. m. y Í. 'remen- 
don.||¡curtidor. 
Adobamitjas. com. .calcetero. 
Adobar. a. componer , recom- 
poner, curar, remendar, 
reparar, aderezar, recorrer. 
—las terras, las viandas, las 


pells y .cuiros. adobar. 


' —los carruatges. aperar. 


—las pells. curtir. - 

—las pells ab herbas.. Aerbar. 

—las pells ab roldó. «zumtacar. 

—las terras. abonar. 

—las teuladas. retejan, tras- 
tejar. [jorar. 

-—-T. los malalts, lo temps. me- 

Adobateuladas. m. trastejador. 

Adoberia. f. curtiduria , tene- 
ria. 

Adoetrinar. a. adoctrinar, doc- 
trinar , instruir. 


40 ADO 

Adojo. adv. d pote, d manojoa, 
d manta, d porrillo, d bo- 
€a de costal, colmadamente, 
larga, largo y tendido. 

Adolescencia. f. adolescencia. 

Adolorid , da. adj. dolorido. 

Adonarse. a. reparar. adver- 
tr, reparar. 

Adónic, ca. adj. Poét. adónico. 

Adónis. m. met. noy bomic. 
adónis. 

Adopció. f. adopcion, prohi- 


[cion 3 prohijamiento. 


ptador, ra. m, y f. adop- 


tador. [prohsj ar, 
Adoptar. a. adoptar, ahtjar, 
Adoptiu , va. adj. adoptivo. 
Adorable, adj. adorable. . 
Adomació..f. adoracion. 
Ak negar 1 adoració. desadorar. 
Adora. a. adorar. 
Adormid, da. adj. (mitj) se- 
midorimido. . 
—adv. entre sueños. 
Adormimént. m. 
miento. 
Adorinir, a. y met. causar son 
ó fer dormir. adormecer. 
—r. dormirse, adormecerse. 
Adornadamént. adv. orneda- 
mente. ES 
Adornar. a. adornar.|¡dhñar, 
acicalar, pulir, afeitar, 
enjoyar , esmaltar, enrique- 
- Cer. ||asear , vestir, orna- 
. mentar , ornar.|jemplastar, 
—Pl estil. peinar el estilo. 
Adorno. m. adorno. Wdecora- 
cion, ornamento, «ornato, 
ataeio, paramento. || aseo, 
corrpostura.||vestido. 
—pl. arreguives. 
ds falta d' adorno. desadorno. 
- Metràurer 'Jos edormos. desa” 
dornar ,.desataviar. 


adormeci- 


y 


ADV 
Adotsenad, da, mm. y £. adoc 
nado, 
— met. común. . 
Adotsenar. E. adocenar. 
iridor , ta. m. - a 
guiridor. Mala 
Adquirir. e. adquirtr.ljaca: 
—desembras. soltarse. 
Adquisició. f. adguisicion. 
Adrassana. Í. atarazana, al 
senal, astillero. 
Adres. m, , 20. 
—de caball. jaes. | 
Adressador. mà. Carp. junteri 
Adressamént. M. l'acció d'i 
dressar. enderesamiento. 
Adressar. a. y r. enderezar: 
. levantar.|idesencorvar. — 
—la pared per emblancarli 
aharrar. postto 
Adretas. adv. adrede, de pro 
Adriátic. adj. adriático. | 
Adrissar. a. Náut. adrizar. 
Adroguer. m. .droguero, drá 
guista, confitero, -especiera 
Adrogueria. f. droguerta, es 


pecería,. especèeria, confi 
terta. | 


| 


Aduana. f. aduana. 

de registrar los géneros en l 
aduana. aduanar. 

Aduaner. m. aduanero , admi 
nistrador de aduana. 


Adulació. £. adulacion, hala: 


go, lisonja. 
Adulador., ra. m. y f. adula: 
dor , lisonjeador , .lisonjero, 
halagieño , carantoñero, l2 
mearas. lisonjear: 
Adular. a. adular, helagar, 
Adult, ta. adj. adulto. 
Adulteració. -f. adulteracion-l 
alsificacion. 
Adulterador, ra. mi adul: 
terador.ti faleificador. 


Malerar. a. y pre af 
met. 4 ar, falsrficar.|| 
sofsticar, ar 
—h sentit d' alguna cosa. vi- 
Aloleri. m. adulterio. 


Aúnkeri, na. adj. adulterino, 
horneeixo 


Adikero, ra. adj. adúMero. 
Mes, ta. adj. adusto, cetrino. 
Mustió. f. Med. adustion. 
Mostin, va, adj. adustivo. 
lèrenedis, ssa. adj. advenedi- 
20, dllegadiso.licolecticio. 
Mrenimènt. m. -adveninmierto. 
venida. 
ldrét. m.' adviento. 
Mrentici, cia. adj. 
do, eventual. 
Nreració. £. for. apeveratión. 
rebi. m. Gram, «adverbio. 
Men, sa. adj. adversó, nu- 
bloso. - [mente. 
Aiversamént. ade. adversa- 
Merari, ria. adj. adversu- 
no, contrarie. : 
patin, va. adj. udversa- 


Mrenitat. €. adversidad. 
Advertencia. f. aduertencia.|| 
wso. ||reparo. i) animadver- 
Non. CN 
Advertid,, da. adj. evisado, 
espierto , prevenido. - 

Per respóndrer. orejendo. 
Adveridamént. adv. adverti- 
mente , con atlvertendia. : 
tetir. a. -advertir.||avisar, 
prevenir. [seduertir. 
$no advertir. me reparar. de- 

uacía. f. abogacia: 

ió, f. advocacion. 

“ad. m. y met. adogado. 
letrado. y 08 do 
Fai patron , patrono. 
ar. a. abogar. A 


aebenti- 
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Àéreo, rea. adj. aéreo. 
Aeromancia. f. art supersticio- 
sa d'endevinar per los ee- 
fials del aire. aeromancia. 
Aeromántic, ca. adj. «aend- 
mántico.  * 
Àerometria. f. art de medir Y 
aire. aerometrta. 
Aerómetro. m. aerometro. 
Aeronauta. in. vrerorauta. 
Aerostátic, 02. adj. aerostáticó. 
Afabilitas. £. afabilidad.t¡de- 
mesticidad., humanidad: A 
AM al afable japacible 
able.: adj. ii ble, 
tnatable ? mego, ¿lano.|¡be- 
nigno , humano. : 
Aladigar. a. 'y r. fatigar. 
AE remar lag 
aleg. m..: 0 , MIMO ; pò- 
pamieto, gachorada, ga- 
chonerta , caroca. . 
Afalegador, ra. m. y f. hala- 
ador,'lisonjero, caroquero. 
AF legar, 'a. ambxrar. halagor, 
_disonjear, ummar, popár, 
regilar. 00 i e , 
met. y fam. cocar. es 
Afemed , da. adj. fames. af. 
mado, famoso, mentado, re- 
nombrado, sonado, sonable. 
—ó famolenc. hambriento, ham- 
dron. | LA 
-Àfamar. a. fer patir fam. havy- 
brear. l QS 
AYañ. 10. afan.idesvelemiènté, 
desvelo, tarea! ipelea-.| enfado 
Afañar. a. y r.afanar. 
y. bregar , insudar , pelear, 
vemar , trasudar| despachar, 
desvelarse. , o. 
Àfalios, sa. adj. 4 faroso.licui- 
dadoso , diligente. ||penoso, 
trabajos.  ' Do 


Afarde 


ot 


Te Be anrebujar. 
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Afartar. a. y r. hartar, saciar. 

—met. rehartar. 

—xr. glotonear, tragar , tupir, 
2ampar. o, 

Afavoridor, ra. m. y f. favo- 
recedor , fautor. . 

Afavorir. a. favorecer.llampa- 
rar, socorrer. || sufragar. || 
apoyar. . 

Afear. a. afear, disformar. 

Afectació. f. afectación. 

—en P estil. elacion. 

Afectad, da. adj. afectado. || 
afecto. || culto.|| amanerado, 

. "elamido, repulgado. 

—en: lo parlar. cultero, redi- 
cho , culterano. 

Afectadamènt. «adv. afectada- 
mente, cultamente, sobresano. 

Afectar. a. afectar. : 

Afecte. adj. y m. afecto. 

—adj. adicto. 

—m. inclinacion , voluntad, 
ley, pasion , cariño. 

«——veheméent. derreiimiento. 

Afectuos, sa. adj. afeciuoso. || 
cariñoso , cordial.|| expresi- 
vo.||patetico. [mente. 

Afectuosamènt, ady. afectuosa- 

Afegidura. f. añadidura.|| jun- 

' tura.|| remiendo ,. ribète. 

—pl. aditamento. 

Afegir. a. posar més. añadir. 

djuntar. Juntar,. pegar, sol- 
dar, zurcir. o 

Afeit. m. adobo, afeite, jalbe- 
gue, tintura. . i [bihecho. 

Afeitad, da. adj. (de poc) bar- 

Afeitar. a. afeitar, desbarbar, 
jalbegar , rapar , rasurar. 

Afeli. m. Astr. punt en que un 
planeta dista més del sol. a- 

elio. DS 

' Afemar. a. estercolar. 

Afeminació. f. afeminacion. 


AFI 
Afeminsd, da. adj. afamirnrze 
-ahembrado, amaricado, cx 72 
erado , mujeriego, inde - 
eminadamént. adv. q fermara 
damente, femenilmente, rra 
, Jerilmente. Qu 
Ateminar. a. afeminar. 
—r. adamarse.|¡hembrear . 


Afer. .m. negoci. . megoci 
asunto. [do 
Aferrador, ra. m. y Í. aferra 


Aferramént. m. aferranuerat « 
Aferrar. a. aferrar- 
—r. inculcar. || encapricharse 
encastillarse. o 
Afi. com. parént per afinitat 
fin Qi | 
Afiansar. a. afianzar.||sanear 
Afició. f. aficion.|jlafeccion, de 
vación , pasion, voluntad. 
Aficionad , da. adj. aficionado, 
- amigo. [dancista. 
—á la contradamsa. contra: 
— 3. gossos. perrero. ' 
Aficionar. a. causar aficio. afi- 
cionar , amartelar. 
—r. tenir afició. aficionarse, 
arpegestarse, prerndarse, ce- 
. Darse , pegarse. l 
massa. enviciarse.  . 
Aficioneta. f. dim. aficioncilla. 
Afigurar. a: entmvémer. co- 
lumbrar , divisar, entrever, 
vislumbrar. 
—r. entreparecerse., 
+. imaginarse. figurarse. 


Afiladura. f. afiladura, agu- 


" sadura. 4 
Afñilar. a. afilar , aguzar. 
Afilerar. a. afilerar.||.enfilar. 
Afillar. a. ahijar, prolujar. 
Afinació. f. afinación. 
Afinador , ra. m: y f. afinador. 
—d' instrumènts músics. tem- 
plador. 


AFO 
—depesos y mesuras. potador, 
ero 


nadura. Í. y Afinamènt. m. 
afimadura , afinación, afi- 
Mia. tem ladura , temple 

—Mús. tem , te . 

Afinar. a. afinar. P 

—Muús. 1 ar. 

—balanzas. abalanzar. 

—pesos y mesuras. potar. 

HHerro » afinar. afilon. 

' Afinitat. f. afinidad. 

Afirmació. f. afirmacion. 

Afirmar. a. y r. afirmar.ljase- 
verar. 

Afirmatiu, va. adj. afirmativo, 
asertivo. tivamente. 

Afirmativamènt. adv. afirma- 

Aflaquimènt. m. enflaqueci- 
mento. 

Aflaquir. a. y r. enflaquecer, 
externuar, postrar, infirmar. 
l|marchitar. 

—r. acecinarse , alaciar. 

Aflicció. f. afliccion , herida, 
traspaso. 

Áflictiu, va. adj. aflictivo. 

Afiigid, da. adj. afligido, pe- 
noso , cuitado. 

Afigir. a. y Tr. afligir, aquejar, 
congojar, consumir. 

—r. apesadumbrarse , penar. 

Afuencia. f. afluencia, facun- 
dia, torrente. 


Añiuént. adj. afluente, facundo. 
Alaxamènt. m. aflojadura, 
aflojamiento. 


uxar. a. aflojar. 

—lo que está estret. desapre- 
tar, desencalcar , largar. 
*péerdrer la forsa. lazar , re- 

jar, blandear, interrun:pir: 
Afora. adv. afuera, fuera. 
Alorador. m. aforador, tasa- 
dor.|| mojonero. 
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Aforamènt. m. aforamiento, 
afdro, tasa. 
Aforar. a. aforar, tasar. 
Aforisme. m. aforismo. 
Aforrador, ra. m. y f. estalvia- 
dor. ahorrador. (rar. 
Aforrar. a. posar forros. afor- 
+ estalviar. ahorrar. 
Aforro. m. forro. aforro, forro. 
Afortunad, da. adj. afortunado 
- fausto, venturoso.| boyante. 
lipotroso. (sado. 
Afrancesad, da. adj. afrance- 
Afranquir. a. enfranquir. en- 
franquecer, 
Afiicá, na. adj. africano. 
Afrisonad, da. adj. afrisonado. 
Afront. m. afrenta, baldon, 
deshonor , descuerno , opro- 
bio, improperio. hos. 
Afrontabons. m. deshonrabue- 
Afrontació. f. confin, linde. 
Afrontant. adj. contérmino. 
Afiontar. a. dir Ó fèr alguna 
injuria. afrentar , baldonar, 
improperar. 
de confrontar. lindar, confinar, 
confrontar , comarcar. 
Afrontos, sa. adj. afrentoso, 
deshonroso , oprobioso , vi- 
tuperoso. 
Afrontosamént. adv. afrento- 
samente. 
Afusellar. a. fusilar, afusilar, 
arcabuceur. 
Afust. m. pessa eu que descansa 
l' morter d' artillería. afus- 
—pl. montajes. (te. 
Agafada. f. prendimiento. ljto- 
mada. lredada.  [plástrico. 
Agafadis, ssa. pegadizo.||em= 
Agafador. m. lo qui agafa. pren- 
dedor. , (ded 
de instrumènt per agafar. prens 
de met. ocasió Ó pretèxt. asidero.. 


ero. , 


44 AGE 

Agafar. a. péndrer. adir.||co- 
ger, agarrar, prender.|jaga- 
apar. || atrapar. || apañar. || 
tomar. ' 

—àlgun mal. dar.. 

—-UNirSe. encomanarse: algun 
mal. pegarse. 

—lo son y altras cosas. pegar. 

—la corrént. acostumarse. to- 
mar el chorrillo. 

—lo gat. emborratxarse. pillar 
una mona. 

-—r. barallarse. agarrafarse. 

—-enredarse. asirse, enredarse. 

Agafasopas. m. met. patxorra. 
postema. 

Agálic. m, agálico: : 

Agarberar. a. hacinar, enha- 
CiRaT. 


Agarbonarse. r. agarrafarse.. 


Agàric. m. bolet d'esca. agári-' 
ce, garso. 
Agarrador, ra, m. y f. y Agar- 
rant. agarrador, tomion, to- 
“major. o, | 
Agarrar. a. agarrar, aferrar, 
prender.||quitar. 
Agasajador, ra. m. y f. aga- 
sajador. jar. 
Agasajar. a. agasejar.licorte- 
Agasajo. m. agasajo.licortejo. 
Agata. f. pedra preciosa. dga- 
ta, calcedonia , nicle. 
Agavell y Agavellamènt. m. 
monopolio. 
Agavellar. a. cumular. 

Agé, na. adj. ageno. 
Agegantad, da. adj. agiganta- 
do, gigantesco, giganteo. 
Agencia. f. agencia, negocio. 
Agenciar. a. agenciar.||solici- 

tar. 
Agenollarse. r. arrodillarse. 
Agént. m. agenté.llsolicitador. 
-—de negocis. diligenciero, en 


AGO 
comedero , NEROCI . | 
Agermanable. adj. hermanable 
Agermanar. a. hermanar. | 
—r. hermanarse. - | 
Agibilibus. (de) adv. de agi- 
, bibibus. : 
Agil. adj. ágil, suelto, lige- 
ro, veloz , correntio. 
Agilitar. a. agilitar. | 
Agilitat. f. agilidad, ligere- 
, 34, viveza. 
Agilmènt. adv. dgilmente. | 
Agiotatge. m. cambi de paper. 
moneda. agio, agtotage. 
rÀgiotista. m. agiotador, agio-. 
tista. o | 
Agirasolad, da. adj. em forma 
de girasol. aparasoládo. | 
Agitació. f. agetacion. 
—met. efervescencia. | 
Agitad , da. adj. agitado , un- 
dante , undoso. 
Agitanad, da. adj. agitanado. 
Agitar. a. agitar. 
—r. despulsarse. 
Agha. f. bellota. 
—extremitat del membre. Anat. 
balano. A | 
* semblant al aglá. abellotado. 
+ menjar aglans. bellotear. 
Agloparse. r. agolparse. 
Agnació. f. agnacion. 
Agnat. m. agrado. 
Agnatici, cia. adj. agnaticio. 
Agnició. f. Poét. agnicion. 
Agnocast. m. pta. sauzgatillo. 
Agnominació. m. agrnomina- 
cion. o (Dei. 
Agnus. (pasta d'). £. agnus 
Agnus Dei. expr. lat. agnus 
Dei. 
Agonals. f. pl. festas dels ro- 
mans. agonales. . . 
Agoni. m. Déu dels tmégoeis. 


agonio. e 
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Agonía. É agonia. 
Agonisant. m. nizante. 
—adj. moribundo. 
Ágomisar. a. agonizar. 
Àgorer. m. agorero. 
Agost. m. agosto. 
Agostenc, ca. adj. estivenc. 


Apot. m agote 

Ágotar. a. y met. agotar. 
dfpoviar. a. agoviar. 

dsraciar. a. agraciar. |¡hon- 
rar, favorecer. 

dgradable. adj. agradable, 
grato, placiente.|idelicioso. 
¡¡T1CO , BUSTOSO. 

Àgradablemènt. adv. agrada- 
blemente , gratamente. 

Agradar. a. agradar.||gustar, 
saber bien.||prendar. |¡cua- 
jar, petar. 

—n. placer , plegar. 


Àgrado. m. agrado, afabili- 
dad, suavidad. 4 
Àgrados, sa. (mal) adj) arts- 


CO, SECO, abrido. 

Àmid, da. adj. agradecido, 
reconocido. 

Àgraimènt. m. agradecimien- 
to, gratitud, reconocimiento. 

Àgrair. a. agradecer, reco- 
nocer. 

Àgram. m. pta. grama. 

Harrancar l'agram. desgra- 
mar. 

Agranar. a. barrer, escobar. 

Agrandir. a. agrandar. 

Agrari, ria. adj. agrario. 

Ágras. m. agraz. 

taigua d' agras. agrazada. 
+semblant al agras. agraceño. 
ten agras. adv. antes de 
tèmps. en agraz. 


graner . a. y met. tenir sa- 
d' agras. agrager. 
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Agrassera. f. ampolla ó garra- 
fa de posar agras. agracera. 

Agratsiènt. adv. expresamènt, 
de propòsit. d sabiendas. * 

Agravamènt. m. agravamien- 
to, agravacion. var. 

Agravar. a. y r. agravar.ligra- 

Agravatori, ria. adj. agrava- 
torio. 

Agravi. m. a io, entuer- 

: to, extorsion, herida, ofensa. 

Agraviad , da. adj. leso. 

Agraviador, ra. m, y f. agra- 

. viador. 

Agraviar. a. agraviar.|herir, 
lastimar. 

—r. algun nirvi. lisiarse. 

Agre. adj. agrio.|jacedo, vina- 
groso.||acre.|j¡ácido. 

—picant. met. mordaz. 

* punta d' agre. agrillo. 

depunta d' agre en lo vi. ra- 
banillo, rábano. 

dt tornarse agre. agriarse, ace- 
darse, amargarse. 

* tornarse agre lo llevad. ahi- 
larse. | 

4 fèr tornar 'agre. auinagrar, 
acedar, agriar. . . 

4 fèr una beguda un poc agre. 
Med. acidular. 

Agredols. adj. agridulce. 

—ab llet. osizacre. 

Agregació. f. agregacion. 

Agregad. m. cáfilas conjunto, 
hato, agregado. 

—met. amontonamiento.. 

Agregar. a. agregar, unir. 

A orella. f. per. Acedera, ace» 
(05a, agrilla. 

Agremént. adv. dgriamente. 

Agressió. f. agresion, acome- 
timiento. 

Agressor, ra. m. y f. agresor. 

Agrest , ta. adj. agreste. 
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Agret, ta. adj. dim. agrillo. 

Agriar. a. met. disgustar molt. 
agriar. 

Agricultor, ra. m. y Í. agri- 
cultor, labrador. 

Agricultura. f. agricultura, 
labranza. [cebo. 

Agrifoli. m. arbre. agrifolio, a- 


Agrimensor. m. canador de 
terras. agrimensor. 
Agrimonia. f. pta. agrimo- 


nia ,.eupatorio. 
Agrió. f. Vet. agrion. 
Agripalma. f. pta. agripalma. 
Agró. m. aucéll. garza. 
Agrónomo. m. autor d' obras 
d' agricultura. agrónomo. 
Agropar. a. y r. juntar. 
—r. remolinar , remolinear. 
Agror. f. agrura, acidez, ace- 
dia. (20. 
Agrorèta. f. dim. agrete, agri- 
Aguait. m. acecho, aguardo.ll 
- emboscada , emboscadura. 
Aguaitador, ra. m. y Í. ace- 
chadar. 
Aguaitar. a. acechar, atisbar, 
hacer la acechona. 
Aguant. m. aguante.||sufri- 


miento, tolerancia.llsusten- 
tacion. (sustentable. 
Aguantable. adj. tolerable.|| 


Aguantador, ra. m. y Í. sus- 
tentador. 

Aguantar. a. aguantar.liman- 
tener, sostener , sustentar.ll 
sufrir, tolerar, resistir. 

—Arq. y Maq. trabajar. 

-—r. lenerse. (rar. 

Aguardar. a. aguardar, espe- 

Agud, dá. adj. agudo.jisutil, 
delgado. | lince, perspicaz.|| 
discreto.||gracioso, delicado, 
sazonado , salado. 

—en exces. reagudo.: 


A HI 

Agudamént. adv. agudament, 

Agudesa. f. agudeza.||sutileze 
sutilidad.ilperspicacta, per. 
picacidad, viveza.|| festivi 
dad, gracia.|¡discrecion.||do 
naire, chiste, sal.||corcep 
to, conceptillo. [le 

* ab agudesa. adv. agudamen 

fe ple d' agudesas. conceptueoso 

Aguerrid, da. adj aguerrido. 

Aguila. f. aucèll. aliga. dguila. 

Aguilera. Í. pta. guileña , pa- 
Jarilla. 

Agulla. f. de cosir y d' altras 
cosas. aguja.||espiga. 

—de cap. file. pes 

—Airq. machon ; estribo. 

—d' artiller. rampiñete. 

—dei moño ó cap de las donas. 
espadilla , rascador , rasca- 
moño. nomon. 

—de rellotge de sol. estilo, 

—del ast y altras semblants. 
broqueta , espeton. 

—d' enllardar. mechera. 

—sequera. aguja de ensalmar. 

e pastor. pta. aguja de pas- 
tor, pico de cigúeña. 

—pex. aguja 3 espeton. 

Agullada. f. aguijada, aijada. 

Aguller. m. lo qui fa agullas. 
El 

—de fil, seda, etc. helra. 

Agulló. m. aguijon , guincho. 

Agullonejar. a. aguijonear. 

Agusil. m, alguacil, ministro, 
ministril. 

—fam. satelite, corchete. 

Agustí, na. adj. agustino. 

Agustinia, na. adj. agustiniano. 

Ah. interj. ah, ha. 

Ahinada. f. crid ó rumor del 
caball. relincho , relinchido. 

Abinador, ra. adj. relinchador. 

Abinar. a. relinehar. 
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dhir. adv. aver. 
Sabans d' antes d' ahir. tras- 
anteayer. 
tantes d' ahir. anteayer. 
ed'ahir à avuy. de ayer acá. 
i d'ahir ensá. desde ayer. 
Ahissa. f. Náut. saloma. 
Ahissar. a. Náut. izar, salo- 
mar. 
—als gossos. azuzar , zuzar. 
—en la cassa. Jalear. 
hogo. m. ahogo. 
Ahont. adv. adonde , donde. 
—se vulga. donde quiera, do 
quiera , do quier. 
3d' ahont. de donde. 
+per ahont. por donde. 
Fenvers ahont. hacia donde. 
Ahur. interj. agur. 
Aigua. f. a 
—de pluja 
Iza. 
+umplirse d' aigua. aguarse. 
4 anar per sobre l'aigua. flotar 
x ficar dins del aigua. zabullir. 
*2posar aigua al vi. merar el 
vino. 
Ftrar aigua al mar. fr. met. 
levar leña al monte. 
tposarse á cubert de P aigua. 
asubiar. te, 
* per sobre l' aigua. adv. á flo- 
—Náut. Min. tráurer aigua 
dels barcos ó de las minas. 
achicar. 
Àiguacat. m. arbre de indias. 
aguacate, palto. 
iguacuit. m. cola. 
Aguada. f. aguada. 
—del vi. purrela , aguapie. 
—Pint. aguazo. 
4 donar las aiguadas. Albañ. 


ua. 
5 del cel. agua llo- 


ar. 
Aiguader. m. lo qui no beu vi. 


aguado , abstemio. 
2 
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je mestre d' aiguas. fontanero. 

de lo qui tragina aigua. aguador 

W*+lo qui ven aiguas compostas. 
botillero. 

Aigualir. a. aguar, merar. 

Aiguamans. m. aguamanos. 

Aiguamel. m. aguamiel. 

Aiguamoll y Aiguamox. m. a- 
guazal , lapachar, pantano. 

Aiguanaf. m. agua de azahar. 

Aiguapoll. adj. huero. 

4 dexàr los Ous aiguapolls. en- 
gorar , enhuerar. 

*iornarse aiguapoll. fr. met. 
frustrarse lo que s' esperaba. 
salir huero. 

Aiguardènt. m. aguardiente. 

—de caña. rom. ron. 

htenda de aiguardènt. aguar- 
denteria. ' 

Aiguardenter, ra. m. y f. a- 
guardentero. [ria. 

Aiguardenteria. f. aguardente- 

Aiguarol. m. aiguamoll. agua- 
sal, lapachar ; pantano. 

Aiguarrás. m. aguarrás. 

Aiguarrós. m. aguarosada. 

Aiguat. m. aguacero, agua- 
ducho. [dero. 

Aiguera. f. fregador, frega- ' 

Airás. m. aum. aire foit. airon. 

Aire. m. aire.liviento. 

—ó ambiènt fresc y fi. remusgo. 

de garbo. continente, garbo, 
gracia, traza. 

—pl. natius. aires naturales. 

den l'aire. adv. met. en vilo. 

A córrer l'aire. n. ventilar. 

de parar l'aire. encalmar. 

*tráurer l'aire. desventar. 

de rébrer l'aire. ventar, ven- 
tear. 

de remenar en l' aire. tremolar. 

Airejarse. r. airearse.lldesapo- 

lillarse. 
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Airet. m. dim. airecillo. 
-—fresc y periódic. brisa. 
Airos, sa. adj. airoso. 

NR ventos. ventoso. 

ik garbos. donairoso. 


Airosamént. adv. airosamente. . 


Aislar. a, cielar. dels 

Ajagud, da. adj. dit dels sem- 
ade. acamado. 

estar ajagud ó ajassad. yacer. 

Ajassada. £. echada. 

Ajassarse. tr. echarse ú la lar- 
ga, encamarse, tumbarse. 

Ajaurer. a. bajar, inclinar. 

op. echarse, recostarse , ten- 
derse , tumbarse. , 

—los sembrads. encamarse, 
echarse los panes. 

Ajocarse. r. abaxarse. aga- 
charse. 

—las gallinas. recogerse. 

Ajonjoli. m. pta. ajonjoli, al- 
onjoli, alegría. 

Ajada. f. ayuda. 

de socorro Ó favor. «asistencia, 
apoyo, adminiculo, favor, 
opitulacion , socorro, sub- 


sidio , sufragto.||fautor. 


Y servicial. luvativa, crítel, 
clistel, clister, servicial, ay u- 
da (dor. 


Ajudador, ra. m. y f. ayuda- 

Ajudamissas. Mm. Misarto. 

Ajudant. p. a. y m. ayudante. 

Ajudar. a. ayudar, ausiliar, 
apoyar , adminicular.||con- 
currir, contribuir, sufra- 

ar, toadyuvalidescansar. 

—a alsar. solivinr. 

—á portar. conllevar. 

À La morir. agonizar, aust- 
liar. [retozon, 
- Ajugassad, da. adj. jugueton, 
Ajuntamént. m. ayuntamiento. 

concejo, regimiento. 
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4 individuo d'ajuntamènt. cor 
cejal. | 

Ajuntar. a. juntar. | 

de unir las pessas de fuustas. 
aco . 

Ajupirse. r. agacharse, aga- 
zaparse, acorrucarse, «gar 
barse , alebrarse. | 

Ajust. m. ajuste, convenio, 
concierto, concordia, eom- 
posicion , compestura, igua- ' 
la, igualacion, pacto, tra- i 
tado, transaccion. . | 

Ajustad, da. adj. ajustado.t| 
puntual, regular.|icortado, ' 
pintiparado.|¡estrecho. | 

Ajustadamènt. adv. ajustuda- 
mente , exactamente. , 

Ajustar. a. ajustar. ||usertar, 
aplantillar , ahormar , con- : 
certar, pactar, tratar. ||. 
conformar , juntar , Justifi-* 
car, igualar, emparejar.  : 

dt afegir. añadir. i 

—là porta. entornar. i 

—r. convenirse, venir.llemea- 
bezarse.licuadrar. 

Ajusticiar. a. djusticiar, eje- : 
cutar. "1 

Al. part. al. 

Ala. f. ala. 

—sens plomes. alon. 

—del cor. auricula. 

—de montaña. ladera. 

—de pex. aleta. 

— de teulada. alero, alar. 

—interj. ea, sus, | 

*tocad del ala. fr. tentado de 
la hoja, alacranado. 

detallar las alas. fr. met. cor— 
tar los vuelos. lo 

Alá. m. . alano, . 

Alabador ra. m. y Í. a bedor. 

Alabandina. f. alabandina. 

Alabansa. f. alabanza , ensal— 


ALB 
sammento, encoríio , lauro. 
Alabar. a. alabar, engrande- 
cer, ensalzar, exaltar, loar, 
Li . 
—en extrem. trastoar. 
—r. vanagloriarse, fantasear. 
Alabarda. f. alabarda , parte- 
sana. 
+cop d' alabarda. alabardazo. 
Alabarder. m. alubardero. 
Alabastre: m. alábastro. 
Alabastrina. f. alabastrina. 
Alabaz. adj. y met. alicaido. 
Alabern. m. pta. aladíerno, 
ladierno , labiernago, ala- 
terno. 
Alacayo. m. lrreiyo. 
Alad, da. adj. aligero, alado. 
álada. f. formiga. aluda. 
Àladilla. €. palahierro. 
Alafaye. f. certa tela. anafàya. 
Alamara. f. del manteu y sem- 
blants. fiador. 
$la que servex de trau y bo- 
tó en lo vestid. alámar , re- 
camb. (tara. 
Alambi. m. alambique > algtu- 
fpassar per tots los alambins. 
fr. pasar por todas las a- 
duanas. 
Alambinar. a. y met. destilar, 
alambicar , alquitarar. 
Alamiré. m. Mús. alamíire. 
Alarb. m. alarbe, drdbe. 
Alarde. m. dlarde. 
Alarit. m. ctid. alarido. 
Alarma. f. alarma. 
Marmar. a. alarmar. 
Alashoras. adv. entonces. * 
Matrencad , da. adj. alique- 
brado. 
Alatza. £. pex. alacha, lacho. 
Alavés, sa. adj. alavés. 
Mba. f. alba. [jo. 
—arbre. álamo , pobo, perale- 
ej e 
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—blanc. álamo blanco. 
poll. d'amo negro. 
de punta de l' al úlborada. 
4 apuntar l'alba. alborear. 
Albacera. f. pex. albacora. 


Albada. f. música feta abans 


de dia. albada , alborada. 

Albanés, sa. adj. albanés. 

Albañar. m. abaral. 

Albará. m. debitori. albalá, 
vale. 

Albarda. f. albarda , enjalma, 
jalma. 

dela part de sota 1” albarda. 
carona. 

Albardar. 4. y met. posar l' 
albarda. enalbardar, atbàr- 
der. . 

—met. éncatusar , engatusar, 
engatar, engaltar, entram- 
par. 

de albardar al revès. fr. met. 
surtir una cosa eneyatrari. 


volverse la albarda á da bar- 


miga. 
Albarder. m. baster. nibarde- 
ro, bastero, enjulmero. 
Albardeta. f. dim. albardilla. 
Albareda. f. alameda, pobeda, 
arboleda , prado. 
Albat. m. pdrvulo. 
Albedriu. m. albedrío: 
Albenc. m. de la fustà. albor- 
no , borno , nlbura. 
Albertoc. m. fruit. albprico- 


ue. 
e domás. damasquillo. 
Albercoquer. m. arbre. ntberi- 
coque , alberitoguero. 
Alberg. m. albergue. 
Albergar. a. albergar. 
Alberge. m. fruit. albérchiga, 
arberchigo. l I 
Alberger. m. arbie. alb :rchi- 
ga, arberchigo. 
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Alberginia. f. fruit. berengena. 

Alberginiera. f. pta. berengena. 

Alberguer. m. albergador. 

Albigense. m. albigense. 

Albitan. m. Náut. albitana, 
contrabanque. 

Alborot. m. alboroto , altera- 
cion, conmocion, revolucion, 
revuelta , tumulto, turbu- 
lencia , amotinamiento. 

Alborotad, da. adj. turbulen- 
to, bravo. 

Alborotador, ra. m. y f. albo- 
rotador , bullicioso , revol- 
vedor , revoltoso. 

Alborotar. a. alborotar , amo- 
tinar , levantar , perturbar, 
revolver, sublevar, tumul- 
tuar , turbar , alterar. 

-—lo galliner. fr. met. alboro- 
tar el palomar. 

—r. atumultuarse, enojarse, 
enfúrecerse , entumecerse. 
—lo mar. ensoberbecerse , her- 
Albudeca. f. badea. (vir. 
Albufera. f. estañ d' aigua del 

mar. albufera. 

Àlcaldada. f. met. y fam. al- 
caldada. 

Àlcalde. m. alcalde. 

Alcaldia. f. alcaldia. 

Alcalí. m. Quim. alcali, cali. 

—yolátil. amoníaco. 

Alcans. m. alcance. 

de de pocs alcansos, de poca ca- 
pacitat. limitado. 

Alcansar. a. alcanzar.liconse- 

uir. (20. 
du fàcil d' alcansar. alcanzadi- 

Alcántara. f. caxa dels telers 
de vellut. alcántara. 

Alcarreñ, ña. y Alcarreño, ña. 
adj. alcarreño. 

Alcarxofa. f. escarxofa. alcu- 


chofa. 
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Alcarxofera. f. escarxofera. al- 
cachofa , alcachofera. 

Alcássar. m. Náut. alcázar. 

Alcea. f. pta. alcea, malva real. 

Alcoba. f. alcoba. 

Alcofoll. m. pedra mineral, 6 

. barnis de gerrer. alcohol. 

Alcohol. m. esperit de vi. al— 
cohol , cohol. 

Alcorá. m. alcoran. 

Alcoranista. m. alcoranista. 

Aldea. f. aldea. 

Aldeá, na. adj. aldeano. 

—de terra de Salamanca. char- 
ro. [ocalear. 

Alducalar. a. los cucs de seda. 

Alducar. m. capoll fet per dos 
Óó mes cucs. alducar , ocal. 

Alé. m. aliento.|¡hálito, vapor. 

Alectoria. f. alectoria. 

Alegar. a. alegar , producir. 

Alegat. m.for. alegacion, alega- 

Alegoría. f. alegoría. [£o. 

Alegóricamènt. adv. alegóri- 
camente. 

Alegóric, ca. adj. alegórico. 

Alegra. Cir. instrumént. legra. 

Alegrador de llums. m. alegra- 
dor. 

Alegrar. a. alegrar, regoci- 
Jar, divertir, desmelancoli- 
zar , recrear , solacear. 

—r. complacerse, gratularte, 
gozarse. 

Alegre. adj. alegre, goz0s0, ri- 
sueño. || festivo, divertido, 
gaitero, precioso, recreativo. 

—m. Mús. alegro. 

% posarse alegre. tenir los ale- 
grois. achisparse. 

Alegremént. adv. alegremente, 
Jestivamente, gozosamente, 
placenteramente , regocija- 
damente. 

Alegría. f. alegria, aleron, 
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gozo, jovialidad. || 
—pta. alegria, ajonjolz. 
gos de l'alegria. Anat. rótu- 
Àlegro. m. Mús. alegro. — (la. 
Alegrois (tenir los). fr. tocar- 
se un poc del vi. achisparse. 
Alejar. a. móurer las alas. met. 
remenar los brassos. conva- 
léxer. cobrar forsas. pretén- 
drer. alear. 
rse. r. tornarse lelo. ale- 
larse, abobarse, embobecerse. 
Aleluya. f. y planta. aleluya. 
Alemanda. f. ball. alemana, 
alemanda. [mánico. 
Alemania (cosa de). adj. ger- 
Alemañ, ña. adj. aleman, tu- 
desco. 
Alena. f. instramènt de saba- 
ter. lesna, subilla. 
Alenada. f. vaharada, vapor. 
Alenar. n. alentar; VARIS va- 
r. 
Alentar. a. alentar, confortar. 
Alep de molí. m. rodet. rodezno. 
nleri. ady. en tanganillas. 
lenta. adv. é interj. alerta. 
"inten. guarda, ojo alerta. 
testar alerta. precaverse. 
Aleta. £. dim. y ala de pex. a- 
leta. 
*a que fan" los aucèlls en l' 
are. contenencia. 
tRr l'aleta los aucèlls. fr. 
Cernerse. 
Àlevos, sa. adj. alevoso, aleve. 
amén. adv. alevosamen- 
0812. f. alevosía. te. 
AMaber, m. alfubeto. 
tic, ca. adj. alfubetico. 
ga. f. pta. albahaca. 
e m. banc d' arena. alfa- 


esta. 


Míals. m. pta. alfalfa, mielga. 
Ange. m. alfange. 


e. 


ALI 21 

Alféres. m. alferez, subteniente. 

Alñl. m. pos del jog del áxe- 
dres. alfil. 

Alfonso, sa. m. y f. n. p. al- 

onso , pocho. 

Alforja. f. alforja. 

—pl. de pell. alforjas, biazas, 
bizazas. 

Alforjer. m. alforjero. 

Alga. f. herba que s' cria dins 
el mar. alga. 

Algalia. f. Cir. algalia. 

Algarabia. f. algarabia. 

Algatsara. f. algazara, alari- 
da, sembra, grita , vocería, 

, alborozo. 

Algebra. f. álgebra. 

Algebràic, ca. adj. algebráico. 

Algebrista. m. algebrista. 

Algú. pr. adj. alguien, alguno. 

Algun, na. adj. alguno. 

—cosa. f. algo. [da. 

Alhaja. f. alhaja, Joya, pren- 

—de molt valor. presea. 

—de poc valor. bringuillo, brin- 
guiño. (coceria. 

—pl. de plata de poc valor. pef- 

Alhajar. a. alhajar. 

Aliad, da. adj. paniaguado. 

Aliansa. f. alianza , liga, u- 

- Mon, confederacion. 

* fer aliansa.aliar, confederar. 

Aliarse. r. aliarse, confederar- 
se, coligarse, unirse. 

Alias. expr. alias. 

Alicacabi. m. pta. alicacabo, 
vejiga de perro. 

Alicantí, na. adj. cosa d' Ali- 
cant. alicantino. 

Alicatas. f. pl. alicates. 

Aliciént. adj. atractiu. alicien- 

. te, atractivo. [cornio. 

Alicorn. m. quadrúpedo. uni- 

Alidada. f. Geom. especie de. 


regle. alidada. . 
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Alienació. f. enajenacion. 
Alienar. a. y met. enajenar. 
Aliento. m. aliento, huelgo. 
Alifafa. f. Vet. mal de las ca- 
, balcaduras. alifafe. 

Àliga. f. auçèll. águila. 
—borda. aguilucho. 
—pescadora. halieto. 
—trencales. ataborma. 


—que viu prop dels estañs. 
planco, planga. 
Aligació. E aligacion. 


Aligot. m. aguilucho. 
—de cua blanca. nebli. 
Aliment. m. y met. alimento, 
mantenimiento, sustento, co- 
mida, nutrimento, pasto, pa- 
—pl. asistencias. [bulo. 
Alimentar. a. r. y met. alimen- 
tar, criar, mantener , nu- 
trir, sustentar. 
de lo qui s' alimenta de la subs- 
tancia d' altre. pardsito. 
Alimentari, ria. adj. for. ali- 
mentarto. [ticio. 
Alimentici, cia. adj. alimen- 
Aliñar. a. adornar. aliñar. 
Aliño. m. adorno, compostura. 
aliño , adorno. 
Àlioli. m. ojigceite. 
Aliquanta. f. Arit. alicuanta. 
Aliquota. f. Arit. alicuota. 
Aliviador, ra. m. y f. aliviador. 
Aliviar. a. aliviar.|¡descansar, 
interrumprr. 
Alivio. m. qlivio. (da. 
Aljuba. f. vestid de moro. alju- 
Al-legoria. £.. alegoría. 
Al-legóric, ca. ad. alegórico. 
Al-ligació. f. aligacion. 
Almadraba. f. Glad y llog per 
pescar toñinas. almadraba. 
Almanac. m. almanaque. 
Almanco. adv. almenos. a lo 


menos , siguiera. 
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Almangra, f. almagre, almsa- 
ZarroR. [grar. 
*%pintar ab almangra. 0lma- 
Almangrar. a. pintar ab al- 
mangra. almagrar. 
Almenos. adv. d lo menos , si- 
quiera. 
Almesc. m. almizole, musco. 
Almibar. m. almibar. 
Almicantáradas. f. pl. Astr. 
circuls paralelos al horissont. 
almicantdradas. 
Almirant. m. almirante. 
Almirantasge. m. almirantaz- 
Almofar. m. almofar. ¡o | 
Almoina. f. limosna , caridad. 
* aplega. cuesta, demanda. 
Almoiner. m. lo qui demana 


caritat. demandador , alfor- ' 


Jero. 
4 lo qui la fa. Rmosnero. 
Almoravides. m. pl. almoravi- 

des. | 

Almosta. f. almuerza. | 

Almud. m.certa mesura. abmaud. ' 

Almugáver. m. soldad de la rai- 
licia antiga. almugáver. 

Almussa. f. armussa. mucela. 

Alno. m. pta. alisa. 

Aló. m. del aucèll. é inter. a- 

Alocució. f. alocucion. lon. 

Alodi. m. alou. alodio. 

Alodial. adj. elodial. 

Alomenos. adv. d lo menos, 
siquiera. 

Alopecia. Í. especie de tiña. a- 
lopecia , lopicia , peladera, 
pelonia , pelona. ra. 

Alosa. f. aucèli. alondra, terzwe. 

Alou. m. alodo. 

-Alquequenge. m. pta. alque- 
quenge , vejiga, de perro. 

Alquimia. f. alquimia. 

Alquimista. m. alquimusta, quei- 
mista. 
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Ma. f. alzamiento. 
dauméns de preus. alza. 
—de la sabata. alza. 
—de veda per cassar. desacoto. 
Alsacoll. m. colled de capella, 
lzacuello. 


a 
Usada. f. alzada, altura. 
8 fr alsada. Impr. alzar. 
Alsador, ra. m. y £. levantador. 
Alamén:t. m. alzamiento, le- 
ventamento. || enhestadura, 
tanuento. 
trevolució. rebelion. 
—de veda. desacoto. 
Alsaprem. m. alzaprima, 
Asapremar. a. alzaprimar, so- 
levantar , sopalercar. 
Àbar. a. alzar , leventar.|jele- 
ver, subirijenhestar, inhestar. 
—Det. erguir , encopetar, en» 
cumbrar, enrisear, 
—áncoras, Náut. leuar, desan- 
Corar, (calar el can. 
las barras de la eseopeta. fr. 
—la veda. desacolar. 
—T. un poe. soliviarse, 
—del assento. desasentarse. 
—de puntetas. Ó de potas. em- 
pararse, enarmonarse. 
—lo t . p el tiempo. 
Àlsaria. E altura, alto” pro- 
ceridad. 
Àluna. f, arbre. encina, 
—surera, alcornoque. 
—mverda, quejigo. 
Alsimar. mm. encinal, encinar. 
—d' alsinas verdas. quejigal. 
—d'alsinas sureras. alcornocal. 
Ah, ta. adj. alto.|jelevado, en- 
cumbrado, grande, espiga- 
do, eminente, prominente, 
subido.llenhiesto, imhiesto. 
—m. y adv. allo. 
da y bax. m. vicisitud, uai- 
ven, altibajo. 
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deper alt. adv. per sobre. 
por mayor, superficialmen- 
te, perfunctoriamente. 
—f. alta. 
di cosa que está alta. cimero. 
Altamar. f. Nóut. plenamar, 


P . 
Altamènt. adv. altamente..—, 
Altaner, ra. adj. altanero.ll 
hinchudo, soberbio, vano. 
Altaneria. f. altaneria, hincha- 
zon. 

Altar. m. altar.||retablo. 

je lo qui fa altars. altanero. 

Alterabilitat. f. alterabilidad. 

Alterable. adj. alterable.|¡mu- 
dable , inconstante. 

Aheració. f. alteracion.||mu- 
denza, movimiento, novedad. 
llcorrupcion.ll perturbacion.;| 
rerrqlino. 

—d' humors. removimuiento. 

"del esperit. mocion. 

-—en la salud. destemple. 

Alterar. a. alterar. || mudar, 
demudar , desfigurar.||inver- 
tir, trastornar , conmover, 
per . 

—l' ánimo. conturbar, turbar. 

——T. rebotarse. 

—lo mar. entumecerse. 

Altercació. f. y Altercad. m. 
altercacion , altercado: , con- 
tertacion , litigio. 

Altercar. a. altercar, disputar, 
litigar. 

Alternamént. m. alternacion. 

Alternar. a. alicraar.|¡turrar. 

—en lo traball. revezar. 

Alternatiu, va. adj. alternati- 
vo.| vicisitudinario. 

—Poét. alterno. 

—4. turno , vez.||vicisitud. 

Ahkernativament. adv. alterne 
vamente. . 


24 ALL 

Altesa. f. alteza. 

Altibax. m. altibajo, vaiven, 
vicisitud. 

Altimetria. f. Geom. art de mi- 
dar las alturas. altimetria. 
Altimetro, tra. adj. altimetro. 
Altimira. f. pta. altamisa, ar- 

tamisa, artemisa, artemisia. 
Altissim. m. altísimo. 


"Altivesa. f. altivez, elacion, 


. endiosamiento. 

Altiu, va. adj. altivo. 

Alto. m. alto. 

Altre, tra. adj. otro. 

Altremènt. adv. otramente, de 

- otro modo. 

Altura. f. altura.|jalto, alza- 
da.lleminencia, elevacion, en- 
cumbramiento, prominencia. 
llcolina, cerro , collado. 

—que domina alguna plassa. 

ominacion , padrastro. 

Alucinad,da.adj.desalumbrado. 

Alucinador, ra. adj. fascina- 
dor, deslumbrador. 

Alucinamènt. m. alucinamien- 
to, alucinacion, alumbra- 
miento, deslumbramiento, ce- 

edad, fascinacion. 

Àlucinar. a. alucinar, fasci- 
nar , deslumbrar. 

Aluda. f. luda. baldes. 

Aludir. n. aludir, referirse. 

Alum. m. alumbre. 

—de gos. canina. 

de mena d' alum. alumbrera. 

Alumaire. m. aplegador d'a- 
lam de gos. caninero. 

Àlumina. f. certa terra. alu- 


- mina. 
Alusió. f. alusion, referencia. 
Alusiu, va. adj. alusivo. 

11. m. ajo. 
—tendre. ajete. . [viñas. 
—de bruxas. ajipuerro, ajo de 
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Wsalsa d' alls. ajada. | 

dt salsa de pa y alls. papirola- 
da, pampirolada. Pep 

a venedor d' alls. ajero. * 

Allá. adv. alla. 

Allarg. m. alargamiento, pro- 
longacion, prolongamiento. 

—pl. largas. 

Allargar. a. alargar.||¡prolon- 
gar, alongar, prorogar.lj 
utrasar, diferir, endurar, 
retardar. ||reservar. litender, ' 
estirar , espurrir. | 

—la imaginació. fantasear. 

—la ma. abrir la mano. 

Allaris. m. certa tela de Ga- 
licia. allariz. 

Alleugeramènt y Alleujamènt. 
m. aligeramiento. || releva- ' 

—del barco. alijo. [cion. 

Alleugerar y Alleujar. a. al- 

erar.||relevar. | 

—lo barco. alijar. 

Allevar. a. imputar, imponer. 

Alli. adv. alli. | 

Alliaria. f. pta. aliaria. 

Allisador, ra. m. y f. allisador. 

Allisadura. f. y Allisamént. m. 
alisadura. 

—de la pared. jaharro. 

Allisar. a. alisar.||pulir.||ace- 
pillar , cepillar. 

—Albañ. jaharrar, enrasar. 

—lo pel. atusar. 

—los cabells. traspeinar. 

Allistamènt. m. alistamiento, 
lista. 

Allistar. a. alistar , listar. 

—r. escribirse. 

Alló. pr. aquello. 

de d' alló millor. adv. de molde. 

Allomadura. f. deslomadura. 

Allomar. a. deslomar , derrem- 
gar. [paldilla y. 

—al animal. despaldar, des-— 
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—t. l'animal. descuadrillurse. 

Alotjamènt. _m. alojamiento, 
apostntanuaento. 

—dels mariners. Náut. rancho. 

Allotjar. a. alojar , aposentar. 

—I. posar. [receso. 

Aluñament. m. alejamiento, 

Mluiar. a. alejar , separar. 

—+. largarse. 

—lo barco. Náut. enmararse. 

Am. m. anzuelo , hamo. 

+fabricant d? ams. anzolero. 

ima de claus. Í. ama de lla- 
ves, Casera. 

Amabilitat. f. amabilidad. 

Amable. adj. amable, tierno. 

Àmablemènt. adv. amablemente 

Àmad, da. adj. caro, dilecto. 

Àmad. m. la mel de mal gust. 
dmago. [madrinar. 

Àmadrinar. a. als animals. a- 

Amag. m. la mel de mal gust. 
ámago. 

Àmaga creus. m. ata el gato. 

Amagad, da. adj. oculto, se- 
creto, manido. [vo. 

+cosa presa d? amagad. furti- 

*d' amagad. adv. ocultamen- 
te, furtivamente, d reserva. 

Amagadamént. adv. escondida- 
mente, d escondidas. 

Amagador, ra. m. y f. oculta- 

r. 

Amagar. a. esconder.l'ocultar, 
encubrir, tapar, guardar.|| 
sepultar, soterrar, encovar. 

—en la falda. ensenar. 

TT. amagarse , agarbarse, a- 
gazaparse , hurtarse. 

—entre los arbres ó malesas. 
emotarse. 

Amagatall. m. escondrijo, es- 
condite, escondedero, entre- 
sijo. 

Àmagatotis (de) adv. d hur- 
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tadillas, á escondidillas, a 

escondidas,d hurto, á solapo. 

de péndrer d? amagatotis. aper- 
collar. 

Amagrimènt. m. enmagrimènt. 
enflaquecimiento. 

Ámagrir. a. enmagiir. enfla- 
quecer. 

—r. adelgazarse. 

Amainar. a. Náut. y met. a- 

. mainar. 

—la febre. fo jar. 

Amalgama. f. Quim. mescla d' 
argentviu ab altres metalls. 
amalgama , malgama. 

Amalgamar. a. y met. amal- 
gamar. 

Amancebad , da. adj. amance- 
bado, amigo. 

Amancebamént. m. amanceba- 
miento , germanja. 

Amancebarse. r. amancebarse, 
amigarse, enredarse , envol- 
verse. [amanecer. 

Amanéxer. n. apuntar lo dia. 

Amanidor, ra. m. y Í. sazo- 
nador. 

Amanimènt. m. preparació. a- 
presto, preparacion. 

lo de las viandas. condimen- 
to, guiso, aderezo, salsa, 
satnete. 

—pl. lo que se dona als pastors 
y als miñons junt ab lo pa. 
cundido. 

Amanir. a. aparellar. alistar, 
aprontar , aprestar, apare- 


ar. 
du viandas. aderezar, con- 
dimentar , guisar. 
—ab sal y pebre. salpimentar. 
Amansamènt. m. amansamien- 
. to, domadura.lldomestiquez. 
Amansar. a. las bestias. aman- 
sar, domar, domesticar, do- 
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menar, desembravecer, es- 
tablear. 

Amansir. a. apaciguar á algú. 
apaciguar, amansar, miti- 

Amant. adj. amante. [gar. 

Amantina. f. Náut. corda per 
fòr estar segurs los penons. 
amantillo. (dar. 

Àmantinar. a. Náut. amanti- 

Amapuense. m. dmanuense. 

Amañagador, ra. m. y f. aca- 
riciador. 

Amafiegar. a. acariciar, po- 
par, mimar. 

Àmar. a. amar. 

de dexar d' amar. desamar. 

Amarador. m. de lli ó cánam. 

r. 

Amaranta. f. pta. amaranto. 

Àmarar. a. penetrar l'aigua. 
calar. 

—la cala. apagar la cal. 

—lo guix ó cals. matar. 

—lo Hi á cánam. enriar. 

ds posar á amarar. emposar. 

—T. AMITarse. 

Amarg, ga. adj. amargo. 

Amargamènt. amarga- 
mente. 

Àmargant, ta. adj. amargo.|| 
amaricante. 

Amargar. n. amargar.|jahelear 

—a. met. acibarar. 

Amargor. m. y Amargura. Í. 
amargor , amargura. 

—met. acipar, hiel. 

Àmarradero. m. amarradero. 

Àmarrar. a. amarrar. 

Amartellar. a. amartillar. 

Amasar. a. pastar. emasar, 
masar. / 

Amassona. Í. amazona. 

Amatènt, ta. adj. pronto, listo. 

Amatinarse. r. anticiparse á fer 


alguna cosa. madrugar- 
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Amatista. Í. pedra preciosa. a. 
matista. [ergtico. 

Amatori, ria. adj. amatorio, 

Ambició. f. ambicion. 

Ambicionar. a. ambiciona y. 

Àmbicios, sa. adj. ambicioso. 

Ambidextre. adj. lo qui usa 
igualment de las dos mana. 
ambidextro. 

Ambiént. m. embiente. 

Ambigú. m. ambigú. 

Ambiguitat. f. incertitut. am- 
diguedad. 

Ambiguo, gua. adj. lo que pod 
tenir molts sentids. ambiguo. 

, llambagioso. 

Àmbit. m. ámbito, perimetro. 

Ambo. m. ambo. 

Ambulant. adj. ambulante. 

Ambre. m. ámbar. 

. SUCCIRO, sucino, electro. 

Ambrosia. Í. met. menjar deli- 
cad. ambrosia. 

Amen. m. amen. [amen. 

dv escola d? amen. sacristan de 

Amenassa. Í. amenaza , COrarni- 
nacion.llobtestacion, protes- 
tacion.||reto. 

Amenassador , ra. adj. armema- 
sador. 

Amenassar. a. amenazar, con- 
minar. ||amagar.|| protestar. 

—ruina. desbaraustar, titu- 
bear. 

Amenisar. a. amenizar. 

AÁmenitat. Í. amenidad. 

Ameno, na. adj.delicios. amsemo. 

Amenud. adv. sovint. d meerae- 
do, frecuentemente. 

Ámericá, na. adj. amertcaro, 


—verda. allosa. dia. 
—emucreda Ó cuberta. peladi- 
di confitura d' ametllas pica- 

das. secadillo. I 


. Ametlla. f. almendra. 
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Ametllad, da. adj. y m. almen- 
dredo. 


— llet de polla. gerricote. 
Àmetllar. m. almendral. 
Ametller. m. arbre. almendro. 
—de besc 6 bòrd. alloso. 
Àmetllerar. m. almendral. 
Ametlló. m. almendruco, allo- 
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Amianto. m. mineral que fa fils 
que resistexen al fog.anuanto. 

Amidar. a. medir. 

—ab compas. compasar. 

tvemir amidad. venir just. fr. 
met. venir á plana renglon. 

Àmidó. m. midó. almidox. 

Àmidonar. a. emmidonar. al» 

donar, 
Amig, ga. adj. amigo > compa 
, paria 0. 

—de reñipas $ de rahons. qui- 
merista, pendenciero. 

testar be ab sos amigs. estar 
gras y bo. fr. estar de buen 
año. 


Amigable. adj. 
Àmigablemènt. adv. amigable- 
mente. (mar. 
Amilanar. a. acobardir. ayrila- 
Amistad. f. amistad, estrechez, 
intimidad , hermandad, her- 
Man zgO - (to. 
tracte il-licit. amancebanuen- 
sdesfèr l'amistad. descompa- 
drar. 
ttornar en amistad. amistar. 
t refredarse P amistad. quebrar. 
Àmistansarse. r. am ree. 
amancebarse. 
Amistos , sa. adj. amistoso. 
Àmistosamènt. adv. amistosa- 
. Mente. 
Àmit. m. amito. 
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Àmitjanar. a. dimidiar, pro- 
mediar. 

AÀmni. m. pta. anni. 

Amnió. m. pta. ami, emeos 

stra. 

Àmnistia. Í. amnistia. 

Amnistiar. a. perdonar. indul- 
tar. amauistiar. 

Amo. m. amo, dueño , señor. 

—rde 0283. casero. 

—de corral. corralero. 

—4 patró de barco. naviero. 

Amodorrirse. r. ensopirse. a- 
modorrarse. 

Amohinad , da. adj. mohino. 

Amobhinar. a. y r. amokhinar, 
podrir, pudrir. 

Amolar. a. incomodar. domar 
mal temps, moler, macha- 
car , refregar. 

Amolinar. a. amolinar. 

Amollar. a. en los jogs de car- 
tas. amollar. 

de afluxar. aflojar, alargar, 
largar. 

Amollir. a. ablandar , emmo- 
llecer, enllentecer, macerar, 
re ecer. 

Amonestació. Í. amonestacion, 
admonicion.| ¡proclama , mo- 
micion. 

Amonestador, ra. m. y f. amo- 
nestador.limonitor. 

Aroonestar. .a. amonestar. lia- 
percibir.!|¡proclamar. 
moniac. m. Quim. amoniaco. 

—liquid. alcali volátil. 

sal: amonjac. almocrate , al- 
mohatre. 

Amontonador, ra. m. y Í. a- 
montonador. 

Amontonamènt. m. amoriqna- 
miento. 

Ámontonar. a. apilar. amonto- 
nar, acumular , aglomerar- 
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Amor. m. amor, cariño , esti- 
macion , inclinacion , ley. 

—intens. derretimiento. 

—d' hortolá. pta. aperilla, a- 
mor de hortelano. 

dt arbre del amor. ciclamor, si- 


. camor. 

Amoratad, da. adj. morad. a- 
moratado , livido. 

Amoretas. f. pl. fam. señals d' 
amor. amoricones. 

Amoros , sa. adj. amoroso, ca- 
riñoso. [ble , docil. 

4t bla. pastos. y met. doblega- 

Amorosamènt. adv. amorosa- 
. mente. 

Amorrad , da, adj. espalditen- 
dido, embocinado , gacho. 

Amorrar. a. amorrar. 

—r. inclinarse. 

Amortallar. a. enmortallar. a- 
mortajar. 

Amortisació. Í. amortizacion. 

Amortisar. a. amortizar. 

Amotarse. r. las plantas. ama- 
collarse. (tinador. 

Amotinador, ra. m. y f. amo- 

Amotinamènt. m. amotina- 
miento. 

Amotinar. a. y r. amotinar, 
levantar , tumultuar , atu- 

- multuar. 

—r. agolparse. mar. 

Amotllar. a. amoldar , ahor- 

Amovible. adj. amovible. 

Amoxador, ra. m. y f. hala- 
gador. 

Amoxar. a. halagar, lisonjear, 
-mumar , pen acariciar. 

Ampara. f. embarg Ó segrest. 
embargo, ampara. 

Amparar. a. a y, abri- 
gar, acoger, escudar , fa- 
vorecer , patrocinar , valer. 

dembargar. embargar. 
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—T. guarecerse, refugiarse. 
Amparo. m. amparo, abrigo, 
asilo, clientela, defensa, pa- 
trocinio , puerto, presidio, 
tutela.liguarida, receptácu- 
lo, seno. |¡broquel, escudo, 
sombra. (latitud. 
Amplaria. f. ancho, anchura, 
Ample, pla. adj. ancho , lato. 
hextés Ó dilatad. amplio. 
de ni ample ni estret. entreancho. 
di ser ample lo vestid ó calsad. 
fr. venir holgado. 
Amplemènt. adv. ampliamente. 
Amplecurt, ta. adj. anchicorto. 
Ampliació. f. ampliacion. 
Ampliar. a. exténdrer. ampliar. 
Amplificació. f. amplificacion. 
Amplificar. a. amplificar. 
Amplitut. f. amplitud. 
Ampolla. f. ampolla, botella, 
redoma. 
—plana. melsa. limeta. 
*cop d'ampolla. redomazo. 
posar licor en, ó umplir las 
ampollas. enfrascar. 
Ampolleta. f. dim. ampolleta, 
redomilla. 

—d' aigua d' olor. pomo. 
Amprimar. a. llaurar la terra 
la primera vegada. alzar. 
Amprius. m. pl. terras del co- 

- mú no cultivadas. baldío. 

—de particulars ó del comú. 
ertal, lleco. 

Amulet. m. remey supersticios. 
amuleto. 

Amunicionar. a. amuniciorza -. 

Amunt. en amunt. adv. arriba. 

Amura. f. Náut. amura. 

Amurada. f. Náut. amurada. 

ÁAmurar. a. Nàut. amurar. 

Amurriador. m. log ahomt se 
amurria al bestiar. sesteade- 
ro, sestero, sestil. 
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JAmurriar. a. al bestiar. sestear. 
Amussamént. m. de las dènts. 
dentera. 
—dels instruments de tall. em- 
botadura , embotamiento. 
Àmusar. a. las dènts. dar den- 
tera. (botar. 
—los instrumènts de tall. em- 
Ana. f. certa mida. veu de que 
usan los metjes. ana. 
ar ab Y ana. anear. 
- . m. q ista. 
Anaco a. nec. rea dnade, 
pato, parro. 
—boscà 6 de bosc. lavanco. 
—le collar. falaris. 
Anacard. m. fruit d'un arbre. 
anacardo. 
Àmacardina. f. confecció d'a- 
nacard. anacardina. 
reta. m. anacorela. 
Anacorétic, ca.adj. anacorético. 
Anacreóntic, ca. adj. ana- 
creóntico. 
isme. m. error históric 
de temps. anacronismo. 
Anada. f. marxa! ida. (te. 
—enlas cartas. descart. descar- 
Anadi, na. m. y f. poll del á- 
nac. anadino. 
Ànagalls. m. pta. anagdlide. 
Anaglifs. m. pl. anaglifos. 
Anagogia. f. anagogia. 
Anagógic , ca. adj. anagógico. 
Anagramma. f. anagrama. 
as. f. enaguas. enaguas. 
Analisar. a. analizar. 
Anàlisis. m. andlisis. 
Analític, ca. adj. analítico. 
Análog, ga. adj. análogo. 
Analogia. £. analogia, afini- 
» Correlacion. 
Analógic, ca. adj. analógico. 
Anals. m. pl. anales, Jastos. 
Anana. f. pta. anana. 
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Anapéstic, ca. adj. anapéstico. 

Anapesto. m. Poét. anapesto. 

Anar. n. ir, marchar.liandar. 
llsalir.lipasar. 

—à tal preu. valer. 

—à caball. cabalgar . 

—adalad. exhalarse. 

—á tomballons. tumbar, trom- 
picar, trompillar . 

—á quatre grapas. gatear, an- 
dar á tatas. 

—á véurer. visitar. 

—á fons. afondar. 

—á la saga. fr. met. andar d 
las vueltas. (paso. 

—tot xano xano. andar paso d 

—á tornajornals. fr. met. pa- 
gar la peonada. 

—A la briba. andar á la gan- 
daya. 

—ab vent en popa. met. andar 
en la maroma. 

—damunt de l'aigua. sobrena- 
dar, sobreaguar. 

—de tort. ladear. 


—de camí. viajar. 


:—de millora. mejorar. 


—depressa. estar de prisa, lar- 
garse.litrotear, talonear. 
—apleret. fr. ir 6 andar chiti- 

callando. 
—davant. preceder. 
—endavant. proseguir. ||tras- 
pasar. 
—endetras, enderrera , Ó á me- 
nos. retrasar. 
—entrant. subintrar. 
—escarrassad. perncar. 
—furgant. andar á la husma. 
—lo pols. latir el pulso. 
—mal. errar. marrar. 
a—ó rodar buscant. recorrer. 
—per las garrotxas. 'atrochar. 
—per sos negocis. trajinar. 
—per bé. desempeorarse. 
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—s0tavent. Nàut. sotaventeursè: 

—iort. torcerse. 

—amagad. andar d sombra de 
tejado. (da. 

—de caiguda. ir de capa cai- 

—á cops de puñs. andar al 
morro. MO. 

detras d' algú. tr al rabo de 

—famulenc. rear. 

—gros lo riu. ir crecido. 

—a las inmediatas. fr. met. ir 
d los alcances. 

— perill. correr peligro. . 

—per sas pessas. andar d sus 
anchuras. 

——2 reguntas y respostas. ar 
dar en dimes y dietes. 

—de ronda. rondar. [rar. 

4 dexar anar. soltar, desdgar- 

* fer anar. menear, pelotear. 

e fèr anar al davant. untecoger. 

—anársen. T. partir, mar- 
charse.|krettrarse, quitárse. 
|[mudarse. 

—á pico. z0z0brar. (gar. 

—d' un lloc. desalojar un lii- 

—del cap. pasarse. 

Anarquía. Í. ararguia. 

Anárquic, ca. adj. dndrguico. 

Anasarca. f. Med. especie d' hi- 
dropesia. anasarcá. 

Anastasia. f. pta. mastesia. 

Anatema. m. anglema. 

Anatematisar. a. anatematigar. 

Anatista. m. anatista. 

Anatomia. f. anatonid. 

de fèr anatòmia. anatomizar. 

Anatómic, ca. adj. anatómico. 

Anatomisar. a. añatomizar. 

Ánauristbe. m. aneurisma. a- 
neurisma , neurisma. 

Anca. f. nalga. 

dels animals. anca. 

—del cahall. grupa. 


Mos de Y anca. cuadril. 


ANE 
—pl. asentaderas, posas , po- 
saderas. 
Ancaestret. m. anquiboyuno. 
Anciá, na. adj. anciano, viejo. 
—ó superior dels moros. jeque. 
Ancianitat. f.ancianidad, vejez. 
Áncora. Í. áncora, ancla. 
tirar áncoras. anclar. 
dr alsàr áncoras. levar, desa- 
Jerrar. | ye. 
Ancoratge. m. aneoraje, ancla. 
Andador. m. lo de las confra- 


1188. mullidor, mañidor:, lla- 


mador , andador. 


Andalus, ja. adj. cosa d' An. 


dalusia. andaluz , bético. 
Andante. m. Mús. andante. . 
Andira. f. arbre. angelin. 
Andrómina. f. enredo per alu- 
cinar. andrómina. 


Andurríals. m. pl. logs aspres 


, y extraviads. andurriales. 
Ànec. m. dnade, pato, parro. 
he veu del ànec. parpar. 


h caminar com los ánecs. ana- 


dear. 
Ancodota. f. Unécdota. 
Anegar. 4. ofegar. anegar. 


Anell. m. anillo.||sortija.'jaro, * 


eslabon. mediana. 


—de Parada. belorta, barzon, ' 


—de la roda del carro.alfardon. 

—+4 anella del collar. torce. 

—d' or Ó plata guarnid de pe- 
dras, ointillo. 

—de tumboga. tumbaga. 

de com l'anell al dit adv. met. 
de paleta. 


4 ma. 


OS 


Anella. f. de las portas. arme- 


dla, aldaba. 
—ede las orellas. arillo, zareillo 
—per penjar alguiia eosa. col- 
ero. : 
—per fermar las càbalènduras ó 
averias. arrendadero. 


ANG 
—per cortinas y àltras cosas. 
sortia. 
—de cadena. estabon. 
—de caxas Ó bauls. aldabon. 
—6 baga per ahont corre lo 
baldó. picolete. 
Anelleta. f. dim. arillo. 
Anemómetro. m. Fis. instru- 
mènt per mesurar l'aire. a- 
nemontetro . 
Anequet. m. dim. ànec petit ó 
jove. anadon. 
Ànet. m. pta. eneldo, aneto. 
Aneurisma. m. especie de tu- 
mor. dneurismea , neurisma. 
Anfbi. m. bro. 
Anfibrac. m. Poét. anfibraco. 
Anfimacre. mido imacro. 
Amíhología, f. a ogía. 
Anfibológic , ca. adj. anfibole- 
ico. 
Anfiscia m. pl. pobles de la so- 
na tórrida. nnfiscios. 
Anfiteatro. m. anfiteatro. 
dmfora. f. vas Ó gerro antig. dne 
fora. 
Arganillas. Í. pl. silló per ser 
tarse las donas á caball. sille- 
, la, jamuga , samuga. 
Angel. m. y pex. dngel. 
Angélic, ca. adj. angélico , an- 
cal. lazarosos. 
—. pta. lica, yerba de los 
Angelical. adj. angelical, an- 
gelico. 
Àngina. f. engina. angira, en- 
gina, esquirencia. 
—blbeit. aAoguijo. 
Anglantima. f. pla. englantina. 
jazmin real. 
Angonal. m. ingle. 
Amguila. f. anguila. [ral. 
—per botar barcos al aigua. pa- 
Anguína. mM. anguina. 


Àngul. m. ángulo. 
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Angular. adj. angular. 
Angunia. f. congoja, agonía. 
Anguniarst. r. acongojarse. 
Angunios , sa. adj. congojoso. 
Angustia. f. angustia , conflic- 
to, culta, desolación, amar- 


gor. 
Angustiad , da. adj. congojoso, 
cuitado , lacerioso. 
Angustiar. a. angustiar , cen- 
jar, acabar. 
Anhelar. a. anteler. (Arn. 
Anill. m. relincho , relincÀide, 
Anillar. a. relinchar , hinar. 
Ànima. f. alma, ánima. 
—Ale botó. almilla. 
— «de capdell. devanador. 
—freda. ave fria , corto de ge- 
nio. 
no dir aquesta ánima es me- 
va. fr. met. no decir chus ni 


mus. 
Animació. f. animacion. 
Animador, ra. m. y Í. anima- 


—met. bruto. 

—de carga. acémila, alhamel. 
—de closca. testdceo. 

de llet. mamanten. 


—de pas. pasero. 
de varios colors. pio. 
—gelos. verriondo. 


——-Mmanso. Marsejon. 

—nad abans de temps. ndórton. 

—nociu. alimaña. tdo. 

—robust y ben fortiad: treyd- 

—selvatge. salvajina. 

Animalás. m. aum. y met. ani- 
mala zo. 

Animalet. y Animaló. m. dim. 
animalejo, animatucho, gu- 
sarapo. 

Animalot. m. y met.animalazo. 

Animar. a. animar. con fovtar, 


32 ANO 
levantar. || desacobardar, es- 
forsar. (me. 

Anime. m. rehina olorosa. an- 

Animer. m. lo qui capta per las 

, ánimas. animero. 

Ánimo. m. dnimo.||idea.||inten- 
cion, voluntad.ilinterior, co- 
razon.ljconfianza, valor, es- 

Juerzo , coraje. [cer. 
de dar ánimo. animar, fortale- 
fer pérdrer P' ánimo. desma- 

yar, descorazonar. 

Animos, sa. adj. animoso.lles- 
piritoso , valiente. 

Animosamènt. adv. animosa- 
mente. [lentia. 

Animositat. f. animosidad, va- 

Aniquilació. f. aniguilacion. 

Aniquilador, ra. m. y f. ani- 
quilador. 

Aniquilamént. m. aniquila- 
miento , aniguilacion, ano- 
nadamiento , anonadacion. 

Aniquilar. a. aniquilar, ano- 
nadar. 

Anis. m. pta. anis. 
—estrellad. badian, 
anis de la China. 

de confits menuds. grajea. 

Anit. adv. á nit passada. ane- 
che. [jar. 

Anivellar. a. nivelar.llempare- 

Aniversari. m. aniversario. 

Anjalits. m. pta. azulejo , lie- 
brecilla. 

Annata. f. anata. 

Annéxo, xa. adj. anejo. 

Annominació. f. Ret. agnomi- 
nacion, anominacion. 

Annual. adj. anual, anuo, añal. 

Annualitat. f. anualidad, anata. 

Annualmènt. adv. anualmente. 

Ano. Cir. ces. ano. 

Anodí, na. adj. anodino. 


Anomalía. f. anomalia. 


badiana, 


ANT 

Anómalo, la. adj. anómalo. 

Anomenada. f. nombradía, Ja 
ma , nombre , renombre. 

Anomenar. a. nombrar , ape: 
Uidar, decir, denominar, in 
titular, llamar, nominar 
titular. [se 

—r. dirse algun nom. llamar- 

Anónim , ma. adj. anónimo. 

Anoyad, da. adj. amuchachado. 

Ans. adv. abans. antes. lide- 

A lante. ' 

Ansa Í. nansa. asa.llasidero, 
agarradero. 

—de baul ó caxa. aldabon. 

—del coll. clavícula, asilla. 

Ansat. m. topi. olleta. ollita. 

Anseátic, ca. adj. anseático. 

Ansia. f. ansia. |¡sed.|jagonía. 

—pl. basquetj. basca , náusea, 
arcadas. 

de desitjar ab ansia. desalmarse. 

Ansiar. a. ansiar, anhelar, 
suspirar. 

Ansios, sa. adj. ansioso , ávi- 
do, inquieto, sediento. 

Ansiosamènt. adv. ansiosamen- 
te, desaladamente. 

Ánta. Í. animal. danta. 

dela pell del anta. ante. 

de de color d' anta. anteado. 

Antagonista. m. antagonista. 

Antañ. l'ai passad. temps pas- 
sad. antaño. 

An:ártic, ca. adj. antártico. 

Ante. m. la pell del anta. ante 

Antebras. m. Anat. antebrazo 

Antecedencia. Í. antecedencia 

Antecedènt. adj. y m. antece. 
dente , precedente. 

arlo dia antes. vispera. 

Antecedir. n. anteceder , pre. 
ceder. 

Ántecessor, ra. m y Í. antece. 
sor , predecesor. 


ANT 
Ànecor. m. antecoro. 

Antelació. f. antelación , pre- 
Jerencia. 

Antemural. m. antemural. 

Antena. f. Náut. entena. 

Antepassad, da. adj. antepasado 

—pl. pasados, mayores. 

Antepenáltim , ma. adj. ante- 
perúltimo. 

Ànteposad, da. P: P. antepues- 
(0, prepuesto. ' 

Anteposar. a. anteponer; pre- 
Porer, preferir. [na. 

Antera. £. en la llaurada. vesa- 

Anterior, adj. anterior. 

Anterioritat. f. anterioridad, 
prioridad , precedencia. 

Anteriormént. adv. anterior- 
mente. 

Àntes. adv. y prep. antes.|jan- 
te. delante. 

"à nit. anteanoche. 

—le dia. al amanecer. 

—de temps ó primerenc, pre- 
€0, lemprano, tempranero. 
tesala. f. antesala. 

Antevigilia. f. antevispera. 

Mticipació. f. anticipacion. 

“Micipad, da. adj. premiso, 
previo. 

*:ntes de temps ó primerenc. 
Precoz, temprano, tempra- 
Rero, 

Antiej adamént. adv. antici- 
Padamente , preliminarmen- 

Ñ le, prevenidamente. 

“Meipar. a. anticipar.||preve- 
, Mr, preocupar. 

teris. m. anticristo. 

Quicritic. m. anticritico. 
“Htidoto. m. contraveri. anti- 


to, 
Antifoma, f. antifona. 
Àmtifonari. m. antifonario, 
anti fonal. 
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Antifrasis. f. Ret. antifrasis. 
Antig, ga. adj. antiguo, viejo. 
Antigalla. f. antigualla. 
Antiguamént. ady. antiguamen- 
te, en otro tiempo. 
Antiguitat. f. antigúedad. 
Antilogía. f. antilogía. 
Antimoni. m. antimonio , esti- 
bia , estibio. 
Antinomía. f. contrarietat de 
lleys. antinomia. 
Antipapa. m. antipapa. 
Anlipatia. f. antipatía. 
Antipátic, ca. adj. antipàtico. . 
Antiperistàltic, ca. adj. Anat, 
de bax á dalt. antiperistál- 
tico. 
An:iperistasis. f. antiperístasis. 
Antipoda. m. antípoda. 
Antipatrid, da. adj. contra la 
putrefacció. antipútrido. 
Antiquax. a. anticuar.. 
Antiquari. m. anticuario. 
Antitesis. f. Ret. antítesis. 
Antoniá. m. antoniano. 
Antonomasia. f. antonomasia. 
Antonomástic, ca. adj. anto- 
nomástico. .. 
Antorxa. f. llum. antorcha. 
Antox. m. antojo. . 
Antoxadis, ssa. adj. antojadizo. 
Antoxamént. m. antojo. 
Antoxarse. r. antojarse. 
Anuencia. f. anuencia. 
Anul-lació. f. anulacion, res- 
cision. I 
Anul-lar. a. anular, abrogar, 
casar, invalidar, irmitar, 
rescindir. [brantar, 
—ó revocar un testamènt. que- 
Anunci. m. anuncio.|jindicio.|| 
prospecto. o 
Anunciació. Í. anunciacion. 
Anunciar. a. anunciar, pyo- 
nunciar. , 
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Anxova. f. pex. anchoa. 

Ánxup. m. safaretx. alberca, 
cambija, estanque. 

Añ. m. año. 

—de traspas. año bisiesto. 

—pasead. antaño. (30. 

* aquest añ. hogaño, hogaña- 

qu de mes d'un añ. sobreañal. 

de de dos afís. andosco. 

j de tres añs. tresañejo. 

dt de set añs. sieteñal. 

* de cènt añs. quintañon. 

cap d' añ. cumpleaños. 

. fir añs. cumplir los años. 

Añada. f. año.|lanata. 

Añadidura. f. añadidura, adi- 
tamento. 

Añal. adj. añal, anual. 

Añell, lla. m. y f. cordero. 

mb vedell de llet. recental. 

—xiscló. rencoso. 

* pell del añell. corderuna, 
corderina. 

—adobada. cordero. 

—ab la llana. corderico, cor- 
derillo , corderito. 

Añívol, la. (arbre) adj. vecero. 

Afiorar. a. echar menos. 

—r. no hallarse. 

Àorta. f. Anat. aorta. 

Apa. interj. aupa. 

Apacibilitat. f. apacibilidad. 

Apacible. adj. apacible. 

Apaciguador, ra. m. y f. apa- 
ciguador. 

Àpaciguar. a. apaciguar.||pa- 
cificar, serenar. jamansar, 

mar. (den. 
Apadassador, ra. m. y f. remen- 
Apadassar. a. aderezar, emen- 
P. 

Apadrinar. a. apadrinar. 

Apagad, da. edi. muerto. 

Apagador. m. apagador.!|ma- 
tacandelas. 


APA do 

A pagallums. m. apa Ps ina- 

tacandelas. 67 

—pta. barbaja. 

Apagar. a. apagar.|jextingutr, 
ahogar, sufocar. 

—la llum. matar. 

—T. morir. 

Apamar. a. medir d palmos. 

Apandillar. a. apardillar. 

Apañarse. r. apañarse. 

Aparador. m. aparador, esca- 
parate. 

Aparato. m. aparato.||pompa, 
ostentacion, tren. 

—exterior. pampanaje. 

ir prevenció. apresto, preven- 
cion. 


Aparedemènt. m. empareda- 


miento. [empareda r. 
Aparedar. a paredar. paredar, 
Aparell. m. Pint. imprimacion. 
—pl. pertrechos , aparejos. 
Aparellad, da. adj. presto. 
Aparellador. m. aparejador. 
—Pint. imprimadera. 


Aparellar. a. aparejar, apa- ' 


rear, aprontar, alistar, dis- 
poner , preparar. 

—algun barco. enjarciar. 

Aparegud, da. La p. de aparé- 
xer. aparecido. 

Aparensa. Í. apariencia. 
riencia. . 

Aparént. adj. aparente, ilusi- 

Aparentar. a. aparentar, nsqs- 
trar. 

—n. emparentar. emparentar. 

Aparéxer. n. aparecer, aso- 
mar , salir. 

ge semblar. trobarse lo perdud. 
parecer. 

% per ben aparéxer. adv. por el 
bien parecer. 

Apariar. a. unir. parear, apa- 
rejar , hermanar. 


apa- 
vo 


APA 

—lo menjar. aderezar. 

—lo cabell. enjaésar. 

$compóndrer Ó preparar. com- 

portr, preverar. 

—I. CORCErtarse. 

Aparició. f. aparicion. 

Apariencia. f. apariencia! fin- 
gimento, ficcion, socapa, 
socolor.lisemblante, viso, vis- 
lumbre , vista.|lilusion, pers- 
pectiva. 

Apart. ady. aparte. 

Apartad, da. adj. retirado, re- 
moto, lejano. 

Apartador. m. apartador. 

Apartamént. m. apartamiento, 
secreción. 

—d' algun contracte. desacoto. 

Apartar. a. y r. apartar.|¡re- 
traer, divertir , desviar, de- 
stapartar.¡¡desarrimar, reti- 
Tar, remover , separar, se- 
fregar. || deponer. || sacar, 
guitar. despedir. 

Me si. desenrtar , testerrar, 

—. huir, rehutr. 

“de l'idea proposada. desga- 
mtar, 

—Áde la rahó. taquierdear. 

l'algun contracte. desgcotar. 

—leltracte familiar. extrañay- 

inter]. plaza , plaza. se. 

Apassionad, da. adj. derretido, 
apasionado. 

Apassionar. a. y r. apasionar. 

Y. amartelarse, despulsar 

. $, apegarse. 

Pa. m. comtilona , conàlito- 
na, f rancachela. 

—entre los que intervenen en 
alguna compra ó venda. ho- 
que, alboroque. 

Apatia. f. apatia, indolencia. 

Apátic, ea. adj. apático, in- 
dolente. 
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Apear. a. apear. ade 

A pedassar. a. apedazar, re- 

MZ reme r. ; 
ed or, ra. m. y Í. ape- 
rea dor. y. 

Apedregar. a. apedrear. 

——B. cáurer pedra. granizar. 

Apegadis, ssa. adj. arrimadi- 
z0.l'pegadizo, pegajoso, glu- 
tinoso, conglutinoso, con gls 
tinativo , emplástico. 

Apegadura. f. pegadura, pega, 
pegamento. 

Apegalos, sa. adj. pegajoso, 
pegadizo, glutinoso , visco- 
so, tenaz. 

Apegalosos. m. pta. aspérgu- 
la, purpúrea , presera. 

purp presera. | 

Apegamént. m. conglutinacion. 

Apegar. a. y r. pegar, agluti- 
nar , conglutinar. 

—t. tenir inclinació. apegarse. 

Apego. m. apego 


4 . 
Apelfad, da. adj. felpado, pel- 
edo 


udo. 
Apel-lació. f. apelacion. 
Apel-lador. m. y Apel-lant. a. 
apelante. 
Apel-lar. n. apelar, suplicar. 
Apel-latin. adj. apelativo. 
Apenas. adv. apenas. 
Apèndix. m. apéndice. 
Apéndrer. a. aprender. 
—de memoria. tomar de me- 
moria. | 
Apercebimènt. m. apercibimien- 
to, percebimiento. 
Apercebir. a. apercibir, conmi- 
nar. [tavo. 
Aperitiu, va. adj. Med. aperi- 
a Filos. apetitivo. , 
Apersonad, da. adj. Bot. la- 
biado 


ado. 
Apesarad , da. adj. pesaroso.|| 


cariacontecido. fam. 
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Apesarar. a. y r. apesa - 
brar , afligir , desazonar. 


disgustar. . 

—r. endecharse , encuítarse. 

Apestad, da. adj. contagioso. 

Apestar. n.apestar.||contagiar. 

Apetéxer y Apetir. a. apetecer. 

Apetit. m. apetito.llsabor. 

—luxurios. salacidad. 

ik requisit ó menjar apetitos. go- 
dera, golloría, gulleria 

di gana de menjar. apetencia, 

mbre. 

di fomentar Ó encéndrer l' ape- 
tit. recalentar. 

Apetitir. a. achicar. 

Apetitos , sa. adj. apetitoso, 
apetecible.||codiciable. 

Apiadarse. r. apiadarse. 

A pic. adv. d pique. 

Àpice. m. dpice. 

Apilador, ra. m. y Í. amonto- 
nador. 

Apilar. a. apilar , amontonar, 
reunir , coacervar , conglo- 
bar, hacinar , llenar. 

—x. agolparse. 

—las alellas ó altres insectes. 
arrebozarse. (nar. 

Apilotar. a. amontonar , haci- 

—r. empelotarse. 

Apiñad , da. adj. apiñado , es- 
peso , denso. 

Apiñar. a. apiñar.|jespesar. 

—r. las hortalissas. acogollar- 

Apit. m. pta. apio. [se. 

Aplacable. adj. placable. 

Aplacamènt. m. placabilidad, 
placacion. 

Aplacar. a. aplacar, acallar. 

Aplanamént. m. aplanamien- 
to , allanamiento. 

Aplanar. a. oplanar , allanar. 
Hpulir, dolar, solar. | ex- 
planar. 


APO 

—á cops. moler. 

—lo bastó. terciar el palo. 

—l escopeta. apuntar, asestar. 

—la terra. tablear. 

tornar á aplanar. rellenar. 

Aplassar. a. aplazar. 

Aplatarse. r. agacharse, aga- 
zaparse. 

Aplaudir. a. aplaudir. |jacla- 
mar .|¡solemnizar. 

Aplauso. m. aplauso , plauso. 
llsequito. laura, celebridad, 
celebracion. [rillo. 

Apleg. m. de gènt. corro, cor- 

—d' altras cosas. acogida. 

—d' humors. congestion. 

—de ventrell. astento de esto- 


mago. 

Aplega. f. cuesta, demanda. 

Aplegadis , ssa. adj. allegadizo. 

Aplegador. m. cogedor, alle- 
gador.|¡demandador. 

de instrument de plegar. plega- 
dor. 

Aplegar. a. y r. recoger, co- 
ger, allegar. 

—la gènt. atropar. 

Apler y Apleret. adv. d pasi- 
to, paso, pasitamente, que- 
do, despacio, paulatinamen- 
te.lipian piano. fam. 

Apletar. n. lo bestiar. maja- 
dear, cubilar, amajadar. 

Aplicable. adj. aplicable. 

Aplicació. f. aplicacion.||¡inver- 

. ston. 

—al estudi. estudiosidad. 

—al traball. laboriosidad. 

Aplicad, da. adj. aplicado. ¡la- 
borioso. [tnvertir. 

Aplicar. a. aplicar.llapropiar, 

—r. darse. 

Aplomar. a. aplomar. 

Apoc apoc. adv paso, quedo, 
despacio. 


3 APO 
de poc en . o d poco. 
dpocz. £ albald. poco CP 
Apocad, da. adj. apocado, po- 
brete, infeliz.||mandria, cui- 
tado.|jencogido , timido, lán- 
guido.|guardador , mezqui- 
no.llatado , apretado. : 
Apocadamént. adv. encogida- 
mente... 
Apocalipsis. m. apocalipsis. 
pocamént. m. apocamiento, 


encogimiento.| pobreza, po- 
quedad. 


Apocar. a. y r. apocar. 
—r. anonadarse , encogerse. - 
Apócope. m. apócope. 
Apócrif, fa. adj. apócrifo. 
Apoderad. m. procurador. apo- 
derado , poderhabiente. 
Apoderarse. y. apoderarse. || 
ocupar. 
Apófisis. f. Anat. apófisis. 
Apoftegma. m. apotegma. 
Apogeo. m. Astr. apogeo. 
Apologétic, ca. adj. apologéti- 
Apología. f. apologia. [co. 
Apologista. m. apologista. 
Apólog. m. apólogo. 
Apoplétic, ca. adj. apoplético. 
Apopléxia. f. apoplejía. 
Aporisma. m. Cir. aporisma. 
—Ve. aforisma. 

Aporismarse. r. aporismarse. 
Aporrinar y Aporronar. a. de- 
nostar.|jexcomuricar. fam. 

Aportarse. r. portarse. 
Aposar. a. achacar , imputar, 
levantar , prohijar, acumu- 


Aposentador. m. aposentador. 
Aposentar. a. aposentar. 
Aposento. m. aposento. 
Aposició. f. Gram. aposicion. 
Apósit. m. Cir. aposito. 
—Med. píctima. 
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Aposta. adv. aposta, de inten- 
—m. apuesta. (to. 
Apostar. a. fèr una aposta. 
apostar , poner. 
$ situar. apostar. 
Apostasia. f. apostasía. 
Apóstata. m. apóstata, tornadi- 
zo, elche 
Apostatar. n. apostatar , rene- 
Apóstol. m. apostol. [gar. 
Apostolat. m. apostolado. 
Apostólic, ca. adj. apostólico. 
Apóstols reverencials. m. pl. 
for. testimonio de apelación. 
Apostrofar. a. apostrofar. 
Apóstrofe. f. Ret. apostrofa. 
Apóstrofo. m. apóstrafo. 
Apotecari. m. boticario.|| far- 
macópola. fam. 
*cosa d' apotecari. farmaco- 
polico.. fam. 
Apotecaria. f. botica. 
Apotegma. f. ditxo agud. ape- 
tegma. 
Apotéosis. f. apoteosis. 
Apoyar. a. y r. apoyar. 
Apoyatura. f. Mús. apoyatura. 
Apoyo. m. apoyo.liestribo, en- 
tibo. || puntal.|| firmeza. ||co- 
lumna , sustentáculo.||mule- 
ta, amarras. [honra. 
Apreci. m. aprecio. || estima, 
Apreciable. adj. apreciable, re- 
comendable. 
Apreciador, ra. m. y Í. apre- 
' ctador, preciador. 
Apreciar. a. apreciar.llestimar, 
. preciar.|¡bienquerer. . 
Apreciatiu, va. adj. apreciativo. 
Aprehéndrer. nm. aprehender. 
Aprehensió. f. aprehension. 
Aprehensiu, va. adj. aprehen- 
sivo. 
Apremi. m. apremio. 
Apremiar. a. apremtar. 
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Aprenènt. m. aprendiz.||prenci- 
piante, novicio, tiron.|¡bozal, 
barbiponiente, bisoño , fam. 

Aprenentatje. m. aprendizaje, 

A noviciado. des 
res. adv. . 

ul P. de opéndrer.. aprendido. 

Apressuramènt. m. apresura- 
miento , priesa. 

Apressurar. a. apresurar, ade- 
lantar , abreviar. 

—lo pas. aligerar el paso. 

Apretad, de adj. apretado, 
prieto, compreso.||compacto. 
||¡prenoso. 

qe ben apretad. adv. recalca. 
damente. 

Àpretada. Í. apreton, apreta- 
dura.liopresion, rec u- 
ra, reventon. 

—al caball. remeson. 

—de peu. hincapie. 

Apretador. m. apretador.' 

Apretadura. f. apretadura, 
constricelon. 

Apretar. a. apretar.|joprimir, 
comprimir, entupir. reepre- 
tar, apiñar.||aguijar, ins- 
tar, estrechar, apremiar, re- 
oalcar , inculcar jj juntar. 

Àpreto. m. aprieto.llestrechura, 
estrechez , estrecho. || grete. 
llreventon.ll premura. 

Apretó. f. aprieto, apretura, 
epresion, constriccion. 

Aprimador, ra. m. y f. adel- 
gazador, sutilizador. 

Aprimar. a. adelgazar.|¡afilar, 
desengrosar. |¡sutilizar. ler. 


tenuar. 
—r. adamarse. [neplácito. 
Aprobació, f. aprobacion.llbe- 
Aprobar. a. aprobar.llautori- 
sar, canomizar, recibir .|¡re- 
validar. 


APU 
Aprofanador, ra. m. y Í. denos- 
tador-. 


Aprofanar. a. denostar. 


Aprofitantse. (lo qui va) adj. 


prof ciente. 


Aprofitar. n. aprovechar .|pres- 


tar, servir. 


deno aprofitar. desaprovechar. | 


—r. justament d'a 
vendinuqr. met. 
Apropiació. f. apropiacion. 
ropiar, a. apropiar, adju- 
car. 


—r. Aprepiarse, usurpar. 
A propósit, adv. d propósito. 
Apróximagió. f. aproximacion. 
Apróximar. a. aproximar. 
Apte. adj. apto, idéneo, apare- 
Jada. ¡nacido , perteneciente. 
—per empleos. .sómino. 
Aptitud. f. aptitud, idoneidad. 
Apunt. adv. dpunto, pronto. 


cosa. 


Apuntació. f. apuntacion, amo- * 


tacion, apunte, nota. 
—pl. 6 motas per allargar algun 
A escrit. memànele. 
puntador. m. lo qui apemta. 
apuntador , puntador. 
—en lo jog. tanteador. 
—en la comedia. apuntador, 
consuela. 
—en lo cor. pitancero. 
Apuntalador. m, en las minas. 
N entibador. 
puntalar. a. apuntalar. 
—las minas, Odemar , estibar. 


—las parts d'un edifici. apear. 


 Apuntamènt. m. apententen- 


to, apunte, nota. 

—en lo jog. tanteo. 

Apuntar. a. apuntar, puntar. 
[[notar.|jinsinu ar. ¡asomar .|; 
romper. 

—en lo jog. tantear. 

—I arma. tantenr. 


AQU 
—l'alba. alborear. 
—lo dia. amanecer , clarecer, 


enclarecer . 

gal apuntar lo dia. adv. d pri- 
mera dus, al amanecer. 

—r. contrapuntarse. repuntar- 
se, onda en puntas. 

Apañegar. a. apuñetear , apu- 
Rear , apuñ . 


alambiçar. 

Hapretar. met. prensar, me- 
ter en prensa. 

—I. CONSUBE)NS€. 

Apuro. m. apuro.|¡premura. 

Aquadrillar. a. acuadrillar, a- 
pandillar, abanderizar, ban- 
derizar , engavillar. 

—1. agavillarse. 

Aquaducte y Aquaducto. m. 
acueducto , encañado , cañe- 
ria. 

Aquari. m. Astr. acudrio. 

Aquartelamènt. m. acuartela- 
muento. 

Aquartelar. a. acuartelar. 

Aquàtic y Aquétil. adj. acud- 
fico, acuátil. 

ñ . m. acueducto, en- 
cañado , cañeria. 

Aqueferad , da. adj. atareado. 

Aquell, la. pr. adj. aquel. 

Aquest, ta. pr. adj. este. 

Itre, tra. pr.adj. estotro, 
, Xa. pr. adj. ese. 

Aquexaltre, tra. pr. adj. eso- 
tro. 

Aqui. adv. aqui, acá, ah. 

$ ve i. he aqui, hete ahi, 
ved ali. 


+vétel aqui. elele. 
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Y aquí está la dificultad , aqui 
es lo cas. fr. ese es el diablo. 
Aquiescencia y Aquietamènt. 
m. aquiescencta. 
Aquietar. a. y r. aquietar, quie- 
tar.|'sosegar.||¡satisfacer. 


Aquilatar. a. aquilatar, qui- 
tar 


Aquilegia. f. pta. aguileña. 

Aquilonar. adj. agailonar , de 
quilonal. 

Aquositat. f. acuosidad. 

Ava. Í. ara. 

—adv. ahora, presentemente. 

—matex , ara poc ha, ara tot 
just. ahora mismo. 

—abans ara. por momentos. 

$ sino es ara serà un" altra ho. 
ra, fr. sino es en esta bar- 
queta será en la que se fleta. 

Rara mo besets, ara no m' be- 
sets. fr. el juego de la cor- 
rejuela, halo dentro y cds 

, tala fuera. 

Arabe. m. drabe. 

Arábic, ea. adj. ardbigo, ard- 
bico , arabesco. 

Arada. f. arado. 

Aragonés, sa. adj. aragones. 

Aram. m. alambre. . 

di paramènt de cuina. batería 
de cocina. 

L m. arancel. 

Araña. f. araña. : 

da Y araña estira cabells. a la 
rebatiñia. 

Arañeta. f. dim. arañuela. 

Arañó. m. fruit. arañon , en- 
drino , amargaleja. 

Arañoner. m. pta. endrina, 
amargaleja. 

Arbitrable. adj. arbitrable. 

Arbitramènt. m. arbitrameno. 

Asbitraviamènt. adv. aròura- 
tiamente. , 
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Arbitrar. a. for. arbitrar. 

Arbitrari, ria. adj. arbitrario. 

Arbitre. m. drbitro. 

Arbitri. m. arbitrio.|¡albedrio, 
voluntad. 

y medi. vado. 

dal arbitri. adv. ad libitum. 

Arboladura. f. Nàut. arbola- 
dura, 

Arboleda. f. arbolado. 

—espessa. moheda. 

Arhos. m. pta. madroño. 

Arbossar. m. plantad d' arbos- 
sos. madroñal. 

Arbrad, da. adj. poblad d' ar- 
hres. arbolado. 

Arbre. m. arbol. 

—de barco. palo, mástil, po- 
saverga. 

—de camisa. cuerpo. (ton. 

—d' adsabara. pta. pitaco, pi- 

—fruiter. frutal. 

—mestre. Náut. arbol. ó palo 
mayor. I 

—de mitjana. Náut. mesana. 

—de trinquet. Náut. trinquete. 

Arbret. m. dim. arbolico, ar- 
bolillo, arbolejo, arbolito. 

Arc. m. arco.||corvadura. 

—á nivell. Arg. adintelado. 

—rde pont. ojo. 

—de san Marti. iris. 

Y fer arcs ó voltas. fr. montear. 

Arca. f. arca. . 

Arcabot, ta. m. y Í. alcahue- 
te, rufian, correvedile, echa- 
cuervos. 

—de lladres. garitero. 

—Í. cobertera , escandiladera. 

. fam. a [on 

Arcabotás. m. aum. alcahue- 

Arcabotejar. n. alcahuetear, ru- 

. fianear.|jechacorvear. fam. 

Arcabotería. f. alcahueteria, le- 
nocinio.l'echacorverta. fam. 


ARE 
Arcabus. m. arcabuz. . 
Arcabussada. f. arcabuzazo. 
Arcabussejar. a. arcabucear-. 
Àrcada. hi arcada. 
Arcade. m. natural ó cosa d' Ar- 
cadia. dreade. 
Arcaisme. m. arcaismo. . 
Arcángel. m. arcángel. 
Arcbotant. m. Arq. arbotante. 
Arcs negre. m. pta. artos. 
Arctic. adj. ártico. 
Ardént. adj. ardiente. || fervi- 
do.||torrido , estuante. 
Ardentía. f. Náut. ardentia. 
Ardiaca. m. arcediano. 
Ardiaconat. m. arcedianato. 
Ardit. m. moneda. ardite. 
k estratagema. ardid, sacali- 
ña , socaliña. 
Ardor. m. ardor.||intension.|| 
Jervorlicalor, llama, volcan. 
Arduamént. adv. arduamente. 
Arduo, dua. adj. arduo, espi- 
, HOSQ. 
Area. f. área. 
Arena. f. arena, sorra. 
—fina. lama. . 
—grossa. sablon, sabulo. 
—de porcellana. puzol, puzo- 
lana. [renacion. 
de barreja de cals y arena. ena- 


- cubrir d'arena. enarenar. 


* umplir la terra d? arena. ar- 
ramblar. 
detràurer l' arena. desarenar. 
Arenal. m. arenal. 
renc. m. pex. arenque. 
Arenera. f.  alvader. 
Areneta. f. dim. arenita, are- 
nilla. . joracion. 
Arenga. f. arenga, alocucion, 
Arengada. f. sardina salada. 
Arengader, ra. m. f. sardinero. 
Arengar. a. arengar. 
Arenilla. f. dim. arenilla. 


ARG 

Àrenisc , ca. adj. arenisco. 
Àrenos , sa. adj. arenoso, are- 

ASCO. [metro. 
Areómetro. m. pesalicors. areó- 
Areopagita. m. areopagila. 
Areopago. m. areopago. 
Aresta. f. arista.|¡espina.||ras- 


Arga . £. argúe, cabrestante. 

Argamassa. f. argamasa, mor- 
tero , amasijo. 

mont d'argamassa. pilon de 
argamasa. 

+fer argamassa ó morter. ar- 
gamasar. 

Arganell. m. arganel. 

Argelaga. f. pta. alaga , aula- 
ga, argoma, tojo. 

— vera. tamajo. 

Argeli, na. adj. argelino, ja- 
zarino. 

Àrgens: m. adarme. 

Argenter. m. platero. 

Argenteria. Í. argenteria. 

Argentina. Í. pta. argentina. 
rgentviu. m. azogue, mercu- 
rio. [pa. 

—barrejad ab altre metall. lla- 

+ bamejar argentviu ab altre 
metall. apar. 

di pedra ó mena inútil de las 
minas d'argentviu. garduja. 

+ posar argentyiu. azogar. 

ttràurer 1? argentviu. desazo- 

ar. 

Argila. £. arcilla, argilla. 

Argolla. f. argolla. 

Àrgonauta. m. argorauta. 

Arguens. m. pl. arganas, agua- 

ras. 

Arguhént. p. a. arguyente. 
rgúir. a.argúir.llargumentar. 

Argumént. m. argumento. 
Argumentació. f. arguigenta- 

cion. 
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Argumentador. m. argumenta- 
dor. [argiar. 


Argumentar. a. argumentar, 

Aría. Í. aria. 

Arido, da. adj. drido. 

Àries. m. Astron. aries. 

Ariete. m. ariete. 

Arismétic y Aritmétic. m. arit- 
metico. [metica. 

Arismética y Aritmética. f. arit- 

Aristocrátic, ca. adj. aristocrd- 
tico. 

Aristocracia. Í. aristocracia. 

Ajistoloquia. f. pta. aristolo- 
quia. (co. 

Aristotélic, ca. adj. aristoteli- 

Aritmética. Í. aritmetica, algo- 
ritmo. 

Arjant. m. fam. diner. cuatrin. 

Arlequi. m. arleguin, caga- 

. daolla. 

de vestid d' arlequi. botarga. 


: Arma. f, arma.|¡defensa. 


—de ferro. hierro. met. 

—de fog. rayo. met. 

—de punxa. espiche. 

—pl. pertrechos. | 

Armada. Í. armada. 

Armadura. f. armadura. 

—de cap. bacinete. 

—de la cama. canillera. 

Armalá. m. pta. gamarza. 

Armamènt. m. armamento. 

Armar. a. armar. 

—brega. mover pendencias. 

-—conversa. trabar conversa- 
cion. » 

—llassos. insidiar. 

Armari. m. armario. 

—de pared. alacena. 

—per posar roba. guardarropa. 

Armatosta. m. armatoste. 

Armeni, nia. adj. armenio.. 

Arrmer. m. armero. 

Armeria. Í. armeria. 
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Armilla. f. almilla, chaleco, 
ajustador , justillo. 


Armillar. adj. armilar. 

Armiño. m. armiño , papialbi- 
llo, patialbillo. 

Armipotént. adj. Poét. armi- 
potente. 

AÁrmistici. Mm. armisticio. 

Armoll. m. pta. armuelle, ma- 
rismo, orzaga, salgada, sal. 
gadera. dad. 

Armonía. f. armonia.||sonori- 

—de paraulas. concimdad. 

Armoniac. m. armoninco, ar- 
guajaque. 

Armónic, ca. adj. armonico.|| 
sOnoro, SONOTOS0.|¡orgágico. 

Àrmonios, sa. adj. armonioso. 
lintumeroso , canoro, sonoro. 

Àrmessa. Í. muceta. 

Arna. f. y met. cuc. polilla, 


epolilladira. 
e las abellas. colmena, ar- 


na , abejar. 

—de suro. corcha. 

detràurer las arnas de la roba. 
desapolillar. 

de partir las arnas d' abellas. 
deshilar. 

de partimènt de las arnas. mar- 
ceo, deshilo. 

—pl. pta. amelo. 

Arnar. a. y r. apolillar. 

—r. picarse. 

Arnés. m. arnés. 

Áro. m. pta. aro, majuelo, 
sarrillo, yaro. 

Aroma. f. flor. aroma. 

Aromátic, ca. adj. aromático. 

Aromatisar. a. aromatizar. 

Aromer. m. pta. aromo. 

Arpa. f. instrument músic. ar- 
pa. 

—dels animals. garra, zarpa, 
garfa, tenaza. 


ARR 

drganxo de ferro. garlocha,, 
garrocha. fa garra. 

ds posar 1' arpa sobre. fr. echa r- 

Arpada. f. garfiada, garfada. 

Arpar. a. agarrar, garfear, 
rapiñar, rapar, echar de 
zarpa, agarrochar. 

Arpia. f. aucèll fabulós. arpia. 

Arpillera. f. arpillera. 

Arpista. m. y É. arpista. 

Arquebisbal. adj. arzobispal. 

Arquebisbat. m. arzobispado. 

Arquebisbe. m. arzobispo. 

Arquet. Mm. arco... 

cop d' arquet. argueada. 

Arquejar. a. 4 ear. 

Arquelj. m. Naut. mida de la 
capacitat del barco. arqueo, 
arqueamiento. 

Arquiepiscopal. adj. arquiepis- 
copal , arzobispal. 

Arquilla. f. dim. ullla.|jes- 
critorio , ta Ho. 

Arquitecte. m. arquitecto. 

Arquitectónic, ca. adj. arqui- 
tectónico. 

Arquitectura. f. arquiiectura. 

qSòtica. cruceria. 

uitrau. m. Arg. alquitra- 
e ,a trabe. > que 


suburbio. 
Arrabassada.'f. Agric. de las 
terras. descisajo. [da. 
—dels arbres ó fruits. rancaja- 
Arrabassamènt. m. rebañadu- 
ra, arrebañadura. 
Arrabassar. a. agafarho tot. ap 
rebañar, a ar, 
arramblar. 
—las matas. desmatar. 
—los ceps y arbres. descepar:. 
—las terras. rozar. 
—lo bosc. desmontar. 


— Naut. rebasar. 
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Arran. adv. é cercen, d rais. 

Àranar. a. cortar á raiz, d 
cercen, á rapa 4erron. 

Àrranc. m. rauxa. arranque, 


Arrancada. £ arvanque.llera- 
hear 


—de plantas. desplantacion. 

—dele sembrads que no poden 
segarse. arrencasiega. 

Arrancamènt. mo. dels cabells. 
Femeson. 

Árrancacaxals. m. sacamuelas. 

Arrancar. a. arrancar.|¡desfi- 
jer.licortar á raiz, d cercen. 

—io cor. 


—de soca y arrel. arrancar de 


€ . 
—Jos polí. desengoznar. 
—los pels. mesar. 
Arranxarse. r. arrancharse. 
Arrapada. f. arrebatiña. 
Arrapador, ra. mM. y Í. engar- 
pefador. mebati 
Mapamènt. m. uña. 
Àrrapar. a. arrebatar, arra- 
Par, garrafifiar, engarra- 
Jar, rapiRar, rapar. 
—T. agarrarse. [roer. 
Àrrasar. a. arrasar, rasar.ll 
Arrastrar. a. arrastrariiatraer, 
traer. 
4 arrastrarhe tot. barrer. 
Arrastre. m. en los jogs de car- 
tas. arrastre. r. 
Airaulir. a. las orellas. amu- 


ARR 
—T. ACOrrucarse , varenr. 
Árrax. mM. arrees. 
Arrebalad , da. adj. erredbaia- 
do, violento. 
Arrebatadament. adv. arreba- 
tadamente, ex abrupto. 
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Arrebatament. sm. arrebata- 
nuento. ' (bar. 

Arrebatar. a. arrebatar.), ro- 

—r. larse. 

—met. arrobares. 

Arrebato. m. arrebatamiento.!| 
Juror. rapto. cador. 


Arrebossador, ra. m. y Í. revo- 

Arrebossamènt. m. revocadu- 
ra, l'EVOCO, revoque. 

. €. las pareds. re- 
vocar , entunicar. 

—altres coses. arrebosar, re- 
boser, arremangar. |¡embo- 
sar. 

rr. errebujarse, aborrujarse. 

Arreglad, da. adj. arreglado.ll 
condicionado.liregular ij use 

—en lo menjar. neglado. |to. 

Arregladamént. adv. 
mente. resia. 

Arreglamènt. m. reglamento.!| 

Arreglar. a, erreglar, reglar, 
regular, acondicionar, Com» 
paginar, organizar. 

—uma obra. bosquejar. 

——+. contemirse, comedirse. 

Arreglo. m. arreglo. ¡regula- 
ridud. || organización, || mo- 

¡a leompaginacion, 

—per denas Ó desenas. adece- 

. Ramiento. 

Arrel. f. y met. raiz. 

—met. semilla , simiente, ger- 
men.ljestirpe. 

—de caxal ó de dènt. raigon. 

—priacipal. nabo. 

—prima de las plantas. barba, 
filamento. 
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—de botj. vena de loco. 

—pl. raigambre. 

de cosa de las arrels. raigal. 

* arrancar las arrels. Agr. de- 
suRar. 

de escapsar las arrels de las plan- 
tas. desbarbar. 

—dels ceps. desbarbillar. 

Arrelar. a. y r. arraigar.ljra- 
dicar. 

—r. las plantas. barbar, asir. 

Arrelassa. f. aum. raigon. 

Arreleta. f. dim. raiceja , rat- 
cica, ratcilla, raicita. 

—pl. barbajas. 

Arrelos , sa. adj. radicoso. 

Arremá. adv. d trasmano. 

Arremangar. a. y r. y met. ar- 
remangar. || arregazar , re- 
gazar, sofaldar, enfaldar. 

Arremango. m. acció d' arre- 
mangar. arremango, reman- 
80, sofaldo. 

señal de voler fèr alguna co- 
sa. ademan , amago. 

hfèr arremangos. amagar. 

Arrematad, da. adj. rematado. 

Arremesa. Í. arremetida. 

Arremétrer. a. arremeter. 

Arrencacaxals. m. sacamolero, 
sacamuelas. 

Arrendador. m. lo qui dona l' 
arrendamènt. arrendador. 
—de las multas de la Mesta. 

achaquero. 
—de las herbas. herbajero. 
Arrendamént. m. arrendamien- 
to, arriendo. - 
—d' herbas. alenguamiento. : 
“—de drets municipals. majona. 
*en arrendamènt. adv. a ren- 
—£for. locacion. [ta. 
Arrendar. a. arrendar.|jalqui- 
lar. 
—herbas. alenguar. 


ARR 

be desfèr Y arrendamént. desar-- 
rendar. 

Arrendatari. m. arrendatario, 
arrendador. 

—d' herbas. herbajero. 

Arrenglarar. a. alinear. 

Arrepantigarse y Arrepaparse. 
r. arrellanarse , repantigar- 
se, repanchigarse , recalcar, 
respaldar , acularse. 

Arrepel. adv. d pospelo. 

—met. ab repugnancia. cuesta 
arriba. 

Arrepentid, da. adj. arrepen— 
tido, pesaroso. 

Arrepenlimènt. m. arrepenti— 
miento , pesar. 

Arrepentirse. r. arrepentirse, 
dolerse , pesar. 

Arrepleg. m. coleccion. 

—de ventre. saburra. Med. 

Arreplegador. m. colector, re— 
cogedor. [cuestor. 

—d' almoinas. demandador, 

Arreplegar. a. recoger, juntar, 
allegar. 

—de terra. alzar del suelo. 

—. juntarse.llagolparse. 

Arrera. prep. y adv. detras.;| 
atras. 

de de part d? arrera. ¿espaldas . 

Arrest. m. arresto. 

Arrestar. a. arrestar, detener. 

Arrestellar. a. hacer un rimero. 

Arreus. m. pl. arreos, avios, 
trebejos, aparejos, utensi— 
lios, pertrechos. 

—dels animals. rendaje. 

—per pescar escats. cazonal. 

de per tot arreu. adv. por do 6 
por donde quiera. 

Arri. interj. jarre. 

Arriá, na. adj. arriano. 

Arriar. a. arrear. 

—Naut. arriar, drizar. 
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Arata. f. > met. reatd. 
Arribada. f. arribo, llegada.ll 


venida. |lrecibimiento. jjarri- 
bada, arribaje. Nàut. 

Arribar. n. dlegar.livolver.ljve- 
nir. 

$ bastar. compéndrer. alcan- 
zar.|jarribar. Náut. 

—à port. aportar. 

—à llog segur. tomar. Nàut. 

—á missas ditas. fr. llegar d 
las aceitunas. 

—á una part sens pensarbo. 
aportar. 

—y mòldrer. fr. llegar y be- 
sar al santo. 

—molt mal, ó molt per enlla. 
fr. llegar al cabo. 

Arribo. m. llegada, arribo.|| 
venida .||recibimiento. 

Àrriero. m. arriero, recuero, 
cosario. 

Arrimadero. m. friso.||recos- 
tadero, arrimadero. 

Arrimadis, ssa. adj. arrimadizo. 

Animar. a. arrimar.|jallegar, 
aproximar. 

* abandonar. arrinconar. 

—terra als arbres. atetillar. 

—r. apoyarse, apropincuarse, 
juntarse, rozarse. 

—a la bora. orillar. 

—a la sèva. inculcar , encasti- 
llarse. 

*arrimad a la sèva. temoso, 
temático , voluntarioso, in- 
contrastable , porfiador- 
rrimo. m. arrimo, apoyo, 
costribo. 

Árrisc. m. riesgo. 

Àrriscad, da. adj. arriscado, 
osado, bárbaro. 

AWTSCAT. a. y r. arriesgar, ex- 
Poner. [4 nado. 

—+. arriscarse, osar , echarse 
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Arrissar. a. Nàut. arrizar , a- 
Jrenillar. 
Arroba. f. arroba. 
Arrodonir. a. redondear. || ar- 
romar, retajar. 
Arrogancia. f. arrogancia. 
Arrogant. adj. arrogante, jac- 
tancioso. (mente. 
Arrogantmént. adv. arrogante- 
Arrogarse. r. arrogarse. 
Arronsads (lo qui té los dits 
contrets 0). gafo. 
Arronsamènt. m. encogimiento. 
—de dits. gafedad. 
Arronsar. a. encoger, recoger, 
gandujar. (tros. 
—l' espatlla. encogerse de hom- 
—r. acurrucarse. 
Arrop. m. arrope. 
* pot d'arrop. arropera. 
Arropar. a. arropar. 
—r. aforrarse. fam. 
Arros. m. arroz. [tear. 
Arrossegar. a. arrastrar.||ra- 
—lo vestid. zaparrastrar. 
Arroser. m. arrozal. 
Arrúa. f. arruga. arruga. 
Arrufadura. f. Náut. arrufa- 
dura. 
Arrufar. a. la roba. alechu- 
ar, escarolar. 
—lo nas. torcer las narices. 
—Naáut. arrufar. [gue. 
Arruga. f. arruga, ruga.|:plie- 
—del vestid mal cusid. fuelle, 
bolsa. 
—de la cara. surco. 
—per adorno de la roba. toma- 
dero. 
he fèr arrugas Ó plegs en las 
faldillas. tronzar. 
Arrugad , da. adj. rugoso. | 
Arrugamént. m. arrugamien- 
to, rugosidad. 
Arrugar. a. arrugar , rugar. 
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—r. avellanarse. 

Arruinar. a. arrunar, ruinar, 
destruir, demoler, dirruir, 
hundir. 

Arrumbar. a. Náut. arrumbar. 

Arrupirse. r. aovillarse, ovi- 
arte, acorrucarse. 

—los aucélls. alastrarse. 

Arruxad, da. adj. arrojado, 
arriscado, arrojadizo, in- 
trepido, resuelto, precipi- 
toso. 

Árruxador. m. rociador. 

Arruxar. a. rociar, rujiar, es- 
purriar, salpicar.|¡humede- 
cer, mojar. 

sab ramas. escobazar. 

Ars. m. pta. órce comtn, cam 
bron, cambronera, espino 
majuelo , marjoleto. 

* fruit del ars. marjoleta. 

de posar arsos 6 espimals. espi- 
nar. . [encambronar. 

Mtancar los camps ab arsos. 

Arsénic. m. arsénico. 

—rot). regalgar. 

log. Oropimiente. 

ren Barra. 

—de sella. arzon. [cultad. 

Art. m. y Í. arte, método, fa- 

—de pages. labranza. 

—per pescar. red. 

— del manescal ó de curar las 
bestias. albeiteria. 

% cosa del art. fabril. 

Y per art d'encantamènt. por 
arte de birligui birloque. 

Artemissa. f. pta. artemisa. 

Arteria. f. Anat. arteria. 

Artesú. m. artesano. 

Artética. f. mal de gota en las 

, Matts. artetica. 

Artie. adj. ártico. 

Article. m. artículo. 

Mticulació. f. articulacion. 
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Articular. a. articular, pro— 
rruncico.|jaltercar. 

). articular. 

Artifice. m. artifice. 

Arti ei. m. artíficio. maria, 
socaliña. 

Artificial. adj. artificial. 

Artificios., sa. adj. artificioso. 

Axtificiosamènt. ade. artificio» 
samente. 

Artiga. f. arrompido. 

Artigar. a. desermar la terra. 
arromper , romper. 

Artillar. a. armar ab artille- 
ría. artillar. 

Artiller. m. artillero. 

Artillería. f. artillería. 

* cosa de l'artilleria. torn+er- 
tario. 

Artimaña. Í. artimaña, añagza- 
30, Ragaza, supercheria. 
Artista. m. artista, artes..no, 

artífice. 
Aruga. f. eruga. oruga. 
Arúspice. m. arúspice. 
Arxer. m. archero. 
Arxiconfraria f. archicofradía. 
Arxiduc. mr. archiduque. 
Arxiducat. m. archiducado. 
Arxidaquesa. f. archiduquesa. 
Arxillaud. m. archilaud. 
Arxipélag. m. archipielago. 
Atxipreste. m. archipreste. 
Arxiprestat. m. archiprestaz- 

O, arciprestazgo. 

Ar m. rchivo? 
Archivar. a. archivar. 
Archiver. m. archivero. 
Arxota. f. pta. achiote, bije. 
* teñir d'arxota. embijar. 
As. m. as. 
Asbest. m. mineral. asbesto. 
Ascendencia. f. ascendencia . 
Ascendént. adj. ascendiente, 


progenitor. 


av o o 
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Ascenso. Mm. ascenso. 

Àscétic, ca. adj. ascético. 

Ascla. f. estela. astilla. 

Asclador. m. hachero. 

Ásclar. a. estellar leña. asti- 
llar, rajar. 

Ascepiaden. m. Poét. asclepia- 


Asco. m. asco, areada.lindusez. 

¿tenir ascos Ó basquetj. nau- 
sear. 

8 propens á ascos, Ó lo que fa 
25C06. NAUSEOSO , NAUSCALIVO, 
nauseabundo. 

Ascó. m. banc. escaño. 

Ase. m. asno, burro, jumen- 
to, borrico. 

—met. ignorante. 

—lerésteg. Onagro. 

—eugasser. garañon, guaran. 

—de tots quatre quartos. fr. ton. 
to de cuatro suelas. 

dj sense dir ase ni bestia. fr. sin 
decir oxte ni moxte. 

ttráurer l'ase del cos. fr. de- 


sasnar. 

Asenada. f. borricada , burra- 
da, naranjada, renuncio. 

Asenás. m. aum. asnazo. 

Asfalt. m. mineral. asfalto, 
pisafalto. 

Asma. f. asma. 

Asmátic, ca. adj. asmático. 

Aspa. f. aspa. 

—Blas. lautor. 

Aspar. a. aspar. 

Aspárreg. m. pta. espàrreg. as- 
párrago. 

Aspecte. m. aspecto , faz. 

Asperesa y Aspresa. f. y met. as- 
pereza.|[rigor, rigides.!:cru- 

eza, inclemencia. |¡¡acrimo- 


ASS 47 
nia, acedía , mordacidad, 
dureza, desapego, seguedad, 
desabrimiento.| escabrosidad. 

Aspérges. m. aspersió. asper- 
es 


» Espersori. hisopo, aspersorio. 

hi fèr aspérges. hisopear. 

ds cop d'aspérges. hisopada. 

Aspergir. a. Àisopear. 

Aspersió. f. aspersion.|lasper- 
ges, hisopada. 

Aspèrula d'olor. f. pta. aspe- 
rilla. 

Áspi. m. aspador, aspa. 

Aspiar. a. aspar. 

Aspiració. f. aspiracion. 

Aspirar. a. aspirar.licompetir. 

it. m. dspid. 

Aspra. f. barra per sostenir los 
ceps. rodrigon. 

Aspre, a. adj. dspero.ljcarras- 
queño , brusco, bronco, du- 
ro, adusto, rudo, avina- 
grado, acedo , recio , mor- 
daz.|jacre, agrio.||rigido, ri- 
guroso.|jingrato, indigesto. 
il escabroso , intransitable, 
Jragoso. 

Àsprejar. n. asprear. 

—algun licor. raspar. 

Aspremènt. adv. dsperamente. 
lerudamente. 

Aspror. f. aspereza. 

Aspvoreta. f. dim. asperillo. 

Asquer. m. carnada. 

Asqueros , sa. adj. asqueroso. 

Asquerositat. f. asquerosidad. 

Assaborimént. m. saboreamien 
to, paladeo. 

Assaborir. n. saborear, pala- 
.dear , gustar, catar , pro- 
bar , sentir. 

—r. saborearse. 

Assaciad , da. adj. harto. 

Assaciar. a. saciar, hartar. 
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Assafétida. f. asafétida. 

Assahonad, da. adj. sazonado, 
maduro. 

Assahonador. m. curtidor, sur- 
rador , blanquero. 

Assahonamènt de pells. m. a- 
dobo de pieles. 

Assahonar. a. las pells. ado- 
bar, curtir, zurrar. 

dt posar las cosas al punt. sa- 
zonar. 

—r. las fruitas. madurar. 

—las terras enla tardor. otoñar. 

Assalariad , da. adj. determi- 
nad. asseñalad. señalado. 

Assalariar. a. asalariar, sa- 

Assalt. m. asalto. [lariar. 

Assaltador. m. asaltador. 

Assaltar. a. asaltar.||saltear.|| 
opugnar , invadir. 

Assaludidor, ra. m. y f. santi- 
guador , santiguadero. 

Assaludamènt. m. santiguade- 

Assaludar. a.santiguar. — fra. 

Assamarrar. a. zamarrear. 

Assamblea. f. asamblea. 

Assarid y Asserid, da. adj. as- 

, turdid. listo. 7 

Assaro. m. pta. dsaro, asara- 
bácara. 

Assarronar. a. tundir á palos, 
golpes , azotes, etc. 

Assead, da. adj. aseado, limpio. 

Assecador. m. sequero, seca- 
dero. 

Assecar. a. secar.|lenjugar. 

—r. la cals. enjutar. 

Assedegad , da. adj. sediento, 
sitibundo. [guro. 

Asseguració. f. aseguracion, se- 

Assegurador. m. asegurador. 

Asseguradamént. adv. asegu- 
radamente. 

Asseguramènt y Asseguransa. f. 
aseguracion, aseguramiento. 
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Assegurar. a. asegurar. 

* asseverar. prometer , protes— 
tar , deponer, aseverar, corm— 
firmar, contestar, cercio- 
rar, certificar. 

de donar fermesa. cimentar, 
fundamentar , solidar. 

—una persona. prender, em 
piolar. 

—ab escriptura. escriturar. 

—algun negoci. remachar. 

—ab gafas. engrapar. 

—r. pertrecharse. 

Assegud, da. p. p. de asséurer. 
sentado. (da. 

Assentada. f. asentada, sereta— 

Assentar. a. asséurer. probar be. 
sentar. sentar. 

donar per suposat: notar, a— 

—à l'altra part de la plana. 
respaldar. 

—r. al Llit. incorporarse en la 
cama. (tado. 

Assentad. da. adj. judicios. ser. 

Assentista. m. asentista. 

Assento. m. siti. contracte. cor— 
dura. asiento. 

—Arq. sentamiento. 

—ó llit per las botas. poino. 

Assenaladamènt. adv. señal«a- 
damente. 

Asseñalador. m. tocador. 
no, manecilla, puntero, 

—de rellotje. mostrador , in-— 
dice, horario, saeta. 

—de talla. tarjero. 

Asseñalar. a. senalar.lideter— 
minar , asignar. idemostras. 

—ab lo tocador. apuntar. 

Asseo. m. aseo, limpieza. 

Assequible. adj. asequible. 

Assera. f. bora dels carrers. 
acera. 

Asserció. Í. asercion. 

-—Fil. aserto. 


mMa— 
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Astrehar. a. serenar. 
—r. despejarse. 
Àsertiu, va. adj. asertivo. 
Àsertivamènt. adv. asertiva- 
Assessi. m. asesino. mente. 
Àsessinar. a. asesinar. 
Assessinat. Im. asesinato. 
Àssessino. M. Asesino. 
ÀssessOr. M. asesor. 
+drets del assessor. asesoria. 
Assessorarse. r. asesorarse. 
Assessoria. Í. asesoria. 
Asséurer. a. sentar. 
—I. posar. 
Assereració. f. aseveracion. 
Àsseverar. a. aseverar. 
Assi. adv. aqui, aca. 
Assiatie , ca. adj: asiático; 
asiano. 
Assignació. f. , asignacion. ||si- 
tuado.||situacion. 
Assignar. a. asignar..||situar. 
Assignatura. f. asigaalura, 
Àssilo. m. y met. asilo, re- 
. eepto, puerto , sagrado. 
Assimo. adj. sens llevat. dzimo. 
Àssiri, ria. adj. asirio. 
Assistencia. f. asistencia.llcon- 
curso.|jinteresencia. 
Assistént. adj. y m. asistente: 
—m. escudero. 
Assistir. a. asistir , concurrir, 
intervenir , residir. 
Assitiador. m. sitiador. 
Ássitiar. a. sitiar. 
—per fam. hambrear. 
Assó. pr. esto, eso. 
Associable. adj. asociable. 
Associació. Í. asociacion. 
Àssoeiar. a. asociar. 
—r. conchabarse. 

- m. Quim. dzoè. 
Àssolador, ra. adj. asolador. 
Àsolar. a. asolar, infestar, 

tular , arrasar. 
4 
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je resòldrer. determinar. 
—r. los licors, lo solatge. asen- 
tarse O aclararse los licores. 
Assoleyador. m. solana , sole- 
Jar. [insolar. 
Assoleyar. a. asolear , solear, 
—r. tomar el sol. 
Assombrar. a. asombrar. 
Assombro. m. asombro, pas- 
mo , estupor. . 
Assombros, sa. adj. asombro- 
$0, pasmoso, prodigioso , mi- 
lagroso. 
Assombrosaimènt. adv. asam- 
brosamente, estupendamente. 
Assonuda. f. asonada. 
Assouancia. f. asonancia. 
Assonant. adj. asonante. 
Assonar. Poét. asonar. 
Assortimènt. m. surtimiento, 
surtido. 
Assortir. a. surtir. : 
Assossegad , da. adj. sosegado, 
quielo , reposado , reporta- 
do, sereno ¿ tranquilo, 
de pols assossegad. pulso sen- 
tado. (damente. 
Assossegadamént. ady. sqsega- 
Assossegador , ra. m. y f.. sose- 
gudor. — . a 
Assossegar. as sosegar.|jtran- 
guilizar , desalterar, mode- 
rar.|¡desaturdir , desatolon- 
drar, templar, serenar. 
—r. dormir. 
Ássot. m. y mel. azote. 
Assotagossos. m. perreyo. 
Assotamènt,-- m. azotamiento, 
Jagelacionlvapulacion, va- 
pulamiento. fam. 
Assoiar. a. azotar. 
—ab vergas. fustigar. 
lar. fam. 
Assueto. m. asueto. 
Assumirse. Y. asumirse. ' 
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Assumpció y Assumpta. f. asun 
cion. 

Àssumpto. m. asunto.||hegocto. 
llcaso, punto , proposicion.|| 
ocupacion.||busilis. 

e desembolicar ó conclóurer al- 
gun assumpto. órillar. 

Assurtimènt. m. surtimiento, 
$trtido. 

Assurtir. a. surtir. - 

Assustar. a. asustar. 

Assut. m. azud. 

Ást. m. asador, espeton. 

—pex. esfirèna. 

Mja es dur lo bou al ast. tiene 
ya dura la mollera, ya es- 
tà duro el alcacer para zam- 
poñas. 

% posar al ast. embroquetar. 

de rostir al ast. asar. 

Astella. f. astilla, raja. 

—pl. bocins de lleña. rozo. 

Astelladot y Astellalleña. m. 
hachero, leñador. 

Àstellar. a. astillar, rajar. 

Ástelleta. f. dim. astillica , as- 
tillita. 

la punxa que s'clava en la 
carn. rancajo. 

Astellos, sa. adj. rajadizo. 

Ásteriscó. m. asterisco. 

et. m. dim. asadorcillo. 

Astiller. m. astillero. 

Astor. m. aucèll. azor, alcotan. 

Astorad, da. adj. tamañico, ta- 
mañito, azorado. 

Àstoramènt. m. azoramiento. 

Ástorar. a. azorar. 

Astrágal. m. Arq. astrágalo. 

Astral. adj. astral. 

Astre. m. astro. 

Astringènt. adj. astringente. 

Astrolabi. m. astrolabto. 

Astróleg. m. astrólogo. 

- Astrología. f. astrología. 
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Astrológic, ca. adj. astrològico -.. 
Astronomia. f. astronomía. — :.. 
Astronómic, ca. adj. astronów.. 
TICO. es 
Astrónomo. m. astrónomo. —.., 
Astucia. f. astucia, arteria: ., 
artimaña , maña, superchexy. 
ria, sagacidad, travesura. 
Asturdid, da. adj. listo, espari. 
Asturiá, na. adj. asturiano. “+. 
Asturió. m. pex. asturion. —«. 
Astut, ta. adj. astuto, mafíe... 
ro, sagaz, travieso, ladino.. 


llartero, arredomado, ma: ... 
drigado, candongo, conehu, 
do, camastron. Lo 
Atabalar. a. atolondrar, tabdr,. 
lear. [va.... 
Atacador. m. atecador, esti Ç 
—Art. roquete. o 
Atacar. a. atacar.|lopugnar. : ' 
Ataco. m. ataque, abordo, . 
opugnacion. a 
Ataconador. m. remendon , sa, 
patero de viejo. : E 
Ataconamènt. m. remiendo. 
Ataconar. a. adobar las sabaw, — 
tas. remendar. be 
pegar. zurrar,. tundir, so- * 
ar, santiguar. e 
—r. menjar molt. atracarse,, ' 
rellenarse , tupirse. 
Atalaya. f. atalaya, vigía.!|.' 
descubridero , viso, vistillas.. * 
—en l'interior d'una plassa.. * 
roqueta. Ñ 
Atalayador. m. atalaya, otea- 
dor.ljatisbador. hi 
Atalayar. a. atalayar, otear, . 
vigiar, descubrir.ljatisbar. , 
Atalussad, da. adj. escarpado. ,, 
Atalussar. a. relejar, escarpar. ., 
Atanasia. f. Impr. y pta. ata- e 
nasia. 
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"pta. arañera. 

-marina. pta. algodemosa. 

tansar. a. acostar. acercar. 

tapaid, da. adj. acikado, çom- 
pacto, espeso, prieto. 

then atapaid. adv. recalca- 
damente. 

tapaimènt. m. tupa. 

tapair. a. tupir.llespesar, re- 
calcar, desmullir. 

-r. embeberse. 

tapantad , da. adj. ataranta- 
do, atronado , tarartulado, 
tolondro , talondron. 

-m. calvatrueno, targallon. 

tarantar. a. atronar, alar- 
mar. 

tascar. a. atascar. 

-T. atorarse. [darse. 

bencallarse las rodas. sonro- 

itatxonar. a. tachonar, elave- 
tear. 

-met. umplir bè. embutir. 

ltaviar. a. alaviar. 

ltaviu. m. atavio. 

llelsme. m. ateismo. 

lteista. m. ateista, ateo. . 

ltemorisar. a. atemerizar. 

ltemperar. a. atemperar, tem- 
perar, contemperar. 

ltenallar. a. atanacear , tena- 
cear. 

Atenció. f. atencion.!||cortesía, 
cortesania , urbanidad , res- 
peto.|¡cuidado , vigilancia.ll 
miramyento. 

ten atenció á. ady. mediante. 

Atendencia. f. atencion, res- 
peto. 

Atendrer. a. etender, mirar, 
reparar , ver. 

Àteneo. m. gteneo. 

Ateniense, sa. adj. ateniense. 

Menirse. P. atenerse, incul- 

arse. 
A LJ 
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Atènt, ta. adj. atemgo.liçortés, 
comedido, urbano.livigilante. 

Atentar. a. atentar. 

Atentat. m. atentado. 

Ateo. m. ateo, ateista. 

Aterrar. a. aterrar. 

Aterrorisar. a. aterrorizar. 

Aterrossar. a. aterronar. 

Atés. p. p. de aténdrer. aten- 

—que. adv. atento. [dido. 

Atessar. a. Naut. atesar. 

Atesorar. a. atesorar, acauda- 

Atestació. f. atestacion. — (lar. 

Atestat. m. atestado. 

Atiador, ra. m. y f. atizador, 
soplador. 

Atiar. a. y met. atizar.||soplar, 

. Qsysar. 

Àtic, ca. adj. caga d' Atenas. 
ático. 

Átinar. a. atinar , acertar. 

Atingud , da. p. p. d' atenirse. 
atenido. 

Atipar. a. hartar, saciar. 

—r. atracarse, atiborrarse, re- 
llenarse, repopilarse, llenar- 
se, embanastar, emborvar, 
embuchar , aforrarse bien. 

—d'ordi. acebadar. 

Atiplad, da. adj. tiplisonanye. 

Atiplar. a. atiplar. fam. 

Atlante. m. atlante. 

Atlantic. adj. atlántico. 

Atlas. m. atlas. 

Alleta. m. atleta. 

Atmósfera. f. atmosfera. 

Atmosféric, ca. adj.atmosférico. 

Atolondrad, da. adj. tolondro, 
tolordron , turumbon , tro- 
nera, bombo, batarate, far- 
gallon. 

Atolondramént. m. atolongra- 
miento.||aturdimiento. 

Atolondrar. a. atolondrar. || 
atontar , at urdir. 
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-—T. precipitarse. 

Atomista. m. atomista. 

Atomistic, ca. adj. atomístico. 

Atomo. m. dtomo. 

Atónit, ta. adj. atónito, helado. 

Atontimènt. m. atontamiento. 

Atontir. a. y r. atontar. 

—r. abobarse. 

Atoñad , da. adj. apretado. 

Atorgamènt. m. otorgamiento. 

Atorgar. a. otorgar. 

Atormentador , ra. m. y f. ator- 
mentador. 

Atormentar. a. atormentar, 
martirizar , molestar, per- 
seguir. 

Atorsonad , da. adj. animal que 
patex torsó. atorozonado. 

Atrabiliari, ria. adj. atrabilia- 
rio, atrabilioso. 

Atrabilis. f. Med. atrabilis. 

Atracar. a. atracar, embuchar, 
embutir, emborrar, emba- 
nastar, tupir, zampar, afor- 
rarse bien. 

Atracció. Í. atraccion. 

Atractiu, va. adj. atractivo, ha- 
lagúeno. 

—m. aliciente, anzuelo, señue- 
lo, soborno", ungiiento.¡|ha- 
lago, viento. 

Atratagad , da. adj. trafagon. 

—m. trofagador. 

Atrafagarse. r. atrafagar, em- 
balumarse , atarearse. 

Atragantar. a. atarugar. 

Atrapar. a. atrapar, coger, al- 
canzar.||pescar. [rear. 

—en alguna disputa. zamar- 

deja estás atrapad. fr. fam. eo- 
gite. 

Atras. m. atraso, retraso, des- 
medro. 

—ady. atras, arredro, redro. 

—pl. atrasados, caidos. 


A T:R 

*tornar atras. desandar , re— 
troceder. 

kde part d' atras. en ausencia. 
d espaldas. 

*á traició. d espaldas vueltas. 

Atrassar. a. atrasar, retrasar, 
rezagar. 

Atráurer. a. atraer, traer.|| 
halagar, lisonjear, hechizar, 
saborear.||captar, obligar. 

—r. conciltarse. 

Atravessad , da. adj. traverso, 
trasversal.|¡trasfijo. 

—de dos especies Ó castas. mes- 
t130. 

Atravessar. a. atravesar , tra- 
vesar.||cruzar.||espetar. |]pe- 
netrar. 

—ab la espasa. embasar. 

Atresorar. a. atesorar. ateso- 
rar, acaudalar. 

Atret, ta. p. p. d'atràurer. 
atraido. 

Atrevid, da. adj. audaz, osa- 
do, denodado. resuelto.lldes- 
compuesto, libertado, sobru- 
do, arrestado , suelto. 

Atrevidamènt. adv. atrevida- 
mente , osadamente. 

Atrevidet, ta. adj. dim. atre- 
vidillo. 

Atrevimènt. m. atrevimiento. I 
animosidad, osadia, auda- 
cia, resolucion, intrepides, 
arrojo, arresto, valor .||sol- 
tura, libertad, igsolencia, 
avilantez. 

Atrevirse. r. atreverse, arro— 
Jarse, osar. 

Atribució. f. atribucion. 

Atribuir. a. atribuir, tribuir. 
llechar.ljinterpretar. 

—T. arrogarse. 

Atribulad, da. adj. inquiet. bu-— 
llebulle.|¡contribulado. 


Atribular. a. atribular.llamo- 
tinar. 
Atribut. m. atributo. 
Àtrició. f. atricion. 
Atrinxeramént. m. atrinchera- 
miento. (rear. 
Átrinxerar. a. atrincherar, bare 
Àtrit, ta. adj. atrito. 
Atrocitat. £. atrocidad. 
Atrompetad , da. adj. 
dado, atrompetado. 
Atronad, da. adj. atronadg, 
tronera. 
Atronar. a. atronar. 
Atropelladamènt. adv. atrope- 
lladamente. 
Atropellador. ra. m. y f. atro- 
pellador. 
Atropellamènt. m. atropella- 
miento , tropelia, 
Atropellar. a. atropellar. 
—r, en lo parlar ú obrar. far- 
fullar. 
deatropellarho tot. pasar par 
encima de. 
Atros. adj. atroz. 
Atrosmènt. ady. afrozmente, 
Atrossar. a. sofaldar.. 
Atrutinad , da, adj. arrastra- 
do.llenvilecido. 
Atrutinador, ra. m. y f. de- 
nostador. 
Atrutinar. a. denostar, ajar. 
—r. envilecerse. . 
Atsabara. f. pta. pita, maguey. 
d arbre 6 tronc de l'atsabara. 
piton, pitaco. 
Átsar. m. azar, acaso, acci- 
dente , casualidad. 
Atserola. f. fruit. acerola. 
Atseroler. m. arbre. acerolo. 
Atuir. a. fam. matar. apiolar, 
Aturad, da. adj. cortado, em- 
Pachado , atudo. 
Murada. f. detercion, parada. 


abocar” 
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Aturar. a. detener, parar. 

—r. avergoñirse. cortarse. * 

Aturdid, da. adj. acoguinado, 
tamafiito. 

Aturdimént. m. aturdimiento, 
arredramiento, || pasmo , a- 
sombro.||atronamiento. 

Aturdir. a. aturdir. || pasmar, 
asombrar , arredrar. || aco- 
quinar, achinar, atontar, 
atortolar , encoger. [se. 

—r. atarantarse. llemborricar- 

Aturrullar. a. aturrullar.|jabo- 
llar. fam. 

Atxa. f. hacha , antorcha, 

—de vent. hachon. . 

Atxacos, sa. adj. achacoso, en- 
fermizo, valetudinario. — . 

Atxada. f. cop d'atxa. hachazo. 

Atxaque. m. achaque, alifafe. 

Atxari. m. pta. asarabacara. 

Aubarca. f. calsad. abarca, 

Auca. f, oca. jog. oca. 

Aucèll. m. ave, pajaro. 

—met. pájaro, astuto, sola- 
pado. 

—ponedor, ave ponedera. 

—de pas. ave pasajera, de peso: 

-—que no ha mudad la ploma. 
pollo. i 

-—del paradis. sensepeus. ave 
del paraiso. 

—de rapiña: ave de rapiña. 

——de rapiña que vola alt. alta» 
nero, 

—salvatge. ave silvestre. 

* enfilada d' aucélls. perchado. 

de munió Ó abundancia d' ay» 
cèlls. pajareria. 

Wkcosa dels aucèlls de rapiña, 
rapiego. 

4 llog ahont se venen los au» 
cèlls. pollería. | 

Ak dexarse càurer los aucèlls. cq= 
lurse. 
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Aucellam. m. munió d'aucèlls. 
pajareria. 

Auceller. m. cassador, cría- 
dor ó venedor d'aucèlls. pa- 
Jarero. [ perito. 

Aucetlet. Mn. dim. dvectlla, pa- 

Aucellot. m. áum. pajarraco, 
avechucho. 

Audacia. f. wudacia. 

Audas. adj. audez. 

Audiencia. f. audiencia. 

Auditiu, va. adj. auditivo. 

Auditor. m. auditor. 

Auditori. m. auditorio. 

Auditoria. f. auditoria. 

Auge. m. auge. 

Auguració. f. auguràcion. 

Augurador. m. agorero. 

Augural. adj. augural. 

Ángurar. a. agorar, ominar, 
augurar. 

Auguti. m. dglero. 

August, ta. adj. augusto. 

Auja. f: aula, escuela, gimna- 

sio. 

Aulic, ca. adj. dulico. 

Aumènt. m. «aumento.|tíncre- 
mento , crecimiento, acrecen- 
tamiento, acrecencia , subi- 
da.llengrandecimiento. 

l. creces. [cion. 
Aumentació. f. Ret. aumenta- 
Aumentador. m. aurmentador. 
Aumentar. a. auntentar.|jade- 

lantar , añadir , acrecentar, 
acrecer , abultar, levuntar, 
engrosar. 

—n. crecer, cundir , medrar, 
multiplicar. 

la càrrega. recargar. 

—la forsa. arreciar. 

—r. prevalecer .||subrr. 

Aumentatiu, va. adj. aumen- 
"ativo. 

mosta. f. almuerza. 


AUS 

Aura popalár. f. aura popular". 

Aurejar. n. orear. 

Aurella. f. oreja. 

—de llebra. pta. amar gmera. 

—de monjo. pta. oreja de dbed, 
de monje. 

—-de rata. pta. oreja de ráton, 
alsine, preagallina. 

—de la sabata. oreja, majueta. 

dt xiulet de las aurellas. z2er- 
rido. 

* xiular las aurelles. fr. mene— 
bar, zurrir los oidos. 

hab un pam d'aurellas. fr. 
con las orejas largas. 

he bufar á l'aurella. fr. soplar 
al oido. 

** parar l'aurella. fr. aplicar, 
abrúr el oído. 

kk parlar á l'aurella ó fer lo 
xiuxiu. cuchichear. 

*sacudirse las aurellas. e e- 
Jear. 

de tallar las aurellas. desorejar. 

* tirada d' aurellas. orejoñ. 

Aurellana. f. orejon. 

Aurellitta. E. dim. orejwela, 
orejita. 

Aurellons. m. pl. de Parada. 
orejeras. 

Aurellud, da. adj. oreferdo. 

Aureo número. m. dMPVO mú— 
mero. 

Auréola. f. lauréola. 

Aureneta. f. oreneta. aucèli. 
golondrina. 

Auretj. m. oreb. 

Auricular. adj. auricular. 

Aurora. f. aurora. 

—boreal. Fis. aurora boreal. 

Ausencia. f. ausencia. 

Ausènt. adj. ausente. 

Ausentarse. r. ausentarse. 

Ausili. m. austlio. || subsidio, 


opitulacion.l'medio.llabrigo. 


t 


AVA 
Sdemanar ausili. fr. evocar. 
Ausiliador, ra. ma. y Í. ausi- 
liador. 
Ausiliar. a. qusiliar. 
ici. m. auspicio. 
—met. proteccion. 
Auster, ra. adj. austero.|!mor- 
tificado.|¡severo. 
Austeritat. f. austeridad.l'mor- 
Uficacion. | severidad. 
Austral. adj. austral. 
Àustriac, ca. adj. austriaco. 
Áuténtic, ca. adj. auténtico. 
car. a. autenticar. 
Àutenticitat. £. autenticidad. 
Auto. m. auto. 
Autógrafo. m. autógrafo. 
Àutor. m. autor. 
Àutorisació. f. autorizacion. 
Autorisador. m. autorizador. 


Antorisar. a. autorizar. jicali- . 


ficar. 

Àutoritat. £. autoridad, juris- 
diccion , mando. (dud. 

díalta d'autoritat. dasautori- 

Àutumnal. adj. cosa de la tar- 
dor. autumnal. 

Àvall. adv. abajo. 

*cap avall. adv. hácia abajo. 

Avallescrit , ta. adj. infoaecri- 
to, infraescrito. 

Àvalot. m. motin, vocer ia, gri- 
ta gambra. 

Àvalotador. m. amotinador. 

Àvalotar. a. amotinar, 

—à algú. dar matraça, dar 
vaya. [cion. 

Avaluació. f. valuacion, tasa- 

Avaluar. a. valuar , valorar, 
valorear, apreciar, cxantiar, 
estimar, justipreciar, tasar. 

Avans. m. ventaja. 

—adv. antes , de antemano. 

—de tot. ante todas cosas. 

Avansada. f. avance. 
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Avansar. a. evanzar.lladelan- 
tar. 

—r. prevenir. prevenir. 

Avant. adv. adelante. 

Ayantatjar. a. aventajar. 

Avantatje. f. ventaja. 

Avantatjos, sa. ad. ventajoso. 

Avanguarda. Í. vanguardia. 

Avarar. a. los barcos à l'aigua. 
botar. 

—gruas ó miloças. levantar é 
remontar cometas. 

Avaricia. f. avaricia. 

Avaro, ra. adj. avaro, ava- 
riento, agarrado , interesa- 
do, miserable.ljata el gato, 
indiano de hilo negro. Em. 

Avassallar. a. avasallar. 

A vegadas, adv. d veces. 

Avehinarse. r, avecindarse, do- 
miciliarse. 

Avellana. £. fruit. avellana. 

—bòrda. nochizo. 

Avellanar. m. terreno plantad 
d'avellaners. avellanar. 

Avellaner. m. arbre. avellano. 

Avellaneral, m. avellonar. 

Avellarol blau.m.aucèll. aliogin 

Avemaria. salutació. deogra- 
cias. 

Ayenencia. f. avenencia. 

Avenir. a. y y. avenir. 

—r. concertarse. 

Aventatja, f. ventaja. 

Ayentatjad , da. adj. estirado. 

Aventatjar. a. y r. aventajar.|| 
descollar , 30bresalir. 7 

—r. prevalecer, vencer. |jade- 
lantarse. 

Aventatjos, sa. adj. ventajoso. 

Aventura. Í. aventura. 

Aventurad, da. adj. desigual. 

qu bèn Ó mal aventurad. Diez O 
mal fadado. [oburrir. 


Aventurar. a. y v. aventurar.!| 
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t Averiarse. r. ayertarse. 


AVI 

—r. echarse d nado. 

Aventurer. m. aventurero. 

—adj. venturero. 

Avergoñir. a. avergonzar, abo- 
chornar, confundir, correr, 
embermejar, embermejecer. 

Averia. f. dañ de las mercade- 
rias. ayertía. 

de bestia de carga ó de traball. 
averio, caballeria, cabalgadu- 

[ra. 

Averiguació. f. avertguacion, 
exdmen, pesquisa, disquisi- 
“cion. 


'Averiguador. m. averiguador. 


- 


Averiguar. a. averiguar.llexa- 
minar, indagar, inquirir, ex- 
plorar, rimar, apurar, pes- 

. quisar, apear, huronear, des- 

"Andar, aquilatar.||sacar, ha- 
llar. i 

Aversió. f. aversion, oj 
odio, repugnancia , horror: 

Avesar a. acostumbrar , ave- 
zar, vezar , habituar. 

—r. hacerse. 

Avestrus. m. aucéll. avestruz. 


Avexigarse. r. Cir. butllofarse. 


, ampollarse. 

Avi. m. abuelo. (seros. 
—pl. ascendènts ó passads. tra- 
Avia. f. abuela. : 

Aviar. a. preparat. aviar. 
—lo bestiar. desaèorralar. 


" Nh descarregar un arma de fog. 


descargar. 

de dexar anar. despedir, soltar. 

—r. salirse el tiro. 

Aviat. adv. presto, prestito, 
prestamente. 

ye com mes aviat millor. fr. an- 
tes hoy que mañana, 

* massa aviat. ¿nmaturo. 


* Áviciad, da. adj. viciado, mal 


acostumbrado , talludo. 


eriza, 


AVU 
Aviciadura. f. vicio, mimo. 
Aviciar. a. victar , mimar. 
Aviditat. f. desitj. codicia. 
Avido , da. adj. codicioso.||dvt- 
, do. Poét. 
Avila (cosa d'). abulense. 
Avilanirse. r. avillanarse. 
Avilés, sa. adj. aviles. 
Avinagrar. a. avinagrar. 
Avinensa. f. ajust. conveni. ave- 
nencia. 
AÀvinènt (ser). estar d mano. 
Avingud, da. p. p. d' avenir. 
avenido. 
pocs y mal avinguds. tres 
vecinos y mal avenidos. 
Avinguda. f. crecida, crecien- 
te, venida. , 
—d'aigua. aluvion, insndacion. 
—de riu. avenida, arriada, lle- 
—de llèt. apoyadura. na. 
Avió. m. aucèll. falsia. vencejo. 
Avis. m. aviso.|jindicio, noticia, 
parte, participacion.|ladver- 
tencia, admonicion, amones- 
tacion, prevencion, documen- 
—secret. soplo. (20. 
Avisad, da. adj. advertido, avi- 
sado , despierto, providente. 
Avisador. m. avisador. 
Avisar. a. avisar, noticiar, pre- 
venir, advertir, apercidir. 
—en contra. desavisar. . 
Avispar. a. y r. tràurer la lla- 
na del elatell. avispar. 
Ávistar. a. avistar. 
—P, ayocarse. 
Avivador. m. avivador. 
Avivar. a. y met. avivar.llauis- 
Áyvo. mu. avo. par. 
Avocació. f. for. avocacion. 
Avocar. a. for. avocar. 
Avutarda. f. aucèll. avutarda , 
avucasta , oto. 
Avuy. adv. hoy. 


AXA 
3d'avuy endavant. d'avuy en 
enllà. de hoy en adelante, de 


mas. 
A hacha. 
Hmestre d'axa. carpintero de 
ribera 


+cop d'axa. hachazo. 

+passar per l'axa. desbastar 
la fusta. azolar. 

Adonar cops d'axa. hachear. 

Axada. f. azada.||piqueta. 

Axadar. a. jadiar. 

Àxadell. m. escarda , escardi- 
lla, escardillo , zarcillo. 

Axadelló. m. azadon. 

Axadeta. f. dim. azadica, aza- 

Axadó. m. azadon. [dita. 

Axalabar. a. passar per aigua 
la roba. sacar. 

Axalabrad, da. adj. loco, pre- 
apitado , torbellino , tolon- 
dro, tolondron, turumbon. 

Axalar. a. desalar. 

Àxam. m. y met. enjambre. 

Axambrar. a. jabardear, pa- 
vordear , desahijar. 

dxamenamént. m. enjambrar 
20N. 

Àxamenar. a. enjambrar, jame 
brar, desabejar.. 

Xamener. m. enjambradero. 
tamorad, da. adj. un poc mu- 
llad. liento. 

Iamorar. a. rehumedecer. 
xamplador , ra. m. y f. en- 
sanchador. 

Axamplar. a. ensanchar. 

—met. relajar. |jenanchar. fam. 

—. abrirse. 

+aramplarse los budells. fr. 
ensancharse el cuajo. fam. 

Axample. m. y met. ensanche, 
ensancha , ensanchamiento. 

—met. desahogo. 

y. huelgo. 


AXE 5) 
Axancarrad, da. adj. esparran- 
cado , pernitendido. 


Àxancarrar. a. y r. esparran- 

a car. o del 
xanguer. m. corretja jou. 
coyunda. 

Axaragallar. a. arroyar, der- 
rubiar , arrollar. 

Axarcolador, ra. m. y f. lo qui: 
axarcola. escardador. 

Minstrumènt per.axarcolar. es- 
carda , escardilla , escardi- 
llo, sacho. ' 

Axarcolamént. m. escardadu- 
ra, sachadura. 

Axarcolar. a. escardillar , sa- 
char , escardar. (charol. 

Axarolar. a. charolar , dar de 

Axarop. m. jarabe. 

—de gers. chordon , churdon. 

—de mel y vinagre. ojimel, 


_Jimiel. pas. 
—de pampol. fam. agua de ce- 


—de taronja. naranjada. 

Axaroparse. r. jarabearse. 

Axarraid, da. adj. segueroso. 

Axaus. m. pl. prometidos, ade- 
hala. 

Axecamènt. m. levantamiento. 

—de la veda. desacoto. 

Áxecar. a. alzar , levantar. 

—r. un poc. soliviarse. 

Axedres. m. ajedrez. 

Je pessa del axedres. trebejo. 

Axella. f. sobaco. 

3 sota l'axella. adv. bajamano. 

Je posar sota l'axella. asobar- 
car, sobarçar. 

dt alsar lo vestid fins sota l'axe- 
lla. sobarcar. 

4 tumor de sota l'axella. golor- 
drino. Cir. 

Axelleró. m. cuadrado. 

Axeta. f. canilla, espita, gri- 
fon, llave. . 


60 BAL 
Bajanás. m. aum. bebalicon, 
babazo , bobarron , bobalias. 
Bajart. m. angarillas. 
Bajoc. m. moneda romana. ba. 
Joco. 
Bajoca. f, monjeta tendra. ju- 
a, alubia , habichuela 
tierna. 
Bala. f. bala.ljpelota. 
—de terra. bodoque. 
—encadenada. bala enramada. 
reroja. bala roja. 
cop de bala. halazo. 
di cop de bala de terva.bodocazo. 
de provisió de balas. haleria. 
Baladi. m. brévol. baladi, en- 
o. qeble , quebradiza, rompe- 


ro. 
Baladre..m. pta. adelfa, balar 
dre, rododafhe. l 
Baladrejar. a. baladrar, gri- 
tar, vocear, vociferar, ajor- 
v dar. 
Baladrejaire y Baladrer, ra: m. 
- y f. vocinglero, voceador, 
griton, gritador, chillon. 
Baladró. m. baladron, valenton, 
valentacho, jaque, jacero, ja- 
- CO, jaqueton, Locor, matasie- 
te, perdonavidas , plantista. 
Baladronada. f. daladronada, 
valentonada, regúeldo. 
— L fieros, bernardinas. 
Baladronejar. a. haladronear. 
Balam. m. porció.de balas. ba- 
teoria. — [cear. 
Balancejar. a. n. y met. balan- 
Balanci. m. lo del cotxe Ó car- 
ruatje. balancin. 
Balandra. f. embarcació. ba» 
landra. 
Balandram. m. balandran. 
Balandrejar. a balancear, bam- 
bolear, bambalear , bambo- 
rear , cabecear, vibrar. , 


BAL 
—r. blandearse, blandirse, tam. 
balear. 
Balans. m. balançe. 


—en lo comers. avanzo, avance, 


% movimènt. vibracion. 
Balansa. f. balanza , peso. 
iksigne del zodiac. fibra. 

de càurer la balansa. gravear, 
grawitar. (balar. 


Balar. 


n. lo bestiar de llama. : 


Balax. m. pedra preciosa. ba- 


laj. 
Balb, ba. adj. arrecido. 
testar balb. arrecirse. 
Balbuciènt. adj. balbuciente. 
Balcó. m. balcon , ventana. 
Rexir al. balcó. asomarse al 
balcon.. * 


I 


Bàlconada. f. balconaje, ven- 


tanaje. (conaje. 
Balconera y Balconeria. f. 
Balda. f. aldaba. 

Baldamént. interj. ofala. 


Baldar. a, y r. baldar. 


b: 


Balde (de). adv. de balde, gra. : 


tis, de bobilis bobilis. 
di casi de balde. adv. a hueva, 
Balder, ra. adj. holgado. 
Baldó. m. balda petita. alda- 
billa, pestillo, pasador, co- 
lanilla. 


—de fusta. taravilla. 

qu afront. baldon, afrenta. 

Baldonar. a. afrontar. baldo- 
nar, afrentar. 

Baldonet. m. dim. aldabilla. 

—de fusta, taravilla. 


Baldufa. f. trompo, peon. 


djugar á baldufa. trompear, 
trompar. 

de torner que fa haldufas. trom- 
pero. I 

Balcjar. a. netejar los grans en 
la era. abalear. 

Baleàric, ca. adj. baledrico, 


BALL > 
Balma. f. pex. ballena. 
Balener. m. barco. ballenero. 
Baleria. f. provisió de balas. 
daleria. 
Bali. m. bala petita. posta. 
Baligabalaga. mm. badulaque, 
al. 
Balissa. f. Naut. valiza. 
Balissar. a. Nàut. aboyar. 
Balma. f. forad ó vuid sota la 
roca. sopeña , socavon, cues 
Bolona. f. cuello. (va. 
Bals. m. timba. derrumbade- 
ro, despeñadero, precipicio, 
voladero. 
Balsam. m. bálsamo. 
—del perú. bálsamo peruviano. 
—de la meca. bálsamo de la 
meca. 
—pur de meca. opobálsamo. 
$ pot per posar bàlsam. balsa- 
merita. 
Balsamera. f. pot ó vas per po: 
sar bàlsam. balsamertta. 
Bilsàmic, ca. adj. balsámico. 
Balsamilla. f. pta. balsamina, 
momórdiga. 
—de prat. pta. milenrama, mil. 
hojas , altareina. 
—menor. pta. ageraio. 
Bcluart. m. baluarte, bastion. 
*fter baluarts. abastionar. 
Balustrada. f. balaustrada. 
Bulastre. m. balaustre. 
Ball. m. baile, danza, salta- 
cion , sarao. 
—de bastons. y met. paloteado. 
—dels indis. milote. 
*ficar en lo ball. fr. fam. me- 
ter en la danza. 
Palladas. f. pl. danza, baile. 
Ballador, ra. m. y f. bailador, 
danzador. 
Ballar. a. y met. bailar, dan- 
sar, saltar. 
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—dins del vestid ó calsad molt 
ample. nadar. beza. 
—per lo cap. bullir por la ca- 


—segons lo so. fr. met. nadar 
entre dos aguas. 

Ballari, na. m. y f. bailarin. 

Ballarida. f. pta. zadorija. 

Ballarola d' América. f. pta. fo- 
tula. : ' 

Ballaruga. f. bugalla , agalla. 

—pl. fam. ball de gènt vulgar. 
a:le de boton gordo ó cas- 
cabel gordo. 

Ballerola. f. cucaracha. 

Ballesta. f. ballesta. 

cap de la ballesta. empul- 
gsuera. 

detir de la ballesta. ballestazo. 

detirar ab la ballesta. balles- 
tear. . . 

3t espitllera per tirar ab balle.- 
ta. ballestera. 

estirar la corda de la balles- 
ta. empulgar. 

dt estiramènt de la corda de la 
ballesta. empulgadura. 

Ballester. m. lo qui fa balles- 
tas, ó lo qui tira ab cllas. 
ballestero , flechero. 

Ballestera. f. pta. aguavientos. 

Ballot. m. pta. ballote. 

Bambalejar. n. titubejar. titu- 
bear , vacilar. 

Bambalina. f. bambalina. 

Bambanejar y Bambolejar. n. 
y mel. bambolear , bambo- 
near , oscilar. 

—met. titubear , vacilar. 

Bambolina. f. bambalina. 

Ban. m. crida. bando. 

3 multa. multa. 

Banc. m. banco. 

—espatller. ascó. escaño, 

—«' arena. alfaque, bajio, se- 
€0 , secano. 
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—d' arena movedissa en lo 
mar. sirte. 

—d'arena Ó pedra. placel. Nàut. 

—de pedras cubert d' aigua. 
restringa , restinga. 

—de popa. bandin. Nàut. 

—de la pigricia. cáncana. 

—de tres assiemtos. triclinia. 

—de la premsa del oli. alquer- 
que. 

—per assentar las bòtas. combo. 

Banca. f. banca. 

di fer cáurer de la banca. fr. 
met. desbancar , sacar de la 
puja. (ea. 

i*jog de la banca. faraon, ban. 

Bancada. f. especie de cabiró. 
alfagia. 

—en las viñas, etc. entreliño. 

Bancal. m. drap per cubrir 
banes. bancal. 

—en las viñas, etc. entreliño. 

—(d arbres. calle. 

—de viña ú olivers. almanta. 

Banearrota. f. bancarrota, quie» 
bra. 

+ fer bancarrota. quebrar. 

4 lo qui fa bancarrota frau- 
dulenta. alzado. 

Banda. f. insignia. costad. par- 
tid. banda. 

ds paratje. lugar , paraje. 

Bondar/ia. Nat Gartarria. 

Bandera. f. bandera, pendon, 
estandarte, lábaro, insignia, 
pavellon , corneta. 

—fam. rodaire. andariego. 

—en los escuds. palon. 

ds punta de las banderas. farpa. 

di axecar Ó alsar bandera. le- 
vantar bandera. 

Banderado. m. abanderado. || 
portaestandarte. Mil. 

Bandereta, f. dim. bandereta, 
banderilla , banderica. 


BAÑ 

—de campanar. veleta. 

Banderilla. f. banderilla , ga- 
rapullo. 

de posar banderillas als toros. 
anderillear. 

Banderola. f. bandera petita. 
banderola.ligrimpola. Nàut. 

Bandol. m. crida. ando. 

3 facció, Ó partit. faocion, par- 
tido, parte, valia. 

ds formar bàndols. abanderizar, 
banderizar. [bando. 

4t publicar un bàndol. echar un 

Bandola. f. instrumént. músic. 
bandola. 


—Naut. bandola , vandola. 


Bandoler. m. bandolero , ban- | 


dido , salteador. 

Bandolera. f. especie de banda. 
bandolera. 

Bandurria. f. instruméánt mú- 
sic. bandurria. 

Bànova. f. hánova. 


Banquer, m. cambista. banque- 


ro, numulario , cambista. 
Banquet. m. dim. banguillo. 
convid espléndid. banquete, 
pipirigao. 


Banqueta. f. banqueta, esca- 


ñuelo , escabel, tajuela, ta- 
Juelo. 
—Arq. mensula, embasamiento. 
—de las murallas. Fort. lisera. 
Bañ. m. baño. 
de pega, a. 
—de Sega Peri. mogate. 
—de maría. baño de maria. 
—pl. de peus. pediluvios. 
Baña. £. cuerno, asta, madera 
del atre. 
—del bou. punta. 
—de cervo calsinada. tiza. 
lo que tè forma de haña. cor- 
nial. 
de fèr portar bañas. met. fam. 


BAR 
poner los cuernos , encornu- 


$ caragol treu baña. jogde cria- 
turas. caracol, caracol, sa- 
ca los cuernos al sol. 
gtallar las bañas. Mont. desco- 
gotar. 
+tráurer bañas. descornudar. 
Bañada. f. cornada. 
—del bou. amurco. 
Bañar. a. y r- bañar.||levar. 
—r. nadar. 
Bañer. m. bañero. 
Bañeta. f. dim. correzuelo, cor- 
necico , cornecillo. 
—dels ciervos petits. punson. 
—dels animals cuand comen- 
sa á surtir. piton. 
—Zool. antena. 
dimoni. pateta , patilla. 
Bañud, da. adj. cornudo. 
Baptismal. adj. bautismal. 
Bautisme. m. bautismo. 
Baptisteri. m. bautisterio. 
Baqueta. f. baqueta. 
3 pasear per las baquetas. ba- 
quetear. (quio. 
Baqui. m. Poét. peu de vers. ba- 
Baralla. f. riña, pendencia, 
pelotera, pelotero, escara- 
pela, brega, ruido. 
Barallarse. r. bregar, reñir, 
pelotearse , pendenciar , api- 
tonarse, trabarse, zapatear- 
se, reluchar. 
Barana. f. la de pilans ó har- 
ras. baranda.||rastel. 
—de terrat y semblants. pre- 
til, antepecho. 
—dels ponts. guardalado. 
Barandilla. f. barandilla. 
Barangay. m. especie de barco. 


ay. 
Barat volador. m. pex. volador. 


Barata. Í. trueque, trueco, cam- * 
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bio, concambio , permuta, 
cambalache. 

—Arit. permutacion. 

—equivocada y confusa. troca- 
tinta. fam. 

—de futesas. tracamundana. 

de desfèr la barata. destrocar. 

Y restitució de la barata. des- 
trueco , destrueque. 

Baratar. a. trocar, cambiar, 
permutar, feriar.|¡cambala- 
chear. fam. 

Barater. m. baratero, coime, 
coimero , tabajero , talusr 
Barateria. f. tahureria , tablo- 

eria. ratillo. 
Baratet y baratillo. m. dim. ja. 
Barato. adj. m. y adv. barato. 
he dret del barato en lo jog. caf- 
ma. 
* guañ del barato. tablajeria. 
* casa Ó guañ del barato. ta- 
Baratura. f. baratura. (blaje. 
Barb. m. pex. barbo, comiza, 
escarcho , cachuelo. 
de pl. certs mals. barros. 
Barba f. barba. [fam. 
—de pel muxi. barbiponiense. 
—de aaron. pta. barba de aa- 
ron, pie de becerro, jarrillo, 
sumillo. 

—de cabra. barba cabruna. 
—de júpiter. pta. puntera. pre 
tera, siempreviva mayor. 

de posar barba. embarbecer. 

4 opuntar la barba. apuntar el 

050. 

Barbablanc. adj. barbiblanco, 
barbicano. 

Barbacana. f. barbacana , ale- 
ro, socarren , vuelo. 

Barbacerrád, da. adj. barbies- 
peso. [bato. 

Barbad, da. adj. barbado, bar- 

—A. pex. barbada. 
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Barbafort. ta. adj. barbitaheño. 
Barbafresc. ca. adj. barbilucio, 
barbihecho. 
Barbagris, sa. adj. darbirucio. 
Barballera. f. sotabarba. papo, 
papada , papadilla, periga- 
dels galls. barba. (Ho. 
—de cabra y altres .animals. 
marmella , mamella. 
Y cabra que tè barbellera. ca- 
bra mamellada. 
Barballó. m. espigol. pta. es- 
pliego. 
Barbamec. adj. lampiño , bar- 
bilampiño. 
Barbanegre. adj. barbinegro. 
Bárbara (santa). magatsem de 
. pólyora en los barcos. santa- 
drbara. (mente. 
Bàrbaramènt. adv. barbara- 
Barbaria y Barbarie. £. barba- 
rie, crueldad , ferocidad. 
Barbarisme. m. barbarismo. 
Barbaritat. f. crueltat. barba- 
ridad, barbarie. 
Wexces en traballar, menjarç 
ete. atrocidad. 
de disbarat. barbaridad. 
Bárbaro, ra. adj. bárbaro.||tro- 
glodita. 
Barbarrotj, ja. adj. barbirubio, 
taheño. 
Barbarros, ssa. adj. barbirubio. 
Barbassa. f. aum. barbaza. 
Barbejar. n. barbear. 
Barber. m. barbero.||rapador, 
rapista. fam. 
Barbería. f. barberia. 
Barbeta. f. dim. barbica , bar- 
billa. (con. 
—de la llansa del cotxe. abar- 
Barbos , sa. adj. ple de barbs, 
barroso. 
Barbotejar. a. parlar entre 
dènts. barbotear. 


BAR 
Barbud , da. adj. barbudo , bar- 
Barca. Í. barca, fusta. Íbado. 
—del cos dels aucèlls. caba- 
llete, caparason. 
Barcada. f. barcada. [casa. 
Barcassa. f. barcolongo.¡|bar- 
Barcatje. m. pago per passar lo 
riu. barcaje. 
Barcelonés, sa. adj. cosa de Bar- 
celona. barcelonés. 
Bareelomi, na. adj: natural de 
Barcelona. barcelones. 
Barco. m. barco, nave, bajel. 
—Poet. leño, pino. [rucoa - 
—de rem usad en Filipinas. ca- 


. -e 


—de mores de transport. ca= 


ramuzal. 

—pesad. zorrero. 

—pla. Náut. planudo. 

de gobernar un barco. marear. 

NW gronxarse lo barco. arfar. 

Bardana. f. pta. bardana, lam- 
pazo. 

Bardaxa. f. puta, perendenga, 
pelleja, peliforra. 


Bardissa. f. barda, bardal, seto. : 


Y posar bardissas. bardar. 

dk tráurer las bardissas. desbar- 
dar. [zafe. 

dellog ple de bardissas. arre- 

Barena. f. merienda, lifara, 
alifara. 

Baienada. f. merendona. 

Barenar. a. merendar. 

—m. merienda, lifara, alifara. 

Barga. f. aucèll. aguanieve. 


Bargant. adj. bergante, pillo, 


picaro , sollastron. [da. 
Bargantada. f. picardía, pilla- 
Bargantassás. m. aum. picaro- 
nazo.. 
Bargantejar. n. picardear. (da. 
Barganteria. f. picardia, pilla- 
Barlet. m. instrumènt de fuster. 
barrilete. 


BAR 
Barlovènt. m. Náut. barloverito. 
Barliquibarloqui. m. saltinban- 
co, saltinbancos , saltaban- 
co, saltaenbancos. 
Barnabita. mm. monjo. barna- 
bita. 
Barnis. m. barniz , berniz.|¡em- 
barnizadura. 
Baró. m. baron. 
Barómetro. m. barómetro. 
ronessa. Í. baronesa. 
Baronia. f. baronia. 
Barquejar. a. anar ab la barca. 
uear. 
Barquer. m. barquero.|¡balsero. 
Barquet. m. dim. barquillo, 
1/0. 
Barqueta. f. dim. navichuela. 
—de cañas. parao. 
Barquilla. f. dim. 
barquita. 
di mesura de grans. varchilla, 
*petxina. almeja , chirla, te- 
lina, tellina. 
ls naveta per encens. navela. 
Barquitx. m. dim. barquichue- 
lo , navichuelo. 
Barra. f. barra.| palanca. . 
—per emparrar. percha, esta- 
ea, palo. 
—per apuntalar. puntal. 
—del carro. limonera , limon, 
—en los escrits. tachon. 
—de las comportas. brenoa.' 
—per assegurar las portas. rara 
—de la prempsa de fuster. teleng. 
—petita. tranquilla. o 
* os del cap. quijada, mandi- 
bula, guijab, quijar. 
% passar barra. esborrar. (estar. 
surar la barra. desbarrar. 
* cop de barra. trancazo, tran- 
cada , palancada. P 
tenir bona barra. tener buen 
diente. 


barquilla, 


- 


y 
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delo qui traballa ab barra, pic 
ó tascó. barretero. — [tillo. 
—pl. de las armas de fog. gu- 
ik llargas del teler de brodar. 
banzo. 
de fèr malbé las barras. descar- 
rillar. 
de posar barras. barreteur. - 


. detràurer las barras. desbur- 


retar. 

lo qui tè grans barras. qui- 
jarudo. 

figura de deu ó mes barras. 
Blas. verjeteado. 

Barrabastada. f. disbarat gran. 
barrabasada. 

Barraca. f. barraca, choza, ca- 
baña, casucha, hornachue- 
la.|¡tendejon. 

—óÓ cuhert de ramas. sombra- 
jo, sombraje. 

—de pastors. cabreriza. 

—per vendrer en la plassa. ga- 
rabito. 

Barrad. adj. Blas. palado. 

Barrador. m. del moli del oli. 
trubon. 

Barragam. m. barragan. 

Barragana. f. amancebada. bar» 
ragana. , 

Barral. m. carral. 

Barrallada. f. trancazo. 

Barranc. m. y met. barranco, 
llabarrancadero. 

—ó clot molt fondo. rehoya, 

- rehoyo. ..,. [barrancar. 

de tráurer. d'un barranc. desen» 

de saltant barrancs. adv. d tran- 
Cos. 

Barrancos, sa adj. barrencoso. 

Barraqueta. f. burraquilla. 

Barrar. a. posar barras. dar- 
rear , barretear. 

Barreja. f. mescla. i mistura, 
mistion , comistion , mezcla- 
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dura, mezclamiento , Uiga- 
cion, permistion, miscelánea. 
«—de licors. mistela. 
—desordenada. pepitoria, em- 
bolismo , tropel. 
—de metalls. confragurcion. 
—de pedruscall cals y' betum. 
hormigon. 
Barrejad, da. adj. mezclado, 
misto , conjunto, indistinio, 
promiscuo , conmisto. || con- 
fuso. 

*tot barrejat. adv. mezclada- 
mente.llconfusamente. 

Barrejar. a. mesclar, entremez- 
clar, misturar, entrejerir, 
interpolar , ingerir, incor- 
porar , unir.llconfundir. 

—licors. merar. (rar. 

—fam. champurrar , chapur- 

-—carn y pex. promiscuar. 

—las cartas. barajar. 

Barrelets. m. pta. oreja de mon- 
ge, ombligo de venus ó de 
oso , sombrerillo. 

Barrella. f. pta. barrilla, sosa. 

la cendra ó pasta de la bar- 
rella. sosa, alcali mineral, 
mazacote. 

de camp de barrella. barrillar. 

ik plantas que donan pasta ó 
cendra de barrella. almajo. 

Barrera. f. y met. barrera. 

—de posts. talanquera. 

Barret. m. sombrero. 

—de teula. sombrero de canal. 

—gran. gavion. 

—petit. bonetillo. 

—alabax. gacho. [chapitel. 

—de las torres ó campanars. 

—de riallas. fam: naranjo. 

di posarse l'barret, cubrirse. 

* cop de barret. sombrerazo. 

Barreta. f. dim. barreta, bar- 
rilla. 


BAR 
ode cortina. varilla. 
—de la brida. camba. [ras. 
1. en lo teler de brodar. bar- 
de imal de barretas. trismo. 
Barretada. f. cop de bariet. son- 
brerazo. 
fer barretada. 


quitarse el 
sombrero. - 


. Barretás. m. aum. sombrerazo. 


Barreter. m. sombrerero. 
Barretet. m. dim. sombreyillo. 
Barretina. f. gorro. - - 
Barri. m. Barrio, barriada. 
dk clos Ó pati d'una casa. cerca. | 
Barril. m. barril, tonel, pipo- 
te, barrica. : | 
dt descarrega barrils. cert jog. 
quebrantahuesos. 

Barrilet. m. dim. burrilete, 
barrilejo , .barrilico , barri- 
illo, harrilito , Candiota. 

Barrina. f. barrena. 

—grossa. barreno. 

Barrinada. f. barreno. 

Barrinaire. m. barrenero. 

Barrinar. a. y met. barrenar. 
llagujerear , taladrar. 

—met. cavil-lar. cavilar, ma- 

uiRar. . 

—lo casco del cap ab lo trepà. 
trepanar. 

Barriscada. f. poreió de cosas 
petitas. monton. 

Barro. m. barro , plasta. 

jetraballar de barro. plasmar. 

3 traballador de barro. plas- 
mador. : (tica. 

te art de fèr cosas de barro. plds- 

de armari que conté oosas de 
Larro. barrera. 

Barrot. m. barra per àssegurar 
posts ó taulas. barrote. 

Bart. m. armadura antiga. bar- 


da. 
de aimat ab lo bart. burdado. 


BAS 

Berello. mi. tabola. barullo, 

trapala. 

Basa. f. assento de la columna 
y met. base, base. 

—en lo jog de cartas. baza. 

8dexar córrer Ó passar la ba- 
sa. fr. soltar la baza. 

A pobre , poca, Ó petita basa. 
met. home de poc alcans. 
carta pala. 

Basca. f. desmaya, deliquio. 

*ciurer en basca. desmayarse. 

Basileu. adj. dit del animal 
mort naturalmènt y de sa 
carn. mortecino. 

Basili. adj. lo qui seguex la re- 
gla de san Basili. basilio. 

Basilica. f. temple. basilica. 

Basilicon. m. unguènt. basili- 
con. 

Basiliemse. adj. ensa de. Basi- 
lea. bastliense. 

Basilisca. va. basilisen. 


Basquejar. m. tenir basquetj. * 


mear. [ penas. 
RH passar cuidado. Hveresarse, 
Basquetj. m. basce, ansia, nau- 
sea, arcada. , 
i tenix uetj. basquenr. 
Bassa. Í. d aigues cemendas. 
balsa, estanque, charco, em- 
—de moli. cubo. — [balsadero. 
—per amarar lo cànam. pozo, 
poza. y. | mun. 
tHnecessaria. leárina, lugar cor 
estar lo mar com una hassa 
Poli. estar la war en leche. 
Bamal. m. enchareado, Es 
charco, lagunajo, r T. 
—en algun riuet. regejal, re- 
gaja. 
—en los camins. badina. 
Bassalt. m. especia de mármol. 
basalt [to 


O. . 
Bassamént. m. Arg. basamen- 
5 . 


BAS 

Bussetja. f. fona. honda. 

de cop de bassetja. hondazv. 

Bassó, na. m. y f. mellizo, ge- 
melo. 

Bassot. pa. bassa ahont se re- 
volcan los animals fei estegs. 
bañil, badina , baña , baña- 
dera. - [basto. 

Bast. m. dels animals de carga. 

—adj. cosa basta. basto, 105c0, 
grosero, zoquetudo , rudo. 

Basta. f. en la roba. basta, bas- 
talla, hilvan , pasillo, paso. 

—adv. pran. bastante, hartos 

. d suficiencia. 

Bastant. adj y adv. bastante, 

harto. .. 

—adj. suficiente. 

—ady. a suficiencia. — 

Bastantmènt y Bastantamènt. 
adv. bastantemente. 

Bastar. n. basiar. | 

Bastard, da, m. y f. bastardo, 
note , horrecino. 

delletra bastarda. bastardilla. 

Bastardia. £. basturdía. 

Bastax, m. fuguin , palunquin, 
gan: pan. . 

Baster: m. bastero , albardero, 
juecero. o 

Basteina. £. especie de carreta. 
basterna. : 

Bastida. f. andamio.) bastida. 

Bastidor m. bastidor. —.. 

—de teatro. devanadera.., jco. 

Bastimèns. m. de porta etc. mare 

—de finestra, teler, etc. hasti- 

de barça. Duque. .: Idor. 

% provisió de viures: Dastimento. 

Basto. m. en lo jog de, cartaa. 
basto. , 
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Bastó. m. hasior ,. pala, vara, 


báculo. o 
—de llansa. de pinsell. esta. 
—de cego. LientO. —.,.- . 
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—de la munta. cimillo. 

de cop de bastó. bastonazo. 

de regnar lo bastó. fr. andar el 
palo. (tada. 

Bastonada. f. bastonazo , palo- 

—de cego. palo de ctego. 

—pl. paloteado. 

Bastonejar. a. apalear , palear, 
bastonear. (fonero. 

Bastoner. m. en los balls.. bas- 

Bastonet. m. dim. pablo , bas- 
toncillo , bastoncico, baston- 
cito. ' o 

Bastonot. 'm. 'palitbque , ali= 
troque. par. 

Bat d bar (de) adv.' de par en 

Bata. f. especie de cota. ' bata, 
brandis. [jo, lengua. 

Batall. m. de campana. bada- 

Batalla. f. y met. atalla, com- 
bate. 

—de pedras. pedrea. : ' 

BataMada. f. badajada. 

Batallar. a. combátrer.batallar. 

*maldar. pugnar. 

Batalló. m. batallon.:  ' 

Batallola. f. Náut. Batallola, 
batayola. 

Batan. m. noc. batan. 

Batanar. a. batanar, pisar. 

Bátavo, va. natural Ó cosa de 
Batavia. batavo. 

Batedor. m. de grans. trillador. 

Batejar. a: bautizar. || cristia- 
nar. fam. 

Batetj. m. dautizo , bateo. 

Batérit. m. batiente. 

Bateria. f. y met. bateria. 

—pl. en las fortificacions. apro- 

Batidor. m. datidor. fches. 

Batifullar. a. batir hoja. 

Batifuller.m. batihoja, batidor 
de oro y plata. 

Batimènt. m. latido. 

—del cor. palpitacion. 


BAT 
—de mans. palmoteo , gara- 
batos. 
—«' alas. aletada. 
Batiport. m. quardapuerta. 
Batisme. m. bautismo. 
Batista. f. tela. batista. 
Batlle. m. baile. 
Batllia. f. bailia. . 
Batllíu. m. bailío. [mayal. 
Batolla. f. bastons per bátrer. 
Bátrer. a. batir. 
—los grans. trillar. 
—-moneda. acuñar , cuñar, en- 
cúñar , labrar. 
—lo cor. latir. 
—las venas. pitar , pulsar. 
—los arbres. varear , tojar. 
—lo ferro. martillar. 
—lo sol. bañar el sol. 
-—los metalls. batir hoja. 
—ó picar en ferro fred. macha- — 
car en hierro frio. 
—de mans. pa 
. mear. ' 
de véncer. vencer , postrar. 
di pegar. verberar. 
tornar á hàtrer los grans. re- 
trillar. 
bavallarse. chocar, re- 
ñir, -reluchar, estrellarse con 
uno. 
a fer bancarrota. hacer ban- 
B carrotd. 
atsacada. f. golpazo, porrazo. 
Batud, da. pop de bátrer. bati- 
Batuda. .f. batida. [do. 
— dels grans. trilla, trilladur a . 
—dels arbres. vareaje, vareo - 
de porció del gra que hi ha en 
la batuda. parva. 
de posar ó exiendrer la batuda. 
emparvar, apurvar. 
ik alsar la batuda. desemparver r- 
Batussa. f. reyerta, pelotes-a 
rebate, pelotero , revuell a 


ear, pal- 


—r. 


BAX 
refriega, pugna, sarracina, 
zurribanda > aacapela , ma- 


rimorena , zapirape. || reen- 
cuentro , rompimiento. 

—de miñons. redopelo. 

Batxillejar. m. bachullerear, cu- 
nosear. 

Batxiller. m. bachiller. 

—adj. lo qui s' fica en lo que 
no deu. Dachiller, buscavi- 
das, reparon. || gobernante. 

Batxillerat. m. bachillerato. 

Batxillerejar. nm. bachillerear, 
curiosear. 

Batxilleria. f. bachilleria. 

Bau. adj. balb. arrecido. 

Baul. m. baul, cofre, petaca. 

ds tràurer del baul. desembaular. 

Bauler. m. cofrero. 

Bauprés m. Naut. bauprés. 

Bautismal. adj. bautismal. 

Bàvare, ra. adj. natural y cosa 
de Baviera. bavaro. 

Bax, xa. adj. cosa baxa. bajo. 

—m. bajo. 

—3dy. abajo. bai 

— . abajo , bajo, so. 

> avant. Benélt, bendito. 

4 despreciable. abrutado, vil, 
soez, servil, ruin, astroso. 

*+ humil. dano, mecánico , pe- 

fo, rastrero, ratero, hu- 

4 bax pena. sopena.  [milde. 

gestar al bax. andar a tres 
menos cuartillo. 

Baxa. f. baja. || declinacion. 

» fer baxa. fr. los géneros. etc. 
bajar el precio. 

Baxada. f. bajada, descenso, 
costanilla. 

—de caball. descabalgadura. 

Baxador. m. abaxador. tundi- 
didor. [dero. 
* pedris ó cosa per buxar. apea- 

Baxamar. f. bajamar. 
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Baxamènt. adv. bajamente. 

Baxar n. bajar. || descender. 

—a. lo que está pendènt. des- 
colgar. || deponer. (se. 

—de caball. descabalgar, apear- 

—la becada. fr. venir el cuervo. 

Baxell. m. bajel. 

Baxesa. f. bajeza, vileza, in- 
dignidad , ratería , ruindad, 
villania. (sion. 

ds humilitat. humildad, demi- 

Baxó. m. bajon. li piporro. fara. 

Bax relleu. m. bajo relieve. 

Baya. f. pta. y certs fruits. buya. 

Bayart. m. angarillas, pari- 

la. 

—de tabernacle. andas. 

Bayerola. f. insecte. abejarron. 

Bayeta. f. bayeta. 

—de dol. lutos. 

Bayetó. m. bayeton. 

Bayoneta. f. bayoneta. 

Y cop de bayoneta. bayonetazo. 

Bayonetada. f. bayonetazo. 

Be. m. añell. cordero. 

Bé. m. y adv. bien. 

— adv. Bravo. 

3 molt bè. grandemente. 

de bè va. molt bè va. fr. iron. 
dedespreci.buena valadanza. 

Wfér lo bè. fr. a un difunt. 
hacer las honras. 

dien tot tèmps vé bé. buenas 
son mangas despues de pas- 
cuas. 

—pl. bienes , haber, patrimo- 
nio , riqueza , poderio, sus- 
tancia, propiedad , tesoro, 
sangre , conveniencias. 

—del abad. abadia. 

—inmobles. bienes sitios O rai- 
ces. — 

—llibres. bienes libres. 

—mobles. bienes muebles. 

—mo:trencs. bienes mostrencos. 
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—parafernmals. bienes parafer- 
nales 


donar bèns. hacendar. 

Beabá. m. sidabario. 

Bearnés, sa. adj. bearnes. 

Beat. m. beato. 

dk unglas de ge y tara de beat. 
fr. uñas de gato y cara de 

Beata. f. beata. [beato. 

—falsa. gazmoñera , beatona. 

Beateri. m. benterio. 

Beateria. f. virtud afectada. 
benteria. 

Beatificació. f. hentificacion. 

Beatificar. a. beati ficar. 

Beatilla. f. especie de tela. bea- 
talla. 

Beatitud. f. beatitud. 

Beato, ta. adj. beato. 

—un. fals. gazmoño, sarturron. 

Beatutxo. m. beato fals. »nisti- 
con, santon , santucho, san» 

”  turron, santo de pajares. 
Bebedis, ssa. adj. bo per béu- 
rer. ZO. 

Bebedor. m. cesa per béurer. 
bebedero. 

—m. y f. lo qui beu. bebedor. 

*R gran bebedor. beberron. 

Bebedorés, ssa. m. y É. deber- 

—de vi. potista. [ron. 

Bebenda. f. bo ó mal gust del 
vi. boca. 

Bec. m. dels animals, y la pun- 
ta d'altras cosas, com de la 
capa, etc. pico, rostro. 

—d'anec. Cir. pico de dnade. 

—de cigoña. pta. geranio, pi- 
co de cigúeña. 

—de grua. Cir. pico de gru- 
lla, tirabala. [rion. 

—de pardal. Cir. pico de gor- 

la punta de capa, etc. cabo. 

* cop de bec. picotada, pt- 
cotazo, 


o EG 

lo que tè bec ó punta. picudo. 

duráarer del bec. fr. sacar el 
alma de pecado. 

Beca. f beca.|¡colegiatura. 

pecabunga. f. pta. becabunga. 

Becada. i. ancèll. chocha, be- 
cada, gullina sorda, coalla, 
chorcha, pitorra. 

—matina. sarapito. 


Becadell. m. aucèll. becardon, 


agachadiza. 
Becerolas. f. pl. silabario. 
Becmoll. adj. boquimuelle. 
Beco. m. fondista. fondista. 
Bedel:. ma. goma-resina. bedelio. 
Bedell. m. en la universitat. 


Bedall. ma. vern. arbre. arra- 


clan... 
Befa. f. befa, cordelejo, alican- 
$ fer befas. befar. (Una. 
Befami, Befabemi. m. Mús. 
befabemt. 
Befar. a. befar. (do. 
Begud, da. p. p. de béurer. bebi- 
—de altas.chupado de mejillas. 
Beguda. f. bebida. 
—medicinal. pocion. 
—medicinal ó venenosa. bebe- 
dizo. 
—d'aigua, mel y especias. aloja. 
—d' aiguardènt, aigua, sucre 
y cañella. mistela. 
—de blat de moro. chincha. 
—de cibada. avenate. 
—d'orxata y aigua. de cañe- 
lla. eurora. | 
—de vi blanc ab sucre, cañella : 
y especias. clarea. 
—de vi, mel y especias. carras- 
da 


de pa y raves. bebida de chin- 
cha y nabo. | 
—ó confecció medicinal. po- 
cima. | 


BELL 
¿mala beguda y met. jarepe. 
dpa y trago. bocadillo. 


Behetria. £ behetría. 

Beire. f. copa per béurer. copa. 
Beja. m. bobo. 

Bejania. f. boberia. 

Bel. m. d'ovellas, etc. balido. 

Belabarquí. m. instrumént per 
foradar. berbiguí, lengiieta. 

Belar. n. balar. 

Belemnita. f. certa petrificació. 
beleminta. 

Bélgic, ca. adj. natural ó eosa 
de Bélgica. belgico. 

Belitralla. f. conjunt de pobres. 
pobreterta. 

Belitre. adj. fam. belitre , pre 
earo , bribon, ruin , bellaco. 

Bél-lic, ea. adj. bélico. 

Bel-licos. adj. pugnas. 

Bell, Ha. adi. bello 

TV gran. an, €. 

eS bell ell. adv. d ojo. 

Bellacamént. adv. .bellacamente. 

Bellaeo , ca. adv. bellaco, pi- 
caro , sagaz, redomado, ri- 
baldo, taymado, superchero, 
malandrin , diablillo, rapo- 
sa, picarote, 3orrero, ga- 
lapago, lagarto, a20rrastror, 

tarron, pardal, tacaño. 
adona. f. pta. belladama. 

Bellamènt. adv. bellamente. 

Bellaquejar. n. bellaquear. 

Bellaqueria. f. bellagueria, pi- 
cardía, taimonia , mañuela, 
malicia , maca, dilaila- Ma 

Bellaquet, ta. adj. dim. bella- 
cuelo. : 

Bellesa. f. belleza, beldad, lin- 
deza, lindura, pulcritud, 
hermosura. 

Bellmitj. m. promedio.' 

Bellota. f. aglá. bellota. 

Bellugadissa. £. hormiguero, 
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hormigueo , hervidero. 

Bellugar, a. y r. remecer. 

—r. bullir, rebullir, escara- 
bajear , menear las tabas. 
Bellugó. f. hormigueo, hervi- 
—pex. milano. [dero. 

Bellull (4). adv. a ojo. 

Bemoll. m. Mús. bemol. 

Bèn. m. pta. colleja. 

—adv. bien. 

—segur, bèn guardad. d reca- 
do, d buen recado, d mucho 
recado. 

—criad. bien criado, cortes. 

Benaventurad , da. adj. felis. 
met. sensill, benéit. biena- 
venturado , beato. 

Benaventuradamènt. adv. bie- 
naventuradamente. 

Benaventuransa. f. bienaventu- 
ranza. 

Benedicció. f. bendicion. 


. —nubcial. velaciones, veladas. 


y donar la benedicció. echar 
la bendicion. 

de donar la benedicció nubcial. 
velar. 

Benedicta. f. pta. Denedicta. 

Benedictí, na. adj. de l'orde 
de san Benet. benito, bene- 
dictino. 

Benefactor, ra. m. y f. bien- 
hechor , benefactor. 
Benéfic, ca. adj. benófica, gra- 

ciable, gracioso. 
Beneficencia. f. beneficencia. 
Benefici. m. beneficio. || favor, 
- gracia, || provecho, renta. 
—simple. prestamerq , Denefi- 
cio simple, 
de compañ de benefici. conmpe- 
neficiado. 
Beneficiad. m. beneficiado., 
—simple. prestamero. 


Beneficial. adv. beneficiat, 
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—parafermals. bienes parafer- 


nales . 

de donar bens. hacendar. 

Beabá. m. silabario. 

Bearnés, sa. adj. bearnes. 

Beat. m. beato. 

dk unglas de gat y cara de beat. 
fr. uñas de gato y cara de 

Beata. f. beata. beato. 

—falsa. gazmoñera , beatora. 

Beateri. m. bentèrio. 

Beateria. f. virtud afectada. 
beateria. 

Beatificació. f. heatificacion. 

Beatificar. a. beatificar. 

Beatilla. f. especie de tela. bea- 
ula, 

Beatitud. f. beatitud. 

Beato, ta. adj. beato. 

—am. fals. gazmoño, santurron. 

Beatutxo. m. beato fals. nusti- 
con, santon , santucho, san- 
turron, santo de pajares. 

Bebedis , ssa. adj. bo per béu- 
rer. ZO» 

Bebedor. m. cosa per béurer. 
bebedero. 

—m. y f. lo qui beu. bebedor. 

di gran bebedor. beberron. 

Bebedorés, asa. m. y É. beber- 

—de vi. potista. ron. 

Bebenda. f. bo ó mal gust del 
vi. boca. 

Bec. m. dels animals, y la pun- 
ta d'altras cosas, com de la 
capa, etc. pico , rostro. 

—d' anec. Cir. pioo de dnade. 

—de cigoña. pta. geranio, pi- 
co de cigúeña. 

—de grua. Cir. pico de gru- 
lla, tirabala. [rion. 

—de pardal. Cir. pico de gor- 

la punta de capa, etc. cabo. 

je cop de bec. picotada, pi- 
cotazo. 


BEG 
elo que tè bec ó punta. piciedo. 
de tuàurer del bec. fr. sacar el 
alma de pecado, 
Beca. f beca.licolegiatura. 
Becabunga. f. pta. becabunga. 
Becada. £. ancèll. chocha de vl 
cada, gullina sorda, coalla, 
chorcha, pitorra. 
—matina. sarapito. 
Becadell. m. aucèll. becandon, 
agachadiza. 
Becerolas. f. pl. silabario. 
Becmoll. adj. boquimuelle. 
Beco. m. fondista. fondista. 
Bedeli. m. goma-resina. bedelio. 
Bedell. m. en la universitat. 


Bedall. m. vem. arbre. arra- 


clan... 
- Befa. f. befa, cordelejo, alican- 


de fer befas. befar. (tina. 
Befami, Befabemi. m. Mús. 
befabemi. 

Befar. a. befar. [do. 
Begud, da. p. p. de béurer. beds- 
—de galtas.chupado de mejillas. 
Beguda. f. bebida. 

—medicinal. pocion. 


—medicinal ó venenosa. bebe- 


dizo. 
—d'aigua, mel y especias. aloja. 
—d' siguardént, aigua, sucre 
. y cañella. mistela. 
—de blat de moro. chincha. 
—de cibada. avenale. 
—d'orxata y aigua. de cañe- 
lla. amrora. 
—de vi blanc ab sucre, cañella 
y especias. clarea. 
—de vi, mel y especias. carras- 


—de pa y raves. bebida de chin- 
cha y nabo. 

—ó confecció medicinal. po- 
cima. 


beguda yn 

¿mala beguda y met. farope. 

$pa y trago. bocadillo. Pe 
Bebetría. £. behetria. 

Beire. f. copa per béurer. copa. 
Beja. m. . 

Beania. f. boberia. 

Bel. m. d'ovellas, ete. balido. 

arqui. m. instrumènt per 

foradar. berbigui, lengúeta. 

Belar. n. balar. 

Belemnita. Í. certa petrificació. 
belemymta. 

Bélgie, ca. adj. natural ó eosa 
de Bélgica. bélgico. 

Belitralla. f. conjunt de pobres. 
pobreteria. 

Belitre. adj. fam. belitre, pi- 
earo , bribon, ruin , bellaco. 

Bél-lic, ca. adj. belico. 

Bel-licos. adj. pugnas. 

Bell, lla. adj. bello. 

XK gran. ans e. 

$ bell all. adv. d ojo. 

Bellacamènt. adv.bellaçamente. 

Bellaeo , ca. adv. bellaco, pi- 
caro, sagaz, redomado, ri- 
baldo, taimado, rohero, 
malandrin , diablillo, rapo- 
sa, picarote, sorrero, ga- 
lapago, lagarto, aorrastror, 
uitarron , pardal, tacaño. 

Belladona. f. pta. belladama. 

Bellamènt. adv. bellamente. 

Bellaquejar. n. bellaquear. 

Bellaqueria. f. bellaqueria, pi- 
cardía, taimonia , mañuela, 
malicia, maca, lilaila. 

Bellaquet, ta. adj. dim. bella- 


cuelo. 
Bellesa. f. belleza, beldad, lin- 
deza, lindura, pulcritud, 
hermosura. , 
Bellmitj. m. promedio.' 
Bellota. f. agla. bellota. 
Bellugadissa. £. hormiguero, 
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hormigueo, hervidero. 

Bellugar, a. y r. remecer. 

—r. bullir, rebullir, escara- 
bajear , menear las tabas. 

Bellugó. f. hormigueo, hervi- 

—pex. Milano. [dero. 

Bellull (a). adv. dojo. 

Bemoll. m. Mús. bemol. 

Bèn. m. pta. colleja. 

—adv. dien. 

—segur, bèn guardad. d reca- 
do, d buen recado, d mucho 
recado. 

—ceriad. bien criado, cortes. 

Benaventurad, da. adj. felis. 
met. sensill, benéit. bieng- 
venturado , beato. 

Benaventuradamènt. adv. bie- 
naventuradamente. 

Benaventuransa. f. bienaventu- 
ranza. 

Benedicció. f. bendicion. 


. —nubcial. velaciones, veladas, 


3 donar la benedicció. echar 
la bendicion. 

he donar la benedicció nubcial. 
velar. 

Benedicta. f. pta. benedicta. 

Benedictí, na. adj. de l'oide 
de san Benet. Benito , bene- 
dictino. 

Benefactor, ra. m. y f. bien- 
hechor , benefactor. 
Benéfic, ca. adj. benéfica, gra- 

ciable, gracioso. 
Beneficencia. f. beneficencia. 
Benefici. m. beneficio. || favor, 
- gracia, || provecho , renta. 
—simple. prestamerq , benefi- 

cio simple. 
de compañ de benefici. combe- 

neficiado. 
Beneficiad. m. beneficiado. 
—simple. prestamero. 
Beneficial. adv. beneficial.. . 
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—parafernals. bienes parafer- 


nales. 

ds donar bèns. hncendar. 

Beabá. m. sidabario. 

Bearnés, sa. adj. bearnes. 

Beat. m. beato. 

3 unglas de gat y cara de beat. 
fr. uñas de gato y cara de 

Beata. f. beata. [beato. 

—falsa. gazmoñera , beatona. 

Beateri. m. benterio. 

Beatería. f. virtud afectada. 
bénterta. 

Beatificació. f. heatificacion. 

Beatificar. a. bentificar. 

Beatilla. f. especie de tela. bea- 
ula, 

Beatitud. f. beatitud. 

Beato, ta. adj. beato. 

—an. fals. gazmoño, santurron. 

Beatutxo. m. beato fals. nesti- 
con, santon , santucho, san- 
turron , santo de pajares. 

Bebedis , ssa. adj. bo per béu- 
rer. 

Bebedor. 
bebedero. 

—m. y f. lo qui beu. bebedor. 

de gran bebedor. beberron. 

Bebedorés, asa. m. y É. beber- 

—de vi. potista. (ron. 

Bebenda. f. bo ó mal gust del 
vi. boca. 

Bec. m. dels animals, y la pun- 
ta d'altras cosas, com de la 
capa, etc. pico , rostro. 

—d ánec. Cir. pico de dnade. 

—de cigoña. pta. geranio, pi- 
co de oigúeña. 

—de grua. Cir. pico de gru- 
lla, tirabala. [rion. 

—de pardal. Cir. pico de gor- 

la punta de capa, etc. cabo. 

je cop de bec. picotada, pi- 
cotazo. 


ZO. 
m. cosa per béurer. 


BEG 
flo que tè bec ó punta. pictedo- 
de uàurer del bec. fr. sacar el 
alma de pecado. 
Beca. £ beca.licolegiatura. 
Becabunga. f. pta. becab a. 
Becada. f. aucéll. cbocha, be. 
cada, gullina sorda, coadla, 
chorcha, pitorra. 
—marina. sarapito. 
Becadell. m. aucèll. becardon, 


agachadiza. 
Becerolas. f. pl. silabario. 
Becmoll. adj. uimuelle. 


Beco. m. fondista. fondista. 
Bedeli. m. goma-resina. bedelio. — 
Bedell. m. en la universitat. , 


Bedall. ma. vern. arbre. arra- 
clan. — . 

Befa. f. befa, cordelejo, alecan- 

de fer befas. befar. [tina. 

Befami, Befabemi. m. Mús. 
befabemi. 

Befar. a. befar. [do. 

Begud, da. p. p. de béurer. bebi- 

—de galtas chupado de mejillas. 

Beguda. f. bebida. 

— medicinal. pocion. 


 —medicinal ó venenosa. bebe- 


olga, mel ias. alo 

aigua, mel y especias. aloja. 

—d' aiguardènt, aigua, suc 

. y cañella. mistela. 

—de blat de moro. chincha. 

—de cibada. avenale. 

—d' orxata y aigua. de cañe- 
la. axrora. 

—de vi blanc ab sucre, cañella 
y especias. clarea. 

—de vi, mel y especias. carras- 

da 


—de pa y raves. bebida de chin- 
cha y nabo. 

—ó confecció medicinal. po- 
cima. 


BELL 
¿mala beguda y met. jarope. 
¿pa y trago. bocadillo. 
pora. f beñetría. 
ire. f. copa per béurer. copa. 
Beja. m. bobo. 
Bejania. f. boberta. 
Bel. m. d'ovellas, etc. balido. 
Belabarqui. m. instrumènt per 
foradar. berbigui, lengúeta. 
Belar. n. balar. 
Belemnita. f. certa petrificació. 
delemrita. 
léleic, ca. adj. natural ó eosa 
de Bélgica. belgico. 
Belitralla. f. conjunt de pobres. 
pobreteria. , 
Belitre. adj. fam. belitre, pí- 
earo , bribon, ruin , bellaco. 
Bél-lic, ca. adj. bélico. 
Bel-licos. adj. pugnaz. 
Bell, lla. adj. bello. 


gran. an > . 

+3 bell el. adv. d ojo. 

Bellacamènt. adv .belacamente. 

Bellaeo, ca. adv. bellaco, pi- 
caro, sagaz, redomado, ri- 
baldo, tatmado, superchero, 
malandrin , diablillo, rapo- 
sa, picarote, sorrero, ga- 
lapago, lagarto, 30rrastron, 
uitarron, pardal, tacaño. 

Belladona. f. pta. belladama. 

Bellamènt. adv. bellamente. 

Bellaquejar. n. bellaquear. 

Bellaqueria. f. bellaqueria, pi- 
cardía, taimonia , mañuela, 
malicia , maca, lilaila. 

Bellaquet, ta. adj. dim. bella- 
cueio. 

Bellesa. f. belleza, beldad, lin- 
deza, lindura, pulcritud, 
hermosura. 

Bellmitj. m. promedio.' 

Bellota. f. aglá. bellota. 

Bellugadissa. £. hormiguero, 
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hormigueo, hervidero. 
Bellugar, a. y r. remecer. 
—r. bullir , rebullir, escara- 

bajear , menear las tabas. 

Bellugó. f. hormigueo, hervi- 

——DeX. milano. [dero. 

Bellull (4). adv. dojo. 

Bemoll. m. Mús. bemol. 

Bèn. m. pta. colleja. 

—adv. bien. 

—segur, bèn guardad. d reca- 
do, d buen recado, d mucho 
recado. 

—criad. bien criado, cortès. 

Benaventurad, da. adj. felis, 
met. sensill, benéit. bieng- 
venturado , beato. I 

Benaventuradamènt. adv. bie- 
naventuradamente. 

Benayenturansa. f. bienaventu- 
ranza. 


Benedicció. f. bendicion. 


. —nubcial. velaciones, veladas. 


3 donar la benedicció. echar 
la bendicion. 

he donar la benedicció nubcial. 
velar. 

Benedicta. f. pta. benedicta. 

Benedictí, na. adj. de l'orde 
de san Benet. benito , bene- 
dictino. 

Benefactor, ra. m. y f. bien- 
hechor , benefactor. 
Benéfic, ca. adj. benófico, gra- 

ciable, gracioso. 
Beneficencia. f. beneficencia. 
Benefici. m. beneficio. favor, 
- gracia, || provecho, renta. 
—simple. prestamera, benefi- 

cio simple, 
de compañ de benefici. combe- 

neficiado. 
Beneficiad. m. beneficiado.. 
—simple. prestamero. 


Beneficial. adv. beneficial, 


70 BEC 
—parafeinals. bienes parafer- 


nales. 
donar bèns. hacendar. 
Beabá. m. sidabario. 
Bearnés, sa. adj. bearnes. 
Beat. m. beato. 
k unglas de ge y eara de beat. 
fr. uñas de gato y cara de 
Beata. f. beata. [beato. 
—falsa. gazmoñera , beatora. 
Beateri. m. beaterio. 
Beatería. f. virtad 
bènterta. 
Beatificació. f. heatificacion. 
Beatificar. a. benti ficar. 
Beatilla. f. especie de tela. bea- 
ula, 
Beatitud. f. beatitud. 
Beato, ta. adj. beato. 


afectada. 


— am. fals. gazmoño, santurron. 


Beatutxo. m. beato fals. misti- 
con, santon , santucho, san- 
turron , santo de pajares. 

Bebedis , ssa. adj. bo per béu- 


ZO. 

". m. cosa per béurer. 
bebedero. 

—m. y f. lo qui beu. bebedor. 

de gran bebedor. beberron. 

Bebedorás , ssa. m. y É. beber- 

—de vi. potista. (ron. 

Bebenda. f. ho ó mal gust del 
vi. boca. 

Bec. m. dels animals, y la pun- 
ta d'altras cosas, com de la 
capa, etc. pico , rostro. 

—d'ánec. Cir. pico de dnade. 

—de cigofia. pta. geranio, pi- 
co de cigúeña. 

—de grua. Cir. pico de gru- 
lla, tirabala. [rion. 

—de pardal. Cir. pico de gor- 

Mla punta de capa, etc. cabo. 

* cop de bec. picotada, pi- 
Coidz0. 


BEG 
ds lo que tè bec ó punta. picudo. 
Mtràurer del bec. fr. sacar el 
alma de pecado. 
Beca. f beca.llcolegiatura. 
Becabunga. f. pta. becabunga. 
Becada. Í. ancèll. chocha , be 
cada, gallina sorda, coalla, 
chorcha , pitorra. 
—matina. sarapito. 
Becadell. m. aucèll. becardon, 
agachadiza. 
Becerolas. f. pl. silabario. 
Becsoll. adj. boquimuelle. 
Beco. m. fondista. fordista. 
Bedeli. ma. goma-resina. bedelio. 
Bedell. m. en la universitat. 


Bedall. m. yern. arbre. arra- 
clan... 
Befa. £. befa, cordelejo, alican- 


3 fer befas. befar. [tina. 

Befami, Befabemi. m. Mús. 
befabemi. 

Befar. a. befar. do. 


Begud, da. p. p. de béurer. bebs- 
—de galtas.chupado de mejillas. 
Beguda. f. bebida. 

—medicinal. pocion. 


.— medicinal ó venenosa. bebe- 


eren, mel ias. alo 

aigua, mel y especias. aloja. 

— aiguardèni , aigua, pOr A 
y cañella. mistela. 

—de blat de moro. chincha. 

—de cibada. avenate. 

—d'orxata y aigua. de cafie- 
lla. axrora. 

—de vi blanc ab sucre, cañella 
y especias. clarea. 

—de vi, mel y especias. carras- 

da 


—de pa y raves. bebida de chin- 
cha y nabo. 

—ó confecció medicinal. po- 
cima. 


BELL 

¿mala beguda y met. jarepe. 
spa y Rei is bocadillo. 

Bebetría. f. behetría. 

Beire. f. copa per béurer. copa. 
à. m. . 

Bejania. f. boberia. 

Bel. m. d'ovellas, etc. balido. 

Belabarquí. m. instrumént per 
foradar. beróiqui, lengúeta. 

Belar. n. balar. 

Belemnita. f. certa petrificació. 
delemrata. 

Bélgic, ca. adj. natural ó eosa 
de Bélgica. belgico. 

Belitralla. f. conjunt de pobres. 
pobreteria. I , 

Belitre. adj. fam. belitre, pi- 
earo , bribon, ruin, bellaco. 

Bél-lic, ca. adj. belico. 

Bel-licos. adj. nas. 

Bell, lla. sd). bello 

*gran. gran, e. 

+2 bell all. adv. d ojo. 

Bellacamènt. adv .bellacamente. 

Bellaeo, ca. adv. bellaco, pi- 
caro, sagaz, redomado, ri- 
baido, taimado, rohero, 
malandrin , diablillo, rapo- 
sa, picarote, 30rrero, ga- 
lápago, lagarto, 30rrastron, 

uitarron, pardal, tacaño. 
adona. f. pta. belladama. 

Bellamènt. adv. bellamente. 

Bellaquejar. n. bellaguear. 

Bellaqueria. f. bellagueria, pi- 
cardía, taimonia , mañuela, 
malicia , maca, lilaila. 

Bellaquet, ta. adj. dim. bella- 


cuelo. 

Bellesa. f. belleza, beldad, lin- 
deza, lindura, pulcritud, 
hermosura. 

Bellmitj. m. promedio. 

Bellota. f. aglà. bellota. 

Bellugadissa. £. hormiguero, 
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hormigueo , hervidero. 

Bellugar, a. y r. remecer. 

—r. bullir, rebullir, escara- 
bajear , menear las tabas. 

Bellugó. f. hormigueo, hervi- 

—pex. Milano. [dero. 

Bellull (a). adv. dojo. 

Bemoll. m. Mús. bemol. 

Bén. m. pta. colleja. 

—adv. bien. 

—segur, bèn guardad. d reca- 
do, á buen recado, d mucho 
recado. 

—eriad. bien criado, cortes. 

Benaventurad, da. adj. felis. 
met. sensill, benéit. biena- 
venturado , beato. 

Benaventuradamènt. adv. bie- 
naventuradamente. 

Benaventuransa. f. bienaventu- 
ranza. 


Benedicció. f. bendicion. 


. —nubcial. velaciones, veladas, 


3 donar la benedicció. echar 
la bendicion. 
he donar la benedicció nubcial. 
velar. 
Benedicta. f. pta. benedicta. 
Benedictí, na. adj. de l'orde 
de san Benet. benito , bene- 
dictino. 
Benetactor, ra. m. y f. bien- 
hechor , benefactor. 
Benéfic, ca. adj. benófico, gra- 
.ciable , gracioso. 
Beneficencia. f. beneficencia. 
Benefici. m. beneficio. I /avor, 
: gracia, || provecho, renta. 
—simple. prestamera , benefi - 
cio simple, 
de compañ de benefici. combe- 
neficiado. 
Beneficiad. m. beneficiado. 
—simple. prestamero. 


Benelicial. adv. beneficial.. . 
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Beneficiar. a. beneficiar , apro- 
vechar. 

Beneficios, sa. adj. beneficioso. 

Beneid , da. p. p. bendito. — i 

Beneir. a. bendectr. 

Benéit, ta. adj. ximple, sensill. 
bendito, bienaventurado, ne- 
cio, inocente, insensato, mo- 
dorro , siervo , sandio. 

Benemérit, ta. adj. benemérito. 

Beneplácit. m. beneplácito, ve- 
nia. || placer. 

Benestar. m. bienestar. 

Benévol, la adj. benévolo. 

Benevolencia. f. benevolencia. 

Benignamènt. adv. benigna- 
mente. 

Benigne, na. adj. benigno, pro- 
picio, pio. 

—met. sensill. bendito , biena- 
venturado. 

Benignitat. f. benignidad. 

Benjui. m. certa goma. benjui, 
menjut. 

Benparlad, da. adj. bienhablado. 

Benvinguda. f. bienvenida. 

Benvist , ta. adj. bien quisto. 

Benvoler. a. bien querer , que- 

- rer bien. 

Benvolgud , da. p. p. de benvo- 
ler. Bien quisto. 

Bequadro. m. Mús. becuadrado, 
becuadro , beduro. 

Berbena. f. pta- verbena. 

Berberi. adj. cosa de Berberia. 
berberí , verberisco. 

Berberis. m. pla. arlo, agracejo. 

- Berberisc, ca. adj. cosa de Ber- 
bería. berberisco. 

Bercanci. m. entretenimènt de 
criaturas. chupador. 

- Berena. f. merienda, lifara, ali- 
fara. [rienda. 

Berenada. f. merendona, me- 

Bercnar. a. merendar. 


BER 

—m. merienda, lifara, alifara. 

Bergamota. f. pera. bergamota. 

ik perera. bergamote , berga— 
moto. 

Bergant. m. bergante, pillo, pi- 
caro, sollastron , ruin. 

Bergantada. f. pillada, per- 
rada. [belon. 

Berganti. m. bergantin, cara- 

Berginia. f. alberginia. beren- 
gena. berengena. 

Berginiera. f. pta. alberginiera. 

Beril y Berill. m. pedra precio- 
sa. bertlo. 

Berla. f. esberla. raja, astilla. 

Berlina. f. carruatge. berlina. 

Bermell, lla. adj. bermejo, rojo, 
colorado. || rubio, rubro, ru- 
bicundo, rufo, roso. 

—clar. rostlo. 

+ ull bermell. ojo encarnizado. 

de ferro bermell. hierro caliente. 

tornarse bermell. emberme- 
jar, embermejecer. 

Bermellejar. n. bermejear, ro- 
Jear , colorear. 

Bermellenc, ca. adj. bermejizo, 
bermejon, rubeo, rojizo, ro- 
Jeante: + 

Bermelló. m. color. bermellon, 
rojete , cinabra. 

—Í. en lo subjecte. bermejura, 
rojura, rojes, rubor.. 

Bernadet. m. pex. cetrina. 

Bernardo, da. adj. del orde de 
san Bernat. bernardo. 

Bernat hermitá. m. pex. bernar- 
do hermitaño. 

Bernat pescaire. m. aucèll. guar- 
dario. 

—met. tonto. majadero. 

Bernat pudènt. m. insecte. ca- 
lapotillo [rido. 

Berrid. m. bram del brau. der- 

Bertiol. m. per pescar. gardito. 


BES 
—met. parañ. garlito, trampa, 
(garhizo. 


gcàurer al bertrol. caer en el: 


Bes. m. beso , oseculo. 

—arbre. abedul. 

—d'agraimènt. buz. 

Besamans. m. besamanos. 

Besar. a. besar. 

Besavi. m. bisabuelo. 

Besavia. f. bisabuela. 

Bescoll. m. pezcuezo, cerviz, 
cerviguillo. [cozon. 

Bescollada. f. pescozada , pes- 

Bescomptarse. r. errar lacuenta. 

Bescompte. m. trabacuenta, ga- 

Bescuit. m. bizcocho. 

—cubert. bizcotela. 

Bescuitada. f. bireochada. 

Bescuitar. a. bizcochar. 

Bescuitet. m. dim. bizcochi- 
lo, vizcochito. 

Besnet, ta. m. y Í. bizmeto. 

Besnetolí, na. m. y Í. chozno, 
tatarameto. 

Besneula. f. pta. cinogosa, len- 
gua de perro 0 canina. 

Bessó, na. adj. mellizo , gemelo. 

Bestia. f. y met. bestia. 

—met. animal, bruto, bárba- 
ro, Zamarro. 

—bruta met. porro, zamacuco, 
zongorrion. | 

e carga. averio. 

*+mitj bestia. seriracional. 

$ fer tornar bestia. avillanar, 
embrutecer. 

ds sens dir ase ni bestia. fr. sin 
decir oxte ni moxte. 

Bestial. adj. bestial, brutal. 

Bestialitat. f. bestiolidad. 

Bestialmènt. adv. bestialmente. 

Bestiam. m. bestias de carga. 
bestiage. 
de bestias de pastura. ganaderia. 
exiar. m. ganado. || grey. 


[barro. * 
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gros. mayor. 
nad. ganado nenor: 
—bovi. ganado vacuno. 
—cabriu. ganado cabrio. 
—eabriu de llet. ganado cho- 
—de carga. bestiage. (tuno. 
—de llana. ganado lanar. 
—porquí. ganado de cerda. 
—serrano. ganado churro. 
—transhumant. ganado merino 

o trashumante. 
ikcap de bestiar. res.  [cora. 
itcap de bestiar de llana. pé- 
a comers de bestiar. ganadería. 
frlo que pertañ al bestiar. pe- 
cuario. pega- 
de señal Ó marca del bestiar. em- 
Mcami per passar lo bestiar. 
azagador. Po. 
marcar lo bestiar. empegar. 
de desmamar lo bestiar. des- 
ahijar. 
ellog ó temps de parir lo bes- 
' tiar. paridera. | | 
Bestiassa. f..aum. fam. bestidza. 
Bestiesa. f. necedad, boberta, 
sencillez. 
de dir ó fer bestiesas. necear. 
Bestiola y Bestioleta. f. dim. bes- 
tezuela. 
Bestiota. adj. met. abrutado. 
Bestràurer. a. adelantar, lastar. 
—met. donarhi cullerada. meter 
su cucharada. 
Bestreta. f. adelanto. 
Besugada. f. porció de besugos. 
besugada. pl 
Besugo. m. pex. besugo. 
*kmenjada de besugos. besu- 
Beta. f. cinta. . 
de estreta encapnada. balduque. 
—pl. per menjar. lañas. 
Bo*lémitic , ca. adj. cosa de Bet- 
lem. betlemitico.  [riofilea. 
Betónica. f. pta. betónica, ga- 
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Betum. m. detun, bitúmen.||as- 
—d' aigua. sulaque. | falto. 
—de fog. litocola. 
Betuminos, sa. adj. betuminoso. 
Beurada. f.morter clar. lechada. 
Beurador. m. abeurador. abre- 
vadero. 
—dels aucèlls. bebedero. 
Béurer. a. beber. || sorber. 
“vi. escanciar. 
—á galet. met. ser facil en créu- 
. ver. beber del pilon. 
—amorrad. beber de bruces. 
-—massa. embasar. 
—molt. soplar. 
—sovin y poe: beborrotear. 
-rá la salud d'algú. brindar. 
.«reconcentrar alguna cosa 
quand se restrefi. embeber. 
ik ser bo per béurer. ser bebedero. 
decornud y pagar béurer. ¿ras 
cornudo apaleado. 
—+r. empaparse. embeber. 
ik beurérseho tot, met. y fam. 
tragdrselo todo 
. I, . nal. 
Biañal. adj. cosa de dos añs. bie- 
Biax. m. y met. se5g0 , sesga- 
—met. senda. dera. 
—en losportals. Albañ. alfeiza. 
mà biax. adv. al sesgo sesga- 
mente. : 
% buscar un biax. met. buscar 
un medi. senderear. 
Bibero.m.telade Galicia. bibero. 
Biblia. f. biblia. 
Biblic, ca. adj. biblico. 
Bibliográfic , ca. adj. bibliográ- 


fico. 
Bibliografia. f. descripció de lli- 
bres. bibliografia. 
Biblioteca. Í. biblioteca. 
Bibliotecari. m. bibliotecario. 
Bicoca. f. cosa de poca entitat. 
bicoca. 


BIO 
Bicorm. adj. Poct. cosa de dos 
bañas. bicorne. 
Bidént. m. Poét. lo que tè dos 
dènts. hidente. 
Biennal. adj. bienal, dosañal. 
Bienni. m. témps. de dos ais. 
bienio. , 
Bifi, fia. adj. llabigros. befo. 
Biga. f. viga. viga , trabe. 
—travessera. asnila. 
—de l' A. espinazo. 
—pl. de la teulada. asnas. 
Bigam. m. porció de vigas. vi- 
gueria. ibigamia. 
Bigamia. Í. segon matrimoni. 


' Bigamo. m. casad segona vega- ' 


da. bigamo. 

Bigarrar. a. abigarrar. 

Bigest. adj. bisiesto. 

Bigornia. f. enclusa quadrada. 
bigornia. da. * 

Bigotada. f. de baldufa. cacha- 

Bigotera. f. vigotera. : 

Bigoti m. bigote , mostacho. 

—pl. en las calsas. entre piernas. 

Y cáurer Ó pegar de bigotis. dar  - 
de hocicos , hocicar. 4 

3 clavar perlosbigotis fr.echar- 
la por las harbas. 

Y lleparse los bigotis. fr. chu- 

parse los dedos 

Bigueta. f. dim. vigueta. . 

Bilbai, na. adj. de Bilbao. bs1- 
baino. 

Bilbilitá, na. adj. cosa de Gala- 
tayud. bilbilitano. 

Bilios, sa. adj. bilioso. 

Bilis f. Med. bilte. 

—met. hiel. 

Billet. m. billete. || esquela. 

Bimestre. m. bimestre. 

Binari. m. binario. 

Biografia. f. historia de vidas 
particulars. biografía. 

Biogràfic, ca. adj. biográfico. 


BIS 
Bimbo. ma. biembo , antipara, 


mampara. 
Bipartid , da. adj. Poét. partid 
en dos trossos. bipartido. 
Birador. m. Naut. 5b:rador. 
Biram. m. volateria. 
Birar. a. Náut. birar. 
Birbar. a. arrancar herbas. d' 
entre los sembrads. rosar. 
Biribis. m. cert jog. birsbts. 
Birlar. a. dexar burlad en algu- 
na pretensió. birlar. 
Bi:lotzo. m. carruatge. birlo- 
Birolet. m. perinola. [cho. 
Birolla. f. de bastó y altras 00- 
sas. birela, casquillo, rega- 
ton. Reja. 
—del màneg d'instremènts. ma- 
$ cop de birolla ó punxa del bas- 
tó. recatonazo. 
síèr birollas. anillar. 
Birreta. f. dels 
Birulé. f. barulé. [losania, 
Bisarria. f. bizarria, gallardía, 
Bisarro, ra. adj. bizarro.|| mag- 
nánimo , garboso.|| gallardo, 
Bisbal. adj. obispal, episcopal 
isbal. adj. > . 
pal sá, pal. epa 
fi obtenir - o mitrar, 
isbe. m. . obispar. 
—del porc. er fam. obispitlo. 
+ palaci del bisbe. obispa 3 
Bisbis. m. cert jog. bisbis. 
Biscmtela. f. pta. doblescudo, 
o. 
Bisllaurar. a. mantornar. lHau- 
rar segona vegada. aricar, ar- 
rejacar. 
Bis. m. Min. bismuto. 
Bisnaga. f. pta. biznaga. 
bisoño , ña. adj. y m. poc éxer- 
citad en alguna cosa. bisoño. 
Bisa. f. . bisa 


- pta : 
Biss.l-labo, ba. adj. bisilabo. 
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Bistort, tà. adj. retort. retorcido. 

Bistorta. f. pta. bistorta. 

Bisturi. m. Cir. bisturi, lanceta. 

Bitácala. f. Naut. bitácora. 

Bitas. £. pl. Naut. ditas. 

Bitlla. f. bolo. 

de jog de biallas. juego de bolos. 

48 lo qui jugan los miñons. chi- 
rinola. 

Bitllet. m. brllete. || esquela. 

Bitllobitllo. adv. d tocateja. 

Bitó. m. Nàut. biton, escotilla. 

Bitor. m. aucèll. rey de Las guat- 
llas. bitor. [ters. bisagre. 

Bitsega. f. instramènt de saba- 

Bitxo. m. pebrot couènt. guin- 
diila. Ecto. 

—met. home ridicul Ó través. 

Bixest. m. bisiesto. 

Bla, na. adj. tou. súau. blando, 
tierno , suave , muelle , mole, 
pastoso. o 

—Pimt y Escult. morbido. 

Blada. f. arbre. arce faleo. 

Blanc, ca. adj. blanco. || cóndi- 
do, albar. 

—m. señal. blanco, mela. 

—com la nen. nevado. 

—eru. albayalde. 

—en los escrits. laguna. 

—per dirigir la punteria. hito. 

—de cabells. cano. 

fetocar al blanc Ér. dar en el 
blanco. 

dtornarse blancs los cabells. 
encanecer. 

Blanca. f. moneda. blanca. 

Blancatxo, xa. adj. blanquisco, 

blanquecino , albino. 

Blancor. m. y Blancura. f. 

blancura, candides, albor, 
albura. 
—de la neu. ampo de la nieve. 
Blandejar. a. balancear, bum- 
bolcar , hambalear. 


A. 
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Blandir. a. fèr tremolar la es- 
pasa, etc. blandir, blandear, 

. terciàr. 

Blandó. m. blandon, ambleo. 

Blanquejador, ra. m. y f. blan- 
queador. 

Blanquejar. a. blanquear, al- 

- bear. || lavar. 

—los metalls. blanquecer. 

Blanquer. m. curtidor, gur- 
rador, blanquero. (ria. 

Blanqueria. f. curtiduria, tene- 

Blanquet. m. albayalde , alba- 
riño. 

—ad;¡. dim. 5 uillo. te. 

== afeit de La frens anque: 

Blanquetj. m. blanqueadura, 
blanqueo. 

—dels metalls. blangueacion, 
blanquicion. 

Blanquinos, sa. adj. blanque- 
cino, blanquisco. 

Blanura. f. blandura. || leridad. 
[| molificacion.|| terneza.|| ter- 
nura , suavidad.ij docilidad. 
li molicte. l 

—Pint. y Escult. morvidez. 

Blasfemador, ra. m. blasfemo. 

Blasfemar. a. blasfemar. 
renegar, votar. 

Blasfemia. f. blasfemia , renie- 

. 80, voto. 

Blasfemo , ma. adj. blasfemo. 

Blassó. m. blason. 

Blassonador , ra. m. y f. bla- 
sonador. 

Blassonar. a. jactarse. blasonar-. 

Blat. m. trigo. || pan. 

—en herba. porrina. 

—cuit. frangollo. 

—candial. candeal. 

—de moro. maiz, zara. 

—orb. alheña , tizon. 

—rotj. rubicon , trechel. 

—tort del ségol. centeno cor- 


LJ 


BO 
niculudo o con cornezuelo. 
dj espiga de blat de moro. ma- 
30rca , esptgon. (sat. 


| 


3 camp de blat de moro. mai-., 


% cosa que pertañ al blat. tri— 
ticeo , frumenticio. 

lo que s' cria entre blats. 
triguero. 

de botiga ahont se ven be 
blat de moro. chinertia. 

Blats. m. pl. los sembrads. pa- 
nes , trigos. 

Blau, va. 
rúleo, i 


a de 


O. 


—m. del cos de resultas d'un . 


cop. cardenal, ramalazo. 
—del cel. azul celeste. 


—turqui. azul turqui ó tur- * 


quesado. aliso. * 
Blauet. m. pta. ciano , flor de “: 
Blavejar. a. azulear. [zo. 


Blavenc, ca. adj. azulado, gar- 

Ble. m. torcida, mecha, pd- 
bilo. 

4 preparar lo ble. apabilar. 

Bled. m. pta. bledo 

di no se men 
se me da un bledo. 

Bleda. f. pta. acelga. 

—met. tonto. papamoscas. 

Blenera. f. mechera. 

—pta. candelaria, gordolobo, 
varbasco , verbasco. 

Blinda. f. blinda. 


Blindatje. m. Fort. blindaje. 


Blonda. f. puntas. blonda, blon- 
dina. 

Bloquejar. a. bloquear. 

Bloquetj. m. bloqueo. 

Bo, na. adj. bueno. || sano.||ri- 
co || bravo.!|| regalado.|¡buen. 

il mes bo. mejor. 

de molt bo. muy bueno, real. 

te tan de bo. baldamènt. inter). 
ojald. 


dona un bled. no : 


1 


adj. azul, azur, ce- 
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Sanar de bo fr. ir de veras. 

s(r bo. paréxer bè. parecer 
dien O bueno. 

Hno ser bo per covar ni per 
póndrer. fr. no ser para si- 
lla ni para albarda. 

Boa. £. especie de serpènt. boa. 

Boato. m. boato. 

Bobada. f. bobada. 

Bobás. m. gran bobo. bobalias. 

Bobejar. n. bobear. 

Boberia f.boberia, mentecateria. 

Bobo , ba. adj. bobo, babieca, 
bausan. [bieca. 

Boboya (ser un) fr. ser un ba- 

Boc. m. cabron , . 

Boca. f. y met. boca. 

—de las comportas: "mal en la 
boca. Boquera 

—en algun estret. embocadèro: 

—dels aucèlls. pico. ' Ñ 

—ampla. boquiancho. .  ; - 

—badad. utabierto. 

—del cor. boca del estómago. 

—de cunill. boguiconejuno. 

—d' or. pico de oro. 

—de drag. fam. gran boca. do- 
ca de espuerta. 

—de reg ó siquia. bocaces. 

ds obrir la boca. ar» 

tornar á la boca. repetir. live- 
mrse d la 

Sanar ab la boca 'badada. amar 
adalad. exhalarse. . i 

£ no badar ó no obrir bocanfi. 
no desplegar la boca ó té 

LOS. 

a arse ab la boca badeda. 

rrar. 

* rentarse la boca dlopejanà, 

juagar. 

sa plena. adv. ab tota la 
boca. d boca llena. 

boca per amunt. adv. boct 

arriba. / 
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y boca per avall. adv. boca 
abajo, 0 de bruces. 

de boca que vols cor que desit- 
jas. d pedir de boca. 

Bocabadad, da. adj. boguia- 
bierto. 

Bocaci. m. bocaram. especie de 
tela. bocaci, esterlin.. . 
Bocadur, ra. adj. boquiduro. 

Bocaendins. adj. boquisumido, 


boquihundido. [to. 
Bocaestret, ta. a ¡. boquianyos- 
Bocaflux, xa. . boguiroto, 
boquirubio.. 


Bocafresc, ca. adj. boquifresco. 
Bocagros, 88a. adj. .bocon , bo- 
quirasgado, boquitendio. 

Bocallada. f. bogueada. 

Bocamànega. f..là boca de la 

. mànega. bocamanga. 

Bocamoll, lla. adj. facil en dr 

- las cosas..fácil de ser engar 
ñad. boquimtuelle, boquino- 

. to, Y 

Bocanatural. adj. boquinatural: 

Bocanegre, gra. adj- boquihe4 
gro. o [terdinti 

Bocaram I 'bocací. Bocacé, es- 
otarrug da. . adj. bh 
fruncilo.. : lo a 4 oqu- 

iseco. 


Bocasec, ca. adj. 

Bocassa. 'bocaza. i 

Bocatort, ta. adj» boquitoraido, 
boquituerto. 

Bocell. m. instrumént de fas- 
Pa motllura de mitja caña. 


de tráurer los boctlls. desbazar. 

Bocellar. a. traballar ah lo bo- 
cell. bocelar. I 

Bocellás. m.. aum. bocelon. 

Boci. m. petita porció. pedazo, 
poco, triza.: 

—del menjars bocado. 

—de distancia.. trecho. 
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—de fusta. zoquete. 

—de pa, me go, pedazo. 

—de ueda. zoquete. 

—d aliras kosas cacho. 

ds menjar 6 péndrer un bocí. to- 
mar un bocado. 

—pl. añicos. 

* á micas y á bocins. adv. d pe- 

Bocina. f. bocina. idazos. 

Bocinet. m. dim. de. menjar. o. 
cadillo. 

—d' altras cosas. pedacito. 

Boda. f. boda , nupcias. 

—desigual ó secreta. bodorrio, 


bodijo. 
Bodega. f. celler. bodega. 
Bodegaire. m. figonero. 
Bodeguer. m. boldeguero. 
Bodegó. m. bodégon, figon. 
Boetes. m. Ástron. signe “celes- 
te. buetes. e 
Bofetada. f. bofetada, bofe- 
ton, gua SS 
Bofetadeta. f. dim. beferencèllo. 
Boferejar. a. -abofelear: . os 
Bófia. f. sopelon. ,— - 
Boga. f. enea, espadaña, en- 
- sordadera. ro 
—pex. boga. [ padañal. 
ik terreno plantad de boga. es- 
Bogada. f. remada. bogada 
Bogador. m. lo.qui boga ó re- 
ma. bogador. | 
Bogar. a. remar. hagar. 
—n. mét. traballar molt. afa» 
narse. 
Bohemiá, na. y Bohemo, ma. 
adj. natural y cosa de Bohe- 
, mia. bohengana, bohemo. 
Boira. f. niebla , vaharina. 
—en las montañas. gata. 
"—baxa. reblina. 
—del mar. bruma , brumazon. 
Boiros, sa. adj. nebuloso. 
Boja (á la). adv. á tontas y á 


BOL 
tocas, d ciegas, d car 
cerrada , abre ce 
de rondon, d la oquesca, lo- 
camente , alocadamente, cor- 
chite , hervite. 
**obrar à la boja. etraboncar. 
Bojarró. m. bellaco, perillan, 
tatmado , socarran..— . 
Bojejar. n. luguear , hacer lo- 
. CUPOS. 
fer bojejar. hacer volver loco. 
Bojeria. t. locura. || enlogueci- 
. iento, insgnia, frenesi. 
de disbarat. desatino. 
jat. m. lo qui tè una arrel de 
otj. atesguado. 


Bol. m. bolaunini. bolo , bode 


armentco: 

Bola. f. bola, bala, rulo. 

—de maritega , sagí, etc. pelle. 

—de pomada. poma, poma. 

—per donar los vots. hada. 

—ó pastilla de sabó. jubancillo. 

—met. .rentida. bola, Lu fer. 

—pl. bolas de neu. pta. 1awgasi- 
llo, ácer menor. .  [bolazeo. 

Rolada. £. «cop de bola. bolade, 

Bolado. m. azúcar rosado , bo- 
lado, azutarillo, esponjado. 

Bolador. m. pe vilana. 

Balandera. 'f. dels carruatges. 
volandera , arandela , estor- 

. RIA. 

Bolarmini y Bolarménic. m. 

. "bel, bola arménico, 

Baleada, f. la de volcar las 
ciiaturas. empañadura , en- 
vdltura, 

—dels carruatges. vuelco. 

Bolcar, a. á las criaturas. emt- 
pañar. 

—los carruatges. volcar. 

Bolea. f. em los co:xes., balea. 

Bolejar. a. em lo jog de mesa ó 


villar. bolear. 
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Bolero. m. bolero. 
Bolet. m. hongo, seta, bejin. 
—l'arbre. agarice. 
—d esca. escardo. 
—que s cria prop dels pins. 
nuiscalo. 
Boleta. f. dim. bolita. 
—que servex en las votacions. 
balota , haba. 
Hvotar ab boletas. balotar. 
Bólica. m. flica. pólissa, troña. 
ente, gazapo. 
Bolillo. m. en lo jog de mess. 
bolillo. 
Bólit. m. jog. tala. — 
Bolitx. m. 3odin, boliche. 
Boloni. m. baligabalaga. bolo- 
nio, naranjo. 
—adj. cosa Bolonia. dol 
q ense, boloñes. ) o : 
r. m. pañal, empaña- 
dra. envoltura , mantilla. 
Bolta. f. volta. bóveda, arco. 
Boll. m. panet de pasta fina. 
bollo. 
*boñ 6 clot en las cosas de me- 
tall. abolladura , bolladura. 
4 bolas de filassa que queda dels 
paños, etc. burullon. 
*pelussa que surt dels telers. 
tamo. - 
Ho que queda en la era des- 
pues de la batuda. tamo, cas- 
Da 3 
a. Í. marea-que posan en lat 
aduanas als gener. A marcha- 


mo. 
Bollaire. m. lo quí posa la mar- 
ca. marchamera. - 
9. m. panet de pasta fina; 
enciamada. bollo, saboyana. 
Bomba. £. bomba. 1 
—la de tráurer lo liquid .de las 


. sifon. 
—Nàut. pompa. 
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—de apagar lo fog. matnfuego. 
—tei gas. glovo aerostático. 
delo qui puja ab la bomba del 
gas. aeronauta. 
da proba de bomba. adv. á 
prueba de bomba. . 
Bombarda. £. bombarda. 
Bombardejar. a. bombejar. bom 
bardear , bombear. . 
Bombarder. m. Bombardero. 
Bombardera. f. llanxa. dom- 
bardera. a. 
Bombejar. a. boinbear , bom- 
bardear. y, 
Bombetj..m. hombardea. : 
Bombo. m. bombo. . Ps 
Bombolla. £, ampolla, .campa- 
illa > vegiga. || trufa. dur 
ja , POmpa. :... ee od 
gmontida. Lola, Lomolla ypa- 
artta, pajarotada, gazapo. 
ve bornbollas Paigea. ver. 
bujear. E 
Bombolleta. f. gorgorita, *' 
Bonabosi. pt: Da bombasi. : 
Bon; na. adj. buen. :.: . (rato. 
Bona cosa. adv. mucho. |; buen 
Bona de Déu (á la). adv. dá kx 
ligera, al trenzado. 
Bonacriansa.-f. buena crianza, 
modo , politica. + . 
Bomamént. adv. buenamente. 
Bonansa. f. y met. bonanza. 
—met. prosptridad. ... i 
Bonás, ssa. adj. aum. Domaso. 
Bonas en bonas (de). adv. 5169 
rRamente. o | 
Bonatxás, Bonatxo , Bonatxot. 
adj. bonazo , bonachon. 
Bonaventura. f. Buenaventura. 
—fam. entre la gènt vulgar. 
. proverbio. , 
Bondados, sa. adj. bondadoso, 
Bondoso. || liberal. o. 
Bondad. £. bondad, providad. 


í 
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Bonet, ta. adj. bonito. 
Boneto m. bonete. [tarse. 
de llevarse l'bonete. desbone- 
Bonic, ca. adj. bonito, lindo, 
hermoso, elegante, bello, gra- 
cioso , pulcro, vemusto. : 
—m. aleit. afeite.. 
—adv. lindamente.. . i 
de posar bonic. hermosear , ali- 
nar, atildar, acicalar , en- 
alanar. , 
—pl. aliños. È 
Bonicoyas (á las). adv. Àonica- 
mente. || á las bonicas. . 
Bonificar. a.bonificar, abonar. 
Boniquesa. f. hermosura, belle= 
za , elegancia, aliño. - 
Boniquei, ta. dim. boniztllo.. 
Bonito ó Bonitol m. pex. hoñi- 
- toy 'botiitalo., amia. . 
Boñ..m. Cir. tumor, «shicho 
- “flemon stutumbon, turgencia. 
—en las pessas de metall. abo- 
lladure : bollo..— . a 
—en lo cap. burujon, chicho; 
. tolondro ,. tolondron ,. por 
i cino.. , Pos . , al 
—0 falta en l'interior del car 
nó. Art. rebollidura. 
de bulto que surt en algunas eo- 
sas. piton.. 
Boñet. m. dim. tumorcillo, bul- 
Boquera. f. boquera. . (tillo. 
Boqueró. m... obertura. pex. 
UCror. . — [quita. 
Boqueta. f. dim. boquilla, bo- 
Boquitja. f. llaga en la boca per 
. lo calor de la llet. ubrera. 
Bora. f. orilla 9 margen. 
—en los vasos y cosas semblanté. 
borde.- . [orla. 
—en los vesiids y altras cosas. 
—viu. en. las pessas de roha. 
VIVO. [bladitlo. 


—en las pessas que s' cusen dor 
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—de la tela. pestaña. 
—del aigua. lengua del agua. 
—dels carrers. acera. 
—desfilada de la roba. vainica, 
vainilla. 
*guarnir la bora de la roba. 
orillar. 
*tráurer la bora. descabezar. 
We tallar la bora ó simolsa. des- 
orillar. * ' 
*aá la bora. adv. Junto, cerca, 
contiguamente,, 
de ala bora del £eg. adv. al amor 
de la lumbre. l 
Boraviu. m. en las:robas. vivo. 
Borboll. m. enredo, embrollo, 
. barbulla,. trapatenia ,i.tra- 


pazo. 

Borbollaire. m. engañador. tra- 
pacero, trapacisia, trufa- 

or. ; ts Mol 

—+fam. calendar, calendario, 
pronosticó 5. pisaator., 

Borbollar y Borbollejar. a. en- 
redar, trapacear, trapazar. 

Borcegui.-.m. especie de mitja 

. bota. bDorcaguí. ' 

Bòrd, da. adj. bastardo, espu- 
rio, expósite, hornecino, no- 

. 40, cunero. 

—en las plantas. silvestre. 

de estad del Lòrd. bastardia. 

Bowda. f, barracas Ó casutxas en 
la montaña. borda , choza. 

Bordegás, ssa. m. y f. rapaz, 

- rapazuelo. idear. 

Bordejar n. degenerar. bastar- 

—a. Náut. bordeur, barloven— 
tear , voltejear. 

Bordell. m. burdel, lupanar,, 

. conejal,.ramersa , serrallo. 

de cosa del bordell. lupanario . 

Bordo. m. bordo. 

Bordó. m. dels .peregrins. del 


instrumènts músics, bor-dora - 


e 


BOR 
els instrumènts músics. cuer- 


—dels cors y professons. cetro. 
—Arg. tondino , toro. 

d remenar la terra ab lo bordó 
ó bastó. bordonear. 

Bordoner. m. cetrero. 

Borla. £. borla. 

—l'acte de passarse doctor. 
doctoramiento. [ta. 

Borleta. f. dim. borlica , borli- 

—Ó floc de seda. madroño. 

Borm. m. Albeit. muermo, ci- 
morra. 

Born. m. mercat. mercado. 

Borni , nia. adj. tuerto. 

+ fer borni. entortar. 

2 de cornud à borni. cual mas 
cual menos toda la lana es 
pelos. 

Borní. m. aucèll. borni. 

Borra. f. borra. 

—dels texids. caedura. 

—del lli ó cánam. tomento. 

—que s' trau dels paños ab los 
palmassos. curesca. 

Borrador. m. borrador. || mi- 
nuta. 

Borrall. m. fam. pizca. 

ds no saber ó no enténdrer bor- 
rall. fr. no saber o no enten- 
der pizca. [¿lon. 

Borrallò. m. floc de llana. ve- 

—de neu. copo de nieve. 
rrar a. y met. esborrar. bor- 
rar. [ gar. 

—met. Ó satisfér la pena. pur- 
rrás 6 Bórras. m. estopon, 
malacuenda , razago. 

Borrasca. f. y met. borrasca, 
tempestad. 

Borrascos , sa. adj. borrascoso, 
tempestuoso , proceloso. 

Borratxa. f. pta. borraja. 

Borratxada. f. met. disbarat. 

6 
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borrachéra , disparate, des- 
atino. 

Borratxejar. n. borrachear. 
Borratxera. f. borrachera , em- 
briaguez, beodez, ebriedad, 
vinolencia , crápula , moño, 
mona, lobo, perra, zorra. 
Borratxo, xa. adj. borracho, 
beodo , ebrio, temulento, he- 
cho una lia, odrina, espita, 
peneque , pellejo. [mado. 
de estar un poquet borratxo. aso- 
Borratxó, na. adj. vinoso, vi- 
nolento , ebrioso , difunto de 
taberna , cuero , zaque. 
Borrax. m. goma per soldar 
l'or. borraj , atincar. 
—purificad. borra. 
Borreg, ga. m. y f. añell. bor- 
rego, borro. 
—tle dos añs. andosco. 
Borregada. f. borregada. 


_Borrego. m. panellet. mollete. 


l|enjuto , seqguillo. 

Borrena. f. enlas sellas. borren. 

Borrissol. m. del paño y aucèlls. 
flojel. 

—de las fruitas. pelusa. 

—d' animals y finitas. vello. 

—de sota dels llits. dels te- 
lers. de las eras. tamo. 

—d' altras cosas. pelo. 

de Borró m. y met. borrador. 
borron. || borrador. 

—dels arbres. boton, germen, 
brota. 

—del paño. lanilla. 

—dels ceps. yema. 

Borronar. a. borronejar. bor- 

. rajear. 

—n. los arbres. abotonar. 

—los ceps. cernear, estar en 
cierne... 

Borronejar. a. borrajear. 

Borrugat. m. pex. sombra. 
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Bos. m. bozal, badal..—fdor. 

—ó embos del caball. mastega- 

de posar lo bos. embozar. 

Bosc. m. bosque , selva, monte. 

—espés. maleza. 

—artificial. bosquete. 

—per tallar. tallar. 

—ceremad ó torrad. chamicera. 

de reduirse á bosc. embosquecer. 

de cosa de bosc. nemoroso. 

Boscà, na. adj. silvestre, selvd- 
tico, selvoso, silvático. 

Boscall. m. trashogueroa, tuero. 

Boscam. m. montanera, bos- 

Boscater. m. leñador. [caje. 

Boscatge. m. boscaje.  [foro. 

Bósforo. m. estret de mar. bós- 

Bosquejar. a. y met. bosquejar. 

Basquetj. m. bosquejo. 

—Pint. embozo. 

Bossa. f. bolsa. 

—Náut. boza. 

—dels diners. bolsillo, gato. 

—fam. gran que s' porta al pit. 
balsopeto. 

—dels testiculs. Anat. escroto. 

—de cuiro. guarmuel. 

—dels cabells. talega. 

—ó arruga en la roba. bache. 

—per portar la bandera. Mil. 
portabandera. 

—de portar la creu. carcaj. 

—de las pistolas. pistolera. 

—de cuiro per las cartas. balija. 

—per tapar alguna cosa. man- 
guita, funda. 

—de drap per la capa. porta- 
manteo. 

—per sostenir la carrabina. por- 
tacarabina. 

—de cuiro per sostenir la llansa 
6 bandera del caballer. cuja. 

—de cuiro per ficar la cua del: 
caballs. codon. [culero. 
per embrutarse las criaturas. 
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de tráurer la bossa. desatesorar. 

de fèr bossas Ó arrugas Ó plegs lo 
vestid. bolsear. 

Bosser , ra. m. y f. bolsero. 

—d' un monastir. cillerero. 

Bosseta. f. dim. bolsica , bolsi— 
lla , bolsita. 

Bòt m. de posar vi, oli, etc. 
cuero, pellejo, barquino. 

—petit. Náut. boteguin, serení. 

llanxa. bote, esquife , batel. 

salt. salto, brinco , repullo. 

—de pilota. dote. 

—de la pell del bou. odrina. 

—de pell ó cuiro. odre. 

—de vi. zaque. (jarse. 

* inflarse com un bót. emboti- 

de plóurer á bòts y à barrals. dlo- 
ver d cántaros. 

ma bot y bolea. adv. en lo jog 
de pilota. a botivoleo. 

Bota. f. bota, cuba, casco, pi- 
pa, vasija, barrica, tonel. 

—met. home petit y gros. cuba, 
cachigordete, cachigordito, 
recoguin, rechoncho. 

—de pell. bota. 

de tornarse com.una hòta. em- 
bastecerse, embotijarse. 

Bota. f. calsad. bota. . 

—de la casaca, etc. vuelta. 

de guarnir las botas dels vestids. 
orlar. 

de posarse botas. embotarse. 

Botada. f. fusta per las bótas. 
duelas. 

Botador. m. varios instruments. 
botador. 

Botafog. m. Art. y met. bota- 

Juego, lanzafuego. 

—met. Guscartidos, 

Botam. m. boteria, piperia, to- 
neleria, botdmen, dolaje, due- 
laje. 

Botana. f. tap de fusta. botana. 
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sgalet de las bòtas ó gats. 
brocal. 
Botànic, ca. adj. botánico. 
—m. botanista. 
Botànica. f. botánica. 
Botar a. la pilota. botar. 
—p. saltar. brincar , saltar. 
—fog. met. móurer discordia. 
soplar. 
—á fora. echar , botar. 
Botavant. m. Naut. Botavante. 
4 instrumènt per ferrar. puja- 
vante. 
4 sen baja tot al botabant. 
r. arda bayona. (fam. 
Botella. f. botella. || borracha. 
—lde terra. alcarraza. 
Boter. m. lo qui fa bots. botero, 
odrero. 

4 lo qui fa botas. cubero , tone- 
«lero , barrilero , carralero. 
Botet. m. dim. per posar ví. bo- 

tillo. 
Boteta. f. dim. botillo, cubeta. 
Botí. m. botín , polaina , calce- 
ton, borcegui. Honja. 
Botiga. f. tienda, casatienda, 
—de grans. graner. cla, pa- 
nera. 
—de bots de pell. odrerta. — * 
—de cerer. cereria. 
—de cervesa. cerveceria. 
—de cisteller. cesteria. 
— fábrica de pells. peleteria. 
—de marià. cerrajerter. 
—de faster. carpinterta. 
—u obrador d' argenter. plate- 
ria. 
—de passamaner. pasamaneria. 
—de pells. pellejeria, pelleteria. 
—de barber. barberia. 
—de llibreter libreria. 
—de pentiner. peineria. — : 
—de perruquer. peluquería. 
—de rellotjer. relojeria. 
6 - 
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—de roba. roperia. 
—de sastre. sastreria. 
—de sombrerer. sombrerería. 
—de trastos y robas usadas. 
prenderia. 
dj obrir botiga. abrir tienda. 
di plegar ó tancar la botiga. al- 
zar, quitar, cerrar la tienda. 
Botiguer. m. tendero, lonjista. 
—de paños. pañero. 
—de telas. lencero. 
Mi aucéll. alcion, alcedon, mar- 
tin del rio. 
Botigueta. f. 6 parada per vén- 
drer á la menuda. puesto. 
—4 barraca de géneros de poc 
valor. puestecillo. 

Botija. f. botija, alcarraza. 

—de fusta. colodro. 

hi fabricant ó venedor de boti- 
jas. alcarracero. 

Botijassa. f. aum. botijon. 

Botijer. m. botijero. 

Botijeta. f, dim. botijilla. 

Bótil. m. home petit y gros. 
recoguin, achaparrado, ca- 
chigordete, tapon de cuba, 
morcon, rechoncho , retaco, 
zoquete , repolludo. 

Botillería. f. casa d'aiguas y 
licors. botilleria. 

Botiqui. m. botiguin. 

Botiró. m. bótil, home petit y 

ros. recoguin, tapon de cu- 
a, morcon , rechoneho ;, re- 

taco, zoquete , repolludo, 
achaparrado , cachigordete, 

Botivolesa. f. en lo jog de pilo- 
ta. botivoleo. 

Botj, ja. adj. y met. loco, fu- 
rioso , insano , orate.* 

—arrematad. reloco, loco de 
atar , loco de elavo pasudo. 

he tornarse botj. fer tornar botj. 
enloquecer. - , 
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* fer lo botj. loquear. 
*agregad de botjs. gavilla de 


locos. 


- de botj. á la boja. adv. d ' 


tontas y d locas. 

* pare dels botjs. loquero. 

* vell y botj. la cabeza blanca 
y el seso por venir. 

Botó. m. boton. (nudo. 

—dels arbres. grumo , gromo, 

—de fog. Cir. boton de fuego. 

—de roda. cubo, peon. 

* testicul. testiculo. 

de borró de las plantas. yema. 

dt cordar los botons. abotonar. 

* descordar ó desfèr los botons. 
desabotonar. [ladura. 

Botonada. f. botonadura, oja- 

Botonar. a. y n. abotonar. 

Botoner. m. botonero. 

Botorno. m. Med. papera, pd- 
pula. 

Botsinar. a. butsinar. rezon- 
gar, verraquear, refunfu- 
nar, grunir, barbotar, res- 
pingar. 

Botxa. f. de jugar. bocha. 

—de seda. capullo. 7 

En boja, abrótano. 

—blanca. pta. albaida. 

—pl. las dels vestids. fuelles. 

Botxí. m. butxi. verdugo. 

Botxorn. m. bochorno, afren- 
ta, sonrojo. 

Botxornos, sa. adj. bochorno- 
SO, sonrojoso. 

Bou. m. buey, toro. 

—jove. novillo. . 

—malicios. marrajo. 

—mener. cabestro. 

—vell. cotral. 

—engrexad. cebon. 

iktoro feresteg. uro. 

de bou y arros. fam. arroz y 
gallo muerto. 
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3 corral de bous. boyera. 

4 peu de bou. pta. barba de 
aaron. barba de aaron, pie 
de becerro. 

Bova. f. boga. enea, espadaña, 
ensordadera. 

Bovatge. m. cert dret. boyático. 

Bóveda. f. volta. Arq. boveda. 

Bover. m. boyero, boyerizo, 
vaquero, vaquerizo. 

Bovi, na. adj. boyuno, bue- 
Yyuno, vacuno , vaquert2o. - 
Ak bestiar boví gelos. toriondo. 
Box. m. pta. lo del sabater. 
We capsa de box. bujeta.  [boj. 
Boxarola. f. pta. aguavilla, ga- 

yuba. 

Boxeda. f. bujeda, bujedal, bu- 
jedo, bojedal. . 

Boxet. m. palillo, majaderillo, 
bolillo. . 

Boya. f. Nàut. boya. 

Boyant, ta. adj. boyante. 

Brac. m. apostema , postema. 

Bracarense. adj. cosa de Braga. 
bracarense. 

Bracman. m. sàbi de l'Índia. 
bracman. 

Braga f. braga. 

la que s' posa á las criaturas. 
metedor , culero. 

je mudar las bragas. entremeter. 

Bragad. m. bragado. 

Bragada. f. part del cos animal. 
bragada. 

Braguer. m. braguero, tirabra- 
guero , apretadero. 

Bragueta f. bragueta. 

ik caballer de bragueta. hidalgo 
de bragueta. 

Brahó. m. part del bras. muñon. 

detenir bon brahó. fr. tener bra- 
vos jarretes. 

Bram. m. bramido. 

—del ase. rebuzno , roznido. 
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—del brau. berrido. 
—del bou. mugido. 

—del Heó. rugido, rugimiento. 
+correspóndrer al bram. re- 
bramar. 

Brama (córrer la ). fr. córrer la 
veu. correr la voz. 

Bramador y Bramaire. m. cri- 
daire. gritador , voceador. 
—fam. Pbuznador, bramador. 

Bramar. n. bramar.  * 

—Pase. rebuznar , roznar. 

—lo bou. mugir. 

—lo brau. berrear. 

—lo lleó. rugtr. : 

4t bramar com un:toro. fr. met. 
bramar de coraje. : 

btomar á bramar. rebramar: 

Bramit. m. bram. bramido. 

Bianca. f. y met. rama. || gajo, 
súrculo. 

—inelinada cap à terra. dlabe. 

—met. ramal. I 

—esquexada. garrancho. 

—per plantar. rampollo. 

—ursina. pta. acanto , branca 
ursina, yerba gigante. 

tlluc. grifol. verdugon. 

Brancal. m. Arq. jamba. 

4 drap po cubrir los pedrissos. 
poyal. [ jo- 
hcatge. m. ramada, ramo- 

Branilla. f. de balena. ballena. 

—le vano. varilla. 

—pl. de vano. varillaje. 

ranqueta. f. dim. ramita. 

—pl. las que servexen per lo 
fog. fusta. 

Bras. m. brazo. 

—de la campana. cigúeña. 

+ posar los brassos en creu. cru- 
zar los brazog 
rasa. f. ascua , brasa. 

Biasejar. a. passar per las bra- 
335. S0carrauar, soasar. 
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Braser. m. brasero. 

Braseret. m. dim. braserillo, 
estufilla, estufa, maridillo, 
rejuela , librete. 

Brasil. m. fusta. brasil. 

kde Color de brasil. brasilado. 

Brasileño, ña. adj. cosa del 
Brasil. brasileño. 

Brasilet. m. brasilete. 

Brassa. f. braza. 

Brassad. m. brazado. * 

Brassada. f. brazado, brazada. 

Brassal. m. armadura antiga 

' del bras. braceral , brazal. 

Brassalet. m. adorno de las do- 
nas. brazalete. 

Brassatge. m. Náut. brazaje. 

Brassejar. n. móurer los bras- 
sos. bracear. 

Brasser.m. bracero , gañan. 

Brasset. m. brazuelo. 

de fer brasset. dar el bpazo. 

Brau, va. adj. bravo, bravio, 
fiero, hampo , hampon. 

—m. y f. vedell. bererro. 

de brava cosa. iron. brava cosa. 
detenir un cor com un bràu. 
, tener pelos en el corazon. 

Bravada. f. vaharada, tufa- 

. rada, vaharina. * , 

—lel vi. estocada de vino. 

—de fum. zorrera. 

+fér bravada. vahar, vahear. 

Bravamènt. adv. bravamente. 

Bravata. f. bravata, ronca, 

—pl. fieros. fgiro. 

*tirar bravatas. roncar, echar 
fieros. 

Bravatada. f. bravata, ronca, 
. giro. 

Bravatejar. n. bravear, roncar, 
echar fieros. 

Bravesa. f. ferocitat. bravura. 

—del mar. bravesa. 

Bravo, va. adj. bravo. 
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Bravura. f. ferocitat. bravura. 

Brega. Í. brega, zambra, tris- 
ca, chacota, tr ulla, ruido, 
rebullicio, sarracina , trapt- 
so st na 

de móurer brega ó bromquina. 
armar pendencias , chaco- 
tear. 

Bregador, ra. m. y f. lo qui 
brega cánam ó ui. agrameas 
dor. . 

Bregadotas. f. instrumènt per 
bregar. egramadera, grama. 

4 tenir bonas bregadoras. fr. 
met. menjar molt, estar pes 
cada la piedra. 

Bregar. a. xafar lo càmam ó 
lli: eggamar. 

Brema. Í. verema. vendimia. 

Bremar. a. veremar. vendi- 
miar. 

Brena. f. barena. merienda. 

Brenar. a. barenar. merendar. 

Breña. f. terra trencada. breña. 

Bresca. É. pa de bresca. panal. 

Brescador. m. instrument per 
brescar. tempanador. 

B:escadura. Í. castrazon. 

Brescar. a. tráurer part de la 
mel de las arnas. castrar, 
desmelar. (dero. 

Bressador. m. mecedor , mece- 

Bressadora. £. la que bressa. 
cunera. 

Bressar. a. mecer. 
ressó. m. pta. brezo. 

Bréssol. m. cuna. 

3 posar al bressol. encunar. 
Bretó, na. adj. natural de la 
Bretaña. breton. . I 
Brétol. m. pillo, sollastron, 
ruin, gufan, avechucho. 

Bretxa. f. brecha. 

Breu. adj. breve. || corto. || su- 

“nto, compendioso. 
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—m. breve , buleto. 

en bieu. adv. en breve. 

Breumènt. adv. brevemente. || 
sumariamente. 

Brevatge. m. beguda ingrata. 
brevaje. 

Brevedat. f. brevedad. 

Breviazi. m. brevíario, oficio- 
NAT IO. 

Brévol. a cue; endeble, quebradi- 

rajoso., quebranta- 

ble, esquebrajoso. 

Bri. m. Acbra. . 

—de carn y de cánam. órizna. 

—de Hi. estopilla. 

—de las flors. pistilo. 

% tràurer los brins. desbriznar. 

delo que tè molts brins. driz— 
noso. 

Bria. m. herpes. 

—vérbol. empeine. 

Briba. f. briba, gandaya. 

de fer la briba. bribonear. 

dr anar á la briba. andar á la 


q a, guitonear. 
Briballa. £ bahorrina , pica- 
resca. 


Bribar. n. córrer la tuna. Byú- 
bonear. 

Bribó. m. y f. Òribon, picaro, 
galopo , alopin, pillo 

% tornarse Ei abribonárse. 

Bribonada. f. bribonada a pi- 


cardia , rapazada, rapace- 


Bribonalla. f. picaresca, 
bardo, jabardillo, gat ia, 
uzapina. 

Bribonas. m. aum. bridonazo. 

Biibonejar. nm. òribonear, pi- 
cardear. 

Briboneria. f.- briboneria, pi- 
cardia , ribalderia. || taca- 
ner 1d. 

Bribonesc, ca. adj. hampesco. 
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sá la bribonesca. adv. d la 
briba 
Bibonet. m. dim. bribonzuelo. 
Dl. £. brida, rienda, diestro. 
+poñar la brida. embridar. 
tllevarse la brida. desarren- 
darse. 
ta brida batuda. adv. d rier- 
da suelta. 
Bridecú. m. especie de cinturó. 
biricú , tahali , talabarte. 
Bridó. m. bridon. 
Bigada. f. brigada. 
Brigader. m. brigadier. 
Bill. m. chillo, chilla, pito. 
tilocar lo brill. chillar. 
Brillador. m. reclamo, pito, 
suspiro. 
Jn adj. brillante, res 
eciente, refulgente, ra- 
diante, me: ona , 
mpio, prefulgente, cente- 


or. 

Brillantesa. f. y Brillantor. m. 
brillo, brillantez, refulgen- 
cia. 

Brillar. n. brillar, lucir, es- 
pejear, resplandecer , relu- 
cir, relampaguear , radiar, 
P T. . 

—a, imitar lo cant dels aucèlls 
ab lo brillador. reclamar. 
Brillo. m. brillo » lustre , res- 

plandor , resplandecimiento. 

Brincar. m. brincar , saltar. 

—lo caball. gambetear. 
linco. m. brinco, salto, za- 
pateta. | 

Brindar. a. y met. brindar. 

Brindis. m. brindis. 

Brio. m. brio , orgullo. 

ttabaxar los brios. fr. met. ba- 
Jar los brios. 
viol. m. Naut. Zriol. 

Biionia. E. pta. brionia, anor- 
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ca, algalia , nuesa. 
Brios, sa. adj. brioso, orgu- 


lloso. 

Brisa. f. dels rahims. orujo, 
ha, casca. gazo. 

—d' altras fruitas. borujo , ba- 

Buisca. f. palillo. 

Británic, ca. adj. cosa de la 
Bretaña. britáraco. 

Britànica. f. pta. británica. 

Broc. m. gollete , pico. 

—de llumenera y semblants. 
mechero. 

—de candelero. arandela. 

—dels ceps. brocada. pulgar. 

*no ficarse en brocs. fi. no 
meterse en dibujos. 

ik ab lo broc gros. adv. d pico 
de jarro. 

Broca. f. instrumént per afilar 
los ganivets. eslabon. 

tocador de timbal. baqueta, 
palillo. 

di vergueta de vesc per cassar 
aucèlls. vareta. 

Brocada. f. tros de sarmènt que 

" s' dexa al podar los ceps. pul- 
gar, perchon. 

Brocadillo. m. tela de seda y 

. Or. brocadillo. 

Brocal. m. pet posar líquids. 
garrafa, bocal. 

de coll del pou. pozal , brocal. 

Brocat. m. tela de seda y or ó 
plata. brocado , glasé. 

de semblant al brocat. glaseado. 

Bróculi. m. pta. broculi. 

Brodad. m. bordado , calado. 


- —doble. pasudillo. 


—de figuras. imagineriu. 

de brodadura de reals. recamo. 

Brodador. m. bordador. 

—de reals. recamador. 

Brodadura. f. bordado , borda- 
dura. 
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—de reals. recamo. 
—de plata ú or. argenteria. 
Brodar. a. bordar. 
—de reals. recamar , realzar. 
Broida. f. pta. abrótano , bró- 
tano , yerba lombriguera. 
Brolla. f. bosc d' arbustos. ma- 
torral, mato, escobo. 

Brollar. n. xurriar. fluir. bro- 
tar, manar , chorrear. 

mexint l'aigua á dolls. borbo- 
llar, borbotar. 

de estar una multítut en movi- 
mènt. hervir. 

Brom. mi. pta. bromo. 

—Albeit. muermo , cimorra. 

4 lo qui té brom. amormado. 

Broma. f. mebla. 

de bulla. tremolina, tabaola, 
batahola , bolina , broma, 
chacota, zumba, bulla, bu- 
laje. 

de fèr broma. chacotear. 

Bromista. adj. chacotero, bro- 
musta. 

Promo. m. Quim. bromo. 

Bromos, sa. adj. lo qui té broni. 
muermoso. 

Bronc, ca. adj. y met. bronco, 
áspero , desapacible. (za. 

Bronja. f. pinsell. brocha.|¡bro- 

Bionquina. f. bronguina, ren- 
cilla, rija, zipizape, ruido, 
repelo. 

Bronquinos, sa. adj. rencillo- 
so, buscaruidos. 

Brouse. m. bronce. [nal. 

—met. cosa molt dura. peder- 

% fort com un bronse. fr. fam. 
Juerte como un ajo. 

Bronsejar. a. broncear. 

Bróquil. m. pta. bróculi. bro- 

Brossa. f. broza. [cule. 

. — del terreno poblad: de ma- 

"as y arbustos. maleza, rebo- 
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llar, mato, matorral , ma- 
raña. 
—en los licors. 3urrapa. 
q cau dels telers. caedièsia . 
el ull. mota. - 
—dels arbres. escamondadura. 
—que dexan las aiguas dels 
rius. pozanco. 
de raspall dels impressors. es- 
cobilla. 


de escombrarias. basura. 

+ ple de brossa. 5brozos0o. 

de tráurer la brossa. desbrozar. 

—pl. desperdicis y residuos. 

arreduras. 

Biossar. a. Impr. brozar. 

Brossat. m. mató. requeson, 
nateron. 

Brossos , sa. adj. brozoso. 

—en los licors. zurraposo, zur- 
rapiento. 

Brot. m. renuevo, pimpollo, ta- 
llo, vástago, cogollo, ver- 
dugo, germen. 

—cuit. pilon. [do. 

—que surt de las arrels. barba- 

de ull dels arbres. grumo. 

de ple de brots ó Macs. pimpo- 
Mudo. P 

ik terreno poblad de brots. pim- 
pollar. [tadura- 

Brotada. f. germinacion, bro- 

Brotar. n. y met. brotar, ahi- 
jar. |¡ arrojar , echar. enta- 
llecer, pulular, pimpollecer, 
despuntar , germinar , rom- 
per, salir, tallecer , apito- 
nar, abolonar. 

—los ceps. abollonar. 

de comensar á brotar. Jnover. 

Brotó. m. brot quand comensa 
á surtir. abollon. 

+ rebròt de la col verda. breton . 

Brou. m. caldo. 

—de pa. sustuncia del pan. 


Brufol. adj. dia nubulos. 
—m. quadrúpedo. búfalo. 
Brug. m. pta. brezo. 

Bragir. n. zurrir , zumbar. 

Brugit. m. murmullo, susurro, 
sumbido, zumbo , zurrido, 
zurrio , barbulla. 

—del aigua ó dels arbres. mur- 
murio. 

Slér brugit. zumbar , barbu- 
lar, murmurar. 

Bruguera. f. terra poblada de 
brugs. brezal. — i 

Brujula. f. brúxula. brújula. 

Brulot. m. barco. brulote. 

Brumera. f. espuma. 

. —la que tráuen per la boca l' 
home y altres animals. espu- 
majo, espumarajo, salivera. 

*traurer brumera. espuma- 
Jear , echar espumarajos. 

Brumerot. m. insecte. abejar- 
ron. [zurriar. 

Brunsir. n. zumbar, zurrir, 

Brunsit. m. zumbido , zumbo, 
zurrido , zurrio. 

Bruñid, da. adj. terso, lucio. 

Bruñidor. m. bruñidor , acica- 
lador, polidero. 

—d argenter. grata. 

Bruñidura. f. ¿ruñimiento. || 
tersidad. 

Brañir. a. bruñir, lustrar, 
tersar, pulimentar , pulir, 
acicalar, alifar. 

—los metalls. gratar. Plat. 

Brusa. f. raspall per natejar los 
caballs. bruza. 

Brusc, ca. adj.. brusco , hosco, 
carrasqueno , fosco, capolu- 

do, pere rau dÓ 

luca. f. per cassar ab vesc. 
vareta , palillo. 
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— que cau al ull. mota. 

Bruscamènt. adv. rudamente, 
roncamente. 

Brasidor. m. instrumént per 
tallar vidres. brujidor, gru- 
jidor. : l jo 

Brusir. a. tallar los vidres. óru- 

Brut, ta. adj. m. y met. bruto. 

—adj. aplicad á las personas y 
cosas. SUCIO , puerco, asque- 
roso , sordido , roños0, cas 
carriento , inmundo , mu- 
griento, cochino, soes, ¡en-. 
suciador. || espeso. 

—aplicad á las persomas. zar- 
rapastron , lechon. 

+ en brut. adv. en bruto. 

Brutal. adj. brutal. 

Brutalitat. f. brutalidad. 

Brutamènt. adv. brutamente, 
feamente. 

Bruticia. f. inmundicia , sucie- 
dad, asquerosidad , porque: 
ria, mierda, cazcarria, hor- 
rura, mugre, sordidez, ensu- 
ciamiento , cochambre , sain, 
espesura. 

*-—de la roba. grasa. 

—que s'trau de las cosas que s' 
netejan. limpiadura. 

Bruxa. t. bruja , hechicera, fa- 
da, saga, forgina, furgina. 

Bruxeria. f. brujería, hechice- 
ria, hechizo. 

di fèr bruxerias. brujear. 

Bruxot. m. brujo, hechicero, 
malefico , holguin. 

Brúxula. f. brújula. 

de declinar la brúxula del nort 
al est. nordestear, nordoves- 
tear , noroestear , norues- 
tear. 7 

Bua. f. tumor ó gra ab mate- 
ria. bua , buba. 

—pl. mal yenérco. bubas. 
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Bubó. m. gra gros ab materia. 

. bubon. 

Bubonia. f. pta. babonica. 

Buc. m. embarcació. capácitat 
d' alguna cosa. bugue, vaso. 
|| caja. 

—d' abellas. colmena. 

* pap. ventre. buche. 

de umplir lo buc. fr. fam. lle- 
nar. el buche. 

Y tráurer del buc. met. desbu- 
char , desembuchar. 

Búcaro. m. vas de barro fi y olo- 
ros. búcaro. 

Bucle. m. bucle. 

Bucólica. f. poesia. fam. men- 
jar. hucólica. 

Budell. m. intestino, tripa. 

—girad. volvo , volvulo. 

—prim.. hila. 


—tercer, llarg, prim. i¿lion, * 


—primer. duodeno. [tleon. 

—quart, ó cego. intestino ciego. 

—quint. portanario, intesti- 
no colon. 

—sacsoner. colon, cagalar. 

de roncar los budells. zurrtr. 

Budin. m. menjar compost de” 
sa altrds cosas á la pae- 
as Gedin. 

Buf. m. soplo. 

—d enfado. bufido. 

Bufa. f. vejiga. 

cop de bate. vejigazo- 

Bufad , da. adj. met. estufad. 
desvanescud. entonado, en- 
greido , envanecido , encasti- 
llado , ufano. 

Bufada. f. soplo. 

—de vent. bocanada de viento, 
pasavolante. 

Bufadeta. f. dim. soplillo. 

Bufador. m. soplador, soplete. 

Bufaina. f. ostentació. bambo- 
lla, pompa. 


BULL 

Bufalo. m. quadrúpedo. búfalo. 

Bufar. a. n. y met. soplar, in- 
flar, inspirar. 

de esbufegar de rabia. bnfar. 

Bufet. m. .bafete. 

Bufeta. f: dim. vejiguilla. 

Bufo, fa. m. y f. de l'òpera. 

. bufo. 

Bufó, na. .adj. donos gracios. 
bufon, mimo., mono, eho- 
carrero , truhan. 

Bufonáda y Bufoneria. f. cho- 
carrería , truhanada , tru- 
haneria. on 

Bugada. f. colada. [ pa. 

* passar la bugada. colar la ro- 

+ Dugadejar lo fil. empuchar. 

Buga er. m. cubell ó coci de 

r bugada. tinajon. 

Bugadera. f. lavandera. 

Bugia. f. vela de cera. bugía. 

Buglosa. f. pta. buglosa, lengua 
de buey , argamula, melera. 

Buiga. f. rompuda de las terras. 
arrompido , artiga, rompe- 
dura, .rotura, roza, rom- 
pimiento. 

de tróurer buiga. panificar. 

Buina. f. excremènt del bou. 
boñiga. [aljaba. 

Buirac. m. carcaj, carcaza, 

Bujol. m. cubeto, cuñete , co- 
lodra. 

Bujola. f. cubeta. 

Buleto. m. breu del Papa. bu- 
leto , breve. 

Búlgaro, ra. cosa de Bulgaria. 
búlgaro. 

Bulto. m. bulto. || volumen , ba- 
lumba , mole, promontorio. 

*á bulto. adv. en confuso, á 
ojo, d sobre haz, de mon- 
ton, en monton.|| a tenazon. 

Ball. m. hervor, ebulicion, ebu- 
llicion. 
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—de sang. hervor de sangre. 
S+arrancar lo bull. lamntar el 
hervor 


Bulla. f. bulla, bullaje, bur- 

* dería , batahela, chacota, 
bolina , broma. 

$ fer bulla. chacotear. 

$ móarer bulla. meter bulla. | 
levantar una polvoreda. 

$ per Lulla. adv. per modo de 
Juego. 

Bullanga. f. asonuda, vocin- 
gleria , estrutrdo , fullena. 

Bullanguer y Bullaggeista. m. 
vocinglero, chisgexavis, chir 
quilicuatro. Do. 

Dullici. m. bullicio, estruendo. 

Bullicia. f. bulla, broma. . 

Builicios, sa. adj. bullicioso, 
malcontento , solevantado, 
chacotero , niolixo , peonza. 

Bullid, da. adj. hervido. 

—m. la carn bullida. cocido. 

Bullidor m. hervidero. 

4j xuclador en lo mar, rius, etc. 
tragadero , vorágine. 

Bullir. m. y met. hervir, ballir, 

—la vianda en l'olla. cocer. 

—met. posarse la multitat en 
moviment. hormiguear, gu- 
sanear- 

—la sang. met. bullir, hervit 
la sangre. 

de fer bullir alguna cosa posada 
mitj dins del aigua. herven- 
tar. 

Bumburm. m. murmullo, mur- 
murio, susurro, zumbido, 
barbulla. 

Buna. fÍ. canó fa la veu 
baxa en lo sac dels gemegs, 
l'ORCOI. 

Bunió. f. zurrido, zumbido. 

Buñol. m. buñuelo , arrepápa- 
lo, almojabana, hojuela, la- 
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saña , oreja de abad. 

—de farina ous y mel. pesti- 
ho, prestiño. 

Ren foma de buñol. abuñue- 
lado 


Buñoler, ra. adj. buñolero. 

Buos, sa. adj. buboso. 

Bupleure. m. pta. bupleiro. 

Burell. m. roba de llama. 5u- 
rel, bernia. 

Burgalés, sa. adj. natural y 
cosa de Burgos. burgalés. 
Buri m. instrument per grabar. 

buril. || punson. 

4t cop de buri. burilada. 

Burilada. f. burilada. 

urino:. m. insecte. abejarron, 
abejon. 

—met. botarate , majadero, 
mentecato, mameluco , ma- 
macallos , pelele, trasto, ta- 
rambana , cascaciruelas. 

Burla. f. burla, irrision , bu- 

'Jonada, rechifla, mofa, mo- 
Jfadura, pegata, chueca, es- 
carneçimiento, escarnio, par» 
chazo , chufleta. 

**fer burla. chiflur, burlarse. 

detenir malas bàrlas. fr. ¿ener 
malas pulgas. 

de de parlas en burlas. adv. de 
burlas 4 [mente. 

de per burla. adv. escarnecida- 

Bunlar. a. frustrar. burlar, elú- 
dir. . 

h avergoñír. correr. 

—r. burlarse, bufonearse, fis- 
gar, mofar, rechiflar, chu- 
Jletear, alfonsearse, reirse. 

Burlesc, ca. adj. burlesco, mi- 

. mico. 

Burleta m. y f. burlon, bufon, 
fisgon, chancero, chuflete- 
ro, zumbon , cscarnecedor, 


arrendajo. 
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Caballeret. m. dim. caballeri- 

Caballeria. f. caballeria..— (to. 

Caballeris. m. caballerizo. 

Caballerissa. f. caballeriza. 

Caballerot. m. aum. fam. ca- 
ballerote. , 

Caballet. m. dim. caballico, 
caballito. ' 

——mpr. r pintar. enballete. 

Caballó. mi mal caball. cabu- 
llon , gurrufero. 

delo llom de la terra solcada. 
caballon , camellon , albar- 
dilla. 

Cabana y Cabaña. f. cabaña, 
borda, tuguria, casucha, 
bohio. 

dt mosso de mulas d'una caba- 
ña. cabañil. 

Cabañeta. f. dim. cabañuela. 

Cabas. m. capacho , espuerta, 
capazo , esportillo, cenacho. 

* posar en lo: cabas. encapa- 
char, encapazar. — 

de traginar ab cabassos. espor- 
tear. 

Cabassad. m. y Cabassada. f. 
esportada. 

fà cabassadas. d montones. 

Cabassás. m. aum. esporton. 

Cabasset. m. dim. esportilla. 

Cabecilla. m. cap de rebeldes. 
cabecilla. : 

Cabell. m. cabello , pelo. 

—natural. pelo propio. 

—bianc. cano. 

—gris. entrecano. 

—pl. embullads. vedija. 

—esblenads. grifo. 

——lesfets. melena. 

—de detras del cap. coleta. 

4 blanc de cabells. cano, ca- 
noso. [nudo. 

di ple Ó espés de cabells. mele- 

de arrancar los cabells. remesar. 
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pestirar Ó arrancar los cabells. 
repelar. 

de retallar los cabells. atusar. 

te criar cabells. encabellecerse. 

tornarse gris de cabells. en- 
trepelar. 

de allisarse los cabells ab la 
pinta. traspeinar. 

estar fins á la cima dels ca- 
bells. fr. met. estar hasta el 
gollete. . 

de dirar per los cabells. fr. met. 
traer por los cabellos. 

Cabellera. f. cabellera. 

—deslligada. melena. 

—embullada. greña. 

—de la reina. pta. cabazur. 

Cahellud, da. adj. cabelludo. 

Cabessa. f. d'alls.. cabeza de 


ajos. 

Palio plantas. cebolla. 

4 arrel que forma cabessas. 
bulbo. 

de planta de cabessa. cebolludo. 

Cobessada. f. cabezada. 

Cabessejar. n. móurer lo cap. 
cabecear. 

Cabessera. Í. cabecera. 

Cabessud , da. adj. tussud. ca- 
bezudo. 

Cabestre. m. ronsal. cabestro, 
camal , jáquima. 

*desembolicar lo cabestre d' 
entre potas. desencabestrar. 

de cop de cabestre. jaquimazo. 

di porció de cabestres. cabes- 

Cabildo. m. cabildo. (traje. 

Cabimènt. m. cabimiento. 

Cabiró. m. biga petita. cabpyo, 
abitaque , alfagía , cuarton. 


. Cabirol. m. cabra montés. ca- 


bra montés , rupicabra , ga- 
muza, tbice, bicerra, sarrio. 

Cábit. m. en lo jog de l'arga- 
lla. cabe. 


(bot. m. pex. capit 

Cabota. f. EA clau. 
clavo. 

$ fér entrar un clau per la ca- 
pota. fr. met. clavar un cla- 
vo con la cabeza. 

Cabotada. f. cop de cap. cabe- 
zada. 

4 donar ó pegar cabotadas. ca- 
becear , dar cabezadas. 

Cabotatge. m. cabotaje. 

Cabra. f. quadrúpedo. cabra. 

—insecte. ladilla. 

—montesa Ó salvatge. cabra 
montés , bicerra , ibice , hir- 
CO, robezo , sarrio. 

—cerval. cervicabra. 

—que tè barballeras. marme- 
llado. 


on. 
cabeza de 


—pl. tacas que s' fan en las ca- 
mas ab lo fog. cabrillas, 
contras. 


+ barba de cabra. pta. barba 
cabruna. 

$fér cabras Ó cabrejar en lo 
jog. echar cabras. 

Cabrafiga. f. figa de figuera 
mascle borda. higo silvestre. 

Cabrafigar. a. fèr enfiladas de 
cabrafigas. cabrahigar. 

Cabrafiguera. Í. figuera mascle 
bòrda. cabrahigo. 

Cabrellas ó Cabretas. f. pl. 
Ástr. cabrillas. 


Cabrer. m. cabrero, guarda- 
Cabrer. n. caber. feres 
no càbrer en pell. fr. fam. 


, RO caber en el pellejo. 
Cabrestont. m. máquina. ca- 
brestante, argúie. 
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Cabreta. f. dim. cabrella. 

Cabretilla. f. pell adobada de 
cabra, etc. cubritilla, ga- 
lapo. 

Cabiia. f màquina per mun- 
tar pes. cnòria , sucula. 

—per muntar l'artilleria. es- 
caleta. 

Cabrid, da. m. y f. cabrito, 
chivo , chibo , chibato. 

—de llet. choto. 

Cabridet. m. dim. cabritillo. 

Cabridar. n. parir la cabra. 

Cabriola. f. cabriola. 

e fer cabriolas. cabriolar, ca- 
briolear. 

Cabriu ó cabrum (bestiar). ga- 
nado cabrio. 

Cabró. m. y met. boc. cabron, 
mucho de: cabrio , bode. 

—pex. esguila. 

dt mónstruo de cabró y ciervo. 
hicocervo. 

Cabrouada. f. met. acció infa- 
me. cabronada. 

Cabuda. f. cabida, cabimiento. 

Cabussar. a. chapuzar, zabu- 
lir, sampusar, somormu- 
jar, zapuzar. 

—r. zambullirse , zabullirse. 

Cabussó. m. capuz, chapuz, 
zampuzo , zanbullidura, 
zambullida , zabullida , sa- 
bullidura. 

— aucèll. mergo, merganzar, 
zaramagullon, somormujo, 
somormujon. 

de fèr un cabussó. dar una zam- 
bullida. 

Caca. f. fam. caca, pua, pu. 

Cacarejador, ra. adj. cacurea- 
dor: 

Cacarejar. n. lo gall y gallina. 
y met. catarear. 

Cacaretj. m. cacareo. 
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Cacau. m. cacao. 

Gaccac. m. veu del anac. par- 
par. 

Cacic. m. señor de vassalls in- 
dis. cacique. 

Cacofonia. f. cacofonia, hato. 

Cacofónic, ca. adj. hiante. 

Cacoquimia. f. Med. abundan- 

. cia de mals humors. caco- 
quimia. 

Cacoquimic, ca. adj. cacoqui- 
mico. 

Cada. part. cada. 

—hu. cada uno. 

—qual. cada cual. 

* cada punt, cada instant, adv. 

"cada instante, por momen- 

Cadarn. m. catarro. tos. 

Cadarnera. f. aucèll. jilguero, 
pintadillo, pintacilgo, lu- 

- gano, colorin. 

Cadáver. m. cadáver. 

de vestos del cadáver. cenizas. 


Cadavéric, ca. adj. cadaverico. 


Cadell. m. dels animals. ca- 
chorro. 

—de gos. perrezno. 

—de llob. lobezno , lobato. 

—de fuster. acanalador. 

—de la mola. taravilla, citola. 

ik troqueta de fil ó seda. cadi- 
llo , cadejo. 

Cadellada. f. cachillada. 

Cadellar. n. parir la perra. 

—-met. anar donant mes de si 
alguna cosa. cundir , parir, 
dar de si. 

Cadellet. m. dim. cachorrillo, 
cachorrito. 

Cadena. f. y met. cadena.llen- 
cadenacion, encadenadura, 
encadenamiento. 

—Náut. amarra. 

—de presidaris. collera. 

% anella de cadena. eslabon. 
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Flo qui fa cadenas. eslabona— 
do». 
de llevar las cadenas. desherrar-. 
Cadencia. Í. cadencia. 
he lo que tè cadencia. cadente. 
*ab cadencia. adv. numero- 
samente. 
Cadeneta. f. dim. cadenilla, 
cadenita. 
—d'or. illa. bejuguillo. 
—de fil ó de seda. cadeneta. 
Cadenilla. f. cadenilla , cade- 
Cadera. f. cadera. [nita. 
de os de la cadera. cia. 
Cadet. m. cadete. 
Cadi. m. jutge civil dels tures. 
cad. , 


" Cadira. f. silla. 


—de brassos. silla poltrona. 
—pl. y cadiras del cor. sillería. 
Cadiraire. m. sillero. 

de botiga de cadiraire. sillerta. 

Cadirassa. f. sillon. 

Cadirer. m. sillero. 

de botiga de cadirer. silleria. 

Cadireta. f. dim. sillita, sillica. 

—que forman dos agafads ab 
las quatre mans. silla de la 
reina. 

Caduc, ca. adj. caduco.|liran- 
sitorio, efímero, delezna- 
ble, deleznadero. ' 

edit de las personas. chocho, 
clueco. 

Caducar. n. caducar. 

Caduquejar. n. caducar, cho- 
chear. 

Caduquesa. f. caduquez. - 

Cadusseo. m. caduceo. 

Café. m. café. 

Cafetera. f. cafetera. 

Càfila, f. cáfila, hormiguero. 

Cafis. m. mesura de grans. ca- 
his. 


—de sembradura. cahizada. 
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Gafre. m. bárbaro. cofre. 
Cagad. m. met. mesqui. caga- 
do, mezquíi ñ 


Cagaire. m. cagon. 

Cagalló. m. cagajon. 

—de cabra, ajell y altres ani- 
mals petits. cagarruta. 

Cagamutxo. m. pta. yerba car 
mir. 

Caganer , ra. m. y Í. cagon. 

—met. mesqui. mezquino , mu- 
serable , roñoso. 

Caganeria. f. met. mesquindad. 
mezquindad , roneria. 

Cagar. a. cagar, — 

—r. ciscarse , zullarse.. 

r. HUPTarse. 
—l'aucèll. tullir. 
Cagarada. f. cagada. 
Cagarinas. f, pl. cagalera. . 
Caigud, da. p. p- y adj. cai- 

do, al.caido, desmalazada. 
Caiguda. f. caida.ll zaparrada, 

zaparrazo. || vencimiento. 
—precipitada. despeño. 

e las bañas. desmogue.. 
—dels cabells. alopecia. * 
Caiman. m. quadrúpedo. met. 

astut. caímun. 
Cairat. m. biga petita. xiguela. 
—pl. de la teulada. asnas. 
Laire. m. canto, esquina. 
Cairell. m. cairel. 
Caireta. f. certa llegum. al- 
morta. : drado. 
Cairó. m. baldosa, ladrillo cua- 
Cal, calia, caldrá, etc. imp. 
es, era, sera menester. 
Cala. f. en las costas del mar. 
cala, ensenada. 
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ue s'aplica per remey. cu- 
E mecha, clavo, lechin, su- 
ositorio. 
Calabosso. m. calabozo. 
dj ficar en un calabosso. enca- 
labozar. 
Calad. m. especie de punt. ca- 
lado , deshilado. 
Celada. f. calada. 
Calador. m. instrumènt de ci- 
rurgià. calador , tienta. 
Calafat. m. calafate. 
Calafatejar. a. calafatear. 
mestar molt calafatejad. fr. 
met. atropellad ó faltad de 
salut. estar hecho un cascajo. 
Calaguala. f. heiba d'espant. 
calaguala. 

Calagurrità, na. adj. cosa de 
Calahorra, calagyrritano. 
Càlam aromàtic. m. pta. acaro. 

Galamaco. m. pta. cicuta, . 
Calamars, m. pex. ¡ calamar, 
.. lula, chipiron. . 


Calamarsa. f. granizo, piedra. 


Calamparsada. 1. granizada. 

Calamarsejar. n. grar.zar. 

Calambuc. m. pta. calambuco, 
maria. o l 

Calamens. m. pta. calaminta, 

o calamento. 

Calamina. f. mena de zen. ca- 
lamina. i 


.Calamitat. f. calamidad, plaga. 


Calamitos, sa. adj. calumitoso. 
Calandria. f. auçèll. calan- 
dria, calandre, alondra. 
Calipat. m. insecte. galdpago, 
SMpo, ESCOrZOn, ESCUEL' IO. 
—de romaguera. insecte. ru- 

beta. (lar. 


Calar. a. y met. penetrar. ca- 


—fog. pegar fuego... 
-—r. menjarse. zamparse. 
xk posarse á fèr alguna osa. 
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' echarse, darse, ponerse. 

—adj. calero, calizo. 

Calavera. f. y m. met. calave- 
ra. || esqueteto. 

Calaverada. f. calaverada. 

Calax. m. gaveta. ||cajon. 

—de sastre. farraguista, pe- 
trus in cunctis, cajon de 
sastre. 

Calaxera. f. comoda. 

Calc. m. dibux que queda en lo 
paper calcantlo. calco. 

Calca. f. en lo teler de texir. 

Calcar. a. calcar.. — [cárcola. 

Caleareo, rea. adj. lo que tè ó 
participa de cals. calcareo. 

Calcedoni, nia. adj. cosa de 
Calcedonia. calcedonio: 

—f, pedra. calcedonia. 

Calciner. m. bassa de las ado- 

berias. pelambre , pelambre- 

ra: dl (apelambrar:. 

Y posar las pells al calciner. 

Calcografia. f. art d'estampar 
láminas. cileografia. — i 


Càlcul. m. cálculo, suputaciori. 


Calculador. m. calculudor. 

Calcular. a. cállcular, suputar. 

Calda. f. calda. 

—pl. aiguas minerals calentas. 
caldas, termas. 

Caldáic, ca. adj. caldaico. 

Caldaria (lley). f. caldaria. 

-Cal ejar. a. encéndrer lo fer- 
ro. abrasar. caldear. || escan- 
decer , escaldar. 

Caldeo, ea. dj. caldeo. 

Calder. m. caldero. 

Caldera. f. caldera. 

—gran. calderon. 

Calderada. f. calderada. 

Calderassa. f. aum. calderon. 

Calderer. m. calderero. 

Caldereria. f. botiga Ó barri de 
calderers. caldererta. 
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Caldereta. f. dim. caldereta. 

—per aigua benéita. acetre. 

Calderilla. f. per aigua benéi- 
ta. calderilla, acetre. 

Calderó. m. per tràurer aigua. 
caldero. : [ruela. 

—per cassar á la joca. calde- 

—IÍmpr. y Mús. calderon. 

Caldo. m. caldo. 

—pl. lo vi, oli'y aiguardènt 

ue s'embarcg. caldos. 

Caldós, sa. adj. caldoso. 

Galenda. f. calenda. 

Calendari. m. calendario , al- 
manaque , pronóstico, luna- 
rio , repertorio. 

y anar per un matex calenda- 
ri. fr. met. tr porun rasero. 

3t portarho tot per un matex ca- 
endari. fr. met. llevarlo to- 
do por un rasero. 

Calènt. adj. caliente. || cálido.!| 
candente. : . 

—de cap. caliente de cascos. 

de de calènt en ealènt. adv. en 
caliente. : 

Calentador. m. en los convènts 
per escalfarse. ' calefactorio. 

—per escalfar lo tit. calenta- 
dor, tumbilla. 

—per escalfar la roba. mundillo. 

Calentor. f. calor, calefaccion. 

Calesa. f..especie de carruatge. 
calesa. 

Caleser. m. lo qui mena cale- 
sas. calesero, carruajero. 
iklo qui las lloga. calesinero. 

Calesi. m. calestn. 

Caletre. m. caletre. 

M de son caletre. adv. de pro- 
pio marte. 

Calfret. m. calofrio. 

Calibrar. a. cahbrar. 

Calibre. m. Art. calibre. 

%k mesurar lo calibre. calibrar. 


CAL 
Gido, da. adj. cálido. 
(alidoni, nia. adj. cosa de Ca- 
lidonia. calidonio. 
Califa. m. dignitat entre los 
tores. califa. 
(aliñicació. £. calificacion. 
Calificad, da. p. p. calificado. 
Calificador. m. calificador. 
Calificar. a. y met. calificar. 
met. autorizar, Canorizar. 
Glifórnic, ca. adj. cosa de Ga- 
lifómia. califórnico. 
Caligrafía. f. caligrafía. 
(als, ssa. adj. terreno que par- 
ticipa de cals. calizo, calca- 


reo. 
Cilis. m. cálser. cáliz. 
Calitat. £. cualidad. || a fen 
tancia .|| conque, estofa. . 
Glitja. f. vapor espés en l'at- 
mósfera. calina. 
Calia. m. Fescoldo , barrajo. 
$cuit en lo caliu ó entre cen- 
dras. subcinericio. ' 
Calma. f. y met. calma. 


Calmant. m. Med. calmante, 


sedativo. 

Calmar. n. calmar.|| suavizar. 
|:serenar. 

—lo vènt. encalmar. 

Calografia. f. calografía. 

. m. y met. calor. 

—met. fomento. 

—picant en lo paladar. resque- 
mazon , Tesquemo, resque- 
marnento . 

Glóric. m. calórico. 

Gloros, sa. adj. caloroso, ca- 
luros 


o. 
Calostre. m. la primera llet de 
la dona que parex. calostro. 
. m. cert metall d? Amé- 
fica. caloto. 
als, f. cal. 
—ya. cal viva. 
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Calsa. £. calza. || calzon. 
—pl. calzones. 
de posarse las calsasd' algú. met. 


calzarse d alguno. 


Calsad. m. calzado. 


ser ample lo calsad. venir 


Calsada. f. cami ral empedrad. 


calzada , arrecife. 


—de las plantas. aporcadura. 


Calsadar. m. 


instrumént 
calsar. calzador. per 


Calsar. a. calzar. 
—los arbres. atetillar. 
—las hortalissas. aporcar, aco- 


ombrar., recalzar. 


Cálser. m. cáliz. 


Calseta. f. la que s'posa á las 


gallinas, etc. calza. 


Calsina. f. calcina. 
Calsinació. f. calcinacion. 
Calsinar. a. palcinar. 

Calsó. m. Botin, polaina. 
Calsotas. m. calzoma3os. fam. 
Calsotets. m. pl. calsoncillos, 


panetes, gregiiesces. 


Calumnia. f. calumnia , im. 


postura. 


Calumniador, ra. m. y f. ca- 


lumniador. 


Calumniar. a. calumniar. 


Calva. f. calvicia. calva , cal- 


vez. : 


Calvari. m. calvario. 
Galvicia. f. calva, calvez. 


a 


Calvinisme. m. calvinisme. 
Calvinista. m. calvinista. 
Calvo, va. adj. calvo. 

—de tot lo cap. y met, ataran- 


tad. calvatrueno. 
de tornarse calvo. encalvecer. 


Call. m. duricia en alguna past 


del cos. callo. . 

ds estret entre dos montañas. ca- 
llejon. 
=>» 

eo g 
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—Albeit. tumor. clavo, agrion.' 

Y férse calls en alguna cosa. 
criar, hacer ó tener callos. 

Callad, da. adj. callado, cer- 
rado , silencioso, tácito, mu- 
do, secreto , taciturno. 

*á la callada. adv. tacitamen- 
te, mansamente. 

3tot callandet. adv. callandi- 
co, callandito. 

Gallar. a. callar, enmudecer. 
llocultar. H suprimir. 

—r. coser la boca. 

je calla y callaré. fr. cállate y 

: callemos que sendas nos te- 
nemos. 

Callos, sa. adj. lo que té calls. 

« calloso. 

Callositat. f. callosidad. 

Cama. f. pierna. 

—de Y arada. galdpago. 

de fusta. zanco. . 

—de las lletras. palo. 

—de las plantas. tallo. 

—del botó y altras cosas sem- 
blants. presilla. 

—del tremp de la ploma. ga- 
vilan. 

4t cama assá cama allá. adv. d 
horcajadas, d .escarraman- 
chones. 

di posarse cama aséá cama allá. 
ahorcajárse. l 

ik agafar per la cama. apernar. 

Mà cama nua. adv. en pernel 
tas. falcanzar: 

de haber á camas. aconseguir: 

ttallar las caras. pernique- 
brar , acortar. 

*trencar Ó estropiar las ca- 
mas. despernar. 

Camacurt, ta. adj. pasicorto. 

Camada. f. pernada. 

Camaestevad, da. adj. paties- 
tevado. 


CAM 

Camafeu. m. pedra preciosa 
traballada ab alguna figura. 
camafeo. 

Camaleó. m. quadrúpedo. ca- 

C malleó. a a 
amàlic. m. faquin, ganapan, 
esportillero, mozo de cordel 
o de esquina. 

—de plantó. trascanton. 

Camallarg, ga. adj. pasilar- 

o, Zanquilargo. 

Canalleó in. quadrápedo. ca- 
maleon. 

Camalliga. f. lligacama. liga. 

Camamilla. f. pta. manzanilla, 
camamila , camomila , semi- 
llama , oráculo del campo. 

—bórda. pta. bonina. 

Camándula. f. camándula. 

Camaobert, ta. adj. perniabier- 
to. [vano. 

Camaprim, ma. adj. zanqui- 

Cámara. f. cámara. 

—pl. cambras , corripias. 

Camarada. Í. camarada, com- 
pinche. [ro. 
amarer, ra. m. y f. camare- 

Gamaril. m. camarin. 

Camarilla. f. camarilla. 

—del teatro. palco. 

Camarista. com. camarista. 

Camarleng. m. camarlengo. 

Camarot. m. camarote. 

Camarroja. Í. pta. parietaria, 
-CQañaroya. 

Camassa. f. aum. pernaza 

Camatimó. m. barra de l'ara- 

- da. timon. . 

Camatort, ta. adj. patituerto, 
pernituerto , zanquituerto. 

—en «fora. patizambo, pati- 
abierto , zambo , zambigo. 

Camaura. f. becoguin, bico- 
quin, papalina. 

Cambi. m. cambio, trueque, 


CAM 
permuta, concambio, trueco. 
—de paper moneda en diner y 
al revés. agio, agiotaje. 
—ó tornas de lo que sobra en 
una barata. premio. 
—de presoners, poders, etc. 
cange. 
Hsegona de cambi. recámara. 
Cambiable. adj. trocable. 
Cambiador y Cambista. m. 
cambiador , cambista. 
biar. a. cambiar , trocar, 
permutar. [gear. 
—presoners , poders. etc. can- 
mbra. f. cámara.|japosento. 
—dei ventre. seceso. 
—pl. cámaras. 
—de sang. disenteria. 
ambraina. Í. certa tela. cam- 


bray. 
semblant á la cambrama. 
acambrayado. illa. 


ambrera. f. camarera, donce- 
Camedris. m. pta. camedris, 
, camedrio. 

amejar. n. pernear. 
Camell, lla. m. y f. camello. 
Camellet. m. dim. camellejo. 
Cameta. f. dim. piernecita. 
—de Virada. cama. 

ami. m. y met. camino, car- 

rera, rumbo , derrota, es- 

trada, calle, via. || avenida. 
—aspre. anfracto, 

—aspre y desigual. batidero. 
—arieter. camino carretero 0 

de ruedas. - 
—cubert. camino cubierto.!|ga- 

leria. 

—estret. coladero. 

—de ferradura. camino de her- 

radura. 

—ral. camino real. 

Trecte. derechura. 

le san Jaume. galaxia. 
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—de la perdició. perdedero. 
de apartar del cami. desaviar. 
je eosa del cami. vial. 
* divisió de tres camins. trivto. 
Camilla. f. pta. camamilla. 
manzanilla. 
Caminador, ra. mi. y f. anda- 
dor, perneador, viandante, 
zanqueador , andarin. 
—pl. per acostumar á las cria- 
turas á caminar. andaderas. 
Je no necessitar de caminadors. 
fr. met. andar sin corcho. 
Caminant. m. caminante, via- 
Jero, viandante , pasajero. 
Caminar. a. caminar, andar, 
marchar. 
Caminata. f. caminata. 
Caminet. m. senda, sendero, 
vereda, hijuela. 
—de dressera. trocha. 
Camisa. f. camisa. 
—d' estameña ó llana. sayuela. 
—llarga. camison. 
—de sobre. camisola. (da. 
—e nquitranada. camisa embrea- 
4t butlla de la camisa. fam. 
palomino. 
Camisó. m. camisolin. 
Camorra. f. camorra , quime- 
ra, disputa, cuestion, es- 
carapela, zacapela, sacape- 
lla, zurribanda, zuriza, pe- 
lotera, revuella, reyerta, 
peleona, pelaza, pelea, zui- 
24, danza, repique, cha- 
musco , chamusquina , repe- 
lo, escurribanda, socarrina, 
fullona, trapisonda , mari- 
morena , pelotero. 
de haberhi camorras. haber mon- 
tescos y capeletes. I 
Camorrista. m. camorrista. 
Camosa. f. pomera. camueso. 
—poma. camuesa. 
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oli de cañella dexatad ab vi. 
leche de canela. 

Cañis. m. cañizo, zarzo, en- 
cañado. 

—pl. dels carros. adrales. 

Cañíula. adj. canijo, desvai- 
do, desmirriado, reseco, ba- 
calao, poquito, agostizo, 

_ chupado, Àctico. 

Cañota. f. caña borda. carri- 
20 , jisca. . 

—d'estafi. cañavera. 

Cañut. m. cañuto. 

Cañutillo. m. cañutillo. 

Caoba. f. fusta. caoba. 

Caos. m. y met. caos. 

Cap. adj. nirguno. 

—m. cabeza.|¡calamorra. fam. 

—0 alguna societat. gefe, cau- 

. dillo, caporal. . 

—d'alguna altura. cima, su- 
midad. 

—de taula ó banc, etc. cabe- 

—de llautó dels cordons, eto. 
herrete. Ltaño. 

—en los rams de fil y madexas. 

—Náut. cable. : 

—( ase. pta. cantueso. 

—de bestiar. res. 

—de carabassa. met. çamuesa, 
badea , vedijoso , vedijudo. 
—d'escala. alto de la escalera. 
—escabellad. madeja sin cuen» 
. [dron. 
—atolondrad. tolondro, tolon- 

—de fusta. fraustina. 

—de frare. escariador. 

—de moti. levantador. 

—de mort. calavera. . 

—de núbol. nubada, nubar- 
rada. (ro. 

—de pa. tonto. cabeza de tar- 

—de quadrilla. cuadrillero. || 
manijero. , 

—sense cervell, met. reloj des- 


[cera. - 


CAP 
concertado, madeja sin cuen- 
—del dol. dolorido. [da. 
—del dit. yema del dedo. 
—del nas, de la llengua , etc. 
pico de la nariz, de.la len- 
gua, etc. . 
—fluz. met. cafguivano. 
—gros. met. tonto. cabeza re- 
donda 


onda. 

—negre. aucèll. abejaruco de 
cola larga. 

yi d'alguna cosa. punta, fin, 
extremo. bazada. 

cop de cap. cabezada , cala- 

de del meu cap. de mu santis- 
cario. 

del seu cap. de su cosecha. 
|| motu propio. 

dt per son cap. de su motivo. 

* mal cap. cabecilla. 

de movimènt de cap. cabeceo. || 
desvanecimiento de cabeza. 

WY turba de cap. vahido. 

dt cosa del cap. Med. cefálico. 

ik llevar lo cap. decapitar, des- 
cabezar. 

dt alsar y baxar ó móurer lo 
cap. cabecear. 

F*tenir bon ó.mal cap. ser bue- 
na Q mala pecora. 

%* punt mes alt del cap. vértice. 

yi desde l'cap fins als peus. de 
pe d pa. 

* tráurer del cap. met. desen- 
calabrinar. bezarse. 

jtrencarse l'cap. met. desca- 

de ballar per lo cap. fr. bullir 
por la cabeza. 

y donar cap. fr. dar vado. 

dj entabanar de cap. fr. levan- 
tarle d uno los casços. 

ik donarse de cap per las pareds. 
fr. darse contra una pared. 

4 ficar lo cap al cove. fr. me- 
ter la cabeza en el puchero. 
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tlligar caps. fr. atar o juntar 


Hno tenir cap ni centener. fr. 
na tener cabo ni cuenda. 

$ no tenir cap ni peus. fr. no 
llevar pies ni cabeza. 

$ posar lo vént al cap. fr. le- 
vantar de cascos a il 

Fpujáren al cap. subirse 
cabeza P 


srodar lo cap. desvanéxerse. 
desvanecerse la cabeza. 

gi rodar lo cap negant alguna 
cosa. cabecear. 

tenir lo cap gros. ser de en- 
tendimienta gordo. 

$tenir per lo cap dels dits. 
met. tener en la uña. 

*tenir un cap botj. met. te- 
ner malos cascos. 

+tráurer lo cap al balcó, etc. 
asomarse. 

Htrencarse lo cap. fr. romper- 
se los cascos. 

Hal cap y á la fi. adv. al ca- 

, al cabo y á la postre, 

al cabo de la jornada. 

de cap á cap. adv. de barra 
a barra. 

8de cap á peus. adv. de pies 
d cabeza. foo. 

$ de cap y de nou. adv. de nue- 

+ per lo cap mes bax. adv. por 
lo menos. 

$cap. adv. hácia, a, para. 

Bcap á cap. adv. taz d tas. 

Mal cap. adv. d largo andar. 

tcap ahont. adv. háciq donde. 

Capa. f. capa. 

—que fan los licors y caldos. 

—carta. palio. tela. 

—ab coll sens valona. ferre- 
ruelo. 

—d' unas cosas posadas sobre al- 
tras. tonga, tongada, lecho. 
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—Ç' or en las minas. alutacion. 
—de cera, barnis, guix, etc. 
baño , mano. || tinte. 
—pluvial. capa pluvial. 
—ab caputcha. gallaruza. 
hfèr una capa mal tallada. fr. 
un corte. 
imantenirse á la capa. fr. 
met. estar á la capa. 
t*ab capa. adv. ab pretext. so- 
capa, socolor , colorido. 
W robar las capas. capear. 
Capacitat. f. capacidad. 
*ámbit 6 extensió. espaciosi- 
. dad, espacio. 
*talént. inteligencia , talento. 
Capacular. a. gualdrapear. 
Capada. f. lo que cab dins de 
la capa. capada. 
Capadoci, cia. adj. cosa de Ca- 
. padocia. capadocio. 
Capaltard. ad. al anochecer, 
tardecillo , sobretarde. 
Capar. a. capar, castrar. 
Mt animal no capad. cojudo. 
Caparrada. f. cabezada , cas» 
quetazo, coscorron, morra- 
, , testerada, to- 
petada , topada , tostada. 
Caparrós. m. aum. cabesorro. 
Caparró. m. dim. cabezuela. 
Caparrós. m. caparrosa , aci- 
Je», aceehe. 
Caparson. m. de la sella. ca- 
parason. 
Capás, ssa. adj. y met. capaz. 
II hábil, talentoso. 
Capatás. m. capataz, mayeral. 
dt cap. de quadrilla de traballa- 
dors. manijero. 
-Capavall. adv. hácia abajo. 
Capbax, xa. adj. cabisbajo. 
Capbreu. m. cabreo. 
Capbotj, ja. adj. casquilucio. 


Capcios, sa. adj. capcioso. . 
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Capdavadl (al). adv. al pie. 

ERA nt 2 fil, seda, ete. 
ovillo. [repollo. 

—de las hortalissas. cogollo, 

Capdellad, da. adj. lo fil, etc. 
ovillado. 

—las hortalissas. repolludo. 

Capdellar. a. ovillar. 

—r. las plantas. acogollarse, 
repollar. 

Capdellet. m. dim. ovillejo. 

Capejar. a. torejar ab la capa. 
capear. 

Capelo.. m. capelo, pileo. 

Capell. m. de las sabatas per 
part de fora. capellada. 

-—dins de la punta de las saba- 
tas. lo que s' posa á las cria- 
turas. capillo. 

—per cubrir lo cap. captrote. 

Capella. f. capilla.|| oratorio. 

Capellá. m. capellan , clérigo, 
cura. ' 

Capellania. f. capellania. 

Capeller. m. capillero. : : 

Cupelleta. f. dim. capillita, 
capilleja. 

Capellina. f. armadura antiga 
del cap. capellina. 
aper. m. capero. 

Caperutxo. m. caperuza, coro- 
sa, cuculla. 

je tràurer lo caperutxo del cap. 
descaperuzar. 

Capet. m. dim. cabecilla. 

Capficad, da. adj. amarrido, 
amodorrado , marrido. 

Capflux, xa. adj. casquivano, 
cabeza vana , veleta , dansa- 
rin, danzante. 

Capfoguers. m. pl. ferros ó pe- 
dras per apoyar los troncs en 
los escalfapanxas Ó llars de 
fog. morillos. 

Capgirada. f. y met. regate. 


CAP 
Capgirar. a. y met. trastornar, 
trastocar, voltear, trabu-— 
car, regatear. " 
Capgirell. m. trabucacion. 
—met. regate. 


. Capgros. m. pex. cachalote, 


marsopa , marsopla. 
—met. y fam. cabezorro. 
Capialt. ta. adj. capialzado. 
Capida. f. la que s'posa á las 
criaturas quand se batejan. 
capullo. [capigorron. 
Capigorrista. m. capigorrista. 
Capil-lar. adj. capilar. 
Capilla. f. capella. 
je tráurer la capilla.descapillar. 
Capillud, da. adj. lo que tè 
forma de capilla. capilludo. 
Capir. n. concebir, comprender. 
Capirot. m. lo del cap. capi- 
role. hi 
—cop que s' dona ab lo dit del 
mitj. capirote, papirote. 
ktráurer lo capirot. descapiro- 
tar. 
Capiscol. m. eapiscol, chantre. 
Capiscolia. f. capiscolia, chan- 
tria. (cantera. 
Capissola. f. met y fam. cholla, 
Capissayo. m. capisayo, man- 
telete. jadalid. 
Capità. m. capitan, caudillo, 
Capitació. f.. capitacion. 
Capital. adj. y m. capital. 
—adj. principal. 
Capitalisar. a. capitalizar. 
Capitana. f. capitana. 
Capitanejar. a. capttanear , a— 
caudillar. || sargentear. 
Capitanía. f. capitania. 
Capitell. m. chapitel, capitel. 


—Arg. marcheta. 


Capítol. m. capitulo. 
—dels canonges. cabildo. 
—pl. matrimonials. capitulos 
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ocepitulaciones matrimonia- 
Capitoli. m. capitolio. (les. 
Capitula. f. capitula. llar. 
gp cantar las capitulas. capitu- 
Capitalació. f. capitulacion. 
Capitular. adj. m. y a. capi- 
tular. [capen. 
Capó. m. aucèll. home castrad. 
3 Quand ferraban los capons en 
Llerda. fr. en tiempo del rey 
que rabió por gachas , el año 
maricastaña. . 
Capolamént. m. guebrentamien- 
to, quebramiento. [tar. 
Capolar. a. magullar. quebran- 
Htinxar. picar. (capillo. 
Capoll. m. de la seda. capullo, 
—de la rosa. cabezuela. 
tenfilar los eapolis. enrastrar. 
Caponada. f. pa mullad amanid 
ab oli, vinagre, etc. gazpa- 
cho. *  [£trari 
Caponar. a. castrar. capar, cas? 
Caponera. f.. caponera. 
Caporal. m. cap de escuadra. 
cabo de escuadra. 
Capot. m. capote. 
—alemañ. tudesco. 
tdonar capot. met. dar capote: 
Capotillo. m. capotillo. 
Cappadre. m. de las plantas. 


on. , 
Cappelad , da. adj. chamorro, 
—m. chamorra. 

Capricorni. m, capricornio. 

Capritx. m. alvedrio. 

Capritxada , y Capritxo. m. ca- 
pricho, antojo, humorada, 
entusiasmo, gusto, genio, des- 
vario, voluntad, ley del en- 
caje. 

Capritxós , sa. adj. caprichoso, 
antojadizo , caprichudo , vo- 
luntarioso , voluntario. 

Capsa. f. caja. 
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—de barret. sombrerera. 
—de box. bujeda.  . 
—de brocal. corcha , corchera, 
cantina , corcho. 
— de coliflor, bróquil, etc. pella. 
—d hostias. hostiario. P 
—del sabó. jabonera.. 
—de las ulleras. antojera. 
Capsada. f. en los llibres. ca- 
bezada. 
—9 era Ó taula en los horts. ban- 
cal, era, tablar... 
híèr capsadas. tablear. 
Capsal. m. del Hit. cabesal.ljcn- 
becera. E 
—de campana.: armason, 
Capsalera. f. cabecera de la ca- 
Capsana. f. rodete. :. (ma. 
Capsar. a. cordohs,.tiretas, etc. 
clavetear , herretear, echar 
. herreles. !, 
—Mibres. cabecear. 
Capseta. f. dim. cajita. 
—Bot. cápsula. .. 
Capsiró. m. dim. cabesuela. 
Gapsó. m. lo que s' posa á las 
, Crigturas. capillo, 
Capta. f. cuesta, demanda. 
Captador m. demandador.!| men- 
dicante. 
Captar. a. y met. demanar ca- 
ritat. pedir, mendigar , por- 
. diosear. > 
* atráurer. captar ,,grangear. 
-Xe costum de captar. pordioseria. 
Captiri. m. capta. demanda, 
. cuesta. o 
Captivar. a. cautivar. 
Captiveri. m. y.Gaptivitat. f. 
cautiverio , cautividad. . 
Captura. f. captura, prendi- 
nuento. o nde 
Capturar. a. capturar, prender. * 
Caputxa. f. capucha. 
—impr. circumileja. 
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Caputai, na. m. y Í. capuchino. 
—f. pta. capuchina. 
Caputxo. m. capucho. 
Capxic. m. cubesuela. 
Car, ra. adj. y adv. caro.||cos- 
toso , alto, subido. 
%alcar. adv. Náut. d la parte. 
Cara. f. cára.|| aspecto, sem- 
blante , vostro , tez., pareter, 
esto. : 
-—fam. catadura , hocico. 
—d' algun edifici. frontispicio. 
—de la terra y altras cosas. Aa3, 
sobrehmz y, fus, sobrefás, sus 
perficie. 
—d'aligot. met. fam. caria: 
usleño. . 
e merda d'òca. cara groga. 
cara de gualda. 
—de poca vergofía Ó sense ver- 
goña. desuellacaras, carirai- 


—de tres dèus. Postrituerto, 

—d' étic. cara de acelga. 

—de rellotge. muestra. 

- —d'una pedra pulida. faceta. 

ela cara li fa procés. fr. la ca- 
ra se lo dice. 

cara á- cara adv. frente d 
frente. | [sumbel. 

4 mala cara. hocico, capote, 

de fer mala cara. fr. poner gesto. 

de manifestar ab la cara. rebo- 
sar, salir á la cara. 

ik estrellar á la cara. fr. dar én- 
tre ceja y ceja. i 

de fér bona cara. fr. hacer buen 
semblante. — * 

Kfér cara. ff. met. hacer fren- 
te. || contrastar-, arrostrar, 
resistir. 

4 mudar de cara. fr. desenca- 
Jarse la cara ó el rostro. 

no girar cara. fr. mét. no 
volver la cara atrás. 
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defèr á dos caras. fr. mascar 
. d dos carrillos. 
* gros de cara. carigordo. 
di negre de cara. carinegro. 
i* per la sèva bona cara. por su 
lla cara, por sus bellos 
. ojos. 
Carabassa. f. calabaza. 
+—vyinera. calabacino. 
——confitada. calubarate. 
—de cabells d' ángel. chilaca- 
yote. 
-fser tap y carabassa. fr. met. 
ser olla y cobertera. 
detenir cap de carabassa. tener 
. Cascos de calabaza. 
Carabasser y Carabassera. f. 
pta. calabaza. . 
Carabassó. m. galabacin. 
* guisado de carebassó. cala- 
bacinate. ño. 
Caracas (cosa de). adj. caraque- 
Carácter. m. y met. carácter. 
de dignitat. categoría. 
de fermesa. tesom . 
Caracterisar. a. csracterizar. 
Característic, ca. adj. caracte- 
ristico. 
Carad , da. adj. carado. 
de ben ó mal carad. bien Ó mal 
. encarado, agestado. 
Carafresc, ca. adj. carilucio. 
Caragirad, da. adj. met. após- 
tata. 
—m. monjeta. judia de careta. 
Caragirarse. r. met. volver la 
hoja. 
Caragol. m.. caracol. [do. 
—de prempsa. husillo, torcula- 
—d” altras máquinas y cosas 
per enroscar. rosca, tormidlo . 
—del fil qué está massa tort. re- 
tortijon. 
—dels cabells que s'fa per ador- 
no. bucle. —. . 


CAR 
—utural dels cabells. sortija, 
asortijamento. 
del mar. múrice , nautillo, 
marinero , bizarro. 

—pl. encenalls, de fuster. viru- 
las. 
tcaregol treu baña. cert jog 
de criaturas. caracol, cara- 
col, saca los cuernos al sol. 

Canplad, da. adj. plegad A 
rollos. roHiso. 

Canpolamènt. m. enroscadura. 
regolar. a. enrotllar. arro- 
llar, rodar, abarquillar. 

—do fil, seda, etc. ensortijar, 
retortijar.. 

—en canóns. encañutar. 

tfr rodar las roscas. entorni- 

Fr, enroscar. 

+. lo fil, seda, fullas de plan- 
tas, etc. encarrujarse. 
os cabells. ensortijarse. 

Caragoli. m. dim. caracolillo, 
caracolejo. 

Caragolillo. mx. pta. caracolillo. 
Tagros, ssa. adj. carigordo, 
cariancho: 

Carallarg, ga. adj. carilargo. 

Caramba. interj.caramba, zu pe. 

Carambola. £. carambola. 

Gremell. m. del glas. caorám- 
bano, calamoco , canelon, 
cerrion. i 

—dels llams. moco. 

CarameHa. £. especie de fluyiol. 
caramillo. 
aramel-lo. m. carámelo , cu- 
nelon. [co. 

Caramellot. m. dels llums. mo- 
aramènt. adv. caramente. 

Caramida. f. iman. [gro. 

Caramoreno , na. adj. carine- 
dramuxa. Í. canamuxa. caña 

led cánam. agrarm24 , ca- 
ñamza , tasco. 
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Caranegre, gra. adj. carinegro. 
Carantonia. f. carantoña , la- 
gotería, retosàdura, retozo. 
Caraña. f. eerta goma ó resi- 
na. caranà. ' 
Caraplé, na. adj. caripleno. | 
Cararodó, na. adj. cariredondo. 
Cararrugad , da. adj. carifrun- 
cido. 
Carassa.-f. aum. caraza. 
—de cartró. carátula. (ron: 
— de pedra é semblants. masca- 
Caravana. Í. caravana. 
Carbassar. m. terreno plantad 
de carabasseras. càlabazal. 
Carbó. mM. carèon. 
—de rabassa. carbon de arran- 
—mal cremad. tiso. (que. 
—del piñol d'oliva. erraj. 
—pur. Quim. cardono. 
—le pedra. hornaguera, car- 
bon de piedra. 
Nterreno de carbó de pedra. 
hornaguero. . 
ikcabar la terrá per tràurer lo 
carbó de pedta. hornaguear. 
dglebusde Pr carbó. turba. 
Carbonada. f. prèmer excremènt 
de las criaturas. Metonio, pez. 
Garboner. m. carbonero. 
Carbonera. f. carbonera. 
Carbonet. m. dim. enrdoncillo: 
Carbónic, ca. adj. Quim. car- 
-  bónico. 
Carboñisar. a. Quim. carboni- 
zar. OS 
Carbono. m. Quim. carbono. 
Carbunele. m. pedra. tumor. 
carbunclo , carbunco. 
Ak tumor ó mal gra. hura. 
Carcanada. f. del aucèll. capa- 
Card. f. pta. cardo. — (razon. 
—bòrd. cardillo, cardico, car- 
dito, tagarnina. 


--Carda. f. carda, peine. 
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—de ferro per cardar llana. car: 
. dencha, cardugha. 
Cardador, ra. m. y f. cardador. 
Cardadura. f. cardadura. 
—le paños. traite.: 
—de la llana.. emprimado. 
Cardamomo. m..pta. cardamo- 
mo , grana del paraiso. 
Cardar. a. cardar. 
—la llana. emprimar. 
—las llanas 6 paños. carduzar. 
Cardenal. m.. cardenal. 
Cardenalat. m. cardenalato. 
Cardenalici,.cia. adj. cardena- 
Carder. m. cardero. — (licio. 
Cardiac, ca. adj. cardiaco. 
Cardialgia. f, cardialgta. 
Cardinal. adj.. cardinal. 
- Cardo santo. m.. pta. cardo san- 
to 0 lechar. 
Cardó. m. cabessa del cardot per 
tráurer lo pel. capota, carda. 
Cardot, m. pta. arrecafé, car- 
dencha. 
r-per fèr candas. carda. 
de lor del cardot. vilano. 
de terreno poblad de cardots. car- 
. dizal, cardenchal. 
Carejar. a. carear. 
Carena. f. dela terra. loba, al- 
bardila. .. . , 
—del terrat ó teulada. caballete. 
—Nàut. guilla. y 
—que s' dona als barcos. carena. 
Carenar. a.carenar, despalman. 
Carencia. f. carencia, privacion. 
Carenera. f. despelmador. — . 
Carestia. f. carestía, penuria, 
escasez.ll pobreza. || hambre. 
|| esterilidad. 
Careta. f. dim. carilla. 
—Ao disfressa. máscara , card- 
tula , careta, carantamaula. 
—mitja careta. mascarilla. 
de posarse careta. encaratularse. 


Caritat. Í. caridad. . 
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ds llexarsg la careta. fr, met. 

uitarse el embozo. 

ytràurerse la careta de la cara. 
fr. met. quitarse la masca- 

Caretj. m. careo: rilla. 

Careto, ta. adj. dit del caball 
. que tè una llista blanca em la 
. Çara. careto. 

Caréxer. n. carecer. (rey. 

Carey. im. conxa de tortuga. ca- 

Carga. f. càrrega. carga, car- 
guío. 1t 

yeincomoditat. met. gabarro. 

*% cosa de carga. onerurio. 

Cargador. m. carregador. car- 
gador. ÓN 

Cariarse. r. carlarse. 

Cariàtide. f. Arq. cariátide. 

Caribe. m. cruel. inhumà. ca- 
ribe. ba 

Caricatura. f. caricatura. 

Caricia. f. caricia , popamien- 

. to, halago. . , 

Caricios, sa. adj. caricioso. 

Garid, da. adj. guerido, caro, 

, oislo. o. 

Càries. m. cdries. 

—de las dènts. neguijon. 

Cariño. m. cariño, estimacion, 
amor, caricia, bienquerer, 
dileccion, mimo, ternura, 
terneza. 

de cobrar cariño. encariñarse. 

je fèr cobrar cariño, erncariñar-. 

Akpérdrer lo cariño. desamaz-, 

escariñarse. ——— 

Cariñós , 8a. adj. cariñoso, Ce— 
FICIOSO , AMOFOSO , lierno. 

Cariñosamént. adv., cariíñosa-— 
mente. . 

Carisma. m. Teol. carisma. 

Carissim, ma. adj. sup. car j- 

[simo . 

4 almoina. limosna.. . ae. 

he fèr caritat. hacer o dar limes.- 
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Gritatiu, va. adj. caritativo, 
lmosnero. 
(aritativamènt. adv. caritati- 
vamente. 
Carlá. m. carlan, castellan, 
castelluno. (nía. 
Carlanía. f. carlania, caste!la- 
Carli. m. moneda de Carlos I. 
carlin. 
Carlina. f. pta. carlina, ajon- 
Jera, aljonjera. 
—de tronc. pta. ajobanzo. 
Carme. m. cármen. 
Carmelita. adj. carmelita. 
Carmelitá, na. adj. carmelitq- 
nO. [cármes. 
Cármes. m. cue de la grana. 
Carmesí, na. adj. carmest. 
—m. escarlata. 
armi. m. carmin. 
Carn. f. carne. || chicha. fam. 
—bullida y rostida á la brasa. 
carbonada. 
—corrompuda. carroña. 
—escalfaida. cediza. 
—lofa 6 fungosa. bezo. 
—le momia. caromomia. 
—morta. carniza. 
—d'olla. olla, cocido, puchero. 
—de porc preparada per fèr bu- 
tifarras. chucina. 
—salada y seca. cecina. 
—salvaige. salvajina. 
—trinxada. picadillo, gigote. 
—sens ossos. pulposo. 
tentre carn y pell. intercutd- 
neo, entre cuero y carne. 
*subsancia de carn prempsa- 
da. pisto. 
4 tallar la carn viva. fevhi talls. 
sajar. 
*trossejar la carn. atasajar. 
tsecar la caim. acecin«r. 
*tióssos de cain salada. car- 
muje. 


$ 
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* plé de carns. obeso. 
de posar carns. encarnecer, em- 
barnecer , embastecer. 
de pujar la carn en las feridas. 
encarnar. 
di negociant de carns. ganadero. 
Carnadura. f. encarnadura, en- 
carnamiento. 
Carnal. adj. carnal. 
—pl. especie de tela. crea. 
Carnalitat. f. carnalidad. 
Carnalmént. ady. carnalmente. 
Carnassa. f. carnaza. 
Carnera. f. pta. acanto, acan- 
ta, yerba gigante, branca 
 ursina. 
Carnestoltas. m. carnaval, car- 
nestolendas , antruejo. 
de figura plena de palla y met. 
' baligabalaga. pelele. 
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Carneta. f. dim. carnecilla, 
carnecita. 

Carnicer, ra. adj. y m. carni- 
cero. blajero. 


—m. cortante , cortador, ta- 
—met. destrozador. 
Cainiceria. Í. carnicería. 
Carnivoro. m. carnivoro. 
Carnos, sa. adj. carnoso. 
Carnot. m. y Carnositat. f. car- 
nosidad, excrecencia, excres- 
cencia. : 
Carnsalada. f. tocino. 
Carnús, ssa. adj. brut. sucio, 
asqueroso. 
—Í. carnuza. , 
Carota. f. visaje, zumbel. 
Carpa bermellosa. f. pex. ber- 
niejuela, 
Carpeta. f. carpeta, cubierta. 
Carpic. m. pex. carpa... 
Carpó.m. rabudilla, curousilla. 
—dels aucélls. obispillo. 
Carpobàlsam. m. llavor de bál- 


sam. carpobalsamo. . 
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Carrabina. f. carabina. 

di cop de carrabina. carabinazo: 

Carrdbinada. f. carabinazo. 

Carrabiner. m. carabinera. 

Carraca. f. carraca. 

Carraco, ca. adj. fam. xaruc. 
carraco. 

Carranco, ca. adj. renco , ren- 
80, zanqueador. 

Carrancol. m. aucèll. verderol, 
verdezuelo. [guear. 

Carranquejar. a. 3anquear,ren- 

Carrasca. Í. pta. carrasca, car- 
rasco. 

. Cárreg. m. cargo. 

—de géneros ó mercaderias. car- 
gamento , cargazon. 

—met. gravámen. 

—nou. recargo. cio. 

ik ofici. empleo. ministerio, ofi- 

Càrrega. f. carga. || carguio. || 
tributo. 

—met. gravamen , peso, yugo: 

—de varios géneros. jarcia. 

Carregad, da. adj. cargado. 

—met. preñado. 

Carregadero. m. cargadero. 

Carregador. m. qui carrega. car- 

ador. [dero. 

» og ahont se carrega. carga- 

Carregamént. m. cargamento, 
cargazon. 

Carregar. a. cargar. || imponer. 
|| apoyar.|| gravar., oprimir. 

—met. fam. béurer massa vi. 
asomarse. 

—n. descansar las vigas en la 
pared. atizonar. [trar. 

e—algun pés sobre una cosa. las- 

—de grillons, cadenas. aher- 
rojar. - [lentura. 

—r. lo malalt. recargar la ca- 

Carregos, sa. adj. gravoso, mo- 
lesto. [carguita. 

Carregueta. f. dim. carguilla. 
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Carrer. m. calle, rua. 

detràurer al carrer Ó6 de casa. 
desaposentar, 

je passejar los carres. callejear. 

Carrera. f. carrera.||corredera. 

He correguda. corrida, curso. 

Carreró. m. callejuela, callejon. 

de Íèr passar per un carreró. en- 
callejonar. 

Carret. m. dim. carrete. 

—per las criaturas. castillejo. 

Carreta. f. carreta, carro.|| cur- 
Truco. 

Carretada. Í. carretada. 

Mà carretadas. adv. met. á car- 
retadas. 

Carretam. Í. carreteria. 

Carretejar. a. carrelear , acar- 
rear. 

Carretell. m.' barril, tonel. 

Carreter. m. carretero. 

elo qui fa earros. carpintero 
de carretas. [tero. 

de lo qui mena carros. carroma- 

Carretera. -f. carretera, rua, 
carrera. Lye. 

—empedrada. calzada, arrevi- 

Carreteria. f. carreteria. 

Carreteta. f. dim. carretilla. 

Carretetj. m. carretnje, acar- 
reo, acarreamiento. 

Carretilla. f. carretilla. 

Carretó. m. carreton, narria, 
trineo , carretilla. 

Carretonet. m. dim. per las 
criaturas. castillejo. 

Carreu. m. pedra picada en 
cuadro. sillar. 

Carreuada. f. sillería. 

Garril. m. carril, bache. 

Camillera. £. barboguejo, ore- 

jera, amiento, 

Carriola. f. especie de caro. 
carriola. 

Carro. m. carro, carromato. 
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que gruñex molt. chirrion. 
—irad per quatre caballs. cua- 
driyygo. 
rossa. Í carroza. 
Carruatge. m. carruage. 
tapar algun carruatge ende- 
tras. cejar. 
E passejar en carruatge. ruar. 
+lo qui adoba carruatges. ape- 
rador. o. 

Carta. f. carta.ll epistola. 

jugar. naipe. 

—le filosa. capillo , rocadero. 

—de gracia. retrovendendo. 

—de navegar. carta de marear. 

*becerotas. silabario, cartilla. 

+jog de cartas. barajas. 

*péndrer las cartas. fe. met. 
tomar la taha , moler de re- 
presa. o , 

Y bossa per posar las cantas. 

, Portacartgs. 

Cartabó. m. instrumènt de fus- 
ter. cartubon.. 
artaginés, sa. adj, cartagines, 

Pero. 

Làrtamo. m. safrà bòrd. cdr- 
tama, cartamo, alazor. 

Lartasso. m. fam. cantazo. 

Lanejar. a. y r. cartear. 

Lartela. f. cartela. - 

Lartell. m. eartel. |; rótulo. 

—l'excomunió per lo descubri- 
mènt de cosas robadas. pau- 
lina. 

Carter. m. cartero. 

Lartera. f. cartera. || papelera. 

, licarpeta. || cartapacio. 

Carteta. £. dim. cartica: 

Cartilago. m. Anat. cartilago. 

Cartilaginos, sa. adj. Anat. car- 
, tlaginoso. o 

Cartilla. f. cartilla. 

—per escriurer dret. ringlero. 

cantar la cartilla a algu. :Ér. 

8: 
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leerle ó cantarle d alguno la 
cartilla. 

Cartipàs. m. cartapacio. 
Cartró. m. carton. 
—4et de papers. papelon. 
Cartrolina. f. cartulina. 
Cartulari. m. cartulario, epis- 
tolario. . : 
Camutxera, f. cartuchera. 
Cartutcho. m. cartucho. 
Cartuxa.. f. cartuja. 
Cartuxo. m. cartujo. 
Carvi.. m. pta. alcarabea. 
e llavor del carvi. carve. 
Carxofa. f. alcachofa. 
—boscana. alcaucil. . 
Carxofar. Carxoferar. m. alca- 
chofal. JN ' 
Carxofera. f. pta. alcachofa. 
Cas, ssa. adj. for. nulo.  ' 
ip, caso.|isuceso, hecha, lar- 
ce, acontecimiento , aogeci- 
miento, aventura, paso. 
—impensad. emergencia. 
—apreiad., inance apretado. : 
no fer cas. d'algú, almidar, 
menospreciar , desechar: — 
dt poc càs. menosprecio. 
Casa. f. casa.|| vivienda, tácho, 
nido.|| hogar, fuego. 
—arruinada. cascote. <>»: 
—de camp. granja, quirita, vi- 
lloria, quintema, caseria. 
—de posada. hostal , hosteria. 
—de pago. pagaduria. CN, 
—solar. casa solariega. y 
de anar de ,casa. fr. fam. esta! 
O hallarse de trapillo: :: 
¿paran casa... Tr. poner casa. 
% parar casa á part. fra ajmr- 
Lar, casas. E 
de plegar. gata. ¡fr. levádntar da 
Moser la casa den garlanda. ó 
del mal gohern. tv. fam. da- 
des megas por hombros 
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Casaca. f. casaca. 

*girarse la qasaca. fr. met. 
volver casaca. 

Casacon. m. casacon, brandis. 

Casada. f. familia d'una casa. 
casa. 

—pl. familias. humos. 

Casador, ra. adj. casadero. 

Casamata. f. Fort. casamata. 


Casamént. m. casamiento. || 
desposorio , bodà,: enlace, 
maridaje. [mentero. 


Casamenter, ra. m. y f. casa- 
Casanella. f. ballaruga. aga- 
la, bugalla. 
Casaquilla. f. casaquilla. 
Casar. a. y r. casar. l 
de posar en lo jog. meter. 
—r. maridar , desposarse. 
—la dona. enmaridar. 
% estar per casarse. fr. fam. es- 
tar de saca. 
de com uns bons casads. adv. 
maridablemente. 
Caseriu. m. casar, caserta, ca- 
serto , villoria. 
Casca: f. casca. 
Cascabell. m. cascabel. 
Wplé de cascabells. encascabe- 
lado. ce 
*umplir lo cap de cascabells. 
tenir lo cap plé de cascabells. 
cascabelear. 
Gasenbellito. m. pta. y fruit. 
cascabelillo, ciruela de dama. 
Cascada. f. cascada, catarata. 
Càscadura. f. cascadura. 
—de mamella. pelo. 
Cascall. m. pta. adormidera, 
dormidera. o 
xebornut. adormidera marina. 
sue de.cascall. Farm. meco- 
“. MO. . 
fasear: a. fam. pegar. donar 
un £op. dar, rascar, pleritar. 
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—r. fam. menjarse. zamparse. 
Cascarilla. f. cascarilla. 
Cascarria. f. bruticia. cazcar— 
ria, zarria, zarpa, zarra-— 


pastra. [to. 
Cascarros, sa. adj. cazcarrien- 
Cascata. f. cascada. cascada. 


Casco. m. casco. 

— del morrió. eapelina. 

—de las potas de las cabalea-— 
duras. uña. 

—ample y afrisonad. casqur- 
derramado. 

—acopad. casquiacopado. 

—moli. casguiblando. 

—muhar.:casquimuleño. ' 

4 obertuta en lo casco causada 
per alguria punxa. escarza. 

k alegre de.cascos. casquilucio. 

*ser un alborotad de cascos. 
fr. met. y fam. tener los cas- 
cos dá la gineta. 

Caser, ra. adj. casero.|¡domés- 
tico. || manual. 

Caseria y Caseriu. m. casar, 
caseria, caserio , villoria. 

Caserna. f. caserna. 

Caset. m. dim. fam. casillo. 

Caseta. f. dim. casica, casilla, 
casita. (jambradera. 

—de la mare de las abellas. es 

Casi. adv. casi, cuasi. 

di casi casi. adv. casi casi. 

Casimir. m. especie de roba. 
castmira , casimiro. 

Casiñot. m. fam. casucha. 

Casolá, na. adj. casero, domés— 
tico, duendo. 

Casori. m. casorio. 

Caspa. f. caspa. 

Cáspita. interj. cáspita. 

Casquet. m. casquete. || gorro. 
|| casquillo. 

Cassa. f. acció de cassar. cazo. 

—de coloms al vol. palomerizs . 
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dra de metall. cazo. 
$remenar ab la cassa. cacear. 
fcosa pertañent á la cassa. ve- 
natorio. [ro. 
*+revenedor de cassa. perdigue- 
+móurer Ó alsar Ó axecar la 
cassa. levantar la caza. 
Cassació. f. for. casacion. 
Casador, ra. m. y f. cazador. 
|| cosario. 
'art y maña. chuchero. 
—le barraca. paradislero. 
—de feras. montero. 
—de filad. redero. [ro. 
—de llassos y parañís. parance- 
Cassanella. f. ballaruga. aga- 
lla, bugalla. 
ar. a. cazar. 
—for. casar. 
—aucèlls. pajarear. 
—coloms. palomear. 
—ab llassus y filads. chuchear. 
—ab reclam. señolear. 
Cassarola. f. cacerola. 
Casera. f. caza , caceria. || re- 
. [ceta. 
Caseta. £. de llautó. Farm. ca- 
—per netejar los metalls. ba- 
lanzon. 
—per tráurer l'oli en lo molí. 
taceta. [guacia. 
Casia f. pta. acacia, casia, 
Casiafistola. f. pta. cañafisto- 
). M. cazo. (la. 
Cassola. f. cazuela. 
—le fusta. camella , hortera. 
Cassolassa. f. aum. cazolon. 
Cassoleta. £. cazoleta, cazòleja. 
hos del genoll. choguczuela 
assussa. f. fam. gana de men- 
jar. gazuza. 
vast, ta. adj. casto. 
asta. f. casta, raza, ralea, 
Beneracion, progenie, laya, 
prosapia, calaña. 
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Castamènt. adv. castamente. 
Castafi, ña. adj. color. castaño. 
Castaña. Í. custaña. 
—bòrda. castaña regoldana. 
—del mar. erizo: 
—seca. pilonga. 
dt cop de castaña. castañazo. 
Castañar. m. plantad de casta- 
ñers. castañal , castañar. 
Castañer, ra. m. y f. lo qui 
ven castañas. castañero. 
—pta. castaño. . [tañeta. 
Castañeta.f.esclafit dels dits. cas- 
Castañola. f. pta. juncia, cas- 
tañuela. 
—pl. castañuelas , castañetas. 
—fetas de testos. tarreñas , te- 
Joletas. [tear. 
Y tocar las castañolas. castañe- 
Castedat. f. castidad.|| pureza. 
Castell. m. castillo. || fuerte. |; 
torre. || alcázar. || palacio. 
je tancar en un castell. encas- 
tillar. [tillar. 
de tráurer del castell. desencas- 
* fortificar ab castells. encasti- 
llar. 
lo qui s' fica en un castell. 
encastillador. 
* fer castells al aire. fr. hacer 
calendarios. 
Castellá, ma. adj. castellano. 
—m. señor d'un castell. caste- 
llan , castellano. 
Castellania. f. señoría del cas- 
tella. castellania. 
Castellet. m. dim. castillejo, 
castillete. (nicion. 
Cástig. m. castigo, pena, pu- 
—Lir. cáustic. canstico. 
di sens càstig. adj. impune. — 
Castigador, ra. m. y Í. casti- 
gador. I 
Castigar. a. castigar , penar. 
Castis, 83a. adj. castizo.||terso. 
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Castlá. m. castellan, castellano. 
Castlania. f. castellanta. 
Castor. m. ariimal y especie de 
roba. castor. || bibaro. 
ds semblant al castor. acasto- 
rado.  [reos. 
Castóreo. m. cástdoreo, casto- 
Castoret. m. castorcillo. 
Castrador. m. castrador , ca- 
pador. 
Castrar a. castrar , capar. 
Castrametació. Í. castrameta- 
cion. 
Castrense. adj. castrense. 
Casual. adj. casual ,. fortúito, 
venturero , accidental. 
Casualitat. f. casualidad, aca- 
so, caso, acierto, accidente, 
ocurrencia , ventura, aven- 
tura, chiripa. 
je per casualitat. acaso, casual- 
mente. 
Casualmènt. adv. casualmente, 
acaso , fortúitamente. 
Casuista. m. casuista. 
Casulot. m. casucha: 
Casulla. f. casulla. 
Casuller. m. casullero. 
Casutxa. f. casucha. 
Catafal. m. per alguna funció. 
catafalco , tablado. 
—per fèr justicia. cadalso. 
Catalá, na. adj. catalan. 
clar y catalá. adv. en buen 
romance. [elenco. 
' Catálog. m. catálogo, indice, 
Catalicon. m. Farm. catalicon. 
Catálogo. m. catalogo, índice, 
elenco. 
Cataplasma. m. cataplasma. || 
. Pegado.ll emplastadura , em- 
plastamiento. (ria. 
—d'alls, vinagre y sal. mur- 
Catapalta. f. catapulta, tra- 
Puquete. 


CAT 

Cataraña. f. aucèll nocturno. 
cataraña. 

Catarata. f. catarata. 

de tráu:er las cataratas dels ulls. 
batir las cataratas. 

Catarral. adj. cátarral. 

Catarro. m. catarro. 

Catastro. m. catastro. 

Catástrofe. f. catástrofe. 

Catau. m. escondrijo, ostugo. 

—met. guarida , manida , ma- 
driguera, nidal , nido. 

Catecisme. m. catecismo. 

Catecú. m. certa goma. calo. 

—cert medicamènt. cachunde. 

Catecúmeno. m. catecúmeno. 

Cátedra. f. cátedra. 

Catedral. f. catedral. 

Catedrátic. m. catedrático. 

—de prima. primario. 

Catedrilla. f. catedrilla. 

Categoria. f. categoria. 

Categóric, ca. adj. categórico. 

Categóricament. adv. categori- 
cumente. 

Catequisar. a. y met. categuizar. 

Catequista. m. catequista. 

Caterva. f caterva.|| tropa. || 
ventregada. 

Catifa. f. alfombra, alcatifa. 

—-morisca. sofra. 

Catifeta. f. a fombrilla. 

Catipó. m. adorno de las cabal- 
caduras fet de borlas. quita- 
pon, quitaipon. 
atiu, va. m. y f. cautivo. 

Católic, ca. adj. catolico, or- 
todoxo. “o 

Catolicisme. m. catolicismo. 

Catóptrica. f. catóptrica. 

Catorse. adj. catorce. 

Catorsé. adj. catorceno, deci- 
mocuarto: 

»Catre. m. catre. 
—de baul. catricofre. 


CAU 
Citreda. £. cátedra. cátedra. 
Catafol. m. arcaduz , cangilon. 
8fèr catàfols. met. chochear, 
caducar. 
Catxassa. f. cachaza , lentitud, 
serenidad , posma. 
Catxet. m. Catxeta. f. cachete. 
Catxidiabli , Catxidiaboli. m. 
cachidiablo , espantanubla- 
Catxo. m. cacho. [dos. 
Catrupi. m. cachupin. 
Cau. m. y met. ostugo, madri- 
ra, zapera , conejal, 
Suarida, tenida, nido, nidal . 
—de cunills. conejal, conejera, 
Vivar , vivera. 
—de grills. grillera. 
—de ciervos y dainas. venadero. 
—dels 0ssos. osera. 
—de guineus. raposera. 
—de porcs senglars. porguera. 
—de llagardaxos. lagartera. 
—de ratas. ratonera. 
—de lladres. ladronera, cueva 
de ladrones. 
*tráurer del cau. desanidar. 
Caució. f. for. caucion, recaudo. 
Caucionar. a. prestar caucion. 
Caudal. m. caudal..|| capital. 
Caudalos, sa. adj. caudaloso. 
Caudatari. m. lo qui porta lo 
rósseg del Bisbe. caudatario. 
Càurer n. caer.lj resbalar.|| co- 
meter , incidir. || llover. 
. met. petar. fam. 
—del ase. met. fam. revenirse, 
caer en el chiste. 
—de morros. hocicar , dar de 
hocicos, abocinar. —(marse. 
—à plom. caer á plomo, desplo- 
—ó cumplirse algun plasso ven- 
cer. (mogar. 
—las bañas dels animals. des- 
—ala trampa. caer en el garlito. 
—algun edifici. venirse al suelo. 


— 
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—de cul. sentarse. 
—d' esquena. caer de espaldas. 


—de memoria. dar de cogote. 

—de son. caerse de sueño. 

—la neulella. caerse la paletilla. 

—las lágrimas. saltarse las la- 

—rosada. rociar. [grimas. 

—tot llarg, ó de Llarg a llarg. 
caer de plano. 

—tot plegad. dar con el cuerpo 
en tierra, dar consigo en el 
suelo. caerse redondo. 

—de la banca. fr. caer de su 
estado. 

de fer cáurer. derribar , abatir, 
desquiciar , volcar , desban- 
car, derrocar , tumbar. 

de fer caurer ó saltar. met. em- 
pujar. 

de dexarse càurer. derribarse. 

dt estar en perill de càurer. bam- 
bolear. 

Causa. f. causa, ocasion, mo- 
tivo, titulo, raiz, semilla, 
obj eto, origen, razon. 

—pia. memoria. 

Causal. f. causal, razon , mo- 
tivo. 

Causant. m. for. causante. 

Causar. a. cause, ocasionar, 
hacer , obrar. ||traer , me- 
ter , mover. 

Causidic. m. for. causidico. 

Cáustic, ca. adj. cdustico. 

Cautamént. adv. cautamente. 

Cautela. f. cautela, precau- 
cion. ||recato, secreto, tras- 
honda. [cautelar. 

Cautelar. a. y r. cautelar, pre- 

—r. precaucionarse , cubrirse. 

Cautelos, sa. adj. cauteloso. 

Cautelosamènt. adv. cautelosa- 
mente. 

Cauteri. m. cauterio. 

Cauterisació. Í. cauterizacion- 


420 CAX 

Cauterisar. a. cauterizar. 

Cautivar. a. cautivar. 

Cautiveri. m. y Cautivitat. f. 
cautiverio , cautividad. 

Cauto, ta. adj. cauto, precau- 
cionado , precavido, recata- 
do, reservado , secreto. 

Cava. f. Anat. cava. 

Cávac. m. azada. [va. 

Cavada. f. acció de cavar. ca- 

Cavador. m. cavador. 

Cavadura. f. acció de cavar. 
cava. 

Cavar. a. cavar. 

—fondo. met. ahondar. 

—en dins. profundar. 

—la terra en las minas d'or. 
Min. escopetar. 

de magencar las viñas. mullir. 

Caverna. f. caverna. 

Cavil-lació. f. cavilacion.||quis- 
quilla. 

Cavil-lar. a. cavilar. 

Cavil-los, sa. adj. caviloso, 
guisquilloso, escatimoso, re- 
peloso. 

Cavil-lositat. f. 
quisquilla. 

Cavitat. f. cavidad. 

Caxa. f. caja. || arca. 

—d aigua. alcubilla, cambija. 

—d' ánimas. cepillo. 

-—de canonada. atajia, atarjea. 

—de cuiro. petaca. 

—de caritats. cepo. 

—de morts. ataud, 

—de tapia. emplenta. 

—de posar instruménts. cepo. 

—gran de pagesos. hucha. 

Caxal. m. muela. 

—del señ. cordal. 


—de lMop. diente de lobo. 


cavilosidad , 


—en las pareds. diente, adra- 


Ja, adaraja. 
Mt arrel de caxal. ratgon, 


CED 

detenir caxals. fr. met. tener 
uñas o pelos. 

4tràurer fog per los caxals. fr. 
met. y fam. echar chispas. 

hdexar caxals en las pareds. 
adentellar. 

Caxalada. f. dentellada , mor- 
disco , mordiscon. 

de boci tallad ab los caxals. bo- 
cado. 

de partir á caxaladas. bocadear. 

Caxaladeta. f. bocadillo. 

Caxalejar. a. dentellear , mor- 
discar. 

Caxer. m. cajero. 

Caxeta. f. dim. cajita, arquilla. 

—per almoinas. cepo, cepillo. 

Caxista. m. Impr. cajista. 

Caxó. m. cajon. 

Ceba. f. pta. cebolla.||cebollon. 
li albarranilla. 

—marina. albarrana. 

—per llavor. escalona. 

de cua de la ceba. cuello. 

dellavor de ceba. cebollino. 

Y terra plantada de cebas. ce- 
bollar. 

* venedor de cebas. cebollero. 

Cebassa. f. aum. cebollon. 

Cebeta. f. dim. cebolleta. 

Cebolli. m. cebollino. 

Cebra. f. certa fera. cebra. 

Cebratana. f. Art. especie de 
culebrina. cebratana. 

Cecadero. m. lo dels carruat- 
ges. cejadero. 

Cecear. a. cecear. 

Ceceo. m. ceceo. 

Cecina. f. carn salada y seca. 
cecina. 

Cedàs. m. cedazo, tamiz.|| har- 
nero. 

—per passar perlas, pedras pre- 
ciosas , etc. guilatera. 

Kk passar per lo cedás. cerne:. 


CEL 

Cedaset. ra. dim. cedacillo, ce- 
dacito , coladera. 

(edir. a. ceder. || conceder. || 
blandear , doblarse , mollear, 
prestar. 

—en algun negoci. cejar. 

+ ler cedir. doblar, blandear. 

Ledible. adj. for. cesible. 

Cefallos, sa. adj. balbuciente, 
tartamudo. 
ro. m. arbre. cedro. 
—V'olor. alerce. 
trehina de cedro. cedria. 
$cosa del cedro. cedrino. 
(edria. f. rehina del cedro. ce- 
dria. [dride. 
Códride. ra. fruit del cedio ce- 
Cédula. f. cedula. 
—introductoria. for. libe'oíntro- 
ductorio. (celfo. 
el. m. especie de mico. cefo, 
Lefalica.f. certa vena. cefalica. 
lgamènt. adv. ciegamente, d 
ciegas. 
Cegall. m. cegajo. 
tgar. a. n. y met. cegar. 
met. ofuscar , oscurecer. 
Cègas hi adv. d ciegas. 
éso. ga. m. y f. y met. ciego. 
tornarse cego. cegar. 
tser cègo. fr. tener cataratas. 
Uguedad y Ceguera. f. y met. 
ceeguedad , ceguera. 
met. obcecucion, desalumbra- 

_Miento. 

Guet, ta. m. y f. dim. cegue- 
elo, ceguezuelo. 

Ceiba. f. arbre. ceiba. 

el. m. cielo, paraiso. 

elada. f. armadura antiga del 

, Cap. celada. 

Celador, ra. m. y f. celador. 
elar. a. celar. 

Celda. £. celda. [dita. 

Celdeta. f. dim. celdilla, cel- 
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Celebérrim , ma. adj. sup. ce- 
lebérrimo. 

Celebració. f. celebracion. 

Celebrad, da. adj. celebrado, 
mentado. 

Celebrador. m. celebrador. 

Celebrar. a. celebrar. || solem- 
nizar. || aplaudir. 

Célehre. adj. celebre. |] solemne. 
|| famoso, insigne , inclito, 
renombrado. 

Celebritat. f. celebridad. 

Celemi. m. certa mesura. cele- 

Celeritat. f. celeridad. (min. 

Celeste. adj. celeste. 

Celestial. adj. celestial. 

Celiaca. f. Anat. celiaca. 

Celiandria. f. pta. cilantro, cu- 
lantro. 

dt guisad compost ab celiandria. 
celindrate. 

Celibat. m. celibato. 

Cclibe. m. celibe , celibato. 

Celidonia. f. pta. celedoma, es- 
crofularia, golondrinera, hi- 
rundinaria. [estrellas. 

Celistia. f. resplandor de las 

Celobert. m. putio 

Celorraso. m. cielo raso. 

Celsitut. f. celsitud. 

Celta. com. celta. 

Céltic, ca. adj. celtico. 

Celtibéric, ca. adj. celtiberico. 

Cella. f. la del ull. ceja. 

de plé de cellas. cejijunto. 

Celler. m. bodega. 

4t ficaren lo celler. embodegar. 


Cementiri. m. cementerio. 


Cena. f. cena. [culo. 

Cenácul y Cenáculo. m. cená- 

Cendal. m. cendal, buruto. 

Cendera. f. red per cassar cu- 
nills. capillo. || albanega. 

Cendra. f ceniza. 

—met. payesa. 
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de pasta de cendra per afinar la 
plata. cendra, cendrada. 

Cendrada. f. cernada. 

di passar cendrada. acernadar, 
encernadar. 

Cendrer. m. cernadero. 

Cendrera. Í. cenicero. 

Cendros, sa. adj. de color de 
cendra. cenictento. 

je cubert de cendra. cenizoso. 

Cenefa. f. cenefa.ll franja. 

—del dosser ó sobrecel. gotera. 

—del dosser. doselera. 

Cenit. m. Astr. cert. 

Cenobita. m. cenobita. 

Cenopégias. f. pl. festa delsjueus. 
cenopegias. 

Cenotafi. m. cenotafió. 

Cens. m. censo. || tributo. 

—ó censal sobre los bèns del 
comú. Juro. 

dg cosa de cens. censual. 

Censal. m. censal. 

—sobre los bèns del comú. Juro. 

di cosa de censal. censuul. 

de perceptor de censals. censua- 
lista. 

Censalista. m. lo qui percebex 
censals. censualista. 

delo qui paga censals. censdta- 

Censor, m. censor. (rio. 

Censura. f. censura. 

Censurable. adj. censurable. 

Censurador. m. censurador. 

Censurar. a. censurar. || criti- 
car, sindicar, murmurar, 
tachar , fiscalizar, tildar. 

Cènt. adj. cien. ll ciento. 

Cènt en boca. m. xanguet. bo- 
liche. 

Centaura. f. pta. ruipóntico 
vulgar, centaurea mayor. 

—menor. centaurea menor. 

Centauro. m. mónstruo fabulos. 
centauro, hipocentauro. 


1 
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Cèntcaps. m. pta. cabezuela. 

Centé, na. adj. centeno. 

Centella. f. centella. 

di ser viu com una centella. ser 
un lince. 

Centellejar. n. centellar, cen- 
tellear. 

Centena. Í. centenar, centenal. 

Centenar. m. centenar, cente- 
nal. 

Centenari. m. centenario. 

Centener. m. lo dels ramas de fil. 
cuenda. 

Centéssim , ma. adj. centesimo. 

Centinella. f. centinela. || ata- 
laya. || guardia. 

—avansada. escucha. 

Centó. m. centon. 

Centpeus, m. insecte. cientopies, 
escolopendra. 

Central. adj. central. 

Céntric, ca. adj. céntrico. 

Centro. m. centro. || medio, co- 
medio. || corazon, riñon. 

Centuplicar. a. centuplicar. 

Centuria. f. centuria. || siglo, 
centenario. 

Centurió. m. centurion. 

Cenid, da. adj. ceñido, restricto. 

Ceñidor. m. ceñidor.|| ventrera. 
pretina. 

Ceñir. a, y r. ceñtr. 

—r. sucintarse. 

Cep. m. pta. cepa, vid. 

—per cassar. de presó. de deva- 
nar seda. cepo. 


—de presó. brete. 


—d escopeta. caja. 

—bòrd. anorca. 

—bostá. algalaba. 

—vell. ceporro. 

ds arrancar los ceps. descepar. 
de posar al cep. encepar. 

Céptic. m. escéptico. 
Cepticisme. m. escepticismo. 


Coq CER 
ul. m. moneda antigua. ce- 
Cequia. f. acequia. 5" [que. 
Cer. m. acero. 
Cera. Í. cera. 
—blanca. brumo. 
—groga. cera amarilla. 
—verge. cera virgen. 
surar cera. ericerar. 
ds de color de cera. encerado. 
Cerapega. Í. cerapes. —froto. 
Cerat. m. ungúènt. cercle, ce- 
Cerbatana. Í. cerbatana, cebra- 
tana. 
Cerca. acció de buicar. busca. 
—prep. prop. cerca. 
Cercá, na. adj. cercano, vecino. 
Cercador. m. captador. deman- 
dador. - 
Cercanía. f. cercania, proxi- 
midad. 
Cercapous. m. garabato, gar- 
fio, rebañadera. 
Cercar. a. buscar, buscar. 
Ceicella. £. aucèll. negreta. 
Cercenar. a. cercenar. || escati- 
mar, reformar , repelar. 
—lo gasto. estrecharse. 
Cereta. f. aucèll. cerceta. 
Cerciorar. a. cerciorar. 
Cércol. m. aro. 
—de bóta. fleje. 
—del botó de las rodas. cincho. 
4 segon cércol de las bòtas. so- 
talugo. 
Cercoler. m. arquero. 
Cerda. f. cerra. cerda, seda, 
pelo. " 
—de porc. seta , porcipelo. 
Cerdos . sa. adj. herdero 3 Cere 
dudo, sedeño , hispido. 
Cereal. adj. farinos. cereal. 
Cerebclo. m. Anat. cerebelo. 
Ceremonia. Í. ceremonia. 
sens ceremonia. adv. fran- 
camente , caseramente. 
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Ceremotial. adj. y m. ceremo- 
nial. [niático. 
Ceremonier, ra. adj. ceremo- 
Ceremonios, sa. adj. ceremo- 
nioso. [rifollo. 
Cerepoll. m. pta. cerafolio, pe- 
Cerer. m. candeler de cera. ce- 
Cereria. f. cereria. [rero. 
Gerilla. f. cerilla. 
de llibret de cerilla. librillo de 
cera. 
Cernicalo. m. aucèll. cernicalo. 
Cero. m. cero. 
Ceroferari. m. ceroferario. 
Gerot. m. Farm. ceroto. 
—de sabater. cerote. 
Cerquillo. m. cerguillo. 
Cerra. f. cerda, seda , pelo. 
—pl. del coll dels caballs, etc. 
crines. 
Cerraller m. mañá. cerrajero. 
Cerro. m. de lli ó canam. cerro. 
Cerrós, sa. adj. cerdoso, cer- 
dudo , sedeño. 
Cers. m. tramontana. cierzo. 
Cert, ta. adj. y adv. cierto. 
—adj. positivo, real, seguro, 
incontestable , claro.|: pun- 
tual. || certero. 
aja es ben cert. loc. d bucn 
Seguro. 
Certamen. m. ceytámen. 
Certamènt. adv. ciertamente, 
averiguadamente. 
Certenitat. f. certesa, corti- 
dumbre. . 
Certer, ra. adj. certero. 
Certesa. f. certeza, certidum- 
bre , seguridad. .. 
Certificació. f. certificacion. 
—de no haber fet mal la tro- 
pa. contenta. 
Certificar. a. certificar. 
Certificat. m. cert ificado , Les- 
timonio. 
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Cerva. f. femella del cervo. 
Cierva. (cervino. 

Cerval. adj. cerval, cervario, 

Cervatell. m. cervo novell. 
cervato. 

Cervell. m. celebro, seso. 

* cap sense cervell. reloj des- 
concertado. 

ie no es cosa de cuidado, lo cer- 
vell se li veu. expr. no es 
nada la meada, y pasaba 
siete colchones y una fra- 

Cervesa. f. cerveza. frada. 

—pta. lúpulo, hombrecillo. 

Cervo. m. animal. ciervo, ve- 
nado. 

—volant. ciervo volante , esca- 
rabajo cornudo. 

Ces. m. ull del cul. ano. 

César. m. Cesar. 

Cesariense. adj. cosa de Cesá- 
rea. cesartense. 

Cesáreo , rea. adj. cesdreo. 

Cesenés, sa. adj. cosa de Cese- 
Da. cesenes. 

Cesolfaut. m. Mus. cesolfaut. 

Cessar. n. cesar, intermitir. 

Cesse. m. cese. 

Cessió. f. cesion. || traspaso. 

—for. traspasacion. 

Cessionari. m. cesionario. 

Cesura. f. cesura. 

Cetáceo, cea. adj. cetdceo. 

Cetis. m. moneda antigua. cetis. 

Cetrill. m. d'oli. acertera , al- 
cuza. 

—de vinagre. vinagrera. 

Cetrillada. f. d'oli. alcuzada. 

Cetrilleras. f. pl. angarillas. 

Cetro. m. cetro. esca. 

Ceu. m. met. al-liciént. cebo, 

Ceuti, na. adj. cosa de Ceuta. 
ceuti, cepti. [zábila. 

Cever. m. pta. acibar, zdbida, 

—sucotri. aloé. 
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Ciática. Í. ciática. 

Cibader. m. cebadera. 

Cibadilla. f. pta. yerba pioje- 
ra ó piojenta. 

Cibari, ria. adj. cibario. 

Cibet. m. algalia. 

Cicater, ra. adj. cicatero. cf- 
catero, tacaño , mezquino. 
Cicateria. f. cicateria, ruindad, 
tacañeria , roReria, tiñeria, 

miseria , sordidez. 

Cicatero , ra. adj. cicatero, ta- 
caño, mezquino , miserable, 
ruin , roñoso , tiñoso. 

Cicatris. Í. cicatriz , costuron. 

Cicatrisació. f. cicatrizacion. 

Licatrisar. a. cicatrizar. 

Cicero. m. Impr. carácter de 
lletra. lectura. 

Ciceroniá, na. adj. ciceroniano. 

Ciclada. f. vestidura antiga. ci- 
clada. ciclo. 

Ciclo. m. cert. número d'añs. 

Licloide. f. Mat. cicloide. 

Ciclop. m. ciclope, ojanco. 

Cicuta. f. pta. cicuta. 

—menor. etura. 

Cidra. f. vi de pomas ó peras. 

Ciencia. Í. ciencia. [cidra. 

Cientific, ca. adj. cientifico. 

Cientmènt. adv. a sabiendas. 

Ligala. f. insecte. cigarra, chi- 
charra , acheta. 

Cigalassa. f. aum. cigarron. 

Cigarro. m. cigarro. 

—de fulla de palla de blat de 
moro. pajilla, pajita. 

Cigne. m. cisne. cisne, 

Cigoña. f. ciguena. 

cantar la cigoña. croturar. 

Cigoñeta. f. dim. cigúeñuela. li 
cigoñuela. 

Cilici. m. cilicio, silicio. 

Cilíndric, ca. adj. ciléndrico. 

Cilindro. m. cilindro. 
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Cim. m. y Cima. f. y met. 
cumbre, cima. || eminencia, 
Li 
—de montafia. cresta, ceja, 
cabezo , copete. 
—del elm. cimera. 
* pujar al cim. encumbrar. 
Limassa. f. Arg. cimacio. 
Cimbell. m. cimbel. 
Cimbol. m. clave , clavicordio. 
Cimbori. m. cimborio, cim- 
borrio. 
Cimera. f. Blas. cimera. 
Limitarra. f. cimitarra. 
Cinamomo. m. pta. cinamomo, 
aseradac, azeradaque. 
(inc. adj. cinco. 
—ènts. quinientos. 
—en rama. pta. cinco en ra- 
ma, quinquefolio. 
8jog de cinc. cinqueno, cin- 
quillo. 
Lincogesma. f. pentecostes, pas- 
cua del Espiritu santo. 
Cindria. f. pta. sandia , melon 
de agua. 
—Arq. cimbra, cerchon. 
Ungla. f. cincha, recincho. 
Unglada. f. de mal de ventre. 
torcijon, retortijon de tripas. 
Linglar. a. cinchur. 
Ungal. m. cingulo. 
Uinia. £. noria. 
£cosa de la cinia. norial. 
Linic, ca. adj. cínico. 
Uinocéfalo. m. cinocefalo. 
Linosura. f. Astron. cinosura. 
Linquagéssima. Í. quinquagé- 
SNC. 
Cinquanta. adj. .cincuenta. 
Linguanté, na. adj. cincuan- 
lero, quincuagesimo. 
Linqué, na. adj. quinto, cin- 
ueno. 
Linta. f. cinta. |¡ banda. 
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—per Higar. apretadera, ceñi- 

—de cuiro. cinto. (dor. 

-—ampla. colonia. 

—del barret. cintillo. 

——estreta. bocadillo , melindre, 
liston, liguilla. 

—per lligacamas. manchega. 

de conjunt de cintas. listonerra. 

4 cosa guarnida ab cintas. cin- 
teado. 

de tráurer las cintas dels ador- 
nos. desencintar. 

Cinter. m. cintero. || correero. 

Linteta. f. dim. cintilla. 

Cintoria. f. pta. centaura. cen- 
taurea. 

Cintura. f. cintura. 

Linturó. m. cinturon. 

—de dona. tejilla. 

Cipia. f. pex. jibia, sepia. 

tos de cipia. jibion. 

Cipió. m. pex. choco. 

Circences. pl. adj. jogs dels ro- 
mans. circenses. 

Circo. m. circo. 

Circuir. a. circuir , circundar. 

Circuit. m. circúito,, ambito. 

Circul. m. circulo.||circo.|| or- 
be. || redondel. 

—ó globo gran. redondori. 

he mitj circul. semicirculo. 

—pl. paralelos al ho: issont. al- 
micantáradas. 

Circulació. f. circulacion. 

Circular. n. y adj. circular. 

CLircularmént. adv. circular- 
mente. 

Circumcidar. a. circuncidar. 

Circumcis, sa. adj. circunciso. 

Circumcisió. f. circuncision. 

Lircumferencia. f. circumfe- 
rencia.||redondez.|! periferia. 

Circumfléxo. adj. circumflejo. 

Circumlocució. f. circumlocu- 
cion. 
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Circamloquí. m. circunloquio. 
Circumpolar. adj. circumpelar. 
Circunscrit, ta. p. p. de cim 
cunscriurer. circunscrito. 

Circunscriurer. a. circuascribir. 

Circunspecció. f. circuxspec- 
cion. i) compostura , decoro, 
miramiento. || reserva, pru- 
dencia. 

Circunspecte, ta. adj. circuns- 
pecto. || mesurado, mirado, 
prudente, grave. || reserva- 
do., recatado. 

Circunstaneía. Í. circunstancia. 
ll condicion , requive. 

Circunstanciad, da. .adj. cir- 
cunstanciado. 

Circunstant. adj. circunstante. 

Circunvalació. f. cireunvala- 
cion. . 

Circunvalar. a. circunvalar. 

Circunvehí, na. adj. circunye- 
cino. i Lo 

Cirenáic, ca. adj. cirendico. 

Cirer. m. arbre. cerezo. . 

Cirera. f. cereza. : 

—guinda. guinda. 

tl arbos; madroño. 

Cirerar. m. cerezal. 

—guindo. guindalera. 

Ci:erer. m. cerezo. 

—guíndo. guindo, guindal. 

Cirereta. f. aucèll. arandillo. 

Ciri. m. cirto. 

—pasqual. cirto pascual. 

Ciriaeu. m. fam. cirineo. 

Cirque. m. circo. circo. 

Cirsense. adj. circense. circense. 

Cirurgía. f. cirujia. 4go. 

Cirurgiá. m. cirujano, quirure 

Cisalpí, na. adj. cisalpino. * 

Cisell. m. duri. o. 

Cisma. sm. cisma. 

Glsmátic, ca. adj. cismático. 

Cismontú, na. adj. cismontavio. 
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Cisne. m, aucèll. cisne. 
Cispadá , na. adj. cispadano. 
Cistell. m. cesto. || gamella. 
—gran de vimets. argadijo, 
argadilla. . 
Cistella. f. cesta. 
—ah tapa, escusabaraja. 
—de palla. escriño. 
4t posar en la cistella. encestar. 
Cistellasa. f. aum. ceston. 
Cistellet, ta. m. y Í. dim. ces 
tico, cestillo. |, tabaque. 
Cister.. m. cistel, aster. 
Cisterciense. adj. cisterciense. 
Listerna. f. cisterma , aljibe. 
Listo. m. p:a. estepa. ajea, ja- 
ra, lada, ladon, estopa. 7 
* cop de cisto. jarazo. 


* Lisura. f. cisura:, cision. 


Cita. £. cita. || texto. y empleza- 
miento , citación. 

Citació. f. citacion, emplaza- 
miento. || citote. fam. : 
Citar. a. citar. ll aplazar , em- 

plazar. || nambrar. 
Citara. f. cúara. 
Citarista. m. citarista. 
Citatori, ria. adj. for. citatorio. 
Citerior. adj. citerior. 
Citoyen. m. chamerluco. 
Citrago m. pta. eidronela. 
Citramontá, ma. adj. citramon- 
tano. . 
Ciuró. m. garbanzo. 
—torrad. toston. 
—asturia. arvejo. 
de camp de. ciurons. garbanzal. 
Ciuronar. m. gerhanzal. 
Ciuronet. m. dim. garbanzuelo. 
Ciutada, na. adj. ciudadano. 
Ciutadela. Í. ciudadela. 
Ciutat.. Í. ciudad. . 
Civada: f. p:a. avena. 
Civader. m. morral. morral. 


Civella. £.. Aebilta. . 
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Civet. m. animal. gato de al- 
galsa. 

Civic, ca. adj. civico. 

Civil. adj. civil. || intestino. 

Civilisació. Í. civilizacion. 

Civilisar. a. civilizar. || pulir. 

Civilitat. f. civilidad. 

Civilmént. adv. civilmente. 

Claca. f. fam. xarrameea. pa- 
rola, parleta. 

t+fér petar la claca. garlar, 
trapalear , parlotear. 

Clam. m. for. clamo. 

Llamar. a. clamar , exclamar. 

Clamàstecs. m. pl. llares, ca- 
ramilleras. 

Clamor. m. clamor, grito, lás- 
tina. 

Clamorejar. a. clamorear. 

Clamoros, sa. adj. clamoroso. 

Clandestí, na. adj. clandestino. 

Clandestinamènt. adv. clandes- 
tinamente. [dad. 

Clandestinitat. f. clandestini- 

Llzpa. f. mancha. 

Clapad, da. adj. pintojo.liman- 
ado. P (dan do, 

lo paño ó tela. acanillado, 

Uapar. a. manchar. - 

Clupir. n. los gossos. latir. 

—met. gemir. 

Clapit. m. lutido. 

Llar, ra. adj. y m. claro.|| pa- 
tente , visible , mani fiésto, 
palmar , palmario, paladi- 
no, perspicuo, obvio, pal- 
pable, expreso. || limpio, ya- 
ro, ralo, distinto. || sereho. 

—y catalá. adv. en buen ro- 
mance [ puntdad. 

men clar. adv. en limpio. || en 

4t posar en clar. poner en claro, 
aclarar , desplegar. 

3a las claras. adv. paladina- 
mente, descubiertamente. 
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Clara. f. del ou. clara. 

Claraboya. f. claraboya, tra- 

aluz, uardacalada , lum- 
rera , buharda, guardilla, 
tronera, celaje, respirade- 
ro , lucero. 

Claramènt. adv. claramente. || 
conocidamente, abiertamente, 
nudamente , desnudamente || 
exentamente, desengañada- 


mente. 

Claredat. f. claridad. || perspi- 
cuidad.|| tersura, ralesa, ra- 
ridad. || desengaño. 

Clarejar. a. clurear. || ralear, 
ardalear. || relucir. 

Clared. adj. dit del vi. clarete. 

Clari. m. instrumènt músic. 
clarin. 

44 lo qui l'toea. clarinero. 

Clariana. f. en l'atmósfera. 
clara. 

Clarificar. a. clarificar. 

Clarinet. m. clarinete. 

Clarió. m. Pint. clarion, gis. 

Clarissa. f. monja de santa (la- 
ra. clarisa. 

Claror. f.: claridad. 

dg donar claror. esclarecer. 

Y passar la claror. clarear. 

Classe. É. clase. || casta , gene- 
ro, naturaleza , linuje, gra- 
do, jaez. 

Clàssic, ca. adj. clasico. 

Classificar. a. clasificar. 

Clatell. m. cogote, colodrillo, 
occipucio , pestorejo. 

—d' estellas. llanud. soquete, 
zote. 

gros de clatell. cervigudo. 

de pels del clatell. tolanos. 

3 rapad del clatell. descogo- 
tado. : 

detallar lo clatell. acogotar, 
acocoter. . 
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Clatellada. f. pescozada , pes- 
cozon , pestorejazo., pesto- 
rejon. 

Clau. m. y met. clavo. 

—Í. llave. 

—Arq. y Mús. clave. 

—de Laboia. broca. 

—de cabota grossa.. bellote, ca- 
beciancho. 

—sense cabota. hita , saetin. 

—de fusta. tarugo , sobina. 

—de ganxo. escarpia, alcayata. 

—reblad datràs d'una planxa 
de ferro. roblon. 

que pod reblarse. robladero. 

—de rosca Ó caragol. tornillo. 

—per dexifrar algun escrit. con- 
tracifra. 

de segona clau. sobre llave. 

* guarnid de claus. clavado. 

* girar la clau. echar la llave. 

ik sota clau. adv. debajo de llave. 

dt fér una clau falsa. falsear la 
lave. 

Claudicar. n. claudicar, cojear. 

Clauer, ra. m. y f. llavero, 
cluvario. [vito. 

Clauet. m. dim. clavillo, cla- 

Claustral. adj. claustral. 

Claustro. m. claustro. 

Cláusula. f. clausula. 

—d' estil afectad. parladillo. 

Clausular. a. clausular. 

Clausura. f. clausura. || estre- 
chura , encierro , encerradu- 
ra, encerranuento. 

Clava. f. clava, porra. 

Ulavadura. f. hincadura. 

Clavaguera. f. alcantarilla, al- 
banal, cloaca. 

—mestra. madre. 

Clavagueró. m. utarjea, atajia. 

Qlavar. a. clavar, enclavar, 
hincar, fijar. 

—atravessand. espetar. 
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—las dènts. dentellear. 

—lo cor. atravesar el corazon. 

—per la cara ó per los bigotis. 
echar en rostro, dar en card. 

* pegar. dar, pegar, plantar, 
encajar. 

*clavarla à tothom. no perdo- 
narla á ningú. no ahorrarse 
con nadie ni con su padre. 

—r. menjarse. zamparse. 

Clavari, ria. m. y f. clavario. 

kk clauer. clavero. 

Clave. m. instrumént. músic. 
clave , clavicordio. 

Clavell. m. flor. clavel. 

—especia. clavo. 

—vell d'especia. madreclavo. 

—de pom. manutisa , minutisa. 

de claveller d' especia. girofle. 

Clavellàs. m. aum. clavelon. 

Uavelli d' Africa. m. pta. albo- 
queron. 

Clavellina. f. pta. clavel. 

Ulavera. f. instrumént per fer 
los claus. clavera. 

—de calderer. embutidera. 
Clavetaire y Claveter. m. cha- 
pucero. , 

Clavia. £. clavija. 

—de las rodas. pezonera. 

—mestra en los cotxes, etc. 
clavija maestra. (cluve. 

Clavicimbol. m. clavicordio, 

Clavicula. f. Anat. clavicula. 

Clavilla. f. clavija. 

—Naut. cavilla. 

4 posar clavillas en los instru- 
ménts músics. enclavijar un 
instrumento. 

Clavillot. m. Naut. cavilla. 

Claviorga. f. claviorgano. 

Clavó. m. conjunt de claus. 
clavazon. 

Clemencia. f. clemencia. 

Clement. adj. clemente. 


CLO 
Clementinas. f. pl. clementinas. 
Clenxa. f. dels cabells. crencha. 
Clergue. m. clérigo. 

di tonsurad ó minorista. coro- 


Clerical. adj. clerical. 

Clero. m. clero, clerecia. 

Cliént. m. cliente. 

Clientela. f. clientela. 

Clima. m. clima. 

—f. Astr. constelacion. 

—Geog. plaga. 

4 bon clima. templanza. 

Climatéric, ca. adj. climaterico. 

Clin. m. clin, crin. 

Clinica. f. clinica. 

Clinopodi. pta. clinopodio. 

Clivilla. f. escletxa. obertura. 
hendedura , hendidura, hen- 
dimiento, rendija, resque- 
bradura, resquebrajadura. 

Clivillar. a. y r. hender. 

—r. resquebrarse , resquebra- 
Jarse- 

Cloenda. f. conclusion, remate. 

Clofñia y Clofolla. f. esclofolla. 
cáscara. [negro. 

Clop. m. arbre. chopo, álamo 

Cloquejar. n. la gallina. clo- 
quear , clocar. : 

Clos. ma. cercado, cerrado, cer- 
ca. || vallado, valla. || cerco, 
tendido. || corral. 

—de cañas. cañar , cañal. 


—de fasta. palanguera, palen- 


—petit. cerquita , cerguillo. 

—tancad barras y rama. 
seto. 

—ab brossa ó matas. repajo. 

—per córrer caballs. hipodromo. 

Clos, sa. p. p. de clóurer. cer- 
rado 


$ ser del puñ clos. fr. met. ser 
escàs. tener cerrada la mano. 
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Closca. f. cáscara, carapacho. 

—del cap.cráneo, casca, cholla. 

—de 1 ostra. desbulla. 

—del ou. cascaron. 

—de pex. concha. 

—dels testàceos. valva. 

ditestàceo d'una sola closca. 
univalyo. (tdceo. 

4 animal cubert de closca. crus- 

slo qui tè la closca gran y 
grossa. cascarudo. 

% cubert de closca. conchudo. 

dr animal de closca. testáceo. 

alo qui tè dos closcas. bivalvo. 

Clot. m. hoyo, hoya. || hon- 
don, cavidad, vacio. || foso. 

—que fan los miñons per ju- 
gar. boche. 

—que fan los carruatges. bache. 

—al rodedor d'una planta. so- 
cava. Icharcada. 

—d' aigua. charco, pozo, en- 

—en las minas. hornacho. 

—en las llagas. caverna. 

—en la pedra picada. Cant. 
saltadura. 

—per plantar arbres. gavia. 

de plé de clots. hoyoso. 

ie tèr clots. ahoyar. 

Clotada. f. hoyada, hondona- 
da, hondon. 

—entre dos montañas. abra. 

Clotet. m. dim. hoy uelo. 

Clotxa. f. jog. hoyuelo. 

Clotxeta. e jog. boche, uñate, 
uñeta. 

Clóurer. a. cerrar. || sellar. 

—al mitj. entrecoger. 

Club. m. club, concilidbulo. 

Cluca. f. jog. escondite. 


'* Cluniacense. adj. cluniacense. 


Coacció. f. coaccion. 

Coactiu, va. adj. coactivo. 

Coadjutor, ra. m. y f. coadju- 
tor. 
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Coadjutoria. f. coadjutoria. 
Coadjuvar. a. coadyubar. 
Coadministrador. m. coadnu- 
nistrador. (jo. 

Coágul. m. Med. coágulo , cua- 

Coagulació. f. coagulacion, cua- 

. jamiento. 

Coagular. a. coagular , cuajar. 

Coalició. f. coalicion. 

Coapóstol. m. coapóstol. 

Coarrendador. y Coarrendatari. 
m. coarrendador. 

Coartar. a. coarlar, restringir. 

Cobalt. m. cobalto. 

Cobard. m. cobarde, mengua- 
do, gallinoso, gallina, lie- 
bre, lebron, cagado, caco. 

ser cobard. cobardear. 

Cobardemènt. adv. cobardemen- 
te, descorazonadamente. 

Cobardia. f. cobardia , galline- 
ría, poquedad. 

Cobla. f. copla. copla , cantar. 

Cobrador. adj. lo que se ha de 
cobrar. levadero. 

—m. cobrador. || exactor. 

—del portasgo. portazguero. 

—del peatge. peajero. 

—de la roda. rodero. 

Cobransa. f. cobranza , cobro. 

Cobrar. a. cobrar. || colectar.ll 
percibir , llevar. [gar. 

—lo dret de montatge. montaz- 

—terra. met. referse. alear. 

Cobiecàlser. m. paño de cáliz. 

Cobrellit. m. sobrecama, co- 
bertor , cubierta , tellina. 

Cobretaula. m. sobremesa, ta- 
pele, carpeta. 

Cobro. m. cobro, cobranza, 
percibo. 

Coc. m. cocinero , guisandero. 

Coca. Í. torta. 

—ab mantega. ulmojubana. 

—ab ous. hornazo. 
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— arina, mel especias. 

melcocha. ya 

—de nadal. nochebueno. 

—de pa ab llet. molleta. 

—de llevant. pta. coca de le- A 
vante , hayo. 

$ proveir de coca de llevant. 
cocarar. 

ds ferse una coca. fr. met. ha- 
cerse tortilla. 

Cocció. £. coccion. 

Coci. m. tinajon , cuenco. 

—per rentay los peus. bacia. 

Coclearia. f. pta. coclearia. 

—d'ivern. draba. (nar. 

Coclejar. n. alguns aucèlls. gaz- 

Coco. m. arbre. coco, palma 
indiana. 

Cocobolo. m. pta. cocobolo, ' 

Cocodrillo. m. cocodrilo:, co- 
codrillo, esquinco. 

Cocuyo. m. insecte de l'India. 
cocuyo. [ga. 

Coderna. f. Náut. coderna, oren- 

Codicia. f. codicia. 

Codiciar. a. codiciar. 

Codicil. m. codicilo. 

Codicil-lar. adj. codicilar. 

Codicios, sa. adj. codicioso. || 
interesado, dyido. 

Códig. m. código. 

Codillo. m. codillo. 

Códol. m. pedra Ó roc. canto. 

Codoñ. m. membrillo. 

Codoñat. m. carne de membrillo. 

Codoñer. m. arbre. membrillo. 

—d'empelt. zamboa. 

Codoñerar. m. membrillar. 

Codornal. m. Náut. codernal. 

Coerció. f. for. coercion. 

Loetáneo, men. adj. ooetáneo, 
coevo. * 

Coetern , na. adj. coeterno. 

Loeyo, va. adj. coevo. 

Coéxistencia. Í. coexistencia. 
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Coèxistir. n. coexistir. 
Cofa. €. Nánt, cofa. 
Cofarse. r. fam. aclocarse, re- 
llenarse. 
Cofi. m. cofin, sertjo, serillo. 
Cofia. f. cha, escofia, esco- 
fieta, a ga. 
de posar la cofia. escofiar. 
Cófis y mófis. los. mamipodio. 
Cofurna. f. chiribitil, tabaco. 
Cognad , da. adj. cognedo. 
Cognació. f. cognacion. 
Cognom. m. apellido, 
Cogombre. m..pta. cohombro, 
cogembro, pepino. . 
—silvestre. cohombro amargo. 
Cogombrer. m. plantad de co- 
gombres. cohombral,pepinar. 
Cogula. f. cugula. foyo, ciz4- 
ña, ra dia. 
ogulla. f. cogulla. 
leas. f. aucèll. cogujada, 
cugujada, galerita , copada. 
—marina. ancèll. picudilla. 
Cohabitació. f. cohabitacian. 
—il-licita, eontuberaso. 
Cohabitar. n. cohabitar. 
tenir arte carnal. conocer. 
Coherencia. f. coherencia. 
Cohereu, va. m. y f. coheredero. 
Cohet. m. cohete. 
—borratxo. carrestila , busca- 
piés , rapapies. 
—ab tro. trábuca. 
—sens tro, follen. 
4 mànega de cohets. gerándula. 
fe eubrir ab cohets algun animal. 
encohetan.: 
Cohetaire y Gobeter. m. cohe- 
tero, polveriea. . 
Cohonestar. a. cohonestar , he- 
Coincidencia. Í. cornaidencia. 
Coincidir. a. coincidir. 
Coinquinar da pacienaia. expr. 
fan joroba; , wmajar. 
9 . 


[nestar. . 
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Coisó. Í. escosor, escocimiento, 

uemazon , entrepunsadura. 

Col. f. pta. col, bersa. 

—de brotó. breion. pollo. 

—de capdell 6 capdellada. re- 

—verda. llanta, col rizada. 

—bòrda. lampsana. 

+llavor y planter de cols. çoli- 
nas colino. 

E remanar las cols. fr. met. me 
near el aja. [la olla. 

Ma la hona bona cpl. jog. caza 

Cola. £. cola, glúten. 

—cuita ab alls. ajicela. 

—de, pex. cola de pescado, co- 
tapea, colapicis. 

Colació. f. golecion. 

Colada. f. cuajada,.colada, eo- 
ladura. 

Celador. m. fustumènt per co- 
lar. colador, coladero , co- 
ladera , rezumadero. : 

—de mánega. filtro. 

Rkoncavitat Ó forat per ahont 

-se cola VPaigua.. sumidero, 
¿ragádero. 

Coladora. f. en los molins d'oli. 
escullador. « (cion. 

Coladura. f., coladura.:|| filtra- 

Colar. a. colar, fiNrer: 

*tornar á colar. Necolar. 

—P, TRUMATSE ,) IrMazimavse 
sumirse. : 

Colatíu, va. adj. rolativd. 


Molcom. m, alguna cosa. olgo. 


Colera. f. colera. || saña. || duel, 
bilis: 3: no. 
Colérig , ea. adj. .colerico, be 
liaso , sañoso, snñudo , co- 
rajoso. “...  [leto. 
Coleta. m. centa vestidura. co- 
de vemedor de cojetos. .colelero , 
Colgad. adj. loque penja. pensil. 
a. sarméne saplicady tadal, 
MUSI 011. EC 
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i fèr colgads de ceps ó altres 
plantas. acodar. 

Colgadura. f. colgadura. 
Colgafogs. m. dropo que no sab 
exir del fog. torreznero. 

Colgar. a. cubrir. ST 
— las plantas. acogombrar, 
aporcar. * facodat. 
— los sarmènts. amugrortar, 
Cólic. m. colico , dolor edlico. 
Cólica. f. cólica , diarrea: ' 
Coliflov.-f. pta. coliflor. Ñ 
Coliseu. m. teatro. coliseo. : * + 
Colitxo. m.' pta. colleja.:- : 
Col-lateral. adj. colateral. — 
Col-lecció. f. coleccion , com- 
pilacion, excerta. : 
—de cañsons. cancionero. 
—de romansos. romancero.. 
Col-lecta. f. aplega. colecta- 
cion, recaudacion , recolec- 
cion. l o. 
Col-lectador. m. colector , re- 
or, exactor. . (dar. 
Cal-lectar. a. colectar , recau- 
Col-lectiu, va. adj. colectivo. 
Col-lector. m. colector , redau- 
dador , exactor. 
—de delmes , rendas, limosnas. 
mayoral. . 
—real. tablajero. 
—de 1' aloabala. alcabalero. 
Col-legi. m. colegio. 
Col-legial, la. m. y f. colegial. 
4 plassa de col-legial. colegia- 
tura. 
Col-legiat. m. colegiado. 
Col-legiata. f. colegiata. 
Col-legir. a. colegir, inferir, 
deducir. 
Col-ligació. f. coligacion. 
Col-ligarse. r. coligarse. 
Col-liri. m. colirio. 
Col-lisió. f. colision. 
Jol-litigant. m. colitigante. 
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Col-locació. f. colocacion. || 
conformacion , drden, tex- 
tura. i [ poner: 
Col-locar. a colocar. || situar, 
-—Arg. borneqr. * 
Col-locutor. m. colocutor. 
Col-loqui. m. coloquio, pld- 
tica. . a. 
Colmar. a. umplir. colmar. 
Colocasia. f. pta. colocasia. 
Colofonia. f. especie de rehina. 
colofonia. 
Colom. m. palomo , paloma. 
—roquer. torcaz, zorita, zura. 
—silvestre. brava , silvestre. 
—que surt del colomar al camp. 
palomariego.. . 
de cosa de colom. columbino. 
ik aficionad à coloms. palomero. 
44 cuidar dels coloms. palomear. 
4t covador de coloms. palomera. 
4 traficant de coloms. palomero. 
Colomaire. m. palomero. 
Colomar. m. palomar , palo- 
mera. 
Colomassa. f. palomina. 
Colomi. m. pichon, palomin. 
Colomina. f. pta. fumaria, pa- 
lomilla. Ñ 
Colon. m. colon. 
Colonia. f. colonta. 
de habitant en alguna colonia. 
colono. 
Coloquinta y Coloquintida. f. 
pta. cologuintida, alhandal. 
Color. m. y met. color. 
—dels aucèlls. Cetr. jaldre. 
—en los núbols. celaje. 
—trencad. trigueño. 
—verdos. presada. 
—de burell. aburelado. 
—de cafiella. acanelado. 
—de castafia clar. acabellado. 
—de cendra. ceniciento. 
—de llimó. limonado. 
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—de palla. pajado. 
—de rosa. roseo. 
—de taronja. naranjado. 
—esblaimad, esmortuid ó tren- 
cad. rado. 


Y cosa de dos colors. berrendo. 

Colorar. a. met. donar algun 
pretext. colorear , colorir, 
dorar. 

Colorad , da. adj. colorado. 

di posarse colorad. colorar. 

Coloraina. f. colorin. 

—pl. colors afectads en los ves- 


Colorir. a. Pint. colorir, dar 
de color. 

Colorista. m. Pint. colorista. 

Colossal. adj. colosal. 

Colossense. adj. cosa de Rodas. 
colosense. 

Colosso. m. coloso. 

Colostre. m. la primera llet des- 
pues del part. calostro. 

Colpa. f. mixto per beneficiar 
la plata. colpa. 

Cólquic, ca. adj. cosa de Cól- 

Colrad , da. adj. torrad. retos- 
tado, requemado. 

—del sol. asoleado. 

—Pint. corleado. 

Colradura. f. Pint. corladura. 

Colrar. a. Pint. corlear , cor- 

—r. del sol. asolearse. a 

Colsada. f. cop de colse. Z0. 

% mida del colse á la ma. codo. 

tk recolsada. recodo. , (do. 

+ pegar colsada. fr. dar del co- 

dio que tè la mida d'una col- 
sada. cubital. 

Colsadura. f. la part del sar- 
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mént aj . codadura. 
Colse. m. 


de cop de colse. codazo. 

dt remenar los colses. codear. 

Y apretar lo colse. fr. met. Àin- 
car 6 apretar el codo. 

Y tocar ab lo colse. dar del codo. 

dxarrar per los colses. hablar 
por los codos 6 por las co- 


|| pilar. (rio. 

Columnari , ria. adj. columna- 

Columnata. f. columnata. 

Columneta. f. dim. columnilla, 
columnita , marmolejo. 

Columpi. m. columpio. 

Coluro. m. Àstron. coluro. 

Colusió. f. for. colusion. 

Colxa. f. colcha. 

lo qui fa colxas. colchero. 

Colxic. m. pta. colchico. 

Coll. m. cuello. || pescuezo. 

—de brocal , ampolla, etc. go- 
llete. 

—de camisa antes de cusirlo. 
tirilla. 

—de puntas. escote. 

—en algunas pessas de roba. 
collarin. 

—en lo jog de cartas. palo. 

di montañeta. collado, otero. 

ik agafar per lo coll. apercollar. 

tallar lo coll. apercollar. 

%trencarse lo coll. desnucarse. 

4 dislocad del coll. espibio, es- 
pibion. 

di gros de coll. pescosudo. 

de mal de coll. garrotillo. 

Ral coll. adv. á4 hombro, so- 
bre los hombros. 

*á coll de matxos. d lomo. | 

de posarhi P coll. fr. met. arri- 
mar el hombro, tomar d pe- 
chos. 


- TA 
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Colla. f. y met. cuadrilla, ma- 
no.|| patrulla, garullada. 

—de gènt dolenta. gavilla, le- 
chigada , camada. 
—de hostias de cúrrega. y met. 
recua. 
—de burros, botjs, etc. y met. 
manada, hato. 

—de burros. borricada. 

—d' euguas per bátrer. cobra. 

—de gossos. perreria , perra da. 

—de gossos de cassa. mula, re- 
cova. 

—de pitaros. picaresca. 

—de pillos ó brivons. pilleria. 

Collad. m. colina , altillo. 

Collada. f. colina. 

—en las cartas de jugar. flux. 

Collar. m. collar. || torze. 

—que portan los homens. bar- 

icacho. 

—adorno de las donas. ajorça. 

—de punxas. carlanca. 

Hi posar collar als animals. aco- 
llarar. 

—a. collav los gossos. atraillar. 

Collaret. m. gargantilla, apo- 
gadero. [«balorio. 

*Weníilada de grans de vidre. 

Collera. f. la ques” posa als ani- 
máls de tir. collera. 

Collet. m. dels capellans. colla- 
rin, 30brezuello , esclavina. 

Com. m. per menjar los porcs. 
-gamella , dornajo , dornillo. 

Com. ady. como. 

—si fos. afuer. 

—se vulga. cómo quiera. 

Coma. f. Ort. inciso, coma. 

<—Muús. diesi. 

* montañeta. loma.  [dador. 

Comanador, ra. m. y f. comen- 

Comanda. Í. encomienda. 

Comadró. m. comadron , par- 
tero. 
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Comandantia. f. comundancia. 
Comandant. im. cumandante. 
Comandar. a. mandar. 
de manar tropas. comandar. 
Comarca. £. comarca, redonda, 

region , taha. 

Comarcá, na. adj. comarcaho. 

Comare. f. comadre.|| madriha. 

Combat. m. y met. combate, 
choque, accion, lucha, pelea. 

Combatènt.m. combatidor, come 
batiente. 

Combátrer. n. y met. combatir, 
batallar , luchar , pelear, 
pugnar. 

Combatud , da. p. p. de com- 
bátrer. combacido. 

Combinable. adj. combinable. 

Gombinació. f. combinacion, 
concordacion. [cretar. 

Combinár. a. combinar , con- 

Combregador. m.comulgatorio. 

Combregar. a. y n. dar y ré- 
brer la comunió. comulgar. 

de donar lo viátic. viaticar, sa. 
Cramentar. 

—m. vidtico. (el vidtico. 

de portar lo combregar. llevar 

Combustible. adj. combustible. 

Còmbastió. f. combustion. 

Comedia. f. comedia. 

Comediánt, ta. m. y f. Come- 
diante, cómico, actor, aciri2, 
representador. || histrion. 

—y met. farandulero, far- 
sante. 

+ compañía de comediants. fis 
rándola , gangarilla. 

Comedidamènt. adv. comedida- 
mente. I 

Comedimènt. im. comedimiento. 

Comedirse. r. comedirse. 

Comensal. m. comensal, racio- 
nero. [cion. 

Comensalia. Í. comensalia , ra- 
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Comensamènt. m. principio. 
—d algun discurs. empuñadura. 
Comensar. a. comenzar , empe- 

zar, principlar, incoar. || 
emprender.|| entrar, introdu- 
cir. 

—á pérdrerse lo que era bo. de- 
centarse. 

—la crexènt del mar. Náut. re- 
puntar. 

—nova vida. fr. fam. hacer li- 
bro nuevo. | 

—bè. entrar con el pié derecho 
ó con buen pie. 

—á surtir las bañas. apitonar. 

Comént. m. comento. 

Comentador. m. comentador. 

Comentar. a. comentar , esco- 
liar. [colío. 

Comentari. m. comentario, es- 

Comerciable. adj. comerciable. 

Comerciant. m. comerciante, 
negociante. 

Comerciar. a. comerciar, ne- 
gociar , contratar. 

Comers. m. comercio. || nego- 
cio, negociacion. || inteligen- 
cia. [cometido. 

Comes, sa. p. p. de cométrer. 

Comestible. m. comestible. 

Cometa. m. cometa. 

—ab cua. caudato. 

Cometedor, ra. m. y f. come- 
tedor. 

Cométrer. a. cometer. 

—algun delicte. perpetrar. 

Comi. m. pta comino. 

Cómic, ca. adj. cómico. 

—m. comediante. 

Comicis. m. pl. junta dels ro- 
mans. comicios. 

Comis. m. comiso, decomiso. 

Comissar. a. comisar , decomi- 
sar , dar de comiso. 

Comissari. m. comisario. 


COM 435 

Comissaria. f. comisaría, co- 
misariato. 

Comissió. f. comision. 

Comissionad, da. adj. y m. co- 
misionado. 

—m. comisionista. 

Comissionar. a. comisionar. 

Cómit. m. de galera. cómitre. 

Comitiva. Í. comitiva. 

Commemoració. f. conmemora- 
cion . 

Commemorar. a. conmemorar. 

Comunzensuració. Í. conmensu- 
racion. 

Commensurar. a. conmensurar. 

Commensuratiu , va. adj. con- 
mensurativo. 

Comminació. f. conminacion. 

Comminar. a. conminar. 

Comminatori , ria. adj. conmi- 
natorio. > 

Commiseració.f. conmiseracion. 

Commistió. f. conmustion, con- 
mixtion. [quietud: 

Commoció. f. conmocion. || in- 

Commogud , da. p. p. de com- 
móurer. conmovido. 

Commonitori. m. conmonitorio. 

Commóurer. a. conmover. ||mo- 
ver. || irritar. || estremecer. || 
solevantar. 

Commutable. adj. conmutable, 
conmutativo. 

Commutació. f. conmutacion. 

Commutar. a. conmutar. 

Comodamènt. adv. comodas 
mente. 

Comodat. us. for. comodato. 

Comodatari. m. for. comoda- 
tario. 

Comodi. m. lo que servex per 
tot. comodin. 

Comoditat. f. comodidad.||con- 
verencia. || bienestar. || aco- 
modamiento , acomodo. 
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ab comoditat. adv. cómoda- 
mente , acomodadamente. || 
largamente. 
Cómodo , da. adj. cómodo. 
Comodo (á). adv. á un precio 
razonable. - 
Compacte , ta. adj. compacto. 
Compadéxer. a. y r. compade- 
cer. [dolerse. 
—r. dolerse, condolecerse, con- 
Compadescud, da. p. p. de com- 
padéxer. compadecido. 
Compaginació. f. compagina- 
cion. 
Compaginar. a. compaginar. 
Companatge. m. abundancia de 
menjars. condumio. 
Compañ. m. compañero, acom- 
pañador.|| camarada.|| socio, 
consncio , aparcero. 
—de col-legi. colega. 
—d 'esclavitut. consiervo. 
—de picardias. fam. penitente. 
—parcial. paniaguado. 
—de professió. comprofesor. 
—de presbiterat. compresbitero. 
Compañera. Í. compañera. 
Compañia. f. compañia. ||so- 
ciedad , aparceria. || conver- 
sacion. [nza. 
—de soldads. cohorte, capita- 
dt abandono de la compañia. 
desacompañamiento. — (nar. 
ik dexar lacompafiia. desacompa- 
Comparable. adj. comparable. 
Comparació y Comparansa. f. 
comparacion. ||colacion , pa- 
ridad , parangon, paralelo. 
Comparar, a. comparar , cote- 
jar, asimilar, conferir, pa- 
rangonar, medir, pintiparar. 
Comparatiu. m. comparativo. 
Compare. m. compadre. 
Comparecencia. f. comparecen- 
cia. 


/ 
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Comparendo. m. comparendo. 
Comparéxer. n. comparecer, pa- 

recer. || presentarse. 

Sk venir de nou. remanecer. 

Comparació. f.for.comparicion. 

Comparsa. f. comparsa. 

Compart. Com. for. comparte. 

Compartir. a. compartir. 

Compas. m. compas. 

—Mus. tiempo. 

—major. Mús. compás mayor. 

—menor. Mús. compasillo. 

de portar lo compàs. Mús. y met. 
echar el compas. 

Compassió. f. compasion , com- 
miseracion , piedad. 

* Íéer compassió. lastimar , dar 
lástima. 

Compassiu, va. adj. compasivo, 
humano , piadoso , pio. 

Compatibilitat. f. compatibili- 
dad. 

Compatible. adj. compatible. 

Compatrici y Compatriota. m. 
compatricio , terrin. 

Compatró, na. m. y f. compa- 
tron, compatrono. 

Compatronat. m. compatronato. 

Compel-lid , da. p. p. de com- 
pel-lir. compelido, compulso. 

Compel-lir. a. compeler. 

Compendi. m. compendio, re- 
súmen , sumario, suma, si- 
nopsis , breviario. 

dr en compendi. adv. compendia- 
riamente , trasuntivamente . 

Compendiador. m. compendia- 
dor. 

Compendiar. a. compendiar, ci- 
Jrar, resumir, reducir, epi- 
tomar , epilogar, trasuntar, 
sumar , sustanciar. 

Compendios , sa. adj. compen- 
dioso, resoluto, sucinto, la- 
cónico. 
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Compendiosamènt. adv. com- 
pendiosamente , eptomada- 
mente , irasuntivamente. 
Compéndrer. a. y n. compren- 
der. 


*á competencia. adv. á com- 
petencia, d porfia. 
Competènt. adj. compelente. 
Competentmènt. adv. competen- 
temente. 
Competir. m. pertàfier. compe- 
ter, pertenecer, tocar. 
4 aspirar alguns á una cosa. 
competir, rivalizar, desafiar. 
Compilació. f. compilacion. 
Compilar. a. compilar, copilar. 
Compinxe. m. fam. camarada. 
compinche. 
Complacencia. f. complacencia. 
*+gust particular de cada qual. 
comidilla. [cable. 
Complacènt. adj. placiente, pla- 
Compláurer. a. y r. complacer. 
—a. placer, agradar, servir, 
obseguiar , contemplar, mo- 
rigerar, gratificar, blandear 
con otro. larse. 
—r. gloriarse, gozarse, gratu- 
Complemént. m. complemento, 
cumplimiento , lleno , colmo, 
corona, perfeccion, plenitud. 
Complet , ta. adj. completo. 
Completamènt. adv. completa- 
mente. 
Completar. a. completar.|| aca- 
balar. || coronar. 
Completas. f. pl. completas. 
Completiu, va. adj. completivo. 
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Complexió. f. complexion.l ten 

Tramento, temperacion. 
de bona compléxió. Med. eu- 
crático. 

Compléxionad (bè ó mal.) adj. 
bien 6 mal complexionado. 

Compléxo. m. complexo. 

Complicació. f. icacion. 

Complicar. a. complicar. 

Cómplice. m. y f. complice. 

Complicitat. f. complicidad. 

Complot. m. complot, gavilla. 

Complutense. adj. cosa de Al- 
calà de Henares. complutense. 

Compóndrer. 3. y r. componer, 
acomodar. || aderesar , ado- 
bar, remendar , reparar. | 
concertar, conciliar, com- 
paginar , tejer, guisar. 

—algun negoci. zanjar. 

—r. conventrse. || apañarse, a- 
mañarse. || compadecerse. 

Componedor. m. é Impr. com- 
ponedor. || compositor. 

Componenda. f. cert dret de la 
Dataria de Roma. componen- 

a. 

Componible. adj. componible. 

Comporta. f. porta per detenir 
l'aigua. compuerta, tablacho. 

de barra de las comportas. bren- 
ca. (ble. 

Comportable. adj. comporta- 

Comportar. a. soportar. sopor'- 
tar. 

—r. portarse. comportarse. 

Composició. £. composicion. ll 
compostura , reparo. 

Compositor. m. compositor , 
componedor . 

Compost, ta. p. p. de compón- 
drer. y adj. compuesto. || al- 
midonado. 

—f. composicion. 

Compostura. £. compostura. || 
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honestidad, modestia. || me- 
sura, gravedad , modo.|| or- 
ndmento , ornato. 

y ab compostura. adv. com- 
puestamente. 

Compra. Í. compra, merca. 

Compradis, ssa.adj.compradizo. 

Comprador, ra. m. y f. com- 
prador. 

—en los convénts de monjas. 
mandadero , demandadero. 
Comprar. a. comprar, mercar, 

feriar. 

Comprársela. fr. anársen. es- 
currirse, llarlas, tomar las 
de villadiego. (sible. 

Comprehensible. adj. compren- 

Comprehensió. f. comprension. 

Comprehensiu, va. adj. com- 
prensivo. [ prensor. 

Comprehensor, ra. m. y f. com- 

Comprensibilitat. f. comprensi- 

c bilidad. 4 
omprés, sa. p. p. de compén- 
drer. comprendido. 

—adj. incluso. 

Compressió. f. compresion. 

Compressiu, va.adj.compresivo. 

Comprimid , da. p. p. compri- 
mido , compreso. (mar. 

Comprimir. a. comprimir, opri- 

Compiobació. f. comprobacion, 
prueba, rectificacion. 

Comprobar. a. comprobar. || 
confirmar. || rectificar , eali- 
ficar, sustanciar. 

—los comptes. pelotear. 

Comprométrer. a. comprometer. 

Compromés, 52. p. p. compro- 
metido. 

Compromís. m. compromiso. 

Comprontissari. m. compromi- 
sario. [cial. 

Comprovincial. adj. comprovin- 

Comptat. m. condat. condado. 
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Compte. m. conde. conde. 

—f. cuenta.|jenumeracion, com- 
putacion , computo. 

sm. milió. cuento. 

de compte rodó. cuenta cabal. 

3 en compte adv. en lloc. en lu- 
gar, en vez. 

$ cridar à comptes. residenciar. 

ds posar en compte. datar, ada- 
tar. 

iutenirse compte. resguardar- 
se, reservarse, guardarse. 

+ péndrer á algú per son com- 
te. fr. met. hacer platillo. 

4: compte dels caps de bestiar. 
apiaradero. [pacete. 

de llibre de compte y rahó. tra- 

4 definició de comptes. fini- 
quito. 

estar á compte. tenir compte. 
venir bè. tener cuenta. 

ds tenirse compte en lo menjar. 
guardar la boca. 

-—pl. antigamént en la hisenda 
de Navarra. comtos. 

% tráurer comptes. fr. echar la 
cuenta. 

di trànrer sos comptes. fr. met. 
ajustar sus cuentas. 

Comptessa. f. eondesa. condesa. 

Compalsa. f. compulsa. 

Compulsar. a. for. comptlsar. 

Compulsió. f. for. compulsion. 

Compalsiu, va. adj. compulsivo. 

Compuneció. f. compuncion. 

Compurgació. f. compurgacion. 

Compargar. a. compurgar. 

Computar. a. computar , supu- 
tar. [tacion. 

Computo. ma. computo , compu- 

Comu. adj. y m. comun. || or- 
dinario, regular, trivial, vul- 
gar, natural. || adocenado. || 
valido, general, público.||co- 

di gremi. gremio. [munal. 


dus he «a MN (a 
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$odetat. comunidad. 

Comuna. Í. bassa. comun , ne- 
cesaria, secreta, privada, le- 
tint, servidumbre , garita. 

Comunamént. adv. comunmen- 
te. 

Comuner. m. comunero. 

Comunicabilitat. f. comunica- 
bilidad. 

Comunicable. adj. comunicable. 

Comutlieatió. f. comunicacion. 
Icomuraon. || conversacion. || 
comercio. || roce. . 
municar. 8. y r. comunicar. 
conversar. || ¿mpertir, im- 

—=. corresponderse. |partir. 

—las pessas d'una casa. man- 
darse. [cativo. 

(municatiu, va. adj. comuni- 

(munió. f. comunion. 

tdaró péndrer la comunió. ce. 
mulgar. 

Comunitat. £. comtnidad. 

ten comunitat. adv. en comu- 
mdad, conventualmente. 

unmént. adv. comunmente. 

Conato. m. conato. 

a. Í. cuenca. 

—met. vella donsella. donce- 
llueva. 

Concambi. m. concambio, cam 
bin, trueque. o 
ncanonge. mM. CORcandrago. 

Uneansa. f. concausa. 
neavitat. £. concavidad, con. 
cava, celula, socarrena. 

—per tràurer algun mineral. 
hornacho. 

Cóncavo, va. adj. cóncavo. 

Concebible. adj. concebible. 

Concebir. n. y met. concebir. 

Loncebud , da. p. p. concebido. 

Concedir. a. conceder. || con fe- 
rr. 

4 fácil de concedirse. graciable. 
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Concènt. m. Mús. éoncento. 
Concentració. f. Quim. y met. 
concentracion. [trar. 
Concentrar. a. y r. reconcen- 
Concéntric, ca. adj. Geom. con- 
centrico. 
Concepció. f. concepcion. 
Concepte. m. concepto. || cono- 
cimmento , nocion. 
Conceptista. m. conceptista. 
Conceptuar. a. conceptuar. 
Concernencia. Í. concernencia. 
Concernènt. adj. concerniente. 
Concernir. imp. concernir. 
Concert. m. concierto. 
-—Mús. discante. 
% ajust. conduccion. 
de de concert. acordemente. 
Concertadamènt. adv. concer- 
tadamente. 
Concertador. m. concertador. 
Concertar. a. concertar. || com- 
poner. 
Concessió. f. concesion. 
Concessionari. m. for. 
slonario. 
Conciencia. f. conciencia. 
Rede conciencia ampla. ancho 
de conciencia. [ciencia. 
*en conciencia. adv. en con- 
Concili. m. concilio , sinodo. 
Conciliable. adj. conciliable. 
Gonciliàbul y Conciliàbulo. m. 
concilidbul . 
Conciliació. f. conciliacion.!!| 
concordacion. 
Conciliador. m. conciliador. 
Conciliar. a. y adj. conciliar. 
—3. concordar , concertar. 
di atráurer. granjear. (tivo. 
Conciliatiu, va. adj. concilia- 
Concinnitat. f. concinidad. 
Concis, sa. adj. conciso , lacó- 
nico. [Le. 
Concisamènt. adv. concisamelr- 


conce- 


, 340 


CON 
Concissió. f. concision, laco- 
nismo. [tador. 
Concitador, ra. m. y f. conci- 
Concitar. a. concitar. 
Concitatiu, va. concitativo. 
Conciutadá. m. conciudadano. 
Conclave. m. conclave. 
Conclavista. m. conclavista. 
Concloént. adj. concluyente, 
conclusivo. 
Conclos, sa. p. p. de conclóu- 
rer. concluido. 
—adj. concluso , perfecto. 
donar per conclos en causa. 
fr. for. dar la causa por con- 
clusa , dar el pleito por con- 
cluso. (bar. 
Conclóurer. a. concluir, aca- 
—una obra. Pint. definir. 
Concluènt. adj. concloènt. con- 
cluvente, conclusivo. 
Concluir. a. conclóurer. con- 
cluir , acabar. 
Conclusió. £. conclusion. || té- 
- sis. lconsumacion, fin, fe: 
necimiento. [clusion. 
den conclusió. adv. en con- 
—pl. met. certámen. 
de defendènt de conclusions. re- 
pitiente. 
Conclusiu, va. adj. conclusivo. 
Concol-lega. m. concolega. 


Concomitancia. f. concomitan- 


cia. [te. 
Concomitant. adj. concomitan- 
Concordancia. f. concordancia. 
Concordar. a. y met. concordar. 
|| conformar , avenir, encua- 
dernar, acoplar. || transigir, 
convenir. 
—un plet. for. ajustar un pleito. 
Concordat. m. concordato. || 
concordata. 
Concorde. adj. concorde. 


“oncordia. f. concordia. || con- 
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formidad. || transaccion. 
ncorpóreo , rea. adj. concor- 
poreo. 
Concorregud , da. p. p. de con- 
córrer. concurrido. 
Concórrer. a. y n. concurrir. 
—a. contribuir , ocurrir.|| car- 
gar, confluir. 
—n. conspirar. || militar. 
Concreció. f. concrecion. 
Concret, ta. adj. concreto. 
Concretar. a. y Tr. concretar. 
Concubina. f. concubina , bar- 
ragana, manceba, amiga. 
Concubinari. m. concubinario. 
Concubinat. m. concubinato. 
Concúbit. m. concúbito. 
Conculcar. a. conculcar. 
Concuñad , da. m. y f. concu- 
ñado. 
Concupiscencia. f. concupiscen- 
cia. || salacidad. (ble. 
Concupiscible. adj. concupisci- 
Concurrencia. Í. concurrencia. 
ll concurso , conjuncion. || 
junta. linteresante. 
Concurrènt. adj. concurrente, 
Concurs. m. concurso. || oposi- 
cion. 
Concuxsar. a. concursar. 
Concussió. f. concusion. 
Condal. adj. lo que pertañ al 
conde. condal. 
Condat. m. comptat. condado. 
Conde. m. compte. conde. 
—entre los romans. comite. 
Condecént. adj. condecente. 
Condecoració. f. condecoracion. 
[|decoracion. 
Condecorar. a. condecorar, hon- 
rar , decorar. 
Condemna. f. condena. 
—del reo ausènt. encartamiento. 
Condemnable. adj. condenable. 
Condemnació. £. condenacion. 
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Condemnad. m. condenado. 
Condemnar. a. y r. condenar. 
+ fèrcondemnar.met. infernar. 
Condemnatori , ria. for. conde- 

natorio. 
Condensació. f. condensacion. 
Condensar. a. condensar , espe- 
sar. (sativo. 
Condensatiu, va. adj. conden- 
Condescendencia. Í. condescen- 
dencta. || indulgencia. ll faci- 
lidad, anuencia, delicades. 
Condescendènt. adj. condescen- 
diente, indulgente, gracia- 
ciable , exorable. 
Condescendir. a. condescender, 
permitir , otorgar. || contem- 
plar , morigerar. 
Condessa. f. condesa. 
Condestable. m. condestable. 
Condexeble. m. condiscipulo. 
Condició. f. condicion. || cali- 
dad. || conque. (nado. 
Condicionad , da. adj. condicio- 
Condicional. adj. condicional, 
condicionado. 
Condicionalmènt. adv. condi- 
cionalmente. [mente. 
Condignamént. adv. condigna- 
Condigne , na. adj. condigno. 
Condignitat. f. condignidad. 
Condimènt. m. y met. condi- 
mento, salsa, sainete. 
Condol. m. duelo. 
Condóldrerse.r.condolerse, con- 
dolecerse. 
Condolid , da. adj. molido. 
Condonació. f. condonacion, re- 
mision , relevacion. 
Condonador , ra. m. y f. per- 
donador , perdonante. 
Condonar. a. condonar , remi- 
tir, perdonar , relevar. 
—algun deute esquitar. 
Conducció. f. conduccion, tras- 
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portacion, trasporte , con- 
ducta, porte. 
Conducencia. f. conducencia. 
Conducta. f. conducta, proce- 
dimiento, proceder, porte. 
44 territori que tè conduid lo 
. metge Ó cirurgià. partido. 
Conductiu, va. adj. conductivo. 
Conducto. m. y met. conducio. 
ll canal, organo, via. 

—Fis. vehiculo. 

—Anat. vagina. 

di desaiguadero. arbollon. 

Y tapar los conductos. cegar los 
conductos. - 

Conduènt. corducente. 

Conduir. a. r. y met. conducir. 
|| llevar , traer , pasar. || de- 
rivar.litrasportar. 

—T,. tarse. 

Conegud , da. p. p. de conéxer. 
conocido. [nocer. 

detenir vist y conegud. preco- 

Coneguda. f. conexemènt. co- 
nocimiento , ciencia. 

Conegudamént. adv. conocida- 
mente. [dor. 

Conexedor, ra. m. y f. conoce- 

Conexemènt. m. conocimiento. 
|| sabiduria, pericia, ciencia. 
llinteligencia, luz. 

%sens conexemènt. adv. desco- 
nocidamente. || legamente. 

Conexensa. f. conocimiento. 

Conéxer. a. conocer. || percibir, 
sentir , entender. 

di conéxer á un desde noy. fr. 
conocer desde la cuna. 

xy conéxer la maula. fr. enten- 
der la musa. 

Y ferse conéxer. fr. darse d co- 
nocer. [vo. 

44 capàs de conéxer. cognoscit i 

du conéxerseli ab la cara. fr. 
traerlo escrilo en la frente. 
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di de quand ensá que nos co- 
nexem. P fr. :en qué bodegon 
hemas comid Juntos ? 

Confabulació. f. confabulacion. 

Confabular. a. confabular, par- 
lamentar. 

Confarreació. f. modo de easar- 
se los antigs romans. confar- 
reacion. 

Confecció, f. confeccion. 

Confeccionar. a. confeccionar, 
conficionar. o. 

Confederaeió. f. eon federacion. 

Confederar. a. y r. confederar, 

- unir. 

Confegidor, m. deletreador. 

Confegir. a. deletrear , silabar. 

Conferencia. f. conferencia. || 
paso, repaso. 

i*fér conferencia. pasar, re- 
pasar. 

Conferenciant. m. pasante. 

Conferenciar. n..conferenciar. 

ra. consultar. 

Conferir. a. conferir.|| proveer. 

-—un benefici. colar. 

Confés. m. confessor. confesor. 

$ reo que confessa l'delicte. con- 
feso, confitente. 

Confessar. a. confesar. 

Confessió. f. confesion. 

ditractat de la confessió. eor- 
fesionario. 

Confessianari. m. eonfesonario, 
confesionario. 

Confessor. m. confesor. 

Confi. m. confin, lindero, lín- 
de, lindazo , termino. 

Confiadamént. adv. confiada- 
mente. 

Confiansa. f. confianza. 

de esperansa. esperanza. 

intimitat. confidencia, inti- 
midad , satisfaccion. 


de persona de cofiansa. confiable. 
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de tota confiansa. intimo. 
Confiar. a. confiar. || esperar, 
promelerse.|| fiar, depositar. 
desahogarse. 
Confidencia. f. confidencia. 
Confidencial. adj. confidencial. 
Confideneialmènt. adv. confi- 
dencialmente. 
Confident. m. confidente. 
Confidenimént. adv. sonfiden- 
temente. 
Configuració. f. configuracion. 
Configurar. a. configurar. 
Confinant. adj. confinante, li- 
mitrofe, dindero, contermi- 
Mo, inutaneo. 
Confinar. a. y n. confinar. 
—a. desterrar. desterrar. — 
—n. lindar, comarcar, con- 
frontar. a 
Confirmació, f. confirmacian. 
Confirmar. a. y r. confirmar. 
ll apoyar, refirmar , OORIes- 
tar. (matario. 
Confirmatoyi, ria. adj. eanfir- 
Confiscació. f. eonfiscacion. 
Confiscar. a. confiscar. 
—géneros de contrabando. de- 
comisar , descaminar. 
Confit. m. confite. 
—pl. cordellats. met. fam. as- 
sots. confiles. 
Confitar. a. confitar, almiba- 
rar, adobar. 
ab vinagre. encurtir. 
Confiter. m. confitera. 
Confitura. f. confitura , dulce, 
chocho. 
—en conserva. almibar. 
—de peras. perada.  |juelo. 
—de poncem ó carabassa. espe- 
Confityrera. Í. compotera. 
Conflicte. m. conflicto, brete, 
apreton. [ acogida. 
Confluencia. f. confluencia. |; 
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Confluènt. m. de vius, rieras, 
etc. confluencia, zubia. 
Confluir. a. confluir. 
Confóndrer. a. y r. confundir. 
|) abismar, aturrullar, em- 
barbascar, hundir , aplas- 
tar, arrollar.llintrincar, en» 
redar , trabucar. 
Conformació. Í, conformacion. 
Conformar. a. y r. conformar.|| 
acordar. [herirse. 
—r. allanarse , resignarse , ad- 
Conforme. adj. y adv, confor» 
me. || acorde, concorde, co- 
herente , convenienie, canso» 
nante, unánime , puntual. || 
semejante , semejado. 
—a for. forero. 
—adv. segun.|| en conformidad. 
+ ser conforme. consonar. 
Conformitat. f. conformidad. || 
concordancia, concordia, con- 
sonancia, conveniencia. || con 
vencion, correspondencia, ra- 
cionalidad.| ¡unanimidad uni 
Jormidad, union. || resigua- 
cion , adhesion. 
—de voluntats. ligamento. 
+ de conformitat. ady. de con- 
Jormidad. 
Confort. m. confortacion. 
Confortaut. adj. y m. confor- 
tante. | vivificativo. 
—m. en la boca del ventrell. 
reparo. 
Contortar. a. y met. confortar. 
li consolar. |¡ vivificar. 
Confortatiu , va. adj. y m. con- 
Jortativo. ||epitima. 
+ posar un confortatiu. epiti- 


mar. 
Confos, sa. p. p. de confóndrer. 
y adj. confuso, confundido. 
Confrare. m. cofrade. 
Confraressa. Í. cofrada. 
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Confraria. f. cofradía. || con- 
gregacion , hermandad , her- 
MARGZÇO. [dad. 
Contraternitat. É. confraterni- 
Conífrontació. f. confrontación. 
Me limit. limite, lindero. 
Confrontant. adj. limitrofe, fi- 
nitimo. 
Confrontar. a. confrontar. || ca- 
rear. |) alindar, lindar. —. 
Confus, sa. adj. confuso. || os- 
curo , indistinto, turbado, 
turbjo. 

Confusamént. adv. confusamen- 
te, en confuso, oscuramente, 
turbiamente , plegadamente. 

Confusió. f. confusion. || densi- 
dad, oscuridad, caos, noche, 
miebla. || turbacion , turbulen- 
Cia, behetria , babilonia, gi- 
nebra , barullo, estrépito, 
embolismo. 

—de gone tumulto. 

k per fèr algú son negoei. me- 
rienda de negros. 

Y posar confusions. enzarzar. 

Confusioner, ra. adj. eizañero, 
turbador , parlero, cismá- 
tico. 

Confutació. f. eonfutacion. 

Confutar. a. Ma ha 

Congelació. f. congelacion, core 
gelamento. 

Congelar. a. congelar. 

Congelatiu, va. adj. Fis. con- 
gelativo. [ frontar. 

Congeniar. n. congeniar , con- 

Congesta. f. de neu. ventisquero. 

Congestió. f. congestion. 

Congi. m. mesura antiga roma- 
Ma. CORSIO. 

Congiari. m. congiario. 

Conglobació. f. comglobacion. 

Conglobar. a. conglobar. 

Congost. m. estret entre monta- 
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ñas. garganta, boquete, ho- 
cino , cañada , gollizo. 
Congoxa. f. congoja, angustia, 
zozobra, ahogo, agonia, so- 
poncio. [acongojar. 
de donar congoxa. congojar, 
Congoxos, sa. adj. congojoso, 
suspiroso. 
Congraciarse. r. congraciarse. 
Congratulació. f. congratula- 
cion. [lar. 
Congratular. a. y r. congratu- 
Congratulatori, ria. adj. con- 
gratulatorio. 
Congre. m. pex. congrio, ne- 
grila, safio. 
Congregació. f. congregacion. 
Congregant, ta. m. y f. con- 
gregante. [tar. 
Congregar. a. congregar, jun- 
Congrés. m. congreso. 
Congruamènt. adv. congrua- 
mente. 
Congruencia. f. congruencia. 
Congruént. adj. congruente. 
Congruentmènt. adv. congruen- 
temente. 
Congruitat. £. congruencia. 
Congruo, grua. adj. congruo. 
—£. renda eclesiástica.congrua, 
obtento. 
Cónic, ca. adj. cónico. 
Conjectura. f. conjetura, pre- 
suncion , inauguracion , vis- 
lumbre. [ole. 
Conjecturable. adj. conjetura- 
Conjectural. adj. conjetural. 
Conjecturar. a. conjeturar, pre- 
sentir, preconocer , inaugu- 
rar, vislumbrar. (cion. 
Conjugació. f. Gram. conjuga- 
Conjugal. adj. conyugal. 
Conjugar. a. Gram. conjugar. 
Cónjuge. com. consorte, cón- 


J'uge- 
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Conjuncció. f. conjuncion. 

Conjunetiu, va. adj. conjuntivo. 

Conjunt, ta. adj. y m. conjun- 
to, complexo. 

Conjuntamènt. adv. conjunta- 
mente. 

Conjuntura. f. coyuntura opor- 
tunidad, 

Conjur. m. conjuro. 

Conjuració. f. conjuracion. 

Conjurar. a. y r. conjurar. || 
exorcisar. 

Conjutge. m. conjues. (za. 

Conna. f. de carnsalada. corte- 

Connatural. adj. connatural, 
insito. [lizarse. 

Connaturalisarse. r. connatura- 

Connaturalmènt. adv. connatu- 
ralmente. 

Connéxió. f. conexion, cohe- 
rencia, relacion, trabazon, 
nexo. 

Connéxiu, va. adj. conexivo. 

Connéxo , xa. adj. conexo. 

Connivencia. f. connivencia. 

Connotació. f. y Connotat. m. 
connotado. Ínotar. 

Connotar. a. fer relació. con- 

Connotatiu, va. adj. Gram. con- 
notativo. [vicio. 

Connovici, cia. m. y f. conno- 

Cono. m. Geom. cono. 

Conquista. f. conquista, expug- 
nacion , debelacion. 

Conquistador. m. conquistador. 

Conquistar. a. conquistar, ex- 
pugnar, rendir , debelar. 

Conregnar. a. conreinar 

Conresar. a. arar, cultivar, 
conrear. tivacion. 

Conreu. m. labor, cultivo, eul- 

terra de conreu. tierra de 
pan llevar , de labor, de la- 
branza. 

dt segon conreu. binazon. 
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Consabedor, ra. m. y f. con- 
sabidor. 

Consabud, da. adj. consabido. 

Consagració. f. consagracion. 
|| consecracion. || dedicacion. 

Consagrant. adj. consagrante. 

Consagrar. a. consagrar.l'con- 
secrar.|| santificar.li dedicar. 

Consanguineo, nea. adj. con- 
sanguineo. (ridad. 

Consanguinitat. Í. consangui- 

Consectari. m. consectario. 

Consecució. f. consecucion. 

Consecutiu, va. adj. consecu- 
tivo. [tiva mente. 

Consecutivamént. adv. consecu- 

Conseguènt. adj. y m. consi- 
guiente. 

34 per conseguènt. adv. por con- 
siguiente, consiguientemen- 
te, consecuentemente. 

Conseguentmènt. adv. consi- 
guientemente , consecuente- 
mente. 

Conseguir. a. conseguir, alcan- 
sar, adquirir, ograr, aca- 
bar, reportar, sacar, pescar. 

Consell. m. consejo.|| acuerdo. 
llamonestacion , documento. 
|| magistrado, junta. 

Conseller, ra. m. y f. conse- 
jero. 

Consemblant. adj. semejante, 
semejado , parecido. 

Consenciént. adj. consenciente. 

Consentid , da. adj. consenti- 
do, sentido, cascado. 

Consentimènt. m. consentimien- 
to, asenso , aquiescencia. 

Sab consentimént tàcit. per- 
misivamente. 

de comú consentimènt. adv. 
de conformidad, comuna- 
mente. 

Consentir. 3 v. consentir. || 
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permitir, conceder, otorgar, 
asentir , dejar. 

—F. Sentirse , cascarse. 

Conseqúencia. Í. consecuencia, 
secuela , ilacion, inferencia. 

Consequènt. adj. consecuente, 
ilativo. (cuentemente. 

Consequentmènt. adv. conse- 

Conserge. m. conserje. 

Consergeria. f. conserjeria. 

Conserva. Í. conserva, almibar. 

—de fruitas. jalea. 

—de rahims. uvate. 

de fér conserva. conservar. 

Conservació. f. conservacion. || 
incolumidad. || criamiento. 

Conservador. m. conservador. 

Conservadoria. f. conservadu- 
ria. 

Conservar. a. y r. conservar, 
guardar, mantener. 

—r. subsistir. (tivo. 

Conservatiu, va. adj. conserva- 

Conservatori. m. conservatorio. 

Considerable. adj. considerable. 

Consideració. f. consideracion. 
ll atencion. 

Considerar. a. considerar. || 
atender , mirar, catar, per- 
catar , actuar. 

Consigna. f. consignacion. 

—Mil. consigna. 

Consignador. m. consignador. 

Consignar. a. consignar. 

Consignatari. m. consignatario. 

Consignatori. m. consignatorio. 

Consiliari. m. consiliario. I 

Consistencia. f. consistencia. 

Consistènt. adj. consistente. 

Consistir. n. consistir. 

de lèr consistir. vincular. 

Consistori. m. consistorio. 

Consistorial. adj. consistorial. 

Consistorialmènt. adv. consis- 
torialmente. 
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Consogre, gra. m. y f. consue- 

ro. 

Y lérse consogre. consuegrar. 

Consol. m. consuelo. || consola- 
cion , refrigerio, solaz.||bd- 
culo. || quitapesares. 

llo que servex de cansol. so- 
lazoso. 

Consolació. f. consolacion. 

Consolador, ra. adj. y m. y f. 
consolador.!| consolable, corr 
solativo , consolatorio. 

Consolar. a. y r. consolar, so- 
lazar , acallar. 

Consolidació.. f. consolidacion. 

Consolidar. a. y r. consolidar, 
solidar. dativo. 

Consolidatiu, va. adj. consoli- 

Consolva. f. pta. consuelva, con- 
solida , suelda , alo. 

Consonancia. f. consonancia. 

Consonant. m. consonante. * 

—Mús. consono. (tar. 

defèr consonants. aconsonan- 

Consonar.n. consonar.|lasonar. 

Consono, ma. adj. Mús. conso- 

Consorci. m. consorcio..— (no. 

Conspicuo, cua. adj. conspicuo. 

Conspiració. f. conspiracion, 
conjuracion. 

Conspirador, ra. m. y f. cons. 
pirado , conspirador. 

Conspirar. n. conspirar, con- 
jurar. 

Constancia. f. constancia.il fir- 
meza , persistencia, inflexi- 
bilidad, entereza, pecho.|¡lon- 
ganimidad, igualdad de áni- 
mo. 

Constanciense. adj. cosa de 
Constansa. constanciense. 
Constant. adj. constante. || fir- 
me , permanente, inflexible, 
entero, infracto, fijo.lilon- 

gánimo , igual. 
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Constantinopolitá, ma. adj. co- 
sa de Constantinopla. cons- 
tantinopolitano , bizantino. 
Constantmènt. adv. constante- 
mente. 
Constar. imp. constar. 
Constel-lació. f. constelacion. 
Consternació. É. consternacion. 
Consternar. a. y r. consternar. 
Constipació. f. constipacion, 
constipado. (tapado. 
Constipad, da. adj. y m. cons- 
—m. constipacion , resfrio. 
—de cap. romadizo. | friar. 
Constipar. a. y r. constipar, res- 
—r. acatgrrarse. zarse. 
—de cap.romadisarse, arroma- 
Constitució. f. constitucion. 
Constituir. a. constituir.|lesta- 
blecer. 
Constitut (cláusula de).for.cláu- 
sula de constituto. [vo. 
Constitutiu, va. adj. constituti- 
Constituyènt.adj.constituyente. 
Constréñer. a. constreñir, aco- 
sar. [4zdo. 
Constringid, da. p. p. constre- 
Construcció. Í. construccion. 
Constructor. m. constructor. 
Construir. a. construir.||labrar. 
Consubstancial. adj. Teol. con- 
sustancial. 
Consubstancialitat. f. Teol. con- 
sustancialidad. 
Consueta. m. y Í. consueta. 
—A4. libro verde. 
Consuetudinari , ria. adj. con- 
suetudinario. 
Consuetut. f. costumbre. 
Cónsul. m. consul. 
Consular. adj. consular. 
Consulat. m. consulado. 
Consulta. f. consulta. || consul- 
tacion , propuesta.|| sesion. 


Consultable. adj. consultable. 
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Consultar. a. consultar ll comu- 
nicar. || proponer. 
nsultiu, va a adj. consultivo. 

Consultor, ra. m. y Í. consultor. 

Consum. m. consumo, consun- 
cion , gastadero. 

Consumació. Í. consumacion. 

Consumad, da. adj. perfet en 
sa linea. consumado. 

Consumadamènt. adv. consu- 
madamente. 

Consumar. a. consumar. 

Consumid, da. adj. consumido, 
gastado, transido. 

idor, ra. m. y Í. consu- 
m:dor. to. 

Consumimènt. m. consumimien- 

Consumir. a. y r. consumir. || 
acabar, agotar. || gastar, ex- 
pender. | derretir. || comer, 
carcomer , desgastar. || pu- 

ir. 

—r. desperecerse, destrizarse, 
asurarse , recocerse, repu- 
drirse, requemarse, secarse, 
finarse. [sumacion. 

Consumpció.f. consuncion.||con- 

—Med. marasmo. 

Contacte. m. contacto. 

Contador, ra. adj. y m. conta- 

—adj. contadero. [dor. 

Contaduvia. Í. contaduria. 

Contagi. m. y met. contagio, 
contagion, peste, infeccion. 

Contagiar. a. y met. contagiar, 
infectar , infeccionar, infes- 
tar, contaminar, pegar. 

Contagios, sa. adj. cortagioso, 
pegadizo , P ajoso. 

Contaminació. f.contaminacion. 

Contaminar. a. contaminar. 

Contar. a. contar.|| numerar, 
computar. ¡|relatar , connu- 
merar, referir, recitur, pu- 
blicar , narrar. 

40" 
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—per pessas menudas. menu- 
dear. 

kk tornar á contar. recontar. 

Contemplació.f. contemplacion. 

de estimació. mimadura, mimo. 

Contemplad (massa). adj. mi- 
moso. 

Contemplar. a. contemp'ar. 

de cstimar. mimar , popar. 

Contemplatiu, va. adj. contem- 
plativo. || especulativo. 
ntemporáneo, nea. adj. con- 
temporáneo. 

Contemporisar. a. contempori- 
zar, temporizar, mortgerar, 
blandear. 

Contenció. f. contencion. 

Contencios, sa. adj. contencioso. 

Contenda. f. contienda. con- 
tienda. 

Contenir. a. y r. contener.||com- 
prender , embeber , incluir. |] 
refrenar , cohibir , compri- 
mir, templar. 

—T. vencerse, mesyrarse, me- 
dirse, resumirse, repararse. 

de lo que contè alguna cosa. con- 
tentivo. 

Contént, ta. adj. contento, que 
t050, Lu ano. 130. 

Contentadis , ssa. adj. contenta- 

Contentar. a. contentar, sutis- 
facer. 

Contentíssim, ma. adj. sup. con- 
tentisimo , recontento. 

Contento. m. contento, placer, 
contentamiento, alegría, hol- 

—gran. recontento. — [ganza. 

Contera. f. contera. 

Contexte. adj. contexte. 

Context. m. contexto , contes- 
tura. (respuesta. 

Contextació. f. contextacion, 

Contextar. a. contextar, respon- 
der. / 
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Contextura. Í contextura. 

Contienda. f. contienda, pug- 
na, porfia, pleito, conten- 
cion , lid, trabacuenta. 

Contiguamènt. adv. contigua- 
mente. [“¿nuacion. 

Contiguitat. f. contiguidad, con- 

Contiguo , gua. adj. contiguo, 
conjunto. 

Continencia. f. continencia. 

Continènt. adj. y m. continente. 

%+en continent. adv. en conti- 
nente. 

Contingencia. f. contingencia. || 
ventura. 

Contingènt. adj. y m. contin- 
gente. || accidental. . 

Contingentmènt. adv. contin- 
gentemente. 

Contingud , da. p. p. de conte- 
nir. y adj. contenido. || inclu- 
so. || compreso, templado. 

Continuació. f. continuacion, 
prosecución, proseguimiento, 
seguida , serie. || perennidad. 
| uso. 

Continuad , da. adj. continua- 
do, largo , seguido, improbo. 

Continuadamènt. adv. conti- 
nuadamente. 

Continuador. m. continuador. 

Continuamènt. adv. continua- 
mente. 

Coniinuar. a. y nm. continuar. 

—a. proseguir. 

—n. perseverar. 

Continuitat. f. continuidad. 

Continuo, nua. adj. continuo, 
perene, perenne , perennal. 

—de continuo. adv. de contínuo. 

Conto:n. m. contorno. || rede- 
dor, vuelo. ¡| perfil, perime- 
tro. || vecindad. 

*+en contorn. adv. en contor- 


no , en redondo. || al rededor. 
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Contorsió. f. contorsion. 
Contra. prep. contra. 
% al contra. adv. al contrario. 
ken contra. adv. en contra, 
en contrario. za. 
Conirabalansa. f. conmtrabalan- 
Contrabalancejar. a. contraba- 
lancear. 
Contrabandista. m. contraban- 
dista , matutero. 
Contrabando. m. y met. con- 
trabando, matute. 
Contrabassa. f. Náut. contra- 
baza. 
Contrabateria. f. contrabatería. 
Contrabatrer. a. contrabatir. 
Contrabax. m. Mús. contrabajo. 
Contracambi. m. contracambio. 
Contracanal. m. contracanal. 
Contracció. Í. contraccion, cor- 
rugacion. 
—Anat. crispatura , sistole. 
Contracédula. f. for. contrace- 
dula. tracebadera. 
Contracibadera. f. Náut. con- 
Contraclaror. f. trasluz. 
Contracodaste. m. Náut. con- 
tracodaste. 
Contracorrènt. f. Nàut. rebeza. 
Contracosta. Í. contracosta. 
Contracta. Í. contrata. || apar- 
certa. 
Contractació. f. contratacion. 
Contractar. a. contratar. 
Contracte. m. contrato. 
—fraudulènt. colusion. 
Contractista. m. contratista. 
Contradansa. f. contradanza. 
Contradicció. f. contradiccion, 
oposicion , implicacion, an- 
tilogia. || encuentro. 
4 implicar contradicció. fr. en- 
volver contradiccion. 
Contradictor, ra. m. y f. con- 
tradictor. 


CON 
Comiradictori, ria. adj. contra- 
dictorio, implicatorio. 
Contradictoriamènt. adv. con- 
tradicioriamente. 
Contradiènt. adj. contradicente. 
Contradir. a. contradecir. ', re- 
pugnar , implicar. i opug- 
nar, guerrear, desapadrinar. 
Contradissa . £.Náut.contradiza. 
Contradit, ta. p. p. de contra- 
dir. contradicho. 
Contraemboscada. Í. contraem- 
boscada. ¡traescarpa. 
Contraescarpa. f. Fort. con- 
Contraescriptura. Í. contiaes- 
critura. 
Contrafallar. a. contrafallar. 
Contrafallo. m. contrafallo. 
Contrafaxad, da. adj. blas. con» 
trafajado. 
Contraer. a. y met. contraha- 
cer. || falsificar, Jalseur, fir 
gir, sofisticar. || escarnecer, 
remedar , arrendar. 
+lo que pod contraferse Ó es- 
carnirse. remedable. 
Contrafet , ta. p. p. y adj. con- 
trahecho, malhecho, espurio. 
|) adulterino. met. 
Contrafilera. f. contrahilera. 
Contrafinestra. f.contraventana. 
Contraflorad , da. adj. Blas. 
contraflorado. 
Contrafor. m. contra fuero. 
Contrafort. ma. fort oposad al 
dels enemigs. contrafuerte. 
—en los vestids.entretela, trape. 
de posar contraforts. entretelar. 
Contraforti. m. Fort. contra. 
fuerte. [foso. 
Contrafosso. m. Fort. contra- 
Contragirar. a. Com. alguna 
Vetra. recambiar. 
Contraguardia. f. Fort. contra- 
guardia. 
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Contraberba. f. contrayerba. 
Contraindicant. m. Med. con- 

traindicante. 
Contraiudicar. a. Med. contra- 
indicar. 
Contralor. m. contralor. 
Contralt. m. contralto. 
Contramalla. f. contramalla, 
contramalladura. 
de fér contramallas ò contrate- 
las de pescar. contramallar. 
Contramarc. m. Cap. contra- 
marco. 
Contramarca. Í. contramarca. 
Contramarcar.a.contramarcar. 
Contramarxa. f. contramarcha. 
Contramarzar. a. contramar- 
char. (maestre. 
Contramestre. m. Nàut. contra- 
Contramina. Í. contramina. 
Contraminar. a. contraminar. 
Contramitjana. f. Náut. contra- 
mesana. [musra. 
Contramura. f. Náut. contra- 
Contranatural. adj. contrana- 
tural. 
Contraorde. f. contradrden. 
Contrapalanqui. m. Náut, con- 
trapalanquin. 
Contrapás. m. contrapaso. 
Contrapassar. n. Blas. contra- 
pasar. 
Contrapés. m. 
peso, contra 
pesa. 
Contrapesar. a. y n. cont/fipe- 
sar, contrabulancear, con- 
traponer. 
Contrapeste. m. contrapeste. 
Contrapilastra. f. Arq. contra- 
pilastra , traspilastra. 
Contraporta. f. contrapuerta. 
Coniraposad , da. p. p. contra- 
puesto. [ner 
Contraposar. a. y r. contrapo- 


] met. contra- 
alanza. || peso, 
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Contraposició. f. contraposi- 
cion. || contrabalanza. 

Contrapunt. m. Mús.' contra- 
punto. 

Contrapuntar. a. Mus. contra- 
puntar , discantar. 

—r. repuntarse. 

Contrapuntejar. a. Mús. con- 
trapuntear. Nla. 

Contraquilla. f. Náut. contra- 

Contrarecibo. m. contracedula. 

Contraréplica. f. contrareplica. 

Contraresclosa. f. contradique. 

Contrarestar. n. met. contrares- 
tar. 

Contrari, ria. adj. y m. contra- 
rio. adversario, enemago, de- 
safecto. || opuesto, antagonis- 
ta ,antipoda.||turbio,túrbido. 

—en un plet. colitigante. 

4 de l'contrari. adv. donde no. 

- yg al contrari. adv. al contra- 
rio. || adversamente. 

Contrarietat. f. contrariedad. 

—de lleys. antinomia.  [da. 

Contraroda. f. Náut. contraro- 

Contraronda. f. contraronda, 
sobreronda. 

Contras. f. pl. Mús. contras. 

Contrascota. f. Náut. contraes- 
cota. [cotín. 

Contrascoti. m. Náut. contraes- 

Contraseña. f contraseña. 

Contrasiti. m. sobrecerco. 

Contrast. m. y met. contraste. 

Contrastar.a. y met. contrastar. 

Coritrastay. m. Náut. contraes- 
tay. [llo. 

Contratela. f. de filad. trasmra- 

—de pescar. contramalla, con- 
tramalladura. 

Contratémps. m. y met. contra- 
tiempo. || descalabro, reves, 
plaga. 

Contratreta. £. contratreta. 
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Contráurer. 2. contraer. 

Contravallar. a. Mil. contra- 
valar. 

Contravenció. f. contravencion. 

Contraveneno. m. contravene- 
no, antídoto. 

Contravenir. nm. contravenir. 

Contraventor, ra. m. y Í. con- 
traventor. 

Contraveri. m. contraveneno. 
contraveneno , antidoto. 

Contravidriera. Í. contravidrie- 
ra. 

Contravingud, da. p. p. de con- 
travenir. contravenido. 

Contraxifra. f. contracifra. 

Contray. m. especie de paño. 
contrar. 

Contrayènt. p. a. contrayente. 

Contret, ta. p. p. de contràu- 
rer. contraido. [siado. 

—adj. esgarrad. estropeado, li- 

Contribució. f. contribucion, 
impuesto , pecho. 

Contribuidor, ra. m. y f. con- 
tribuidor. 

Contribuir. a. y met. contri- 
buir. || concurrir , influir. 
Contribulad, da. adj. atribu- 

lado. (de. 
de esperit contribulad. Gullebu- 
Contribuyènt. adj. contribuyen- 
te, contribuidor. || pechero, 
pagano. 
Contrició. Í. contricion. 
Contrincant. m. comrincante. 
Contristar. a. contristar. 
Contrit, ta. adj. contrito. 
Controversia. Í. controversia, 
ventilacion. (tible. 
Controvertible. adj. controver- 
Controvertir. a. controvertir, 
ventilar. ta. 
Coutroyertista. m. controvertis- 
Contumacia. Í. contumacia. 
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Contumas. adi. contumaz. 

Contumelia. Í. cóntumélia. 

Contumeliós, sa. adj. contume- 
lioso. (meliosamente. 


Contumeliosamènt. adv. contu- 
Contundènt. adj. lo que fa con- 
tusions. contu te. 
Conturbació. f. conturdacion. 
Conturbar. a. conturbar. 
Conturbatiu, va. adj. contur- 
bativo. 
Contus, sa. adj. contuso. 
Contusió. f. contusion. 
Contutor. m. contutor. 
Convalescencia.f.convalecencia. 
Convalecènt y Convalexènt. p. 
a. convaleciente. 
Convaléxer. n. convalecer, a- 
lear , restablecerse. 


Convéncer. a. converter. || con- 


cluir. 

Convencimént. mM. convenci- 
miento , conviccion. . 

Convenció. f. convencion. 

Convencional. adj. convencio: 
nal. [vencionalmente. 

Convencionalmènt. adv. con- 

Conveni. m. convehlo. li pacto, 
tratado, convention, capi- 
tulacion , apareeria. || con- 
cordia , compostura , compo- 
sicion, transaccion. 

4 de conveni. de concert. acor- 
dadamente. 

Conveniencia. f. convenientia. || 
convencion. || comodidad, aco- 
modo , bienestar, regalo. 

Conveniént. adj. conveniente, 
congruente , 0 tuho , 
pio, condecente, conducente, 
Justo. 

Convenientmènt. 
nientemente. 
nvenir. a y Y. convenir, acor- 
dar. 1] conducir , coincidir, 


adv. conve- 
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importar. || concordar , con- 
testar , cumplir, conformar, 
avenir, asentir , transigir. 

—r. encontrarse , encabezarse, 
prestarse. 

Conyènt. m. convento. 

Conventet. m. conventico , con- 
vencillo , convencito. 

Conventicul. Conventiculo. 
m. conventiculo , conventi- 
cula. 

Conven:ual. adj. conventual. 

Conventualitat. £. conventuali- 
dad. 

Convergencia. Í. convergencia. 

Convergènt. adj. Mat. conyer- 
gente. 

Convers, sa adj. converso. 

Conversa y Conversació. f. con- 
versacion , plática. ligue. 

—de poca substancia. fam. pa- 

Conversar. nm. conversar, de- 
partir , platicar. 

Conversió. f. conversion. || re- 
duccion. 

Conversiu , va. adj. conversivo. 

Convertible. adj. convertible. 

Convertid, da. adj. converso. 

Convertir. a. convertir. 

Convéxitat. f. convexidad. 

Convèxo , xa. adj. convero. 

Conviceió. f. convicción , con- 
vencimiento. 

Convicte, ta. adj. convicto. 

Convictor. m. convictor. 

Convid. m. y met. convite. || 
banquele, alboroque , hoque, 
alifara. : 

—espléndid. pipirigao. 

—per celebrar las compras y 
vendas. robra. 

—de campaña. gira. 

Convidad, da. m. y f. convi- 
dado , huésped. 

Convidar. a. convidar , invitar. 
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Convincènt. adj. convincente. 
Convincentmènt. adv. convin- 
centemente. 
Convocació. Í. convocacion. 
Convocador. m. convocador. 
Convocar. a. convocar .lj llamar. 
—á corts. llamar d cortes. 
Conyvocatori , ria. adj. convoca- 
torio. 
—AÁ. convocatoria , indiccion. 
Conyoy. m. convoy. 
Convoyar. a. aconvoyar. con- 
voyar. 
Convulsió. f. convulsion. 
Convulsiu, va. adj. convulsivo. 
Conxa. f. colxa. colcha. 
—met. mancomunació. concha- 
banza. 
—de tortuga marina. carey. 
de closca dels pexos. concha. 
Conxarse. r. fam. mancomu- 
narse. conchabarse. 
Cooperació. f. cooperacion. 
Cooperador, ra. m. y Í. coope- 
rador , cooperario. 
Cooperar. a. cooperar. 
Cooperari, ria. adj. cooperario. 
Cooperatiu, va. cooperativo. 
Coopositor, ra. m. y f. coopo- 
sitor. I 
Coordinació. f. coordinacion. 
coordinamiento , concorda- 
cion. (lar. 
Coordinar. a. coordinar, enhi- 
Cop. m. y met. golpe. 
—-crític. dance. || impresion. 
—d' agulla. agujazo. 
—d' ala. alazo. 
—d' alabarda. alabardazo. 
—d' alguna arma. bote. 
—d' ampolla. redomazo. 
—d' anella ó picador de porta. 
aldabazo. 
—d” arquet. argueada. 
—d'ast. asadorazo. 
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—d'axada. azadonada. 

—de bala. balazo. 

—de bala de terra. bodocazo. 

—de baña. cornada. 

—de barra. trancazo. 

—de bola. cabe, pellada. 

—de buri. burtiada. 

—de cabestre. Jaquimazo. 

—de cama. pernada. 

—decampana.campanada,cam- 
panillazo. 

—de campanas. campaneo. 

—de canó. cañonazo. 

—de canti. cantazo. 

—de caña. cañazo. 

—de cap. cabezada , calamor- 
rada, casquelazo , coscor- 
ron , viaraza. 

—de códol ó roc. cantazo. 

—de colse. codazo. 

—de cordill. cordelazo. 

—de cordó. cordonizo. 

—de còssa. acoceamiento. 

—de cua. coleada. 

—de culata. culatazo. 

—de culebra. pretinazo. 

—de cullera. cucharazo. 

—de destral. hachazo. 

—de dit polse. pulgarada. 

—d' escombra. escobazo. 

—d'escud. broquelazo. 

—d'espardefia. alpargatazo. 

—d espasa. chincharrazo. 

—d'espasa de pla. cintarazo, 
cimbronazo. 

—d'estaca. estacazo. 

—d'estisora. tijerada, tijere- 
tada. 

—de fona. hondazo. 

—de fuet. latigazo. 

—de fusell. fusilazo. 

—de garrot. garrotazo. 

—de genoll. rodillada. 

—de gènt. gentio. 

—de lo que sona foque. 
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— de llanceta. lancetada , lan- 
COL a ZO. 
—de llansa. lanzazo, lanzada. 
—de llum. 
—de ma. manotada. 
—de martell. martillada. 
—de massa. . 

—de nirvi de bou. corbachada, 
anguilaso- 
—d'olla. ollazo. 

—de pala. palaso. 

—de pandero. panderaso. 

—de penca. pencazo- 

—de picaporta ó balda. alda- 
bazo. 

—de pilota. pelotazo. 

—de pistola. pistoletazo. 

—de pla. lapo. 

—de plantola. pers 50. 

—de ploma. P . 

—de porra. porrazo. 

—de porta. portazo. 

—de t. tablazo. 

—de puñ. punelaso, puñada, 
re: te, Mojicon, mojil. 

—de puñ als morros ó al nas. 
moquete. 

—de rajola. ladrillazo. 

—de rela. rejazo. 

— de sabata. zapatazo. 

— de sabre. sablazo. 

— de sombrero. sombrerazo. 

— de traidor. á trascantó. s0s- 


quin. 
—d' ull. ullada. ojeada. . 
—d'ull. cop de vista agrada- 
ble. golpe de vista. 
—d'una cosa ab altra. tope. 
—de vano ó de ventall. abani- 
—de xusso. chuzazo. [cazo. 
—en sec. sequele. 
—que dexa señal en lo cos. con- 
tusion , cascadura. 
ditorn ó alternativa. vez. 
mà cop de. d fuerza de. 


— 


" i tremolar las 
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2á cop calènt. adv. met. en 
caliente. fra. 
sá cop de botj. adv. de carre- 
H de cop. adv. de golpe, de re- 
pente , sopelon. 
a de cop y vol. adv. de golpe 
y zumbido , de bote y voleo. 
a d'um sol cop. adv. una 
asentada , o sentada. 
a fer cop. fr. met. dur golpe. 
di cops al bot. expr. per donar 
ánimo. ánimo á las gachas. 
Cóp.m. instrument de pescar. A4- 
Còpa. f. copa. || casco. [sa. 
ds formar copa los arbre aco- 
r. coposo. 
alo que té molta copa. copudo, 
còpas ge- 
nolls. fr. temblar la barba. 
Copad, da. adj. acopetado, co- 


0. 
aiba. f. arbre d'ludias. y 
ilsam. copaiba. dor. 
Copejador, ra. m. y f. golpea- 
Copejamènt. m. golpeo, gol- 


peadura. 

Copejar. a. golpear. || cascar, 
machucar , magullar, cutir. 
liremachar, herir, contul ir. 

Copella. f. per fóndrer metalls. 
copela. cendrada. 

de pasta de fèr copellas. cendra, 

Copellació. f. copelacion. 

Coper. m. copero, escanciador, 
pincerna. 

Copera. f. copera. 

Copernicá, na.adj. copernicano. 


Copet y Coparret. m. dim. gob- 
peca lo. 
Copeta. f. dim. copita, copilla. 


Copia. f. copia. || ejemplar. || 
traslado , trasunto. 

de per copia. adv. trasuntiva- 
mente. 

Copiador y Copiant. m. capia- 
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dor, copiante, copista, tras- 
ladador, trasladante. 

de llibre copiador. copiador. 

Copiar. a. copiar. || retratar. || 
trasladar, trascribir, tra- 

Cra an e 

ios, 8a. adj. coptoso.|| pro- 
“fiaso, ll abundante. P 

Copiosamènt. adv. coprosamen- 
te, crecidamente, llenamente. 

Copla. f. copla [ plear: 

Ser, cantar ó dir coplas. co- 

elo qui ven coplas, y lo qui 
fa malas coplas. coplero, co- 
plsta. 

Copud, da. adj. copado. 

a. f. cópula. 

—çarnal. coro, concúbrto. 

Copulatiu, va. adj. copulativo. 

Coquí , na. adj. mezguino, ci- 
catero, tacaño , escatimoso, 
escaso , estreñido , prieto, 
ruin, piojoso, estítica.||apre- 
tado. fam. 

Coquineria. f. mezguindad, ci- 
cateria, roñería, escasez. — 

Cor. m. y met. part del animal. 
corazon. 

—l iglesia, música, etc. coro. 

—met. dnimo , valor. 

—d” alguas arbres. médula, tue- 

—del all. machuelo. [tano. 

—del pi. coraznada. 

—petit. corazoncico, corazon 
cito, corazoncillo. 

Y cosa del cor. coral, cordiaco. 

* venir locorá un fil. ahilarse. 

de fér lo cor fort. hacer de tri- 
pas corazon , reconcentrar. 

de anàrsenhi locor.irsetrasalgo 
ji donar un salt lo cor. fr. dar 
un vuelco el corazon. 

+ fèrne mal lo cor. fr. met. es- 
tar uno en espinas 6 tenerle 
en espinas. 
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sw llevar lo cor. fr. met. aco- 
bardir. descorazonar. 

lo cor no engaña Ó Ho mènt. 
fr. el corazon no es traidor. 

4t compóndrer música á cors. 
corear. 

Coracer. m. coracero. 

Coradella. f. nsadura, leche- 
cicas, lechecillas, corada, co- 
razonada. 

Coragror. m. acedia. 

Coral. m. coral. 

4 amig coral. amigo cordial. 

de traballador ó traficant de co- 
ral. coralero. [marino. 

Coralina. f. coralina, musgo 


. Corandell. m. Impr. corondel. 


Coranta. adj. quaranta. cua- 
renta. 

Corascora. f. especie de barco 
d'Indias. corascora. 

Corassa. f. coraza.' [zado. 

de cubert ab la corassa. encora- 

Corassonillo. m. pta. corazon- 
cillo, corazoncito, yerba de 
san Juan, hiperico, perfolia- 
ta. [dimiento. 

Coratge. rin. coraje, valor, ar- 

—en las peleas. pugnacidad. 

—interj. ¡ dnimo ! 

de donar coratge. avalorar. 

Coratjos, sa y Coratjud, da. 
adj. corajudo.llvaleroso, ani- 
moso. [cha. 

Coratxa. f. sac de cuiro. cora- 

petita. corachin. 

Corb, ba. adj. corvo. 

—m. de l arada. cama. 

—aucèll. cuervo. 

—petit. cuerva , corneja. 

—mari. corvejon , cuervo ma- 

. Pino. 

—que s'menja la barena dels 
pagesos. merendero. 

Corball. m. pex corvina. 
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Corbata. f. corbata, barbicacho. 

Corbati. m. corbatin. 

Corbeta. f. barco. corbeta. 

Corc. m. en la fusta. carcoma, 
broma. 

—en la roba. polilla. 

—en las llavors y fruitas. coco. 

—en los grans. gorgojo. 

—en los arbres. tueca, tueco. 

—en los llegums. mida. 

—en las dènts ó caxals. gujon. 

Corcad, da. adj. carcomido. 

—en los grans. gorgojoso. 

Corcar. a. y r. y met. la fusta. 
carcomer , bromar. 

—r. los grans. agorgojarse. 

—las fruitas y comestibles. pi- 
carse. 

Córcega (cosa de). adj. corso. 

Corcoba. Í. gèp. corcova, gi- 
ba, joroba. 

Corcobad, da. adj. geperud. cor- 
covado, giboso, jorobado. 

Corda. f. cuerda. 

—grossa.maroma, soga, tralla. 

—teta de cordills. torzal. 

—de cingla. latiguera. 

—de la prempsa del vi. briaga. 

—per comprimir alguns instru- 
mènts. tiradera. 

—Náut. triza , beta. 

—d' espart. Nàut. estrenques 
estrinque. 

—de dos ó tres caps. Náut. piola. 

de tibar las cordas. Naut. tesar. 

de tirar de luscordas. Nàut. halar. 

* pujar alguna cosa ab corda. 
guindar. 

4 Lligar ab cordas. enmaromar. 

Cordam. m. corderia, corde- 

—Náat. cordaje. [lería. 

Cordar.a. las calsas, etc. atacar. 

—ab botons. abotonar. 

—ab gafets, cintas, etc. abro- 
char. 
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Cordellad , da. adj. cordelado. 
—m. certa roba. cordellate. 
Corder. m. cordelero, soguero. 
de boiiga de corder. sogueria, 
cordeleria. 
di anell. cordero. [ria. 
Corderia. f. cordeleria, sogue- 
Cordeta. f. dim. cuerdecica, 
cuerdecilla , cuerdecita, so- 
guilla. 
Cordial. adj. y m. cordial. 
—-cosa de mal de cor. cordia- 
co , cardiaco. (te. 
Cordialmént. adv. cordialmen- 
Cordill. m. cordel , bolantin. 
——Albañ. tendel. 
tirar á cordill. acordelar. 
—tirat á cordill. acuerdado! 
Cordillera. Í. cordillera, gajo, 
sierra, 
Cordillet. m. dim. cordelejo. 
Cordó. m. cordon. 
—per impedir la emtrada als 
enemigas. linea. 


—Arq. toro. 

——<de brodar. gorvion. 

—de la moneda. grafila, cor: 
doncillo. [cillo. 


—d or ó plata. trancenil , tren- 

—de seda. primal. 

Cordobá. m. cordoban. 

Cordobés, sa. adj. cordobes. 

Cordonet. m. dim. cordoncito, 
cordoncico, cordoncillo. 

Cordura. f. cordura, juicio, 
prudencia. 

Corea. f. ball. corea. [reo. 

Coreo. m. peu de vers llati. co- 

Coriàmbic , ca. adj. cert vers 
Mati. coriámbico. 

Coriambo. m. peu de vers lla- 
ti. coriambo. 

Covibante. m. sacerdot de Ci- 
beles. coribante. 

Corifeu. m. y met. corifeo. 
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Corinti , tia. adj. cosa de Co- 
rinto. corintio , corintico. 

Corion. m. Anat. tela exterior 
del feto. corion. 

Corista. m. corista. 

—en los monjos. junior. 

—Mús. tono. 

Coristat. m. jovenado. 

Corn. m. cuerno. 

—dels porquers. corneta. 

—dels cassadors de cervos. cuer- 
na. 

—de la abundancia.corrucopia. 

—mari. caracol, bocina. 

* tocar lo con. fr. tañer la 
bocina. 

Y met. fam. anársen. tomar el 
trote, escurrir la bola. 

Coinada. f. cornada, bañada. 

Coinamenta. f. cornamenta, 
cornadura , herramienta. 

Cornamusa. Í. cornamusa , gai- 
ta, fole. 

Cornamuser. m. gaitero. 

Cornaria. f. especie de pedra. 
cornaria , cornerina, sardio. 

Córnea. adj. f. túnica del ull. 
córnea. 

Cornella. f. aucèll. corneja. 

Corner. m. arbre. cornejo, cor- 
no. 

Cornet. m. dim. bañeta. cuer- 
necillo , cuernecito. 

de petit corn mari. caracolillo. 

Corneta. m. y Í. corneta. 

Cornetilla. f. cornetilla. — (no. 

Cornier. m. arbre. cornejo, cor- 

Corniforme. adj. corniforme. 

Cornisa. f. Arq. cornisa, cor- 
mija. I 

Cornucopia. Í. cornucopia. 

Cornud, da. adj. cornudo. 

—Y pagar béurer. fr. tras cor- 
nudo apaleado, y mándanle 
bailar. 
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Corografia. f. descripció d'al- 
gun pais. corografía. [co. 

Corográfic, ca. adj. corogràfi- 

Corógrafo. m. corógrafo. 

Corola. f. fulla de la flor. co- 

Corolari. m. corolario. (rela. 

Corona. f. carona. 

—dels sants. aureola. 

—de reys. diadema. 

—de triunfo. laurel. 

—de llorer. Jdurea, lauréola. 

—en l'atmósfera. halo , halon. 

—de flors. pancarpia. 

—del rey. pta. coronica, eo- 
ronilla , coronita real, me- 

—pta. maravilla. (lloro. 

Coronació. f. coronacion. 

Coronad, da. adj. corenado. 

—Blas. diademado. 

—m. moneda antiga. cornado, 
foluz. 

Coronamènt. m. Arg. corona- 
mento , coronamiento. 

Coronal. adj. Anat. coronal. 

Coronar. a. y met. coronar. 

—de llorer. laurear. 

Coronel, la. m. y f. coronel. 

Coroneta. f. dim. coronica , co- 
ronilla , coronita. 

Corònica. f. crónica. crònica. 

Coronista. m. coronista. 

Corp. m. corb. cuervo. 

Corpenta. f. fam. corpanchon. 

Corporació. f. corporacion. 

Corporal. adj. corporal. 

—m. pl. corporals. 

Corporalmènt. adv. corporal- 
mente. || fisicamente. 

Corporeitat. f. corporeidad. 

Corpóreo , rea. adj. corporeo. 

Corps. cos del servey inmediat 
del rey. corps. 

Corpulencia. Í. corpulencia. 

—fam. humanitat. humanidad. 

Corpulènt, ta. adj. corpulento, 


, 
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corpudo, gordo, memby udo, 
ortachon 


Corpus. m. corpus, dia del Se- 
nor, dia pea e uscular 
Corpuscular. adj. corpu . 
Corpúscul y Corpúsculo. m. Fis. 


corpúsculo. 
. m. corral. [co. 
—de bestiar.encerradero, apris- 
—de bous ó vacas. vaqueriza. 


—de cabrits. chibital, chibitero. 

—de novillos. novillero. 

—de porcs. zahurda , pocilga, 
cochiquera , chiquero. 

dt estable. establo. 

* pati. patio, corraliza. 

tancar lo bestiar al corral. 
acorralar. [ralar. 

$ tráurer del corral. desacor- 

Corralet. m. dim. corralito. 

Correcció. f. correccion. || en- 
mienda. 

Y censura. censura. 

Correctamént. adv. correcta- 
mente , emendadamente. 

Correcte, ta. adj. correcto. || 
culto. 

Correctiu. va. adj. correctivo. 

Corrector , ra. m. y Í. correc- 
tor. ||enmendador , emenda- 

or. (redentor. 

Corredemptor, ra. m. y f. cor- 

Corredissa. f. carrera, carre- 
rilla. 

Corredor, ra. m. y f. lo qui cor- 
re. corredor, volador. 

—m. especie de galeria. corre- 
dor. || galeria, claustro, an- 
dito. 

—per passar. pasillo, crujia. 

—que volta una casa. andito. 

—per portar recados. encomen- 
dero. 

—d' interessos. cambista , ban- 
quero, trujaman, trujiman. 
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a Rrde corredor. 1 
Corredoria. f. 
retaje, trujamania. 
Corregidor, ra. m. y Í. corre- 


Ta 


o . . o 
Co: regimènt. m. corregimiento. 
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remarcar. 
ria, cor- 


Correlació. £. correlacion. 

Correlatiu, va. adj. correlativo. 

Correlativamént. adv. correla- 
tivamente 

Correndas. f. pl. corrensa ó flux 
de ventre. despeño, desbara- 
te ó desate de vientre, cor- 
rentia , correncia , escurri- 
bandas. [riente. 

Corrént. adj. m. y adv. cor- 

—adj. correntio.|| comun.|| flu- 
jo. 

—de las aiguas. corrimiento. 

—impetuosa. Náut. aguaje. 

—impetuosa dels rius. recial. 

—adv. corriendo, corricorrien- 
do. ||corrientemente. 

44 péndrer lo corrènt. fr. met. 
tomar el chorrillo. 

seguir la corrént. fi. met. irse 
con la corriente o tras la cor- 
riente. 

*tot corrènt. adv. corriendo. 

Correntmént. adv. corriente- 
mente. lernree. 

Córrer. n. correr. livolar, ace- 

—l'aire. l'aigua, etc. susurrar. 

—ó escamparse lo liquid. des- 
correrse. 

—al darrera de algú. fi. dar 
tras uno. 

—met. robar, correr, limpiar. 

de passar las monedas. valer. 

e dexar córrer. mirar ab indi- 
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ferencia. tenderse. 
hi fer córrer. publicar. publicar, 
propagar , divulgar, echar 
O soltar la voz. 
Ma tot córrer. adv. d escàpe, 
d todo correr. [caballo. 
*á corra cuita. adv. d mata 
—r. correrse, atajarse. 
Correria. f. correria , excur- 
sion , incursion. 
Correspondencia. f. correspon- 


dencia. || inteligencia. || con- 


formidad. [ procidad. 

—mútua. reciprocacion, reci- 

Correspóndrer. a. m. y r. cor- 
responder. || pagar. || respon- 
der. || convenir. || volver. 

——mutuamènt. reciprocar. 

—y. CArtearse. 

Corresponènt. adj. correspon- 
diente. || decente , digno, con- 
forme. (correspondiente. 

Corresponsal. m. corresporsal, 

Corretgible. adj. corregible. 

Corretgir. a. corregir. || enmen- 
dar, emendar , remediar, 
reparar. || reformar. || casti- 
gar.|| rever. 

—ab rigor. cauterizar. 

Corretj. m. correa. 

—de la brida. muserola. 

—de la sabata. majuela. 

Corretja. f. correa. 

—per ceñir lo cos. cinto, cincho. 

—apretadora. apretadera. 

—ab sivella. francalete. 

—de la esquella. castigadera. 

—del estreb. acion. 

—del fusell. Mil. portafúsil. 

—de navajas. suavizador. 

—de trompitxo. zurriago. 


tenir corretja. fr. tener cor-' 


rea. [rerta. 
Corretjam. m. correaje, cor. 
Corretjer. m. correero. 
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Corretjeria. f. correería. 
Corretjeta. f. dim. corregúela. 
Corretjola. f. pta. corregiiela, 
correhuela , altabaquillo. 
Correu. m. correo. 
—diari d'espardeña. balijero. 
—de fora la carrera. Jujuela. 
——de Madrid per Fransa. mala. 
—Ae peu. propio. 
44 la caxa. caja. 
dk forad del correu. buzon. 
Corrimènt. m. de humor. cor- 
rinuento. onorrea . 
Corrimort. m. certa malaltia. 
Corriol. m. aueèll. andarrio. 
Corriola f. polea, garrúcha, 
carrucha, trocla , carrillo, 
monopartos. 
-—Náut. moton. (tiro. 
dt corda de corriola, ternal, etc. 
—pl Náut. motoneria. 
Corriolam. m. poleame. 
—Náut. motoneria. 
Corripias. f. pl. flux de ventre. 


cagalera. 

Gorré. m. rodillo, ruejo, rodo. 

—de llit. lurguero, travesaño, 
travesero , cabezal. 

de pujar à corró fr. met. enfa- 
darse. atufarse, subirse la 
mostaza d las narices. 

Corroboració. f. corroboracion, 
roboracion. [borante. 

Corroborant. p. a. y m. corro- 

Corroborar. a. y met. corrobo- 
rar. ||esforzar, roborar, ro- 
brar. 

Corroboratiu, va. adj. corro- 
lorativo , roborativo. 

Corroir. a. y met. corroer. || ul- 
cerar. ll comer. 

—la carn. Med. estiomenar. 

—la pell. Med. exulcerar. 

Corrompedor, ra. m. y f. cor- 


rompedor. 
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Cosrómprer. a. r. y met. cor- 
romper. || ir, conta- 
minar, nar, depravar , 
estragar, viciar , atosigar, 
enviciar. || adulterar. || pu- 
drir , podrir. 

—r. pasarse. 

Corrompud, da. p. p. y adj. 
met. corrompido , corrupto. 
|¡carroño , gusarapiento. || 
vicioso, depravado. 

—Med. tàbido. 

Corrosió. f. corrosion. 

—Lir. ulceracion. 

—de la carm. Med. estiomeno. 

Corrosiu, va. adj. corrosivo, 
corroyente. || ulcerativo. 

Corrupció. Í. y met. corrup- 


cion , peste, roña. || corrom- 
pimiento , depravacion , per- 


version, pervertinnento,vicio, 
estragamiento , disolucion. 

Corruptela. f. corruptela. 

Corruptibilitat. f. corruptibili- 
dad. 

Corruptible. .adj. corruptible. 

Corruptin, va. adj. corruptivo. 

Corsé.m.especiede cotilla.corsé. 

Cors y Corso, sa. adj. cosa de 
Córcega. corzo. 

Cort. f. y met. corte. 

—corral de porcs. pocilga, 24 
hurda, pocilguera, chique- 
ro, cochiguera. 

Cortad, da. adj. cortado, em- 
pachado. 

Cortar. a. y r. cortar. 

—r. atarse, atascarse, acor- 
tarse, empacharse, atajur- 
se, atragantarse. 

Cortedad. f. cortedad, ata- 
miento , pajarilla. 

Cortejador, ra. m. y f. corte- 
ador , cortejante. 
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Cortejar. a. cortejar, ear. 
Cortés, sa. adj. cortes, urba- 


. (te. 

Cortesamènt. adv. cortesamen- 

Cortesania. Í. cortesania. 

Cortesia. É. cortesia.il atencton, 
politica, policia. || zalema, 
bonetada. 


Cortetj. m. cortejo. 

Cortina, Í. cortina. || velo. 

—de teatro. felon. 

detirar la cortina per cubrir. 
echar la cortina. (cima. 

dt per descubrir. correr la cor- 

% posar cortinas. encortinar. 

Cortinatge. m. cortinage. 

Corvo, va. adj. doblegad. cor- 

" VO, l'eCOrVO, 

Corxera. f. Mús. corchea. 

Corxet. m. corchete. 

Cos. m. y met. cuerpo. 

—d' agulla. ojo , hondon. 

R la columna. Árq. escapo, 

uste. 

—lluminos.lumbrera, luminar. 

—agort. cadaver. : 

—dels grans foradads, etc. ojo. 

de fugir lo cos. echar el cuerpo 
fuera. [ po. 

de péndrer cos. fr. tomar cuer- 

de posar la pòr al cos. fr. fam. 
meter las cabras en el corral. 

Cós. m. Náut. corso. 

anar en còs. Nàut. corsear. 

Cosa. f. cosa. 

-—qu' está elevada. cimero. 

a conde. condal. 

—de llobs. lobuno. [%o. 

—d 'alsina surera. alcornoque- 

—de cabras. cabruno. 

—de guerra. bélico. 

—d' ambre. ambarino. 

—de serps. serpentino. 
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—bella 6 braba cosa. grancosa. 
ds per una cosa de no res. por 
quitame allá esas pajas. 
it alguna cosa. algo. | 
guna certa cosa. quisicosa. 
de es forta cosa. fr. donosa cosa. 
Coscoll. m. pta. coscoja, cha- 
parra, chaparro, cusculia. 
Coseta. f. dim. cosilla. 
ik subjecte delicad. tiguismiquis. 
Cosi, na. m. y f. cusi. primo. 
Cosidora.f. cusidora. costurera. 
Cosidura. f. cusidura. costura, 
cosedura. [mazgo. 
Cosinatge. m. cusinatge. pri- 
Cosir. a. cusir. coser. 
Cosmogonia. f. sistema de la for- 
mació del mon. cosmogonía. 
Cosmografia. f. descripció del 
mon. cosmografia. 
Cosmográfic, ca. adj. cosmo- 
gráfico. 
Cosmógrafo. m. cosmografo. 
Cosmología. f. Fis. ciencia de 
laslleys naturals.cosmologta. 
Cossa. rd coz. || patada. || rem- 
pujo.ll culatazo. 
ds tirar cóssas. met. Cocear, 
acocear. 
Cossari. m. corsario. 
Cossegás. m. aum. corpanchon. 
Cossejar. a. encear, acocear. 
Cosset. m. dim. cuerpecito, 
corpezuelo , corpiño. 
Cossolet. m. Mil. coselete. 
Cost. m. coste, costo, costa. 
jgà tot cost. adv. d toda costa. 
Costa. Í. terreno pendènt. cues- 
ta, repecho , pendiente , de- 
clive, declivio, declividad. 
—del mar. costa, orilla, ma- 
rina. 
di costa amunt. adv. d repecho. 
* anar costa amunt. repechar. 
Mà costa de. adv. d costa de. 


COS 

—pl. gastos. costas, expensas. 

Costal. m. costal. 

Costaner, ra. adj. costanero, 
litoral. 

Costar. n. costar. 

—molt mès de lo que val. fr. 
fam. costar la torta un pan. 

K£sens á com va ni á com costa. 
d secas y sin llover. 

Costat. m. costado. || lado. Il 
cuerno. || mano. 

—Mil. flanco. 

—esquerra del barco. babor. 

dg anar de costat. ladearse. 

* girar de costat. ladear. 

44 posarse Ó girarse de costat. 
perfilarse. 

* anar al costat. ladear. 

K mirar de costat. mirar de la- 4 
do o de medio lado. 

tirar cada hu per son costat. 
echar cada uno por su parte 
o por su lado. 

je mal de costat. dolor de cos- 
tado. [lado. 

al costat. adv. molt prop. al 

dt al costat, Ó costat per costat. 
casa del costat. pared en me- 

—pl. Geom. lados. (do. 

Costejar. a. y n. costear. 

—Náut. perlongar. 

Costella. f. costilla. 

*jog de costellas. costillar, 
costillage. [tillar. 

de pegar à las costellas. descos- 

kanar de costellas. fr. ir de 
costillas. [llage. 

Costellam. m. costillar , costi- 

Costelleta. f. dim. costillica. 

Loster, va. adj. y m. costero. 

Costeta. f. dim. cuestecica. 

Costo de Arabia. m. certa arrel. 
costo ardbigo. 

48 cosa del costo. costino. 

Costos, sa. adj. costoso. 
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Costosamént. adv. costosamen- 
te. || caramente. 

Costum. m. y f. costumbre. || 
pràctica, usanza , estilo, hd- 
bito, uso. || maña. 

+mal costum. vicio , resabio. 

Costura. f. costura, sutura. || 
escuela. 

iseñall de llaga ó ferida. ci- 
catriz , costuron. 

tanar á costura. ir d la labor 
o á la maestra. [dizo. 

* poll de costura. piojo pega- 

Costurera. f. costurera. || mues- 
0 tra. 

0. m. capot. capote. 

Cota f. bal casacon. || óbrar- 
18. 

—de malla. cota, loriga. 

Cotador, ra. m. y f. animal 
que cota. corneador. 

Cotansa. f. especie de tela. co- 
lanza. 

Cotar. a. acornear , cornear, 
amurcar. 

tejar. a. cotejar , colacionar. 
tetj. m. colejo, parangon, 

paralelo. 

Ati. M. certa tela. coti. 

Cotidiá, ma. adj. cotidiano. 

Cotidianamènt. adv. cotidiana- 
mente. [nillo. 

Co:illa. f. cotilla, coletillo, mo- 

$ fer cotillas. emballenar. 

Loiller. m. cotillero , emballe- 
nador. 

Cotna. f. conna. corteza. 

Co:o. m. Dog ahont se recullen 
los pobres. cotorro. 

Cotó. m. algodon. 

itarbre del cotó. algodonal. 

—pl. del tinter. cendales, gro- 
pos. 

Cotoliu. m. y Cotolina. f. au- 
cell. totovia , gulloria. 
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Cotoner. m. algodonero. 
Cotonina. f. cotonía, fustan. 
Cotorra. f. aucèll. cotorra , co- 
torrera , catdinica. 
Cotorrista. m. catavino. 
Cotorro. m. garito. 
Coturno. m. calsat antig. co- 
Cotxe. m. coche. (turno. 
—de diligencia. diligencia. 
—simon ó de lloguer. simon. 
de guiar lo cotxe. cochear. 
de posar cotxe. echar coche. 
Cotxeria. f. cochera. 
Cotxero , ra. m. y f. cochero. 
Cotxineria. Í. met. porquería. 
cochineria , cochinada. 
Cotxinilla. f. cochinilla. 
Cotxino, na. adj. met. brut. 
cochino. 
Cotxo. m. cotxe. coche. 
Couènt. ta. adj quemajoso. 
Coure. m. metall. cobre. 
—Quím. venus. 
di cosa de coure. cobreño. 
lo que tè barreja de coure. 
encobrado. [órizo. 
4r lo que tè part de coure. co- 
Courer. m. latonero , velonero. 
Cóurer. a. guisar. cocer, guisar. 
—al paladar. quemar, reque- 
mar. 
—lo menjar del ventrell. des- 
cocer , digerir. 
—en las brasas. turrar, tostar. 
—los ous sens closca. escalfar. 
ik donar picó. picar, morder. 
ds donar coissó. met. escocer. 
—r. met. sentir un calor in- 
tens. achicharrarse. 
—lo cadarn. cocer O cocerse el 


resfriado. 
Cova. f. cueva, caverna , gua- 
—petita. covavha. frida. 


Covador. m. de gallinas pone- 
—de coloms. hornilla. — |dero. 
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—d' aucèlls. nidal, nido. 

Covar. a. los aucèlls. empollar. 

Je amagar Ó ficar en una cova. 
y met. encovar. 

no ser bo per covar ni per 
póndrer. fr. met. no ser pa- 
ra silla ni para albarda. 

Covaró y Covarot. m. ou que 
s” posa en lo covador peraque 
la gallina hi ponga. ponede- 
ro , nidal. 

Covatxa. f. dim. covacha, co- 
vachuela. 

Covatxola. f. covachuela. 

Covatxolistas m. covachuelista. 

Cove. m. cuevano, ceston. 

—per posar lo lli en la bugada. 
carriego. 

—sens nansas. macona. 

Covenet. m. dim. covanilla, co- 
vanillo. 

Cox, xa. adj. cojo. [co. 

—trabell 6 cudiablad. cojitran- 

Mà peu cox. adv. d coj coj, d 
coj cojita, d la pata coja. 

Coxaria. f. coxera. cojera. 

Coxejar. a. y met. cojear, clau- 
dicar. 

dk saber de quin peu coxeja. fr. 
met. saber de que pié cojea. 

Coxera y Coxesa. f. cojera. 

Coxet, ta. adj. dim. cojuelo. 

Coxi. m. almohada. 

—per sentarse Ó per posar en 
as sellas. cojin. 

—de cotxe. almohadon. 

—per lo coll dels animals. ro- 
lla, rollo. 

—per fèr puntas. mundillo. 

Coxinera. f. almohada. || funda. 

ik vuidar la coxinera. desenfun- 

r. 

de posar dins de la coxinera. 
enfundar. 

Coxinet. m. dim. cojinete. 
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—per cosir. almohadilla. 

—de llit. cabezal. 

—per posarlo ente los coxins. 
ujuela. 

—d'agullas. acerico. 

—de dourador. plomason. 

Cranc. im. pex. cangrejo, bar- 
rilete. 

—d'aigua dolsa. astaco. 

—cert mal. cáncer , cancro. 

—en la cara que s'endaña ab 
los remeys. nolimetangere. 

—en lo pit de las donas. zaratan. 

di fèrse un cranc. cancerarse. 

Cráneo. m. cráneo. 

Cras, ssa. adj. espés. craso. 

Crassas. f. pl. las que quedan 
de las brescas. ceron. 

Crassitud. f. crasitud. 

—de l'orina. Med. niebla. 

Cráter. m. cráter. 

Creació. f. creacion. 

—de censal. for. constitucion 

censo. 

Credencials. adj. pl. carta cre- 
dencial. credenciales. I 

Credensa. f. credencia, apara- 
dor. 

Credibilitat. £. credibilidad. 

Crédit. m. credito. || asenso, pe- 
so. || precio , estima.|| honra, 
autoridad. 

Credo. m. credo. 

*en un ciedo. adv. en poc 
temps. en un credo. 

Crédul , la. adj. credulo, cree- 
dor, bendito , santo. 

Ciedulitat. f. credulidad. 

Cieencia. f. creencia. || persua- 
sion. creido. 

Cregud , da. p. p. de créurer. 

—adj. válido. 

Creible. adj. creible, creedero. 

Crema. f. incendi. guema.||in- 
cendio. || combustion. 
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—Farm. y Quim. ustion. 
—Impr. crema. 
ycert menjar. crema, flnon. 
Cremad, da. adj. tórrido. 
ik cremad sigas. especie de ma- 
ledicció. pesete. 
dt pudir á cremad. fr. met. oler 
á chamusquina. [dor. 
Cremador, ra. m. y f. quema- 
Cremadura. f. quemadura, que- 
mazon. 
Cremar. a. n. y met. quemar. 
—a.abrasar, incendiar, tostar. 
—n. arder. || hervir. 
—r. las pestañas. quemarse las 
cejas. 

Cremell y Cremelló. m. lo del 
llum. moco, seta, geta. 
Cremonés, sa. adj. cosa de Cre- 

mona. cremones. 
Crémor. m. crémor. 
Crenxa. f. clenxa. crencha. 
Creosoto. m. especie d'oli que 
s'trau del quitrà. creosoto. ' 
Crepúscul y Crepúsculo. m. cre- 
púsculo. [crecido. 
Crescud, da. p. p. de créxer. 
Crescuda. f. crecimiento, que 
mento. 
—del rius. crecida. 
4 fèr crescuda los preus de las 
cosas. tomar aumento. 
—pl. en las mitjas. crecidos. 
P fèr crescudas en la mitja. 
crecer. 
Cresp. m. rizo, enrizamiento, 
encrespadura. 
ds ferros del cresp. encrespador. 
Crespad, da. adj. y m. riza- 
do. || crespo. l 
—de cabells. rufo. 
Crespador. m. ferros del cresp. 
encrespador. 
Crespar. a. rizar, enrizar, en- 
crespar. 
44" 
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Crespinell. m. pta. telefío, to- 
do acre. [ pon. 

Crespó.m. especie de gassa. cres- 

Cresta. f. cresta. 

—Blas. crista , creston. 

—de gall. pta. gallocresta, or- 
valle, ormino. 

ik ploma girada en lo cap dels 
aucèlls. moño , copete. 

ik floc de plomas en lo cap dels 
aucèlls. airon. 

du lo que tè cresta ó moño. cres- 
tado. 

llevar la cresta. descrestar. 

de alsar la cresta. encrestarse. 

de picarse las crestas. fr. met. 
darse de las astas. 

Crestador. m. per crestar las 
arnas. castradera. 

Crestadura. f. de las arnas. cas- 
tracion. 

Crestall. m. entre sole y solc. 
caballete, entresurco, loma, 
loba, caballon, camallen, ca- 
mella. [cortar. 

Crestar. a. las armas. castrar, 

Crestat. m. castron, macho ca- 
brío. 

Crestó. m. cegajo. 

Crestonada. f. ramad de cres- 
tons. machada. 

Gretense y Crétic, ca. adj. co- 
sa de Creta. crelense, crético. 

Creu. f. cruz. ||aspa. 

mampla dels caps. Blas. pate. 

—de professó. guion. 

qelo qui porta "insignia de la 
creu. crucigero. 

ik ser menester la creu y los gan- 
farons. fr. met. y fam. ser 
menester lacruz y losciriales. 
Men creu. adv. en cruz. 

Creuera. f. dim. crucecita. 

Créurer. a. creer. || consentir.|| 
Juzgar , entender. 
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—de flux. met. tragar, creer 
de ligero. 

—á ulls clucs. creer á ojos cer- 
rados , á macha martillo, á 
pié juntillas , d puño cer- 
rado. 

Crexedor, ra. ad) vestid de 
crexensa. crecedero. 

Crexenera. f. pta. berra , ber- 
rera, berraza. 

Créxens. m. pl. berros. 

—bòrds. berras, berreras, ber- 
razas. [mento. 

Crexensa. Í. crecimiento , au- 

de vestid de crexensa. crecedero. 

di aumènt de crexensa. recre- 
cimiento. 

Crexént. adj. y m. creciente. || 
crecimiento.|| crecida. 

—del mar. flujo. 

Créxer. n. y met. crecer.|| mul- 
tiplicar, aumentar.ljespigar. 
[| engrosar , medrar. || subir. 


|| cundir , prevalecer. 
—terra avall. fr. fam. crecer 
hácia abajo. 


Creyènt. p. p. y m. creyente. 

Cria. f. procreació. cria, cria- 

. Son. 

4ellog per criar. criadero. 

de millorar alguna cria. encas- 

de fér cria. encastar. (tar. 

Criable. adj. criable. 

Criad, da. adj. m. y f. criado. 

—m. servidor, mozo, paje, 
sirviente, fámulo, familiar. 

—major. escudero. 

dà manera de criad. adv. es- 
cuderilmente. 

3 ben criad. urbano, comedi- 
do, político, galante. 

4 mal criad. grosero, inurba- 
no, babazorro, cortezudo, 
puerco. [za. 

ada. f. criada, fàmula, mo- 
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Y per portar las criaturas. mi- 
ñera. [hacedor. 

Criador, ra. m. y f. criador.|| 

Criansa. f. crianza. || cortesía, 
cortesania, gentileza, come- 
dimiento. || urbanidad, edu- 
cacion. 

Criar. a. criar.|| producir, pro- 
crear , ahijar , encastar. || 
alimentar. 

Criatura. f. y met. criatura. || 
pàrvulo , niño. 

—met. hechura. 

—de mamella. niño de teta. 

de fer de criatura. aniñarse, mu- 
chachear. 

Criaturada. f. niñada, mucha- 
chada , muchacheria, niñe- 
ría, puerilidad, picardia, 
inocentada , trasteria. 

* fer criaturadas. muchachear, 
aninarse. | 

Criaturer, ra. m. y f. niñero. 

Criatureta. f. dim. criaturica, 
criaturilla. 

Criccrac. m. trisca. 

Crid. m. y met. grito, alarido. 

fama. nombre, nombradía. 

—pl. voceria, gritería, grita. 

de á crids. adv. a gritos, dvoces. 

di entràrsen à crids y á rahons. 
fr. andar la de mazagatos. 

des un crid de no móurer al 
rey. fr. es un desuello. 

Ak fér cvids. dar voces ó gritos, 
vocear. 

di confusió de crids. gresca. 

Crida. f. pregon, bando.ljlla- 
mamiento , apellidamiento , 
llamada. 

*+fér una crida. pregonar, 

echar un pregon ó bando. 

Cridaire. m. gritador, griton, 
voceador , vocinglero. 

Cridar, a. fer crids. gritar, dar 
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gritos, vociferar, vocear, le- 
vantar la voz. 

—á algú. llamar, apellidar, 

dar voces. || invocar. 
—lo mal ó los humors á altra 
art. Med. divertir. — 

—I atenció. Mil. divertir. 
—lo corb. crascitar, croscitar. 
—als aucèlls ab lo reclam. re- 
. clamar. 

des fèr una crida. pregonar. 

de anomenar. nombrar, nomi- 


nar. 

% per lograr alguna cosa. piar. 

Crim. m. crimen. ROSO. 

Criminal. adj. criminal, crimi- 

Criminalista. m. criminalista. 

Criminalmént. adv. criminal- 
mente. 

Criminalitat. f. criminalidad. 

Criminos, sa. adj. criminoso. 

Crin. m. clin. chin, crin. 

Criollo. m. criollo. 

Crisis. f. crisis. 

Crisma. É. crisma. 

ds llevar la crisma. descrismar, 
descristianar. 

Crismera. Í. crismera. 

Crisoberil. m. pedra preciosa. 
crisoberilo. 

Crisólit. m. y Crisólita. f. pe- 
dra preciosa. crisólito. 

Crisopeya. f. art de convertir 
los metalls en or. crisopeya. 

Crisopraci. m. pedra preciosa. 
crisopracio. 

Cristall. m. cristal. 

de crestall entre solc y solc. ca- 
ballete, loba, entresurco. 

Cristalli, na. adj. cristalino. 

Cristallisació. f. Quim. crista- 
lizacion. . 

Cristallisar. a. y r. Quím. cris- 
talizar. 

Cristeri. m. servicial. cristel. 
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Cristià, na. m. y É. eristiano. 
Cristiandat. f. cristiandad. 
Cristianesc, ca.adj.cristianesco. 
Cristianisme. m. cristianismo. 
Cristianisar. a. cristiamzar. 
Cristo. m. cristo. 
ysan Cristo. crucifijo, santo 
Cristo. 
Critic, ca. adj. y m. crítico. 
—m. censor. 
—f. zaherimiento. 
Criticar. a. criticar, censurar. 
Critiquejador, ra. m. y f. cri- 
ticon. [tarco. 
—m. criticastro , z0ilo , aris- 
Critiquejar. a. criticar, criti- 
guizar. 
Crivella. f. grieta, hendidura, 
hendedura , hendimiento. 
Crivellad, da. adj. grietoso. 
—Blas. grietado. 


Crivellar. a. y r. hender, es- 


quebrajar. 
—r. resquebrar. - (tico. 
Cromátic, ca. adj. Mús. cromd- 
Crónic, ca. adj. crónico. 
—f. crònica, corónica. 
Cronicó. m. cronicon. 
Cronista. m. coronista. 
Cronografia. f. descripció del 
tèmps. cronografia. 
Cronógrafo. m. cronografo. 
Cronologia. f. ciencia del cóm- 
puto dels temps. cronologia. 
Cronológic, ca. adj. cronolo- 
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Cronologista , Cronóleg y Cro- 
nólogo. m. cronologista, cro- 
nologo. 

Cronómetro. m. cronómetro. 

Cróquis. m. croquis. 

Crossa. f. la dels coxos. muleta. 

er sostenir los tabermacles. 
horquilla. 

—per sostenir los peus. zanco. 
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—de bisbe. báculo. 

Crosta. Í. costra. 

—de pa, algunas fruitas y al- 
tras cosas. corteza. 

—en la pell. albarazo. 

—en la boca. pupa. 

—dels grans quand se secan. 
postilla. 

—de sucre, cera. etc. baño. 

—de la llaga. Cir. escara. 

—en los llabis. escupetina, es- 
cupidura. [lactúmen. 

—de resultas de la llet. Med. 

—de bax del pa. suelo. [Uan. 

di bona crosta. met. fam. peri- 

3 surtir crostas als llabis. escu- 
pir- [Ularse. 

dj umplirse de crostas. aposti- 
Mlo que tè crostas. costroso, 
postilloso , puposo. 

Crostada. f. encrostadura. 

Crosteta. f. dim. lentejuela. 

Crostó. m. de galeta ó pa sec. 
costra, sequete. 

—de pa y altras cosas. cantero. 

—de pa. 2zoquete. 

Crostonet de pa. m.dim.zoguete. 

Croto. m. aucèll. onocrotalo. 

Cróxer. n. crujir , rechinar, 
rugir, chasquear , moler, 

uebrantarse. 

mtèr cróxer. met. despabilar. 

Cru, ua. adj. y met. crudo. 

* nu y cru. adv. seco , encerro. 

Cruciada. f. pta. cruciata. 

Cruciferari. m. cruciferario, 
crucifero. 

Crucificar. a. y met. crucificar. 

Crucifixió. f. crucifixion. 

Crucifixo. m. crucifijo. 

Cruel. adj. y m. cruel. || bár- 
baro, feral, truculento, ver- 
dugo, carnicero. || acerbo. || 
crudo. || duro, atroz. || san- 
griento. 
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Cruelmènt. adv.cruelmente, bra: 
vamente. 

Crueltat. £. crueldad. 

Cruesa. f. y met. crudeza. 

Crumull. m. colmo, copete. 

Crumullar. a. colmar, enco- 
petar. 

Crumullos, sa. adj. copetudo. 

Crusad, da. adj. y m. cruzado. 

—m. lo que forman los camins. 
encruçijada. 

Crusada. f. cruzada. 

Crusar. a. y r. cruzar. 

—las camas d'un ab las del al- . 
tre. entrepernar. 

Cruser. m. cruciferario, cru- 
cifero. 

Crusero. m. crucero. 

Cruspirse. r. menjarse. zam- 
parse. . — [brantado. 

Cruxid, da. adj. sentido, que- 

—m. de la fusta. crujido. 

—de la fusta quand s'obra, del 
fuet, etc. chasquido. 

—de cosas que rebentan. estam. 
pido, estampida. [dlido. 

—de cosas que s' obran. esta- 

Cruxidell. m. aucèll. triguero. 

Cruximènt. m. quebrantamien- 
to, molimiento. 

—de tocarse una cosa ab altra. 
rechinamiento , rechino. 

—d'una fabrica. sentimiento. 

Cruxir. a. y n. crujir. 

—la fusta. chasquear. 
—tocant una cosa ab altra. re- 
chinar , rugir. . 
di cansar. moler, quebrantar. 

—r. sentirse. 

Csolfaut. m. Mús. cesolfaut. 
C. trencada. f. zedilla. 

Cua. f. cola. || rabo. [dor. 
—de las bestias. fam. mosquea- 
—de las caballerías. nabo. 
—de ceba, alls, etc. cuello. 


CUB 
—de la fruita. pezon , palo. 
—de guineu. zorro. 
—de molta llana ó pel. hopo. 
—le caball. pta. cola decaballo. 
—met. part posterior. rabera. 
4 final d' alguna cosa. extre- 
mo, fin, cabo./ll punta. 
Madició á algun escrit ó nego- 
ci. coleta. 
% fèr anar ó remenar la cua. ho- 
pear, colear , menear la cola. 
qu llevar la cua. derrabar. 
—á las fruitas. despesonar. 
4 lligar per la cua. rabiatar. 
4 remenamènt de la cua. co- 
leadura. 
Cuacurt, ta. adj. rabicorto. 


Cuallarg, ga. adj. rabilargo, 


rabudo. 

Cubeba. f. certa llavor ó grana. 
cubeba. [co. 

Cubell. m. coci. tinajon, cuen- 

Cubert, ta. adj. y m. cubierto. 

—m. cobertizo , soportal , por- 
tico , vestibulo , tapadillo, 
tinglado. 

—adj. encubierto. |) pardo. 

—de closca. conchado. 

—m. corral per lo bestiar. te- 
na, tinada , tinado , tinador. 

di posarse á cubert. ponerse d 
cubierto. 

de posarse sota cubert. abarra- 
carse. 

Cuberta.f. cubierta. licobertura. 

—de bossa ó cuxinera. enfun- 
dadura. 

—per tapar alguns mobles. car- 
peta , tapete. 

—de la sella, dels cotxes y altras 
cosas. caparazon. 

—en los barcos. tienda. 

- —dels cotxes. tejadillo. 

—de drap. toldadura , toldo. 

— Naut. castillo. 
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Cubertora. f. y met. cobertera, 
tapadera. 

—pta. ombligo de venus, oreja 
de monje, 6 de abad, som- 
brerillo. 

Cubertura. £. cobertura. 

Cúbic, ca. adj. Goem. cúbico. 

Cubicar. a. Geom. cubicar. 

Cubiculari. m. cubiculario. 

Cubitus. m. Anat. cúbito. 

Cubo. m. Geom. cubo. 

Cubrir. a. y r. cubrir. || tapar, 
cobijar , encobicar. || vestir. || 
enfundar. |] abrigar. 

—l'aucèll mascle à la feme- 
lla. pisar. 

—lo bou à la vaca. vaguear. 

—ab l'escud. adargar. 

—ab la manta. enmantar. 

—de paño ó seda. encubertar. 

—de pell ó cuiro. encorar. 

—las Plantas. 'aporcar, aco- 

ombrar , acogollar. 

—la vianda ab ous, farina, etc. 
rebozar , arrebozar. 

—r. ab la roba. arrebujarse. 

—lo cel. encapotarse. 

—lo cel de núbols blancs. abor- 
regarse. . 

—las pessas de metall. tomarse. 

—ab fossos. afosarse. 

—ab alguna defensa ó reparo. 
encubertarse. 

Cuc. m. y met. gusano. jj lom- 
briz, lambrija. 

—que menja las fullas dels ar- 
bres fruiters. cuco. 

—<que s'cria en las llavors y 

ruitas. COCO. 

—d' arbre que fa tarañina. ara- 
ñuelo. 

—dels aucèlls. filandria. 

—lleyad. mordihui , gorgojo. 

—solitari. solitario. 

* picad del cuc. cocoso. 
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sllog per avivar los cucs de 
seda. revividero. 
ik llaga ahont se crian cucs. gu- 
sanera. [descocar. 
de netejar los arbres dels cucs. 
3 panxa de cucs. fam. panxa 
contenta. tripon. 
Cuca. f. sabandija. || cuca. 
—llauradora. corton. 
—vinadera.carraleja, abadejo. 
Cucala. f. aucèll. corneja. 
Cucaña. f. matj. arbre que s? 
posa en las festas. cucaña. 
Cucaratxa. f. cucaracha , por- 
queta. 
Cucarda. f. escarapela. cucarda. 
Cuclejar. n. lo corb y altres au- 
cèlls. gaznar, graznar. 
Cuclejador, ra. m. y f. graz- 
nador. 
Cucletj. m. graznido. 
Cucos , sa. adj. gusamiento, 
vermicular , verminoso. 
Cucúrbita. f. Quim. cucúrbita. 
Cucurulla. f. de congregant ó 
disciplinant. caperuza, capi- 
—per cástig. coroza. [rote. 
je posar la cucurulla. encorozar. 
Cucut. m. aucèll. cuclillo, cu- 
quillo.. 
Cuento. m. cuento, fábula, his- 
toria , historieta, conseja. || 
chisme , chinchorreria. 
—de vellas. burleria , gunja. 
HHestripar un cuento. fr. dego- 
llar un cuento. (pellico. 
Cuera. f. samarra de pastor. 
Cuereta. f. aucèll. aguzanieve, 
nevareta , nevatilla, cauda- 
trémula , pezpita , motacilla, 
moscareta , pizpita. 
—d' aigua. pta. ranúnculo. 
Cuet. m. cohet. cohete. 
Cugula. f. pta. joyo, avena 
loca. : 
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Cugulla. f. togulla. cogulla. 

Cugullada. f. aucèll. cogullada. 
cogujada, cugujada, gale- 
rita , copada. 

Cuidado. m. cuidado. || recelo, 
recelamiento , pulso , inquie- 
tud. || solicitud, vigilancia. || 
aviso. 

—interj. guarda, ta, tate, ojo 
alerta. 

4 ab cuidado. adv. quedo. 

* ab mòlt cuidado. adv. pon- 
derosamente. [curia. 

de poc cuidado. indiligencia, in- 

dk cuidado que me la pagarás. 
cuidado me llamo. 

X posar nou ó major cuidado. 
r. montar en cuidado. 

no n'passe cuidado. fr. no le 
de d Y. cuidado. 

Cuidados, sa. adj. cuidadoso, 
solicito , diligente, oficioso, 
próvido, hacendoso, nego- 
Cioso, vigilante. 

Cuidadosamént. adv. cuidado- 
samente, providamente, guar- 
dadamente. 

Cuidar. a. y r. cuidar. || pro- 
curar, proyeer, percatar, 


guardar. 


Cuina. f. cocina. 

dt mosso de cuina. marmiton. 

cosa de la cuina Ó fregona. 
Jregonil. 

di paramènt de cuina. batería 
de cocina. 

Cuinar. a. cocinar, guisar. 

Cuinat. m. potaje, menestra. 

Cuiner, ra. m. y f. cocinero, 

sandero. 

—Íí. fregatriz, fregona. 

rs f£. EA 

Cuiram m. agregad de cuiros. 
corambre. 

Cuiro. m. cuero, piel. —* 


CUL 
Cuirol. m. per allisar Y obra 
dels terrissers. alpañata. 
Cuit, ta. p. p. de cóurer. co- 
cido. 


estar cuit á alguna cosa. es- 
tar curtido. 

*mal cuit, ó mitj cuit mitj 
cru. sancochado. 

di massa cuit. recocho. 

Cuita. f. molienda, tarea, mo- 

—de pa. cochura. [ledura. 

Cuitar. n. despacharse, abve- 
viar. 

44 ningú nos cuita. nadie nos va 
al alcance. [cedizo. 

Cuitos, sa. adj. cocedero , co- 

Cul. m. culo. || trasero. 

—d' ollas, cassolas, vasos, etc. 
suelo , asiento, fondo. 

—de ciri 6 candela. cabo. 

—gros. nalgudo. 

e vella ó de gallina. punt 

mal cusid. culo de pollo. 

de ficatho al cul. arropate con 
e lo. 

de llevar ó trencar lo cul. des- 
cular. || desfondar. 

% remenar lo cul. nalguear. 

tà cularreras. d reculones. 

Culada. f. cop de cul. culada, 
tabalada , tamborilada. 

Culara. f. certa butifarra. mor- 
con, embuchado. 

Culàs. m. aum. culon. 

Culata. f. culata, mocho. 

44 cop de culata. culatazo, mo- 
chazo. (z0. 

Culatada. f. culatazo, mocha- 

Culcusid. m. malcusid. culcu- 
sido. 

Culcusir. a. maleusir. cusir. 

Culebra. f. culebra. 

—per ceñir lo cos. pretina, 
cinto. 

% cop de culebra. pretinazo. 
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Culebreta. f. dim. culebrica, 
culebrilla , culebrita. 

Culebrina. f. culebrina , riba- 


doquin. 
Culpa. f. culpa, falta, deuda, 


exceso , yerro. 
dj donar la culpa. fr. echar la 
culpa. mente. 


de sens culpa. adv. disculpable- 

Culpabilitat. f. culpabilidad. 

Culpable. adj. culpable, delin- 
cuente. [mente. 

Culpablemènt. adv. culpable- 

Culpar. a. y r. culpar. || acri- 
minar , inculpar. 

—r. condenarse. 
Cultamènt. adv. cultamente. 
Culteranisme. m. modo de par- 
lar afectad. culteranismo. 
Cultiparlista. m. cultiparlista. 
Cultiu. m. y met. cultivo, cul- 
tivacion , cultura. 

—de la terra. labranza. 

ds falta de cultiu. incultura. 

Cultivador, ra. m. y f. culti- 
vador. 

Cultivar. a. y met. cultivar. 

—la terra. labrar. 

dslo que no cultivarse. in- 
e P 

Culto, ta. adj. y m. culto. 

Cultura. f. y met. cultura. 

Cullera. f. cuchara. 

de cop de cullera. cucharazo. 

de en forma de cullera. acucha- 
rado. 

Cullerada. f. cucharada. 

kk donar cullerada. meter su Cu- 
charada. 

Cullerejar. a. cucharetear, me- 
ter su cucharada. 

Cullerer. m. lo qui fa culleras. 
cucharero. 

Ak instrumént per penjar las cu- 
lleras. cucharetero. 
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d bossa per ficar las culleras. 
cucharal. 

Cullereta. f. dim. cuchareta, 
cucharita , cucharilla. 

—d'aigua. pta. sardónica, ra- 
núnculo. [ palo. 

Cullerot. m. llossa. cucharon de 

Cullidor, ra. m. y f. cogedor. 

—adj. cogedizo. (nero. 

—+4 venedor d olivas. aceitu- 

Cullidura. f. cogedura. 

Cullir. a. coger. || recoger. || 
pescar. [suelo. 

—de terra. alzar, levantar del 

—à algú descuidad. sobrecoger. 

de facil de cullir. cogedizo. 

* péndrer la paraula. coger la 
palabra. 

Cullita. f. y met. cosecha, a- 
gosto. || recoleccion. 

—met. vendimia. 

—abundant. guilla. 

—del vi. bodega. 

*temps de la cullita. miés. 

Cumbé. m. cert ball dels ne- 
gres. cumbe. 

Cumí. m. comí. pta. comino. 

—de Madrid. pta. y fruit. al- 
caravea. 

Cumpleañs. m. cumpleaños. 


Cumplert, ta. p. p. de cumplir. 
y adj. cumplido. || perfecto. 
[| plenario. mente. 


Cumplidamènt. adv. cumplida- 

Cumplidor, ra. adj. cumplide- 
ro, cumplidor. 

Cumplimènt. m. cumplimien- 
to.|| cumplido.lj observancia, 
guarda. ftar. 

Cumplimentar. a. cumplimen- 

Cumplimenter, ra. adj. cum- 
plimentero, etiquetero, pa- 
rabienero. 

Cumplir. a. cumplir. || obser- 
var, guardar , ejecutar, sa: 


CUR 
tisfacer, hacer. || cargar. | 
coronar. (iglesia. 
—la parroquia. cumplir con la 
—per algú. cumplir por otro. 
Cumulativamènt. adv. for. cu- 
mulativamente. 
Cundir. n. cundir. 
Cuneta. f. Fort. cuneta. 
Cunill. m. conejo. 
—peti:. catxap. gazapo. 
—porquí. paca. I 
de pell de cunill. conejuna. 
dt cosa de cunill. conejuno. 
di cau Ó catau de cunills. cone- 
jera, conejal, vivar. 
Cunilla. f. coneja. 
Cunillar. nm. parir la cunilla. 
parir la coneja. 
Cuniller, ra. adj. conejero. 
—m. y f. llog ahont se crian 
los cunills. conejar. 
% gos cuniller. podenco. 
Cunillet. m. llurigó. catxap. 
azapo. 
Cuñad , da. m. y Í. cuñado. 
dj parentiu entre cuñads. cuña- 
la. [leta. 
Cuot. m. cua dels cabells. co- 
Cup. m. lagar. 
—petit. lugarejo. rejo. 
Cupet. a dim. tinillo , laga- 
Cupsar. a. fam. agarrar. aga- 
zapar. . [ ombo . 
Cúpula. f. cúpula, pindculo, 
Cuquera (herba). f. lombrigue- 
ra, abrotano. 
Cuquet. m. dim. gusanillo, gu- 
sanito, gusarapo. 
—de la carn , formatge , vi, etc. 
cresa , querocha. 
de ple de cuquets. gusarapiento. 
Cura. f. cura. || curacion. || cu- 
raduria. 
dt allargarla cura. fr. met. alar- 
gar la mecha. 


CUR 

Curable. adj. curable , sanable. 

Curació. f. curacion. 

Curad , da. adj. y m. curado. 

—en la apariencia. sobresano. 

Curador, ra. m. y f. curador. 
|| sanador. (tela. 

Curadoria. f. curaduria , cura- 

Cúralotot. m. y met. sanaloto- 

—pta. todobuena. [do. 

—bord. pta. estramonio, hi- 
guera loca. 

Curandero. m. curandero , me- 
dicastro , sacapotras , ensal- 
mador. 

Curar. a. y n. curar, sanar. 

—la opilació. desopilar. 

Curatiu, va. adj. curativo, sa- 
nativo. 

Curbató. m. Náut. curvaton, 
corvaton. cuma. 

Cúrcuma. f. certa arrel. cúr- 

Cureña. f. cureña, encabalga- 
miento, [fado. 

* posad en la cureña. emcure- 

*jog delanter de la cureña. 
avantren. 

Cureta. f. per netejar los pal- 
mass0s. pierme. 

Curia. f. curia. 

Curial. adj. curial. 

Curios, sa. adj. curioso. || lim- 
pio, pulido. ||raro. ||lreparon, 
miron, buscavidas. 

Curiositat. f. curiosidad. || lim- 
pieza. ¡| pulidez , aseo. || im- 
pertinencia, 

Curriola. f. corretjola. pta. cor- 
regúela , correhuela, altaba- 
quillo. 

Curro, rra. y Gurrutaco, ca. 
adj. currutaco, lechuguino, 
achulado. (rera. 

Curs. m. curso. ||flujo. || car- 

Cursad , da. adj. cursado , ver- 

Cursar. a. cursar. [sado. 
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Cursillo. m. cursillo. 

Cursiu, va. adj. cursivo. 

Curt, ta. adj. corto. |¡ breve. || 
poco, pequeño 

—de gambals. cerrads de mo- 
llera, lerdo, menguado, za- 
marro, tntonso. 

—de talent. limitado , de pocos 
alcances. 

—de vista. cegato , miope. 

Y anar curt. Ir. met. estar a- 
trasado de medios. 

Há la curtaó a la llarga. adv. 
d la corta o d la larga. 

Curtaria. f. petitesa. cortedad. 

Curtedat. f. cortedad. || poque- 
dad. || pequeñez. 

—de vista. ceguera. 

Curtesa. £. cortedad. 

Curul. adj. curul. 

Curull. m. crumull. colmo, co- 
pete. 

—de xemeneya. caballete. 

Curullar. a. colmar. 

Curva. f. Geom. curva. 

Curvatura. f. curvatura, cur- 
vidad , torcimiento , tortura. 

Curvilíneo , nea. adj. Geom. 
curvilineo. 

Curvo, va. adj. curvo. 

Cuscuta. f. pta. cuscuta. 

Cusi, na. m. y Í. primo. 

Cusid, da. adj. met. lleno, ates- 

Cusidora. f. costurera. |tado. 

Cusidura. f. costura, cosedura. 

Cusinatge. m. primazgo. 

Cusir. a. y met. coser. || pun- 
tear. 

—ab fil d'empalomar. guitar. 

—de feridas ó puñaladas. acri- 
billar. 

—met. umplir. atestar. 

Fell s'ho talla y ell s'ho cus. 
fr. el arriero de Arganda, 
el se lo cuece, el se lo maja, 
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y else lo lleva d vender d la 


plaza. 
Cúspide. f. cúspide. 
Cussia. f. Náut. crujia, gale- 
ria, tilla. a. 
% canó de cussia. cañon de cru- 
Custodi. m. Custodio. 
Custodia. f. guarda. custodia. 
—per lo sagramént. viril. : 
Cutáneo, nea. adj. cutáneo, cu- 
ticular. 
Cúter. m. embarcació. cúter. 
Cuticula. f. cuticula. 
Cuticular. adj. cuticular. 
Cútis. f. cútis. 
Cutxaró. m. cucharon. 
Cutxarro. m. Nàut. cucharro. 
Cutxillos. f. pl. Sastr. fonas. 
Cuxa. f. muslo. erna. 
—dels animals, pierna, pos- 
Cuxal. m. armadura dela cuxa. 
quijote. 
—pl. Impr. y altras máquinas. 
Cuxot. m. quijote. (piernas. 
—pl. de las calsas. muslos. 


D 
Daball. adv. y prep. bajo, de- 


bajo. 
Dabassell. m. y met. d'aigua. 
turbion, aguacero, aguadu- 
—fam. chorretada. [cho. 
Dable. adj. dable. 
Dáctil. m. Poét. dáctilo. 
Dactilic, ca. adj. dactilico. 
Dad, da. p. p. de dar. dado. 
hi dadas y tomadas. fr. dares y 
tomares. 
Dádiva. f. dádiva , merced. 
Dadivos, sa. adj. dadivoso: 
Dador, ra. m. y f. dador, do- 
Daga. f. daga. [nador. 
Daguer. m. cuchillero. 


DAN 

Dagueria. f. cuchillerta. 

Dagueta. f. dim. daguilla. 

Daina. f. quadrúpedo. gamo, 
venado , bicerra. 

—femiella. gama. 

—novella. gamezno. 

—d' un añ. Mont. estaguero. 

—de dos afis. Mont. paletero. 

de contrafèr la veu de la daina. 
agamitar. eamuno. 

de cosa de la pell de la daina. 

de pell de daina adobada. ante. 

Daineta. f. gamezno. 

Dalé. m. anhelo, sed, prurito. 

Dali. adv. é interj. dale, d ello. 

ik dali que dali. dale que dale, 
dale bola. 

Dalmàtica. f. dalmática. 

Dalt. adv. arriba. 

—de tot. cima por cima, d lo 
mas alto. 

com dalt, com á dalt. adv. 
ut supra. 

Daltabax. m. altibajo, zapar- 
razo, zaparrada. 

de de daltabax. adv. de arriba 
abajo. 

Dalla. f. guadaña , dalle. 

Dallador y Dallaive. m. dalla- 
dor, guadañero. 

Dallar. a. segar con guadaña. 

Dama. f. dama. 

—de cort. damisela. 

-—de palacio. menina. 

Damasceno , na. y Damasqui, 
na. adj. damasceno , damas- 
quino. (na. 

Damasquina. Í. pta. damasqui- 

Dameria.f. delicadesa. damería. 

Damunt. adv. y prep. encima, 
sobre. 

anar damunt ó per damunt. 
fr. sobrenadar. 

Dansa. f. danza. 

% mestre de dansa. bastonero. 


DAR 

de Écar Ó posar en dansa. fr. 
met. meter en la danza. 

Dansador, ra. m. y Í. danza- 

Dansar. a. danzar. [dor. 

Dansari, na. m. y f. danzarin. 

Dañ. m. daño. || perjuicio, de- 
trimento, pérdida, averia, 
yactura.|| ofensa, extorsion, 
lesion. fo. 

sens dañ. ileso, indemne, za- 

Dañad , da. adj. leso. 

Dañador, ra. m. y Í. dañador, 
damnificador. 

Dañar. a. dañar, perjudicar, 
damnificar, lisiar , malefi- 
ciar, endiablar , amancillar. 

Daños, sa. adj. dañoso, dañi- 
no, nocivo, lesivo, enconoso, 
ponzoñoso, maligno. 

Daquiavant. adv. de aqui en 
adelante, en adelante. 

Dar. a. dar.|¡donar.|¡entregar. 

—á enténdrer alguna cosa. ama- 
gar. [sar. 

—de comis. comisar , decomi- 

—comissió. comisionar. 

—en abundancia. colmar. 

—l última llaurada. cohechar. 

Dard. m. dardo. 

% cop de dard. dardada. 

Dardaire. m. rodaire. calleje- 
ro, placero, ruan, ruano, 
ruante. 

Dardar. n. callejear, ruar, bul- 
trotear, corretear, pajarear, 
hopear , mangonear. 

Darier, ra. adj. último, pos- 
trer , postrero, postremo, 
postrimero, postre, trasero, 
ZAgUETO. 

—del jog. zaga. 

Darrera. adv. detrás. 

dal darrera. adv. atrds. 
4 anar darrera d'alguna cosa. 
ir ó andar tras una cosa. 
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$camp de darrera casa. fam. 
cul. trascorral. 

4s córrer al darrera. correr ó 
dar tras alguno. 

questar à la darrera casa. fr. 
met. Ro tener tras que parar. 

quedarse á darrera Ó endar- 
rera. fr. quedarse atras, re- 
zagarse. 

Darreramènt. adv. últimamen- 
te, postreramente. 

Darrerenc, ca. adj. tardio. 

Darrería. f. postrimeria, fin. 

—del home. novisimo. 

ae ála darreria. adv. ú la postre. 

Dársena. f. darsena. 

Data. f. data. [tar. 

3 posar en data, Ó per data. ada- 

Datari. m. datario. 

Dataria. f. dataria. 

Dátil. m. datil. 

dk rahim de dàtils. támaras. 

ik cosa pareguda al datil. dati- 
lado 


Datiu. m. Gram. dativo. 

Dato. m. dato. 

Datrás. m. detrás. trasero, tra- 

—adv. tras. [sera. 

Dau. m. dado. 

—Arq. planta del ca pitell. aba- 
co. 

de bala petita. posta. 

de venir bè lo dau. fr. met. cor- 
rer el dado. 

—pl. del jog de damas. escaque. 

de mudarse los daus. fr. met. 
mudarse ó trocarse los bolos. 

Daurad. m. dorado, doradura. 

—fort ó encés. tostado. - : 


— fosc. bayo. 

Dauradella. f. pta. doradilla, 
escolopendra 

Daurador. m. dorador, charo- 
lista. [do. 


Dauradura. f. doradura, dora- 
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Daurar. a. dorar. 

—la pindola. fr. met. dorar la 
pildora. 

Davall. prep. debajo. 

Davallada. f. bajada, pendien- 
te, declive , declivio. 

Davallamént. m. descendimien- 
to. [ pino. 

Davallant. adj. molt pendènt. 

—m. fam. gorja. tragadero. 


Davallar. n. bajar, descender. 
Davant. m. y adv. frente, de- 
—adv. enfrente. [lantera. 


—prep. delante. 
—de mi. for. ante mi. 
—Ait, ta. adj. antedicho. 
dt posarse davant. adelantar. 
4 davant per davant. adv. en- 
frente, frente por frente. 
deanar davant. fr. met. ir en 
la delantera. 

Nk apartarse Ó exir del davant. 
fr. quitarse de delante. 

44 fèr anar ó posar davant. fr. 
poner en la delantera. 

di passar davant. fr. met. co- 
ger la delantera. 

Davanguarda. f. vanguardia. 

Davantal. m.devantal, delantal. 

—de las calsas. portañuela. 

Davanter. ra. adj. delantero. 

—f. delantera. 

Davegadas 

De. prep. de. 

—qQui. cuyo. 

—aqui en avant. para en ade- 
lante. 

—color de castaña. castaño. 

—color de llargandax. alagar- 
tado. 

—color de mulato. amulatado. 

—color de tabaco. atabacado. 

—color rotj obscur ó Heonad. 
leonado. 

—olor d'almesc. almizcleño. 


Ll 


Davoltas. adv. d 
(veces. 
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—gros en gros. alzadamente. 

—ferm. amantenienve. 

—figura de marlet. almenado. 

—figura de meló. amelonado. 

Dea. f. diosa. 

Debat. m. debate. 

Debátrer. a. altercar. debatir. 

* remenar. batir. 

Debatud, da. p. p. debatido. 
|| batido. 

Deber. m. deber. 

Débil. adj. debil. || fácil. | de- 
licado.|| remiso, lacio.|jagos- 
tizo, exinanido, imbecil, fla- 
co, frágil. || feble. 

Debilitació. f. debilitacion. 

Debilitar. a. y r. debilitar, 
enervar , desfallecer, pos- 
trar, quebrar, infirmar, afe- 
minar, depauperar, enfla- 
quecer, in firma r, marchitar. 

—r. flaquearl desgastarse. 

Debilitat. f. debilidad, debili- 
tacion. || imbecilidad, facili- 
dad. |jexinanicion, flaqueza, 
quebranto. [| remision. 

—de forsas. Med. acracia. 

—ile ventrell. desconsuelo de 


estómago. 
Débilmènt. adv. débilmente , 
flacamente , feblemente. 


Debit. m. debito. 

Debitori. m. vale. 

Década. f decada. 

Decadencia. f. decadencia.l'de- 
clinacion. || decaimiento, des- 
caimiento. 

Decaigud , da. adj. decaido, 
caido, dejado, lánguido, la- 
cio, desmazalado. 

Decaimènt.m. decaimiento, des- 
caecimiento. [go. 

Decàlog y Decálogo. m. decd/o- 

Decampar. a. decampar. 

Decano. m. decano. 
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Decantamént. m. decantacion. 
Decantar. a. decantar, ladear, 

torcer , vencer. 
Decantad , da. adj. met. pon- 
derad. decantado. 
Decapitar. a. decapitar. 
Decàurer. n. decaer.ll declinar, 
descaecer, degenerar, des- 
decir. li flaquear, apabilarse. 
—d'ànimo. abatirse. 
—del rumbo. Nàut. decaer. 
Decenvir. m. decenviro. 
Decenvirat. m. decenvirato. 
Decencia. f. decencia. || modes- 
tia, modo. 
Decènt. adj. decente. || honesto, 
modesto. || honroso. 
Decentmént. adv. decentemente. 
Decepció. f. decepcion, engaño. 
Decidir. a. y r. decidir. |¡defi- 
nir, resolver , declarar, fa- 
llar, cortar. [suelto. 
Decidid, da. adj. resoluto, re- 
Décima. f. decima. 
Decimal. adj. decimal, diezmal. 
Decisió. f. decision.|| definicion. 


|| resolucion. 
Decisiu, va. adj. decisivo. 
Decisivamènt. adv. decisiva- 
mente. 


Declamació. f. declamacion. 
Declamador. m. declamador. 
Declamar. a. declamar. 
Declamatori, ria. adj. declama- 
torio. 
Declaració. f. declaracion.lide- 
Posicion , testimonio. 
Declarant. p. a. declarante, de- 
clarador. 
Declarar. a. y r. declarar.llde- 
poner, testificar.|| protestar. 
Declaratiu, va. adj. declarativo. 
Declaratori , via. adj. declara- 
torio. [nable. 
Declinable. adj. Gram. decli- 
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Declinació. f. declinacion. 
Declinar. n. y me:. declinar. 
Declinatori. m. declinatorio. 
Declivi. m. declive , declivio, 
vertiente. || declividad. 
Decocció. f. decocción. || coci- 
miento. 

Decoració. f. decoracion. 
Decorar. a. condecorar, y apén- 
drer de memoria.: decorar. 

Decoro. m. decoro. 
* falta de decoro. indecoro. 
Decoros, sa. adj. decoroso, hon- 
roso. [mente. 
Decorosamènt. adv. decorosa- 
Decremént. m. decremento. 
Deciépit , ta. adj. decrépito, 
caduco , carraco. 
Decrepitut. f. decrepitud. 
Decrepitesa. f. caduques. 
Decret. m. decreto. || auto. 
—del senad. senadoconsulto. 
e llista de decrets. decretero. 
Decretal. adj. decretal. 
Decretalista. m. decretalista. 
Decretista. m. expositor del dret 
canònic. decretista. 
Decretori. m. decretorio. (to. 
Decuit. m. decoccion, coctmen- 
Décuplo, pla. adj. decuplo. 
Decuria. P decuria. 
Decuriat. m. decuriato. o 
Decurió. m. decurion. 
Decurs. m. decurso , discurso, 
trascurso , transcurso. 
Dedicació. f. dedicacion. 
Dedicar. a. y r. dedicar. |! di- 
—r. ponerse. (vigir. 
Dedicatoria. f. dedicatoria. 
Dedignarse. r. dedignarse. 
Deducció. f. deduccion. 
Deduir. a. deducir. |¡ educir. || 


inferir. 
Defalc. m. defalco, desfrlco. 
Defàlcar. a.defalcar, desfulcar. 
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Defallimènt. m. desfallecimien- 
to, dejamiento, caimiento, 
ahilo, lacitud. i 
Defallir.n.desfallecer. faltar. 
Defecció. f. defeccion. 
Defecte. m. defecto. || yerro. || 
vicio, falta, tacha, imper- 
Jeccion. 
Defectible. adj. defectible. 
Defectiu, va. adj. defectivo. 
Defectuos , sa. adj. defectuoso, 
imperfecto, tachoso , manco, 
trabajoso. [samente. 
Defectuosamènt. adv. defectuo- 
Defendènt. p. a. defendiente. 
—de conclusions. sustentante. 
Defensa. f. defensa. || defenso- 
rio. || justificacion. || reparo, 
antemural, broquel , pro- 
pugnáculo , escudo. 
Defensable. adj. defensable. 
Defensar. a. defender. || susten- 
tar. || resguardar , patroci- 
nar, abrigar. 
—r. ab reparos. Fort. cubrirse. 
it+lo que no pod defensarse. in- 
defensable. 
Defensiu, va. adj. defensivo. 
Defensor, ra. m. y f. defensor. 
[| patrono , tutelar. || tutor. 
Defensori. m. defensorio. 
Deferencia. f. deferencia. 
Deferènt. m. Astron. deferente. 
Deferir. n. deferir. 
Deficiént. adj. deficiente. 
Déficit. m. deficit. 
Definició. f. definicion. 
lt fèr definició de compies. dar 
finiquito. 
Definidor. m. definidor. 
Definir. a. definir. o. 
Definitiu, va. adj. definitivo. 
Definitori. m. definitorio, di- 
finitorio. 


Defora. adv. defuera. 
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Deformatori , ria. adj. defor- 
matorio. (me. 

Deforme. adj. deforme, dis for- 

Deformitat. f. deformidad. 

Defraudació. f. defraudacion. 

Defraudador, ra. m. y f. de- 
Jraudador. 

Defraudar.a. y met. defraudar. 

Defugir. a. rehuir. 

Degà. m. dean. || decano. 

Deganat. m. deanato. || decana- 
to. || deanazgo. 

Degeneració. f. degeneracion. 

Degenerad, da. adj. met. bas- 
tardo. 

Degenerar. a. y met. degene- 
rar. || avillanar, despintar.ll 
bastardear. 

Deglució. f. deglucion. 

Deglutir. n. tragar. 

Degollació. f. degollacion.ljde- 
gúello. 

Degolladero. m. degolladero. 

Degollador. m. lo qui degolla. 
degolludor. 

k part del coll del animal. de- 
golladero. 

Degolladura. f. degolladura. 

Degollamént. m. degiiello. 

Degollar. a. y met. degollar. 

di passar á mata degolla. pasar 
d cuchillo. 

Degotar. n. gotear. 

Degoter. m. gotera. 

Degradació. t. degradacion. 

Degradar. a. degradar. 

Degud, da. p. p. de déurer y 
adj. debido, justo. 

Degudamènt.adv. debidamente. 

Deicida. m. deicida. 

Deicidi. m. deicidio. 

Deific, ca. adj. deifico. 

Deificació. f. deificacion. 

Deiticar. a. deificar. 


Deisme. m. deismo. 
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Deista. adj. deista. 
Deitat. f. deidad. || diosa. 
Dejectar.a. desechar, repudiar. 
Dejorn. adv. temprano. 
Dejú, na. adj. ayuno. 
* en dejú. adv. en ayunas. 
Dejunar. a. ayunar. 
Dejuni. m. ayuno. 
Del. art. del. 
Delació. f. delacion. || denun- 
cia , denunciacion. 
Delanter, ra. adj. delantero. 
—£. delantera. 
Delatable. adj. delatable. 
Delatar. a. delatar. 
—for. denunciar. || sindicar. 
Delator, ra. m. y f. delator. 
—for. denunciador. 
—fam. abanico de culpas. 
Delé. m. dalé. anhelo, sed, pru- 
rito. 
Delectable. adj. deleitable. 
Delectació. f. delectacion, re- 
odeo. [dearse. 
Delectarse. r. deleitarse, rego- 
Delegació. f. delegacion. 
Delegad. m. delegado. 
Delegar. a. delegar. 
Deleitable. adj. deleitable.lide- 
leitoso. || sabroso. 
Deleitació. f. deleitabilidad. 
Deleitar. a. y r. deleitar. || res 
galar. || lisonjear. 
—r. saborearse, regodearse. 
Deleite. m. deleite, Boro, US. 
to, regalo, deleitabilidad, de- 
lectacion. 
—sensual. yenus. 
Deleitos, sa. adj. deleitoso, 
Delfi. m. pex. delfin, golfin. 
4 sens lengua ab ef pocos 
ta. Blas. primado. 
Délfic, ca. adj. delfico. 
Deliberació, £. delberacion. || 
eleccion. 12 
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Deliberadamènt. adv. delibera- 
damente. 

Deliberador, ra. m. y f. deli- 
berador. 

Deliberar. a. deliberar. 

Deliberatiu. va. adj. delibera- 
tivo. 

Delicad, da. adj. delicado. || 
delgado , tenue , muelle. || vi- 
driado. || vidrioso, alfeñique. 
|| tierno , mimoso , meloso, 
mel fluo. || Impertinente , cos- 
qu 050, COJICOSO. 

Delicadamènt. adv. delicada- 
mente. . 

Delicadesa. f. delicadeza , deli- 
cades. || blandura , agudeza. 
|| delgadez. || dameria, melin- 
dre, filili. || impertinencia. 

Delicia. f. delicia. [lestial. 

Delicios, sa. adj. delicioso, ce- 

Deliciosamènt. adv. deliciosa- 
mente. 

Delicte. m. delito, crimen. || ex- 
ceso, demasta. 

Delineació. f. delineacion, li- 
neamiento. 

Delinear. a. delinear, trazar. 

—Pin. esquiciar. 

Delinqiènt. p. a. delincuente. 

Delinquir. n. delinquir, pecar. 

Deliqui. m. deliquio. 

Delirar. n. delirar, desvariar. 

Deliri. m. delirio , desvario. 

Delit. m. brio, fuerza, vigor. 

Delitos, sa. adj. vigoroso , vi- 
ClOSO. 

Delmader. m. lo qui cobra lo 
delme. dezmero. 

Delmar. a. diezmar. 

—segona vegada. rediezmar. 

Delmari. m. dezmatorio , dez- 

Delme. m. diezmo. — [mería. 

—del delme. segon delme. re- 
diezmo. 
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torio, deprecativo,'rogativo. 
Deprecatiu, va. adj. deprecativo. 
Depressa. adv. aprisa, corri- 
corriendo, d la ligera. 
iktot depressa. adv. exabrupto. 
Depressió. f. depresion. 
Depressor y Deprimidor. m. de- 
presor. 
Deprimir. a. deprimir. 
Deprompte. adv. de pronto. 
Depuració. f. depuracion. 
Depurar. a. depurar. [cion. 
Deputació. f. diputació. diputa- 
Deputar. a. diputar. diputar. 
De:ivació. f. derivacion. * 
Derivar. a. y r. derivar. ||ema- 
nar , proceder. 
Derivatiu, va. adj. derivativo. 
Derogació. f. derogacion. 
Derogar. a. derogar. 
Derogatori,ria.adj.derogatorio. 
Derramador, ra. m. y f. escam- 
pador. derramador. 
Derramamént. m. derrama- 
miento. || derrame. 
Derramar. a. derramar. 
Derrer, ra. adj. darrer. últi- 
mo , postrero. 
Derrera. f. darrera. detrás. 
Derrerenc, ca. adj. darrerenc. 
tardío. 
Derritible. adj. licuable. 
Derritimènt. m. licuacion. 
Derritir. a. derritir. || fundir. 
liquidar, licuar , colicuar. 
Derrocar. a. y met. derrocar. 
Derrota. f. derrota. 
de rumbo. derrotero. (Mar. 
Derrotar. a. derrotar.llarro- 
Derruir. a. derruir, dirruir. 
Desabillé. m. desabillé. 
Desaboriegar. a. desabollar. 
Desabrig. m. desabrigo. 
Desabrigar. a. desabrigar. 
Desacalorarse. r. desacalorarse. 
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Desacatar. a. desacatar. 
Desacato. .m. desacato. || des- 
acatamiento. 
Desacert. m. desacierto, des- 
acuerdo. [tadamente. 
Desacertadamént. adv. desacer- 
Desacertar. n. desacertar. 
Desacomodar. a. desacomodar. 
Desacompañar. a. desacompa- 
ñar. 
Desacompassad , da. adj. des- 
compasado. [sarse. 
Desacompassarse. r. descompa- 
Desaconsellar. a. desaconsejar. 
Desacorralar. a. desacorralar. 
Desacostumad, da. adj. desa- 
costumbrado. 
Desacostumar. a. desacostum- 
brar, desusar. 
Desacreditar. a. desacreditar, 
desopinar, denigrar , disfa- 
mar, vulnerar, entiznar, in- 
famuar, zaherir, murmurar, 
deshonestar, deslustrar, des- 
lucir, morder, manchar, tiz- 
nar, oscurecer , pringar. 
Desad, da. adj. oculto, guar- 
dado. 
Desafavorir. a. desafavorecer. 
Desafecte , ta. adj. y m. desa- 
—adj. indevoto. [fecto. 
—m. descariño , desamor, er- 
ronta. 
Desaferrar. a. met. desaferrar. 
Desafiador, ra. m. y t. desa- 
ador , retador , duelista. 
Desafiar. a. desafiar, retar, 
provocar. 

Desaficionar. a. desaficionar. 
Desafinad, da. adj. desafinado, 
desentonado. || desacorde. 
Desafinadamènt. adv. desafi- 

nadamente , desacordemente. 
Desafinamènt.m. desa finamien- 
to, destemple. 
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Desafinar. n. Mus. desa finar.|| 
desentonar. || disco . 
Desafio. m. desafio, reto, rie- 
to, duelo. 
—á ñs. lato. 
+ log del desafio. desafiadero. 
Desafor. m. desafuero. 
Desaforad, da. adj. desafora- 
do , desmedido, excesivo. 
Desaforadamènt. adv. desafo- 
radamente 


Desaforar. a. y r. desaforar. 
—r. descomponerse, atreverse. 
Desafortunad, da. adj. desafor- 
tunado. 
Desagafamènt. m. desasimien- 
to, despegadura. 
Desagafar. a. desasir, desamar- 
rar, despegar , desprender, 
—r. resallar. [destrabar. 
—lo ronsal de las potas del 
animal. descabestrar. 
Desagarrar. a. desaferrar, des- 
agarrar. Rarse. 
Desagermanarse. r. desherma- 
Desagradable. adj. desagrada- 
ble. || desapacible, áspero, in- 
suave , ingrato. || sensible. || 
desgraciado. || esquivo. 
Desagradablemént. adv. desa- 
gradublemente. 
Desagradar. a. desagradar, des- 
placer, displacer,desatentar. 
Desagrado. m. desagrado, des- 
apacibilidad. 
Desagraid . da. adj. desagrade- 
cido, ingrato. 
Desagraimént. m. desagrade- 
cimiento , ingratitud. 
Desagrair. a. desagradecer. 
Desagravi. m. desagravio. 
Desagraviar. a. desagraviar. 
Desahogad, da.adj.desahogudo. 
Desahogadamént. adv. desaho- 
. gadamente. || libertadamente. 
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Desahogar. a. y r. desahogar. 
[| ensanchar. || desenconar. 
—r. esparcirse, desabrocharse. 
li ladrar. || desembaularse. 
Desahogo. m. desahogo. || en- 
sanche, libertad, anchura. || 
desenfado, desencono, ladri- 
do, aire de taco. - 
44 ab desahogo. adv. libertada- 
mente, desahogadamente. 
Desaiguadero. m. desaguadero, 
desaguador , emisario. 

Desaiguador. m. arbollon. 

Desaiguar. a. desaguar , der- 
ramar. 

Desairad, da. adj. desairado. 

Desairar. a. desairar , desfa- 
vorecer. 

Desaire. m. desaire, descuer- 
no, disfavor. 

Desajudar. a. desayudar. 

Desajust. m. desajuste. 

Desajustar. a. desajustar. 

Desalabar. a. desalabar. 

Desalapad , da. adj. desvergo- 
ñid. desvergonzado, desolla- 
do, deslavado, raido, faro- 
ton, libertado , libre. 

—f. farota. 

Desalbardar. a. desalbardar, 
desenalbardar, desenjaezar. 

Desalentar. a. y r. desalentar, 
descorazonar. 

—r. abundonarse. 

Desaliento. m. desaliento. 

Desallotjamènt. m. desaloja- 
miento. 

Desallotjar. a. desalojar. 

Desamarrar. a. Náut. desatra- 
car. || desamarrar.  [drar. 

Desamistansar. a. descompa- 

Desamor.m.desamor,desapego- 

Desamoros , sa. adj. desamoro- 
so, desumorado. 

Desamparad, da. adj. desampa- 
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. rado. || desabrigado. || solita- 
rio. 

Desamparar. a. desamparar. || 
dejar. || destejar. || desmante- 

r. (abrigo. 

Desamparo.m.desamparo. ||des- 

Desanimad , da. p. p. desani- 
mado. . [restado. 

—adj. inhumá. desalmado , ar- 

Desanimar. a. desanimar. 

Desanujar. a. desenojar, des- 
ensañar. 

Desanujos , sa. adj. desenojoso. 

Desanutj. m. desenojo. 

Desapacibilitat. f. desapacibili- 
dad. 


Desapacible. adj. desapacible. 

Desaparegud, da. p. p. desapa- 
recido. 

Desaparellar. a. desaparejar, 
desaparear. 

Desaparéxer. n. y r. desapare- 
cer. || volar. || hundirse. l| os- 
curecerse , traslumbrarse. 

defèr desaparèxer. escamotar. 

Desapariar. a. lo igual ó sem- 
blant. desaparejar, desem- 
parejar. [aparear. 

—lo que no es semblant. des- 

de descompóndrer. descomponer. 

Desaparició. f. desaparicion, 
desaparecimiento. 

Desapassionadamènt. adv. des- 
apasionadamente. 

Desapassionar. a. desapasionar. 

Desapegable. adj. despegable. 

Desapegad , da. adj. aspre en Jo 
tracte. despegado, descasta- 
do, frio. . 

Desapegadamènt. adv. despega- 
damente. [ pegador 

Desapegador, ra. m. y f. des- 

Desapegarse. r- desapegarse, 
despegarse. || desprenderse. 

Desapego. m. desapego, despe- 


DES 
go, desprendimiento, desca- 
riño , desasimiento , deja- 
miento. || desvio. || frialdad. 
tk ab desapego. adv. desapega- 
damente. 
Desapiadad, da. adj. desapia- 
dado, incompasivo , incom- 
. pasible. 
Desapiadadamént. adv. desapia- 
dadamente. 
Desapiadarse. y. endurecerse. 
Desaplicad, da.adj. desaplicado. 
Desapoderar. a. desapoderar. 
Desaprobació. f. desaprobacion. 
Desaprobar. a. desaprobar , re- 
probar, desapadrinar , con- 
denar , improbar. 
Desapropi. m. desapropio , des- 
apropiamiento. 
Desapropiarse. r. desapropiar- 
se, desprenderse. 
Desapuntalar. a. desapuntalar. 
Desar. a. y r. retirar. || guar- 
dar, recoger. || ocultar , so- 
terrar, tapar. 
—r. retraerse. 
Desarbolamènt. m. Nàut. des- 
arbolo. llar. 
Desarbolar. a. Nàut. desarbo- 
Desarmad, da. adj. desarmado, 
inerme. 
Desarmamènt. m. desarme, des- 
armadura. 
Desarmar. a. desarmar. 
Desarrebossar. a. desarrebozar. 
Desarreglad , da. adj. desarre- 
glado. || desatinado , inmode- 
rado. || descorregido , incon- 
cino. || voraz. 
Desarregladamént. adv. desar- 
regladamente. 
Desarreglamènt.m. desarreglo. 
Desarreglar. a. desarreglar. || 
desmesurar. 
Desarreglo. m. desarreglo. || 
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estragamiento. || voracidad.|| 
extravio. [car. 

obrar ab desarreglo. claudi- 
Desarrelamént. m. desarraigo. 
Desarrelar. a. y met. desarrai- 
gar. || descepar. 
—met. extirpar. 
Desarremangar. a. desenfaldar. 
Desarrimar. a. desarrimar. 
Desarrugar. a. desarrugar. 
Desassossegad , da. adj. desa- 
sosegado, inquieto. 
Desassossegar. a. desasosegar. 
Desassossego. m. desasosiego, 
inquietud, confusion. 
Desastrad, da. adj. desastrado. 
Desastradamént. adv. desastra. 
damente. 
Desastre. m. y met. desastre, 
naufragio. 
Desatenció. Í. desatencion. 
Desaténdrer. a. desatender, des- 
oir, desatrar. o 
Desatènt, ta. adj. desatento, 
grosero, sucio. [mente. 
Desatentamènt. adv. desatenta- 
Desatés , sa. p. p. de desatém- 
drer. desatendido, desairado. 
Desatinad, da. adj. desatinado, 
. desatentado , deslumbrada. 
Desatinadamènt. adv. desati- 
nadamente, desatentadamen- 
te, deslumbradamente. 
Desatinar. a. desatinar, desa- 
tentar , desembanastar. 
Desatino. m. desatino, desaten- 
to, desbarro, devaneo. 
Desauciar. a. desahuciar. 
Desantorisar. a. desautorizar. 
Desavans. m. descuento , per- 
dida. 
Desavenencia. Í. desavenencia. 
Desavenir. a. y r. desunir. 
—r. desavenirse, desconcertar- 
se, descompadrarse. 
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Desarentatjad,, da. adj. desa- 
ventaja 

Desavinènt. adj. incomodo. 

Desavingud, da. p. p. de desa- 
venir. desavenido , malave- 

nido. 

Desavisar. a. desavisar. 

Desballestar. a. desembanastar, 
desatinar. . 

cap desballestad. madeja sin 
cuenda, casquilucio, de 

Desbandarse. r. Mil. desbandar- 

Desbaratad, da. adj. desbara- 
tado, disparatado , descon- 
certado , desvariado , para- 
dojo. || menoscabador. 

Desbaratadamént. adv. dispa- 
radamente, disparatadamen- 
te, desvariadamente , rota- 
mente. | miento. 

Desbaratamènt. m. desbarata- 

Desbaratar. a. desbaratar, des- 

_ acertar, disparatar, dispa- 
rar.|| desaderezar, deshacer. 

. II profligar. || malear. 

—un projecte. barrenar. 

—n. claudicar. 

—r. lotémps. descomponerse el 

_ tiempo. 

Desbarbad , da. adj. desbarba- 
do, rapagon , lampiño. 

Desbarramènt. m. desquijara- 
miento. 

Desbarrar. a. dislocar las bar- 
ras. desquijarar. 

—met. desbaratar. desbarrar. 

Desbast. m. desbaste , desbas- 
tadura. [ dolar. 

Desbastar. a. y met. desbastar.|] 

—Pint. desguazar. 

—la fusta. hachear, azolar. 

—met. descortezar. 

Desbobar. a. tráurer la llana 
del clatell. desasnur. 

Desbocad, da. adj. desbocado. 
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Desbocamènt.m. desbocamiento. 
Desbocarse. r. y met.desbocarse. 
—met. dispararse. 
Desbolcar. a. desempañar, des- 
envolver. (ger. 
Desbotar. a. lo tèmps. descar- 
—la ira. llenarse, desahogar 
la cólera. se. 
—per las vias del cos. desaguar- 
Desbraguetad, da. adj. desbra- 
guetado. 
Desbrancad , da. Blas. 
ebrancado. 
Descabal. adj. descabal. 
Descabalar. a. descabalar, bal- 


adj. 


dar. 

Descabalcar. a. descabalgar. 

Descabellad, da. adj. y met. 
descabellado , descabezado. 

Descalabrar. a. descalabrar. 

Descalabro. m. descalabro. 

Descals, sa. adj. descalzo. 

Descalsar. a. y met. descalzar. 

—la terra. socavar. 

—los rius ó aiguas algun ter- 
reno. derrubiar. 

Descalsesa. f. descalsez. 

Descambiar. a. trocar. [do. 

Descamisad, da. adj. descamisa- 

Descans. m. descanso. || repo- 
so, quiete.ljocio, holgan- 
24, relajacion.|linterrupcion, 
tregua, respiradero. 

—de la terra. huelga. 

de ab tot descans. adv. d pier- 
na suelta 0 tendida. 

Descansadament. adv. descan- 
sadamente. 

Descansador. m. descansadero. 

Descansar. n. descansar. || re- 
posar, sosegar , posar, hol- 
gar, respirar. 

—un poc. fr. tomar huelgo. 

Descapdellar. a. desovillar, des- 
devanar. 
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—met. desembuchar. 

Descarad, da. adj. descarado, 
descocado , desahogado, pe- 
tulante, impudente, osado, 
procaz, suelto, sobrado, in- 
solente, raido, descompuesto. 

*á la descarada. adv. desca- 
radamente, á cara descu- 
bierta. 

Descaradamènt. adv. descara- 
damente , descomedidamente, 
desolladamente , rotamente. 

Descaragolador. m. destorni- 
llador. 

Descaragolar. a. paper, perga- 
mí, etc. desarrollar. 

—lo caragol. destornillar, des- 
entornillar , destorcer. 

Descararse. r. descararse, des- 
cocarse. 

Descarnad, da. adj. descarna- 
do, escarnido. 

Descarnador. m. per separar las 
genivas de las dents i caxals. 
descarnador. 

Descarnadura. Í. descarnadura. 

Descarnar. a. y met. descarnar. 

Descaro. m. descaro, descoco, 
descaramiento, desuello, rai- 
miento, desgarro, impuden- 
cia, procacidad, osadia, in- 
solencia, petulancia, descom- 
postura. [ ficacion. 

Descárreg. m. dercargo.l justi- 

Descàrrega. f. Mil. descarga.|| 
descargue. 

Descarregador. m. llog per des- 
carregar. descargudero. 

Descarregar. a. descargar. 

—de cuidados. descuidar. 

—lo ventre. fam. proveer, des- 
comer , obrar. 

Descart. m. descarte, garatusa. 

Descartar. a. r. y met. des- 
cartar. 


Descasar. a. descasar. 
Descaudalad, da. adj. descau- 
dalado. 


Desceñir. a. descefitr. 

—r. de riurer ó de risa. des- 
perecerse 6 descoyuntarse de 
risa. 

Descinglar. a. descinchar. 

Desclavador. m. desclavador. 

Desclavamènt.m. deshincadura. 

Desclavar. a. desclavar, desen- 
clavar , deshincar. 

Desclavillar. a. desenclavijar. 

Desclofollar. a. esclofollar las 
ametllas, etc. descascarar, 
descascar. 

detraurer los grans de las tabe- 
las. desvainar. 

Desclos, sa. p. P. abierto. 

Desclóurer. a. abrir. 

—las mans. tdesenclavijar las 
manos. (gerse. 

—r. las flors. abrirse, esco. 

Descocad, da. adj. descocado. 

Descolgar. a. descolgar. 

Descolorid , da. adj. descolori- 
de, pdlido, vomitado, pocho. 

Descolorimènt. m. descolora- 
miento. [descolorir. 

Descolorir. a. y r. descolorar, 

—r. enmarillecerse. 

Descolostrad , da. adj. desco- 
lostrado. 

Descolxar. a. Náut. descolchar. 

Descoll. m. de la ballesta. des- 
empulgadura. 

Descolladamènt. adv. descolla- 
damente. 
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Descollamént. m. excés Ò su 
rioritat. descuello , de - 
siento. [descollar. 

Descollar. n. y met. sobrepujar. 

—met. despuntar. 

—a. la ballesta. desempulgar. 

Descomedimènt. m. descomedi- 
mento, desmesura. 

Descomedirse. r. descomedirse, 
desmedirse , desmesurarse. 

Descompartidor, ra. m. y Í. 
despartidor. 

Descompartir. a. despartir. 

Descompassad , da. adj. des- 
compasado. 

Descompassarse. r. descompa- 
sarse, descomponerse, des- 
entonarse. 

Descompóndrer. a. y r. des- 
componer , desaderezar. 

tk desguarnir. descolgar , des- 
adornar. 

Descomposició. f. descomposi- 
cion , descompostura. 

Descompost. p. p. y adj. des- 
compuesto. || inconcino. 

Descompostura. f. descompos- 
tura. || desentono. 

Descompte. m. descuento. 

Descomunal. adj. descomunal. 

Desconcert.m. desconcierto, des- 
concertadura. 

Desconcertad, da. adj. descon- 
certado. 

Desconcertadamènt. adv. des- 
concertadamente. 

Desconcertar. a. desconcertar, 
desquiciar , farfullar. 

Desconegud , da. adj. descono- 
cido. || incógnito. || incierto. 

Desconéxer.a. y met.desconocer. 

Desconfiad , da. adj. desconfia- 
do. || suspicaz. 

Desconfiadamènt. adv. descon- 
fiadamente. 
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Desconfiansa. f. desconfianza, 
inconfidencia , suspicacia. 

Descontiar. a. desconfiar. 

—de la,salud. desahuciar. 

Desconforme. adj. desconforme, 
disconforme. 

Desconformitat. f. desconformi- 
dad , disconformidad. 

Desconjuntamént. m. descoyun- 
tamiento. 

Desconjuntar. a. descoyuntar, 
destroncar. 

—los ossos. desgobernar. 

—P os de l'espatlla del animal. 
respaldarse. 

Desconsentir. n. desconsentir. 


Desconsol. m. y Desconsolació. 
f. desconsuelo , desconsola- 
cion. [solado. 


Desconsolad , da. adj. descon- 
Desconsolar. a. desconsolar. 

Descontar. a. descontar , reba- 
. jar, rebatir. [onzar. 


—alguna unsa per lliura. des- : 


Descontènt, ta. adj. desconten- 
to, malcontento. 

Descontentadis , ssa. adj. des- 
contentadizo. 

Descontentar. a. descontentar. 

Descontento. m. descontento, 
descontentamiento , desagra- 


Descontinuar. a. descontinuar, 
discontinuar. 

Descontinuo , nua. adj. descon- 
tinuo , discontinuo. (ble. 

Desconvenible. adj. desconveni- 

Desconveniencia. f. desconve- 
niencia , disconveniencia. 

Desconvenir.n.desconvenir, dis- 
convenir. 

Desconvidar. a. desconvidar. 

Desconvingud , da. p. p. de des- 
convenir. desconvenido. 

Descordar. a. un instrumènt de 
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música. descordar , desencor- 
dar. 

—gafets, cordons, etc. desabro- 
char. (car. 

—las calsas, jeç, etc. desata- 

—los botons. desabotonar. 

—r. desalforjarse. 

Descortés, sa. adj. descortés, 
desatenio,inurbano, grosero. 

Descortesamènt. adv. (P icortes: 
mente, groseramente. 

Descortesia. f. descortesia , im- 
politica , inhurbanidad. 

Descotxar. a. descobijar , des- 
arrebujar. 

Descrédit. m. descrédito , des- 
lustre, desreputacion, deni- 
gracion, infamia, mengua, 
zaherimiento. 

ab descrédit. adv. mengua- 
damente. 

Descréurer. a. descreer. 

Descridad, da. p. p. y adj. pros- 
cripto. 

Descridar. a. proscribir. 
Descripció. f. descripcion.|| pin- 
tura.|| plano, plan. 
Descriptin, va. adj. descriptivo. 
Descrismar. a. fam. descris- 

mar , descristianar. 

Descrit, ta. p.p. descrito, des- 
cripio. 

Descriurer. a. describir. 

ielo que no pod descriurerse. 
indescribible. 

Descrostar. a. y r. descostrar. 

Descubert, ta. p. p. y adj. des- 
cubierto , manifiesto. 

—f. Mil. descubierta. || desta- 
pada. [tamente. 

Descubertamènt. adv.descubier- 

Descubridor, ra. m. f. descu- 
bridor. |¡ revelador. I 

Descubrimènt. m. descubrimien- 
to, revelamiento, revelacion. 
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lescubrir. a. descubrir. || reve- 
lar, manifestar .|| hallar, sa- 
car. lidesencerrar , desarre- 
bosar, destapar, desencapo- 
tar. 

—una cosa secreta. pregonar, 
descoser. 

Descúid. m. descuido, negli- 
gencia, omision, indiligen- 
cia.|¡olvido.|| frescura, frial- 
dad. || desaliño. 

Descuidad , da. adj. descuida- 
do, dejado, omiso, negli- 
gente, remiso. 

Descuidar. n. y r. descuidar. 

-—r. olvidarse, dormirse. 

—de si matex. dejarse, 

Descusid. m. descosedura , des- 
cosido. 

* pegarla per lo descusid. fr. 
met. hablar á tontas y á lo- 
cas. — , 

Descusir. a. descoser. 

Desdaurar. a. desdorar. 

Desde. prep. desde. 

Desdejunarse. r. desayunarse. 

Desdejuni. m. desayuno. 

Desdeñ. m. desden, esquives, 
rabanillo. [dignar. 

Desdeñar. a. y r. desdeñar, de- 

—r. esquivarse. 

Desdeños , sa. adj. desdeñoso, 
esquivo. 

Desdir. n. y r. desdecir. 

—I. denegarse , retractarse, 
abjurar. 

Desditxa. f. desdicha, fatali- 
d, traves, infortunio. 
Desditxad, da. adj. desdicha- 
do, desafortunado , lacera- 

do, miserable. 

Desdoblegar. a. desdoblar. 

Desdorar. a. desdorar. 

Desdoro. m. desdoro. 

Desé, na. adj. deceno, decimo. 
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—Í. décima. 
Desedificació. f. desedi ficacion. 
Desedificar. a. desedi ficar. 


Desembafar. a. desempalagar, 
desensebar. 

Desembalar. a. desembalar, 
desen fardar. 

Desembalatge. m. desembalage. 

Desembarc. m. desembarco, 


desembarque. 
Desembarcadero y Desembarca- 
dor. m. desembarcadero. 


Desembarcar. a. desembarcar. 
Desembarg. m. desembargo. 
Desembargador. m. desembar- 
gador. 
Desembargar. a. desembargar. 
Desembarrancar. a. desembar- 
rancar. 
Desembastar. a. desapuntar. 
—las pessas de paño. descodar. 
Desembelecarse. r. desembele- 
sarse. 
Desembocadura: f. desemboca- 
dero , dese ue. 
Desembocar. a. desembocar. 
—n. los rius en lo mar. des- 
cargar , desbocar. 
Desembolic. m. desenredo. 
Desembolicar. a. y met. desen- 
redar , desenvolver. || desar- 
rebujar. || desatar, desligar. 
|| tender. 
—met. aclarar, desembrollar. 
Desembols. m. desembolso. 
Desemborratxar. a. y r. desem- 
borrachar , desembriagar. 
Desembos. m. desembozo. [se. 
Desemboscarse. r. desemboscar- 
Desembossar. a. tráurer los di- 
ners. desembolsar. [zar. 
—r. tráurer l'embos. desembo- 
Desembotir. a. y y. deshinchar. 
Desembotxar. a. los capolls de 
la seda. desembojar. 
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Desembras, - desembarazo, 
sparpajo, despejo, desaho- 
gor senboltura. soltura, 
gentileza , resolucion , liber- 
tad, expedicion, esparcimien- 

to, aire de taco. 

ab desembras. adv. suelta- 
mente , despejadamente. 

Desembrassad , da. adj. desem- 
barazado. || despejado. || des- 
enfado , desenvuelto. || escue- 
to, expedito. || correntio. || va- 
cio. 

Desembrassadamènt. adv. des- 
embarazadamente, despeja- 
damente. 

Desembrassar. a. desembarazar, 
destombrar. || despejar , es- 
campar. 

—Náut. zafar. 

—r. despejarse. 

Desembre. m. diciembre. 

Desembrollar. a. desembrollar. 

Desembull. m. desenredo. 

Desembullar. a. desenmara- 
nar, desmarañar , escarme- 
nar, desovillar. 

Desembussar. a. desatascar, 
desatrampar , desatancar. 

Desembutxacar. a. desembolsar. 

Desempacar. a.desempacar,des- 
empaquetar. 

Desempallegarse. r. desasirse, 
desenredarse , mosquearse. 

Desempaperar. a. desempapelar. 

Desempaquetar. a. desempaque- 
tar, desempacar. 

Desemparentad, da. adj. des- 
emparentado. 

Desempatar. a. desempatar. 

Desempatx. m. desempacho. 

Desempatxar. a. y r. desempa- 
char. I 

Desempedrar. a. desempedrar. 

Desempegar. a. desempegar. 
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Desempeñaméent. m. for. retro- 
D vendicion. - de 

esempeñar. a. y r. desempe- 
ñar. || desadeudar. ll redimir, 
rescatar. 
—Íor. retrovender , quitar. 
—r. desahogarse. [cate. 
Desempeño. m. desempeño.||res- 
Desemperesirse. r. desempere- 
zar, sacudir la pereza. 
Desempostissar. a. desentablar. 
Desempotrar. a. desempotrar. 
Desempresonar. a. desencarce- 
r. 
Desena. f. decena. || década. 
Desenamorar. a. desenamorar. 
Desenari, ria. adj. decenario. 
Desencabessar. a. desencabezar. 
Desencabestradura. f. desenca- 
: bestradura. (trar. 
Desencabestrar. a. desencabes- 
Desencadenar. a. desencadenar. 


Desencallar. a. desencallar, 
desatascar. 
Desencaminar. a. desencami- 


nar, descaminar, descarriar, 
distraer. 
Desencantamènt. m. desencan- 
tamiento , desencanto. 
Desencantar. a. desencantar. 
Desencapotamènt. m. desenca- 
potadura. [char. 
Desencapritxar. a. desencapri- 
Desencarnar. a. desencarnar. 
Desencarregarse.r.descargarse. 
Desencastar. a. despegar, des- 
engastar. 
Desencauar. a. desanidar. 
Desencax. m. desencaje, desen- 
cajadura, desencaj amiento. 
Desencaxar. a. desencajar, des- 
goznar , desgonzar. 
Desencaxonar. a. desencajonar. 
Desencebar. a. l'arma de fog. 
descebar. 
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Desencodernar. a. desenquader- 
nar. desencuadernar. 
Desencolar. a. desencolar, des- 


engrudar. 
Desencordar. a. desencordar, 
descordar. [lar 


Desencordillar. a. desencorde- 

Desencorralar. a. desacorralar. 

Desencotxar. n. apearse del co- 
che. 

Desencreuar. a. descruzar. 

Desencrostar. a. descostrar. 


Desencugimènt. m. desencogi-_ 


muento. 
'Desencugirse. r. desencogerse. 

Desendemoniar. a. desendemo- 
ntar. 

Desendeutar. a. desadeudar. 

Desendiablar. a. desendiablar. 

Desendolar. a. desenlutar. 

Desendressar. a. desaderezar. 

Desenemig. m. en los dits. pa- 
drastro , repelo. 

Desenfadar. a. y r. desenfadar, 
desenojar. [enojo. 

Desenfado. m. desenfado, des- 

Desenfados, sa. adj. desenojoso. 

Desenfangar. a. tráurer lo fang. 
desembarrar. 

Desenfarcellar. a. desliar. 

Desenfardar. a. desenfardar, 
desenfardelar. 

Desenfilar. a. desensartar, des- 
engarzar. 

—l'agulla. desenhebrar. 

Desenfitarse. r. desahitarse. 

Desenfornar. a. desenhornar, 
deshornar. 

Desenfré. m. desenfreno, licen- 
cia, desenfrenamiento, des- 
bocamiento. 

Desenfrenad , da. adj. desen- 
frenado, desbocado, licen- 
cioso, libre, descerrajado, 
indómito. 
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Desenfrenadamènt. adv. desen- 
frenadamente , desbocada- 
mente, libertadamente, licen- 
ciosamente. 
Desenfrenar. a. r. y met. des- 
enfrenar , desfrenar. 
—r. despenarse , desbocarse, 
licenciarse. 
Desenfurismarse. r. desenfure- 
cerse , desencolerizarse. 
Desengabiar. a. desenjaular. 
Desenganxador, ra. m. y Í. des- 
pegador. (ra. 
Desenganxadura. f. despegadu- 
Desenganxar. a. tráurer de gan- 
xo. desenganchar. 
e desencastar. desasir , despe- 
gar. 4 [rarse. 
—r. desenredarse. desenmara- 
Desengafi. m. desengaño. || es- 
carmiento. 
Desengañad , da. adj. met. do- 
lènt. desengañado. : 
Desengafiar. a. y r. desengañar. 
—r. despreocuparse. 
Desengrexar. a. desengrasar. 
Desengruxir. a. desengrosar. 
Desenllas. m. desenlace, desla- 
zamiento , solucion. 
Desenllassar. a. y met. desen- 
lazar , deslazar. 
Desenllastrar. a. desenlastrar. 
Desenllatar. a. deslatar. 
Desenllosar. a. desenlosar. 
Desenllotar. a. deslamar. 
Desenmarafiar. a. desenmara- 
ñar , desmarañar. 
Desenmatsinar. a. desemponzo- 
har. 
Desenmotllar. a. sacar del mol- 
de. || desamoldar. 
Desennal. adj. decenal. 
Desenni. m. decenio. 
Desenquadernar. a. desencua- 
dernar , descuadernar. 
A 
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Desenquimerarse. r. desenca- 
potarse, desatufarse. 
Desenrahonable. adj. desrazo- 
nable, irrazonable. 
Desenrajolar. a. desenladrillar, 
desladrillar. 
Desenredar. a. desenredar, des- 
enzarzar.illiquidar.lldesanu- 
T, desañudar. 
—lo ronsal de la pota del ani- 
mal. desencabestrar. 
Desenredo. m. desenredo. 
Desenrotllar. a. desarrollar, 
- desenrollar, desencoger, des- 
- coger, desenvolver. 
Desenrotllo. m.desarrollo, des- 
-  encogimiento. 
Desenrunamènt. m. escombro. 
Desenrunar. a. escombrar. 
-Desensellar. a. desensillar. 
Desenseñar. a. desenseñar. 
Desenseñorirse. r. desapropiar- 
se, enagenarse. 
Desensuperbirse.: r. desensober- 
becerse. 
Desentelar. a. desempañar. 
Desenténdrerse.r.desentenderse. 
Desentés, sa. p. p. desentendido. 
de fèr lo desentés. hacerse memo. 
Desenterramènt y Desenterro. 
m. desenterramiento, exhu- 
macion. 
Desenterrar. a. desenterrar. 
Desentoldar. a. desentoldar. 
Desentonadamènt. adv. desen- 
tonadamente. 
Desentonamènt. m. desento- 
no , desentonacion , desento- 
namiento. 
Desentonar. n. desentonar, des- 
acordar. 
Desentontirse. r. desatontarse. 
Desentorpir. a. y r. desentor- 
pecer, desadormecer, desen- 
tumecer , desentumir. 
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Desentortolligar.a.desenroscar. 
Desentrafiar. a. r. y met. des- 

entrañar. 
Desentronisar.a. desentronizar. 
Desentumir. a. y r. desentu- 
mur , desentumecer. 
Desenvainar y Desenveinar. a. 
desenvainar, desembanastar. 
Desenvelar. a. Náut. desenve- 
lejar. 
Desenvenar. a. 
desvendar. 
—Cir. desligar. 
Desenvergar. a. Náut. desen- 
vergar. 
Desenvolt, ta. adj. desenvuelto. 
Desenvoltamént. adv. desen- 
vueltamente. 
Desenvoltura. f. desenvoltura, 
atre de taco. 
Deserció. f. desercion. 
Desermar. a. cultivar un camp 
erm. romper, arromper. 
Desert, ta. adj. y m. desierto. 
lyermo. [ledad. 

—m. despoblado , páramo, so- 

—adj. inhabitado, solitario, 
inhospedable , inhospitable. 

Desertar. n. y met. desertar. 

Desertor. m. desertor , ago. 
uga, trdsfuga, trasfugo. 

E ld tornillero. 

Desesperació. f. desesperacion, 
despecho. 

Desesperad, da. adj. desespera- 
do, perdido. 

Desesperadamènt. adv. desespe- 
radamente. 

Desesperánsar. r. desesperan- 
zar , desesperar. 

Desesperar. n. y r. desesperar. 
li desconfiar. 

—r. ahorcarse. 

Desespero. m. desesperació. de- 
sesperacion. 


desenvendar, 
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Desestimació. Í. desestima, de- 
sestimacion. 
Desestimar. a. desestimar, des- 
preciar. 
Desestoramènt. m. desestero. 
Desestorar. a. desesterar. 
Desestovar. a. desmullir. 
Desetxisar. a. deshechizar. 
Desexirse. r. desasirse , desen- 
marañarse , mosquearse. 


Desfalc. m. desfalco , defalco. 
denfiles / 


Desfalcar. a. r, defal- 
car, desmenguar. 

Desfardarse. r. met. y fam. 
desalforjarse. 


Desfaxar. a. desfajar. 

Desfèr. a. r. y met. deshacer. || 
soltar.|| desatacar , desabro- 
charlldesanudar, desañudar. 

—alguna trama. destramar. 

—la barata. recambiar. 

—la cingla. descinchar. 

—la trena. destrenzar. 

—las mallas. desmallar. 

—las sivellas. deshebillar. 

-—lo cami. fr. desandar lo an- 
dado. 

—lo corretj: de la sabata. des- 
majolar. 

—lo que se ha fet. destejer. 

—lo que tè brins. desbriznar. 

—los cordons dels caps. Náut. 
descolchar. 

—los fardos ó balas. desembalar. 

—los líquids. disolver, desleir, 
liquidar, colicuar. 

—un éxércit. derrotar. 

—un sostre. destechar. 

— met. desvanecer. 

de descompóndrer.. descompo- 
ner , desmontar , desarmar. 

kk desplegar. descoger. 

—r. descriarse, desgoznarse, 
derretirse, finarse , despere- 
cerse , consumirse, desvivirse, 
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reventar. ¡| descartarse, des- 
pojarse. 

—los caragols del cap. fr. caer- 
se los bucles. 

a desfershi tot. fr. met. echar 
los bofes , exhalarse. 

Desfermarse. r. desatarse , sol- 
tarse, desembanastarse. 

Desferra. f. deshecho , despojo, 
derribo , cascote, ripio, es- 
combro , rudera , ruina. 

Desferrar. a. la cabalcadura. 
desherrar. 

Desfet, ta. adj. y m. desecho. || 
desamasado. 

de haberhi un desfet. fr. haber 
una de todos los diablos. 

ds desfet de tèmps. borrasca, 
temporal. 

Desfeta. f. en l'ull. nube, nie- 
bla, musarada. 

—d'un éxércit. derrota. 

—de témps. revuelta de tiempo, 
tiempo revuelto. 

Desfici. m. desasosiego. 

Desficiejarse. r. desasosegarse, 
destrizarse , deshacerse. 

Desfiguració. f. des figuracion, 

d 


formacion. o. 

Desfigurad, da. adj. desfigura- 

—met. cadaverico. 

Desfiguramènt. m. desfigura- 
cion, desfiguramiento. 

Desfigurar. a. y r. desfigurar, 
|| disformar , desformar, de- 
semejar, deformar, desamol- 
dar, demudar, despintar. 

—r. Pint. degenerarse. 

Desfila. f. desfiladura. 

—pl. hilas. 

Desfilad , da. adj. deshilado. 

* guarnició d' algunas pessas de 
roba. cairel. 

Mà la desfilada. adv. a la des- 
hilada. 
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Desfiladero. m. desfiladero. 

Desfilar. a. Mil. desfilar. 

—la bora de la tela. desflec.xr, 
desflocar. 

—la roba. deshebrar , deshila- 
char , deshilar. 

Desfloramént. m. desfloramien- 
to, desfloracion. 

Desflorar. a. desflorar , desvir- 
gar, deshonrar. 

Desflorir. n. desflorecer. 

Desfogamènt. m. desfogue. 

Desfogar. a. met. desfogar. 

—la iva. deshinchar. 

Desfogonar. a. des ogonar. 

Desforrar. a. defen 

Desfragad, da. adj. descuida- 
do, descomedido. 

Desfrarar. a. y r. secularizar. 

—T. desfrailarse. 

Desfullador, ra. m. y f. desho- 
rador. 

Desfullar. a. deshojar , enre- 
hojar. 

—las viñas. despampolar. des- 
pampanar. 

Desgabell. m. descabellamien- 
to, desconcierto. 

Desgabellad, da. adj. destor- 
nillado. bellad 

di cap desgabellad. madeja sin 
cuenda. 7 

Desgabellar. a. desentablar, des- 
cuadernar. 

Desgairad, da. adj. desmaza- 
lado, desgalichado. 

Desgairar. a. desmadejar. 

Desgaire. m. desgaire. 

tk al desgaire. dr. ab descúid 
ó despreci afectad. al des- 
gaire. ícia. 

Desgana. f. desgana , inapeten- 

Desganad , da. adj. desganado, 
inapetente. 

Desganar. a. y r. desganar. 


DES 
Desgafiitarse. r. desgañitarse, 
desgañifarse. 


-Desgarratadamènt. adv. des- 


atinadamente. 

Desgarratar. a. desatinar , des- 
barrar, desatar, enhilar. 

Desgastarse. r. desgastarse. 

—l'oido del arma de fog. des- 
granarse. 

Desgelar, Pi Desglassar. a. des- 

r, desnevar. 

Desglos. m. desglose. 

Desglosar. a. desglosar. 

Desgobern. m. desgobierno, des- 
concierto. 

Desgracia. f. desgracia, infor- 
tunio, calamidad, catdstro- 
fe, golpe, trago, desman, 
fracaso, reves. 

—impensada. frangente. 

di càurer en desgracia. desgra- 
ciarse. 

Desgraciad, da. adj. desgra- 
ciado , azaroso , calamitoso, 
fatal, triste, nubloso. 

Desgraciadamènt. adv. desgra- 
ciadamente. 

Desgraciar. a. y r. desgraciar. 
|| funestar. 

Desgranar. a. y r. desgranar. 

—r. Agric. las espigas. desca- 
bezarse. 

Desguarnir. a. desguarnecer. || 
desaparejar , desadornar , 
descomponer , descolgar. 

—lo caball. desenjaezar. 

—Náut. desguarnir. 

Desguás. m. desagúe, desagua- 
dero, desaguador, emisario. 

Desguassar. a. desaguar, desa- 
guazar. 

—alguna bassa Ó estañ. desan- 
grar. 

de càurer molt” aigua. descar- 
gar. 
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Desguindar.a. Naut. desguindar. 
Desabitad , da. adj. deshabita- 

do, inhabitado. 

Deshabitar. a. deshabitar. 

Deshabituar. a. deshabituar. 

Desheretamènt. m. deshereda- 
cion , exhereducion, deshe- 
redamiento. 

Desheretar. a. desheredar, ex- 
heredar. 

Deshonest, ta. adj. deshonesto, 
inhonesto, impúdico , torpe. 
li libre.|| sucio, feo. 

—fam. braguetero. 

Deshonestamènt. adv. 
nestamente. 

Deshonestedat. f. deshonesti- 
dad, inhonestidad, impudi- 
cicia , torpeza. 

Deshonor. m. y Deshonra. f. 
deshonor , deshonra, infa- 
mia, tizon. 

Deshonrador. m. deshonrador. 

Deshonrar. a. deshonrar , des- 
honestar, inhonorar, pro- 


desho- 


anar. 

Deshonros, sa. ad; deshonroso. 

Deshora (a). adv. d deshora. 

Leshospedatge. m. deshospeda- 
miento. 

Designació. f. designacion. 

Designar. a. designar. 

telo que no pod designarse. in- 
designable. 

Designe ó Designi. m. desig- 
mio, propósito, invento, in- 
tencion. 

Desigual. adj. desigual. || dis- 
par, impar. 

*inconstant. intercadente. 

Desigualar. a. desigualar.lides- 
ajustar. [mente. 

Desigualmènt. adv. desiguul- 

Desigualiat. f. desigualdad. || 
corcovo. 

13 
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Desimpressionar. a. desimpre- 
sionar , desencalabrinar. 

Desincorporarse. r. desincorpo- 
rarse. 

Desinencia. f. desinencia. 
Desinfectar. a. desinficionar , 
desapestar , descontagiar. 
Desinflamació. f. desinflama- 

cion , desencono. 

Desinflamar. a. desinflamar, 
desenconcr.. ra. 

Desinflamènt. m. deshinchadu- 

Desinflar. a. y r. deshinchar. 

Desinflor. m. deshinchadura. 

Desinsaculació. f. for. desinsa- 
culacion. lar. 

Desinsacular. a. for. desinsacu- 

Desinterés. m. desinteres.| des- 
apego , desasimiento. || gar- 
bo. || limpieza. 

Desinteressad, da. adj. desin- 
teresado.|| puro, integro. || 
rumbon. 

Desinteressadamènt. adv. desin- 
teresadamente , limpiamente. 

Desiuvolt, ta. adj. desenvuelto. 

Desinvoltament. adv. desenvucl- 
tamente. 

Desinvoltura. f. desenvoltura. 

Desistimènt. m. desistimiento, 
desistencia, retrocesion.||so- 
breseimiento. 

Desistir. n. desistir. || retroce- 
der. || sobreseer.|| sustraerse. 

Desitj. m. deseo. || antojo, pa- 
sion, gusto, golondro, ham- 
-bre, pujo, hipo, sarna.! voto. 

—Med. prurito. Ederable. 

Desitjable. adj. deseable, desi- 

Desitjadissim, ma. adj. sup. de- 
seadisimo. : 

Desitjar. a. desear. || anhelar, 
gustar , amarw|| demandar, 
querer. - 

—ab ansia. biular , perecer. 
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Desitjos, sa. adj. deseoso, gano- 
so, sediento. 
Desjuñid, da. p. p. desuncido, 
Desjuñir. a. desuncir. 
Deslleal. adj. desleal, difidente. 
Desllealmènt.ady.deslealmente, 
Desllealtad. f. deslealtad. 
Desllenguad , da. adj. deslen- 
guado, lenguaraz, lenguaz, 
malhablado. 
Desllenguar. a. deslenguar. 
Deslligad, da. adj. desatado. 
Deslligador, ra. adj. desatador. 
Deslligadura. f. y Deslliga- 
mént. m. desligadura , des- 
atadura , desañudadura. 
Deslligar. a. desligar.lidesliar, 
desatar. || desenlazar, desla- 
zar.||soltar.¡¡desanudar, des- 
añudar. 
Desllindar. a. deslindar. 
Desllis. m. met. desliz. 
Desllissar. n. met. deslizar. 
Deslliuramènt. m. libramiento. 
Deslliurar. a. librar. || soltar, 
libertar. || salvar. 
Desllorigad, da. adj. desensor- 
tijado , desortijado. 
Desllorigador. m. coyuntura. 
trobar lo desllorigador. fr. 
met. dar en la tecla. 
Desllo:igar. a. descoyuntar. 
Deslloiigarse. r. desconcertar- 
se, desengoznarse, desgoz- 
narse. 
—la ma. despamplomarse. 
—Albeit. descerrumarse. 
Deslluid, da. adj. deslucido, 
deslustroso. 
Deslluimènt. m. deslucimiento, 
deslustre. 
Deslluir. a. deslucir.ll deslus- 
trar, oscurecer , anublar, 
percudir , amancillar. || des- 


dorar, violar. 


DES 

Desllurigar. a. desllorigar. des- 
cayuntar. 

Desllustrar. a. y met. deslus- 
trar, deslucir, chafar. 

Desmallar. a. desfèr las ma- 
llas. desmallar. 

Desmamador. m. destetadera. 

Desmamament. ra. destete. 

Desmamar. a. desmamar, des- 
tetar. 

—los añells. descorderar. 

——los cabrids. descabritar. 

—los vedells. desbecerrar. 

Desman. m. animal de l'In- 
dia. desman. 

Desmandad , da. adj. desman- 
dado, mulmandado, desaca- 
tador. 

Desmandarse. r. desmandarse. 
lldesbaratarse , desenfrenar- 
se, desmesurarse, desmedir- 
se, desacatarse, desbocarse, 
desaforarse. 

Desmanegar. a. desguarnecer, 
desenastar. 

Desmañotad , da. adj. desma- 
notado , desmañado, perdu- 
lario , incurioso, zarrapas- 
troso, 20p0 , estrafalario, 
zampo, estropajoso, roto, 
modrego. 

Desmarxar. a. met. descompo- 
ner, desconcertar. 

Desmasia. f. demasía. || super- 
fluidad. || nimiedad. 

dt en desmasia. adv. en demasía. 

Desmasiadamènt. adv. dema- 
siadamente. 

Desmasiad, da. adj. demasiado. 

Desmay. m. desmayo , desfa- 
llecimiento , deliquia. 

—repenti. Med. sincope. 

—arbre. lloron, sauce de Bibi- 
lonia. [ yadamente. 

Desmayadamèn:. adv. desma- 
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Desmayar. a. y r. desmayar.ll 
desfallecer. . 
—r. amortecerse, ahilarse. 
Desmedrar. n. tornar á menos. 
desmedrar. 
Desmembramènt. m. desmem- 
bracion. (brar. 
Desmembrar. a. y met. desmem- 
Desmemoriad , da. adj. desme- 
moriado , olvidadizo. 
Desmemo:iarse. vr. desmemo- 
riarse, trascordarse. 
Desmenjad, da. adj. inapetente. 
Desmenjamènt. m. desgana, 
inapetencia. ' 
Desmenjarse. r. desganarse. 
Desmeniidor, ra. m. y £. des- 
mentidor. 
Desmentimént. m. desmentida. 
Desmentir. a. desmentir, des- 
Ir. (sable. 
Desmenussable. adj. desmenu- 
Desmenussar. a. y met. desmé- 
nuzar. 
Desmerexedor, ra. m. y É. des- 
merecedor. 
Desmeréxer. a. desmerecer. 
Desmesura. f. desmesura. 
Desmesurad , da. adj. desmesu- 
rado , desaforado , desmedi- 
s enorme. 
Desmesuradamènt. adv. des- 
mesuradamente , desmedida- 
mente. 
Desmillorar. a. desmejatar. 
Desmoblad , da. adj. desman- 
telado. 
Desmoralisad , da. adj. desmo- 
ralizado. 
Desmoralisar. a. desmoralizar. 
Desmuntar. a. desmontar. 
——Art. los canons. descabalgar, 
desencabalgar. [zar. 
Desnaturalisar. a. desnaturali- 
Desnivell. .m. desnivel. 
3 
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Desnivellad, da. adj. Arq gau- 
cho. 

Desnú, nua. adj. nú. desnudo. 

Desnuar. a. desanudar , desa- 
ñudar. 

Deso. m. escondrijo. 

—per refugiarse. recepto. 

Desobediencia. f. desobediencia, 
desobedecimiento , tnobedien- 
cia. 

Desobediènt. adj. desobediente, 
tnobediente, desmandado. 

Desobeir. a. desobedecer, recal- 
citrar. 

Desobligar. a. desobligar. 

Desocupació. f. desocupacion, 
evacuacion. 

Desocupad, da. adj. desocupa- 
do. || holgado, vacio. || ocio- 
$0, para . 

Desocupar. a. desocupar.|| des- 
guarnecer, evacuar. || despe- 
jar, escampar, descombrar:. 

«—los bancs. desbancar. 

Desoir. a. desolr. 

Desolació. f. desolacion. 

Desolar. a. desolar. 

Desopilar. a. desopilar. jo: 

Desopilatiu, va. adj. desopilati- 

Desorde. m. desórden.lj descon- 
cierto, desgobierno. || caos, 
confusion, turbacion , gine- 
bra. || escándalo. 

Desordenad, da. adj. desorde- 
nado, desconcertado, destar- 
talado , inordenado, inordi- 
nado , inconcino , indigesta: 

Desordenadamènt. adv. desor- 
denadamente. 

Desordenar. a. y r. desordenar, 
desarreglar , desentablar. : 

-—Mil. desbaratar. ] 

y. enturbiarse. 

Desorellar. a. lleyar las orellas. 
desorejar. , 
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Desorganisar. a. desorganizar. 

Desossar.a. desosar, deshuesar. 

Desou. m. l'acte de desovar. 
desove. 

Desovar. a. desovar. 

Despacientar. a. y r. impacien- 
tar. impacientar. 

—r. quemarse, desesperarse, 
desuñarse , rabiar. 

Despalmar. a. despalmar , es- 
palmar. | parado. 

Despampolad, da. adj. despam- 

Despampolador, ra. m. y f. des- 
pampanador, deslechugador. 

Despampolar. a. despampanar, 
deslechugar ,deslechuguillar. 

Despañamént. m. descerraja- 
dura. 

Despañar. a. descerrajar. 

Desparar. a. descomponer, des- 
aparejar , desadornar, des- 
entoldar. 

Despariar. a. desaparear, des- 
hermanar. 

Despartidor. m. despartidor. 

Despartir. a. despartir. 

Despassar. a. desensartar, des- 
engarzar. 

-—r. la corda de la corriola. en- 
carrillarse. 

Despatarrada. f. fam.. despa- 
tarrada. 

Despatx. m. despacho. || expe- 
diente. [| nombramiento, pro- 

: viston, carta. || prisa, sali- 
da. || despedida. 

Despatxar. a. despachar.lldar- 
se prisa, acelerar , despabi- 
lar. ||expedir , proveer. || re- 
prochar , despedir. 

Despay. adv. despacio, lenta- 
mente, puulatinamente. 

Despeadura. f. despeadura, des- 
peamiento. 

Despearse. r. despearse. 
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espedassador. m. despedaza- 

P miento. 

Despedassamènt. m. despedaza- 

Despedassar. a. despedazar, di- 
lacerar. 

—la roba ó lo calsad. romper. 

dt anar tot despedassad. fr. es- 
tar hecho un arambel. 

Despedida. f. y Despedimènt. 
m. despedida, despedimiento. 

Despedir. a. despedir, licenciar. 

Despedregar. a. despedregar. 

Despenador, ra. m. y f. des- 
penador. 

Despenar. a. despenar. 

Despenjar. a. descolgar. 

Despéndrerse. r. desprenderse, 
desasirse , descartarse , des- 
pegarse. 

Despeñadero. m. despeñadero, 

errocadero , desgalgadero, 

precipicio. 

Despeñamént. m. despeñamien- 
to, despeño. 

Despeñar. a. r. y met. despe- 
ñar. |¡ desgalgar. 

Desperdici. m. desperdicio, pro- 
digalidad. 

Desperdiciador, ra. m. y f. des- 
perdiciador. [ prodigar. 

Desperdiciar. a. desperdiciar, 

Desperfilar. a. y r. Pint. des- 
perfilar. 

Despert, ta. adj. despierto, des- 
pabilado , insomne. 

ik estar despert.abrir el ojo.fam. 

Despertador, ra. m. y f. des- 
pertador, dispertador. 

Despertar. a. r. y met. desper- 
tar,dispertar,desadormecer. 

—r. la yenda. picar. 

Despesa. f. despensa.li persion. 

elo qui està á despesa. pensto- 
nista. 

Despic. m. despique. 


DES 
Despicar. a. y r. despicar. 
—r. desquitarse. 
Despido. m. despedida, despe- 
dimiento. 
Despintar. a. despintar. 
Despit. m. despecho, despique, 
desabrimiento. | 
ab despit. despechadamente. 
drà despit. adv. d despecho. 
Despitar. a. y r. despechar. 
Despláurer. a. desplacer, dis- 
placer. 
Despleg. m. desplegadura. 
Desplegar. a. y met. desple- 
gar. ||desdoblar. || descoger. 
ll extender, tender. || desa- 
brochar. [manos. 
—las mans. desenclavijar las 
de no desplegar la boca. fr. no 
desplegar ó no despegar la 
boca o los lubios. —. 
Desplom. m. desplomo. 
Desplomar. a. y r. desplomar. 
—r. acostarse. 
. Despoblació. f. despoblacion, 
despueblo. 
Despoblad, da. adj. despobla- 
do, yermo, desierto. 
Despoblamènt. m. despueblo. 
Despoblar. a. despoblar , yer- 


mar. 
Desposar. a. y r. desposar- 
Desposori. m. desposorio. 
Desposseimènt. m. desposei- 
miento. ) 
Desposseir. a. desposeer , despo- 
sesionar. || despojar. 
Déspota. m. despota. 
Despótic, ca adj. despótico. 
Despotisme. m. despotismo. 
Despreci. m. desprecio. || me- 


nosprecio. || desecho. || desai- 


re, ultraje, ultrajamiento, 
vilipendio, burla , irrision. 


Despreciable. adj. despreciable. 
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ll ridiculo , ridiculoso. || soez, 
ruin, espermble. || infimo, ba- 
jo, contentible. || andrajoso. 
[|infame. || mecánico. 
Despreciador, ra. m. y f. des- 
preciador , menospreciador. 
Despreciar. a. despreciar, me- 
nospreciar , vilipendiar , ul- 
trajar, deshonrar , desechar, 
burlar , rebatir , pisar, acu- 
—un favor. repulsar.  [lar. 
Desprendimént. m. desprendi- 
miento. 
Després, sa. p. p. de depéndrer. 
desprendido. [despues. 
Després. adv. y prep. despues. 
Desprevenció. E desprevencion. 
D li desavio. 1.4 
esprevingud , da. p. p. y adj. 
desprevenido , desapercibido, 
descuidado , incauto , impró- 


vido. 

Desprevingudamént. ady. des- 
prevenidamente, improvida- 
mente. 

Despreocupar. a. despreocupar, 

esimpresionar. 

Despropòrció. f. desproporcion, 
improporcion. 

Desproporcionad, da. adj. des- 
proporcionado, improporcio- 
nado. || desmedido. 

Desproporcionar. a. despropor- 
cionar. 4 

Despropósit. m. despraposito, 

e llamiento , paradoja, 
vaciedad , badomía , badaja- 
da, frialdad. 

Despropositad , da. adj. despro- 
positado. 

Desproveir. a. desproveer , des- 
abastecer. 

Desprovist. ta. adj. desprovis- 
to. || desbastecido. || desaper- 
cibido , improvisto. 
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Despues. adv. despues. 
—demá. despues de mañana, 
trasmañana. 
—que. deque. (resulta. 
Despulla. f. despojo.||desecho.!| 
—Anat. secundina, placenta. 
Despullad , da. adj. y met. des- 
nudo. || despojado. 
Despullar. a. y r. desnudar. || 
despojar , quitar , desapoie- 
rar, despoblar. 
Despuntar. a. despuntar. 
Despuntad , da. adj. obtuso. 
Despusahir. adv. anteayer , an- 
tes de ayer. l 
Despusanit. adv. antenoche. 
Despusdemá. adv. despues de 
mañana , trasmañana. 
Desquarterar. a. escorterar. des- 
cuartizar. 
Desquit. m. desquite, quite. 
Desquitar. a. y r. desquitar. 
Desrissar. a. desrizar. 
Desrovellar. a. desherrumbrar. 
Dessaborid , da. adj. dessabrid. 
desabrido, insípido , insulso, 
soso. || simple. 
Dessaborimént. m. desabrimien- 
to, insipidez , insulsez, de- 
sabor, desazon. 
Dessaborir. a. desasonar. 


Dessabrid , da. adj. y met. in- * 


sipido , insulso , insuave. 
—met. malhumorado. , 
de licor Ó suc dessabrid. pistra- 
Je, pistraque. 
Dessabrimènt. m. desabrimien- 
to, insipidez, insulsez. 
'Dessabrir. a. y met. desabrir. 
Dessalar. a. desalar. 
“Dessangrad , da. adj. exangúe. 
Dessangrar. a. y r. desangrar. 
Desec, ca. adj. deseguido. 
Desseca y Dessecació. f. dese- 
cacion, desecamiento. 


DES 
Dessecant. adj. desecativo. 
Dessecar. á. desecar. 
Dessembiansa. . f. desemejanza, 
disimilitud. : 
Dessemblant. adj. desemejante, 
- distmil, diverso. 
Dessemblar. n. y r. desemejar. 
Desservey. m. deservicio. 
Desidia. f. desidia , negligen- 
cia, flojedad , moho. 
Dessidios , sa. adj. desidioso, 
negligente, perezoso, ocio- 
so, inerte, pamposado, para- 
Dessobre. adv. encima. 
Dessossego. m. desassossego. de- 
sasosiego. 
Dessota. adv. y prep. debajo. 
Dessuador. m. sudadero, su- 
dario. 
Dessuar. a. desudar. 
Dessucamènt. m. desucacion. 
Dessucar. a. y met. desustan- 
clar, desubstanciar, deju- 
gar, desjugar, chupar, ve- 
sangrar. || dessumar. 
Destacamént. m. Mil. destaca- 
mento. : 
Destacar. a. destacar. 
Destalonar. a. descarcaña lar. 
—Albeit. destalonar. 
Destapar. a. y r. destapar. || 
descubrir , abrir. 
Destemplad , da. adj. destem- 
plado, intemperante. 
Destempladamènt. adv. destem- 
pladamente. o. 
Destemplansa. f. destemplanza, 
intemperancia. [ perie. 
—de tèmps ó d'humors. intem- 
Destemplar. a. destemplar. 
Desteñir. a. desteñir. 
Desterrad , da. adj. y m. des- 
terrado. 
—m. presidario, presidiario. 
Desterrar. a. y met. dester- 


DES 
. rar, confinar, relegar. 

—met. desarraigar. 

—á alguna isla. deportar. 

Des:erro. m. destierro. || rele- 

ACTOR. 

—a alguna isla. deportacion. 

de llog de desterro. presidio. 

Destexir. a. destejer. 

—r. de riurer. descoyuntarse 
de risa. . 

Destilació. f.. destilacion. 

—per lo nas. Med. coriza. 

Destilador, ra.m.y f.destilador. 

+ instrument per destilar. des- 
tiladera. 

Destilar. a. y n. destilar. 

—a. alambicar. 

—n. llorar, 

Destinar. a. destinar.l) depu- 
tar. || asignar, consignar, 
marcar. 

Destino. m. destino. || destina- 
cion. || hado, suerte.ll coloca- 
cion , acomodo , empleo. 

Destitució. f. destitucion. 

Destituir. a. destituir. 

Destorb. m. estorbo. || obstácu- 
lo, embarazo , impedimento, 
tropiezo, tope, Obice, pan- 
tano, padrastro, pihuela, 
oposicion. 

*sens destorbs. adv. desocu- 
padamente. bador. 

Destorbador, ra. m. y Í. estor- 

Destorbar. a. estorbar. || inter- 
rumpir, empachar, impedir, 
ocupar, negar, desbaratar, 
obviar , obstar, oponer, em- 
barazar, implicar. 

—lo pas. entretallar. 

Destórcer. a. destorcer. 

Destrabar. a. destrabar. 

—los animals. desmanear. 

Destral. f. hacha, segur. 

—petita de dos talls. destral. 
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-—per tallar lleña. machado. : 
de cop de destral. hàchazo. 
Destraler. m. Mil. gastador, 
hachero. 
Destraleta. f. dim. destraleja. 
Destramar. a. destramar. 
Destramént. ady. diestramente. 
Destre , tra. adj. diestro. || ex- 
perto, ducho, sagaz, sabio. 
H perfecto , primoroso. || vi- 
vo, resoluto. 
Destrempadamént. adv. destem- 
pladamente. 
Destrempamènt. m. destemple. 
Il desleidura. 
mente ventre. desconcierto de 
estomago. 
Destrempar.a. destemplar. ||des- 
atar. || deslar. 
Destrenar. a. destrenzar. 
Destresa. f. destreza. || sagaci- 
dad , maña , habilidad , su- 
tileza , sutilidad. || soltura, 
libertad. || valentia. || primor. 
te ab destresa. adv. dieztramen- 
te, expertamente. 
Destronamént. m. destrona- 
miento. [tronizar. 
Destronar. a. destronar, desen- 
Destros. m. y Destrossa. f. des- 
trozo.||derribo.| ruina.||nau- 
fragio, rota. || dilaceracion, 
laceracion , carniceria. 
Destrossador , ra. m. y f. des- 
trozador , talador. 
Destrozar. a. destrozar. || der- 
rotar , deshacer , profligar. 
4 despedazar , romper , lace- 
rar. || talar. || tronchar. 


- —Jo llop al cap del bestiar. za- 


marrear. . 
Destrucció. f. destruccion , des- 
truicion , eversion , estrago. 
Destructiu, va. adj. destructi- 
vo, destructorio. 
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Destructivamént. adv. destruc- 
tivamente. (tor. 

Destructor, ra. m. y f. destruc- 

Destruible. adj. destruible. 

Destruidor , ra. m. y f. des- 
truidor. 

Destruir. a. y r. destruir. || der- 
ruir, derribar , subvertir, 
hundir. | asolar, aniquilar. 
llinfectar. |] gastar. || extin- 
gutr. 

—r. rematarse. 

Destrumfar. a. destriunfar. 

Desunid , da. adj. desunido. 

Desunió. Í. y met. desunion. || 


desconcordia , desociacion, . 


desjuntamiento. 

Desunir. a. desunir. || desjun- 
tar, disociar, disolver, divi- 
dir, divorciar , desmembrar. 

—las anellas de la cadena. des- 
labonar , desenlabonar , des- 
eslabonar. 

Desus. m. desuso. 

Desusar. a. desusar. 

Desvalgud, da. adj. desvalido. 

di faltad de forsas. desmarrido. 

Desvalimènt. m. desvalimien- 
to. . 

Desvanescud, da. p. p. y adj. 
desvanecido. || envanecido. 

Desvanexemént. m. desvaneci- 
miento. 

Desvanéxer. a. y r. desvane- 
cer. || disipar.|| elidir, bur- 
dar, desmentir. 

—r. ensuperbirse. envanecerse. 

e anarsen de la memoria. bar- 
rarse de la memoria. 

Desvarar. a. Náut. desvarar. 

Desvari. m. desvarío, delirio, 
devaneo. [do. 

Desvariejad, da. adj. desvaria- 

Desvariejar. n. desyariar, de- 
vanear. 
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Desvedad , da. adj. desvedado. 

Desvedar. a, desvedar. 

Desvenar. a. desvenar. 

Desventatja. f. desventaja. 

Desventura. f. desventura, ma- 
laventura. 

Desventurad , da. adj. desven- 
turado , malaventurado. 
Desvergoñid, da. adj. desver- 
gonzado , descarado , deso- 
llado, procaz , impudente, 
inverecundo , desengañado, 

deslavado , raido. 

Desvergoñidament. adv. des- 
vergonzadamente. 

Desvergoñimént. m.desvergiien- 
za, impudencia , desenvoltu- 
ra, petulancia, procacidad, 
descaro, descoco, deslengua- 
miento, desuello , raimiento. 

Desvergoñirse. r. desvergonzar- 
se, descararse, descocarse, 
deslenguarse. 

Desvesar. a. y r. desacostum- 
brar , desinclinar, deshabi- 
tuar. 

Desvetllamènt. m. desvelo, des- 
velamiento , insomnio , vigi- 
lia, pervigilio. 

Desvetllador, ra. adj. desvela- 
dor. || vigilativo. 

Desvetllar. a. y r. met. desvelar. 

Desviar. a. y r. desviar. 

—r. hurtarse. 

Desvirar. a. desvirar. 

Desvirtuar. a. desvirtuar. 

Desvolcar. a. desempañar, des- 
envolver. 

Desxifrar. a. descifrar. 

Detall. m. detalle. 

Detallar. a. detallar. 

Detenció. f. detencion.|| suspen- 
sion.|| parada, estada, man- 
sion.| ¡retención vetenimiento. 

—d' humors. rebalsa. 


DET 

Detenir. a. detener. ll retener. || 
contener, parar, atajar. || 
estancar , embazar.|| embar- 
gar. 

—ab la brida. sofrenar. 

dt estancar l'aigua. represar. 

—r. estarse, tenerse, quedar- 
se, morar, demorar, perma- 
necer , hacer mansion , ha- 
cer pié. 

—lo riurer. fr. comerse la risa. 

Detentor, ra. m. y f. detenedor. 

Deterior. adj. deterior. 

Deterioració. f. deterioracion, 
deterioro , menoscabo. 

Deteriorar. a. deteriorar , me- 
noscabar. || desmedrar. || me- 
llar. 

Deterioro. m. deterioro, me- 
noscabo.|| desmedro. perjui- 
cio, perdida. 

Determinació.f. determinacion, 
resolucion. [nado. 

Determinad, da. adj. determi- 

Determinadamènt. adv. deter- 
minadamente. 

Determinar. a. y r. determinar. 
[| decidir, pronunciar , con- 
cluir , ucordar. || fijar. || k- 
brar. nativo. 

Determinatiu, va. adj. determi- 

Detersiu, va. adj. detersorio. 

Detestable. adj. detestable. 

Destestació. £. detestacion. 

Detestar. a. detestar , abomi- 
nar, renegar, derrengar, 
derrenegar. 

Detingud , da. p. p. y adj. de- 
tenido. || quieto. || estantio. 
Detracció. f. detraccion. || des- 

cuento , rebaja. (tor. 

Detractor, ra. m. y Í. detrac- 

Detràs. m. trasero, trasera, 
rabera. pos. 

—adv. y prep. detrás, tras.llen 
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tal detrás. adv. atras. 

ide part detrás. adv. d espal- 
das vueltas. 

Detráurer. a. detrner. || dedu- 
cir, descontar , rebajar , sa- 
car. [ducido. 

Detret, ta. p. p. detraido, de- 

Detrimènt. m. detrimento, me- 
noscabo , daño. 

Deturada. f. alto, detencion, 
quedada. 

—de caball. reparada. 

Deturar. a. y r. detener. 

—r. hacer alto , quedarse. 

Dèu. m. dos. 

—fassa que. quiera dios que. 

—lin do: deu Y ampare. dios 
le asista. 

—)i pag. 'dios se lo 

sa bó. dios I 
sanito. 

—me n'guard. dios me libre. 

—sab lo que será. dios dijo lo 
que sera, 

—te la dó bona. dios te la de- 
pare buena. 

a deu. vale, d mas ver. 

*á la bona de deu. adv. d la 
buena de dios. 

*ab la puu de dèu. d la paz 
de dios. 

dt amén de deu. inter). ojala. 

dt gracias á deu que n' hem exit. 
acabdramos, acabasemos con 
ello. 

* llevar déu. fr. alzar la hostia. 

Ak no es bo per dèu ni per lo dia- 
ble. ni sirve d dios ni al diablo. 

*tenir á algú per un dèu. en- 
diosar. deon dios. 

dt vaja en nom de deu. vaya 

Deu. adj. diez. [nar. 

*juntar de deu en deu. adece- 

Deuañal. adj. decenal. 

Deumesó, na. adj. diezmesino. 
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Déurer. a. deber. || adeudar. 

Deute. m. deuda. || debito. 

di corrént de deutes. solvente. 

Deutor, ra. m. y f. deudor. 

Devanador, ra. m. y Í. deva- 
nador. 

—f. pl. devanadera, argadi- 
jo, argadillo. 

Devanar. a. devanar, ovillar. 

-—en rodets. embrocar. 

Devant. adv. y prep. davant. 
delante, ante. 

Devantal. m. devantal , delan- 
tal, escusalt. 

—per fregar. mandil. 

-—per passar farina. cernedero. 

Devantalada. f. haldada. 

Devastació. f. devastacton. 

Devastador, ra. m. y f. devas- 
tador, talador, depopulador. 

Devastar. a. devastar , talar. 

Deveras. adv. de veras. 

Devesa. f. dehesa, soto, redon- 
da, prado, pasto, pastura. 

—per los bous. boalaje. 

% reduir las terras á devesas. 
dehesár. 

Devoció. f. devocion. || piedad. 

ds falta de devoció: indevocion. 

de llibre de devocions. devocio- 
nario. 

Devocionari. m. devocionario. 

Devocioneta. f. dim. devocion- 
cilla, devocioncita. 

Devolució. f. devolucion. 

Devolut, ta. adj. devuelto, de- 

" voluto. 

Devolutiu, va. adj. devolutivo. 

Devorador, ra. m. y f. y met. 

" devorador, voraz. 

Devorar. a. y met. devorar. 

—met. tragar. embocar. 

Devot, ta. adj. devoto. || reli- 
gioso, pio, piedoso. 

Devotamènt. adv. devotamente. 
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Dexa. f. llegat. manda. 

hàcte de dexar. dejamiento. 

je despulla. desecho. 

ik resquici de las viandas. es- 
camocho. 

Dexad, da adj. dejado , apdti— 
CO, OMISO , OCIOSO, incurio- 
so, perdulario, pamposado, 
negligente, parado , perezo- 
so, remiso, poncho , pigre, 
desmazalado, flojo, incul- 
to, tibio. 

—adv. de prestado. 

* anar tot dexad. andar desa- 
liñado, caerse d pedazos. 
Dexadesa. f. y Dexamènt. m. 
dejadez, apatia, caimiento, 
dejamiento , dejo, desaliño, 
'incuria, negligencia, pere- 
za, galbana , ocio, omision, 
remision , soñolencia , som- 

nolencia. 

Dexar. a. y r. dejar. || legar, 
mandar. || deponer, dimitir, 
desasir , soltar, intermitir.li 
prestar, fiar. || perder. 

—á la fresca. fr. met. plantar. 

—atrás. y met. postergar, re- 
sagar. 

—brocadas en los ceps. percho- 


nar. 
—caxals ó lligadas en una pa- 
red. Arq. adentellar. 
——córrer un negoci. ciar. 
—de conéxer. desconocer. 
—de fer. omitir. 
—diners á guafi. dar O prestar 
d usura. 
—endarrera. dejar atrás. 
—en porreta. fr. dejar en pelota. 
—estar. dejar. 
—la càrrega per reposar. posar. 
—la compañía. deslabonarse. 
—Hibre. largar, lanzar. 
—lo ranxo. esrancharse. 
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—lo traball. ociar. 

—mocad. fr. met. dejar d bue- 
nas noches. 

—passar la basa. soltar la baza. 

—per portas. destroncar. 

—sense seguretat. desasegurar. 

—simolsa ó bora al paño ó drap. 
orillar. 

ji dexarhi lo cuiro ó la pell. 
fr. met. morir. dar la piel. 

dt dexarho per ara. fr. doblar 
la hoja. 

+lo que s' pod dexar Ó prestar. 
comodable. 

no dexar á algú bo per los 
gats. fr. poner d uno cual 
digan dueñas. 

demo dexarhi res. asolarlo, ta- 
darlo, destruirlo, llevdrse- 
lo todo. 

ino dexar parar ó sosegar. no 
dejar poner los piés en el 
suelo. 

4 no dexar pérdrer res. fr. no 
desechar ripio. 

—r. quitarse. 

—guafiar. hacerse perdedizo. 

—menar per lo ronsal. cabes- 
trear. 

—véurer. apersonarse, pare- 
cer , asomar. o [tero. 

—al tinter. fr. dejar en el tin- 

—anar á terra. echarse al suelo. 

—anár de ríurer. fr. caerse de 
risa. 

—éncer. fr. dejarse llevar. 

lo que no pod dexarse. im- 
pvestable 

Dexatar. a. desleir, dituir, di- 
solver, liquidar, desatar. 
exatamènt. m. desleidura. 

Dexeble. m. discipulo, alumno. 

Dexifrador. m. escifradòr. 

Dexifrar. a. descifrar, desen- 
volver. 


DIA 
Dexo. m. dejo. 
Dexondad , da. adj. insomne, 
despabilado. 
Dexondar. a. r. y met. despa- 
bilar , desadormecer. 
—r. recordar. 
Dexuplina. f. disciplina. 
Dexuplinad. m. disciplinante. 
Dexuplinar. a. disciplinar. 
Dia. m. dia. - 
—antes. vispera. 
—bo. dia de huelga. 
—cabert, fosc ó tapad. dia par- 
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o. 

—decap d' añ. dia de año nuevo. 

—le corpus. de Dios o del Señor. 

—de descans. dia de huelga. 

—del anell. dia de la joya. 

—del naxamènt. natal. 

-—dels morts. dia de los finados. 

—diad ó asseñalad. dia diado 
o adiado. 

—dolènt. día desabrido. 

-—en los escrits pecte: 

—10d6. quebrado. 

Mal apuntar lo dia. adv. al 
amanecer, d primera lus. 

de altre dia. mañana. 

de apuntar lo dia. esclarecer. 

ik clarejar lo dia. rayar el dia. 

de de cada dia. diario. I 

di escursarse lo dia. descrecer 
el dia. 

he fòrse dia. amanecer. 

lo dia del seu sant. su dia. 

Rlo que tè Ó es de tres dias. 
triduano. 

demitj dia. mediodia. || sur. 

Y rellar lo dia. alborear. 

*tres dias ha. trasanteayer. 

tun día per altre y dos arreu. 
cada tercer dia. 

Diable. m. diablo, cachidiablo. 
I patilla, pateta, dianche, 
diantre, pecado. 
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Diablillo. m. dim. diablillo. 

Diabló. m. dim. diablillo, de- 
minguillo. ra. 

Diablura. f. diablura, travesu- 

Diabólic, ca. adj. diabólico. 

Diaca. m. diácono. || evangelis- 
tero. || levita. 

Diaconat. m. diaconado, diaco- 
nato. 

Diaconia. f. diaconta. 

Diaconil. adj. diaconal. 

—m. evangelistero. 

Diaconissa. f. diaconisa. 

Diada. f. dia. 

Diadema. m. y f. dindema. 

Diafanitat. f. diafanidad, tras- 
parencia. 
iáfano , na. adj. : diáfano, 
trasparente. [ forético. 

Diaforétic, ca. adj. Med. dia- 

Diafragma. m. Anat. diafrag- 
ma. 

Diagonal. f. Geom. diagonal. 

Dialéctic, ca. adj. y m. y f. 
dialéctico. 

Dialecto. m. dialecto. 

Dialogal. adj. dialogal. 

Dialogia. f. Ret. dialogia. 

Dialogisme. m. diclogismo, 

Dialogistic, ca. adj. dialogísti- 
co, dialogal. 

Diálogo. m. didlogo. 

* parlar en diálogo. dialogizar. 

Dialtea (unguènt de) m. dialtea. 

Diamant. m. diamante. 

-—abrillantad. brillante. 

—en brut. nafe.. 

—petit. chispa. 
iamantí, na. adj. diamantino. 

Diamantista. m. diamantista. 

Diame.ral. adj. diametral. 

Diametralmènt. adv. diametral- 
mente , exdidmetro. 

Diámetro. m. didmetro. 

Diana. f Mil. diana, alborada. 


DIC 
Diantre y Dianxe. fam. dian- 
tre, dianche. 


ma. 
Diapalma. f. emplastre. dm 
Diapasson. m. Mús. diapason. 
Diapente. m. Mús. diapente. 
Diaquilon. m. emplastre. dia- 
quilon. [rioódico. 
Diari, ria. adj. y m. diario, pe- 
Diariamént. adv. diariamente. 
Diarista. m. diarista, perio- 
dista. 
Diarrea. f. Med. diarrea. 
Diasen. m. Med. diasen. 
Diaspro. m. pedra preciosa.dids- 
pero, diaspro. 
Diàstilo. m. Arg. diástilo. 
Diàstole. m. Anat. diástole. 
Diastre. m. travieso, avieso, 
revesado , diablillo, trasgo, 
saltabardales , saltaparedes, 
trasguero. 
Diatesaron. m. Mús. diatesaron. 
Diatónic, ca. adj Mús. diato- 
Diatviba. f. diatriba. — (nico. 
Dibux m. dibujo. || traza. 
Dibuxant. m. ibujante, dibu- 
Dibuxar. a. dibujar. [jador. 
—ab llapis. lapizar- 
—contra claror. Pint. trasflo- 
rar, transflorar. , 
Dicció. f. diccion , vocablo. 
Diccionari. m. diccionario , vo- 
cabulario , tesauro. 
Diceptació. f. disceptacion. 
Dictad. m. dictado. 
Dietador. m. dictador. 
Dictadura. f. dictadura. 
ictámen. m. dictamen, pare- 
cer, juicio, voto. 
—arrastrar à un dictàmen. aca- 
bildar. i 
Diciamo blanc. m. pta. dicta- 
mo blanco, fresnillo. 
—erètic. dictamo crético. 
Dictar. a. y met. dictar. 


DIF 

Dictatori, ria. adj. dictatorio. 

Dicteri. m. dicterio. 

Dida. f. nodriza, ama de le- 
che, nutriz. 

Didal. m. dedal. 

—de cuiro. dedil. 

Didalera. f. pta. dedalera en- 
carnada , gualdaperra. 

Didáctic y Didascálic, ca. adj. 
didáctico , didascdlico. 

Didot. m. amo, marido del 
ama de leche. 

Diego Ó juan de nit. m. pta. 

on diego de noche. 

Diéresis. Í. dierests. 

Diesi. f. Mús. diesi. 

Dieta. f. dieta. || inedia. 

—posar á dieta. adietar. 

Dietari. m. añalejo, epacta, 
cuadernillo. , 

Dietétic, ca. adj. dietético. 

Difamació. f. difamacion. 

Difamar. a. difamar. 

Difamatori, ria. adj. difama- 
torio. 

Diferencia. f. diferencia. || dis- 
tincion, variedad , mudanza, 
distancia. 

Diferencial. adj. diferencial. 

Diferenciar. a. y r. diferenciar, 
diversificar, distinguir. 

—r. diferir, distar. 

Diferènt. adj. diferente, diver- 
so, distinto , vario. 

— Anat. disimilar. [mente. 

Liferentmént. adv. diferente- 

Diferir. a. diferir, prolongar, 
retardar, remitir. 

Dificil. adj. dificil, dificulto- 

- 30, delicado, árduo , grave, 


revuelto , revesado, espinoso, 
I 


pantanoso. 
—de conéxer. incognoscible. 
—d'enténdrerse. ininteligible, 
crespo. 
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Dificilmènt. adv. dificilmente. 
Dificultar. a. dificultar. 
Dificultat. f. dificultad. || cues- 
tion. |] pena , trabajo, espi- 
nar. || reparo. || nudo , bar- 
manco. 

—de orinar. disuria. 

ikab prou dificultat. adv. difi- 
cilmente , escasamente. 

dlo qui posa dificultats. difi- 
cultador. 

de posar dificultats. dificultar. 

%tráurer de la dificultat. «des- 
atascar. 

dt sens dificultat. obvio. 

Dificultos, sa. adj. dificultoso. 

Dificultosamènt. adv. dificul- 
tosamente. 

Difidencia. f. difidencia. 

Lifinició. f. definició. difini- 
cion. (me. 

Diforme. adj. disforme. disfor- 

Difiongar. a. diptongar. 

Difiongo. m. diptongo. 

Difundir. a. difundir. 

Difunt, ta. m. y f. difunto, 
muerto. (jo, lato. 

Difus, sa. adj. difuso, proli- 


. Difusamènt. adv. difusamente, 


tendidamente. 
Difusió. f. difusion, prolijidad. 
Difusiu , va. adj. difusivo. 
Digerible. adj. digerible , diges- 

tible. (cocer. 
Digerir. a. y met. digerir , des- 
Digest. m. digesto. 
Digestió. f. digestion. 
Digestiu, va. adj. digestivo. 
Digital. m. pta. dedolera. 
Lignació. f. dignacion. 
Dignamènt. adv. dignamente, 

merecidamente , meritamente. 
Dignarse. r. dignarse. 
Digne, na. adj. digno, acree- 


—de cástig. punible. [dor. 
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—de consultarse. consultable. 
me memoria. recordable. 
—le reverencia. reverenciable. 
+ íèr digne. dignificar. 
Dignitat. £. dignidad. || honra. 
—burlesca. archipdmpano. 
Digressió. f. digresion, episo- 
Dijous. m. Jueves. (dio. 
Dilació. f. dilacion, dilatoria, 
demora, mòrosidad, mora. 
—pl. largas. . 
Dilapidació. f. dilapidacion. 
Dilapidador, ra. m. y. f. dila- 
pidador. 
Dilapidar. a. dilapidar. - 
Dilatable. adj. dilatable. 
Dilatació. £. dilatacion. || rela. 
acion. || propagacion , vaste- 
ad. ProPo8 (to, lato. 
Dilatad, da. adj. dilatado, vas- 
Dilatador. m. dilatador. 
Dilatar. a. dilatar. || propagar. 
Dilatatiu , va. adj. dilatativo. 
Dilatori., ria. adj. dilatorio. 
Dilecció. f. dileccion. 
Dilectíssim , ma. adj. sup. di- 
lectísimo. 
Dilema. m. Dial. dilema. 
Diligencia. f. diligencia. || soli. 
citud. || oficiosidad. || paso, 


agencia. ciar. 


Diligenciar. a.diligenciar,agen- 


Diligén:. adj. diligente. || listo, 
presto, vivo, activo, nego- 
cioso , actuoso , agencioso. || 


solicito, provido. || despacha- 
d 


or. 

Dilucidació. f. dilucidacion. 
Dilucidar. a. dilucidar. 
Dilucidari. m. dilucidario. 
Diluènt. adj. diluente. 
Diluvi. m. y met. diluvio. 
Dilluns. m. lunes. 
Dimanació. f. dimanacion. 
Dimanar. a. dimanar , manar. 


DIN 

Dimaxs. m. martes. 

Dimecres. m. miércoles. 

—de cendra. miércoles corvillo 

ó de ceniza. 

de cosa del dimecres. mercuri- 
no, merculino. 

Dimensió. f. dimension. 

Dimeusional. adj. dimensional. 

Dimidiar a. dimidiar. 

Diminució. f. diminucion, mi- 
nuacion, mengua. — . 

Diminut, ta. adj. diminuto. 

Diminutiu, va. adj. diminutivo. 

Diminutivamènt. adv. diminu- 
tivamente. 

Dimissió. f. dimision. 

Dimisorias. £. pl. dimisorias, 
reverendas. 

Dimoni. m. demonio. || pateta. 

Dimontre. m. demontre. 

Dinamarqués , sa. adj. dina- 
marques , danes. 

Dinámica. f. ciencia de las for- 
sas del moviment. dinámica. 

Dinar. a. comer. 

-—m. comida. 

Dinastia. f. dinastia. 

Diner. m. dinero , moneda, nu- 
mo. || dinerillo , ardite. 

—fam. lana. 

—contant ó efectiu. dinero con- 
tante, numerario , Rumerata 
pecunia. 

—<dels romans. denarto. 

kab diner 6 en diner contant 
ó efectiu. adv. al contado, . pe- 
cuniariamente. (nero. 

he arreplegar diners. juntar di- 

* home de diners. adinerado. 

detenir mal diner. ser duro de 
bolsa. 

—pl. fam. moga , monises, un- 
to de mèjico o de rana. 

Dineral. m. dineral. |¡dinerada, 
doblonada. 


DIR 
D imeret. m. dim. dinermelo, di- 
nerucho 


Dineró. m. dim. dinerillo, di- 
Dinou. adj. diez y nueve. 
Dinové, na. adj. deci . 
Dins y Dintre. adv. dentro, 
ro. 

Diocesà. na. adj. diocesano. 
Diócesis. f. diòcesi, diocesis. 
Dionissia. f. certa pedra. dio- 


nisia. 

Dioptra. £. Ópt. dioptrg- 

Dióptric, ca. adj. dioptrico. 

Dióptrica. Í. dioptrica. 

Diossa. f. diosa. 

Diploma. m. diploma. [co. 

Diplomátic, ca. adj. diplomati- 

Diplomática. f. diplomàtica. 

Diptica. f. diptica. 

Diputació. f. diputacion. 

Diputat. m. diputado. 

Diputar. a. deputar , diputar. 

Dir. a. decir. |¡ apellidar. || re- 
Jerir.|| proferir, pronunciar, 
hablar. || rezar. |¡ echar. 

—agudesas. conceptuar. 

—bestiesas. necear. 

—disbarats. disparatar , des- 
barrar. 

—fastigs. baldonar. 

—lo nom. nombrar. 

—lo que primer ve á la boca. 
hablar d tontas y d locas. 

—mal. soltar la maldita. 

—mentida. mentir. 

—mes. aumentar lo preu. pujar. 

—missa. celebrar. 

—per riurer. hablar de chanza 
ó por modo de juego. 

—pestas de bax en baz. refun- 
Jfuñar, rezar. 

—que no. negar. 

—tú. tractar de tú. tutecr. 

—uns que si y alties que no. 
andar en opiniones. 
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S donar dita. hacer postura. 

aja li dirán. fr. allá se lo da- 
ran de musas. 

2 lo que s' pod dir. decible. 

—sens reparo. decidero. 

Rh mes diènt. mejor postor. 

no r dir l'ànima sia 
sèv Sr no dar cÀistar. 

* no diu paraula que no meu- 
te. fr. mente mas que departe. 

no poder dir faba. fr. no po- 
der echar el aliento. 

3 per no donar que dir. fr. por 
el bien parecer. 

que vatj haber dit. fr. que 
tal dijiste. 

3% sense dir ase ni bestia. fu. sin 
decir oxte ni moxte. 

—r. anomenarse. llamarse. 

de lo que no pod divse. indecible. 

ds no saber que dirse. fr. no te- 
ner que decir. 

Direcció. f. direccion.|| norte.ll 
manejo , rienda. || conducto. 

Directamènt. adv. directamen- 
te, enderezadamente. 

Directe, ta. adj. directo. 

Directiu, va. adj. directivo. 

Director, ra, m. y Í. director, 


ll pedagogo erezador, en- 
dilgador 


Directori. m. directorio. 

Dirigir. a. y r. dirigir. || re- 
gir, ordenar, manejar, en- 
carrillar, guiar. || referir. || 
volver. 

—r. enderezarse , tender. 

Divimènt. p. a. dirimente. 

Dirimir. a. dirimir. 

Disbarat. m. disparate, desba- 
rate, desbarato, dislate, des- 
barro, absurdo , devaneo, 
patochada, ndefesio, bado- 
mia, gazapaton, gazaufuton. 

Disbauxa. f. barrumbuda, 
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Disbauxad , da. adj. prod;go.|| 
voraz. 
Disceptació. f. disceptacion. 
Disceptar. a. disceptar. 
Discernidor, ra. m. y f. dis- 
cernidor. [to. 
Discernimènt. m. discernimien- 
Discernir. a. discernir. 
Disciplina. f. disciplina. 
Disciplinable.adj. de sciplinable. 
Disciplinadamènt. adv. disci- 
plinadamente. 
Disciplinar. a. disciplinar. 
Disco. m. disco. fcolo. 
Discol, y Discolo, la. adj. dis- 
Discontinuació. f. discontinua- 
cion , tnterrupcion. 
Discon.inuar. a. discontinuar. 
Discontinuo , nua. adj. discon- 
tinuo0. 
Disconveni. m. desajuste. 
Disconvenible. adj. disconveni- 
ble. niencia. 
Disconveniencia. Í. desconve- 
Disconvenir. a. y r. desconve- 
nir.|| desajustar. | 
Discordancia. f. discordancia, 
desconformidad. 
Discordant. adj. discordante. || 
discorde. || destemplado. 
Discordar. a. y n. discordar. 
—n. desconformar , diferen- 
ciar, desaventrse, encontrar- 
se. nido. 
Discorde. adj. discorde, desave- 
Discordia. f. discordia, des- 
acuerdo , pique, cisina , ci- 
ZUÑA. [redo. 
Discorregud , da. p. p. descur- 
Discòrrer. a.discurrir. lipensar, 
entender , excogitar , resol- 
ver, discursar , designar. 
Discreció. f. discrecion. 
qe à discreció. adv. d discrecion. 
de ostentar discreció. discretar. 


DIS 
Discrepancia. f. discrepancia. 
Discrepar. a.discrepar, disonar, 
Discret, ta. adj. y m. discreto. 
* fer del discret. discretar. 
Discretamènt. adv. discreta- 
Disculpa. f. disculpa. (mente. 
h ab disculpa adv. disculpada- 

mente. 
Disculpable. adj. disculpable. 
Disculpadamènt. adv. disculpa- 
damente. 
Disculpgr. a. disculpar, justi- 
ficar, sincerar, santificar. 
Discurs. m. discurso. || tratado. 
|| oracion , arenga. 
Discursista. m. discursista. 
Discursiu , va. adj. discursivo. 
Discussió. f. discusion. 
Discutir. a. discutir. 
Disertació. f. disertacion. 
Disertar. a. disertar. 
Disfamació. f. disfamacion. 
Disfamar. a. disfumar. 
Disfamatori , ria. adj. disfama- 


torio. [cio. 
Disfavor. m. disfavor, deservi- 
Disfressa. f. disfraz.limdsca- 


ra. || matachin, larva. 

di venedor de disfressas. mas- 
carero. 

Disfressad , da. adj. travestido. - 

Disfiessar. a. r. y met. disfra- 
zar. || vestir. li desfigurar. || 
fingir, mentir. || disunular, 
ocultar. || enmascarar. 

Disfrutar. a. disfrutar, desfru- 
tar , lograr. 

Disgregació. f. disgregacion. 

Disgregar. a. sgregar. 

Lisgregatía, va. adj. disgreg - 
tivo. 

Disgust. m. disgusto , sinsabor, 
sentimiento , despesar , des- 
placer, desagrado, desabri- 
miento , agrazon, sobrecejo, 


Di3 
tedio , hastio, entrecéjo , aci- 
bar, desazon, picazon, pique. 

—pl. met. hieles 

dà disgust. adv. a disgusto. 

hab disgust. adv. disgustada- 
mente. (simple. 

Disgustad , da. adj. disgustado, 

Disgustadamènt. adv. disgus- 
tudamente. 

Disgustar. a. y r. disgustar. || 
fastidiar, desabrir. ||agra- 
zar. usgar. 

—r. resabiarse , desganarse, 

Lisjuncció. f. disjuncion. 

Lisjuncta. £. Mus. disyunta. 

Lisjunctiu, va .adj. disyuntivo. 

Disjunctivamènt. adv. disyun- 
tivamente. [locadura. 

Dislocació. f. dislocacion, dis- 

Dislocad, da. adj. dislocado, 
desortijado. 

Dislocar. a. y r. dislocar. 

—. desconcertarse , torcerse. 

Disminució. f. disminucion. || 
decremento.|| reduecion.;¡¡ate- 
nuacion. 

—d” una figura. Pint. escorza+ 
do, escorzo. 

Disminuid, da. adj. subjecte 
prim y petit. menudo, del- 
gado, desmirriado, poquito. 

Disminuir. a. y r. dismiñuir.|| 
reducir, atenuar, descrecer, 
apocar , minorar, desmeñ- 
guar reformar, menosca- 

r. 


—P activitat. corregir. 

—una figura. Pint. escorzar. 

ml, menguar , ceder , descre- 
cer , bajar. 

Disóldrer. a. disolver, resolver. 

Disolt, ta. p. p. disuelto. 

Disolució. Í. disolución. || disi- 

acion. 
Disolut, ta. adj. disoluto. 


t 


DIS 
Disolutiu, va. adj. disolutivo. 
Disolvènt. p. a. disolvente. 
Disparador- m. disparador. || 
esarmador. 
—en las armas de fog. punto. 
Disparar. a. disparar. || des- 
cargar , tirar, asestar. 
—armas de fog. descerrajar. 
Disparitat. f. disparidad. 
Disparo. m. disparo. 
Dispendi. m. dispendio, pro- 
fusion. | [so. 
Dispendios, sa. adj. dispendio- 
Dispensa. f. dispensa. || dispen- 
sacion. 
—de palacio. guardamangel, 
uardamanjier. 
—del pa y roba de taula en 
palacio. paneteria. 
—del servey de taula en pala- 
cio. sauserta. 
—dels llegunis. potajerla. 
de llog per posar provisions. des- 
pensa, provisoria, veeduria. 
Dispensable. adj. dispensable. 
Dispensació. f. dispensacion. 
Dispensad , da. adj. dispensa- 
o, libre. [ pensador. 
Dispensador, ra. m. y f. dis- 
Dispensar. a. dispensar. || disi- 
mular. || eximir. 
Dispenser, ra. m. y f. despen- 
sero. |] maestresala. 
—de palacio. guardamanjier. 
—del servey de taula en pala- 
cio. sausier. 
—de taula. tinelero 
—dels Hegums. potajier. 
Dispergir. a. esparcir, despar- 
ramar. 
Dispers, sa. adj. disperso. 
Dispersar. a. y r. dispersar. 
—r. Mil. desbandarse. 
Dispersió. £. disperston. 
Dispeser, ra. m. y £. lo qui tè 
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miñons á despesa. pupilero. 

Displicencia. f. displicencia, de- 
sabrimiento. 

Displicènt. adj. displicente, mal- 
humorado. 

Dispondeo. m. dispondeo. 

Disposad, da. adj. dispuesto, 
presto, aparatado. 

Disposador, ra. m. y f. dispo- 
nedor. 

Disposar. a. y r. disponer. || 
preparar, poner, ordenar. || 
Proporcionar, proveer, ama- 
ñar. || pertrechar, fabricar. 

—los negocis. mullir. 

Disposició. f. disposicion.|| pro- 
porcion. || providencia. || ca- 
pacidad. || paraje. 

—del cos. talle. 

Dispositiu, va. adj. dispositivo. 

Dispost , ta. ad). ispuesto, 
presto, aparatado. 
isputa. f. disputa, discepta- 
cion, diferencia, contienda, 
competencia , contestacion, 
porfia , trabacuenta , did, 
pleito , litigio. 

Disputable. adj. disputable. 

Disputador, ra. m. y f. dispu- 
tador. || lidiador, escaramu- 
zador. 

Disputar. a. disputar, argúir, 
altercar, cuestionar, tscep- 
tar, litigar, pelear, conten- 
der, porfiar , pelotecr. 

Dissapte. m. sábado. 

de cosa del dissapte. sabatino. 

Dissecar. a. Anat. disecar. 

Dissecció. f. Anat. diseccion, 
disecacion. 

Dissector. m. disector. 

Dissensió. f. disension, desa- 
cuerdo. (miento. 

Dissenso. m. disenso , disenti- 

Dissenteria. f. disenteria. 


DIS 

Dissentéric, ca. adj. disentérico. 

Dissentimènt. m. disentimien- 
to, disenso. 

Dissentir. a. disentir, disidir, 
desconformar. 

Disseñar. a. diseñar. 

Disseño. m. diseño , modelo. 

Disset. adj. diez y siete. 

Disse:é, na. adj. decimosep- 
turno. 

Dissidencia. f. disidencia. 

Dissidèmg. adj. disidente. 

Dissil-labo, ba. adj. disilabo. 

Dissimil. adj. disímil. 

Dissimilitut. f. disimilitud. 

Dissimulad , da. adj. disimu- 
lado. 

Dissimuladamént. adv. disimu- 
ladamente , bonieamente. 

Dissimulador, ra. m. y f. di- 
simulador. 

Dissimular. a. disimular.ljso- 
brellevar , tolerar, pasar, 
callar.|| ocultar, cubrir, su- 
primir. || suplir. || desmentir. 
li solapar, disfrazar. 

de fèr lo dissimulad. hacer la 
desecha. 

Dis.imulo. m. disimulo, disi- 
mulacion. || artificio. || secre- 
to.!| tolerancia, perdonanza. 

4t ab dissimulo. adv. sobresano. 

Dissipable. adj. disipable. 

Dissipació. f. disipacion. 

Dissipad, da. adj. disipado. 

Dissipador, ra. m. y f. disipa- 
dor, disipado, malbarata- 
dor, maniroto. 

Dissipar. a. y r. disipar.!'m«l- 
gastar, perder, prodigar, 
malrotar , malbaratar, der- 
rochar , desaguar. || quitar, 
desvanecer, agotar, supurar. 

—los bèns. desparramar. 


—los caudals. dilapidar. 


DIS 

Dissipula. f. erisipela. 
pela. ' 

Dissó. m. Mus. dison. 

Dissociació. f. disociacion. 

Dissociar. a. disociar. 

Dissoluble. adj. disoluble. 

Dissolució. f. disolucion, sol- 
tura. 

Dissolut , ta. adj. disoluto, in- 
domito , dicencioso. - 

—m. Quím. menstrue 

Dissolvént: adj. Med 
te, solutivo. 

Dissolutamènt. adv. disoluta- 
mente , licenciosamente. 

Dissonancia. f. disonancia. 

Dissonant. adj. disonante. || di- 
SORO. [falsear 

Dissonar. n. y met. disonar. || 

Disuadir. a. disuadir. retraer, 
desarrimar:. 

Dissuasió. f. disuasion. 

Dissuasiu, va. adj. disuasivo. 

Distancia. f. distancia, lejanta, 
intervalo, tramo, trecho, in- 
tersticio. 

Distant. adj. distante , remoto, 
lejano , retirado , longincuo, 
extremo. 

Distar. nm. distar. 

—igualmènt. eguid:star. 

Distic. m. distico. 

Distincció. f. distincion.|| parti- 
cularidad. (| suposicion. 

Distinct, ta. adj. distinto. || pre- 


erist- 


isolven- 


ciso. rente, 
Distinctamént. adv. distinta- 
Distinctiu, va. adj. y m. dis- 


tintivo. || insignia , divisa. || 
carácter. || título. I 
Distingible. adj. distinguible, 
distinguido. 
Distingid, da. adj. distinguido, 
conocido. - 
Distingir. a. Y, r. distinguèr.ll 
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discernir, determinar. || par- 
tir. ||singularizar , particu- 
larizar.|| caracterizar. 

er. lucir, señalarse , desigua- 
larse. [tinguible. 

qe imposible de distingir. indis- 

Distracció. f. distraccion. || di- 
vertimiento, distraímiento,so- 
laz, ocio. 
Distráurer. a. y r. distraer. || 
solazar , solacear , ociar. 
Distret, ta. p. p. y adj. dis- 
traido.|| olvidadizo, absorto. 
ik estar distret. fr. estar en ba- 
bia. [mente. 
Distretamént. adv. distraida- 
Distribució. f. distribucion. || 
particion, partimento , par- 
timiento. || estructura, orden. 

Distribuidor, ra. m. y Í. dis- 
tribuidor , distributor. 

—de butllas. bulero. 

Distribuir. a. distribuir. || de- 
vidtr. || erogar. [tivo. 

Distributiu, va. adj. .distribu- 

Districte. m. distrito || partido, 
comarca , taha. 

Disturbar. a. disturbar. 

Disturbí. m. disturbio. 

Dit, ta. p. p. de dir. dicho. 

—m. dedo. 

—annular. dedo anular. . 

—del mitj ó llépol. dedo cor- 
dial d del corazon. 

—indice. dedo indice, ó salu- 
dador , ó mostrador. 

—petit Ó manovell. auricular, 
meñique , menigue. | 

-—polse é gros. dedo pulgar 6 
gordo. 

—Astron. digito. 

3 carn del dit. pulpejo. 


- cop de dit polse. pulgarada. 


4 nus del dit. artejo, nudo. 
4 tenir lo dit al ull á algú. fr. 
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met. tener hipo con alguno. 

deno haberhi un dit de diferen- 
cia. fr. no discrepar un dedo. 

detocar ab lo dit. fr. adivinar 
con el dedo. [dedo. 

traves de dit. grueso de un 

—pl. dels animals que tenen lo 
peu partid. pesuña , pezuña. 

de contar ab los dits. fr. contar 
por los dedos. 

di fer anar los dits. teclear. 

—fr. met. menear los pulga- 

. Pes. 

de haber de cap de dits. fr. co- 
ger en las unas. 

Mossos dels dits. falanges. 

de posar los dits en la boca à al- 
gu. fr. met. poner d uno en 
el disparador. 

tenir per lo cap dels dits. fr. 
met. tener en la uña. 

ktenir una cosa per lo cap dels 
dits. fr. saber una cosa al de- 
dillo. [garrafar. 

kk tráurer de entre dits. desen- 

Dita. f. postura. 

ik donar dita. fr. hacer postura. 

—met. meter la cucharada. 

hi tráurer de dita. fr. sacar de 
la puja. 

Ditada. f. dedada. 

—de mel. dedada de miel, flo- 
reo , lamedor. 

Ditet. m. dim. dedillo, dedito. 

Ditiràmbic, ca. adj. ditirám- 
bico. 

Ditirambo. m. ditirambo. 

Ditó. m. Mús. ditono. 

Ditxa. f. dicha, felicidad, bue- 
naventura , bienandanza. 

Ditxaratxo. m. dicharacho. 

Ditxo. m. dicho. ||voz , pala- 
bra.|| adagio. ||chiste.|] mote, 
apodo. 


—agud. agudeza. 


a DIV la 

—agu icant.pulla, chufleta. 

—bax. E haracho. q 

—impropi del estad de cada 
cual. bastardia. 

he per ditxo. adv. por ó de oidas. 

Ditxos, sa. adj. dichoso.|| fe- 
liz, bendito. || boyante. 

Ditxosamènt. adv. dichosamen- 

Ditxot. m. dicharacho. (te. 

Diumenge. m. domingo. 

—de paggúetas. pascuilla. 

—de GdB quagèsima. quincua- 


_ésima. 

e sexagéssima. sexagésima. 

—de septuagéssima. septuagé- 
sima. [ro. 

Diumenger, ra. adj. domingue- 


Diurétic, ca. adj. Med. diuré- 
tico. 
Diurno, na. adj. y m. diurno. 


Diutumitat. f. diuturnidad. 
Diuturno, na. adj. diuturno. 
Divagació. f. divagacion. 
Divagant. p. p. y adj. divagan- 
te, vagante, erradizo. 
Divagar. a. y met. divagar. || 
vagar, barronear. 
—l'entenimènt. pasear. 
Diyan. m. sup:emo consell dels 
turcs. divan. 
Divendres. m. viernes. 
—despues de pascua. reviernes. 
—sanl. parasceve. 
Divergencia. f. Opt. divergen- 
cia. (te. 
Divergènt. adj. Ópt. divergen- 
Divers, sa. adj. diverso, dife- 
rente. |£e. 
Diversamènt. adv. diversamen- 
Diversificar. a. diversificar. 
Diversió. f. diversion , diverti- 
miento , recreacion, juego, 
recreo , bureo. 
Diversitat. £. diversidad, dife- 


rencia. 


DIV 

Diversiu, va. adj. Med. diver- 
sivo. 

Divertid, da. adj. divertido, 
entretenido , recreativo. 

de viurer divertid. andar diver- 
tido. 

Divertimènt. m. divertimiento. 
li deporte, holganza. li entre- 
tenimento. || festin. 

Divertir. a. y r. divertir.lldis- 
traer, recrear, solazar, 
ociar. a 

—r. despejarse. || holgar .|| j 

Liví, na. adj. y met. divino. 

Dividendo. m. Àrit. dividendo. 

Dividid, da. adj. dividido, di- 
viso. 


Divididor, ra. adj. divididero. 


Tr. 
u- 


Dividir..a. y r. dividir, partir. 


Divinamènt. adv. divinamente. 
Divinisar. a. divinizar. . 
Divinitat. f. divinidad. || dei- 
dad , númen. 
Divisa. f. divisa, insignia. 
Divisar. a. divisar. 
Diviser. m. hereu de behetría. 
divisero. 
Divisibilitat. f. divisibilidad. 
Divisible. adj. divisible. 
—for. dividuo. 
Divisió. f. division. 
Divisional. adj. divisional. 
Divisiu, va. adj. divisivo. 
Divisor. m. divisor.|| partidor. 
Divisori, ria. adj. y m. Impr. 
Divo. adj. divo. [divisorio. 
Divorci. m. divorcio. :: 
Divorciar. a.. divorciar. 
Divuit. adj. diez y ocho. 
Divuité, na. adj. décimo octa- 
vo , deciocheno. 
—m. certa moneda. carilla. 
Divulgable. adj. divulgable. 
Divulgació. f. divulgacion. 
Divulgar. a. divulgar, publi- 
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car, propalar, esparcir, sem- 
brar, derramar, difundir. 


Dlasolré. m. Mús. delasolré. 

Do. m. don. || dadiva. 

Dobla. f. dobla , doblon , do- 
blado. 

—d'or ó de quatre duros. do- 
blon de oro. 

—de quatre. doblon de d ocho, 
ojo de buey , medalla. 

—morisca. zahen. 

—sensilla ó de tres duros. do- 
blon sencillo. 

4: mitja dobla de quatre. do- 
blon de d cuatro. 

RH ser curta la dobla. fr. met. 
ser de cortos alcances. 

Doblad, da. adj. doblado.lidu- 
plicado. (te. 

Dobladamènt. adv. dobladamen- 

Doblar. a. doblar. || duplicar.ll 

legar. || torcer. 

—las pessas. atabillar. 

Doble. adj. y m. doble.||grueso. 

ds mitj doble. doblete. 

» al doble. adv. dobladamente, 
al doble. 

Dobleg. m. dobladura , doble, 
doblez. || pliegue, plegado, 
plegadura.litorcimiento, tor- 
cedura , corvadura, infle- 
xion. || bastilla. 

—de la bora de la roba. repulgo. 

—de la roba. Pint. trazo. 

Doblegable. adj. doblegable. 

Doblegad , da. adj. doblado. || 
recorvo. 

Doblegadis, ssa. adj. doblega- 
dizo , cimbreño. 

Doblegadura. f. Doblega- 
mènt. m. dobladura.lidupli- 
catura. || flezion, torcimien- 
to, tortura, encorvadura, 
encorvamiento. 

Doblegar. a. 1. y met. doble- 


214 DOG 
gar.|| doblar, recorvar, aco- 
dillar, redoblegar, cimbrar, 
cimbrear, inchnar, fruncir, 
mimbrear, torcer, encorvar, 
.empandar, acorvar.|| plegar. 


|| quebrar. 
— y cosir la bora de la roba. 
repulgat. [barse. 


—r. pandear , mollear.|| agar- 

Dócil. adj. dócil, obediente, 
facil, suave, humilde , con- 
venible , manual, flexible, 
cordero. 

Docilitat. f. docilidad, obedien- 
cia, suavidad. 

—en rebrer la correcció. corri- 
gibilidad. 

Dócilmènt. adv. docilmente. 

Doctamènt. adv. doctamente. 

Docte, ta. adj. docto, hàbil, 
sabio , entendido , inteligen- 
te, letrado. 

Doctor, ra. m. y f. doctor. || 
medico. [musti. 

—de la lley dels mahometans. 

* passar doctor. doctorar, gra- 
duar de doctor. 

Doctoral. adj. doctoral. 

Doctorando. m. doctorando. 

Doctorat. m. doctorado. 

Doctorejar. a. resaber, maes- 
trear. 

Doctoret. m. resabido. 

Doctrina. f. doctrina.liescuela. 

ik enseñar la doctrina. categui- 
sar. 

Doctrinaire. m. doctrinero. || 
doctrinador. 

PDoctrinal. adj. doctrinal. 

Doctriner.m.doctrinaire.doctri- 
nero. || doctrinador. (zo. 

Documènt. m. documento. || da- 

Dodrant. m. dodrante. 

Doga. f. duela. 


—de terra. adobe. 
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*llog ahont se fan las dógas de 
terra. adobería. 

Dogal. m. dogal. || ahogadero. 

Dogma. m. dogma. 

Logmátic, ca. adj. dogmático. 

Dogmatisar. a. dogmatizar. 

Dogmatisant. adj. dogmatizan- 
te, dogmatizador. 

Dogmatista. m. dogmatista. 

Dojo (à) adv. a pote, d mano- 
Jos, d manta, á porrillo, d 
boca de costal , colmadamen- 
te, largo, largo y tendido. 

Dol. m. duelo. | luto. || entier. 
ro, enterramiento. 

4 cap de dol. dolorido. 

de fèr dol. dar lástima. 

de posar de dol. enlutar. 


"e posarse dol ó de dol. vestirse 


de luto. [duelo. 

*ser lo cap de dol. hacer el 

Dóldrer. n. y r. doler.ljlasti- 
mar, dar lástima. (ma. 

—en l'anima. sentir en el al- 

—r. quejarse, lamentarse , es. 
cocerse , pesar. 

saber de quin peu se dol. fr. 
met. saber de que pié cojea. 

Dolencia. f. dolencia. 

Dolènt, ta. adj. malo. || discolo, 
improbo, inicuo , pravo. 

* cosa de roba. viejo , destra- 
zado , raido , roto. 

de cosa de fruita. dañado. 

4t cosa espatllada. menoscaba- 
do, maltratado , malparado. 

Je cosa que té esclofolla. vano. 

ikdaños. dañoso, dañino , pi- 
caro. 

3 de poca estimació. ruin. 

de terra dolenta. tierra doblada. 

de fèr tornar dolènt. malignar. 
ll malmeter. ' 

Dolenteria. f. maldad, malicia. 
picardia. 
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Dolentissim , ma. adj. sup pe- 
simo. 

Dolo. m. dolo, engaño. 

Dolor. m. dolor. || pesar. 

—en lo cor. cardialgia. 

—en lo cos. ramalazo. 

—pl. agujetas. 

kk tenir dolors. fr. estar con do- 
lores. 

Doloret. m. dim. dolorcillo. 

Doloros, sa. adj. doloroso. 

Dolos, sa. adj. doloso. 

Dolosamènt. adv. dolosamente. 

Lols, sa. adj. y met. dulce. !| 
suave, manero, meloso, blan- 
do, melifluo. 

de fad. jauto, soso. 

de ser dols com un sucre ó com 
la mel. ser un almibar. 

de tèmps dols. tiempo blando, 
amoroso. 

Dolsaina. f. dulzaina. 

Dolsamènt. adv. dulcemente, 
melifluamente. 
Dolsejar. a. lo vi. remostecerse. 
Dolsificar. a. dulcificar , endul- 
zar , desacebar , enmelar. 
Dolsor. m. y Dol:ura. f. y met. 
dulzura. | dulce. || dulcedun- 
bre. || melifluidad, melosidad. 
il delicades, delicadesa, blan- 
dura, mansedumbre. 

—de temps. blandura de tiempo. 

Doll. m. chorro, borbollon, bor: 
boton. ||tollo , tolladar , ato- 
lladero. 

—d'aigua. raudal. 

*á bell doll. adv. a chorros. 

Dollar. a. muntar alguna pun- 
ta Ó cap que forma la terra. 
Náut. despuntar. 

Doma. f. hebdómada. 

Domable. adj. domable. 

Domador, ra. m. y Í. domador. 

Domar. a. y met. domar, do- 
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menar, soj uzgar , señorear, 
sujetar. 

Domas. m. damasco. 

—mitj domás. damasina. 

Domer, ra. m. y f. hebdoma- 
dario. 

Doméstic, ca. adj. doméstico, 
privado, civico , duendo , in- 
testino. (ble. 

Domesticable. adj. domestica- 

Domesticació. f. domadura. 

Domesticad, da. adj. domesti- 
cado, manso. 

Domésticamènt. adv. domésti- 
camente. 

Domesticar. a. demesticar , do- 
mar, domeñar, amansar, mi- 
tigar , desembravecer, esta- 
blear. 

Domicili. m. domicilio , mora- 
da, vecindad , vecindario. 

* mudar de domicili. desave- 
cindarse. 

Domiciliad, da. adj. domicilia- 
do , avecindado. 

Domicilia1i. m. domicialiario. 
Domiciliarse. r. domiciliarse, 
avecindarse , establecerse. 

Dominació. f. dominacion. 

Dominador, ra. m. y Í. domi- 
nador. 

Dominant. adj. dominante, do- 
minativo , absoluto. 

Dominar. a. dominar. ||seño- 
rear, reinar, atraillar. 

Domingo. m. n. p. domingo. 

—fam. mingo. 

Domini. m. dominio.|jimperto.|| 
yugo, coyunda. || propiedad. 

Dominica. f. dominica. 

Dominicá, na. adj. dominica- 
no, dominico. 

Dominical. adj. dominical. 

Dominico, ca. adj. dominico, 
dominicano. 
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Don. m. don. 

Dona. f. muger. 

—casadora. viripo:ente. 

——de claus. ama de llaves. 

—grossa. pandorga. fam. 

—y morena.amondongada.fam. 

—y pesada. narria, fam. 

—pública. meretriz , arrastra- 
da , mozcorra. 

— Que parex cada añ. cadañera. 

—que va de part. parturiente. 

—respecte del marid. parienta, 
costilla , fam. 

-—"TObada. rapta. 

—rodaire. cotarrera. fam. 

Y* cosa de donas. pemenil, fe- 
menino, mujeril, mujeriego. 

. temala dona. arpía. 

deser dona feta. fr. ser mujer. 

Donació. f. donacion. 

Donad, da. adj. dado, donado. 

—m. donado, confeso. 

—adv. dado, á huevo. 

—á las armas. armigero. 

Donada. f. en lo jog de cartas. 
mano. [dador. 

Donador, ra. m. y f. donador, 

Donaire. m. donaire, gracia, 
sal, gracejo, salero, saine- 
te, chuleria, gachonada, ga- 
choneria. (mujeriego. 

Donam. m. agregad de donas. 

Donar. a. dar. || donar. || entre- 
gar. || presentar, rendir , mi- 
rustrar, prestar, tribuir. 

—abrassadas. dar abrazos. 

—á enténdrer alguna passió. 
rebasar. . 

—ajuda ó favor. prestar. 

—al ferro lo color blau fosc. 
pavonar. 

—alguna cosa. dar algo. 

—alguna prebenda. prebendar. 

—al punt de la dificultat. dar 
en el hito o en el chiste. 
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—allargs. largar. (nar. 

—ánimo ó coratge. envalento- 

—á preu fét. destajar. 

—a texir. echar tela. 

—á un arc mes punt que lo de 
un semicircul. Arg. peraltar. 

—baquetas. baquetear. , 

—basca. met. dar zozobra. 

—basquetj. asco. 

—bo. parecer bien. 

—cabotadas. cabecear. 

—calda. dar calda. 

—cap. dar vado. 

—carena. carenar. 

—cauteri. cauterizar. 

—claror. enclarecer. 

—codillo. acodillar. 

a—COISSOr. ESCOCEr. 

—color. colorar , colorir. 

—congoxa. acongojar. || abo- 
chornar. 

—contraorde. desmandar , dar 
contraorden. 7 

—cops à algú. pegar. 

—cops de bec, d'escoda, etc. 
picotear. [donear. 

—cops de bordó ó bastó. bor- 

—cops, Ó bátrer las portas ó 
finestras. portear. 

—cor. alentar. 

—coratge. reanimar , animar. 

—corda. met. dar soga. 

—erédit á veus. dar oidos. 

—cullarada. meter su cuchara- 
da 6 su media pala. 

—de renda. rentar. 
—dimissorias. met. fam. des- 
pedir. dar carta de pago. 

—ensopegadas. tropezar. 

-—entenént. persuadir. recabar 
de alguno 

—escusas. pretextar. 

—espueladas als caballs. aton- 
dar. 


—facultat. autorizar. 
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—feina Ó que traballar. dar 
trabajo ó que trabajar. 

—fòns. dar fondo. 

— forsa. entesar. 

—forsas. avigorar. 

—ganivetadas. acuchillar. 

—garsas per perdius. dar gato 
por liebre. 

pa complacer, placer. 

—la borla. doctorar. 

—la causal. motivar. 

—la comunió. comulgar. 

—la culpa. echar la culpa. 

—la dreta. met. cedir. dar la 
bandera. 

—la enhorabona. congratular. 

—la extremaunció. olear. 

—la manta. mantear. 

—la primera noticia. desayu- 
nar. 

o —l' hàbit. vestir el habito. 

—las encarregadas. echar la 
carga. 

—las gracias. regraciar. 

—lo cop en va. dar en vacio ó 
en vano. 

—lo pienso als animals. pensar. 

—P última ma. retocar, per- 
feccionar. 

—mal tèmps. perseguir, pun- 
zar, quebrantar, moler, ma- 
tar, seguir, hostigar, tara- 
zar. 

—marge Ó llog ó motiu. dar 
mdrgen. [nenar. 

—matsinas. dar yerbas, enve- 

—modo. dar traza. 

—mostra.dar muestra .l'argiir. 

—ó pendrer providencia. pro- 
videnciar. 

—ordes. ordenar. 

—paparotas. paludear. 

—met. engañar. dar papilla. 

—parer. consultar. 

—part. participar. 
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—per beurer. propinar. 

—pics ála porta. dar aldabadas. 

—possessió. aposesionar. 

—pressa.meter prisa, acalorar. 

—puntadas de peu. acocear. 

—puñadas ó cops de puñ. mo- 
quetear. 

—que dir. fr. caer en nota. 

—que sentir. brear. 

—recados ó memorias. saludar. 

—reglas. pautar. 

—repulsa. repulsar. 

—seu. Náut. despalmar. 

—surtida á aiguas mortas. ave- 
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nar. 
—surtida al fog. desfogar. 
—tanda. dar vez. 

—toms. tornear. 
—tormènt. met. molestar. moler. 
-—un entretoc. dar un toque. 


-—un mal rato. apesadumbrar. 


—un sentit al-legóric. alego- 
rizar. 

—un surt. sobresaltar. 

—un tom. y met.dar una vuelta. 

—un tom lo cervell. trastor- 
narse el juicio. 

-—un tostorio. descrismar, des- 

o cristianar. [cada. 

—una bocada. dar una taras- 

—una capa de color, barnis etc. 
dar una mano. 

—una esclatarada. dar un ba- 
tacazo. 

—una fregada. enjabonar. 

—una mossegada. morder. 

—una solafarda ó pitrada. so- 
frenar, jabonar, dar un ja- 

—yaya. dar vaya. bon. 

—vómit. provocar. 

ds donarhi. caer en la cuenta. fr. 

4 doném rahó al gat de que fa- 
rém carnestoltas. sepan gatos 
que es antruejo. 

*lo dels altres fa de bon 'do- 
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nar. fam. de cuero ageno 
correas largas. 

di poc se men dòna. fam. eso 
se me da. 

—r. pena. penarse. 

—á las áligas. darse d perros. 

—a las furias. darse al diablo. 

—á menos. tener d mengua. 

—brasa. darse maña. 

—las mans. met. correr pare- 
Jas. 

—per entés. gieemarse. 

—mal tèmps. escarabajear. 

—vint y un pler. darse un ver- 
de con dos azules. * 

Donassa. Í. aum. mujerona. 

Donatari. m. donatario. 

Donatista. m. donatista. 

Donatiu. m. donativo. 

Doncs y Danques. adv. pues. 

Doneta. f. dim. mujercilla. 

* home afeminad. marica , ma- 
ricon , mujeriego. 

Donos, sa. adj. donoso. 

Donosam: nt. adv. donosamente. 

Donositat. f. donosidad , dono- 

Donota. f. mujercilla. (sura. 

Donsell mascle. m. pta. ajen- 
jo comun , alosna. 

—mari. ontina. 

—petit. agenjo póntico. 

Densella. 1. y pex. doncella. || 
virgen. oncelles- 

A estat de donsella. doncelleria, 

Doña. f. doña. 

Dóric, ca. adj. Arq. dorico. 

Dormida. f. dormidura. 

— dels cucs de seda. dormida. 

Dormidor, ra. adj. dormiente. 

—m. y f. dormilon. 

—m. dormitorio. 

Dormilega. adj. soñolento, so- 
ñoliento. 

Dormir. n. dormir. ||sosegar, 
descansar. — 


hi 
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-——com un soc. dormir como un 
liron. 
de lo que fa dormir. dormidero. 
—r. ab bon son. dormir seguro. 
Dormitar y Dormitejar. n. dor- 
—r. adormitarse. (miter. 


. Dormitiu, va. adj. dormitivo. 


llsonolento, soñoliento. 

Dormitori. adj. dormitivo.llso- 
portfero , soporoso. 

—m. dormitorio. 

Dorsal. adj. lo que pertañ á 1' 
espatlla. dorsal. 

Dos. adj. y m. dos. 

—m. par. [rearse. 

a+ arreglarse de dòs en dos. apa- 

ide dos en dós. adv. d pares. 

ds los dòs. ambos, entrambos. 

Dos. adv. doncs. pues. 

Dosañal. adj. bienal. 

Doscénts, tas. adj. doscientos, 
docientos. 

Dosis. f. dosis. 

Dosmesó , na. adj. dosmesino. 

Losser. m. dosel. 

je fer un dosser. endoselar. 

Dot. m. dote. 

Dotació.f.dotacion.|| fundacion. 

Dotador, ra. m. y t. dotado». 

Dotal. adj. dotal. 

Dotar. a. y met. dotar.|| pros- 
cribir. 

Dotsavad , da. adj. dozavado. 

Dotse. adj. doce. 

Dotsé , na. adj. doceno. 

—m. part de dotse. dozavo. 

Dotsena. f. docena. 

tklo que s' ven per dotsenas. 
docenal. 

Dovela. f. Cant. dovela. 

Dovelar. a. Cant. dovelar. 

Dovelatge. m. dovelaje. 

Drag. m. serpènt. dragon. 

* figura de drag. tarasca, go- 
mia. 
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—met. gran menjador. traga- 

dor, Eragon , > ragaldabas, 
traganton , tragamallus. 

Dragador, ra. m. y f. tragon, 
traganton, tragador, voraz, 
eputon , 3ampatortas , zam- 
pabollos, tragaldabas, tra- 
gamallas, zampapalo. . 

Dragar. a. tragar, embocar. 

Dragma. f. dragma. 

di mesura antiga de quinse drag- 
mas. acetdbulo. 

Drego. m. pta. drago. 

Dragó. m. dragon.|jalicántara. 

di cosa de dragó. dragontino. 

Dragona. f. dragona. 

Dragonaria y Dragónica. Í. pta. 

agontea , taragontiu, ser- 

pentaria. (gonita. 

Diagonita. f. certa pedra. dra- 

Drama. m. drama. 

Dramàtic, ca. adj. dramático. 

Drap. m. trapo. ||paño. || lien- 
20. || tela. || trapullo. 

—comú de seda. picotillo. 

—de fregar las navajas. naya- 
Jero. 

—d' estopa. angeo, canamaza, 
cerron , malacuenda. 

—del faristol. atrilera. 

—de llana grossa. cachera. 

—de llana per fregar los enra- 
jolats. aljofifa. 

—de llama y pel de cabra. pel- 
defebre. 

—de li molt fi. morles. 

—de morts. paño de tumba. 

—de pel de cabra. picote. 

—de seda entretexid. de piñons. 
piñuela. 

—de seda llustrosa. picote. 

—de velas ó tèndas de campa- 
ña. lona. 

—per axugar Ó fregar. sabanilla. 

—per los genolls. rodillera. 
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—pintad de núvols. nubado, 
nubarrado. 
ik fregall. estropajo , rodilla. 
—pl. adornos d” iglesia Ó ca- 
sas. colgaduras , paños. 
—fam. cosas inútils. vejestorio. 
draps y ferro vell. lo qui 
compra draps. trapero. 
de porció de draps. traperia. 
ds embolicar ab draps. entra- 
ar. 
Drapaire y Draper. m. trapero. 
Draperia. f. traperta. 
Drapet. m. dim. trapillo, tra- 
pico. | 
Drapot. m. trapajo, trapazo, 
andrajo , calandrajo. 
—lo qui penja de la roba. col- 
ajo, harapo. 
—per fregar. Vfregajo, Jrega- 
or. 


Drassana. Í. atarazana , tara- 
zana , tarazanal. 

Dressera. f. atajo , derechera, 
derecera. 

X*anar per la dressera. echar 
por e atajo, atajar. 

Dret, ta. adj. y m. derecho. 

—adv. derechamente.|| via rec- 
ta, en derechura. || á pino. 

—adj. recto , inhiesto. || segui- 
do. || diestro. 

—m. titulo.|| jurisdiccion, po- 
testad. || impuesto. ' 

—de barca. barcaje. 

—de bolla. bolla. 

—de borra. borra. 

—de castell. castillersa. 

—de cédula. cedulaje. 

—de graner. cillazgo. 

—de moll ó port. muellaje. 

—de pastura. pasturaje. 

—de puja. poya. 

—de regar. almoceda. 

—per los moltons. carneraje. 
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—per lo passatge dels animals. 
recuaje. 

—que pagan los géneros al en- 
trar Ó surtir del regne. al- 
mojarifazgo. 

mà dret fil. adv. a hilo. || d 
cordel. 

cobrador de drets. derechero. 

h de dret à dret adv. en dere- 
chura. . 

mirar del dret y del reves. 
fr. met. dar vueltas. 

ino mirar dret. mirar de tra- 
ves. 

di posarse dret. enderezarse. || 
ponerse de pié. 

Dreta. f. derecha. || diestra. 

*á dretas. adv. a derechas, 
de pensado , aposta. 

Dríada. f. ninfa dels boscos. 
driada , driade. 

Dring. m. retinte, retin, re- 
tintin. 

Dringar. n. retifiir, reteñtr. 

Drissa. f. Nàut. driza. 

Droga. f. droga. 

—met. picaro. perillan, zan- 
garullon, picaro. 

Droguet. m. certa roba. dro- 
guete. [dromedal. 

Dromedari. m. dromedario, 

Dropacisme. m. dropacismo. 

Dropada.f. pillada, trapacerta. 

Dropejar. a. zanganear, hara- 
ganear. 

Dropería. f. haraganería, pol- 
troneria, holgazaneria, iner- 
cia, inaplicacion, briba. || 

_  desaprovechamiento. 

Dropo. m. holgazan, haragan, 
zanguango, galbanero, iner- 
te, inaplicado, desaprove- 
chado, galbanoso , perezoso, 
poltron, ahobachonado , gal- 
Jarro, zangandongo, zan- 


DUO 
uandungo, zángano, drope. 

*féer lo dropo. haragdnear, 

holgazanear. 
Drúida. m. sacerdot dels galos. 

dríada. 
Dual. adj. Gram. dual. 
Duana. £ aduana. aduana. 


Dubitació. f. Ret. dubitacion. 

Dubitatiu, va. adj. Gram. du- 
bitativo. 

Dubtar. a. dudar. || balancear. 

Dubte. m. duda , dubitacion, 
ambigúedad, reparo. 

—+for. dubio. (balanza. 

en dubte. adv. en duda, en 

%* sens dubte. adv. sin duda. 

Dubtos , sa. adj. dudoso , duda- 
ble , dubitable , cuestionable, 
confuso, incierto, ambiguo, 
fo 6 

Duc. m. dignitat. duque. 

—aucèll. buho, estrige. . 

Ducal. adj. ducal. 

Ducat. m. ducado. 

Dúctil. adj. dúctil. 

Ductilitat. £. ductilidad. 

Dueño. m. dueño. 

Duja. f. Náut. aduja. 

Dula. f. burrada. 

—de porcs. veceria. 

Dulcamara. f. pta. dulcamara, 
dulzamara, dulciamarga, so- 
lano. dulzarar. 

Dulsificar. a. dolsificar. Quim. 

Dulia. f. Teol. dulta. 

Duliman. m. vestid dels mo- 
ros. duliman. : 

Dulsaina. f. dolsaina. dulzaina. 

Dulsura. f. y met. dolsura. dul- 
zura , dulzor. 

—met. qfabilidad , suavidad. 

Dunas. f. pl. dunas. 

Duo. m. Mús. duo. 

Duodécim, ma. adj. duodeci- 
mo , duodeno. 
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Duplicació. f. duplicacion. 

Duplicad, da. adj. duplicado. 

Duplicar. a. duplicar. 

Duplicitat. f. duplicidad. 

Duplo, pla. adj. dupio. 

Duquessa. f. duquesa. 

Dur. a. llevar. || traer. 

—adj. duro. || pesado. || fuerte, 
lizo. || severo, rigido, ri- 
roso , terrible. || incorregt- 

le. || escabroso. 

—de carns. terete. 

—de cervell. duro de mollera. 

—de geni. recio. : 

—de llàgrimas. ojienj uto. 

deser dur lo bou al ast. met. 

ser duro el alcacer para zam- 


poñas. 
Dura. f. dura, duracion , sub- 
sistencia , permanencia. 


* de molta dura. perdurable. 

Durable. adj. durable , estable, 
permanente. 

Duració y Durada. f. dura, du- 
racion , permanencia, diu- 
turnidad, perennidad. 

de de poca durada. adv. de cor- 
ta duracion. 

h poca durada. fugacidad. 

Duradero y Durador, ra. adj. 
duradero. (mater. 

Dura-mater. f. Anat. dura- 

Duramènt. adv. duramente. 

Duran. m. especie de présseg. 
durazno. [do. 

Durand. m. certa roba. duran- 

Durant. prep.. durante. 

Durántas. m. certa roba. cala- 
maco, pinganello, sempiter- 
na., rompecoches. 

Durar. n. durar. || perseverar, 
continuar, subsistir, perma- 
necer, persistir, quedar .||lle- 
gar. || envejecer. [ peñas. 

—añs y pañs. fr. durar por 
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Duresa. f. dureza. || tesura. || 
rigidez , severidad , rigor. || 
endurecimiento , obduracion. 
Jl escabrosidad. 
—Vet. agrion. 
—de cor. insensibilidad. 
—de geni. terribilidad. 
Duricia. f. callosidad. 
—Med. dureza. 
Durillo, lla. adj. dim. durillo. 
—m. moneda. durillo. 
—nou. veinten , escudito. 
Duro. m. duro. [traudo. 
Dut, ta. p. p. de dur. llevado.ll 
Duunvir. m. duúnyiro. 
Duunvirat. m. duunvirato. 
Dux. m. dux. 
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Ea. interj. ea. 
Ebanista. m. ebanista. 
art ú ofici d'ebanista. mar- 
, Jueteria. (no. 
Ebano. m. arbre. y fusta. eba- 
Ebol y Ebul. m. pta. yezgo. 
Eccehome. m. eccehomo. 
Ecclesiastes. m. llibre de la bi- 
blia. eclesiastes. 
Ecclesiàstic, ca. adj. y m. ecle- 
sidstico. [mayal. 
Ecgúes. m. bastons per bátrer. 
Eclipsar. a. r. y met. eclipsar. 
Eclipse. m. eclipse. 
Ecliptica. f. Astron. eclíptica. 
Ecloga. f. écloga. 
Eclógic, ca. adi. eclògico. 
Eco. m. y met. eco.ll respuesta. 
Economia. Í. economia.|| parsi- 
monia, parcidad, parquedad. 
Económic, ca. adj. econòmico. 
[|parco , vividor. 
Económicamént. adv. economi- 
camente. 
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Economista. m. economista. 

Ecónomo. m. economo. 

Ectasis. f. Gram. ectasis. 

Ecuménic, ca. adj. ecumenico. 

Edat. f. edad. 

major edat. mayor edad, 
mayoria. (noridad. 

dt menor edat. menor edad, mi- 

Edecan. m. Mil. edecan. 

Edema. m. Cir. edema. 

Edematos, sa. adj. edematoso. 

Edetà, na. adj. cosa d' Edessa. 
edetano. 

Edició. f. edicion. 

Edicte. m. edicto. 

Edificació. f. edificacion. 

Edificador, ra. m. y f. edifi- 
cador. [cativo. 

Edificant. adj. edificante, edifi- 

Edificar. a. edificar, levantar, 

abricar. [rio. 

Edificatori, ria. adj. edificato- 

Edificatiu, va. adj. edificativo. 

Edifici. m. edificio. 

Edil. m. edil. 

Edilici, cia. adj. edilicio. 

Edilitat. f. edilidad. 

Editor. m. editor. 

Educació. f. educacion. || crian- 
za. || discipulado. 

Educador, ra. m. y f. educador. 

Educando, da. adj. educando. 

Educar. a. educar. || instruir. | 
criar. || desbastar. 

Educció. f. educcion. 

Efecte. m. efecto. 

pen efecte. adv. en efecto, 
efectivamente. 

—pl. efectos. ll enseres. 

Efectiu, va. adj. efectivo, real. 

Efectivamènt. adv. efectivamen- 
te, realmente, de hecho. 

Efectuació. f. efectiracion. 

Efectuar. a. efectuar, realizar. 

Efemérides. f. pl. efemérides. 
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Efervescencia. f. efervescencia. 
Efessi, na. adj. cosa de Efesso. 

efesino. 

Eficacia. f. eficacia. || fervor, 
vehemencia. || valor. 

Eficas. adj. eficaz. || poderoso. 
[fervoroso', vehemente. ||va- 
leroso, valiente, fuerte. 

Eficasmènt. adv. eficazmente. 

Eficiènt. adj. eficiente. 

Efigie. f. efigie. 

Efluvi. m. efluvio. 

Eforo. m. eforo. 

Efugi. m. efugio, evasion , es- 
capatoria , callejuela. 

Efusió. f. efusion. 

Egipci, cia. adj. egipcio. 

Egipciá, na. adj. egipciano. 

Egipciac, ca. adj. egipci.ico. 

Egira. f. egira. 

Egoisme. m. egoismo. 

Egoista. com. egoista. 

Egregi, gia. adj. agregio. 

Eina y Eina. É per posar li- 
cors. vasija. 

—pl. instrumènts d'arts y ofi- 
cis. trebejos , útiles, utensi- 
lios , amaños. 

—de cuina. bateria de cocina. 

Elaboració. f. elaboracion. 

Elaborad , da. adj. elaborado. 

Elaborar. a. claborar. 

Elamt. m. Mús. elami. 

Elástic, ca. adj. elástico. 

—m. pl. tirantes. 

Elasticitat. f. elasticidad. 
Elébor. m. pta. elebor, elébo- 
ro, vedegambre , veratro. 
Elecció. f. eleccion. || seleccion. 
Electe, ta. p. p. y adj. electo. 

Electiu, va. adj. electivo. 

Elector, ra. m. y f. elector. 

Electoral. adj. electoral. 

Electorat. m. electorado. 

Elèctric, ca. adj. eléctrico. 
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Electricitat. f. electricidad. 

Electris. f. electriz. 

Electrisable. adj. electrizable. 

Electrisació. f. electrizacion. 

Electrisar. a. y met. electrizar. 

Electuari. m. certa confecció. 
electuario. [.faneia: 

Elefancia. f. certa malaltia. ele- 

Elefanciac, ca. adj. eefanciaco. 

Elefant. m. y f. elefante. 

lo qui cuida dels elefants. 
natre. 

Elefantí, na. adj. elefantino. 

Elegancia. f. y met. elegancia. 

—met.despejo, donaire, gracia. 

hab elegancia. adv. elegante- 
mente , floridamente. 

lt sens elegancia. enelegante. 

Elegant. adj. y met. elegante. 
li Aorido. || gentil, donoso, ga- 
lano. 

Elegantmènt. adv. elegantemen- 
te, floridamente. 

Elegía. f. elegía. 

Elegiac, ca. adj. elegiaco, elego. 

Elegible. adj. elegible. 

Elegid, da. p. p. adj. elegido, 
electo. 

—m. pl. elegidos , escogidos. 

Elegir. a. elegir. 

Element. m. elemento. 

Elemental. adj. elemental. 

Elementar. adj elementar. 

Elenco. m. elenco. 

Elevació. f. y met. elevacion. || 
elevamiento, altura, proce- 
ridad, encumbramtento , le- 
vantamiento , remonte. ||en- 
grandecimiento. 

Elevad , da. adj. elevado , en- 
cumbrado , eminente, subli- 
me , Sumo , procero, prócer, 
prominente. 

Elevadamént. adv. elevadamen- 
te, excelsamente. 
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Elevar. a. r. y met. elevar. || 
levantar , enriscar , sobreal- 
sar. || engrandecer. 

—r.arrobarse. |jremontarse, ve- 
pinarse. 

Elictra. f. elictra. 

Elipse. m. Geom. elipse. 

Elipsis. m. Gram. elipsis, eclip- 
sis. 

El'ptic, ca. adj. elíptico. 

Elixir. m. eltair. 

Elm. m. gelmo. 

**lo quí porta elm. encapace- 

Elocució. f. elocucion. (tado. 

Elogi.m.elogio.|¡ensalzamiento, 

- encomienda. [ predicar. 

Elogiar. a. elogiar, ensalzur, 

—en públic. Pregonar. 

Eloqilencia. f. elocuencia. || per- 
suasiva. 

Eloqiiént. adj. elocuente. 

Eloquentmènt. adv. elocuente- 
mente. 

Elucidaeió. f. elucidacion. 

Eludir. a. eludir. 

Ell. m. pr. el. || ello. 

Ella. f. pr. ella. 

Emanació. f. emanacion. 

Emanar. n. emànar. 

Emancipació. f. emancipacion. 

Emancipar. a. emancipar. 

Embabiecador, ra. m. y f. em- 
baucador , embatdor , enla- 
biador , prestigtador ,» pres- 
tigioso. 

Emlabiecar. a. embaucar , em- 
bair, encantusar, fascinar, 
rajar. 

Embadalimènt. m. embelesa- 
miento, embebecimiento, embe- 
leso, embausamiento , endio- 
samiento, embabiamiento, em- 
baimiento, robamiento , tras- 
portamiento. 

Embadalir y Embadocar. a. y 
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Emboscar. a. Mil. emboscar, 
enselvar. 

Embossar. a. ficar á la bossa. 
embolsar , ahuchar. 

4 emborrossar. y r. embozar. 

—r. tapujarse. 

Embo:ador. m. embotador. |¡en- 
asador. 

Embotar. a. embotar , encubar, 
envasar. 

tornarse tox lo tall dels 
instruménts. embotarse. 

Embotellar. a. embotellar. 

Embotid, da. adj. hinchado, 
gudcharo , sapo. 

Embotidor. m. embotador. 

Embotimènt. m. dels instru- 
ménts de tall. embotadura. 

*+infló. hinchazon. 

Embotir. a. y r. los instruménts 
de tall. embotar. 

*kinflar. hinchar. 

—r. ventearse, abotagarse. 

Embotonadura. f. botonadura. 

Embotornad, da. adj. guácharo. 

Embotxad. m. enramada per 
los cues de seda. embojo. 

Embotxada. f. cop de botxa. 
bochazo. 

Embotxar. a. per filar los cucs 
de seda. embojar. 

—en lo jog de botxas. bochar, 
tirar de cupitel. 

Embranillar. a. emballenar. 

Embrás. m. embarazo , obsta- 
culo , óbice, atascadero, em- 
pacho , impedimento , oposi- 
cion. l 

dtràurer embrássos. desemba- 
razar , descombrar. 

Embrassador , ra. m. y Í. em- 
barazador. 

Embrassadura. f. embarazadu- 
ra. 

Embrassar. a. posar embrássos. 
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embarazar, obstar, embazar, 
embargar, empachar,cortar. 

* ficar lo bras. embrazar. 

Embrassos, sa.adj. embarazoso. 

Embravimènt. m. embraveci- 
miento. (vecer. 

Embravir. a. r. y met. embra- 

Embriagar. a. r. y met. embria- 
gar, emborrachar. 

Embriaguesa. f. embriaguez. 

Embridar. a. embridar. 

Emb:ió. m. embrion. 

Mestar en embrió. met. estar 
en embrion. 

Embrocació. f. certcataplasma. 
embroca , embrocacion. 

Embroll. m. embrollo, embro- 
lla, embolismo , embudo. 

Embrollad, da. adj. embrolla- 
do, oscuro, confuso. 

Embrollador, ra. y Embrollaire. 
m. y f. embrollador, embro- 
don, marañero, marañoso, 
embudista. 

Embrollar. a. y r. embrollar, 
enmarañar, embolismar, in- 
trincar, ofuscar , revolver. 

—un assumpto. barajar un ne- 
gocto. 

Embromad, da. adj. y met. ne- 
buloso. || abromado. 

Embromador, ra. m. y Í. em- 
bromador. [mear. 

Embromar. a. embromar.!bro- 

Embrutad, da. adj. sucio, puer- 
co. 

Embrutar. a. manchar, em- 
porcar, ensuciar, enlodar, 
inguinar, contaminar, atar- 
quinar, chafarrinar , Cts- 
car, untar. 

—ab cera. encerar. 

—ab colors. pintorrear, pin- 
tarrajar. 

—ab fang. barrar. 
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“Fab grex. pringar. 

—fregant. rabosear. 

Embrutir. a. y r. embrutecer. 

—r. embastecerse, arrocinarse. 

Embruxador, Ya. m. y f. he- 
chicero , malefico. 

Embruxamént. m. hechizo, ma- 
leficio. 

Eimbruxar. a. embrujar, he- 
chizar , maleficiar. 

Embuinar. a. emboñigar. 

Embull. m. revoltillo , embo- 
lismo , enredo, maraña. 

—en Y aguller de fil. ogueruela. 

Embullador. m. met. enreda- 
dor , embolismador. 

Embullar. a. enredar , enzar- 
zar, enmarañar,embolismar. 

ram embullad. met. madeja 
sin cuenda. 

Embús. m. atasco. 

Embussad , da. adj. obstruido, 
ciego. 

E:nbussarse. r. obstruirse, a- 
tramparse, asolvarse, cegar- 
se. [echacorvear. 

Embusterejar. a. embustear, 

Embusteria. f. embuste, embus- 
teria , echacorverta. 

Embustero, ra. m. y Í. embus- 
tero , enredador, mentiroso, 
Jalso, invencionero, trufa- 
dor, sicofanta, echacuervos. 

Embut.m. embudo. |¡envasador. 

Me fér embuts. met. tartamu- 
dear, tartajear, zurriar, 
rozar. [budador. 

44lo qui aguanta l'embut. em- 

de posar l'embut. embudar. 

di sens embuts Ó sens fer em- 
 Duts. adv. met. rasamente, 
en puridad. 

Embutejar. a. met. tartajear, 
qurriar , rozar. 

Embutid. m. embutido. 

4 5 L) 
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colors. 


997 
taracea, 


«de varios 
ataracea. 
—d or, plata, etc. qu' usaban 
los moros. ataurique. 
Embutir. a. émbutir, engastar. 
—de colors. taracear , atara- 
cear. 
Emergènt. adj. emergente. 
Emérit. m. emérito. 
Emersió. f. Astron. emersion. 
Emétic, ca. adj. emético. 
Emigració. f. emigracion. 
Emigrar. a. emigrar. 
Eminencia. f. eminencia. || su- 
pereminencia. || prominencia. 
|| proceridad. [cial. 
Eminencial. adj. Filos. eminen- 
Eminènt. adj. eminente. || pro- 
minente, procero, procer, 
sublime , supereminente. 
Eminentissim, ma. adj. sup. y 
m. eminentisimo. 
Eminentmént. adv. eminente- 
mente. 
Emissari. m. emisario. 
Emoliènt. adj. Med. emoliente. 
Emolumént. m. emolumento. || 
honorario. [char. 
Empacar. a. empacar, encora- 
Empadronamènt. m. empadro- 
namiento, padron, censo, en- 
cabezamiento , encartacion, 
rol. 

Empadronar. a. y r. empadro- 
nar, encabezar, eneartar. 
—r. escribirse. [uno. 
Empaitar. a. acosar, dar tras 

Empalar. a. empalar. 

Empaliada. f. colgadura. 

Empaliar. a. guarnir las pareds 
ab adornos de tela, etc. col- 
gar, emparamentar. 

—met. dissimular. paliar. 

Empalomar. a. Náut. empalo- 
mar. 
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Empalletada. f. Naut. empulle- 
da 


tada. 

Empanada. f. y met. empanada. 

—met. entruchada, pastel, pas- 
telon. 

de fer empanadas. empanar. 

Empanar. a. fèr empanadas. 
empanar. 

Empantanegar. a. empantanar. 
mpapar. a. r. empapar, 
embeber. 7 PE 

—lo pa ab lo suc. sopetear. 

—r. revestirse. 

Empapatx. m. enfit. ahiteria, 
embarazo ó empacho de esto- 
mago. 

Empapatxar. a. y r. empachar. 

—r. empaparse , ahitarse. 

Empaperaire. m. y Í. empape- 
lador. 

Empaperar a. empapelar. 

Empaquetamènt. m. empaque. 

Empaquetar. a. empaquetar, 
empacar , embalijar. 

Emparaular. a. apalabrar. 

Emparentar. a. emparentar, en- 
troncar. (ral. 

Emparrad. m. emparrado, pur- 

Emparrar. a. y r. emparrar. 

—r. parrar, trepar. 

Empassar. a. papar. 

—r. y met. tragarse. || pasar- 
se, colarse. [larse. 

Rempassársen. defallirse. ahi- 

Empastar. a. ab pasta. empas- 
tar. 

—ab pastetas. engrudar. 
Empastiferar. a. empastissar. 
embarrar , embadurnar. 
Empastissador. m. engrudador. 
Empastissamènt. m. engruda- 

miento. [engrudar. 

Empastissar. a. posar pastetas. 

—y r. embrutar. embarrar, em 

adurnar. 
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—r. emplastarse. 

Empat. m. empate. 

Empatad, da. adj. empatado, 
pato. 

Empatar. a. empatar. 

Empatx. m. empacho, corri- 
miento, vergiienza. 

—del ventrell. ahiteria. 

sens empatx. adv. sin rebo- 
20, nudamente. 

Empatxad, da. adj. corrido. || 
empachado. || ahito. 

Empatxarse. r. empacharse. 

Empatxorrarse. r. aporrarse. 

Empavessada. f. empavesada, 
pavesada. 

Empavessar. a. empavesar. 

Empeder, ra. adj. estítico, es- 
tiptico. 

Empedernid, da. adj. empeder- 
nido, guijeño. 

pedernir. a. r. y met. em- 
pedernir. [ladura. 

Empedrad. m. empedrado, so- 

Empedrador. m. empedrador, 
solador. 

Empedrar. a. empedrar, solar. 

Empedreir a. r. y met. empe- 

rnir. || apelmazar. 

Empegamént. m. empegadura. 

Empegar. a. empegar. 

—lo lliñol. encerotar. 

Empegotar y Empeguntar. a. 
empegar. — 

Empelt. m. ingerto, engerto, 
pua. ||ingeridura , engeridu- 
ra, engertacion. 

Empeltad, da. p. p. injerto. 

dterreno d'arbre empeltads. 
engertal. 

Empeltador. m. engeridor. 

Empeltar. a. ingertar. 

4 agulla per empeltar. pua. 

Empellar. n. encorar, encore- 
cer. 
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Empéndrer. a. emprender, aco- 
mater , intentar , abarcar, - 
apechugar. 

Empenta? f. cop. empellon, 
rempujon , empujon. 

ds forsa d'alguna cosa contra 
altra. empuje, empujo. 

Empeña.f.del peu. peine, tarso. 

—de la sabata. empella, pala. 

du bax ventre. empeine. 

Empefiamènt. m. retrovendendo. 

Empeñar. a. y r. empeñar, in- 
teresar, interponer, impeler, 

—r. recomendar. (obligar. 

qe endeutarse. contraer deudas, 
entramparse. 

Empéner. a. empellar , empe- 

er, empujar, rempujar, 
apechugar. 

Empeño. m. empeño. || conato, 
ahinco, tema, tenacidad. || 
resorte. 

tt ab empeño. adv. con empeño. 

Emperador. m. dignitat : pex. 
emperador. 

Emperadora y Emperatris. f. 
emperatriz. 

Emperesirse. r. emperezarse. 

Emperifollad , da. adj. repuli- 

O, garifo, jarifo, peri- 
puesto. 

Emperifollar. a. y r. entaras- 
car, emperejilar, repulir, 
empapirotar. [lucirse. 

—r. pomponearse , pompearse, 

— las donas. prenderses 

Empero. conj. empero. 

Emperxellar. a. posar pals en 
las viñas. arrodrigonar, ro- 
drigar. 

Empesa. f. adobo, prensa. 

Kktráurer l'empesa. desapren- 
sar. 

Empestar. a. apestar. 

Empestiferad, da. adj. pestilen- 
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cial, pestifero, pestilente, 
pestilencioso. 

Empetro. m. pta. empetro. 

Empinad , da. adj. empinado, 
estirado. 

Empinamént. m. empinadura, 
empinamiento. —— 

Empinar. a. y r. empinar, en- 
cumbrar. 

—r. engarabitarse. 

—lo caball. encabritarse. 

Empireo. adj. empireo. 

Empiric, ca. adj. empírico. 

Empiricamènt. adv. empírica- 
mente. [ peoramiento. 

Empitjoramènt. m. pitjora. em- 

Empitjorar. a. y r. empeorar. 

Emplassamènt. m. emplaza- 
miento. 

Emplassar. a. emplazar. 

Emplastar y Emplastissar. a. 
emplastar. 

Emplastre. m. emplastro , em- 
plaste, emplastadura , em- 
plastamiento , pegado, pego- 
te, plasta. 

—confortatiu. bizma. 

—de farina. puchada. 

—de safrá. socrocio. 

% posar emplastres. emplastar, 

izmar. [¿nvertir. 

Emplear. a. emplear. |jocupar. || 

Empleo. m. empleo. || muniste- 
rio, puesto, oficio, cargo, 
acomodo , ocupacion, lugar, 
colocacion, plaza.|| inversion. 

—d' oficial d' oficina. oficialia. 

de proporcionar empleo. colocar. 

separar d'un empleo ó lle- 
varlo. remover, apear. 

Emplomad , da. adj. empana- 
chado. 

Emplomador. m. emplomador. 

Emplomar. a. ab plom. emplo- 
mar. 
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—ab plomas. emplumar. 

Emplujad, da. adj. llovioso, llu- 
vioso , pluvioso. 

Empoar. a. empozar. 

Empobrid , da. adj. empobrido, 
empobrecido. 

Empob:imént. m. empobreci- 
miento. [cer. 

Empobrir. a. n. y r. empobre- 

—r. desangrarse. 

Empolainad , da. adj. emperi- 
follad. repulido, peripuesto, 
gartfo, jarifo. 

Empolainar. a. y r. emperifo- 
llar. engalanar, empereji- 
lar, repulir , entarascar, 
empaptrotar. 

—r. pomponearse, pompearse. 

Empolsamènt. m. polvoramien- 
to. 

Empolsar. a. y r. empolvar, em- 
polvorizar , polvorear; pol- 
vorizar. 

—T. entraparse. [ria. 

Empoltronimènt. m. poltrone- 

Empoltronirse. r. empoltrone- 
cerse, apoltronarse , poltro- 
nizarse. (vorizar. 

Empolvar. a. empolvar , empol- 

—lo cap. entrampar. 

Empori. m. emporio. 

Empósit. m. poso, hez, asien- 
to, suelo, sedimento, solada. 

Empostissad. m. entablado, ta- 
blason. 

—per la galeta. sollado. Náut. 

Empostissar. a. entablar. 

Empotar. a. embotar. 

Empotingar, a. jaropear, ja- 
ropar. 

Empotrar. a. empotrar. 

Empouar. a. empoar. empozar. 

Emprendar. a. y r. prendar. 

Emprenedor, ra. m. y f. em- 


prendedor. 
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Empreñar. a. empreñar. 
Emprés, sa. p. p. de empén- 


drer. emprendido. 
Empresa. Í. empresa. 
Empréstit. m. empréstito, pres- 
tamo , emprestado. 
Empudegad , da. adj. apestado, 
hediondo. 
Empudegar. a. y n. apestar, 
heder , encarcavinar. 
Empuñador, ra. m. y f. empu- 


ñador. [puño. 
Empuñadura. Í. empuñadura.|| 
—Náut. empuñidura. 
Empuñar. a. uñar, apuñar. 


Emul. m. émulo, emulador. 

Emulació. f. emulacion. 

Emular. a. emular. 

Emulo. m. emulo, emulador. 

Emulsió. f. Farm. emulsion. 

En. prep. en. 

Enagenable. adj. enagenable. 

Enagenació. Í. y met. enage- 
nacion , enagenamiento. 

—met. desacuerdo. 

Enagenamént. m.enagenamien- 
to, elevamiento, elevacion, 
embriaguez. 

Enagenar. a. r. y met. enage- 

—l ánimo. desobligar. (nar. 

—r. embriagarse, elevarse, en- 
diosarse. 

Enaguas. f. pl. enaguas, na- 
guas, sagalcjo, aagal. 

Enaiguadura. Í- Albeit. agua- 
dura, infosura. 

Enaiguarse. r. Albeit. agua- 
Jarse , aguarse. 

Enálage. m. Ret. endlage. 

Enamorad, da. adj. enamora- 
do, derretido. [dizo. 

Enamoradis, ssa. adj. enamora- 

Enamorador, ra. m. y f. ena- 
morador. (miento. 

Enamoramént, m. enamora- 


- 
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Enamorar. a. y r. enamorar, 
amartelar, prendar. 

—r. engolondrinarse, enqui- 
lotarse. 

Enamoricarse. r. enamoricarse. 

Enamunt. adv. arriba. 

Enano, na. m. y É. nano. enano. 

Ena:rbolar. a. enarbolar, ar- 
bolar, tremolar. 

Enardimént. m. enardecimien- 
to, ardimiento, inflamacion. 

—Med. adustion. 

Enardir. a. y r. enardecer, en- 
cender, inflamar. 

—r. d'amor. derretirse. 

Enarmónic , ca. adj. Mus. enar- 
monico. . 

Enasprar. a. los arbres. rodri- 
gar, enrodrigonar. 

+ tèmps de enasprar los arbres. 
rodrigazon. 

Enastar. a. y met. espetar , em- 
broquetar. | 

Enavall. adv. abajo. 

44 de teuladas enavall. de tejas 
abajo. 

Encabellada. f. armadura, ar- 
MAZOR. 

Eucabessaméent. m. encabeza- 
múuento , encabesonamiento. 
Encabessar. a. encabezar , en- 

eabezonar. - 
Encabestrar. a. encabestrar. 
—I. encasquetarse. encasque- 
tarse, encalabrinarse. 
Encadarnad, da. adj. acater- 
rado , catarroso. 
Encadarnarse. r. acatarrarse. 
Encadenamént. m, encadena- 
muento, encademacion ,. enca. 
denadura, entazadura, en- 
lazamiento , engazaimiento. 
Encadenar. a. y met. encade- 
nar , eslabonar , concadenar, 
engarzar , enlazar. 
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Encaironad. m. embaldosado. 

Encaironar. a. embaldosar. 

Encalmadura. f. Albeit. ensal- 
madura. 

Encalmar. a. atráurer ab afa- 
legs. engatusar , encatusar, 
engatar. 

—r. encalmarse , calmar. 

Encalvirse. r. encalvecer. 

Encalostrarse. r. encalostrarse. 

Encalladero, m. encalladero. 

Encallamènt. m. Náut. varada 
del barco. zabordo , zaborda, 
zabordamiento. 

Encallar. a. y r. atascar. 

—lo barco. Náut. abordar. 

—r. atorarse, atramparse. 

Encaminar. a. r. y met. enca- 
minar. || enderezar, enearri- 
llar, endilgar, guiar. || or- 
denar. || volver. || adestrar. || 
derivar. [sabanada. 

Encamisada. f. encamisada, en- 
ncamorrar. a. engalipar. en- 
gatusar , socaliñar. 

Encanonar. a. encañonar , en- 
cañar. 

—lo fil, seda, etc. encanillar. 

Encant. m. subasta pública. al- 
moneda , subasta , subasta- 
cion» 

ds encantamènt. encanto. 

Mi fèr encant. almonedear. 

di puesto de cosas vellas per vén- 
drer. vendeja, maulería. 
Encantad, da. adj. met. y fam. 
encantado , embobado , dis- 

traido. || torpe, rudo. 

Encantamènt. m. encanto , en- 
cantamiento , embelesamien- 
to, embeleso, encantorio, en- 
cantucion , suspension. 

Encantar. a. y mel. encantar. 

de véndrer al públic encant. al- 
moncdear , subastar. 
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—met. y r. dexar suspés. em- 
belesar, absortar , suspen- 
der, hechizar. 

—r. embeberse. 

Encañissad. m. encañado , en- 
cañtzada , cañizo , zarzo. 

Encañissar. a. encañar. 

Encapad , da. adj. encapado. 

Encaperutxad, da. adj. enca- 
peruzado. [rotado. 

Encapirotad , da. adj. encapi- 

Encapotar. a. encapotar. 

Encapritxad , da. adj. capri- 
chudo , caprichoso, volun- 
tarioso. 

Encapritxarse. r. encaprichar- 
se, preocuparse, encalabri- 
narse. 

Encaputxar. a. encapuchar. 

Encara. adv. aun, todavia. 

—mes. mas, d mas, aun mas. 

— no. aun no. || apenas. 

—que. aunque. 

Encaramènt. m. encaramiento, 
encaro. 

Encarar. n. encarar. 

Encarcarad, da. adj. envara- 
do, yerto. 

Encarcaramènt. m. envaramien- 
to, ltesura. || tétano. 

Encarcarar. a. y r. envarar. 

-—r. espetarse. [mente. 

Encaridamènt. adv. encarecida- 

Encarimént. m. y met. enca- 
recimiento. 

Encàrir. a. subir. 

——met. encarecer. 

Encarnació f. misteri: color. 
encarnacion. [nado. 

Encamad, da. adj. y m. encar- 

—bax. encarnadino. 

Encarnadura. f. encarnacion. 

Encarnar. a. y n. encarnar. 

Encarnatiu , va. adj. Cir. en- 
carnativo, sarcotico. 
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Encarnissad, da. adj. encarni- 
zado. [miento. 

Encarnissamènt. m. encarniza- 

Encarnissarse. r. encarnizarse. 

Encárreg. m. encargo, comi - 
sion , recomendacion , enco- 
mienda , dependencia. 

Encarregad, da. adj. encarga- 
do , comisionado. 

—m. mandatario. 

—f. pl. ramalazo. 

ik donar las encarregadas. echar 
la carga. 

Encarregar. a. y r. encargar. 
ll comisionar, cometer, enco- 
mendar, recomendar, dejar, 
librar, confiar, depositar. 

—T. entregarse. 

Encarrilar. a. encarrilar. 

Encartació. f. encartacion, en- 
cartamienio. 

Encartar. a. encartar. 

Encartronarse. r. acartonarse. 

Encascabellad, da. adj. encas- 
cabelado. (quetar. 

Encasquetar. a. r. y met. encas- 

—r. encalabrinarse. 

Encastar. a. engastar, pegar. 

—r. al cap. encasquetarse. 

Encastellamènt. m. encastilla- 
miento. I 

Encastellar. a. y r. encastillar. 

Encatarrad, da. adj. acatar- 
rado , catarroso. 

Encatarrarse. r. acatarrarse. 

Encauamént. m. encovadura. 

Encauar. a. r. y met. encovar, 
amadrigar. [encausto. 

Encáustic. m. Pint. encdustico, 

Encax. m. encaje, ajuste, en- 
garce, union, encajadura, 
muesca. 

—Carp. y Cant. rebajo. 

—de las dènts de la boca. al- 
veolo. 
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—ede las dènts de las rodas. en- 
gargantadura. 

Encaxad, da. adj. encajado, 
encajonado. 

—de dos. Impr. duerno. 

—de tres. Impr. terno. 

—de quatre. Impr. cuaderno. 

—de cinc. Impr. quinterno. 

—f. pl. Blas. encajadas. 

Encaxador. m. encajador. 

Encaxar. a. y met. encajar. || 

—Náut. endentar. unir. 

—met. venir bè. cuadrar, pe- 
tar. llentrar. 

di donarse las mans. darse la 
mano. 

Encaxonar. a. encajonar. 

Encep. m. cebo. 

Encebar. a. cebar. 

Encegamènt. m. met. ceguera, 
ceguedad. (der. 

Encegar. a. y met. cegar, ven- 

Encenall. m. Carp. viruta, ace- 
pilladura , cepilladura. 

—pl. lleña menuda. fagina, 
enjutos, fusta, támaras. 

Encéndrer. a. r. y met. encen- 
der. || iluminar. || enardecer, 
acalorar, inflamar. 

+enardir la sang. requemar. 

—r. arder. || colorar. 

—la vista. encandilarse. 

Encenimént. m. encendimiento. 

Encendrosar. a. encenizar. 

Encens. m. y met. incienso. 

—de orobias. orobias. 

—mascle. incienso macho. 

de arbre dels encens.abircuajar. 

Encensada. f. incensacion. 

Encensador. m. turiferario. 

Encensar. a. y met. incensar. 

Encenser m. incensario, turi- 
bulo. 

Encep. m. fogon. 

Encepador. mo encepador. 
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Encepar. a. encepar. 
Encerad, da. adj. y m. encerado. 
Enceramént. m. enceramiento. 
Encerar. a. encerar. 
Encercolar. a. enarcar. 
Encerrosada. f. copo. [car. 
Encerrosar. a. la filosa. enro- 
Encert. m. casualitat. acierto, 
acaso. 
Encertar. a. y met. acertar, 
enristrar. 
—r. esdevenir. acertar. 
Ences, sa. p. p. de encéndrer. 
encendido. 
—adj. vivo, ardido. 
—de fog. rusiente. 
di color ences. rubro, rubio, 
rubicundo , carmin. 
di de color ences. aborrachado. 
Encesa. Í. ¿luminacion. || encen- 
dimiento. 
atrapar á l'encesa. fr. coger 
de manos d boca. 
Encetall. m. devanador. 
Encetar, a. decentar , encentar. 
Encevador. m. cebador , fogon. 
Encevar. a. r. y met. cebar. 
—los gossos. encarnizar. 
—r. ab carn morta. encarni- 
Enciam. m. ensalada. 
—de lletuga. lechuga. 
Enciamada. f. pastel, alpistela. 
Enciamet. m. lechuguino. 
Enciclic, ca. adj. enciclico. 
Enciclopedia. f. enciclopedia. 
Enciriad, da. adj. enravenad. 
Yerto. [trado. 
Enclaustrad, da. adj. enclaus- 
Enclavadura Enclavamènt. 
m. clavadura, enclavadura. 
Enclavar. a. enclavar, clavar. 
Enclavillar. a. enclavijar. 
Enclenc, ca. adj. enclenque, ce- 
llenco, entecado , enteco, que- 
bradizo, poquito, escohinado. 
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[zarse. 


234 dE NC 

Enclitic, ca. adj. enclítico. 

Enclos , sa. p. p. de enclóurer. 
incluso. 

Enclotad. m. hondo, hondonada. 

Enclotarse. r. en alguna cosa 
tova. hundirse. 

—l'aigua. encharcarse. 

Enclóurer. a. incluir. || embe- 
ber, refundir, encerrar, con- 
tener, meter. || coger.|| inser- 
tar. || reducir. 

—al mitj. coger en medio. 

Enclusa. Í. ayunque , yunque. 

—d' argenter. tas. 

—quadrada. macho. 

de la una al mall l'altra é l'en- 
clusa. wna en el clavo y cien- 
to en la herradura. 

Encoladura. Í. encoladura, en- 
colamiento. 

Encolar. a. encolar, pegar, 
conglutinar, aglutinar, pun 
tar. 

Encolerisar. a. y r. encolerizar. 

Encolxzad. m. perpunte, gam- 
baj, farseto. dor. 

Eneolzador, ra m. y f. estofa- 

Encolxar. a. eolchar, ac r, 
estofar. 

Eneomanad. m. encomendado. 

Encomanada. f. educanda. 

Encomanadis, ssa. adj. pega- 
dizo , pegajoso. 

Encomanar. a. encomendar. E 
encargar. || apuntar. 

—algun mal. pegar. 

Encomenda. f. encomienda. 

—del ánima. recomendacion del 
alma. 

Encomi. m. enconto. 

Encomiástic, ca. adj. encomiás- 
tico, 

Encontinènt. adv. incontinen- 
te, tncontinenti. 

Encontorn. m. contorn. conl(or- 
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no. || rededor, vuelo. || peri- 
metro. || vecindad. 
dal encontomn. adv. en con- 
torno, alrededor. 


—pl. adv. alrededores, afueras. 


Encontrad, da. adj. encontrado. 
Encontradamènt. adv. encon- 
tradamente. 
Encontradis, ssa. adj. encontra- 
dizo, topadizo. 
hfèrse encontradis. fr. coger 
al paso. (hallar. 
Encontrar. a. y r. encontrar, 
Encontre. m. y met. encuentro. 
|| choque, tope, topeton, en- 
contron, abordo. || contra- 
tiempo, azar. [tar. 
Encoplar. a. los animals. rea- 
Encoratjar. a. esforzar , desa- 
cobardar , envalentonar. 
Fncordar. a. ensogar. 
—los instraménts músics. en- 
cordar. [incordio. 
Encordi. m. cert mal. encordio, 
Eneordillar. a. encordelar. 
Encordonad , da. adj. encordo- 
nado. : 
Encordonar. a. encordonar. 
Encorralar. a. eneorralar. 
Eneortar. a. encantar. embele- 
sar, hechizar. 
—r. cortarse. [corvar. 
Encorvar. a. y r. encorvar, re- 
Encotenada. E cotonada. * 
Encotxarse. 1. montar en el co- 
che , tomar el coche. 
Encoxar. a. y r. encojar. 
Encoxinada. f. de puntas. ten- 
dido. 
Encoxir. a. y r. encojar. 
Encrespad , da. adj. crespo. 
Encrespador. m. encrespador. 
Encresparse.r.met. encresparse. 
Encrestad,da.adj.empenachado. 
Encrestarse. r. encrestarse. 


END 

Encreuad. m. jog d' agullas. 
erucillo. 

Encreuar. a. cruzar. 

Encrostamènt. m. incrustacion. 

Encrostar. a. encostrar, incrus- 
tar. 

Encruelirse. r. encruelecerse. 

Encubert, ta. p. p. y adj. en- 
cubierto , oculto. 

Encubridor. m. excubridor. 

-—de delictes. receptador. 

Encubrir. a. encubrir. 

—delictes. receptar. 

Encugid, da. adj. encogido. || 
timido. (gimiento. 

Encugimènt. m. y met. enco- 

Encugirse. r. y Met. encogerse. 

—fam. engurruñarse. 

Encullid, da. adj. y met. enco- 
gido. 

-—met. timido , corto. 

Encullimènt. m. y met. encogi- 
miento. licorrugacion , con- 
traccion. 

—Anat. crispatura. 

—met. atamiento, vergúenza, 
aturdimiento. 

Encullir. a. r. y met. encogor. 
|| recoger. 

-“-—T. CONÍraerse , acortarse. 

—met. cortarse. 

Encuñ. m. cuño. [cuñar. 

Encuñar. a. acuñar, cuñar, en- 

Endañanmeat. m. encoramiento. 

Endañar. a. y r. enconer, en— 
crudecer. 

Endarrera. adv. atrás, arredro. 

de anar ó quedar endarrera. met. 
atrasarse. 

M fòrse ó tirarse endarrera. Áq» 
cerse atrás. 

di quedarse endarrera rezagar- 
se, atrasarse. 

de tornarendarrera.volver atrás, 


desanilar lo andado. 
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Endarrerimènt. m. atraso. 
Endarrerir. a. y r. atrasar. 
Endarrerits. m. pl. atrasados, 

caidos. [arredro. 
Endatrás. adv. endarrera. atrás, 
Endauad , da. adj. escaqueado. 
—Blas. escacado. i 
Endavallada. f. davallada. ba- 
jada, pendiente , declive, de- 
elivio. 
Endayan. adv. adelante. 
de passar endavant. tr adelante. || 
adelantarse , tomar la delan- 
tera. 
—alguma cosa. llevar adelante. 
*d' avuy endavant. adv. de 
hoy en adelante , de hoy mas. 
Endecágono. m. Geom. ende- 
cdgono. [casilabo. 
Endecassil-labo , ba. adj. ende- 
Endemá. adv. el otro dia, el 
dia siguiente , el dia despues. 
Endémic, ca. adj. endémico. 
Endemoniad , da. adj. endemo- 
niado, endiablado, energúme- 
no, dado al diablo. 
dà la endemoniada. adv. d la 


diabla. . 
Endemoniadara. f. diablura. 
Endemoniar. a. y r. espiritar, 

endiablar , endemoniar. 
Endentad , da. adj. dentado. 
—Blas. endentado. [trás. 


Enderrera. adv. endarrera. a- 
Enderrocamènt. m. demolicion. 
Enderrocar. a. demoler, der- 


rocar. 
Endemasia y Endesmasia. adv. 
demasiadamente, nimiamente. 
Endetrás. adv. endatrás. atrás. 
Endeutarse. r. endeudarse, adeu- 
darse, entramparse. 
Endevant. adv. endavant. ade- 
lante. 
Endevi. m. adivino , agorero. 
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Endevinació. f. adivinacion, a- 

úiero. 

Endevinad , da. adj. predicho. 

Endevinador y Endevinaire. m. 
adivino , agorero , pronosti- 
cador , prodigiador , présa- 
go, profeta. 

Endevinalla. f. acertijo, cha- 
rada, adivinanza. || pronds- 
tico, prediccion, adivinacion. 

Endevinar. a. adivinar , acer- 
tar, pronosticar, predecir, 
profetizar , deletrear. 

—lo pensamént. leer el pensa- 
miento. Jorio. 

Endevinatori, ria. adj. divina- 

Endiablad, da. adj. y met. en- 
diablado. 

—met. cojitranco. [óla. 

de à la endiablada. adv. d la dia- 
dt criatura endiablada. mal en- 
gendro. 

Endiabladura. f. diablura. 

Endiastrad, da. adj. endiabla- 
do, empecatado , revuelto, 
revoltoso. guear. 

Endiastrejar. a. travesear, tras- 

Endibia. f. escarola. endibia. 

Endimoniad, da. adj. endemo- 
niad. endemoniado, energú- 
meno. 

Endimoniar. a. y r. endemo- 
niar. endemoniar, espiritar, 
endiablar. [tro. 

Endins y Endintre. adv. aden- 

Endolar. a. enlutar. 

Endolsir. a. endulzar , adul- 
zar, azucarar, enmelar, sua- 
vizar.. 

Endomascad , da. adj. damas- 
cado , adamascado. 

Endormiscad, da. adj. semidor- 
mido , traspuesto. 

Endormiscarse. r. adormecerse, 
trasponerse, adormicarse. 


ENF 
Endòs. m. endoso, endorso, 
contenta. * (contentar. 
Endossar. a. endosar, endorsar, 
Endrapar. a. fam. embuchar, 
zampar , embutir , mamar. 
Endressad , da. adj. aseado, 
compuesto. 
Endressar. a. aderezar.|| asear, 
componer. 
Endressera. Í. paraje, puesto. 
Endret. m. paratge. paraje, 
puesto, sitio. 
cara oposada al revés. haz. 
Endriag y Endriago. m. cert 
mónstruo. endriago. 
Endropirse. r. emperezarse. 
Endurid , da. adj. endurecido, 
guijeño. to. 
Endurimént. m. endurecimien- 
Endurir. a. y r. endurecer, en- 
durar. 
—1. acorcharse , encallecerse. 
Enemig, ga. adj. enemigo. || 
hostil. || opuesto. 
—en los dits. repelo , repelon, 
padrastro. miga. 
Enemistad. f. enemistad, ene- 
Enemistar. a. y r. enemistar. 
—r. desamistarse. 
Energia. f. energia, viveza. 
Enérgic, ca. adj. enérgico. 
Enérgicamènt. adv. enérgica- 
mente. [gúmeno. 
Energúmeno, na. m. y f. ener- 
Enervar. a. enervar , desner- 
var , embotar. 
Enfabarse. r. embelesarse , em- 
bobarse. (hino. 
Enfadad, da. adj. airado, mo- 
—met. ahito. [mente. 
Enfadadamént. adv. enojada- 
Enfadadis, ssa. adj. enfadadi- 
20, enojadizo, berrin , per- 
rengue. 
Enfadar. a. y r. enfadar, eno- 


ENF 
jar, apurar, ofender, atu- 
far, marear, fastidiar, dis- 
gustar , cansar , chocar. 

—r. airarse , enfoscarse, atu- 
Jfarse, avisparse, abernar- 
darse , ahorcarse. 

Enfado. m. enfado, enojo, ce- 
ño, sobrecejo, agrazon, ra- 
bia, entrecejo, fastidio, ma- 
reo.||molestia, impertinencia. 

Enfados, sa. adj. enfadoso, eno- 
joso, pesado, importuno, im- 
pertinente , molesto , .chin- 
choso, tedioso, oneroso, gra- 
ve, sobon, piojo pegadizo. 

Enfalegamènt. m. deslumbra- 
miento. , Jeancilar. 

Enfalegar. a. deslumbrar , en- 

Enfangad, da. adj. enlodado, 
encenagado. (rador. 

Enfangador, ra. m. y f. embar- 

Enfangamènt. m. enlodadura, 
encenagamiento. 

Enfangar. a. r. y met. enlo- 
dar, entarquinar, embar- 
rar , barrar. 

—r. encenagarse. 

Enfarcellar. a. enfardelar. 

Enfardar.a. enfardar, embalar. 

Enfardellador. m. enfardela- 
dor. [dura. 

Enfardellamènt. m. enfardela- 

Enfardellar. a. enfardelar. 

Enfarinar. a. enharinar. 

Enfasis. f. enfasis. 

Enfátic, ca. adj. enfático. 

Enfermer, ra. m. y f. enfer- 
mero. 

l'nfermeria. f. enfermeria. 

Enfervorisar. a. y r. enfervo- 
rizar , fervorizar. 

Enfeudació. f. enfeudacion, in- 
feudacion. 

Enfeudar. a. enfeudar, infeu- 
dar , feudar. 


€ ENF 

Enti. adv. en fin, por fin. 

Enfilada. f. aa la. hi- 
lada, ristra, runfla. 

—de fruita seca. rastra. 

—de grans de vidre. abalorio, 


rocalla. 

—pl. Blas. enfiladas. 

Enfilador, ra. m. y f. engar- 
zador , engazador. 

Enfilar. a. enhilar. || ensartar, 
engarzar, engazar. || enfi- 
lar. ||hilar. > de 

—l' agulla. enhebrar. 

—r. remontarse, repinarse, en- 
caramarse. [ po. 

Enfilosada. Í. encerrosada. co- 

Enfilosar. a. encerrosar. enro- 
car. 

Enfistularse. r. enfistularse. 

Enfit. m. ahito , ahitera. 

Enfitad, da. adj. ahito. 

empa- 
[char. 
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Enfitar. a. y r. ahitar, 

—r. empaparse. 

Enfiteota. m. enfiteuta. 

Enfiteusis. f. enfiteusis. 

Enfiteuta. m. enfiteuta. 

Enfitéutic, ca. adj. enfitéutico. 

Enflaquir. a. y r. aflaquir. en- 

Ha uecer, extenuar, postrúr, 
infirmar. 

—1r. acecinarse , alaciar. 

Enfletxad, da. adj. enflechado. 

Enflocad , da. adj. floqueado, 
enguedejado. 

Enflocadura. f. flocadura. 

Enflocar. a. encintar, lacear, 
cairelar. 

—r, engalanarse, emperejilar- 
se, empaptirotarse. 

Enfondir. a. ahondar, profun- 
dizar, cavar. 

—la terra. zahondear. 

—lo clot per plantar arbres. re- 
hoyar. 

Enfóndrerse. r. aplomarse. 
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Enfonsamènt m. hundimiento. 

Enfonsar. a. hundir, rehun- 
dir, sumergir. 

—r. aplomarse, sumirse, za- 
hondarse. 

Enfora. adv. hdcia fuera. 

Enforcar. a. enristrar. 

Enformador. m. Carp. formon, 
escoplo. 

di forad ó tall fit ab l'enfor- 
mador. escopleadura. 

di tallar ó foradar ab l'enfor- 
mador. escoplear. 

Enformatjad (estarmal). fr.met. 
estar uno mal guisado. 

Enfornar. a. posar al forn. en- 
hornar , ahornar. (tar. 

di enastar. espetar , embroque- 

Enforro. m. forro. forro. 

Enfortimènt. m. fortalecimien- 
to, retesamiento , reteso. 

Enfortir. a. y r. donar forsas. 
fortalecer, fortificar, enro- 
bustecer, roborar, vigorar. 

—los paños, sombreros, etc. 
enfurtir. [retesar. 

» donar consistencia. atiesar, 

endurir. endurecer. 

—r. encallecerse. 

—lo vént. arreciar. 

Enfosquir. a. y r. oscurecer, 
lobreguecer. 

—r. lo cel. enfoscarse. 

Enfranquir. a. enfranquecer. 

Enfrenador. m. enfrenador. 

Enfrenamént.m.enfrenamiento. 

Enfrenar. a. enfrenar. 

Enfront. adj. y adv. frontero. 

—m. frente, frontis, frontis- 
picio, fachada. 

—adv. enfrente. 

Enfundarse. r. fixarse. pararse. 

Enfurismad, da. adj. sañoso, 
sañudo , rabioso. 

Enfurismar. a. r. y met. enfu- 


ENG 
recer , encolerizar , ensa- 
Kar, embravecer , encruele- 
cer, enardecer , escandecer. 

—r. arrebatarse , enfurismar- 
se, descrismarse, encarni- 
zarse, entigrecerse, ensan- 
grentarse , desbautizarse , 
desenfrenarse, embotijarse, 
bramar, rehervir , echar el 
hatillo al mar. 

Enfustamént. m. enmadera- 
miento. [blar. 

Enfustar. a. enmaderar.||enta- 

Enfutimad, da. adj. travieso, 
diablo. 

Enfutimarse. r. amostazarse. 

Engabiar. a. enjaular. 

Engafetar. a. posar gafets. en- 
corchetar. 

Engalanar. a. y r. engalanar. 

—r. lucirse. 

Engalipador y Engalipaire. m. 
embaucador, engaitador, gi- 
tano , droguista. 

Engalipamènt. m. engatusa- 
miento. 

Engalipar, a. embaucar, engai- 
tar, encatusar, engaritar, 
socaliñar , entruchar , enga- 
tar, ertrampar, e ar, 
enclavar, gitanear, freirse- 
la, cazar, meter en la huerta. 

Engalonamént.m.galoneadura. 

Engalonar. a. galonear, fran- 
jar, franjear. 

Enganxador, ra. m. y f. en- 

anchador. 

Enganxamènt. m. engancha- 
miento. || enganche. || recluta. 

Enganxar. a. enganchar. i, en- 

arabatar. 

—Mil. reclutar. 

Engañ. m. engaño. || error, Je 

ncia. |¡ fraude, fraudulen- 
cia, trampa, treta, maula. 


ENG 
ll invencion, impostura. ¡| bur- 
la , burleria, carambola. 
di amar abengañ. fr. ir de mala. 
di sens eugafi. adv. desengaña- 
Enganababos. m. engañabobos 
aña . M. € . 
li espantavillanos. + 
Engañad, da. adj. iluso. 
% fácil de ser engañad. moto!i- 
to , motolotico. [zo. 
Engañadis, ssa. adj. engañadi- 
% fácil de engañar. mollar. 
Engañador, ra. adj. engañador. 
Engañapastor. m. aucèll. cue- 
reta. engañapastor. 
Engañar. a. engañar. || tram- 
pear. || mentir. || burlar, bro- 
mear. || alucinar. 
—ab sofismas. paralogizar. 
—r. trasoñar. 
Engañifla. f. fam. engañifa, 
trampantojo , droga , alican- 
—pl. retóricas. na. 
Engaños, sa. adj. engañoso, 
tramposo, falaz , refalsado, 
nugatorio, ilusivo, deluso- 
rio, trompero , especioso. 
Engargallar. a. y met. engar- 
gantar. 
—met. decir deletreado. 
Engast. m. engaste, engasta- 
dura. [Jorelador. 
Engastador. m. engastador, en- 
Engastar. a. engastar, enjoyar. 
Engelosir. a. y r. encelar. 
Engendrable. adj. engendrable. 
Engendrad, da. adj. engendra- 
O, congénito. 
Engendrador, ra. m. y f. en- 
gendrador, procreador, pro- 
creante. 
Engendrar. a. y met. engen- 
rar, precrear , producir. 
Engiñ. m. ingenio, ingeniatu- 
ra, ingeniosidad. 


ENG 
Engifiar. a. y r. ingeniar. 
— amañaroe. 8 
Engiñer. m. ingeniero. 
Engiñeria. f. ingeniería. 
Engiños, sa. adj. ingenioso, ma- 
ñoso. [entorno. 
Engir ó En gir. adv. al rededor, 
Englantina. f. pta. jazmin real. 
Englutir. a. engullir. 
Engolfarse. r. y met. engol/ur- 
se, engolfar. 
Engolillad. adj. engolillado. 
Engollidor, ra. m. y f. engu- 
Engollir. a. engullir. [llidor. 
Engolosinar. a. engolosinar. 
Engomadura. f. engomadura. 
Engomar. a. engomar. 
Engordimént. m. gordura. 
Engordir. n. y r. engordar. 
Engorjar. n. y r. engullir. 
Engormandir. a. engolosinar. 
-—r. arregostarse, regostarse. 
Engorro. m. engorro. 
Engorronirse. r. engurruñarse. 
Engorros, sa. adj. engorroso. 
Engraellad. m. Àrq. contigna- 
cion , zampeado. 
—en las presas, ponts, etc. pi- 
lotaje. 
Engraellar a. Arq. encabriar. 
Engranall. m. llog en que 8" 
atrau la cassa. cebadero. 
——per casserl'astor. Cetr. choca. 
de atractiu per la cassa y met. 
cebo. li señuelo , reclamo. 
Engranallar y Engranar. a. y 
met. cebar. 
—met. saborear , entruchar. 
Engrandimènt. m. engrandeci- 
E miento. 
¿ngrandir. a. y met. engran- 
Jecer. ll engrandar. 
—met. levantar, realzar .|| so- 
lemnizar, magni ficar, bende- 
Fngredar. a. engredar. — (cir. 
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. Engrescarse. r. encresparse, en- 
frascarse, embregarse, en- 
Joscarse. 
Engrexamènt. m. gordura. || 
engrasacion. 
Engrexar. a. r. y met. engor- 
r.|| engrasar , cebar. 
—als animals. sainar. 
—r. embarnecer , embastecer. 
Engroguirse. r. enmarillecerse. 
Engros. adv. por mayor. 
Engrossir. a. engrosar. 
Engrudos, sa. adj. sarroso. 
Engruna. m. miaja, migaja, 
miga, pizca , poco. 
Engrunar. a. desmigar , des- 
migajar, rallar. 
Engrut. m. sarro, viscosidad. 
Engruxir..a. y r. engrosar. 
Engualdrapar.a.engualdrapar. 
Enguantad, da.adj.enguantado. 
Enguañ. m. hogaño, hogañazo. 
Enguixamént. m. enyesadura. 
Enguixar. a. enyesar. 
Engullir. a. engullir. 
Enborabona. f. enhorabuena, 
norabuena, parabien, pláce- 
me, felicitacion. 
4 donar la enhorabona. felici- 
tar, gratular. 
Enhoramala. f. 
noramala. 
Enigma. m. enigma, simbolo. 
—de paraulas. logogrifo. 
Enigmátic, ca. adj. enigmático. 
Enigmatista. m. enigmatista. 
Enjogassad, da. adj. jugueton, 
relozon , retozador. 
Enjogassarse. r. retozar , jugue 
Enjoncar. a. coger. [tear. 


enhoramala, 


—met. traer ó hacer venir d.. 


la gamella. 
Enjoyar. a. enjoyar. 
Enjugassad, da. adj. juguelon, 
retozon, retozador. 


ENLL 

Enjugassarse. r. juguetear, re- 
tozar. 

Enjuñir. a. y met. acoyundar. 

Enjudiciar. a. enjuiciar. 

Enlla. adv. alla , hacia alla. 

Enllacada. f. rubinada. aluvion. 

Enllardamént. m. emborraza- 
miento. 

Enllardar. a. untar ab llard. 
enlardar, pringar, emprin- 
gar, lardar, lardear. 

Y clavar tallets de cansalada en 
la carn. emborrazar, mechar. 

Enllás. m enlace, enlazadura, 
enlazamiento , ligazon, tra- 
bazon, nudo, nexo, coliga- 
cion , maridaje. 

Enllassador, ra. m. y f. enla- 
zador. . 

Enllassar. a. enlazar , entrela- 
zar , eslabonar, tejer, ma- 
ridar. 

Enllefernar. a y r. pringar. 

—r. emplastarse. 

Enllepolimént. m. regosto. 

—met. golosina , cebo. 

Enllepolir. a. engolosinar. 

—r. arregostarse. 

Enllestimènt. m. prisa, des- 
parpajo , despacho. 

Enllestir. a. despachar. 

—n. y r. despacharse, darse 
prisa. 

de fer enllestir. meter prisa. 

Enllisar. a. enlizar. 

Enllosad. m. enlosado , losado. 

Enllosar. a. enlosar , losar. 

Enllotar. a. enlamar , entar- 

uinar. 

Enlluernamènt. m. deslumbra- 
miento , traslumbramiento. 
Enlluernar. a. y r. deslumbrar, 

encandilar , oscurecer. 

—r. traslumbrarse. 

Enllustrar. a. alustrar, enlus- 


ENM 
trecer, lustrar , limpiar, pu- 
limentar , pulir. 

—los metalls. Plat. gratar. 

Enmagatsemar. a. almacenar. 

Enmagrimènt. m. encanijamien- 
10. 

Enmagrir. a. y r. eamagrecer. 

—r. acecinarse , secarse, enca- 
nijarse, enjugarse, enlaciar- 
se, varearse. 

Enmalaltirse. r. enfermar. 

—los gats per menjar ratas. ra- 
tonarse. 

Enmaliciarse. r. enquimerarse. 
apesadumbrarse, amostazar- 
se. 

Enmangrar. a. enalmagrar. 

Enmanillad , da. adj. esposa- 
do , desposado. 

Enmanlleutar. a. manlleutar. 
afianzar. 

Enmanllevad , da. adj. de pres- 
tado , prestado. 

Enmanllevar.a. pedir prestado. 

Enmantar. a. enmantar , aman- 
tar. 

Enmarañar. a. y r. intrincar. 

—r. desamistarse. [so. 

Enmascarad, da. adj. fuligino- 

Enmascarar. a. r. y met. tiz- 
nar, entiznar, chafarrinar, 
enlodar. 

—r. encaratularse. 

Enmatsinad. da. adj. tosigoso. 

—ab herbas. herbolado. 

Enmatsinador, ra. m. y Í. en- 
venenador , emponzoñador. 

Enmatsinamènt. m. envenena- 
miento, emponzoñamiento, a- 
tosigamiento. 

Enmatsinar. a. envenenar , em- 
ponzoñar , atosigar , entosi- 
gar , tosigar , enerbolar , a- 
pestar. 

—P aigua. embarbascar. 
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Enmelar. a. enmel ir. 
Enmerdissar. a. y met. emba- 
durnar. 
Enmetxadura. f. y Enmetxad 
per testas. m. empalmadura. 
Enmetxar. a. empalmar. 
Enmidonar. a. almidonar. 
Enmodo:rirse. r. amodorrarse. 
Enmortallar. a. amortajar. 
Enmotllar. a. amoldar, moldar. 
Enmustigad, da. adj. marchito. 
Enmustigar. a. y r. marchitar. 
Ennavegarse. r. engolfarse. 
Ennegrid , da. adj. atezado, te- 
zado. 
Ennegrir. a. y r. ennegrecer, 
negrecer, denegrecer, atezar. 
—r. lo cel. cerrarse o encapo- 
tarse el cielo. 
Enneulid, da. adj. trasijado. 
Enneulirse. r. enlaciarse, ar- 
gúellarse, anudarse, varear- 
se. to. 
Ennoblimènt. m. ennoblecimien- 
Ennoblir. a. y met. ennoblecer. 
—met. esclarecer, ilustrar, ca- 
lificar. 
Ennuagarse. r. atragantarse, : 
añuscar. [rado. 
Ennubolad, da. adj. anubor- 
Ennubolar. a. y r. anublar, nu- 
—r. aborregarse. [blar. 
Enorme. adj. enorme , inmenso, 
capital, grave. [vedad. 
Enormitat. f. enormidad, gra- 
Enquadernació. f. encuaderna- 
cion. (nador. 
Enquadernador, m. encuader- 
Enquadernar. a. encuadernar. 
Enquiet, ta. adj. inquiet. in- 
quieto. (tar. 
Enquietar. a. inquietar. ingu-e- 
Enquimerada. f. pesadumbre. 
Enquimerar. a. y r. apesadum- 
brar , desazonar. 
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—r. enojarse, irritarse, amos- 
tazarse, atufarse, resabiarse. 

Enquiridion. m. enguiridion. 

Enquitranadura.f.embreadura. 

Enquitranar. a. alquitranar, 
embrear. [hino. 

Enrabiad, da. adj. rabioso, mo- 

—m. lucifer. 

Enrabiarse. r. rabiar. 

Mmíèr enrabiar. infernar. 

Enraderamènt. m. de fret. ate- 

- rimiento. [se. 

Enraderarse, r. de fret. aterir- 

Enrahonad, da. adj. razonado, 
razonable. 

Enrahonador, ra m. y f. ha- 
blador , parlador , parlero, 
garlador , recitador. 

Enrahonamént. m. razonamien- 
to, plática, recitacion. || ha- 
bladuria , parlamento, par- 
latorio. 

-—á cau d'orella. cuchicheo. 

Enrahonar. a. hablar.|| tratar, 
departir. || parlar, garlar.ll 
recitar, razonar.|idesenmu- 
decer. 

-—per los colses. fr. met. ha- 
blar por las coyunturas. 
Enrajolad. m. ladrillado, en- 
ladrillado, enladrilladura, 
soladura. [sobresuelo. 

Y pavimènt nou sobre del vell. 

Enrajolador. m. solador. 

Enrajolar. a. enladrillar, solar. 

—de nou sobre lo vell. sobre- 
solar. 

—n. fam. tornarse rotj per ver- 
goña. sonrosearse, emberme- 
Jecer, embermejecerse. 

4 fer enrajolar. met. sonrojar, 
sonrosear. 

*tenir lo ventrell enrajolad. 
fr. y met. no tener nada en 
el estomago. 
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Enramad , da. adj. parrado. 

Enramada. f. enramada. 

Enramar. a. y r. enramar. 

—r. ramificarse, parrar. 

Enranciarse. r. enranciarse. 

Enravenad, da. adj. yerto, tie- 
$0, trastesado , estirado. 

Enredad , da. adj. met. o0s- 
curo , confuso. 

Enredador, ra. m. y Í. enre- 
dador, tramoyista. 

—f, pta. enredadera. 

Enredar. a. y r. enredar.llem- 
barbascar. 

—algun negoci. entrampar. 

—r. encarrillarse. 

Enredo. m. enredo. || trampa.l) 
caramillo. || espinar. 

Enredos, sa. adj. enredoso, pan- 
tanoso. 

Enregullad , da. adj. ronco. 

Enregullarse. r. enronquecerse. 

Enrera. adv. endatrás. atrás, 
arredro. 

Enrevés. m. enves , espalda. 

de del enrevés. envesa 

val ó del enrevés. adv. al re- 
ves , del revés. 

Enrexad. m. enrejado, verja. 

—de fogaina. sabalera. 

Enrexar. a. enrejar, encambro- 
nar. 

Enric (cosa de). adj. enriqueño. 

Enriquidor, ra. m. y ft enrt- 
quecedor. [enjoyar. 

Enriquir. a. y r. enriquecer. || 

—r. engordar. — 

Enristrar. a. entistrar. 

Enrodar. a. enrodar. 

Enrojir. a. enrojar, enrojecer. 
llenrubiar, rubificar. 

Enronquirse. r. enronquecerse, 
enronquecer . [nillar. 

Enroscar. a. enroscar , entor- 

—Náut. adujar. 
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Eurossar y Enrossir. a. fer tor- 
nar ros. enrubiar. 

Enrotllar. a. rodejar. rodear, 

. Circutr. 

4 caragolar. arrollar , rollar. 

Enrubinar. a. enlamar, entar- 
quinar, aguachinar. 

Enrunar. a. arramblar. 

Ensa. m. meliloto. 

per cassar auctlls. reclamo. 

Ensá adv. acá, hàcia acd. 

fi ¿de quand ensá? adv. decuan- 
do acd. 

Ensabonada. f. jabonado, ja- 
bonadura, enjabonadura. 

—en la roba. ojo. 

Ensabonar. a. y met. enjabo- 
nar , jabonar. (do. 

4, roba per ensabonar. jabona- 

Ensacar. a. ensacar, entalegar. 

Ensafranar. a. azafranar. 

Ensaginad , da. adj. hojaldra- 
do. [brada. 

Ensaginada. f. hojaldre , gine- 

Ensaginar. a. hojaldrar. 

Ensajador, ra. m. y f. ensaya- 
dor. 

Ensajar. a. y r. ensayar.|| téen- 
tar, probar. 

—la veu 6 los instruménts. Mús. 
preludiar. 

tornar á ensajar. reensayar. 

—r. adiestrarse. 

Ensajornar. a. soasar, salco- 
char, sancochar , perdigar, 
emperdigar , sofreir. 

Ensalm. m. ensaimo.: 

Ensalmador, ra. m. y f. ensal- 
mador. 

Ensalmar. a. ensalmar. 

Ensalobrirse. r. ensalobrarse. 

Ensalsador, ra. m. y f. ensal- 
zador. 

Ensalsamènt. m.ensalzamiento. 

Ensalsar. a. ensalzar , subli- 
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mar, encumbrar , entroni- 
sar, realzar. [rado. 

Ensamarrad, da. adj. enzamar- 

Ensangar y Ensangrentar. a. 
ensangrentar. 

Ensardinar. a. espetar. 

Ensatj. m. ensayo. || prueba, 
tentativa. || prolusion , pre- 
lusion. 

—dels metalls. ensaye. 

—de la veu ó dels instruments. 
Mus. preludio. 

Ui segon ensatj. reensayo. 

Enselladura. f. ensilladura. 

Ensellar. a. ensillar. 

Ensenad , da. adj. ensenado. 

Ensenada. f.rensenada. 

Ensendemá. adv. el dia siguien- 
te. [dor. 

Enseñador, ra. m. y f. enseña- 

Enseñansa. f. enseñanza, ense- 
fo, disciplina, discipulado. 

Enseñar. a. enseñar. || adies- 
trar. || instituir, profesar, 
leer. || apacentar. || mostrar. 

—las dènts. mostrar el estuche. 

Enseñorir. a. y r.¡ enseñorear. 

Enseuar. á. ensebar. 

Ensinestrar. a. adiestrar, ades- 
trar , ensayar. 

Ensitjar. a. ensilar. 

Ensobornar. a. sobornar. sobor- 
nar, cohechar , corromper. 

Ensofrar. a. azufrar. 

Ensopegada. f. tropiezo, tro- 
pezon , trompicon , tropeza- 
dura, traspté. 

Ensopegador. m. tropezadero. 

Ensopegar. a. tropezar, dar 
traspies. o [contrar. 

—met. trobar á algú. topar, en- 

——y.. trobarse. acertarse, encon- 
trarse. 

Ensopid, da. adj. amodorrado, 
modorro , letárgico. 
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Ensopimènt. m. modorra, le- 
targo, adormecimiento, so- 
por, azorramiento. 

de causar ensopimènt.modorrar. 

Ensopir. a. modorrar, embe- 
leñar. 

-—r. amodorrarse , azorrarse. 

Ensorrarse. r. l'embarcació. 
encallar. 

dx enfonsarse. hundirse, rehun- 
dirse , aplomarse. [rar. 

Ensucrar. a. ensucarar, azuca- 

Ensumar. a. olfatear, husmear, 
oliscar. [enflautado. 

Ensuperbid, da. adj. hinchado, 

Ensuperbir. a. y r. ensoberbecer, 
envanecer, inflar, enfurecer. 

—r. hincharse, entonarse, en- 
tronizarse , endiosarse , en- 
toldarse , engolondrinarse, 
engolletarse, encumbrarse, 
arriscarse. 

Ensutjar. a. tiznar, entiznar. 

Entabanar. a. encalabrinar. 

Entafuramént. m. zampuzo. 

Entafurar. a. emboscar, zam- 
puzar , zambucar , zampar. 

Entapissar. a. entapizar, tapi- 
zar, colgar , entoldar. 

Entarimad. m. entarimado. 

Entarimar. a. entarimar, solar. 

Entauladora. f. mazo. 

Entaular. a. entablar. 

Ente. m. Filos. y met. ente. 

Entecad, da. adj. entecado, es- 
colimado. 

Entelar. a. y r. empañar. 

—r. los ulls. vidriarse los ojos. 

Enténdrer. a. y r. entender. || 
comprender, conocer. || inter- 
pretar. || otr. 

—la flor. fr. advertir la trampa 
en lo jog. descornar la flor. 

—met. caer en el chiste. 

*á mon enténdrer. d mi ver. 
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4t donar à enténdrer. significar. 

no énténdrerhi res Ó borrall. 
fr. no entender pizca. 

Entendrimènt. m. enterneci- 
miento. 

Entendrir. a. enternecer. 

Entenederas. f. pl.entendederas. 

Entenedor , ra. m. y f. enten- 
dedor. funo. 

Entenènt (donar). fr. entrar d 

Entenimènt. m. entendimiento. 
| mente. || meollo. 

de ab entenimènt. adv. cuerda- 
mente. || religiosamente. fam. 

de pérdrerhi l'entenimènt. des- 
cabezarse. 

de posar entenimènt. fr. qqui- 
ciar, asesar. 

Enter, ra. adj. entero |¡enteri- 
zo. || íntegro. || sano , incor- 
rupto. || intacto. || plenario. 

di per enter. adv. por entero. 

—for. in solidum. 

Enterad. adj. inteligenciado. 

Enteramènt. adv. enteramente, 
integramente consumadamen- 

Enterar. a. enterar. (te. 

Enterbolimènt. m. turbiedad. 

—met. entorpecimiento. 

Enterbolir. a. enturbiar,turbar. 

—r. met. entorpecer. 

Enterc, ca. adj. dit de la roba. 

* dur. terco, tieso. [entero. 

Enteresa. f. entereza, integri- 
dad. damente. 

Enternidamént. adv. enterneci- 

Enternimént. m. enternecimien- 

Enternir. a. enternecer.  [to. 

—r. emblandecerse. 

Enterrador, ra. m. y f. enter- 
rador , sepultador , sepultu- 
rero. [sepultar. 

Enterrar. a. y met. enterrar, 

—met. soterrar. 

sens enterrar. insepulto. 
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Enterro. m. entierro , enterra- 
miento, mortuorio , funeral. 

Entés, sa. p. p. de entendrer. y 
adj. entendido, conocido, com- 
preso. (mente. 

Entesamént. adv. entendida- 

Enteulamènt. m. Arq. encorni- 
jamiento, cornijamento, cor- 
nijon , cornisamento , corni- 
son. (friar. 

Entibiar. a. y met. entibiar, en- 

Entimema. m. Filos. entimema. 

Entimemàtic, ca. adj. entime- 
màtico. 

Entiplad, da. adj. tiplisonante. 

Entiquela. f. lentejuela, tem- 
bleque. [mento. 

Entitat. f. entidad. || monta, mo- 

ds de poca entitat. adv. de chin- 
cha y nabo. (na. 

de cosa de poca entitat. pampli- 

Entoldar. a. entoldar, toldar. 

—los carros. entalamar. 

Entonació. f. entonacion. || en- 
tonamiento , entono. 

Enionad , da. adj. entonado, 
vano, vanaglorioso, encres- 
tado, entopetado, engallado, 
engolletado, patitieso, tieso, 
encastillado. 

Entonador,ra. m. y f.entonador. 

e llibre per entonar. entonuto- 
rio. 

Entonamént. m. entonamiento. 
llengreimiento, envanecimien- 
to, endiosamiento, entono, s0- 
berbia, tufo , entonacion, in- 

flacion, porra , toldo, mon- 
tantada, mirlo, mirlamiento. 

Entonar. a. entonar. 

—r. met. entonarse , engreirse, 

-  envanecerse, endiosarse , en- 
golletarsc, mirlarse , entro- 
nizarse, revestirse, esponjar- 
se, regoldarse. 
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Entontimènt. m. entontecimien- 

to, embobecimiento , atonta- 
miento. 

Entontir. a. y r. entontecer, em. 
bobecer , atontar , infatuar, 
emborrachar. 

—r. emborricarse. 

Entom. adv. contorno, rede- 
dor , derredor. 

—prep. d vueltas. 

de al entorn. adv. en contorno, 
al derredor, en derredor, en 
torno, al retortero. 

Entornpeu. m. rodupie. 

Entorpid , da. adj. pasmado, 
arrecido. 

Entorpimènt. m. entorpecimien- 
to, pasmo, tetano. 

Entorpir. a. y r. entorpecer, 
entumecer , embrutecer , pas- 
mar. 

—r. adormecerse. 

Entortolligamént. m. enrosca- 
dura. || retortijon. 

Entortolligar. a. enroscar. || re- 
tortijar. 

Entorxad. m. entorchado. 

Entorxar. a. entorchar. 

Entrada. f. entrada. ljboca. || 
umbral , puerta. || ingreso. || 
principio. |jintroduccion, pro- 

O. 

—de caball siciliá. entrada de 
caballo y parada de borrico. 

—de contrabando. meteduria. 

—de fosc, ó de nit. boca de noche. 

—de la casa. zaguan. 

—del carrer. bocucalle. 

—en las terras tancadas. bogue- 

—estreta. boquete. ira. 

—successiva de cosas. subintra- 
cion. [caber. 

Y tenir entrada. tener cabida, 

Entrant. p. a. y adj. entrante. 

—adj. entremetido. 
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Entraña. Í. y met. entraña. || 
—pl. vientre. [viscera. 
Entrafiable. adj. entrañable. 
Entrañablemént. adv. entraña- 
blemente. 
Entrar. a. entrar. || acometer. 
—de sopetó. sampar. 
—al cervell. fr. met. taladrar 
la cabeza. 
de entrársen. enfonsarse. y met. 
hundirse. 
—tot ab aigua. desgajarse el cie- 
lo O las nubes. 
Entravessad , da. adj. mesclad 
de dos especies. mestizo. 
—de la vista. ojizaino. 
Entravessar. a. atravesar. 
Entre. prep. entre. 
-——añ. ady. entre año. 
»—dónts. adv. entre dientes. 
—dos llustres. adv. entre dos 
luces. [ paredes. 
-—quatre pareds. adv. entre dos 
Entrecanal.m. Arg. entrecanal. 
Entrecavada. f. entrecava. 
Entrecavar. a. entrecavar, a- 
parar, desortijar. 
Entrecellas. f. pl. entrecejo. 
Entreclar. m. entreclaro. 
Entreclaror. m. vislumbre. 
Entrecor. m. entrecoro. 
Entrecriarse. r. entrecriarse. 
Entrecubertas. f. pl. Náut. en- 
trecubiertas. 

Entrecullir. a: entrecoger. 
Entrecux. m. en las personas. 
horcajadyra, bragadura. 

mede roba. hondillo. 

en las calsas. entrepiernas. 

Entredit. m. entredicho. 

Entrefi, na. adj. entrefino. 

Entrefinestra. Í. entreventana. 

Entrega. f. entrega, entrego, 
entregamiento. 

—for. tradicion. 
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Entregar. a. y r. entregar. || 
dar. || depositar. 

—diners. desembolsar. 

—r. abandonarse. 

Entreguard. m. en las minas. 
encamacion. 

—pl. Carp. codales. 

de posar los entreguards. acodar. 

Entrellassar. a. entrelagar. 

Entrelluir. n. entrelucir. 

Entremaliad, da. adj. travieso, 
inquieto, entrevesado, tra- 
vesado , trasgo. 

Entremaliajar. a. travesear, 
triscar. 

Entremaliadura. f. travesura. 

Entremés. m. entremés, sainete. 

di compositor d' entremesos. en- 
tremeststa. 

Entremesclad, da. adj. entremez- 
clado , entreverado. 

Entremesclar. a. entremezclar, 
mezclar , entreverar. 

Entremetimènt. m. entremeti- 
miento. [entrometer. 

Entremétrer. a. y T. entremeter, 

—r. danzar. 

Entremitj. adv. entremedias. 

-——adj. y m. intermedio. 

Entrenar.a.entrenzar, trenzar. 

Entrenus. m. internodio. 

Entreobrir. a. entreabrir. 

Entreoir. a. entreoir. 

Entrepalmadura. f. Albeit. en- 


trepalmadura. 
Entrepit. m. en los aucèlls. en- 
trepechuga. [ puentes. 


Entreponts. m. pl. Náut. entre- 

Entreralla. f. interlineacion. 

Entrerallar. a. interlinear. 

Entresuar. a. trasudar , resu- 
dar. [to bajo. 

Entresuelo. m. entresuelo, cuar- 

Entresuor. m. trasudor , resu- 
dacion. 
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Entretall. m. entretalla, entre- 
talladura , entalladura, en- 
tallamiento , talladura. 

Entretallar. a. entretallar, en- 
tallar. 

Entretant. adv. entretanto. 

Entretela. m. entretela, trape. 

Entretenimént. m. entreteni- 
miento. || pasatiempo , diver- 
sion , bureo. 

—pl. flautos. 

Entretenir. a. y r. entretener. 
|| divertir. || adormecer. 

— r. detenirse. detenerse. 

Entretexid. m. entretejido, en- 
tretejedura , entretejimiento. 

Entretexir. a. entretejer, en- 
trelazar, enlazar, eslabonar. 
tejer. | 

Entretingud , da. p. p. y adj. 
entretenido. 

Entretoc. m. 10que. 

Entretráurer. a. entresacar. 

Entretreta. f. entresaca, entre- 
sacadura. 

Entrevenarse. r. entrevenarse. 

Entrevenir. a. intervenir. 

Entrevéurer. n. entrever. 

Entrevi. m. Anat. mesenterio, 
entresijo. 

Entrevista. Í. entrevista. 

Entrincad, da. adj. intrincad. 
entrincado, intrincado. 

Entripad , da. adj. entripado. 

Entristimènt. m. entristecimien- 
to. 

Entristir. a. y y. entristecer, 
entristar , melancolizar. 

—r. engurruñarse. 

Entrobert, ta. p. p. entreobert. 
entreabterto. 

Entromés, sap. p. de entro- 
métrerse. yladj. entremetido, 
correnton. || gobernante. 

Entrométrerse. r. entremétrer- 
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se.entrometerse,entremeterse. 
Entronisació. Í. entronizacion. 
Entronisar. a. entronizar. 
Entumimènt. m. entumecimien- 
Entumir. a. entumecer. (to. 
Entusiasmad, da. adj. entusias- 
mado, fanático. 
Entusiasmar. a. enlusiasmar. 
Entusiasme. m. entusiasmo. 
—Poét. estro. 
Entusiasta. m. entusiasta. 
Enujar. a. enojar. 
Enujos, sa. adj. enojoso. 
Enula. f. pta. ala. 
Enumeració. Í. enumeracion. 
Enumerar. a. enumerar. 
Enunciació. Í. enunciacion. 
Enunciar. a. enunciar. 
Enunciatiu, va. adj. enuncia- 
Enutj. m. enojo. [tivo. 
Envá. m. tabique , acitara. 
—mólt groxud ó doble. tabicon. 
Envainar. a. envainar. 
Envanéxerse y Envanirse. r. en- 
Enveja.f. envidia. Jpanecerse. 
Envejable. adj. envidiable. 
Envejar. a. envidiar. 
Envejos , sa. adj. envidioso. 
Envellir. a. n. y r. envejecer. 
—r. aviejarse. || inveterarse. 
Envellutad , da. adj. terciope- 
lado,afelpado, aterciopelado. 
Envenadura. f. vendaje, liga- 
Envenar. a. vendar. (dura. 
—algun os trencad. entablillar. 
Envenenar. a. envenenar , ato- 
sigar, entosigar. 
Envergar. a. Naut. envergar. 
Envergoñimént. m. vergilenza. 
Envergoñir. a. y r. avergonzar, 
correr, sonrojar , sofocar, 
soflamar, afrentar. 
Enverinarse. Y. met. emberrin- 
charse. 
—las llagas. enconarse. 
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Envernissar. a. dar vernis. al- 
Envers. adv. hácia. (coholar. 
Envés. m. revés.Eenves , revés. 
—adv. envers. hácia. 
Envescamènt. m. enviscamiento. 
Envescar. a. y r. enviscar. 
—r. enligarse. 
—met. embrutarse. 
narse. 
Enviad, da. adj. y m. y f. en- 
—adj. enviadizo. [viado. 
—m. y f. mensajero. 
—m. nuncio, legado. 
Enviar. a. enviar. || remitir, pa- 
sar, mandar. 
—a buscar á algú. llamar. 
—á galeras, etc. echar d gale- 
ras, etc. 
—d'embaxador. legar. 
—r. empassarse. tragar. 
Envidador. m. envidador. 
Envidar. a. énvidar. ||trucar. 
—lo resto. y met. echar el resto. 
Envidriarse. r. los ulls. ente- 
larse. vidriarse los ojos. 
Envilimènt. m. envilecimiento. 
Envilir. a. y r. envilecer. 
Envinagrar. a. envinagrar. 
Envit. m. envite. 
Enviudar. n. y r. enviudar. 
Enxarcar. a. y r. enaguachar, 
enaguazar. 
—r. encharcarse. 
Enxarolar. a. charolar, acha- 
Eolipila. f. eolipila.  [rolar. 
Epacta. f. epacta. 
Epanáfora. f. Ret. epanáfora. 
Epanalepsis. f. Ret. epanalepsis. 
Epanástrofe. f. Ret. epanástrofe. 
Fpanortosis. f. Ret. epanortosis. 
Fpéntesis. f. Gram. epentesis. 
Epic, ca. adj. épico. 
Epicedi. m. cansó fúnebre en 
alabansa d'un difunt. epice- 


dio. 


embadur- 
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Epiceno, na. adj. epiceno. 
Epicicle. m. Astron. epiciclo. 
Epiciclic, ca. adj. Astron. epi- 
ciclico. 
Fpicúreo , rea. adj. epicúreo. 
Epidemia. f. epidemia, peste. 
Epidémic, ca. adj. epidémico, 
epidemial. 
Epidermis. f. Anat. epidermis, 


F cutícula. Lo, 

ifania. f. epifanta. 

Epifonema. E lo epifonema. 

Epigàstric, ca. adj. Ánat. epi- 
gástrico. 

Epiglotis. f. Anat. epiglotis. 

Epigrafe. m. epígrafe, prescrip- 
ción. * o. 

di cosa sens epigrafe. anepigra- 

Epigrama. m. y Í. epigrama. 

Epigramátic, ca. adj. epigra- 
màtico. 

Epigramatori, ria. adj. epigra- 
matorio. 

Epilepsia. f. mal de san pau. 
epilepsia, alferecia, hércu- 
les, morbo comicial. 

Fpiléptic, ca. adj. epileptico. 

Epilobi. m. pta. palustre. adel- 

illa. 

ud. adelfilla peluda. 

Epilogal. adj. epilogal. 

Epilogar. a. eptlogar. 


Epilogisme. m. Ástron. epilo- 
gismo. [cion. 
Epilogo. m. epilogo, epiloga- 


Epiqueya. f. epiqueya. 
Epizota, adj. natural de Epiro. 
eptrota. [epirotico. 
Fpirótic, ca. adj. cosa de Epiro. 
Episcopal. adj. episcopal, obis- 
al. 
Episcopologí .m - spiscopologio. 
Episodi. m. episotlioy digresion. 
Episódic, ca. adj. episòdico. 
Epistola. f. epístola. 
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Epistolar. adj. epistolar. 
Epistolari. m. epistolario. 
Epistoler. m. epistolero. 
Epitafi. m. epitafio. 
Epitalami. m. epitalamio. 
Epitasis. Í. epitasis. 
Epiteto. m. epíteto. 
Epitima. f. epítima. 
Epítimo. m. epítimo. 
Epitomar. a. epitomar. 
Epitome. m. epitome. 
Epitrito. m. Poét. epitrito. 
Epitrope. f. Ret. epitrope. 
Epoca. f. época. 
Epodo. mm, Epodo. 
E a. Í. epopeya. 
Equable. adj Mat ecuable. 
Equació. f. Mat. ecuacion. 
Equador. m. Cosm. ecuador. 
Fqúestre. adj. ecuestre. 
Equiángul, la. adj. Geom. e- 
ulángulo. tar. 
Eqhidistar. n. Geom. o. 
Equidistant. adj. equidistante. 
Equilátero, ra. adj. Geom. equi- 
F (ter. hi 
quilibrar. a. y met. eguili- 
rar. il nivelar. 1 
Equilibri. adj. equilibre. 
—m. equilibrio. 
Ak estar en equilibri. balancear. 
Equinocci. m. Astron. eguinoc- 
cio. 
Equinoccial. adj. equinoccial. 
Equipar. a. equipar.|¡habilitar. 
—las barcas de rems y rema- 
dors. Náut. esquifar. 
Equiparació. f. equiparacion. 
Equiparar. a. equiparar. 
Equipatjar. a. equipar. equipar. 
Equipatje. m. equipaje. || far- 
daje. || provision. 
Equipesar. a. equiponderar. 
l'quipol-lad, da. adj. Blas. equi- 
polado. 
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Equipol-lencia. f. equipolencia. 
AIN adj. ic. equi- 

polent 


e. 
iponderar. a. equiponderar. 
Eat. m. pta. dua de caball. 
Eq de caballo. 
itació. Í. equitacion. 
Equitat. f. equidad. 
Equitatiu, va. adj. equitativo. 
Equivalencia. f. eguivalencia. 
Equivalent. adj. equivalente. || 
virtual. 
—m. contracambio. 
Equivaler. a. eguivaler.livaler. 
Equivoc, ca. adj. eguivoco, am- 
bagioso, ambiguo. 
Equivocació. Í. eguivocacion. 
Equivocadamènt. adv. equivo- 
cadamente, mendosamente. 
Equivocar. a. y r. eguivocar.ll 
confundir, trocar. || mentir. 
—+r. trabucarse. 
Equivoquista. m. lo qui usa 
, equivocs. equivoquista. 
Er. m. pta. yero, yerbo, yer- 
vo, yeros, heren, alcarceña. 
dela grana ó llavor. ervilla. 
Era. Í. era. || area. 
fer Ó arreglar eras. erar. 
Erari. m. erario. 
Erecció. f. ereccion, creacion. 
Erector, ra. m. y f. erector. 
Eregir. a. erigir. erigir, criar. 
Eremitic, ca. adj. eremitico. 
Erer. m. garbell d'espart ó 
joncs. juera. (guirse. 
Erguirse. r. ravenxinarse. er- 
Erica. f. pta. brezo, urce. 
Eridano. m. eridano. 
Erigir.a. erigir, levantar, criar. 
Erissad, da. adj. erizado, hos- 
coso. 
Erissamént. m. erizamiento, en- 
crespamiento. 
Erissar. a. y r. 


a 


erizar. 
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—r. los cabells. espeluznarse, 
despeluzarse, despeluznarse. 

Erissipela. f. erisipela. 

de ferse erissipelas. erisipelarse. 

Erissó. m. animal. erizo. 

—de mar. apancora. 

Erm, ma. adj. y m. yermo. || 
inculto, erto, erial, eriazo, 
Jeco. 

-—m. terra abandonada. escalio. 

—met. soledad. 

terra erma pedregosa. alijar. 

dexar erm. yermar. 

Ermar. a. yermar. 

Ermitatge. m. ermitorio. 

Ermot. m. erial, eriazo, erto. 

Exp. m. pta. er. yero, yerbo, 
Jrervo, yeros, alcarceña. 

Erra que erra. expr. erre que 
erre, quedo que quedo, efe- 
ta, tris tras. 

Errada. f. Yyerro, error, men- 
tira. 

—pl. en los estudis. puntos. 

Erradamént. adv. erradamente. 

Errant. adj. errante, erradi- 
20, errabundo, errático, nó- 
made. [tir. 

Errar. a. errar, marrar, men- 

—lo vol ó lo cop. errar el golpe. 

equivocarse, trabucarse. 

Errata. f. errata. (tira. 

Erro. m. yerro, marro, men- 

Ni fèr un erro. cometer un error. 

Erróneo , nea. adj. erróneo. 

Error. m. error. 

—met. yerro. 

—plé d'errors. mendoso. 

Erudició. f. erudicion. 

Erudit, ta. adj. erudito, culto, 
noticioso. . 

Eruditmènt. adv. eruditamente. 

Eruga. f. insecte. oruga, ros- 

uilla. 

Erupció. f. erupcion. 


a ]> . 
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Eruptiu, va. adj. eruptivo. 

Esbaldir. y Esbandir. a. enfua- 

ar, aclarar. 

Esbargid , da. adj. algun pa- 
ratje. desavahado, exento. 
Esbargimènt. m. esparcimien- 

to, desavahamuento. 

Esbargir. a. y r. esparcir.llde- 
savahar, espaciar. 

—r. despejarse ,. esplayarse, 
escamparse, desatufarse, re- 
lajarse. 

—lo tèmps. escampar. 

Esbarjo. m. esparcimiento.||es- 
paciosidad.|| despejo.ll desen- 

ado. [desenfadado. 

Esbarjos, sa. adj. espacioso. || 

Esbarriad , da. adj. desparra- 
mado. 

Esbarriar. a. esparcir, despar- 
ramar , sembrar. 

Esbarser. m. pta. zarza. 

de plé d' esbarsers. zarzoso. 

Esbarserar. m. zarzal. 

Esbatimènt. m. Pint. esbati- 
mento. | 

Esbelt, ta. adj. Pint. esbelto. 

Esbeltesa. f. Pint. esbelteza. 

Esberginia. f. pta. berengena. 

du de color d'esberginia. abe- 
rengenado. 

Esberla. f. esquerda. raja. 

de bocí de fusta Ó de tronc. as- 
tilla. 

Esberlar. a. y r. rajar, que- 
brantar, estrellar, cascar. 

—r. cuartearse. 

Esbirro. m. esbirro, satelite. 

Esblaimad, da. adj. desmayado. 

du color esblaimad. quebrado. 

Esblanqueid, da adj. blanqueci- 
no, desblanquecido , desblan- 
guiñado. 

Esblenad, da. adj. greñudo. 

Esbocallar. a desportillar. 
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Esboirarse r. los sembrads. afu- 
blarse. 

Esbombar. a. esparcir, dilatar, 
verter , soltar la vos, echar 
fama. 

—r. volar, rugir, cundir , s0- 
nar , correr ema: 

Esboranc. m. desgarro. 

Esborrad. m. en los escrits. tes- 
tadura , testacion. 

Esborrador, ra. m. y f. lo qui 
esborra paños ó llanas. des- 
motador. 

—f. desmotadera. 

Esborradoras. f. pl. instrumént 
per esborrar las llanas ó pa- 
ños. despinsaderas, despin- 
ces, despinzas. 

Esborradura. f. en los escrits. 
testadura , testácion. 

Esborrar. a. borrar.||¡tildar, ta- 
char. || desapuntar. 

—los paños. desmotar , des- 

inzar , desborrar. 

Esborronar. a. y r. espeluzar. 

Esboscassar. a. desbastar la ma- 
teria. desbastar. 

dt comensar una obra sens per- 
feccionarla. bosquejar. 

Esbotifarrar. a. romper, desgar- 
rar, derrotar. lle. 

Esbotsar. a. romper.|| hacer ca- 

—un baul, caxa etc. descor- 
char. [escamondo. 

Esbrancamènt. m. escamonda, 

Esbrancar. a. cortar las ramas, 
escamondar. 

Esbravad, da. adj. desahumado. 

Esbravarse. r. algun licor. des- 
brevarse , evaporarse , desva- 
necerse , evaporizarse , vola- 
tilizarse , volverse. 

—met. desfogarse. ladrar , des- 
embaularse , deshogarse. 

Esbrinador, ra. m. y Í. escu- 
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driñador, inquiridor, escru- 
tador , escrutiñador. to. 

Esbrinamént.m.escudrifñamien- 

Esbrinar. a. escudriñar , inda- 
gar , inquirir , pesquisar, 
oler, sacar, registrar, ave- 
riguar, sondar, sondear, es- 
pulgar , desmenuzar. 

Esbrocallad, da. adj. desbocado. 

Esbrocallar. a. desbocar , des- 
boguillar. 

Esbrocar. a. desgolletar. 

Esbrotar. a. los arbres. desfo- 
llonar. 

Esbufeg. m. respiració violenta. 
resuello, resoplo, resopli- 
do, huelgo. 

—de cansaci. jadeo. 

—del irracional. bufido. 

Esbufegar. a. resollar, reso- 
plar, jadear, hipar, exha- 
larse. || bufar. 

Esbullar. a. y r. desparpajar. 

—met. desconcertar. 

—los cabells. despelotar , des- 

—r. met. deshacerse. [peinar. 

Esca. f. y met. yesca. 

——met. fomes. 

de bolet d' esca. agarico. 

Escabellad, da. adj. greñudo. 

Escabellamènt. m. despeluza- 
miento. 

Escabellar. a. y r. descabellar, 
despeluzar, despeluznar, des- 
peinar, remesar, despelotar, 
desmelenar , desgreñar. 

—r. los que reñéxen. andar d 
la greña. fam. 

Estabetx. m. escabeche. 

de posar en escabetx. met. echar 
en remojo. 

Escabetxar. a. escabechar. 

—lo pex. marinar. 

Escabiosa. f. pta. escabiosa. 

Escabros, sa. adj. y met. esca- 
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broso , áspero, cerril, ris- 
COSO , roqueño. 

Escabrositat. f. y met. escabro- 
sidad. (miento. 

Escabullimént. m. escabulli- 

Escabullirse. r. escabullirse, es- 
currirse , desbarrar. 

Escafida. f. dona que porta las 
faldillas estretas. escurrida. 

Escaire. m. instrumént. escua- 
dra, norma. 

—Cant. gnomon. 

drà escaire. adv. d escuadra. 

Escairar. a. escuadrar. 

Escala. f. escala. || escalera. 

—de caragol. escalera de ojo. 

—de péndrer midas. pitipie. 

de ram d'escala. tramo. 

de replà d'escala. descanso. 

Escalabornar. a. descalabrar. 

Wtruncar alguna obra. desca- 
balar. 

Escalabrar. a. descalabrar. 

Escalabre y Escalabro. m. des- 
calabro, yactura. 

Escalada. f. escalada, escala- 
muento. 

Escalador, ra. m. y f. é ins- 
trumént dels pintaires. esca- 
lador. [tolete. 

Escalam. m. Náut. escdlamo, 

Escalar. a. escalar. 

Escaldad , da adj. escaldado. 

—lo vi. desvanecido. 

Escaldadura. f. sahorno. 

Escaldar.a.escaldar, rescaldar. 

—la pell. escoriar. 

—r. sahornarse. 

—lo vi. desvanecerse. 

Escaldums. m. pl. pepitorias. 

Escaleno. adj. Geom. escaleno. 

Escaleta. f. dim. escalerilla, 
escalereja. 

—de passar farina. varillas. 


ik ftr escaleta. fr. dar el pie. 
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Escalfador. m. instramént per 
escalfar. calentador, escal- 
fador. 

de llog per escalfar. calefactorio. 

Escalfairse. r. pasarse. 

Escalfallits. m. tumbilla. 

Escalfapanxas. m. chimenea. 

Escalfar. a. calentar , quemar, 
encender , caldear. 

—ab Palé 6 vaf. avahar. 

—lo ferro. dar calda. 

—r. de cap. descalabazarse. 

—los grans. ahervorarse. 

—de lengua .calentarse deboca. 

Escalfeta. f. chofeta, escalfe- 
ta, calentador. 

—per fer xocolate. hornelo. 

Escalfor. m. calor, ealefaccion. 

Escalinata. Í. graderia. 

Escaló. m. escalon. 

Escaluña. f. pta. ascalonia, cha- 
lote, escaluña. 

Escama. f. escata. escama. 

Escamar. a. escatar. escdmar. 

—r. met. fam. escaparse. es- 
currirse, escurrir la bola, 
poner piés en polvorosa. 

Escamarlad, da. adj. axancar- 
rad. esparrancado. (ta. 

Escambell. m. escabel, banque- 

Escamnad, da. adj. escarmen- 
tado , escaldado 

Escamnar. a. y r. escarmentar, 
escamar. 

—p. escamonearse. 

Escamonea. f. pta. escamonea. 

Escamot. m. peloton. 

Escampad, da. adj. desparra- 
mado. || sonado. 

—Persp. proyecto. 
Escampador, ra. m. y Í. der- 
ramador. I 
Escampamènt. m. derramamuen- 
to, esparcimiento, propaga- 

cion. 
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—dels liquids. descorrimiento. 

Escampar. a. desparramar, es- 
parcir, diseminar, inundar. 
ll derramar , tender , rociar, 
verter. || dilatar, propagar, 
difundir, espaciar , divul- 
gar, publicar , propalar, 
promulgar. || sembrar , hen- 
chir. ll echar fama. 

—r. extenderse, explayarse, 
trasvenarse. 

—met. cundir , volar , sonar, 
correr fama. 

—lo riu, riera, etc. desbordar. 

Escandalisar. a. y r. escanda- 
lizar. 

Escandalos, sa. adj. escandalo- 
so, escandalizador , escan- 
dalizativo, desgarrado. 

Escandalosamènt. adv. escan- 
dalosamente. 

Escandall. m. y met. escanda- 
llo. || sonda, plomada. 

—Náut. sondalera. 

Escandallar. a. y met. escanda- 
llar, sondar , sondear. 

— Naut. escandelar. 

Escandia. f. especie de blat. es- 
candia , escanda. 

Escandir. a. met. apurar, ave- 
riguar. 

Escàndol. m. escándalo. || cam- 
panada. 

Escanencia. f. esquinencia , an- 
gina, engina. 

Escantellar. a. descantillar, me- 
llar. || descantonar. 

Escantonar. a. descantear, mes 
llar. 

Escañad, da. adj. met. escati- 
mado. || mezquino. 

Escañallops. m. pta. acónit. acó- 
nito , napelo , matalobos. 

Escafiamènt. m. ahogamiento. 

Escañar. a. y met. a ogar. 
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—met. escatimar. 
—r. atragantarse. 
—de sed. apalambrarse de sed. 
Escañavellas. m. fam. xanguet. 
boliche , morralla. 
Escañussarse. r. atragantarse. 
Escapada. f. y met.escapada, es- 
capamiento, escapatoria, es- 
cape, apelde, pelde, zafada. 
Escapadero (tenir).fr.met. tener 
desen fadaderas. [dizo. 
Escapadis, ssa. adj. fugaz, solta- 
Escapador. m. escapatoria. 
Escapar. a. y r. escapar. 
—r. huir, salir, evadirse, a- 
peldar , aventar , escurrivse. 
ll deslizar. 
4 dexar escapar. soltar. 
4 de la ma. irse de la mano. 
Flo riurer. retozar la risa. 
Escaparata. f. escaparate, urna. 
Escapatoria. f. met. escapato- 
ria, escurribanda , subter- 
fugio, regate. 
Escape. m. escape. 
Escapsa (quedarse á la). fr. que- 
darse en blanco. [ce. 
Escapsada. f. en las cartas. al- 
Escapsaduras. f. pl. desmocho. 
Escapsamènt. m. desmocha, des- 
moche. 
Escapsar. a. descabezar, des- 
mochar , cortar, segar. 
—ab las dènts. tascar. 
—l'berba. repelar, rozar. 
—la pessa de paño. descolar. 
—las cartas. levantar. 
—las plantas. descogollar. 
Escapulari. m. escapulario. 
Escapuló. m. tros que sobra de 
una pessa. retal, retazo. 
Escapullirse. rv. escabullirse, 
descabullirse , zambullirse, 
zabullirse, zafarse, liarlas, 
tomar pipa, tomar el pendil. 
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Escara. Cir. escara. 
%tráurer la escara. escariar. 
Escarabat. m. insecte. escara- 
bajo. [chete. 
deinstrumènt del fuster. cor- 
—pl. lletras mal fetas. gara- 
batos, garrapalos. 
ds fér escarabats, fr. met. esca- 
rabajear, garrapatear. 
ser escarabat en borra. fr. 
buscar pels als ous. tropezar 
en un garbanzo. 
Escarafall. m. aspaviento, es- 
paviento , milagron. 
Scaramusg3a..f. escaramuza. 
Escaramussar. a. escaramuzar, 
escaramucear. [carda: 
Escarapela. f. escarapela, cu- 
Escarbotar. a. raspar. rozar. 
—los rius ó las aiguas á la ter- 
ra. derrubiar. 
degratar. escarbar , descarnar. 
Escarcellatje. m. carcelaje, ca- 
bozaje. |caide. 
Escarceller. m. carcelero , al- 
Escardar. a. axarcolar los blats. 
escardillar,escardar, sachar. 
Escardot. m. pta. cardon, ar- 
recafé. 
—bòrd. aprepuño , arzolla. 
Escarid, da. adj. escampado, 
escueto. 
Escarlata. Í. escarlata. 
Escarlatí. m. escarlatin. 
Escarlatina. f. cert mal. alfom- 
brilla, alfombra. 
Escarmenador. m. carmenador. 
Escarmenadora. f. repasadera. 
Escarmenar. a. repasar, car- 
menar. 
Escarmènt. m. escarmiento. 
Escarmentar. a. escarmentar. || 
escamar. 
—en cap d' altre. fr. escarmen- 
tar en cabeza agena. 


' 
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Escarni. m. escarnio, escar« 
necimiento ludibrio.||remedo. 

Escarnidor, ra. m. y f. escar- 
necedor. || remedador. 

Escarnir. a. mofarse. escarne- 
cer, chiflar, deshonrar. 

de contrafèr. remedar, contra- 
hacer, arrendar. 

Escarnot. m. escarni. escarnio. 

HR fèr escarnot. escarnecer. 

Escarola. f. escarola, endibia. 

Escarolad, da. adj. escarolado. 

Escarpa. f. escarpa. 

Escarpad , da. adj. escarpado. 
scarpar. a. escarpar, peinar. 

Escarpell. m. escarpelo, escal- 
pelo. 

Escarpellar. a. escarpar. 

Escarpia. f. ganxo. escarpia. 

Escarpidor. m. escarpidor, es- 
carmenador. 

Escarpir. a. escarmenar. 

Escarpra. f. cincel. 

Escarrabillad, da. adj. listo, 
avispado , vivo. 

Escarrassad, da. amar): fr. an- 
dar arrastrado. 

Escartejar. a. barajar. 

Escarxat. m. escarchado. 

Escarxofa. f. carxofa. alcacho- 
fa, arcacil. 

me boscana. alcaucil. 

ds de figura d'escarxofa. alca- 
chofado. 

Escarxofera. f. pta. carxofera. 
alcachofa. 

Escarxoferar. m. alcachofal. 

Escàs, sa. adj. y met. escaso. 
llcorto, poco, limitado, alam- 
bicado , estrecho, diminuto, 
estéril, delgado. || tiñoso, te- 
niente , transido , triste, es- 
eatimado. 

Escassamènt. adv. escasamen- 
te, cortamente , diminuta- 
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mente, estrechamente , esti- 
radamente. 

Escassé. m. Arq. escarzano. 

Escassejador, ra. m. y f. es- 
casero. 

Escassejar. a. y n. escasear. || 
escatimar , limitar, coartar, 
endurar, regatear, recatear, 
miserear. 

Escassesa. f. escasez.|| carestía, 
esterilidad.|| poquedad, mez- 

uindad, mengua, tiñeria, 
tiña , cortedad , pobreza, 
piojeria , perecedero. 

Escat. m. pex. lija, escualo, 
cazon, melgacho, pintarroja. 

de pell d'escat. lija, zapa. 
derascar ab la pell d'escat. di- 
jar. 

Escata. f. escama. 

Escatadura. f. escamadura. 

Escatafiñarse y Escatafiñiejarse. 
r. picotearse, repiquetearse, 
escarapelarse , pelearse, em- 
borrullarse , pelotearse, za- 
patearse , embadijarse , api- 
tonarse. 

Escatar. a. lo pex. escamor. 

-—ab la pell d'escat. lijar. 

de rascar. raer , rozar. 

Escatos, sa. adj. escamoso. 

Escaupil. m. certa roba dels an- 
tigs mejicans. escaupil. 

Escàurer. n. aoaecer , caer. 

—r. esdevenirse. acertar. 

%trobarse. encontrarse. 

Escavació. £. excavacion. 

Escavar. a. excavar. 

Escaxalad, da. adj. desmolado, 
dentellado. 

Escayola. f. pta. y gra. alpis- 
te, tniguera. 

di pasta dels escultors. escayola. 

Escita. adj. cosa de la Escitia. 
escita. 
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Esclafador, ra. m. y f. que- 
brantador. to 


Esclafamènt.m.quebrantamen- 

Esclafar y Esclafassar. a. que- 
brantar , moler. 

Esclafid. m. estallido, chas- 
quido, estampida, estampido. 

—de riurer. carcajada. 

—fèt ab los dits. castañeta. 

ds fèr esclafids de riurer. dar 
carcajadas. [chasquear. 

Esclafir. a. restallar, restañar, 

—lo riurer ó lo plor. soltar ó 
romper la risa ó el llanto. 

Esclarir. a. aclarar. 

—los cabells. desenredar ó des- 
enmarañar el pelo.. 

Esclatamént. m. reventon. 

Esclatar. n. reventar. 

-—las flors. desabotonar. 

Esclatarada. f. baquetazo , bar- 
quinazo , batacazo. 

—pegar una esclatarada. fr. dar 
un batacazo. 

Esclau, va. m. y f. esclavo, 

* siervo, cautivo. 

—mulato. burengue. 

que logra la libertad. horro. 

Me fér esclau. mancipar. 

de llibertar lo esclau. ahorrar. 

Esclavina. f. esclavina. 

Esclavisar. a. esclavizar , man- 
cipur. 

Esclavitut. £. esclavitud, ser- 
vidumbre, cautiverio , cau- 
tividad. 

Esclavonia (cosa de). adj. es- 
clavon , esclavonio. 

Escletxa. f. rendija, grieta, re- 
hendija, abertura, resquicio, 
resquebrajo, resquebradura, 
resquebrajadura. 

Esclofolla. ¿ cáscara. 

Esclofollar. a. los fruits. des- 
cascarar. : 
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—las tabellas dels grans. des- 
vainar. 

Esclop. m. chanclo, almadre- 
fia, madreña , zoclo, choclo, 
galocha. 

Escoben. m. Náut. escoben. 

Escobilló. m. Náut. escobillon. 

Escocia. f. Arq. nacela. 

Escoda. f. escoda , pico. 

de picar ab escoda. escodar. 

Escola. f. escuela, gimnasio. 

Escolá. m. monacillo, monago, 
monaguillo, acólito. 

—de cor. clerizon. 

—de cor ó de cant. infante. 

—d' amen. voto de amen. 

—per ajudar missas. misario. 

—major. sacristan. 

Escolamént.m.desangramiento. 

Escolapi. m. escolapio. 

Escolarse. r. desangrarse. 

Escolàstic, ca. adj. escoldstico. 
|| escolar. 

Escoli. m. escolio. 

Escoliador. m. escoliador. 

Escoliar. a. escolar. 

Escolopendra. f. insecte. esco- 
lopendra , cientopies. 

Escolta. f. partida de soldads. 
escolta. 

ds lo qui está á la mira per oir 
lo que s'parla. escucha. 

Escoltador, ra. m. y f. escu- 
chador. 

Escoltar. a. oir. escuchar, otr. 

de convoyar. escoltar. 

Escoll. m. escollo. 

Escollera. £. escollera. 

Escombra. f. escoba. 

—de forn. barredero. 

ik caña Ó palma de escombras. 
aldiza. [redura. 

Escombrada. f. escobada , bar- 

Escombrador. ra. adj. y m. bar- 
redero. 


ESC 
Escombradora. f. escobadera. 
Escombrall. m. per escombrar 

lo forn. barredero. 
Escombrar. a. y met. barrer, 
escobar. (brar. 
—met. tráurer la gènt. descom- 
Escombrariaire. m. barrende- 
ro, basurero , estercolero. 
Escombrarias. f. pl. barreduras. 
de log ahont se tiran. basurero. 
—met. basura, porqueria. 
Escombreta. f. escobilla , esco- 
beta. (bon. 
Escombrota. f. escobajo, esco- 
Escomesa. f. acometimiento. || 
—Esgr. ida. (insulto. 
Escométrer. a. acometer, em- 
bestir, entrar. 
—met. apostar. apostar. 
Escomparrantir. a. fam. fèr de- 
càurer d'ánimo. descuajar. 
Escomunicació f. excomunion. 
Escomunicad, da. adj. exco- 
mulgado. (do. 
—vitando. excomulgado vitan- 
Escomunicar. a. excomulgar. 
Escomunió. f. excomunion, des- 
comunion. 
Escopeta. f. escopeta, arcabuz. 
—curta. retaco. 
+ aplanar l' escopeta. fr. apun- 
tar el arma. 
Escopetada. f. escopetazo. 
Escopetejar. a. escopetear. 
Escopeter. m. escopetero. 
Escopeteria. f. escopeteria. 
Escopetetj. m. escopeteo , esco- 
peteria. 
Escora. f. Náut. escoa. 
Escorbuti. m. escorbuto. 
Escorbú:ic, ca. adj. escorbútico. 
Escorcoll. m. registro. 
Escorcollador, ra. m. y f. re- 
gistrador. 
Escoicollar. a. registrar. 
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Escordi. m. pta. escordio, ajote. 
Escoria. Í. y met. escoria, hor- 
rura. Han. 
—met. trapacer ó dolènt. peri- 
Escoriació. É. escoriacion. 
Escorial. m. terreno ahont hi 
ha hagut minas y s' cultiva. 
escorial. 
Escoriar. a. y r. alsar lo cútis. 
escoriar. 
Escornar. a. descornar. 
—r. darse de las hastas. 
Escorpi. m. escorpion, alacran. 
*K picad del escorpi. alacranado. 
Escórpora. f. pex. escorpera, 
escorpina, escorpena, resca- 
za, peje diablo. 
rredor, ra. adj. corredizo, 
escurridizo. 
—m. llog en que s'netejan los 
ventres del bestiar. jame 
—en los camps. tijera.  [na. 
Escorredura. f. escurridura. || 
escurrimiento. 
Escórreg. m. vertedor. 
Escórrer. a. y r. escurrir. 
—lo llas, baga, cordó, etc. cor- 
—r. descorrerse. [rer. 
Escorriallas. f. pl. escurridu- 
ras, escurrimbras. 
Escorsa. f. escorxa. corteza, cás- 
Escorsó. m. víbora. (cara. 
—petit. viborezno. 
de cosa del escorsó. viborezno. 
Escorsonera.f. pta. escorzonera. 
Escorterar. a. descuartizar, 
cuartear. 
Escorxa. f. corteza , descorte- 
zadura,mondadura, cáscara. 
—del estorac. almea. [ter. 
—de Winter. corteza de Win- 
ds confitura d'escorxa de pon- 
sem. acitron. 
Aklo que té molta escorxa. cor- 
, tezudo. 
47 
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Escorxad, da. adj. Blas. encor- 
chado. 

Escorxador. m. lo qui escorxa. 
descorchador , desollador. 

de llog ahont s' escorxa. mata- 
dero, degolladero , rastro. 

Escorxadura. f. desuello. || des- 
casque. [corchapin. 

Escorxapi. m. embarcació. es- 

Escorxapins. m. met. lo qui fa 
pagar massa alguna cosa. de- 
sollador. 

Escorxar. a. y met. llevar la 
pell.desollar, escorchar, des- 
pellejar. 

—l' alsina surera. descorchar. 

ds tràurer l'escorxa. descorte- 
zar , descascar. 

axaragallar las aiguas á la 
terra. derrubiar , arroyar. 

Escot. m. certa roba. anascole. 

» fèt en la roba. degolladura. 
de part del gasto que correspon 
a cada hú. escote. 

Escota. f. Náut. escota. 
Escotadura. f. escotado, escote, 
escotadura, degolladura. 

Escotar. a. escotar. 

de pagar lo gasto que correspon 
a cada hú. escotar. 

Escotera. f. Náut. escotera. 

Escoti. m. Náut. escotin. 

* certa roba. anascote. 

Escotilló. m. escotillon. 

Escotista. adj. escotista. 

Escotxegar y Escotxinar. a. can- 
tar la perdiu. cuchichear. 

Escrex. m. arras. 

Escriba. m. escriba. [rio. 

Escribá. m. escribano, secreta- 

Escribania. f. escribanta. 

Escribènt. m. escribiente, ama- 
nuense , copiante , tagarote. 

de bon escribènt. pendolario, 
pendolista. 
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Escriptor. m. escritor. 

—de poca nota. proletario. 

Escriptori. m. escritorio, bu- 
Jete. || arquimesa, papelera. 

Escriptura. f. escritura. 

—ó instrument auténtic. testi- 
monito. [biblia. 

—sagrada. escritura sagrada, 

—legal. robla. 

—fèr alguna escriptura legal. 
escriturar , roblar , robrar. 

Escripturari. m. escriturario. 

Escrit, ta. p. p. y m. escrito. 

—m. obra , tratado. 

—de propia ma. autógrafo. 

—en prosa. prosdico. 

di per escrits. adv. por escrito. 

Escriurer. a. escribir. || pintar, 
poner. 

—ab rasgo y garbo. tagarotear. 

—entre rallas. entrerenglonar. 

Escróful. m. Med. galtera ó por- 
cellana.escrófula, lamparon. 

Escrofulos, sa. adj. escrofuloso. 

Escrostar. a. descostrar, des- 
cortezar. 

Escrostonar. a. descanterar. 

Escroto. m. Anat. escroto. 

Escrúpol. m. escrúpulo.||haza- 
ñeria. 

Escrupulejar. a. escrupulizar. 

Escrupulet. m. escrupulillo. 

Escrupulisar. a. escrupulizar. 

Escrupulos, sa. adj. y met. es- 
crupuloso, concienzudo, ha- 
zañero. 

Escrupulosamènt. adv. escru- 
pulosamente. [dad. 

Escrupulositat. f. escrupulosi- 

Escrutini. m. escrutinio. 

Escuad, da. adj. rabon. 

Escuadura. f. y Escuamènt. m. 
raboteo , derrabadura. 

Escuar. a. descolar, derrabar, 
rabotear. 
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—als añells. desrabotar. 
—la fruita. despezonar. 
Escud. m. escudo. || broguel, 
adarga. 
—d' armas. blason. 
—de cuiro. cetra. 
—de fusta. tablachina. 
—del pastell. cerradera, cer- 
radero. 
—en la roba. escudete. 
—partid diagonalmènt. Blas. 


tajado. 

—petit posad sobre del gran. 
las. gefe. 

—rodó. pelta. [sonar 


de arreglar escuds d' armas. bla- 
di art d'explicar los escuds. bla- 
son. 

* cop d'escud. broquelazo. 
scudar. a. y met. escudar. 
Escudella. f. escudilla, altamia. 

—de broc. pistero , galleta. 
—de fusta. cuenca, gabata, 
horteza. 
—per posar la sang de la san- 
gría. sangradera. 
* vianda. sopa. || potaje. 
—composta ab pa rallad y su- 
cre. panetela. 
Escudellar. a. escudillar. 
Escudeller. m. anden, anaquel, 
vasar, vasera, poyata. 
Escuder. m. escudero. 
Escudet. m. pta. escudete, ne- 
nufar , ninfea, golfan. 
Escudriñable. adj. escudriñable. 
Escudriñador, ra. m. y f. es- 
cudriñador , escrutador, es- 
crutiñador. [miento. 
Escudrifiamènt. m. escudriña- 
Escudriñar.a.escudriñar,otear. 
Esculpir. a. esculpir, inscul- 
pir, tallar. (dor. 
Escultor. m. escultor, esculpi- 
Escultura. f. escultura. 
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Escullid , da. adj. escogido, 
florido, selecto. 

Escullidor, ra. m. y f. esco- 
gedor. 

Escullimént. m. escogimiento. y 

Escullir a. escoger, elegir , en- 
tresacar. 

Escuma. f. espuma. 

—Med. despumacion. 


—de cervesa. giste. 
—del nitre. alatron. 
—met. hez. [ pumajoso. 


* ple d'escuma. espumoso, es- 
+ fer Ó tràurer escuma. espu- 
mar. 
Escumadora. f. espumadera. 
Escumar.a.espumar,despumar. 
Escumilla. f. certa roba. espu- 
milla. [ pumillon. 
Escumillon. m. certa roba. es- 
Escunillarse. r. trasconejarse. 
Fscupidor, ra. m. y f. lo quí 
escup. escupidor. 
—m. llog ahont s' escup. es- 
cupidero. 
Escupidora. f. escupidera. 
Escupina. f. saliva. 
Escupinada. f. escupidura, es- 
cupetina. salivar. 
Escupir. a. escupir, salivar, de- 
—sang. echar bocanadas de 
sangre. 
Escur, ra. adj. obscur. oscuro. 
fe color. prieto. 
Escura. f. limpia, limpiadura, 
limpiamiento , monda. 
Escurabossas. m. rapabolsas. 
Escuracassolas. m. lameplatos. 
Escuradènts. m. mondadientes, 
limpiadientes, escarbadientes. 
Escurador, ra. m. y f. limpia- 
dor. 
Escuraorellas. m. mondaorejas, 
escarbaorejas. [dero. 
Escurapous. MH pocero, priva- 
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Escuraxemeneyas. m. desholli- 
nador. 

Escurar. a. limpiar, mondar. 

—plats y cassolas. arrebañar. 

—xemeneyas. deshollinar. 

Escursamènt. m. Àstron. cur- 
tacion. 

Escursar. a. y r. acortar, cor- 
tar, minorar , sincopar. 

-—los passos. acortar. 

—rahons. ahorrar palabras. 

—r. encogerse. 

-—la vista. oscurecerse la vista, 

Escursonera. f. pta. escorsone- 
ra. escorzonera. 

Escusa. f. excusa, excusacion, 
Justificacion , escapatoria, 
efugio, pretexto, achaque, 
calle luela , descarte, capa. 

—pl.chancharras,mancharras. 

de anar ab escusas Ó dar escu- 
sas. andar en vueltas, dar 
vueltas. 

Escusable. adj. excusable. 

Escusàd, da. adj. y m. excu- 
sado. 

Escusador, ra. m. y Í. excusa- 
dor. 

Escusar. a. excusar , sincerar, 
disculpar. 

—r. esquivarse, negarse , 34- 
farse, cerdear. 

Escutiador. m. descadillador. 

Escutiadora. f. dona qu' escutia 
los paños. despinzadera. 

—pl. instrumènt per escutiar. 
despinzaderas , despinzas, 
despinces , pinzas. 

Escutiar.a. los paños.despinzar. 

—la llana. descadillar. 

Esdentegar. a. desdentar. 

Esdevenimènt. m. acontecimient- 
to, suceso, caso , hecho. 

Esdevenir. a. acaecer , aconte- 
cer, suceder , ocurrir. - 
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Esdevenidor, ra. adj. y m. pl. 
venidero. 

—adj. futuro. 

Esdevingud , da. p.-p. acaeci- 
do, acontecido , sucedido, 
ocurrido. 

Esdrúxul. m. esdrújulo. 

Esfera. f. esfera, orbe. 

Esfereid, da. adj. atronado, 
calvatrueno. 

Esfereir. a. y r. asombrar, atro- 
nar, turbar. (ral. 

Esféric, ca. adj. esférico, esfe- 

Esfericitat. f. esfericidad. 

Esferoidal. adj. esferoidal. 

Esferoide. f. esferoide. 

Esfilagarsad, da. adj. mechoso, 
raboso. . 

Esfilagarsar. a. 
desfilachar. 

Esfinge. m. esfinge. 

Esfinter. m. Anat. esfínter. 

Esfors. m. esfuerzo, conato, 
valentía , torcejon , torcejo. 

e ab tot esfors.adv. d (oda furia. 

Esforsad, da. adj. esforzado, 
bravo, varonil, valeroso, vd- 
tido. [mente. 

Esforsadamènt. adv. esforzada- 

Esforsar. a. y r. esforzar. || le- 
vantar. || reforzar. 

—r. intentar. [Jador. 

Esfullador, ra. m. y f. desho- 

Esfullamènt. m. deshojadura. 

Esfullar. a. deshojar. 

Esfumar. a. Pint. esfumar. 

Esgabanar. a. aspar. 

Esgabellar. a. enmarafiar, des- 
parpajar. [cuenda. 

»cap esgabellad. madeja sin 

Esgardissar. a. escarmenar, des- 
enmarañar. greña. 

—r. escarapelarse , andar a la 

Esgargamellarse. r. desgañitar- 
se, despepitarse, desgazna- 


deshilachar, 
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tarse, desgargantarse, as. 
parse á gritos. 
Esgarranzada. f. rasguño , ras- 
cuño. [cuñar. 
, Esgarranxar. a. rasguñar, ras. 
Esgarrapada. f. araño , uñara- 
da, uñada, rasguño, ras- 
cuño. to. 
Esgarrapamènt. m. arañamien- 
—de gats. gateamiento. 
Esgarrapar. a. arañar, rasgu- 
ñar , rascuñar , arpar. 
—algun instrument músic. zan- 
garrear, cencerrear , ras- 
quear. (car raja. 
—met. tráurer algun profit. sa- 
Rkarrapar. rapar. 
*raspar. raspar. 
—r. pelearse. 
—met. pelarse las barbas. 
Esgarrapos, sa. adj. y met. aris. 
co, zahareño, seco, esca- 
broso. 
Esgarriamènt. m.descarrio, des- 
carriamiento. 
Esgarriar. a. y r. descarriar. 
—r. desmandarse. 
—lo bestiar. desmanarse. 
Esgarrif. m. aspaviento , espa- 
viento , pamarota, pamaro- 
tada , repullo. 
Esgarrifad , da. adj. de fred. es- 
calofriado. 
Esgarrifall. m. aspaviento, pas- 
marota , pasmarotada. 
Esgarrifamént. m. grima, re- 
chino , rechinamiento. 
—de cabells. despeluzo. 
—de dènts. rechino de dientes. 
Esgarrifansa. f. grima. | rechi- 
no, rechinamiento. 
—de fred. calofrio, escalofrio, 
tiritona , horripilacion. 
detenir esgarrifansas de fred. 
calofriarse, calosfriarse. 
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Esgarrifar. a. fèr esgarrifar. 
dar grima. 
—r. espeluzarse, horrorizarse. 
|| rechinar , rugir. 
Esgarrinzada. f. araño, rasgu- 
ño, grieta. [guñar. 
Esgarrinxar. a. arañar, ras- 
Esglahó. m. escalon, grada, 
grado, paso, peldaño. 
Esglay. m. pasmo. 
Esglayad, da. adj. pasmado, 
absorto. . 
Esglayar. a. pasmar, absortar. 
Esgotimador , ra. m. y Í. re- 
uscador. , 

Esgotimar. a. rebuscar. 

Esgrama. f. gramilla. 

Esgranar. a. arrancar los grans. 
desgranar. 

kk tráurer los grans de las tabe- 
llas. desvainar. * 

Esgratifiador, ra. m. y f. es. 
carbador. 

Esgratifiamènt. m. escarbadu- 
ra, escarbo. 

Esgratiñar. a. escarbar. 

Esgrima. f. esgrima , destreza. 

+ éxercici public d'esgrima.alta. 

Esgrimador. m. esgrimador. 

Esgrimadura. f. esgrimidura. 

Esgrimar. a. esgrimir. 

—ab montant. montantear. 

Esgrumar. a. Pint. desgranzar. 

Esgrunar. a. engrunar. desmi- 
gar, desmigajar, rallar. 

Esguart. m. atenció ó miramènt. 
atencion, miramiento, res- 
peto. 

Esguels. m. jog. diner. gieltre. 

Esguerrar. a. echar d perder, 
estropear. 

Esguerro. m. error, yerro. 

Eslora. f. Nàut. eslora. 

Esllabissadis, ssa. adj. desmo- 
ronadizo. 
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Esllabissar. a. desmoronar, des- 
brujar. 

Esllanguid, da. adj. ldnguido, 
laso , exdnime, exangue. 
Esllanguimènt. m. languides, 
languideza , exanimacion. 

Esllanguirse. r. traspillarse. 
Esllemenar. a. deslendrar. 
Esllenegarse. r. la roba. dar 
de si. 
—la terra, pared, etc. desmo- 
ronarse, desbrujarse. 
Esllomarse. r. allomarse. deslo- 
marse , derrengarse. 
Esma. m. tino. 
Esmagencar. a. Agric. cavar las 
viñas , desacollar. 
Esmalt. m. esmalte. 
Esmaltador. m. esmaltador. 
Esmaltar. a. y met. esmaltar. 
Esmaltí. m. esmaltin. 
Esmena. f. enmienda , enmen- 
dadura, emendacion, enmen- 
dacion , remedio. 
Esmenable. adj. emendable. 
Esmenador. m. emendador. 
Esmenar. a. enmendar , emen- 
dar, remendar , reparar, 
reformar, salvar. 
Esmenucad, da. adj. desmenu- 
zado , despizcado. 
Esmenucar. a. desmenuzar. || 
desmigajar, despizcar.|| des- 
hebrar. 
Esmerad, da. adj. esmerado. 
Esmeralda. f. esmeralda. 
Esmerar. a. y r. esmerar. 
—r. extremarse. 
Esmerdissar. a. jamerdar. 
Esmereñon. m. aucèll. esme- 
rejon. . 
Esmeril. m. esmeril, ptjote. 
*pulir ó bruñir ab esmenil. 
esmerilar. 
Es:mero. m. esmero. 
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Esmers. m. del diner. empleo. 

Esmersar. a. lo diner. emplear. 

Esmicar. a. desmenuzar , des- 
trizar , despizcar. 

Esmicolar. a. desmigajar, des- 
menuzar. [lador. 

Esmocador, ra. m. y f .espabi- 

Esmocadoras. f. pl. despabila- 
deras, espabiladeras. 

Esmocar. a. destripar. 

Esmolad, da. adj. gastado, usa- 
do, lamido , mordido. 

Esmolador. m. amolador. 

Esmoladora. f. esmoladera. 

Esmoladura. f. amoladura. 

Esmolar. a. y met. amolar, 
afilar. 

* menjar Ó consumir. gastar, 
morder , roer. 

—met. aguzar. 

—T. escomerse. 

Esmolet. m. amolador. 

Esmollar. a. desmigar, rallar. 

Esmorsar. a. almorzar. 

—m. almuerzo. 

Esmortuid, da. adj. mortecino, 
exánime , semidifunto , des- 
mayado , amortiguado. 

di pex esmortuid. amorgado. 

Esmortuimènt.m. exanimacion, 
amortecimiento, amortigua- 
miento. 

Esmortuir. a. y r. amortiguar. 

—r. amortecerse, demudarse, 
entremortr. mocha. 

Esmotxadura. f. desmocho, des- 

—de la roba. sacadura , esco- 
tado , escotadura. 

Esmotxar. a. desmochar, sisar, 
trasquilar , mochar. 

—la roba. escotar. (to. 

Esmuriimènt. m. escabullimien- 

Esmunirse r. escabullirse, es- 
currirse, deslizarse, escu- 
irse, trasconejarse, zam- 
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bullirse, zabullirse, zafar- 
se, rehuir. 

—desllorigarse. desconcertarse, 
desgobernarse. 

Esófago. m. Anat. esófago. 

Esópic, ca. adj. cosa d'Esop. 
esopico. 

Espaci. m. espay. espacio. 

Espada. f. pta. radiolo, gla- 
diolo. [dador. 

Espadador, ra. m. y f. espa- 

Espad:dora. f. per espadar lo 
li ó cánam. espadilla. 

Espadar. a. espadar, espadi- 
lar, tascar. 

E:padelló. m. de la prempsa de 
liura. ventril. 

Espaldó. m. Albañ. espaldon. 

Espalmador. m. Nàut. despal- 
mador. Jeconchar. 

Espalmar. a. Náut. despalmar, 

Mesglayar. pasmar. 

Espalt. m. Pint. espalto. 

Espalló. m. del caball. cerneja. 

Espampolador, ra. m. y f. A- 
gric. despampanador. 

Espampolar. a. Agric. despam- 
panar. 

Espant. m. espanto , susto , so. 
resalto, miedo, horror, ter- 


ror, pavor. 
—de la cassa. ojeo. 
Espantadis, ssa, adj. espanta- 
dizo, asustadizo, asombra- 
dizo. 
Espantador, ra. m. y Í. espan- 
tador. [ pantojo. 
Fspantall. m. espantajo, tram- 
Espantallope. m. pta. espanta- 
obos. 


Espantar. a. y r. espantar, 
asustar, arredar, acorralar, 
horrorizar. 

—al gat. zapear. 

—als gossos. zalear. 


ESP 

—la cassa. ojear, remontar. 

4 no t'espantes. expr. no te de 
cuidado. 

Espantos, sa. adj. espantoso, 
espantable, formidoloso, ter- 
rifico, tremebundo, torvo, 
horrendo, horroroso, hor- 
rible, hòrrido, horrifico. 

Espantosamènt. adv. espanto- 
samente. [rajar 

Españar. a. despañar. descer- 

Español, la. adj. español , his- 
pano, hispánico. 

Españolad, da. adj. españolado. 

Españoleta. f. españoleta. 

Españolisar. a. españolizar, his- 
panizar , españolar. 

Españolisme. m. hispanismo. 

Esparceta. f. pta. pipirigallo, 
esparceta. 

Espardeña. f. alpargata. 

—d'espart. esparteña, alborga. 

—de las indias. ojota. 

xfèr espardeñas. alpargatar. 

Espardeñer. m. alpargatero. 

Espargir. a. y met. esparcir, 
sembrar. lonar. 

—los sarmènts del cep. despam- 

Esparó. m. espolon. || garron. 

—del gall. corvejon. 

di estribo de pont. Arq. man- 
guardia. 

Esparpall. m. desparpajo. 

—met. abertura. 

Esparpillad, da. adj. met. des- 
pabilado. [ perpajar. 

Esparpillar. a. r. y met. des- 

—met. despabilar. 

Esparracad, da. adj. haraposo, 
andrajoso. 

Esparramar. a. desparramar, 
sembrar, disipar. 

Espàrreg. m. espárrago. 

cuidar Ó cullir espárregs. es- 
parragar. 
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de lo qui cuida Ó ven espàrregs. 
esparragador. 
* platillo ab espárregs. espar- 
ragado. 
Esparreguera. f. pta. esparra- 
guera. 
Espart. m. pta. esparto, atocha. 
—bòrd. albardin. o 
—picad. barceo. 
camp d'espart. espartal, es- 
partizal, atochar. 
de umplir d'espart. atochar. 
Espartà y Espartano, na. adj. 
espartano, esparciata. 
Espartar. a. ensogar. 
Esparter, ra. m. y f. esparte- 
ro, seronero. 
Esparterar. m. espartal, espar- 
tizal. 
Espartería. f. esparteria. 
Espartilla. f. espartilla. 
Esparver. m. aucéll de rapiña. 
gavilan. 
—agafad en un filad. araniego. 
—iustrumènt de pescar. espa- 
ravel, brancada. 
E:parverad, da. adj. azorado. 
Esparverarse. r. azorarse. 
Esparverenc. m. Albeit. espa- 
ravan,garbanzuelo,ajuagas. 
Espasa. Í. arma y pex. espada. 
—pex. espadarte , sierra. 
-—arma. met. cuchilla. || tizo- 
na, garrancha. fam. 
—ampla y sens punta. parazo- 


—gran. espadon. 

3 agafar l'espasa per la punta. 
fr. met. tomar el rábano por 
las hojas. (nazo. 

decop d'espasa de botó. boto- 

de posar ma á l'espasa. fr. echar 
mano á la espada. | 
detràurer l'espasa. fr. y met. 
sacar ó arrancar lu espada. 
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Espasassa. Í. aum. espadon. 

Espaser. m. espadero. 

Espaseria. f. espaderia. 

Espaseta. f. dim. espadilla. 

Espasi. m. espadin. 

Espasma. m. tétano. || espasmo, 
pasmo. Ídico. 

Espasmódic, ca. adj. espasmó- 

Espatarrar y Espatarrallar. a. 
despatarrar , despachurrar, 
abollar. 

Espatlla. f. espalda. || dorso, 
enves. || espaldilla. 

*+os de l'espatlla. Amat. escá- 
pula , omoplatos. 

—pl. costillas. [ paldarse. 

de arrimarse d' espatllas. res- 

yecarregar sobre las espatllas. 
fr. met. llover d cuestas. 

de cop donad á las espatllas. es- 
paldarazo. 

* girar las espatllas. fr. y met. 
dar o volver las espaldas. 
Espatllador, ra. m. y f. de ro- 
“Ba, calsad, etc. rompedor. 
Espatllar. a. echar d perder, 

menoscabar, maltratar, ma- 
dear , descomponer. 
—algun edifici. derribar. 
—algun membre. lisiar. 
—la roba, calsad, etc. romper. 
—lo peu. deszocar. 
—r. lo ventrell. desconcertar- 
se el estomago. 
—lo malalt. empeorar. 
Espatller. m. respaldo, respal- 
dar, espaldar, recostadero. 
Espatllud , da. adj. espaldudo, 
costilludo, cargado de es- 
paldas. 
Espato. m. Min. espato. 
Espatotxi. m. alpargatilla. 
Espátula. f. espátula. 
Espavillador, ra. m. y Í. des- 
pabilador. 
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Espavilladoras. f. pl. despabi- 
laderas , espabiladeras. 

Espavillad, da. adj. met. des- 
pabilado , avispado. 

Espavillar. a. y met. despabi- 
lar, espabilar, despavesar. 

Espavordid, da. adj. espavori- 
do, despavorido, pavorido. 

Espavordirse. r. despavorir, des- 
pavorirse. 

Espay. m. espacio. || intervalo, 
intersticio, periodo.|| tramo, 
trecho. || pieza. 

—entre banc y banc de las ga- 
leras. remiche. 

Espayar. a. Impr. espaciar. 
Espayos , $a. adj. espacioso, 
rnaguero , anchuroso. 
Espayosamènt. adv. espaciosa- 

mente. (cia. 

Especia. f. de la vianda. espe- 

—pl. especeria, especieria. 

Especial. adj. especial.|| único. 

Especialissim , ma. adj. sup. es- 
pecialisimo , potisimo. 

Especialitat. f. especialidad. 

Especialmènt. adv. especialmen- 
te, mayormente. 

Especie. f. especie. || idea. || no- 
ticia.|| naturaleza, linea, ra- 
lea. || sexo. 

Especier. m. especiero. 

Especieria. f. especteria , espe- 
certa. 

Especific, ca. adj. específico. 

Especificació. f. especificacion. 

E:pecificadamènt. adv. especi- 

ficadamente. “ 

Especificar. a. especificar , in- 
dividualizar , individuar. 

Especificatiu, va. adj. especifi- 
cativo. 7, 

Especios, sa. adj. met. espe- 
cioso. 

Espectacle. m. espectáculo. 
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Espectador. ra. m. y f. espec- 
tador. 
Espectar. n. pertenecer. 
Espectre. m. espectro. 
Especulació. f. especulacion. 
Especulador, ra. m. y f. espe- 
culador. 
Especular. a. especular. 
Especulatiu , va. adj. especula. 
tivo , teórico. 
Especulativa. f. especulativa, 
teoria, teòrica. 
Especulativamènt. adv. especu- 
lativamente. 
Espedregar. a. despedregar. 
Espelta. f. especie de blat. es- 
pelta, alaga. 
. cosa de la espelta. espelteo. 
Espellifad , da. adj. andrajoso, 
haraposo , desbragado , des- 
arrapado, 'roto, desandra- 
jado, trapajoso, zarrapas- 
troso, gualdrapero , galo- 
pin, guiñapo , pañoso , giro- 
nado. 
Espellofar. a. desvainar. 
Espenta. f. empenta. empujon, 
rempujon. 
Espera. f. espera. ll demora. || 
paciencia. 
Esperansa. f. esperanza. 
Esperansar. a. esperanzar. 
Esperar. a. esperar , aguardar. 
Esperiencia. f. experiencia. ex- 
periencia. 
Esperit. m. y met. espíritu. || 
animo , mente. 
"et. virtud, brio, aliento. 
—contribulad. diablillo. 
—de vi. alcohol, cohol. 
Wab esperit. adv. esperitosa- 
mente. 
de faltad d' esperit. corto de es- 
piritu. 
ik mal esperit. familiar, diablo. 
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Esperitad , da. adj. endemonia- 
do, arrepticio. 

Esperitos , sa. adj. espiritoso. 

Esperma. m. esperma. 

Esparmaceti. m. grex de bale- 
na. esperma de ballena. 

Espermátic , ca. adj. espermd- 
tico. 

Espert, ta. adj. expert. experto. 

Esperver. m. esparver. gavilan. 

Espes, ssa. adj. y met. espeso. 
[| denso. || craso, grueso, bor- 
roso , encerado. 

Espessimènt. m. espesura. || con- 
densacion. 

Espessir. a. espesar. || encrasar. 
li condensar. 

—Med. incrasar. 

lo que té virtut de espessir. 
espesativo. 

Espessor. m. y Espessura. f. es- 
pesura. || densidad. 

Espestañar. a. despestañar. 

—r. desojarse. 

Espetar neula. fr. met. tenir 
molta fam. estar d diente co- 
mo haca de bulero. 

Espetarse. r. zamparse , despa- 

Espeteg. m. crujido.  [bilar. 

—d'aigua. chubasco, chapar- 
rada , chaparron. 

Espetegar. a. crujir. 

Espeternegamènt. m. pataleo. 

—del fog. chisporroteo. 

Espeternegar..n. pernear, pa- 
talear. 

—lo fog. chisporrotear. 

Espeterregar. a. saltar alguna 
cosa del fog. decrepitar. 

Espí. m. pta. espino majuelo. 

—porc espí. puerco espin. 

Espía. f. espia, confidente, ace- 
chador , fuelle, soplon, re- 
parador, abanico de culpas. 

Espiar. a. espiar , huronear, 


ti. 


4 | 
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amaitinar, atalayar, hacer 
la acechona. 

Espifarrar. a. despilfarrar. 

Espifarro. m. despilfarro. 

Espifia. f. pifia. 

Espifiar. a. pifiar. 

Espiga. f. espiga. 

—Naut. calces. 

—de blad de moro. mazorca. 

—de blad de moro y altres 
grans. panoja. 

ik brot per empeltar. pua. 

je manad ó fex d'espigas. mo- 
raga. 

Espigad , da. adj. 

. talludo. [pigar. 

Espigar. a. r. met. y Carp. es- 

Espiganardi.m.pta.espicanardi. 

Espigó. m. espigon , timon. 

Espigol m. pta. espliego , alu- 
cema , alhucema. 

Espigolador, ra. m. y Í. respi- 

ador , rebuscador. 

—1. espigadora, espigadera. 

Espigolar. a. respigar, rebus- 
car, espigar. 

Espigueta. f. dim. espiguilla. 

Espiguilla. f. certa cinta. espi- 
guilla. 

Espilanto. m. pta. espilanto. 

Espina. f. y met. espina. 

—del pex. raspa. 

ik cosa d'espinas. espineo. 

Espinac. m. pta. espinaca. 

Espinacal. m. pta. cardo cor- 
redor, eringe. 

Espinada. f. espinazo, espina, 
encuentro. 

ik alt de espinada. lominhiesto. 

Espinal. adj. espinal. 

—m. pta. espino majuelo. 

terreno poblad d' espinals. 
espinar. 

Espineta. f. dim. espinilla. 

* instrumént músic. espineta. 


espigado, 


ESP 

Espingarda. f. pessa d'artille- 
ría. espingarda. 

e ferida causada ab espingar- 
da. espingardada. 

Espingardada. f. espingardada. 

Espingarder. m. espingardero. 

Espinos, sa. adj. y met. espi- 
nOSO. [chon. 

Espiot. m. espion , oreja, ace- 

Espira. Matem. espira, hélice. 

Espirador, ra. m. y f. espirador. 

Espiral. adj. espiral. 

Espirall. m. respirudéro , espi- 
radero, desvaporizadero, a-' 
tabe. 

Espirar. a. n. y met. espirar. 

Espiritos, sa. adj. esperitoso. || 
licoroso. 

+ robust. macho. 

Espiritual. adj. espiritual. 

Espiritualisar. a. espiritualizar. 
¡¡eclestastizar. 

Espiritualista. m. espiritualista. 

Espiritualitat. f. espiritualidad. 

Espiritualmènt. adv. espiritual- 
mente. || misticamente. 

Espitllera. f. tronera , saetera, 

pena. despech 

tragarse. r. despechugarse. 

Esplane. £. instrument En ce- 
rers. alisador. 

Esplanada. f. Fort. esplanada, 
glasis. 

Esplanadura. f. allisadura. 

Esplanar, a. allisar las cande- 


as. alisar. 
Espléndid , da. adj. espléndido. 
| opiparo. didamente. 


Esplendidamént. adv. esplen- 

Esplendides y Esplendidesa. f. 
esplendidez. 

Esplendor. m. esplendor. || no- 
bleza, bizarria. || lustre, real 
ce, lucero, lumbre. 

Esplet. m. mies. 
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Esplicació. f. explicació. expli- 
cacion. 
Esplicar. a. explicar. explicar. 
Esplomissar. a. quitar el plu- 


mion. 

Espluga. f. balma, forad ó vuid 
sota la roca. socavon, sopeña. 

Esplugabou. m. aucèll. chorlito. 

Espoleta. f. espoleta, espiga. 

—de pipas Ó granadas. pipa. 

pipas O gran 

Espoli. m. espolio. 

dt arrendador d'espolis. espo- 
lista. 

Espolsabutxacas. m. rapabolsas. 

Espolsada. f. desempolvoradu- 
ra, sacudidura. 

Espolsador. m. y pl. sacudi- 
dor , quitapolvo. 

—de ploma. plumero. 

—de simolsa. zorro, vendo. 

Espolsadura. f. y Espolsamènt. 
m. sacudidura, desempolvo- 
radura. | 

Espolsar. a. tráurer la pols. des- 
polvar , despolvorear. 

—en lo jog. carmenar. 

—la bossa. fr. limpiar ó mon- 
dar el bolsillo. 

—l'esquena. fr. met. sacudir 
el polvo. 

de móurer ab violencia. sacudir. 

Espollar. a. despiojar. 

Espondeu. m. Boér. espondeo. 

Esponja. f. esponja. 

Esponjad. m. esponjadura. 

Esponjar. a. y r. esponjar, mu- 
lur, hispir, ispir. 

Esponjos, sa. adj. esponjoso, 
hueco, fofo, fungoso, aba- 
lado, trefe. 

Esponjositat. f. espongiosidad. 

Esponsalici. m. esponsalicio. 

Esponsals. m. pl. esponsales. 

Espontàneamènt. adv. espontd- 
neamente. 
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Espontàneo, nea. adj. espon- 
tdneo. [ ponton. 


Espontó. m. llansa antiga. es- 

Espontonada. f. espontonada. 

Esporgador, ra. m. y f. monda- 
d 


or. 

Esporgadura. f. y Esporgamènt. 
m. mondadura , escamondo, 
escamondadura. 

—del oliver. escamujo. 

—dels arbres. desbroce, desbro- 
30, desmocho. 

——dels grans. aecho. 

Esporgar. a. escamondar, mon- 
dar, limpiar, chapodar, re- 
mondar , castrar. 

—los olivers. escamujar. 

Esporgarias y Esporguerias. f. 

l. granzas. 

de lo que té moltas esporguerías. 
granzoso. 

Esportí. m. en los molins d'oli. 
capacho, capacha. 

Esporuguid, da. adj. pavorido, 
despavorido, meticuloso. 

Esporuguir. a. y r. amedren- 
tar, intimidar. 

—r. despavorirse. 

, SA. m. y Í. esposo. 
Esposallas. f. pl. bodas. 
Esposar. a. y r. desposar. 
Espotsim. m. filets dels sar- 

ménts. tijeretas. 

Espremadora. f. exprimidera. 

Esprómer. a. exprimir, estru- 
Jar, despachurrar.||oprimir. 

Espremud, da. p. p. exprimido. 

Esp:emuda. Í. expresion, es- 
trujon, estrujadura, estru- 
Jamiento. (nesmo. 

Espudremènts. m. pl. pujos, te- 

Espuela. f. espuela. 

—de caballer. pta. espuela de 
caballero. [ jon. 


—d una punta. acicate, agui- 
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+ punxada d' espuela. espolea- 
dura. 
de donar cop d'espuela. espolear. 
Espuelada.f.espolada, espolazo. 
Espundia. f. Albeit. espundia. 
. Espuntadura. f. despuntadura. 
Espuntar. a. despuntar. 
Espurgar. a. esporgar. escamon- 
dar, mondar , limpiar. 
Espuri, ria. adj. espurio, bas- 
tardo. [tella. 
Espurna. f. de fog. chispa, cen- 
—d' algun liquid. salpicadura, 
salpicon. lla. 
—de la llum. prorcella, mosce- 
de surtida de l'espurna. cÀispa- 
—pl. monjas, moscas. (30. 
4 llansar espurnas. chispear. 
*umplir d' espurnas. arruxar. 
salpicar. [ pear. 
Espurnar y Espurnejar. a. chis- 
—Ífog los ulls. centellear los ojos. 
—la ploma. raspear. 
*lo qu'espurneja. mòlt. chis- 
poso. 
Espurriar.a.arruxar. espurriar, 
rociar , rujiar, salpicar. 
—ab ramas. escobazar. 
Espussador. ra. m. y f. lo qui 
espussa. espulgador. 
—m. llog per espussar. espul- 
gadero , pulguera. 
Espussamént. m. espulgo. 
Espussar. a. espulgar. 
Esputo. m. esputo, escupido. 
Esquadra. f. escuadra. 
Esquadró. m. escuadron. 
deformar Ó arreglar esquadrons. 
escuadronar. 
Esquadronista. m. Mil. escua- 
ronista. 

Esquadriñador, ra. m. y f. es- 
cudrifiadov. escudriñador. 
Esquadrifiamènt. m. escudrifia- 

mènt. escudriñamiento. 
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Esquadrifiar. a. escudrifiar. es- 
cudriñar. 

Esquarterar. a. escorterar. des— 
cuartizar , cuartear. 

Esquela. f. esquela, billete, pa- 
peleta. 

—de convid ó de recomenda- 


ció. membrete. 

Esquella. f. campana ita. 

esquila , esquilon. Barra. 

—dels animals. cencerro, cen— 

—del esqueller ó mener. ar- 

rancadera, zumba, zumbon. 
pex. esquila. (cerrado. 

4 lo qui porta esquella. encen- 

Esqueller. m. manso, julo. 

Esquellotada. f. y Esquellots. 

m. pl. cencerrada, cencerreo. 
du fèr esquellots. cencerrear, 
dar cencerrada. 

Esquena. f. espalda. 

"ase. caballete. 

—de las armas de tall. recazo. 

-—dels llibres. lomo. 

de espinada dels pexos. esquena. 

de pendrer la mida de l'esque- 

na. fr. met. medir las cos- 
tillas. 

ditirarsho á l'esquena. fr. met. 

echar á las espaldas. 

je quedar ab la camisa de l'es- 

quena. fr. met. quedar en 
Cueros. 

Esquenanto.m. pta. esquenanto. 

Esquèr. m. per pescar. cebo, 

gaitano. 

—per posar esca. esquero. 

Esquen, 1 rra. adj. izquierdo, si- 

nlestro. 

Esquerda, f. raja, grieta, hen- 
edura, rotura, abertura, 
uebraja, quebradura, quie- 

bra, rompedura, resquebra- 
jo, resquebradura , resque- 
brajadura. 


ESQ 

——Náut. costura. 

—que fa l'aire á la fusta. ven- 
teadura. 

—que salta de la pedra quand 
se pica. tasquil. I 

—pl. rocalla. 

Esquerdad, da. adj. abierto, 
Aendido , Cascado. 

Esquerdar.a. y r. hender, abrir, 
romper, rajar, cascar, que- 

rajar, esquebrajar, res- 
quebrajar. hambre. 

—r. de fam fr. clarearse de 

Esquerp, pa. adj. y met. hu- 
raño. || arañero, zahareño, 
hosco , fosco, furo, ganso, 
huron. , > 

Y aucèl e s'torna esquerp. 
Cetr. rerreido. "quoP 

E squerrá, na. adj. zurdo, iz- 

uierdo , zocato , 20C0. 

de lèrse esquerrà. enzurdecer. 

Esquerre, rra. adj. izquierdo, 
siniestro. 

Esquex. m. esquins en la roba. 
arrapiezo, rotura, desgar- 
ro, rompedura. 

—de la branca. desgajadura. 

—de las plantas. Jard. cogollo, 
desqueje. 

Esquezada (á la). adv. sesga- 
mente , al sesgo. 

Esquexador, ra. m. y f. rom- 
pedor. 

Esquexar. a. romper, rasgar, 

sgarrar, arpar, descalan- 

—Jaid. desquejar.  [drajar. 

—las brancas. desgajar, des- 
ganchar. 

Esquif. m. esquife. 


Esquilador , ra. m. y f. esqui- 


dor. [qguila. 

Esquilamènt. m. esquileo, es- 

Esquilar. a. y met. esquilar, 
tonsurar. 
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Esquinanto. m. pta. esquinan- 
to, esquinante. 

Esquinencia. f. escanencia. es- 
quinencia, angina, engina. 

Esquins y Esquinsad. m. des- 
garro, arrapiezo, rotura, 
rompedura. 

—en la roba. rasgon. 

Esquinsad, da. adj. gironado. 

Esquinsador, ra. m. y f. lo qui 
esquinsa. rasgador. 

—enlos molins paperers la pessa 
ahont se esquinsa. esquinza- 
dor. 

4 instrumènt per esquinsar los 
draps. desguince: 

Esquinsar. a. rasgar, 
rar, descalandruj ar, rom- 
per. (ganchar. 

—las ramas. desgajar, des- 

—lo drap en los molins pape- 
rers. esquinzar , desguinzar. 

—r. la roba. riurer. fam. reirse. 

Esquirol. m. animal. ardilla. 

Esquirro. m. Cir. cirro. 

Esquisit, ta. adj. exquisito, pr 
moroso , precioso. — 

Esquitllada. f. desliz, deslizo, 
resbalon. lar. 

Esquitllar. a. deslizar, resba- 

Esquitx. m. chorretada. 

Esquiu, va. adj. esquivo, hu- 
raño , desdeñoso , hosco. 

Esquivador. m. espantador de 
la cassa. ojeador. 

Esquivar. a. esquivar. || desde- 
har. I 

—la cassa, remontar , ojear. 

Esquivesa. f. esquives, desden, 
Aurania , rabanillo. 

Esquivol. adj. esquivo, hura- 
ho, desdeñoso , hosco. 

Esse. f. ese. 

Essencia. Í. esencia , ser. 

Essencial. adj. esencial. 


desgar- 
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Essencialmènt. adv. 
Esser. 8. ser. ser. 
Est, ta. pr. adj. este. 
Estabellar. a. y r. estrellar. 
—r. fracasar. 

Estabilitat. f. estabilidad. 

Estable. adj. estable, perma- 
nente. [riza: 

—m. establo , cuadra , caballe- 

—de bestiar. dormidero.' 

—de bous. boyera, boyeriza, 
boil. 

—per suar las ovellas. bache. 

Establemènt. adv. establemente. 

Establer. m. establero. 

Establert, ta. p. p. de establir. 
establecido. 

Establia. f. estable. establo, cua- 

a. (blecedor. 

Establidor, ra. m. y Í. esta- 

Establimènt. m. establecimien- 
to. ||instituto. 

Establir. a. y r. establecer. || 
constituir , poner.|)| funda- 
mentar , levantar. 

—r. ayecindarse , domiciliarse. 

Estaca. f. estaca. || arrendadero. 

—per los engraellads de ponts, 
: presas, etc. pilote. 

—per péndrer midas de lluii. 
piquete. 

cop d' estaca. estacazo. 

Estacada. f. estacada, valla, 
vallado , empalizada , paliza- 
da , tranquera , palanquera, 
palenque. 

Estacar. a. estacar. 

Estació. £. estacion. 

Estacional. adj. estacional. 
stacionari , ria. adj. estacio- 
nario. 

Estacioner, ra. adj. estacionero. 

Estacte. m. estacte. 

Estada. f. estada. || permanen- 
cia, permansion, mansion, 


esencial. 
[mente. 
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estancia. || residencia, vivien» 
Estadal. m. estadal. [da. 


Estadant. m. inquilino. 

Estadi. m. estadio. 

Estadista, m. estadista. 

Estadistic, ca. adj. estadístico. 

Estafa. f. estafa. 

+ engafi. ley de la trampa, pe- 
tardo, embudo, trampa, gar- 
rama. 

4 engafiador. matutero, zas- 
candil, embudista, maulero, 
trampista , tramposo. : 

Estafador, ra. m. y Í. estafa- 
dor, petardero , petardista, 
chupon. 

Estafar. a. estafar, trampear, 
petardear, pelar. 

Estaferm. m. estafermo, plan- 
ton, sobrancero. 

Estafeta. f. estafeta. 

Y administrador d' estafeta. es- 
tafetero. 

cosa d' estafeta. estafetil. 

Estaltre, tra. pr. adj. estotro. 

Estalvi. m. ahorro, parque- 
dad , parcidad. 

Estalviador, ra. y Estalviant, 
ta. adj. parco, ceñido, ahor- 
rativo. 

Estalviar. a. ahorrar, endurar. 

Estàlvis. m. pl. los de la tau- 
la. redondela. 

Estallit. m. estallido. 

Estam. m. estambre. [ra. 

Estamenera. f. Náut. estamene- 

Estamént. m. estamento. 

Estameña. f. estameña. 

+ mitja estameña. estameñete. 

Estampa. f. estampa. || im- 
prenta. [ria. 

Y botiga de estampas. estampe- 

ds viva estampa. met. subjecte 
semblant á altre. traslado. 

Estampad, da. adj. estampado. 
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Estampar. 3. y met. imprimir. 
ll estampar. li imprimar. |! se- 
llar. i 

Estamper. m. lo qui fa estam- 
pas. estampador. 

de impressor. impresor. 

4 lo qui fa 6 ven estampas. es- 
tampero. 

Estamperia. Í. estamperia. 

Estampeta, f. dim. estampilla, 
est ita. 

Estampid. m. en las pessas de 
metall. abollonadura. 

Estampidor. m. rompedera. 

Estampilla. f. estampilla. 

Estampir. a. las pessas de me- 
tall. abollonar , bollar. 

Estanc. m. estanco, restaño. 

Estancad, da. adj. estancado. 

di parad. estantio. 

Estancamènt. m. estanco. |! re- 
presa. 7 

Estancar. a. estancar. 

drembassar l'aigua. rebalsar. 

—r. remansarse. 

Estancia. f. estancia. 

Estandart.m.estandarte, guion, 
lábaro. [tanquillero. 

Estanquer. m. estanquero , es- 

Estanquillo. m. estanguillo. 

Estant. m. prestatge. estante. 

Estanterol. m. Náut. estante- 
rol, estanderol. 

Estantis, sa. adj. estantizo, ran- 
cio, añejo, rancioso. 

Estañ. m. metall. estaño. 

—d' aigua. estanque, lago, 
charco, embalsadero , pan- 
tano. 

—d'aigua dolsa. albuhera. 

—d'aigua salada. albufera. 

—de las aiguas del mar. albina 
de marisma. 

—ó bassa per amarar lo cánam. 
pozo, poza. 
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—per posar pexos. piscina. 

di cosa que pertañ als estaiis. la- 
gunero. 

Estañar. a. estañar. 

Estañer. m. estañero, estaña- 
dor , hojalatero, peltrero, 
plomero. 

Estaquet. m. que s'claya en la 
terra. piquete. 

Estaqueta. f. dim. estaguilla. 

Estaquirot. m. fam. esta fermo, 
planton, sobrancero. 

Estar. n. estar. || ser. || habitar, 
vivir , morar. liyacer. || ha- 
llarse. 

—à compte. estar d cuenta, te- 
ner cuenta. 

—al 2guait. observar. estar al 
o en acecho. 

—á la mira. estar al husmo. 

—al bax. fr. met. andar d tres 
menos cuartillo. 

—à lerileri. estar al caer. 

— alerta. estar alerta. 

—al fi de la balunsa. estar en 
caja. I 

—á punt. estar á punto.lles- 
tar pronto. ||estar d pique. 

—bè ab sos amigs. met. estar 
de buen año. 

—cascad. estar cascado. 

—com un porc á l' estaca. es- 
tar como ruin puerco. 

—cuit. met. acostumad. estar 
curtido. 

—desocupad, desaqueferad. es- 
tar desocupado d de vagar. 

—en campaña. Mil. campear. 

—encés com un fog ó com unas 
brasas. estar hecho unaascua, 
echar ascuas. 

—en favor d' algú. estar por 
alguno. [acuerdo. 

—en si. estar en sí, estar en su 

—en son señ. estar en su juicio. 
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—envaga. holgar, estar de va- 
gar. 

—en vigilia. estar en visperas. 

—escat. fam. estar alegre , Ó de 
festa, Ó de gresca. estar de 

orja. 

—fora d' alguna cosa. estar 
ajeno de alguna cosa. 

—fora de plom. desdecir. 

—fora de señ. estar sin juicio 
o fuera de juicio. 

—indecis. estar indeciso ,.ba- 
lancear. 

—indisposad. estar indispuesto, 


descomponerse. 
—la tropa emboscada. estar en 
celada. (at Busmo. 


—met. aténdrer la ocasió. estar 

—llibre. estar libre, resollar. 

—lluii. estar lejos, distar. 

—malalt. estar enfermo , ado- 
lecer. 
—mal enformatjad. met. de mal 
humor. estar mal guisado. 
—olvidad ó passad. estar re- 
moto. 

—pagad ó satisfet de si matex. 
pagarse de sí mismo. 

—pendènt Ó suspes. estar pen- 
diente, pender. 

—ple ó carregad de negocis. es- 
tar rodeado de negocios. 

—privad. estar privado , care- 
cer. [tirse. 

—quexos. estar quejoso, resen- 

—quiet. estarse quieto ó quedo, 
reposar. 

—sec com una caña. estar co- 
mo un naipe. 

—situad. estar situado , mirar. 

ttestig ab V. loc. soy con Y. 

 estig en mi. loc.tengo para mi. 

no estar per jogs. no estar 
para fiestas. 

no estar trempada l' orga. 


I Estay. 
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met. no estar templada la 
guitarra. [rañas. 

Estarañinar. a. quitar las tela- 

—y. lo cel. desencapotarse el 
cielo. 

Estargid. m. Pint. estarcido. 

Estargir. a. Pint. estarcir. 

Estad. m. estado.|| grado, tér- 
mino. ll paraj espositura,pues-' 
to , situacion. || suerte. 

—religios. estado religioso, 
Sfralia. 

Estatge. m. habitació. habita- 
cion, morada. [tico. 

Estàtic, ca. adj. extátic. extd- 

Estática. f. estática. 

Estátua. f. estatua, figura. 

—Arq. telamon. 

—pl. Arq. atlantes. 

Estatuari. m. estatuario. 

Estatuaria. Í. estatuaria. 

Estatuir. a. for. estatuir. 

Estatura. f. estatura, talla, ta- 
maño. (cion. 

Estatut. m. estatuto , ordenu- 

Estaxa. f. corda perla pesca de 
balenas. estacha. 

m. Naut. estay. 

Estel. m. asterisco. 

Estelionat. m. for. estelionato. 

Estella. f. astella. astilla, raja. 

—pl. bocins de lleña. rozo. 

Estellalleña. m. astellalleña. 
leñador , hachero. 

Estellar. a. astellar. astillar, 
rajar. [dizo. 

Estellos, sa. adj. astellos. raja- 

Estelleta. f. dim. estellica, es- 
tellita. 

*la punxa que s'clava en la 
carn. rancajo. 

Estemordir. a. amedrentar, ate- 
morizar. 

Estenallas. f. pl. tenazas. 

—Moned. muelles. 
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4t agafada ab las estenallas. te- 
nazada. 
lo qui fa ó traballa ab este- 
nallas. tenacero. 
Estenalletas. f. dim. tenacicas, 
tenazuelas. [der. 
Esténdrer. a. exténdrer. exten- 
—la roba, la vista, etc. tender. 
—r. en lo jog de cartas. ten- 
derse. dedor. 
Estenedor. m. lo quijesten. ten- 
— Impr. colgador , espito. 
de llog per esténdrer. tendalero, 
pa endalete , tendedero. 
a. 1. pta. estepa, ajea, Ja- 
ra lada, laden. 1%) 
—blanca. estepilla, estrepa, 
estrepilla. 
— de Montpeller. juagarzo. 
de cop d'estepa. Jarazo. 
dterra poblada d'estepas. ja- 
ral, estepar. 
epar. m. estepar, jaral. 
Estereografia. f. descripció cor- 
pórea en la pintura. estereo- 
grafía. 
Estereográfic, ca. adj. estereo- 
grafico. 
Estereotipar. a. estereotipar. 
Estereotipia. f. art d'imprimir 
planxas. estereotipia, es- 
tereotipa. [ pico. 
Estereotípic , ca. adj. estereoti- 
Estéril. adj. estéril, infecun- 
do, infacundo. 
Esterilisar. a. esterilizar. 
Esterilitat. f. y met. esterili- 
dad, infecundidad. 
Esterlina. f. lliura inglesa. es- 
ter lina. 
Esternon. m. Anat. esternon. 
Esternud. m. estornudo. 
4 home petit y despreciable. 
arrapiezo. 
Esternudar. a. estornudar. 
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Esterrossador. m. destripater- 
rones. 

Esterrossar. a. desterronar. 

Esterrufad, da. adj. erizado. || 
campanudo. 

Esterrufamènt. m. erizamiento. 

Esterrufarse. r. engrifarse, en- 
cresparse. [narse. 

—los cabells. erizarse, espeluz- 

Estés, sa. p. p. extés. extendido. 

— sobre la terra. tendido. 

—adj. Persp. proyecto. 

Estesa. f. tendalera, tenderete. 

—de roba. tendido. 

Esteva. f. de l'arada. esteva, 
estevon. 

Estevad , da. adj. tort de ca- 
mas. estevado. 

—m. escorpi. alacran. 

Estigi, gia. adj. estigio. 

Estil. m. estilo.!| manera.lluso, 
usanza. || pie. [cuela. 

—en lo parlar. locucion, lo- 

—mediá. estilo templado. 

% hermosura d'estil. cultura. 

Estilar. a. y r. estilar, usar. 

Estil-licidi. m. estilicidio. 

Estima. f. estima, estimacion, 
estimabilidad, caudal,monta. 

Estimable. adj. estimable. 

Estimació. f. estimacion. || es- 
tima , valoría , monta, va- 
lia, valor, aprecio, precio, 
realce. || nobleza , pundonor. 
|| ser. |] dileccion , amor. 

Estimad, da. adj. estimado. || 
caro, querido , dilecto, ois- 
lo, ahujado. || bienquisto. 

Estimador, ra. m. y Í. estima- 
dor, apreciador, preciador. 

Estimar. a. estimar .|| apreciar, 
querer, preciar, bienque- 
rer. || reputar. ||valuar , va- 
lorar , valorear. 

—més. reamar. 
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—r. mès. querer mas, preferir. 

Estimativa. f. estimativa. 

Estimul. m. y met. estímulo. || 
incitacion, tentacion , incita- 
mento, incitamiento, incen- 
tivo, ladrido. 

Estimular. a. y met. estimular, 
incitar, avigorar, aguzar, 
excitar, tentar, sugerir, a- 
guijar, espolear, picar, hur- 
gar, impeler, guizcar, en- 
guizcar. 

_ Estinco. m. especie de llangar- 
dax. estinco. 

Estipendi. m. estipendio , suel- 
do, paga, merced, propina. 

Estipendiari. m. estipendiario. 

Estipite. m. Arq. estipite. 

Estipulació. f. estipulacion, pac- 
to, convenio. 

Estipulador y Estipulant. m. 
estipulante. 

Estipular. a. estipular, pactar, 
convenir. 

Estirad , da. adj. estirado. || 
tieso. || tenso. 

Estirada f. tirada, tiramiento, 

. estiramiento , tiron, estiron. 

—de pels ó cabells. pelamera. 

Estiragafiós, sa. adj. correoso, 
estoposo. - 

Estiragassada. f. tiron, estiron, 
estirajon. [razar. 

Estiragassar. a. estirajar, esti- 

Estiramènt. espereso, despereso. 
[| desencojimiento. || ereccion. 

Estirar. a. y r. estirar. || tirar. 
[| entesar , desencoger. 

—los brassos. desbrazarse. 

—la pell. desarrugar. 

—la perna. fr. fum. tender la 
raspa. 

—lo coll. estirar el pescuezo. 

—los caps y velas. Nàut. atesar. 

—los pels. mesar. 
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—tota la corda. fr. met. traer 
O tener la cuerda tirante. 

Ranar á estira cabells. fr. an- 
dar d la rebatiña. 

dà tot estirar. adv. met. d to- 
do tirar, d lo mas. 

—r. esperezarse , desperezarse. 

—los cabells. fr. andar d la 

reña. (pierna. 

Y estirars' hi. morirse. estirar la 

Estisorada. f. tijerada , tijere- 
tada. 

—de cabells. trasquilon. 

Estisorar. a. tijeretear. — (tar. 

—las plantas dels jardins. a/ei- 

Estisoras. f. pl. tijeras. 

Estisorejar. a. tijeretear. 

Estisoretas. f. pl. dim. tijerepas. 

Estitic , ca. adi. y met. esfiti- 
co, estiptico. 

—met. manicorto. 

Estiu. m. verano, est 

de passar l'estiu. veranar, ve- 
ranear. 

-—cosa del estiu. estivo, estival. 

Estiuet. m. veranico. 

Estiva. f. Náut. arrumaje, ar- 
rumazon. 

Estivador. m. estivador. 

Estivar. a. Náut. estivar , ar- 
rumar. 

Estivenc. ca. adj. veraniego. 

Estiverol. m. aucèll. fringila- 
80, monge . pavo carbonero. 

Estoballas.f. pl. estovallas. man- 

Estoc. m. estoque. [teles. 

Estocada. f. estocada, estogueo, 
hurgon, hurgonada , hurgo- 
nazo , Aguzonazo. 

4 donar estocadas. hurgonear. 

Estocajador. m. estogueador. 

Estocajar. a. estoquear. — 

Estocinar. a. fam. atocinar, 
acochinar. 

Estofa. f. estofa. 
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Estóic, ca. adj. estoico, 
Estoicisme. m. estoicismo. 
Estola. f. estola. . 
—magna. estolon. [tolon. 
Estoló. m. aum. estola magna.es- 
Estómac. m. estómago. 
Estomacal. adj. estomacal, es- 
. tomatical. 
Estomacar. a. met. pair, sufrir. 
digerir, estomagar. 
Estomaticon. m. cert emplas- 
tre. estomaticon. 
Estona. f. rato. 
—á estonas. adv. d ratos. 
Estopa. f. estopa , chorron. 
—camuna. alrota. 
—del lli. sedeña. 
ikcosa de estopa. estopeño. 
Estopada. f. estopada. 
Estoperol. m. Náut. estoperol. 
Estopi. m. Art. estopin. 
Estopos, sa. adj. estoposo. 
Estora. f. estera. 
—arrimada á la pared. arri- 
madillo. 
—de las Indias. petate. 
—rodona. redor. 
Menfardar ab estoras. enserar. 
Estorac. m. pta. y resina. es- 
toraque. 
Estoramént. m. estero. 
Estorar. a. esterar. 
Estordid , da. adj. listo , avispa- 
do, esparcido. 
Estorer. m. esterero. [do. 
Estoret. m. dim. esterilla. || rue- 
Estornell. m. aucèll. estornino. 
—met. chalan, perillan. 
—ser bon estornell. fr. met. ser 
buen pdjaro. (nudo. 
Estornud. m. esternud. estor- 
—met. home petit y desprecia- 
ble. arrapiezo. 
Estornudar. a. esternudar. es- 
tornudar. 
18" 
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Estosseg. m. tosectlla. 

Estossegador, ra. adj. tosego- 
80, tosigoso. ' 

Estossegar. n. destosersc, toser. 

Estotx. m. estuche. 

—de llancetas. lancetero. 

de navajas. navajero. 

—per posar lo cubert y ganivet. 
posada. 

Estovalla. f. mantel. 

—d' altar. sábana, sabanilla. 

Estovar. a. ablandar , emblan- 
decer , enmollecer , enllente- 
tecer. || mullir , remullir, es- 
ponjar. 

—la llana. arcar, arquear. 

Estracció. m. extracció. extrac- 
cion. 

Estradiota. f. especie de llansa. 
estradiota. 

Estrado. m. estrado. || antecd- 
mara. || sitial. || faldistorio. 

—de boda. tálamo. 

Estrafalari. m. estrafalario, 
picaro, perillan, bellaco. 

H tornarse estrafalari. abella- 
carse. 

Estrafalaría. f. picardía, be- 
llaqueria. 

Estralèr. a. contrafèr. contra- 
hacer, remedar , arrendar. 

——r. Obrar ab vehemencia. des- 
goznarse. 

Estrafeta (cara). semblante ó fi- 
gura extraña 6 dificultosa. 

Estragadero. m. estrugadero. 

Estragador , ra. m. y f. estra- 
gador. 

Estragar. a. y met. estragar. 

Estrago. m. y met. estrago. 

Estrambótic, ca. adj. estram- 
botico. 

Estranger , ra. adj. extranje- 
ro, advenedizo. 

Estrangeria. f. estranjeria. 


275 


276 EST 

Estrangolar. a. passàrsen la 
vianda. engullir. 

Estrañ, ña. adj. extraño.|| ra- 
ro, inaudito, singular, pe- 
regrino. || ajeno, Jordneo, 
impropio. || curioso. || ridicu- 
lo, ridiculoso. [to. 

Estrafiamènt. m. extrañamien- 

—adv. extrañamente. 

Estrañar. a. extrañar. || per- 
signarse , admirar. 

Estrañesa. f. extrañeza, extra- 
ñez. || rareza, prodigiosidad, 
novedad, peregrinidad, pro- 
digio, ruido. ||impropiedad. 

causar estrañesa. dar ó ha- 
cer choz. 

Estrapassar. a. despedassar lo 
vestid, calsad, etc. estrazar. 

Estrassa. f. estraza. 

Estrasilla. f. estracilla. 

Estratagema. f. estratagema, 
ardid. 

Estratégia. f. estrategia. 

Estratégic, ca. adj. estrategico. 

Estravagancia. f. extravagan- 
cia. 

Estravagant. adj. extravagan- 
te, raro, ridiculo, ridiculoso. 

Estreb.m. estribo.ljestribadero. 

—de la ballesta. estribera. 

Estrebar. a. estribar. 

Estreberia. f. estriberia. 

Estrella. f. estrella. 

—artificial. estrellon. 

—de l'alba ó del dia. lucero. 

—de la nit. vespero. 

—-del nort. estrella polar o del 
norte. trellamar. 

—ó plantalge de mar. pta. es- 

44 cosa de las estrellas. estrellar. 

di posar ó pujar á algú finsá 
las estrellas. fi. met. poner 
d uno sobre los cuernos de la 
luna 6 sobre las nubes. 
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Estrellad, da. adj. estrellado. 

Estrellador. m. estrelladero. 

Estrellarse. r. estabellarse. es- 
beilarse. estrellarse. 

Estrellassa. f. aum. estrellon. 

Estrelleta. f. dim. estrellica, 
estrellita. 

Estrem, ma. adj. y m. extrem. 
extremo. [tremado. 

Estremad, da.adj. extremad. ex- 

Estremadamént. adv. extrema- 
damente. 

Estreméxer. a. y re estremecer. 

—r. temblar. [midad. 

Estremitat. f. extremitat. extre- 

Estremitut. f. estremecimiento, 
estremezo , repullo. 

Estremunciar. a. extremunciar. 
olear, dar la uncion. 

Estremunció.. f. extremunció. 
extremauncion. 

Estrena. Í. estrena, estreno. 

2 fér tocar estrena. fr. hacer 
la estrena. 

—pl. aguinaldo, gaje, albri- 
cias, propina, guantes, con- 

—en lo jog. barato. [tenta. 

Estrenar. a. estrenar. 

Estrénuo, nua. adj. estrenuo. 

Estréñer. a. apretar, oprimir, 
entupir. || estrechar.|| apiñar, 
enangostar , ensangostar. ll 
astringir. || contraer. 

he lligar ort. agarrotar. 

—met. escatimar. 

Estreñinar. a. estarañinar. qui- 
tar las telarañas. 

—r. lo cel. desencapotarse el 
cielo. 

Estreñó. f. .estretó. estrechez, 
estrechura , opresion. 

Estrépit. m. estrépito, ruido. 

Estrepitos, sa. adj. estrepitoso, 
ruidoso , estruendoso, fra- 
goso. 
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Estret, ta. p. p. de estréfier. 
estrechado , apretado. 

—adj. y M. estrecho. 

—adj. angosto. 

—m. callejon. 

—entre dos montañas. boquete, 
angostura. 

—met. estricto, agarrado, ri- 
guroso , premioso. 

deser Ó venir estret lo calsad, 
vestid , etc. ajustar. 

deser del puñ estret. fr. cerrar 
la mano. 

Estreta. f. apreton. 

Estretamènt. adv. y met. estre- 
chamente. 

Estretó. f. y met. estrechura, 
estrechez , opresion, apretu- 
ra, aprieto, estrechamiento. 

Estretura. f. estrechura, estre- 
ches. 

Estria. f. Arq. estria. 

Estriar. a. Arq. estriar, istriar. 

Estribar. a. y met. estribar. || 
entibar. 

—met, consistir, versar. 

Estribillo. m. estribillo. 

—Poét. estrambote, contera. 

Estribo. m. estribo. 

—d' algun edifici. estribadero, 
entibo , sustentáculo , espo- 
lon , pila, botarel , tente- 
MOZO. I 

—de pared. Albañ. estantal. 

—Fort. contrafuerte. 

dr puntal per assegurar lo peu 
dret. riostra. 

Estribor. m. Náut. estribor. 

Estricada. f. tirada. || tiron. 

Estricador, ra. m. y f. lo qui 
estrica. tirador. 

—dels paños. rama. 

Estrijol. m. y Estrijoladora. f. 
almohaza , rascadera. 

Es rijolar. a. almohazar. 
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Estripar. a. tráurer las tripas: 
destripar , despancijar, des- 
panzurrar , desbarrigar. 

—un cuento. fr. desollar un 
cuento. 

44 esquinsar la roba, calsad, etc. 
romper , desgarrar. 

Estrofa. f. Poét. estrofa. 

—m. y f. bellaco, socarron, 
malandrin , tuno, tunante, 
belitre, sollastre, sollastron. 
asocarronado. 

Estroncar. a. la sang. restañar. 

—r. las fonts. secarse. 

Estroncasang. m. pedra. hema- 
tites , albin , restañasangre. 

Estrop. m. Náut. estrovo. 

Estropiar. a. estropear, lacear. 

—r. alguna vela. Náut. rifarse. 

Estropiamènt. m. d'alguna ve- 
la. Naut. rifadura. 

Estructura. f. y met. estructu- 
ra, textura. 

Estruendo.m estruendo.||ruido. 

4 pet de la pólvora. traqueo. 

Estuba. f. estufa. 

di fabricant d'estubas. estu ¿fero. 

Estucador. m. estuquista. 

Estucar. a. estucar. 

Estuco. m. estuco, estuque, 
marmoracion. 

Estudi. m. estudio. || escuela, 
aula. || gabinete , retrete. 

—de notari. oficio. 

—met. taller. 

R en:resuelo. entresuelo, cuar- 
to bajo. 

Estudiador. m. estudiador. 

Estudiant. m. estudiante, es- 
colar. 

—que va á passar las festas á 
casa. pascasio. 
Estudiantás. m. aum. estudian- 

tazo. (no: 

Estudianti, na. adj. estudianti- 
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Estudiar. a. estudiar. 

Estudiatiu. m. estudioso, estu- 
diador. 

Estudios, sa. adj. estudioso. 

Estudiosamènt. adv. estudiosa- 
mente. 

Estudiositat. f. estudiosidad. 

Estufa. f. estuba. estufa. 

de fabricant d' estufas. estufero. 

Estufad, da. adj. ahuecado, es- 
ponjoso. 

—met. hueco, pomposo, ufano. 

—m. estofado. 

—de carn, ceba y especias ab 
oli. encebollado. 

Estufamènt. m. ahuecamiento, 
ufania, engreimiento. 

Estufar. a. estovar. ahuecar, 
ampollar. 

48 posar flonjo. esponjar. 

—r. met. ufanarse, engreirse, 

. ahuecarse. (damente. 

Estupendamènt. adv. estupen- 

Estupendo, da. adj. estupendo. 

Estúpid y Estúpido, da. adj. es- 
túpido , estolido. 

Estupidesa y Estupiditat. f. es- 
tupidez, estupididad, esto- 
lidez. 

Estuprador. m. estuprador, 
construpador. 

Estuprar. a. estuprar , estru- 
par, construpar. 

Estupro. m. estupro, estrupo. 

Esturdid, da. adj. estordid. lis- 
to, avispado, esparcido. 

Esturió. m. pex. esturion , so- 
llo, maron , marion. 

de menjar fet dels ous del estu- 
rió. cabial. [greirse. 

Esvanirse. r. envanecerse , en- 

Esvcltimént. m. despatx de las 
mercaderías. despacho. 

Esveltir. a. despatxar las mer- 
caderias. marear, despachar. 
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—r. dexondarse. despabilarse. 
Esversad , da. adj. versado, a- 
costumbrado. 
Esvinsar. a. y r. desvencijar. 
Esvoletegar. a. aletear. ll revo- 
lotear , revolar. 
y Etcétera. expr. etcétera. 
Eter. m. Quím. éter. 
Etern, na. adj. y met. eterno, 
eternal. [namente. 
Eternamènt. adv. y met. eter-- 
Eternisar. a. y met. eternizar. 
Eternitat. f. eternidad. 
—Teol. evo. 
Eteromancia. f. endevinalla per 
lo vol y cant dels aucèlls. ete- 
, POMAancia. 
Etic, ca. adj. ético, hético. 
Etica. f. ética. 
Etimológic, ca. adj. etimológico. 
Etimología. f. etimología. 
4 buscar etimologias. etimolo- 
8:25. 
Etiope. adj. etlope , etiopio. 
Etiópic, ca. adj. etiópico. 
Etiquesa. f. hetiques, hética. 
Etites. f. pedra. etites. 
Etjegar. a. soltar. || arrojar. || 
escupir. 
—á la pifia Ó á rodar. fr. echar 
ó enviar d paseo. (cardar. 
—enhoramala. fr. enviar d es- 
Etmóides. m. Anat. etmoides. 
Etolo, la. adj. cosa de Etolia. 
etolo. 
Etopeya. f. Ret. etopeya. 
Etrasvo , Ca. adj. cosa de Etru- 
ria. etrusco. (ta. 
Elsabara y Etsavara. f. pta. pi- 
*tronc de l'etsavara. pitaco, 
piton. * [rola 
Etserola. f. fruit. atserola. ace- 
Etseroler. m. arbre. atseroler. 
acerolo. 
Etxis. m. hechizo. 
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Ftxisar. a. hechizar, veneficiar. 
Etxura. f. hechura. ||talle. || ma- 
nufactura. 
Eu. interj. ey. he, ce. 
Eubolia. f. eubolia. 
Eucaristia. Í. eucaristia. 
Eucarístic, ca. adj. excarístico. 
Eufonía. f. Gram. eufonia. 
Euforbi. m. y Euforbia. f. pta. 
euforbio, tártago , querva. 
4 goma del cuforbi. gurbion, 
orbion. 
Eufrasia. f. pta. eufrasia. 
Euga. f. yegua. 
cosa de eugas. yeguar. 
Eugassada. f. yeguada, yegie- 
ria. (rizo. 
Eugasser. m. yegiúero, yegúe- 
Eunuco. m. eunuco , espadon. 
Eura. f. pta. yedra, hiedra, 
arborea. 
—de flor. cimbalaria. 
—roquera. asarina. 
—terrestre. yedra terrestre. 
Euro. m. un dels vènts. euro. 
Euró. m. arbre. arce, ácere. 
Europeo , pea. adj. europeo. 
Eutiquiá , na. adj. entiguiano. 
Eutropelia. f. eutropelia, eu- 
trapelia. 
Eutropélic, ca. adj. eutropélico. 
Evacuació. f. evacuacion. 
Evacuar. a. evacuar. 
Evadir. a. evadir. 
Evangeli. m. evangelio. 
Evangélic, ca. adj. evangelico. 
Evangelisar. a. evangelizar. 
Evangelista. m. evangelista. 
Evaporable. adj. evaporable, va- 
porable. 
Evaporació. f. evaporacion , va- 
poracion, disipacion. 
Evaporant. adj. evaporante, eva- 
poratorio. 
Evaporar. a. evaporar, vapo- 
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rar,vaporear, vaporizar, ex- 
halar. [vanecerse. 

—r.evaporizar, volatilizar,des- 

Evaquació. f. evacuacion. 

—del ventre. deposicion. 

Evaquad, da. adj. evacuado, 
excreto. [cuatorio. 

Evaquant. adj. evacuativo, eva- 

Evaquar. a. evacuar. 

Evasió. Í. evasion. 

Evento. m evento. 

Eventual. adj. eventual. 

Evicció. f. for. eviccion. 

Evidencia. f. evidencia. 

+ fèr evidencia. evidenciar. 

Evidenciar. a. evidenciar. 

Evidént. adj. evidente, incon- 
testable , palpable , claro, 
llano. [te. 

Evidentmènt. adv. evidentemen- 

Evitable. adj. evitable. 

Evitar. a. evitar. |) prevenir. || 
evadir, obviar,excusar, huir. 

Evolució. f. evolucion. 

Ex, xa. pr. adj. ese. 

—m. eje. 

k posar l'ex ó fusell de la ro- 
da, etc. enejar. 
xacció. f. exaccion. 
xacerbar. r. exacerbar. 
xactamènt. adv. exactamente, 
estrictamente , justificada- 
mente , cuadradamente , re- 
ligiosamente , estrechamente. 
xacte , ta. adj. exacto , estric- 
to, preciso , correcto, seve- 
ro, An, legal. (dor. 

—eu lo cumplimènt. observa- 
xactitut. f. exactitud, pun- 
tualidad, religiosidad, fide- 
lidad , legalidad , rectitud, 
severidad, precision, pureza, 
proporcion. 

Éxagallada. £. penseque, via- 
raza. || tontería, majaderta. 
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Exageració. f. exageracion, pon- 
deracion , engrandecimiento. 

% sens éxageració. adv. sin qui- 

_ tar ni poner. : 

Exagerador, ra. m. y Íf. exa- 
gerador , ponderador. 
xagerar. a. exagerar, abul- 
tar, ponderar, encarecer, ca- 

. carear', echar de baranda. 

Exageratiu,va.adj.exagerativo. 

Éxáicono. m. Geom. exdgono. 

Éxaltació. f. exaltacion, exal- 
tamiento, sublimidad , subli- 
macion , inauguracion, ele- 
vacion. 
xaltar. a. exaltar, magnifi- 
car, engrandecer, levantar, 
sublimar , elevar. 

—met. electrizar. 
xámen. m. exdmen. 

segon Ó nou éxámen. reexa- 
minacion. 

Éxámetro. m. Poét. exdmetro. 
xaminador, ra. m. y f. exq- 
minador. 

—de poders. bastantero. 
xaminar. a. examinar , reco- 
nocer, probar, pesar, fon- 
dear, conferir, digerir. : 

—ab cuidado. ponderar. 

—de nou. reexaminar. 

—los quilats. aguilatar. 

Éxángul, la. adj. exángulo. 

Exánime. adj. exdnime. 
xarcat. m. exarcado. 

Exarco. Mm. exarco. 

Exart. m. acaso. 

Èxasperació. f. exasperacion. 
xasperar. a. exasperar, irri- 
tar, agriar, provocar, en- 
conar,encrudecer, endurecer. 

Excavació. f. excavacion. 

Excavar. a. excavar. 

Excedènt. adj. excedente. || so- 
bresaliente. 
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Excedir. a. exceder , aventajar, 
sobrepujar , propasar. 

—r. descomedirse , pasarse. 

Excel-lencia. f. excelencia. || 
mayoria , prestancia. || no- 
bleza. 

Excel-lènt. adj. excelente, pre- 
ciado , prestante, poderoso, 
raro, primo, bravo, aven- 
tajado , primoroso, precla- 
ro, gallardo , divino. 

Excel-lentíssim, ma. adj. sup. 
excelentisimo. || preexcelso, 
eximio. I 

Excel-lentmént. adv. excelen- 
temente , egregiamente, divi- 
namente. : 

Excels, sa. adj .excelso, sublime. 

Excéntric, ca. adj. excéntrico. 

Excentricitat. £. Mat. excentri- 
cidad. 

Excepció. f. excepcion, excep- 
tuacion, reserva. 

44 á excepció. adv. d excepcion, 
salvo. 

Excepcionar.a.for.excepcionar. 

Exceptad, da. adj. exceptuado, 
excepto. 

Excepte. adv. excepto. 

Exceptuar. a. exceptuar, pri- 
vilegiar, reservar. 

Excés. m. exceso. || descuello. || 
desmasta, nimiedad , grave- 
dad. || vehemencia. || redun- 
dancia , superfluidad. 

Excessiu , va. adj. excesivo, 
grave, infinito, desaforado, 
extremo , nimio, improbo, 
rabioso. 

Excessivamènt. adv. excesiva- 
mente , descosidamente, des- 
comedidamente , locamente. 

Excitació. f. excitacion. 

Excitar. a. excitar.|| provocar, 
fomentar, mover, enguizcat'- 
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Excitatiu , va. adj. y m. exci- 
tativo. 

—m. esca, fomento. 

Exclamació. f. exclamacion. || 
clamor. 

Exclamar. a. exclamar. 

—r. clamar. [torio. 

Exclamatori, ria. adj. exclama- 

Exclos, sa. p. p. excluido, ex- 
«luso. 

Exclóurer. a. excluir. 

Exclusió. f. exclusion. 

Exclusiu, va. adj. exclusivo. 

Exclusiva. f. exclusiva. 

Exclusivamènt y Exclusive. 
adv. exclusivamente , exclu- 
sie. 

Excomunicació. f. excomunion, 
descomunion. 

Excomunicar. a. descomulgar, 


excomulgar. 
Excomunió. f. excomunion, des- 
comunion. [crescencia. 


Excrecencia. f. excrecencia, ex- 
Excremént. m. excremento. 
—dels aucèlls de rapiña. tullidu- 
—pl. heces. fra. 
*tráurer excremènts. excre- 
mentar, excretar. 
Excremental. adj. excremental. 
Excrementar. n. excrementar, 
excretar. 
Excrementici, cia. adj. excre- 
menticio , excrementoso. 
Excrementos, sa. adj. excre- 
mentoso. 
Excretamént. m. excrecion. 
Excretori, ria. adj Anat. ex- 
cretorio. 
Excursió. f. excursion. 
Excussió. f. for. excusion. 
Éxecrable. adj. execrable, exe- 
crando , sagrado. 
Èxecració. f. execracion. 
Èxecrar. a. execrar. 
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Execratori, ria. adj. execrato- 

Execució. f. ejecucion. — [rio. 

ds llibrar de la èxecució. for. 
jecutar. 

Èxecutable. adj. ejecutable. 
xecutar. a. ejecutar, cumplir, 

ar , hacer. 

Executiu, va. adj. ejecutivo. 

Executivamént. ,adv. ejecuti- 

, vamente. 

Executor, ra. m. y f. ejecutor. 
xecutoria. f. ejecutoria. 
xecutoriar. a. ejecutoriar. 
xegétic, ca. adj. exegético. 

Èxempció. f. exencion.|| fran- 
quicia, inmunidad, privile- 
gio, fuero. 

Èxemplar. adj. y m. ejemplar. 

—m. Castigo. tipo I 

Exemplarmént. adv. ejemplar- 
mente. 

Éxemple. m. ejemplo. || simil, 
paradigma. li modelo, plan, 
dechado, pauta, molde, ejem- 
plar. [ ficar. 

de donar mal exemple. desedi- 

4 mal éxemple. desedificacion. 

4 per éxemple. loc. por ejem- 
plo , verbi gracia. 

% probar ó apoyar ab èxemples. 
parificar. (cion. 

Éxemplificació. f. cjempl, ica- 

Exemplificar. a. ejemplificar. 

Exempt, ta. adj. exento, libre, 
inmune, horro. 

Èxequias. f. pl. exequias , fu- 

, neral, parentacion. 

Exequible. adj. exequible. 
xercici. m. ejercicio. || uso, 
práctica. [quismo. 

—d'instrucció cristiana. cate- 

Exercir. a. ejercer. 

Exèrcit. m. ejercito. 

—en campaña. hueste. 

Exercitació. f ejercitacion. 
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xercitant. m. ejercitante. 
xercitar. a. ejercitar. ||ejer- 
cer. || practicar. 

Èxércol. m. azarcon , minio. 

Exergo. m. ezergo. 

Exbalació. f. exhalacion, re- 

a o. 

4 en ano èxhalació. adv. en un 

. santiamen. , 

Exbalar. a. y r. exhalar. 

—olor. respirar. 

—vapor. humear. 

—r. desvanecerse, volatilizar- 

, $€, evaporarse, evaporizarse. 

Exbausto , ta. adj. exhausto. 

Exhibició. f. exhibicion. 

Exhibir. a. exhibir. 

Exhortació. f. exhortacion , pa- 

, renesis. 

Exhortar. a. exhortar. 

Exhortatori, ria. adj. exhorta- 
torio, hortatorio, parenético. 
xhorto. m. for. exhorto. 

Exid, da. adj. salido. || saltado. 

de estordid. avispado. 

Exida. f. y met. salida. llefugio. 

—dels sitiads. porta secreta en 
las murallas. surtida. 

ocurrencia imprevista. arran- 
que. mon. 

Exidura. f. Cir. flegmon, fle- 

ixigencia. f. exigencia. 

Exigible. adj. exigible. 
xigir. a. exigir, pedir, re- 

uerir, recetar. 

Exiguo, gua. adj. exiguo. 

Eximi, mia. ad). eximio. 
ximir. a. eximir, exentar. 

Exir. a. salir. || saltar, brotar. 

—ab la sua. vencer. 

—ab un ciri trencad. fr. echar 
la plática d otra parte. 

—al encontra. salir al encuen- 
tro. [d dar. 

—algun cami 0 carrer. dar, ir 
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—à pas. salir al camino ó al 
encuentro. 

—de l'esclofolla del ou. fr. met: 
salir del cascaron. 

—del fog y càurer en las bra- 
sas. fr. met. salir del lodo y 
caer en el arroyo. 

—de mare lo riu ó las aiguas. 
desbordar , salir de madre. 

—le tino. fr. desatentarse, per- 
der el tino. 

—en fora. Arq. resalir, resal- 
tar. . 

— franc. fr. salir horro. 

—la verola. brotar las virue- 
las. [dia. 

—lo sol. salir el sol, abrir el 

Wlograr alguna cosa. acabar, 
recabar. 

Rexirne. fr. salir con ello. 

Rix d'aqui. espr. quita de ahi. 

*ixme del davant. expr. quí- 
tate de delante. 

—r. soltarse , despejarse. 

—de fogó. fr. met. desbocarse, 
despepitarse. 

—de la memoria. pasarse. 

—de log algun os. desconcer- 
tarse. [tarse. 

“—de plom. desplomarse, acos- 

—del text. fr. met. salirse del 
corro ó de la parva. 

Existencia. f. existencia. 

Éxistènt. p. a. existente. 
xistir. a. existir. 

“xit. m exito. 

Éxodo. m. éxodo. 
xoneració. Í. exoneracion. 
xonerar. a. exonerar. 
xorbitancia. f. exorbitancia. 
xorbitant. adj. exhorbitante. 
xorcisar. a. exorcisal”, conju- 

_ rar. (juro. 

Exorcisme. m. exorcismo , con- 

Exorcista. m. exorcista. 


Éxordi. m. exordio. 
Éxornació. f. Ret. exornacion. 
Exornar. a. Ret. exornar. 
Éxótic, ca. adj. exotico. 
Expansibilitat. f. Fis. expansi- 
bilidad. [lajacion. 

Expansió. f. Fis. expansion, re- 

Expansiu, va. adj. ex iv0. 

Expatriad, da. adj. expatriado. 

Expatriarse. r. expatriarse. 

Expectable. adj. expectable. 

Expectació. f. expectacion. 

Expectativa. Í. expectativa. 

Expectoració. f Med. expecto- 
ración. 

Expectorar. a. Med. expectorar. 

Expedició. f. expedicion. || des- 
pejo- mente. 

it ab expedició. adv. expedita- 

Expedicioner. m.expedicionero. 

Expediént. adj. y m. expediente. 

—m. yado , medio. 

Expedir. a. expedir. 

Expedit, ta. adj. expedito. || 
despejado. resoluto, listo, 
suelto. 

—adv. d la ligera. 

lo qui camina expedit. esco- 
tero. (mente. 

Expeditamènt. adv. expedita- 

Expel-lid, da. p. p. expelido, 
expulso. 

Expel-lir. a. expeler, expulsar. 
ll desechar. 

—alguns animals los excre- 
mènts. frezar. 

Expendir. a. expender. 

Expensas. f. pl. expensas. 

Experiencia. f. experiencia. 

ge falta d'experiencia. bisoña- 
da, bisoñeria. [ perto. 

du home sens experiencia. inex- 
de per experiencia. adv. expe- 
vimentalmente. 

Experimènt. m. experimento. 
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Experimentad, da. adj. expe- 
rimentado , práctico, pro- 
vecto , recocido. 
Experimental. adj. experimen- 
tal. [tar. 
Experimentar. a. experimen- 
Expert, ta. adj. experto, perito. 
—m. veedor. 
Expiació. Í. expiacion. 
Expiar. a. expiar, lustrar. 
Expiatori, ria. adj. expiatorio, 
expiativo. 
Explanació. f. explanacion. 
Explanar. a. explanar. 
Explayar. a. r. y met. expla- 
—r. dilatarse. Jar. 
Expletiu, va. adj. expletivo. 
Explicable. adj. explicable. 
Explicació. f. explicacion, de- 
claracion , comento. 
Explicadoras. f. pl. fam. ex- 
plicaderas. 
Explicar. a. explicar, exponer, 
eclarar, comentar, glosar. 
Explicit, ta. adj. explicito. 
Exploració. f. exploracion. 
Explorador. m. explorador. 
Explorar. a. explorar. 
Explosió. £. Fis. explosion. 
Expolició. f. Ret. expolicion. 
xponént. p. a. y m. exponente. 
Exportació. f. exportacion. 
Exportar. a. exportar. 
Exposad, da. adj. expuesto, 
peligroso , delicado. 
—á perills. ocasionado. 
Exposar. a. y r. exponer.llale- 
gar. || aventurar, comprome- 
ter, aburrir. 
—r. peligrar. [gro. 
Exposició. f. exposicion.|| peli- 
Expósit, ta. adj. exposito, en- 
echado , cunero, echadillo. 
Expositar. a. exponer. 
Fxpositiu, va. adj. expositivo. 
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Expositor. m. expositor. 

Exprémer. a. esprémer. expri- 
mir, estrujar, despachur- 
rar. || oprimir. 

Expres, ssa. adj. y m. expreso. 

Expressad, da. adj. expreso. 

Expressamènt. adv.expresamen- 
te. || nombradamente. || d sa- 
biendas , de pensado, d caso 
hecho. 

Expressar. a. expressar.llez- 
primir,pronunciar,nombrar. 

Expressió. f. expresion. || habla, 
voz. 

Expressiu. va. adj. expresivo. 

Exprimir. a. exprimir,expresar. 

Expuls, sa. p. p. de expel-lir. 
expulso. 

Expulsió. f. expulsion. 

Expulsiu, va. adj. expulsivo. 

Expurgació. f. expurgacion. 

Expurgar. a. expurgar. 

Expurgatori, ria. adj. expur- 
gatorio. 

Exquisit, ta. adj. exquisito, pro- 

igioso , precioso 

Exquisitamént. adv. exquisita- 
mente. 

Exquisitat. f. preciosidad. 

Extasiarse. r. arrobarse. 

Extasis. m. éxtasis, éxtasi, rap- 
to,robamiento, arrobamiento. 

Extátic, ca. adj. extático. 

Extemporáneament. adv. extem- 
pordneamente. 

Extemporàneo, nea. adj. extem- 
pordneo. 

Exténdrer. a. y met. extender. 
[| ampliar. || relajar. 

—la roba, la vista, etc. tender. 

ft allargar. estirar, espurrir. 

—r. continuarse, dilatarse,cor- 
rer. se. 

—en lo jog de cartas. tender- 

Extens, sa. adj. extenso. || largo. 


EXT 
44 per extens. adv. por extenso, 
extensamente , extendidamen- 
te. : 
Extensamènt. adv. extensamen- 
te, extendidamente. 
Extensió. f. extension. || vaste- 
—Arq. proyectura. (dad. 
Extensiu, va. adj. extensivo. 
Extensivamént. adv. extensiva- 
mente. [sumacion. 
Extenuació. f. extenuacion, con- 
—Med. inanicion. 
Extenuad, da. adj. extenuado, 
macilento , tábido. : 
Extenuar. a. extenuar. 
Extenuatiu,va. adj. extenuativo. 
Exterior. adj. y m. exterior. || 
extrinseco. 
—m. met. corteza. 
Exterioritat. f. y met. exterio- 
—met. corteza. [ridad. 
Exteriormènt.adv. exteriormen- 
te. 
Exterminador, ra. m. y f. ex- 
terminador. 
Exterminar. a. exterminar. 
Extermini. m. exterminio. 
Extern, na. adj. externo. 
Extés, sa. adj. extenso, lato, 
vasto. [sion. 
Extinció. f. extincion , supre- 
Extingible. adj. extinguible. 
Extingir. a. extinguir, supri- 
mir. || reformar. — , 
Extirpació. f. .extirpacion. 
Extirpar. a. extirpar. 
Extorsió. f. extorsion. 
Extracció. f. extraccion. || saca, 
sacamiento. || rifa. 
Extractar. a. extractar. || minu- 
tar. (ta. || excerta. 
Extracte. m. extracto. || minu- 
Extraènt. p. a. y Mm. extraen- 
te, extractor. (cial. 
Extrajudicial. adj. ertrajudi- 


EXT 

Extrajudicialmént. adv. extra- 
judicialmente. 

Extraordinari, ria. adj. y m. 
extraordinario. [gante. 

—adj. grande, relevante, gi- 

—m. en lo menjar. antipodia, 
antipodio , dupla. 

cosa extraordinaria. aborto. 

Extratémpora. Í. extratempora. 

Extráurer. a. extraer, sacar. 

—l' esperit. Quim. alcoholar. 

Extravagancia. f. extravagan- 
cia. || locura. 

Extravagant. adj. y met. extra- 
vagante. y extraño, parado- 
Jo- limaniaco, mantatico. 

Extravasarse. r. extravasarse. 

Extravenarse. r. extravenarse, 
trasvenarse. 

Extraviad, da. adj. extravia- 
do. || retirado. 

Extraviar. a. y r. extraviar. 

Extravío. m. extravio, desavio. 

Extrem, ma. adj. y m. extremo. 
|| orilla. 

—m. altura. sumidad. 

—de crueltat. sevicia. 

4 demostració d'escrúpol ó d' 
admiració. hazañeria. 

grau. punto. 

48 punta de matalàs, camp, edi- 
fici, etc. cornijal. 

de de extrem á extrem. adv. d 
largo. 

Jen extrem. adv. en extremo, 
extremamente, sobre modo. 

+ reduir al extrem. extremar. 

Extremad, da. adj. extremado, 
extremoso , hazañero. 

Extremadamént. adv. extrema- 


damente. 
Extremamént. adv. extrema- 
mente, en extremo, sobre 
o. [ cion. 


Extremaunció. Í. extremaun- 
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Extremeño, ña. adj. cosa d'Ex- 
tremadura. extremeño. 
Extremitat. f. extremidad. 
Extremunció.f. extremauncion. 
Extremunciar. a. olear, dar la 
uncion. 
Extrèt, ta. p. p. de extràurer. 
extraido, 
—m. extracto, minuta. 
—de regalicia. rabazuz. 


' Extrinsec, ca. adj. extrinseco. 


Extrinsecamènt. adv. extrinse- 

, camente. 

Exuberancia. f. exuberancia. 
xuberant. adj. exuberante. 
Exugador. m. axugador. lo qui 

axuga. enjugador , zahuma- 

—de fusta. camilla. [dor. 

4 llog per axugar. enjugador, 
secadero» 

Exugamá. m. axugamá. paño 
de manos. 

Exugar. a. axugar. enjugar, se- 
car, deshumedecer. 

i consumir lo líquid. agotar. 
xulceració. f. Med. exulcera- 
cion. 

Éxulcerar. a. Med. exulcerar. 

Ey. interj. he, ce, oyes... 

—ey. ola. 


F 


Fa. m. Mús. fa. 

Faba. f. llegum. butllofa. haba. 

—canina. matacan , nuez vo- 
mica. 

tt butllofa. roncha. 

Xen lo cos. habon. 

Fabar. m. camp de fabas. habar. 

Fabera. f. pta. haba. 

Fabet. m. embadalid. meliloto, 
estantio. 


Fabóy Fabolí. m. haba panosa. 


mM 
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Fabordó. m. Mús. fabordon. 

Fàbrica. f. fàbrica. || taller, 
obra, obrador, obraje. 

—d'obra de terra ó de terrissa. 
alfar. 

—de rems. remolar. 

Fabricador, ra. m. y Í. y met. 
Jabricador. (briquero. 

Fabricant. m. abricante, Ja- 

—de barcos. Nàut. constructor. 

—de cardas. cardero.. 

—de cervesa. cervecero. 

—de culebras. pretinero. 

—de monteras. monterero. 

—de palas. palero. 

—de pólvora. polvorista. 

—de raquetas. raquetero. 

Fabricar. a. y met. Jabricar, 
formar, Racer, construir, 
obrar. 

Fábula. f. fábula. || novela. 

+ inventor de fábulas. Jabulis- 
ta, fabulador. 

Fabulos, sa. adj. fabuloso, fic- 
ticio. lía. 

Facció. f. faccion.|| bando, va- 

Faccios, sa. adj. fuccioso, fac- 
cionario, banderizo. 

Vacecia. f. met. trapisonda. 

Fàcil. adj. fácil. || inconstante. 

—de rodar. rodadizo. 

Facilitar. a. facilitar , posibi- 
litar, endilgar, agilitar. 

Facilmènt. adv. fácilmente. 

Facineros, sa. adj. facineroso, 

.  foragido. 
Factible, adj. factible, ope- 
rable , acaecedero. 

Factici, cia. adj. facticio. 

Factor. m. factor. || hacedor. 

—lfor. institor. || asentista. 

Factoria. f. factoria, factoraje. 

Factura. f. factura. 

Fácula. f. Astron. fácula. 


Facultat. f. facultad. I liber- 


FAL 
tad, licencia, impetra. [| voz, 
poder , potestad. 


—pl. posibles. 
Facultatiu, va. adj. y m. fa- 
cultativo. [tivamente. 


Facultativamènt. adv. faculta- 

Facundia y Facunditat. f. fa- 
cundia, pue. parla. 

Facundo, da. adj. facundo. 

Fad, da. adj. empalagoso. 

de dols. dessaborid. soso, zon- 
30, insipido, insulso. 

Fada. f. bruxa. fada. 

Fadri, na. adj. soltero, joven, 
doncel. . [cebo. 

—m. mozo, adolescente. || man- 

—d' algun ofici. oficial. 

—f. zagala. [ría. 

Fadrinatje. m. mocedad , sulte- 

Fadrinejar. a. mocear. 

Fadrinet. m. dim. mozuelo, mo- 
zalbete , mozalbillo. 

Faedor, ra. adj. hacedero. 

Fagina. f. gat salvatge. fuina, 
marta. 

Faisá. m. autèll. einen: 

Faja. f. fruit del fatj. hayuco. 

Fajal. m. terreno plantad de 
fatjs. hayal, hayedo, hayucal. 

Fajol. m. fayol. pta. y llegum. 
alforfon. 

Falaguer, ra. adj. halagúeño. 

Falange. f. falange. 

Falca. f. cuña. 

—de Parada. telera. 

Falcar. a. acuñar. 

Falcidia. f. for. falcidia. 

Falcilla. f. trinxet de sabater. 
trinchete , tranchete. 

Falcó. m. aucéll de rapiña. 
halcon. || alfaneque. 

—de niu. niego. 

-—monteri. montano. 

—<ue perseguex als tudons. pa- 


lumbario. 
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— que salta de rama en rama. 
ramero. 
—roquer. roquero. 
—tagarot. tagarote. 
44 Cassa per medi dels falcons. 
halconerta. 
di gabia de falcons. halconera. 
de semblant al falcó. halconado. 
de pessa d'artilleria. falcon. 
Falconer. m. halconero. 
Falconeria. f. cetreria. 
Falconet. m. dim. pessa d' ar- 
tillería. falconete. 
Falda. f. falda. 
— de la xemeneya. campana. 
—del vestid. halda, faldilla, 
fimbria. [mento. 
—de montaña. falda, falda- 
—met. gremio , seno. 
dt part del cos. regazo. 
delo que tè grans faldas. hal- 


udo. 

Faldada. f. haldada , halda, 
enfaldo. 

Faldellí. m. faldellin, brial, 
basquiña , guardapiés , ro- 
dapiés. 

Faldilla. f. falda, faldamento. 

—pl. saya, basquiña. 

de curt de faldillas. faldicorto. 

Faldilleta. f. falda, faldamen- 
to. || faldar. 

—pl. tonelete. 

—de sans Cristos. pañetes. 

Faldó. m. faldon. 

Falenc. m. falenco. 

Falguera mascle. f. pta. hele- 
cho macho. 

Fal-lacia. f. falacia. 

Fal-lás. adj. falaz. 

Fal-lencia. f. falencia. 

Fal-lera. f. manía, tema, pio, 
matanza, idea, gusanera. 

Fal-libilitat. f. falibilidad. 

Fal-lible. adj. falible. 


FAL 

Fal-lid, da. adj. fallido. 

Fal-lir. a. mentir. 

—n. fallar. 

Falornia. f. embuste, mentira, 
jdcara, trufa, embusteria, 
historia, guadramaña , bo- 
ta, gazapa , gazapo. 

Fals, sa. adj. falso. || fabulo- 
so, fingido , fementido, zai- 
no, trompero , refalsado. || 
espurio , adulterino. || ilusi- 
vo. || sendo. 

—m. hoz. || segur. || falce. 

—de segar. segadera. 

—f. Mús falsa. frio. 

*soldad armad ab fals. falca- 

tt faltad de lley. trefe. 

Falsabraga. f. Fort. falsabra- 

a, tenallon, contramuralla. 

Falsamènt. adv. falsamente. 

Falsari, ria. adj. falsario. 

Falsedat. f. falsedad, falsa. 

Falsejar. a. falsear, desbaraus- 

Falset. m. veu. falsete. (tar. 

Falsia. f. aucèll. vencejo, avion, 
malvis, malviz. 

—pta. culantrillo de pozo. 

Falsificació. f. falsificacion. || 
sofisticacion. 

Falsificad, da. adj. adulteri- 
no. met. 

Falsificador, ra. m. y f. falsi- 
ficador, fulseador. 

Falsificar. a. falsificar. || vi- 
ciar, adulterar. || sofisticar. 

Falsilla. f. trinxet de sabater. 
tranchete , trinchete. 

Falsiot. m. aucéll. avion , mal- 
vis, malviz. 

Falsó. m. hocino. 

Falta. f. falia. || carencia, pri- 
vacion, nulidad, mancamien- 
to. || pobreza , carestia , nece- 
sidad. |) cortedad. || defecto, 
achaque. 
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—de confiansa. desconfianza. 

—de criansa. inurbanidad. 

—de gana. desgana. 

—de sahó. desason. 

—de salud. arguello. 

di erro. marro. 

ik per falta de altre. adv. a fal- 
ta de hombres buenos. 

I Impr. defectos. 

Faltad, da. adj. falto. || falso.||| 

—de cap. acéfalo. [corto. 

—de caxals. desmolado. 

—de forsas. desmarrido. 

—de lley los metalls. feble. 

—de nansas. desasado. 

—de sahó. desazonado. 

Faltar. a. faltar. ||errar, mar- 
rar, hocicar. || restar , men- 

uar , quedar. [fam. 

—a la obligació. hacer novillos. 

de faltársen poc. faltar poco. 

4 morir. fallecer. 

detrobar a faltar. echar menos. 

Falteta. f. dim. faltilla. 

Faluga. f. barco. falúa. 

Fallada. t falla a. 

Fallanca. f. Jayanca. 

Fallar. a fallar. 

Falleba. f. per tancar las por- 
tas. falleba. 

Fallo, lla. adj. y m. fallo. 

Falló, na. adj. airado, mohino. 

Fallonia. f. ira, enojo. 

Fam. f. y met. hambre. 

—canina. canina, hambre cani- 

—fam. gazuza. na. 

dk assitiar per fam. fr. fam. fèr 

assar Ó patir fam. hambrear. 

de bona fam. fr. hambre de tres 
semanas. 

ak mort de fam. hambron. 

Fama. f. fama.llestima, ho- 
nor. || nombre , plaza. || glo- 
ria , celebridad , olor, nom- 
bradia. || memoria. 
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Familia.f. familia. || prole ,pro- 
genie, progenitura, prosapia. 
ll casa, hogar , cuna. 

Familiar. adj. y m. ¿emiliar. 

Ftenir familiars. fr. tener el 
diablo. [rizar. 

Familiarisar. a. y r. familia- 

—r. vulgarizarse , rozarse , en- 
compadrarse. 

Familiaritat. f. familiaridad, 
marcialidad, llaneza , par- 
cialidad. [mente. 

Familiarmènt. adv. familiar- 

Familiatura. f. familiatura. 

Famolenc , ca. adj. famèlico, 
hambriento. 

tk anar famolenc. hambrear. 

Famos, sa. adj. famoso, seña- 

, renombrado, insigne, 
solemne , sonado , sonable, 
afamado. 


* Famosamént.ady ¡femosamente. 


Fámula. f. fámula. 

Fámulo. m. fámulo. 

Fanal. m. farol. 

—de popa. linternon. 

—gran. lampion. 

4 llanterna dels ports de mar. 


anal. 

4 encenedor de fanals. fanalero. 

Fanalás. m. aum. farolon. 

Fanaler. m. fanalero. 

Fanalet. m. dim. farolico, fa- 
rolillo, farolito. 

Fanátic, ca. adj. fanático. 

Fanatisme. m. fanatismo. 

Fandango. m. fandango. 

Fandanguer, ra. adj. fandan- 
guero. 

Fanega. f. fanega , hanega. 

Fanegada. Í. hanegada, fane- 

ada. 

Fahfarria. f. fanfarria. 

Fanfarró. m. fanfarron, ba- 
ladron, farfante, furfan- 


FAN 
ton, jaque, bigornio , valen- 
tacho, matastete, maton, va- 
lenton, bravo, tragahombres, 
perdonavidas. 

*fer lo fanfarró. fanfarro- 
near , fanfarrear. 

Fanfarronada. f. fanfarrona- 
da, fanfarronería, fanfar- 
ronesca , farfantonada, far- 
Jfantoneria , valentonada. 

Fang. m. y met. lodo, barro, 
Jango. 

—per fer tapias. pece. 

—podrid ó corrompud. cieno. 

*exir del fang. fr. met. salir 
del cenagal. 

tt ficarse al Ó en un fang. fr. 
met. empantanarse , meterse 
en un cenagal o en un beren- 
genal. 

*revolcarse en lo fang. ence- 
nagarse. 

ik tráurer del fang. fr. met. des 
atollar , desembarrar. 

Fanga. f. instrumént per fan- 
gar. lara. 

Fangar. a. layar , desvolver. 

—m. fangal, cenagal, atolla- 
dero, revolcadero , utasca- 
dero, bariizal, abarranca- 
dero , lodazal , lamedul , to- 
lladar , ciénaga. 

Fangos, sa. adj. fangoso, lo- 
doso, barroso , cenagoso , li- 
moso. 

Fanguera. f. lodazal, lodazar. 
lodachar, trampal, atolla- 
dero, atascadero. 

Fantarma. f. fantasma, fan- 
tasmon. || marimanta , coco, 
estantigua. || sombra, espec- 
tro, vision , imagen. 

4 brunsid d'una fusta lligada 
en un cordill rodad ab vio- 
lencia. bramadera. 
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Fantasia. f. y met. fantasia. || 
vanidad. 

Fantasma. f. fantasma, imá- 
gen, fantasmon. (ría. 

Fantasmagoria. f. fantasmago- 

Fantàstic, ca. adj. fantastico. 

—m. figuron. 

Fantasticamènt. adv. fantdsti- 
camente. 

Faquí. m. camàlic. faquin, ga- 
napan. 

Faramalla. m. y f. faramalla. 

—m. faramallero, faramallon, 
papelon. 

—f. faràndula , junciana. 

Farándula. f. farándula. 

Faranduler, ra. m. y Í. faran- 
dulero. 

Faraute. m. faraute, truchi- 
man, vendehumos. 

Farbalá. m. falbald, farfald. 

Farcell. m. fardel, lio , envol- 
torio , paca. 

Farcellet. m. dim. fardelejo, 
Jardelillo, atadijo. 

Farcid, da. adj. rellenado , lle- 
no, relleno. 

Farcimènt. m. relieno. 

Farcinata. f. baturrillo, bati- 
borrillo, morralla, bruscate. 

Farcir. a. rellenar, embutir, 
atestar. 

Farda. f. matalotaje. 

4 dret de farda. farda. 

Fardatje y Fardam. m. jarcia. 

Fardell. m. farcell. fardel, llo, 
envoltorio. 

Fardellet. m. dim. fardelejo, 
Jardelillo, atadijo. 

Fardo. m. fardo, fardel, ba- 
la, paca. 

—gran. balon. 

—major 6 menor de mitja cár- 
rega. trangote. Com. 

Farfotalla. f. pamemar 


290 FAR 

Farga. f. ferreria, herrería. 

Fargaire. m. forjador. 

Farigola. f. pta. tomillo. 

—per las salsas Ó sucs. salsero. 

iterreno poblad de farigolas. 
tomillar. 

Farina. f. harina. 

—de blat y espelta. crimno. 

—dexatada ab aigua. harinado. 

—d'ordi mitj molta. farro. 

—grossa. Soma, zoma. 

% passar farina. cerner. 

—pl. farinetas. puches , polea- 
das. (harinoso. 

Farináceo, cea. adj. farinaceo, 

Farinaire. m. harinero. 

Fariner, ra. adj. y f. harinero. 

Farinetas. f. puches, poleadas. 

—ab mel. gachas. 

—d'ordi. alejijas. 

-——grumullosas. polenta. 

*jog de daus. rentilla. 

Farinos, sa. adj. harinoso, fa- 
rináceo. 

Farisàic, ca. adj. farisdico. 

Fariseisme. m. fariseismo. 

Fariseu. m. fariseo. 

Faristol. m, atril. 

—de cor. facistol. 

Farmacéutic, ca. adj. farma- 
ceutico. 

Farmàcia. f. farmacia. 

Farmacopea. Í. farmacopea. 

Farot. m. arbre. tilo. 

Farraginal. adj. ricial. 

—m. herreñal , herrenal. 

Farraguista. m. farraguista. 

Farratje. m. herren, farraje. 

Farratjar. a. forrajear. 

Farrigofarrago. m. farrago. 

Farro. m. mazamorra. * 

Farsa. f. farsa, tramoya. 

Farsálic, ca. adj. farsálico. 

. Farsant, ta. m. y £. farsante, 

tramoyista. 


FAS 

Fart, ta. adj. y met. harto. || 
repleto, lleno. [hora. 

Mm. hartazgo.|| comilona, za- 

—de bastonadas. manta de pa- 
los. 

—de caminar. despernado. 

—de cóssas Ó patadas. pisa. 

—de garrotadas. paliza. . 

di ferse un fart. darse un har- 
tazgo. 

* home fart. comilon, gloton, 
zampatortas, gomia, zam- 
papalo , zampabollos. 

Fartanera. f. glotonería, comi- 
lona, francachela, traga- 
zon, tragonia, tragoneria. 

Fartaneria. f. voracidad. 

Farum. m. husmo. 

—de la vianda passada. tasto. * 

sentir la farum. husmear. 

Farumejar. a. y n. husmear, 
oliscar. 

Fas. f. cara. faz. 

*per fas Ó per nefas. adv. por 
Jas ó por nefas. 

Fasces. t. pl. faces. 

Fascinar. a. fascinar. 

Fasol. m. llegum. judia, ha- 
bichuela, alubia, judihuclo. 

—bòrd. alhehenge, vegiga de 
perro. (reta. 

Fasolet. m. llegum. Judía de ca- 

Fásols y Fásos. m. pl. tinieblas. 

Fastidi. m. y met. fastidio. || 
disgusto. 

Fastidios, sa. adj. y met. fas- 
tidioso, hastioso. ij empala- 
goso. 

Fàstig. m. y met. fastidio.|jas- 
co, ndusea, empalagamien- 
to, empalago, aburrimiento. 
li hastio , tedio. || denuesto. 

fer fástig. dar asco. 

detenir fàstig. tediar. 

4 dir fàstigs. denostar. 


7 FAT 

Fastigos, sa. adj. fastidioso. || 
empalagoso. 

—met. tedioso , enfadoso, im- 
pertinente, machaca, macha- 
con, sobon. (ahito. 

Fastiguejad, da. adj. fastidioso, 

Fastiguejar. a. r. y met. fusti- 
diar.ljatediar, enfadar, es- 
tomagar , aburrir, ofender, 
enhastiar , hartar. ll empala- 

—n. heder. [gar. 

—r. met. embanarse, secarse. 

Fàstos. m. pl. anals. fústos. 

Fat. m. hado, fato. 

Fatal. adj. fatal. 


Fatalisme. m. fatalismo. 
Fatalista. m. fatalista. 
Fatalitat. f. fatalidad. 


Fatalmént. adv. fatalmente. . 

Fatidic, ca. adj. fatídico 

Fatig. m. reventadero, fatiga, 
Jatigacion. 

de pantex. resuello. 

Fatiga. f. fatiga, fatigacion, 
Cansancio, rendimiento, mo- 
limiento, pesadez, molienda, 
moledura , ajobo, laceria. |] 
tarea. 

Hi acció de fatigar. tanteo. 

Fatigad, da. adj. cansado, tra- 
bajado, laso, transido. 

Fatigador, ra. m. y f. fatiga- 
dor. 

Fatigar. a. y r. fatigar, can- 
sar, rendir, aperrear. 

—en las vendas. tantear. 

—r. aporrearse , exhalarse, 
hipar , reventar, sudar. 

Fatigos, sa. adj. fatigoso, tra- 
bajoso, operoso. 

Fatiller, ra. adj. fruslero. 

Fatilleria. f. Prisleria , Chu- 
chería. 

Fatj. m. arbre. haya. 

de fruit del fat, fabuco. 

4 4 


FAX 

Fatuitat. f. fatuidad. 

Fatuo, tua. adj. fatuo, lelo, 
mentecato. 

Fatxa. f. facha, talante, fron- 
tispicio. 

Fatxada. f. fachada, frontis, 
frontispicio, frente. 

Fatxenda. adj. y f. fachenda. 

—adj. fachendista, vanidoso, 
vano , achulado , presuntuo- 
so, presumido , quijote. 

—f. presuncion, presuntuosi- 
dad , vanistorio, alarde, re- 
gúeldo. 

Fatxendada. f. quijotada, pa- 
vonada. 

Fatxendejar. a. fachendear, pa- 
vonear, farolear, regoldar. 

Fatxendero, ra. adj. fachenda, 

Jachendista, quijote , pre- 
ciado , virote, "forolon : pi- 
saverde. 

Faula. f. fábula. fábula. 

Fausto, ta. adj. y m. fausto. 

—m. fasto, bodio, vanidad, 
presencia. 

ds ple de fausto. faustoso, fas- 
toso , fastuoso. 

Faustuos, sa. adj. fastuoso, 

fastoso , faustoso. 

Fautor. m. fautor. 

Favet. m. meliloto. 

Favor. m. favor.llamparo, asis- 
tencia, proteccion. || servicio. 
livalimiento, privanza, gra- 
cia. [ pro. 

F+en favor. adv. en favor, en 

Favorable. adj. fuvorable, 

prospero , propicio , segun- 
"do, enderezado. 

Fayorit y Favorito, ta. adj. fa- 
vorito, valido, privado, pro- 
tegido. fra. 

Faxa. f. faja. ll gaya, lista, ti- 

e bayeta. estomaguero. 
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—de criatura. fajero. 

—de fullas que portan los indis. 
pampanilla 

—de las pareds. rodapie. 

—dels indis. mástil. 

—de militar. trena. 

—en los adornos. franja. 
—per ceñir lo ventre. pretina, 
ceñidor, cincho, recincho. 

—per lligar. venda. 

Faxad, da. adj. ceñido. 

—Blas. faj ajero. 

ren m. faxa de Lajero. 

Faxadura. f. fajamiento. 

—Náut. fajadura. 

Faxar. a. fajar. || ceñir. 

—fort. recinchar. 

tornar á faxar. receñir. 

Faxeta. f. dim. fajuela. 

Faxina. f. fagina, tinada, fa- 
ginada. 

Fayol. m. pta. y gra. alfor- 
Jon, trigo sarraceno. 

Fe. f. y met. fe. 

—met. autoridad , credito. 

—pta. herba fe. heno. 

3 á fe. per ma fe. adv. d la fe, 
para ó por mi santiguada. 

48 bona fe. buena fe, llancza. 

de camp d' herba fe. henar. 

4ecubrir ab herba fe. henhe- 
nar. 

Fealdat. f. fealdad, fiereza. 

Feamènt. adv. feamente. 

Febre. f. fiebre, calentura. 

—maligna. tabardillo, tabar- 
dete. 

% entrar la febre. entrar o aco- 
meter la calentura. 

Rerrar las febres. cortar la 
calentura. 

Febrada. f. calenturon. 

Febrer. m. febrero. 

Febrifugo, ga. adj. Med. febri- 


Jugo. 


FEL 

Febron. m. calenturon. 

Febros, sa. adj. lo qui patex 
febres. calenturiento , febri- 
citante , atercianado. 

terreno febros febril. 

Fecial. m. fecial. 

Fécula. f. fécula. 

Fecundació. f. fecundacion. 

Fecundar y Fecundisar. a. fe- 
cundar, fecundizar, ferti- 
lizar. 

Fecunditat. f. fecundidad. || 
feracidad. 

Fecundo, da. adj. fecundo, fér- 
til. li criadero. || loco. 

Federal. adj. federal. 

Federatiu, va. adj federativo. 

Fefacient. adj. for. fehaciente. 

Feina. f. faena, trabajo. 

—casera. hacienda. 

—tallada. tela. [pezones. 

ab prou feinas. adv. d tro- 

f*kexirne ab prou feinas. fr. sa- 
lir d nado. 

4e haberhi feina del ofici. fr. 
correr el oficio. 

48 l'obra que s'traballa. labor. 

de traball fet. obra. 

Feiner, ra. adj. hacendoso, la- 
borioso. 

Feineta. f. hacendija,hacendeja. 

Fel. m. y met. huel. 

— de la terra. pta. hiel de tier- 
ra, centdurea menor. 

—sobrexid. intericia, aliacan. 

de barrejar ab fel. enhielar. 

donar fel á béurer. ahelear. 

* sentirse á fel. ahelear. 

de sobrexir lo fel. atiriciarse. 

*tráurer lo fel. fr. met. echar 
los bofes 6 los higados. 

Felicitació. f. felicitacion. 

Felicitar. a. felicitar, cumpli- 
mentar, gratular. 


Felicitat. f. felicidad, dicha, 


FEN 
bienaventuranza , bienandan- 
sa. 

Feligrés, sa. m. y f. feligres. 

Feligresia. f. pri: cola- 
cion. [boyante. 

Felis, ssa. adj. feliz. || bendito./) 

de fer felis á algú. afortunar. 

Felismènt. adv. felizmente. 

Felonia. f. felonia. 

Felpilla. £. cert cordó. Jelpilla. 

Feltre. m. fieltro. 

Fellonía. f. felonia. felonia. 

Fèm. m. y pl. estiércol , basu- 
ra. || porqueria. za. 

—d' alguns animals. frez, fre- 

—del bestiar. xerri. chirle, sir- 
le, sirria, cagarruta. 

—pudrids. mantillo. 

—secs per escalfar los forns. 

- burrajo. [lizo. 

a semblant als fèms. esterco- 

Femada. f. estercoladura , es- 
.tercolamiento , estercuelo. 

Femador. m. estercolero, ester- 
quero, basurero. 

Femar. a. estercolar. 

—las viñas ab drapots. Agric. 
entrapar. 

Femataire. m. estercolero , es- 
terguero , basurero. 

Femella. f. hembra. 

—dels aucèlls. pájara. 

—dels torns y caragols. tuerca. 

Femení, na. adj. femenino, fe- 
menul. 


Femer. m. estercolero, mula-' 


dar, pudridero, podridero, 

basurero, esterguilinio. 
Fempta. f. estiércol. [ frez. 
—d' alguns animals. Jreza, 
Femptos, sa. adj. Med. fecal. 
Fenici, cia. adj. fenicio, fenice. 
Fenigrec. m. pta. fenogreco, 

alholba. 
Fénix. m. y met. féniz. 


FER 

Fenómeno. m. fenomeno. 

Feo, ea. adj. lletj. feo. 

Fer, ra. adj. fiero. 

—H. fiera. 

Fèr. a. hacer. || obrar, operar. 
[| formar, construir, fabri- 
car || dejar. || usar. 

—acció Ó la acció. hacer ade- 
man. 

—á cop de pufís. fr. met. fèr 
depressa. hilvanar. 

—alsar la cassa. levantar la 
casa. 

—altra cara. mudar de sem- 
blante ó de color. 

—altre véurer. tener otro ver. 

—anar.donar movimènt. mover. 

—anar la cua. colear, menear 
la cola. 

anar las alas. aletear. 

—anar las mans. móurerlas. 
ntanotear. 
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—anar las mans. traballar de- 


pressa. menear las manos. 

—anar lo cap. cabecear , me- 
near la cabeza. 

-—anar. móurer d'una à altra 
part. menear. 

—anar per portas. echar por 
puertas. 

—anar per un matex calendari. 
llevar por un rasero. 

—afis. cumplir años. || hacer 
años. 

——asos. fr. met. tenir mala sort. 
echar azar. 

—á tots. en lo jog de cartas. 
arrastrar. 

—fr. met. fèr net. dar finiquito, 

—badalls y creuetas. fr. met. 
no haber menjad. hacerse cru- 
ces, estar por esta cruz de 
Dios. 

bè. hacer bien. || beneficiar. 


—bo. parecer bien. 


4 h 
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—bógit los arbres. hacer pompa. 

—bona ó mala cara. fr. poner 
buen o mal semblante. 

— broma ó bulla.fr.meter bulla. 

—bulla ab algú. chulearse, 
burlar. 

—bullir lo cap ó lo señ. atur- 
dir la cabeza. 

—burrada. en lo jog de cartas. 
renunciar. . 

—callar las criaturas. acallar. 

—callar las malas llenguas. dar 
un tapaboca. 

—campana. fr. met. faltar al 
aula. hacer novillos. 

-—canons. posar lo fil, seda, etc. 
encanillar. 

—cap á algun llog.dar, ir á dar. 

—cara. algun edifici. hacer fa- 
chada. 

—cara als perills Ó traballs. 
arrostrar. 

—Cara. resistir. hacer cara o 
frente. 

—carotas. hacer visajes. 

—cas. hacer caso. || mirar, 
atender. 

—castells al aire. fr. met. ha- 
cer castillos en el aire. 

—catúfols. fr. fam. chochear, 
caducar. 

—cáurer. derribar. 

—ceremonias. fr. met. hacer 
gestos á alguna cosa. 

—cessió de béns. fr. desampa- 
rar sus bienes. 

—cófis y mófis. fr. fam. hacer 
mangas y cabezones. 

—com que se li ha olvidad. fr. 
hacerse olvidadizo. 

—com que s' vol fèr alguna co- 
sa. hacer ademan, amagar. 

—com qui no ho sab, Ó com 


que vé de nou. fr. hacerse 
e nuevas. 
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—com qui no ho veu. fr. hacer 
la vista gorda. 

—compares y comares. fr. ha- 
cer mangas y cabezones. 

—cop. fr. met. dar golpe. 

—cop Ó impressió. labrar. 

—córer. fr. met. robar. lim- 
piar, saltear. 

—córrer la veu. fr. echar d sol- 
tar la voz. 

—criaturadas. nmiñear , mucha- 
chear. 

—crid. fr. dirse mòlt. sonarse. 

—crids. dar voces O gritos, vo- 
cear. 

—de testimoni. atestiguar. 

—donar toms ó voltas. rodear, 
voltear. 

—donar un surt. fr. sobresaltar. 

—durar ó allargar. fr. econo- 
misar. endurar. 

—embuts. fr. met. tartajear, 
tartalear. 

—encant. fr. almonedear. 

—posar sens orde ni concert. 
met. desparramar. 

—éns rationis. fr. fam. hacer 
sus mementos. 

—entrar. entrar. || meter. 

—escandalls. fr. hacer aspa- 
vientos. [ patear. 

—escarabats. fr. met. garra- 

—escarni ó escarnot.escarnecer. 

—esclafits de riurer. fr. dar 
carcajadas 

—escuma. fr. espumar , des- 
pumar. 

—esquellots. fr. dar cencerrada. 

—estar á ralla. fr. tener d raya. 

—estudiar. fr. dar estudios. 

—exir á algú los colors en la 
cara. fr. sacarle los colores, 
ponerle colorado. 

-—exir de mare. fr. met. sacar 
de madre. 


FER 

—exir de tino. fr. desatinar, 
desatentar. 

—farum. fr. husmear, oliscar. 

—fástig. fr. dar asco. 

—ftr. mandar hacer. 

—fèr llog. hacer calle. 

—feredat. fr. meter grima. 

—festas. fr. met. cocar, popar, 
hacer fiestas. 

—fetor ó pudor. fr. heder. 

—ficar en un forad d'arañas. 
fr. met. meter en un zapato. 

—figuras. fr. met. hacer gestos. 
|| cocar , hacer cocos. 

—fils los licors. hacer madeja. 

—fog. encéndrerlo. encender 
lumbre. 

—fortor. fr. trasminar. 

—fosca. fr. estar oscuro. 

— fressa. fr. hacer que hacemos. 
|| vocear. 

—fretura. hacer falta. 

—fugir. ahuyentar. |l ojear. 

—hereu. nombrar heredero. 

—jog. hacer juego, jugar. 

Aa briba. Dorca , bribar. 

—la figa. fr. fam. dar higas, 
hacer la higa. .' beza. 

—la figuereta. fr. estar de ca- 

—la garagara. hacer el buz. 

—la pala. fr. met. meterla pala. 

—la seva. fr. hacer su negocio. 

—lo ball del poll. fr. conco- 
merse , reconcomerse. 

—lo botj. loquear. 

—lo bus. fer la garagara. ha- 
cer el buz. 

—lo cor fort. fr. met. hacer de 
tripas corazon. 

—lo desentés. fr. darse por 
desentendido, hacer dejar 4- 
vas, hacerse memo. :- 

—lo dropo. fr. haragangar. 

—lo guapo. guapear. 

—lo jas. met. mullir, 
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O manco. manquear. 
—lo mandra, lo dropo. Àara- 
anear. [cina. 
—lo mort. fr. hacer la morte- 
—lo peterrèll. fr. hacer pucheros . 
—lo plaga. fr. truhanear. 
—l'orni, lo tonto. fr. hacerse 
memo. bre. 
—lo sobrescrit. fr. poner el so- 
—los ulls grossos. fr. met. ha- 


cer la vista gorda. 
—lo tato. fr. fam. hacer la a- 
cechona. [zafarse. 


—lo tonto. fr. hacerse memo, 

—lo traidor. fr. met. per no 
traballar. hacer la de rengo. 

—lo vagamundo ó lo vagarro. 
haraganear , holgar. 

—l'ullet. fr. hacer del ojo. 

—llampegs. relampaguear. 

—Mástins. dar lástima. 

—lliga. Ugarse. 

—lliga á part. fr. hacer corro 
aparte. 

—llit. hacer cama. 

—llog. hacer plaza.|¡dar lugar. 
|| despejar. li dar el lugar. 

— llum. alumbrar. 

—magarrufas. fèr festas. mi- 
mar, cocar. 

—mal. hacer mal. ii doler.lj las- 
timar , maltratar. 

—mal á algú. hacer mal ter- 
cio, desayudar. 

—mal als ulls ó a la vista. fr. 
quebrar los ojos. 

—qmala cara ó cara d'enfadad. 
poner gesto, ponèrse de mal 
semblante. 

—malbe.fr.echar d perder, per- 
der , menoscabar , malear, 
maliciar , maltratar, desba- 
ratar, abrasar , malrotar, 
malbaratar. Oques. 

—malvas. met. fam. hacer bo- 
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—marrada. rodear. 

—mella. fr. hacer mella. 

— memoria. hacer memoria, re- 
cordar. 

—micas , Ó micas y bocins. fr. 
hacer añicos. 

—mitj dia. fr. dormir la siesta, 
sestear. 

—movimènt alguna obra. re- 
sentirse. (tear. 

—movimènts de mans. mano- 

—net. fr. met. dar finiquito. 

—niu los aucèlls. nidi ficar. 

—nosa. embarazar. 

—noyadas. fr. niñear, mucha- 
chear. 

—olor. dar olor, oler. 

e—ombra. hacer sombra. 

—oscas. mellar. 

—0us. a0var. 

—pampallugas la llum. hacer 
sombrajos. 
—pampallugas los ulls. fr. te- 
ner telarañas en los ojos. 
—panxa la pared, etc. hacer 
comba. [rajas. 

—parts. hacer partes, hacer 

—passar ab rahons. fr. dar con 
la entretenida. 

—passar mala vida. fr. dar 
mala vida.' [monio. 

—patrimoni. constituir patri- 

—péndrer cos. espessir algun 
liquid. dar cuerpo. 

—pensemènts al aire. fr. qui- 
merizar. 

—pérdrer l'afició. desa ficionar. 

—pérdrer l'entenimènt. volver 
d uno loco. 

—pérdrer lo judici. quitar el 
Juicio. 

—petar. romper. 

—menjar. met. despabilar, ven- 
dimar. 

—petar á terra. fr. derribar. 
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—petar la claca. fr. garlar, 
parlotear , trapalear. 

—petar las dènts. fr. dar dien- 
te con diente. 

—petar lo fuet. latiguear. 

—petar lo fuet, fona, etc. chas- 

uear. 

—petar los dits. fr. castañetear. 

—pits y llonsas. fr. met. hacer 
mengas y cabezones. 

—pobre. fèr tornar pobre. em- 
pobrecer. 

—pols. levantar polvareda. 

—por. dar miedo, causar es- 
panto. lasombrar , pasmar. 

—puja ó pujada. subir. 

—punta als instrumènts de fer- 
ro. apuntar. 

—quartos. escorterar. descuar- 

—mpyasgos. rasguear. [tizar. 

—repunt. pespuntar. 

—retirar. fr. retirar. 

—ríurer. fr. dar risa. 

—ronda. fr. ir de ronda. 

—ronda. marrada. rodear. 

—ruxim.molliznar, molliznear. 

—saber. participar, avisar. 

—sac y soga. fr. met. fer d' 
algú lo que sen' vol. hacer 
cera y pábilo. 

—sas feinas. fr. fam. hacer sus 
menesteres. 

—sas feinas. fr. fer de cos. ha- 
cer del cuerpo. 

—sa via ó son cami. ir O trse 
su camino. 

—servey. fr. servir. 

—son cami. tr O irse su camino. 

—soroll. fr. hacer o meter ruido. 

—saroll de peus. fr. triscar. 

—utxiy la pared. relejar. 

—tapGap lo cor. fr. latir el co- 
razoh. 

—tenir ó estar peu à rotllo. fr. 
tener d raya. 
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—tiretas. fr. fam. vomitar. 
—omborellas. fr. dar tumbas. 
—tornar bermell. fr. enrojecer. 
—met. sonrojar. 
—tornas. fr. crèxer ó aumentar. 
cundir. 
—torta. fr. marrada. rodear. 
—Arapacerias. fr. trapacear. 
—hrabtocar. volver á uno loco. 
—traveta. fr. armar una zan- 
cadilla, dar un trasp:e. 
—trèvas. fr. hacer treguas. 
—tro. fr. met. meter ruido. 
—tuí. oliscar , husmear. 
—una aposta. a tar. 
—una bacaina. de. descabesar. 
—una capa mal tallada. fr. met. 
dar un corte. [llave. 
—una cleu falsa. falsear la 
—unacrida. fr.pregonar, echar 
un pregon. 
—una dexa. fr. mandar, hacer 
una manda. 
—una passada Ó partida de al- 
gun jog. echar una mano. 
—en la mitja. dar o echar una 
vuelta. pqltar. 

—un bòt. fr. met. enfadarse. 

—un cabussó. fr. dar una zam- 

- bullida. 

—un esboranc. fr. desgarrar, 
hacer un desgarron. 

—un fart de lleña. fr. dar una 
tunda de palos. 

—un guant. fr.echar un guante. 

—un palm de morros. fr. met. 
estar con tanta geta. 

—un palm d'orellas. fr. met. 
abrir tanto el oido. 

—un propi. fr. despachar un 
propio. 

—un sarió de bastonadas. fr. 
met. dar una manta de palos. 

—un trenc. fr. descalabrar. 
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—en vahitot. fr. met. echar el 
resto. 

—venir á la memoria. fr. re- 


—venir bè. fr. ajustar. 

—venir ganas de riurer. fe. dar 
gana de reir. 

—ventositats. fr. ventosearse, 
ventearse. 

—volta. marrada. rodear. 

—vómit. fr. dar asco. 

—y desfèr. fr. tejer y destejer. 

di contrafèr. remedar. 

de despedir alguna cosa del cos. 
arrojar. 

de facil de fer. Àacedero. 

arférne alguna. fr. hacer al- 

un mal recado. 

* iérne mal lo cor. fr. dar ma- 
la espina. 

Hno fer. omitir. 

Hno fer embuts. fi. met. 
morderse los labios. 

no fér estat. no fèr cas. 
hacer caso O merito. 

ik no fèr res. fr. holgar. 

ono poder ferhi més. fr. 
poder mas. 

no tenir res que fér. fr. 
tener que hacer. 

*Bplantar. plantar, sembrar. 

di produir fruit las plantas. lle- 
var. [dificar. 

qutornar á fèr. rehacer. || ree- 

—r. hacerse. || acostumbrarse, 
curtirse. 

— ab gènt baxa. fr. adocenarse. 

—aborrir. odiarse. 

—agre. fr.met. férse repugnant. 
hacerse cuesta arriba. 

—amigs, los que estaban re- 
ñids. fr. amistarse. 

—amo. hacerse dueño. 

—bulla. fr. chancearse, chu- 
learse. ; 


no 
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—clar. fr. amanecer. 

—compte. fr. hacer cuenta. 

—Cucs. fr. agusanarse. 

—descals un frare calsad. des- 
calzarse. 

—dia. fr. amanecer. [se. 

—dur. tornarse dur. endurecer- 

—estrafi. apartarse de la fami- 
liaritat. enajenarse. 

—fonedis. fr. fóndrerse Ó desa- 
paréxer alguna cosa. oscure- 

»  Cérse, 

—fort. fr. á copia de traballar. 
endurecerse. guar. 

—fort lo guix, morter, etc. fra- 

—fosc. fr. oscurecer. ll ano- 
checer. 

—gran ó gros. fr. crecer. ||en- 
gordar. se. 

—Jogs. fr. chancearse, chulear- 

—malbé. echarse d perder, ma- 
learse , rematarse. [se. 

—malbé las fruitas, etc. dañar- 

—malbè los diners ó bèns. mal- 
baratar. 

—malvoler. fr. malquistarse. 

—negra nit. fr. cerrar la noche. 

—nit. anochecer. 

—passar la fam. fr. matar el 
hambre. [zamparse. 

—petar. fr. met. menjarse. 

—portar ó menar respecte. fr. 
hacerse respetar. 

—pregar. fr. hacerse de rogar. 

—señas. fr. hablar por señas. 

—tot ulls. fr. met. ver con mu- 
chos ojos. 

—trossos. fr. hacerse pedazos || 

hacerse astillas, rajas, pis- 

cas.|| estrellarse. * [tortilla. 

—una coca. fr. met. hacerse 

—una panxa. fr. fam. darse 
una panzada. 

—un fart, un tip. fr. darse un 


hartazgo. 
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—un x0p. fr. hacerse una zarpa. 

—vespre. anochecer. 

44 al fèrse fosc. adv. al cerrar 

_ del dia, al anochecer. 

h engrexarse. embarnecer. 

je néxer plantas. nacer. 

no ho faré may. expr. no en 
mis dias. 

hi no m'fassas parlar, ó dir lo 
que no ting ganas. expr. no 
me saques la lengua d pasear. 

Fera. f. fiera, salvajina. 

Feracitat. f. feracidad. 

Ferás. adj. feraz. 

Feredad. f. grima. 

Feresa. f. fiereza. || bravura. 

t* feredad. grima. 

Ferésteg, ga. adj. salvaje, mon- 
taraz, ferino, cerril, zaha- 
reño, furo, saltero, cimar- 
ron. 

Feria. f. fea livacacion. 

Feriad, da. adj. feriado. 

Ferial. adj. ferial. 

Ferid, da. adj. herido. || apo- 
pletico. 

Ferida. f. herida , herimiento, 
vulneracion. 

—ab arma de punxa. mohada. 

—ó señal en la cara. fam. per- 
signumcrucis. 

Feridura. f. apoplejia. 

it accidentad de feiidura. apo- 
plètico. 

Ferir. a. y met. herir, vulnerar. 

—ab llamsa. alancear. 

—al toro ab la llansa. rejonear. 

—en las caderas. descaderar. 

—l' espatlla. despaldar. 

—lo cor. met. atravesar el co- 
va20n. 

—met. zaherir. 

di pegar una cosa ab altra. cho- 
car, topar. [ plejía. 

—r. dar un accidente de apo- 
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Ferli. m. moneda antiga. ferlin. 

Ferm , ma. adj, y met. firme. 
ll Ajo, estable, válido , se- 
guro. || fuerte, infracto. || 
entero , sólido. || tieso, infle- 
xible. 

de mantenirse ferm. Ír.cerrarse. 

% posar ferm. fr. afirmar. 

Ferma. f. ceja. 

—en los vestids. ruedo. 

Fermamènt. adv. firmemente. 

Fermansa. f. fianza. || segura- 

Fermar. a. atar. tor: 

—las cabalcaduras. arrendar. 

Feimènt. m. fermento. 

Fermentació. f. fermentacion. 

Fermentar. n. fermentar , her- 
vir, revenirse, cocer. 

—la pasta ab lo llevad. lendar. 

—r. las conservas. rehervir. 

Fermentatiu, va. adj. fermen- 
tativo. 

Fermesa. f. y met. firmeza. || 
solidez , persistencia. || vali- 
dacion. I 

—met. teson, valor, aguante, 
inflexibilidad , igualdad de 
dnimo, perseverancia , ner- 
vosidad, nerviosidad. 

Fernandina. f. especie de tela. 
Jernandina. 

Ferocitat. f. ferocidad, ferocia. 

Ferós y Ferotge. adj. feroz, 
bravio, truculento, monta- 
ra2. || hampo , hampon. 

Ferrada. f. galleda. pozal, her- 
rada. 

dt aigua ferrada. herrada. 

Ferradura. f. herradura. 

*enseñar las ferraduras. fr. 
mostrar las herraduras. 

Ferramenta £.herramienta,her- 
raje. 

W*caxa de posar la ferramenta. 
herramental. 
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Ferrar. a. herrar. 
—ous. estrellar huevos. 
de guarnir de ferro. ferrar. 
Ferrarés, sa. adj. cosa de Fer- 
rara. ferrarés. 
Ferrer. m. herrero, herrador, 
mariscal. 
Ferreria. f. herreria , ferreria. 
—met. mania. mania, tema, 
idea. [reruelo. 
Ferret.m. dim. herrezuelo, her- 
—de gerrer. atifle , caballete. 
Ferro. m. hierro, fierro. 
——bermell ó bullènt. hierro ca- 
—colad. arrabio. (hente. 
—de la fletxa. casquillo. 
—Quim. marte. 
di gust Ó sabor de ferro. herrin. 
4t donar sabor de ferro. her- 
rumbrar. 
kfér tornar lo ferro bermell. 
calear. (rar. 
4t guarnir de ferro. herrar, fer- 
marcar ab ferro. ferretear. 
dt rovell de ferro. herrin. 
tenir ó péndrer sabor de fer- 
ro. herrumbrar. 
di traballar cosas de ferro. fer- 
retear. (bedes. 
—pl. los tres peus del fog. tré- 
Férreo, rrea. adj. férreo. | 
Ferruginós, sa. adj. ferrugino- 
80 , ferrugineo , ferrugiento. 
Fértil. adj. fértil, Jeras, pin- 
gue, opimo, uberrimo, fe- 
cundo. 
Fertilisar. a. fertilizar. 
Fertilitat. f. fertilidad, fera- 
Févula. f. fre. [cidad. 
Fervènt. adj. ferviente. 
Fervor. m. fervor. ll osadía. 
Fervorós. sa. adj. fervoroso, 
ferviente. || osado. 
Fervorosamènt. adv. fervorosa- 
mente. 
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os, fe ds rd 

"es, fesa. adj. esquerdad. par- 

tid. hendido. A P 

Fesol. m. fasol. alubia, judía. 

Fesomía. f. fisonomía. fisonomia. 

Festa. f. fiesta. ll festividad, 
funcioni feria, huelga. |¡hol- 

anza, popamiento, regodeo. 

tefer festa. feriar. 

—pl. demostració de cariño. ar- 
rumaco. 

tfér festas. mimar ,' popar. 

de publicar las festas. fr. echar 

s fiestas. 

Mlo qui cuida de las festas. 
Jestero. 

Feste enllá.expr.hazteallá,oxte. 

Festejador, ra. m. y f. festeja- 
dor, cortejador , cortejante. 

Festejar. a. foste jar, galantear. 
[| cortejar. !! Peste 

Festetj. m. festejo, galanteo, 
cortejo. || festeo. 

Festi. m. festin. 

Festiu, va. adj. festivo. || céle- 
bre. || risueño. 

Festivitat. £. festividad. 

Festó. m. feston. 

fer festó. festonear. 

Festug. m. arbre. alfónsigo. 

Fet, ta. p. p. adj. y m. hecho. 

—adj. mostrado. 

—m. acto, accion. || hechura. 

—al revés. prepdstero. 

—malbè. 1rasmochado. 

—un xop. hecho una sopa. 

+ bèn fet. pulido. 

ik cert jog. escondite. 

38 de de adv. de hecho, de 
Jacto. 

* mal fet. trabajoso. 

tenir mòlt tros de cami fet. 
tener mucho andado. 

Fetje. m. higado. 

—d' animals petits. higadilla, 
higadillo. 
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4etrúurer lo fetje. fr. echar los 
higados, los bofes. 

Fetjera (herba). f. pta. hepd- 
tica. 

Feto. m. feto, engendro. 

Fetor. m. hedor, hediondez, 
fetor. 

Fetxa. f. fecha, data. 

—anticipada. antedata. 

48 posar la feixa ó lo dia. fe- 
char, datar. [tedatar. 

48 posar la fetxa anticipada. an- 

Fetxuria. f. fechoria, fechuria. 

Feudal. adj. feudal. 

Feudalisme. m. feudalismo. 

Feudatari. m. feudatario. 

Feudalitat. f. feudalidad. 

Feudo. m. feudo. 

Fex. m. haz. 

-—de cosas amontonadas. ovillo. 

—d' encenalls ó leña menuda. 

ogole. 

LS f. bancal. 

Fexet. m. dim. hacezuelo, ha- 
cecico, hacecillo, hacecito. 

Fexina. f. faxina. fagina, fa- 

inada. 

Ffaut. m. Mús. fefaut. 

Fi. adj. fino. 

—m. fin. || término, remate, 
fenecimiento , terminacion, 
conclusion , ultimidad, coro- 
na. || extremo, cabo, rema- 
te, parada. || objeto, causa. 
ll centro. || suelo, de 

—com la seda. ase . 

—de la balansa. fiel. 

—de la romana. romanador, 
romanero. 

—mel. mira. 

mal fi. adv. al fin, al cabo, á 
la postre. 

4t donar fi.fr.dar fin, finalizar. 

testar al fi de la balansa. fr. 
estar en caja. 


FIB 
A fins al fi. adv. hasta el fin, 
supremamente. 
qe lo que tè fi. perecedero. 
de mitj fi. entrefino. 
4 mort. fallecimiento , fina- 


nuento. 

dt posar al fi de la balansa. en- 
fielar. 

tirar à dos fins. fr. tirar d 
dos chitas. 

Fiador. m. fedor, garante. 

% surtir fiador. garantir. 

Fiambre. m. fiambre. 

—de carn trinxada. salpicon. 

Fiambrera. f. fiambrera. 

Fiansa. f. fianza. || garantía, 
seguridad, abono ,. sanea- 
miento. || fiador, segurador, 
rehen. 

—for. satisdacion. 

% compañ de fiansa. confiador. 

4 fer ansa. salir fiador, fiar, 
garantir. 

Fiar. a. fiar.|| prestar. || con- 

d 


ar. o. 
al fiad, y á fiar. adv. al fia- 
Fiat. expr. fiat. 

Fibla. i per tràurer liquids d' 
algun vas. sangrador. 

—per tráurer aigua dels regs. 
sangradera. 

Fiblada. f. picada, picadura, 
picazo, escocimiento. 

—de mal de ventre. retortijon 
de tripas. 

Fiblar. a. picar. picar, agui- 
Jonear , guinchar. 

ds causar coissó. escocer. 

Fibló. m. aguijon, espigon, 
rejo. 

—dels murmuradors. navaja. 

Fibra. f. fibra. 

+ tenir bona fibra. fr. ser 0 es- 
tar de buena fibra. 

Fibros, sa. adj. fibroso. 
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Fic femella. f. Albeit. espun- 
dia. espundia. 

Ficar. a. meter , encajar , en- 
trar, introducir. ¡| fijar. 
—alguna cosa de punxa. hin- 

car, clavar. 

—al llit. acostar. 

—dins d'algun liquid.sumergir. 

—dins del aigua. sampuzar. 

—endintre. remeter. 

—lo nas per tot. fr. met. y fam. 
meter el hocico en todo. 

—los dits à la boca. fr. meter 
los dedos. 

ds menjar mòlt. embuchar, em- 
baular. 

di tancar. encerrar. 

-—r. introduirse. encajarse. 

—ab broes. fr. met. meterse en 
honduras. 

—al llit. acostarse. 

—al llit per malalt. ponerse en 
cama. 

—en l'aigua. sambullirse. 

—en lo cau. amadrigarse. 

—en lo que no toca. cocinar. 

—entre barranes.abarrancarse. 

—en una barraca. abarracarse. 

—en un doll. atollar. 

—en un fang. fr. met. meter- 
se en un berengenal. 

—met. entremeterse, mezclar- 
se, ingreirse, colarse. > 

%*no ficarse en brocs. fr. met. 

. no melerse en dibujos. 

no saber ahont ficarse á algú. 
fr. estimarlo molt. meter en 
el corazon. 

Ficció. f. ficcion, fingimiento, 
disfraz, simulacion , impos- 
tura. i 

Fictici, cia. adj. ficticio. 

Fidedigne, na. adj. fidedigno, 

ehaciente. ¡decomiso. 

Fideicomis. m. fideicomiso, fi- 
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Fideicomissari , ria. adj. fidei- 
comisario. 

Fidel. adj. fiel. | leal. 

Fidelitat. f. fidelidad. || ley. 

Fidelmént. adv. fielmente. 

Fideus. m. pl. fideos. 

Fiel. adj. fiel, leal. || legal. || 

no. 

Fielmènt. adv. fielmente. 

Fieresa. f. fiereza, bravura. 

Fieros. m. pl. fieros, rayos, 
bravatas. 

Figa. f. fruit. higo. || higa. 

—de moro. tuna, higo chum- 
bo ó de pala. 

— lor. breva. 

—seca. higo paso. tar. 

tw fér figa V escopeta, etc. fal- 

44 fèrla figa. fr. met. darhigas. 

% quand son figas son rahims.fr. 


cuando pitos flautos , cuan-. 


do flautos pitos. 

*com ara plouen figas. expr. 
como ahora llueyen albardas 

son figas d'altra paner. expr. 
es harina de otro costal. 

Figuera. f. arbre. higuera. 

—bòrda. cabrahigo. 

—d' adam. banano. 

—de moro. tuna, nopal. 

—infernal. higuera infernal, 
palmacristi , Cherva, rezno, 
ricino. 

Figuerar. m. higueral. 

Figura. f. figura.|| forma, tra- 
za. || presencia, talante, tra- 
sunto. 

—de bulto. estatua. 

de drap d' arras. met. home 
ridicul. figura de tapiz. 

—de movimént. maniquí. 

—de moda. moria. 

—de relleu. camafeo. 

—triangular. Blas roguete. 

—pl. Arq. atlantes. 
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de posturas. gestos, figureria. 

Figurable. Ri fig feu 

Figurad, da. adj. f urado. 

Figuradamènt. adv. figurada- 
mente. || misticamente. 

Figurar. a. y r. figurar. || pin- 
tar. 

—r. imaginarse. 

Figorassa. f. aum. figuron. 

Figuratiu, ya. adj. figurativo. 

Figurer, ra. adj. figurero, ges- 
tero, marrullero, patarate- 
ro, invencionero. 

Figureta. f. dim. figurilla. 

Fija.f.especie de frontissa. fija. 

Fil. m. kilo. 

-—de ferro ó de llautó. alambre. 

—de la ploma. cendal. 

—dels liquids espessos, de carn 
cuita, etc. hebra. 

—de llautó. doradillo. 

—de monjetas, pésols, etc. 
brizna. 

—d'empalomar.bramante, gui- 
ta, hilo de ensalmar. 

—de pita. pita. 

—de rabims. colgajo. 

—d'instrumènt de tall. corte. 


 —d'or ó plata barrejad ab se- 


da. hilo briscado. 
—mal tort. len. 
—per fèr mitjas. dobladillo. 
—per randa. adv. B por B, 
- C por B, C por C. 
te tall d'espasa, ganivet, etc. f 
o. ¿lo. 
44a dret fil. adv. d cordel, a 
44 agafarse per un fil. fr. met. 
asirse de un pelo ó cabello. 
de passar á fil d'espasa. fr. pa- 
sar á cuchillo. 
44 pérdrer lo fil. fr. met. per- 
der el hilo. 
% posar fil á l'agulla. fr. met. 
poner manos á la obra. 
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detornar á agafar lo fil. fr. 
met. seguir el hilo. 

% venir lo cor á un fil. fr. ahi- 
larse. 

l. de las arrels. barbas, he- 
ras. 

—d'algunas plantas. zarcillos. 

—de las flors. estambre. 

—dels sarmènts. tijeras, tije- 
retas. 

de lo que tò molts fils. hebroso. 

Fila. f. hila. || fila. || andana. || 
carrera. || ringla, ringle, 
ringlera. 

di posar en fila. enfilar. 

de de fila 6 de filera. adv. d la 
hila. 

Filacteria. f. filacteria. 

Filad. m. hilado. || red. 

—de cassar. arañuelo. 

—de fil ferro. red de alambre, 
alambrera. 

—de perdius. butron, buitron. 

—de pescar sabogas. sabogal. 

—de pescar toñinas.cintagorda. 

—enquitranad. aljarfa. 

—espés de pescar. garrapita. 

—per pescar. jurdia, alcabala. 

—per pescar pexos petits. al- 
bentola. 

—per resguard de las vidrieras. 
sobre vidriera. 

—per tráurer pex mennt. boli- 
che. 

—travesser. red barredera. 

f*tirar lo filad. redar. 

ik veten aqui un altra que no ha 
filad d' avuy. expr. met. esa 
es otra que bien baila. 

Filada. f. hilada. || hilaza. 

—d obra cuita. Arq. verdugo. 

Filadis. m. filadiz, hiladillo, 
rehiladillo, azache, cadarzo. 

Filador , ra. m. y f. hilandero. 

—fr. fam. pelaruecas. 
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Filagarsa. f. hilaracha, hila- 
cha , mota, mecha. 

—pl. rabos. [raboso. 

Filagarsos, sa. adj. hilachoso, 

Filantropía. f. filantropia. 

Filantrópic, ca. adj. filantró- 

Filar. a. hilar. [pico. 

—prim. met. discórrer ab suti- . 

esa. hilar delgado. 

Filassa. f. hilaza , hilada. 

Filástica. f. Náut. filástica. 

Filempua. f. estopilla. 

Filera. f. hilera, hila, ringla, 
ringle, ringlera , carrera. || 
hilada. 

—d'arbres. linio, liño. 

de filera. adv. d la hila. 

tk instrument de maña terraja. 

Filet. m. perfil. (villo. 

—Arq. liston, filete, listel, lis- 

—Náut. pasadera, meollar. 

*guarnir ó adornar ab filets. 
filetear. 

Filiació. f. filiacion. 

de péndrer las filiacions. filiar. 

Filial. adj. filial. 

Filiar. a. péndrer las filiacions. 

iliar. . 

Filigrana. f. filigrana. — (do. 

% cosa de áligrana. afiligrana- 

Filipéndula. f. pta. filipendula. 

Filipense. adj. filipense. 

Filipetxi. m. filipichin , damas- 

uillo. 

Filipi. na. adj. cosa de las is- 
las Filipinas. filipino. 

Filis. m. gracia. filis. 

Filologia. f. ciencia general. fi- 
lología , filològica. 

Filológic, ca. adj. filológico. 

Filólog y Filólogo. m. filólogo. 

Filosa. f. rueca. 

4 cap de la filosa. rocador. 
de carta de filosa. rocadero. 

Filosada. f. enfilosada. copo. 
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Filosofar. a. filosofar. 
Filosofastre. m. Plorefastro 
Filosofia. f. filosofia. 

4 doctor ó lector de filosofia. 
maestro en arte3. 

Filosófic, ca. adj. filosófico. 

Filosóficamènt. adv. filosòfica- 

Fr Aló ” 
ilosop. m. filosofo. 

Filotja. f. red. 

Filtració. f. filtracion. 

Filtrador. m. rezumadero. 

Filtrar. a. y r. filtrar, recalar. 

-—r. traspuar. rezsumarse, tra- 
2umarse, sumirse, trasminar. 

Filtre. m. filtro. 

Fill, lla. m. y £. hijo. 

—de cosi. resobrino. 

—de dona pública. mancer. 

—extern. segundon. 

—quart. cuartogenito. 

—segon. segundon , segundo- 
genito. 

—uúnic. unigenito. 

—Í. filla abans del pare. pta. po- 
ta de caball. fárfura, uña 
de caballo. 

—pl. prole, hijos. 

Fillastre, tra. m. y f. hijastro, 
alnado , entenado. 

Fillet, ta. y Filló, na. m. y f. 
dim. hijuelo, hijito. 

Fillol, la. m. y f. ahijado. 

—m. en los urbres. pimpollo. 
[| hijuelo , hijuela. 

Fimbria. ria. 

Final. adj. final. || terminal. 

—pl. últimas. 

Finalisar.a. finalizar, ultimar. 

Finalmènt. adv. finalmente. 

Finar. n. morir. finar. 

Finca. f. finca. 

Finesa. Í. fineza. 

Finestra. f. ventana. 

—ab dos arcs. ajimez. 


FIR 

4 estarse a la finestra. venta- 

—pl. ventanaje. [near. 

ik lo qui mira en las finestras. 
ventanero. 

Finestrera (dona). f. ventane- 

Finestró. m. postigo. fra. 

Finet ( noy). m. adonis. 

Fingid, da. adj. fingido, fal- 
so, ficto, compuesto, apo- 
em O. fee. 

F ingidamènt. adv. fingidamen- 

Fingidor. m. fingidor. 

Fingimènt. m. fingimiento. 

Fiugir. a. y met. fingir. || afec- 
tar, simular , suponer , com- 
poner, inventar , pintar. || 
mentir. 

—r. contrahacerse. || venderse. 

Finir. a. y n. acabar. 

—n. fenecer. |¡espirar. 

—a. rematar. 

Finiquito. m. Finiquito. 

Finit, ta. adj. finito. 

Finitim , ma. adj. finitimo. 

Finor. f. finura. 

Fins. prep. hasta. 

—á més no poder. adv. hasta 
no mas. ' . 

Finta. f. cert tribut antig. finta. 

Finura. f. finura. v: esa. || 
primor. || delicadesa, corte- 
sia. || agudeza. 

—en lo parlar. cortapisa. 

ab finura. adv. finamente. 

Fira. f. feria, mercado. 

Firal. m. mercado , rodeo. 

Firar. a. feriar. 

Firma. f. firma. || rúbrica. 

Firmamént. m. Àstron. firma- 
mento. 

Firmar. a. firmar. || rubricar. 

Firmesa. f. fermesa. firmeza. || 
solidez , persistencia. || val- 
dacion. 

—met. teson, valor, aguaute, 
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inflexibilidad, igualdad de 
ánimo, perseverancia , mer- 
vosidad , nerviosidad. 

Fisc. m. fisco. 

Fiscal. edj. y m. fiscal. 
Fiscalia. i fiscalia. 
Fiscalisar. a. fiscalisar. 
Fisic, ca. adj. y m. y f. fisico. 
Fisicamènt. adv. fisicamente. 
Fisiologia. f. fisiología. 
Fisonomia. f. fisonomia. 
Fisonómic, ca. adj. fisomómico. 


Fisonomista. m. fisonomista, 
fisónomo. prendido. 
Fisió. m. patró de fèr puntas. 


Fistula. f. Cir. fistula, fistola. 

—en l'ull. rija. 

de fèrse una fistula. afistolarse. 

Fistulos, sa. adj. fistuloso. 

Fit á fit (de). adv. de hito en 
hito. 

Fita. f. mojon, hita, hito, pi- 
lar. || limite, coto, termino. 

—de divisió de terme. rollo. 

—punxaguda. pina. 

**jog de fita ó de palet. tejo. 

4ellog abont se posan las litas. 
majonera. 

ds piló de cami. mijero. 

Fitació. f. mojonacion, amojo- 
namiento , mojona , deslinde, 
deslindamiento, acotacion. 

Fitador. m. amojonador , des- 
Undador. 

Fitar. a. amojonar , mojonar, 
alindar, acotar, deslindar, 

Fitja. f. ficha. limitar. 

Fitora. f. per refrescar aigua. 
camtimplora. [dente. 

per pescar. físga , Arpon, tri- 

de pescar ab fitora. fisgar- 

Fixació. f. fijacion. |bito. 

—d' algun humor. Med. decú- 

Fixamènt. adv. fijamente. 

Fixar. a. fijor, imprimir. 
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Fixo, xa. adj. fijo. ¡ estante, 
clavado. 


— Astron. inerrante. 

Flac, ca. adj. y met. flaco. !| 
delgado , seco, pilongo, a- 
gostizo, magra, macilento, 
consumido. li flojo. || feble. || 
inválido. 

Flaca. f. feble. 

Flacamènt. adv. /lacamente. 

Flagel-lant. m. flagelante. 

Flagell. m. met. calamitat. 
azote. 

Flahó. m. home gras, fresc y 
rotj. rollizo , frescachon. 

Flahona. f. fam. rollona. 

Flaira. f. olor.|| viento.!¡husmo. 

Flairar. a. oliscar , olfatear.ll 
husmear. || sentear. 

Flaisá. m. aucèll. faisá. faisan. 

Flam. m. hachon. 

Flama. f. lama. 

Flamant. adj. flamante, nuevo. 

—Poét. flamigero. 

Flamarada. f. llamarada.ljso- 
flama. igloria. 

—d' encenalls. gozo , alegron, 

-—per avisar en las atalayas. 

mada. 

Flamejant. adj. flamante. 

Flamejar. a. echar llamas. 

Flamenc, ca. adj. cosa de l'lan- 
des. m. aucèll. flamenco. 

Flámula. f. flámula. 

Flanc. m. Mil. y Fort. flanco. 

—Fort. traves. 

Flanquejar. a. Mil. flanquear. 

Flaquejar. n. y met. flaquear. 
|| falsear.|| flojear.|| cerdear. 
| enflaquecerse. 

Flaquesa. f. y met. flaqueza. || 
flacura, consuncion. || deli- 
cadeza. 

—met. flojedad, descuido, que- 
branto. || desliz. 


306 FLE 

Flasco. m. frasco. 

Flassada. f. frazada, frezada. 

Flato. m. flato. ||ventosidad. 

Flatós, sa. y Flatulént, ta. 
adj. flatoso, flatulento.liven- 


toso. 
Flauta. f. flauta, fitula, tibra. 
—de caña. balitadera. 
—de palla. pipa, pipiritaña, 
ptpitaña , zampoña. 
—de pastor. zampoña. 
% fabricant de flautas. flautero. 
Flautat. m. flautado. 
Flauter. m. flautero. 
Flantí. m. pito, pifano, flau- 
tillo. 
—de pastor. torloroto. 
Flautista. m. tocador de flauta. 


flautista. 
leca. f. panaderia, horneria, 
tahona. [Rornero. 


Flequer, ra. m. y f. paradero, 

Flesca. f. instrumént per traba- 
llar lo vidre. puntel. 

Fletar. a. fletar. 

Flet y Flete. m. nólit. flete, 
fletamiento. 

Fletxa. f. flecha, dardo, sae- 
ta, sacaliña. (llo. 

—adornada de paper. garapu- 

—á manera de llansa. venablo. 

—de las que fan los mifions 
per jugar. rehilete. 

—dels indis. tiradera. 

i cop de fletxa. flechazo, sae- 
taz0, saetada. 

* cosa de fletxas. saetero. 

de fabricant de fletxas. flechero. 

* matar ab fletxas. flechar. 

* tirador de fletxas. flechador, 
Jlechero. 

$ tirar fletxas. asaciear , sae- 
tear, flechar. 

Fletxar. a. asaetear, saetear 


Jlechar. : 
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Fletxer. m. flechero, saetero, 

o sagitario. 

Fletxeria. f. flecheria. 

Fleuma. adj. tardá. pesad. fle- 
ma, pachorra, tardo, vi- 
ordo, pánfilo, posma, sor- 
na, er o P 

—Í. pesadesa. roncería, pau- 
se, pereza, lentitud, sorna, 
remanso. 

je humor. lema. 

4 ab Reuma. adv. pesadamente. 

Heumátic, ca. y Fleumos, sa. 
adj. flemático, flemoso. 

mel echara, tardo, pán- 
filo, posma, sorna, soño- 
liento , lento, pacierzmdo, 
pachorrudo, perezoso, pau- 


$ . 

Fléxibilitat. f. fleribilidad. 

Fléxible. adj. y met. flexible, 
doblegable. 

Flica. m. y f. socarron, azo- 
carronado , sollastre, poli- 
zon , redomado , ente. 

Flicandó. m. fricandó. 

Flist flast. expr. fam. zis zas. 

Floc. m. lazo. || copo, gorullo. 
|| mechon. 

—Náut. e. 

—de cabells. vedeja, guedeja. 
guerdaja, mata. _ [llon. 

—de llana. vedija , bedija , ve- 

—de llana ó pel. pegujon. 

—de neu. copo de mitve. 

—desfilad. cairel. 

—pi. del tinter. algodones. 

—dels caps de las pessas de drap. 
pezolada. 

flo qui tè mols focs de cabells. * 
guedej n, guedejoso, guede- 
dejudo. 

* ple de flocs. mechoso. 

Flocar. a. pegar. plantar. 

—r. menjarse. zamparses 


Ll 
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di flócat aquexa. expr. irón. (d- 
mate esa. 

Flonjo, ja. adj. fofo, espon- 
Joso, fungoso. 

de posar flonjo. mullir. 

Flor. f. y met. flor. 

—met. nata. || rosa. 

—d' alguns arbres. espiguilla. 

—d' amor. pta. amaranto, flor 
de amor. 

—de la castaña. candela. 

—de la herba cana y altras 
plantas. vilano. 

—del aigua. superficie del aigua. 
lengua del agua. 

—de la passionera. murucuya. 

—de llimoner ó taronjer. azq- 
har. tra. 

—de magraner doble. balaus- 

—de tot l'ai. pta. lunaria. 

adornar Ó guarnir de flors. 
floretear. 

* armari de flors. florero. 

4 bona flor. met. home astus. 
sollastre, sollastron. 

he cáurer la flor. desflorecer. 

de conéxer Ó enténdrer la flor. 
fr. met. entender la musa, 
descornar la flor. 

*en flor. adv. en cierne. 

de polvos ó polsim de las flors. 
polen. 

dt quadro de flors. florero. 

Y segona flor. redrojo,redruejo. 

W ser flors y violas. fr. met. ser 
tortas y pan pintado. 

% test Ó gerro de flors. florero. 

4 tràurer Sors los arbres. flo- 
recer. [ramilletero. 

Floraire. m. florero, florista, 

Florals (festas). adj. pl. florales. 

Floratxo. m. en los texids de 
mal gust. floripondio. 

Floravia. f. pta. trepacaballos 
encarnada. 

20" 
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Florejar. a. florear. 

—met. tuiar lo millor. escoger, 
desnatar. 

Florentí, na. adj. cosa de Flo- 
rencia. florentin. 

Florera. f. ramilletero. 

Floresta. f. foresta , silva. 

Floret. m. lo mès bo. /lor. 

—per esgrimar. paper. florete. 

Fl reta. £. dim. De lla. 

-—dels ormetjs de las cabalca= 
duras. floreta. 

Floretj. m. Esgr. floreo, 

Flori. m. moneda. florin. 

Florid, da. adj. florido. 

de corrompud. mohoso, mohien- 
to, PUginoso , eruginoso. 

de estar á la florida los blats, yí- 
fias, etc. estar en cierne. 

Floridura. f. moho. 

ds tràurer la floridura. desen- 
mohecer. 

Florifero, ra. adj. forifero. 

Floripondi. m. pta cerdo: 

Florir. a. y met. florecer. 

los arbres. echar , arrojar. 

blats, viñas, etc. cerner. 

* tornar à florir. reflorecer. 

+7. COrrómprerse. enmohecer- 
sé, tomarse. 

met. neguitejarse. consumir- 
se, deshacerse , pudrirse. 

Florista. com. florista. 

Eloró. m. floron. 

—dels cantons dels marcs. can- 
tonera. 

Floronco. m. divieso, venino. 

Flota. f. flota. [cion. 

Fluctuació. f. y met. fluctua- 

Fluctuar. n. y met. fluctuar. 

Fluidesa. f. fluidez. 

Flúido, da. adj y met. flúido. 

Fluimènt. m flujo, fluxion. 

Fluir. n. fluir. |¡ manar, llo- 
rar , descender. . 


308 FOG 

Flux, xa. adj. y met. flojo. || 
laxo, desatesado , rumiso, 
trefe. 

—met. enganadito, flaco, li- 
gero, exorable, liviano, su- 
perficial. 

—de boca. descosido. 

—de boca y desigual. ahelgado. 

—de pel. peliblando. 

—m. flujo. 

—de sang. hemorragia. 

—de ventre. desate de vientre, 
diarrea , despeño, cámaras, 
correncia. 

je anar de flux. créureu. fr. met. 
creer , proceder de ligero. 

de Cap flux. met. cabeza vana. 
llcascos de calabaza. 

dt de flux. adv. ligeramente, de 
ligero, 

Fluxamènt. adv. flojamente, 
tibiamente. 

Fluxedat. f. y met. flojedad. || 
flaqueza, remision, dejamien- 
to. || flojera. 

—met. liviandad, ligereza, 
frialdad. 

—d” orina. estangurria. 

Fluxejar. a. flojear. || mollear, 


pi qquear. 

uxió. f. fluxion.||reuma. || 
corrimiento , escurribandas. 

de herba de flúxió. pta. lepidio. 

Flúxo y reflúxo del mar. m. 
marea. 

Foc. m. Náut. foque. 

Foca. f. vaca marina. foca. 

Foco. m. foco. 

Fofo, fa. adj. flonjo. fofo. 

Fog. m. y met. fuego. || lum- 
bre. llincendio, llama. || vol- 
can. 

—met. fogarada. erupcion, her- 
vor de sangre. 

—de sant Anton. cert mal. fue- 


FOG 
go de san Anton ó de san 
Marzal. . pio: 

4 ab poc fog. adv. d fuego len- 

% caverna de fog en las entra- 
fias de la terra. pirofilacio. 

cosa de fog ó de color de fog. 
Poct. igneo. [nivomo. 

4lo que vomita fog. Poét. ig- 

qlo qui llansa ó despedex fog. 
Poét. ignifero. 

je posar (og. fr. incendiar. 

—pl. señals de las atalayas. fue- 

os. 

matiar lo fog. fr. met. echar 
leña al fuego. 

4 calar fog. A pegar fuego. 

a» calarse Ó pegarse fog. pren- 
derse fuego. 

dy Car com á fog. expr. fam. ca- 
ro como aceite de Aparicio. 

*+donar fog als animals. labrar 
á fuego. [lumbre. 

+ fèr 6 encéndrer fog. encender 

mexiili á algú fog de la cara. 
fr. met. echar ascuas, estar 
hecho un fuego. 

+ fugir del fog y cúurer á las 
brasas. fr. met. huir del fue- 
80 y dar en las brasas. 

mtràurer fog. fr. la pedra. dar 
lumbre. 

Fogarada. f. y met. foguerada. 
lumbrada , lumbrarada. 

—met. erupcion. 

Fogassa. f. hoyaza. 

Fogata. f. Art. fogata. 

Fogatje. m. cert tribut. fogaje. 

Fogó. m. fogon, hornillo. 

mexirse de fogó. fr. met. des- 
bocarse- e 

Fogonada. f. fogonazo. 

Fogonet. m. Le chofeta, hor- 
nillo. 

Fogos, sa. adj. fogoso, scber- 
bio, soberbioso. 


FON 
Fogositat. f. fogosidad, sober- 
a 


La. 

Foguejar. a. Mil. foguear. 

5 Y nimals. Eb d fuego. 

Foguer. m. eslabon. [sero. 

Foguera. f. hoguera, pira, bra- 

—per donar avís en las atala- 
yas. almenara. 

Foguerada. f. y met. lumbra- 
da, lumbrarada. 

—per donar avís en las atala- 
yas. fogata , almenara. 

Foguetaire. m. cohetero. 

Folga. f. chanza , chanzoneta. 

Folgad , da. adj. y met. hol- 

ado , hornaguero. 

Folgadura. f. holgadura. 

Folgansa. Í. holganza. 

Folgarse. r. holgar. || chancear. 

Foliació. f. foliacion , folia- 
tura. 

Foliar. a. foliar, numerar. 

Folio. m. folio 
Folrar. a. forrar. aforrar, for- 

Far, afelpar. 

Folro. m. forro. forro, aforro. 

Foll , lla. com. paparrabias. 

ik estar fèt un foll. fr. estar fu- 
rioso. 

Follet. m. duende, trasgo. 

Folleto. m. pouero: 

Follias. f. pl. folias. 

Fomént. m. y met. fomento. 

—met. cebo, yesca. 

Fomentador, ra. m. y f. fo- 
mentador. 

Fomentar. a. y met. fomentar.|| 

—met. cebar. [ acalorar. 

Fona. f. honda. 

—de cordill. perigallo. 

de cop de fona. hondazo. 

3 soldad que pelea ab fona. 
fundilario. 

Fonadis, ssa. (fevse) fr. desapa- 
recer, hundirse. 
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Fonamènt. m. y met. cimiento, 
fundanuento. || zanja. 

—met. principio, base, pun- 
tal, raiz, polo, fuste, entibo. 

de fer Ó posar los fonaménts. fr. 
y met. cimentar , fundamen- 
tar, zanjar , echar los ci- 
mientos. 

Fonda. f. fonda. 

Fondal. m. hondo , hondonada. 

Fondaria. f. hondura , profun- 
didad. 

Fondejadero. m. fondeadero. 

Fondejador, ra. m. y f. lo qui 
fondeja. surgidor. 

—per los barcos. surgidero, fon- 
deadero. 

Fondejar. a. y met. fondear. 

—los barcos. surgir. [zar. 

—met. profundar , profundi- 

Fondeo. m. Náut. fondeo. 

Fondició. f. fundició. fundi- 
cion. || derretimiento, fusion, 
conflacion. 

Fondista. m. fondista. 

Fondo, da. adj. y m. hondo. 

—ad;. profundo ; infimo. 

—m. hondon , profundidad. || 
fondo. || centro. 

—d' algun vas. suelo. 

—Náut. cert fondo del mar. 
agarradero. 

h adv. hondamente. 

dt anársen à fondo. irse d pique. 

cavar fondo. fr. met. ahon- 
dar, profundizar, penetrar. 

44 donar fondo. fr. fondear. 

**mólt fondo. orondo. 

dt poc fondo. somero. 

di tráurer Ó trencar lo cul ó fon- 
do. desfondur. [vacio. 

je vuid ó clot d'alguna cosa. 

Fóndrer. a. y r. fundir, der- 
retir, licuar, liquidar. 

—la neu. deshacer. 


310 FOR 
—n. lo paper. calar, recalar, 
pasarse. [rerse. 
er. la candela , ciri , etc. cor- 
—d'entre las mans. rehundirse. 
—met. desitjar ab ansia. finar- 
se, alamparse. 
de fèrse fonadis. hundirse , des- 
aparecer , oscurecerse. 
elo que pod fóndrerse. fundi- 
ble, fusible, fusil. 
Fonedor. m. fundidor. 
Fonoll. m. pta. hinojo. 
—bastard. salvaje. 
—de bou. cicuta. 
—mari. hinojo marino. 
de rehina de fonoll. aguajaque. 
Neterra plantada de fonolls. hi- 
nojal. 
óns. m. fondo , hondon. 
Naut. agarradero. 
*anar á fons. irse d pique, 
hundirse, sumergirse. 
y donar fons. fr. fondear. 
*tirar á fons lo barco. fr. 
echar d pique. 
Font. f. y met. fuente. || hon- 
—met. origen. [tana. 
—del bras. sargradura. 
—pl. baptismals. pila del bau- 
tismo. 
cosa de fonts. fontanal. 
+ llog ahontnaxen moltas fonts. 
hontanal , hontanar. (la. 
yi nom de fonts. nombre de pi- 
Fontanela. f. instrumènt de ci- 
rugia. fontanela. 
Fontaner. m. fontanero. 
Fonteta. f. dim. fuentecilla. 
For. m. fuero. || foro. 
+ lo que gosa de for privilegiad. 
aforado. 
M segons for. adv. foralmente. 
Ora. adv. fuera. || afuera. 
“de llog. os dislocad. desen- 
sortijado. 
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—de mida. desmedido , desco- 

do. (brado. 

—de si. fuera de si, desalum- 

—d' hora. adv. d deshora, fue- 
ra de tiempo. 

—de tèmps. prematuro, d des- 
hora, en agras. 

—y fora. adv. no mas, solo. 

de botar fora. fr. echar, arrojar. 

de fora. adv. de fuera. 

ak menos , á excepció. menos, d 
excepcion. 

Forad. m. agujero, || orificio. |] 
rotura , rompedura. ||socar- 
rena. ilboca. Ii cisura , cision. 

—d'agulla. ojo. 

—d'arna d' abellas. piguera. 

—de la bòta per tráurer vi. pi- 
quero. ¡Prámen. 

—de la mola baxa de la tahona. 

—del correu. buzon. 

—del nas. ventana. 

—del ull. crenca. [roncha. 

—en la bossa. fam. trasquilon, 

—en las pareds per posar basti- 
das. mechinal. 

—per posar l'axcta ó canó. ca- 
nilero. 

—que passa d'una part à altra. 

orado. 

—Albeit. en las feridas. sola- 
po, solapa. (tallo. 

de Obertura per pasar algú. por- 

—pl. de la bresca. alveolo. 

—de las corretjas per posar lo 
pungant. puntos. 

% tráurer la cuca del forad ab 
las mans dels altres. fr. met. 
sacar el ascua con la mano 
ajena. 

qe véurer lo cel per un forad. 
fr. met. ver el cielo por un 
embudo. 

Foradamént. m. horadacion. 

Foradar. a. agujerear, hora- 
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dar , taladrar, trepar, acri- 
bar , acribillar. 
de no posarho en sac foradad. fr. 
met. no echarlo en saco roto. 
Foradadas (tenir las mans ). fr. 
met. ser un mantroto. 
Foral. adj. foral. 
Foràneo, nea. adj. foráneo. 
Faraster, ra. adj. forastero. || 
Joráneo. 
Forc. m. d'alls, etc. ristra, 
horca , horco. 
—-del dit. geme. 
Forca. f. horca. || percha. 
—per aguantar las parras. etc. 
rcon , horqueta. 
Forcad , da. adj. horcado. 
—m. horcate, horcajo. 
—d'un arbre. horcadura. 
Forense adj. forense. 
Forjable. adj. maleable. 
Forjador , ra. m. y Í. y met. 
Arjador s fraguador. 
Forjadura. f. forjadura. 
Forjar. a. y met. forjar, fra- 
guar. 
—met. fingir. || maguinar. 
Al gura. || 
hechura. litalle. |metodo, mar 
nera, norma. 
—de hotó. hormilla. 
—de sabata. horma. 
+ fabricant de formas. hormero. 
lo que tè dos formas. Poét. 
biforma. 
Formable. adj. formable. 
Formació. f. formacion. 
Formal. adj. formal. 
Formalisar. a. formalizar. 
Formalitat. f. formalidad. 
Formalmènt.adv. formalmente. 
Formar. a. formar.lihacer:. li 
figurar. 
—Causa. procesar. 
—idea. coneelir. 


FOR 

Formatge. m. queso. 

de motllo de fèr formatges. en- 
cella. (sear. 

fer formatges. encellar , que- 
ytèmps de Ter los formatges. 
queserta. 

Formatger, ra. m. y f. quesero. 

Formatgera. f. quesera, ex- 
premijo , encella. 

Formatíu, va. adj. formativo. 

Formènt. m. trigo candeal. 

—rubi, blat rotj. rubion. 

Formicant. adj. formicante. 

Formidolos, sa. adj. formido- 

Formiga. f. hormiga. [loso. 

—alada. aluda. 

ds cau Ó niu de formigas. hor- 
miguero. 

Formigó. f. picor. hormiga, 
hormigueo, hormigueamuen- 
to. [guero. 

Formiguer. m. y met. hormi- 

Fórmula. f. fórmula. 

Formulari. m. formulario. 

Forn. m. horno. 

—de cals. calera. 

casa de forn. panaderia. 

de posar al forn. entornar. 

di ser un forn. fr. met. ser un 
chicharrero. 

ditràurer del forn. desenhor- 
nar , deshornar. 

Fornada. f. hornada. 

Fornal. f. fragua. || hornaza. 

—d'argenter. forja. — (cero. 

*traballador de fornal. horna- 

Fornas. m. aum. hornazo. 

Forner, ra. m. y f. hornero, 
panadero. [near. 

4 fèr de forner Ó pastisser. hor- 

Fornicació. f. fornicacion. 

Fornicador. m. fornicador. 

Fornicar. a. fornicar. 

Fornicari, ria. adj. fornicario. 


Fornid, da. adj. fornido. 
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Fornillo. m. hornillo, chofeta, 
fornelo. 
Fornir. a. proveer. || atestar. || 
uarnecer. 


Fornitura. f. Mil. é Impr. for- 
Foro. m. foro. (nitura. 
Forqueta. f. horquilla. || varal. 

ll percha, pértiga, pertigal. 

Forquilla. f. tenedor. 

-Skarma de ferro. fitora de pes- 
car. arrejaque, forchina, ar- 

Forra. f. horra. on. 

Forrallat. m. ab pañ. candado. 

—sense pañ. cerrojo. 

Forrar. a. aforrar, forrar, 
afelpar. 

Forro. m. forro, aforro. 

—cert mal. alhorre. 

de tràurer lo forro. desforrar. 

Forsa. f. y met. fuerza. || for- 
taleza , valentia , valor. || in- 
tension , viveza , vehemencia, 
calor. || precision. || forcejo, 
forcejon, violencia, forza- 
miento , esfuerzo. llbrio, vi- 

or, verdor, aguante. || ro- 
Gates , herviosidud , nervosi- 
dad. 

—adj. mòlt. mucho. 

ab forsa. adv. estiradamente. 

4: ab tota la forsa. adv. de re- 
peso. 

* é la forsa, y per forsa. ady. 
Jorzadamente, premiosamen- 
te, guerreramente, mal de 
su grado. 

4: donar forsa fr. vigorar, ro- 
bustecer. [ jear. 

de fér alguna cosa per forsa. ore- 

he fer forsa. fr. tirar, matar, vio- 
lentar.||pesar.||hacer fuerza. 

de llevar la forsa. deslavar, des- 
lavazar.ll desjarretar, pos- 
trar. 

obligar à la forsa. forzar. 


FOR 

t*péxdrer la forsa. perder la 
Juerza , desvanecerse. 

ds tráurerá la forsa. desenclavar. 

Forsad, da. adj. y m. forzado. 

Forsadamènt. adv. forzada- 
mente. 

Forsar. a. y met. forzar. || rom- 
per, violentar. 

—met. obligar, acosar , cons- 
trupar. (tar. 

Forsejar. a. forcejar. ||violen- 

Forsos, sa. adj. forzoso. 

—f. en lo jog de damas. forzosa. 

Forsosamènt. adv. forsosa- 

- mente. 

Forsud, da. adj. forsudo , for- 
cejudo, robusto, jayan. 

Fort, ta. adj. m. y de da fuer- 
te. liduro, recio, crudo , ve- 
hemente. 

—de pel. pelitieso. 

—adv. recio, de recio. 

des cosa forta. expr. met. re- 
Cia cosa es, dura cosa es. 

Kestar Ó mantenirse fort. fr. 
met. hacer incapie. 

de ferse fort lo guix ó la cals. 
Albañ. Jraguar. 

3t fort com un bronse. expr. tie- 
so como un ajo. 

x fortificació. fortaleza, pro- 
pugnáculo. 

de molt fort. acérrimo. 

Y parlar fort. fr. hablar recio. 

He robust. robusto, rollizo, sa- 
no, vigoroso, tieso, entero, 
nervoso , nervioso. || vivaz, 
terco. 

jetenirse fort. fr. tenerse y man- 
tenerse tieso. . 

Fortalesa. f. fortaleza. || fuer- 
te, plaza, propugnáculo. 

—met. entereza , pecho. 

Fortamènt. ady. fuertemente. || 
rectamente. 


FOS 

Fortepiano. m. fortepiano, pia- 
Ho, piano fuerte. 

Forti. m. fortin. 

Fortificació. f. fortificacion. || 

fortalecimiento. 

—contra dels atacos. Fort. con- 
traataques. 

Nk art de fortificació de plassas. 
munitoria. —, Í fortalecer. 

Y destruir la fortificació. des- 

*tirar á terra la fortificació. 
desmantelar. 

Fortificad, da. adj. fortificado. 

de puesto fortificad. presidio. 

Fortificar. a. fortificar. || for- 
talecer. |] solidar. 

—ab torres. torrear. 

Fortor. f. olor , husmo. 

de llansar fortor. trasminar. 

Fortúit, ta. adj. fortúito. 

Fortuna. f. fortuna. || suerte. 

de bona fortuna. prosperidad, 
bienandanza , buenandonza. 

*donar la fortuna. fr. afor- 
tunar. 

fer fortuna. prosperar. 

lo qui busca fortuna. aven- 
turero. 

mala fortuna. infortunio. 

4 probar fortuna. fr. probar 
JSortuna , aventurar. 

Fos, sa. p. p. de fóndrer. fun- 
dido, derretido. 

—Í. fundicion, fusion. 

Mk cals fosa. cal muerta ó apa- 
gada. 

Fosc , ca. adj. oscuro, escuro, 
lobrego, negro, tenebroso, 
opaco. || pardo. 

—met. sord a dretas. sordo. 

Mà entrada de fosc. adv. al 
unochecer, d boca de noche. 

ik color fosc. fosco, zaino, sa- 
honado. 

de color fosc. cetrino. 
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+ fèrse fosc. anochecer. || oscu- 
recerse , lobreguecer. 

Rser Ó estar fosc algun llog. 
estar oscuro. 

Fosca. Í. oscuridad, oscura- 
cion, opacidad , tenebrosi- 
dad, escuridad, lobreguez, 
oscurecimiento. 

dà las foscas. adv. d oscuras. 

anar á las foscas. fr. y met. 
andar d oscuras. 

4 dexar á las foscas.fr. y met. de- 
jar á oscuras ó á buenas no- 
ches. 

dus fèr fosca. fr. estar oscuro. 

Foscor. m. cerrazon, negrura, 
oscurecimiento , oscuridad, 
tinieblas , opacidad. 

—en las montañas. capote. 

Fosfóric, ca. adj. fosfórico. 

Fósforo. m. fósforo. 

Fosquedat. f. fosca. oscuridad. 

Fosquejar. a. oscurecer. 

Fossa. f. hoya. || huesa , osario. 

Fossar. m. cementerio, osario, 
osar , osero. 

Fosser. m. sepulturero, enter- 

Fóssil. adj. fósil. [rador. 

Fosso. m. foso. || hoyo, hoya. || 
zanja. || cortadura. 

—Fort. zapa. 

HR fer fosso. fr. der. 

di ficar en un fosso. encarcavi- 
nar. [sado. 
*traball per fér un fosso. L on- 

Fótil. m. espigon , espigado. 

Fotja. f. aucèll. zarceta, cer- 

o ceta, fusca. (co, regajo. 

—clot d'aigua ó fang clar. char- 

—violi petit. violinete. 

Fra. m. frare. fray. I 

Fracás. m. fracaso, naufragio. 

Fracció. f. ¿raccion: 

Fractura. f. fractura. 

Fracturar. a. Cir. fvacturar. 
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Fragancia. f. y met. fragan- 
cta, olor. 

Fragant. adj. Jragante. 

en fragant. adv. en fragante. 

Fragata. f. fragata. 

Frágil. adj. met. frágil. 

Fragilitat. f. fragilidad, hu- 
manidad. 

Fragmént. m. fragmento. 

Fragos, sa. adj. fragoso, in- 
transitable, bravo. 

Fragositat. f. fragosidad, fra- 
gura. 

Franc, ca. adj. y m. franco. || 
liberal, Ingénuo , RO, a- 
bierto , sencillo, horro. 

casi de franc. adv. d huevo. 

de franc. adv. de balde. || de 
bobilis bobilis. | 

*fer franc. fr. franquear. 

Francamènt. adv. francamen- 
te. || exentamente. 

Francés, sa. adj. francés, ga- 
lo, gabacho.|| gdlico..— . 
Francesilla. f. pta. francesilla, 

ranúnculo. 

Franciscá y Franciscano, na. 
adj. franciscano, francisco. 

Francisco. m. n. pr. francisco, 
Jrazco, curro, paco, Jaco, 
Jrancho, farruco. 

Franco. m. vale. 

Francolí. m. aucèll. francolin. 

Franel-la. f. certa roba. fra- 

F nela. 
ranja. f. franja. Jear. 

de posar Gea 7 Jranjar Vam 

Franquejar. a. franquear. 

Franquesa. £. franqueza , inge- 
nuidad, neza , libertad, 
parcialidad , marcialidad. 

je ab franquesa. adv. con fer 
queza, francamente, larga- 
mente. 

Franquia. f. Náut. /ranguia. 


FRE 

Franquicia.f. franquicia, fran- 

ueza, inmunidad, exencion. 
Frarada. f. frailada. || frailía. 
Fraram. m. fraileria. 
Frare. m. fraile. 
—d'alforja. alforjero. 
—de missa d'onse. fraile de mi- 

sa y olla. 

—reláxad. bigardo. 

—pta. frare. tora. ] 
Frarer, ra. adj. frailero, frat- 
lesco , frailengo, fraileño. 
Fravet. m. dim. frailecico, 

Jrailecillo, frailecito. 
Frarot. m. frailuco. 
rase. 
Frasqueta. f. Impr. frasqueta. 
Fratern, y Fraterno, na. adj. 
Sraternal, fraterno. 
Fraterna.f. met. fraterna, man-: 
le. [terno. 
Fraternal. adj. fraternal, fra- 
Fraternitat. £ Jraternidad. 
Fratricida. com. fratricida. 
Fratricidi. m. fratricidio. 
Frau. m. ¡FPrude , fraudulen- 
cia, dolo, ley de la trampa. 
llcontrabando , matute. 
—de las montañas. garganta, 
hoz, gollizo. 
Fraudulencia. f. fraudulencia, 


raude. [lento. 
Fraudulènt, ta. adj. fraudu- 
Fraudulentmènt. adv. fraudu- 


lentamente, encubiertamente. 
Fre. m. y met. freno, rienda. 
de posar lo fre. enfrenar. 
Fred, da. adj. y m. frio. 
—adj. yerto, helado, Jriàtico. 
—met. c05a sens gracia ni Pe 
desa. insulso, soso, tibio, 
infuceto , huero. 
dr ànima freda. met. ave fria, 
corto de genio. 
de aturdid de fred. entelerido. 


FRE 
der fred. resfriar. 
Wregió inhabitable per massa 
fred. puna. 
ds tremolar de fred. tiritar de 
frio. (mente. 
Fredamènt. adv. y met. fria- 
— met. sosamente , tibiamente. 


Fredolic. ca. adj. friolero, 
fviolento. 
Eredor. Í. frio, frigides, hielo. 


—met. frialdad, sequedad. |' 
soseria, tibieza. 

di cosa de poca entitat. friolera. 

Freg á freg. adv. ras con ras. 
|| á poca diferencia, poco mas 
O menos. 

Frega. f. friega, fricacion, 
Jriccion, fregamiento , con- 
fricacion, Fotacion, fro- 

F tadura, f 
regada. f. friccion, fricacion, 
"Pesalars fregado, refre- 
gon, limpia, Umpiamiento. 

—à las pareds per netejarlas. 
estropajeo. 

—de dos cosas que s'encontran. 
colision, roce, rozadura, 
raboseada, raboseadura, flo- 
te, confricacion. 

Fregador. m. fregador, frega- 

ero. || rozador , rozadero. 

Fregadura. f. fregadura.lj flo- 
te, flotadura, flotamiento. 
|] colision. 

Fregall. m. fregador , frega- 
Jo, estropajo. 

—de barco. Náut. lampazo. - 

— d'espart per limpiar los ani- 
mals. lua. 

Fregar. a. fregar. || fricar, 
dotar a Jrotar , estregar, 
rascar, rasar, confricar. || 
limpiar. || rozar, ludir, la- 
mer, rabosear. 

— Náut. lur. 
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Fregid, da. p. p. frito. 

Frezida, y bres ura. Í. frei- 
dura 


Fregir. a. y met. freir. 

—bè. refreir. 

—r. met. consumirse. reconco- 
merse , deshacerse. 

+ fregirla y fregirsela. fr. met. 
yreirsela á alguno,hacersela. 

Fregó. m. picaro de cocina, 
pinche, galopin, galopillo, 
sollastre , marmiton. 

di feinas del fregó. sollastria. 

Fregona. f. fregona, frega- 
triz, nga. 

Freila. f. religiosa de las ordes 
militars. freila. 

Freile. m. freile. 

Frener. m. fabricant de frens. 
frenero. 

Freneria. f. freneria. 

Frenesi. m. y met. frenest. 

Frenétic , ca. adj. frenetico, 
loco, poseido. 

Frente (de). adv. frontero. 

Frequencia. f. frecuencia, fre- 
cuentacion. 

Freqiient. adj. frecuente , ordi- 
nario, comun, espeso, re- 
gular. 

—adv. frecuentemente. 

Freqiientació. f. frecuentacion. 

Frequentad, da. adj. cosario. 

Freqiientador, ra. m. y f. /re- 
cuentador. [sar. 

Freqiientar. a. frecuentar, cur- 

Frequentatiu, va. adj. frecuen- 
tativo. temente. 

Frequentmènt. adv. frecuen- 

Fresar. a. frisar los paños Ó re- 
tinas. frisar. 

—ó póndrer los pexos. fresar. 

Fresc, ca. adj. m. y met. fresco. 
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de de fresc. adv. frescamente, 
recientemente. 

de nou. nuevo, moderno, re- 
ciente. 

y tendre. tierno. || frescal. 

—met. inmutable. sereno. 

Fresca. f. fresco. [cura. 

—met. fresca. |) frescor, fres- 

Y péndrer la fresca. fr. tomar 
el fresco, refrescar. 

de péndrer á la fresca. fr. met. 
tomar con frescura ó con 
calma. 

Frescal. adj. frescal. 

Frescamènt. adv. frescamente. 

Frescor y Frescura. f. y met. 
Jrescor, frescura. 

—met. serenidad. 

Fressa. f. ruido, murmullo, 
brega, bullicio, vociferacion, 
meneo. 

—dels cucs de seda. frez, freza. 

de móurer fressa. fr. meter rui- 
do. [vocear. 

Fressejar.n.hacer que hacemos.) 

Fressería. f. cosa de poc mo- 
mènt. frusleria , chucheria. 

Fresseta. m. chisgaravis , chi- 


quilicuatro, fruslero. 
Fressos. m. bullebulle, molino, 
vociferador. 


Frexe. f. arbre. fresno. 

Frexeda. ES resneda. 

Frexura. f. bofes , livianos, 

—Anat. pulmon. [chofes. 

%* menjadorde frexuras.cho fista. 

* racció de frexura. tajadilla. 

Fricassé. m. cert guisado. fri- 
case. 

Friolera. f. friolera, niñeria, 
nonada , poquedad, bicoca, 
bagatela, porqueria, frus- 
leria, menudencia , minucia, 
temidad,, nimiedad, puerili- 
dad, chilindrina. 


FRO 
—pl. baratijas, borras, chis- 
Fris. m. Arq. friso. (mes. 
Frisa. f. cert texid de llana. 
frisa. L/risado. 
Frisad. m. cert texid de seda. 
Frisada. f. frisadura. 
Frisador, ra. m. y f. frisador. 
Frisansa. f. y met. picazon, 
comezon, quemazon, hormi- 
gueo, hormigueamiento, mor- 
dicacion, concomimiento, con- 
comio , reconcomio, prurito, 
mosca. | frisar. 
Frisar. a. los paños ó retinas. 
—r. y met. concomerse, escos- 
carse, coscarse, gusanear, 
alamparse , destrizarse , re- 
concomerse, hormiguear, ra- 
biar, pellizcarse , recocerse, 
requemarse, repudrirse, per- 
near, reventar , deshacerse. 
detenir alguna semblansa una 
cosa ab altra. frisar. 
Frisó, ma. adj. y m. frison. 
Frivol, la. adj. Jrivo O, aereo. 


Frivolitat. £. frivolidad. 


Frondos, sa. adj. frondoso, lo- 


zano , lascivo. [narse. 

de posarse frondos. fr. enloza- 

Frondositat. f. frondosidad, lo- 
zania , amenidad. 

Front. m. frente. 

ik cosa del front. frental. 

di estar en front. fr. oponerse. 

tk lo que tè dos fronts. Poet. bi- 
fronte. 

Frontal. adj. frental. 

—Anat. coronal. 

4 pàlit. frontal. 

Frontera. f. frontera, límite. 

Fronteris , ssa. adj. fronterizo, 
rayano, limitrofe, limita- 
neo , Undero. 

Fróntis. m. frontis. 

Frontispici. m. frontispicio, 


FRU 
frontis, ¿rente , portada. 
Frontissa. f. bisagra. 


Fructifero, ra. adj. fructifero. 

Fructificació. f. fructificacion. 

Frucificador, ra. m. y f. fruc- 
tificador. 

Fructificar. a. fructificar. 

Fructuos, sa. adj. fructuoso. 

Fructuosamént. adv. fruciuo- 

F samente. ) 

*"rugal. adi. frugal. 

Frogalitat ? f calidad. 

Fruició. f. fruicion, goce. 

Fruir. a. gosar. gozar. 

Fruit. m. y met. fruto. ||ven- 
dimia. || mies. 

—del aguacate. palta. 

—de la murtra. murtron. 

—del cedro. cedride. 

—del festug Ó matavera. pista- 

—dels ars. majuela. (cho. 

—farinos. cereal. 

——que tè llavors com la poma. 
pomo. 

h ab fruit. adv. con fruto, fruc- 
tiferamente. 

di abundant de fruit Jruetifero, 

di anticipació Ó adelantamènt 
dels fruits. precocidad. 

he lo que no dona fruit. infruo- 

: tifero, infrugifero. 

$ majordom dels fruits deci- 
mals. cillero. 

Wsens cap fruit. adv. sin fru- 
to, infructuosamente , ocio- 
samente. : 

de sens fruit. vacio. 

Fruita. f. fruta. 

—de cua llarga. peciluengo. 

—de san Joan. sanjuanera. 

—de san Miquel. sanmigueleña. 

—lloca ó passada. modorra. 

—primarenca. temprana. 

—tardana. tardia. 

—vyerda. teniente. 
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de llog per madurar ó secarse las 
fruitas. pasera. 

—pl.aspras. frutas ahogadizas. 

ik venedor de fruitas. frutero. 

Fruiter, ra. adj. frutal, frutero. 

Fruitera. f. frutero. 

Fruiterar. m. frutal. 

Fruiteta. f. dim. frutilla. 

Fruitiu. va. adj. fruitivo. 

Frunsidor, ra. m. y f. frunci- 
dor. 

Frunsidura. Í. fruncimiento. 

Frunsir. a. fruncir. 

Frusleria. f. frusleria, niñeria, 
bicoca, nonada , poquedad, 
nimiedad. 

—pl. baratijas , borras , chis- 
mes. (fallido, 

Frustrad, da. adj. frustrado, 

Frustràneo, nea. adj. frustrá- 
neo, frustratorio. 

Frustrar. a. frustrar, burlar, 
defraudar , eludir. 

Fuet. m. látigo. 

* de cotxero. manopla. 

di cop de fuet. latigazo. 

4 fabricant ó venedor de fuets. 
latiguero. 

Fuetada. f. latigazo. 

Fuetejar. n. latigar. 

Fuga.f. fuga. |¡huida, rehuida. 

Fugida. f. fuga, huida. || pel- 
de, apelde, zafada, tras- 
puesta. 


Fugir. n. y met. huir, esca- 
par, evadirse, obviar, re- 
traerse. 

—al camp. amontarse. 

—de la dificultat. fr. descabu- 
llirse, regatear. 

—lo cos. fi. met. huir ó hurtar 
el cuerpo, huir la cara. 

de fèr fugir. ahuyentar , remon- 
tar. (tar. 

+ fer fugir del perill. tramon- 
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4 futj d'aquí. expr. quita de 
aht, quita, hoste. 

de futjme del davant. expr. gui- 
tateme de delante. 

Fugitiu, va. adj. y m. fugitivo. 

—adj. fugaz, huidizo. || pro- 
fugo. [trásfugo. 

—m. transfuga , ráfuga, 

Fulano, na. m. y f. fulano. 

Fulminació. f. fulminacion. 


Fulminador, ra. m. y Í. ful- 
nador i 


mi . 
Fulminar. a. fulminar. 
Full. m. pleg enter. pliego. 
Mibre ó quadern. hoja, 
olio. 
* girar full, ó mudar de full. 
fr. y met. volver la hoja. 
—met. echar la plática á otra 
parte. 

4e mitj full. Roja, medio pliego. 

44 passar Ó girar los fulls. fr. 
trashojar, trasfojar. 

Fulla. f. hoja. ll escama. 

—lfor. foja. 

—de l'atsavara. pitreo. 

—de la flor. Bot. pétalo, corola. 

—del pi. pinocha. launa. 

—de metall. chapa, plancha, 

—de plata ú or per los brodads 
y galons. bricho. 

—en los canons d' escopeta. cu- 
lebrica, culebrilla, culebrita. 

—seca. seroja, serojo. 

—seca que cau dels arbres. bo- 
rusca. 

4 al cáurer la fulla. fr. al caer 
de la hoja. 

di guarnir ab fullas de metall. 
chapear. 

*Htráurer fulla los arbres. po- 
blar, echar hoja. 

Fullaraca. f. y met. hojarasca. 

—met. pampanaje, paja, pers- 
pectiva, pelitrique, junciana. 


FUM 
*fulla seca. seroja , serojo. 
tlleña menuda que fa molta 
flama. chamarasca. 
de ser tot fullaraca. fr. met. ser 
todo hoja ú hojarasca. 
Fullatge. m. follaje, escama- 
da , escamado 


*+cosa adornada de fullatges. 
plateresco. 

Fullejar. a. hojear , trashojar, 
trasfojar. 

Fullería. f. fulleria. 

Fullero. m. fullero. 

cosa propia dels fulleros. fu- 
lleresco. 

Fulleta. f. dim. hojuela. 

Fullola. f. chapa. 

R* guarnir ab fullolas. chapear. 

Fullos, sa. adj. hojoso, ojudo. 

Fum. m. y met. Àumo.'i fu- 
mosidad. 

—d'estampa. humo de imprenta. 

—espés , Ó de paper, ó de lla- 
na. humazo , humarazo. 

——met. viento. 

ir abundancia de fum. fumara- 
da. humareda. 

di anarsen tot en fum. fr. met. 
ise todo en hymo. 

ds cubrir de fum. fr. ahtmar. 

q l'anada del fum. expr. la 
ida del cuervo. 

dellansar Ó ferfum. fr. Aumear. 

* ple de fum. humoso. 

* posar alguna cosa al fum. 


ahumar. x 
Y sentida á fum. resquemo, res- 
quemazon. [mar. 


di tràurer lo fum. fr. desahu- 

—pl. del ventrell. vapores. 

—de la juventud. verdor. 

—met. fumillos. humillos , in- 
fulas. 

Fumada. Í. fumada, ahuma- 
mada. || fumarada. 


FUN 

de mal gust de la vianda fuma- 
da. requemamiento. 

Fumador. m. fumador. 

de gran fumador. cigarrista. 

Fumar.a.tabaco. fumar, pipar. 

—n. exhalar fum. humear. 

—la carn. acecinar. 

—r. met. resentinse , picarse.ll 
burlarse. 

Fumarada. f. humareda. 

Fumaria. f. pta. fiemaria, pa- 
lomilla , palomina. 

Fumera. f. Aumareda, humo. 

Fumigació.f. Med. fumigacion, 
sufumigacion. 

Fumigar. a. fumigar. 

Fumigatori , ria. adj. fumiga- 
torio. 

Fumillos. m. pl. met. huni- 
llos, infulas , humos. 

Fumos, sa. adj. humoso. 

—Poét. fumifero. 

Funàmbul y Funámbulo. m. 
funámbulo. 


Funció. f. funcion. 


Fundació. f. . 
Fundadamènt. adv. fundada- 
mente. (dor 


Fundador, ra. m. y f. funda- 

Fundamental. adj. findamen- 
tal, cardinal , radical, ele- 
mental, elementar. 

Fundamentar. a. met. funda- 
mentar. 

Fundar. a. y met. fundar. || 
instituir, establecer. 

—met. vincular, cifrar. 

Fundició. f. fundicion. || derre- 
timiento, fusion, conflacion. 

Fundillol. m. mare del vi. fon- 
dillon. 

Fúnebre. adj. fúnebre, funé- 
reo, lúgubre. 

d'un modo fúnebre. adv. fú- 
nebremente. 
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Fúnebrement. adv. fúnebre- 
mente. 
Funeral. adj. y m. funeral. 
—m. entierro, enterramiento, 
parentacion, mortuorio. 
—pl. exéguias , honras. 
Funerari, ria. adj. funerario. 
Funest, ta. adj. funesto, in- 
Jausto, aciago , ominoso, si- 
niestro. 
$ fèr funest. funestar. 
Funestamènt. adv. funestamen- 
Funestar. a. funestar. (te. 
Fungueiro. m. capsa de tabaco 
en forma de carabassa. fusi- 
ue. 
Fura. f. y met. huron. || hurona. 
ds cassar ab fura. fr. huronear. 
de cau de furas. huronera. 
Furatejar. a. met. anarho ave- 
riguand tot. Auronear. 
Furga. f. escarbadura, escarbo. 
Furgador, ra. m. y f. escarba- 
dor, hurgon. 
4llog ahont furgan los porcs. 
escarbadero. 
Furgadura.f.escarbadura,frez, 
Jreza. 


Furgar. a. y met. hurgar, es- 
carbar, hocicar , hozar, fre- 
zar. [pulsar. 


—met. huromear, maniobrar, 

«*llog about furgan los porcs. 
escarbadero. 

Furia. £. y met. furia. || rabia. 

—met. activitat. rapidez. 

Fes una furia. expr. met. es un 
Juicio. 

dj multitut. multitud. (do. 

Furibundo, da. adj. furibun- 

Furiènt, ta. adj. recio , rápido, 
raudo , violento. 

Furios, sa. adj. furioso. || fu- 
ribundo , colèrico , loco, po- 
seido, lucifér. 


as 
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Furiosamènt. adv. furiosamen- 

Furó. m. y met. huron. (te. 

Furor. m. furor, ira, embra- 
vecimiento , escandescencia. 

——Poét. estro. [cio. 

des un furor. expr. es un jui- 

Furrier. m. furrier. 

Furriería. f. furriera. 

Furt. m. hurto, robo. 

Furtiu, va. adj. furtivo. — (te. 

Furtivamènt. adv. furtivamen- 

Fus. m. huso. 

— de retórcer. torcedor , torce- 

—petit. husillo. [dero. 

de aprimarse com un fus. fr. a- 
husarse. 

dj escud carregad de fusos. Blas. 
fusado , Juselado. 

Fusa. f. Mus. fusa. 

Fusada. f. husada, mazorca. 

Fusell. m. fusil. 

—de carruatge. efe. 

—de prempsa. husillo. 

* cop de fusell. fusilazo. 

Fuseller. m. fusilero. 

Fusina. f. gat salvatge. gardu- 

Fust. m. fuste. (ña. 

—de la sèlla. arzon. 

Fusta. Í. madera. 

di cosa de fusta. fustero. 

ds fustam. maderaje, maderd- 
men , maderada. 

de pessa de fusta. madero , pa- 
lo. || fuste. 

ik posar la fusta. fr. enmade- 
rar. [madia. 

4t ratj de fusta. maderada, ar- 

Y traficant de fusta. maderero. 

. tros de fusta. zoquete. 
Fustam. m. maderaje, made- 
rámen. || maderada. || enma- 
deracion , enmaderamiento. 

—d' alguna fábrica ó edifici. 
palazon. 

Fustejar. a. carpintear. 


GAB 

Fuster. a. carpintero. || made- 
rero. || dolador, tablajero, 
ventanero. 

—de portas y finestras. porte: 
ventanero. ereria. 

Fusteria. Í. carpinteria. ll ma- 

Fustets. m. pl. campeche. 

Futesa. f. frusleria, bagatela, 
mheria, niguiscocio, por- 
queria, chucheria, nonada. 
|| sacadinero , oropel, papa- 
sal. mes. 

—pl. borras, baratijas » Chis- 

Fútil. adj. fútil, aéreo. 

Futilitat. f. futilidad. 

Futil-la (no saber Ó no entén- 
drer). tr. no saber una jota. 

Futur, ra. adj. futuro, veni- 
dero , venturo. 

—f. futura. 

Futurició. f. futuricion. 


G 
Gabadal. m. gamella , dorna- 


jo, tornajo, dornilla, ar- 
teson. 

Gabardina. f. certa vestidura. 

abardina. 

Gabarra. Í. gabarro. 

—barca. gabarra. 

Gabarrot. m. tachuela. ces. 

Gabatx, xa. adj. gabacho, fran- 

Gabella. f. tribut. gabela. 

—manad d espigas que agafa lo 
segador. tramojo. 

Gabessina. Í. arma antiga. ga- 
besina. 

Gabeta. f. cuezo. 

—de guix ó de morter. Albañ. 
pellada. 

Gabia. f. jaula. 

—de barco. gavieta. 


—de botj. gavia, casilla. 
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ode capons. caponera. 

—de ferro per posar los caps 
dels sentenciads. linterna. 

—de gallinas. alcahaz. 

—gran per posar aucèlls. paja- 
rera, alcahaz. 

de plegar gabias. fr. met. mon- 
dar el haza. 

Gabiaire y Gabier. m. jaulero. 

Gabial. m. pajarera. 

Gabinet. m. gabinete. 

Gabió. m. Fort. y Mil. gavion, 
ceston. 

Gabolet. m. cubilete, gloria, 
pastelillo. 

—llargarud. monterey. . 

Gaboletera. Í. cubilete, cubile- 
tero. 

Gaditá , na. adj. cosa de Cádiz. 
gaditano, gactano. 

Gadollaire. m. lo qui ven carn 
de contrabando. gatunero. 

Gafa. £. laña. 

—pl. ulleras. gafus. 

Gafarró. m. ei verdecillo. 

Gafet. m. corchete, gafete. 

—fèt de forma elegant. broche. 

—per tancar los llibres. mane- 
cilla, manezuela. 

de posar gafets. encorchetar. 

Gahons..m. pl. pta. gatuña, 
gatuna, gata, detiene buey. 

Gaire. adv. mucho. 

Gairell (de). adv: al soslayo, 
de través. : 

Gaita. Í. gaita, cornamusa. 

Gala. f. y met. gala. 

—de royre. bugalla. 

—per fèr tinta. agalla. 

sab gala. adv. galanamente. 

slo que tè un bañó peu de ga- 
las. agallado. 

Galan, na. adj. y m. galan. || 
galano, gentil, guapo. 

—m. reguebrador. [| pimpollo. 
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Galanamènt adv. galunamente. 
Galanja.f.certa droga. galanga. 
Galantejador, ra. m. y f. galan- 

teador , requebrador. 
Galantejar. a. galantear, re- 
quebrar , enamorar, amar- 
telar , chicolear. 
Galanteria. f. galanteria , ga- 
lanura. 
Galantetj. m. galanteo, requie- 
bro , chichisveo , chicoleo. 
Galas. f. agalla. 
Gálata. adj. cosa de Galacia. 
gdlata. 
Galatge. m. agallado. 
Galbana. f. galbana, pereza, 
indolencia , moho. 
Galbanisme. m. galbanismo. 
Galbano. m. certa goma. gal- 
ano. (nado. 
44 de color de galbano. galba- 
Galda. f. pta. gualda. 
de tefiid de gala. gualdado. 
Galdos, sa. adj. irón. lindo, 
bonito. e 
Galega. f. pta. galega. 
Galejar. n acer gala. | bizar- 
rear. (cohol. 
Galena. f. alcofoll. vernis. al- 
Galénic, ca. adj. galenico. 
Galenista. adj. galenista. 
Galera. f. galera. 
—pta. maro. 
a+torsad ó condemnad á gale- 
ras. galeote , forzado. 
Galerada. f. galerada. 
Galerer. m. galerero. 
Galereta. f. dim. galerita. 
Galería. f. galeria, mirador. 
de barco. tilla. 
Galet. m. gollete. 
de botana per las bòtas de pell. 
brocal. | pilon. 
de béurer á galet. met. Deber del 
Galeta. f. galleta, bizcocho. 
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dengrunas de la galeta. sopa 
delas engrunas. mazamorra. 

Galga. f. galga. 

Galgo. m. galgo. 

alo que tè propietats Ó pertañí 
al galgo. galgueño. 

Galiassa. f. embarcació. ga- 

. o deaza. 
Galifardeu. m. esbirro, por- 

queron , satelite, [hileo. 

Galileu y Galileo, lea. adj. ga- 

Galindaina. f. Bujeria, ga- 
rambaina , pelitrique, trebe- 
Jo, sacadinero. 

Galió. m. embarcació. galeon. 

Galiot. m. galeote. 

Galipot. m. certa rehina. miera. 

Gál-lic, ca. adj. gdlico, mor- 
bo gdlico, bubas. 

Gal-licad, da. adj. galicoso. 

Gal-licisme. m. galicismo. 

Galmon. m. aucèll. calamon. 

Galó. m. galon, franja, pa- 
samano. 

—pl. en los vestids. tachon. 

Galop. m. galope. 

Galopar. n. galopar, galopear. 

Galsador. m. instrumènt de fus- 
ter y boter. argallera. 

Galsar. a. ruñar. 

Galse. m. rebajo. 

—en las pedras per juntarlas. 
ranura. 

Galserá. m. pta. brusco, jus- 
barba, rusco. [chete. 

Galta. f. mejilla, carrillo, ca- 

—inflada ab lo vént. buchete. 

4t fèr tornar las galtas rojas. fr. 
sonrojar. 

de galtas de pa de ral. carrillos 
de monja boba ó de trompe- 
tero. 

Galtaplé, na. adj. mol.etudo, 
mofletudo , eachetudo, car- 
viudo. 


GALL 

—f. mollete, moflete. 

Galter. m. coxinet per agullas. 
acerico. 

Galteras. f. pl. paperas, pá- 
pulas , lamparones, adivas. 

Gall m. aucèll y pex. gallo. 

—dindi. pavo, gallipavo. 

4: cresta de gall. pta. gallo- 
cresta. 

48 lo qui mena ó ven galls din- 
dis. pavero. 

qi posarse com un gall. emboti- 
Jarse. [vada. 

ik ramada de galls dindis. pa- 

Galladura. f. galladura, en- 
gi lladura. 

Gallard, da. adj. gallardo, bi- 
zarro, lozano, galan. 

Gallardamènt. adv. gallarda- 
mente, galantemente. 

Gallardejar. n. gallardear, bi- 
zarrear. 

Gallardet. m. gallardete. 

Gallardia. f. gallardia, bizar- 
ría, lozanía, galanura, ga- 
lanteria. 

hab gallardia. adv. gallarda- 
mente , galantemente. 

Gallardó. m. galardon. 

Gallardonar; a. galardonar. 

Gallaret. m. met. gallito. 

—pl. met. ventolera , penache- 
ra, penacho. 

—pta. fumaria , palomilla. 

de posar los gallarets al cap. fr. 
met. pavonear. 

dj tenir los gallarets al cap. fr. 
met. tener la ventolera. 

Galleda. f. pozal, herrada. 

—de mestre de casas. cuezo. 

Gallega. f. tabardo. 

Gallegada. f. cosa dels gallegos. 
gullegada. 

Gallego, ga. adj gallego. 

Gallejar. n. y met. galiear. 


t 
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met. pavonear , vanear. 
Gallet. m. dim. gallito. — 
Gallicini. m. témps de la mitja 
nit. galicinio. 
Gallina. f. y met. gallina. 
—cega. jog. gallina ciega. 
—escuada. recula. 
—morta. gallina fria. 
-—met. cobard. pendijo , liebre, 
lebron. 
Gallinassa. f. gallinaza. 
Gallimaire. m. gallinero. 
Galliner, ra. m. y.f. gallinero. 
—en los teatros. cazuela. 
a+ alborotar lo galliner. fr. met. 
alborotar el gallinero, el 
rancho , el palomar , el cor- 
tijo. [Llinería. 
Gallineria. f. met. cobardia. ga- 
Gallinuda. f. pex. galeo. 
Galló. m. Arq. gallon. 
Gallofa.f.dietari. añalejo, epac- 
ta, cuadernillo. 
Gallofejar. n. fer lo gallofo. ha» 
raganear , gallofear. 
Gallofo y Gallófol. adj. gallo- 
fo, gallofero , hobuchon, 
zangandongo , follon , indo- 
lente, inerte, pigro, zan- 
guango, zorro, ganso , 2án- 
lo Mot: llo fear 
ds fer lo gallofo. ga!lo fear. 
Gamba, £ sacs [piés. 
di tenir bona gamba. fr. tener 
Gambada. Í. pernada , trunca- 
da, za , patada. 
——Danz. gambeta. 7 
dy ab dos gambadas. adv. en dos 
trancos , en dos trancudas. 
Gambels (curt de). m. zoquele, 
zote, lerdo, gofo. 
Gamballarg , ga. adj. zancudo. 
Gambejar.n.pernear. |¡trancar. 
Gambera. f. armadura amiga. 


va. 
sd 21* 
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Gambeto. m. gambeto. 

Gambirot. m. saltabardales, 
saltaparedes, virote, trin- 
capiñones. 

Gambux. m. gambuj, gambo, 
cambuj , capiilo. : 

Gamíaró. m. especie de pendó. 
confalon. 

Gamonet. m. pta. gamon, ga- 
monito , asfodelo. 

alo que abunda de gamonets. 
gamonoso. [monal. 

HH terra proa de gamonets. ga- 

Gana. f. gana.|| hambre, ta- 
lante. || pujo. 

di de mala gana. pesadamente. 


SH fèr de mala gana. fr. Te 


nar. nar. 

di fèr pérdrer la gana. fr. desga- 

44 las ganas lí fan dir. expr. so- 
ñaba el ciego que veía, y 
soñcba lo que queria. 

W tenir gana de cops. fr. tener 
gana de fiesta. 

Ganader. m. ganadero, pia- 
riego. 

—quetè possessió de las herbas 
arrendadas. posesionero. 

Ganancia. f. ganancia, lucro, 
interés , logro, usura. 

Ganancial. adj. ganancial. 

Ganancios, sa. adj. ganancio- 
80 , lucroso , lucrutivo , cues- 
tuario , cuestuoso. 

Ganapé. m. canapé. 

Ganapia y Ganassa. m. gam- 
balua, grandillon , peran- 
ton, perigallo, pendon , va- 
ral, tagarote. ideya. 

Gandalla. f. especie de ret. gan- 

Ganga. f. ganga. 

Gangiena. f. gangrena. 

Gangrenarse. r. gangrenarse. 

Gànguil. m. embarcació. gan- 
guil. 
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—met. home alt y prim. gam- 
balua , pasilargo, sanquea- 
dor, varal, peranton, lan- 
garuto, ganso, gansaron. 

Ganivet. m. cuchillo. 

—de butxaca. navaja. 

—de punxa curt y ample. ca- 
chetero. 

—flamenc. mangorrero. 

—gruxud de l'esquena. cazudo. 

—per tallar fruitas. perero. 

las dos pessas del máneg del 
ganivet. cachas. 

di cosa de ganivet. cuchillar. 

Ganiveta. f. cuchilla, tajadera. 

Ganivetada. f. cuchilada , na- 
vajada, navajazo, navajo- 

—fonda. fendiente. [nazo. 

Ganivetás. m. aum. nayajon. 

Ganiveter. m. cuchillero. 

Ganiveteria. f. cuchillería. 

Ganivetet y Ganivetó. má. dim. 
navajilla, navajuela. 

Ganos, sa. adj. ganoso. 

Gansejar.n. perecear, raposear. 

Ganseria. Í. zorrería, rapose- 
ria, mojigales. 

Ganso, sa. adj. taimado , mor- 
laco, redomado, morlon, sd- 
trapa, zorro, raposa. 

Ganxet. m. dim. garabatillo. 

Ganxo. m. gancho, garfio, ga- 
rabato, colgadero, prende- 
dero, corvo, escarpia, uña. 

—de cortina. alzapaño. 

dien forma de ganxo. adv. en 
escarpion. (tear. 

* tirar los ganxos. fr. garaba- 

Ganxud , da. adj. ganchoso. 

Gaña. f. del pex. agalla. 

—met. visaje, gesto. || guiño, 
guiñada. 

Gañada. f. esgarrapada ó esgar- 
rinxada en la cara. chirlo. 

Gañils. m. pl. Anat. gañiles. 
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Gafiot. m. canó de la veu y de 
la respiració. gañon, gañote. 
Gañota. f. guiño, guiñada, pu 
ñadura. (bus. 
Garagara ( fèr la). fr. hacer el 
Garambaina. f. garambaina. 
Garant. adj. garante. 
Garantía. Í. garantia. 
Garantir. a. garantir. 
Garapatxo. m. garapacho. 
Garba. f. zavilla, haz. 
de apilar las garbas. fr. met. a- 
tresnalar. [bizonar. 
$ fèr garbas. agavillar , agar- 
de girarse la garba. fr. met. vol- 
verse la albarda á la barriga. 
4ellog ahont se juntan las gar- 
bas. gavillero. 
Garbejar. a. portar las garbas á 
l'era. sacar. 
Garbell. m. criba, harnero, 
cribo , zaranda, triguero. 
—gran. arel. 
d semblar un garbell. fr. estar 
hecho una criba. 
Garbellador. m. aechador, za- 
randador , zarandero , gar- 
billador. 
Garbelladuras. f. pl. aechadu- 
ras, acribaduras. 
Garbellar. a. cribar , acribar, 
aechar, desgraznar, zaran- 
dar, sarandcar, arelar, gar- 
billar. 
Garbellàs. m. aum. arel. 
Garbellet. m. dim. zarandillo. 
Garbera. f. hacina, fagina. 
Garberar. a. fèr garberas. ha- 
cinar. 
Garbi. m. vènt. garbino. 
Garbo. m. garbo, gallardia, 
gentilesa, donaire, donosi- 
dad , donosura, gala, atre, 
rumbo, gracia, razgo. 
—de las donas. garabato. 
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di afectar garbo. fr. garbear. 

ds presentarse ab garbo. gallar- 
dear. 

2 ab garbo. adv. donairosa- 
mente, donosamente , gallar- 
damente, graciosamente. 

Garbó. m. gavilla de sarmientos. 

Garbonera. f. sarmentera. 

Garbós , sa. adj. donairoso, 
donoso , rumbon , airoso. 

Garbositat. f. garbosidad, do- 


naire. 

Garceta. f. aucèll. garceta, gar- 

Garfi.'m. garfio. [zota. 

Gargall. m. gergejo , esgarro. 

Gargallada. f. gargajeada, gar- 
gajeo 

Gargallejador, ra. adj. garga- 
Joso, gargajiento. * 

Gargallejar. n. gargajear , de- 
salivar , desfemar 

Gargamella. f. garganta. 

Gargamelló. m. galillo, cam- 
panilla, lengúeta. 

Garganta. Í. garganta. 

Gargantilla. f. gargantilla, a- 
hogadero. 

Gargarisar. a. gargarisar. 

Gargarisme. m. gargarismo, 
gárgara. 

Gargot. m. borron , garrapato, 
chafarrinada , chafarrinon. 

—pl. garabatos. rabatear. 

+ br gargots. garrapatear, ga- 

Gargotejar. a. borrajear. 

fer gargots. garabatear, es- 
carabajear. 

Garjola. f. barjuleta. [da. 

Garlanda. f. de flors. guirnal- 

e pa. rosca. 

di guarnir de garlandas. fr. en- 
guirnaldar. 

Garlar. nm. parlar, garlar, 
charlar, chirlar. [dor. 

Ganlaire. m. garlador , charla- 


GAR 325 

Garlopa. f. Carp. garlopa, re- 
pasadera. 

Garnatxa. f. garnacha. 

Garneu. m. gato, moscon, zor- 
ra, raposa, socaliñero, ron- 
cero, martagon, pollo, po- 
llastro, vulpino, sátrapa. 

Garra. Í. garra. [go. 

—del hor E cuiro. pielgo, piez- 

Garrafa. f. garrafa, frazco. 

Garrafal. adj. garrafal. — * 

Garrafera. f. frasquera. 

Garrafó. m. dim. garrafilla. 

$ capsa de brocal. corchera. 

Garrar. a. Naut. garrar. 

Garrí. m. gorrin, gorrino , le- 
chon , porcino. 

—de llet. toston. 

alo que nax últimamènt d'u- 
na cria. guarin. 

Garrig. m. carrasca, carrasco, 
coscoja , cusculina , chapar- 
ro, chaparra. [rado. 

48 semblant al garrig. achapar- 

Garriga. f. carrascal, cosco- 
Jal, coscojar , chaparral. 

Garriguenc, ca. adj. carras- 
queño. 

Garrina. f. lechona. 

Garrinada. f. lechigada. 

Garrinar. n. parir la verra. 

Garrofa. f. algarroba , garro- 

a. [garrobo. 

Garrofer. m. arbre. algarrobo, 

Garroferal y Garroferar. m, 
garrofal , garrobal, algar- 
robal. fbia 


Garrofi. m. cert llegum. garru- 
Garrot. m. garrote, estaca. 
Garrotada. Í. garrotazo , esta- 
—pl. paloteado. [cazo. 
Garrotar. a. agarrotar, engar. 
rotar, abarrotar. 
Garrotejar. a. apalear. 
Garratillo. m. garrotillo. 
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Garrotxa. f vericuelo, breña, 
risco, roquedo. 

44 ficarse entre garrotxas. enris- 
carse. 

ds ple de garrotxas. enriscado. 

Garrud , da. adj. garrudo. 

Garrutxa. f. garrucha. 

Garsa. f. aucéll. urraca, pica- 
34, picaraza, marica, gaya. 

—marina. zahida. 

% aucèll de rapiña que cassa 
garsas. picacero. 

de véndrer garsas per perdius. fr. 
met. vender gato por liebre. 

Garseta. f. dim. ardeola. 

Garsó. m. garzon. 

Garsota. f. garzota. 

Gas. m. gas. 

Gascó, na. adj. cosa de Gascu- 
ña. gascon, gasconés. 

Gasela. f. gacela. 

Gaseta. f. gaceta. 

di redactor ó Venedor de gasetas. 
gacetero. 

Gaseter. m. gacetero. 

Gasetista. m. gacetista. 

Gasmoño, ña. adj. gazmoño, 
gazmoñero , zorro , vulpino, 
roñoso , tacaño, zalamero. 

Gasmoñeria. f. gasmoñeria,gaz- 
moñada , zorrería , zonería, 
galameria, zalema. 

Gasofia. f. gazofia, bazofia. 

Gasofilaci. m. gazofilacio. 

Gaspatxo. m. gazpacho. 

Gossa. f. Náut. gaza. 

Gassendista. m. gasendista. 

Gastable. adj. gastable. 

Gastad, da. adj. gastado. || usa- 
do. || traido, servido. ||can- 
sado. || mordido , lamido. 

Gastador, ra. m. y f. gastador. 
|| espendedor. 

Gastamént. m. gastamiento, a- 
borto, malparto. 
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Gastar. a. y r. gastar.llex- 
pender , depender, emplear, 
invertir. || usar , consumir, 
deshacer, desgastar, cansar. 
|| comer , roer , morder. 

—l' humor. fr. secar. 

—Jo tèmps. fr. emplear ó des- 
pender el tiempo. 

—los béns. derretir. 

—llarg. fr. met. ab profusió. 
gastar largo' y tendido. 

3 lo que es per gastar. gastable. 

—T. escomerse. 

* abortar. abortar , malparir. 

Gasto. m. gasto. || consumo, mi- 
sion, gastadero. 

—excessiu. profusion. 

—pl. expensas. 

de pagar lo gasto. fr. met. hacer 
la costa. (gato. 

Gat, ta. m. y f. quadrúpedo. 

—pex. tollo, corbo. 

—d'algalia. algalia, gato de 
algalia. 

—escorxad. met. home maci- 
lènt. gata parida. 

—per posar vi. bota, borracha. 

—salvatge. gato montés 0 de 
clavo, fuina- 

—saumó. met. mdtalascallan- 
do, lueron, gasapo, mojigato. 

—vell. met. marrajo, marta- 
gon, madrigado. 
4 agafar lo gat. fr. met. em- 
borraxarse. coger un lobo. 
Akborratxo y borratxera. zor- 
ra, mona. 

di colla de gats. gateria. 

di com un gat entre brasas. expr. 
como gato sobre ascuas. 

4t cosa de gats. gatuno, gatesco. 

dt de color de gat. gateado. 

ds esgarrapar lo gat. fr. gatear. 

y gat vell y la cua verda. expr. 
met. viejo verde. 
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di ¿qui posarà l' esquella al gat? 
expr. met. ¿guien ha de echar 
el cascabel al gato? 
ser gat vell. fr. met. tener 
arrones. 
Gatada. f. gatada, gazafaton, 
gazapaton. . 
Gatamoxa. com. met. mojiga- 
to, socaliñero, martagon, 
picarote, sátrapa, ganzúa, 
mañuela, raposa, gancho, 
gazapo, zorra, soflamero, 
moscon, pájaro, marrajo, 
huron. 

4 fèr la gatamoxa. fr. met. ha- 
cer la gata ensogada. 

Gatás, ssa. m. y f. aum. gataso. 

Gateado. m. certa fusta. gatea- 

Gatejar. a. gutear. [do. 

Gatera. f. gatera. 

Gateria. f. gatería. 

Gatet. m. dim. gatillo. 

—de posar vi. botillo. 

Gatx. m. aucèll. rendajo, ar- 
rendajo. 

Gatillo. m. de las armas de fog. 
gatillo, perrillo, patilla. 
—Casto. pta. agnocasto, sauz- 

gatillo. 
% cop de gatiMo. gatillazo. 
atinar y Gatonar. n. parir la 
Gatonera. f. gatera. [gata. 
Gatosa. f. pta. argelaga. alaga. 
Gatsara. f. algatsara. algazara, 


" alarida, zambra, grita , vo- 


certa. 

Gatxalí d' América. m. pta. 
Jachalt. 

fruit del gatxali. fragua. 

Gaudeamus. m. fam gaudea- 
mus. 


Gaudimènt. m. goce. 
Gaudir. n. gozar. 

d' alguna cosa. 
charse. 


—I, 


aprove- 


GEL 

Gaus. m. aucèll. alucon. 

Gavarrera. f. pta. escaramujo, 
gavanzo, zarzaperruna, ro- 
sal silvestre, oxiaçanta. 

de llor de gavarrera. gavunza. 

qe fruit de la gavarrera. tapa- 
culo, escaramujo. 

Gavilla. f. gavilla, hato. 

Gavina. f. aucèll. gavina , pa- 
viota. 

Gaya. f. en la roba. sesga, nes- 
ga, giron. 

—Ppl. en las capas. cambas. 

* guarnid ab gayas. gironudo. 


Gayato. m. cayudo, cayada, 
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áculo. [che. 
Gayeta. f. pedra negra. azaba- 
Gebrada. f. escarcha, rosada. 
li helada. 


Gebrar. n. escarchar. 

Gebre. f. escarcha. 

Gegant, ta. m. y Í. y met. gi- 
gante. 

—met. jayan, filisteo. 

—pl. los de las festas. gigan- 
tones. 

Gegantás, ssa. m. y Í. aum. 
Biganton, gigantazo. 

Gegantesc, ca. adj. gigantesco. 

Gegantessa. f. giganta. 

Gegantet. m. dim. gigantillo. 


Gel. m. hielo. 


,Gelable. adj. helable. 


Gelad, da. adj. y m. helado. 

—adj. glacial. 

—Poét. gélido. 

—m. garrapiña. I 

edexar gelad. fr. met. dejar 
pasmado 0 hecho una pieza. 

de mitj gelad. rozado. 

Gelada. f. helada.!¡ helamiento. 

Gelar-a. n. y r. y met. helar. 

—a. congelar, garrapiñar. 

—I, pasmarse. 

* facil de gelarse. heladizo. 


Y 
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Gelatina. f. gelatina, jabetina. 

Gelatinos , sa. adj. gelatinoso. 

Grlós, sa. adj. y met. celoso, 
zeloso. 

Gelosia. f. zélos. celo, martelo. 

— dels animals. verriondez. 

—pta. amaranto de cresta. 

hi rexat. celosía. 

Gemeg. m. gemido, lamento, 
lamentacion , sollozo , ay, 
guaya. 

sac dels gemegs. gaita. gai- 
ta, cornamusa. 

*ftr. gemegs. fr. dar gemidos. 

Gemegador, ra. y Gemegaire. 
m. y f. gemidor. 

Gemegar. n. gemir, ayear. 

—fam. gazmiarse, gimotear. 

—ab singlot. sollozar. 

Gemegó. m. gimoteo. 

Géminis. m. Astron. géminis, 
astillejos. 

Genciana. f. pta. genciana. 

Gendie. m. yerno. 

Genealogia. f. gencalogía. 

Genealógic, ca. adj. genealó- 
gico. 

Genealogista. m. genealogista. 

Generable. adj. generable. 

Generació. f. generacion.|| pro- 
duccion. 

*llinatje. progenie, progeni- 
tura, linaje. 

de multítut de gènt. gentio. 

General. adj. y m. general. 

—adj. universal. 

Gene: ala. f. generala. 

General:t. m. generalato. 

Generalisar. a., generalizar. 

Generalissim. m. sup. genera- 
lisimo. 

Generalitat. f. generalidad, uni- 

. versalidad. (te. 

Generalmènt. adv. generalmen- 

Guncrant p. a. generante. 


GEN 

Generatiu, va. adj. generativo. 

Genéric, ca. adj. genérico. 

Genéricamènt. adv. genérica- 

Género. m. genero. — (mente. 

qespecie. sexo, ralea, jaez, 
mea. 

Y mercaderia. mercaderia, mer- 
caduria. 

Generós, sa. adj. generoso. || 
magnifico , lucido, munifico, 
bizarro, partido, rumbon, 
liberal , hidalgo, largo, gar- 
boso , caballeroso. 

Generosamént. adv. generosa- 
mente, noblemente , hidalga- 
mente , caballerosamente. 

Generositat. f. generosidad. || 
galanterta, bizarria , garbo. 
l¡munificencia,, liberalidad, 
largueza, franqueza , hidal- 

Génesis. m. géntsis. (guia. 

Genetlíac, ca. adj. genetlíaco. 

Geni. m. genio. || indole, natu- 
ral, naturaleza, condicion, 

—dolènt. avieso. (humor. 

—prompte ó fort. polvora. 

—través. genio revesado. 

de bon geni. genio blando. 

3 reprimir lo geni. fr. quebrar 
la condicion ó el natural, 
templar el genio. 

*tenir lo genit fort. fr. tener 
condicion. * 

Genial. adj. genial, natural. 

—tm. genialidad. 

Genissaro. m. gentzaro. 

Genital. adj. genital. 

Genitiu, va. adj. y m. genetivo. 

Geniva. Í. encia. 

Genoll. m. rodilla. 

di cop de genoll. rodillazo, ro: 
dillada. 

di cosa dels genolls. rodillero. 

Mos ballador del genoll. cho- 
quezucla. 


GEN 
dos del genoll. Anat. rótula. 
de osset del genoll. taba. 
Genollera. f. padàs en los ge- 
nolls de las calsas. rodillera. 
Genollons (de). adv. de rodillas. 
Genollud, da. adj. rodilludo. 
Genovés, sa. adj. genovés. 
Gents. adv. en significació na- 
gativa. ningun , nada , pisca. 
—quand se pregunta afirmati- 
vamènt. algun poco, un po- 
co, algo. 
Gent. f. gente. ||] vulgo. 
—comuna. gente vulgar ó co- 
mun. 
—de negoci. gente de trato. 


—de qualitat. gente de cuenta. * 


—rústica. gente rústica ó de 
gallaruza. 

fe cop de gènt. gentio. 

de colla de gènt. grullada. 

hi dèu me dó gènt que m'en- 
tenga. expr. dios me de con- 
tienda con quien me entienda. 

yi fèr gent. fr. per la milicia. le- 
vantar gente. 

W galan gènt. gente de garbo. 

Genteta. f. gentecilla, vulgacho. 

Gentil. adj. y m. gentil. 

de com los gentils. adv. gentil- 
mente. [tilizar. 

4 obrar com los gentils. fr. gen- 

Gentilesa. f. gentileza. 

Gentilhome. m. chambelan. 

Gentílic, ca. adj. gentílico. 

Gentilici, cia. adj. gentilicio. 

Gentilisme. m. y Gentilitat. f. 
gentilismo, gentilidad, pa- 
ganismo. I | 

Gentilmènt. adv. gentilmente. 

Gentiu. m. gentío. 

Gentota. f. gentualla, vulgacho. 

Gentussa. f. gentualla , 
lla, populazo , vulgacho, po- 
pulacho, villaneria, villa- 


aenteci- 
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naje , bahorrina, garulla, 
plebe infima. 

Genufléxió. f. genuflexion, ro- 
dillada. |] arrodilladura , ar- 
rodillamiento. 

Genuflectori. m. genuflectorio. 

Genuí, na. adj. genuino. 

Geografia. f. geografia. 

Geogràfic, ca. adj. geográfico. 

Geógrafo. m. geografo. 

Geologia. f. geología. 

Geomancia. f. superstició ende- 
vinant per los cossos terrestres. 
geomancia. [tico. 

Geomántic, ca. adj. geomán- 

Geómetra. m. gedmetra. 

Geometria. f. geometria. 

Geométric, ca adj. geometrico. 

Geométricament. adv. geomé- 
tricamente. 

Georgiá, na. adj. cosa de Geor- 
gia. georgiano. 

Gep. m.' y met. joroba , cor- 
coba, giba. 

—fam. merienda. 

Geperud, da. adj. jorobado, 
corcovado, giboso, gibado. 

+ fer geperud. fr. engibar. 

Gerarquia. f. gerarquia. 

Geràrquic, ca. adj. gerárquico. 

Gerdera. f. pta. frambueso. 

Gerga. f. jerga, gerigonza. 

Germà, na. m. y f. hermano. 

*dar lo tratamènt de germà. 
hermanear. 

Germandat. f. hermandad. || 
hermanazgo. || fraternidad. || 
confraternidad. 

Germánic, ca. adj. germánico. || 
germanesco. 

Geroglífic m. geroglifico. 

Geroní, na. adj. cosa de Gero- 
na. gerundense. 

Gerra. f. tinaja, tinajon , ter- 
raza, perulero, hidria. 
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—ah nansas 


GIN 
coll alt. jarra. 
+ cn nansas de gerra. adv. met. 
en jarras, de jarras. 
Gerrer. m. alfarero, ollero, 
jarrero, tinajero, barrero, 
pichelero. 
Gerreria. f. alfareria, olleria. 
Ge: reta. f. dim. tinajilla, orza. 
Gerro. m. jarro. || jarra. ||jar- 
ron , pichel. 
—de barber. escalfador. 
—de xina. tibor. (nit. 
—per rentar las mans. aguama- 
—per véurer. bernegal. 
Gers. m. fruit de la gerdera. 
frambuesa. 
dt axavop de gews. chordon. 
Geiundiada. f. gerundiada. 
Gerundiu. m. Gram. gerundio. 
Gesolreut. m. Mús. gesolreut. 
Gessami. m. pta. jazmin. 
Gesto. m. gesto. | catadura. 
—per fugir lo cos. esquince. 
—pl. garambainas. 
Gibrell. m. lebrillo, librillo. 
—pla. barreño. 
Gibrella. f. jofaina, aljofaina, 
ajofaina , albornia. 
Gibrelleta. f. dim. per rentar 
las mans. jofaina. 
—per oiinar. orinal, silleta, 
cinica , bactnilla. 
Gimnástic, ca. adj. y f. gim- 
nàstico. jóra. 
Ginebra. f. met. confusió. gine- 
Ginebsi, na. adj. ginebrino, gi- 
nebrés. Jnipero. 
Ginebre. m. arbre. enebro, ju- 
+ goma de ginebre. grasa, gra- 
Ginebreda. f. enebral. (silla. 
Ginebró. m. nebrina, enebrina. 
Y oli de ginebró. miera. 
de resoli de ginebró. ginebra. 
Ginesta. Í. pta. retama, ginesta, 
genista, hiniesta, escobera. 


' Giponer. m. jubo 
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—d'Africa.aspalato, alarguez. 
Ginestada. f. ginestada. 
Ginestar m. retamal, retamar. 
Ginester. m. retamero. 
Gingebie. m. jengibre, amo- 
mo , ajengibre. 

Ginjol. m. asufaifa, yuyuba. 

Mestar alegre com un ginjol. 
fr. met. estar como uhas cas- 
tanuelas. 

Ginjoler. m. arbre. azufaifo, 
ginjolero, guinjolero. 

Giñ. m. engiñ. ingenio, inge- 
niatura , ingeniosidad. 

Gipó. m. jubon, ajustador. 

di sastre de gipons. jubonero. 

nero. 

Giponet. m. dim. juboncillo. 

Gira. f. gira, vuelta. 

Girad, da. p. p. vuelto. 

—m. cert punt de mitja. nu- 
dille. (vuelta. 

44 volta de punts en las mitjas. 

Girada. f. vuelta. 

—de peu. torcedura de pie. 

Girafa. f. quadrupedo. girafa. 

Giragonsa. f. tortuosida , si- 
nuosidad , rodeo , recoveo, 
revuelta. 

—de paraulas. retruecano, tor- 
cimiento , tautologia. 

—pl. zancas de araña. 

s lr giragonsas. fr. hacer ca- 
racoles, caracolear, rodear. 

de giragonsas que fa la coriént 
de l'aigua. rebalaje. 

deple de giragonsas. SINUOSO, 
tortuoso. 

Girant de la lluna. m. giran- 
te, novilunio. (convertir. 

Girar. a. volver. || revolver, 

—y met. girar. 

—eua. fr. met. volver el hopo. 

—d' amunt avall. fr. volver lo 
de arriba abajo. 


GIR 

— de cami. fr. torcer de cami- 
no, trasponer. 

—de cantó. fr. doblar la es- 

uina, 
e carrer. fr. volver ó doblar 

la calle. 

—de costat Ó á un costat. fr. 
retornar , torcer á un lado. 

—la cara á altra part. fr. vol- 
ver el rostro. 

—Ja clau. fr. doblar la llave. 

—]' esquena. fr. volver las es- 
paldus. [car. 

-—met. (èr mudar de parer. vol- 

dt donar voltas. voltear. 

tt inclinar. decantar, oblicuar, 
torcer. 

*tornar atrás. retornar. 

di vessar. verter. 

—r. volverse. |¡ revolverse.||va- 
Clarse. 

—contra l'amo. fr. levantarse 
d mayores. 

— una part á altra. revolverse. 

—la casaca. fr. met. volver ca- 
saca. 

—la garba. fr. met. volverse la 
albarda d la barriga. 

—la truita. fr. met. volverse 
la tortilla. 

—lo peu. fr. torcerse el pié. 

—lo vént. fr. mudar ó cambiar 
el viento. 

—vént. levantarse aire. 

4t no saber ahont girarse de fei- 


na, etc. fr. no poderse rodear. 


Girasal. m. fruit d'un arbre 
de la India. girasal. 

Girasol. m. paraigua. girasol, 
parasol, quitasol, guarda- 
sol, paraguas. 

—pta. heliotropio, mirasol, 
tornasol, giganta, girasol, 
gigantea. 

Qciravolt. m. vollereta , volte- 
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ta, volteleta, campanela. 
ds donar giravolts. voltear. 
Giravolta. f. voltereta, volte- 
ta, volteleta, campanela. 
di giragonsa. rodeo, tortuosi- 
dad, sinuosidad , revuclta. 
Girifalt. m. especie de falcó. 
girifulte,gertfalte,gerifalto. 
Giro. m. y met. giro. 
—met. esguince. 
Gitanada. f. gitanada. 
Gitanalla. Í. gitanismo. 
Gitanejar. a. y met. gitanear, 
chalanear. 
Gitaneria. f. gitaneria. 
Gitano, na. m. y Í. y met. gi- 
—met. chalan. [tano. 
4 cosa de gitanos. gitanesco. 
de f8r lo gitano. gitanear, cha- 
lanear. 
4 llengua ó idioma de gitanos. 
germana. 
Gitar. n. vomitar. (tona. 
Gitarada. f. fam. vómito, vomi- 
Gitaire. m. vomiton. 
Gla. f. aglá. bellota. 
*ple de glans. Blas. englan- 
do, englantado. 
Glacial. adj. glacial. 
Gladiador. m. gladiador, gla- 
diator. rio 
Gladiatori, ria. adj. gladiato- 
Glándula. f. glànduls. 
—en lo cos dels animals. lan- 
drecilla , molleja. 
dt aglomeració de glándulas. 
Anat. emunctorios. 
ietractad de las glándulas. 
Ánat. adenologia. 
Glandulos, sa. adj. glanduloso. 
Glaner, ra. adj. arbre que fa 
aglans. glandi ero. 
Glànola. f. glándula. glándula. 
Glapir. n. elapir. latjr. 
—met. gemir. 
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Glas. m. hielo. 

Glásis. m. Fort. glásis. 

Glassa. f. gasa. 

—que s' posa en los barrets. 
toquillo. [restaño. 

—texida ab fils de plata ú or. 

Glassad, da. adj. y met. hela- 

—met. frio, yerto. [do. 

Glassada. f. helada, helamiento. 

Glassar. n. helar. 

Glatir. n. y met. alamparse, 
hipar, hambrear , reventar. 

Glay. m. esglay. pasmo. 

Gleba. f. cesped, cespede, tepe. 

—de sang. cuajaron. 

de prat del qual se tràuen glebas. 
cespedero. 

ds terrós. gleba. 

Glicónic. m. Poét. glicónico. 

Globo. m. globo. 

—aerostátic. globo aerostático. 

—de dar la comunió. copon, 
pixide. 

—de pexos. pecera. [dera. 

—de plata, or, ó vidre. tembla- 

Globés, sa. adj. globoso. 

Glóbul ó Glóbulo. m. globulo. 

Globulós, sa. adj. globuloso. 

Glop. m. sorbo. 

4 glopada. bocanada. 

de parlar á glops. fr. hablar á 
chorretadas. 

Glopada. f. bocanada. || gar- 
gantada. || espadañada. 

4tràurer glopadas de sang. fr. 
echar bocanadas de sangre. 

Glopejar. n. enjuagar. 

Glopet. m. dim. sorbito. 

Glopetj. m. enjuague. ||enjua- 
gadura , enjuagadientes. 

Gloria. f. gloria. || paratso. || 
blason , lustre , lauro. 

ia dena del rosari. diez. 

Glorieta. f. glorieta, cenador, 
pavellon. 
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Glorificació. f. glorificacion. 
Glorificador, ra. m. y f. glo- 
rificador. 

Glorificar. a. glorificar. 

Glorios, sa. ad). glorioso. 

Gloriosamènt. adv. gloriosa- 
mente. 

Glosa. f. glosa, glose. 

de diccionari de glosas. glosario. 

Glosador. m. glosador. 

Glosar. a. glosar, discantar. 

Glosari. m. glosario. 

Glosilla. f. glosilla. 

Glótis. f. Anat. glótis. 

Glotó, na. adj. y m. guloso, 
gloton. 

—m. sampatortas, zampabo- 
digos, zampabollos, zam- 

apalo. [tonazo. 

Glotonás, ss2. m. y f. aum. glo 

Glotonejar. n. glotonear. 

Glotoneria. f. glotoneria, tra- 
gonerta , tragonta. 

Glupial. m. Náut. boya. 

Glúten. m. glúten. 

Glutinos , sa. adj. glutinoso. 

Glutinositat. f. glutinosidad. 

Gnómon. m. asseñalador en los 
rellotjes de sol. gnómon. 

Gnomónica. f. gnomónica. 

Gobern. m. gobierno. || gober- 
nacion. || mando, cargo. || 
porte, conducta, régimen. 

—met. la roba que abriga. a- 
brigo. 

+bon gobern. met. manejo. 

Gobernador, ra. m. y Í. go- 
bernador. (nante. 

Gobernant. p. a. y m. gober- 

Gobernar. a. gobernar. j. man- 
dar, regir, dirigir. 

—be. enderezar. 

—lo timó. timonear. 

—mal. desgobernar. 

—met manejar. 


de abrigar la roba. abrigar. 

-—r. met. portarse , proceder. 

Gobernatiu, va. adj. goberna- 

- tivo. [albur. 

Gobi y Gobió. m. pex. gobio, 

Goday. m. gorrin, gorrino. 

Godayar. n. garrinar. parir la 
verra. 

Godo, da. adj. godo. 

Gofia. f. sopeton. 

Gojat. m. mozo, mozuelo, mo- 
zalbete , mozalbillo. 

—pl. pta. flor de todos los meses. 
Gola. f. part del cos. gola, 
gorja, gaznate, fauces. 

—Arq. cimacio, talon. 

—en los rius. olla. 

* apetit de menjar. gula. 

*+ab la mort á la gola. adv. 
met. con el credo en la boca. 

Golafre. m. gloton, comilon, 
tragon. 

Golafreria. f. glotoneria, tra- 
goneria , tragonia. 

Goleta. f. goleta. 

Golf. m. Bufo » Seno. 

Golfa. f. desvan, guardilla, 
cámara, sobrado , azotea, 
zaquizami. no. 

Golfo. m. en lo mar. golfo, se- 

—en las portas. gozne, gonce, 
pernio. 

4 arrancar los golfos. desgos- 
nar, desengoznar. 

4 arrestar los golfos. fr. enqui- 
ciar. [goznar. 

de clavar Ó posar golfos. fr. en- 

Golilla. f. golilla. 

di cert adorno en lo coll. aba- 
nillo. 

4 fabricant de golillas. goli- 
llero. 

Golondro. m. golondro. || mo- 
londro , molondron. 

44 campar de golondro. fr. fam. 
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campar de ro o de ga- 
alla 6 6 


ade golondro. adv. a ufo. 

Golós, sa. adj. guloso, goloso. 

Golosia y Golosina. f. golosi- 
na, golmajeria. 

Goll. m. papo, papada. 

Gom à gom (de). adv. de bo- 
te en bote. 

Goma. f. goma. || ligamaza. 

—de cinebre Ó grassa. grasa, 
sandaraca. 

—llaca. laca. (ia. 

—per preparar lo paper. grasi- 

Gomós, sa. adj. gomoso. 

Gomositat. f. gomosidad. 

Gonorrea. f. Med. gonorrea. 

Gorà. m. ase ó burro eugasser. 
garañon, guaran. 

Gordilló, na. m. y Í. regor- 
dete. 

Gòrg. m. dins del aigua. olla. 

Gorgorá. m. gorgoran. 

gorE 

Gorguejador , va. m. y f. gor- 
geador. 

Gorguejar n. gorgear, gorgo- 
ritear, gargantear. 

Gorguetj. m. gorgeo, gargan- 
teo. 

—pl. gorgoritos, gorgoritas. 

Gorigori. m. fam. gorigori. 

Gorja. f. gorja, gola, gargan- 
ta, gaznate, tragadero, pa- 
sapan. 

dt cop donad á la gorja. gazna- 
da, gaznaton. 

4 lo que té tres gorjas. Poét. 
trifauce. 

Gormand , da. m. y f. llépol. 
goloso. 

Gormandejar. n. llepolejar. go- 
losinar , golosinear. 

Gormanderia. f. llepolería. go- 
losina. || regosto. 

Gorra. Í. gorro. 
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—y met. gorra. || mogollon. 

—de cop per las criaturas, fren- 
tero, frontero. 

—de granader. birretina. 

hit anar á pegar gorras. fr. met. 
pegotear. 

4 de gorra. adv. met. dufo, de 
mesa puesta. 

Y viurer de gorras. fr. met. an- 
dar ó meterse de gorra. 

de fabricant de gorras. gorrero. 

Gorrada. f. cortesía ab la gorra. 
gorrada, gorrelada. 

Gorradura. Í. certa fogarada en 
lo cos. aifombrilla. 

Gorrassa. Í. aum. gorron. 

Gorrero. m. gorrero, gorrista, 
gorron, mogollon, mo, 

o, tagarote, capigorrista, 

capigorron, parásito, pegote. 

Gos,ssa. m. y Í. perro. 

—cuniller. podenco, sabueso. 

—d' aigua. perro de aguas. 

ade cassa. ventor. 

—de falda, faldero. 

—de presa. dogo, alano. 

—de ramat. mastin. 

—gulgo. galgo. 

—lebrer. lebrel. 

—perdiguer. perdiguero , pa- 

—peter. go [chon. 

—que agafa la cassa per las ca- 
mas. Mont. apernador. 

—que tè bon port. cobrador. 

Fanar com un gos. fr. met. 
aperrearse. (ria. 

a+ colla de gossos cunillers. jau- 

Je cosa de gos. canino, perruno. 

4t destacar ó deslligar los gossos. 
fr. desatrahillar. 

de espantar Ó fer fugir los gossos. 
zacear. [rero. 

mlo qui cuida dels gossos. per- 

no val las tripas d'un gos. 
expr. met. no vale un caracol. 


GOT 

detenir una vida de gos. fr. met. 
y fam. andar O estar hecho 
un azafran. 

Gosar. a. gozar, disfrutar. 

—m. atrevimént. osadía. 

di atrevirse. atreverse, osar. 

deno gosar de bè ni de mal. fr. 
ni pena ni gloria. 

4 no gosar piular. fr. met. no 
osar chistar. 

Gosós, sa. adj. gozoso. 

Gosset, ta. m. y Í. dim. perrillo, 

—casolá. dogo. [ perrezno. 

Got. m. vaso. 

—de baña. aliara, colodra, 

_Suerna. pel 

e campana. papelina. 

—de fasta, cocharro. 

Gota. f. gota. || salpicon, sal- 
picadura. 

—coral. epilepsia, gota cadu- 
ca 9 coral. 

*á gotas. adv. por adarmes. 

di càurer gotas. fr. gotear. 

—plovisquejar. llovisnar. 

de de gota en gota. adv. gola d 
gota. 

4 mica. pizca , lágrima. 

4t tacad de gotas. goteado. 

WHtirar de gota en gota. fr. ins- 
tilar. 

Gotagamba. f. gotiambre. 
tidmbar. 

Gotassa. f. aum. goteron. 

Gotejad, da. adj goteudo. 

Gotejar. n. degotar. goteur. 

Gotera. Í. gotera. 

Gotets. m. pl. pta. beleño. 

Gotiambre. m. gutiàmbar. 

Gó:ic, ca. adj. gotico. 

Gótim , ma. adj. grosser. bur- 
do, busto, grosero. . 
Gotim. m. redrojo, redruejo. 
—arrancad d' un rahim. carpa. 
—de rahims y altres fruits. gajo. 


gu- 
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Gotimar.a.esgotimar. rebuscar. 
Gotj. m. gozo.|! júbilo. || dis- 


frute, fruicion. 
—sense alegria. expr. el gozo 
en el pozo. 


4t ab gotj. adv. gozosamente. 

3 tenir gotj sense alegría. fr. 
tornarse o volverse el sueño 
del perro. . 

Gotja. f. fam. dona mòlt gros- 
sa. pandorga, narria. 

Gotlla. f. guatlla. codorniz. 

3 mentida. pajarota, pajaro- 
tada. 

Gotós, sa. adi. poagrós. gotoso. 

Goxar. n. a jar, mimar, po- 
ra. Mm. grano. ar. 

—d' alguns fruits. grana. 

—d "all. diente ¿ espigon de ajo. 

—de la tramuja. cibera. 

—del paño. granilla. 

—de rosari. cuenta. 

—en lo cap. hura. 

—en lo carpó dels aucèlls. he- 
lera, culero. 

* escampar lo gra. fr. granear. 

4 mal gra. Albeit. lóbado. 

—pl. semillas. 

—per los guisados. alcamonias. 

—del rahim separads de la rapa. 

ranuja, gurulla. 

di botiga de posar grans. gra- 
nero , horreo. 

* ple de grans. agranujado. 

4t posar los grans en lo graner. 
encambrar. 

ds umplirse de grans. engranu- 
jarse. 

Grabad, da. adj. de verola. pi 
coso , virolento. 

—m. grabado. || grabazon. 

Grabador. m. grabador, escul- 
Pidor, tallador. 

Grabadura. f. 
badura, grabazon. 


rabado, gra-: 
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Grabar. a. y met. grabar, ta- 
lar, celar, insculpir, bu- 
rilar. (celar. 

—en las pedras ó metalls. cin- 

—inscripcions ó lletreros. ins- 
cribir. 

—met. imprimir. 

Gracia. f. gracia. 

4 ab gracia. adv. galanamente. 

tk atractia Ó garbo. gala, atrac- 
tivo, aire, donatre, grace- 
jo, sal, sainete, filis, ga- 
chonada , gachoneria. 

de bon modo. cortesía. 

di de gracia. adv. graciosamen- 
te, gratuitamente. 

4 favor. merced, favor, re- 
mision. 

** habilitat ó prenda. don, dote, 
perfeccion, habilidad. 

4 llevar la gracia. desagraciar. 

di persona Ó cosa sens gracia. 
frion, infaceto. 

dt sens gracia. adv. friamente. 

Graciola. f. pta. graciola. 

Gracios, sa. adj. y m. y f. gra- 
C1080. 

—adj. jocoso, resalado, gai- 
tero, florido, festivo, sale- 
roso, sazonado, solemne, 
chistoso , burlesco, chusco, 
mimico, Venusto , mono, sus 
lado, galante, alegrador. 

—m. Jacarero, mimo, arleguin. 

—Mús. andante. [mente. 

Graciosamént. adv. graciosa- 

Graciositat. f. graciosidad, gra- 
cejo. 

Grada. f. grada. 

44 lo que té gradas. gradado. 

Graderia. f. graderta. 

Gradeta. f. dim. gradilla. 

Graduació. f. graduacion, gru- 
do 


Graduad, da. adj. graduado. 
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Gradual. adj. gradual. 
Gradualmènt. adv. gradual- 
mente. [reando. 
Graduando. m. graduando, lau- 
Graduar. a. graduar. 
Graellas. f. pl. parrillas. 
Grafómetro. m. instrument ma- 
temàtic. grafómetro. 
Grahó. m. esglahó. escalon, 
grada, grado, paso, peldaño. 
Grahonet. m. dim. gradilla. 
Gralla. f. aucèll. graja, gra- 
jo, choya, corneja. 
*+instrumént de vènt. chiri- 


mia. 

4 cau Ó niu de grallas. grajero. 

Grallar. n. lo corb. croscitar. 

Gram y Grama. f. pta. agram. 
grama. 

44 arrancar lo gram. desgramar. 

*cosa de gram. gramineo, 
gramoso. 

4 terra plena de gram. gramal. 

Gramal. m. gramal. 

Gramalla. f. gramalla. 

Gramátic. m. gramático. 

Gramática. Í. gramática. 

Gramatical. adj. gramatical. 

Gramaticasso. m. aum. grama- 
ticon. 

Gramatiquería. Í. fam. grama- 
tigueria. 

Graminos, sa. adj. gramíneo, 
gramoso. 

Gran. adj. grande.ijalto, gi- 
gante , erecido. || magno, 
grandioso, magnifico, so- 
lemne , augusto. || considera- 
ble, inmenso. || poderoso. || 
bueno. || gallardo. || capital. 

—adv. tamañamente. 

ds (èrse gran. fr. crecer. 

gran mercés. expr. muchas 
gracias. [de 

de mes gran. mayor, mas gran- 
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% tan gran. tamaño. 
Grana. f. grana. 
cert color. escarlata. 
di certs grans per teñir. quer- 
mes 


Hllavor. semilla , simiente. 

sllavor menuda. granilla. 

+ menjar per las caballerias. 
pienso. . 

Granad, da. adj. granado. 

Granada. f. granada. 

—tèmps de la grana. grana. 

Granader. m. granadero. 

—met. hombronazo, hombra- 
cho, hombrachon, jayan. 

Granadera. Í. granadera. 

Granadí, na. adj. cosa de Gra- 
nada. granadino. 

Granadillo. m. pta. d'Améri- 
ca. granadillo. 

Granalla. f. granalla. 

Granallada. f. en lo cos. sar- 
pullido, salpullido , tizonci- 
llo, granos. 

i*exir una granallada. sarpu- 
Wir, salpullr. 

Granallud, da. adj. granillo- 
£0, granuloso, granosa, gra- 
nujoso, granujado, granu- 

Granar. n. granar. —jiento. 

Granat. m. pedra preciosa. gra- 
nate. [granatin. 

Granatí. m. especie de texid. 

Granatxa. Í. garnacha. 

Grancánon. m. grau de lletra 
d'imprenta. grancdnon. 

Grandaria. f. grandor, gran- 
deza, magnitud, tamaño. 

—de la roba. holgura. 

Grandás y Gradassàs, ssa. adj. 
aum. grandazo , grandote, 
grandon , grandillon. 

Grande. m. grande, ricohom- 
bre, ricohome. 

—fam. principote. 
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Grandesa. f. grandeza. || ma- 
gestad. ||gravedad. l'celsitud, 
sublimidad. || magnitud, gi- 


antez. 
"ánimo. magnanimidad. || 
elacion. [mañito. 


Grandet , (tan). ta. adj. ta- 

Grandios, sa. adj. grandioso. 

Grandissim, ma. adj. sup. gran- 
disimo, infinito. 

Granejad , da. adj. graneado. 

Graner. m. granero, alfolí, 
alhóndiga , almudi, troje, 
troj, panera , cilla , lóndiga. 

ik lo qui cuida del graner. hor- 
rero. 

3t posar los grans en lo graner. 
r. engranerar, encamarar, 

_ entrojar. 

Granera. f. escombra. escoba. 

Granet. m. dim. granito, gra- 
nillo. 

Granguardia. f. Mil. gran- 
guardia. [granuloso. 

Granillós, sa. adj. granilloso, 

Granís. m. grahizo, piedra. 

Granisad, da. adj. en las be- 
gudas. rozado. 

Granissada. £. granizada. 

Granja. f. granja. 

Granjer. m. granjero. 

Granor. m. granazon. 

Granota. f. animal. rana. || ca- 
lamite. 

Gransa. f. pta. rubia, granza. 

—bòrda. asperula. 

ik camp plantad de gransa. ru- 
bial. 

Granulació. f. granulacion. 

Grapa. f. dels animals. garra, 
zarpa. 

—de ferro. grapa, tenaza. 

—pl. Albeit. grapas. 

Je a quatre grapas. adv. d gatas, 
a gachas. 


22 
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4 càurer en las grapas. fr. met. 
caer en las garras. 
4 lo que té grapas. zarposo. 
%k posar la grapa sobre. fr. met. 
echarle á uno la zarpa. 
tráurer las grapas. fr. met. 
mostrar las uñas , desenvai- 
nar. 
Grapad. m. puñado , puño. 
—met. multitud. 
Mà grapads. adv. d puñados. 
Rftr á grapads. fr. met. fér 
depressa. harbar. lado. 
Grapada. f. grapad. puño, pu- 
kk arpada. garfada, gar fiada. 
Grapejad, da. adj. mangorrero. 
Grapejar. a. manosear. 
—la guitarra. zangarrear. 
Grapetj. m. manoseo. 
Grapialtesa. f. fam. diner. un- 
gúento ó unto de Mejico. 
—blanca. unguènt. unsúento de 
agripa ó de brionia. 
—negra. ungúento de altea. 
Grapiñad. m. garapira. 
Grapiñar. a. garapiñar. 
Grapiñera. f. garapiñera. 
Graponejar. a. fam. manosear. 
Gras, ssa. adj. gordo. || craso. 
l|pingúe , enjundioso || recio. 
—com un porc. atocinado. 
—fresc y rotj. rollizo. 
de tornarse gras. fr. engordar. 
Grassás, ssa. adj. aum. gor- 
diflon. 
Grat, ta. adj. grato, agradable. 
je de grat. adv. de grado, de 
su 8rado. I) de barato, de bal- 
de, gratis, gratúitamente. 
3 donad de grat. gratisdato. 
de sentir grat. fr. agradecer. 
Gratar. a. y y. rascar. 
—en la terra. escarbar. 
—la butxaca. fr. met. rascar- 
se la faltriquera. 
mo 
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—las aiguas. derrubiar, des- 
carnar , robar. 

de fregar. estregar. 

Gratciènt (4). adv. adrede, d 
sabiendas. 

Gratificació. f. gràtificacion, 
recompensa, guantes. 

Gratificador. m. gratificador. 

Gratificar. a. gratificar, re- 
compensar. 

Gratil. m. Náut. gratil. 

Gratis. adv. grátis: 

Gratisdad y Gratisdonad , da. 
adj. gratisdato. 

Gratitut. f. gratitud. 

Gratuit, ta. adj. gratúito. 

Gratúitamènt. adv. gratúita- 
mente. 

Gratulació. f. gratulacion. 

Gratulatori, ria. adj. gratula- 
torio. 

Grau. m. grado.|| punto 

—de l'escala. escalon, paso. 

de platja de desembarc. grao. 

di per graus. adv. por grados, 
gradualmente. 

Grava. Í. ripio, broza, cas- 


_qujo 

e sota l'envajolad. alcatifa. 

Gravámen. m. gravámen, cor- 
ma, peso, vinculo, gabarro. 

Gravar. a. gravar. 

cosa que grava. gravativo. 

Gravatiu, va. y Gravatori, 
ria. adj. gravativo. 

Grave. ad). grave. ||enorme. || 
pesado, ponderoso. || serio, 
severo.||majestuoso, circuns- 
pecto. " 

Gravedat. f. gravedad. || pesa- 
dez, peso. || severidad , se- 
riedad. || majestad, señorio. 

Gravemènt. adv. gravemente. 

Gravitació. f. gravitacion. 

Gravitar. n. gravitar, gravear. 


GRE 

Gravos, sa. adj. gravoso, one- 
roso , premioso. 

Greciá, na. adj. cosa de Grecia. 
greciano , grecisco. 

Grecisme. m. grecismo. 

Grecollati. m. grecolatino. 

Greda. f. especie de terra. 
greda. [rusa. 

—met. fam. diners. lana, mo- 

diterreno de greda. calvero, 
cualvijar , gredal. 

Gredal. adj. gredal. 

Gredar. m. terreno gredos.bran- 
quizal, blanquizar, buhedo. 

Gredos, sa. adj. sredoso. 

Grefier. m. oci de casa real. 
grefier. 

Greg, ga. adj. griego, greco. 

tt parlar á la grega. greguizar. 

Grega. Í. greca. 

*a la grega. adv. met. sin ó 
fuera de trastes. 

Gregal. m. cert vènt. gregal. 

Gregari, tia. adj. gregario. 

Greguejar. n. greguizar , gre- 
cizar. 

Gréjol. m. lliri blau. lirio 
cardeno. 

Grèll del ou. m. galladura,'en- 
galladura, meaja del huevo. 

Gremi. m. gremio. || cofradia. 

Gremial. m. gremial. 

Gresca. f. gresca, tabaola, en- 
frascamiento, gregueria, ti- 
ritaina , tremolina. 

estar de gresca. fr. estar de 
gorja o de chunga. 

Gresol. m. crisol. 

—de sota del llum. cazoleta del 
cund.l. 

—per posar la llum. candileja. 

—polyos de gresols vells. tastaz. 

*en forma de gresol. acandi- 
lado. 

Gresolada. f. crisolada. 
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Greu (saber). fr. pesar. || sen 
tir. || dar làstima. 

Grévol. m. arbre. muérdago, 
liga, acebo, agrifolio. 

dterreno plantad de grévols. 
acebedo. 

Grevolar. m. acebedo. 

Grex. m. sebo. || graso, gordo, 
grasa, grasera, grasura, 

ordura,sain.|junto, untaza. 
de balena. espermaceti, es- 
perma de ballena. 

—de cabrid y altres animals 
petits. sebillo. 

—dels aucèlls. enjundia. 
—que surt de tota cosa grassa 
aplicada al fog. pringue. 
—que dexa lo vidre en los forns. 

natron. 

* llard. manteca , lardo. 

* porquería. mugre , pringuo- 
sidad, churre. 

ik embrutar de grex. engrasar. 

de posar grex. engordar. 

posar un pam de grex. fr. 
met. regodearse. 

* tràurer lo grex. desengrasar. 
[| desmantecar , desainar. 

Greximonia. f. fam. diners. 
lana, morusa, unto de Mé- 
Jico. 

Gréxol. m. flor. lirio cardeno. 

Grexonera. f. grasera. 

Grexos, sa. adj. gordo, craso, 
seboso, enjundioso, mante- 
coso, pingiie, adiposo , lar- 

080. 

* ple de porqueria. mugriento, 
crasiento, grasiento , chur- 
riento, pringoso. 

Grexum. m. untuósidad, mu- 

re. on. 

Grieta. f. en los animal Sens 

Gurifad, da. adj. dit de cert ca- 
rácter de lletra. grifado. 
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Grifo.m. animal fabulos. grifo. 

Grifol. m. de las plantas pim- 
pollo, renuevo, vástago, ver- 
dugo , piton. 

—d' aigua. borbollon, borboton. 

—de cep Ó parra. pámpano. 

3 fer Ó tràurer grifols las plan- 
tas. ahijar, echar pimpollos. 

Grifolar. n. ahijar, echar pim- 
pollos. 

Grill. m. insecte. lo que trauen 
las llavors. grillo. 

—de ceba. casco. 

-—de las llavors. rejo. 

—de las llavors, cebas, etc, 
lleta. 

—de nou. piérna. 

—de taronjas, etc. cacho. 

—£femella. grilla. 

% cantar los grills. grillar. 

Y cau de grills. grillera. 

*no paja un grill de nou. 
expr. no vale o no monta 
un comino. 

Grillar. n. lo blat y altres grans. 
pulular. 

—r. las llavors y fruits. enta- 
llecerse , tallecerse, nacerse, 

rillarse. 

Grillet. im. dim. grillete, cal- 
cela , arropea. 

Grilló. m. dels presidaris. gri= 
llete, calceta , arropea. 

—pl. grillos , pihuelas. 

—de fusta. corma. I 

klo qui posa y trau los gri- 
llons. grillero. 

Grima. f. horior. grima. 

Gripau. m. calàpat. sapo. 

Gris, sa. y Grisenc, ca. adj. 

ris. 

—de cabells. entrecano. 

—de pel. rucio. 

Griseta. f. certa roba. griseta. 

Grita. f. Fort. garita. 
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de posar gritas. engaritar. 

Griva. f. aucèll. zorzal. 

Grodetur. m. certa roba. gro- 
detur. 

Grofollud, da. adj. zoquetudo. 

Grog, ga. adj. y m. amarillo, 

uuldo. 

—escolorid. pálido, pocho, 
ciguato , aciguatado. 

—encés. jaldado, jalde, jaldo. 

—fosc. amarillazo. 

je tornarse grog. enmarillecerse. 

Grogor. f. amarillez. || cigua- 
tura. 

Groguejar. n. amari.lear. 

Groguenc, ca. adj aciguatado, 
ciguato , pálido. 

Grogura. f. grogor. amarillez. 
|| ciguatura. 

Groller, ra. adj. basto, burdo, 
rudo , zoquetudo. 

Gróndola. f. embarcació. gon- 
dobla. 

Gronxamént. m. tambaleo. 

Gronxar. n. y r. mecer, colum- 


piar. 


—r. cinglar , tambalear , on- . 


dearse. 

Grop. m. nu en los arbres. nu- 
do. ll gancho , codillo. 

—d'aigua. nubada, nubarra- 
da 9 rupada. 

—met. gran dificultat ó apreto. 
reventon. 

—met. multitut de cosas. grupo. 

Gropa. f. grupa, gurupa. 

Gropada. f. d'aigua. grupada, 
nubada, nubarrada, avenida. 

—de gent. bocanada de gente. 

—met. de varias cosas. riolada. 

Gropera. f. de la sélla. grupe- 
ra, gurupera. 

3108, ssa. adj. grueso. || gordo, 
craso, obeso. || grande, gra- 
nado. || recio. 


GRU 

—m. certa moneda. gros. 

de cap gros. met. home de pocs 
alcansos. cabeza redonda. 

en gros. de gros en gros. adv. 
en grueso, junto por junto, 
por mayor. (ral. 

Mes un gros. expr. es un dine- 

de fèr los ulls grossos. fr. met. 
hacer la vista gorda. 

di fèrse gros d'alguna cosa. fr. 

loriarse, jactarse. 

3e lorse Ó tornarse gros. engro- 
sar. || engordar. 

ds tan gros. adj. tamaño. 

de venir gros. fr. algun riu. +e- 
nir crecido. 

Grosca.f. serp venenosa. grosca. 

Grosella. f. pta. riba. grosella. 

Grossa. f. gruesa. 

4 estar grossa alguna dona. fr. 
estar en cinta. 

Grossaria. f. grosor.|jobesidad. 

Grossás, ssa. adj. gordal. 

Grosser, ra. adj. grosero.||ru- 
do, agreste, rústico, incul- 
to, cortezudo , cerril, áspe- 
ro, puerco. || basto, tosco, 
ordinario. 

Grosseramènt. adv. grosera- 
mente, rudamente, ronca- 
mente. 

Grosseria. f. grosería, torpe- 
za, selvatiquez, rustiquez, 
rustiqueza , rusticidad, ru- 
desa, pataneria, porqueria, 
zafiedad, corteza, tosquedad. 

mab grosseria. adv. grosera- 
mente , ordinariamente. 

Grotesc, ca. adj. gròlesco, Sru- 
lesco. 

Grua. f. aucèll. grulla. 

—de paper. cometa, birlochua. 

—de tráurer aigua. cigoñal. 

—mallorquina. aucéll. marti- 
nele. 


GRU 

* grullir las gruas. gruir. 

de máquina per alsar pesos. ci- 
gúeña, ciguefiuela , grua, 
pescante. 

Grum. m. grumo, brumo. 

Grumet. m. grumete, Éaviero. 

Grumull.m.en la llet, sang, etc. 
grumo. 

—en la pasta y altras cosas. go- 
rullo , burujo , gurullo. 

Grumullad, da. adj. grumoso, 
eruginoso. 

Grumullarse. r. engrumecerse. 

Grumullos, sa. adj. grumoso. 

Gruñ y Gruñid. m. del porc. 
gruñido , gruñimiento. 

—d' alguns animals. arrullo. 

—de carros, etc. chirrio. 

Gruñidor, ra. m. y f. rechina- 
dor, chilador , chirriadero, 
chirriador. 

—met. fam. zorronglon. 

Gruñir. n. y met. gruñir.||ru- 
gir. || chillar. || chirriar.| re- 
chinar. || cencerrear. 

—las cordas dels instruménts. 
cordear. 

—los carros. cantar. 

—mòlt. regruñir. 

—met. rondinar. refunfuñar, 
rezongar , verraquear , cer- 

ar. 

Grupia. f. Náut. boya. 

Grup y Grupo. m. grupo. 

(Gruta. f. gruta, silo. 

—per refrescar. caño, cueva. 
Grux. m. grueso, grosor, es- 
pesor , espesura. || canto. 

—dels fonamenis. zarpa. 

— del cabell. expr. met. negro 
de la uña. [maño. 

Gruxa. Í. grueso, grosor, ta- 

4 posar gruxa. fr. mel. engre- 
xarse. embusterer , emb.ir- 
necer. 


GUA 
Gruxaria. f. grueso. 
Gruxud , da. adj. grueso. || re- 
bolludo. || doble. || gordo. 
Gsolreut. m. Mús. gesolreut. 
Guacamayo. m. aucèll. guaca- 
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mayo. 

Guadamacil. m. especie de ca- 
britilla. guadamacil. 

de fabricantde guadamacils. gua- 
damacilero. . 

Guadamacileria. f. guadamaci- 
lería. dúa. 

Guadúa. f. caña del Perú. gua- 

Fterra plantada de guadúas. 
guadual. 

Gual. m. vado. vado, vadera, 
esguaso. 

dt passar al ó lo gual. vadear, 
esguazar. 

Gualdrapa. f. gualdrapa. 

Guanac. m. animal d'Améii- 
ca. guanaco. 

Guano. m. pta. guano. 

Guant. m. guante, quiroteca. 

—de ferro. manopla. 

ye fer ó passar un guant. fr. met. 
echar un guante. 

de posarse los guants. enguan- 
tarse, calzarse los guantes. 

de llevarse los guants. descal- 
zarse los guantes. 

Guanter. m. guantero. 

Guan:era. f. pta. didalera. de- 
dalera encarnada, gualda- . 
perra. 

Guañ. m. lucro, ganancia. 

de posar ó donar à guai. fr. der 
d logro. 

Guañad, da. p. p. ganado. 

de tant guañad tan despés. expr. 
fam. comido por servido. 

* tenir guañad. devengar. 

Guañador. m. ganador. 

Guañar. a. y mel. ganar. | sa- 
car, lograr. licaptar , oblt- 
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gar. || usurar , usurear. || 
vencer. (rera. 

—à córrer. fr. ganar en la car- 

—á la forsa. forzar. 

—l' antiguitat. antiguar. 

—la voluntat. prendar, cazar. 

—las estrenas. fr. ganar las al- 
bricias, 

—lo avantatje.fr. llevarventaja. 

—una plassa. expugnar. 

de portarsen la palma. llevar lo 

—r. concil:arst. [mejor. 

Guapament. adv. guapamente. 

Guapesa. Í. guapeza. 

Guapetó,na.adj. fam. guapeton. 

Guapissim, ma. adj.sup.relindo. 

Guapo, pa. adj. guapo, majo, 
remilgado, macareno. 

—m. maton, Jacaro. 

4 fèr lo guapo. fr. guapear. 

Guaida. adj. tutelar. 

—m. y f. guarda, guardia. || 
custodia. li tutor. 

—del portal. portalero. 

— dels sembrads. mesegueria. 

—de portas. registrador. 

—doble. sobreguarda. 

je estar de guarda Ó fer guarda. 
hacer guardia. (dia. 

dt pujar guarda. montar laguar- 

Guardabosc. m. guardabosque, 
montanero , montaraz. 

Guardabrás. m. guardabrazo. 

Guardacartutxos. m.Náut.guar- 
dacartuchos. 

Guardacostas. m. guardacostas. 

Guaidad (bèn ). adv. á recado, 
d buen recado, d mucho re- 
cado. as 

Guardadamas. m. guardada- 

Guardador, ra. m. y f. guar- 
dador. ños. 

Guardaencufis. m. guardacu- 

Guardafret. m. ropon. 

Guardajoyas. m. guardajoyas. 


GUA 

Guardamá. m. de 1 espasa. 
guardamano. 

ik maneta de las armas de fog, 
guardamonte. 

Guardapols. m. guardapolvo. 

Guardar. a. guardar.|| recau- 
dar, custodiar, conservar, 
reservar. || cubrir. || detener. 
llencovar. 

—la carn morta. manir. 

—las festas. celebrar. 

—lo secret. sigilar. 

he guàrdat "ho. expr. fam. ar- 
ropate con ello. 

dt Déu nos en guard. expr. Dios 
nos libre. 

—T. y met. reservarse, res- 
guardarse, precaucionarse. 
amesnar. [recámara. 

Guardaroba. m. guardaropa, 

Guardaroda. m. recanton, guar- 
dacanton. [timones. 

Guardatimó. m. Náut. guarda- 

Guardavela. m. Náut. guarda- 
vela. 

Guardia. f. guardia. || salva- 
guardia. 

—de corps. guardia de corps. 

—principal ó de reten. vivac, 
vivaque. 

de plassa de guardia de corps. 
bandolera. 

Guardià. m. guardian. 

—de las viñas. viñadero. 

—del graner. trojero. 

—dels sembrads. meseguero. 

—de novillos. novillero. 

Guardiania. f. guardiania. 

Guardin. m. Naut. guardin 

Guardiola. f. alcancta, hucha, 
ladronera , olla ciega. 

Guarentigi, gia. adj. guaren- 
t'gio. 

Guarisme. m. guarismo. 

Guarnició. f. guarnicion. 


GUE 
—de la bora dels vestids. orla- 
dura. 
—de las boras. pestaña. 
—de la toca. bonetillo. 
—de sarrell. franja. 
—en alguna plassa. presidio. 
—en los vestids. trepa, trepado. 
—sobreposada en lo marc. tar- 


Ne marc dels cuadros. marco. 

de fabricant de guarnicions per 
la bora dels vestids. orlador. 

Guarnicioner. m. guarnicio- 
nero. ria. 

Guarnicionería. f. guarnicione- 

Guarnimènt. m. guarnicion. || 
decoracion , paramento. 

—per las caballerias. aparejos, 
vendaje. 

—per los caballs. jaes. 

Guarnir. a. guarnecer. || empa- 
ramentar, paramentar , de- 
corar.|| pulir.|¡calzar, vestir. 

—alguna plassa. presidiar. 

—los brodads. trepar. 

—met. embabiecar. 
embaucar. 

Guatlla. f. aucéll. codorniz. 

—marina. rascon, rey de co- 
dornices. 

Guayaba. f. fruit del guayabo. 
guayaba. 

Guayabo. m. arbre d'Améri- 
ca. guayabo. 

Guayac. m. arbre d'América. 
guayacan, guayaco, pulo 
santo. 

Guayaquil. m. guayaquil. 

Guatxapelí. m. fusta d' Améri- 
ca. guachapeli. [gubia. 

Gubia. f. instrumént de fuster. 

Gubiada.f.nubada, nubarrada. 

Guerra. f. y met. guerra. 

—met. de las passions. sedicion. 

X destreen la guerra.aguerrido. 


embatr, 


GUI 
qe fèr guerra. fr. guerrear. 
máquinas Ó arreus de guer- 
ra. pertrechos. 
Guerrejador, ra. adj. guerre- 
ro, belicoso, pugnaz. 
Guerrejar. a. guerrear. — 
Guerrer, ra. adj. guerrero. 
Guerrilla. f. guerrilla. 
Guerxar. a. y r. acombar, com- 
bar. 
—r. alabearse , bornearse. 
Guerxera y Guerxesa. f. ala- 
beo, comba, borneo. 
*tráurer de guerxesa. Carp. 
desalubear. 
Guerxo, xa. adj. de la vista. 
bizco, bisojo, tuerto. 
—dit de la fusta. combo , ala- 
beado. [de traves. 
4 mirar guerxo. mirar bizco 0 
Guerxós , sa. adj. borneadizo. 
Guia. f. guia. || guiador, duc- 
tor. || pase. 
—met. bordon. || norte. 
—en las prempsas de vi, oli. en 
las cinias, etc. guladera. 
—de géneros. poliza, guia. 
—del cego. lazarillo, gomecillo. 
Guiador, ra. m. y f. guiador. 
Guiar. a. y met. guiar, con- 
ducir, dirigir.  [guienés. 
Guienés, sa. adj. cosa de Guiena. 
Guilándos. m. pl. aguinaldos. 
—de cumpleañs. cuelga. 
—de fira. ferias. 
Guilla. f. guineu. zorra. 
Guilleuma. m. instrumènt de 
fuster. guillame. 
Guillotina. f. guillotina. 
Guimbalet.m. Nàut. guimbalete. 
Guinda. f. cirera. y Nàut. guin- 
. [do. 
de compost ab guindas. guinda. 
Guinder. m. especie de cirerer. 
guindo. 
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terreno plantad de guinders, 
guindalera. (za 

Guindalesa. f. Nàut. guindale- 

Guindamaina. f. Naut. guin- 
damaina. 

Guindaste. m. Naut. guindaste. 

Guindeta. f. dim. guindilla. 

Guindola. f. Náut. guíndola. 

Guinea. f. moneda inglesa. gui- 
nea. 

Guineu. f. animal. y met. mas- 
cle. zorro, raposo, vulpeja. 

—femella. zorra, raposa. 

—d' América. aña. 

de cosa de guineus. zorruno, ra- 
posuno , raposino. 

3t cova Ó cau de guineus. zor- 
rera. 

* pell de guineu. zorro. 

Guiñada. f. guiño, guiñada, 
sutñadura. 

Guiñar. a. y Náut. guiñar. 

Guiñol. m. gañido. 

Guifiolar. n. gañtr.||regañar. 

*tornar á guiñolar. regañir. 

Guió. m. guion. [acechar. 

Guipar. a. atisbar , avizorar, 

'Guipuscoà, na. adj. cosa de Gui- 
púscoa. guipuzcoano, pro- 
vinciano. 

Guirigay. m. guirigay. 

Guisa (en). adv. d manera. 

Guisado. m. guisado. || adobo. 

—d' escarxofas. alcachofado. 

Guisador, ra. m. y f. guisan- 
dero. 

Guisar. a. guisar, condimen- 
tar, cocinar. 

Guit, ta. adj. y met. falso, 
coceador , ruin, zaino, aco- 
ceador. 

Guitarra. f. guitarra , vihuela. 

xk cosa de guitarra. guitarresco. 

Mt esgari apar Ó grapejar la gui- 
tarra. Í. 2angarrear. 
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GUS 
deno està ben trempada la gui— 
tarra. expr. met. no está gra- 
cia en casa. 

Guitarrassa. Í. aum. guitarron, 

Guitarrer. m. guitarrero. 

Guitarreta. f. dim. guitarrilla, 
guitarrillo, guitarro. 

Guitarrista. m. guitarrista, vi- 
huelista, guitarrero. 

Guitarró. m.guitarro, discante. 

Guix. m. yeso. 

—blanc. espejuelo. 

—de sastre. jaboncillo. 

—fet de guixots. bizcocho. 

—prim. yesomate. 

4 forns de guix, y fábrica feta 
de guix. yeseria. 

dt massa per móldrer lo guix. 
guitarra. plaste. 

de pasta de guix blanc y cola. 

M pedra del guix. aljor. 

Guixa. f. llegum. almorta, mue- 
la, diente de muerto. 

Guixaire y Guixer. m. yesero. 

Guixera. f. yesera, yesal, ye- 

Guixot. m. yeson. [sar. 

Gúmera. f. Náut. gúmena , ca- 
ble, amarra. 

Gumia. f. certa arma. gumia. 

Guret. m. terra llaurada. bar- 
becho. 

* fèr guret. barbechar. 

Gurrumi. m. gurrumino, mari- 

Guspira. f. chispa. [dazo. 

—pl. monjas , moscas. 

Gust. m. gusto. || placer, rega- 
lo, gloria, complacencia, 
fruicion, delicia, comidilla. 
ll genio. || sabor, sazon, pa- 

r. 

*a bell gust, per bell gust. 
adv. adrede, de propósito. 

* ab gust. adv. de gana. 

fà la mida de son gust. adv. 
á pedir de boca. 


HAB 

*á son gust. adv. d su gusto, 
á su salvo. 

+ de gust. adv. de gana. 

4t donar gust fr. dar gusto, gra- 
tificar. 

di entregad á gustos. voluptuoso. 

4t mal gust. desabar , resabio. 

Gustar. a. y met. gustar. || pro- 
bar. 

Gustet. m. dim. gustillo. 

Gustillo. m. gustillo , saborete, 
sainele. 

Gustos, sa. adj. gustoso.|| gus- 
table, delicado , dulce. || sa- 
broso. (te. 

Gustosamènt. adv. gustosamen- 

Gutural. adj. gutural. 


H 


Ha. interj. ha. 

Habano, na. adj. habano, ha- 
banero. tener. 

Haber. a. y m. haber.lldeber.ll 

—Ae cap de dits. fr. coger en- 
tre las uñas. 

—esmènt. fr. entender, tener 
entendido. 

de haberhi de nou. fr. pasar. 

4 abastar Ó agafar. alcanzar. 

—m. pl. bèns. haberes. 

Habil. adj. habil. || inteligente, 
práctico, perfecto. 

Habilitació. f. habilitacion. 

Habilitado. m. habilitado. 

Habilitar. a. habilitar. || legi- 
timar. 

Habilitat. £. habilidad. || indus- 
tria, pericia, ingenio, pri- 
mor , filis. 

—Pint. valentia. 

Hábilmént. adv. hábilmente. 


Hàbit. m. habito. || vestido. ||. 


uso , costumbre. 
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dr túnica de monja. monjil. 

—pl. llargs. Àdbitos talares. 

Habitable. adj. habitable. || vs- 
videro. 

Habitació. f. habitacion, habi- 
táculo. || morada, vivienda, 
mansion , nido, techo. || es- 
tancia , alto. [bernio. 

—comuna de compañs. contu- 

—freda. nevera. dor. 

Habitador , ra. m. y f. habita- 

Habitant. m. y f. habitador, 
habitante , morador. 

—del camp. pagano. 

Habitar. a. habitar, morar, vi- 
vir , conversar. 

—junts. cohabitar. 

Habituad, da. adj. acostum- 
brado, hecho, envejecido, en- 
callecido , mostrado. 

Habitual. adj. habitual. 

Habituar. a. y r. Aabituar, 
acostumbrar , hacer. 

—r. enseñarse. 

Habitut. f. habitud. 

Haca. f. haca, jaca. 

Hagud, da. p. p. de haber. ha- 
bido, debido. (mimar. 

Halagar. a. halagar , cocar, 

Halit. m. Àdlito. 

Hamaca. f. especie de texid 
dels indis. hamaca. 

Hamadriades. f. pl. ninfas. ha- 
madriades. 

Harmonia. f. armonia. harmo- 
nia, armonta. 

Harmónic , ca. adj. harmonico, 
armonico. . 

Harmonios, sa. adj. harmonto- 
SO, armonioso. 

Harmoniosamènt. adv. harmo- 
niosamente. 

Hai pa. f. arpa. Mús. arpa. 

Hasendad , da. adj hisendad. 
hacendado. 
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Hasienda. f. hisenda. hacienda. 

Hassaña. f. hazaña. 

Hebdómada. f. hebdomada. 

Hebdomadari. m. hebdomada- 
rio.' 

Hebráic, ca. adj. hebrdico. 

Hebraisme. m. hebraismo. 

Hebreu, brea. adj. hebreo. 

Hecatomba. f. hecatomba , he- 
catombe. 

Hegira. f. hegira. 

Helenisme. m. helenismo. 

Hel'ac, ca. adj. Astron. helíaco. 

Heliómetro. m. instrumént per 
midar lo diámetro del sol. he- 
liometro. 

Helioscopi. m. instrument per 
mirar al sol. helioscopio. 

Hel-lespóntic , ca. adj. heles- 
pontico. 

Hematites. m. pedra. hemati- 
tes, albin. [rio. 

Hemisferi. m. Geom. hemusfe- 

Hemistiqui. m. part d'un vers. 
hemistiquio. 

Hemorragia. f. flux de sang. he- 
morragia. (do. 

Heptacordo. m. Mus. heptacor- 

Heptágono. m. Geom. hepta- 
gono. 

Heráldic, ca. adj. heráldico. 

Hei ba. f. yerba. 

—angélica. pta. angelica. 

—botera. pta. alquimia, pié de 
leon. 


—cana. pta. yerba cana. 

—col.pta.yerbadecuajo, cuajo. 

—cuquera. pta. lombriguera, 
«brótano , brotano , arta de 
monte. 

—cuquera de Mallorca. musgo 
de Corcega , coralina. 

—de ballester. pta. yerba de 
ballesteros. 

—de flúxió. pta. lepidio. 
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— de la mare de dèu ó caxalera. 

/ pta. beleño. 

—del mar. pta. alga. 

—del pobre home. pta. ulmaria. 

—dels lleprosos. pta. vetònica. 

—dde mal de caxal. pta. espi- 
lanto. 

—de matar polls. pta. estafisa- 
gra, yerba piojenta. 

—de san Roberto. pta. geranio 
roberciano. 

—de santamanria. pta. yerba de 
santamaria, balsamita. 

—AÁlatera. pta. pinillo. 

—lletera. pta. lechetrezna. 

—puntera. pta. crespinell. te- 
lefio, consòlida. 

—sabonera. pta. jabonera. 

—sana.pta. menta. yerbabuena. 

—seca. heno. 

—pl. yerbas, pastos. lero. 

a arróndador A herbas. o: 

di cosa d' herbas. herbáceo. 

de náxer las herbas. herbecer. 

4t pallissa d'herba seca. henil. 

deple d'herbas. herboso. 

de regonéxer y recullir herbas. 
herborizar. zal. 

* terreno ple d' herbas. herba- 

Herbajar. a. arrancar las her- 
bas. desherbar. 

Herbassar. m. herbazal. 

Herbatje. m. herbaje, pasto. 

Herbeta. f. dim. yerbecilla. 

Fija t' coneg herbeta que t'dius 
moradux. expr. fam. ya te 
veo besugo que tienes el ojo 
claro. barto. 

Herbolari. m. herbolario, her- 

Hercúleo , lea. adj. hercúleo. 

Hércules. m. Astron. hercules. 

Hereditari, ria. adj. hereditario. 

Herencia. f. herencia. 

Heresiarca. m. herestarca. 

Heretar. a. heredar. 


HER 

Heretat. f. heredad, hacienda, 
predio, labranza. 

—for. fundo. [ predial. 

lo que pertafi á las heretats. 

Heretje. m. hereje. 

Heretjia. f. herejía. 

Herétic, ca. y Hèretical. adj. 
heretico, heretical. 

Heretjás y Heretjot. m. aum. 
herejote. 

Hereu , va. m. y f. heredero. 

—for. mayorazgo. 

de fer hereu. nombrar heredero. 

Herm, m. adj. erm. yermo, 
erial. 

Hermafrodita. m. hermafrodi- 
to, hermafrodita.  [gino. 

4 mitj home mitj dona. andro- 

Hermano, na. m. y f. herma- 
no , donado , confeso. 

Hermita. Í. ermita. 

Hermità, na. m. y f. ermitaño, 
solitario, eremita. 

—d algun santuari. santero. 

Hermitatje. m. hermitorio. 

Hermos, sa. adj. hermoso, lin- 
do, bello, bonito, vistoso, 
venusto , elegante. 

Hermosamènt. adv. hermosa- 
mente. [maltar. 

Hermosejar. a. hermosear , es- 

Hermosura. f. hermosura , be- 
lleza, beldad, perfeccion, 
lindeza, lindura, elegancia, 
gractosidad, pulidez. 

Hermot. m. ermot. erial, eria- 
50, erto. : 

Hernia. f. hernia. 

Hemnios, sa. adj. hernioso. 

Hernista. m. hernista, potrero. 

Herodiá, na. adj. cosa de Hero- 
des. herodiano. 

Héroe. m. heroe, campeon. 

Heróic, ca. adj. herotco. || ha- 
ZQROS0, 
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Heróicamènt.adv.heroicamente. 
Heroicitat. f. heroicidad. 
Heroina. Í. heroina. 

Heroisme. m. heroismo. 

Hérpes. m. herpes. llalbarazo. 

Heipétic, ca. adj. Med. herpe- 
tico. 

Hesperi, ria. adj. hesperio. 

Héspero. m. planeta Venus. hes- 
pero. IO. 

Heterodóòxo , xa. adj. heterodo- 

Heterogéneo , nea. adj. hetero- 

. geneo. [roscios. 

Heteróscis. m. pl. Geog. hete- 

Hétic, ca. adj. hetico. 

Hetxura. f. y met. hechura. 

Héxacordo. m. Mús. hexacordo. 

Héxáedro. m. Geom. exdedro. 

Héxagonal. adj. Geom. sexago- 
nal, sexángulo. 

Hèxigono. m. Geom. exdgono, 
seisayo. (tro. 

Héxámetro. m. Poét. hexáme- 

Héxapeda. f. hezdpeda, toesa. 

Hey. in:erj. hola, oyes, digo. 

Hiadas. f. pl. Astron. hiadas, 
hiades. 

Hibernés, sa. adj. cosa de Hi- 
bernia. hibernes, hibérnico. 

Hidra. f. hidra. [dráulico. 

Hidráulic, ca. adj. y m. hi- 

—m. aguañon. 

Hidráulica. f. ciencia de con- 
duir y elevar las aiguas. hi- 
drúulica. 

Hid:ia.f. gerra ótenalla. hidria. 

Hidrodinàmica. f. ciencia del 
movimènt dels fluidos. hidro- 
dinámica. 

Hidrofilaci. m. hidrofilacio. 

Hidrofobia. f. hidrofobia. 

Hidrófobo. m. hidrofobo. 

Hidrógeno. m Quim. hidrógeno. 

Hidrogogia. f. art de nivellar 
las aiguas. indrogogia. 
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Hidrografia. f. descripció de las 
aiguas.hidrografía.  |[fico. 


Hidrogràfic, ca. adj. hidrogrd- 
Hidromancia. £. adivinació per 
los señals de las aiguas. hi- 
dromancia. [mántico. 
Hidromántic, ca. adj. hidro- 
Hidromel. m. aguanuel. 
Hidrometría. f. ciencia de me- 
surar los fluidos. hidrometria. 
Hidrómetro. m. instrumént per 
medir fluidos. hidrometro. 
Hidropesia. f. hidropesta. 
—del cap. hidrocéfalo. 
—general. Med. anasarca. 
Hidrópic, ca. adj. y met. hi- 
dropico. [tico. 
Hidrostátic, ca. adj. hidrostd- 
Hidrostàtica. f. hidrostática. 
Hidiotecnia. f. hidrotecnia. 
Hiena. f. animal. hiena, aña. 
Hierapicra.f. Farm. girapliega. 
Hieroscopia. f. hieroscopia. 
Higrometria. f. higrometria. 
Higrómetro. m. instrumènt per 
medir l humitat. higrometro. 
Himne. m. himno. 
Hipérbaton. m. Ret. hiperbaton. 
Hipérbola. f. Mat. hiperbola. 
Hipérbole. m. y f. Ret. hiper- 
bole. 
Hiperbólic, ca. adj. Àiperbolico. 
Hiperbóreo, rea.adj.hiperbóreo. 
Hiperdulía. f. aiperdulia. 
lipermetria. f. Poét. hiperme- 
tria. 
Hipocentauro. m. Aipocentauro. 
Hipocondria. f. hipocondria. 
Hipocóndric, ca. adj. hipocón- 
drico , hipocondriaco. 
—m. Àipocondrio. 
Hipocràs. m. hipocrás. , 
Hipocràtic, ca. adj. hipocratico. 
Hipocrénides. f. pl. Poét. Aipo- 
crentdes. 


HIS 
Hipocresia. f. hipocresia, san- 
turroneria, humildad de ga- 
rabato. 
Hipócit, ta. adj. hipócrito. 
Hipócrita. m. y f. hipócrita, 
santucho,santurron,santon. 
de embustero / camandulero. 
Hipódromo. m. hipodromo. 
Hipogàstric, ca. adj. Anat. hi- 
pogàstrico. 
Hipóguil. m. animal fabulos. 
ipógrifo. 
Hipómanes. m. hipomanes. 
Hipomecli. m. Mecán. hipo- 
moclio , hipomoclion. 
Hipopótamo. m. hipopotamo. 
Hipóstasis. f. Teol. hipostasis. 
Hipostàtic, ca. adj. Aipostdtico. 
Hipoteca. f. hipoteca. 
Hipotecable. adj. hipotecable. 
Hipotecar. a. hipotecar. 
Hipotecari, ria. adj. hipoteca- 
rio. [nusa. 
Hipotenussa. f. Geom. hipote- 
Hipótesis. f. hipotesis, hipotesi. 
Hipotétic, ca. adj. hipotetico. 
Hipotiposis. f. Ret. hipotiposis. 
Hi:cano, na. adj. cosa de Hir- 
cania. hircano. 
Hisenda. f. hacienda. || heredad, 
heredamiento , patrimonio, 
fundo, propiedad. || predio, 
labranza. 
de férse hisenda. fi. hacendarse. 
Hisendad. adj. y m. hacendado. 
lipudiente, rico, heredado. || 
cosechero. 
Hisenduta. f. dim. hacendeja. 
Hisop. m. pta. hisopo. || hiso- 
pillo. 
Histéric. m. histérico, pataleta. 
Historia. f. historia. |) relacion. 
dt compóndrer ó pintar alguna 
historia. fr. historiar. 
Historiador, ra. m. y f. his- . 


HOM 
toriador, historiografi 0. 
Historial. adj. historial. 
Históric, ca. adj. historico. 
Historieta. f. historieta. 
Ho. pr. lo. 
Hola. interj. hola. ' 
Holanda. f. tela. holanda. 
Holandés, sa. adj. holandés» 

Holocausto. m. holocausto. 

Hom. m. home. hombre. 

Home. m. hombre. || varon. 

—bullicios ó entromés. argadi- 
jo, argadilla, camasquince. 

—Cabró. novillo. lgamo. 

—casad ab moltas donas. poli- 

—contrafet. avechucho.  |ribe. 
—cruel 6 inhumá. canibal , ca- 
— de bè. hombre de bien. 
—de bè á totas passadas. hom- 
bre de bien d macha martillo. 
—de centurias. hombre de un 
siglo. 
—de palla. bausan. 
—doneta. cominero. 
—entonad ó va. figuron. 
—fèt. adulto. 
—lac y sec. bacalao. 
—inquiet. argadijo, argadilla. 
—irritable 6 iracundo. begin. 
—petit. fam. arrancápinos. 
—petit y despreciable. figurilla. 
—ridicul y despreciable. arra- 
piezo, calandrajo. 
—xapad. hombre de chapa. 

—met. caparota. 

* bon home pero d' aqui no pas- 
sa. expr. buen hombre pero 
mal sastre. 

* fèr del home. hombrear. 

Je fer:e home. humanizarse. 

*gran home. tot un home. 
hombron. 

X marid. marido. 

ft mil hómens. ar rancapinos. 

* mitj home. semihombre. 
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4 mitj home mitj cabra ó cabró. 
semicabron , semicapro. 
A mitj home y mitj dragó. se- 
midragon. 
* pobre home. pobrete, hom- 
brecillo, gusano. 
de semblant al home. hombru- 
no, ahombrado. 
Homenad , da. adj. ahombrado. 
Homenás. m. aum. hombron, 
Rhombronazo,hombracho,hom- 
brachon. 
Homenatge. m. homenaje. 
Homenet. m. dim. hombrecillo. 
Homéric, ca. adj. cosa de Ho- 
mero. homerico. 
Homicida. com. homicida. 
Homicidi. m. homicidio. 
Homilia. f. homilía. 
de col-lecció d'homilias. homi- 
liario. neidad. 
Homogeneitat. f. Fil. homoge- 
Homogéneo, nea. adj. Fil. ho- 
mogeneo. [mologo. 
Homòlog, ga. adj. Geom. fo- 
Honest, ta. adj. honesto. |¡ pú- 
dico, pudico. . 
Honestamènt. adv. honestamen- 
Honestedat. f. honestidad. || pu- 
dor, pudicicia. [ólason. 
Honor. m. honor. || honra. || 
Honorable. m. honorable. 
Honorablemènt. adv. honora- 
blemente. [rario. 
Honorari, ria. adj. y m. hono- 
—m. salario. 
Honorific , ca. adj. honorifico. 
Honorificamént. adv. honorifi- 
camente. . coro. 
Honra. f. honra. || honor. |; de- 
—la que s' guaña ab algun mé- 
rit. prez. I 
—pl. èxequias ó funerals. hon- 
ras. [honroso. 
Honrad, da. adj. honrado. || 
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Honradamènt adv. Aonrada- 
mente. i 
Honradesa. f. honradez. || hom- 
bria de bien, probidad. 
Honrar.a.honrar. ||condecorar, 
laurear. ||honestar.!|¡venerar. 
Honros, sa. adj. honroso. 
Honrosamènt. adv. honrosa- 
mente. 
Hora. f. y met. hora [ po. 
—-met. ocasió úoportunitat.tiem- 
X*ála hora. adv. d tiempo. 
de ú las horas. adv. entonces, á 
la sazon. (tiempo. 
dà tota hora. adv. en todo 
4 d'hora. adv. dejorn. tem- 
prano. 
de desde á las horas. adv. desde 
entonces. ras. 
*% en aquesta hora. adv. en estas 
Horacià, na. adj. cosa de Ho- 
raci. horaciano. 
Horari , ria. adj. horario. 
Horisont. m. horizonte. 
Horisontal. adj. horizontal. 
Horisontalmènt. adv. horizon- 
talmente. 
Horopter. m. Opt. horopter. 
Horóscopo. m. horóscopo. 
Horrendamént. adv. horrenda- 
mente. 
Horrendo, da. adj. horrendo, 
horrible, hórrido, horrifico. 
Horrible. adj. horrible, hóorri- 
do , horrifico. [mente. 
Horriblemènt. adv. horrible- 
Hórrido, da. adj horrido. 
Horror. m. horror. 
Horrorisar. a. y r. horrorizar, 
causar horror. 
—r. llenarse de horror. 
Horroros, sa. adj. horroroso. || 
tremebundo. || disforme. || fie- 
ro. [samente. 
Horrorosamént. adv. horroro- 


HOS 

Hort. m. huerto, huerta. 

—de recreo. jaraqui , jaracuo. 

—+formad en algun arenal. na- 
vajo, navazo. 

% cultivador d' horts fets en un 
arenal. navazero. 

Horta. f. huerta. 

Hortalissa. f. hortaliza, ver- 
dura , gallo fa. 

Hortet.m. dim. huertecico, huer- 
tecillo , huertecito. 

Hortolá. m. hortelano. || verdu- 
lero. 

Hosca. f. osca. mella. || muesca. 

—del fus. hueca. 

Hoscad, da. adj. met. enfadad 
sens tino. desbocado. 

Hoscar. a. oscar. mellar. 

Hospedar. a. y r. hospedar. 

—p. posar. 

Hospedaria. f. hospederia , hos- 

icio. 

Hospedatge. m. hospedaje , hoc. 
pedamiento. || hospicio. 

Hospeder, ra. m. y f. hospede- 
ro, hospedador. 

Hospedería. f. hospederia, hos- 

Hospici. m. hospicio. — [ picio. 

Hospicià, ma. adj. hospiciano- 

Hospital. m. hospital. 

Ho pitalari, ria. adj. hospita- 
Lario.  [talero. 

Ho:pitaler, ra. m. y f. hospi- 

Ho.pitalitat. f. hospitalidad. 

de falta d' hospitalitat. inospi— 
tabilidad. 

Hostal. m. meson, posada, hos- 
tal, hosteria. 

—en los despoblads. venta. 

—propi per carruatges. para- 

or. 

4ellog Ó carrer de molts hos- 
tals. mesonaje. 

Hostalatge. m. ostalaje. 

Hostaler, ra. m. y f. posade- 


HUM 
ro, mesonero. || ventero. || 
huésped, poson. 
Hoste.com.huesped.|¡mesonista. 
Hostia. f. hostia. 
—per clóurer cartas. oblea. 
* pasta per fer hostias. batido. 
Hostier. m. hostiero. 
Hostigar. a. hostigar. 
Hostil. adj. hostil. 
Hostilisar. a. hostilizar. 
Hostilitat. f. hostilidad. 
Hossud , da. adj. de molts os- 
-sos. huesudo. 
Hu, una. adj. un. uno. — (note. 
Hugonau y Hugonot. m. hugo- 
Hale. m. hule? 6 
Humà, na. adj. humano. 
44 més que humá. sobrehumano. 
Rlletras humanas. humanida- 
des. [mente. 
Humanamént. adv. humana- 
Hamanar. a. y r. humanar. 
—r. humanizarse. 
Humanista. m. humanista. 
Humanitat. f. humanidad. 
Humectar. a. humitejar. hu- 
medecer. 
Humid, da. adj. húmedo.|| ju- 
goso. 
Humil. adj. humilde. |] sumiso. 


| llano. Ii pequeño. || pobre. || 


ajo. 

Humiliació. f. humillacion. || 
abyeccion. 

Humiliar. a. y r. humillar. || 
abatir , desentonar. || hollar. 

—r. confundirse, deshinchar- 
se, aniquilarse. 

lumilitat. f. humildad. 

Humilmènt. adv. humildemen- 
te, pecho por tierra. 

Humitat. f. humedad.|| humor. 

Humitejar. a. humedecer. 

Humor. m. y met: humor.|| ju- 
80, jugosidad. 
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—lo que tràuen los animals y 
plantas. aguaza. 

—salad. empeine, herpes. 

4 lo qui tè humors salads. em- 
petnoso. [rillarse. 

% carregarse d'humors. apor- 

44 estar de bon humor. fr. estar 
de chirinola. 

4 no está de bon humor. expr. 
no está gracia en casa. 

Humorad, da. adj. y f. humo- 
rado. 

Húngaro, ra. adj. cosa d' Hun- 
gria. húngaro. [d tiento. 

Hurtas (á las). adv. d tientas, 

Husar. m. húsar. 

Hussita. adj. husita. 

Hutia. m. animal d' América. 
hutia. 


i 


Iberi, ria. adj. ibero, iberio, 
tbérico. 

Íbis. m. aucéll. ¿bis. 

Ibissenc, ca. adj. cosa d'Tbissa. 
tbicenco. (co. 

Jcaco. m. pta. d' América. ica- 

Iconoclasta. adj.iconoclasta, ico- 
nomaco. (riciado. 

Ictéric, ca. adj. ictérico, icte- 

Ictericia. f. ictericia , cigatera, 
aliacan, morbo regio. 

Idea. f. idea. || percepcion, con- 
cebimiento. ||¡nocion. Jimdgen. 

di formar idea. idear. 

Jdeal. adj. ideal. 

Idear. a. idear. 

Idémptic, ea. adj. idéntico. 

Idemptificar. a. identificar. 

Idemptitat. f. identidad. 

Ideologia. f. ideología. 

Ideológic , ca. adj. ideológico. 

Idili. m. Poét. idilio. 


mn 


a 
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Idioma. m. idioma, dialecto, 
lengua, lenguaje. , 

Idiota. m. idiota, bozal, in- 
docto. 

Jdiotisme. m. idiotismo. 

dol. m. y met. ídolo. 

Idólatra. adj. idolatra. 

Idolatrar. a. idolatrar. 

Idolatria. f. idolatría. 

Jdolet. m. dim. idolillo. 

Idoneitat. f. idoneidad. 

Idoneamént. adv. idoneamente. 

Idóneo , nea. adj. idóneo. 

dus. m. pl. idus. 

Iglesia. f. iglesia. || templo. 

Ignografia. i Geom.ignografia. 

Ignogràfic, ca. adj. tgnogréfico. 

ignologia. f. Poét. y Escult. ig- 
nologia. 

Ignoble. adj. innoble. 

Ignominia. f. ignominia. 

Ignominios,sa. adj. ignominioso. 

Ignominiosamènt. adv. ignomi- 
niosamente. 

Ignorancia. f. ignorancia. || im- 
pericia, insipiencia, nescien- 
cia. || idiotez. || tinieblas. 

Ignorant. adj. y met. ignoran- 
te. || insipiente, imperito, ili- 
terato , abrutado , necio, nes- 
ciente, indocto, borrego, bor- 
rico , pecador. 

Ignorantmént. adv. ignorante- 
mente. 

Jgnorar. a. ignorar. 

Igual. adj. igual. || par. || acor- 
de. || plano. , 

—per igual. adv. ras con ras. 

+ fèr anar per un igual. fr. dle- 
var por un rasero. 

de posar igual. fr. igualar. 

* posarse igual. fr. met. pagar 
sos deutes. redondearse. 

sens igual. adv. sin par. 

Igualació. f. ¿gualacion. || tgua- 


ILL 
la. ||emparejadura , empare- 
jamiento. 
igualar. a. igualar. || empare- 
Jar. || justificar. || adecuar. 
—las obras. Ibaj. enrasar. 
Igualmént. adv. igualmente, a 
la par. 
Igualtat. f. igualdad. || equidad. 
parejura. || paridad. 
ánimo. igualdad de áni- 
mo , ecuaninidad. 
tab igualtat. adv. con igual- 
dad. || abarrisco. 
Il-lació. f. ilacion, inferencia. 
ll-latiu, va. adj. ilativo. 
D-legal. adj. ilegal. 
1-legalitat. f. ilegalidad. 
HN -legalmènt. adv. ilegalmente. 
1-legítim , ma. adj. ilegitimo. 
Il-legitimamente. adv. ilegiti- 
mamente. 
Il-legitimar. a. ilegitimar. 
Il-legitimitat. f. ilegitimidad. 
Ll-lerdés, sa. adj. cosa de Llei- 
da. leridano. 
Ll-lés, sa. adj. ileso. 
Il-liberità, na. adj. ¿liberitano. 
Il -licit, ta. adj.ilicito, indebido. 
I-licitamènt adv. ilícitamente. 
1-limitad, da. adj. ¿lnutado. 
M-liri, ria. adj. ilirio. 
1 -luminació. f. iluminacion. || 
alumbramiento.|¡irradiacion. 
1 -luminar. a. ¿luminar.|¡alum- 
brar. || ilustrar, irradiar, 
clarificar. || inspirar. 
—Poét. amanecer. [tivo. 
D-luminatiu, va. adj. ilumina- 
1-lus, sa. adj. iluso. 
Il-lusió. £. ilusion. || prestigio. 
I-lusiu, va. adj. ¿lusivo. 
l-lasori, ria. adj. ilusorio. 
Il-lustració. f. ¿lustracion.|¡luz. 
M-lustrar. a. y met. ilustrar, 
iduminar , alumbrar. 


IMM 
M-lustre. adj. ilustre. llinclito, 
noble, preclaro, distingui- 
do, conspicuo. [trisimo. 
1 -lustrissim, ma. adj. sup. ilus- 
Illada. f. part del cos. ijada, 


ar. 
+ bátrer las illadas. fr. ¿jadear- 
legible. adj. ilegible. 
Imaginable. adj. imaginable, 
excogitable , conceptible. 
Imaginació. f. imaginacion, a- 
prehension. (imaginar. 
ds tràurerse de l'imaginació. des- 
Imaginar. a. y Y. imaginar. || 
uprehender. || pensar. jj inven- 
tar, fingir. 
—r. figurarse. rio. 
Imagina1i, ria. adj. imagina- 
Imaginatiu, va. adj. y f. ima- 
ginativo , aprehensivo. 
an. m. pedra. iman. | 
Imatge. f. imagen. || efigie, si- 
mulacro.|| figura, pintura, 
trasunto. ot 
Imbecil-litat. f. imbecilidad. 
Imbecil-lo ó Imbécil. adj. im- 
becil. 


Imbornal. m. Náut. imbornal, 


embornal , adala. 
Imbuir. a. imbuir. || prevenir. 
—r. aparse. [dable. 
Imitable. adj. imitable.|| reme- 
Imitació. £. umitacion.|¡remedo. 
Imitad, da. adj. postizo. 
Imitador, ra. m. y Í. imitador. 
| ¡remedador. I 
Imitar. a. imitar. || emular. || 
. remedar , contrahacer. 
Jmmaculad, da. adj. inmacu- 
lado. 
Immanejable. adj. inmanejable. 
Jmmanènt. adj. Filos. inmanen- 
te. (ble. 
Immarcessible. adj. inmarcesi- 
Immaterial. adj. inmaterial. 
23 
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Immaterialitat. f. inmateriali- 
dad. 

Immediació. f. inmediacion, 
proximidad , propincuidad, 
contigúidad , vecindad. 

Immediat, ta. adj. inmediato, 
propincuo , contiguo, conve- 

-—adv.contiguamente.  [cino. 

Immediatamént. adv. inmedia- 
tamente. || de contado. 

Immemorial. adj. inmemorial. 
mens , sa. adj. inmenso, 
grande. 

Immensitat. Í. inmensidad.'¡ tn 
numerabilidad. (ble. 

Immensurable. adj. inmensura- 

Immeritori , ria. adj. inmerito- 

Immersió f. inmersion. — (rio. 

Imminènt. adj. inminente. 

IÍmmiscuirse. r. mezclarse. 

Immóbil. adj. inmóbil. 

Immobilitat. f. inmobilidad. 

Immobible. adj. inmovible. 

Immoble. adj. inmoble , inmué- 
ble, inmòvil, inmovible, in- 
moto. 

Immoderació. f. inmoderacion. 

Immoderad, du. "dj. inmode- 
rado. 

Immodest , ta. adj. inmodesto. 

Immodestia. f. inmodestia. 

Immolació. f. inmolacion. 

Immolar. a. innolar. 

Immortal. adj. inmortal. 

Immortalisar. a. ¿inmortalizar 

Immortalitat. f. inmortalidad. 

Immortificació. f. inmortifica- 
cion. icado. 

Immortíficad, da. adj. inmorti- 

Immundicia. f. inmundicia. 

Immundo, da. adj. inmundo. 

Immune. adj. for. inmune. 

Immunitat. £. inmunidad. 

Immutabilitat.f. inmutabilidad. 

Immutable. adj. inmutable, in- 


dl 


- 
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conmutable, inmudable, in- 
alterable. 

immutació. f. inmutacion. 

Immutar. a. y r. inmutar. 

—r. rebotar. 

Immutatiu, va. adj. inmutativo. 

Impaciencia. f. impaciencia. 

Impaciént. adj. impaciente. 

Impacientar. a. y r. impacien- 
tar. [temente. 

Impacientmènt. adv. impacien- 

impalpable. adj. impalpable. 

Impar. adj. impar, non. 

Imparcial. adj. imparcial. 

Imparcialitat. f. imparcialidad. 

Imparcialmént. adv. imparcial- 
mente. 

Impa:tible. adj. ¿mpartible. 

Impassibilitat. f. impasibilidad. 

Impassible. adj. impasible. 

Impàvidamènt. adv. impávida- 
mente. 

Impavidesa. Í. impavidez. 

Impàvido, da. adj. impdvido. 

Impecabilitat. f. impecabilidad. 

Impecable. adj. impecable. 

Impedid, da. adj. impedido. 

Impediént. p. a. impediente. 

Impedimènt. m. impedimento. || 
obstáculo, óbice , traba. 

Impedir. a. impedir. || prohibir, 
negar, atojar. lLinterceptar, 
prevenir,defraudar.||¡quitar. 

—n. obstar. 

Impeditiu, va. adj. impeditivo. 

Impel-lir. a. y met. impeler, im- 
pulsar, abalanzar. 

Impenetrabilitat. f. impenetra- 
bilidad. 

Impenetrable. adj. impenetra- 

le, insondable. 

Impenitencia. f. impenitencia. 

Impenitènt. adj. impenitente. 

Impensad, da. adj. impensado, 
inopinado, inesperado , re- 
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pentino, fortúito, improvise. 
Impensadamènt. adv. ¿mpensa- 
damente, inopinadamente , 
desprevenidamente, despro- 
veidamente. 
Imperar. a. imperar. 
imperatiu, va. adj. y m. Gram. 
imperativo. [torio. 
imperatori, ria. adj. impera- 
Imperceptible. adj. impercep- 
tible, insensible. 
Imperceptiblemènt. adv. im- 
perceptiblemente. (ble. 
Imperdonable. adj. imperdona- 
Imperfecció. f. im rfbccion. 
Imperfect, cta. adj. imperfecto. 
Imperi. m. imperio. 
Imperial. adj. imperial. 
impericia. f. impericia. 
Imperios, sa. adj. imperioso. 
Imperiosamènt. adv. imperio- 
'samentè, 
Emperit, ta. adj. imperito. 
Impermutable. adj. impermu- 
table. 
impersonal. adj. impersonal. 
Impersuadible. adj. impersna- 
dible. (rito. 
Impertérrit, ta. adj. impertér- 
Impertinencia, f. impertinencia. 
|| prolijà , pesadez, fas- 
tido. lridiculre. [| rob 
—pl. apretaderas. 
Impertinént. adj. impertinente. 
li importuno, fastidioso, pro- 
lijo, pesado, porra, que- 
brantahuesos , plomo, mos- 
cardon , postema , piojo pe- 
gadizo.||ridiculo, ridiculoso. 
Impertinentmént. adv. imperti- 
nentemente. 
Imperturbable. adj. impertur- 
able, impertérrito. 
Impetració. f. impetracion. 
Impetrar. a. impetrar. 
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tu. m. ímpetu, impetuo- 
sidad, vehemencia, violencia, 
impetuos, sa. adj. impétuoso 
rápido, vehemente, violento. 
Impetuosamént. adv. impeluo- 
samente. (tuosidad. 
Impetuositat. f. impetu, impe» 
Impiamènt. adv. impiamente. 
Impietat. f. impiedad. 
Impio , pia: adj. impío. 


Implacable. adj. implacable. 
Implacablemènt. adv. implaca: 
mente. 


Implaticable. adj. implaticable. 
Implicació é Implicancia. f. 
implicacion , implicancia. 

Implicar. a. y nm. implicar. 

ma. confundir. 

—n. oponerse. [torto. 

Implicatori, ria. adj. implica» 

Implicit, ta. adj. implicito. 

Implicitamènt. adv. implicita- 
mente. 

Imploració. f. imploracion. 

Implorar. a. implorar , inter- 

lar. 

Impolitic, ca. adj. impolitico, 
tncivil, inurbano, descor- 
tes, mogrollo. 

Impolitica. f. impolítica, inur- 

anidad, porqueria. 

Impol-lut, ta. adj. impoluto. 

tmponderable, adj. impondera- 


Import. m. importe , monta. 

Importació. Í. importacion. 

Importancia. Í. importancia. || 
gravedad, monta, peso, mo- 
mento. || precio. 

Important. p. a. importante. 

—adj. serio, grave. 

dt poc important. leve. 

Importantmènt. adv. importan- 
temente. 

importar. a. Y n. importar: 

3: 
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=n. valer. || convenit. 
Importú , na. adj. importuno. 
Importunació.f.importunacion. 
Importunadamént. adv. impor- 
tunadamente. 
Importunamént. adv. importu- 
namente y cansadamente. 
portaar. a. importunar. || 
molestar , incomodar , joros 
bar, porrear, reventar, gi- 
bar, moler, trabajar, tara- 
sar, atafagar, matar, ma- 
chacar, marear, majar. || 
instar, porfiar, punzar. 
Importunitat. f. importunidad, 
impertinencia. [cargar. 
Imposar. a. imponer. || poner.|| 
4 imputar. imputar, achacar. 
Imposició. £. é impr. imposicion. 
Impósit. m. imposición, im 
puesto, tributo. 
Impossibilitar. a. imposibilitar, 
inhabilitar. 
Impossibilitat. f. imposibilidad: 
Iropossible. adj. imposible. 
Imposta. f. Arq. imposta. 
Impostor, ra. m. y Í. impostor. 
Impostura. f. impostura, supo: 
sicion. 
Impotencia. f. impotencia: 
Impotént. adj. impotente. 
——per la generació. frio. 
Impracticable. adj. A practi 
cable. 
Imprecació. Í. imprecacion. 
Imprecar. a. imprecar. 
Impregnació. f. Fil. impregna- 
cion. [pregnarse. 
Impregnarse. r. Fil. y met. m- 
Imprempta.f.imprenta, prensa. 
premptar. a. imprimir. 
——estampas. estampar. 
Imprés, 88. P. p. y M. ¿Mpreso. 
Imprescindible adj. imprescia- 


dible. 
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Imprescriptible. adj. impres- 
criptible. 

Impressió. f. impresion. || sen- 
sacion, sentimiento, a ¿feccion. 

—Med. sigilacion. 

de causar impressió. fr. impre- 
sionar , afectar. 

. Impressionar. a. impresionar. 

Impressor. m. impresor , tipó- 
grafo. (improvtso. 

imprevist, ta. adj. imprevisto, 

Imprimir. a. imprimir. 

—alguna obra. dar d la prensa. 

—estampas. estampar. —(dad. 

Improbabilitat. f. improbabili- 

Improbable. adj. improbable. 

Improbo, ba. adj. improbo. 

Improperar. a. improperar. 

Improperi. m. improperio. 

Impropi, pia. adj. impropio, 
ajeno. [mente. 

Impropiamènt. adv. impropia- 

Impropietat. f. impropiedad. 

Improporció. f. improporcion. 

Improvís, sa. adj. improviso, 
súbito. 

de de improvís. adv. de impro- 
viso, de sobresalto, á la im- 
provista, improvisamente. 

Improvisamént. adv. improvi- 
samente. 

Imprudencia. f. imprudencia, 
inconsideracion. 

Imprudènt. adj. imprudente, in- 
considerado , incauto , teme- 
rario. [temente. 

Imprudentmènt. adv. impruden- 

Impudencia. f. impudencia. 

Impudènt. adj. impudente. 

-Impúdic, ca. adj. impúdico. 

Impúdicament. adv. impúdica- 
mente. 

Impudicicia. f. impudicicia. 

Impugnació. f. impugnacton. 

Impugnador. m. impugnador. 


INA 
Impugnar. a. impugnar.ilcom- 
tir, rechazar. ||instar. 
Impugnatiu, va. adj. impugna- 
tivo. [abordo. 
Impuls. m. impulso, impulsion, 
Impulsar. a. impulsar. 
impulsió. f. impulsion. 
Impulsiu, va. adj. impulsivo. 
Impune. adj. impune. 
—Poét. inulto. 
Impunemént.adv.impunemente. 
Impunitat. f. impunidad. 
Impur, ra. adj. y met. impuro. 
||impúdico. ||unmundo , sór- 
Impuiesa. f. impureza. [dido. 
Imputable. adj. imputable. 
Imputabilitat. f. imputabilidad. 
Imputació. Í. imputacion, co- 
mulacion , acumulacion. 
Imputar. a. imputar, acumular, 
achacar, ahijar, prohijar, 
cargar. 
Inacabable. adj. inacabable. 
Inaccessibilitat. Í. inaccesibili- 


Inaccessible. adj. inaccesible. 
Inacció. f. inaccion. 
Inadaptable. adj. inadaptable. 
Inadequad, da. adj. inadecuado. 
Inadmissible. adj. inadmisible. 
Inadvertencia. f. inadvertencia. 
Inadvertid, da. adj. inadvertido. 
Inadvertidamènt. adv. inadver- 
tidamente. [Henable. 
Inagenable. adj. inajenable, ina- 
Inagotable. adj. inagotable, in- 
exhausto. (ble. 
Inaguantable. adj. inaguanta- 
Inalienable. adj. inalienable, 
inajenable. [dad. 
Inalterabilitat. f. inalterabili- 
Inalterable. adj. inalterable. 
Inalterad , da. adj. inalterado. 
Inamissible. adj. inadmisible. 
Inanimad, da. adj. inanimado. 
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Inánime. adj. indnime. 
Inapagable. adj. inapagable. 
Inapeable. adj. inapeable. 
Inapelable. adj. inapelable. 
Inapetencia. f. inapetencia. 
Inapetènt. adj. inapetente. 
Inaplicació. f. inaplicacion, des- 
aplicacion. 
Inaplicad , da. adj. inaplicado. 
Inapreciable. adj. inapreciable. 
Inarticulad, da. adj. inarticu- 
lado. ble. 2d , 
Inassequible. adj. inaseguible. 
Inaudit, ta. adj. inaudito. 
Inauguració. f. inauguracion. 
Inaugural. adj. inaugural. 
inaugurar. a. inaugurar. 
Inaveriguable. adj. inaverigua- 
ble. [fatigable. 
Incansable. adj. incansable, in- 
Incansablemènt. adv. incansa- 
blemente. 
Incantable. adj. incantable. 
Incapacitat. f. incapacidad, ig: 
norancia. [gado. 
Incapás , ssa. adj. incapaz, ne- 
Incasable. adj. incasable. (te. 
Incautamènt. adv. incautamen- 
Incauto , ta. adj. incauto. 
Incendi. m. y met. incendio. || 
Juego, quema, abrasamiento. 
—de sang. hervor de sangre. 
incendiar. a.incendiar, quemar. 
Incendiari, ria.adj. incendiario. 
-—m. y f. quemador. 
Incens. m. incienso. 
Incensada. Í. incensacion. 
Incensar. a. incensar. 
Incenser. m. incensario , turi- 
- bulo. [ble. 
Incensurable. adj. incensura- 
Incentiu. m. incentivo , yesca. 
Incert, ta. adj. incierto, ambi- 
guo, erratil. 
de estar incert. fr. vacilar. 
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Incertamènt. adv. inciertamen- 

te. (diguedad. 
Incertitut. Í. incerti re, am- 
Incessable. adj. incesable. 
Incessant. adj. incesante, pere- 

ne, perenne , perennal. 
Incessantmènt. adv. incesante- 
Incest. m. incesto. [mente. 
Incestuos, sa. adj. incestuoso. 
Incestuosamènt. adv. incestuo- 

samente. 


_ Incidencia. f. incidencia. 


Incident. adj. incidente.  [te. 
Incidentmènt.adv.incidentemen- 
Incidir. a. incidir. [cion. 
Incineració. f. Quim. incinera- 
Incircuncis, sa. adj. incircun- 
ciso. [cunscripto. 
Incircumpscrit, ta. adj. incir- 
Incis. m. Ort. inciso. 
Incisió. f. incisión , cision. 
Incisiu, va. adj. incisivo. 
Incitador, ra. m. y f. incitador. 
Incitamént. m. incitamento, in- 
citacion. [convidar. 
Incitar. a. incitar, impulsar, 
Incitatiu, va. adj. incitativo. 
Incivil. adj. incivil. 
Inclemencia. Í. inclemencia. 
Inclemènt. adj. inclemente. 
Inclinació. f. inclinacion. || obli- 
cuidad , ladeo , encorbada. || 
indole , genio. || proclividad, 
pasion, devocion. 
Inclinad , da. adj. inclinado. || 
oblicuo, derrengado. || corvo. 
[| propenso , prono, proclive. 
Inclinar. a. y r. inclinar. |¡ obli» 
cuar , ladear. 
—met. persuadir. 
—r. encorvarse. 
—met. abalanzarse, propender, 
- cargar. || aficionarse, ape- 
garse, pegurse. 
Inclinatiu, va. adj. inclinativo. 
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Inclit, ta. adj. ¿nclito. 

Inclos, sa. adj. incluso, impli- 

Inclusa. f. inclusa. (cito. 

ds criad ó educad en la inclusa. 
inclusero. 

Inclusió. f. inclusion, 

Inclusiu, va. adj. inclusivo. 

Inclusivamént. adv. inclusiva- 
mente. 

Inclusive. adv. inclusive. 

Incoatiu, va. adj. Gram. in- 
coalivo. 

Incobrable. adj. ¿ncobrable. 

Incógnit, ta. adj. incógnito. 

e d'incógnit. adv. de incogni- 
to, de oculto. 

Incombustible. adj. incombusti- 
ble. [mensurable. 

Incommensuralle. adj. incon- 

Incommutable. adj. inconmu- 
table. 

Incomodad, da. adj. incomoda» 
do, disgustado. 
Incómodamènt. adv. 

damente. 

Incomodar. a. y r. incomodar. 
llimportunar, agriar, agra- 
sar, baquetear, 

ep. apurarse. 

Incomoditat. f. incomodidad, 
penalidad , descomodidad , 
desacomodamiento , inconve- 
niencia, madrastra, carena. 

Incómodo, da. adj. incómodo, 
descdmodo, 

Incomodo. m. incomodidad, ¿m- 
portunidadl , importunacion. 

¡Incomparable. adj. incompara- 
ble, incomparado. 

Incomparablemènt, adv. incom- 
parablemente. (tible. 

Incompartible. adj. incompar- 

Incompatibilitat. f, incompati- 
bilidad. 

incompatible. adj. incompatible. 


incomo- 
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Incompetencia. f. for. incom- 

encia. 

Incompetént. adj. incompetente. 

Incomplet, ta. adj. incompleto. 

Incomponible. adj. incompons- 
ble, incomposible. 

Incomportable. adj. incompor- 
table. 

Incomposició. f. incomposicion. 

Incompossibilitat. f. incompo- 
sibilidad. 

Incomposta. f. incomposicion. 

Incompostura. f. incomposibi- 
lidad. [ prensibilidad. 

Incomprehensibilitat. f. incom- 

Incomprehensible. adj. incom- 
prensible,inapeable, cerrado. 

Incomunicable. adj. incomuni- 
cable. [bilidad. 

Incomunicació. f. incomunica- 

Inconcús , ssa. adj. inconcuso. 

Inconcussamènt. adv. inconcu- 
samente. 

Inconduènt. adj. inconducente. 

Inconfés, ssa. adj. inconfeso. 

Incongruencia.f.incongruencia. 

Incongruènt. adj. incongruente. 

Incongruentmént. adv. incon- 
gruentemente. 

Incóngruo, grua. adj. incongruo. 

Inconnexió. f. inconexion. 

Inconnèxo, xa. adj. inconexo. 

—Pint. desacordado.  [table. 

Inconquistable. adj. inconquis- 

Inconsequencia. Í. inconsecuen- 
cia. 

Inconseqúént. adj. inconsecuen- 
te, inconsiguiente. 

Inconsideració. f. inconsidera- 
cion , inadvertencia, bisoña- 
da , bisoñeria. 

Inconsiderad, da. adj. inconsi- 
derado, desdcordado, des- 
considerado, desaconsejado, 
inadvertido , malmirado, vi- 
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vo,destornillado,precipitoso. 
Jnconsideradamènt. adv. incon- 
sideradamente, desacordada- 
mente, desconsideradamente, 
perdidamente. 
Inconsolable. adj. inconsolable. 
Inconsolablemènt. adv. incon- 
solablemente. 
loconstancia. f. y met. incons- 
tancia. || instadilidad , Feves, 
vaiven, mudanza, mobilidad. 
|| vanidad. || ligereza , velei- 
dad, variedad, voltariedad, 
vagueacion, volubilidad, li- 
viandad. || intercadencia. 
inconstant. adj. y met. incons- 
tante.limudable, instable, va- 
riable, vario, vago, incier- 
to, intercadente, desigual. || 
vano, voltario, fácil, lige- 
ro, movedizo, voluble, livia- 
no , versátil. 
Inconstantmént. adv. incons- 
tantemente. [6le. 
Inconstruible. adj. inconstrui- 
Inconsútil. adj. inconsútil. 
Incontable. adj. incontable. 
Incontaminad, da. adj. inconta- 
minado. (ble. 
Incontestable. adj. incontesta- 
Incontinencia. f. ¿ncontinencia. 
|| liviandad, lubricidad. 
Incontinént. adj. y adv. incon- 
tinente. 
—adj. sensual, liviano, lúbrico. 
Incontinenti. ady. incontinenti. 
Incontrastable. adj. incontras- 
table. [vertible. 
Incontrovertible. adj. incontro- 
Inconyeniencia. f. inconvenien- 
cia. [veniente. 
Inconvenient. adj. y m. incon- 
Inconvertible.adj.inconvertible. 
Incordi. m. Med. incordio , bu- 
bon. 
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Incorporació. f. incorporacion, 
incorporo. 
Incorporar. a. incorporar, em- 
beber , unir. 
Incorporeitat. f. incorporeidad. 
Incorpóreo, rea. adj.incorporeo. 
Incorrecte , ta. adj. incorrecto, 
mendoso , descorregido. 
Incórrer. n. incurrir, incidir. 
Incorretgible. adj. incorreg:ble. 
Incorretgibilitat. f. incorregibi- 
lidad. 
Incorrimènt. m. tncorrimiento. 
Íncorrupció. f, incorrupcion. 
Incorruptibilitat. f. incorrupti- 
bilidad. ble. 
Incorruptible. adj. incorrupti- 
Incorrupto, ta. adj. y met. in- 
corrupio, entero. 
Incrasar. Med. incrasar. 
Incread , da. adj. increado. 
Incredibilitat. f. incredibilidad. 
Incrédul , la. adj. incredulo, 
descreido. 
Incredulitat. f. incredulidad. 
Increible. adj. increible. 
Incremént. m. incremento , su- 
bida. 
Increpació. f. increpacion. 
Increpar. a. increpar. 
Incruént. ta. adj. incruento. 
ncubo. m. incubo. 
Inculcar. a. inculcar. 
Inculpable. adj. inculpable. 
Inculpablemént. adv. inculpa- 
blemente. 
Inculpació. f. for. inculpacion, 
Incult, ta. adj. y met. inculto. 
Incumbencia. e incumbencia, 
competencia. 
Incumbir. n. incumbir. 
Incurable. adj. incurable, in- 
sanable. 
Incuria. f. Incuria. 
Incurs, sa. p. p. incurso. 
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incursió. f. Mil. incursion. 

Indagació. f. indagacion. 

Indagar. a. indagar. 

Indecencia. f. indecencia. || por- 

uerta. || villania , vileza. 

Indecént. adj. indecente. || sór- 
dido. || vil, villano, colorado. 

Indecentmènt, adv. indecente- 
mente. 

Indecis, sa. adj. indeciso, in- 
determinado, vario, vago, 
fluctuoso. 

Indecisió. f. indecision, vague- 
dad,vagueacion, fluctuacion. 

Indeclinable. adj. indeclinable. 

indecorg. m. indecoro. 

Indecoros, sa. adj. indecoroso, 
torpe, deslustroso, mecánico. 

Indecorosamènt. adv. indeco- 
rosamente. 

Indefectible. adj. indefectible, 
indeficiente. fe lemente. 

Indefectiblemént. adv. indefec- 

Indefens , sa. adj. indefenso. 

Indefinible. adj. indefinible. 

Indefinid, da. adj. indefinido, 
indefinito. 

Indegud , da. adj. indebido. 

Indegudamènt. adv. indebida- 


mente. 
Indeleble. adj. indeleble. 
Indeleblemènt. adv. indeleble- 
mente. 
Tndeliberació. f. indeliberacion. 
Indeliberad, da. adj. indelibe- 
rado. [beradamente. 
Indeliberadamènt. adv. indeli- 
Indemne. adj. indemne. 
Indemnisació.f. indemnizacion, 
resarcimiento. [sarcir. 
Indemnisar. a. indemnizar, re- 
Indemnitat. f. indemnidad. 
Independencia, f. independen- 


cia. 
Independent. adj. independien- 
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te, independente, absoluto, 

libre. 
Independentmènt. adv. inde- 

pendientemente. (ble. 
Indestructible. adj. indestructi- 
indeterminable. adj. indeter- 

minable. [cion. 
Indeterminació. f. indetermina- 
Indeterminad, da. adj. inde- 

terminado. 
Indeterminadamènt. adv. in- 

determinadamente. 
Indevoció. f. indevocion. 
Indevot, ta. adj. indevoto. 
Indi, dia. adj. indio.|¡indico. 
—m. pta. y color. añil, indigo, 
Indiá, na. adj. indiano. 
Indias. f. pl. met. mineral. 
Indiana. F indiana , coton. 


Ti pintados. 

Indicació. f. indicacion. 

Indicant. m. indicante. 

Indicar. a. indicar. 

indicatiu, va. adj. indicativo, 
denotativo. 

Indicció. f. indiccion. 

ndice. m, indice, elenco. 

Indici. m. indicio, muestra, se- 
ña, señal, semeja, argu- 
mento, asomo , vislumbre, 
premisa. 

% descubrir per indicis. fr. in. 
diciar. for. 

Indiferencia. f. indiferencia. || 
neutralidad. || frialdad. 

Indiferént. adj. indiferente. || 
promiscuo. || neutral. 

Indiferentmént. adv. indiferen- 
temente. 

Indigencia. f. indigencia. 

Indigènt. adj. indigente. 

Indigest, ta. adj. y met. indi- 

esto, indigestidle. 
Indigestió. f. indigestion. 
Indignació. f. indignacion. 


Indignamén de d 
amént. adv. indignamen- 
Indignar. a. y r. indignar. (te. 
—r. airarse. 
Indigne, na. adj. indigno. 
Indignitat. f. indignidad. 
Iudiot. m. gall dindi. payo. 
Indirecta. Í. indirecta, vare- 
ta, puntada, pedrada. 
Indirectamènt. adv. indirecta- 
mente. 
Indirecte, ta. adj. indirecto. 
Indisciplinable. adj. indiscipli- 
nable. | [ plinado. 
Indisciplinad , da. adj. indisci- 
Indiscreció. f. indiscrecion. 
Indiscret , ta, adj. indiscreto. 
Jndiscretamènt. adv. indiscre- 
tamente. ple. 
Indisculpable. adj. indisculpa- 
Indispensable. adj. indispensa- 
ble, preciso. 
Indispensablemènt. adv. indis- 
pensablemente. 
Indisposad, da. adj. indispues- 
to, maldispuesto. 
Indisposar. a. y r. indisponer, 
descomponer. [achague. 
Indisposició. f. indisposicion, 
—habitual. aje. 
Indispost, ta. adj. indispuesto. 
Indisputable. adj. indisputable. 
Indisputablemént. adv. indis- 
putablemente. [dad. 
Indissolubilitat. f. indisolubili- 
Indissoluble. adj. indisoluble. 
Indissolublemènt. adv. indiso- 
lublemente. 
Indistincció. f. indistincion. 
Indistinct, ta. adj. indistinto. 
Indistinctamént. adv. indistin- 
tamente. , 
Indistingible.adj.indistinguible. 
ladividustió. f. individuacion. 
hab individuació. adv. parti- 
cularmente. 


IND 361 

Individual. adj. individual. 
Individualisar. a. individuali- 
zar. dad. 


Individualitat. f. individuali- 


Individualmènt. adv. indivi- 
dualmente , numéricamente. 
Individuar. a. individuar. 
Individuo, dua. adj. y m. in- 
dividuo.: 
Indivis, sa. adj. indiviso. 
lodivisibilitat.f. indivisibilidad. 
Indivisible. adj. indivisible, in- 
dividuo. 
Indócil. adj. indócil, rebelde. 
Indocilitat. f. indocilidad. 
Indocte , ta. adj. indocto. 
Indole. f. indole, genio, natu- 
ral, humor. 
Indolencia. f. indolencia. 
Indolént. adj. indolente. 
Indomable. adj. indomable, in- 
domito , irreducible. 
Indomad, da. adj. indomado. 
Indomesticable. adj. indomes- 
ticuble. [tico. 
Indomesticad, da. adj. indomés- 
Indómit, ta. adj. indómito. 
Indotació. f. for. indotacion. 
Indotad , da. adj. indotado. 
Indubitable. adj. indubitable, 
indudable. 
Indubitablemént. adv. indubi- 
tablemente. [miento. 
Inducció. f. induccion.|jinduci- 
Inductiu, va. adj. inductivo. 
Induir. a. inducir , meter. 
Indulgencia. f. indulgencia. : 
Indulgént. adj. indulgente. 
Indult. m. indulto. 
Indultar. a. indultar. 
Indultari. m. indultario. 
Industria. f. industria.|| soler- 
cia. [samente. 
de ab industria. adv. industrio- 
industrial. adj. industrial. 
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Industriar. a. industriar. 
—r. ingeniarse. 
Índustrios, sa. adj. industrioso. 
Industriosamènt. adv. industrio- 
samente. 
Inédit, ta. adj. inédito. 
Inefabilitat. f. inefabilidad.' 
Inefable. adj. inefable, inenar- 
rable. mente. 
Inefablemènt. adv. inefable- 
Ineficacia. f. ineficacia. 
Ineficas. adj. ineficaz. 
Ineptamènt. adv. ineptamente. 
Inepte, ta. adj. inepto, inhd- 
b:l, negado. [lidad. 
Ineptitut. £. ineptitud, inhabi- 
Inercia. f. inercia. 
Inescrutable é Inescudriñable. 
adj. inescrutable, inescudri- 
ñable , imperscrutable. 
Inescusable. adj. inexcusable. 
Inescusablemènt. adv. inexcu- 
sablemente. 
Inesperad, da. adj. inesperado. 
Inesperadamènt. adv. inespe- 
radamente. 
Inestimable. adj. inestimable, 
inapreciable. [dad. 
Inestimabilitat. f. inestimabili- 
Inestimad , da. adj. for. inesti- 
mado. 
Inevitable. adj. inevitable. 
Inevitablemént. adv. inevita- 
blemente. 
Inéxhausto, ta. adj. inexhausto. 
Inéxistencia. f. inexistencia. 
Inéxistènt. adj. inexistente. 
Inéxorable. adj. inexorable. 
Inexperiencia. f. inexperiencia. 
Inexpert, ta. adj. inexperto. 
Inexpiable. adj. inezpiable. 
Inexplicable. adj. inexplicable. 
Inespognable. adj. inezpugna- 


Inextingible. adj. inextinguible. 


INF 
Infal-libilitat. £. infalibilidad. 
Infal-lible. adj. infalible. 
Infal-liblemént. adv. infali- 

blemente. 

Infamació. f. infamacion. 

Infamador, ra. m. y Í. infa- 
mador , deshonrabuenos. 

Infamar. a. infamar, difamar, 
disfamar , detractar, deson- 
zar , detraer. 

Infamatori, ria. adj. infamato- 
rio, disfamatorio, denigra- 
tivo. 

Infame. adj. infame.litorpe, vil. 

Infamemènt. adv. infamemente. 

Infamia. f. infamia. || difama- 
cion, infamacion , padron. || 
vileza , cabronada. 

Infancia. f. infancia, niñez. 

44 cosa de infancia. infantil. 

Infando, da. adj. infando. 

Infansó. m. infanzon, valvasor. 

de cosa d' infansó. infanzonado. 

Infansonia. f. infanzonia. 

Infant, ta. m. y Í. infante. 

Infanteria. f. infanteria, peo- 
naje. o 

Infanticida. m. y f. infanticida. 

Infanticidi. m. infanticidio. 

Infantó, na. m. y f. dim. in- 
fantillo, infantico, inf antito. 

Infatigable. adj. infatigable, 
incansable. [blemente. 

Infatigablemènt. adv. infatiga- 

Infatuar. a. infatuar. —(gro. 

Infaust, ta. adj. infausto. jj ne- 

Infaustamènt. adv. infausta- 
mente. 

Infecció. f. infeccion. 

Infeccionar é Infectar. a. infi- 
cionar infectar, encarroñar. 

Infecte , ta. adj. infecto. 

Infecunditat. f. infecundidad: 

Infecundo, da. adj. infecundo. 

Infelicitat. f. infelicidad. 
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Infelis. adj. infelis. || aciago, 
calamitoso, negro. || lacera- 
do, pobre. 

Infelismènt. adv. infelizmente. 

Inferior. adj. inferior. || menor. 

Inferioritat. f. inferioridad, 
menoria. 

Inferir. a. y r. inferir, colegir, 
deducir y aeri 5 
—F. seguirse. (mero. 
Infermer. m. enfermer. enfer- 
Infermeria. f. enfermería. en- 

fermeria. 

Infern. m. y met. infierno, a- 
verno , abismo. 

Infernal. adj. infernal. 

Infernet. m. dim. infernáculo. 

Infestació. f. infestacion. 

Infestar. a. infestar. 
nficionar. a. inficionar , infec- 
tar, contaminar, malignar. 

Infidel. adj. infiel. infiel. 

Infidelitat. f. infidehdad, infi- 
dencia , difidencia. 

Infidencia. f. infidencia. 

Infidènt. adj. infidente. 

Infiel. adj. inf ll pagano. || 
infidente, di dente. 

Infielmènt. adv. infielmente. 

Infigurable. adj. infigurable. 

m, ma. adj. infimo 

Infinit, ta. adj. infinito. 

Infinitamènt.adv.infinitamente. 

Infinitat. £. infinidad. 

Infinitiu. m. Gram. infinitivo. 

Inflad, da. adj. y met. hinchado. 
lItimido, abohetado , gud- 
charo , sapo. 

—com un bòt. abotagado, em- 
botijado. 

—met. envanescud ó retum- 
bant. hueco, pomposo, en- 
flautado. 

Jnflamable. adj. inflamable. 

Inflamació. f. inflamacion. 
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Inflamar. a. r. y met. infla- 
mar. || encender , quemar. 

—met. electrizar. 

Inflant. adj. inflativo. 

Inflar. a. r. y met. hinchar, in- 
Jlar, finchar. 

—met. poner hueco. 

—r. abotagarse. || extenderse. il 
esponjarse. 

—met. engreirse, enquillotarse. 

—lo mar, rius, etc. entumecerse. 

Inflatiu, va. adj. inflativo. 

Infléxibilitat. f. inflexibilidad. 

Infléxible. adj. y met. inflexi- 
ble, duro, indeclinable. 

Infléxió. f. inflexion. 

Inflor. f. hinchazon , inflacion, 
intumescencia, turgencia. 

—Cir. edema. 

—Vet. aventadura. 

Influencia. f. influencia. 

Influir. a. influir. 

Inflúxo. m. influjo, predominio. 

Inforciat. m. for. inforciado. 

Informació. f. informacion. 

Informal. adj. informal. 

Informalitat. f. informalidad. 

Informar. a. informar. || ins- 
truir, enterar. 

—per alt. tinturar. 

Informatiu, va.adj.informativo, 

Informe. adj. y m. tnforme. 


Infortificable. adj. infortifica- 
ble. 


Infortuni. m. infortunio. 
Infracció. f. infraccion. 
Infractor, ra. m. y f. infractor. 
Infraoctau, va. adj. y f. infra- 
octavo. 
Infrascrit, ta. adj. infraescri- 
to, infrascripto. 
Infructuos, sa. adj. infructuo- 
so. || ocioso. 
Infructuosamént. adv. infruc- 
tuosamente. 
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Ínfulas. f. pl. infudas. 

Infundad, da. adj. infundado. 

Infundir. a. infundir, inspi- 

—ánimo. espirar. [rar. 

—temor Ó respecte. imponer. 

Infus, sa. adj. ¿nfuso. 

Infusió. f. infusion. 

44 posar en infusió. fr. poner en 
infusion, destemplar. 

Ingenerable. adj. ¿ngenerable. 

Ingeni. m. ingenio. || idea, vi- 
vacidad, viveza, númen, ha- 
bilidad, ingeniosidad, genio. 

—poétic. Musa. 

ik talènt que s'descubrex en al- 
gú. cantera. 

Ingeniar. a. y r. ingeniar. 

—r. bandearse. 

Ingenier. m. ingeniero. 

Ingenieria. f. ingeniería. 

Ingenios , sa. adj. ingenioso, 
vivaz , vivo, discreto , sutil, 

- delicado , delgado. 

Ingeniosamènt. adv. ingeniosa- 
mente , delgadamente. 

Ingénit, ta. adj. ingénito. 

Ingenuamént. adv. ingenuamen- 
te,llanamente, naturalmente. 

Ingenuitat. f. ingenuidad, sin- 
ceridad, sencillez, natura- 
lidad, realidad, franqueza, 
lisura. 

Ingénuo , nua. adj. ingénuo, 
sincero, franco, natural, se- 
rio, simple, abierto, sencillo. 

Ingerirse. r. ingerirse. 

Inglés, sa. adj. inglés, britd- 
nico. 

Inglosable. adj. inglosable. - 

Ingobernable. adj.ingobernable. 

Ingra (mala). interj. pardiez, 

mal haya. 

Ingrat, ta. adj. ingrato, des- 
coñocido. (te. 

Ingratamènt. adv. ingratamen- 
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Ingratitut. f. ingratitud, des- 
agradecimiento. 

Ingrediént. m. ingrediente. 

Ingrés. m. ingreso. 

Inguinari, ria. adj. inguinario. 

Inhábil. adj. inhábil. 

Inhabilitació. £. inhabilitacion. 

Inhabilitar. a. inhabilitar. 

Inhabilitat. f. inhabilidad. 

Inhabitable. adj. inhabitable. 

Inhabitació. f. inhabitacion. 

Inhabitad, da. adj. inhabitado. 

Inherencia. f. Fil. inherencia. 

Inberènt. adj. Fil. inherente. 

Inhibició. f. inhibicion. 

Inhibir. a. for. inhibir. 

Inhibitori, ria. adj. for. inÀi- 
bitorio. 

Inhumá, na. adj. inhumano, 
deshumano,desapiadado, fie- 
ro, sangriento. 

—m. verdugo, pirata. 
Inhumanamént. adv. inhuma- 
namente, desalmadamente. 
Inbumanitat. Í. inhuman.dad, 
desalmamiento , fiereza. 

Ínic, ca. adj. inicuo. 

Inicial. adj. inicial. 

Iniciar. a. iniciar. 

Íniciatiu, va. adj. ¿niciativo. 

Inimaginable. adj. inimagina- 
ble. 

Inimitable. adj. inimitable. 

Inintel-ligible. adj. ¿nintek- 
gible 

Iniquamènt. adv. inicuamente. 

Iniquitat. f. iniquidad. 

Injecció. f. inyeccion. 

Iojuria. f. injuria, ofensa. 

—de paraula. denuesto. 

Injuriador,ra.m. y f.¿njuriador. 

Injutiar. a. injuriar , ofender. 

—de paraula. denostar. 

Injurios, sa. adj. injurioso, 
contumelioso. 


INQ 
Injariosament. adv. injuriosa- 
mente. 0 
Injust, ta. adj. injusto. 
Injustamènt. adv. injustamente. 
Injusticia. f. injusticia, sinra- 


£on. 
Inllegible. adj. ilegible. 
Innat, ta. adj. innato, insito. 
Inuavegable. adj. innavegable. 
Innecessari, 1ia.adj.innecesario. 
Innegable. adj. inegable. 
Innoble. adj. innoble. 
Innocencia. fÍ. inocencia. ||in- 
corrupcion , pureza. 
Innocént. adj. inocente. || innó- 
cuo , libre, incorrupto. || sim- 
ple, párvulo. 
Innocentmént. adv. 
mente. 


tnocente- 
(nado. 


Innominad , da. adj. innomi- 


Innovació. f. innovacion. 
Innovador, ra. m. y f. innova- 
Innovar. a. ¿anovar. [dor. 
lanumerable. adj. innumera- 
ble, incontable. 
Innumerablemènt. adv. innu- 
merablemente. 
Inobediencia. f. inobediencia. 
Inobediènt. adj. inobediente. 
Inobservable. adj. inobservable. 
Inobservancia. f. inobservancia, 
trasgresion, transgresi on, re- 
lajacion. 
Inobservant. adj. inobservante. 
Inoculació. f. inoculacion. 
Inocular. a. inocular. 
Inoficios, sa. adj. for. inofícioso. 
Inoid, da. adj. inaudito. 
Inopinad, da. adj. inopinado. 
Inopinadamènt. adv. inopina- 
damente. 
inoportú, na. adj. inoportuno. 
Inquiet , ta. adj. inquieto, va- 
do. malo , malcontento , so- 
vantado. 
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Inquietador, ra. m. y f. inquie- 
tador. [segar. 
Inquietar. a. inquietar , desaso- 
—r. asogarse, avisparse, zo- 
zobrar. 
Inquietut. Í. inguietud, altera- 
cion, movimiento, z0z0bra. 
Inquilinat. m. for. inquilinato. 
Inquirir. a. inguirir. 
Inquisició. f. inquisicion. 
4 tribunal supremo de l'in- 
quisició. suprema. 
Inquisidor. m. inguisidor. 
Insaciabilitat. f. insaciabilidad. 
Insaciable. adj. insaciable. 
Insaciablemént adv. insaciable- 


mente. 
Insaculació. f. insaculacion. 
Insacular. a. tnsacular , epcan- 
tarar. 
Inscripció. f.inscripcion, titulo. 
Inscriurer. a. inscribir, ads- 
Insecte. m. insecto. [cribir. 
—asquerós. sabandija. 
Insensat , ta. adj. insensato. 
Insensatesa. Í. insensatez. 
Insensibilitat. f. insensibilidad. 
Insensible. adj. insensible, apá- 
tico. (mente. 
Insensiblemènt. adv. inscnsible- 
Inseparable. adj. inseparable, 
individuo. 
Inseparablemènt. adv. insepa- 
rablemente. 
Inserció. f. insercion. 
Insertar. a. insertar. 
Inservible. adj. inservible. 
Insidiar. a. ins:diar. 

Insidios, sa. adj. insidioso. 
Insigne. adj. insigne, esclare- 
cido , señalado, egregio. 
Insignia. f. insignia, timbre. 
de posar las insignias. timbrar. 
Insinuació. Í. insinuacion, pun- 

tada, sugestion. 
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Insinuar. a. insinyar, signifi- 
car, apuntar, sugerir. 

-—T. met. internarse. 

Insipid, da. adj. insípido, so- 
so, sonzo , huero. 

Insipidesa. f. insipides, sose- 
FIA, Zoncerta. 

Insistencia. f. insistencia. 

Ínsistir. a. insistir. 

Insociable. adj. insociable , des- 

. asociable. 

Insociabilitat. f. insociabilidad. 

Insolació. £. insolacion. 

Insolencia. f. insolencia, pro- 
cacidad, petulancia. 

Insolènt. adj. insolente, arro- 


gante , procaz, petulante. 
Insolentmént. ady. insolente- 
mente. 


Insolentar. a. y r. insolentar. 
Insólit, ta. adj. insolito. 
Insoluble. adj. insoluble. 
insolvencia. 3 insolvencia. 
Insolvent. adj. for. insolvente. 
Insoudable. adj. insondable. 
Insoportable. adj. insoportable, 
intolerable, incomportable. 
Inspecció. f. inspeccion. 
Inspeccionar. a. inspeccionar. 
Inspector, ra. m. y f. inspec- 
tor. || veedor. [cion. 
Inspiració. f. inspiracion, mo- 
Inspirador, ra. m. y f. inspira- 
or, inspirante. 
Inspivar. a. inspirar, influir, 
dictar. _ [tivo. 
Inspiratiu, va. adj. inspira- 
Instabilitat. f. instabilidad. 
Instable. adj. instable. 
Instalació. f. for. instalacion. 
Instalar. a. for. ¿nstalar. 
Instancia. f. instancia. || por- 
fia. || premura. — 
hà instancia. adv. d instancia, 
á pedimento. 
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+ abinstancia. adv. con instar 
cia, instantemente. 

Rseguir la instancia. fr. for. 
causar instancia. 

lustant. m. instante, momento, 
punto. 

al instant. adv. al ixstante, 
de contado, al proviso. 

Instantáneamént. adv. instan- 
tàneamente. [táneo. 

Instantáneo , nea. adj. instan- 

Instar. a. instar, persuadir. || 
Pugnar , porfiar. 

Instauració. f. instauracion. 

Íostaurar. a. instaurar. 

Instigació. f. instigacion. 

Instigador, ra. m. y f. insti. 
gador. 

Instigar. a. instigar, inducir, 
sugerir, ticitar, concitar. 

Instil-lació. f. instilacion. 

Instil-lar. a. instilar. 

Instinct. m. instinto. || estima- 
tiva. || intencion. 

Institució. f. institucion, erec- 
cion, establecimiento. 

Instituidor, ra. m. y f. insti- 
tuidor. [crear. 

Instituir. a. instituir. ¡| erigir, 

Institut. nÉ ¿nstituto. 

Instituta. Í. instituta. 

instrucció. f. instruccion.ljins- 
titucion. 

Instructiu, va. adj. instructivo. 

Instructor , ra. m. y Í. instruc- 
tor. 

Instruid, da. adj. instruido. |; 
sabio, literato, letrado, pe- 
rito. ||inteligenciado , noti- 
Ci050. 

—per la pràctica. practicon. 

instruir. a. y r. instruir. || dis- 
ciplinar.|| apacentar.llinfor- 
mar , imponer , actuar. 

—r. embeberse. 


INT 
instrumènt. m. y met. instru- 
mento. y 
—pl. einas. enseres, utensilios. 
de tocador ó fabricant d' instru- 
mènts músics.instrumentista. 
Instrumental. adj. instrumental. 
Instrumentista. mM. iAstrumen- 
tista. 
Insuau. adj. insuave. 
Insubsistencia. f.insubsistencia. 
Insubsistènt. adj. insubsistente. 
Insabstancial. adj. insubstan- 
cial. || tenuo, tenue. 
Insubstancialmént..adv. insubs- 
tancialmente. 
Insuficiencia. f. insuficiencia. 
Insuficiènt. adj. insuficiente. 
insufrible. adj. insufrible, in- 
tolerable, inllevable, gravo- 
so, pesado , recio. - 
Insuls, sa. adj. insulso, infa- 
cundo, infaceto, soso, des- 
donado. 
Insulsamént. adv. insulsamen- 
te, sesamente. 
Insult. m. insulto. : 
insultador, ra. m. y f. insulta- 
dor. 
Imsultar. a. insultar, espinar, 
soltar la bramona. 
Insuperable. adj. insuperable. 
insupurable. adj. insupurable. 
Insurgènt. adj. insurgente. 
Insurrecció. É. insurreccion. 
Intacte, ta. adj. intacto. 
Integral. adj. Fil. integral. 
Integrament.adv.integramente. 
Integrar. a. integrar. 
Integritat. f. integridad, ente- 
. reza. 
Integro, gra. adj. integro. 
Intel-lectiu, va. adj. intelectivo. 
Intel-lectual. adj. intelectual. 
Intel-ligencia. f. inteligencia, 
inteleccion. 
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Intel-ligént. adj. inteligente, 
práctico , hábil. 
Intel-ligible. adj. inteligible. 
Intel-ligiblemènt. adv. inteli- 


giblemente. 
Intemperadamént. adv. destem- 
pladamente. 
Intemperancia. f. intemperan- 
cia. [mencia. 
Intemperie. f. intemperie, incle- 
Intempestiu, va. adj. intempes- 
tivo. 
Intempestivamènt. adv. intem- 
pestivamente. | 


Intenció. f. intencion. || intento, 
proposito, mente, idea, vo- 
luntad. || máxima. 

ab mala intenció. adv. si- 
riestramente. 

Intencionad , da. adj. intencio- 
nado. [bragado. 

de mal intencionad. sin:estro, 

Intencional. adj. intencional. 

Intendencia. f. intendencia. 

Intendént. m. intendente. 

Intens, sa. adj. y met. intenso, 
vivo. 

Intensamènt. adv. intensamen- 
te, entesadamente. 

Intensió. f. intension. 

Intensitat. f. intension. 

Intensiu, va. adj. intensivo. 

Intént. m. intento. ij objeto. || 
Instituto. 

—de botj. intentona. 

Intentar. a. intentar. || preten- 
der. || designar. 

Íntentona. f. intentona. 

Intercadencia. f. intercadencia. 

Intercadènt. adj. intercadente. 

Intercalació. f. intercalacion. 

—met. embolismo. 

Intercalar. a. y adj. intercalar. 

Intercedir. a. y n. interceder, 
abogar, mediar , hablar. 
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jnterceptar. a. interceptar. 
Intercessió. f. ¿ntercesion. 
Intercessor, ra. m. y f. inter- 
cesor , abogado. 
Intercolumni. m. intercolunio. 
Intercostal. adj. Anat. inter- 
costal. 
Interdicció. f. interdiccion. 
Injerés. m. interés. || ganancia, 
usura. 
a sens interés. adv. de barato. 
Interessad , da. adj. interesado. 
Interessant. adj. interesante. 
interessar. a. n. y r. interesar. 
—a. interponer. 
—n. importar. 
: —r. recomendar. 
Interessencia. f. interesencia. 
Interessènt. adj. interesente. 
Jnterjecció. £. interjeccion. 
nterim. adv. interin. 
Interinamènt. adv. 
mente. 


interina- 
[terir. 


Interino, na. adj. interino. 

Interior. adj. y m. interior. 

—adj. intrínseco, interno , in- 
timo, intestino. 

—M. mente. 

—del ánimo. adentros. [te. 

Interiormènt. adv. interiormer- 

Interjecció. f. Gram. interjec- 
CiOnN. hi 

Interlineació. f. interlineacion. 

Interlineal. adj. interlineal. - 

Interlinear. a. interlinear. 

Interlocució. f. interlocucion. 

Interlocutor, ra. m. y f. inter- 
locutor. 

Interlocutori, ria. adj. for. in- 
terlocutorio. 

Interluni. m. Astron. interlu- 
nio. 

Intermedi. adj. y m.intermedio. 

Inteimediar. a. intermediar. 


INT 
Interminable. adj. intermina- 
Intermissió. Í. intermision. 
Intermitencia. f. Med. intermi- 

tencia. [tente. 
Intermitént. adj. Med. intermi- 
Intern, na. adj. interno, in- 
terior, intrinseco, intimo, 
intestino. 
Internació. f. internacion. 
Internar. a. internar. 
Internunci. m. internuncio. 
Interpel-lació. f. interpelacion. 
Interpel-lar. a. interpelar. 
Interpolació. f. iuterpolacion. 
Interpolar. a. interpolar. 
Interposar. a. y r. interponer. 
—r. intervenir , mediar , pro- 
mediar, terciar, interceder. 
Interposad , da. adj. interpues- 
to, interyacente. —— 
Interposició. f. interposicion. 


- Interpretació. f. interpretacion, 
Interinitat. f. interinidad, in. 


glosa, tárgum. 
Interpretador. m. intérprete. 
interpretador, intérprete. 
Intrerpretar. a. interpretar, 
glosar, descifrar. 
Interpretatiu, va. adj. inter- 
pretativo. 
Intérprete. m. intérprete. ||in- 
terpretador. || Internuncio, 
trujiman , trujaman. 
mfèr d? intérprete. fr. truja- 
manear. 
Interregne. m. interregno. 
Interrogació. f. interrogacion. 
—Ret. erotema. 
Interiogant. adj. y m. Gram. 
interrogante. | 
—m. interrogación. 
Interrogatiu, va. adj. Gram. 
interrogativo. 
Interrogatori, ria. adj. y m. for. 
interrogatorio. 


INT 
Interrómprer. a. interrumpir. 
[| cortar. || interpolar, inter- 
mitir , pausar. 
—lo discurs. destroncar. 
Interrompud , da. p. p. inter- 
rumpido. 
Interrupció. f. interrupcion. || 
intermision., interpolacion, 
pausa, parentesis. 
Intersecarse. r. Geont. interse- 
carse. (cion. 
Intersecció. f. Geom. intersec- 
Interstici. im. intersticio. 
Interusuri. m. for. interusurio. 
Interval-lo. m. intervalo, in- 
tersticio. [sas. 
tk ab interval-los. adv. d pau- 
Intervenció. f. intervencion. 
Intervenir.a.intervenir, influir. 
Interventor, ra. m. y Í. inter- 
ventor. 
Intestad , da. adj. intestado. 
Intestí, na. adj. y m. intestino. 
. Intestinal. adj. intestinal. 
Íntim , ma. adj. y met. íntimo. 
|| ¿ntrinseco. || pariente. 
Intima é Intimació. f. intima, 
, intimacion, recuesta. 
Intimamént. adv. intimamente. 
Intimar. a. intimar, requerir. 
Intimatori , ria. adj. for. intis 
" matorio. 
Intimidar. a. intimidar. 
Intimitat. f. intimidad, estre- 
chura , introduccion. 
Intitular. a. intitular. 
Intolerable. adj. intolerable, in 
llevable. 
Intolerancia. f. intolerancia. 
Intolerant. adj. intolerante. 
Intractable. adj. intratable, in- 
contratable , insociable, des- 
conversable, indigesto, ter- 
rible, inconversable, fiero, 
arisco. 
94 
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Intramuros. adv. intramuros. 
Intransitable. adj. intransita- 
ble, impracticable. — 
Intransitiu, va. adj. Gram. in- 
transitivo. [mutable. 
Intransmudable. adj. intrans- 
Intrencable. adj. infrangible. 
Intrépid, da. adj. intrepido, 
impàvido , denodado , fama 
fioso. [mente. 


Intrépidamènt. adv. intrépida- 


Intrepidesa é Intrepiditat. f. in- 
trepidez ,impavidez, denuedo. 

Intriga. £. intriga. 

ntrigar. a. intrigar. 

Intrincable. adj. intrincable. 

Intrincad , da. adj. intrincado, 
revuelto , oscuro , revesado. 

Intrincadamènt. adv. intrinca- 
damente. 

Intrincamènt. m. intrincanien- 
to, intrincacion. 

Íntrincar. a. y r. intrincar. 

Intrinsec, ca. adj. intrínseco. 

Intrinsecamènt. adv. intrinse- 
camente. 

Introducció, f. introduccion, 
principio, preludio, prolo- 
80, isagoge. . 

Introductor , ra. m. y É. intro- 
ductor , metedor. 

Introduir. a. y r. iatroducir, 
entrar, meter, ingerir, ins- 
tilar, insertar: 

—r. internarse , penetrar. ||in- 
sinuarse , intimarse. 

Iatróit. m. introito. 

Intrus, sa. adj. intruso: 

Intrusió. f. intrusion. 

Intuició. f. Teol. intuicion. 

Intuitiu, va. adj. Teol. intuitivo. 

Intuitivamènt. adv. intuiliva- 
mente. (vio. 

Inundació. f. inundacion, dilu- 

Inundar. a. inundar. 
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Inusitad, da, adj. inusitado. 

Inútil. adj. inútil, supérfluo, 
vaRO , ocioso , supervacáneo, 
Jútil, inhábil, infructuoso, 
infructifero. 

Inutilisar. a. inutilisar. 

inutilitat. £. inutilidad, inha- 
bilidad. 

Inútilmeént. adv. inútilmente, 
vanamente , perdidamente. 

Invadir. a. invadir. 

Inválid, da. adj. y m. inválido. 

—adj. nulo, irrito. [bilar. 

dt donar los inválids. fr. fam. ju- 

Invalidació. f. invalidacion, res- 
cision. [mente. 

Inválidamént. adv. invdlida- 

Invalidar. a. invalidar, rescin- 
dir, infirmar. 

Invaliditat. f. invalidacion. 

Invariabilitat.f. invariabilidad. 

Invariable. adj. invariable. 

Invariablemént. adv. invaria- 
blemente. 

Invariad , da. adj. invariado. 

Invasió. f. invasion.. 

Invasor, ra. m. y Í. invasor. 

Invectiva. f. invectiva. 

Invencible. adj. invencible, in- 
victo. 

Invenció. f. invencion. || inven- 
to. || traza. 

—pl. ficcions. gatatumba . 

Inventar. a. inventar. || maqui- 
nar. LI 

Inventari. m. inventario , des- 
cripcion. [riar. 

4 péndrer inventari. tnventa- 

inventariar. a. inventariar. 

inventiva. f. inventiva. 

Invento. m. invento, invencion. 

Inventor, ra. m. y f. inventor. 
|| trazador. || invencionero. 

Inverosimil. adj. inverosúnil, 
inverisímil. 


IRA 
Inverosimilitat. f. inverosimi- 
litud, inverisimititud. 
Invers, sa. adj. inverso. 
Inversió. f. inversion. 
Invertir.a.invertir, trastornar. 
investidura. f. investidura, en- 
vestidura. 
Investigable. adj. investigable. 
Investigació. f. investigacion. 
Investigador, ra. m. y f. in- 
vestigador. 
Investigar. a. investigar. 
nvestir. a. investir, envestir. 
Inveterarse. r. inveterarse. 
Invicte, ta. adj. invicto. 
Invigilar. a. invigilar. 
Inviolabilitat. f. inviolabilidad. 
Inviolable. adj. inviolable. 
Inviolablemént. adv. inviola- 
blemente. 
Inviolad, da. adj. inviolado. 
Invisibilitat. f. invisibilidad. 
Invisible. adj. invisible. 
Invisiblemènt. adv. invisible- 
Invitar. a. invitar. mente. 
Invitatori. m. invitatorio. 
Invocació. f. invocación, vo- 
cacion. 
—supersticiosa. evocacion. 
invocar. a. invocar. 
Invocatori, ria.adj. invocatorio. 
Involuntari, ria. adj. involun- 
tario. 
Involuntariamént. adv. invo- 
luntariamente. (dad. 
Involuntarietat. f. involuntarie- 
Invulnerable. adj. invulnerable. 
Inxa. f. per los instruments de 
vènt. estrángul. 
Ipecacuana. Í. pta. ipecacua- 
na, bejuguillo. 
Ipso facto. adv. ipso facto. 
lra. f. ina, saña, sobrecejo. 
—pl. malediccions. verbos. 
lracundia. f. iracundia. 


IRR 
Iracundo, da. adj. iracundo, 
corajudo. 
Irad, da. adj. atrado. 
Irascible. adj. irascible. 
lrenarca. m. magistrat dels ro- 
mans. irenarca. 
Tris. m. y met. iris. 
Irlanda (ela de). f. irtanda. 
Irlandés, sa. adj. irlandes. 
lronia. f. ironia. 
—picant. Ret. ilusion. 
Irónic, ca. adj. irónico. 
Irónicamènt.adv. irónicamente. 
irracional. adj. irracional. 
Irracionalitat.f.irraciornalidad. 
Irracionalmènt. adv. irrecio- 
nalmente. [liable. 
Irreconciliable. adj. irreconci- 
Irrecuperable. adj. irrecupe- 
rable. 
Irrecusable. adj. irreeusable. 
Irredimible. adj. irredimible. 
Irreduible. adj. irreducible. 
Irreformable.adj.irreformable. 
Irrefragable. adj. irrefragable. 
Irrefragablemènt. adv. irres 
fvagablemente. 
Irregular. adj. irregular.||jand- 
malo. || inusitado. 
Irregularitat. f. irregularidad, 
qromalla. [mente. 
Irregularmént. adv. irregular- 
Irreligió. f. irreligion. 
Ivreligios, sa. adj. irreligioso. 
Irreligiosamènt. adv. irreligio- 
samente. 
Irreligiositat. f. irreligiosidad. 
Irremediable. adj. irremedia- 
ble, inmedicable. 
Irremediablemènt. adv. 
mediablemente. l 
Irremissible. adj. irremisible. 
Irremissiblemènt. adv. irremi- 
siblemente. 
Irreparable. adj. irreparable. 
24" 


irre- 
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Irreparablemènt. adv. irrepa- 
rablemente. (sible. 
Irreprehensible. adj.. irrepren- 
Irreprehensiblemént. adv. ir- 
reprensiblemente. 

Irresistible. adj. irresistible. 

Irresolt, ta. adj. trresuelto, tr. 
resoluto , indeterminado. 

Irresolució. f. trresolucion, in- 
decision , fluctuacion, per- 
plejidad , vacilacion. 

Irresolut, ta. adj. irresoluto, 
irresuelto,indeterminado, ir- 
resoluble, perplejo , deteni- 
do, fluctuoso. 

Irreverencia. f. irreverencia. 

Irreverènt. adj. irreverente. 

Irreverentmènt. adv. irreve- 
rentemente. [dad. 

Irrevocabilitat. f. irrevocabili- 

Irrevocable. adj. irrevocable. 

Irrevocablemènt. adv. irrevo- 
cablemente. 

Irrisible. adj. irrisible. 

Irrisió. £. irrision, mofa, mo- 
Jadura, burleria, rechifla, 
Jabula. [gatorio. 

Irrisori, ria. adj. irrisorio, au- 

Irrisoriamènt. adv. irrisoria- 
mente. 

Írrit, ta. adj. ¿rrito. 

Irritabilitat. f. irritabilidad. 

Irritable. adj. irritable. 

Irritació. f. irritacion, irrita- 
miento, exasperacion , em- 
bravecimiento , escandescen- 
cia. 

Irritar. a. y r. irritar, provo- 
car, enfurecer, ensañar, es- 
candecer, atufar, exacer- 
bar, embravecer, exasperar, 
encrudecer , enconar , volar. 

—r. amostazarse , bramar. 

Irrogar. a. irrogar. 

Irrupció. f. irrupcion. 
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Isagoge. f. isagoge. 

Tan P m. quadeápedo. cabra 
montes, rupicabra, hirco, 
gamuza. . 

Ísidorià, na. adj. isidoriano. 

Isla. f. isla. 

—de casas. manzana. 

Islar. a. aislar. 

Isleñ é Isleño, fía. adj. isleño, 
insular. 

Isleta. f. dim. tsleta, íslica, 
istilla, islita. 

—pl. cayos. 

Íslot. m. islote, isleo. 

Ismaelita. adj. ismaelita. 

rono. adj. isocrono. 

Isósceles. m. isósceles. 

Israelita. adj. israelita. 

Israelític, ca. adj. israelítico. 

Issar. a. Náut. izar:, drizar. 

Ístme. m. Geog. istmo. 

Italià, na. adj. italiano. 

Itálic, ca. adj. itdlico. 

Ítem. adv. item, idem, otrosi. 

Itinerari, ria. adj. y m. iti- 
nerario. 

lvern. m. invierno. 

de passar l'ivern. invernar. 

temps d' ivern. aquilonal, 
aquilonar. 

Ivernada. f. invernada. 

lvernar. a. invernar. 

lvernenc. ca. adj. invernizo, 
hibernal , hiemal. 


J 


Ja. adv. ya. 

—Conj. ora, ya. 

—anterj. to. 

—ja. inter). ta, ta. 

—que. adv. ya que, puesto 
que, supuesto que. 

Jicena. f. Arg. jdcena. 


JAS 

Jacinto. m. pta. y pedra. ja- 
cinto. 

Jaco. m. vestidura antiga. Jaco. 

Jactancia. f. jactancia, osten- 
tacion , vanagloria. 

Jactancios, sa. adj. jactancioso. 

Jactarse. r. jactarse, vanaglo- 
riarse, gloriarse, preciar- 
se, blasonar , ostentar. 

Jaculatori, ria. adj. y f. jacu- 
latorio, 

Jaleco. m. chaleco, chaqueta. 

Jamay. adv. jamás, nunca. 

Jámbic, ca. adj. Poét.- jámbi- 
co, yámbico. 

Jambo. m. Poét. yambo. 

Jamé. m. pta. jazmin doble. 

Jamés. adv. jamás. 

Jan (bon). expr. buen juan. 

Jansenisme. m. jansenismo. 

Jansenista. adj. jansenista. 

Japonés, 8a. adj. cosa del Ja- 


pon. japon, japonés, japo- 
nense 


Japónica (terra). Í. cachunde. 

Jaqués, sa. adj. cosa de Jaca. 
Jaques. l 

Jaquet. m. chaquete. 

Jaqueta. f. chaqueta , jaqueta. 

Jaqueteta. f. dim. jaquetilla. 

Jardi. m. jardin, pensil, verjel. 

Jardinatje. m. jardineria. 

Jardiner, ra. m. y f. jardine- 
ro, plantista. 

Jardinería. f. jardineria. 

Jas. m. per jáurer. yacija, e- 
chadero , eama. 

-—de animals ferestegs. cubil. 

—de ramas. cadalecho. 

de férlojas. fr. met. preparar las 
cosas. mullir. 

Jaspe, m. jaspe. 

Jaspear. a. ¿espejar. Jaspear. 

Jaspejad, da. adj. jaspeado, 

sciplinado. * 


JOG 
Jaspejar. a. jaspear, abigar- 
rar, ptntorrear , pintarra- 
jar. (min. 
Jassamí. m. pta. gessami. jaz- 
Jàssena. f. Arq. jàcena, solera. 
Jaurer. n. yacer. 
Wclavarse á jáurer. fr. fam. 
tender la raspa. 
estar malalt. hacer cama, es- 
tar, en cama. (abuelo. 
Jayo, ya. m. y f. vell. viejo, 
Jec. m. chaqueta. 
Jener. m. enero. 
Jerosolimitá , na. adj. Jerosoli- 
mitano , hierosolimitano. 
Jesucrist. m. Jesucristo. 
" Jesuita. adj. Jesuitico. 
—m. jesuita. 
Jesuitic, ca. adj. jesuético. 
Jesus. m. jesus. 
—del abecedari. cristus. 
ik repetir lo nom de Jesus. je- 
susear. 
Jeya. f. decúbito. 
detenir mala jeya. fr. ser de 
mala yacija. 
Jo. pron. yo. 
Jòc, ca. adj. bajo, gacho, ag 
chado. [gerse. 
ik anar á joc. Ír. y met. reco- 
Joca. m. certjog. tángano, mo- 
jon. 
—de las gallinas. echadura. 
Jocós, sa. adj. jocoso , burlesco. 
Jocosamént. adv. jocosamente. 
Jocoserio. m. jocoserio. 
Jocositat. f. jocosidad. 
Jog. m. y met. juego. 

—de cartas. baraja, libro. de 
las cuarenta hojas. ' 
—de datrás en los cotxes, etc. 

Juego, trasero. 
—de davant. Juego delantero. 
—de noys. juego de niños. || 


Juguete. 


qe 
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Me aguantar lo jog. fr. hacer 
Juego. [tozar. 


de fer jogs. fr. met. ab algú. re- 

de no estar per jogs. fr. no estar 
para fiestas. 

Joguina. f. per divertimènt de 
las criaturas. juguete , trebe- 
jo, miriñaque. 

—feta ab algú. retozo, retoza- 

Jonc. m. jurico. [dura. 

—pta. de jones. junquera. 

—de boga. bohordo. 

—d'indias. bejuco, bengala. 

—d' olor. esquinante, esqui- 
nanto. 

de cosa de jones. juncino. 

Joncada. Í. juncada. 

Joncar. m. juncal, juncar, jun- 
queral, izaga. 

—adj. juncoso. 

Joncós, sa. adj. funcoso. 

Jónic, ca. adj. Jónico, jonio. 

Jonquillo. m. pta. junguillo. 

Jornada. f. jornada. 

Jornal. m. jornal. || labor. || 
merced. 

—l'un dia. peonada. 

—d'un parell de mulas ó bous. 
obrada. 

ik ajustar lo jornal. ajornalar. 

ii anar á torna jornals. fr. met. 
pagar la peonada. 

Jornaler. m. jornalero, obrero. 

—del camp. trabajador, gañan, 
mercenario. 

3 colla de jornalers del camp. 

Jota. f. jota. [gañania. 

Jou. m. y met. yugo, coyunda. 

Jova. f. traball comu dels po- 
bles. hucendera. 

Jóye, va. m. y f. joven. 

—m. mancebo. 

3 tornarse jòve. rejuvenecer, en- 
mocecer , PEMOZAFSE. 

fer tornar jòve. remozar. 
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Jovenalla. f. y Jovent. m. ju- 
ventud. 

jovenet, ta. m. y Í. mocito, 
zagalejo. 
Jovial. adj. jovial. 

Jovialitat. £. jovialidad, 

Joya. f. joya. || prenda. || dij, 


e. 
—de las donas. prendido. 
—del cap. piocha. 

—gran per posar al pit. broca- 
manton. 1 

e—petita. joyel. 

AL. las que s' donan per los 
casaménts. arras. 

Joyer. m. joyero, 

Joyería. f. joyería. 

Juandoneta. m. gurrumino. 

Juanete. m. Náut. juanete. 

Jubilació. f. jubilacion. 

Jubilar. a. jubilar. : 

Jubileu. m. jubileo. 

Júbilo. m. júbilo. 

Judáic, ca. adj. juddico, judio. 

Judaisar. a. judaizar. 

Judaisme. m. judaismo. 

Judas. m. met. traidor. judas. 

Judicar. a. juzgar. || conjetu- 
rar. || reconocer, existimar. 

Judicatura. f. judicatura. 

Judici. m. juicio. || cordura, 
tino, seso, madurez , meo- 
llo, celebro. || concepto, exis- 
timacion. 

dt ab mòlt judici. adv. sesuda- 
mente. 

de deduir en judici. enjuiciar. 

W haber perdud lo judici. fr. 
estar fuera de jutcio. 

% posar judici. ajuiciar, asesar. 

Judicial. adj. judicial. 

Judicialmènt, adv. Judicial- 
mente. 

Judiciari, ria. adj. Judiciario. 

Judicios, sa. adj. juicioso, pru- 


JUN 
dente, discreto, sensato, sen- 
tado , cuerdo, reflexivo, ra- 
zonado , sesudo , cordato, 
machucho, maduro , aten- 
tado. 
Judiciosamènt. adv. juiciosa- 
mente, cuerdamente. 
Jueu, va. m. y f. judio. 
—convertid. confeso. 
We barri dels jueus. judería. 
de observar la religió dels jueus. 
Judaizar. 
Jueuet. m. dim. judihuelo. 
Jugada. f. jugada. 
h mala jugada. jugarreta. 
Jugador, ra. m. y f. jugador. 
** mal jugador de cartas. cha- 
marillon. (ner. 
Jugar. a. jugar. ll apostar, po- 
—à córrer. echar dá correr. 
—bè la pessa. Jugar el lance. 
—l'equivoc. fr. jugar del vo» 
cablo. 
Wjugars ho á cap ó creu. fr. 
echar d pares y nones. 
Juglar. adj. juglar. 
Juguesca. f. apuesta. (pe. 
Julep. m. Farm. julepe, jaro- 
Juliol. m. julio, quineil 
Julivert. m. pta. perejil. 
—bòrd. arsafraga. 
—de calàpat. cicuta. 
Jumènt. m. jumento. 
Juncar. m. joncar. juncar. 
Juno. m. planeta. juno. 
Junt, ta. adj. Junto. || anejo. 
* Mjunts de las pedras ó canons 
que s' unexen. despezos. 
Junta. f. reunió. junta, asam- 
blea, academia , reunion, 
senado. 
—de las pessas de fusta, en- 
sambladura , samblaje. 
unió de pessas. juntura, u- 
nion. 


JUR 
*cridar á junta. muñir. 

Juntamènt. adv. juntamente, 
conjuntamente. 

Juntar. a. y r. juntar. || reunir, 
agregar, congregar, alle- 
gar, asociar, aunar, adu- 
nar, conglobar, incorporar, 
acomodar, unir, trabar, con- 
chabar. || parear. || formar. || 
llegar. 

—ab gafas. Jafar. (brar. 

—dos pessas. Carp. machum- 

—los mármols. empelechar. 

—r. convenirse, aliarse. || ca- 
rearse. [rarse. 

—lo bestiar á la sombra. acar- 

—lo mascle y femella dels irra- 
cionals. prender. 

Juntura. f. juntura, union. 

—dels ossos. articulacion. 

—entre rajola y rajola. llaga. 

—Albañ. degolladura. 

—Anat. comisura. 

cosa de las junturas. artícu- 

Juñ. m. junio. [lar. 

Juñidura. f. uñidura. 

Juñir. a. uncir, enyugar. 

Jupa. f. chupa. 

Júpiter. m. Astron. júpiter. 

Jura. f. jura. 

Jurad. m. jurado. || juraduría. 

Juramènt. m. juramento. 

obligarse ab juramènt, y pén- 
drer de juramènt. juramen- 
tar. (rar. 

*trencar lo juramènt. perju- 

Juramentar. a. juramentar. 

Jurar. a. jurar. 

—fals ó per vici. perjurar. 

Juridic, ca.adj. juridico. — (te. 

Juridicamènt. adv. juridicamen- 

Jurisconsult. m. Jurisconsulto. 

Jurisdicció. f. jurisdiccion. 

Jurisdiccional. adj. jurisdic- 
cional. 


x 
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Jurisperit , ta. adj. jurisperito, 

legisperito. [cia. 
Jurisprudencia. f. Jurispruden- 
Jurisprudent.m. j urisprudente. 
Jurista. m. jurista , lejista. 
Jusquiam. m. pta. beleño negro 

y blanco. 
Jussà, na. adj. inferior. 


Just, ta. adj. y m. justo. || ho- 


nesto, licito, decente. || de- 
recho, recto, entero. || cabal, 
ajustado. 
—y recte. derechurero. 
de Massa just. adj. premioso. 
—adv. premiosamente. 
tot just. adj. apuradamente, 
apenas. || cabalmente. || ahora 
mismo. || á plana renglon. 
—y, cabal. adv. fam. pié con 
a. 
dftr venir just. fr. ajustar. 
Justa. f. justa. 
Justador. m. justador. 
Justamènt. ady. justamente. || 
apuradamente. [ justar. 
Justar. n. pelear en las justas. 
Justícia. f. Justicia. 
Justicier, ra. adj. justiciero. 
Justificació. f. justificacion. || 
rectitud.|¡testimonio, prueba. 
Justificadamènt. adv. justifi- 
cadamente. 
Justificar.a.justificar. probar. 
Justificatiu, va. adj. justifica- 
tivo. apretador. 
Justillo. m. justillo, ajustador, 
Jutge. m. juez, magistrado, 
o ministro. 
Juyenal. m. pta. gordolobo. 
Juvenil. adj. juvenil. 
Juyentot. i Juventud, moce- 
dad , adolescencia. o 
Juxtaposició. f. yuxtapostcion. 
Juy. m. pta. joro, cominilla, 
borrachuela, vallico. 


LAM 


R 


Kali. m. alcali. alcalt. 
Kermes. m. quermes. 

Kirie. m. quirie. 
Kirieleison. m. quirieleison. 


L 


La. art. y Mus. la. [za. 

Labaca. Í. pta. romassa. roma- 

Lábaro. m. labaro. 

Laberinto. m. y met. laberinto. 

Laboratori. m. laboratorio, 

Laborios, sa. adj. laborioso, 
hacendoso , codicioso , vivi- 


or. 
Laboriositat. f. laboriosidad. 
Lacayo. m. lacayo, volante. 
ik cosa de lacayos. lacayuno. 
Lacedemoni , nia. adj. lacede- 
mon , lacedemonio. 
Lacónic, ca. adj. laconico. 
Lacónicamènt. adv. lacdnica- 
mente. 
Laconisme, m. laconismo. 
Lacre. m. lacre. [tacion. 
Lactancia. f. lactancia, lac- 
Lacticini. m. lacticinio. 
Ládano, m. cert licor. ládano. 
Ladella. f. insecte. ladilla. 
Laic. m. ldico, lego. 
Laical. adj. laical. 
Lamborda. f. llamborda. losa. 
Lamentable. adj. lamentable, 
lamentoso , lagrimable, lue- 
tuoso. [treno. 
Lamentació. f. lamentacion, 
Lamentar. a. y 1. lamentar. 
—r. plafiir, llorar. 
Lamento. m. lamento, lamen- 
lacion , quejido. 


316 
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Lamia. f. lamia. 

Lámina. f. lámina. | prea. 

Lamprea. f. pex. llamprea. lam- 

Landgrave. m. landgrave. 

Lanilla. f. lanilla. 

Lápida. f. lápida. 

-—de sepulcre. laude. 

Lapidari. m. lapidario. 

Lapislássuli. m. pedra precio- 
sa. lapislázuli. 

4 color de lapislássuli. Pint. 
ultramar , ultramaro. 

Larva. f. larva, cresa, que- 
rocha, 

Lasareto. m. lazareto. 

Lascar. a. Náut. lascar: 

Lasciu, va. adj. lascivo, libi- 
dinoso, liviano, braguetero. 

Lascivia. f. lascivia, liviandad, 
lubricidad. 

Lasserpici. m. pta. laserpicio. 

Lassitud. f. lasitud, cansancio. 

Lateral. adj. lateral, ladero. 

Lateranense. adj. lateranense. 

Latitudinal. adj. latitudinal. 

Latitut. f. latitud. 

Latria. f. Teel. latria. 

Laudable. adj. laudable, loable. 

Láudano. m. ldudano. 

Laudemi. m. for. laudemio. 

Láudes. f. pl. ldudes. 

Laureando. m. laureando. 

Lauréola. f. corona y pta. lau- 
reola. I 

Lauro. m. met. lauro. 

Laurocerasso. m. pta. lauroce- 
raso. 

Lava. f. lava. 

Lavabo. m. cornijal. 

Lavativa. f. lavativa. 

Lavatori. m. lavatorio. 

Láxamént. m. laxamiento, la- 
xacion. 

Làxant. adj. laxativo. 


—Med. solutivo. 


LEN "i 
Làxar. a. laxar. 
Láxitud. f. lazitud, laxidad. 
Làxo, xa. adj. laxo. 
Laya. f. casta. laya. 
Leccionari. m. leccionario. 
Lectisterni. m. lectisternio. 
Lectiu, va. adj. lectivo. 
Lector, ra. m. y Í. lector. 
Lectoral. adj. lectoral. 
Lectorat. m. lectorado. 
Lectura. f. lectura. 
de grau de lector. lectoria. 
di llegenda. leyenda, leccion. 
Legal. adj. legal. 
Legalisació. f. legalizacion. 
Legalisar. a. legalizar. 
Legalitat. f. legalidad. 
Legalmènt. adv. legalmente. 
Legenda. f. leyenda. 
Legió. f. legion. [nario. 
Legionari, ria. adj. y m. legio- 
Legislació. f. legislacion. 
Legislador, ra. m. y f. legis- 


r. 
Legislar. a. legislar. . 
Legislatiu, va. adj. legislativo. 
Legra. f. Cir. legra. jdura. 
Legradura. f. legracion, legra- 
Legrar. a. Cir. legrar. 
Lecina. f. Mús. lecina. 
Lelili. m. crids dels moros. le- 
Uili. [chocho. 
Lelo, la. adj. lelo, alelado. || 
tornarse lelo. alelarse, em- 
bobecerse. 
Lema. m. lema. 
Lenitat. f. lenidad, blandura. 
Lenitiu, va. adj. y m. lenitivo. 
—adj. lenificativo. 
Lentamént. adv. lentamente. 
Lente. m. Diópt. lente. 
Lenticular. adj. lenticular. 
Lentitut. f. lentitud. || tardan- 
24, torpeza, pausa, espacio. 
Lento, ta. adj. lento, pausado. 
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Lepra. f. lepra. 

Lepros , sa. adj. leproso. 

Lerda. f. Albeit. lerda. 

Lerdó. m. Albeit. lerdon. 

Lerileri (4). adv. al caer, en 
tanganillas. 

Lesiar. a. lisiar. 

Lesió. f. y met. lesion. 

Lesnordeste. m. lesnordeste. 

Leste. m. leste. 

Lestre. m. cert jog. chito. 

Lessueste. m. lesueste. 

Leteo, tea. adj. y m. Poét. leteo. 

Letxuguino. m. lechuguino. 


_Levantamént. m. levantamien- 


to. || solevantamiento , suble- 
vacion , rebelion. 
Leve. adj. leve. || venial. 
Levedat. f. levedad, venialidad. 
Levemént. adv. levemente. 
Levita. m. y f. levita. 
Levitat. f. levedad. 
Levitic, ca. adj. levítico. 
Li. art. le. 
Libel-látic, ca. adj. libelàtico. 
Libel-lo. m. libelo. 
—infamatori. perque. 
Libic, ca. adj. cosa de Libia. li- 
bico, libio. 
Libransa. f. libranza, libra- 
miento, poliza, boletin. 
Licantropia. f. licantropia. 
Liceo. m. liceo. 
Licit , ta. adj. lícito. 
Licitador. m. for. licitador. 
Lícitament. adv. licitamente. 
Licor. m. licor, licuor. 
Licorós, sa. adj. licoroso. 
Lictor. m. lictor. 
Lignum crucis. m. lignum cru- 
cis. [Egurino. 
Ligurí, na. adj. cosa de Liguria. — 
Lijula. f. pta. acederilla. 
Lila. f. tela y pta. lila. 
Lilaina. £. lilaila, miriñaque, 
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tiritaña , telaraña. 

Limeño, fia. adj. cosa de Lima. 

Limfa. f. linfa. limeño. 

Limfatic, ca. adj. linfático. 

Limit. m. limite, termino , ra- 
ya, lindero, linde, linda- 
50, limitacion , orilla, linea. 

Y posar limits. limitar. |]alin- 
dar: 

Limitació. f. limitacion. 

je sens limitació. for. Venero. 

Limitad, da. adj. limitado, res- 
tricto. mente. 

Limitadamènt. adv. limitada- 

Limitar. a. y r. limitar. || res- 
tringir, apocar. || mndi ficar. 

—r. ceñirse , sucintarse. 

Limitrofe. adj. limitrofe. 

Limosna. f. almoina. limosna, 

Limosner, ra. m. y Í. limosnero. 

Limpiar. a. limpiar. || mundi- 
ficar, purificar. |] purgar. || 
mondar. 

Limpiesa. f. y met. limpieza. || 
tersura. |; pureza. 

Limpio, pía. adj. y met. lim- 
pio. || mondo. 

Lináloe. m. pta. lindloe, ol- 
vastro de Rodas. 

Lince. m. animal. y met. lince. 

Lincuri. m. pedra. lincurio. 

Linea. f. y met. linea, raya. 

—met. raza. 

4e tirar lineas. reglar. 

Lineal. adj. lineal. 

Liñol. m. cabo. 

Ligiiefacció. f. licuefaccion. 

Liquen. m. pta. liguen, pul- 
monaria. 

Liquid, da. adj. y met. liquido. 

—adj. neto. 


* tornar liquid. descoagular. 
Liquidable. adj. liquidable. 
Liquidació. f. liguidacion. 


Liquidambre. m. liguidámbar. 


LOG 
Liquidar. a. liquidar. 
Liquidesa. f. liquidez. 
Lira. f. lira. 
Lirilara. rini, nand. 
Liric, ca. adj. lírico. 
Lis (flor de). f. lis. 

Lisbonés , sa. adj. lisbonés. 
Litarge y Litargiri. m. litar- 
ge, litargirio, almàrtaga. 

Literal. adj. literal. 
Literalmènt. adv. literalmente. 
Literari, ria. adj. literario. 
Literat, ta. adj. literato. 
Literatura. f. literatura. 
Litigant. adj. y p. a. litigante. 
Litigar. a. litigar. 

Litigi. m. litigio. 

Litigios, sa. adj. litigioso. 
Litografia. f. litografia. 
Litográfic, ca. adj. litogrdfico. 
Litografiar. a. litografíar. 
Litógrafo. m. litógrafo. 
Liturgia. f. liturgia. 
Litúrgic, ca. adj. litúrgico. 
Lo. art. lo. 


Loa. f. loa. 
Local. adj. y m. local. 
—m. localidad. 


Localitat. f. localidad. 

Loció. f. locion. 

Loco, ca. adj. loco, insano. 

—m. calvatrueno. : 

Locució. f. locucion. 

Locura. f. locura, insania. 

Locutori. m. locutorio, par- 
latorio. 

—de monjas. libratorio. 

Logaritme. m. Arit. logaritmo. 

Logaritmic,ca.adj.logaritmico. 

Lógic, ca. adj. lógico. 

Lógica. f. lógica. 

Logogrifo. m. logogrifo. 

Lograr. a. lograr, tmpetrar, 
merecer, obtener, conseguir, 
levar. 


LUX 

—fam. pescar , cazar. 

Logro. m. logro, consecucion, 
impetracion. 

Logroñés, sa. adj. logrofies. 

Londres. m. drap Mana. 
londrina. 

Longa. f. Mús. longa. 

Longánim, ma. adj.longdnimo. 

Longanimitat.f. longanimidad. 

Longitudinal. adj. long.tudi- 
nal. 

Longitut. f. longitud. 

Lord. m. lord. 6 

Lorenés, sa. adj. cosa de Lo- 
rena. lorenes. 

Lorensana. f. cert drap. Jo- 
rensana. 

Loteria. f. loteria. 

Lotero. m. Jotero. 

Lucano, na. adj. cosa de Lu- 
cania. lucano. 

Lucense y Luqués, sa. adj. cosa 
de Luca. lucense , lugues. 

Lucrar. a. luerar , ganar. 

Lucratiu, va. adj. lucrativo, 
lucroso, ganancioso. 

Lucro. m. lucro, ganancia, 

Luda. f. baldes. (usura. 

Ludibri. m. ludibrio. 

Luego. adv. y conj. luego. 

—adv. prontamente, presta- 
mente, pronto, presto. 

—part. pues. 

—que. adv. luego que, de que. 

Lugo. m. tela. lugo. 

Lúgubre. adj. lúgubre. 

Lujula. f. pta. acederilla , ale- 
luya. 

Lústric, ca. adj. lústrico. 

Lustro. m. lustro. 

Luterà, na. adj. luterano. 

Luteranisme. m. luteranismo. 

Lúxo. m. lujo. 

Lúxós, sa. adj. lujoso. 

Lúxuria. f. lujuria. 
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ikentregarse á la lúxuria. lu- 
juriar. 

Luxurios, sa. adj. lujurioso, 
libidinoso , carnal , salaz, 
lúbrico. [samente. 

Luxuriosamènt. adv. lujurio- 


LL 


Llabi. m. labio. 

—exid en fora. geta. 

Llaviad, da. adj. Bot. lab:ado. 

Llabifés. m. labio heudido ó 
partido. 

Llabigros, ssa. adj. bezudo, bel- 
fo, befo. 

—m. bezo , morro. 

Llac. m. lama, tarquin. 

desta Ó bassa plena de llac. 
lapachar. 

Llaca. f. betum per las cano- 
nadas. zulaque. 

+ embetumar ab llaca. zulacar. 

Llacos, sa. adj. limoso, lamoso. 

Llacsó. m. pta. cerraja. 

Lladella. f. insecte. ladilla. 

Lladern. m. pta. aladierua, 
alaterno. 

Lladí, na. adj. ladino. 

Lladó. m. fruit del lladoner. 
almeza. 

Lladoner. m. arbre. almez, ala- 
tonero, almecino , loto. 

Lladrador, ra. m. y f. ladra- 
dor. 

Lladrar. n. ladrar. 

Lladre. m. ladron, robador, 
pillador , hurtador. 

—astut. galafate. . 

—de bestiar. abigeo , cuatrero. 

—de cami. bandido, baridole- 
ro, salteador. [rero. 

—de mulas y caballs. almifo- 

— fi. caco. 
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que roba ab rossiñol. porca- 
or. 


que roba en la botiga de se- 
a. alcatifero. 
—que roba per los alts. altanero. 
—rater. cortabolsas , faltrero. 
—sagás. ganzúa, sonsacador. 
cau de lladres. ladronera. 
Y cosa de lladres ladronesco. 
Lladregot. m. ladroncillo, ra- 
tero, rapaz, gatillo, gato, 
garduña. culo. 
Lladreguet. m. dim. ladron- 
Lladrit. m. ladrido. 


Lladronera. f. cau de lladres. 


ladronera. 

—en los carruatges. zaga. 

Lladronici. m. latrocinio, la- 
dronicio, ladronería, ladro- 
nera. 

Llaga. f. y met. llaga.|júlcera. 

—Cir. ulceracion. 

—de la cabalcadura. matadura. 

sp herba de llagas. clemátide. 

alo que fa llagas. plagoso. 

44 ple de llagas. ulceroso. 

*tancar una llaga. sobresanar. 

Llagañ de núbols. m. ceja, cejo. 

Llagaña. f. legaña, lagaña, 
pitaña, pitarra. 

Llagaños, sa. adj. legañoso, 
lagañoso, pitañoso, pitar- 
roso , ojo de breque. 

Llagar. a. llagar. 

—la sella á las cabalcaduras. 
matar. [garto. 

Llagardax. m. llangardax. la- 

Llagasta. Í. insecte. garrapa- 
ta, langoston. 

Llagosta. É insecte. pex. y met. 
langosta. 

—insecte. salton, caballeta. 

Llagostí. m. del mar. langos- 
tin, camaro, camaron . 

Llàgrima. f. lágrima. 


LLAN 
ak càurer las llágrimas. fr. sal- 
tar las lágrimas. 
Llagrimal. adj. lacrimal. 
—m. lagrimal. 
Llagrimatori, ria. adj. lacri- 
matorio. 
Llagrimejar. n. lagrimar. 
Llagrimos, sa. adj. lagrimoso, 
lacrimoso, lagrimable. 
Llaor. f. loor. 
Llam. m. y met. rayo. 
—met. y fam. lo qui corre molt. 
tragaleguas. 
*despedir llams, fulminar. 
de ferid del llam. fulminado. 
Llama. f. del fog ó llum. lama. 


—quedrápedo. paco ó paco 
lama. 


Wcerta roba d'or ó plata. la- 
ma , restaño. 

Llamada. f. llamada. 

Llamarada. f. llamarada. 

Llambergar. a. atisbar, ojear, 
deshollinar , amusgar. 

Llamborda. f. losa. 

Llambric. m. insecte. lombriz, 
lambrija. 

Llambrusca. f. labrusca, par- 
riza, parron, agrazon, vid 
salvaje ó silvestre. 

Llaminer, ra. adj. lleminer. 
goloso, galamero. 

Llampeg. m. y met. relámpago. 

—met. fam. gran corredor. 
tragaleguas. 

Llampegar. n. relampaguear. 

Llamprea. f. pex. lamprea. 

—petita. lampreilla, lampre- 
chuela. prear. 

*ítr suc de llamprta. lam- 

Llampuga. f. pex. lampuga, 

" antia. 

Llana. f. lana. |, pelo. 

—de las pells. peladillos 

de boriissol. tamo. 


LLAN 

% instrumènt de mestres de ca- 
sas. llana. I 

art de fabricar la llana. la- 
nificio. 

4e barrejar llana bona y dolen- 
ta. conchabar. 

de botiga ó magatsem de llanas. 
laneria. 

di cosa de llana. lanar , lanio. 

di cubert de llana. enlanado. 

de fèr la llana flèxible. correar. 

llana neta. expr. met. lim- 
pio de polvo y paja. 

Llanada. f. lauada. 

Llancer. m. lancero. 

—de peu. piquero. 

Llanceta. f. lanceta. || sangra- 
dera. 

—Albeit. fleme. 

*+cop de llanceta. lancetada, 
lancetazo. [za. 

Llanesa. f. llaneza. || |franque- 

Llangardax. m. lagarto. 

cau de llangardaxos. lagar- 
tera. 

Llangonissa. f. longaniza, cho- 
rizo, salchichon. 

Llans. m. lance. 

Llansa. f. lanza. || pica.||rejon. 

—del cap de las banderas. mu- 
charra. [co. 

—dels carruatges. pertigo, tron- 

—gran. fala. 

—per torejar. gorrachon. 

—petita. azagaya. 

de cop de Hansa, lanzada. 

di ferir ab la llansa. lancear. 

de ferir als toros ab llansa. gar- 
rochear. 

de fabricant de Mansas. lancero. 

de perxa per col-locar las llan- 
sas. lancerta. 

Llansada. f. lanzada. 

Llansadora. f. lanzadera, ju- 
gadera. 
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—per texir flors y dibuxos. es- 
polin. 
Llansamènt. m. lanzamiento. 
Llansar. a. lanzar, echar, ar- 
rojar, tirar. || derramar ,ver- 
ter. || desechar, desperdiciar. 
ll sacudir. || escupir. || difun- 
dir, FA undir , despedir. 
—á pérdrer. prodigar. 
—T. vaciarse, arrestarse. 
—met. arrojarse. 
Llansejar. a. alancear. 
Llanterna. f. linterna. 
—mágica. linterna mágica, 
mundinovi , mundinuevo. 
4 fanal de mar. faro. 
Llanternassa.f. aum. linternon. 
Llanterner. m. linternero. 
Llanternó. m. Arq. linterna. 
—de la cúpula. cupulino. 
—de rellotge. piñon. . 
Llántia. f. lámpara. 
di caxa de posar la llàntia. lam- 


parin. 
Llantier. m. lamparero , lam- 
parista. [lamparilla. 
Llantieta. f. y Llantió. m. dim. 


Llanto. m. llanto, sollozo, pla- 
fido. (do, lanoso. 

Llañud, da. adj. lanudo, lana- 

—met. tonto, zote , menguado, 
zoquete , intonso , cerrado 
de mollera. | tel. 

Llanxa. f. lancha, esquife, ba- 

—de rem y vela. pinaza. 

Llanxada. f. lanchada , esqui- 
Jada, esquilfada. 

Llapassa. f. pta. lampazo , bar- 
dana. [dario. 

Llapidaire y Llapidari. m. lapt- 

Llapidera. f. lapicero. 

Llápis. m. lapiz. 

4 mina ó pedrera de llàpis. la- 
pizar. 

Llapissos, sa. 


adj. pegajoso, 
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Llemineria. f. golosina , catu- 
fa, dulsaina. 

Llemosí, na. adj. lemosin. 

Llenca. f. de paper, drap, etc. 
lista , tira. 

—ampla. liston. [ presa. 

—d' alguna cosa de menjar. 

——de cansalada. mecha. 

—de cuiro per los caxons. pre- 
cinta. 

—de drap. gira. 

—de pell, carn, ete. lonja, ta- 
jada, loncha. 

—de pernil. magra. 

—de tela per colls de camisa. 
tirilla. 

—de terra. longuera. 

de assegurar los cáxons ab llen- 
cas de cuiro. precintar. 

Llengotas (fer). fr. sacar la 
lengua. fidioma. 

Lléngua. f. lengua. || habla. || 

—fam. maldita. 

—bovina. pta. lengua de buey, 
buglosa , pié de paloma , pié 

ls umbino. — obte. le 

e ca. pta. viniebla, lengua 

de pens lapita. $ 

— de cervo.pta.lengua de ciervo. 

—d'escorpi. met. lengua de es- 
corpion. pentina. 

"escorsó. met. lleygua ser- 

—hebrea.lengua hebrea o santa. 

4 arrancar la llengua. fr. des- 
lenguar. 

4 flux de llengua. flujo de pa- 
labras. , 
idioma de gitanos Ó rufians. 

erigonza. [raz. 
deinstruid en lenguas. lengua- 
Wlo que está escrit en moltas 
llenguas. poligloto. 
i*lo que pertañ á la llengua. 
lengual. 
llarg de llengua. lenguaz. 


LLEP 
de mala llengua. murmurador. 
deshonrabuenos. 
ino tenir pels á la Mengua. 
fr. no morderse los labios. 
hi pérdrer á algú la llengua. fr. 
perderse por el pico. 
de tenir la llengua massa llarga. 
soltar la maldita , ser suelto 
de lengua. 
Llenguado. m. pex. lenguado. 
Llenguatge. m. lenguage. || idio- 
s__ ma, lengua. || habla. 
Llengud , da. adj. lenguaz, 
lenguaraz. 
Llengúeta. f. lengiieta. 
—d' instrument de vènt. pipa. 
Llengieteria. f. lengúeteria. 
Llens. m. drap. cortina de mu- 
ralla. lienzo. 
Llensol. m. sábana. 
de cubrir abllensols. ensabanar. 
de portarsen los llensols. desen- 
sabanar. 
Llensolet. m. dim. sabanilla. 
Llentia. f. pta. lenteja. 
Lleña. f. leña. 
“menuda. támaros. | 
+ ftr un fart de lleña. fr. dar 
una tunda de palos. 
Lleñader. m. lo qui ven lleña. 
leñero. 
Lleñer. m. llog per posar He- 
ña. leñero, leñera. 
Lleños, sa. adj. leñoso. 
Lleó, na. m. y f. leon. 
ik cosa del lleó. leonino. 
ik gabia de lleons. leonera. 
Lleoner. m. leonero. 
Lleonera. f. leonera. 
Lleonés , sa. adj. cosa de Leon. 
leonés , legionen se. 
Lleoni (contracte). adj. leonino. 
Lleopard. m. leopardo. 
Llepada. f. lengietada, len- 
guarada. || lamedura. 


LLET | 

Llepador, ra. m. y f. lamedor. 

Llepallosa. m. mocallosa. au- 
cèll. torcecuello. 

Llepaplats. m. fam. lameplatos. 

Llepar. a. y met. lamer. 

«—depressa. lamiscar. 

—met. fèr festas. popar. 

h fregar. rozar. 

3 llepàrsen los bigotis. chupar= 
se los dedos , relamerse. 

i*tornar á llepar. relamer. 

Llépol, la. adj. goloso, lamé: 
ron. 

Llepolejar. h. golosear , golo 
sinar, golosinear, golosmiar. 

Llepoletia. f. golosina. 

Llesca. f. rebanada. 

Dlescar. 4: rebanar. 

Llest, ta. adj. listo. 

* conclos. despachado, acaba: 
do, concluido. 

hexpedit. expedito, despacha- 
dor , resuelto. 

de prompte. presto, pronto, pre- 
suroso , veloz. 

Llestesa. f. presteza, prontitud, 
velocidad, prisa: 

ik ab llestesa. adv. prontamen- 
te. || liberalmente. 

Llet. f. leche. 

—de terra. magnesia. 

* animal de llet. lechal. 

% cosa de llet. lactario, lácteo. 
di puesto ahont se ven la llet. 
lecheria. 
Lletada. f. en los cabrids, etc. 

lechecillas. 
Lletania. f. letanta. 
Lletella. f. pta. tilia, tila, tilo. 
Lleter, ra. m. y f. lo qui ven 
Met. lechero. flecha 
—adj. animal ó planta lletera. 
—Anat. lactifero. 
—f. vas per posar llet. lechera. 
Lletera d'estañ. f. pta. ésula. 
25 
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de herba lletera. pta. lechetrez- 
na , titimalo. 

Lletj, ja. adj. feo, disforme, 
deforme, fièro, endiablado. 

de fèr tornar lletj. afegr. 

Lletjesa. f. fealaa , disformi- 
dad, deformidad, feeza, fie- 
reza. 

Lletó , ná. adj. animal de llet: 
lechal, lechar. 

—m. de pex. lechecillas de pes: 

Lletós, sa. adj. lechoso. 

Lletra. f. letra: 

—cursiva 6 bastarda. letra bas- 
tardilla. 

—d estampa. letra de molde. 

—espessa Ó menuda. letra me- 
tida: 

—menuda. met. sabiondez: 

—majúscula. Impr. versal. 

—pl. citatorias. carta de em: 
plazamiento. Ú 

dal peu de la lletra. adv. al 
pié de la letra, literalmente, 
sin quitar ni poner. — (des. 

de lletras humanas. humanida- 

ik tenir mòlta «lletra menuda. 
saber mucho latin: 

Lletrad, da. adj. y m. letra- 
do. || licenciado. || leido. 

Lletrero. m. letrero, inscrip- 
cion , rótulo. 

Lletrud, da. adj. letrado. 

Lletuga. f. lechuga. 

*lo que tè figura de lletuga. 
lechugado. — 
Lletugueta. f. dim. lechuguilla. 

Lleuga. f. llegua. legua. 

Lleuger, ra. adj. y met. ligero. 

-—met. ¿nconstante , liviano, 
superficial. 

ide poc pes. leve, aéreo. 

de velos. diligént. veloz, presu- 
roso, suelto, presto, dgil, 
corrent io. 
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dà la lleugera. á la ligera, á 
teja vana. 

Lleugeramènt. adv. ligeramen- 
te. || ligero. || levemente. 

' Lleugeresa. f. y met. ligereza. 

—met. taconstancia , an- 
sa, facilidad, veleidad, mo- 
vilidad, liviandad , levedad. 

Ak velocitat. velocidad, pronti- 
tud, movilidad, agilidad, 
viveza. 

Llèva. £. recluta de gent. leva. 

Lleyad. m. levadura, fermen- 
to, recentadura. 

de posar lo llevad. fr. recentar. 

—met. disposar las cosas. per- 
digar. 

Llevadis, ssa. adj. levadizo. 

Llevador. m. llibreta de cen- 
sals, etc. manual. 

Llevadora. Í. comadre, matro- 
na, partera. 

Llevant. m. levante, oriente, 
leste, solano, euro, subsolano. 

Llevantí, ma. adj. levantino, 
levantio. 

Llevar. a. quitar. || privar. || 
defraudar. || desapoderar. 
—áncoras. Náut. levar áncoras. 

—déeu. alzar. 

—l'albarda. desalbardar . 

—la gana. desganar. 

—la pell. y met. desollar.||des- 
cortezar. 

—las aurellas. desorejar. 

—la sèlla. desensillar. 

—la son. quitar el sueño. 

—la substancia. desustanciar. 

—lo cor. desalentar. descora- 
20nar. 

—un fals testimoni. 
un testimonio. 

dh assistir als parts. partear. 

diaxó mo lleva. expr. axó no 
fa. eso no quita. 


levantar 


- LLIB 
ds llevars' ho de la boca. fr. qui- 
társelo de la boca. 
—r. exir del lit. y met. levan- 
tarse. 
—demati. madrugar. 
—la careta. met. quitarse la 


máscara. 

—lo pa. venirse. dfrico. 

Lleverj. m. leveche, rere 

Llexa. f. escudeller. vasar, va- 
sera , anaquel, anden. 

Llexiu. m. lejía, lejio, clart- 
lla, colada. 

——fort. metido. 

* posar en llexiu. enlejiar. 

Lley. f. ley. ll ordenamiento. 

dicasta. casta, raza, especie. 

di ú dreta lley. adv. d toda ley. 

dà lley de. afuer. 

de doctor en lleys. jurisconsulto. 

di faltad de lley. dit dels me- 
talls. feble, trefe. 

defèr 6 donar lleys. legislar. 

Lli. m. pta. fil y roba. lino. 

—de montaña. amianto. 

ds camp de lli. linar. 

de capsa dela llavòr del lí.baga. 

ditraumer capsa y lavor lo lli. 
bagar. 

Llibant. m. guindaleta. 

Lliberal. adj. liberal. || dadivo- 
so, franco, hidalgo, largo. 

Lliberalmènt. adv. liberalmen- 
te, dadivosamente. 

Lliberalitat. f. liberalidad, lar- 
gueza. 

Llibert. m. liberto.  [tador. 

Llibertador, ra. m. y Í. diber- 

Llibertar. a. libertar, desapri- 
sionar". 

Llibertat. f. libertad. || resolu- 
cion, soltura.llanchura, dis- 
traccion. || pasaporte. 

— Que s' dona al esclau. ahor- 
ramiento. 


LLIB 

—pl. despachaderas. 

*á sas llibertats. adv. d sus 
anchuras. 

di dexad ásas llibertats. consen- 
tido. [numitir. 

ds donar llibertad al esclau. ma- 

Llibertí, na. adj. y m. y f. di- 
bertino.|| libre.|| profano, ro- 
to, desgarrado. 

Llibertinatge. m. libertinaje. 

Llibransa. f. libranza, libra- 
miento. . 

4 donar llibransas. librar. 

lo qui dona llibransas. H- 
brancista. 

Llibrar. a. librar. 

Llibrás. m. aum. librazo. — - 

Llibre. adj. libre. || liberta- 
do, horro. || franca. 

—m. libro, volúmen , obra. 

—d'actas Ó vidas de samts. le- 


qe arto. 

e la Hey dels jueus. tora. 

—de llissons. leccionario. 

—de memorias. memorial, ma- 
motreto. 

—d'oracions. oracional. 

—de proverbis. proverbiador. 

—de quaranta vuit fulls. libro 
de las cuarenta hojas. 

—mestre. becerro, libro de be- 
cerro, cartulàrio. 

—verd. libro verde. 

Llibrea. f. librea. 

Llibremènt. adv. libremente, 
sueltamente, desocupadamen- 
te, desatadamente , exenta- 
mente. 

Llibreria. f. libreria, biblioteca. 

+ prestatges de la llibreria. es- 
tantes. 

Llibret. m. dim. librito, libre- 
te, librejo. * 

—de cerilla. librillo de cera. 

Llibreta. f. libreta, cuaderno. 
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Llibreter. m. librero', encua- 
dernador. 
it botiga de llibreter. librería. 
Llicencia. f. licencia.|| permiso, 
facultad, venia, pasaporte, 
impetra. || libertad. 
de dar llicencia. hicenciar. 
Llicenciad. m. licenciado. 
Llicenciar. a. licenciar. 
Llicencios, sa. adj. licencioso, 
libre. , [samente. 
Llicenciosamént. adv. licencio- 
d.liga. f. liga, alianza, confe- 
deracion , coalicion. 
* segona lliga. religa. 
he fèr lliga. ligarse. 
ds fèr lliga de metalls. aleacion. 
fer lliga á part. fr. hacer cor- 
ro aparte. 
Lligacama. f. liga, cenojil, se- 
nojil, henojil. 
de cinta per lligacama. pineda. 
Lligad. m. liaza. 
—Mus. ligado. 
—adj. per bax. sucinto. 
—Fis. aligacion. 
Lligada. f. ligadura , ligacion, 
atadura. 
-—Arq. de ferro. gatillo. 
—Arq. en las pareds. adraja. 
—per circuir alguna cosa. ubra- 
zadera. 
4r segona lligada. reatadura. 
—pl. Arq. en las pareds.rdientes. 
de fer ó dexar lligadas en las pa- 
reds. fr. Arq. adentellar. 
Lligador. m. atador , atadero. 
Lligadura. f. ligadura, atadu- 
ra. || ligacion, ligamento, U- 
gamento , atadura , vínculo. 
—que s'fa als malalts. garrote. 
Lligall. m. atado, cosido. 
de papers. legejo. 
Lligam. m. ligadura, atadero. 
—de las abarcas. zarria. 
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—dels socs. calzadera. 
Lligar. a. y met. ligar. || atar, 
. amarrar, vincular, apiolar. 
—ab algú. fr. met. hacer bue- 
nas migas. 
—ab llassos. lacear. 
—als aucélls per lo peu. apiolar. 
—fardos y cárregas. liar. 
—caps. r. met. juntar d atar 
s CAUDOS. 
—-las mansó de mans. maniatar. 
-—los metalls. alear. 
met. aligar. 3 
*tornar é lligar. reatar. 
—r. met. ligarse. 
Llima. f. lima. 
—fna. bastarda. 
—+rodona. limaton. 
—sorda. met. pólvora sorda. 
Llimac. m. limazo, babaza, 
babosa, babosilla.  [ pulido. 
Llimad, da. adj. limado, terso, 
Llimadura. f. madura. 
—pl. limalla. 
de segonas llimaduras del me- 
tall. recizalla. 
Llimas. a. limar. 
Y tornar á llimar. relimar. 
limarias. f. pl. luminarias. 
luminarias. 
Llimó. m. limon. 
Llimona. f. limon. 
—dolsa. lima. 
de de color de llimona.limonado. 
de venedor de llimonas. limone- 
ro, limero. 
Llimonada. f. limonada. 
Llimoner. ma. arbre. limon, le 
monero. (mero. 
——de llimonas dolsas. lima , li- 
Llimonerar. m. limonar. 
Llims. m. pl. limbo. 
Llináloe. m. pta. lindloe. 
Llinar. m. terra plantada de llí. 
linar. 


LLIS 

Llinaria. f. pta. linaria. 

Llinatge. m. y met. linaje, es- 
tirpe, linea, alcurnia, san- 
gre, cuna. 

Llinda. f. lintel , dintel. 

de fer lindas. dintelar. 

Llindar. n. lindar. 

—m. umbral , tranco. 

Llinosa. f. linaza, linueso, gar- 
gola. 

Lliñol. m. de sabater. cabo. 

—de pescar. sedal. 

tllas per cassar aucélls. once- 

Lliri. m. pta. lirio. (jera. 

—blanc. lirio blanco , azucena. 

—blau. Lrio cárdeno. 

—del sembrads. baya. 

—de platja Ó de mar. amormio. 

—grog. amarillo. 

—morad. martagon. 

—pudént. efémero, tride sal- 

ne te, lirio hediondo. 
irímaquia. f. pta. lisimaguia. 

Llis, a ad). liso, raso pla 
no, igual. 

—y ras. adv. rasamente. 

Llisamént. adv. lisamente. 

Lliscada f. resbalon, resbala- 
dura , resbalamiento , delez- 
namiento , lubricidad. 

de donar una lliscada. fr. res- 
balar. 

Lliscador, ra. m. y f. lo qui 
Disca. resbalador. 

« llog ahont se llisca. resbala- 
dero . 

Lliscar. a. resbalar , deslizar. 

—de las mans. resbalarse, es- 
currirse. Íbrico. 

Lliscós, sa. adj. resbaladizo, lú- 

Llissa. £. pex. sábalo , alosa. 

Llisso. m. en las pessas per texir. 
lizo. 

% posar llissos. enlizar. 

ds tèxid de tres llissos. terliz. 


LLIU 

Llissó. f. leccion. || lectura. 

Llisonja. f. lisonja. 

Llissongear. a. lisonjenr. 

Llissonger, ra. m, y f. lisonjero. 

Llista. f. lista. || índice , nomen- 
clatura, nomina. || tira. 

—en la fusta , pedra, paño, etc. 
veta. 

—en los texíds. vareta, gaya, 

—Mil. muestra, [dicha 

it fér llistas en los texids. va- 
relear. 

de passar llista. nominar. 

Llistad, da. adj. listado, en- 
trelistado, listeado, larguea- 
do, rayado, vetado, veteado. 

—Arq. fajeado. 

Llistar. a. gayar. 

Llistó. m. liston. 

—de vidriera. manqueta. 

—Náut, galon, 

—pl. listoneria. 

Llit. m. cama, lecho, yacija. 

—de mariner. coy. 

—de morts. andas, ataud, fe- 
retro, huerco. 

—de pobre. camastro. 

—nubcial. tdlamo. 

kk tela que cubrex lo feto. Anat. 
parias, secundina , placenta. 

he ficarse al llit. acostarse, re- 
costarse , encamarse. 

dklo qui fa adornos per los llits, 
y lo qui lloga llits. camero, 

Llitera. f. litera , camilla. 

Lliterer. m. literero. 

Lliura. f. libra. 

—carnicera. libra carnicera. 

—de setse unsas castellanas. gr- 
rate. 

—del moli d'oli. pilon. 

- —prima ó de dotse unsas. libreta. 

du véndrer á lliuras. librear. 

Lliurador, ra. m. y f. librador. 

Lliurar. a. librar. 


LLOG 
Lloable. adj. loable. 
Lloar. a. loar. 
Llob. m. lobo. 
+ abundant de llobs. loboso. 
dg bosc espés ahont se refugian 
obs. lobera. 
ds de color de llob. alobunado. 
de mossegad del llob. alobadado. 
Lloba. f. loba , gaban. 
Llobarret. m. dim. llob petit. 
lobezno , lobato. 

Llobarro. m. 
Llobi, na. 
lobuno. 
—m. pta. aliramus , chocho. 
Lloca. adj. gallina. clueca, 

llueca. 
4 frnita.modorra. —(dorrarse. 
de tornarse lloca la fruita. mo- 
ditornarse lloca la gallina. a- 
clocarse, enclocar, encloque- 


369 


ex. sollo. 
j. cosa de llobs. 


cer. 

Llocada. f. pollada, pollazon. 

Lloctinènt. m. lugarteniente. 

Llodrigó. m. cunillet. catxap. 
gazapo. 

Llodriguera. f. cau de cunills. 
y met. gazapera. 

Llog. m. lugar, jj villar, villa- 
Je, aldea. || termino. || sitio, 
puesto, capacidad. || pasaje. 

—comú. bassa, lugar comun, 
privada, letrina. 

—comú en los barcos. jardin. 

—segur. recepto. 

—ventilad. ventorrero. 

llog, log. interj. plaza, 
plaza. 


ken llog. adv. en compte. en 


vez, en lugar. 

en llog. adv. en cap part. en 
ninguna parte, en ningun 
lugar. 

*fer llog. y fer fer llog. fr. 
hacer lugar, hacer calle, 
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hacer plaza, despejar. 

he fèrse llog. y fèrse fèr llog. 
fr. hender, abrirse paso. 

ken primer llog. adv. en pri- 
mer lugar, primariamente, 
marimamente. 

de en segon llog. adv. en segun- 
do lugar, secundariamente. 

Mtrobarse en dos llogs. bilo- 
carse. 

Llogar. a. alquilar, arrendar. 

3 cosa, que 8'lloga. alguilon. 

Llogarrás. m. aum. lugaron. 

Llogarrenc, ca. adj. lugareño. 

Llogarret. m. dim. lugarete. 

Llogarrot. m. lugarote, villor- 
rio, aldeorrio , safería. 

Llogater, ra. m. y Í. inguili- 
no.|| alguilador. ciar. 

despedir al llogater. desahu- 

te despido de llogater. desahu- 

Lloguer. m. alguiler. (cio. 

—for. locacion. 

—d algun graner. camaraje. 

—de pis. piso. 

ik cosa de lloguer. alguilon. 

ik dexar lo lloguer. desalguilar. 

Llom. m. y met. lomo. 

—entre sole y solc. loba, ca- 
mellon, caballon , pece. 

Llombard , da. ed). cosa de 
Llombardia. lombardo, lon- 
gobardo. 

Llombarda. f. lombarda. 

Llombardejar. a. lombardear. 

Llombrigol. m. ombligo. 

á*lo que té figura de llombri- 
gol. ombligado. 

Llonguet. m. mollete, panecico. 

Llonsa. f. lonja, loncha. 

Llop. m. llob. lobo. 

Llord, da. adj. puerco, zur- 
viento, zarrapastron, cha- 
pucero, merdellon , tosco, 
basto, grosero, pringon. 


LLUC 

Lloredar. m. lauredal. 

Llorer. m. arbre. laurel. 

—real.. lauroceraso , laurel 
real, cerezo con hojas de 
laurel. . 

% cosa de llorer. lattrino. 

Lloriga. f. loriga. 

Llorigada. f. cércol de ferro en 1? 
interior de las bòtas, dels 

tons de las rodas, etc. Buge. 

* animals que naxen d'un part. 
y met. ventregada, camada. 

Lloro. m. loro. 

—del Paraguay. paraguay. 

Llos. m. co itrumènt, de 
ferro. boca. [calzo. 

—que s'fa á la rella. calce, 

Llosa. f. pedra. losa, lancha, ' 
lastra. 

ik cop de llosa. lanchazo. 

Llosella y Lloseta. f. trampa 
per cassar aucélls. losa, lo- 
seta, losilla , esplique. 

Llossa. f. cucharon de palo. 

dLlossar. a..los instruménts de 
ferro. echar bocas. 

Llot. m. y met. cieno, tarquin, 
lodo, legamo, lama. 

—veid. verdogo , uerdin. 

—que va per sobre l'aigua. ajo- 
mate. 

—met. pielazo. 

Llotja. £. lonja. 

Llotjeta. f. lonjeta, glorieta. 
Llotos, sa. adj. cenagoso, lo- 
doso, limoso , legamoso. 

Llotositat. f. limosidad. 

Llubi. m. llobi. pta. altramuz, 
chocho. 

Lluc. m. brot. renuevo, pim- 
pollo, verdugo , verdugon, 
vástago. 

—d' oliver. vestugo. 

de planta d'un sol lMuc. súrèu- 
o, unicaule. 
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tenir lMuc. fr. met. tener tra- 
2a, dar muestra. 

Llucar. a. ojear, atisbar , mi- 
rar, amusgar. 

Lluciferi, na. adj. luciferino. 

Lludria. f. animal. nutria, nu- 
tra, satirio. 

—met. dona viva y prompta. 
pipereta , sátira. 

Lluént, ta. adj. resplandecien- 
te, reluciente, luciente, fla- 
mante, prefulgente. 

Lluer. m. aucéll. lugano. 

Lluerna. f. Hum. lumbrera. 

—pex. lucerna , milano. 

—insecte.luciérnaga,noctiluca. 

Llufa. f. ventositat. ventosidad, 
zullon , follon. 

que posan los mifions en lo 


e 


ia dels innocènts. maza, vi- 


rote. 

de fèr llufas. zullarse, follarse. 

Llufarse. r. ventosear , sullar- 
se, follarse. 

Lluició. f. quitacion , guita, 
quitamiento. [ preclaro. 

Lluid, da. adj. lucido, lucio. 

—m. lo de la pared. jaharro. 

Lluimént. m. lucimiento, res- 
plandecimiento , resplandor, 
bizarria. 

Lluir. a. y r. lucir. 

—-Cen505 ¿ censals. quitar. . 

—la pared. blanquear, emplas- 
tecer. 

—Albañ. jaharrar. 

—r. brillar. 

Lluisme. m. laudemio. 

Llum. f. resplandor, etc. y 
met. lus. 

—4 oli que s'penja. candil. 

—petita. candileja. 

—que tè peu. velon. 

cop de llum. relumbron. || 
candilada. 
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sé de pocas llams. expr. met. de 
cortos alcances. 

* fer llum. fr. alumbrar. 

passar la llum. fr. traspa- 
rentarse. 

Y surtir á llum. fr. salir d luz, 
parir. 

Llumener, m. candil. 

dt cop de llumener. candilada. 

Llumenera. f. velon. 

Llumeneta. f. insecte. lucier- 

—pl. monjas. [naga. 

—de santelm. castor y polux. 

Lluminaria. f. luminaria. || a- 
lumbrado. 

de mitja luminaria. fam. mitj 
cego. cegarrita, cegato. 

Lluminos, sa. adj. luminoso. 

Lluna. f. luna. ojo. 

—en lo caldo y altres liquids. 

—nova. novilunio. 

—plena. plenilunio. 

—vella. luna menguante. 

ik girant de la lluna. girante, 
novilunio. [lunto. 

% mitj mes de la lluna. semi- 

Llunació. f. lunacion. 

Llunar. adj. y m. lunar. 

Llunari. m. lunario. 

Llunátic, ca. adj. lunático, loco. 

Lluneta. f. luneta. 

——Cant. terciario. 

Lluñ. adj. lejano, remoto, lon- 
gincuo. 

—m. y adv. lejos. 

4 allà lluñ. adv. d lo lejos. 

*de lluñ. adv. de lejos. jj á lo 
lejos , d lo largo. 

Lluñaria. f. lejania. 

Llupia. f. lupia, lobanillo. 

—en lo cap. Cir. talparia, to- 
pinaria. breci llo. 

Llúpols. m. pta. lúpulo, hom- 

Lluquet. m. pajuela, sulfo- 
nete , luquete. 





MA 


392 MA 

Llurigada. f. y met. ventrega- 
da, cachillada, camada. 

Lluriguera. f. llodriguera. y 
met. gazapera. 

Llus. m. pex. merluza , luz. 

—barbud. faneca. 

—sec. pescado. 

Llusco. m. cegarrita. 

Llusset. m. dim. pescadillo. 
Llustre. m. lustre. || pulimento. 
esclarecimiento, esmalte. 
—de las pessas de roba. pren- 

sado. 
+ donar llustre. enlustrecer. 
de pérdrer lo llustre. chafarse. 
*entre dos llustres. adv. en- 
tre dos luces. 
Llustral. adj. lustral. 
Llustros, sa. adj. lustroso. 
Llustrosamènt. adv. lustrosa- 
mente. 


M 


Ma. f. y met. mano. 
—de morter. majador, macha- 
cadera. [ma. 
—de santamaria. pta. agripal- 
hab la ma csquerra. adv. d 
zurdas. (por la mano. 
dt agafar per la ma. fr. tomar 
dt apretar Ó carregar la ma. fr. 
met. sentar la mano. 
hescapar la ma. fr. met. irse 
la mano. 
lt no dexar de la ma. fr. no sol: 
tar de la mano. 
de parar la ma. abrir la mano. 
* per sota ma. ady. met. por 
debajo de cuerda. 
dt portar per la ma. fr. llevar 
de la mano. 1 
di posar ma. fr. met. 


poner ma- 
no. || echar mano. 


MAC 

de segon de ma. trasmano. 

de ser de baxa ma. fr. ser de has 
jo suelo, haber nacido en las 
malvas. 

Y tenir la ma trencada. fr. met. 
tener la mano suelta. 

*trencar la ma. fr. met. sol- 
tar la mano. 

—pl. valor del traball. hechura. 

de ab tota la forsa de las mans. 
ady. d manteniente. 

là mans besadas. adv. d dos 
manos. 

i arribar á las mans. fr. venir 
d las manos. 

Y desclóurer las mans. fr. abrir 
las manos. 

Y donarse las mans. fr. darse 
la mano. litrabarse 0 asir- 
se de las manos. 

de estar en bonas mans. fr. caer 
en buenas manos. 

ik estarse ab las mans plegadas. 

. fr. estarse mano sobre mano. 

*%Íér anar las mans. manotear. 

ds lleugeresa ó destresa de mans. 
suti de manos. 

*lligad de mans. maniatado. 

de picamènt de mans. palmoteo. 

* picar de mans. palmotear, 
palmear. 

* plegar las mans. fr. juntar 

s manos. 

de posarse las mans als pits. fr. 
met. meter la mano en su pe- 
cho. 

dg tenir las mans foradadas. fr. 
met. ser un maniroto. 

Macadura.f.machucadura, ma- 
gulladura , contusion. 

—en la fruita. maca. 

Macana. f. arma dels Indis. 
macana. 

Macar. a. machucar, magullar, 
contundir , remachar. 
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>rer. la fruita. macarse, pasar- 

Macarró. m. macarron. — [se. 

Macarrónea. f., macarrónea. 

Macarrónic, ca.. adj. macar- 
ronico, 

Macedoni, nia. adj. macedon, 
macedonio , macedónico. 

Maceració. f. maceracion. 

Macerar. a. macerar. 

Macilènt, ta. adj. macilento, 
pilongo , consumido , laso, 
maganto. (solido. 

Macis, 88a. adj. macizo, denso, 

Mácis. f. en la nou noscada. 
mácis , maclas. 

Macisamènt. adv.macizamente. 

Macisar. a. macizar. llsolidar. 

Maco, ca. adj. majo, achula- 
do, macareno. 

Mácula. f. mácula , mancilla, 
mancha. 

Madama. f. madama, 

Madameta. f. madamisela. 

Madexa. f. madeja. 

——de cabells. guedeja. 

—retorta de seda. capillejo. 

Madrastra. f. madrastra. 

—pta. mastranto , mastranzo, 
mentastro. 

Madrigal. m. madrigal. 

Madriguera. f. madriguera. 

Madrileño, ña. adj. madrileño, 

Madrina. f. madrina. 

de posar los animals á la madri- 
na. amadrinar. 

Madur, ra. adj. y met. maduro. 

—dit de la fruita. paso. 

—met. sesudo. 

Madurador. m. llog per madu- 
rar. maduradero. 

Maduramént. m. maduracion. 

-—adv. maduramente. 

Madurar. n. y Y. y met. madu- 
rar, sazonarse. 

Y comensar á madurar. pintar. 
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Maduratiu, va. adj. madurativo, 
Maduresa. Í. y met. madures. 
—met. prudencia. 
de ab maduresa. ady. met. ma» 
duramente. 

Maduxa. f. fresa, 

—peruana, Jreson. 

Maduxar. m. fresal. 

Maduxera. f. pta. fresa, frese. . 
ra. [legon. 

Magall. m. instrument de pagés. 

Magalla, f. pico. 

Magallada. f. met. tosquedad, 
rusticidad. 

Magallet. m. dim. legoncillo. 

Magalló. m. escarda, escardi- 
lla, escardillo, almocafre, 
sarcillo , sacho. 

Magarrufa. f. marrullería, gi- 
tanada , retozadura , caran- 
tona, retozo , garatusa , le- 

—m. acumaco. [goteria. 

44 feta á las criaturas. coguito. 

de fer magarrufas. lagotear , co- 
car, retozar. 

Magassa. f. pta. magarza. 

Magatsem. m. almacen, lonja, 

—de llanas. lanero. 

—de sal. aifoli 

—de vi. bodega. 

Magdaleó. m. magdaleon. 

Magestat. f. magestad. ligran- 
dera, gloria. I 

Magestuos , sa. adj. majestuoso, 
majestoso, pomposo. 

Magestuosamènt. adv. majes- 
tuosamente. gin. 

Magi. m. fam. imaginació. ma- 

Màgic, ca. adj. mágico , mago. 

Màgica. f. magia, mágica. 

Magisteri.m. magisterio. || maes- 
tria. A 

Magisterial. adj. magisterial. 

Magistral. adj. magistral. 

Magistrat. m. magistrado. 
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Magistratura. f. magistratura. 
Magnànim, ma. adj. magndni- 
mo , longànimo. 
Magnúnimamènt. adv. magnd- 
nimamente. 
Mognanimitat. Í. magnanimi- 
dad , longanimidad. 
Magnate. m. magnate. 
Magnesia. f. magnesia. 
Magnétic, ca. adj. magnético. 
Magnetisar. a. magnetizar. 
Magnetisme. m. magnetismo. 
Magnific, ca. adj. magnifico, 
majestuoso, suntuoso, esplen- 
dido » Ostentoso, pomposo, 
grande, grandioso, augus- 
to, regio. 
Magnificamént. adv. magnífica- 
mente, grandiosamente. 
Magnificar. a. magnificar, en- 
grandecer. 
Magnificencia. f. magnificen- 
cia, solemnidad , esplendidez. 
Magnitut. f. magnitud. 
Magno, na. adj. magno. 
Mago, ga. adj. mago. 
Magrana. f. granada. 
4t flor de magrana. granadino. 
qe grill de magrana. casco es 
granada. 
Magraner. m. arbre. granado. 
Mogre, gra. adj. flaco, magro, 
seco, macilento, amojamado. 
—de la carn. momtio. 
* tornarse magré. enmagrecer- 
se, secarse. 
ik fér tonar magre. enmagrecer. 
Magresa. f. y Magror. mm. ma- 
grura, flaqueza, flacura. 
Magulamènt. m. magulamiento, 
magulladura, quebrantamien- 
to, quebramiento. 
Mogular. a. y met. magullar, 
contundir, machucar , que- 
brantar , moler. 


 —de barretas. 
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Maguey. m. arbre d' Indias. 
maguey. 

de suc del maguey. pulgue. 

Mahó. m. certa roba. mahon. 

de rajola doble. ladrillo doble. 

Mahoma. (seguir la secta de) 
fr. mahometizar. 

Mahometá, na. adj. mahome- 
tano. 

Mabonés, sa. adj. mahonés. l 

Maimó , na. adj. pelmazo , pel- 
ma, pachon, pesado. 

Mainada. f. familia ó criaturas 
d'una casa. familia. 

Mainéll. m. escudeller. ana- 
quel, anden, vasgr, vasera. 

Major, ra. adj. y m. mayor. 

Majoral. m. mayoral. 

—de llauransa. cachican. 

Majordom. m. mayordomo, vee- 
dor, sobreveedor. 

Majordomia. f. mayordomia, 
veeduria. 

Majordona. f. ama, casera. 

Majoria. f. mayoria. || mayo- 
ridad. 

Majormènt. adv. mayormente. 

Majancadura. f. cavada: de las 
viñas. mulla. [mullir. 

Majencar. a. cavar las viñas. 

Majúscula. f. mayúscula. 

Mal, la. adj. m. y adv. mal. 

—m. y adv. mal. 

—adj. perdido. 

—m. morbo, enfermedad, de- 
lor, acháque. j 

trismo. 

—de cap. dolor de cabeza. 

met. quebradero de cabeza.!| 
pesadumbre , desazon. 

—de caxal. dolor de muelas. 

—de coll. garrotillo, angina. 

—de cor. ahilo. 

—de mare ó histéric. histerico, 
pataleta. 


- 


MAL 
—«de masell ó de san llatser. 


elefancia. 

—de san pau. epilepsia, mal 
caduco , alferecia. 

—d' espalma. pasmo. * 


—dle ventre. dolor de tripas , ó 
de vientre. 

—encomanadis. mal pegadizo 
O contagioso. 

—entec. mal arraigado. 

—gál-lic ó venéreo. mal gálico 
o venéreo, bubas. 

—menjador ó viu. cdncer. 

—menjador en los pits. 3aratan. 

sw 4 mal. adv. d mal, pesada- 
mente. [teficiar. 

he fèr mal. fr. hacer mal, ma- 

més mal. adv. peor, peor- 
mente. 

de mal sa. malsano , insalubre. 

4 mal cuit. mitj cuit. sanco- 
chado. puro: 

mal de son grat. adv. d pesar 

mal enformatjad. mal ganós. 
mal guisado.  - 

4 mal haja. interj. mal haya. 

je posar mal é algú. fr. malpa- 
rar. 

di tenir mal de cor. aÀilarse. 

—pl. ajes, achaques. 

M: la. e correu de Fransa. mala. 

M:labar. adj. cosa de Malabar. 
malabar. 

Malacostumad , da. adj. mal- 
acostumbrado. 

Malafeta.f. malhecho, maleficio. 

Moalafortuna. f. infortuna. 

Malafortunad, da adj. desafor- 
tunado. 

Malagana. f. desazon. 

Malagrados, sa. adj. desabrido, 
seco, vinagroso, helado, in- 
conversable, guijarreño. 

Malagueño, ña. adj. malagueño. 

Malagueta. f. pedra. malaguita. 
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Malalt, ta. adj. enfermo, ma- 
lo , maldispuesto. 

je cáurer malalt. fr. caer enfer- 
mo , enfermar , encojarse. 

ik fér lo malalt. encojarse. 

Malaltia. fl. enfermedad, mor- 
bo, afeccion. 

—habitual. fam. alifafe. 

sombra d' alguna malaltía. 
amago. 

Malaltis, ssa. adj. país y per- 
sona malaltissa. enfermizo, 
morbido , morboso. 

de pais malaltis. malsano, in- 
salubre. 

de persona malaltissa. achacoso, 
entecado, enteco, agostizo, 
quebradizo , valetudinario, 
vomitado , enclenque. 

Malamènt. adv. mal, malamen- 
te, aviesamente , siniestra- 

Malafi. interj. rayo. — (mente. 

Malaventura. f. malaventura. 

Malaventurad , da. adj. mal- 
aventurado. [tumbrado. 

Malavesad, da. adj. malacos- 

Malversació. f. malversacion. 

Malversar. a. malversar. 

Malavingud, da. adj. malave- 
nido , desavenido. 

Malavolensa y Malavolencia. f. 
malevolencia , malquerencia. 

Malbaratador, ra. m. y f. mal- 
baratador , desperdiciador, 
desperdierado. 

Malbaratadamènt. adv. desper- 
diciadamente. 

Malbaratamènt.m. desperdicio. 

Malbaratar. a. malbaratar, des- 
perditiar, destrozar, supu- 
rar. 

Malba (fèr.). fr. malbara- 
tar, destrozar, descomponer, 
echar á perder, aojar, ani- 
quilar. 
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—r. met. aniquilarse. 

Malcarad, da. m y f. fam. 
carantamaula, carantona. 

Malcás. m. malcaso, 

Malcasar. a. malcasar. 

Malcompost, ta, adj. descom- 
Puesto »desaliñado , desasea- 

o 


Malcontènt, ta. adj. malcon- 
tento, querelloso, quejicoso, 
escolimoso , vidrioso. 

Malcoratge. m. pta. malcora- 
je, mercurial. 

Malcriad , da, adj. malcriado, 
malmirado. 

—m. mogrollo. 

Malcusir. a. cusir. 

Malcusid. m. culcusido. 

Maldar. a. pugnar, 
patullar. (malicia. 

Maldat. f. maldad. Hinfamia.l) 


Maldentad, da. adj. helgado. 
alecó. m. malegon. 
Maledicció. f, maldicion , im- 
precacion.  : 
Maledicencia, £. maledicencia. 
Maléfic, ca. adj. maléfico, ve- 
nefico. [cio. 
Malefici. m. maleficio, venefi- 
Maleficiar. a, maleficiar, dar 
algo. 
Maleficencia. f. maleficencia, 
Maleid, da. adj. maldito. || sa- 
grado. (dor. 
Maleidor, ra. m. y f. maldeci- 
Maleir. a. maldecir, imprecar, 
blasfemar, anatematizar. 
Malemplear. a. malversar. 
Malendrés. m. desaseo, desa- 
liño, desatavio. || andrajo. 
de quarto de malsendressos. tras- 
tera. finculto. 
Malendressad, da. adj. pañoso, 
Malendressar. a. desaliñar, des- 
asear. 


bregari, 


- 


Malenténdrer. a. trasoir. 
Malesa. f. bosc espés. maleza, 
rebollar, q torral, mato, 
ragosidad, fragura. 
PEA mcliad E fechorla, 
Jechuria. [tuoso. 
4t ple de malesas. fragoso, mon- 
Maleta. f. maleta, balija. 
—petita. maletica , maletilla, 
maletita. 
de saquejar la maleta. desbalijar. 
de saquetj de la maleta. desba- 
ljamiento. 
Maletassa. £. y Maletó. m. aum. 
maleton , -balijon. 
Maleter. m. maletero. 
Malévol, la. adj. malévolo. 
Malevolencia. f. malevolencia, 


. Malevolènt. adj. malévolo. 
 Malfactor, ra. m, y f. malhe- 


chor, 

Malfardad , da. adj. zamboron- 
don, zamborotudo , samber- 
rotado, jergon. 

Malferir. a. malherir. 

Malfet, ta. adj. malhecho. 

* indispost. desazonado. 
Malganos, sa. adj. desabrido, 
desazonado , malhumorado. 
Malgastador, ra. m. y f. mal. 
baratador, despendedor, gas- 
tador, pródigo , derrocha- 

dor, maniroto. 

Malgastar. a. malgastar , mal- 
rotar, malversar, disipar, 
derrochar , malbaratar , pro» 
digar , perder. 

Malgeni. ra. mal genio, vina- 


groso. I 
Malgirbad , da. adj. desgali- 
chado , ramplon , zarrapas- 
troso, zarrapastron, sam- 
borondon, zamborotudo, jer- 


gon. 
Malgirbar. a. frangollar. . 
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Malgrá. m. carbunclo, car- 
bunco. ado. 

Malgrat (de). adv. mal de su 

Malhumorad , da. adj. malhu- 
morado , displicente. 

Malicia. f. malicia. || perversi- 
dad , pravedad , doblez. || 
ojeriza, còlera, mohina, ene- 
miga. 

de péndrer malicia. enojarse, en- 
colerizarse. 

sens malicia. adv. sanamente, 

Maliciar. a. maliciar , recelar, 
temer, sospechar, barrun- 
tar, presumir, sentir, pen- 
sar, remusgar, vislumbrar. 

“—r. trasvinarse. 

Malicios, sa. adj. malicioso. || 
doble.||suspicaz. llescatimoso. 

Maliciosamènt. adv. maliciosa- 
mente , mafiosamente, escati- 
mosamente. 

Malicó. m. malecillo, aje. 

Malifeta. f. malafeta. malhe- 
cho, maleficio. 

Malignamènt. adv. maligna- 
mente. 

Malignant. adj. malignante. 

Moligne, na. adj. maligno. || 
perverso, lucifer. 

Malignitat. f. malignidad , per- 
versidad. 

Malintencionad, da. adj. mal- 
intencionado , solapado, ma- 
ligno, marrajo. 

Malissim , ma. adj. sup. malisi- 
mo, pésimo. 

Malíssimamènt. adv. mallsima- 
mente, perramente , pestife- 
ramente. » Vacio. 

Mal-lograd, da. adj. malogra- 

Mal-lograr. a. malograr , des- 
graciar , deteriorar. 

Mal-logro. m. malogro, malo- 
gramiento. 
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Malmanad, da. adj. malman- 
dado. (mido. 


Malmenjad , da. adj. malco- 

Malmés, sa. adj. malparado. 

Malmétrer. a. y r. maltratar, 
malparar, malear, perder, 
echar d perder, maliciar, 
desgraciar. 

-—r. picarse , pasarse. 

Malmirad, da. adj. malmirado. 

Malparad, da. adj. malparado. 

Malparir. a. malparir, abortar. 

Malparlad,da.adj. malhablado. 

Malpart. m. malparto, aborto. 

Malpensad , da. adj. malicio- 
$0, suspicaz. 

Malposad, da. adj. malparado. 

Malposar. a. zapatear, mal- 
herir. 

Malquist, ta. adj. malquisto. 

Malquistar. a. y r. malquistar, 
malmeter , indisponer. 

Malrubins. m. pta. marrubio. 

Malsonant. adj. malsonante. 

Malsufert, ta. adj. maloufrido. 

Maltractamènt. m. maltrata- 
miento , maltrato. 

Maltractar. a. maltratar, ve- 
Jar, soltar la bramona. 

—r. Qpitonarsé. 

Moltracte. m. maltrato, mal- 
tratamiento. 

Maltés, sa. adj. maltés. 

Malura. f. epidemia. constela- 
cion. 

Malva. f. pta. malva. 

de fér malvas. fr. met. ser mort. 
hacer bodoques. 

terreno poblad de malvas. 
malvar. 

Malvad, da. adj. malvado , mal- 
dito, malhechor , nefario, 
descomulgado. mente. 

Malvadamént. adv. malvada- 

Malvasia. f. malvasia. 


398 MAM 

Malvavera. f. pta. malva real 
O rosea. 

Malversar. a. malversar. 

Malvesc. m. pta. veleza. 

Malvi. m. pta. malvavisco, al- 
tea. 

Malvoler. a. querer mal. 

de fèrse malvoler. malguistarse. 

Malvolgud, da. adj. malguisto. 

Mall. m. jog. mallo. 

—de cap y pena. alcotana, al- 
madana , marra. 

—de farga. macho. 

dt especie de martell dela ferrers. 
acotillo, (bandarria. 

de per clavar claus de barco. 

Ma cops de mall. adv. met. d 
machote. 

Malla. f. malla. 

—de cadena. eslabon. 

ds fer mallas. mallar. 

de refèr las mallas. remallur. 

Mallarenga xica. £. auoèll. her- 
reruelo, herrerico , herreri- 
llo, holleca. 

Mallol. m. y Mallola. f. viña 
novella. majuela. 

di arrancar los mallols. desma- 


pd Or: 

allorquí, na. adj. mallorquin. 

Mamada. f. mamada. 

Mamador, ra. m. y Í. mamo- 
so, mamon. 

Mamadora. f. mamadera. 

Mamaluco. m. mameluco, z0- 


te, gofo, solocho, mama- 
Es 


Mamar. a. mamar. 

4 donar mamar. atetar , te- 
tar, amamantar. 

ds mamarse los dits. fr. met. 
chuparse los dedos. 

de mamars' ho. expr. fam. y met. 
tragdrselo. 

4 mámat' aquexa. expr. fam. 
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tomate esa, sorbete ese huevo. 

Mamarratxada. f. mamarra- 
chada. 

Mamarratxo. m. mamarracho, 
moharrache , moharracho , 
homarrache , pintarajo. 

Mamella. f. teta , pecho. 

—Anat. mamila, mama. 

—dels quadrúpedos. ubre. 

44 cosa de la mamella. Auat. 
mamario. 

Mamellada. f. mamada. 

Mamelluda. adj. tetuda, tetona. 

Mamey. m. arlfte d' América. 


mamey. 

Mamola. f. mamola. 

Mampara. f. mampara, biombo. 

Manad. m. , Manojo, 
atado. 

—de cabells. mata. 

—-de palla per encéndrer.hacho. 

—de cerdas. cerdámen. 

he fer manads. amanojar. 

Manada. £. manada. 

—de bestiar. hato, rebaño, ha- 
tajo. A fra. 

—de porcs y altres animals. pia- 

Manadet. m. dim. manojillo, 
maria. 


Manamènt. .m. mandamiento, 


precepto. 
Manancial. m. y met. manan- 
tial. |; fontanal, Jfontanar, 


ejo. 
2 aigua calenta. burga. 
—de riu. venaje. 
+ veu d'aigua. venero. 
Manar. a. mandar, ordenar, 
comandar , señorear» 
de rajar. manar. 
tornar 4 manar. remandar. 
Mancamènt. m. mancamiento, 
Mancar. a. faltar. | |falta. 
Manco, ca. adj. manco. 
de fér manco á algú. mancar. 
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» ser manco, y fèr lo manco. 
manquear. 

Mancomunació. Í. mancomuni- 
dad, conchabanza. 

Mancomunadamént. adv. man- 
comunadamente, de manco- 
mun. (munar. 

Mancomunar. a. y r. manco- 

—r. coligarse, conohabarse, 

Mandari. m. mandarin.  [liur. 

Mandatari. m. mandaterio. 

Mandato. m. mandato, yusion, 
mandado. 

Mando. m. mando, comando, 
imperio , señorio, baston. 
andó, na. m. y f. mandon. 

Mandonguilla. é. almóndiga, 
albóndiga. 

Mandra. com. holgazan , hara- 
gan, galbanero, follon , pe- 
rezos0, poltron, sobon, so- 
borazo, sángano, pigro, gal- 
banoso, zorro, sanguango, 

anso, soñoliento, soñolento. 

»fér lo mandra. holgazanear, 
haraganear, zangangar , pe- 
recear. (ra. 

Mandrágora. Í. pta, mandrágo- 

Mandraría. f. holgazanería, 
raganerta, poltroneria, fo- 
llonerta , pereza. 

Mandró. m. fona. honda. 

Mandroner. m. fundilario. 
Manefla. m. mequetrefe, tra- 

o falmejo. 

Máneg. m. mango , asidero, 
agarradero, manubrio, cabo. 

—d 'instrumènts de picapedrers, 
fusters, ete. maceta. 

—de destral, axada , etc. astil. 

—de llansa. fuste. 

lo Qui posa mánegs als instru- 
ménts. cabero. 

Mànega. f. y met. manga. 

"de cohets. girándula. 
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ds cop de mànega. mangonada. 
Manegar. a. y met. enastar. 

4 mapegarla. insistir. dar, dur- 

Manegui. m. manguito.  [la. 

Manejable. adj. manejable , ma- 
nunble. 

Manejar. a. manejar, tratar. 

—r. portarse, mandarse, va- 
dearse , amañarse. || gusa- 
near , hormiguear. 

Manera. f. manera, modo , mé- 
todo, suerte, via, gónero, 
termino, talante, talle. 

di de cap manera. adv. de nin- 

. gun modo, mecudcuam. 

ale manera. adv. de manera, 
de suerte. 

ds de qualsevol manera. adv. de 
cualquier modo , promiscua- 
mente. 

de de totas maneras. adv. de to- 
dos modos, como quiera, 1 
-todo trance. || d todas luces. 

Manescal. m. albeitar , maris- 
cal, veterinario. 

Moneta. f. dim. manecica , ma- 
necilla , manecita , manezue- 
la , manilla. 

—d' alguns instrumènts y má- 

quina manija , manubrio. 

els molins d' oli y tahonas. 
. mayal. 

—de caragol. desvolvedor- 

—de Xocolater. mano. fra. 

—molla de xocolater. refinade- 

—met. repulsa. rociada, felpa. 

Manetj. m. manejo. |, soltura. || 
porte. 

——del cos. contoneo.!|! continente. 

—de mans. manotto. 

Manganessa y Maiganeta. Í. pe- 
dra. manganest- 

Manganilla. £ sanganilla,| 

Mangle. m. arbre d'Amériu. 
mangle. 
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Mangot. m. miton. 

Mangra. f. almagre. 

4 pintar de mangra. enalma- 


grar. 
Mangual. m. Mil. mangual. 
Manguiter. m. manguitero. 
Manguito. m. manguito. 

—d' estora. bocin. 

—per abrigar las mans. regali- 


lo, estufilla. 
Manía. f. manía 5 tema, idea, 
locura. (mantaco. 


Maniátic, ca. adj... manidtico, 

Manicor. m. manicordio. 

Manifassejar. a. manipular, 
mangonear, entremeterse, en- 
trometerse, manejar, faro- 
lear, cucharetear, sargen- 
tear, escudillar, montantear, 
tijeretear, trinchar,señorear. 

Manifasser. m. uetrefe, en- 
tremetido, farolon, mandon, 
procur de pobres. 

Manifasseria. Í. entremetimien- 
to, oficiosidad , quijoterta. 

Manifest, ta. adj. y m. mani- 

—adj. patente. [_festo. 

Manifestació. £. manifestacion. 

Manifemamènt. adv. manifies- 
tamente. . 

Manifestar. a. y r. manifestar. 
limostrar. [| exponer , pro- 
ducir. (cer. 

—r. deciararse, salir, amane- 

Máuiga. í. mànega. manga. 

Manigot. m. mangajarro, man- 

ote. ' 

Manilla. f. manilla. 

=—adorno de las donas. braza- 
lete, pulsera, ajorca, tem- 
blante. 


—de tumbag:, tumbagon. 


—pe los puks de las donas. 
«+ 0g- malilla. [ puñete. 
—pl. esposas. 
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Maniobra. Í. y met. maniobra. 

Maniobrar.a. y met.maniobrar. 

Maniobrer. m. maniobrista. 

Maniple y Manipul. m. maní- 
pulo. 

Manipulant. adj. manipulante. 

Manipular. a. manipular. 

Maniqueisme. m maniqueismo. 

Maniqueu y Maniqueo, ea. adj. 
maniqueo. 

Manlleu. m. prestacion, pres- 
tamo, emprestado , emprés- 
tito. ado. 

+ dar é manlleu. fr. dar pres- 

4 demanar á manlleu. fr. pe- 
dir prestado. 

de péndrer à manlleu. fr. tomar 
prestado. 

dt de manlleu. adv. de prestado. 

Manllevadis, ssa. adj. presta- 
dizo, postizo. 

Manllevar. a. pedir prestado. 

Manná. m. mand. 

Manobre. m. peon de albañil. 

Manoll. m. manojo, manada, 
mazo. [sador. 

—que usan los texidors. empe- 

Manopla. f. manopla, guan- 
telete. 

Manós, sa. adj. manuable, ma- 
nejable , manual, tratable, 
suave. 

Manossejar. a. manosear , so- 
bajar, sobar, tocar. 

Manotada. f. manotada, mano- 
taz0, manolon. 

Manquera. f. manguera, man- 
quedad. 

Mansamént. adv. mansamente. 

Mansió. f. mansion, estada. 

Mansionari. m. manstonario. 

Manso, sa. adj. manso, corde- 
ro, simple. 

de colom manso. duendo. 


Mansuetut. f. mansedumbre. 
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Manta. f. manta. || mantelete. 

—de sèlla. telliz. (ma. 

—de sobre l'albarda. sobrejal- 

—per lo caball. mantilla. 

de donar la manta. fr. mantear. 

de tapar ab la manta. amantar. 

Mantaire. m. mantero. 

Mantega. f. manteca. 

de olla ó pot de la mantega. man- 
tequera. 

iktorrada ó bollo de mantega. 
mantecado. 

Mantegada. f. mantecada. 

Mantegaire. m. manteguero. . 

Mantegos , sa. adj. mantecoso, 
caseoso. 

Manteguera. f. manteguera. 

Manteguilla. f. mantequilla. 

Mantejamènt.m. manteamiento. 

Mantejar. a. mantear. 

Mantelería. f. mantelería. 

Manteleta. £. mantelete, capi- 
sayo. 

Mantellina. f. mantilla, man- 

" tellina, pendil. 

Mantenidor. m. mantenedor. 

Mantenimént. m. mantenimien- 
to, sustento. 

Mantenir. a. y r. mantener. || 
sustentar, sostener. li defen- 
der. || retener. 

—r. ferm. persistir, perseve- 
rar, hacer hincapie. 

—á la capa. fr, met. estar ó 
estarse d la capa. 

Manter. m. mantero. 

Manteu. m. manteo. 

Manteuista. m. manteista. 

Manti. m. de l'esteva de l'ara- 
da. mancera. 

Manto. m. manto. 

—à la morisca. capellar. 

—de dol. monjil. 

4t dona que fa mantos. mantera. 
Mantornada. f. binazon. 
26 
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Mantornar, a. llaurar segona 

vegada. dinar, arrejacar, 
aricar, hedrar. 

Mantuá, na. adj. cosa de Mán- 
tua. mantuano. 

Manual. adj. y m. manual. 

—m. enquiridion. 

Manucor. m. manucordio. 

Manuella. f. palanca. 

—Naut. manuella. 

Manufactura. f. manufactura, 
obraje, obra , artefacto. 

Manumissió. Í. manumision. 

Manumissor. m. manumisor. 

Manumitir. a. manumitir. 

Manuscrit, ta. adj. y m. ma- 
nuscrito. 

Manutenció. f. manutencion, 
subsistencia. 

Manxa. f. fuelle. 

—de fornal. tarquin, barguin, 
barquinera. [nador. 

Manxador. m. del orga. ento- 

Manxar. a. afollar, follar, 
soplar , inflar. 

—l'orga. entonar. 

Manxego , ga. adj. manchego. 

Maxiula. f. cantárida , vejiga- 

—pta. nuesa. [torio. 

Manxol, la. adj. manco. 

Maria, f. maña. ||ingenio, ar- 
tificio, solercia , industria, 
sagacidad , astucia. || arte- 
ría , amaño. 

de falta de maña. desmaña. 

Maña. m. cerrajero. 

ik botiga de mañá. cerrajería. 

de fer de mañá. fr. cerrajear. 

Mañag, ga. adj. mego, manso, 
apacible, tratable. li sagaz, 
gazmoño. 

Mañagadura y Mañagaria. f. 
raposeria, zorreria.|| mimo, 
halago. 

Maño, ña. adj. sagaz, sorro, 
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gazmoño. || mego, manso. 
1 fer lo maño. fr. hacer la gata. 


Mañoc. m. floc de cabells, 
fils, etc. mechon. 

Mañós, sa. adj. mañoso, mañe- 
ro, cucañero, artificioso. 

Mapa. m. mapa , carta. 

Maquiavélic, ca. adj. maquia- 
velico. [Usmo. 

Maquiavelisme. m. maquiave- 

Máquina. f. maquina. 

—de movimènt. autòmato. 

Maquinació. f. maquinacion. 

Maquinador, ra. m. y f. ma- 
quinador. 

Mequinaire. com. maquinista, 
maquinador. 

Maquinal. adj. maguinal. 

Maquinar. a. y met. maquinar. 

—met. tratar, pensar, intri- 
gar, urdir. 

Maquinaria. f. maquinaria. 

Maquinista. com. maquinista. 

Mar. m. y f. y met. mar, pié- 

| lago. 

—gran. mar grande , oceano. 

—met. golfo , profundo. 

de cop de mar. maretazo. 

*crexént de la mar. creciente 
ó flujo del mar. | 

de l'altre part del mar. tras- 
JSretano, transfretano. 

di estar lo mar com una bassa 
d'oli. fr. estar el mar en le- 
che ó en calma. 

tirar aigua al mar. fr. met. 
llevar leña al monte. 

Maragat, ta. adj. maragato. 

Maraña. f. maraña. 

Maravedis. m. maraved:. 

Maravella. f. y pta. maravilla. 
|| admiracion. 

Maravellarse. r. maravillarse. 

Maravellós, sa. adj. maravillo- 
so, prodigioso, admirable. 


Maravellosamènt. adv. maravi- 
llosamente. 

Marbre. m. mármol. 

Marc. m. marco. [tremo. 

—de mirall clayad en las pareds. 

Marca. f. marca. 

—del bestiar. pegunta. 

—Med. sigilacion. 

—met. nota. 

* mida. talla. 

sello 6 señal. sello, selladu- 
ra, signáculo. 

e mudarla marca. fr. traseña- 
lar. 
Marcador, ra. m. 
dor, sellador. 
Marcar. a. y met. marcar. || se- 
llar, señalar. || notar. 

—las alhajas d'or y plata. con- 
trastar. 

—lo bestiar. peguntar , empe- 

untar, empegar , herrar. 

—los fardos en las aduanas. 
marchamar. 

dt tornar à marcar. remarcar. 

Marcelina. f. macerina. 

Marcial. adj. marcial. 

Mare. f. madre. 

—del riu. diveo, lecho. 

—del vi. solera, vinaza. 

—en las abellas. maesa, en- 
Jambradera. 

he Úútero. matriz, útero. 

Marea. Í. marea. 

Marejarse. r. marearse, nau- 
sear. frrum. 

Maremagnum. m. maremag- 

Marenge. m. aucèll. palo ce- 
rúleo. (car. 

Mareperla. f. madreperla, ná- 

de adornad ó de color de mare- 
perla. nacarado. 

*semblant á la mareperla. a- 
nacarado. 

Mareta. f. dim. madrecica, ma- 


y f. marca- 
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drecilla , madrecita , madra- 
ta, madrona. 
Maretj. m.mareo, mareamiento. 
Marfaga. f. jergon. 
Marfil. m. marfil. [cion. 
Marfuga. f. morriña, constela- 
Marga. f. marga. margar. 
it adobar las terras ab marga. 
Margalló. m. pta. palmito. 
Margarideta y Margaridussa. f. 
ta. maya, margarita, ve- 
lorita , bellorita. 
Marge. m. y met. margen. || 
valla, vallado, ribazo, mota. 
idexar marge en lo paper, y 
notar Ó escriurer al marge. 
margenar , marginar. 
d+ (èr marges en las terras. va- 
lladear, vallar. 
Marginal. adj. marginal. 
Marguera f. terreno de marga. 
marguera. 
Mari, na. adj. marino. 
Maria. f. maría. 
—sola. tenebrario. 
Marial. adj. marial. 
Mariano, na. adj. mariano. 
Marid. m. marido. 
—despreciable. maridillo. 
delo que pertañ al maríd. ma- 
rital. 
Maridable. adj. maridable. 
Maridatge. m. maridaje. 
Maridet. m. braseret. maridi- 
llo, estufilla. 
arieta. m. home afeminad ó 
cobard. marica, maricon, 
mandilon. 
-—insecte. panarola. mariquita. 
—pl. pta. lágrima de david, 
frutilla. 
Marina. f. marina. 
Marinada. f. marea. 
lariner. m. marinero, mari- 
no, nauta. 
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de fr de mariner. marinear. 
Marineria. f. marineria, ma- 
rinaje. 

Marinesc, ca. adj. marinesco. 

Mariposa. f. mariposa, alevilla. 

del cuc de seda. bayo. 

Mariscal. m. mariscal. 

Mariscalat. m. y Mariscalia. f. 
mariscalia. 

Marisco. m. marisco. 

de cullir mariscos. mariscar. 

Maritim, ma. adj. maritimo. 

Marlet. m. almena. 

—pl. almenaje. 

de guarnidde marlets.almenado. 

dt faltad de marlets. desalme- 
nado. 

Marlota. f. certa vestidura de 
moro. marlota. 

Marmafier, m. zarracatin. 

Marmessor. m. albacea, testa- 
mentario. 

Marmessoria. Í. testamentaria. 

Marmita. f. marmita. 

Marmitó. m. fregó. marmiton, 
Balopin , galopillo. 


Marmol. m. y met. mármol. 


-——jaspejad. mármol esguizado. 

—met. pedernal. 

*cosa de mármol. marmoreo, 
marmoso. 

de semblant al mármol. marmo- 
leño. 

Marmolista. m. marmolista. 

Marmota. f. marmota. 

Maró. m. marea, marejada, 
mareta. 

Marqués, sa. m. y f. marqués. 

Marquesat. m. marquesado. 

Marquesot. m. marquesote. 

Marrá. m. morueco, murueco. 

Marraco, ca. adj. morlaco, 
morlon. 

Marrada. f. rodeo , vuelta. 

$ fer marrada. rodear. 
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Marranxa. f. taba, carnicol, 
taquin. 

Marraquia. f. morriña. 

Marras (de ). adv. de marras. 

Marro. m. jog..castro. 

Marroquí, na. adj. cosa de Mar- 
ruecos. marroquí, marro- 
quin. 

—m. certa pell. tafilete. 

Mars. m. marzo. 

Marsal. adj. marzal. 
arsapà. m. mazapan. 

Marsellés, sa. adj. marselles, 
masiuense. (Lina. 

Marta. f. animal. marta, cebe- 

Marte. m. planeta. marte. 

Martell. m. martillo. 

—-de calafats. mandarria. 

—de clavataires. porrilla. 

cop de martell. martillada. 

je picar ab lo martell. martillar. 

Martellada. f. martillada. 

Martellejar. a. martillar. 

Martellet. m. dim. martillejo, 
martillico , martillito. 

—de piano. templador. 

Martinet.m. defarga.martinete. 

—per clavar estacas. maza. 

Martingala. 'f. corretja per lo 
caball. gamarra. 

Mártir. com. mártir. 

Martiri. m. y met. martirio. 

Mt passar martiri. fr. met. pa- 
sar crujía. (zar. 

Martirisar. a. y met. martiri- 

Martirologi. m. martirologio. 

Marvedis. m. maravedis. ma- 
ravedi. 

Marxa. f. marcha. || viaje, par- 
tida, salida. 

—de las caballerías. portante. 

—de teler. cdrcola. 

—interj. anda. 

*témps immediat à la marxa. 


propartida. 
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Marxant. m. mercante, mer- 
cader, mercadante, tratante. 

—de paquet. merchante, by- 
honero. [cachifle. 

Marxantó. m. merchante, mer- 

Marxapeu. m. de la porta. 
tranco , umbral. 

Marxar.. a. marchar, pasar, 
partir, salir, andar , reti- 
rarse. [tantillo. 

Marxeta. f. dels animals. por- 

Marxitar. a. marchitar. 

Mas. m. de cosas juntas y lli- 
gadas. mazo. anja. 

dt masia. quinta, quinteria, 

Máscara. f. y met. mdscara, 
larva , velo. 

Mascara. f. tizna, tiznon, cha- 
Jarrinada, chafarrinón.” 

*taca en la cara. mostacho. 

Mascarada. Í. mascarada. 

Mascle. m. macho. 

—del caragol ó torn. husillo. 

dk pessa de ferro per disparar 
ab pólvora. morterete. . 

Masclet. m. dim. machuelo. 

—en la barba. pera, perilla. 

Masculí, na. adj. masculino. 

Masell, lla. adj. leproso, la- 
cerado. 

Masia. f. quinta, quinteria, 
granja, alquería. 

Masilla. f. masilla. 

Masmorra. Í. mazmorra. 
asover. m. colono, granjero, 
quintero. [maza. 
assa. f. instrument. mazo, 

—de molí paperer. mayeto. 

—Náut. cancamo. 

—adv. sobrad. demasiado , en 
demasta. 

* conjunt de cosas ó d'alguna 
materia. masa, pella.|| pasta. 

kk cop de massa. mazada. 

3t picador de massa. maceador. 
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depicar ab la massa. macear. 

Masser. m. macero. 

Masseta. f. dim. macita. 

Massi cot. m. almártaga. 

Másteg. m. almáciga. 

Mastegador, ra. m. y Í. mas- 
ticador. 

Mastegadura. f. mascadura, 
masticacion. (masticar. 

Mastegar. a. y met. mascar, 

—fort. ronzar , ronchar. 

—las paraulas. mascullar, ma- 
m , mascajar. 

—met. rumiar. 

Mastí. m. mastin. 

Maàstil m. mástil, perroque- 
te, mastelero. [arbusto. 

Mata. í. arbusto petit. mata, 

—pta. lentisco, charneca. 

—yera. pta. alfóncigo. 

dg cubert de matas. matoso. 

terreno de matas. lentiscal. 

Matacá. m. matacan, nuez vo- 
mica. 

Matador, ra. m. y f. matador. 

DO Matadura. f. nafra. matadura. 

Matafaluga. f. pta. y gra. anis, 
matalahuga , matalahuva. 

Matalás. m. colchon. 

—de ploma. plomon , plomazo. 

Mátalascallando. m. y ady. ca- 
lla callando. 

Matalasser. m. colchonero. 

Matalasset. m. colchoncillo. 

Matalot. m. mozo de paja y 
cebada. 

Matamént. m. met. matadero, 
moledura , molienda , moli- 
miento. [hombres. 

Matamoros. m. met. traga- 

Matansa. Í. matanza , carnice- 
ria, mortandad. 

Matapoll. m. pta. torvisco. 

Matar. a. matar. 

—met. importunar. moler. 
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—met. guañar en lo jog. ganar. 
—r. met. desvivirse. 
mà mata degolla. adv. d de- 
gúello. 
Matasans. m. fam. matasanos. 
Mate. m. mate. 
Matemàtic, ca. adj. matemático. 
Matemática. Í. matemática. 
Matematicamènt. adv. matemá- 
ticamente. 
Materia. f. materia. || punto, 
proposito. || postema. 
-—Med. y Cir. pus, virus, vi- 
rulencia, sanie, sanies, icor. 
Material. adj. y m. material. 
Materialisme. m. materialismo. 
Materialista. m. materialista. 
Matevialitat. f. materialidad. 
Materialmènt. adv. material- 
mente. 
Maternal. adj. maternal. 
Maternitat. f. maternidad. 
Materno , na. adj. materno. 
Matex, xa. pr. adj. mismo. 
Mati. m. muñana. 
de de bon matí. adv. de madru- 
ada. 
dt dematí. adv. de mañana. 
Matinada. f. madrugada. 
de péndrer la matinada. fr. le- 
vantarse tarde. 
Matinal. adj. matutinal, ma- 
tutino. 
Matinejar. n. madrugar. 
Matiner, ra. m. y Í. madruga- 
dor. 
dt gran matiner. madrugon. 
ser matiner. fr. madrugar. 
Matinerás. m. madrugon. : 
Matines. f. pl. maitines. 
Matinet. m. muñanica, maña- 
Matís. m, matiz. Ínita. 
Matisad , da. adj. matizado, 
pintado, disciplinado. 
Matisar a. matizar. 
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Matj. m. mayo. 
de arbre que s' posa en las fes- 
tas. cucaña, 
Mató. m. requeson. 
Matorranga. f. fam. pendanga, 
peliforra, coja, menfla. 
Matosser, ra. adj. chapucero, 
charanguero , chanflon , ma- 
corral, chafallon , zoquetu- 
do, fargallon. 
Matraca. f. y met. matraca. 
—met. pesad. matraquista, ma- 
2€ , Mazo , mazacole, carena. 
de instrumènt per fèr soroll. car- 
paca, ine ra. 
Matraquejar. a. matraquear. 
Matràs. m. matraz. 
Matiicaria. f. pta. matricaria, 
expillo. 
Matiicida. com. matricida. 
Matricidi. m. matricidio. 
Matricula. f. matricula. || em- 
padronamiento. 
aatricular. a. y r. matricular, 
empadronar. 
—r. registrarse. 
Matrimoni. m. matrimonio. 
Matrimonial. adj. matrimonial. 
Matris. £. matriz. 
Matritense. adj. matritense. 
Matrona. Í. matrona. 
Matsinas. f. pl. veneno , tosigo, 
yerbas. 
de beguda de matsinas. jicarazo. 
Matute. m. matute. 
de fer malute. matutear. 
Matutxí. m. mutachin. 
Matxaca. im. y f. machaca, ma- 
chacon, maza, mazo, ma- 
zacote, postema, quebran- 
tahuesos. 
Matxacadura. f. machacadura. 
Matxacar. a. machacar, ma- 
chucar, porrear, quebran- 
tar, reventar, moler. 
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Matxada. Í. machada , borrica- 
da, tontada, tonteria, ton- 
tedad, tontera. 

Matxet. m. dim. machuelo. 

Matxete. m. ganivet gran. ma- 
chete. 

di cop de machete. machetazo. 

Matxina. f. machina. 

Matxo. m. y met. macho, mulo. 

— met. 1ontazo. 

Matxucad, da. adj. ajado, apa- 
fiuscado, lacio. 

Matxucada. f. soba , sobado, so- 
badura, sobajudura, sobaja- 
miento. 

Matxucamènt. m. ajamiento. 

Matxucar. a. ajar, apañuscar, 
trasfregar , sobar, sobajar. 

Maula. f. maula. 

i engafi. socaliña, zanguanga, 
carlanca, cancamusa. 

de enténdrer la maula. entender 
la musa. 

de home astut y engañós. galo- 
pin, candongo, sanguango, 
culebron , curlancon. 

Maurada. f. sobudo, sobadura, 
sobajadura , sobajamiento, 
soba. 

Maurar. a. sobar, sobajar, es- 
trujar, estregar, oprimir. 

—la pasta. hemr. 

Mauritano, na. adj. mauritano. 

Mausoleu. m. mausoleo , mau- 
seoln. 

Máxima. f. máxima. 

Máximamént. adv. 
mente. 

Máximo, ma. adj. máximo. 

May. adv. nunca, jamás. 

—per may. adv. Jamás, en 
ningun tiempo. 

—que. interj. baldamènt que 
no. oj ala jamás, ojala que no. 

—que. interj. mas que no. 


máxima- 
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casi may. adv. casi nunca, 
por maravilla. 

de si may per may. expr. si al- 
guna vez, si en algun tiem- 
po, si en alguna ocasion. 

Maymés. adv. jamás, nunca 
Jamás. | 

Mayol. m. y Mayola. f. mallol 
y mallola. majuelo. 

Ak arrancar los mayols. desma- 
jolar. 

Macanería. f. mezquindad. 

Mecànic, ca. adj. mecánico. 

Mecánica. f. mecánica. 

Mecánicamént. adv. mecdnica- 
mente. || mezquinamente. 

Mecenas. m. mecenas. 

Meconi. m. meconio, alhorre. 

Medalla. f. medalla. 

—gran que s' porta per adorno. 
patena. 

Medalló. m. medallon. 

Medi. m. medio. |¡traza, obra, 
expediente, resorte, orga- 
no, vado , derrotero. 

per medi d'altre. ady. por 
medio de otro, mediatamente. 

—pl. posibilidad, haberes. 

dkfalta de medis. falta ó cor- 
tedad de medios. 

Mediá, na. adj. mediano, me- 

. diocre, razonable. 

Mediació. f. mediacion, inter- 
cesion. 

Mediador y Medianer, ra. adj. 
mediador, medianero, inter- 
cesor , mediante. (mente. 

Medianamènt. adv. mediana- 

Mediania. £. mediania, media- 
nidad, mediocridad. 

Mediant. adv. mediante. 

Mediar. n. mediar , prome- 
diar , intervenir, interceder, 
terctar. 

Mediat, ta. adj. mediato. 
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Mediatamènt. adv. 
mente. 

Mediator.. m. jog. mediator. 

Médic, ca. adj. médico. 

Medicamènt. m. medicamento, 
medicina , fármaco. 

Medicina. f. y met. medicina, 
medicamento , remedio. 

Medicinable. adj. medicable. 

Medicinal. adj. medicinal. 

Medicinar. a. medicinar. 

Medició. f. medicion. 

Mediocre. adj. mediocre. 

Mediocritat. f. mediania. me- 
diocridad. 

Medir. a. midar. medir. 

Meditabundo , da. adj. cogita- 
bundo. 

Meditació. f. meditacion. 

Meditar. a. meditar. 

—met. especular. 

Meditatiu, va. adj. cogitativo. 

Mediterráneo , nea. adj. medi- 
terráneo. [meo 

Medo , da. adj. cosa de Media. 

Medra. f. medra. 

Medrar. a. mejorar. 

—n. medrar. 

Meitat. f. mitad. || medio. 

—d'un vestid, etc. hoja. 

*la meitat cada hú. mitad y 
mitad. 

Mejicà, na. adj. mejicano. 

Mel. f. miel. 

—rosada. rodomiel. 

—y mató. expr. met. miel so- 
re hojuelas. 

de butifarra feta ab mel. melliza. 

de de color de mel. melado, 

ilbo. 

de fer mel las abcllas ó tráurer- 
la de las flors. melificar. 

de pasta de mel ab oli. alcuzeus. 

depot de terra per posar mel. 
parral. 
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ser pa y mel. fr. met. ser 
tortas y pan pintado. 

Melancolía. f. melancolia. || 
murria , taciturnidad. 

—Med. atrabilis. 

detràurer la melancolia. des- 
melancolizar. 

Melancólic, ca. adj. melanco- 
dico, adusto, tétrico , caco- 
quimio, atrabiliario, mur- 
rio, mohino , colerico, lo- 
brego, negro, opaco. 

Melancóòlicamènt. adv. melan- 
co icamente. 

Melancolisar. a. melancolizar. 

Melassa. f. de la mel. meloja. 

—de la caña dolsa, remiel. 

—del sucre. melote, guarapo. 

Meler. m. melero. [ga. 

Melga. f. y Melgó. m. pta. miel- 

Melic. m. ombligo. 

Melilot. m. pta. meliloto. 

Melindre. m. y met. melindre, 
dengue. 

ge fèr melindres. fr. melindrear, 
melindrizar. [cho. 

Melindro. m. melindre, bizco- 

Melindrós, sa. adj. melindro- 
so, melindrero, mimoso, den- 

oso , denguero. 

de tèrlo melindiós. melindrear, 
melindrizar. 

Mella (fer). fr. hacer mella. 

Mulis. m. cor del pi. coraznada. 

Mel-lifluo, flua. adj. melifluo, 
melificado. 

Melmelada. f. mermelada. 

Meló. m. melon. [badea. 

—sens substancia Ó carabassa. 

Melodia. f. melodia. 

Melodrama. m. melodrama. 

Melonar. m. melonar. 

Mcloner. m. y Melonera. f. 
melon. (vo. 

Mulós, sa, adj. meloso, melife- 


MEN 

Melositat. f. melosidad. 

Melsa. f. bazo. [ jarilla. 

—de porc y altres animals. pa- 

4 ampolla plana de vidre. li- 
meta. 

de opilació de la melsa. bacera. 

Melsera. f. pta. lengua cerval 
O cervina O de ciervo. 

Membrana. f. membrana. 

Membranos, sa. adj. membra- 
noso. 

Membre. m. miembro. 

—dels animals. verga. 

—del periodo. colon. 

—viril. pudendo. 

Membret. m. membrete. 

Membrud , da. adj. membrudo. 

Mementos. m. pl. mementos. 

Memnónidas. F pl. memnoni- 
das, menonia. 

Memorable. adj. memorable, 
memorando. 

Memoria, f. memoria. || reten- 
tiva, reminiscencia. || men- 
cion, recuerdo, recordacion. 
[| vestigio. || recado. 

de borrar de la memoria. fr. 
cancelar , borrar de la me- 
moria. 

* de molta ó de gran memo- 
pia. memorioso. 

* dir de memoria. fr. recitar. 

dk exirse de la memoria. fr. pa- 
sarse. 

de fèr memoria. recordar , me- 
morar , rememorar , conme- 
morar , connumerar. 

—pl. memorias , encomiendas. 

Memorial. m. memorial. 

—for. libelo. 

Memorialista. m. memorialista. 

Memoriassa. Í. aum. memorion. 

Mena. f. del mineral. mena, 
vena. 

—de plom cohol, alcohol. 
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4kespecie. especie, ralea, ra- 
za, casta. 

Menar. a. guiar. llevar, con- 
ducir , guiar. 

—per lo ronsal, etc. fr. llevar 
del cabestro , etc. 

—respecte , temor, etc. tener 
respeto , miedo, etc. 

Menció. Í. mencion. 

de fer menció.fr. hacer mencion, 
mentar. 

Mencionar. a. mencionar. 

Mendicant. adj. y m. mendi- 

—m. mendigo. (cante. 

Mendicar. a. mendigar. 

Mendicitat. f. mendicidad, men- 
diguez , mendicacion. 

Menejar. a. menear. 

Mener. m. lo cap de bestiar que 
guia lo ramad. manso, julo. 

Menester. adj. necesario. 

—m. menester. 

de haber Ó tenir de menester. 
fr. necesitar. 

Menesleros, sa. adj. meneste- 
roso , necesitado. 

Menestral. m. menestral, obra- 
dor , obrero. [tril. 

Menestril. m. ministril. minis- 

Menetj. m. meneo. 

Mengano. m. mengano. 

Mengua. f. mengua. 

Menguant. m. menguante. 

Menjablanc. m. manjar blan- 
co, grasones. 

Menjad, da. adj. met. gastad. 
comido, roido, mordido, gas- 
tado , usado , lamido. 

Menjador, ra. m. y f. lo qui 
menja, y llog ahont se men- 
ja. comedor. [medero. 

—en las gabias dels aucèlls. co- 

dt mal menjador. cáncer, can- 
cro. medero. 

Menjadora. f. en las gabias. co- 
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—en los estables. pesebre, pe- 
sebrera. í 

Menjadors, ssa. m. y Í. aum. 
comilon , tragon. 

Menjar. a. y met. comer.||man- 
ducar, yantar , pacer. 

—mòlt. atracar. 

—la sopa morta. fr. comer de 
mogollon. biar. 

-—las aiguas á la terra. derru- 

—met. gastar. gastar, roer, 
morder , rozar. 

—T. Met. escomerse. 

'—los fetges. fr. met. comerse 
unos d otros. 

—m. manjar , comida , plato. 

—dels deus. ambrosta. 

—indigest. palmazo. 

4 sobras del menjar barrejadas. 
basofia, gazofia. 

Menjaret. m. dim. comidilla. 

Menjivol. adj. de buen comer. 

Menjussa. f. fam. condumio, 
manducacion. 

Menologi. m. menologio. 

Menor. adj. y m. y Í. menor. 

—adj. último. 

—edat. menor edad, minoridad. 

di per menor. adv. por menor. 

Menorquí, na. adj. menorquin. 

Menos. adv. menos, excepto, 
salvo. 

dea lo menos, adv. d lo menos, 
por lo menos. ijal ó por el 
menorete. [descrecer. 

anar á menos. fr. retrasar, 

detenir á menos. fr. tener d 
menos , desdeñarse. 

tornar á menos. fr. venir d 
menos. 

Menoscabar. a. menoscabar. 

Menoscabo. m. menoscabo. 

Menospreci. m. menosprecio. 

Menospreciable. adj. menospre- 
ciable. * 
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Menospreciador, ra. m. y f. 
menospreciador. 

Menospreciar. a. menospreciar. 

Menstruació. f. menstruacion. 

Menstrual. adj. menstrual. 

Menstruar. n. Med. menstruar. 

Ménstruo, trua. adj. m. 
menstruo. truo. 

Mensual. adj. mensual, méns- 

Mensualmént. adv. mensual- 
mente. [ta. 

Menta. f. pta. yerbabuena, men- 

—bòrda. mentastro , mastran- 
to, mastranzo. 

—piperita. yerbabuena de sa- 
bor de pimienta. 

—romana. sándalo. 

Mental. adj. mental. 

Mentalmènt. adv. mentalmente. 

Mente. f. mente. 

Mentida. f. mentira, patraña, 
pajarota, pajarotada, pa- 
parrucha, bola, trefa, ga- 
zapa, volandera. 

R atrapar en mentida. fr. co- 
ger en mentira. 

—pl. bernardinas. 

de contar mentidas. rajar. 

dellog de dir mentidas. menti- 
dero. 

Meniider, ra. adj. mentiroso, 
embustero. 

Mentir. n. mentir. (tras. 

Mentre y Mentres. adv. mien- 

Mentretant y Mentrestant. adv. 
mientras tanto. 

Menud, da. adj. menudo. 
—m. pl. menudos, despojos, 
menudillos, menudencias. 

*á menud. adv. d menudo. 

de per menud. adv. por menudo. 

Menuda. f. menudeo. 

da la menuda. por menudo, 
por menor , en detall. 

ft comprar en gros per véudrer 
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à la menuda. regatonear. 
de venda à la menuda. rega- 
tería , recateria, recatone- 
ria, regatoneria. 
Menudall. m. cascajo, ripio, 
broma. [era tar. 
de umplir de menudall. Albañ. 
Menudamént. adv. menuda- 
mente. [minucta. 
Menudencia. f. menudencia, 
—pl. zarandajas. 
—dels animals. menudillos. 
Meñspreable. adj. menosprecia- 
ble. 
Mefispreador, ra. m. y f. me- 
nospreciador. 
Meñsprear. a. menospreciar. 
Meñspreu. m. menosprecio. 
Mer, ra. adj. mero, puro. 
Meramént. adv. meramente, 
puramente. 
Mercadal. m. mercado. 
Mercadejar. n. mercadear. 
Mercader. m. mercader, mer- 
cante. 
Mercaderia. f. mercaderia, mer- 
caduria, mercancia, penero. 
Mercant y Mercantil. adj. mer- 
cante, mercantil, merchante. 
Mercat. m. mercado. 
+ sembla lo mercat de Calaf. 
expr. met. parece carniceria. 
Merce. f. merced. 
Mercenari, ria. adj. y m. mer- 
cenario. 
Mercer. m. mercero. 
Mercería. Í. merceria. 
Mercuri. m. mercurio. 
Mercurial. adj. y m. pta. mer- 
curial. friercol. 
Merda. f. mierda, zulla, es- 
—de diable. asafetida. 
Merdos, sa. adj. merdoso. 
—Med. fecal. (cido. 
Merescud, da. adj. y m mere- 
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Merexedor, ra. m. y Í. mere- 
cedor. [merito. 

Merexemént. m. merecimiento, 

Meréxer. n. merecer. 

Meri, na. adj. merino.  [no. 

Meridià, na. adj. y m. meridia- 

Meridional. adj. meridional. 

Merindat. f. merindad. 

Mérit. m. merito, merecimiento. 

dt abmérit.adv.meritoriamente. 

di sens mérit. adv. inmerita- 
mente. 

Meritori , ría. adj. meritorio.|| 
entretenido. 

Menla. f. aucèll. mirla, merla. 

Merlot. m. aucéll. mirlo. 

Merma. f. merma. 

Mermar. a. mermar. 

Merenga. f. certa confitura. me- 
rengue. 

Mes. m. mes. 

Més. adv. mas. || pero. || otrost. 

Mà mès. adv. d mas, además, 
encima, sobre, fuera. 

% ni més ni menos. adv. ni mas 
ni menos, pintiparado. 

4t sobre poc mès ó menos. adv. 
sobre poco mas d menos, d 
obra de. lo sumo. 

tot lo mès. adv. d lo mas, d 

Mesa. f. mesa. 

Mesada. f. mesada , mes. 

Mesader (fadri). m. mesero. 

Mescla. f. mezcla, mezcladura, 
mezclamiento, mistura, mis- 
tion, miscelánea, permistion, 
connustion , conmixtion. 

ik paño de mescla. villorin. 

10ba de mescla. mezclilla. 

Mesclad , da. adj. mezclado, 
conmisto, conmixto, misto, 
conjunto, genizaro. 

Mescladamènt. adv. mezclada- 
mente. 

Mesclar. a. y met. mezclar. || 
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misturar. || entrejertr. || con- 
fingir. 

—r. met. envolverse. 

Mesdiént. m. mayor postor. 

Mesquí , na. adj. mezquino , es- 
caso, menguado , miserable, 
cicatero, parco, escatimoso, 
escasero , manicorto , deteni- 
do, guardoso, guardador, 
prieto, económico, piojoso, 
estreñido , apretado. 

Mesquinamènt. adv. mezquina- 
mente , escasamente. 

Mesquinaria ] Mesquindat. f. 
mezquinda , Miseria, cica- 
teria, piojeria, economia. | 

Mesquinejar. a. miserear, ci- 
catear. 

Mesquita. f. mezquita. 

Méssa. f. mies. 

Messenteri. m. mesenterio. 

Messentérica. adj. Anat. me- 
seraica , miseraica. 

Messias. m. mesias. 

4 dignitat del messias. mesias- 

Mesta. f. mesta. - [go. 

di cosa de la mesta. mesteño. 

jutge del consell de la mesta. 
achaquero. [centeno. 

Mestall. m. mezcla de trigo y 

Mestral. adj. vent. maestral. 

Mestrasgo. m maestrazgo. 

Mestransa. Í. maestranza. 

Mestrant. m. maestrante. 

Mestre, tra. m. y f. maestro. || 
maestre. || profesor. || precep- 
tor, ayo, pedagogo. 

—d'axa. carpintero de ribera. 

—de casas. albañil, maestro de 
obras. 

—de dansa. bastonero. 

—de llatinitat. maestro de la- 
tintdad, domine. 

—de primeras lletras. maestro 
de escuela. 
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—de reglas y preceptes. precep- 
tista. 
—de silenci. silenciero, silen- 
ciario , celador. 
—que dona llissons per las ca- 
sas. leccionista , pedunte. 
di ab to de mestre. adv. magis- 
tralmente , protribunali. 
Mestrescola. m. maestrescuela. 
Mestrescolia. f. maestrescolía. 
Mestressa. f. maestra. ljama, 
maña. 
estria.f.maestria.||pedagogía. 
Mesura. f. medida e. 
ik circunspecció. mesura. 
Mesurable. adj. mesurable. 
Mesurad , da. adj. mesurado. 
Mesuradamént. adv. mesurada- 
mente. 
Mesurador, ra. m. y f. medi- 
dor, mensurador. 
Mesurar. a. medir, mensurar. 
—á cántis. acantarar. 
Metafisic, ca. adj. metafísico. 
Metafisica. f. metafísica. 
Metáfora. f. Ret. metdfora. 
Metafóric , ca. adj. metafórico, 
traslaticio , traslativo , tras- 
lato. [ricamente. 
Metafó1icamánt. adv. metafo- 
Metaforisar. a. metaforizar. 
Metagoge. f. Ret. metagoge. 
Metalepsis. f. Ret. metalepsis. 
Metalurgia. f. metalurgta. 
etalúrgic, ca. adj.metalúrgico. 
Metal-lic, ca. adj. metálico. 
Metall. m. y met. metal. 
—met. de la veu. torrente. 
de traballador de metalls. meta- 
lario, metalista. 
detros de metall. cizalla. 
Metamorfosis. m. metamorfo- 
sis, metamorfosi. 
Metaplasme. m. Gram. meta- 
plasmo. 
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Metátesis. f. Gram. metátesis. 

Metempsicosis. m. metempsico- 
sis, metempsicosis. 

Meteóric, ca. adj. meteórico. 

Meteorista. m. meteorista. 

Meteoro. m. meteoro. 

Meteorologia. f. metereologia. 

Metereológic , ca. adj. metereo- 
lógico. 

Metge. m. médico. 

de primer metge. protomèdico. 

Metódic, ca. adj. metódico. 

Metódicamént. adv. metódica- 
mente. Ñ 

Método. m. método, práctica. 

Metonimia. f. Ret. metonimia. 

Metopa. f. Arq. metopa. 

Metralla. f. metralla. 

Metreta. f. metreta. 

Métric, ca. adj. métrico. 

Metro. m. metro. 

Me:rópoli. f. metròpoli. 

Metropolità, na. adj. metropo- 

Metxa. f. mecha. "[hitano. 

—de la fusta que colla ab altra. 
almilla. 

—Art. botafuego, lanza fuego. 

Méu, va. pr. adj. mio. 

Mlo mèu. pr. m. mi. 

Meu. m. veu del gat. miau. 

Meuca. f. aucèll. meauca. 

—pta. alcandia , adaza. 

Mi. pr. mi. 

ikab mi. conmigo. 

Mia. pr. adj. f. mia 

Miasma. m. miasma. 

Mica. f. miaja, migaja, miga, 
migujada , poco, gota, chis- 
pa, repunta, brizna, brota, 
brote, grano, pizca, punta. 

*á micas. adv. d repelones. 

*de mica en mica. adv. gra- 
no á grano, d pistos, por 
adarmes. I 

R fer micas. fr. hacer añicos. 


sx 
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$ mica més, mica menos. adv. 

mas O menos. 

Mico. m. nico. 

Micrómetro. m. telescopi per 
medir los diámetros dels as- 
tres. micrometro. 

Microscopi. m. microscopio. 

Mida. f. medida, mesura di- 
mension , talla. 

—de sabater, de las fustas y de 
las terras. marco. 

—de las alturas. altismetria. 

di cinta de la llargaria de sants 
Ó imatges. estadal. 

ab mida. adv. medidamente, 
tasadamente. 

vá la mida del gust. adv. d 
sabor. 

de péndrer la mida de la esque- 
na. fr. met. y fam. medir las 
costillas. 

Midador, ra. m. y Í. medidor. 

Midar. a. medir. 

Midó. m. almidon, fecula. 

Mieta. m. de poc esperit. men- 
guado , entecado, enteco , ter- 
nejon, mandilon, terneron, 
avefria, mandria. 

Migraña. f. jaqueca, hemicrá- 
nea , murria. 

Migrarse. r. revenirse, secarse. 

dt añorarse. no hallarse.” 

de Írisarse. concomerse , escos- 
carse , cOoscarse, recocerse, 
requemarse , repudrirse. 

Mil. adj. mil. 

—m. mill. pta. mijo. 

Milá. m. aucèll y pex. milano. 

Milanar. m. millarada. 

Milar. m. millar. 

Milenrama. f. pta. milenrama, 
milhojas. 

Milicia. f. milicia. 

Milicià, na. adj. miliciano. 

Milió. m. millon, cuento. 
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Milionari, ria. adj. millonario. 
Militar. adj. m. y mn. militar. 
—N. VErSIP , concurrir. 
Militarmènt. adv. nulitarmente. 


rua de paper. co- 
meta , birlocha. 

Milor. m. mulor. 

Mill. m. pta. mujo, borona. 

—africá. zohina. 

di terra sembrada de mill afri- 
cà. zahinar. * 

Milla. f. milla. 

Miller. m. millar. 

Millor. adj. y adv. mejor. 

ds d'alló millor. adv. de mol- 
de, de perilla, á maravilla. 
|| de lo mejor. 

Millora. f. mejora, mejoria, 
mejoramiento. 

di anar de millora. fr. mejorar. 

Millorar. a. mejorar.||renovar. 
llembonar, beneficiar. llal:- 

—de fortuna. medrar.  [viar. 

Mina. f. mina. 

—d' aigua. cauchil. 

—de metalls y minerals. minero. 

—Mil. hornillo. 

—pl. Mil. aproches. 

di cosa de minas. minal. 

Minador y Minaire. m. mina- 
dor, minero, cuevero. 

Minar. a. minar. 

Mineral. adj. y m. mineral. 

—adj. fósil. 

-—M. mena, venero , minero. 

Mineralogía. f. mineralogía. 

Mineralógic, ca. adj. minera- 
logico. (ta. 


Miueralogista. m. mineralogis- 


Mineralisar. a. Quim. minera- 
lizar. 
. , , 4 

Mineria. Í. minería. 
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Minestra. f. menestra. 

Mini. m. minio, azarcon. 

Miniatura. f. miniatura. 

de pintar de miniatura. Pint. 
naniar. (turista. 

d pintor de miniatura. minia- 

Minim , ma. adj. minimo. 

Minima. f. Mús. minima. 

Ministeri. m. ministerio, oficio. 

Ministerial. adj. ministerial. 

Ministrar. a. ministrar. 

Ministre, tra. m. y f. ministro. 

—de capa y espasa. corbata. 

Ministril. m. ministril. 

Minoració. f. minoracion. 

Minorar. a. minorar. 

Minorista. m. clérigo de me- 
nores. 

Minoratiu, va. adj. minorativo. 

Minoritat. f. minoridad, menor 
edad, menoria de edad. 

Minova. f. papera, pdpula, 

—pl. adivas. seca. 

Minucia. f. minucia. 

Minucios, sa. adj. minucioso. 

Minuet. m. Mús. muaué , mi- 
nuete. 

Minuta, f. minuta. 

de fèr minutas. minutar. 

Minutar. a. minutar. 

Minutera. f. minutero. 

Minva. Í. mengua, diminucion, 
descrecencia, descrecimiento, 
menguante. [guado. 

Minvad. m. en la mitja. men- 

$ fer minvads en las mitjas. 
menguar. 

Minvada. f. en la mitja. men- 

uado, seguido. 

—de riu, etc. menguante. 

4 disminució. mengua. 

Minvar. a. menguar. || mermar, 
disminuir , diminuir , descre- 
cer. 

Miñó, na. m. y f. muchacho. 
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Mifionesa. f. muchachez. 
Miol. m. maullido, maullo, 
maido. 
Miolador, ra. adj. maullador, 
may ador. [miar. 
Miolar. a. maullar , mayar, 
Miope. com. miope. 
Miquelet. m. miguelete. 
'Miqueta. Í. dim. migaja, mi- 
ajuela. 
Ra miquetas. adv. d pistos. 
Mira. f. y met. mira. 
—y calla. chiticalla. 
—y nom tocs. fam. nolimetan- 
gere. 
ikestar ála mira. fr. irse d ojeo. 
Mirabolant. m. certa fruita. 
mirabolano , belerico. 
Miracle. m. milagro , prodigio. 
deper miracle. adv. por mila- 
gro, por maravilla. 
Miraculós, sa. adj. milagroso, 
miraculoso. [samente. 
Miraculosamént. adv. milagro- 
Mirad , da. adj. mirado, mesu- 
rado, reflexivo, recatado, 
ponderoso, religioso. 
Mirada. f. mirada , miradura, 
vista. 
de mala mirada. Med. estram- 
bosidad , estrabismo. 
Mirador, ra. m. y f. lo qui mi- 
ra. mirador , miron, vidente. 
—m. llog per mirar. miradero, 
vistillas , descubridero. 
Mirall. m. y met. espejo. 
4 botiga de miralls. espejeria. 
dt lo que s' compon de miralls. 
espejado. [jero. 
de lo qui fa ó ven miralls. espe- 
Mirallet. m. dim. espejuelo. 
Miramamoli. m. miramamolin. 
Mirambell. m. pta. mirambel, 
peranton, pinillo. 
Miramènt. m. miramiento , res- 
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peto, tiento , delicadeza , me- 
sura. I 

Miranda. f. mirador , mirade- 
ro, atalaya, vista, vigia, 
torre. I 

Mirar. a. y met. mirar, ver, 
registrar, atalayar. 

—ab despreci. fr. mirar sobre 
hombro. 

—d'amagad ó ab cara d'enfa- 
dad. mirar de lado. ' 

—de reull. mirar de lado, al 
soslayo, de reojo, de zaino, 
á lo zaino. 

— per alt. repasar. 

—pòlls. despiojar , espulgar. 

—qui té lo nas mes llarg. fr. 
met. estar sens fèr res. mi- 
rarse las uñas. 

—y callar. oir, ver y callar. 
di no tens que mirar. expr. met. 
no hay que darle vueltas. 
—r. mirarse de cap á peus ó á 

si matex. fr. darse una vuelta. 
Mirra. f. mirra. 
Mirrad, da. adj. mirrado. 
Miscel-lánea. f. miscelánea. 
Miserable. adj. miserable. || mi- 
sero, indigente, pobreton, 
desdichado , lacerioso , pio- 
Joso, tiñoso. || estrecho, guar- 
doso , escatimoso , mezquino. 
Miserablemènt. adv. miserable- 
mente. (vo, vólvulo. 
Miserere.m. Med. miserere, vol- 
Miseria. f. miseria. |) necesidad, 
indigencia , laceria, desdi- 
cha, piojeria , Ulferia, ro- 
ñería , tiña, peloneria. || mez- 
quindad , estrechez, poque- 
dad, ruindad. 
dt anar ab miseria. fr. miserear. 
Y exir de miseria. De salir de 
capa de raja. lojar. 
larer de de des. 


Y tráurer de miseria. 
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Misericordia. f. misericordia. 
miseracion. [cordioso, 

Misericordiós, sa. adj. miseri- 

Missa. f. misa. 

—baxa 6 resada. misa rezada. 

—cantada. misa cantada , ofi- 
cio. , 

de arribar 4 missas ditas. fr. 
met. llegar d las aceitunas 
d al ite missa est. 

lo qui on ó diu moltas mis- 
sas. misero, 

Missacantant. m. misacantano. 

Missal. m. misal. 

Missantropia. f. misantropia. 

Missantropo. im. misantropo. 

Missatge. m. nunci en los po- 
bles. pregonero- 

Missió. f. mision. 

Missioner y Missionista. m. mi- 
sionero , mistonario. 

Missiu, va. adj. misivo. 

Mistela. f. beguda agradable. 
mistela. , 

tk barreja irregular de begudas. 
bebistrajo. 

Misteri. m. y met. misterio. 

de passos en las professons de 
semana santa. paso. 

Skanar Ó venir ab misteris. fr. 
met. garabatear. 

té misteri. expr. met. no es 
sin misterio. 

Misterios, sa. adj. misterioso. 

Misteriosamènt. adv. misterio- 
samente. || en cifra. 

Místic, ca. adj. y m. místico. 

Misticamènt. adv. misticamente. 

Mistura. f. mistura , mezcla. 

Misturar. a. misturar. 

Mitat. f. meitat. mitad. 

Mitigació. f. mitigacion. 

Mitigant. adj. mitigativo, mi- 
tigatorio. i 

Mitigar. a. mitigar, moderar 
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ablandar, sosegar , amorti- 
guar. 

Mitj, ja. adj. y m. medio. 

—m. centro, comedio, riñon, 
corazon. 

—agafar. entrecoger. 

dà mitj. adv. denotant lo mes. 
d lados de. 

de bell mitj. promedio. 

en mitj. adv. en medio. 

de enclóurer al mitj. entrecoger, 
coger en medio. 5 

di posarse r mitj. fr. pro- 
mediar. Pe mediar. 

4 aberhi ó estar de per mitj. 

dà mitjas. adv. á medias. || en 
Jàrfara. 

Mitja. f. media. 

—de sota. calceta. 

Mitjá, na. adj. mediano. 

Mitjacaña. f. Arq. media caña, 
troguillo, escocia. 

Mitjagafar. a. entrecoger. 

Mitjana. f. certa part de la carn. 
mediana. (sana. 

46 arbre de mitjana. Naut. me- 

Mitjania. £. mediania , media- 
nidad. 

Mitjanser, ra. adj. mediano. 

Mitjataronja. f. cúpula. media 
naranja. 

Mitjbast. adj. entreordinario. 

Mitjdia. m. mediodia. 

$ vent. sud. 

je mitidiada. siesta. 

de fer mitjdia. sestear. 

Mitjdiada. f. siesta. 

du fèr Ó passar la mitjdiada. 
sestear. 

Mitjdoble. adj. entredoble. 

Mitjer, ra. adj. mediano. 

—m. mediero. 

Mitjera. f. mediera. 

Mitjfi, na. adj. entrefino. 

Mitjobvir. a. entreabrir. 
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Mitjorn. m. vént. sud. 

Mitjpaño. m. mediopaño. 

Mitjpartir. a. entrecortar, par- 
tir por medio. 

Mitjtèmps. m. entretiempo. 

Mitologia. f. mitología. 

Mitológic, ca. adj. mitológico. 

Mitra. É. mitra. 

Mitrad , da. adj. mitrado. 

Mitrar. a. mitrar , obispar. 

Mitridat.m. antídoto. nutridato. 

Mix, xa. m. y f. miz, mizo, 
micho. 

Mixtifori. loc. lat. mistifori. 

Mixtilineo , mea. adj. Geom. 
mistilineo. 

Mixtió. f. mistion. 

Mixto, ta. adj. misto. 

Mixtura. f. mistura. 

Mixturar. a. misturar. 

Moblar. a. moblar, amoblar, 
amueblar , alhajar. 

Moble. m. le, alhaja, 
trasto. 

—pl. efectos , menaje. 

Méc. y mMOCO. ¿ 

—del llum. despaviladura, des- 
pavesadura. 

—que cau del nas. mocarro. 

de mòcada del nas. sonadera- 

Moca. f. vientre, tripas. 

Mocada. f. vientre , bandul lo. 

Mòcador. m. pañuelo , pañizue- 
lo, lienzo, sudario. 

—del nas. sonador , sonadero, 
mocadero , mocador , moque- 
ro. pro. 

—del cap de las donas. serene- 

Mocadoras. f. pl. tenacicas , te- 
nazuelas, despaviladeras, mo- 
lleta. (cuello. 

Mocallosa. m. aucèll. torce- 

Mocar. a. y r. sonar. 

—lo llum. espabilar , despabi- 
lar, despavesar. 
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de quedarse mòcad. fr. met. que- 

arse al son de buenas no- 

Moció. f. mocion. [ches. 

Mòcós, sa. adj. mocoso. 

Moda. f. moda. || uso. 

Modal. adj. modal. 

—pl. modales. 

Modelar. a. modelar. 

Modelo. m. y met. modelo, mues- 
tra, ejemplar, plan, patron, 
pauta, molde , dechado. 

—natural. modelo vivo. 

de fèr algun modelo. modelar. 

Modenés, sa. adj. cosa de Mó- 
dena. modenés. 

Moderació. f. moderacion , mo- 
do, templanza , parsimonia. 

de ab moderació. adv. modera- 
damente. 

Moderad, da. adj. moderado, 
templado, comedido, conte- 
nido, religioso. 

—m. Mus. adagio. 

Moderadamént. adv. modera- 
damente. [deratorio. 

Moderant. adj. moderativo, mo- 

Moderar. a. y r. moderar, mo- 
dificar, mitigar, entibiar. 

—r. mesurarse , comedirse, me- 
dirse. [nuevo. 

Modern , na. adj. moderno, 

Modernamènt. adv. moderna- 


mente. 

Modest, ta. adj. modesto, ho- 
nesto , recatado, pobre , hu- 
milde , novicio. (te. 

Modestamènt. adv. modestamen- 

Modestia. f. modestia, grave- 
dad, compostura, honesti- 
dad, recato, vergiienza. 

Modi. m. certa mesura. módio. 

Modificació. f. modificacion. 

Modificant. adj. modificativo. 

Modificar. a. modi ficar. 

Modisme. m. modismo. 
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Modista. com. modista. 

Modo. m. modo, manera , gé- 
nero, talante, tono, meto- 
do, via, traza, talle, suer- 
te. || modificacion. || modera- 
cion , Orden. 

—de pensar. sentimiento, sentir. 

dà modo. adv. d mancra, d 
fuer. 

dt ab modo. adv. regladamente. 

de d'un modo bax ó indecènt. 
adv. oscuramente. 

—pl. modales. 

de sens modos ni criansa. adv. 
indecentemente, puercamente. 

Modorra. f. modorra , letargo. 

Modulació. f. Mús. modulacion, 
modulo. 

Módulo. m. Arq. modulo. 

Modular. a. Mús. modular. 

Moeca. f. mueca, figureria, 
momo , zorrocloco , ciquiri- 
cate. [gestos. 

% fér moecas. fr. fam. hacer 

Mofa. f. mofa, mofadura , be- 
fa, burla, rechifla, bufo- 
nada, ludibrio. [mente. 

di: per mofa. adv. escarnecida- 

Mofar. a. y r. mofar. 

—a. befar, rechiflar, silvar. 

—r. bufonearse, alfonsearse. 

Mofeta. com. burlon, bufon, 
chancero. [movido. 

Mogud, da. p. p. de móurer. 

Mohatra. f. mohatra. 

de fér mohatras. mohatrar. 

Mohatrista. m. mohatrero, mo- 

Mero 
ojada. f. yugada. 

Mola. f. melo! 

—alta ó corredora del molí. 
corredera. 

-—de móldrer colors. moleta. 

—de pedra negra. bornera. 

—de sota. solera. 
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—de tahona. faldon. 

—de trull. volandera, galga. 

—met. de gènt y altras cosas. 
remolino , turbion. 

Y feto sens formar. mola. 

Molar. adj. molar. 

Molada. molada. (turar. 

Móldier. a. y met. moler. || tri- 

—met. majar, machacar, ma- 
char. 

+ cosa per móldrer. moledero. 

Moleduras. f. pl. maquila. 

Moler. m. molero, pedrero, 
cantero. 

Molest, ta. adj. molesto, im- 
portuno, pesado, premioso, 
oneroso, fatigador, pega- 
dillo de mal de madre. 

44 tornarse molest.fr.aporrarse. 

Molestamént. adv. molesta- 
mente. 

Molestar. a. molestar, impor- 
tunar, atediar, aperrear, 
atafagar, vejar, inquietar, 
gravar, trabajar, ahogar, 
cansar , brear. 

Molestia. f. molestia, importu- 
nidad, importunacion, gra- 
vamen , mareo. 

Moleta. f. moleta. 

Molí. m. molino. 

—d aigua. aceña. 

—draper. batan. 

—de sang. molino de sangre, 
tahona. 

—de sucre. ingenio de azúcar. 

—de vènt que fan los miñons 
per jugar. rehilandera. 

—met. matadero, reventadero, 
perrera, molienda,moledura. 

—pl. molineria. 

Molibdena. f. cert metall. mo- 
libdena. 

Molimènt. m. molimiento. ' 

Moliner, ra. m. y f. molinero, 
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molendero, aceñero,moledor. 
Molinet. m. molinete, molinillo. 
Mol-lécula. f. molécula. 
Moló. m. moleta. 
Molós. m. Poét. molòso. 
Molsa. f. musgo , moho. 


—de la fruita. carne. 


Mòlt, ta. adj. y adv. mucho. 

—adj. grande. 

—ady. muy. 

—bè. acomodadamente. 

qe de mòlt. adv. con mucho. 

Molt, ta. p. p. de móldrer. y 
adj. met. molido, trabajado. 

Molta. f. molienda.|!moledura, 
molimiento. [ pisto. 

—de draps per fèr paper. arre- 

Molió. m. carnero. 

% cosa del moltó. carneruno. 

d pell de mohó. zamarra. 

Moltonada. f. carnerada. 

Moltura. f. maquila. 

44 cobrar la moltura. maquilar. 

di cobrador de mol:uras. maqui- 
lero. (blando. 

Moll, lla. adj. tou. muelle, 

de mullad. húmedo. 

-—m. dels ossos y altras cosas. 
tuétano, medula, meollo, sus- 
tancia. 

—de la barra del porc. carri- 
lada. [aúcleo. 

—de la nou y altras fruitas. 

—d'ulls. cegajoso, cegatoso. || 
tesneron, ternejon. 

—pex. salmonete, trilla, trigla. 

—pta. armuelle, orzaga, sal- 
gada , salgadera. 

di port del mar. muelle. 

*tiáurer lo mall del os. des- 
meollar. 

—pl. del fog. tenazas. 

Molla. f. del pa. migajon. 

—de ferro, cer, etc. muelle, 
resorte. 
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—de pañ. gacheta. 

—de trampas Ó rateras de fer- 
ro. pitezna. o 

dmica. miga, maja, grano, 

ota , pizca. 

Mollar. adj. mollar. || medular. 

Mollena. f. humedad. 

Mollera. f. mollera , sesera. 

*tenir poca sal en la mollera. 
fr. met. tener poco meollo. 

Mollet, ta. adj. blandujo. 

Molleta. f. dim. migaja, mi- 
gajuela. - 

estar criad ab molletas de pa. 
fr. met. estar criado entre 
algodones. 

Mollicia. f. molicie. 

Mollificació. f. molificacion , 
desencono. [molitivo. 

Mollificant. adj. molificativo, 

Mollificar. a. molt ficar. 

—r. desenconarse. 

Mollós, sa. adj. molloso. 

Moma. f. fam. diners. pecunia, 
moga , morusa, mosca, la- 
na, hucha. 

4t bona moma. expr. met. seso. 

Momént. m. momento. || ins- 
tante, punio. || importancia. 

Momentáneo, nea. adj. momen- 
taneo. 

Momia. f. momia. 

Mon. m. mundo, universo, orbe. 

—pr. mi. 

de ser primer al mon. fr. haber 
nacido primero. 

Mona. f. animal. mona, mono, 
simia , simio. 

—coca d'ous. hornazo. 

di cosa de monas. monesco. 

Monacal. adj. monacal. 

Monacat. m. monacato. 

Monada. f. monada , monerta, 
mucca , retozadura , relozo. 
|| patarata, sacadinero. 

27" 


MON 

qe Íér monadas. retozar. 

Monarca. m. monarca. 

Monarquía. f. monarquía. 

Monárquic, ca. adj. mondr- 
quico. 

Monasterial. adj. monasterial. 

Monàstic, ca. adj. mondstico. 

Monastir. m. monasterio. 

Mondongo. m. mondongo. 

Moneda. l. moneda. 

—cantelluda. monéda macuqui- 
na ó cortada. 

—mès inferior. fam. cascajo. 

de fèr 6 bátrer moneda. acuñar, 
batir o labrar moneda. 

de reduir los metalls á moneda. 
amonedar , monedar , mone- 
dear. 

de cara principal de las mone- 
das. "anverso. 

44 revés delas monedas. reverso. 

Monedatge. m. monedaje. 

Moneder. m. monedero. 

Monería. f. gesto ridicul. mo- 
neria. || momeria, monada, 
remilgo. 

dt cosa de poca importancia. mi- 
riñaque, telaraña, prtarata. 

Monetari. wm. monetario. 

Momició. f. monicion, amones- 
tacion. 

Monipodi. m. monipodio. 

Monitori , ria. adj. monitorio. 

Monja. f. monja. 

Monjeta. f. fasol. judia, habi- 
chuela , alubia , judihuelo. 

Monjia. f. mongia. 

Monjiu. m. mongto , monaquis- 

Monjo. m. monge. mo. 

—Arq. d'una encabellada. pen- 
dolon. 

Mono, na. adj. graciós. mono. 

Monograma. m. monograma. 

Monólogo. m. monologo. 

Monomaquia. f. monomaqguia. 
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Monopoli. m. monopolio. 

Monosil-labo, ba. adj. monosi- 
labo. 

Monóstrofe. f. monostrofe. 

Monot. m. simio. 

Monotonía. f. monotonia. 

Monótono, na. adj. mondtono. 

Monseñor. m. monseñor. 

Monsiur. m. monsiur. 


Monstruo.m.monstruo,vestiglo. 


Monstruos, sa. adj. monstruoso. 
Monstruosamènt. adv. mons- 
truosamente. 
Monstruositat. f. monstruosidad. 
Montant. m. montante. 
Montaña. Í. montaña , monte. 
—d' una roca. peñon , pañol. 
—poblada d'arbres alts. oque- 
—pl. d'arena. dunas. dal. 
de passar las montañas. tramon- 
tar, trasmontar , transmon- 
tar. i 
de de 1 altra part de las monta- 
fias. trasmontano. 
Montañés, sa. adj. montañes. || 
serrano, serraniego. || mon- 
tes. || montuoso. 
Montañeta. f. dim. montecico, 
montecillo , montecito , loma. 
Montariós, sa. adj. montañoso, 
montuoso. 
Montatge. m. montazgo. 
Montera. Í. montera. 
Monteria. f. montería. 
Montés. adj. montes. 
Monteya. é Arg. montea. 
Montó. m. monton. 
Montura. f. montura. 
Monument. m. y met. monu- 
—met. memoria. [mento. 
Moño. m. moño. 
—dels aucèlls. cresta, penacho, 
penachera. 
—en lo cap dels homens. tupe. 
—lo que té moño. moñudo. 


MOR 

Moquejar. a. moguear, moque- 
tear. 

Mòqueta. f. gota que cau del nas. 
moquita. deras. 

—pl. esmòcadoras. despabila- 

Mora. Í. mora. 

—del esbarser. zarzamora. 

Morabit. m. hermitá entre los 
mahome:ans morabito. 

Morad , da. adj. y m. morado. 

—bax. moracho. 

—m. uvehilla. 

Morada. Í. morada. 

Morador, ra. m. y f. morador. 

Moradux. m. pta. almoraduj, 
mejorana , mayorana, ama- 
raco , almaraco, sampsuco. 

Moral. adj. y f. moral. : 

Moralisar. a. moralizar. 

Moralista. m. moralista. 

Moralitat. £. moralidad. 

Morar. n. morar. 

Moratilla. f. alamar. 

Moratoria. f. moratoria. 

Morca y Morcada. f.hez,aguaza. 

—de las olivas. alpechin, mor- 
ga, murga, jamila, tinaco. 

Mordacitat. f. mordacidad. 

Mordant. m. Ímpr. mordante. 

Mordaàs. adj. mordaz. 

Moidassa. f. mordaza, acial, 
badal. 

48 posar mordassa. enmordazar. 

Mordènt. m. mordiente. 

Morella roquera. Í. pta. parie- 
taria , cañarroya. 

—vera. yerba mora. 

Morena. f. pex. morena, mar- 
tina. 

—pl. tumors. almorranas, san- 
gre de espaldas, hemorroides. 

Morenet , ta. adj. morenico, 
morenillo, morenito. 

Moreno, na. adj. moreno, ne- 
gro, mulato, loro. 


MOR 

Morera.f. arbre. morera, moral. 

disegona fulla de la morera. 
rebotin. 

Morerar. m. moreral. 

Moreria. Í. moreria. 

Moresc. m. blat de moro. maiz, 
Zara. 

4 camp de moresc. maizal. 

Moret. m. dim. morillo. 

Moribundo, da. adj. moribundo. 

Morigeració. f. morigeracion. 

Morigerar. a. morigerar. 

Morir. n. y r. mortr, fallecer, 
fenecer , espirar, perecer, fi- 
nar, acabar, dar la piel. 

-——antes. for. premortr. 

dt anarse mo:int. boquear. 

—r. liar. 

—de calor. freirse. 

—de riurer. fr. perecer ó caer 
de risa. 

—de son. caer de sueño. 

Morisc, ca. adj. morisco. 

Morisma. f. morisma. 

Mòrma.f. revés. revés, torniscon. 

Moro, ra. adj. moro, sarjuce- 
no, agareno. [riego. 

di cosa de la terra de moros. mo- 

Morós, sa. adj. moroso. 

Morositat. f. morosidad. 

Morra. f. jog. morra. 

Morrada. f. morrada. 

* pegar morrada. fr. hocicar. 

Morral. m. morral. 

de ficad en lo morral. trojado. 

Morralet. m. morral, cebadera. 

Morrallas. f. pl. bozal , cabe- 
zada , jáquima. 

Morratxa. f. vas de vidre ab 
mòlis brocs. almarraza, al- 
marraja. (ar. 

Morrejar. a. mamujar , mamu- 

Morret. m. dim. hociguillo. 

Morrió. m. morrion, capacete, 
celada , bacincte , chaco. 
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Morritort. m. pta. mastuerzo. 

—salvatge. mastuerzo salvage. 

Morro. m. hocico , morro. 

—de porc. seta. 

di càurer de morros. abocinar. 

de de morros. adv. d ó debruces. 

de cop de morros. hocicada. 

Morrofés. m. llabifés. labio hen- 
dido ó partido. 

Morrud , da. adj. morrudo, ho- 
cicudo , getudo. 

—m. corc dels grans. gorgojo. 

Mort, ta. adj. y m. y f. muerto. 

—adj. finado, perecido. 

—m. y f. difunto. 

—f. muerte. || parca. || falleci- 
miento , finamiento. 

de cap de mort. calavera. 

di casi mort. exánime. 

de caxa 6 llit de morts. ataud. 

4 fèr lo mort. fr. hacer la mor- 
- tecina. 

de mitj mort. semidi funto. 

de pas ú la mort. trance. 

id ser mort. pudrir. 

Mortal. adj. mortal. || mortife- 
ro, letal. || capital. 

Mortaldat. f. mortandad. 

Mortalitat. £. mortalidad. 

Mortalmènt. adv. mortalmen- 
te. || capitalmente. 

Mortalla. f. mortaja. 

Morter. m. mortero. 

hargamassa. argamasa, ama- 
jo, Jona. mezcla. 

—elar. lechada, 

de munt de morter. pilon. 

Morterada. f. morterada. 

Morteiet. m. dim. morteruelo. 
|| morterete. 

Mortifero . ra. adj. mortífero. 

Mortificació. f. mortificacion. 

Mortificar. a. y met. mortifi- 
car, castigar, macerar, gi- 
bar. 
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Mortuori. m. mortuorio. 

de dret de mortuori. luctuosa. 

Morú, na. adj. moruno. 

Mos. m. mordaza. 

Mosáic, ca. adj. mosdico. 

Mosárabe. adj. mozdrabe , mu- 
zárabe. 

Mosca. f. mosca. 

—balba. met. mosca muerta. 

—bovina. moscarda. 

—d' ase. mosca de burro ó de 
mula , tábano. 

—saballonera. moscon. 

Je cosa de moscas. mosquil, mos- 
quino. 

di esquivar, sacudirse , espantar 
ó ventar las moscas. mos- 
quear , amoscar. 

de pujar la mosca al nas. fr. met. 
amostazarse. [queo. 

de ventamènt de moscas. mos- 

Moscatell. adj. cert rahim. mos- 
catel. [covitico. 

Moscovita. adj. moscovita, mos- 

Mosquer. m. mosquero. 

Mosquerola. adj. casta de pera. 
mosqueruela. 

Mosquet. m. mosquete. 

Mosquetada. f. mosquetazo. 

Mosqueter. m. mosquetero. 

Mosqueteria. f. mosqueteria. 

Mosquit. m. y met. mosquito, 
cin fe. 

—de trompa. zenzalo. 

—petit. cagachin, cagaropa. 

Mosquitera. f. mosquitero, mos- 
quitera. 

Mossa. f. moza. 

dà la mòssa de la rossa tirali 
còssa. jog. ande la rueda y 
coz con ella. [ picadero. 

Mossa. f. Carp. enclavadura, 

Mossada. f. mossegada. morde- 
dura, mordimiento. 

Mossardás y Mossardo. m. mo- 


MOS 
ceton , mosallon , zagal. 
Mossegad , da. adj. dentellado. 
Mossegada. f. mordedura, mor- 
dimiento , dentellada, colmi- 
lada, colmillazo , mordis- 
co, mordiscon , tarascada, 
tenazada. || bocado. 
*á mossegadas. adv. d dente- 
Uadas. peor. 
Mossegador, ra. m. y Í. mor- 
Mossegar. a. y met. morder. [| 
atarazar, tarazar , dente- 
llear , adentellar. 
—flux. mordiscar. 
—met. hincar el diente. 
Ntornar á mossegar, y mosse- 
garse un á altre. remorder. 


. Mossejar. a. mocear. 
a 


Mòsser. m. mocero. 

Mòsset. m. mozuelo, mocito. 

—que servex als pagesos. mocàil. 

Mòsso. m. moso. [ picaro. 

—de cuina. pinche, sollastre, 

—d' estable. establero. 

—de mulas. mulero , mulatero. 

—de peu. mozo de espuela, es- 
polista , Peon. 

Most. m. mosto. 

—espés. mostazo. 

de barreja del mòst ab lo vi 
vell. remosto. 

*surtir lo mòst dels rahims. 
mostear. (tar. 

tirar móst al vi vell. remos- 

Mosta. f. almuerza. 

Mostassa. f. pta. y perdigons 
petits. mostaza. 

—pta. mostazo , mostajo. 

* perdigons petits. mostacilla. 

Mostassà. m. almotacen , fiel. 

trofici del mostassá. fieldad, 


pl erem. 
ostassaria. f. almotacenazgo, 


fieldud, fielazgo. 


o . 
Mostatxo. m. mostacho, bigote. 


MOT 

—de marsapà. mostachon. 

Mostatxoni. m. mostachon. 

Mostaxud , da. adj. mostacho- 
so, abigotado, amostachado. 

Mostra. É muestra. || dechado, 
modelo. || prueba. || semeja. || 
pinta. || dibujo. 

Mostrable. adj. mostrable. 

Mostrador,ra.m. y Í. mostrador. 

Mostrar. a. mostrat. || enseñar. 

Mostrenc , ca. adj. mostrenco. 

Mot. m. palabra. |¡vocablo. 

Mota. f. macolla. 

Motejador, ra. y Motejaire. m. 
y E. motejador , apodador. 

jar. a. motejar , apodar, 
soltar la bramona. 

Motet. m. motete. 

Motí. m. motín, levantamiento, 
amotinamiento, revuelta, tur- 
bulencia. (narse. 

de apartarse del motí. desamoli- 

Motiu. adj. y m. motivo. || 
causa, ocasion, asidero , asi- 
lla, asa, color, viso. liapo- 
do, sobrenombre , mote. 

dir per motiu. fr. llamar por 
mal nombre. 

Motivar. a. motivar. 

Motllo. m. y met. molde, tipo, 
Jorma. 

—per enmotllar metalls. cuño, 
troquel. pra. 

—de sabatas y sombreros. hor- 

—de teulas y de revoltons. ga- 
tàpago. [ uera. 

—de bolas de terra. bodeguera, 

Motllura. f. moldura. 

—de las portas y finestras.afaire. 

de fer motllaras. moldurar, mol- 
dear , atairar. [vedor. 

Motor, ra. m. y Í. motor , mo- 

Motris. adj. motriz. 

Motupropio. loc. lat. motu pro- 

Moixilla. f. mochila. [pro. 


MOX 
Motxiller. m. mochilero. 
Motxo, xa. adj. mocho. || mur- 
rio, mustió, cabizbajo. 
Móurer. a. y met. mover. ||con- 
mover , menear , avispar , pi- 
car, provocar, suscitar. || 
persuadir, convidar, inspi- 
rar , inclinar. 
—brega. fr. meter d voces. 
—bulla , soroll, etc. meter bu- 
lla, ruido, etc. 
—la llebra. fr. met. levantar 
la caza. 
—los dits. fr. fam. traballar de- 
pressa. menear los pulgares. 
—piscinas. fr. revolver caldos. 
—pols ó polsaguera. fr. y met. 
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vantar polvo o polvareda. 
desens móurer un peu. expr. 
á pié quedo. 


—r. sorollarse. tambalear. 

—per sí matex sens ajuda d'al- 
tre. mandarse. 

de donarse pressa. mentarse, des- 
paehar. 

de móute. expr. aprieta. 

Movedis, ssa. adj. movedizo. || 
semoviente. || bullicioso , bu- 
llidor , vertible. 

Movilre. adj. movible, móvil, 
moble. 

Móvil. adj. movil, moviente. 

Movilitat. f. movilidad. 

Movimènt. m. movimiento. || 
vertibilidad. || verticidad. 

—Astron. rapto. 

—d'alguna cosa que s'ressènt. 
resentimiento. 

—del eos. mento. 

—de la cara. gesticulacion. 

—pl. ademanes. 

Mox, xa. adj. cabizbajo, mustio. 

—m. y Í. mi3, mizo, micho. 

ik gata moxa. la gata de mari- 
ranios. 
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Moxama. f. mojama. 

Moxell. m. cerro. 

Moxeta. m. aucèll. aguilucho. 

Moxiganga. f. mogiganga, mds- 
cara. 

-—pl. obsequis fingids. gata- 
tumbas. 

de vestid de moxiganga. botarga. 

Moxó. m. aucèll. y met. pájaro. 

Moxoner. m. pajarero. 

Moxonet. m. dim. pajarillo. 

Moxonot. m. avechucho, pa- 
jarraco. , 

Mu. m. veu del bou. mu. 


Muceta. f. muceta. [noso. 
Mucilaginos , sa. adj. mucilagi- 
Mucilago. m. mucilago. 


Mud, da. adj. y m. y f. mudo. 

de quedarse mud. fr. enmudecer. 

da la muda. adv. mudamente. 

Muda. f. muda, mudanza, tras- 
puesta, 

Mudable. adj. mudable , varia- 

Mudada. f. muda. lòle. 

—dels cucs de seda. levada. 

Mudamènt. adv. mudamente. 

Mudansa. f. mudanza, muta- 
cion , variacion , variedad, 
metamorfosi, revolucion, re- 
novacion , novedad , vuelta. 

Mudar. a. y r. mudar. || trasla- 
dar, pasar, variar , conver- 
tir. || renovar , demudar. 

—de conversa. fr. echar la pld- 
tica d otra parte. 

—de full, de questió, eto. fr. 
met. brincar. 

—de parer. volverse. 

las bragas á las criaturas. en- 
tremeter. 

-—r. trocarse, revolverse. 

—lo temps. cambiar el tiempo. 

Mudoló. m. monton. 

Mue. m. certa roba. mue, muer. 

Mugir. n. mugir. 


MUN 
Mugit. m. mugido. 
Mugró. m. pezon. 
Mugronera. f. pezonera.' 
Mujol. m. pex. mujol, múgil, 
matajudio , budion. 
Mula. f. mula. [tro. 
—Cir. cert mal. incordio, po- 
Mulam. m. muletada. 
Mular. adj. mular. 
Mulassa. ¿ la de las professons. 
omia, tarasca. 
de morts. tumba. 
Mulat, ta. adj. y m. mulato. 
Mulater. m. mulatero , mulero. 
Muleta. f. muleta. 
4: part de la tripa del animal. 
cuajar. 
Muletilla. f. muletilla. 
Multa. f. multa, apremio. 
Multar. a. multar, apremiar. 
—per entrar los animals en ve- 
dad. montar. 
Multilátero, ra. adj. multilátero. 
Multiplicable.adj. multiplicable. 
Multiplicació. f. multiplicacion. 
Multiplicador, ra. m. y f. mul- 
tiplicador. (do. 
Multiplicando. m. multiplican- 
Multiplicar. a. multiplicar. 
Multíplice. adj. multiplice. 
Multiplicitat. f. multiplicidad. 
Multitut. f. muchedumbre, mul. 
titud, enjambre, montanta- 
da, lluvia , inundacion. 
Mulla. f. certa part de la carn. 
Mullada. f. mojada. (falda. 
Mullader. m. charco. 
Mulladura. f. mojadura, mo- 
ada. 
Mullar. a. y r. mojar. || bañar, 
decer , chapotear. 
—r. calarse. 
Muller. f. mujer. 
Mundano, na. adj. mundano. || 
carnal. 


! MUN 

Munició. Í. municion. 

—pl. pertrechos. 

Municionar. a. municionar. 

Municipal. adj. municipal, con- 
cejil. 

Munícipe. m. municipe. 

Municipi. m. municipio. 

Munific, ca. adj. munifico. 

Munificencia. Í. munificencia. 

Munió. f. multitud, muchedum- 
bre, montantada , caterva, 
numerosidad , nubada, dilu- 
vio, tropa, enjambre , tor- 
bellino, lluvia, riolada, hor- 
miguero , inundacion, hata- 
jo, raudal, peste, hervide- 
ro, plaga, nubarrada 

—de gènt. gentío. 

—d'altras cosas. carretada. 

Munt. m. pila. monton, cúmu- 
do, caramillo, rimero, acer- 
vo, hacinamiento, amontona- 
miento, runa, congerie, pila. 

—de fexos. hacina. 

—de lleña. tinada. 

—de pedra. majano. 

—de terra. moron. 

+ montañeta que termina en 
punta. picacho, puntal. 

*en un munt. adv. tots ple- 
gads. en monton, de monton. 

Munta. f. per cassar. añagaza, 
ñRagaza. 

de bastó de la munta. cimillo. 

Muntad, da. adj. montado. 

-—com las donas. d sentadillas. 

Muntada. f. subida. 

—de l'artilleria. montaje. 

Muntador. m. lo qui puja. su- 
bidor. 

dt pedris Ó llog per muntar. 
a ontador , subidero. 

Muntant. m. Arq. jamba. 

—de la prempsa d'oli. calamon, 
guiadera. 


MUR 
—de pedra. tranquero. 
—pL Arq. jambaje. 
Muntar. a. y n. montar.||subir. 
Muñeca. f. muñeca. 
—per estargir. Pint. cisquero. 
—per refrescar la boca dels ma- 
lalts. hisopillo, guisopillo. 
de jugar las muñecas. Esgr. mu- 
Requear. 
Mufidora. f. tarro , colodra. 
Muñir. a. ordeñar. 
Muñó. m. muñon. 
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Mural. adj. mural. 


Muralla. Í. muralla, muro, ca- 
samuro. (muros. 

de dins de las murallas. intra- 

dt fora de las murallas. extra- 
muros. 


—Murallar. a. murar. 


Murallot. m. malecon. 

Murcarols. m. pta. mercurial. 

Múrgula. f. cert bolet. crespi- 
lla, cagarria. 

Murmuració. f. murmuracion, 
murmurio, maledicencia, cen- 
sura, detraccion. 

—entre dènts. susurracion. 

Murmurador. m. murmurador, 
detractor, censor, juaga- 
mundos , tijera, malsin. 

—ocult ó de secret. susurra- 
dor , susurron. 

Murmurar. a. murmurar , de- 
traer, detractar, censurar, 
murmujear. 

—T. susurrarse, rugirse. 

Muriátic, ca. adj. Quim. mu- 
riàtico. 

Murri. m. ganfarro, picaron. 

Murria. f. murria, Anfurei: 
ña, cancamurria , zagar- 
riana , taciturnidad. 

Murrissá y Murritort. m. pta. 
morrito:t. Mastuerzo. I 

Murrons. m. pl pta. murajes. 


26 MUS 

Murtra. Í pta. murta, arra- 
yan, mirto. 

di cosa de murtra. mirtino. 

de rebrot de la murtra. múrti- 
dano. (murtera. 

Rterieno poblad de murtras. 

Murtrera. f. pta. murtilla, mur- 
tina. [murton. 

Murtró. m. fruit de la murtra. 

Musa. f. y met. musa. 

Musc, ca. adj. color. amusco, 
musco , bruno , cárdeno. 

Muscle. m. hombro. 

—Anat. músculo , murecillo. 

Musclera. f. hombrera, hom- 

mono. 
usclo. m. especie de petxina. 
almeja , chivla. pe 

Muscular. adj. museular. 

Musculos, sa. adj. musculoso. 

Museo. m. museo. 

Músic, ca. adj. y m. músico. 

Música. f. música. 

—de mans, Ó peus, Ó bas- 
tons. etc. togueado. 

Musical. adj. musical. —. 

Mussol. m. aucéll. mochuelo. 

*gra en l'ull. orzuelo. 

—adj. saturrino, lechuzo, topo. 

Mussolina. f. muselina. 

Mussulman. m. musulman. 

Mustela. f. quadrúpedo. coma- 
dreja, mustela. 

—pex. mustelo. 

* ser una mustela. fr. met. ser 
una chispa. 

Musti. m. saeerdot ó doctor de 
la lMey dels mahometans. 
musti. 

Múntig, ga. adj. marchito, mus- 
tio, lucio, verriondo, seco. 

Mustigarse. r. merchitarse, ala- 
ciavse , enlaciarse. 

Mustiguesa. €. marchttez , ver- 
riondez. 


NAN 
Mutabilitat. £. mutabilidad. 
Mutació. Í. mutacion. 
Mutilació. f. mutilacion. 
Mutilar. a. mutilar. 
Mutuamént. adv. mutuamente. 
Mútuo, tua. adj. mútuo. 
Muxells. m. pl. Náut. mojeles. 


N 


Nabateu , tez. adj. mabnteo. 

Nabla. f. instrumént músic. 
nubla. 

Nació. f. nacion. 

Nacional. adj. nacional. 

Nacionalitat. f. nacionalidad. 

Nacre. m. nácar. 

* de color de nacre. nacarado. 

Red, da. p. p. de náxer. na- 
ci 


o. vo. 

—antes de temps. Med. aborti- 

Nadador, ra. m. y f. lo qui 
nada. nadador. 

—m. llog per nadar. nadadero. 

—adj. natatorio. [ jador. 

—de dins del aigua. sormormu- 

Nadal. m. xavidad. 

de nit de nadal. noche buena. 

di cosa del tèmps de nadal. na- 
videfo. . 

Nadar. n. nadar. 

anar per dins del aigua. so- 
mormujar. 

ditot madant. adv. d nado. 

Nadella. f. insecte. cabra. la- 
dilla. 

Nadir. m. Astron. Radir. 

Nafra. f. matadura. 

-—ple de nafras. caroñoso. 

Nafrar. a. matar. 

Nafta. f. cert betum. nafta. 

Nano, na. adj. y m. enano, 

—Pint. to20. [pigmeo. 

Nanquins. m. pl mahon. 


NAS 

Nansa. Í. y met. asa. 

* instrument per pescar. bu- 

tron, buitron , butrino. 

Nap. m. nabo. 
—per llavòr. bunio. 
—rodó. rapo. 
de arrels del nap. nabiza. 
illavor de nap. nabina. 

—pl. naberóa. 
ik cosa de maps. nabal, nabar. 
ik plat de naps. naberia, 
Napar. m. camp de naps. na- 

al, nabar. 

Napea. f. ninfa. napea. 
Napolitá, na. adj. napolitano. 
Narbonés, sa. adj. narbones, 

narbonense. 

Narcis. m. pta. narciso. 
Narcótic, ca. adj. Med.narcótico. 
Nardo. m. pta. nardo. 
dg cosa del nardo. rardino. 
Naronja. f. toronja. 

Noronjer. m. arbre. toronjo. 
Narració. f. anagrracion. 
Narrar. a. narrar. 

Narrativa. f. narrativa. 
Narratori, via. adj. narratorio, 

narrativo. 

Nas. m. y met. nariz. A 

—de tabaco. tabacoso. 

—gros. narigon , narigudo. 

- —pla, xafad Ó xato. narices 

aplastadas. 

—met. olfato. [narices. 
 arrufar lo nas. fr. torcer las 
4 dexar ab un pam de nas. fr. 

met. dejar con un palmo de 
narices. 

de faltad de nas. desnarigado. 
Xficar lo nas per tots los culs. 

fr. met. fam. meter el hocico 
en todo. 
de forads del nas. ventanas de la 
Rariz. [g0so. 
lo qui parla ab lo nas. gan- 


s 
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4e llevar lo nas. fr. desnarigar. 
sentir de nas. fr. y met. dar 

en la nariz, husmear , oler. 
tenir nas de gos perdiguer. 
fr. met. tener largas narices. 
dexafarse lo nas. fr. hacerse las 
narices. 
Nasard. m. nasardo. 
Nasareno, na. adj. nasareno. 
Nascud, da. p. p. de náxer. na- 
cide. frigudo. 
Nassud, da. adj. narigon , ha- 
Nata. Í. y met. nata. || crema. 
de clatellada. pezcozada , pez- 
COzon. 
detràurer la nata. desnatar. 
Natal. adj. natal. 
Natalici, cia. adj. natalicio. 
Natilla. f. natilla. 
Natiu, va. adj. nativo. 
Nativitat. f. natividad, naci- 
miento , navidad. 
Nato. adj. nato. 

Natural. adj. y m. natural. 
—adj. connatural, innato, in- 
génito, infectado, nativo. 
—m. condicion , indole , genio. 
44 bon Ó mal natural. hien o mal 

acomplexionado. 
* poc natural. amanerado. 
Naturalesa. f. naturaleza. || na- 
turalizacion. 
Naturalisar. a. naturalizar. 
Naturalista. m. naturalista. 
Naturalitat. f. naturalidad. 
Naturalmént. adv. aaturalmen- 
Nau. f. nave, nao. [te. 
Naufragant. adj. naufragante, 
náufrago. 
N aufragar. a. y met. naufragar. 
Naufragi. m. naufragio. 
Náufrago, ga. adj. ndufrago, 
naufragante. 
Naumaquia. f. naumaquia. 
Nàutic, ca. adj, náutico. 
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Náutica. f. náutica. 

Navaja. f. per afeitar. navaja. 

—petita y estreta. verduguillo. 

de bossa Ó estotj de navajas. na- 
vajero. 

Navajeta. f. dim. verduguillo. 

Naval. adj. naval. 

Navarro, ra. adj. natural y co- 
sa de Navarra. navarro. 

Navegable. adj. navegable. 

Navegació. f. navegacion. 

Navegant. m. navegante , nave- 
gador, nauta, marino, ma- 

. Pinero. [marinear. 

Navegar. n. y met. navegar, 

Naveta. Í. de posar encens. na- 
veta, navecilla. 

Navio. m. navio. 

Naxedura. f. cert mal. panadi- 
20, panarizo, uñera, nacido. 

Naxemént. m. y met. nacimien- 
to. || natividad, navidad. 

— dels astres. orto.  [origen. 

—met. oriente, nacion, cuna, 

Naxensa. f. nacimiento. 

Náxer. n. y met. nacer. || salir, 
provenir. ||pulular. 

Nayade. f. ninfa. ndyade. 

Nebod, da. m. y f. sobrino, ne- 

ote. 

Necedat. f. necedad. || ineptitud, 
incapacidad. || badajada. 

Necessari , ria. adj. necesario, 
preciso. 

Necessaria. Í. necesaria, priva- 
da, secreta, comun, letrina. 

Necessariamènt. adv. necesaria- 
mente. 

Necessitad, da. adj. necesita- 
do, apurado, falto. || mez- 
quino. (rer. 

Necessitar. a. necesitar, regue- 

Necessitat. f. necesidad. || pre- 
cision, apuro, urgencia.|| po- 
breza. . 


NEG 

di sens necessitat. adv. sin nece- 
sidad, excusadamente. 

Neci, cia. adj. necio. 

Neciamènt. adv. neciamente. 

Necrologia. f. necrología. 

Necrológic, ca. adj. necroló- 
gico. 

Néctar. m. Mit. néctar. 

Nefando, da. adj. nefando. 

Nefasto , ta. adj. nefasto. 

Nefritic, ca. adj. nefrítico. 

Negable. adj. negable. 

Negació. f. negacion. 

Negad, da. adj. negado, inca- 
paz, idiota. 

Negar. a. y r. negar.||repulsar. 

—lo necessari per alguna cosa. 
desaviar. 

tornar á negar. renegar. 

—r. estrañarse. 

de ofegarse. anegarse. 

Negatiu, va. adj. negativo. 

Negativa. f. negativa, negacion. 

Negativamént. adv. negativa- 
mente. [diligencia. 

Negligencia. f. negligencia, in- 

Negligént. adj. negligente. 

Negligentmènt. adv. negligen- 
temente. 

Negoci. m. negocio. ||comercio, 
tráfico, trato, negociacion, 
granjería, trajin, trafica- 
cion. || negociado , dependen- 
cia. || causa, especie.libusidis. 

—pl. bártulos. [tar. 

4 detenir. un negoci. fr. emplas- 

% anar per sos negocis. ¿rajinar. 

ik manejar los negocis. fr. Re- 
gociar. . 

Negociable. adj. comerciable. 

Negociació. f. negociacion, ne- 
gocio. 

Negociad. m. negociado. 

Negociador. m. negociador. 

Negociant. adj. y m. negocian- 


NER 
te, comerciante, tratante, 
mercader, negociador, gran- 
jero. 

Negociar. n. negociar, trafi- 
car, mercadear, comerciar, 
tratar, granjear, trafagar. 

Negociet. m. dim. negozuelo, 
tratillo. 

Negociós, sa. adj. negocioso. 

Negral. adj. negral. 

- Negre, gra. adj. y m. negro. 

—adj. moreno, oscuro, teza- 
do, atezado. | 

Negrejar. n. negrear. 

Negrenc , ca. adj. negruzco, 
actjado. po 

Negret y Negrillo. m. negrillo. 

Negror.f.negrura. llobscuridad. 

—la que preceex á las tempes- 
tats. cerrazon. 

Neguit. m. desazon, despecho, 
quemazon,desabrimiento,con- 
comio, concomimiento, recon- 
comimiento, reconcomio, ra- 
banillo, prurito. — [desabrir. 

Neguitejar. a. y r. despechar, 

desazonarse, concomerse, 
reconcomerse , pudrirse , per- 
near , rabiar. 

Neguitós , sa. adj. desazonado. 

Némine discrepante. loc. lat. 
némine discrepante. 

Nen, na. m. y f. nene, niño, 
párvulo, motolito, tortoli- 
co, tortolillo, tortolito , po- 
dlito. 

—den cisas. niño de la rollona. 

Nenúfar. m. pta. nenúfar, es- 
cudete, golfan, ninfea. 

Neófit. m. neofito. 

Neomenia. f. neomenia. 

Nèpta. f. pta. nébeda, yerba- 
gatera. 

Nereida. f. ninfa. nereida. 

Nero. m. pex. mero. 
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Nervi. m. nirvi. nervio. 
Nerví, na. adj. nervino. 
Nerviós y Nervós, sa. adj. ner- 
voso , nerviso , nervudo. 
Nesciencia. f. nesciencia. 
Nesciént. adj. nesciente. 
Nespla. f. nispera , nispola, nis- 


pero. 

Nespler. m. y Nesplera. f. arbre. 
nispero. 

Nét, ta..m. y Í. nieto. 

Net, ta. adj. y met. limpio. || 
claro, puro, curioso, neto, 
mondo. || incontaminado. 

—y clar. redondo , en puridad. 

ken net. adv. en limpio. 

fer net. fr. met. hacer flux. 

Netamént. adv. limpiamente. 

Netedat. f. limpieza, curiosi- 
dad, aseo, pureza, tersura. 

Netejador, ra. m. y f. limpiador. 

Netejamènt. m. limpia, lim- 
piadura , ablucion , deslava- 
dura, monda , abstersion. 

Netejar. a. limpiar. || labar, fre- 
gar, mun ficar , absterger. 
llenlucir, esmerar. || expur- 
gar, mondar, desbrozar. ll 
purificar, purgar. 

—Náut. afretar. i 

—canonadas. zarcear. 

—las pedras preciosas y metalls. 
sedear. (dar. 

—las tripas del bestiar. jamer- 

—los caballs. mandilar. 

—los grans en 1? era. abalear. 

—per sobre. deslavar , deslava- 
zar. 

Netetj. m. limpia, lava, lave, 
detersion, ablucion, abster- 

Nèu. f. nieve. [cion. 

% blanc com la tofa de la neu. 
blanco como el ampo de la 
nieve. ¡de nieve. 

48 borralló ó floc de nèu. copo 
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de llog ahont se ven la mèu. ne- 
veria. 

segona aigua refrescada ab 
nèu. segundilla. [vasca. 

de temporal de néu. nevisca, ne- 

Nèula. f. barquillo, suplicacion. 

de rovell dels blats. añublo. 

it venedor de néulas. suplica- 
cionero. 

Nèularse. r. migrarse. revenirse. 

—los sembrads. añublarse, anu- 
blarse. 

Neulella. f. espinica, paletilla. 

Nèuler. m. barguillero. 

Neuma. f. Ret. neuma. 

Neumátic, ca. adj. neumático. 

Neutral. adj. neutral. 

Neutralitat. f. neutralidad. 

Neutre, tra. adj. Gram. neutro. 

de neutral. neutral. 

Névada. f. nevada, nieve. 

, Nèvater, ra. m. y Í. nevero. 

Nèvós , sa. adj. nevoso. 

Néxer. n. náxer. nacer. 

Ni. conj. ni. 

Niarada. Í. nidada. 

Nial. m. covarot. nidal. 

Niar. a. anidar. 

Niceno, na. adj. niceno. 

Nicociana. f. pta. nicociana, 
tabaco. [se. 

Nicomediense. adj. nicomedien- 

Niella. f. pta. neguilla, agenus. 

Nigromancia. Í. nigromancia. 

Nigromàntie, ca. adj. nigro- 
mántico. 

—m. nigromante. 

Nigua. f. insecte. nigua. 

Nimfa. f. y met. ninfa. 

—dels boscos. napea. 

Nimiamènt. adv. nimiamente. 

Nimietat. f. nimiedad. || delica- 
dez. || ridiculez , impertinen- 
cla. 

Nimio, mia. adj. nimio. || con- 


NIV 
cienzudo. || minucioso , im- 
pertinente. [niñeta. 

Nina. f. del ull. niña, pupila, 

—de las criaturas. muñeca. 

Ningú. m. nadie, ninguno. 

Ningun, na. adj. ningun, nin- 

. guno. 

Ninot. m. y met. muñeco, mo- 
harrache, moharracho, bau- 
san, títere, mocosuelo , fi- 
gurilla , sancajo, renacua- 
jo, abejaruco, arrapiezo, 
calandrajo, cachumeco. 

Ninxo. m. nicho. 

Nirvi. m. y met. nervio. 

-—de bou. corbacho , rebenque. 

—de la cua dels gáts. ruin. 

de ab nirvi. adv. nervosamente. 

% enculliv los nirvis. eonvulsar. 

$ entorpirse los nirvis. arre- 
eirse. 

Nirviós, sa. adj: nervioso, ner- 
voso , nervudo. 

Nirviositat. £. nervosidad, ner- 
viosidad. traza. 

Nissaga. f. fam. casta. ralea, 

Nit. f. noche. 

—passada. trasnochada. 

—sense dormir. noche toledana. 

mà nit passada. adv. anteno- 
che, d noche. 

Nitral. m. nitral. 

Nitre. m. nitro. 

ds granets de mitre. arenillas. 

Nitreria. Í. nitreria. 

Nítric, ca. adj. nítrico. 

Nitrós, sa. adj. nitroso. 

Niu. m. y met. nido. || nidal. 

—met. guarida, manida. 

de dexar lo nim. desanidar. 

* fer niu. anidar, nidificar. 

Niuada. f. nidada. 

Niuerada. f. cachillada. 

Nivell. m. nivel. 

*á nivell. adv. d nivel. 


NOM 

de pérdrer lo nivell. desmentir. 

Nivellar. a.: y met. nivelar. || 
igualar. 

—la pared. maestrear. 

No. adv. no. 

—y mes no. adv. nones. 

—yes. nada. 

di un no res tot nop. expr. fam. 
nada entre dos platos. 

Noble. adj. y met. noble. || hi- 
dalgo, hijodal go, solariego. 

—met. esclarecido , lucido , ca- 
balleroso. 

de fer del noble. acaballerar. 

Noblemént. adv. noblemente, 
hidalgamente , esclarecida- 
mente. 

Noblesa. f. y met. nobleza. || hi- 
dalguia. l¡lustre, esclareci- 
miento. 

Nobiliari. m. nobiliario. 

Noc. m. molí draper. batan, 

Noció. f. nocion. [noque. 

Nocional, adj. Teol. nocional. 

Nociu, va. adj. nocivo, dañoso, 
perjudicial, dañino, daña- 
ble, lesivo, picaro, endia- 
blado, ponzoñoso, maligno, 
enconoso. 

Nocivamént. adv. dañosamente. 

Nocturno, na. adj. rocturno, 
nocturaal. 

- Nogada.f. salsa de nous. rogada. 

Noguer. m. y Noguera. f. arbre. 
nogal, noguera. 

a: de color de noguer.noguerado. 

Noguerada. f. y Noguerar. m. 
plantad de noguers. xogueral, 
nocedal. 

Nolició. f. Teel. nolicion. 

Nólit. m. flete. 

Nom. m. rombre. 

— de casa. apellido , sobrenom- 
bre, renombre , nombre ape- 
lativo. 


NOR 
—de fonts. nombre de pila. 
—propi de persona. gracia. 
+ fama. nombradia. 
de cambiar los noms. trasnom- 
brar. [cion. 
di cambi de noms. trasnomina- 
en nom. adv. en nombre. 
de per son nom. por su nombre, 
nombradamente. 
tenir nom. fr. tenir fama. ser 
muy nombrado. 
ik tenir per nom. adv. llamarse. 
Nómade. adj. nómade. 
Nombra. f. tabla de cuentas. 
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- Nombramènt. m. nombramien- 


to, nominacion. ' 

Nomenclatura. f. nomenclatura. 

Nómina. f. nómina. 

Nominació. f. nominacion. 

Nominador, ra. m. y Í. nomi- 
nador. — . 

Nominal. adj. nominal. | 

Nominatiu. m. Gram. nomina- 

Nona. f. nona. [tivo. 

*fér nona ó fer non non. fr. 
hacer el mu. 

—pl. nonas. 

Nonad , da. adj. nonato. 

+ pell de nonad. aborton. 

Nonagenari, ria. adj. norage- 
nario. 

Nonagéssim , ma. adj. nona- 
gesimo. 

Nonagonal. adj. nonagonal. 

Nonágono. m. Gseorm. n0ndgono. 

Nopal. m. nopal. 

Nora. f. nuera. 

Norabona. f. y adv. norabuena. 

Noramala. f. y adv. noramala. 

Noranta. adj. noventa. 

Nordest. m. Náut. nordeste. 

Nordestal. adj. nordestal. 

Nornordest. m. Náut. rornor- 
deste. [rueste. 

Nordnoruest. m. Náut. norno- 
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Nort. m. y met. norte. || sep- 
tentrion , setentrion. 

de observar lo nort. fr. nortear. 

Noruest. m. Náut. norueste. 

Nos. pr. nos. 

Nosa. f. embarazo, estorbo, 
sombrajo , sombra. 

ds fer nosa. fr. embarazar, es- 
torbar. [tros. 

Nosaltres, tras. pr. adj. noso- 

Nosella. f. espimca, paletilla. 

—Ànat. mucronata. 

Nosomántica. f. modo de curar 
per encautamènt. nosomán- 
tica. [mo. 

Nostramo. m. maestre, nostra- 

Nostre, nostro, nóstron , tra. 
pr. adj. nuestro. 

Nota. f. pota. || apunte, glose, 
observacion , anotacion. || se- 
ha, marca. ||animadversion. 

—pl. per allargar algun escrit. 
membrete. 

Notable. adj. notable. |] insigne. 

Notablemènt. adv . notablemente. 

Notar. a. notar. || apuntar, se- 
halar, indicar, anotar, a- 
sentar. || observar. 

—antes. prenotar. 

—en la taula. entablar. 

Notari. m. notario , escribano, 
cartulario. 

e causas. actuario. 

—d'ofici. secretario. 

Notaria. Í. notaria, escribania. 

Notariat. m. notariato. 

Noticia. f. noticia. || nueva. || 
participacion, aviso, anun- 
cio. || vestigio. 

ik aficionad á noticias. gacetista. 

de ple de noticias. noticioso. 

de rébrer la primera noticia. fr. 
desayunarse. 

Noticiar. a. noticiar. 

Noticiós , sa. adj. noticioso. 


NOV 
Notificació. f. notificacion. 
Notificar. a. notificar, intimar, 
publicar, citar. 
Notori, ria. adj. notorio, pú- 
blico , noto. (te. 
Notoriamènt. adv. notoriamen- 
Notorietat. Í. notoriedad. 
Nou, va. adj. nuevo. || moder- 
no, reciente , flamante, tier- 
no. || inaudito. 
—m. NÚMEero. nueve. 
—f. fruit. nuez. 
—de xiprer. piñuela , gálbulo. 
—moscada. nuez moscada. 
ide nou. adv. de, nuevo. || de 


refresco. 
dfèr com que vé de nou. fr. 
hacerse nuevas. 


de grill de nou. pierna de nuez. 

no pujar un grill de nou. fr. 
no montar un comino. 

ds pell exterior de la nou mos- 
cada. macias. 

de picada de nous. nogada. 

* venir de nou. coger de nuevo. 

Noucènts, tas. adj. nuevecien- 
tos , novecientos. 

Nova. f. nueva. 

—per fèr mal ó per causar dis- 
cordias. soplo , chisme. 

dt porta novas. chismoso. 

de portar novas. fr. chismear. 

Noyador. m. noyator, novador. 

Noval. adj. noval. 

Novamént. adv. nuevamente, 
frescamente, recientemente, 
recien. 

Nové, na. adj. noveno, nono. 

Novedat. f. novedad. || nueva, 
noticia. ||impresion. 

ds afició a novedats. novelería. 

ik amig de movedats. novelero. 

+ inventor de novedats. nova- 
tor. rillo. 


[ 
Noyela. £. novela, fábula. [| to- 


NOY 

44 compóndrer ó publicar nove- 
las. novelar. 

di escriptor Ó inventor de nove- 
las. novelador. ' 

Noveler, ra. adj. novelero. 

Noveleria. f. noveleria. 

Novèll, lla. adj. nuevo. || novel, 
bisoño. 

Novembre. m. noviembre. 

Novena. f. y Novenari. m. no- 
vena , novenario. 

Noyendial. adj. novendial. 

Novensá, na. adj. nuevo, no- 
vel, novato , novicio. 

Novi, via. m. y f. novio. 

Novici, cia. adj. m. y f. y met. 
ROVICIO. 

—m. gran y de mòlta edat. no- 
viciote. ||barbiponiente, bozal. 

Noviciat. m. y met. noviciado. 

Noviluni. m. novilunio. 

Novilla. f. novilla. 

Novillada. f. novillada. 

Novillo. m. novillo. 

—de dos ó tres añs. utrero. 

Noviíssim , ma. adj. sup. novi- 
simo. 

Noy, ya. m. y Í. y met. niño, 
muchacho , chico, infante, 
chuguirritin > chiquirritico. 

—bonic. adonis. [mamon. 

—de mamas. niño de teta. || 

—plorador y rabieta.. bejin. 

cosa de noy. amuchachado, 
infantil. [niño. 

* no es cap noy. expr. ya no es 

Noyada. f. niñada, muchacha- 
da, muchachería, mucha- 
chez, niñeria, puerilidad, 
inocentada , trasteria. 

de fèr noyadas. fr. niñcar, mu- 
chachear. 

Noyejar. n. niñear, muchachear. 

Noyet, ta. m. y f. chiquito, 
chicuelo. 

28 
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Nu, ua. adj. nudo, desnudo. 

—m. lligadura. nudo. 

—del dit. artejo, nudillo. 

—del os. juntura. 

—per detenir. trancahilo. 

*+fér un nu. fr. dar o echar 
un nudo. 

—nu y cru adv. encerro, seco. 

Nuamént. m. añudadura. 

—adv. nudamente. 

Nuar. a. anudar , añudar. 

—r. ennudecer. 

Nudrició. Í. nutricion. 

Nudrimént. m. nutrimento. || 
nutricion. 

Nudrir. a. y met. nutrir. 

—T. vejetar. : 

Nuesa. f. desnudez. 

Nuet (ee) fr. andar a la 
cordobana. 

Nul-litat. f. nulidad. 

Nul-lo, la. adj. nulo , inválido. 

Numanti, na. adj. cosa de Nu- 
mancia. numantino. 

Númen. m. númen. 

Numerable. adj. numerable. 

Numeració. Í. numeracion. 

Numerador.m.Arit.numerador. 

Numeral. adj. numeral. 

Numerar. a. numerar. 

Numerari , ria. adj. numerario. 

Numéric, ca. adj. numerico. 

Numéricamènt. adv. numerica- 
mente. 

Número. m. número. 

de marcar ab números. numerar. 

Numerós, sa. adj. numetoso, 
crecido, dilatado. mente. 

Numerosamént. adv. numerosa- 

Numerositat. Í. numerosidad. 

Numidi, dia. adj. numidio , nu- 
midico. (tico. 

Numismátic, ca. adj. numismd- 

Nunci. m. nuncio, legado. 

—dels pobles. pregonero. 
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Nunciatura. f. nunciatura. 

Nuncupatiu, va. adj. for. nun- 
cupativo. [patorio. 

Nuncupatori , ria. adj. nuncu- 

Nupcial. adj. nubcial. 

Nupcias. f. pl. nubcias. 

Nus. m. nudo. || nexo. 

—del dit. artejo, nudillo. 

—del os. juntura. 

—per detenir. trancahilo. 

*Íér un nus. fr. dar ó echar 
un nudo. 

4 ple de nusos. nudoso. 

Nusar. a. anudar, añudar. 

-—r. ennudecer. 

Nutrici, cia. adj. nutricio. 

Nutrició. f. nutricion. 

Nutritiu, va. adj. nutritivo, 
nutricio , nutrimental. 

—Med. alimentoso. 

Nutual. adj. amovible. 

Núvol. adj. nubloso , nublo. 

—m. nube , nublado. 

cap de núvol. nubada, nu- 
barrada. (bo1. 

ik color rotj dels núvols. arre- 

4t núvols plens d'aigua. cata- 
ratas. 

Nuvolada. f. nublado , nubar- 
ron, arrumazoR. 

—en las montañas. fuelles. 

Nuvolet. m. dim. nubecilla, 
ráfaga. 

Nuvolós, sa. adj. nubloso, ne- 
buloso, nubiloso , pardo. 


mn 
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Ñama y Ñámara. f. pta. agua- 
turma,pataca,patata de caña. 
año. m. chichon , turumbon, 
tolondro , tolondron. 
ic y fiac (estar). fr. estar co- 
mo perros y gatos. 


Ñ OBJ de) 
igui fiogui (ser cosa de) fr. 
ser cosa de chicha y nabo. 
Ñitos. m. nitos. 
Ñoña.f. sorrera. 


O 


Ó. conj. 6. || ora. 
—bè. conj. ora, ya. (bria. 
Obaga. f. ombria, umbria, som- 
Obcecació. f. obcecacion. 
Obcecad, da. adj. obcecado. 
Obcecar. a. y r. obcecar. 
Obduració. f. obduracion. 
Obediencia. f. obediencia. || o- 
bedecimiento. 
Obediencial. adj. obediencial. 
Obediént. adj. obediente. 
Obeir. n. obedecer. 
Obelisco. m. obelisco, obelo. 
Obencadura. f. Náut. obenca- 
dura. 
Obeno. m. Náut. obenque. 


Obert, ta. p. p. de obrir. adj. 
y met. abierto. || descercado. 
—met. franco. 


* mitj obert. entreabierto. 
Obertamént. adv. abiertamente. 
Obertura. f. abertura, apertu- 
ra. || rotura, rompedura , 
quiebra, quebraja, rompi- 
miento, abrimiento. || boca, 
boquilla. || hendedura. || des- 
arrollo. 
—en la terra. torrentera. 
—en los capots , faldillas , etc. 
manera. 
ran. eron. 
Obés, 88a Li obeso, gordiflon. 
Obessitat. f. obesidad. 
bit. m. obito. 
Objecció. f. objecion, obyecto. 
Objectar. a. objetar, oponer. 
Objecte. m. objeto, término, 
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fin, blanco, mira, punto, 
centro. 

Objectiu, va. adj. objetivo. 

Oblació. £. oblacion. || libacion, 
litacion. 

Oblada. f. pex. rodaballo. 

Oblata. f. oblata, oblada. 

Obligació. f. obligacion. || de- 
ber, cargo. [obligado. 

Obligad, da. adj. y m. Mús. 

—adj. compulso. 

Obligar. a. y r. obligar. || pre- 
cisar, constreñir, compeler, 
estrechar , urgir, necesitar. 
|| ligar, 

Obligatori, ria.adj. obligatorio. 

Obliquamènt. adv. oblicuamen- 

Obliquitat. f. oblicuidad. (te. 

Obliquo, qua. adj. oblicuo. 

Oblongo, ga. adj. oblongo. 

Oboé. m. oboé, obué. 

Óbolo. m. dóolo. 

Obra. f. obra. ||artefacto, la- 
borio. ||amasijo, obraje , o- 
brería. || hecho, operacion. 

—de Y iglesia. fábrica. 

—morta. Náut. postiza. 

—met. parto. 

seamparar l'obra. fr. embar- 

ar la obra. 

44 lèr alguna obra falsa. fr. fal- 
sear alguna obra. 

Obrador. m. obrador. || labora- 
dor. || taller, oficina. 

Obrar. a. obrar, operar, la- 
borar , labrar. 

Obrepciá. £. obrepcion. 

Obreptici, cia. adj. for. obrep- 
ticio. obrador. 

Obrer, ra. m. . Obrero, 

—de 1 iglesia. fabriquero. 

Obreiia. f. obrería. 

Obreta. f. dim. obrilla, obrita. 

Obrir. a. abrir. || desencerrar. 
li quebrajar, 3 resquebrajar.ll 
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aportillar. | desabrochar. 
—algun fosso ó vall. zanjar. 
—botiga. abrir tienda. 
—de bat á bat. abrir de par en 
par. 
—la comporta. escalar. 
—lo cap á algú. fr. abrir la ca- 
. besa, descalebrar. 
—pas ó cami. senderear. 
—pas. fr. hacer calle. 
deno obrir la boca. fr. no des- 
plegar los labios. 
—r. las flors , llavòrs, plantas. 
desarrollarse, desenrollarse. 
—las Bors. desabotonar. 
—pas. hender. [te. 
Obscenamènt. adv. obcenamen- 
Obscenitat. £. abcenidad. 
Obsceno, ma. adj. obceno. 
Obscur, ra. adj. met. y m. os- 
curo. || lóòbrego , tenebroso, 
negro, opaco, confuso, mo- 
reno , tapetado , priete. 
Obscuramènt.adv.oscuramente. 
Obscurir. a. r. y met. oscure- 
. (er, ofuscar, entenebrecer, 
enturbiar, enlutar, borrar. 
Obscuritat. f. y met. oseuri- 
, OsCUracion, escuridad, 
tenebrosidad , lobregues, ti- 
niebla, noche, niebla, preñez. 
Obseqiènt. adj. obsecuente. 
Obsequi. m. obseguio. || servi- 
cio. || honor, observancia. || 
estejo , festeo. . 
Obsequiar a. obsequiar. |; ser- 
vir. || cortejar, festejar, fes- 
tear , regalar. 
Obsequiós, sa. adj. obseguioso, 
servicial. [samente. 
Obsequiosamènt. adv. obseguio- 
Observació. f.observacion, nota. 
Observador, va. m. y f. ob- 
servador. 


Obseryancia. f. observancia, 


436 OBU 
observacion , regularidad. 
de ab observancia. adv. obser- 
. vantemente. 
Observant. adj. m. obser- 
vante , guardador. 
Observar. a. observar. || repa- 
rar, advertir, notar, mi- 
rar, hallar, ver. || guardar, 
invigilar , amaitinar. 
Observatori. m. observatorio. 
Obsés, sa. adj. obseso. 
Obsesió. f. obsesion. 
Obsidiana. f. certa pedra. obsi- 
diana. . 
Obsidional. adj. obsidional. 
Obstacle. m. obstáculo , incon- 
veniente , Obice, impedimen- 
to, traba, tropiezo, tope, 
adrastro, pantano. 
Obstant. p. a. obstante. 
dg no obstant. adv. no obstante, 
sin embargo, no ostante, no 
embargante , á pesar, en me- 
O. 
Obstar. n. obstar, obviar. 
Obstinació. f. obstinacion , per- 
tinacia, endurecimiento, in- 
corregibilidad. 
Obstinad, da. adj. obstinado, 
uro , pertinaz. 
Obstinadamènt. adv. obstina- 
damente. 
Obstinarse. r. obstinarse , en- 
durecerse , empedernirse. 
"ab furor. emperrarse. 
Obstrucció. f. obstruccion. || su- 
presion. 
—d' humors. opilacion. 
Obstruir. a. y met. obstruir. 
Obtensió. f. obtencion. 
Obtenir. n. obtener. 
Obtento. m. obtento. 
Obtus, sa. adj. obtuso. 
Obtusángul, la. adj. Geom. ob- 
Obus. m. obus.  [tusdngulo. 
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Obvenció. f. obvencion. 

Obyiar. a. obviar. 

Obvio, via. adj. obvio. 

Oca. f. aucèll. oca, ganso, 
gansaron, dnsar. 

*jog del oca. oca. 

Ocás. m. ocaso. 

Ocasió. f. ocasion, oportuni- 
dad, ocurrencia, lugar , sa- 
zon. || caso. ||punto. jjasa. 

-—critica. lance. 

—oportuna. resquicio. 

de venir en bona ocasió. fr. ve- 
nir en buena coyuntura. 

Ocasionad, da. adj. ocasionado. 

Ocasional. adj. ocasional. 

Ocasionador, ra. m. y f. oca- 
sionador. 

Ocasionar. a. ocasionar , acar- 
rear , producir , irrogar, 
traer , engendrar , costar. 

Occéano. m. océano. 

Occidént. m. occidente , ocaso. 

Occidental. adj. occidental. 

Occipital. adj. occipital. 
ccipuci. m. occipucio. 

Oci. m. octo. 

Ociar. a. ociar. 

Ociós, sa. adj. ocioso. ||para- 
do. || vacio. 

Ociosamènt. adv. ociosamente. 

Ociositat. f. ociosidad. || ocio. || 
vagancia. || inaccion. 

Ocórrer. a. y n. ocurrtr. 

—n. salir. l¡ofrecerse. 

— de nou. recrecer. 

Ocossoal. m. serp d' América. 
ocozoal. [ocozol. 

Ocossol. m. arbre d' América. 

Ocra. f. terra groga. ocre. 

Octáedro. adj. Geom. octdedro. 

Octagonal. adj. octagonal. 

Octàgono , na. adj. (eom. oc- 
tdgono. 

Octante. m. Astron. octante. 


ODI 

Octau, va. adj. y m. octavo. 

Octava. Í. octava. * 

—part. ochava. 

—privilegiada. octava cerrada. 

d+ fer octavas , y tráurer la octa- 
va part. octavar. 

Octavari. m. octavario. 

Octogenari , ria. adj. octogena- 
rio , ochenton. 

Octogentéssim , ma. adj. octo- 
gentesimo. 

Octogéssim, ma.adj.octogésimo. 

Octubre. m. octubre. 

Ocular. adj. ocular. 

Ocularmènt. adv. ocularmente. 

Oculista. m. oculista. 

Ocult, ta. adj. oculto, secreto, 
encubierto, interno, recón- 
dito, clandestino. 

ik tráurer lo que està ocult. des- 
embainar. 

Ocultació. f. ocultacion , encu- 
brimiento , escondimiento. 
Ocultador, ra.m. y f.encubridor. 
Ocultamént. adv. ocultamente, 
cubiertamente,encubiertamen- 
te, escondidamente , en es- 

condido.  : 

Ocultar. a. ocultar , celar , en- 
cubrir , reservar, esconder, 
desaparecer , cubrir, supri- 
mir. . 

Ocupació. f. ocupacion. || traba- 
je, queñacer. ll ofício. 

Ocupador. m. ocupador. 

Ocupar. a. y r. ocupar. || em- 
ptear , llenar , tomar, coger. 

—r. ejercitarse , trabajar. 

Ocurrencia. Í. ocurrencia. 

Oda. f. oda. 

Odi. m. odio, aversion , enemi- 
ga, aborrecimiento. 

Odiar. a. odiar. 

Odiós, sa. adj. odioso, aborre- 
cible. 
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Odiosamènt. adv. odiosamente. 

Odiositat. f. odiosidad. 

Oesnoruest. m. Nàut. 
rueste. 

Oessudoest.m.Náut.oessudueste. 

Oest. m. Náut. oeste , ueste. 

Ofeg y Ofegamènt.. m. sofoca- 
cion, ahoguio , ahogamiento. 

Ofegar. a. ahogar. || rehogar, 
sufocar, sofocar. || anegar. 

Ofegor. f. sofocacion. 

Oféudrer. a. y r. ofender. lla- 
graviar, amancillar , herir, 
agravar. 

—de paraula. ajar. 

—y. picarse , resentirse. 

Ofensa. f. ofensa, ofension, 
herida. 

Ofensiu, va. adj. ofensivo. 

Ofensor, ra. m. y f. ofensor, 
ofendedor. 

Oferidor, ra. m. y f. ofrecedor. 

Oferimènt. m. ofrecimiento, o- 

renda. 

Oferir. n. y r. ofrecer. ||ofren- 
dar. || brindar. || presentar, 
mandar. || votar. 

—algun sacrifici. litar. 

—preu en los encants públics. 

icitar. 

—r. prestarse, venderse, con- 
vidarse. || ocurrir. 

Oferta. f. ofrecimiento, ofer- 
ta. |jofrenda , ofertorio, o- 
blacion , libacion. || manda. || 
policitacion , palabra, cum- 

dimiento. 

Ofertori. m. ofertorio. || oblada. 

Ofés, sa. p. p. de oféndrer. y 
adj. ofendido, leso. 

Ofici. m. oficio. || munisterio, 
plaza, puesto. |lejercicio, o- 

_ cupacion. [ria. 

—de mestre de cusas. albañile- 

Oficial, la. mm. y £. oficial. 


uesno- 
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Oficialeria. £. oficialidad. 

Ofidalia. f. oficialia. 

Oficialitat. f. oficialidad. 

Oficiar. a. oficiar. (der. 

Oficina. f. y met. oficina.||ta- 

Oficinista. m. oficinista. 

Oficiós, sa. adj. oficioso. 

Oficiosamènt. adv. oficiosa- 
mente. 

Oficiositat. f. oficiosidad. 

Ofrenda. f. ofrenda. 

Oftalmia. f. Med. oftalmia. 

Oftálmic, ca. adj. oftálmico. 

Ofuscació. £. y Ofuscamènt. m. 
ofuscacion, ofuscamiento. 

Ofuscar y Ofusquir. a. y met. 
ofuscar. || obcecar, cegar, 
oscurecer. || enturbiar. || en- 
torpecer. 

Oh. interj. oh. 

Oido. m. oido, oreja. 

Oidor, ra. m. y f. oidor. 

Oidoria. f. oidoria. 

Oir. a. oir, sentir, entender. 

Ola. f. onada. ola, onda. 

—interj. hola. 

Olfato. m. olfato. 

4 cosa del olfato. olfatorio. 

Oli. m. aceite. || dleo. 

—d'anet. aceite de eneldo. 

—de balena. ballena. 

—de cucs. serpentino. 

—de ginebre. aceite de enebro, 
miera. [linaza. 

——de llinosa. linaza , aceite de 

—de nous. aceite de nueces. 

—de pex. grasa de pescado. 

—gras y térbol. aceiton. 

—yerd. onfacino. 

—yverge. aceite virgen. 

tal oli, adv. al oleo. 

de bassal d'oli. aceitada. 

de faltad d'oli. desaceitado. 

qe tráurer l'oli dels paños. des- 
ruar. 


OLO 
Oliaire. m. aceitero. 
Qliar. a. aceitar. 
Oliba. f. aucèll. lechuza. 
3 sol com un óliba. expr. solo 

como el espárrago. 
Olier. m. aceitero. 
Oliera. f. oliera. 
Oligarquía. f. oligarguia. 
Oligárquic, ca. adj.oligdrquico. 
Olimpiada. f. olimpiada. 
Olimpic, ca. adj. olímpico. 
Olimpo. m. Poét. olimpo. 
Oliós, sa. adj. aceítoso, oleoso, 
oleaginoso, oleario. 

Oliositat. £. oleoginosidad. 
Oliva. f. aceitun:. 
—bòrda. acebuchina. — [cejo. 
—çaiguda sens madurar. agra- 
—de llorer. baya. 
—llarga. corval. 
—negra. moracha. 
** plegador d'olivas.arriscador. 
de venedor d'olivas. aceitunero. 
Olivar. m. plantad d'olivers. 


olivar. [varda. 
Olivarda. f. aucèll. y pta. oli- 
—pta. coniza. se 


Olivarse. r. olivarse, escal far- 

Oliver. m. y Olivera. f. oli- 
vo, aceituno. 

—bo:da. acebuche, oleastro. 

Oliverada. f. y Oliverar. m. 
olivar. [tro. 

Olivella. f. pta. alheña, ligus- 

Olm. m. arbre. olmo, negrillo. 

Olmeda. f. olmedo, olmeda, 
negrillera. 

Olmedá, na. adj. cosa de Ol- 

medo. olmedano. 

Olmerar. m. olmedo , olmeda, 
negrillera. 

Olor. m. y met. olor, fragan- ' 
cia, perfume. 

*fér olor. fr. oler, despedir 


olor. 


O 
dj mal olor. mul olor, hedor, 
etor. 
Olorador, ra. m. y f. oledor. 
Olorar. a. y met. oler. 
—met. husmear. car. 
—sovint. y met. olfatear, olis- 
Oloreta. f. dim. olorcillo, olor- 


cito. 

Olorós, sa. adj. oloroso , odo- 
rifero, oledero. 

Olvid. m. olvido. 

Olvidadis, ssa. adj. olvidadizo. 

Olvidar. a. y r. olvidar. || des- 
aprender , cancelar. 

dk lèr olvidar lo aprés. fr. des- 
enseñar. 

deno tenir olvidad. fr. no te- 
ner en olvedo. 

—r, desacordarse, desmemo- 
riarse, pasarse, trascordar- 

Olla. f. olla. (se. 

—dins de las aíguas. vorágine, 
voOrtice. 

+ escudella. puchero. 

de carn d'olla. cocido. 

Ollam. m. olleria. 

Oller. m. ollero, barrero. 

Olleria. f. olleria. 

Ombra. f. sombra. 

Ombrivol. adj. sombrio, opa- 
co, sombroso, umbrio. 

Omega. Í. omega. 

Qmétrer. a. omitir, pretermitir. 
micron, Í. ómicron. 

Ominós, sa. adj. ominoso. 

Omis, ssa. adj. omiso. 

Omissió. f. omision. 

Omitir. a. ométrer. omitir. 

Omnimodo, da. adj. omnimodo. 

Omnipotencia. f. omnipotencia. 

Omnipotèn, adj. omnipotente, 
todo eroso. 

Ona y Onada. f. ola. ola, onda. 

—forta. oleada. 

dt pl. rompudas y espumosas. 
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cachones, oleaje, olaje. 
Oncle. m. tio. 
—valenciá. tio segundo. 
Onda. f. onda. 
a fer óndas. ondear. 
Ondejar. n. y met. ondear, 
Jluctuar. 
Onerós, sa. adj. oneroso. 
Oniquel. f. pedra preciosa. ó- 
nice, oniche, onique , onis, 
ontz. 
Onomancía. f. onomancia. 
Onomástic, ca. adj. onomdstico. 
Onomatopeya. f. Ret. onoma- 
Lopera. 
osma. Í. pta. onosma. 
Onsa. f. Astron. ursa, osa ma- 
Yyor o menor. 
Onse. adj. once. 
Cnsé, na. adj. onceno, undé- 
cimo, onzavo. 
Onso. m. animal. ds. oso. 
Ontologia. f. ontología. 
Opac , ca. adj. opaco. 
Opacamènt. adv. opacamente. 
Opacitat. f. opacidad. 
palo. m. certa pedra. opalo. 
pció. f. opcion. 
pera. f. opera. 
operable. adj. operable. 
Operació. f. operacion. 
Operar. a. Cir. operar. 
Operari. m. operario. 
Operatiu, va. adj. operativo. 
Opi. m. opio, anfion. 
Opiad, da. adj. opiado. 
Opiata. Í. opiata. [lacion. 
Opilació y Opilamènt. m. opi- 
Opilar. a. opilar. 
Opilatiu, va. adj. opilativo. 
Opinable. adj. opinable. 
Opinar. n. opinar, sentir. 
Opinió. f. opinion. || persua- 
sion, idea. || predicamento, 
plaza. 
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Opiparo, ra. adj. opiparo. 

Opopónaca. f. pta. opoponaca. 

de goma de l'opopónaca. opo- 
pónace , opoponaco. 

Oportú, na. adj. oportuno, tem- 
pestivo , pertinente, cómodo. 

Oportunament. adv. oportuna- 
mente , pertinentemente, con- 
gruamente , en sazon. 

Oportunitat. f. oportunidad, 
ocasion , sazon, punto, res- 
quicio, caso, capacidad. 

Oposad , da. adj. opuesto , en- 
contrado. 

Oposadamént. adv. opuestamen- 
te, encontradamente. 

Oposar. a. y r. oponer, contra- 
poner. 

—r. contrarestar, reclamar, 
desafiar, contrayenir. |] en- 
contrarse. 

Oposició. f. oposicion. || repug- 
nancia, desconformidad, con- 
traposicion, contraresto, an- 
tipatia, guerra. 

Opositor, ra. m. y f. opositor. 

Opressió. f. y met. opresion. || 
apretura , aprieto. l 

—de cor. pesadilla , ahoguio. 

*+ab opressió. adv. opresiva- 
mente. [oprimir. 

de tràurer de l'opressió. fr. des- 

Opressiu, va. adj. opresivo. 

Opressivamènt. adv. opresiva- 
mente. 

Opressor, ra. m. y Í. opresor. 

Oprimir. a. y met. oprimir, 
comprimir, agravar, atrai- 
llar , aprensar , prensar, 
ahogar. 

Oprobi. m. oprobio, baldon. 

Oprobiós , sa. adj. oprobioso. 

Optar. a. optar. 

Optatiu. m. Gram. optativo. 

Optic, ca. adj. óptico. 
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Optica. f. óptica. (za. 
Opulencia. f. opulencia, rique- 
Opulènt. adj. opulento. 
Opulentmènt. adv. opulente- 
. mente. 
Opúscul. m. opúsculo. 
Or. m. oro. 
—batud. oro batido.  [risca. 
—berberí. oropel, hoja berbe- 
—faltad de lley. oro guañin. 
—pur. oro obrizo. 
di arena d'or. pepita. 
4 barra d'or pur trobada en 
las minas. polacra, polacra- 
cosa d'or. dureo. (na. 
* mina d'or. met. mineral, mi- 
hpaiid'or. pan de oro. — [na. 
dt tros d'oren pasta. tejo, tejon. 
Oració. f. oracion. || plegaria. 
de dir l'oració. rezar el ave 
maria. (rar. 
de fer oració. hacer oracion, o- 
Oracle y Orácul. m. y met. 
oráculo. 
Orada. f. pex. dorado. 
Orador, ra. m. y f. orador, 
razonador , recitador. 
Oradura. f. bojeria. locura. 
Orar. a. orar, rezar. 
Orat. m. botj. orate, loco. 
Oratge. m. oraje. 
Oratori, ria. adj. y m. oratorio. 
—dels gentils. larario. 
Oratoriamènt. adv. oratoria- 
mente. (dura. 
Orb. m. del blat. tison, gyema- 
*tornarse orb lo gra. arro- 
Orbe. m. orbe. | yarse. 
Orbecina. f. aucèll. paro. 
Orbicular. adj. orbicular. 
Orbita. f. Astron. orbita. 
Orde. amb. orden. || precep- 
to, mandamiento, mandado, 
mandato.l'estruetura, orga- 
nizacion. 


ORE 
—per comparéxer. comparendo. 
ds ab Orde. adv. con orden, or- 
denadamente. (digerir. 
ik posar en órde. poner orden, 
ds sens Orde ni concert. adv. des- 
cabezadamente , descabella- 
damente, revueltamente, pre- 
posteramente. mente. 
Ordenadamént. adv. ordenada- 
Ordenador. m. ordenador. || 
concertador. [denante. 
Ordenando. m. ordenando, or- 
Ordenansa. m. y Í. ordenanza. 
—f. estatuto , ordinacion. 
Ordenant. p. a. ordenante. 
Ordenar. a. ordenar.|| mandar. 
Horganizar , instituir, esta- 
tuir, formar, establecer. || 
tejer, distribuir, desenredar. 
Ordenatiu, va. adj. ordenativo. 
Ordi. m. cebada. 
tk aigua d'ordi. ordiato, agua 
de cebada. 
de atipar d'ordi. encebadar. 
Ordiata. f. aigua d'ordi. ordia- 
to, agua de cebada. 

Ordid. m. y Ordidura. Í. ur- 
did. urdimbre, urdiembre. 
Ordidor. m. y met. urdidor. lo 

qui ordex. urdidor. ra. 
de instrumènt per ordir. urdide- 
Ordinació. f. ordinacion, or- 
denamiento , estatuto. 
Ordinal. adj. ordinal. 
Ordinari, ria. adj. y m. ordi- 
nario. || comun, adocenado, 
vulgar, usual, grosero, 
grueso. 
—m. traginer. cosario. 
Ordinariamènt. adv. ordina- 
riamente. 
Ordir. a. y met. urdir. urdir. 
Oréade. f. ninfa. oréade. 
Orejar. a. y r. orear. 
Orella. f. aurella. oreja. 
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Orellana. f. aurellana. orejon. 

—pta. orellana. 

Orellons. m. pl. aurellons de l' 
arada. orejones. 

Oreneta. f. aucèll. golondrina, 
golondrino. 

de pedra d' oreneta. alidona. 

Orenga. f. pta. orégano. 

Oretj. m. oreo. 

Orfa. adj. huérfano. 

—m. pupilo , doctrino. 

Orfanitat. f. orfandad. 

Orfil. m. alfil. 

Orga. f. órgano. 

—de rahons. hablador , char- 
latan, badajo. 

— portátil. realejo. 

4 no estar fina Ó trempada l' 
orga. fr. met. no estar tem- 
plada la guitarra. . 

Organer. m. organero. 

Orgànic, ca. adj. orgánico. 

Organisació. Í. organizacion. 

Organisar. a. organizar. 

Organista. com. organista. 
rgano. m. met. organo. 

Orgull. m. orgullo, altives, 
presuncion. ||brio. 

de fer baxar l'orgull. fr. humi- 
llar, desendiosar. 

Orgullós, sa. adj. orgulloso, 
altivo, jactancioso, sober- 
bio, soberbioso , insolente. 

—met. ufanós. lozano. 

Orgullosamènt. adv. orgullo- 
samente. 

Orictognosia. f. part de la mi- 
neralogía. orictognosia. 

Oriént. m. oriente , este. 

Oriental. adj. oriental. 

—Astron. ortivo. 

Orifici. m. orificio. 

Origen. m. y met. origen, prin- 
Cipio, nacimiento , germen, 
seminario, semillero, simien- 
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te, etimología, semilla, fuen- 
te, manantial, raiz, venero. 

Original. adj. original. || ejem- 
plar , prototipo, autógrafo. 

Originalmènt. adv. original- 
mente. 

Originalitat. f. originalidad. 

Originar. a. y r. originar. 

—r. venir, provenir, proce- 
der , nacer, resultar, des- 
cender. 


Originari, ria. adj. originario, 


oriundo. 

Originariamént. adv. origina- 
riameme. 

Orina. f. orina. [ria. 

*fluxedat d'orina. estangur- 

Orinador. m. meadero. 

Orinal. m. orinal, servicio, ba- 
cin, bañado. 

—de terra. potro. 

Orinalet. m. dim. jarrico. 

Orinar. n. orinar , mear , des- 
beber. 

Orinari, ria. adj. tirinario. 

Orinque. m. Náut. orinque. 

Oiins. m. pl. orines , meados. 

Oriol. m. aucèll. oropendola, 
oriol. 

Orion. m. Astron. orion. 

Oriundo, da. adj. oriundo, ort- 
ginario. 

Orlo. m. orlo. : 

Ormejar. a. aperar.ljenjaesar. 

Ormetj. m. arreo , apero. 

—met. traza. . 

—pl. recado, pertrechos, uten- 
silios , aparejos. 

—de caball. montura. 

—dels barcos. jarcia. 

—per picar fog. yescas. 

Ornamènt. m. adorno, orna- 
mento. 

—pl. vestimenta.  [cerdotales. 

—per dir missa. paramentos sa- 


OSC 
Ornato. m. ornato. 
Ornitología. £. historia natural 
dels aucèlls. ornitología. 
Oro. m. oro. 
Oró. m, graner de cafia, ó 
jones , etc. escriño. 
Orpimént. m. oropimente. 
Orquesta. f. orquesta. 
Orri. m. extremadas.||quesera. 
dg anar en orri. fr. rodar, rotar. 
ken orri. adv. al estricote. 
de fer anar en orri. fr. traer al 
estricote. 
Orsa. (à) adv. Náut. d orza. 
Orsar. n. Náut. orzar, puntear. 
Ortiga. f. pta. ortiga, cania. 
—que no pica. ortiga muerta. 
Ortodóòxo, xa. adj. Da oro: 
Ortografía. f. ortografia. 
Ortográfic, ca. adj. órto rdfico. 
Ortógrafo. m. ortografo. 
Ortologia. f. ortologia. 
Oruga. f. eruga. insecte. oruga. 
Orxata. f. horchata. 
—d' ametlla. almendrada. 
—Farm. emulsion. 
Os. m. hueso. 
—ballador. chueca. 
—de cipia. Jibion. 
—de 1 alegría. suela. 
—de la cuxa dels animals. ba- 


ada. 
—de l'espinada. vértebra. 
—descarnad. zancarron. 
dt no dexar os sencer. fr. no de- 
jar hueso sano. 
4 Nagarse algun os. cartarse. 
iktornar á log algun os. fr. en- 
salmar. 
Os, ssa. m. y f. animal. 050. 
Osca. f. muesca, mella. 
—del fus. hueca. 
qe fèr oscas. mellar. 
Oscar. a. mellar. [cense. 
Oscense. adj. cosa de Huesca. os- 


OU 
Oscii-lació. Í. oscilacion. 
Oscil-lar. a. oscilar. 
Oscil-latori, ría. adj. oscila- 
torio. , 
Óscul y Osculo. m. ¿scudo. 
Ossa y Ossamenta. f. osambre, 
osamenta. [osero. 
Ossera f. osario, hosario, osar, 
t. mo. 08 petit. osesno. 
Ossificarse. r. osifitarse. 
Ossud , da. adj. osudo, 05080, 
hues0s0. 
Ostaga. f. Náut.ostaga, ustaga. 
Ostensible. adj. ostensible. 
Ostensió. f. ostension, mant- 
festacion. 
Ostensiu , va. adj. ostensivo. 
Ostentació f. ostentacion, mar 
jestad, pompa, boato, apa- 
rato, gentileza, tren, rumbo. 
Ostentar. a. ostentar. 
Ostentatiu, va. adj. osteatativo. 
Ostentós, sa. adj. ostentoso. 
Osteologia. f. part de l'anatomía 
que tracta dels 08508. osteo- 
ogia. [oblea. 
Ostia. f. per clóurer cartas. 
—del mar. ostra. ostra. 
Ostra. f. especie de petxina. os- 
tra 


Ostracisme. m. ostracismo. 
Ostrera. f. paratge ahont se fan 
las ostras. ostrera, ostral. 
Ostregodo, da. adj. ostrogodo. 

Otomá, na. adj. otomano. 

Otorgador, ra. m. y f. otor- 

ador. 

—de poders. poderdante. 

Otorgamént. m. otorgamiento. 

—de capitols matrimonials. o- 
torgo. 

Otorgant. m. y fkotorgador. 

Otorgar. a. otorgar. 

Qu. m. hucvo. 

—covad. huevo empellado. 
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—covarot. huevo falso, nidal, 
ro. 
—de rana. girino. 
-——dur. huevo duro. 
—estantís. huevo añejo. 
—ferrad. huevo estrellado. 
—per béurer. huevo pasado por 
agua. 
—remenad. huevo revuelto. 
—sens closca. huevo en fárfara. 
dsjog del ou. boche. 
% clara del ou. clara del huevo. 
Wclosca del ou. cáscara del 
huevo. 
de grèll del ou.galladura,miaja. 
3t robell del ou. yema del huevo. 
tel del ou. algara, Jinfara. 
—pl. filads. huevos hilados. 
—ab truita. huevos en tortilla. 
de dexar los Oms aiguapolls. en- 
huerar. 
di fèr ous dos pexos. desovar. 
no es aquesta la mare dels 
Ous. expr. met. no es esta la 
madre del cordero. 
Y póndrer ous. aovar, ovar. 
Oubi. m. dornajo, gamella, 
dornillo. 
Quera. f. overa, ovario. 
——dels aucèlls. Auevera , ma- 
drecica , madrecilla, madre- 
cita. 
—dels pexos. hueva. 
Quet. m. jog dels miñons. boche. 
Ovació. E ovacion. 
Oval. adj. oval. 
Ovalad, da. adj. ovalado, ova- 
do, oval. 
alo. m. ovalo. 
Ovant. adj. ovante. 
Ovari. m. Anat. ovario. 
Ovella. f. oveja. 
ds cosa d' ovelles. ovejuno. 
de pastor d'ovellas. ovejero. 
Oviparo, ra. adj. ovíparo. 
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Ovirar. a. vislumbrar, bruju- 
lear , columbrar, divisar. 

—T. entrelucir, entreparecerse. 
xido. m. Quim. dxido. 
xigenar. a. Quim. oxigenar. 
xigeno. m. Quim. oxigeno. 
ximel. m. ojimel, ojimiel. 

Oyént. adj. y m. y f. oyente, 
oidor. 


P 


Pa. m. pan. 

—benéit. pan bendito. 

—besad. pan sobornado. 

—bescuitad. pan bizcochado. 

—de barreja. mistura. 

—de brescas. panal. 

—de cera. marqueta. 

—de galgo. morena. 

—de gos Ó de sagó. perruna. 

—del dia. pan fresco. 

—de porc. pta. pan porcino, 
artanica , artanista. 

—de prims ó de sagonet. pan 
bazo. 

—de puja. pan de poya. 

—de sagó. moyana. 

—de sucre. azúcar de pilon. 

—de xexa. candeal. 

—dur ó sec. pan duro. 

—florid. pan mohoso. . 

—llevad. pan leudo. 

—mitjá. mediana. 

—rallad. pan rallado. 

—rallad fet sopa. panetela. 

—sense llevad. pan cenceño ó 
dzimo. [rusco. 

—socarrad. churrusco, zur- 

—tot sol. pan seco. 

—tou. tierno. 

dt boci de pa. zoquete. 

de brou de pa. sustancia de pan. 

Y cap de pa ó tros de pa. met. 


PAC 
tonto, zole , 20quete. 
ikcrosta de pa. corteza, des- 
cortezadura. 
3 crostó de pa. cantero de pan. 
44 de pa y ráves. expr. met. fam. 
de poca entitat. de chicha y 
nabo. [artera. 
ak instrumènt per marcar lo pa. 
44 llesca de pa. rabanada de pan. 
+ molla de pa. miga. 
dt molleta de pa. migaja. 
deno haberhi pa partid. mor- 
der en un confite. 
4 rosegó de pa. mendrugo. 
*ser pa y mel. fr. met. ser 
tortas y pan pintado, 
Pabelló. m. pabellon. || tienda. 
ik teuladeta sobre los portals. s0- 
brepuerta. 
Paborde. m. pavorde. pavorde. 
Pabordía.f. pavordia. pavordia. 
Pábulo.m. y met.pábulo, pasto. 
Paciencia. Í. paciencia , sufri- 
miento, aguante. 
—pta. romaza. 
Paciént. adj. paciente, sufrido. 
Pacientmént. adv. pacientemen- 
te. [cato. . 
Pacific, ca. adj. pacifico, pa- 
Pacificació. f. pacificación. | 
Pacificador , ra. m. y f. pacift- 
cador. mente. 
Pacificamènt. adv. pacifica- 
Pacificar. a. pacificar , apaci- 
guar. 
Pacotilla. f. pacotilla, anche- 
ta, caudalejo. 
Pactar. a. pactar, paccionar, 
concertar, transigir, capi- 
tular , convenir. | 
Pacte. m. pacto, paccion, ca- 
pitulacion, alianza, conve- 
nio , iguala. ] . 
it apartarse del pacte. fr. salir- 
se del pacto. 


PAG 
Padallás. m. test. casco , tiesto. 
Padás. m. pedazo. 
—de cosa de menjar. bocado. 
—de roba. retazo. 
—del vestid. arrapiezo, pin- 


gajo. 

—mal posad. chafallo. 

dt posar un padás. fr. echar un 
renmiendo. ha 

* pl. andrajos, harapos, ca- 
landrajos. 

+ tráurer los padassets al sol. fr. 
met. sacar los trapos al sol. 

Padassot. m. trapo, andrajo. 

Padraste. m. y met. padrasto. 

—met. madrastra, dominacion. 

Padrí. m. padrino, compadre. 

kk ser padri de batejar. sacar de 
pila. (dor. 

«lo' qui apadvina. apadrina- 

Padrina. f. padrina, madrina. 

Padrinejar. a. apadrinar. 

Padró. m. y met. padron, pi- 

dar, cabezon. 

Paduá, na. adj. paduano, pa- 

Paella. f. sarten. [tavino. 

X cop de paella. sartenazo. 

detenir la paella per lo máneg. 
fr. tener la sarten ó el cu- 
charon por el mango, tener 

desenfadaderas. 

Paellada. f. sartenada. || frita- 

da, fritura, frito. 

—de cervells. sesada. 

Paelleta. f. dim. padilla, sar 
teneja , sartenica. 

Pafló. m. Arq. sófito. 

Paga. f. paga, pago, paga- 
mento , salario , sueldo, es- 
tipendio , solucion, satisfac- 
cion , retribución, propina. 

—adelantada. socorro. 

—y señal. prenda. 


4 donar paga y señal. fr. dar 


d dejar prenda. 


PAG 
ken paga. adv. en pago. 
+ entrega de paga y señal. pren- 
damiento. 
de péndrer paga y señal. fr. pren- 
p dar. * 3 
agá, na. adj. pagano, infiel. 
Pagable. adj. pagadero. 4 
Pagad, da. de si matex. adj. sa- 
tisfecho , presumido , presun- 
tuoso. 
tant pagad tant servid. expr. 
comido por servido. : 
Pagador , ra. adj. pagadero. 
—m. pagador. 
himal pagador. mal pagador, 
maula. , 
Pagamènt.m. pagamento, paga. 
—pl. tributs. pechos. 
Paganisme. m. paganismo, gen- 
P tilismo. > 
agar. a. ar, satisfacer, 
Ferribuiro ditar a desembol- 
sar , volver. 
—á bon compte. pagar d cuen- 
ta, socorrer. 
—antes Ó adelantad. antepagar. 
—de comptant. pagar de con- 
tado 0 al contado. 
—de la butxaca. fr. pagar de 
su bolsillo. 
—lo just per lo pecador. fr. pa- 
gar justos por pecadores. 
—lo que toca. recudir. 
—Jos deutes. fr. pagar las deu- 
das , redondear. 
—los tributs. pechar. 
—luego. pagar de contado. 
—més de lo que correspon, re- 
pagar. 
—tribut. y met. pagar tributo, 
tributar. 
de ápagarluego. adv. d tocateja. 
de Dèu li pag. expr. Dios se lo 
pague. [dinero. 
Ajo pago. expr. d pagar de mi 
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3t pagarho per los altres. fr. pa- 
gar el pato. 

—1. de si matex. presumir. 

Pagaré. m. pagaré. 

Pagell. m. pex. pagel, besugue- 
te, bregue , breca. 

Pagés. m. labrador, labriego, 
agricultor. 

d+ instrument per tenir lo llum. 

p candelero. 

ia. f. alquería. 

Página. f. ser [cabala. 

Pago. m. pago. [| tributo, al- 

%en pago. adv. en pago. 

Pagoda. m. pagoda 

Pahor. m. pavor , pavura. 

Pair. a. y met. digerir. 

—met. sufrir. llevar, tolerar. 
dt no poder pair á algú. fr. met. 
no poder tragar á alguno. 
tot ho paex. expr. met. todo 
lo conmerte en sustancia. 

Paira. f. Náut. pairo. 

Pairar. a. Náut. patrar. 

País. m. país. ll region, tierra, 
patria , canten. 

—pintad. paisaje. 

—Pint. terrazo, boscaje. 

—Ge0g. pu a. 

de natural del país. indigeno. 

Paisá, na. adj. paisano. 

Paisanatge. m. paisanaje. 

Pal. m. y met. palo. || percha, 
estaca , madero, varal, per- 
tiga , pertigal. 

—met. estafermo , estatua. 

Pala. f. y met. pala. 

—del fog y de cuina. paleta. 

—de la galera. Impr. volandera. 

—de montera. papahigo. 

—de morrió. sobrevista. 

—de refilando. raqueta. 

—Mil. zapa. 

de copde pala. palazo. (pala. 

* fer la pala. fr. met. meter la 


PAL 

Palaci y Palacio. m. palacio. 

—del bisbe. obispalia. 

itcosa de palaci. palaciego, 
palatino. 

Palaciá, na. adj. de bon hu- 
mor. festivo, chistoso , me- 
Li , Jacarero , esparcido. 

Palaciego, ga. adj. palaciego, 
cortesano , dulico. 

Palada. f. palada. 

Paladar. m. paladar. 

i coisió en lo paladar. reque- 


Paladí. m. paladi 

aladi. m. A. 

Paladial. adj. paladial. 

Palafanga. l laya. 

Palafré. m. palafren. 

Palafrener. m. palafrenero. 

Palamall. m. jog. palamallo. 

Palamenta. f. los rems d'un 
barco. palamenta. 

Palanca. f. palanca. 

Se posar palancas. apalancar. 

Palangana. f. palangana, pa- 

p fancena, 
alangó. m. parragon. 

Palane, £. A Palangró. m. 
espinel. [vacilar. 

Palanquejar. n. met. titubear, 

Palanquí. m. Náut. palanquin. 

Palati. m. palatino. 

Palotina. f. adorno per lo coll 
de las donas. palatina. 

Palatinat. m. palatinado. 

Palatreca. m. embrollon, em- 
brollador , cachivache, zas- 
candil. 

Palco, m. palco. 

Palejar. a. los grans. apalear, 
palear, traspalar, despajar. 

Palenc. m. palenque. 

Palenti, na. adj. cosa de Pa- 
lencia. palentino. 

Paleografía. f. paleografia. 

Paleógrafo. m. paleografo. 


PAL 
Palesamènt. adv. públicamente, 
abiertamente, paladinamente. 
Palesti, na. adj. cosa de Pa- 
lestina. palestino. 
Palestra. f. palestra. 

Palet. m. morrillo , morro. 
—de riera. guijarro, guija, 
rollo, gorron, peladilla. 

—jog. tejo. 

dt cop de palet. guijarrazo. 

Rk+empedrar de palets. engui- 
jarrar. 

Paleta. f. dim. paleta, paletilla. 

—de braser. badil, badila. 

—de mestre de casas. palustre. 

—per remenar lo fog. hurgon, 

rgonero. 

—Pint. tablosa, paleta. 

Paletada. f. paletada, badilazo. 

Paletj. m. dels grans. despajo. 

Palia. f. hijuela, palia. 

Paliació. f. paliacion. 

Paliàr. a. paliar, cohonestar, 
honestar , colorear , colorir. 

Paliatiu, va. adj. paliativo. 

Palidesa. f. palidez , palor. 

Pálido, da. adj. pdlido , cada- 
verico. [ frontalera. 

Paliera. Í. per posar los púlits. 

Palillo. m. palillo. 

Palinodia. f. palinodia , recan- 

Palio. m. pako. [tacion. 

Palissa. f. paliza. 

Pálit. m. frontal. 

44 adornos del pálit. frontalera. 

Palm. m. pam. palmo, espita. 

Palma. f. palma. 

de llavòr de palma. hijuela. 

3t portar en palmas. fr. met. 
llevar en palmas. 

ds portársen la palma. fr. met. 
llevarse lo mejor. 

Palmada. f. palmada. 

Palmar. adj. y m. palmar. 


-—m. enyá. ta ique. 
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Polmás. m. instrumént en la 
fábrica de paños. palmar. 

Palmatejar. a. Impr. tambori- 
lear. [rilete. 

Palmatejador. m. Ímpr. tambo- 

Palmatoria. f. palmatoria , pa- 
letilla. 

Palmell. m. de la ma. palma. 

44 untar lo palmell de la ma. fr. 
met. gratificar pex conseguir 
algun fi. untar el carro. 

Palmer. m. y Palmera. f. ar- 
bre. palmero, palma. 

Palmerar. m. palmar. 

Palmeta. f. palmeta , palmeti- 
lla, palmatoria , férula. 

Palmetada. f. palueta. || palmo- 
teo. 

Palo. m. palo. || basto. 

de donar palos. dar palos, fus- 
tigar. 

Paloma. f. paloma. 

Palomaduras. f. pl. palomadu- 

Palot. m. palote. (ras. 

Palp. m. tacto ||tiento. 

Palpable. adj. y met. palpable. 

—met. visible. (mente. 

Palpablemént. adv. pa/pable- 

Palpamènt. m.palpamiento,pal- 
padura. 

Palpar. a. y met. palpar , lo- 
car litentar, andar á tientas. 

Palpèntas (á las). adv. d tien- 
tas, d tiento. . 

manar á las palpóntas. fr. an- 
dar d tientas. 

Palpis. m. pulpa , molledo. 

+ tall de palpis. pulpeta. 

Palpitació. E palpitacion , la- 
tido. 

P.lpitar. a. palpitar , latir. 

Palurdo, da. adj. palurdo, payo. 

—m paleto, pàparo. 

Palla. f. paja. 

—de blat. trigaza. 
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—de ségol. centenaza. 

—llarga. bálago. 

—llarga de ségol. encañadura. 

—llarga d'ordi. pelaza. 

* de color de palla. pajizo, pa 
Jado. .  [dor. 
4straballador de palla. palea- 

di traficant de palla. pajero. 

4 home de palla. met. capa 
rota. 

Pallada. f. pajada. 

Pallanga. com. persona alta y 
prima. gambalta, langaruto, 
zanguayo, ganso, gansaron, 
sancarron. 

Pallasso. m. payaso, arlequin. 

Paller. m. pajar, niera. 

3t munt de palla en la era. bala- 


guero. 

* munt de palla llarga. balagar. 

Palleta. f. dim. pajuela, pajita. 

de fèr ó jugar à palletas. fr. echar 
pajas. 

4stenir palleta á algú. fr. met. 
tener hipo ó enemiga. 

Pallissa. f. pajar. 

—del estable. pajera. 

de fart de bastonadas. paliza. 

Pallissada. f. Fort. palizada, 
empalizada , estacada. 

Pallisser. m. pajero. 

Palló. m. pallon. - 

Pallós , sa. adj. pajoso. 

Pallot. m. suelo. 

Pam. m. palmo, espita. 

—<urt. palmito. 

Pamar. a. medir á palmos. 

de tenir pamat. fr. tener medido. 

Pamema. Í. fam. pamema. 

Pampallugas. f. pl. telarañas. 

**fér pampallugas. fr. hacer 
sombrajos. 

3 fér pampallugas los ulls. fr. 
tener telarañas en los ojos. 

Pampana. m. archipámpano. 


PAN 

Pamparruana. com. vagamun- 
do, vagabundo, pelafustan, 
haragan. 

*fér la pamparruana. vaga- 
mundear , haragantar. 

Pampinèlla. f. pta. pimpinela. 

Pamplonés, sa. adj. cosa de 

amplona. pamplones. 

Pámpol. m. pámpana. 

—de llum. pantalla, volante. 

di axarop de pàmpol. fam. agua 

cepas. 4 

—pl. pampanaje. 

de plé de pampols. pampanoso. 

suc de pámpgols. pampanada. 

Pampolina. Sd papelina , bam- 
balina. 

Panacea. Í. panacea. 

Panadella. f. pta. romaza. 

Panader, ra. m. y f. panadero, 
hornero. 

Panadería. f. panaderia , hor- 
nerta, tahona. : 

Panadis. m. naxedura. panadi- 
20, panarizo. 

Panal. m. panal. 

Panarola. f. insecte. cochinilla, 
curiana, porqueta , puerca. 

Panarra. com. panarra. || ton- 
to, zafio, tocho, sandio, sal- 
vaje, semiracional, mama- 
callos, zambombo, mamelu- 
co, porro, zamacuco , rocin, 
zamarro, simple, lerdo, zon- 
zo, pollino. . 

4t gran menjador de pa. pantego. 

Panarrada. f. patochada, ton- 
tada, majaderia, tontedad, 
tontera, tontería, salvajeria, 
sandez , porrada, zampoña, 
pampirolada , papirolada, 
panderada , badomia. 

Panart. m. arma blanca. cèmu- 
tarra , chafarote. 

Panas. m. panarra, páparo, 
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pazguato , simple, pollino. 

Páncreas. m. Anat. páncreas. 

Pancreátic, ca. adj. pancrdii- 
co, pancreático. 

Pandatxera. f. y met. penache- 
ra, penacho. 

Pandatxo. m. penacho. 

Pandectas. f. pl. pandectas. 

Panderet. m. dim. panderete. 

Pandero. m. pandero, adufe, 
andullo. 

3 tocar lo pandero. fr. pande- 
retear. [retero. 
iktocador de pandero. pande- 

Pandilla. f. panglla. 

de cap de paudilla. pandillero, 
pandillusta. o 

44 ser de la pandilla. fr. ser de 
la pega. [zo. 

Panedis. m. panadizo, paneri- 

Panegiric, ca. adj. y met. pa- 
negírico. o 

Panegirista. m. panegirista , 
preconizador, predicador. 

Panèll, m. per asseñalar lo vènt. 
veleta. 

—Que tè la figura d'home, ani- 
mal, etc. giralda, 

Panellet. m. dim. panecico, pa- 
necillo, panecito. || pastelillo, 
pastel, bodigo, bollo, mollele. 

—de sucre. periquillo. . 

Paner. m. canasto. 

Panera. f. panera. || canasta. 

Paneret. m. dim. canastillo. 

—per posar la feina de las do- 
nas. tabaque. 

de fèr lo paneret. fr. hacer 6 
preparar la canastilla. 

Panic, ca. adj. pánico. 

Panis. m. pta. y gra. pañizo. 

Panna. f. roba. pana, felpa. 

—de glas, suro, etc. tempano. 

Panolla. f. espiga de blat de 
moro. mazorca , Majorca. 


Del 


4 
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Pansa. f. pasa. 

ie crosta dels llahis. pupa, es- 
cupidura , escupetina. 

Pansid, da. adj. papandujo. 

Pansir. a. r. y met. arrugar, 
rugar. 

—r. las fruitas. pasarse. 

Pantalon. m. pantalon. 

Pantano. m. y met. pantano. 

Pantanós, sa. adj. pantanoso, 
palustre, lagunoso , palu- 
doso. 

Panteon. m. panteon, lucillo, 
mauseolo , mausoleo. 

Pantera. f. animal. pantera, 
onza. [resoplido. 

Pantex. m. resuello, resoplo, 

Pantexar. a. resollar, hipar. 

Pantómetra. f. Geom. pantó- 
metra , saltaregla. 

Pantomima. f. pantomima, pan- 
tomina. [mico. 

Pantomimic, ca. adj. pantomi- 

Pantomimo y Pantomimer. m. 
pantomimo. 

Pantorrilla. f. pantorrilla. 

Pan:orrillera. f. pantorrillera. 

Pantorrillud, da. adj. pantor- 
rilludo. 

Panxa. f. panza, barriga, tri- 
pa, vientre, jergon, baul, 
pancho. 

—contenta. lorreznero , panza 
de gloria. 

—de cues. tripon , tripudo. 

a fer panxa. pandear. 

qe lo que fa panxa. pando. 

* pared que fa panxa. pared 

preñada. 

Panxada. f. panzada. 

Panxarra y Panxassa. Í. aum. 
barrigon. 

Panxarró. m. pahzon. 

Panxó. m. panzada , tupa. 

Panxud, da. adj. panzudo, tri- 
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pudo, barrigudo, ventroso, 
ventrudo , tripon, panzon. 

Pañ. m. per tancar. cerraja, 
cerradura. 

—de eamisa. pañal. 

—de cop. golpe. 

—de maleta ó forrell at.candado. 

—d' or. oro batido. 

—de pared. lienzo de pared, 
jastial, hastial. 

—d "escopeta. llave. [canto. 

ik extremitat d' alguna cosa, 

Paño. m. paño. 

—carmesi. entrapada. 

—de Segovia. limiste. 

—mescla. vellorí , vellorin. 


—pardo grosser. pordilla, par-. 


dillo. 

di enfortir los pafios. enfurtir. 

de tráurer l'oli dels paños. des- 
bruar. 

Pañol. m. Náut. pañol. 

Pap. m. papo, buche, cuajar. 

Wtráurer del pap. ft. met. sa- 
car del buche 6 

*umplir lo pap. Ír. met. em- 
buchar. Pep 

44 vuidar lo pap. fr. met. des- 
embuchar. 

Papa. m. papa. 

—pia. patata. 

Papá. m. papá, taita. 

Papabenet. m. anis. grojea. 

Papada. f. tozuelo. 

Papadinero. m. sacadinero, sa: 
cadineros. 

Papafigas. m. aueèll. papahigo, 
papafigo, becafi go. 

Papagall. m. aucéll. y met. pa- 
agayo, loro, periquito. 

Papel. di. papal 7 [milla. 

Papalló. m. mariposa, palo- 

de flor del card. vilano. 

Papallona. f. mariposa, gavi- 

A. 
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—blanca. cachipolla. 
Papamoscas. m. papamoscas. 
Papanatas. m. papanatas , pa- 
pahuevos, pandero. 
Papar. a. papar. . 
Paparotas. f. pl. papa, pape- 
ro, papilla. 
sw donar paparotas. fr. paladear. 
—met. engañar. dar papilla. 
Paparra. f insecte. garrapata, 
—pta. estaqui. [rezno. 
Páparrutza. f. paparrucha. 
Papás. m. papaz. 
Papat. m. papado. 
Papaurellas. ms insecte. tifereta. 
Papeleta. f. papeleta. 


Paper. m. papel. 

A estrassa. papel de estraza 
d de añafea. 

—floret. papel florete. 

—le que s'planta per los can- 
tons. cartel , bando , rótulo. 

-—per exugar los escrits. teleta. 

—que conté escrits inútits. car- 
«tapel. . 

qe fer paper. fr. met. hacer pa- 
pel, papelear. 

de lo qui fabrica lo paper.abrènt. 
laurente. 

dt pasta de fèr lo paper. dechada. 

4 remenar papers. fr. papelear. 

fi versad en lo manetj de pa- 
pers. papelista. 

Paperada.f.papelera, papelería. 

Paperaire. m. papelero. 

Paperejar. a. papelear. 

Paperer. m. papelero.  [mesa. 

Paperera. £. papelera. llarqui- 

Paperina. f. cucurueho, alca- 
traz. || papeleta. 

Paperot. m. papelon, cartapel, 
papel mojado. 

Papió. m. especie de mico. pa- 
pion. (tato. 

Papissot. adj. ceceoso, 342080, 
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44 parlat papissot. cecear. 

Papista. m. papista. 

Papo y Papu. per fèr pòr é las 
criaturas. coco, gomia, pa- 
parrasolla. 

Paquebot. m. embarcació. pa- 
quebote. 

Paquet. m. paquete. [tear. 

de fòr lo paquet per viatjar. ha- 

Paquetaire. m. buhonero , mer- 
cachifle, quinguillero, cha- 
ranguero. 

Par. adj. Arit. par. 

dà la par. adv. d la par. 

tkjugar á pars Ó á senars. ll. ju- 
gar d pares y nones. 

Parábola. f. parábola. 

Parabólic, ca. adj. parabólico. 

Parabolista. m. parabolano. 

Parabost. m. preboste. 

Paracronisme.m.paracronismo. 

Parad, da. adj. parado. 

Parada. f. parada. || quedada, 
suspension. 

—de la llebra. gretada. 

—del filat. redada. 

-—de mercaderías. puesto, tien- 
da, muestra. 

-—de núvols. cargaton. 

-—de robas per véndrer. sacatin. 

—per cantar la absolta en los 
enterros. posa. 

—per desviar l'aigua. dique. 

+ lèr parada. fr. deturarse. pa- 
rarse, hacer detencion. 

di segona parada. relance. 

de véurer la cosa mal parada. fr. 
ver el pleito mal parado. 

Paradella bòrda. f. pta. romasa. 

—hortense. pta. asperilla, amor 
de horteleno. 

Paradero. m. paradero. 

Paradeta. f. paradeta. 

Paradigma. m. paradigma. 

Paradis. m. , met: paraiso. 


PAR 
Parador. m. parador. 
Paradóxa. f. paradoja. 
Paradóxic, ea. adj. paradojico. 
Parafernals. adj. pl. parafer- 
nales. 
Parafrasejar. a. parafrasear. 
Paráfrasis. f. pardfrasis. 
Parafrástic, ca. adj. parafrás- 
mem. parafraste. (tico. 
Parafrásticamént. adv. para- 
Jrásticamente. 
Paragoge. f. Ret. paragoge: 
Paragraf. m. parágrafo, pár- 
rato, [taguas. 
Paraigua. m. paraguas, qui- 
Paraire, m. pelaire. 
ge ofici 6 fábrica de paraire. pe- 
lairia. co. 
Paraláctic, ca. adj. paraldcti- 
Paralàxe. f. Astron. paralaje. 
Paralelipipedo. m. Geom. pa- 
ralelipipedo. [lelismo. 
Paralelisme. m. Geom. para- 
Paralelo, la. adj. y m. paralelo. 
Paralelogramo , ma. adj. y m. 
Geom. paralelogramo. 
Paralipómenop. m. paralipo- 
menon. [entullecer. 
Paralisar. a. y met. paralizar, 
Paralisia y Paralisis. f. pará- 
lisis. 
Paralitic, ca. adj. paralítico, 
perlático. [cado. 
Paraliticad, da. adj. paraliti- 
Paralogisar. a. paralogizar. 
Paralogisme. m. paralogismo. 
Paramént. m. paramento. 
—de casa. ajuar , menaje. 
me cuina. bateria de cocina. 
—del pedestal. Arq. neto. 
Parámetro. m. Geom. parà- 
metro. 
Páramo. m. páramo. 
Parangona. f. grau de lletra. 
d'imprempta. parangona. 
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Paranimfic, ca. adj. paranin- 
fico. 

Paraninfo. m. paraninfo. 

Paranomasia. f. Ret. parano- 
masia. 
Parañ. m. y met. lazo, tram- 
pa, armadijo, red, tela. 
—met. zalagarda , zancadilla, 
tranquilla. 

Parapetarse. r. barrearse 

Parapeto. m. Fort. parapeto. 

—de bótas. barricada. 

Parapluja. m. paraigua. para- 
guas, quitaguas. 

Parar. a. n. y r. parar. 

ik adornar. adornar, paramen- 
tar. 

no proseguir. descontinnar. 

—n. hospedarse. posar. 

—prsmar. pasmar, helar. 

—botiga. fr. abrir tienda. 

—casa. fr. poner casa. 

—cerossa. fr. met. hacer pié. 

— aurella. fr. aplicar el oido. 

—l atenció. fr. parar mientes. 

—la casa, quarto, etc. moblar, 
alhajar. 

—la taula. fr. poner la mesa. 

—lo vènt. fr. echarse el aire. 

—un llas. fr. armar un lazo. 

anar á parar. Ír. ir d parar, 
recaer. 

de no dexar parar un instant. fr. 
no dejar poner los piés en el 
suelo. 

ik venir á parar. fr. venir d pa- 
rar, resultar. 

—r. quedarse, hacer mansion. 

—en etiquetas. fr. andar en ti- 
tulillos. 

Pararayo. m. pararayo. 

Parasceve. m. parasceve. 

Paraselene. m. Meteor. para- 
selene. 

Parasismal. adj. paroxismal. 
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Parasisme. m. parasismo , pa- 
roxismo. 

Parasol. m. parasol, guarda- 
sol, quitasol. (término. 

Paratge. m. parnje, lugar, 

Paravla. f. palabra. jj habla. || 
voz , vocablo. 

—bèn dita. palabrita. 

—injuriosa. blasfemia. 

4 dexar á algú sense paraula. 
fr. met. atragantar. 

4 donar paraula. fr. dar pa- 
labra, apalabrar. 

de no dir paraula. fr. no hablar 
palabra. 

4 pérdrer la paraula. perder 
el habla. 

de tornar la paraula. desenmu- 
decer. 

de mastegar las paraulas. fr. mu- 
sitar. 

W*tenir paraulas ó quatre pa- 
raulas. fr. trabarse de pala- 
bras. Ínio. 

de curt de paraulas. corto de ge- 

4 cada paraula dos mentidas. 
expr. miente mas que departe. 

Paraulada. f. pulabrada, re- 
moque , tarascada. 

Parauleta. f. dim. palabrita. 

Parca. f. parca. 

Parcamènt. adv. parcamente. 

Parcer. m. colono, rentero, 
granjero, aparcero, torre- 
ro, quintero. [ría. 

Parceria. Í. aparceria, granje- 

Parcial. adj. parcial. 

Parcialitat. f. parcialidad. 

Parcialmènt.adv. parcialmente. 

Parció. f. partició. particion. 

Parco, ca. adj. y m. parco. 

—adj. sobrio. 

—m. parce , vale. 

Pardal. m. y met. aucéll. gor- 
rion , pardal. 
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—met. pájaro, socaliñiero, gi- 
tano , pollo, pollastro. 

Pardejar. n. pardear. 

Pardenc , ca. adj. aburelado. 

Pardo, da. adj. pardo, pardal, 
musco. 

—clar. pardusco , rucio. 

Pare. m. padre. 

—condescendènt , debil ó in- 
dulgènt. padrazo, padron. 

+ semblarse al pare. padrear. 

—pl. del desert. padres del 
yermo. I 

Pared. f. pared, muro, tabi- 
con, acitara. 

—atalussada. pared escarpada. 

—de mahó de pla. citara. 

—de pedra picada. pared de 
silleria. 

—de pedra seca. albarrada, 
pared horma. 

—de tapia. tapia, encajonado. 

—mestra. pared maestra. 

—mitjera. pared medianera. 

ds entre pared. paredaño. 

di pañ de pared. lienzo de pared. 

de dexar caxals en las pareds. 
fr. adentellar. 

de donarse de cap per las pareds. 
fr. darse contra una pared. 

4 fregar las pareds. fr. Albañ, 
estropajear. 

de portársen fins los claus de las 
pareds. fr. no dejar estaca 
en pared. 

A lenirse perlas pareds. fr. ha- 
cer el arrimon. 

Paredar. a. tapar alguna ober- 
tura. tabicar , cegar , tapiar. 

de posarentre pareds.emparedar. 

Paredassa. f. aum. paredon. 

Paregud, da. adj. parecido , se- 
mejante , semejado , igual, 
intiparado. 

4 bèn paregud. bien parecido, 


PAR 453 

fina, delicado, garrido, bar- 
bilucio , pulcro. 

Parell. m. par. || pareja. 

—d "animals per llaurar. yunta. 

di posar Ó fèr venir á parells. 
parear. 

—pl. y senars. pares y nones. 

hà parells. adv. a pares. 

Parella. f. pareja. 

Parénesis. f. exhortació. paré- 
nesis. 

Parenétic, ca. adj. parenético. 

Parenostre. m. padre nuestro, 
paternoster. 

Parènt, ta. adj. m. y f. parien- 
te. || deudo,allegado, projimo. 

—per consanguinitat. cognado, 

—remot. tataradeudo. 

Parentela. f. parentela, familia. 

Paréntesis. m. paréntesis. 

Parentiu. mm. parentesco, pa- 
rentela , proximidad , enlace. 

—de consanguinitat. cognacion. 

—del padri ab los pares de la 
criatura. compadrazgo , com > 
paternidad. 

—de part del pare. agnacion. 

—per casamènt. alianza. 

di contraurer perentiu. empa- 
rentar. 

4e relació de parentiu en grau 
remot. connotacion, conno- 
tado. (to, juicio. 

Parer. m. parecer, sentir, vo- 

Paréxer. n. parecer, semejar. 

—mal. parecer mal, disonar. 

de àmon paréxer. expr. dmi ver. 

de per bén paréxer. expr. por el 
bien parecer. 

Parheli. m. parelio, parelia. 

Parias. f. pl. parias. I 

Paridora. adj. dona fecunda. pa- 
-ridera. 

Parietal. adj. Anat. parietal. 

Panigúela. f. parihuela. 
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. Parió , na. adj. compañero, 
parejo. [brar. 

Parir. n. y met. parir, alum- 

—mès femellas que mascles. 
hembrear. 

Parísienc, ca. y Parisiense. adj. 
parisiense. 

Paritat. f. paridad. 

Parlad, da. (mal ). adj. deslen- 

uado. 
Parlador. m. parlatorio. 
—de monjas. locutorio, grada. 


Parlament. m. parlamento. || 


parlatorio. || parlamentario. 

Parlamenta. f. parleria, labia. 

Parlamental. adj. parlamental. 

Parlamentari. adj. parlamen- 
tario. 

Parlar. n. hablar, parlar, de- 
partir. [barar. 

—ab cariño y dolsura. almi- 

—ab lo nas. ganguear. 

—ab paraulas cubertas. fr. ha- 
blar de misterto. 

—ab señas. fr. hablar por señas. 

—á glops. hablar áchorretadas. 

—alt. hablar alto o recio. 

—bax. hablar bajo ó quedo. 

«entre dènts. musitar , mur- 
mujear , murmurar , susur- 

Pepi, cecear. [rar. 

—pulid ó llimad. hablar culto. 

—sens tocar en llog. hablar d 
tontas y d locas. 

——sens locar en llog, Ó sens ór- 
de ni concert. desparpajar, 
ensurtar. 

—tartamud. tartamudear. 

—tot sol. soliloguiar. 

*fer parlar. fr. sacar la len- 
gua a pasear. 

dt párlam de cols la mare n' cui- 
ha. expr. met. si preguntas 
por berzas mi padre tiene un 
garbanzal. 
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4 ser bèn parled.fr. hablar bien. 

Parleria. f. parleria, habladu- 
ria. 

Parmesá , na. adj. cosa de Par- 
ma. parmesano. 

Parnás. m. parnaso. 

Parodia. f. parodia. 

Paródic, ca. adj. parodico. 

Parola. f. parola, parla, pa- 
rolina , narrativa, verbosi- 
dad , vanilocuencia, labia. 

Paroli. m. en alguns jogs. pa- 
roli. [sia. 

Paronomasia. f. Ret. paronoma- 

Parótida. f. Cir. parotida. 

Parpal. m. palanca, barra. 

—de fusta. espegue. 

—petit. palanqueta. 

Parque. m. Mil. parque. 

Parra. f. parra. 

—bòrda. parriza, parron, vid 
salvaje O silvestre. 

—llambrusca. agracera. 

de terreno plantad de paras. ba- 
celar. [drejo. 

Parrac. m. y met. harapo, an- 

Párrafo. m. párrafo, parágra- 
fo. [do. 

Parral. m. parral, emparra- 

Parrell. m. guix. yeso. 

Parrera. m. pachon, posma, 
zOrrero. 

Parricida. com. parricida. 

Parricidi. m. parricidio. 

Párroco. m. párroco. 

Parroquia. f. parroquia, feli- 
gresia. | 

4 sèparar de la parroquia. fr. 
desaparroquiar. 

Parroquiá, na. adj. parroquia- 
no. || feligrés. 

* fer parroquians. fr. aparro- 
guiar. 

de sostráurer als parroquians de 
las botigas. desaparroquiar. 


PAR 


Parroquial. adj parroquial. 
Parroquialitat. Í. parroguia- 
lidad. [briedad. 


Parsimonia. Í. parsimonja, so- 

Part. Í. parte. || participacion. 
liporcion, partida , pedazo, 
raja. || mane , lado. 

—m. parto. 

—atrayessad. parto revesado. 

—felis. buen o feliz alumbra- 
miento. [to. 

a anar de part. fr. estar de par- 

4 assistir al part. fr. partear. 


anar á la part. fr. entrar d, 


la parte. 

de cridar á part. fr. llamar d 
purte. 

de d'aquesta part. adv. de esta 
parte, aquende. (de. 

ik de la part d'allà. adv. allen- 

4 de part de sa. adv. de esta 
parte, de la parte de acá. 

mà l'altra part. aculld. 

de per parts, ady. por partes, 
jurte por parte, por menor, 
l'epartidalente. P 

Rienir part. fr. tener parte, 
participar , caber. 

no tenirbi part ni quart. fr. 
no tener arte ni parte. 

Parte. m. parte. 

Partera. f. parida. [te. 

ik la que va de part. partur:en- 

Parterimént. m. perecimiento. 

Panerir. n. perecer. 

Partible. adj. partible. 

Partició. f. particion, parti- 
mento , partimiento, frac- 
cion , partija. 

Pasticip. adj. participe, parti- 
cipante. o 

Particip. m. Gram. participio. 

Panicipació. f. participacion. 

Participal. adj. participal. 

Participant. adj. participante, 
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participe, porcionero, par- 
cionero, partisionario. 

Participar. a. y n. participar. 

Particula. f. partícula. || mole- 
cula. 

Particular. adj. particular. || 
privado. || raro. 

Particularisar. a. particulari- 
zar. dad. 

Particularitat. f. particulari- 

Partcularmènt. adv. particu- 
larmente. 

Partid. m. partido. || bando, 
Jaccion , parcialidad. || expe- 
diente. 

Partida. f. partida. || banda, 
parte. || salida. 

Partidari, ria. adj. partidario, 
parcial , secuaz , facciona- 
rio, banderizo , proselito. 

Partidor. m. partidor. || divisor. 

—per distribuir las pitansas. pi- 
tanceria. 

Partil. adj. partil. 

Partir. a. partir. || rajar, que- 
brajar, abrir, hender, res- 
quebrajar , romper, tron- 
char , tajar. 

—ab tres parts. terciar. 

—la vianda. trinchar. 

—un cabell. fr. met. partir un 

_cabello, sutilizar. 

—r. cuartearse. 

Partisá. m. partidario. 

Partitiu, va. adj. partitivo. 

Parva. f. parva, 

Parvedad.f. parvedad,parvidad. 

Pas. m. y met. paso. || pasaje. || 
lunce. || pasillo , pasadizo, 
tránsito. || pasamiento. 

—apressurad. portante. 

—de la porta. umbral. 

—dels aucèlls. muda. 

—estret. embocadero, coladero. 

—estret d'algun riu. hocino. 
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—perillós. trance. 

—secret. surtida. 

*á cada pas. adv. d cada pa- 
so, d menudo. 

de à pas tirad. adv. d paso largo. 

de de pas. adv. de paso, de re- 
vuelo, ligeramente, perfunc- 
toriamente. 

*exir á pas. fr. salir al en- 
cuentro o al camino. 

no fer un pas. fr. no dar un 
paso. 

Pasmar. a. y r. pasmar, embe- 
lesar , helar. 

—r. arrobarse. 

Pasmo. m. pasmo, embeleso, 
embelesamiento , hechizo , es- 
tupor, peregrinidad. || espas- 
mo. || arrobamiento. 

Pasmós , sa. adj. pasmoso. 

Pasinosamènt. adv. pasmosa- 
mente , grandiosamente , pe- 
regrinamente. 

Pasqua. f. pascua. 

—del Esperit Sant. pentecostes. 

Pasqual. adj. pascual. 

Pasqui. m. pasquin. 

—contra del goLern. provincial. 

fé: Ó posar pasquins. fr. pas- 
quinar. 

Pasquinada. f. pasquinada. 

Passa. f. d'alguna malaltia. 
constelacion. 

—dels aucèlls. pasa. 

Passacalle. f. pasacalle. 

Passad, da. adj. pasado. jjan- 
tepasado , preterito. 

—dit de las fruitas. pupandujo, 

qe inservible. talludo. — (paso. 

Passada. Í. pasada. 

—en la mitja. vuelta. 

* cant dels aucèlls. gorjeo. 

de partida de jog. partida. 

* posada de menjar. pluto. 

*torn en lo jog. mano. 


PAS 

vol. pasa. [crujia. 

Passadis. m. pasadizo, pusillo, 

Passador, ra. adj. y m. pasade- 

—m. pasador. [ro. 

Passadora. f. de brisa y altras 
cosas. zaranda. 

Passamá. m. pasamano. 

48 linea de gént per passar los 
materials de una ma á l'al- 
tra. hormiguillo. 

Passamaner. m. cordonero, pa- 
samanero. [near. 

* fer de passamaner. pasama- 

Passamaneria. f. pasumanería, 
cordoneria.. [sada. 

Passamént. m. pasamiento , pa- 

Passant y Passante. m. pasan- 
te. || repetidor. 

Passantia. f. pasantia. 

Passapeu. m. pasapie. 

Passaport. m. pasaporte, pase, 
saivoconducto , paso. 

Passar. a. y n. pasar. || llegar. 
[| corrrer. || penetrar. 

—ab poc. fi. pasarse con poco. 

—ab rahons. fr. vender palu- 
bras. 

—á fil d'espasa, ó à mata de- 
golla. pasar á cuchillo. 

—á gual, ó á vado. vadear, 
esguazar. I 
—aire, fresca. etc. correr dire. 

—à l'altra part. trascolar. 

—à la trampa. fr. fam. malro- 
tar, malparar, desjarretar. 

—al bàndol contrari. contra- 
pasar. 

—barra. tachar. 

—claror. clarearse. 

—d' una á altra part. portearse. 

—d' uns á altres. circular. 

—endavant. fr. tr o pasar ade- 
lante , llevar adelante. 

—endavant á algú. fr. echar d 
alguno la pierna enciina. 


PAS 

—farina. fr. cerner. 

—la bugada. colar la ropa. 

—la nit. hacer noche, pernoc- 
tar. 

—la porta. fr. coger la puerta. 

—la roba per aigua. sacar. 

—lo terme ó ralla. trastermi- 
nar , traslimitar. 

—martiri. fr. met. pasar crujia. 

—miseria. perecer. 

—ó fèr passar ab paraulas. fr. 
traer en palabras. 

—per aigua. lavar. 

—per alt. omitir, pretermitir. 

—per avant. rempujar. 

—per las baquetas. fr. dar ba- 
quetas. 

—per las brasas. soasar. 

—per lo coll. tragar. 

—per tots los alambins. fr. met. 
pasar por todas las aduanas. 

—per un llog estret. colar. 

—plassa. fr. pasar plaza. 

—sevista. pasar revista O mues- 
tra. 


-——una maneta. fr.dar una mano. : 


—via. fr. despachar. 

—volant. trasvolar.: 

de penetrar los licors per los po- 
ros. rezumarse, recalarse, 
traspirarse. 

defèr passar per un cos d'agu- 
lla. expr. meter en un zapato. 

Wnon'passan cada dia. expr. 
agosto y vendimia no es ca- 

a dia. 

—T. mestre. recibirse de maes- 
tro. 

Pássara solitaria. Í. aucèll de 
man alcion. 

Passarèll. m. aucèll. pajarel. 

Passatèmps. m. pasatiempo. || 
deporte, recreacion, juego, 
floreo. [tránsito. 

Passatge. m. pasaje. ' paso. || 
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Passatger, ra. adj. pasajero. || 
transeunte. || tránsitorio, fu- 
gitivo, fugaz, efímero. 

Passatjant. adj. pasajero, tran- 
seunte. 

Passatú. m. fam. pasagonzalo. 

Passavolant. adj. pasavolante. 

Passe. m. pase, seguro. 

Passejador. m. y Í. paseador, 
andador , paseante. 

—pl. de las criaturas. andade- 
ras. 

Passejar. a. y n. pasear. 

—per los carrers. callejear. 

dt anársen lo cap á passejar. fr. 
met. desvanecerse la cabeza. 

Passèra. f. pasadera, pasadero. 

Passet. m. dim. pasillo, pasito. 

Passetj. m. paseo. || paseadero, 
paseador. || viajata. 

—curt. pavonada. 

de tráurer á passetj. pasear. 

Pássia. expr. pase, tránseat. 

Passibilitat. f. pasibilidad. 

Passible. adj. pasible. 

Passiego, ga. adj. pasiego. 

Passió. f. pasion. || apego, afec- 
to, rabanillo, pujo. 

—vehemént. hambre. 

* mania. enfermedad. 

Pàssio. m. pasion. 

de llibre per cantar los pàssios.. 
pasionario. 

Passioner. m. pasionero. 

Passionera. f. pta. pasionaria, 
granadilla , murucuya. 

44 for de la passionera. grana- 
dilla, murucuya. 

Passionista. m. pasionista, pa- 
sionero. 

Passiu, va. adj. pasivo. 

Passol. m. en las pessas de fil, 
Mana , etc. pezuelo. 

Past. m. pasto. 

Pasta. f. pasta. || masa, ama 
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sadura. || plasta, pella, pe- 
lada. 


—de fèr paper. lechada. 
—de gerrers ó terrissers. barro. 
Pastador, ra. m. y f. lo qui 
pasta. amasador. ria. 
A llog ahout se pasta, panade- 
Pastanaga. f. zanahoria. 
—bòrda. cartota. 
—confitada. sanahoriate, aza- 
noriate. (bar. 
Pastar. a. amasar, masarliso- 
Pasteca. f. Nàut. pasteca. 
Pastell. m. é Impr. pastel. 
—pta. glasto, yerba pastel. 
Pastera. f. artesa, amasadera, 
masera. 
irtrobar ó tenir bona pastera. 
fr. fam. hallar ó tener buen 


pesebre. [cochura. 
Pasterada. f. y met. amasijo, 
—de morter Ó argamassa. pi- 
lada. pastel. 


—met. empànada, entruchada, 


Pastetas. f. pl. engrudo. || pe- 
gote. m6 [dar. 
di agafar ab pastetas. fr. engru- 


Pastilla. f. dim. pastilla. 
Pastim. m. panaderia. 
Pastisser , ra. m. y f. pastele- 
ro, hornero. 
Pastisseria. f. pasteleria. - 
Pastiu. m. pastura, apacenta- 
miento , pacedura , pasto, 
pastoreo. 
Pastoferi. m. pastoforio. 
astor, ra. M. y Í. y met. pastor. 
—de cabras. guardacabras. 
—d'un ramat. manadero. 
*ofici de pastor. pastoria. 
—f. zagala. 
Pastoral. adj. pastoral. 
Pastorel-la. f. pastorela. 
Pastoril. adj. pastoril, pasto- 
PICIO. 


PAT 

Pastós , sa. adj. y met. pasto- 
so, blando, sobadero. 

—met. docil. 

Pastura. f. pastura, apacenta- 
miento , pecedura , pusto, 
pastoreo. 

deaumènt de pastura. repasto. 

ds camp de bona pastura. pace- 
dero. 

Pasturar. a. y n. y met. pacer, 
apacentar, pastar, herbajar. 

—a. pastorear, 

—n. tota la herba. repacer, re- 
pastar. 

4 pasturar en bona part. fr. 
met. estar en montanera. 
Pata. f. pata. [tadera. 
—de gall. met. y fam. empa- 
Pataca. f. ñámara. pataca, a- 

guaturma, patata de Málaga. 

Patacada. f. pulmada. 

Patacot. m. pataco , patan , po- 
brete, cascaciruelas , pelele, 
botarata, echacantos, peta- 
te, pelon. 

Patada. f. pateda, ces. || per- 
nada , pisada. 

Pataflast. m. zarpazo, zapar- 
razo, zaparrada, porrazo. 

Patagelana. f. patitieso, patico- 
Jo, pateta. 

Patagó , ua. adj. patagen. 

P . m. paton, patagon. 

Paterata. f. patorata, tiritaña. 

Patarra. Í. y Patart. m. patra- 
ha, pajarota , posrotada, 
paparrucha , vo ra. 

Patarras. m. Náut. patarraez. 

Patata. f. patata. 

—d' América. camote. 

—de Málaga. batata, patata 
de Málaga. 

Patatxo. ma. barco. patache, 
pataje. , 

Patatús. m fam. patatús. 


PAT 

Patejament. m. pataleo, pa- 
teamiento, pisoteo. 

Patejar. a. trepitjar. pisar, pi- 
sotear , sopear, sopelear. 
—met. picar de peus inquie- 
tantse. pernear, patear, pa- 

tullar , triscar. 

Patellejar. n. patear. 

Patena. f. patena. 

Patent, ta. adj. patente, públi- 
co, manifiesto, palmar, pal- 
mario , paladino. 

Patenta. f. patente. 

Pátera. f. vas dels sacrificis an- 
tigs. pátera. 

Patentmènt y Patentamènt. adv.. 
patentemente. 

Paternal. adj. paternal. 

Paternalmènt. adv. paternal- 
mente. 

Paternitat. f. paternidad. 

Paterno, ma. adj. paterno. 

Patétic, ca. adj. patético. 

Patge. m. paje. 

—de palacio. menino. 

Pati. m. patio. 

—clos. corral , cerca. 

—davant dels edificis. lonja, 
vestíbulo, atrio. 

—de la casa. casapuerta. 

—del corral. trascorral. 

—per edificar. area, suelo. 

—per véurer toros, etc. tendido. 

—petit. patin. 

Patíbal. m. patibulo. 

Patiet. m. dim. patin. 

Patilla. f. patilla. 

Patir. a. y met. padecer, pe- 
nar, sufrir, perecer. Joer 

—d' algun mal habitual. adole- 

—Aolors de ventre. atorzonarse. 

—per culpa d'altre. lastar. 

Patjot. m. pajuncio. 

Pató. m. beso, ósculo. 

Patología. $. patología. 


t 
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Patológic, ca. adj. patològico. 
Patoll. m. hervidero, pests. 
Patolla. com. trapacista, tra- 
pacero , embelecador. 
Patolleire. com. pilonero. 
Patollar y Patollejar. a. mel- 
der. pugnar, regar, pa- 
tullar. 
dj xarrar per embelecar. em- 
belecar , picotear. 
Patonejar. a. fam. besucar. 
Patoner, ra. m. y f. besucador. 
Patota. f. y met. pastel, man- 


anilla. 

Patotxada. f. patochada, nece- 
dad, sandez, salvajeria, char- 
rada, naranjada, letradu- 
ría , niñeria, mamarracha- 
da , porrada , renuncio, bo- 
domio , badajada. 

Patotxo, xa. adj. ramplon, gan- 
carron, zopenco , zambom- 


bo, uetudo: 
Patraea. f. pessa de dos quartos. 
pataca. [lentador. 


ix rellotge gran de butxaca. ca- 

Patracol. m. mamotreio , pa- 
peron.  - 

Patraña. f. patraña, novela, 
invención , Jdcara. 

Patri, tria. adj. patrio. 

Patria. Í. patria. 

Patriarca. m. patriarca. 

Patriarcal. adj. patriarcal. 

Patriarcat. m. patriarcado. 

Patrici, cia. adj. patricio. || 
compatriota , terrin. 

Patricià, na. adj. patriciano. 

Patriciat. m. patriciado. 

Patrimoni. m. patrimonio.llha- 
cienda , heredad. 

—vinclad. mayorazgo. 

Patrimonial. adj. patrimonial. 

Patrimonialitat. f. patrimonia- 


lidad. 


y 
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Patrio, tria. adj. patri patrio. 

Patriota. m. patriota. 

Patriótic, ca. adj. patriótico. 

Patriotisme. m. patriotismo. 

Patró, na. m. y f. patron. 

—de barco. bajelero. 

—del coxi per fr puntas. pren- 
dido. 


dt advocad. patrono. 

de modelo ó mostra. dechado, 
muestra, molde, pauta. 

4 fer de patró de barco. patro- 
near. 

deno poder péndrer patró d'al- 
gú. no tener atadero. 

Patrocinar. a. patrocinar, pro- 
teger , favorecer. 

Patrocini. m. y met. patrocinio, 
tutela , escudo , encomienda. 

Patronat. m. patronato, pa- 
tronaz8go. (mico. 

Patronimic, ca. adj. patroni- 

Patrulla. f. patrulla, ronda. 

+ anar de patrulla. patrullar. 

Patrullador. m. rondador. 

Patrullar. a. patrullar, rondar. 

Patxorra. m. y f. pachorra. 

—m. maimó. flemático, tar- 
don, flemudo , pachon , mo- 
roso, pesado, pánfilo , pg- 
chorrudo , porron, sapo. 

—f. lentitut. posma, flema, 
melsa , remanso , sorna. 

Atenir patxorra. fr. gastar 
flema. [cificacion. 

Pau. f. paz. || tranquilidad, pa- 

—que s'dona per besar. porta- 
paz. 

* posar la pau. pacificar. 

hab la pau de Déu. adv. d la 
paz de Dios. 

Pausa. f. pausa. ||parada.||len- 
titud, tardanza, interrup- 
cion. 

tab pausa. adv. pausadamen- 


PEA 
te, detenidamente, mansa- 
mente. 
de fer pausas. pausear. 

Pausad, da. adj. pausado, len- 
to, tardío , paulatino. 7 
Pausadamènt. adv. pausada- 

mente , detenidamente , man- 
samente. 
Pauta. f. y met. pauta. || re- 
gla, seguidor, patron. 
Pautad, da. adj. pautado. 
—m. en lo paper.renglonadura. 
Pautador. m. pautador. 
Pautar. a. pautar, reglar. 
Pavana. f. y m. met. pavana. 
»—m. met. hominicaco, peal, 
pelele, botarate, majadero, 
mameluco. 
Pavelló. m. pabelló. pabellon. 
|| tienda. [brepuerta. 
3 teuladeta sobre los portals. so- 
Pavés. m. especie d'escud. pa- 
ves. 
de bruticia grexosa. pavet. mu- 
gre, grasa, pringue. — 
Pavet. m. mugre, grasa, prin- 
gue, satn. 
Pàvido, da. adj. Poét. pavido. 
Pavimènt. m. pavimento, sue- 
lo, piso, solar , huello. 
—nou sobre del vell. sobresuelo. 
Pavimentar. a. solar. 
Paviota. f. aucèll. paviota, ga- 
vina. 
Pavó. m. Astron. pavon. 
Payo real. m. aucèll. pavo real, 
pavon. 
Pavor. m. pavor , pavura. 
Pavorde. m. javorde. 
Pavordia. f. pavordia. 
Pavorós , sa. adj. pavoroso. 
Payo, ya. adj. payo. 
—m. meleno. , 
Payola. f. barret gran. garion. 
Peal. m. peal. 


PED 
Peaña. Í. peana, peaña, supe- 
dáneo. dai 
Peatge. m. peaje, pedaje. 
Peber. m. onfecció Sromáti- 
ca. pebete. 
Pebetera. f. pebetero, perfu- 
mador, perfumadero, poma. 
Pebrada. E salsa de pebre. pe- 
bre, pebrada. 
Pebre. m. pimienta. 
—bermell. pimenton. 
—bòrd. falso pimiento. 
—l'aigua. pta. esteba. 
4 arbre del pebre. pimeatero, 
pimiento. [pinuento. 
ik barreja de sal y pebre. sal- 
Pebrer. m. arbre del pebre. pi- 
mentero , pimiento. 
—bòrd. falso pimentero. 
Pebrera. f. per posar lo pebre. 
pimentera. [frailectco. 
Pebret. m. aucèll. ave fria, 
Pebrina. Í. pimiento de corne- 
tilla, guindilla, cerecilla. 
Pebrot. m. pimiento. . 
—couént. guindilla. 
Pebroter. m. y Pebrotera. f. 
pta. pimiento, pimentero. 
Pecable. adj. pecable. 
Pecador, ra. m. y f. pecador. 
Pecaminós, sa. adj. pecaminoso. 
Pecar. n. pecar, delinquir. 
Pecat. m. pecado. 
Pecorea. f. robo ó saquetj de 
soldads esbarriads. pecorea. 
Pectoral. adj. pectoral. 
Peculat. m. for. peculado. 
Peculi. m. peculio, pegujal, 
pegujar. 
Peculiar. adj. peculiar, priva- 
tivo, propio, particular. 
Pecunia. f. fam. pecunia. 
ecuniari, ria. adj. pecuniario. 
Pedagog y Pedagot. m. peda- 
8080, ayo. 


PED 

Pedáneo. adj. pedáneo. 

Pedante. adj. pedante. 

Pedantejar. a. pedantear. 

Pedanteria. f. pedanteria. 

Pedantesc, ca. adj. pedantesco. 

Pedestal. m. pedestal. 

—Arg. contrabasa , podio. 

—en hs extrems dels edificis per 
col-locar estatuas, etc. acro- 
tera. [do. 

de ferm del pedestal. Arq. vacia- 

Pedestre. adj. pedestre. 

Pedimènt. m. pedimento, libe- 
lo , peticion. 

*fér pedimènts. for. libelar. 

Pedra. f. piedra. 

—calar ó d'ull de serp. piedra 
berroqueña. 

—d afilar. afiladera. 

—de la bufeta. cálculo. 

—de la superficie de las pedre- 
ras. lastre. 

—del moli del oli. cuesco. 

—d' escopeta. piedra de chispa. 

—de toc. basanito, piedra de 
toque. 

—de xocolater. silleta,molinillo. 

—esmoladora. amoladera, agu- 
zadera , asperon. 

—foguera. pedernal. 

—iman. iman. 

—per posar inscripcions. lápida. 

—plana y prima. lancha, laja. 

—picada. piedra labrada. 

—que lliga en los empedrads. 
adoquin, sillarejo. - 

—que passa de part á altra de 
la pared. perpiaño. 

—tosca. pomez , toba. 

xi roc. canto. [ pideo. 

di cosa de pedra. lapidoso , la- 

+ cop de pedra. pedrada. 

4 fàbrica de pedra picada. si- 
lleria. 

3 fàbrica de pedra y cals. ma- 
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toneria, mamposteria. 

de filada de pedras. mampuesta. 

digualar las pedras endas. 
retundir. [despiezo. 

junta en las pedras picadas. 
juntar las pedras. atizonar. 

+ lo qui patex de mal de pedra. 
pedregoso. [ cantar. 

Ptráurer pedres Ó rocs. des- 

Pedrada. f. pedrada. 

—pl. pedrea. 

Pedregada. f. pedrea, apedreo, 
granizada, pedrisco, pedris- 
ca, pedrisquero. 

Pedregal. m. pedregal, pedris- 
cal, pedrisco, guijarral, 
cantorral, cantizal, casca- 
Jal, cascajar. 

Pedregam. m. rocalla, pedris- 

co, za. 

Pedregar. n. apedrecr, grani- 
zar, acantelear. 

Pedregós, sa. adj. pedregoso, 
guijarroso, guijoso, gui- 
Jarreño , petroso, pétreo. 

44 llog pedregós. cantorral. 

Pedrefi. m. ventrell dels aucèlls. 
molleja. [dreñal. 

Pedreñal. m. escopeta curta. 

Pedrer. m. pessa d'artilleria. 
pedrero, esmeril, pijote. 

44 ventrell dels aucèlls. molleja. 

Pedrera. f. cantera, pedrera, 
pedrisa. 

—-de llosas. lanchar. 

Pedreria. Í. pedreria. 

Pedreta. f. dim. piedrecilla, 
piedrecita , china. 

—que s'fica dins del calsad. es- 
crúpulo. 

Pedris. m. poyo. 

—de la porta. umbral, lindar. 

—per pujar ó basar de caball. 
apeadero. 

Pedruscall. m. rocalla, ripio, 
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cascujo, casquijo, guijo, pe- 
driza. 


Pega. f. pez, brea, empega. 

—de sabater. cerote. 5 

—dolsa. rabazuz. 

ps: colofonia, pez griega. 

di Druticia grassa en los som- 
breros , ete. sain. 

44 de color de pega y lo que sab 
á pega. ño. [guntar. 

marcar lo bestiar ab pega. pe- 

tenir pega als ulls. fr. tener 
telarañas en los ojos. 

Pegadella. f. costra de leche. 

Pegadet. m. dim. pegadillo. 

Pegar. a. y n. pegar, golpear, 
dar. [ plantar. 

—a. sacudir, herir, verberar, 

—una embestida. Ír. met. créxer 
mòlt ab poc temps. dar un 
estiron. 

st pegárselas. fr. contrapuntar- 
se. darse de las astas. 

cada hu ab lo que la pèga. 
expr. cada loco con su tema. 

—r. fog. prenderse fuego. 

Pegás y Pegasso. m. peguso. 

Pegáseo, sea. adj. Poét. pepdsec: 

Pegat. m. parche, pegado , pe- 
gote, espadrapo , botana. 

—gros. parchazo. 

cosa que fa mala visió. plasfa. 

% posar pegats. emparchar. 

Peguter. m. peguero. 

Pegot. m. empegadura. 

Peguera. f. peguera. 

Pel. m. pelo. || vello. Hi pelage. 

—de cabra 6 elin per los coxins. 
pelote. 

de cunill. conejuna. 

—de las empeñas y angonals. 
pendejo. [ pa. 

—en la ploma d'escriurer. ras- 

—muxi. 5020. 

—home rústic. palurdo , villan- 
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chon, rústico, payo, villano. 
4 blanc de pel. pelicano, peli- 
blanco. 
di curt de pel. pelicorto. 
ds en pel. adv. en pelo, en cerro. 
Ren un pel. adv. en un tris. 
elo que tè poc pel. lampiño. 
4 llarg de pel. pelilargo. 
de lluir lo pel. fr. relucir el pelo. 
de negre de pel pelinegro. 
* no tenir pel de barba. fr. no 
apuntar d uno el bozo. 
4 ha de pel. pelirojo, peliru- 
io. 


sens faltar un pel. expr. sin 
faltar chicota. 

t*tallar lo pel. fr. cortar el 
pelo. 

de tràurerpel. empelar pelechar. 

4t buscar pels als ous. fr. met. 
tropezar en un garbanzo. 

destirar Ó arrancar los pels. 
mesar. 

* no tenir pels á la lengua. fr. 
RO morderse los labios. 

Pela. f. cortadura. 

—de las fruitas. pellejo. 

Pelacañas. m. pelafustan, pe- 
lagatos, pelon , sacapelotas, 

Cantos , picaño , trapico. 

Pelad, da adj. met. pelon, pe- 
lele, trasquilimocho. 

—de cabells 6 fullas. morondo, 
morroncho. 

—de egp. raido de cabeza , mo- 
cho , ealvo. 

—dit del terreno. pelado, árido. 

* cap pelad. muerte pelada. 

de dexar pelad. fr. met. dejar 
en cueros. 

Pelada. f. rozadura , araño. 

Peladilla. f. cert mal. alope- 
cia, peladera, pelambrera, 
pelona , pelonia. 

Pelador.m. de pèlls. pelambrero. 
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Peladura. f. peladura , corta- 
dura , raedura , mondadura. 
Pelagià, na. adj. pelagiano. 
Pelagianisme. m. pelagianismo. 
Pelar. a. y met. pelar. || raer, 
motilar. || rozar. || desholle- 
Jar. || descascar, descañonar. 
—la fruita. mondar. 
—las pèlls. apelambrar. 
de pela aquest présseg. expr. 
met. tomate esa. 
Pelaya. Í. pex. acedia, platt- 
ja, platuja. 
Pelea. f. y met. pelea, lucha, lid, 
pugna. 
Peleador. m. y met. peleador, 
lidiador, contendedor. 
Pelear. a. y met. pelear, bata- 
llar, pugnar , luchar , com- 
batir, lidiar, contender. 
—en las justas. justar. 
«en los torhetjs. tornear. 
Pelet. m. dim. pelico, pelillo, 
elito. 
Pelfa. f. roba. y met. felpa. 
—met. peluca , repasata , ser- 
MOR. 
Peliagud, da. adj. peliagudo. 
Pelicano. m. aucèll. pelicano, 
alcatraz , onocrótalo. 
Pelillo. m. pelico, pelillo, pe- 
lito. , 
Pelitre. m. pta. pelitre. 
Pelós, sa. EI peloso. 
Pelosèlla. f. pta. pelosilla, ve- 
los:lla. 
Peltre. m. mescla de plom y 
estañ. peltre. 
Pelud, da. adj. y m. peludo. : 
—adj. peloso, lanudo , cabe- 
Uudo, piloso , cerdudo , la- 
noso , felposo, veíloso, velli- 
do, terciopelado, lanuginoso. 
—m. felpudo , ruedo. | 
Pelurdo. da. adj. rústico, vi- 
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llano, villanchon, charro, 
pardal. 

Pelussa. f. pelusa, pelo, pe- 
lambre, pelambrera , vello- 
sidad, vello , lanosidad, pe- 
loteria , pelámen. 

—del card. milano , vilano. 

Pell. f. piel, pellejo, cuero. || 
membrana , tela. 

—Med. tegumento. 

—d'añell. corderuna. 

—de fruitas. cáscara, corteza. 

—del gra de rabim y altras. ho- 

—d 'escat. liza. [llejo. 

o —interior d' algunas fruitas. 
camisa, túnica. 

ue s'trau de las fruitas. mon- 
dura. 

di cubert de pèll. encorazado. 

de dexar la péll. fr. met. dar la 
piel, dejar el pellejo. 


tk entre carn y pèll. adv. entre 


cuero y carne. 
de fér posar pèll á las llagas. en- 
corar, [sollar. 


llevar la pèll. fr. y met. de- 

4 maurar la pèll. fr. apellar. 

no càbrer en pell. fr. met. 
no caber de gozo. 

di ser de la péll del diable. fr. 
met. tener mala yacija. 

cubrir ó forrar de pèlls. em- 
pellejar. 

devestid de pélls ó forrad de 
pèlls. pelliza. 

de pèlls adobadas. curtidos. 

Pelladura. f. encoracion. 

Pellam. m. pellejeria. 

Pellar. a. y n. las llagas. en- 
corar , encorecer. 

Peller. m. pelletero, pellejero. 

3 botiga de peller. pellejersa, 
peleteria. 

Pelleringa. f. pelleja, piltraca, 
piltrafa. 


PEN 

Pelleta. f. dim. pellejina, pe- 
licula. 

Pellingot. m. pingajo, rasgon, 

rapo, arrapieso, arga- 
mandel. 

Pellisser. m. peller. pelletero, 
peletero , pellejero. 

Pellofa. f. cáseara, cascarilla, 
tela, camisa. 

——de rabim. etc. hollejo. 

Pellucar. a. y met. salpicar, re 
pizcar , pellizcar, pelechar, 
pizcar. o. 

—met. sacar raja. 

Pellud , da. adj. pellejudo. 

Pena. f. pena. || amargor, nn- 
seria, desplacer, inquietud. 

% ab mòlta pena. adv. á duras 
penas. (mente. 

ab prou pena. adv. penosa- 

4 bax pena. adv. so pena. 

+ imposar pena. penar. 

dytràurer de pena. despenar. 

—pl. duelos. 

Penal. adj. penal. (jo. 

Penalitat. f. penalidad, traba- 

Penar. a. penar. 

Penátes. m. pl. pendies. 

Penca. f. penca. || rabanada. 

—de cansalada. hoja de tocino, 
almilla. 

—de carn. tasajo. 

—de seva, etc. ca5c0. 

* cop de penca. pencazo. 

44 lo que tè pencas. percudo. 

de fèrse de pencas. Ír. met: ha- 
cerse de pencas. 

Pendeucia. f. pendencia , ca- 
morra, historia, danza, cu- 
chilladas. 

de tenir pendencias. pendenciar. 

Pendènt. adj. y com. pendiente. 

—adj. péndulo, pensil, pino. 

—m. declive, declivio , declivi- 
dad, costanilla. 


PEN 

48 lo més pendènt d'uns costá. 
barga. . 

Pendó. m. pendon. || estandar- 
te, insignia, lábaro , bande- 
rola, confalon. 

Péndol. m. Náut. péndol . 

—Estát. pendulo, perpendiculo. 

Péndola. f. pendola. : 

Pendonista. m. abanderado. 

Péndrer. a. y n. prender. 

—a. coger, Qsir, agarrar,)l 
aprehender , arrestar. || ro- 
bar, pillar. li tomar. " 

-—n. pegar. - 

—á algú per son compte. fr. ha» 
cer platillo. a 

aj bè. llevar d bien. y 

—abempeño. fr. tomar d pechos, 

-“—ab paciencia. fr. Hevar' con 
paciencia. " 

-—á compte. tomar én cuenta. 

-<—á la bona part. fr. echar d la 
buena parte. 

—algun barco. apresar. 

—-al revés ó la Á per la B. fr. 
tomar el rábano por las hojas. 

4 mal. fr. llevar d mal. — : 

-—á manllèu, fr. pedir presta: 

O. cio: 

-—á poc á poc. fr. tomar despa- 

4 preu fet. fr. destajar, to- 
mar d destajo. 

—á son cárreg. fr. tomar d su 
cargo. I 

—coratge. fr. cobrar dnimo. 

“—C08. fr. tomar cuerpo. 

—de grat. aquerenciarse. 

—d' esquirra ó de téma. fr. to- 
mar tema con alguno. 

“—la fresca. fr. tomar el fresco. 

-——la mida de l'esquena. fr. 
met. fam. medir las costillas. 

—la paraula. fr. tomar la pa- 
labra. [vite. 

—la perferta. fr. aceptar, el en- 

30 
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esla portá.. fi. voger d tomar 
la puerta: 

at” arrendathent. tomar en 
arriendo.ó d arrendamiento. 

eslas cartas. fr. met. tomar la 
taba, i 

“lo compte. fr. tomar cuentd. 

=-lo corrènt. fr. met. agafar 
húbit d'alguna cosa. tomar 
el chorrillo. TS 

alo pòls. fr. tomar el pulso... 

mal. fe. récibir daño. — , 

memalicia. fr. montar en colerd. 

«paciencia. fr. tener paciencia. 

empartid. fr. tomar partido. 

apeñora. fr. sacar prenda. : 

“per lo fort. fr. met. tomar di 
pechos. . Ñ 

-—per son compte á algú. fr. met. 
tomarla con alguno. i i. 

«providencias: ' fr. providen> 
ciar, tomar providehcias. 

—guimera. fr. tener pesadum- 

res señas. 

“veus. fr. tomar lengua, voz ò 

“—vici. fr. guerxarse la fusta. 
alabearse. 

no poder péndrer patró d'al- 
gú. fr. no tener atadero: 

Mi pren axó per ara. expr. tó- 
mate esa: > 

mer, coagularse Ó espessirse. Cua. 
Jarse ¿ condensarsè. 

de arrogarse. arrogarse , asu- 
mirse. (3at. 

Penedirse. r. arrépentirse, pe- 

Penetrabilitat.f. penetrabilidad. 

Penetrable. àdj. y met. pene- 
trable. 

Penetració.f. penetracion. || com. 
prension , perspicacia , pers- 
picacidad , chispa. 

Penetrador, ra. m. y f. pene- 
trador. 


Penetrant. adj. penetrante. || 
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peretrador trascendido, pers- 
picaz. 

Penetrar. a. y met. penetrar, 
daternar , ahopdar , profun- 
dizar , recalar, intimar , ca- 
var, taladrar , trascender. 

-—al cor. entrañar. 

—) interior. leer. 

—T humitat. calar. 

—l' intenció. fr. entender la 

—yr. embeberse. (musa. 

Penetratiu, ya. adj. pegetrativo. 

Penical. m. pla. qardo corre- 
dor, secacul, eringe. 

—morad. pta. arestin. * 

Peninsula. f. peninsala, penisla. 

Penitencia. f. penitencia. :ldoe. 

Peni:enciad, da. adj. penitencia- 

Penitencial. adj. peritencial. 

Penitenciar. a. penitenciar. 

Heniteaciaria. . Ppenitenciania. 
enitepcier, ra. adj. peniten- 

Lario. 

Penitánt. adj. y com. peniteate. 

Penjad. m. colgado. 

—fam. racimo.. 

Penjant. adj. pensil, péndulo. 

—pl. de relloige. çadenilla. 

Penjar. a. y n. colgar. 

—a. suspender, emperchar. || 
ahorcar , empicar. 

—n. pender. . I 

Penjoy. m. pom de fruita api- 
fiada. gajo. 

—de fruitas lligadas. cuelga, 
colgajo. 

—pl. de rellotge. cadenilla. 

Penol. m. Nàut. penol. 

Penós, sa. adj. penoso, pena- 
do, trabajoso, operoso, la- 

Morioso. 

Penosamènt. adv. penosamente. 

Pensamènt. m. pensamiento. || 
designio , ánimo. 

—pl. pta. trinitaria, tricolor. 
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tab lo pemsamènt. adv. men- 
talmente. 

-.Á.no pensar. adv. inadverti- 
damente. 

ni per pemgamènt. adv. ni 
por pienso. [ pienso. 

Wno cal pensarhi. adv. ni por 

sense peusarho. adv. sia pen- 
sar. mo. 

de fòr pensamènt. fr. hacer áni- 

Sir un matex pensamènt. fr. 
encontrarse con los pemsa- 
mMientos. 

hfèr pensamènts. fr. formar 

. discursos, discursqr. 

Pensar. a. pensar. ||entender, 
creer. llaxcogitar. 

donar que penaar. fr. .dar en 
que peasar. 

Miqui ho habia de pensar? fr. 
¿quián lo creyera? ¿quién 
tal pensara P 

—T. imaginarse, crear, 

Pensatiu, va. adj. pensativo, 
cogitabundo, cogitatino, ma- 


suo | 
Pensió. f. pues. || renta, si- 
vauado , bancaria. 


—d' algun benefici. prestamo. | 
Ak. á pensió. adv. d renta. 
Pensianad, da. adj. pensionado. 
Pensionar. a. pensionar. 
Pensionari,ria. adj. pensienario. 
Pensionista. com. pensbonista, 
porcionista. (no. 
Pentágono. m. Geom. pentágo- 
Pentágrama. m. Mús. pentá- 
grama. (rro. 
Peutàmetro. m. Poét. peniáme- 
Pentateuco. m. pentateuce. 
Pentecostes. m. pentacostes. 
Pentessil-labo. m. Poét. pente- 
silabo. do. 
Pentinad, da. adj. y m. pesna- 
Pentinada, £. peinadura. 
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Pentinador, ra. m. y f. peí 
nador. . 
—de lli ó cànam. rastrillador. 
Pentinar. a. peinar. 
«lo cap. tocar. 
<-lo lli Ó cánam. rastrillar, 
rastillar. 
=—lo qu' está embolicad. y met. 
escarmenar. 
Pentiner. m. peinero, 
de botiga de pentiner. peinerta. 
Penúltim, ma. adj. penúltimo. 
Penumbra. f. Astron. penim- 
bra. [escasez. 
Penuria. f. penuria , carestla, 
depena ó traball. pena, pena- 
idad, trabajo. 
Peña. f. peña, peñasco. 
de ple de peñas. peñasooso. 
Peñora. É prenda, rehen. 
jog de peñoras. juego de 
prendas. | 
tk donar peñora. fr. dar prenda. 
de donar per peñora. fi. dar en 
prenda, empeñar. 
%k portársen peñora. fr. sacar 


prenda , prendar. 
de entrega peflora. prenda- 
miento. (dador. 


llo qui éxigex peñiora. pren- 

Peñoramént. m. multa. 

Peñorar. a. multar. || prendar. 

Peó. m. peon. 

-—pl. peonaje. 

Peonia. f. pta. péonia. 

Pepida. £. de las gallinas. pepi: 
ta, gabarro. 


Pepió. m. moneda amtiga de 


poc valor. pepion. 
Per. prep. por , para. 
—sobre. ady. por encima. 
Pera. prep. por, para. 
—Í. fruit. pera. 
—bergamota. bergamota. 
-—cermeña. cermeha, avuguera. 
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=rosquerola ó moscatèlla. mos 
queruela. 
-—primenenca. avuguéra. 
Perabè. m. parabien. 
Percebimènt. m. disfrute, per- 
Cc . 
Percebir. a. percibir. 
Percibo. m. percibo , disfrute. 
Percepció. f. percepcion. 
Perceptible. adj. perceptible. 
Perceptiu, va. adj. perceptivo. 
ePercuciènt. adj. percuciente. 
Percussió. f. percusion. 
Percussor. m. percusor. 
Perdedor, ra. ad. perdedor, 
perdidoso , perdido. 
Perdició. f. perdicion. || perdi- 
miento. || ruina , despéño. 
Perdigana y Perdigafia. f. per- 
diu novella. perdigon. 
igó. m. perdigon. 
108. Z0PPETO. da. 
“—pl. petits. mostata, mostacia 
Perdigot. m. perdigon. 
Perdiguer, ra. adj. perdiguero. 
Perdiu. f. aucèll. perdiz. 
—de garriga. ganga, 
-rénega. estarna. [vianos. 
tk frexura. bofes, chofes, li- 
ds cantar la perdiu. cuchichear. 
ik vèndrer garsas per perdius. 
fr. met. vender gato por lie- 
re. | perdigon. 
Perdiueta. f. dim. perdigaña. 
Perdó. m. perdon, indulto, am- 
nistía, remisión , venia , in- 
dulgencia. 
—de la primera falta. primilla. 
Perdonable. adj. perdoncòle, 
remisible. 
Perdomador , ra. m, y f. per- 
donador, perdonante. 
Perdonar. a. perdonar, indul- 
tar, remitir, condonar , di- 
simular. 
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Pérdrer. a. y r. perder. 

—á algú. fr. perder. 

—á algú la lengua. fr. perder 
por el pico. 

—dènts y caxals. fr. encanecer. 

—l'afició. fr. desencarnar. 

—la fortuna. fr. met. caer. 

—l ánimo. fr. desmayar. 

—la vergoña. fr. perder la ver- 
gúenza , quitarse la masca- 
villa. fatinar. 

—l'esma. perder el tino, des- 

—lo cariño. fr. desamorar. 

—lo fil. fr. met. perder el hi- 

' lo, perder pie. 

—lo guañad. fr. desaprovechar. 

—lo plet. fr. met. perder el 
pleito, sucumbir. 

—lo plor las criaturas. fr. en- 
canarse. 

—lo señ 6 lo judici. fr. amon- 
tonarse el juicio, descabe- 
zarse. 

—lo tascó ó la xaveta. fr. per- 
der los estribos. 

. —los estrebs. fr. met. perder 
los estribos. 

—ó baxar lo color. fr. met. caer 
el color. 

kk dexar pérdrer. fr. desaprove- 
char, malograr. 

fer pérdrer la paciencia. fr. 

astar la paciencia. 

dk llansar á pérdrer. fr. gastar, 
malrotar , derrotar. 

'. extraviarse, averiarse, 
rematarse. 

—de cami. fr. desaviarse. 

ds estar á punt de pérdrerse. fr. 
fluctuar. 


Pérdua. f. perdida. ll perdimien- 


to. !| quebranto, quiebra, yac- 
tura, desmedro. || extravío. || 
naufragio. 


—de vida, honor, etc. dispendio. 
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Perdud, da. adj. perdido , per- 
didoso, perecido. 

Perdudamént. adv. perdida- 
mente. 

Perdudesa. f. desidia , pereza. 

Perdulari, ria. adj. perdulario, 
pelagatos, pelagallos, pelgar. 

Perdurable. adj. perdurable. 

Peregri , na. adj. peregrino , ro- 
mero. 

Peregrinació. f. peregrinacion, 
peregrinaje , romeria , ro- 
meraje. [trar. 

Peregrinar. a. peregrinar, lus- 

Perelló. m. sabañon. 

—en los talons. espolon, friera. 

Peremptori, ria. adj. perentorio. 

Peremptoriamènt. Un perento- 
riamente. |perenal. 

Perenne. adj. perene , perenne, 

Perennitat. f. perenidad. 

Perera. f. arbre. peral. 

—bórda. piruélano , peruéta- 
no , guadapero. 

—bergamota. bergamota , ber- 
gamoto. 

—cermeña. cermeño. 

Pereral. m. peraleda. 

Peresa. f. pereza, desidia, 
inacción, inercia , galbana, 
flojedad. [perezar. 

Mtenir peresa. perecear, em- 

Peresós , sa. adj. perezoso , de- 
sidioso , ahobachonado , flo- 
jo, pigro, culoso. 

Perfecció. f. perfeccion, cum- 
plimiento, lleno. 

Perfeccionar. a. perfeccionar, 
coronar , consumar , puntua- 
lizar, afinar, refinar, suti- 
lizar. 

Perfectamént. adv. perfecta- 
mente, escogidamente. 

Perfectiu, va. adj. perfectivo. 

Perferir. a. y r. ofrecer. 


PER 

—a. prometer. 

—r. venderse. 

Perferta. f. oferta , ofrecimien- 
to, promesa, envite. 

Perfet, cta. adj. perfecto, con- 

sumado, coronado,cuadrado. 

Perfidia. f. perfidia, felonia, 
alevosia. 

Perfidiejar.n.porfiar, tenacear, 
macear , insistir. 

Perfidiós, sa. adj. porfiado, te- 
1143. . o [mente. 

Perfidiosamènt. adv. porfiada- 

Pérfido, da. adj. perfido. 

Perfil. m. perfil, perfiladura, 
lineamiento , trazo. 

—Pint. esquicio , rascuño, din- 

—Blas. virol. [torno. 

Perfilar. a. perfilar. 

—Pint.: rascuñar , rasguñar, 
esquiciar , recortar. 

Perfum. m. y met. perfume. || 
sahumerio, zahumerio , za- 
humadura , zahumo. 

Perfumador, ra. m. y f. per- 
fumador, sahumador , per- 
Jfumero , perfumista. 

de vas per los perfums. junciera. 

Perfumar. a. perfumar, sahu- 
mar, zahumar. 

—ab almesc. almisclar. 

—ab másteg. almacigar. 

Perfumeria. f. perfumeria. 

Perfunctori , ria. adj. perfunc- 
torio. 

Pergami. m. pergamino. 

Pergaminer. m. pergaminero. 

Pergirar. a. revolver, traquear. 

Periambo. m. Poet. periambo. 

Pericia. f. pericia. [ perico. 

Perico. m. especie de papagall. 

Pericordi. m. Anat. pericordio. 

Pericot. m. en lo jog del truc. 
perico. (neo. 

Pericráneo, m. Anat. pericrá- 
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Periecos. m. pl. Geog. yeriecos. 
Periferia. f. periferia. 
Perifollo. m. perifollo, muñe- 
quería , gaitería , perejil, 
oropel. 
Perifrasejar. a. perifrasear. 
Perifrasis. f. perífrasi, peri- 
frasis. 
Perigall. m. Náut. perigallo. 
Perigeo. m. Astron. perigeo. 
Periheli. m. Astron. perihelio. 
Perill. m. peligro , riesgo, es- 
collo. || borrasca. || estrechu- 
ra, estrechez , estrecho. || o- 
- casion. (ligro. 
ikanar á perill. fr. correr pe- 
ik á perill. adv. d pique, d ries- 
go. [balanza. 
Ken perill. adv. en peligro, en 
ik posar en perill. arriesgar, 
aventurar. || ocasionar. 
Perilla. f. perilla , pera. 
Perillar. n. peligrar. 
Perillós, sa. adj. peligroso, ex- 
puesto. | 
Perillosament. adv. peligrosa- * 
mente. tro, area. 
Perimetro. m. Geom. períme- 
Perineo. m. Anat. perineo. 
Perineumonia. f. Med. peri- 
neumonia. 
Perineumónic, ca. adj. Med. 
perineumònico. 
Periódic, ca. adj. periodico. 
Periodista. m. periodista. 
Periodo. m. periodo. 
Peripatétic, ca. adj. peripate- 
tico. 
Peripato. m. peripato. 
Peripecia. f. Poét. peripecia. 
Periptero. adj. pertptero. 
Periscis. m. pl. Geog. peris- 
cios. 
Peristàltic, ca. adj. peristáltico. 
Peristil. m. peristilo. 


470 PER 

Perit, ta. adj. perito. 

Perjudicador, ra. m. y f. per- 
judicador , perjudicante. 

Perjudicar. a. perjudicar, la- 
crar. 

Perjudici. m. perjuicio. ||daño, 
pérdida, perdicion, lesion.l) 
ofensa: || inconveniente , tra- 


ajo. 

Perjudicial. adj. perjudicial, 
dañable nocivo , malo, con- 
trario , endiablado. 

Perjudicialmènt. adv. perjudi- 
cialmente. 

Perjur, ra. adj. y Perjurador, 
ra. m. y f. perjuro, perju- 
rador. +. 

Perjurar. a. perjurar. 

Perjuri. m. perjurio. 

" Perla. f. perla, margarita. 

—menuda. aljófar. 

—cantelluda. barrueco. 

—en Pull. granizo. 

de grans de: perla agafads, fan- 
tasias. 

de de color de perla. perlino. 

—pl. perleria. 


tede perlas. adv. de perlas, de 
lit EC E ) 


(ra 


perla. 


Perlàtic, ca. adj. perlático, par. 


Perlesia. f. perlesia, parálisis. 

Permanencia. Í. permanencia, 
permansion, subsistencia, re- 
sidencia, estada, estancia, 
estabilidad. 

Permanént. p. a. permanente, 
permaneciente. 

Permanéxer. n. permanecer, 
subsistir , quedarse. 

Permenor. m. pormenor. 

Permés, sa. p. p. permitido. 

—adj. lícito. 

Permetedor, ra. m. y f. permi- 
tidor, permisor. — [sufrir. 

Permétrer. a. permitir, tolerar, 
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PER 


Permis. m. permiso, permision, 


licencia. 
Permissible. adj. permisible. 
Permissió. f. permision. 
Permissiu, va. adj. permisivo, 
permitidero. (vanrente. 
Permissivamènt. adv. permisi- 
Permixtió. f. permistion. 
Permódol: m. Arq. modifon, 
—de ferro. çartela. [can. 
—petit. canecillo. 
Permuta. f.. permuta, cambio, 
coneambio. [cion, 
Permutació. f. Arit. permemta- 
Permutal. a. permitar, eam- 
Pern. m. perno. [biar. 
—pl. brazos. 
+ clavar ab peros. empernar. 
detenir bons perns fr. met. te- 
ner buenas aldabas, agar- 
rarse d. 0 de buenas aldabas 
Perna (estirar la). fr. fam. ten- 
der la raspa. 
dt pernas en l'aire. expr. fam. 
patas arriba. 
Perniciós, sa. adj. pernicioso, 
ROCIVO. [samente. 
Perniciosamènt. adv. pernicio» 
Pernil. m. pernil, jamon , nal- 


gada. 

4 llenca de pernil. magra. 

Pernoctar. n. pernoctar. 

Pero. eonj. pero, mas. 

Perol. m. perol. 

—de cerer. bañador. 

—de cuiro ó fusta. balde. 

Peroració. f. peroracion, reci- 
tacion. 

Perorar. a. perorar, razonar, 
orar , recitar. 

Peipendieul. m. Estát. perpen- 
diculo. (pendicular. 

Perpendicular. adj. Geoin. per- 

Perpendicularmènt. adv. per- 
pendicular mente. 


PER 
Perpetració. f. perpetracion. 
Perpetrador, ra, Es y Í. perpe- 
trador. 
Perpetrar. a. perpetrar. 
Perpetuació. Í. perpetuación, 
Perpétuamènt. adv. perpetug- 
mente. enpetuar. 
Perpetuan. m. tela de llama. 
Perpetuar. a. perpetuar, elerá 
nizar. (siempreviva. 
Perpetuina. f. pta. perpetua, 
Perpetuitat. f. perpetuidad. 
Perpétao, tua, adj. perpetuo, 
ederno. i usions 
Perplèxitat. £. perplejidad, con” 
Perpléxo, xa. adj. perplejo. 
Perque. conj. porque. ll.como. 
Perruca. f. y met. peluca, 
de mitja pereuca. peluguin. 
Perrucaire. m. peluguero. 
Perrucassa. f. aum. pelucon. 


Perruquer. m. p . 

Perrueueta. f. dim. peluquin. 

Persa. adj. persa , pensico , per- 
siano. 

Persecució. f. persecucion, per- 

seguimiento. 

Persecutor. m. perseguidor. per- 

seguidor. 

Pérsegas Í. pex. perca. 

Perseguimènt. m. perseguimien- 

to, persecución. 

Perseguidor, ra. mí. y Í. perse- 

guidor. 

Perseguir. a. perseguir, hosti- 
ar, ejecutar, asenderear, 
ar tras uno, seguix. 

—la cassa. montear. 
Perseverancia. Í. perseverancia, 
constancia , permanencia. 
Perseverant. p. a. y adj. per- 

severants, constante. 

Perseverar. a. perseverar, per- 

manecer. 

Persiana. f. persiana. 
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Persignarse. r. persignarse. 
Persistencia. Í. persistencia. 
Persistir. n. persistir, perma- 
necer, obstiniarse,mantenerse.' 

Persona. f. persona. || sugeto. 

Personal. adj. y m. personal: 

Personalisarse. r. personali- 

_2arse. 

Personalitat. $. personalidad. 

Personalaiáms. adv. personal- 
weende. 

Personat. m. personado. 

Personatge. m. personaje. 

Personer. m. personero. 

Personería. f. personería: 

Perspectiu. m. . perspectivo. 

Perspectiva. $. perspectiva. 

Perspicacia. f. y met. perspt- 
cacia ., persptoacidad. 

—met. sutilest, sutilidad, pe- 
netracton., viveza. (cas. 

Perspicás. adj. y met. perspi-. 

—met. vivo, penetrador, lince, 
til. 

Perspicuitat. A perspicuidad. 

Perspicuo, cue. adj. perpteuo. 

Persuadir. a. persuadir ,. im- 
buir , inclinar, mover, Cate- 
quizar. 

—n. juagar, creer. 

Persuasible. adj. persuasible. 

Persuasió. f, persuasion, indu- 
cimiento , sUgestion. 

Persuasiu, va: adj. persuasivo, 
suasorio, 

Persuasiva.. f. persuasiva, 

Pertañént. adj. perteneciente, 
pertinente. 

Pertáñer. n. pertenecer, cor- 
responder , tocar, competer, 
respectar , respetar, concer- 
nir. 

Péitica. f. certa mida de la ter- 
ra. pértica. 

Peitinacia. f. pertinacia, tena- 
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cidad, protervia, protervi- 
, protervo. 

Pertinas, adj. pertinaz, tenaz, 

Pertinasmènt, adv: pertinas- 
mente, [tenecido. 

Pertinencia. f. pertenencia, per- 

Pertoçar, n. pertáñer, pertene- 
cer. , 

” Perturbació, f. peitturbacion. * 

del judici. borrachgz.. 

Porturbadamént. ady. pertur- 
badamente.. .. a 

Perturbador , ra. m. y Í. per- 
turbador , malcontento, 

Peiturbar. a. perturbar, dis- 
turbar, turbqr;:. pervertir, 
resolver, afuscàr. . : 

—F. as0garse. o. 

—dels licors. asomarse. 

—lo cap. atufarse. '— (pasar. 

Pervenir. n. vemir.,; nacer. || 

Pervers, sa. adj. párverso, ini- 
cio, malandrin, nefario, 
maldito, pravo, follon, des- 
camulgado , avieso.: 

Perversió. f. perversion, per- 
vertimiento , contagio. 

Perversitat. £. perversidad, pra- 
vedad , desalmamiento. 

Pervertidor, ra. m..y f. per- 
vertidor. 

Pervestir. a. y r. pervertir, des» 
moralizar , contaminar , in- 
ficianar, endiablar, infec- 
tar, malear, corromper, con- 
tagiar,, desgastar. 

—r. desparramarse. 

Perxa. f. y met. percha. ljper- 
tiga,pertigal,varejon,varal. 

—dels barquers. botador. 

—de cuina. espelera. 

—Naut. varenga , cerreta. 

—met. persona alta y prima. 
gambalúa , langaruto , pe- 
ranton. 


PES 

—pl. varendaje. 

Perxador. m. perchador. 

Perxar. a. los paños. perchar. 

Perxer. m. cintero, listonero. 

Pes. m. y met. peso. || pesadez, 
pesantes, ponderacion. 

—de romana. pilon. 

per pesár cosas. pesa. 

ik curt de pes. febre. 

cosa de pes. ponderabla. 

*á pes viu. adv. en vivo. 

* á pes de. plom. adv. sesuda- 
mente, mo. 

e de mòlt pes. adv. de temo y 

le mirar lo pes. pesar. 

Pesad, da, adj. y met. pesado. 
li ponderoso, oneroso, gra- 
ve, gravoso, afanoso. 

—met. flemátic. flemudo, fle- 
mático , lerdo. 

—met. impertinènt. machuca, 
machacon , molesto, moledor, 
mosca, moscardon , mohino, 
maj agranzas. 

dt posarse pesad. apesgarse. 

Pesada. f. peso. 

Pesadamènt. adv. pesadamente, 
lerdamente. 

Pesadesa. f. y met. pesadez. || 
proligidad , giba. || somnolen- 
cia, soñolencia. 

Pesadilla. f. pesadilla. 

Pesador, ra. m. y Í. pesador. 

—de moneda. balancero, ba- 
lanzarto. 

Pésam. m. pesame, 

Pesant. adj. pesado. 

Pesantor. 4 pesantes , pesadez, 
gravedad, ponderosidad,peso. 

Pesar. a. n. y met. pesar. 

—a. ponderar. 

—ab romana. romanear. 

—m. pesar, pesadumbre , sin- 
sabor, disgusto, desazon, tor- 
mento, sentimiento, pildora. 


PES 


dà pesar sèu. adv. mal que le 


pese, mal de su grado. 
Pesca. f. pesca. || pesquería. 
de cosa de pesca Ó pesquera. pis- 
catorio. 
Pescador. m. pescador. 
—de llissas. sabalero. 
—rall. aucèll. martin pesca- 
dor, ispida. 
Pescant. m. pescante, cabezal. 
Pescar. a. y met. pescar, 
Pescater. m. pescadero. 
Pescatera. f. pescadera. 
Pescateria. f. pescaderia. 
Pésol. m. llegum. guisante, bi- 
salto, pésol. 
—quadrad. cicercula, cicercha. 
—tirabec. guisante mollar. 
Pesolar. m. guisantal. 
Pesquera. f. pesquera , pesque- 
ria, redada. ) 
Pesquerell. m. péx. hreca, bre- 
Pesquissa. f. pesquisa. — (que. 
Pesquissador, ra. m. y Í. pes- 
quisidor , pesquisante. 
Pesquisar. a. pesquisar. 
Pèssa. Í. pieza. 
—de terra. pieza de tierra, 
suerte, senara.  .[miendo. 
ds padás en lo vestid ó ¿alsad. re- 
—pl. en lo jog d'àxedres. tre- 
ejos. 
de per pèssas menudas. adv. me- 
nudumente, por menudo. 
Pessebre. m. pesebre. 
Pessebró. m. pesebron. 
Pesseta. f. peseta. 
Pessig. m. pellizco, repizco, 
pizco. 
—d” alguna cosa. repelon. 
Pessigaña. f. jog. pizpirigaña. 
Pessigar. a. pellizcar, repizcar, 
pizcar. 
' Pessigolla. f. titilacion. 
—pl. cosguillas, 
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fr pessigollas. fr. hacer cos- 
quillas. [lloso. 


lo qui tè pessigollas. cosqui- 

Pésim , ma. adj. sup. pésimo, 
malisimo. 

Péssimamènt. adv. pésimamen- 
te, perramente. 

Pesso. m. peso. [pdlpebra. 

Pestaña. f. pestaña, párpado, 

de cremarselas pestañas. ir. que- 
marse las cejas. 

A fèr anar Ó móurer las pesta- 
ñas. pestañear, parpadear. 

de llevar las pestañas. des] esta- 
ñar. [tañeo. 

iikrvowimént de las pestañas. pes- 

Peste. f. peste, pestilencia, con- 
tagio. 

—que t'toe. interj. cdspita. 

4t mala peste. interj. mal haya. 


—pl. verbos. (verbos. 
dir pestes. fr. echar pestes Ó 
Pestèll. m. pestillo. 


Pemífero, ra. adj. pestifero. 

Pestilencia. f. pestilencia. 

Pestilencial. adj. pestilencial. 

Pestilènt. adj. pestilente , pes- 
tilencial , pestifero. I 

Pet. m. estallido, estampido, 
estampida. 

—d' alguna cosa tirada al fog. 

- decrepitacion. 

-—d' arma de fog.. trueno, tra- 
quido , respuesta. 

—de castaña y dels dits. casta- 
hetazo. [cion. 

—de cosas fulminants. detona- 

—de fuet. latigazo. 

—de fusta, fuet . etc. chasquido. 

—de llop. pta. pedo de lobo. 

—de piula , cohet, etc. traque. 

—dels dits. castañeta. 

di ventositat. pedo , ventosidad. 

N fer pets Ó ventositats. /'eer, 
ventosear , ventear. 
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I Petador, ra. adj. tronador, tro. 
mtoso. 
Petalisme. m. petalismo. 
Petamènt. m. de dènts. dente- 
P llada. cdo [dorro. 
etaner, ra. adj. rrero, 
Petaneria. f. pedorreria. P 
Petar. n. estallar , tronav , tra- 
ar. 
—la fusta. chas, P. 
—las dènts. dentellar. 
—lo fuet , fona. etc. restallar, 
rastrallar. tear. 
—los genolls, los dits. castafie- 
detrencar. romper. 
hm íèr petar. fr. llanear. arro- 
jar, tirar. 
ik fèr petar à terra. derribar. 
hi fèr petar la claca. garlar, 
trapatear , tear. 
4 fer petar lo fuet, res 
etc. chasquenr. arse. 
te fer cróxer. despabilar P ent 
—r, fèr yentositats. peer, ven- 
tosear, ventearse, soltar el 


preso. 

hi trencarse. romperse. 

W trencarse lo que està oprimid. 
saltar. i 


Petart. m. petardo. 

48 bútrer ablo petart. petardear. 

Petejarse. r. petarse. peer, ven 
tosear , ventearse. 

Peter, ra. adj. pedorrero, pe- 
dorro. 

Peterrell (fèr lo). fr. las cria- 
turas. hacer pucheritos. 

Petició. f. peticion , pedido , de- 
manda, pretension, súplica, 
suplicacion, pedimento, pe- 

Petillo. m. petilo.  [titoria. 

Petimetre, tra. m. y f. peti- 
metre, pimpollo , remilgudo, 

—f. damisela. [ peinado. 

dt posarse petimetre. remilgarse. 


PEU 

Petit, ta. adj. pequeño. || me- 
nudo. liparve, humilde. ||¡niJAo. 

de més petit. menor. 

Petitcánon. m. Impr. peticano, 
peticánon. 

Petitesa. f. pequeñez. || parvu- 
les, niñez. 

Petitet, ta. y Petitó, na. m. y 
f.dim. pequeñito, pequeñuelo. 

Petitonet. m. dim. tamafiito. 

Petitori, ria. A petitorio. 

Petjada. f. pisada , huella, pisa. 

Petje. m. pié. 

no dexar de petje. fr. no de- 
far de la mano. 

Peto. m. peto. 

Petrarquista. m. petrarguista. 

Petrificació. f.. petrificacion. 

—Quim. dt ficacion. 

Petrificant. adj. petrífico. 

Petrificar. a. y r..petrificar. 

Petrol. m. certbetum. petroleo. 

Petulancia. f. lancia. 

Petulant. adj. petulende. 

Pechera. f. pechovibp. chorrera. 

—de camisa. geririadole. 

—de las mulas de cotxe. zam- 
barco. (che. 

Petxina. f. concha, pechina, pe- 

—que té la desca dentelluda. 
afobilla. 

Peu. m. y met. pié. £ 

—p. peaña. peana; poaña , su- 
pedáneo. 


—d'ànec. pta. pie de ánade. 

—de bou. pta. pié de becerro, 
zumillo. 

—de caball. pota: de cabell. 
pta. /drfara, pata de caballo. 

—de cabra. pis de cabra. 

—de cap de bestiar. mano. 

—de corp. pta. yerba estrella. 

—de gall. pié de gallo. 

—de la mitja. peal. 

—del ast. asnillo. 
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—de llebre. pta. pié de liebre. 

—de lleó. pta. pis de leon, es- 
telaria. 

—de Humanera. plato. 

—de piña. patojo. 

—de ore. instrument de fus- 
ter. pié de cabra. 

—de serp: pta. yerba estrella. 

—de vedella. uña de ternera. 

—d' oli. roque. 

—d' olivas. encopachadara. 

—dret. pié derecho, puntal, 
poste, jamba. 

—dret de las prempsas de lliu- 
ra. virgen. 

—foread ó partid. bisulco, pa- 
tihendido. 

—pl. drets en las prempsas de 
liura. guiaderas. 

d allargar lo peu. fr. alargar 
o tender el pié. 

anar á peu. fr. ir do andar d 
pié, apeonar. 

de anársen lo peu. relliscar. res- 
balar, deslizarse el pte. 

té peu. adv. á pié, d peon, d 
peonza. 

tú peu cox. adv. d cojcoj, d 
cojeofita. 

dt á peu exut. adv. d pié enjuto. 

tà peu ferm. adv. d pié firme. 

de donar peu. fr. met. dar pié, 
asa O motivo. 

kk estar ab un peu al estreb. fr. 
estar con el pié en eb estribo. 

testar ab un peu en J aire. fr. 
met. estar en un pié como 
grulla. 

testar en peu. fr. estar de pié 
O en pte. 

* fér tenir peu á rolllo. fr. te- 
ner d raya. 

Y girada ó torta de peu. torce- 
dura de pié. [ ple. 

* girarse lo peu. fr. torcerse el 
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SH lo qui va á peu. pedestre. 
de posar lo peu pla. fr. asentar 
o sentar el pre. 
deposar peu á terra. fr. echar 
pié d tierra. 


xa junts. adv. d pie jun 
tidas. pe) 


dk arrossegar los peus. fr. ar- 
rastrar los piés. 

dt cosa de dos peus. bipede. 

de fèr anar entre peus. fr. tencr 
0 traer debajo de los piés. 

4 Bansarse als peus d'algú. fr. 
echarse d los. pies de alguno. 

irmalmótrerse dels peus. fr. 
despearse. 

ino tepir cop Ri peus. fr. no 
tener plés ni cabeza. 

de picamem de peus. pataleo. 

dt picar de peus fr. patalear. 

di peus en l'aire. expr. patas 
arriba. Pe Pe 

* sens tocar los peus en terra. 
adv. en volandas. 

Peúc. m. escarpin, peal. 

Peucédano. m. pta. ervato, ser- 
vato , yerba de Túnez. 

Peucox. m. pedicoj. 

Peuet. m. dim. pecezuelo. 

Peugros,esa.adj.petagon,paton. 

Peúlla. f. pesuño, uña, 2apa- 
tilla, carnicol. 

Peuterrós, sa. adj. pisaterro- 
nes, pinohauvas, destripa- 
terrones [ pesca. 

Pex. m. pez, pescado, peje. || 

—de roca. saxdtil. 

—escabetxad. escabeche. 

—sec. lecial, 

soli de pex. grasa de pescado. 

detràurer lo pex de Postia. fr. 
desbullar. 

di estañ de pexos. pecina. 

Pexater. m. pescadero. 

Pexèra. f. resclosa. presa, azud, 
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cauce, caz, dique , cacera. 

Pexet. m. dim. pecezuelo. 

Pi. m. arbre. pino. 

—bòrd. pinastro, pincarras- 
co, pincarrasca. 

—de la trementina. lárice. 

—mélis. picea, pino albar. 

—negre. aznacho. 

de poblat de pins. pinosq. 

Piaber. m. Pinabete. 

Piadós, sa. adj. piadoso, pio, 
religioso. 

Piadosamént y Piamènt. adv. 
piadosamente. 

Piamare. f. Anat. piamáter, 
piamadre. 

Piano. m. piano, fortepiano. 

Pic. m. pico. bada 

—ab l'anella de la porta. al- 

—d' agulla, etc. picadura, pi- 

uete. 

—de gallina. pta. anagálide. 

—de verola. hoyo. 

—del sol. resistero del sol. 

dt cop. golpe. 

. punt. punto. 

Ytaca. pinta. 

Pica. f. llansa. pica. 

—de las fonts. tazon , taza. 

—del molí paperer. pudridor. 

—gran. pilon. I 

—per posar aigua, etc. pila. 

—per recullir lo móst de la 
prempsa. trujaleta. 

—per trapitjar los rahims. ga- 
mellon, l ] 

de cop de pica. picazo. 

Picod > da. adj picado. 

—de l'honra. pundonoroso. 

—de verola. picoso. 

dt corcad. gorgojoso. 

Picada. f. picada, picadura, 
Picazo. 

—de nous. nogada. 

— de pussa. sarpullido. : 
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—met. paraulada. sátira. 

» cop de bec dels aucèlls. pico- 
tazo , picotada. 

soc dels guisados. salsa. 

Picadillo. m. met. picon.ljhon- 
rilla. (do. 

ide picadillo, adv. de picadi- 

Picador. m. lo qui enseña ala 
caballs. picador. 

—de las bugaderas. moza, eria- 
da, jabon de Valencia. 

—de porta. picaporte. 

4t llog de domar los caballs. pi- 
cadero. 
Picalca. f. en los telers. edrcola. 
Picamént. m. de mans. mano- 
teo, palmoteo, manoteado. 
—de peus. pateadura, patea- 
miento , pataleo. 

Picant. adj. y met. picante. 

—met. satírico, compungivo. 

Picantor. f. picazon. || picante. 

Picapedra y Picapedrer. m. pi- 
capedrero , cantero, labran- 
te, dolador. 

Picapoll. m. pta. pic de galli- 
na. anagdlide. 

—rabim. albilla. 

Picaport. m. y Picaporta. f. pi- 
caporte, aldaba. [tonar. 

Picar. a. y met. picar. || api- 

—ab la massa. mactar. 

—ab lo bec. picotear. 

—ab verga ó bastó. varear. 

—é la porta. trucar. llamar. 

—de mans. manotear. 

—de peus. pernear , patear. 

—en ferro fred. fr. met. dar en 
duro. : 

—fog. encender lumbre. 

—las pedras. celar. 

—las pussas. sarpullir. 

—lo dibux. Pint. recalzar. 

—los animals ab lo bec, ba- 
fieta, etc. apitonar. 
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—los animals que feréxen. mor- 
der, mordiscar. 

—los draps en lo molí. arre- 
pistar. 

—punts. tomar puntos. 

tk esmicolar ó xafar. machacar , 
majar , machar , golpear. 

4t reduir á pols. moler. 

—n. cóurer. escocer , picar. 

—r. picarse , ofenderse, agra- 
viarse, sentirse, agorgojarse. 

—la roba blanca. apulgararse. 

—la roba de llana. apolillarse. 

—las crestas. fr. repiguetearse, 
picotearse. 

—los grans. gorgojarse. 

Picardia. f. picardia, ruindad, 
maldad, ribalderia, tacañe- 

—pl. carlancas. (ria. 

Picard, y Picardo, da. adj. co- 
sa de Picardía. picardo. 

Picaro, ra. adj. picaro, mal- 
vado, picaño, ruin, bribon, 
nefario, ribaldo, pillo , so- 
llastron. 

ik cosa de picaros. picaresco. 

Picarol. m. esquila. 

Pico. m. pique. || pico. [ta. 

de anar de pico. fr. ir de apues- 

de anàrsen á pico lo barco. fr. 
irse d pique, naufragar. | 

*tirar á pico. fr. echar a pi- 
que, afondar. 

Picó. m. instrumént per pico- 
nar. pison. 

Picola. f. instrument de mestre 
de casas. piguetilla. 

Picolar. a. la carn. picar. 

Piconar. a. apisonar, pisar. 

Picor. f. pruitja. picazon, co- 
mezon , rascazon, prurito. 

—de cosas picants. picante. 

Picotilla. f. pacotilla. pacotilla, 
ancheta, caudalejo. 

Pidolador, ra. m. y f. y Pido- 
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laire. com. pedidor, pedigue- 
fio, pedigon, zampalimosnas, 
embestider, mendicante. 

Pidolar. a. mendigar. 

Pietat. f. piedad. 

Pienso. m. per las caballerías. 
pienso. 

Pifre. m. pifano, pito. 

Piga. f. pinta, peca , albarazo. 

Pigad, da. adj. pintojo, picoso, 
graneado. 

Pigall, m. lo qu acompafia al 
cego. lazarillo, gomecillo, 
destron. 

Pigallós, sa. adj. pigad. pinto- 
jo, picoso , graneado. 

Pigmeu, ea. adj. pigmeo. 

Pigot. m. aucéll. pico, pica- 
maderos , picaposte. 

e mars. picapuerco. 

—menor. pipo. 

Pigota. f. verola. viruelas. 

—en lo bestiar. morriña. 

Pigotós , sa. adj. verolòs. viro- 
lento. 

Pigre, gra. adj. pigro. 

Pigricia. f. peresa. pigricia. 

Pila. f. pila. || monton , hacina- 
miento, cúmulo , congluba- 
cion , congerie. 

—de cosas posadas unas sobre 
altras. caramillo. 

Pilar. m. pilar. || machon , ma- 
cho, poste. 

—tantoner. trascanton. 

—Arq. pila. 

Pilaret. m. dim. pilarejo. 

Pilastra. f. pilastra. 

—Arq. anta, parástade. 

Pilastrassa. f. aum. pilastron. 

Pilastreta. f. dim. pilastrilla. 

Pilastró. m. Arq. parástade. 

Pilater. m. de batan. pilatero. 

Pileo. m. pileo. 

Piló. m. pilon. |! pilar. 
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—de sabater. huevo. 

—de sucre. calite. 

Pilot. m. de embarcació. piloto. 

—de gènt y de cabells. peloton. 

* munt. montor , hacina, ha- 
cinaguento, amontonamierto, 
acerbo. 

*á pilots. adv. d granel. 

Pilota. f. pelota. 

it jugar á pilota. pelotear. 

Pilotam. an. peloteria. 

Pilotassa. f. aum. peloton. 

Piloteta. £. dim. pelotilla. 

Pilotatge. m. pilotaje. 

Piloter. am. pelotero. 

Pilotí. m. pilotin. 

Pilotilla. £. albóndiga. 

Pillada. f. pillada, rapazada, 
pillerta , rapaceria , tiro, 
sonsaca , sonsacamuento. 

Pillar. a. pillar, robar, ras- 
per, garramar , tomar, so- 
plar, saquear.  [mozallon. 

Pillard y Pillardás. m. moceton, 

Pillatge. m. pillaje, saqueo, 
merode , presa , garrama, pi- 
ratería. — 

Pillo. m. pillo, pillador, ro- 
bador , galopo, galopin, zan- 
garullon. . 

Pimpinella. f. pta. pimpinela. 

Pinabes. m. arbre. pinabeto, 
abeto. (cal. 

Pinar. m. pimar.llpinearras- 

Pinco. m. barco. pingiie. 

Pindàric, ca. adj. pindárico. 

Píndola. f. y met. pildora. 

Pineda. f. pinar. 

Pingell. m. pta. cort. | 

Pingúe. adj. pingúe. [nillo. 

Pinillo. m. mirambell. pta. pi- 

Pinsá. m. aucèll. pinzon. 

Pinsas. f. pl. pinzas, tenacicas, 
tenazuelas. 
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Pinsell. m. y met. pincel. |; 


, brocha , sedera. 


—d'emblanquinar. brochon. 

de fabricant Ó venedor de pin- 
sells. pincelero. 

Pinsellada. f. pincelada. 

Pinsot. m. Náut. pinzote. 

Pinta. f. peine. : (tor. 

—de venus. pta. aguja de pas- 

-—de las cartas de jugar. pinta. 

—espessa ó llemenera. lendrera. 

—per lo cap de las donas. pei- 
neta. [ rastrillo. 

—per lo lli ó cánam. rastillo, 

ik conéxer las cartas per la pin- 
ta. traspintar. 

Pintaire. m. peinero, 

Pintamonas. m. pintamonas. 

Pintar. a. y met. pintar. || teñir. 

—al trem. pintar al temple. 

—de rotj 6 bermell. rubricar. 

—estampas. iluminar. 

—la cara ab afeits. jalbegar. 

—Poét. arrebolar. 

—r. la cara. pintarse, repin- 
tarse , arrebolarse. . 

Pinte. m. de cardador. peine. 

—de pentinar cánam. rastri- 
llo, sedadera. 

—de texidor. dizo. 

Pintor, ra. m. y f. pintor. 

—al fresc. fresquista. 

—de tren. Pínt. templista. 

Pintoresc, ca. adj. pintoresco. 

Pintura. f. pintura. |] imágen. 

—ridieula. caricatura. 

no poder véurer à algú ab 
pintura. fr. no poder ver á 
uno pintado. 

Pinula. f. pinula. 

Piña. f. piña. 

—d' indias. anana. 

Piñó. m. piñon. 

ikpastilla de sucre y piñons. 
pitionate. 
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Piñol. m. hueso, cuesco. 
deregafiar lo piñol. fr. met. 
mostrar los coluullos o el es- 


tuche. 

Piñolada. f. de la oliva molta. 
hojuela , terron. 

Pio, pia. adj. pio. 

Pipa. f. pipa. 

* pisa fina. loza. 

Pipada. £. fumarada. 

dt no val una pipada de tabaco. 
expr. fam. no vale un pito, 
no monta un comino. 

Pipar. a. pipar. | 

Pipirigallo. m. pta. esparceta. 
pipirigallo. — 

Piquet. m. Mil. piquete. 

Piquer. Mil. piguero. 

Pira. f. pira. 

Piramidal. adj. p:ramidal. 

Piràmide. f. pirámide, padron. 

—posada en lo cim de un edifi- 
ci. fastial. 

Pirata. f. pirata. 

Piratejar. a. piratear. 

Piratería. f. pirateria. 

Pirausta. f. ingecte. pirausta, 
piral, piragon. 

Pirita. £. certa pedra ó mineral. 
pirita, marquesita. 

Pirofilaci. m. caverna de fog 
dins la terra. pirofilacio. 

Piróforo. m. piróforo. 

Piromancia. f. adivinació per 
medi del fog. piromancia. 

Piromántic. m. piromántico. 

Pirómetro. m. instrumént per 
midar los graus de fog. pird- 

peto. aro. pi 
1rOpo. m. certa pedra. piropo. 

Pirotecnia. f. art que treta 'del 
fog. pirotecnia. ( 

Pirriqui. m. Poét. pirriguio. 

Pirrónic, ca. adj. pirrónico. 

Pirronisme. m. pirronismo. 
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Pis. m. piso. 

4 habitació. alto, habitacion. 

de lo terreno ó sol que s' trepitja. 

Pisa. f. loza. [huello. 

Piscina. f. piscina. 

—met. soroll. brega, zambra, 
sarracina, trapisonda, tre- 
molina. 

Piscis. m. Astron. piscis. 

Pisó. m. pison. 

—per apretar la terra de las ta- 
pias. costal. 

Pispar. a. sacar, sonsecar, so- 
plar, Umpiar. 

Pissarra. £. pizarra. 

4 cosa de pissarra. pizarreño. 

de cubert ó teulada de pissarras. 
empizarrado. irar. 

de cubrir de pissarras. empizar- 

de pedrera de pissarras.pizarral. 

de traballador de pissarras. pi- 
Zarrero. 

Pistola. f. pistola. 

—de butxaca. cachorro , ca- 
chorrillo. [chon. 

dt brocada llarga dels ceps. per- 

*.cop Ó tir de pistola. pistale- 
tazo. 

Pistolera. f. pistolera. 

Pistòlet. m. pistolete. 

Pit. m. y met. pecho. 

—de las donas. pechera. 

—dels aucèlls. pechuga. 

—met. seno. 

he mamella. teta. 

yi Os del pit. Anat. esternon. 

4 tela del pit. Anat. mediastino. 

yetraurer lo pit. fr. despechu- 
gor. [guey. 

Pita. f. pta. pita, cabuya, mia- 

ik corda de pita. cabuya. 

Pitagóric, ca. adj. pitagorico. 

Pitansa. f. pitanza, racion, . 
porcion. 


—doble. dupla. 
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tk repartir las pitansas. fr. pitar. 

Pitancer. m. pitancero. 

Pitet. m. pechero. 

Pitima. f. pitima. mente. 

Pitjad ( bèn). adv. recalcada- 

Pitjada. f. apretada. apreton. 

ds empenta. empujon. 

ik señal que dexa lo peu. y met. 
pisada, patada, huella, ras- 
tra, recalcadura, vestigio, 
pisa, piso, estampa. 

Pitjar. a. apretar. apretar, re- 
calcar , tupir. 

ds empéñer. empujar. 

Pitjor. adj. y adv. peor. - 

—adv. peormente. 

ds posarse pitjor. empeorar. 

Pitjora. f. peoria. 

Pitjorar. a. y n. empeorar. 

Pito. m. pito, pifano. 

*%tocar lo pito. pitar. 

Pitonissa. F pitonisa, fitorisa. 

Pitota (bona). f. fam. gau- 
deamus. 

Pitrada. f. cop al pit. pechugon. 

—met. peluca , rociada, repa- 
sata , repaso, zurra, réspi- 
ce, reprimenda , sofrenada, 
latigazo. 

Pitral. m. pretal , antepecho. 

Pitrera. f. pechera. || pechugo. 

Pitúita. f. pitúita. 

Pituitós, sa. adj. pruitoso. 

Pitxèll. m. pichel. 

Piu. m. veu del aucèll. pío. 

—de la balansa. fiel, espigon, 
lengúeta , lengua. 

Piula. f. triquitr aque, tronera. 

Piulada. f. d'aucèll. piada. 

Piulador. ra. m. y f. piador. 

Piular. n. piar, pipiar. 

no piular. met. callar. no 
chistar , no resollar. 

Piulet. m. dels aucèlls petits. 
pio, piada. 
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—de la veu. chillido. 

Pix. m. fam. veu de la criatura 
que vol pixar. mea. 

Pixador. m. orinador. meadero. 

lo qui orina mòlt. meon. 

Pixads. m. pl. meados, orines. 

Pixaire. m. meon. 

Pixallits. m. fam. meon. 

Pixaner, ra. m. y Í. meon. 

Pixar. n. orinar, mear. 

Pixarada. f. meada. 

Pixarellas. f. pl. met. vi mòli 
flac. aguachirle. 

Pixavagant. m. azotacalles, pla- 
cero, paseante, correnton, 
eorrillero, golondrino. 

Pixavagar. mn. callejear , ruar, 
mangonear, corretear , pa- 
Jarear, hopear. 

Pixera. f. gana de mear. 

Pla, ma. adj. y m. y f. ano, 
plano. 

—adj. igual, raso, liso. 

——-m. terreno pla. llanada, Ua- 
nura , planada. 

—d'algun edifici ó terreno. plan. 

—del cim d'alguna akura ó 
montaña. mesa. 

—del frontis y elevació d'un 
edifici. alzada. 

—expr. fam. si por cierto. 

de cop de pla. lapo. 

Wkterreno pla. lanada, llanu- 
ra , planada. 

Placa. f. placa. 

Placenter, ra. adj. placentero, 
risueño, jovial, talantoso, 
regocijador. 

Placia á Déu. expr. plaguia á 
Déu. quiera Dios, ojalá. 

Plácido, da. adj. plácido. 

Plafó. m. Arq. plafon, paflon. 

Plaga. f. calamitat. plaga. 

ds bobo y truhá. truhan, chocar- 
rero,mojarilla, bobo,sandio. 
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ds fèr lo plaga. truhanear , bu- 
oncarse, loquear. 
Plagamènt. adv. truhanamente, 
bobamente , neciamente. 
Plagaría y Plagasitat. f. tru- 
"hanerta, truhanada, sal, sat- 
nete. [rear. 
dir plagasitats. fr. chocar- 
de fer plagasitats. desatinar, ha- 
cer desatinos. 
Plagassa. m. aum. bobalicon, 
bobarron , bobazo. 
Plagi. m. plagio. 
Plagiari,ria.adj. y m. plagiario. 
Plan. m. plan, proyecto. 
Plana. f. plana , llana. || pdgi- 
na, cartilla. 
—de mestre de casas. trulla. 
—-per aplanar. aplanadera. 
+ terreno pla. llanada , Uanu- 
ra, planada. 
dt estar en la primera plana. fr. 
estar en el cristus. 
Planada. f. llanura, llanada, 
planada, plana, planicie, lla- 
—rasa. palomera. [no. 
Planejar. a. allanar. 
—la fusta ab lo ribot. acepillar, 
cepi llar. 
-— las barras de ferro. tablear. 
—Pint. emplastecer. 
Planeta. m. y f. planeta. 
Planetari, ria. adj. planetario. 
Planisferi. m. planisferio. 
Plansó. im. renuevo, vástago, 
pimpallo , planton. 
Plant. m. llanto. plañido, llan- 
to, queja. 
Planta. f. planta. 
4 disseño. plan, plano, -proyec- 
to, traza. || pie. 
di fèr planta. fr. parecer bién. 
d posaren planta.fr.plantificar, 
plantear , plantar. [teo. 
dt segona planta ó plan. replan- 
31 
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ie tornar á fèr la planta ó plan. 
replantar. 

—pl. punxosas. artos. 

de retallar las plantas, recor- 
tar, atusar. 

Plantad, da. adj. y m. plantio. 

Plantada. f. plantio, planta, 
plantaje , plantacion. 

—de verduras. puebla. 

Plantador, ra. m. y f. planta- 
dor. l 

Plantar. a. r. y met. plantar.!| 
plantificar. || sentar.ll poner. 

—a clots. fr. plantar d hoya. 

—Ccrossa. fr. met. sentar el real. 

—r. fijarse, establecerse. ' 

Plantatge. m. pta.llanten, arta. 

—coronad. estrellamar. 

—d' aigua. alisma, damasino, 
lison, almea. — 

—menor. lanceola , quinque- 
nervia. 

Plantejar. a. galantear. 

Planter. m. y met. plantel. || 
plantario, semillero. 

-—met. seminario. 

—de ceba. cebollino. 

—d' ènciam de llatuga. lechu- 
guino. 

Wellog destinad per. avivar lo 
planter d'arbres. vivero, al- 
máciga. 

4ellog destinad per fer lo plan- 
ter. tènda. almajara. 

Planteta. f. dim. plantilla. 

Plantéx..m. pantèx. resuello, 
resoplo , resoplido. 

Plantifarada. f. fam. privada, 
cagada. 

Plantifieació. f. plantificacion? 

Plantifiear. a. plantificar. || 
plantar. 

Plantilla. £. plantilla. 

—per las motlluras de cornisa, 
Arq. terraja, tarraja. 
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% posar plantillas á las sabatas. 
plantillar. 

Plantiu. adj plantio, sativo. 

Plantó. m. planton, poste. 

ide plantó. adv. de planton. 

Plantofa. f. pantuflo. 

*cop de plantofa. pantuflazo. 

Plantofada. f. pantuflazo. || pa- 
pirotada. 

Planura. f. llanura, llanada, 
llano , planada, nava, pla- 
na. || lisura, igualacion. 

Planxa. f. plancha. || lámina, 
hoja , chapa. 

—rodona. tejo. 

de cubrirab planxas. planchear. 

4 fabricant de planxas. lami- 
nero. [do. 

de guarnid de planxas. lamina- 

Planxadora. E aplanchadora. 

Planxar. a. planchar, aplan- 
char. 

Planxeta. f. dim. planchuela. 

—(Geom. plancheta. 

Pláñer. n. tenir llàstima. com- 
padecerse , lastimarse. 

tescassejar. escasear, rega- 
tear. rar. 

ik excusar fatiga Ó traball. ahor- 
ser de pláñer. fr. ser digno 
de lástima. 

—r. perdonarse, ahorrarse. 

Plaquí. m. armadura antiga. 
plaquin. 

Plassa. f. plaza. || circo. 

 assentar plassa. Mil. sentar 
plaza. 

e cosa de la plassa. placero. 

Plassenciá, na. adj. cosa de Plas- 
sencia. placenciano. 

Plasseta. f. dim. plaguela. 

Plasso. m. plazo. || espera. || 
termino. 

-—per la paga. respiro, 

Ple, ma. pleto. P 
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—de balansa. balanza. 

—de menjar. trinchero. 

—SOper. sopero. ' 

*% rentar los plats. fr. fregar 
los platos. 

Plata. f. metall. plata. 

—cremada. trena. ma. 

—mitjana. flamenquilla , tari- 

—per pa:tir la vianda. trinche- 

—plat gran. fuente. [ro. 

tt reduir á plata. platificar. 

tseparar la plata d'altres me- 
talls. desplatar. 

(i separació de la plata y me- 
talls. desplate. 

Plataforma. f.Fort.plataforma. 

Plátano. m. arbre y pta. pld- 
tano, plántano. 

terreno poblad de plátanos. 
platanal , platanar, planta- 
nal. 


Plats, m. aum. platazo. 

Plitara. f. plata gran. fuente. 

Platejad , da. adj. plateado. 

—m. plateadura. 

Platejada. f. argentina. 

Platejador. m. plateador. 

Platejar. a. platear. 

Plater. m. argenter. platero. 

Platet y Plateret. m. dim. pla- 
tico, platillo, platito. 

—Pper captar. bacineta. 

de menjaret. comidilla. 

Plática. f. plática, exhorta- 
cion; oracion. 

Platicar. a. platicar. 

Platilla. f. certa tela. platilla. 

Platillo. f. dim. platico. 

4 guisado. guisado. 

Platina. f. metall. platino. 

* mena de platina. platina. 

Platja. f. playa, ribera. 

ik retiràrse lo mar de la platja. 
desplayarse. 

Platónic, ca. adj. platónico. 


LE 
Platot. m. guisado mal fet. gui- 
sote. 
Pláurer. v. imp. plegar. 
tt agradar. placer, gustar. 
tsi á Deu plau. expr. si Dios 
quiere. 
Plausibilitat. f. plausibilidad. 
Plausible. adj. plausible. 
Plausiblemènt. adv. plausible. 
mente. (plenario. 
Ple, na. adj. y m. lleno, pleno. || 
—de bondad. bondadoso. 
de carns. abultado de carnes. 
—de la lluna. plenilunio. 
-—replé. harto. 

-—met. cumplido, prevenido. || 
cargado, preñado. , 
ide ple, y de ple á ple. adv. 

de lleno. 
Plebá. m. plebano. 
Plebe. f. plebe. (pular. 
Plebeu, bea. adj. plebeyo, po- 
Plebiscit. m. plebiscito. 
Plectre. m. Mús. plectro. 
Pledejador, ra. m. y É. pleitea- 


or 

Pledejar. a. pleitear, litigar. 

Pledejaire y Pledejista. m. plei- 
teador , pleiteante, pleitista, 
litigante, litigioso. 

Pleg. m. de cartas, etc. pliego. 

—de pentinar ó afeitar. peina- 
dor. 

4 dobleg. pliegue.!| dobladura, 
doblez , plegado, plegadura. 

Plegable. adj. plegnble. 

Plegad, da. adj. plegado, do- 
blado. 

tot plegad. adv. de golpe, 
junto por junto, d revuelta. 

dr tots plegads. adv. de manco- 
mun, mancomunadamente. 

Me càurer tot plegad. fr. dar 
consigo en el suelo, dar con 
el cuerpo en, tierra. 

3 e 
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ik cáurer tot plegad algun edifi- 
ci. caerse á plomo, venirse 
abajo. 

Plegadís, ssa. adj. plegadizo. 

Plegador. m. instrumènt de ple- 
gar y lo qui plega. plegador. 

*instrumént de plegar. plega- 
dera, [ensullo. 

—de teler. enjulio, enjullo, 

Plegar. a. plegar, doblar. || re- 
coger. 

—fént arrugas. fruncir. 

—las aulas. fr. cerrar las aglas. 

ola feina. fr. alzar la obra ó 
el trabajo. (nas. 

—las mans. fr. juntar las ma- 

ela taula. fr. alzar o levantar 
la mesa. 

—los caps. Náut. adujar. 

—los trastos ó las gabias. fr. 
met. mondar el haza. 

emès. replegar. 

—velas. fr. recoger velas. 

detirar las cortinas, etc. des- 
correr. [llenamente. 

Plenamènt. adv. plenamente, 

Plenari , ria. adj. plenario. 

Pleniluni. m. plenilunio. 

Plenipotencia. f. plenipotencia. 
enipotenciari, ria. adj. pleni- 
potenciario. 

Plenitud. f. plenitud. || henchi- 
dura , henchimiento , rehin- 
chimiento. |¡exuberancia. 

le sang. Med. plétora. 

—de yentrell. replecion ó car- 
gazon de estómago. 

leonasme. m. Ret. pleonasmo. 

Pler. m. placer. [ pasito. 

ia pler. adv. poc á poc. paso 

hà son pler. adv. d su placer. 

4 donarse vint y un pler. fr. 
darse un verde. 

Pleret (4). adv. paso, quedo, 
quedito, despacio. 


s 
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ikanar a plevet. fr. andar chi- 
ticallando. (litis. 

Plet. m. pleito, litigio, lite, 

di compañ en lo plèt. ltiscon- 
Sorte. 

48 curs del plèt. litispendencia. 

de gastos del plét. litis expensas. 

de portar mal, plèt. fr. tener 
mal pleito. 

Pleta. f. per recullirse lo bes- 
tiar. redil, majada, apero, 
aprisco. 

—de gènt. rancho, hato. 

—de gitanos. aduar. 

—de pastors. pastoria. 

Plétora. f. Med. plétora. 

Pletóric, ca. adj. Med. pletó- 
rico. 

Pleura. f. Anat. pleura. 

Pleuresía. f. pleuresia. : 

Pleuritic, ca. adj. pleuritico. 

Pléyadas. f. pl. Astron. plé- 

adas, pléyades, hesperides. 

Plica. f. plica. 

Plinto. m. Arg. plinto, zoco, 
orlo, latastro. 

Plom. m. plomo. 

—per averiguar la fondaria del 
aigua. sonda, sondalesa. 
—Náut. y de mestre de casas. 

plomada. [samente. 

48 á pes de plom. adv. pondero- 

de cosa de plom. plúmbeo. 

ik mena de plom. alcohol. 

de plo: y estañ barrejad. peltre. 

deter pérdrer lo plom. fr. des- 
plomar. [marse. 

de pérdrer lo plom. fr. desplo- 

W sellar ab plom. plomar. 

tapar ó soldar ab plom. em- 
plomar. 

Ploma. f. y met. pluma. 

—del sombrero. látigo. 

—llarga de la cua dels aucèlls. 
timonera. 


PLO 

—llarga de las alas dels aucèlls. 
remera. dol (dolista. 

de bona ploma. pendolario, 

de cop de ploma. plumada, per 

dy escapsar lo tremp de la plo- 
ma. retajar. 

ds matalàs de ploma. plumon. 

de posar la ploma. fr. dar tin- 
ta la pluma. 

di posar Ó tràurer ploma los au- 
cèlls. echar pluma, emplu- 
mar , emplumecer. 

detrempar la ploma. fr. cortar 
la pluma. 

—pl. plumaje, plumazon, plu- 
mersa , plumajeria. 

—per espolsar. plumero. 

4t guarnir de plomas.emplumar. 

Plomada. f. plumada. || ploma- 
da, ploma. : 

Plomall. m. per adorno. plu- 
mero, plumaje, plumazon, 
piocha.ll penacho, penachera. 

—dels aucèlls. moño , airon. 

—de vidre. garzota. 

—pl. plumajeria. 

48 fabricant ó venedor de plo- 
malls. plumajero. [mar. 

Plomar. a. sellar ab plom. plo- 

—met. pelar. 

llevar la ploma. y met. des- 
plumar. 

Plomejad. m. Pint. plumeado. 

Plomejar. a. Pint. plumear. 

Plomer.m. traballador de plom. 
plomero. [ penachera. 

—plomall. plumero , penacho, 

Plomissol. m. plumon , plu- 
mion. || pelo. 

Plomista. m. plumista. 

Plomós, sa. adj. cosa de plom. 
plomoso , plomizo. 

(i cosa de ploma. plumoso. 

Plor. m. lloro, llanto. 

—de las criaturas. vagido. 


PLU 

yi arrancar lo plor. fr. soltar 
o romper el llanto. 

de pérdrerlo plor. fr. encanarse. 

—pl. llanto. [renchin. 

—ab crids de las criaturas. ber- 

Plorador, ra. m. y f. lloron, 
llorador. 

—f. en los enterros. plañidera, 
endechadera. [rador. 

Ploraire. m. y met. lloron, llo- 

—met. lloraduelos. [gueo. 

Ploralla. f. llanto, lloro, ori. 

Ploramicas. m. fam. lloradue- 
los. 

Ploramorts. f. plañidera, en- 
dechadera , llorona. 

Plorar. n. llorar. || lagrimar, 
plañir, quejarse. 

—gemegant. sollozar. 

—los arbres. sudar. 

Ploricó. m. lloriqueo, guaya, 
puchero. 

ye fer lo ploricó. fr. lloriquear, 
hacer la guaya. 

Ploriquejar. n. lloriquear, gi- 
motear, hacer la guaya. 

Plorós, sa. adj. lloroso. 

Plóurer. n. y met. llover. 

—á bots y á barrals. fr. dilu- 
viar, llover d cántaros. 

—menud. fr. cerner, molliz- 
nar, molliznear , lloviznar. 

*com ara plouen figas. expr. 
fam. como ahora llueven al- 
bardas. [viznar. 

Ploviscar. n. plovisquejar. llo- 

Ploviscó. m. plovisquetj. llo- 
vizna. 

Plovisquejar. n. lloviznar, mo- 
lliznar, molliznear, cerner, 
chispear. 

Plovisquetj. m. llovizna, molli- 
na, mollizna , cernidillo. 

Pluinejar. n. plovisquejar. llo- 
viznar. 


POB 

Pluja. f. y met. lluvia. 

—menuda. cernidillo , calabo- 
bos, mollina , llovizna. 

—met. rociada. 

je aigua de pluja. agua llovedi- 
za O pluvial. [ducho. 

de cop de pluja. aguacero, agua- 

dt cosa de pluja. pluvial. 

Plujeta. f. dim. llovizna , mo- 
llina , cernidillo, calabobos. 

Plujós, sa. adj. pluvioso, llu- 
vioso , llovioso. 

Plumissol. m. plomissol. plu- 
mon, plumion. || pelo. 

Plural. m. Gram. plural. 

Pluralitat. £. pluralidad. 

Plus ultra (ser lo non). fr, fam. 
ser el non plus ultra. 

Pluvial. adj. pluvial. 

Pneumàtic, ca. adj. pneumático. 

Poa. f. Náut. poa. 

Poal. m. cántaro, cántara. 

Poagra. m. gota, podagra, po- 
draga. 

Poagrós, sa. adj. gotoso. 

Població. f. poblacion, popu- 
lacion , poblado. ho. 

de fora de la població. suburba- 

Poblador, ra. m. y f. poblador. 

Poblar. a. poblar. 

Poblat. m. poblado. 

Poble. m. pueblo. || poblacion.|| 
lugar, aldea, villar, villa- 
Je. público, vulgo. 

—bax. poblazo , poblacho , vi- 
llanaje. 

—de mala mort. aldeorrio. 

—de quatre casas. pueblo corto. 

—fortificad. plaza. 

Pobre. adj. y met. pobre. |¡ ne- 


cesitado , apurado. || mes- 
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uino. 
—fome. pobrete, pubreto. 
—que capta. mendigo, pordio- 
sero , pidientero. 


y 


AS6 POD 
—sense vergofia. 3ampalimos- 


nas. 
de mòlt pobre. pobreton, 

ds tornarse Ó fer tornar pobre. 
empobrecer. 

Pobremènt. adv, pobremente. 

Pobresa. f. pobreza, miseria. 

Pobressalla, Pobretalla y Pobre- 
teria. f. pobreria , pobrete- 
ria, pobrismo, peloneria. 

Pobret, y Pobretó. m. pobre 
home. pobrete, pobreto, man- 
dria, pelon. 7 

de pobrets y alegrets. expr. po- 

rete pero alegrete. ' 

Poc, ca. adj. y adv. poco. 

—sá poc llà. adv. poco mas Ó 
menos. 

—à poc. adv. poco d poco, man- 
samente , mansito , mesura- 
damente , paso, callandico, 
d pasito, d tragos, despa- 
cio, pasitamente, paulati- 
namente , lentamente, quedo , 
pian piano. 

—á uet. adv. guedito. 

s Ó menos. alzadumente. 

W ara de poc. adv. ahora poco, 
frescamente. 

ik de poc en poc. adv. poco d 
poco, d'poquito. 

donar Ó rébrer poc á poc. fr. 
golear. > 

fun poc. algo. 

de pocs modos. descortesia. 

Pòda. f. poda, podazon, castra. 

de tèmps de la pòda. podazon. 

Pódada. f. podon. 

Pòdador, ra. m, y f. podador. 

Pòdadora. f. instrumènt per pò- 
dar. podadera, podon, hos, 
Bodollo. 

Pòdall. m. podon. 

Pòdar. a. podar, castrar. 

—los ceps. maestrear. 


—— 


POL 

Poder. a. y m. poder. 

—n. valer. 

—m. poderio, potestad, impe- 
rio, jurisdiccion , potencia. || 
procura, procuracion. 

—pl. haberes, posibles. 

—amples. plenipotencia. 

elo qui dona poders á altre. 
comitente. 

%no poder pair. fr. met. no 
poder tragar. 

ft no poderse valer. fr. no po- 
derse menear. 

Poderio. m, poderio. 

Poderós, sa. adj. poderoso, po- 
tente. || pujante. || rico, pu- 
diente, milionario , sobran- 
te, sobrado. 

tot poderós. omnipotente. 

Poderosamènt. adv. poderosa- 
mente. 

Podridura. f. pudridura. pu- 
drimiento, podrecimiento, j.o- 
dricion. i 
0ema. m. poema. 

Poesia. f. poesía, poetica. 

Poeta. m. poeta. 

—de fiiguifiogui ó de racó. poe- 
tastro, semipoeta. 

Poétic, ca. adj. poetico. 

Poética. f. poetica. 

Poéticamènt. adv. pogticamente. 

Poetissa. f. poetisa. 

Pol. m. polo. 

Polaco, ca. adj. polaco. 

Polaina. f. per las camas. fo- 
laina. I 

p per las mánegas. vuelta. 

Polar. adj. polar. 

Polémica. f. polemica. 

Pólen. m. polen. 

Poliantea. f. poliantea. 

Poliarquia. f. poliarguia. 

Poliárquic, ca. adj. polidrguieo. 

Policia. f. ¡olicía. 


I POL 
Poliedro. m. Geom. poliedro. 
Poligala. f. pr: oligala. 
Poligamia. 1. poligamia. 
Poligamo, ma. im. y f. poligamo. 
Poligarquia. f. poligarquia. 
Poligloto, ta. adj. poligloto. 
Poligono. m. poligono. 
Poligrafia. f. poligrafia. 
Polígrafo. m. poligrafo. 
Polilla. f. y met. polilla. 
Poliol. m. pta. polio, zamar- 
Pólipo. m. Med. poli 
ipo. m. . pólipo. 
Poli podi. m. pra P olipodio. 
Polissa. f. poliza. 
—met. flica. polison, tuno, so- 
carron, tunante, redomado. 
Polissil-labo , ba. adj. polisi- 
labo. deton. 
Polissindeton. m. Ret. polisin- 
Políitécnic, ca. adj. politécnico. 
Politic, ca. adj. político. 
Politica. f. política. || policta. || 
cortesia, urbanidad. 
Politicamènt. adv. politicamen- 
te. [dana. 
Politxa. f. Náut. rodaja , rol- 
Pol -lució. f. polucion. 
Pol-luid, da. adj. poluto. 
Polm. m. pex. pólipo. 
Polo. m. pol. polo. 
Póls. m. moviment de 1 arto- 
ria. y met. pulso. 
—assossegad. pulso sentado. 
—amb. la de la terra. polvo. 
—del moli 6 de la fa1ina quand 
se passa. harija. — - 
—de pedras y metalls. harina. 
* part del cap. sien. 
de polseguera. polvareda. 
destino. tiento, ten con ten. 
mú pòls adv. d pulso. 
yi anar lopòls. fr. latir el pulso. 
* alsar pols. fr. levantar polvo 
ó polvareda. 


PÓL 
de bou pòls. tino. 
4 escampar la pòls fr. espolvo- 

rear , espolvorisar. 
it nad del pòls de la terra. expr. 
nacido en las malvas. 
Wktráuter la pòls. fr. guitar el 
potvo. 

de tráurer la pòls de l'esquena. 
met. sacudir el polvo. 

de péndrer lo pòls. fr. y met. 
pulsar. ef 

de pesar á pòls.fr.tomar d pulso. 

Polsada. E pulgada, Sul a- 
rada. polvo. 

—de tabaco. toma de tabaco, 

Polsaguera. f. polvareda. 

it alsar Ó fèr polsaguera. fr. le- 
vantar polvareda, espolvo- 
rizar. 

Polsar. a. al malalt. tomar el 
pulso, pulsar. [vo. 

* péndrer tabaco. tomar un pol- 

Polse. m. dit. pulgar , police. 

Polsejar. a. midar ab polsadas. 
apulgarar. 

Polsera. f. cabells del pols. 

arceta , pulsera, aladur. 

—del tinter. salvadera. 

Polsina. f. dim. polvillo. 

Polsós, sa. adj. polvoroso, pol- 
voriento. 

Poltró, na. adj. poltron, rega- 
lon, poncho, ahobachonado, 
pamposado , molondro , mo- 
londron, mantecon, molle- 
jon, torreznero. 

Poltroneria. f. poltronerta. 

Poltrac. m. persona petita y 
grassa. hobachon, mostren- 
co, talego, morcon, jergon. 

Polvo. m. de tabaco. polvo. 

—pl. d'escriurer. arenilla. 

de tirar polyos. polvorear, pal- 
vorizar. 

Pólyora. f polvora. 
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deser una pólvora. fr. met. ser 
un alquitran. 

Polvorer. m. polvorista. 

Polvari. m. polvorin, fogon. 

Polvorisable. adj. pulverizable, 
polvorizable. 

Polvorisació. f. polvorizacion, 
pulverizacion , trituración. 
Polvorisar. a. pulverizar, pol- 

vorizar, polvificar, triturar. 
Poll. m. lo que ix dels ous. 
pollo. 
_—arbre. chopo, álamo negro. 
—insecte. piojo. 
—d' áliga. aguilucho. 
—d' ànec. anadino. 
— de cigoña. cigoñino. 
—de costura. met. impertinènt. 
piojo pegadizo. 
—de galldindi. pavipollo. 
—de garsa. picazo. 
—de mar. piojo de mar. 
—d oca. ansarino. 
—malaltís. galpito. 
*herba de polls. pta. yerba 
piojera. 
dt munió de polls. piojeria. 
de fr lo ball del poll. fr. met. y 
fam. concomerse, reconco- 
merse. 
de matar los polls. fr. met. cas- 
car las pendres. 
de tráurer los polls. fr. despiojar. 
Polla. f. polla. ds 
—d'aigua. gallina de rio, ga- 
llineta, fulica, trullo. 


—dindia. pera. 
Pollacra. f. embarcació. polla- 
Pollada. f. pollada. [cra. 


Pollagó. m. rama d'arbre. gajo. 

Pollaguera. f. guicio , quicial, 
quicialera. : 

de tráurer de pollaguera. fr. met. 
sacar de quicio, desquiciar. . 

Pollanca y Pollancra. Í. poll. 


POM 

arbre. chopo, álamo negro. 

Pollarse. r. corcarse, arnarse, 
elc. picarse. 

Pollastre. m. pollo, pollastro. 

Pollataire.m. gollinero, pollero. 

Pollera. f. pollera. 

—per los infants. andaniños, 
carretilla , carreton. 

Pollet. m. dim. polluelo. 

—insecte. piojuelo. 

Polli, na. m. y f. pollino. 

—de llèt. buche. 

Pom. m. de bastó, espasa, ete. 
puño. 

—d' espasa. pomo, empuñadura. 

—de barana , cadira, etc. man- 
zanilla. 

—de cintas, plomas, ete. mazo. 

—de flors. ramillete. 

—de fruita. gajo. 

—en forma de pera. perilla. 

Pom pom. expr. tris tras, tras 
tras, zas zas. 

Poma. f. manzana , poma. 

—bòrda ó boscana. meladucha, 
jabi. 

—camosa y camosina. camuesa. 

—pera. pero. 

—roqueta. asperiega. 

—rosa. murtilla, murtina. 

duna poma per la sed. lo que 
s' guarda per cas de necessitat. 
alzados. 

Pomada. f. pomada. 

—de llard y plantas olorosas. 
blandurilla. 

Pomer. m. y Pomera. f. manza- 
no, manzanal. 

—bòrda. maguillo. 

—d'india. anon. 

—roqueta. asperiego, esperiego. 

Pomerar. m. manzanal, man- 
zanar , pomar. 

Pomereta. f. dim. manzanillo. 

Pometa. Í. dim. manzanilla. 


PON 

Pompa. f. pompa, fausto, mag- 
nificencia, ostentación, s0- 
lemnidad. || rumbo , tren. || 
vanidad. 

Pompós, sa. adj. pomposo. || 
rumboso. mente. 

Pomposamènt. adv. pomposa- 

Poncélla. f. capullo , boton. 

—de rosa. pimpollo. 

Poncem. m. cidra. 

—confitad. acitron, diacitron. 

de cosa de poncem. celrino. 

Poncemer. m. arbre. cidro, ci- 
dral. 

Poncil. adj. ponci, poncil. 

Ponderable. adj. ponderable. 

Ponderació. f. ponderacion. || 
exageracion , encarecimiento. 
|| engrandecimiento. 

Ponderador, ra. m. y Í. pon- 
derador , encarecedor. 

Ponderar. a. ponderar, enca- 
recer, cacarear , decantar, 
echar de baranda. 

Ponderatiu , va. adj. pondera- 
tivo, ponderado. (var. 

Póndrer. a. fèr ous. poner, ao- 

—r. lo sol. ponerse. 

ds dexar de póndrer la gallina. 
desponerse. 

deno ser bo per póndrer ni per 
covar. fr. met. no ser para 
silla ni para albarda. 

Ponedor, ra. adj. ponedor , po- 
nedero. 

Ponènt. m. poniente, occidente, 
ocaso , oeste. 

Ponsoña. f. ponzoña. 

Ponsoñós , sa. adj. ponzoñoso. 

Pont. m. puente. 

—de barco. alojamiento. 

—llevadis. puente levadiza. 

de fer ó posar algun pont. pon- 
tear. (go. 

Pontatge. m. pontaje, pontaz- 
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Pontet. m. dim, puentecico, 
puentecilo , puentecito. 
—d 'instrumènts músics. puente. 
Pontifical. adj. y m. pontifical. 
Póntie, ca. adj. pontico. 
Pontificalmènt. adv. m. ponti- 
Jicalmente. 
Pontificat. m. pontificado. 
del Papa. papado. 
de obtenir algun pontificat. pon 
tificar. 
Pontifice. m. pontífice. 
Pontifici , cia. adj. pontificio. 
Pontó. m. ponton. 
Ponx. m. ponche , poncho. 
Pop. m. pex. pulpo, polipo. 
—met. home pesad. sapo. 
de pescador de pops. pulpero. 
Pópa. f. popa. 
de anar vènt en pópa. fr. met. ir 
boyante, andar en la maroma. 
44 tenir lo vènt en pòpa. fr. met. 
venir el parto derecho. 
Popot. m. especie de palla d'A- 
mérica. popote. —, 
Popular. adj. popular, comu- 
nero. 


Popularitat. f. popularidad. 


Popularmént. adv. popular- 
mente. 
Populatge. m. populacho, po- 


lacho, poblazo, populazo, 
plebe infima. | puleon. 
Populeon. m. cert ungiènt. po- 
Populós, sa. adj. populoso. 
Poput. m. aucèll. puput. abu- 
p billa. ç hd 
uedat. f. poquedad, peque- 
des , parvidad , parvedad, 
nimiedad. 
Poquet, ta. adj. dim. poguito. 
—á poquet. adv. poguilo á po- 
co, despacito. 
Por. f. temor , miedo , timidez, 
recelo , recelamiento. 


> 


dd kh 
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dt ab pór. adv. con miedo, me- 
drosamente, temerosamente. 

% cagarse de por. fr. fam. cis- 
carse de miedo. 

dj fèr por. fr. intimidar, es- 
pantar, aturdir. 

de (èr por á la cassa. remontar. 

tenir pòr. fr. espuntarse , te- 
ner miedo, recelar, temer, 
temblar. [recatarse. 

tenir pór de fèr alguna cosa. 

Porc. m. y met. cerdo, puerco, 
cochino , lechon. 

—adj. met. inmundo, rofioso, 
sórdido , asqueroso , sucio, 
soez, cochambroso , ensucia- 
dor. 

—espi. puerco espin. 

—engrexad. cebon. 

—masèll. sorayo. [tes. 

—seuglar. jabalí, puerco mon- 

—senglar de Met. cochastro. 

—senglar novèll. jabato. 

di carn de porc salada. tocino. 

dt pa de porc. pta. pan Porcino, 


pamporcino, artanica , ar- 


tanisa. 

lt gras com un porc. expr. met. 
y fam. atocinado. 

Porca. f. truja. puerca , cerda, 
cochina, gocha, guarra, le- 
chona. 

Porcamènt. adv. puercamente, 
astrosamente. [guero. 

orcater. m. porquerizo , por- 

Porcèll. m. lechon, porcino, 
gorrin, gorrino. . 

1 Porcellada. f. garrinada. lechi- 
gada. ja , loza. 

Porcellana. f. porcelana , cÀt- 

—cert mal. lamparon. 

Porcellar. n. parir la verra. 

Porció. f. porcion. || partida, 
parte. ||pieza. liracion. llraja. 

orcioner, ra. adj. porcionero. 


POR 

—m. porcionista, racionista.ll 
r'acionero. 

Porcionista. com. porciontsta. 

Porciúncula. f. porciúncula. 

Porfia. f. porfía, instanciu, in- 
sistencia , tenacidad , tema. 

Porfiad, da. adj. porfiado, con- 
tumaz , terco, temerario. 

Porfiadamènt. adv. porfiada- 
mente, tenazmente , obstina- 
damente. 

Porfiar. a. porfiar, insistir, te- 
nacear , obstinarse, pugnar, 
necear. fido. 

Pórfido. m. certa pedra. pór- 

Porgador. m. zaranda, zaran- 

o, garbillador, garbillo, 
lo quí dado 

Y lo a. aran r. 

Porgadare. hi acribadura. 

—pl. aechadur 
suelos. 

Porgar. a. garbellar. garbillar, 
acribar , arelar, zarandear. 

Porgueras. f. pl. granzas, ra- 

a, suelos, aechaduras. 

Poro. m. poro. 

Porós, sa. adj. poroso. 

Porositat. f. porosidad. 

Porquer, ra. m. y Í. porque- 
ri30 , porquero. 

Porqueria. f. porqueria, mier- 
da, cochambre, sordides, en- 
suciamiento, suciedad, ju- 
gue, churre, inmundicia. 

Porquí. m. de llet. corezuelo, 
cuerezuelo. 

Porra. f. y met. porra. || ela- 
va. ||maza , ferrada. 

—del taco de billar. cancano. 

—d'una rama d'arbre. cepejon. 

—m. met. home pesad. tardon, 
moroso , pànfilo , flemático, 
flemudo, moledor, pelma, 


mosca, majagranzas, 20rr8- 


as, granzas, 
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ro, molino, pelmazo , sapo. 

dk cop de porra. porrada, por- 
razo. 

de tornarse porra. aporrarse. 

Porrada. e met. porrada, 
porrazo. 

Porrer. m, macero. 

—de catedral. pertiguero. 

ds empleo de porrer de catedral. 
pertiguerta. 

Porreria. f. met. 
ria, pelmaceria. 

Porreta. f. dim. porrilla. 

ken porreta. adv. en porreta, 

en pelete. 

Porrilla. f. Albeit. porrillo. 

Porro. m. pta. puerro, ají- 
puerro. 

sw planter de porro. porrino. 

Porró. m. porron. 

—de broc prim. penadilla. 

Port. m. de mar ó de monta- 
ñas. y met. puerto. 

—de montañas. garganta. 

ik arribar al port. fr. aportar. 

ae modo de portarse. porte. 

—pl. preu de portar alguna co- 
sa. portes. 

Mà l'altra part dels ports. ul- 
trapuertos. 

Porta. f. y met. puerta. 

—ab finestra. portavertana. 

—de cotxeria. puerta cochera. 

—del datrás. puerta trasera. 

—falsa. puerta Jalsa, postigo, 
surtida. 

di de porta en porta. adv. de 
puerta en puerta, ostiátim. 

de agafar la porta. fr. met. to- 
mar ó coger la puerta. 

ik ajustar la porta. entornar la 
puerta. 

it captar de porta en porta. fr. 
pordiosear. [tarazo. 

Ak cop de porta. jortazo, ven- 


fam. porre- 
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$ mitje porto. hoja, compuerta. 
de segona porta. contrapuerta. 
ds segona porta d'entrada de 

casa. porton. 
posar per portas. fr. dejar 
por puertas. 
% trucar á la porta. fr. llamar 
á la puerta, dar aldabadas. 
Portabandera. m. Mil. porta- 
bandera. [bina. 
Portacarrabima. f. portacara- 
Portada. f. portada, lleva, lle- 
vada, traida, traedura, trac- 
cion. 
Portador, ra. m. y Í. portador, 
traedor , llevador. 
Portadora. f. portadera, apor- 
tadera , comporta. 
Partaencenser. m. (uriferario. 
Potaestreps. m. pl. arricises. 
Portafinestra. f. contraventana. 
Portafusell. m. Mil. portafusil. 
Portaguió. m. portaguion. 
Portal. m. portal, puerta. 
Portalada. f. portada. 
Portaler. m. portalero. 
Portalera. f. del cotxe. porte- 
zuela. 
Portaló. m. Náut. portalon. 
Portam. f. Náut. porteria. 
Portanovas. adj. m. y f. chis- 
moso, cuentista, soplon, fue- 
lle, oreja, correvedile. 
Portanveus. m. vicegerente. 
Portapau. m. portapaz. 
Portar. a. llevar. || traer.ll por- 
tear. || pasar, introducir, a- 
carrear. 
—al coll. fr. llevar acuestas, 
ujobar. 
—algun negoci. manejar. 
—al aire. fr. llevar en peso. 
—á pasturar. pastar- 
—á véndrer. fr. met. ser supe- 
. vior. llevarse en el pico. 
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—damunt. fr. y met.sobrellevar. 

—d'una partà altra. traspalar. 

—lo combregar. fr. llevar el 
vidtico. 

—novas. fr. traer ó llevar cuen- 
tos, chismear , soplar, ca- 
chuchear. [mano. 

—per la ma. fr, llevar de la 

—pressa. fr. darse prisa, apre- 
surarse. 

de portarhotot.fr.llevar en peso. 

R*tornar á portar. fr. reportar. 

—r. portarse, proceder, ha- 
berse. (sigo. 

de portàrsen .llevarse, llevar con- 

dt portàrsen una salafarda. fr. 
llevar recado. 

di portársen peñora. sacar pren- 
da, prendar. 

k portársen las aiguas una por- 
ció de terra. robar. 

Portasgo.m. portazgo, portaje. 

Portátil. adj. portátil, traedizo. 

Portell. m. portillo. 

Portella. f. portillo, postigo, 

ortaleña , trampa. 

—Fort. poterna. 

—Náut. portañola, portella. 

Portento. m. portento, mons- 
truo, aborto. 

Portentós, sa. adj. portentoso, 
espantoso , espantable. 

Portentosamènt. adv. portento- 
samente. (vero. 

Porter, ra. m. y f. portero, lla- 

—de massa. macero. 

di quarto Ó caseta del porter. 
garita. 

Porteria. f. porteria. 

Porteta. f. dim. portezuela, 
puertecica. 

Pòrtic. m. pórtico. 

Porticó. m. postigo. 

Portugués, sa. adj. portugués, 
lusitano. 
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Poruc , ca. y Porug, ga. adj. 
me o, receloso, meticu- 
loso, temoso , timido, teme- 
roso, temedor, temblon, for- 
midoloso , menguado. 

Porxada. f. guardilla, desvan, 
camaranchon , sobrado. 

Porxo. m. porche, soportal, co- 
bertizo, átrio , lonja, vesti- 
bulo. 

Posad , da. p. p. puesto. 

—adj. sosegado, sentado, ma- 
chucho. 

Posada. f. posada. 

—en despoblad venta. 

*+estada ó habitació. morada, 
hospedaje , hospedamiento, 
aposento. 

de hostal. meson. [ventorro. 

de hostal miserable. ventorrillo, 

di porció de menjar en la taula. 
plato. 

Posar. a. poner. 

—n. hospedarse. posar, hospe- 
darse. 


. —á amarar lo lli ó cánam. en- 


riar. [cion. 
—afició. cobrar ó tomar afi- 
—á la rahó. fr. poner enrason. 
—al cap. fr. meter en la cabeza. 
—al mitj. fr. coger en medio. 
—á punt. Ír. aprontar, apres- 
tar, aparejar. 
—á refrescar. fr. enfriar. 
—arrels. echar raices. 
—axeta. espitar. 
—barba. barbar. 
—bonic. engalanar. 
—botiga. abrir tienda. 
—cabells blancs. encanecer. 
—canons los aucélls. encañonar. 
—clavillas als instruménts. en- 
clavijar un instrumento. 
—com un drap mullad. fr. met. 


poner de oro y azul. 


OS 
—com un látser. fr. met. po- 
ner como un cristo. 
—confusions. fr. levantar ca- 
ramillos , enredar. 
-——contraforts als vestids. entre- 
telar. 
—cordó. acordonar. 
—de dol. enlutar. (rar. 
—de mala manera. fr. malpa- 
—de manifest. fr. poner de ma- 
mifiesto , ofrecer. 
——déntslascriaturas.endentecer. 
—de través. atravesar. 

—dret. poner derecho , endere- 
sar. |¡enhestar, inhestar. 
—embarg ó empara. embargar. 
—en clar. fr. poner en claro, 
desarrebujar. 
—en data. datar.  [cabeche. 
—en escabetx. fr. echar en es. 

—met. echar en remojo. 

—en escrúpol. fr. meter en es- 
crúpulo. 

—en lo ball. fr. met. meter en 
la danza. 

—en net. fr. poner en limpio. 

—en olvid. fr olvidar. amp 

—en planta. fr. plantificar, 
plantar. : 

—en remull. echar en remojo. 

—entenimènt ó señ. fr. asesar, 
qjuiciar. 

—entre quatre pareds. fr. em- 
paredar. [ prieto. 

—en un apreto. porer en a- 

—fitas. amojonar. y 

—fog. pegar fuego. 

—fre. poner freno, enfrenar. 

—grex. fr. engordar. 

—gruxa. fr. ferse gros. engro- 
sar , embarnecer. 

—la ploma. fr. dar tinta la 
pluma. 

—l arpa ó la grapa sobre. fr. 
echar la zarpa. 
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—lo coll ó la carcanada. fr. 
met. arrimar el hombro. 

—lo llevad. recentar. 

—lo peu ferm. fr. y met. afir- 
mar el pie. 

—lo peu pla. fr. y met. sentar 
el pié o el paso. 

—los brassos en creu. fr. cru- 
zar los brazos. 

—los ulls ó la vista. poner dos 
ojos. || echar la vista. 

-—mal. fr. meter en mal, indis- 
poner, malquistar. 

—panxa. fr. echar barriga. 

-—papers per los cantons. fr. e- 
char o poner carteles. 

—pèll las llagas. fr. encorar. 

—per empeño. empeñar, inte- 
resar. [ puertas. 

—per portas. fr. met. echar por 

—pla. fr. allanar, poner llano. 

—ploma los aucèlls. emplume- 
cer, emplumar, echar pluma. 

—postil-las. apostillar. 

—una calceta á algú. fr. met. 
echarle una calza á alguno. 

—un mos á algú. enmordazar, 
poner una mordaza. 

—un padás. fr. echar un re- 
miendo. 

—un pam de grex. fr. met. re- 
godearse. 

—un parañ. fr. met. armar 
ura zancadilla. 

—un puntal á la vida. fr. met. 
echar un remiendo á la vida. 

—vi. servirlo en las taulas. es- 
canciar. 

—vi en l'aigua. fr. envinar. 

di col-locar. colocar, situar, 
plantar. 

Hi fèr una posta. apostar. 

de ficar. meter. 

Wtirar. echar. 

no posarho en sac foradad. 
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fr. met. nro echarlo en saco 
roto. (rarse. 


de posarhi tot lo cuidado. rem 

de ¿quí posarà 1” esquella al gat! 
pro met. ¿quién ha de lle- 
var el gato al agua ? 

—T. Teposarse. 30Segarse, asen- 
tar el juicio. 

—à algun ofici Ó estat. entrar- 
se, meterse. 

—á córrer. fr. echar d correr. 

—á jáurer. fr. met. echarse d 
dormir. 

—á punt. fr. aprestarse. 

bè. fr. menjar bé. tupirse, 
atracarse. po: 

—bo lo témps. fr. abrir el tiem- 

—bonic. fr. engalanarse. 

—bonic de cara. fr. relamerse. 

-—com un bòt. fr. abotagarse. 

com un gat Ó com un xop. 
fr. hacerse una zarpa. 

—corrént ó igual. fr. ponerse 
corriente , redondearse. 

—d'ancas en la pared. fr. met. 


poner piés en pared. 
—de dos en dos Ó á parells. fr. 
redondearse. 


—dret. fr. enderezarse, poner- 
se derecho. || ponerse en pié 
O de pie. 

—en mal. fr. malquistarse. 

—n un tripajoc. fr. meterse en 
un berenjenal. 

—estirad. tr. posarse bonic. po- 
nerse d gesto. [ perro. 

—furiós. fr. ponerse como un 

—grave ó serio. fr. ponerse gra- 
ve O serio, mesurarse. 

—las calsas d'algú. fr. met. 
calzarse las bragas. || calzar- 
se d alguno. 


—las mans als pits. fu. meter * 


la mano en su pecho. 
—lo barret, gorra, etc. cubrirse. 
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—los licors. reposarse, asen- 
tarse. 


-—6ó ficarse al cap. fr. meterse 


en la cabeza , revolcarse. 

44 ficarse en alguna cosa. meter- 
se, entromelerse. 

Posició. f. posicion. || accion. 

Pósit. m. de hlad. posito. 

6 solatge dels liquids. poso, a- 
siento , suelo, sedimento , so- 
lada, hez, precipitado. 

Positiu, va. adj. positivo. 

Positivamént. adv. positiva- 
mente. 

Positura. f. positúra , posicion, 
postura, situacion , sitio. 

Posposar. a. posponer. 

Posseid, da. p. p. y adj. poseido. 

-—adj. del dimoni. poseso. 

Posseidor, ra. m. y f. poseedor, 
posesor, tenedor. 

Posseir. a. poseer , obtener , go- 
Zn, Usar, tener, ocupear. 
Possessió. f. posesion. || goce. !| 

tenuta. (sesionar. 

%traurer de possessió. desa 

Possessional. adj. posesional. 

Possessiu, va. adj. Gram. po- 
sesivo. 

Possessor, ra. m. y f. posesor, 
poseedor , tenedor. 

Possessori, ria. adj. posesor:o. 

Possibilitar. a. posibilitar. 

Possibilitat. f. posibilidad, po- 
tencia. 

—pl. habers. posibles. 

Possible. adj. posible. || dable- 

Post. f. tabla. 

—costera. ripia. 

—cutta y prima. chilla. 

—de fer portas. portaleña. 

taula per asseñalar las missas. 
cuadrante. 

44 cop de post. tablazo. 

—pl. tablazon , tablaje. 
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—dlel Mit. tablado. 
se biga per fèr posts. tablero. 
%tancad ó barrera de posts. te- 
lera. 
44 soroll de posts. tableteado. 
48 sorollar ó fér enar las posts. 
tabletear. 
Posta. f. posta. 
—del sol. tardecica. 
tjuguesca. apuesta, puesta. 
fer una posta. apostar. 
** a postas. adv. adrede, á posta. 
Postada. f. escudeller. anaquel, 
anden, vasar , vasera. 
Postdata. f. posdata. 
Postergació. f. poster gacion. 
Postergar. a. postergar. 
Posterior. adj. posterior. 
Posterioritat. f. posterioridad. 
Posteriormènt. adv. posterior- 
mente. 
Posteritat. Í. posteridad. 
Posterma. Í. postema , aposte- 
ma , podre, podredumbre, 
putrefacción. 
—Med. y Cir. virus, virulencia. 
Postermejar. n. apostemarse. 
Postermera. Í. postemero, apos- 
temero. 
Posteta. f. dim. tablilla. 
—Impr. posteta. 
Postil-la. f. postila, apostilla. 
—posar postil-las. postilar. 
Postil-lació. f. postilacion. 
Postilló. m. postillon. — [dizo. 
Postís, ssa. adj. postizo. || pega» 
Postlimini. m. postliminio. 
Postor. m. postor. 
Postració. f. postracion. 
Postrad, da. p. p. y adj. pos- 
—adj. dejado. (trado. 
Postrador, ra. m. y f. postrador. 
Postrar. a. postrar. || derribar. 
Postrer, ra. adj. postrer, pos- 
trero, postremo, postrimero. 
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Postres. f. pl. postres. || sobre- 
mesa , sobrecomida. 


Postrimerias. f. pl. postrimerias. 
Postulació. f. postulacion. 
Postular. a: postular. 
Postulat. m. postulado. 
Póstumo , ma. adj. póstumo. 
Postura. É. positura. postura. 
ie friolera. patarata, bagatela. 
de gesto. Agurería , Moneria, 
momeria , monada, mueca, 
remilgo, ademan. 

te fér posturas. fr. hacer ges- 
tos. ||cocar. 

Posturer, ra. adj. marrullero, 
gestero, pataratero, inven- 
cionero , lagotero. 

Pot. m. bote, pote, vasija, orza. 

—d'apotecari. met. pudrigorio. 

—de confits. confitera. , 

—de la confitura. met. busilis, 
meollo. 

—de la triaga. tringuera. 

—de llauna. lata. 

—de posar confitura. tarro, or- 
2a, compotera. 

—de posar mel. parra. 

Pota. f. pata. || pié. 

——de caball. pta. fárfara, tu- 
silago. [escorpoide. 

—de colom. pta. alacranera, 

——del davant dels animals.mano. 

—de lleó. pta. pié de leon , es- 
trellada , alguimilla. 

dt animal de quatre potas. qua- 
drúpedo. [apezuñar. 

% apretar las potas en terra. fr. 

Potable. adj. potable. 

Potaco. m. xamfaina. boronía, 
alboronia. 

Potassa. f. Quím. potasa. 

Potatge. m. potaje. 

de llegums per fèr potatge. po- 
tajería. (vejetal. 

Potax. m. Quim. potasa, alcalí 
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Potencia. f. potencia. 

Mat. potestad. 

Potencial. adj. potencial. 

Potencialmènt. adv. potencial- 
mente. 

Potencialitat. f. potencialidad. 

Potènt. adj. potente. 

Potentat. m. potentado. 

Potestat. f. potestad. 

Potestatiu , va. adj. potestativo. 

Potet. m. dim. botecico , bote- 
cillo. . 

—d'aigua d'olor. bujeda, poma. 

- Potinga. f. potaje, jarope, ja- 
ropeo , pócima. 

Potiner, ra. adj. puerco , co- 
chino , porquezuelo, chapu- 
Cero , cochambroso , zarram- 
plin, zamborondon , zambo- 
rotudo. 

Potineria. f. cochinada , cochi- 
neria, mecánica, chapuceria. 

Potipoti. m. fárrago , baturri- 
llo, batiborrillo, revoltillo, 
gatuperio , folla, mescolan- 
£a, comistrajo , morralla, 
potaje, brodio , amasijo. 

Potoll. m. abundancia. ' peste, 
hato , hatajo. 

Potra. f. potra. 

Potranca. f. potranca. 

Potrer. m. potrero. 

Potreta. f. dim. potrilla. 

Potro, tra. m. y f. potro. 

delo qui cuida dels potros. po- 
trero. 

Potrós, sa. adj. fam. potroso. 

Pou. m. pozo. 

—de néu. pozo de nieve, nevera. 

—de moneda.dinerada, dineral. 

je coll del pou. brocal, pozal. 

escurar lo pou. limpiar el 
pozo. 

Pouet. m. dim. pocillo. 

Pouetaire. m. pocero. 


PRE 

Pràctic, ca. adj. práctico. || em- 
pirico , practicon. || acuchi- 
lado, versado. 

Práctica. f. práctica. || práxis, 
estilo , uso. || plática. 

per la práctica. adv. empíri- 
camente. [platicable. 

Practicable. adj. practicable, 

Pràcticamènt. adv. práctica- 
mente. 

Practicant.m. practicante,prac- 
ticador. (usar. 

Practicar. a. practicar. |jestilar, 

Pradevia. f. pradera, praderia. 

Pragmàtica. f. pragmàtica. 

Prasi. m. mineral. prasio. 

Prat. m. prado , pradera , pra- 

ia, pasto , apacentadero, 

soto , pastura. 

—6 devesa comuna. pasturaje. 

ik cosa del prat. praderoso. 

€ reduirsea prat. empradizarse. 

Pravitat. f. pravedad. 

Pre. m. pre, prest. 

Preámbul. m. preámbulo. 

Prebenda. f. y met. prebenda. 

ft bona prebenda. met. pera. 

Prebendat. m. prebendado. 

Prebere. m. presbitero. 

Prebost. m. preboste. 

Prebostat. m. prebostazgo. 

Precari , ria. adj. for. precario. 

Precaució. f. precaucion, pre- 
vencion , cautela, caucion, 
prudencia , recado. 

Precaucionad, da. adj. precau- 
cionado. 

Precaucionar. a. precautelar, 
precaver, caucionar. 

—r. precaucionarse , cautelar- 
se, guardarse. 

Precedencia. f. precedencia. 

Precedènt. adj. precedente. 

Precedèntmènt.adv. precedente- 

Preceir. n. preceder. — (mente. 


PRE 
Precepte. m. precepto, manda- 
miento , mandato, mandado, 
ordenacion, yusion. 

Preceptista. adj. preceptista. 

Preceptiu, va. adj. preceptivo. 

Preceptor. m. preceptor. 

Preces. f. pl. preces. 

Preciarse. r. preciarse, repi- 
curse. [ciado. 

Preciós, sa. adj. precioso, pre- 

Preciosamént. adv. preciosas 
mente. 

Preciositat. f. preciosidad. 

Precipici. m. y met. precipicio, 
precipitadero, derrumbade-= 
ro, derrocadero, desgalga- 
dero, abarrancadero , vola- 
dero. 

Precipitació. f. precipitacions, 
tropel, rapidez , polvora. 
Precipitad , da. adj. y m. pre- 

cipitado. 

—adj. rápido, impetuoso, rau 
do, súbito. || inadvertido, vi- 
vo, desapoderado 

Precipitadamènt. adv. precipi- 
tadumente, raudamente, des- 
peñadamente. [tante. 

Precipitant. m. Quim. precipi- 

Precipitar. a. y r. precipitar.|| 
arrebatar. || desgalgar. 

—r. despeñarse , despepitarse, 
dar abajo. 

Precis, sa. adj. preciso , for- 
50$0 , necesurio. 

Precisamènt. adv. precisamente. 

Precisar. a. precisar. ||estre- 
char, obligar, necesitar, ur- 
gir, constreñir. 

Precisió. f. precision. || urgen- 
cia, necesidad, fuerza, for- 
2054. 

Precisiu, va. adj. precisivo. 

Precit, ta. adj. precito, réprobo. 

Preconisació. f. preconizacion. 

32 


PRE 

Preconisar. a. preconizar, 
Precursor, ra. m. y f. precur- 

sor. [cesor. 
Predecessor , ra. m. y Í. prede- 
Predefinició. f. predefinicion. 
Predefinir. a. predefinir. 
Predestinació. f. predestinacion. 
Predestinad. m. predestinado. 
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. —pl. elegidos. - 


Predestinar. a. predestinar. 
Predeterminació. f. predeter- 
minacion. (nar. 
Predeterminar. a. predetermi- 
Prédica. f. sermon , plática. 
—féta per los sectaris als séus 
pobles. predica. 
Predicable. adj. predicable. 
Predicació. f. predicacion. 
Predicador, ra. m. y f. predi- 
cador, orador. 
Predicamènt. m. predicamento. 
Predicamental. adj. Fil. pre- 
dicamental. (zar. 
Predicar. a. predicar , evange- 
de modo de predicar. predicade- 
ras. 
Predicad. m. Lóg. predicado. 
Predicció. f. prediccion. 
Predilecció. f. predileccion. 
Predilecte, ta. adj. predilecto, 
protegido , fuvorito. 
redir. a. predecir. 
Predit, ta. p. p. predicho. 
Predominant. p. a. predomi- 
nante. 
Predominar. a. predominar. 
Predomini. m. predominio, pre- 
dominacion. 
Pieeminencia. f. preeminencia. 
Preeminént. adj. preeminente. 
Preèxistencia. 4 preexistencia. 
Preèsistènt. adj. preexistente. 
Preéxistir. a. il. preexistir. 
Prefaci. 1. prefacion. 
-—de la missa. prefacio. 
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Prefecte. m. prefecto. 

Prefectura. f. prefectura. 

Preferencia. f. preferencia, 
preeminencia , seleccion. 

Preferènt. p. a. y adj. preferen- 
te, preeminente. 

Preferible. adj. preferible. 

Preferid. p. p. preferido , pre- 
puesto. 

Preferir. a. y r. preferir, pre- 
. poner, anteponer, distinguir. 

—r. desigualarse. 

Prefigid, da. adj. prefijo. 

Prefigir. a. prefijar, prefinir, 
prescribir, predefinir. 

Prefiguració. f. prefiguracion. 

Prefigurar. a. prefigurar. 

Prefixad, da. adj. prefijado, 
prefijo. 

Prefixar. a. prefijar. .. 

Prefixo, xa. adj. prefijo. 

Preg. m. ruego, voto, oracion. 

Pregadèu de rostoll. m. insecte. 
salton, saltaren. 

(sol com un pregadèu de ros- 
toll. expr. solo como el as- 
pàrrago. (rogante. 

Pregador, ra. m. y f. rogador, 

Pregar. a. rogar, suplicar, de- 
precar. || orar. || conjurar 

$ ftrse pregar. fr. hacerse de 
rogar. 

Pregaria. f. plegaria, depreca- 
cion, rogacion , rogativa. 

Pregó. m. pregon. 

Pregonar. a. pregonar. 

Pregoner, ra. m. y Í. pregonero. 

Pregunta. f. pregunta, inter- 
rogacion, demanda, cuestion. 

dkanar ab preguntas y respos- 
tas. fr. andar en dimes y di- 
retes. 

Preguntador, ra. m. y f. pre- 
gunton, preguntador , pre- 
guntante. 


PRE 
Preguntar. a. preguntar, in- 
terrogar , pedir. 
—altra vegada. repreguntar. 
Preinsert, ta. adj. preinserto. 
Prejudicial. adj. for. prejudicial. 
Prelacia. f. prelacia , prelatu- 
ra, superiorato. 
Prelad, da. m. y f. prelado. 


- Preliminar. adj. preliminar. 


Preludi. m. preludio. 

Prelluir. n. prelucir. 

Prematur, ra. adj. prematuro. 

Premeditació. f. premeditacion, 
deliberacion. 

Premeditar. a. premeditar , de- 
liberar. (sa, laurel. 

Premi. m. premio. || recompen- 

Premiador, ra.m.y f. premiador. 

Premiar. a. premiar , remune- 
rar, galardonar , laurear. 

Premicer. m. primicerio, pri- 
miclerio. 7 

Premissa. f. Lóg. premisa. 

Premoció. f. premocion. 

Premonstratense. adj. premons- 
tratense , premostratense. 

Premorir. n. for. premorir. 

Premort, ta. p. p. premuerto. 

Prempsa. f. prensa. 

—per foradar los canons. galá- 
pago. 

—de lliura. viga de lagar. 

ade ma. exprimidero. 

44 posar en prempsa. fr. apren- 
sar. || apremiar. || meter en 
prensa. [sar. 

ttráurer la prempsa. desapren- 

Prempsada. f. prensadura. 

—d'oli. obradura , viga. 

— per tráurer lo suc. prstura. 

Prempsador, ra. m. y f. pren- 


sador. 
Prempsaduras. f. pl. del vi. 

purrela, aguapie,torcedura. 
Prempsar. a. prensar, apren- 


PRE. 
sar, apelmazar , estrujar. 
—per tráurer lo suc. pistar. 
Prempsista. m. Impr. prensis- 
ta, tirador. 
Prenda. f. prenda. || joya. 
Prenoció. f. Filos. prenocion. 
Prenotar. a. prenotar. 
Prenunci. m. prenuncio. 
Prenunciar. a. prenunciar. 
Preñad. m. prefiado, preñez, 
embarazo , feto. 
Preñada. f. preñada , embara- 
zada , encinta , ocupada. 
—desitj de prefiada. antojo. 
Preocupació. f. preocupacion, 
deslumbramiento. 
Preocupad, da. adj. preocupa- 
do, fanático. 
Preocupar. a. y t. preocupar, 
prevenir. [nacion. 
Preordinació. f. Teol. preordi- 
Preordinar.a. Teol. preordinar. 
Preparació. f. preparacion. || 
apresto. > (aparatado. 
Preparad , da. adj. preparado, 
tenir preparad. proveer. 
Preparar. a. y r. preparar, pre- 
venir , aprestar , disponer, 
aviar, apercibir, pertrechar, 
madurar. llar. 
-—1'arma de fog y apuntar. za- 
Preparatiu, va. adj. y m. pre- 
parativo.  ' | 
—m. aparato, preparacion. 
Preparatori. m. preparatorio, 
preparativo, aparato.' 
Preponderancia. f. preponde- 
rancia. 
Preponderar. a. preponderar. 
Preposad , da. p. p. prepuesto. 
Preposar. a. reponer. [cion. 
Preposició. f. Gram. preposi- 
Prepósit. m. prepósito. 
Prepositiu, va. adj. Gram. pre- 
positivo. 
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Prepositura. f. prepositura. 


Prepotencia. f. prepotencia. 

Prepotént. adj. prepotente. 

Prepuci. m. prepucio. 

Prerrogativa. Í. prerogativa. || 
libertad. 

Prés, sa. p. p. de péndrer. y 
m. y q preso: l'apresado. 

44 coagulad. cuajado. 

Presa. f. presa. ||prision, cap- 
tura, aprehension. || toma, 
tomada , tomadura. || robo. 

—de las aiguas. azud. 

Presagi. m. presagio, anuncio, 
celaje. | 

Presbiteral. adj. presbiteral. 

Presbiterat. m. presbiterato , 
presbiterado. 

Presbiteri. m. presbiterio. 

—del altar. antealtar. 

Presbiteriá, na. adj. presbite- 
riano. 

Presbitero. m. presbitero. 

Presciencia. f. presciencia. 

Prescindible. adj. prescindible. 

Prescindir. a. prescindir. 

Prescripció. f. prescripcion. 

Prescriptible. adj. prescriptible. 

Prescrit, ta. p. p. prescripto. 

Prescriurer. a. y n. prescribir. 

Presencia. f. presencia. || aspec- 
to, parecer , ver. || interesen- 
cia. [recre. 


, mde residencia. recesit, recle, 


ik en presencia. adv. en presen- 
cia, en fat. 

Presencial. adj. presencial. 

Presencialmént. adv. presen- 
cialmente. 

Presenciar. a. presenciar. 

Presént. adj. y m. presente. 

-—adj. actual. || circunstante. 

—m. recado , regalo , don. 

wal presént ó de presènt. adv. 
al presente , presentemente. 
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per lo presènt. adv. presen- 
temente. 

de fer presènt. fr. hacer presen- 
te, representar. 

ik trobarse presènt. hallarse pre- 
sente, presenciar. 

Presentació. f. presentacion. 

Presentador. m. presentador. 

—de beneficis. presentero. 

Presentalla. f. presentalla, vo- 
to, milagro. 

Presentar. a. y r. presentar. || 
manifestar , exhibir, pro- 
ducir. 

—T. comparecer. (menes. 

—à éxámens. exponerse ú exd- 

—à la vista. sobresaltar. 

Presentat. m. presentado. 

Preservació. f. preservacion. 

Preservador, ra. m. y f. pre- 
servador. 

Preservar. a. preservar, guar- 
dar, salvar. [servativo. 

Preservatiu, va. adj. y m. pre- 

-—m. antídoto. 

Presidari. m. presidario, pre- 
sidiario, forzado. 

Presidencia. f. presidencia. 

President, ta. m. y f. presidente. 

Presidi. m. presidio. 

Presidir. a. presidir. 

Presilla. f. presilla, alamar. 

Presó. f. prision, cárcel. ||en- 


cierro, encarcelacion, pren- , 


dimiento. 

—de sota terra. mazmorra. 

** posar en la presó. fr. apri- 
sionar , encarcelar. 

ik tráurer de la presó. fr. desen- 
carcelar, desaprisionar. 

Presoner. m. prisionero. 

Prèssa. f. priesa, prisa, pres- 
teza, premura, fuga, fes- 
tinacion , tropel, furia, a- 
presuracion,apresuramiento, 


PRE 
aceleracion , acelerarmento. 
tab tota prèssa. adv. d toda 
priesa , presurosamente. 
de de prèssa. adv. de priesa. 
44 anar de prèssa. fr. tr de prie- 
sa, acelerarse. 

44 donar ó portar prèssa. fr. dar 
priesa, apresurar. 
44 donarse prèssa. fr. darse prie- 
sa, apresurarse. I I 
Pressagi. m. presagio, auspi- 

cio, profecia. I 
Pressagiar. a. presagiar. 
Pressagiós, sa. adj. presagioso. 
Présseg. m. pérsico. 
—alberge. albèrchigo, alber- 

chiga. 
—duran. durazno. 
—melocotó. melocoton. 
—mollar. abridero , abridor. 
—pavia. pavia. 
Presseguer. m. melocotó. arbre. 

melocoton. [chiga. 
—alberger. alberchigo , alber- 
-—duran. duraznero.  [to. 
Pressentimént.m. presentimien 
Pressentir. a. presentir. 
Pressió. f. Fis. presion. 
Prest, ta. adj. y adv. presto, 

pronto. 
—adj. aparejado. [mente. 
—ady. prestamente , pronta- 
Prestació. f. prestacion. 
Prestamènt. adv. prestamente. 
Prestamer. m. prestamero. 


'Prestamera. f. prestamera. 


Prestamista. m. prestamista. 

Préstamo. m. préstamo. 

Prestar. n. cedir ó donarse. dar 
de st, aflojar. 

—r. prestarse, franquearse. 

Prestatge. m. estante. 

—Carp. entrepaño. 

i*calax dels prestatges de lli- 
brería. plúteo. 


PRE 

de lo que tè prestatges, entrepa- 

Preste. m. preste. (Rado. 

Prestesa. f. presteza, celeridad. 

Prestigi. m. prestigio. 

Presumible. adj. presumible. 

Presumid, da. adj. presumido, 
vanaglorioso, vano, vanido- 
so, presuntuoso, satisfecho, 
orgulloso, engallado , engo- 
lletado, encopetado , encres- 
tado, preciado, orondo , re- 
pulgado, hueco , reverendo , 
vacio, hinchado, lominhtes- 
to, fantasma, fantasmon, 
confiado. 

—de guapo. penoso. I 

Presumir. a. n. y r. presumir. 

—n. ufanarse. 

—r. repicarse. 

Presumpció. f. presuncion. || 
presuntuosidad vanidad fan- 
tasia, ufania , confianza, e- 
lacion , montantada , desva- 
necimiento , vanistorio, en- 
greimiento , envanecimiento, 
orgullo, humo, entono , tu- 
fo, viento, toldo, infulas, 
hinchazon , elevacion, humi- 
llos. || presunta. 

Presumpta. f. presunta. 

Presumptiu, va. adj. presuntivo. 

Presumpto, ta. adj. presunto. 

Presumptuós, sa. adj. presun- 
tuoso. 

Presumptuosamént. adv. pre- 
suntuosamente. 

Presuposad, da. adj. presupues- 
to, premiso. 

Presuposar. a. presuponer. 

Presuposició. Í. presuposicion. 

Presupósit. m. presupuesto, pre- 
suposición. 

Presurós, sa. adj. presuroso. 

Presurosamènt. adv. presuro- 
samente. 
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Pretendènt, ta. m. y f. preten- 

. diente, pretensor, candida- 
to, opositor. 

Preténdrer. a. pretender , soli- 
citar , intentar, querer. 

Pretensió. f. pretension, pre- 
tenso, negocio. 

Pretensor. m. pretensor. 

Pretés, sa. p. p. de preténdrer. 
pretendido., pretenso. 

Preterició. f. Ret. pretericion. 

Preterir. n. for. preterir. 

di morir. perecer. 

Pretérit, ta. adj. y m. Gram. 
pretérito. (tural. 

Preternatural. adj. preterna- 

Preternaturalisar. a. preterna- 
turalizar. 

Pretext. m. pretexto, causa, 
asidero , escusa, asa, asilla, 
socapa, socolor , colorido, 
expediente, especie, capa, cu- 
bierta, achaque , descarte, 
màscara, solapa, color, sa- 
lida, callejuela. 

Pretexta. f. pretexta. 

Pretextar. a. pretextar , colo- 
rear , colortr , solapar. 

Pretor. m. pretor. 

Pretori , ria. adj. y m. pretorio. 

Pretoria. f. pretoria, pretura. 

Preturià, na. adj. pretoriano. 

Pretura. f. pretura. 

Preu. m. y met. precio. || tasa, 
importe , valor, valia, costo. 

—met. interes, uprecio , mon- 
to, monta. 

4 per lo matex preu. adv. al 
tanto por tanto. 

ds preu per preu. adv. tanto por 
tanto. 

sedonar ó posar preu. fr. abrir 
el precio. || uvalorar. 

Preufèt. m. destajo. Ljero. 

de traballador a preufèt. desta- 
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de donar ó péndrer á preufèt. 
_ destajar. 


Preufètaire y Preufèter. m. des- 
tajero, estajero, estajista. 
Prevalerse. r. prevalerse. 
Prevaléxer. n. prevalecer, pre- 
ponderar , predominar , va- 
ler , vencer. 
Prevaricació. f. prevaricacion. 
Prevaricador, ra. m. y f. pre- 
varicador. 
Prevaricar. n. prevaricar. 
Prevaricat. m. for. prevaricato. 
Prevenció. f. prevencion. || pro- 
vision, repuesto, apronto, 
matalotaje , apresto, reten, 
avio.|| preparacion, caucion, 
precaucion. || preocupacion. 
$V ab prevenció. adv. preveni- 
damente. 
di de preyenció. adv. de pre- 
vencion , de mampuesto. 
ik falta de prevenció. desaper- 
cebimiento. ||desavio. 
Prevenir. a. y r. prevenir, ad- 
vertir. || precaver , cautelar, 
precautelar. [| poner, parar, 
ocurrir, preparar. 
: er. pertrecharse. 
Preventiu, va. adj. preventivo. 
Prevéurer, n. prever, prevenir, 
precaver , presentir , ver, 
barruntar, antever , preco- 
nocer. 
Previngud, da. adj. prevenido, 
precavido , premiso. 
—per respóndren orejeado. 
Previ y Previo, yia. a j. previo. 
Previsió. f. prevision, precog- 
nicion, barruntamiento. 
Previsor, ra, m. y f. previsor. 
Previst, ta, p. p- de prevéurer. 
previsto, antevisto. 
Priapisme. m. priapismo. 


Prim, ma. adj. y met. delga- 


PRI 
do.ljautil, tenuo , tenue. 
—de cos. agalgado. 
—dit de la persona. afiligrana- 
do , cenceno. 
defilar prim. fr. met. adelga- 
zar, hilar delgado. 
—m. pl. uelo , acemute, 
afrecho, rollon. 
Prima. f. prima. 
Primacia. Í. primacia , prece- 
dencia. 
Primacial. adj. primacial. 
Primad, da. m. y f. primado. 
Primal, la. adj. primal. 
Primari, ría. adj. primario. 
—de gramática. menorista. 
Primaria. £. tenuidad, sutile- 
za, sutilidad,, delgadez. 
Primavera. Í. y met.primavera. 
Primer, ra. adj. y adv. prime- 
ro. || primer. ||primo, pris- 
tino. mente. 
Primeramènt. adv. primera- 
Primerenc, ca. adj. primerizo, 
precoz, temprano, tempra- 
nero. pranal. 
—dit de la terra Ó plantas. tem- 
Primeria. f. principio. 
sá la primeria. adv. al prin- 
cipio. [emprima. 
Primicia, f. y met. primicia, 
Primicial. adj. primicial. 
Primigeni, nia. adj. primige- 
nio. 
Primitiu, va. adj. primitivo. 
Primogénit , ta. adj. primogé- 
PRO. ra. 
Primogenitura. f. primogenitu- 
Primoprimer. m. primoprimus. 
Primor. m. primor, prodigio, 
peregrinidad, lindeza, lin- 
dura, graciosidad, filili. 
4 fer primors. primorear. 
Primordial. adj. primordial. 
Primorós, sa. adj. primoroso, 
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exquisito, esmerado, divino, 
especioso, fino, primo. 

Primorosamènt. adv. primoro- 
samente, peregrinamente, lin- 
damente. 

Primparad , da. adj. caedizo. 

Príncep. m. principe. : 

de tractarse com un princep. fr. 
portarse como un principe. 

Principal. adj. y m. principal. 
llesencial, cardinal, prect- 
puo, primario, radical, ele- 
mental, elementar , toral, 
granado. 

—m. persona principal dels po- 
bles d'Indis. cacique. 

Principalissim , ma. adj. sup. 
principalisimo , potísimo. 

Principalitat. f. principalidad. 

Principalmènt. adv. principal- 
mente, primariamente , me- 
jormente, máximamente, md- 
zime. 

Principat. m. principado. 

Principi. m. principio. || naci- 
miento, origen, fuente, se- 
minario , simiente, manan- 
tial, fundamento. || preludio, 
ingreso. ||embrion. 

de al principi. adv. al principio. 

Principiant. adj. principiante, 
incipiente , novicio , novel, 
novato. 

—de gramática. minimista.. 

Principiar. a. principiar , em- 
pezar. 

Prior, ra. m. y f. prior. 

—de confraria. prioste. 

Prioral. adj. prioral. 

Priorat.m.priorato, priorusgo. 

Prioritat. f. prioridad. 

Prisad , da. adj. soplado. 

Prisar. n. garbear. 

—r. preciarse, soplarse. (mo. 

Priscil-lianisme, m.priscilianis- 
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Priscil-lianista. m. priscilia- 
nista. 

Prisma. m. prisma. 

Prismátic, ca. adj. prismático. 

Privació. f. privacion. || nega- 
cion , carencia. 

Privad, da. adj. y m. privado. 

—m. valido. 

Privada. f. necessaria. privada, 
comun. (te. 

Privadamènt. adv. privadamen- 

Privansa. f. privanza, vali- 
miento , valia. 

Privar. a. y n. y r. privar. 

—a. vedar, quitar. 

—r. abstenerse. 

kkaxó no priva. expr. eso no 

Ut, 

Privatiu, va. adj. privativo. || 
peculiar , propio. 

Privativamènt. adv. privativa- 
mente. 

Privilegi. m. privilegio, pre- 
rogativa , inmunidad, fuero, 
Ubertad, regalía. 

qe llibre de privilegis antigs. 
tumbo. 

Privilegiar. a. privilegiar. 

Privilegiatiu, va. adj. privile- 
giativo. 

Pro y contra (en). adv. en pro 
Jy en contra. 
roa. Í. proa. 

Proba. f. prueba. llensayo, exd- 
men , testimonio, probacion, 
probadura, probanza, justi- 
ficacion. || muestra , toque. 

dà proba. adv. d prueba. 

du á tota proba. adv. de prueba. 

de segona proba. reprueba, con- 
traprueba. 

Probabilisme. m. probabilismo, 

Probabilista. m. probabilista. 

Probabilitat. f. probabilidad, 

Probable. adj. probable. 
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Probablemènt. adv. probable- 
mente. 

Probació. f. probacion. 

Probad, da. adj. probado. 

Probar. a. y n. probar. 

—a. examinar , ensayar, plan- 
tear. || intentar. || gustar. 

—lo parentiu. entroncar. 

de probarho tot. fr. teclear. 

Probatori, ría. adj. probatorio, 

Probatura. f. prueba, ensayo. 

Probitat. f. idad. 

Problema. m. problema. 

Problemátic, ca. adj. proble- 
mático , cuestionable. 

Problemàticamènt. adv. pro- 
blemáticamente. 

Proceimènt. m. procedimiento, 
proceder. 

Proceir. a. proceder. 

Proceleusmatic , ca. adj. pro- 
celeusmático. 

_ Prócer. m. prócer. 

Procés. m. procés. 

de unió de procés. acumulacion. 

dj unir un procés á altres. acu- 
mular. 

dela cara li fa procés. expr. Ja 
cara se lo dice. 

Processal. adj. procesal. 

Processar. a. procesar. 

Processió. f. procesion. 

Proció. m. Ástron. procion. . 

Proclama. f. proclama. 

Proclamació. f. proclamacion, 

Proclamar. a. proclamar. 

rey. saludar. 

Procónsul. m. proconsul. 

Proconsular. adj. proconsular, 

Proconsulat. m. proconsulado. 

Procreació. f. procreacion. 

Procreador. ra. m, y f. pro- 
creador , procreante. 

Procrear. a. procrear, engen- 
drar, propagar. 


PRO 

Procura. Í. procura, procura- 
cion, procuraduria. 

Procurador, ra. m. y f. procu- 
rador , poderhabiente, apo- 
derado. 

Procurar. a. procurar. ||inten- 
tar , pretender. 

Pródig , ga. adj. pródigo, mal- 
baratador, maniroto, derro- 
chador, lujoso. 

Prodigalitat. f. prodigalidad, 

ujo. . 

Pródigamènt. adv. prodigamen- 

Prodigar. a. prodigar , derro- 
char , malbaratar. 

Prodigi. m, prodigio, maravi- 
lla, monstruo. 

Prodigiós, sa. adj. prodigioso, 

. milagroso. [samente. 

Prodigiosamént. adv. prodigio- 

Prodigiositat. f. prodigiosidad. 

Producció. f. produccion, parto. 

Productiu, va. adj. productivo, 
rentoso , mollar. 

Producto. m. producto, renta, 
rendicion, [cibilidad. 

Produibilitat. f. Filos. produ- 

Produible. adj. Filos. produci- 
ble cto. 


. [ produ 
Produid, da. p. p. producido, 


. Produidor, ra. m. y f. produ- 


cidor. 

Produir. a. producir. || rendir, 
redituar, dar, valer. || criar, 
engendrar, parir, llevar, 
ocasionar. |] manifestar. 

-—ganancia. dejar. [cion. 

Proemi. m. proemio, prefa- 

Proemial. adj. proemial. 

Proesa. f. proeza , timbre. 

Profá, na. adj. profano. 

Profanació. f. profanacion, pro- 
Jfanamiento, violacion. 

Profanador, ra. m. y f. profa- 
nador, vivlador. 
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Profanamènt. adv. profana- 
mente. 
Profanar. a. profanar , violar, 
contaminar, manchar. 
Profanitat. f. profanidad. 
Profecía. f. profecia. 
—religiosa. profesion. 
Profectíci, cia. adj. profecticio. 
Proferimènt. m. prolacion. 
Proferir. a. proferir. 
Profes, ssa. adj. profeso. 
fessar. a. profesar. 
Professió. f. profesion. 
Professó. f. procesion. (mente. 
+ en professó. adv. procesional» 
Professonal. adj. procesional. 
Professonari. m. llibre per can- 
tar en las professons. proce- 
sionario. 
Professor, ra. m. y f. profesor. 
Profeta. m. profeta, vaticina- 
dor, profetizador , présago. 
Profetal. adj. profetal 
Piofétic, ca. adj. profético. 
Profetissa. f. profetisa. 
etisar. a. profetisar. 
Profit. m. provecho. || aprove- 
chamiento. || uso. || beneficio, 
utilidad, cómodo, interés, 
lucro , conveniencia, pro. 
48 bon profit. expr. buen prove- 
cho , prósit. 
di sens profit. adv. sin provecho, 
perdidamente. 
detràurer profit. utilizar. 
Profitós, sa. adj. provechoso, 
beneficioso, útil, proficuo, 
saludable, interesante , como- 
do. (samente. 
Proftosambnt. adv. provecho- 
Prófugo , ga. adj. profugo. 
Profondarènt. ade Profunda 
P mente. 
rofundisar. a. y met. profun- 
dizar , profundar. prof 
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Profunditat. f. profundidad, 
abismo , sima. 
Profundo, da. adj. profundo, 
infimo. 
Prolús, sa. adj. profuso. 
Profusamènt. adv. profusamen- 


te. 

Profusió. £. profusion, dispen- 
dio, prodigalidad, lujo. 

Progenitor. m. progenitor. 

Progenitura. Í. progenitura. 

Progimnasma. m. progimnas- 

Programa.m.programa. (ma. 

Progrés. m. progreso, progre- 
sion , mejoria , medra , pro- 
ceso. 

—pl. medros. 

ds lèr progressos. fr. progresar. 

Progressar. a. progresar , me- 
drar , mejorar. 

Progressió. f. Mat. progresion. 

Progressiu, ya. adj. progresivo. 

Prohibició. f. prohibicion , ve- 
da , vedamiento. 

Prohibid, da. adj. prohibido, 
ilícito , vedado. 

—en lo comers. incomerciable. 
Prohibir. a. prohibir, vedar, 
defender , negar, quitar. 
Prohibitiu, va. y Prohibitori, 

ria. adj. prohibitivo , prohi- 
bitorio. 
Prohisme. m. projimo. 
Prohom. m. prohombre. 
Proisme. m. projimo. 
Projectar. a. proyectar. 
Projecte. m. proyecto. 
Projectista. m. proyectista, ma- 
quinador. 
Prolació. f. prolacion. 
Prole. f prole, descendencia. 
Próleg. m. prologo, proemio, 
prefacion. 
—en que s' respon á las objec- 
cions. prólogo galeato. 
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Prolegómeno. m. prolegómeno. 

Proleguista. m. prologuista. 

Prolepsis. £. Ret. prolpsis. 

Proletari, ria. adj. y m. pro- 
letario. 

Prolific, ca. adj. prolífico. 

Prolixamènt.adv. proljamente. 

Prolixitat. f. prolijidad. 

Prolixo, xa. adj. prolijo. 

Prolonga. f. Art. prolonga. 

Prolongació. f. prolongacion, 
prolongamiento. 

Prolongad , da. adj. prolonga- 
do, oblongo. 

Prolongadamént. adv: prolon- 

nte. 

Prolongar. a. prolongar. 

Prol Si. m. Gral Lio. 

Prolusió. f. prolusion, prelu- 
sion. 

Prom. m. prohom. prohombre. 

Promediar. a. promediar. 

Promés, sa. p. p. y adj. pro- 
metido. 

Promesa. f. promesa, prometi- 
miento, prometido, policita- 
cion, palabra, protesta. 

Prometedor, ra. m. y f. pro- 
metedor. 

Prometensa. Í. promesa, voto. 

Prométrer. a. prometer, votar. 

—mès pa que formatge. fr. pro- 
meter montes de oro. 

—mòlt y donar res ó poc. fr. 
mandar potros y dar pocos. 

—y no donar. fr. apuntar y 
no dar. 

Promiscuamènt. adv. promis- 
cuamente. 

Promiscuo, cua. adj. promiscuo. 

Promissió. f. promision. 
romissori, ria. adj. promiso- 
rio. 

Promoció. f. promocion. 

Promogud, da. p. p. promovido. 
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Promontori. m. y met. promon- 
torio. 

Promotor, ra. m. y f. promo- 
tor, promovedor. 

Promóurer. a. promover, fo- 
mentar , acalorar. 

Promptamènt. adv. prontamen- 
te, pronto. || liberalmente. 

Prompte, ta. adj. m. y adv. 
pronto. 

—adj. y adv. presto. 

—adj. activo, diligente, pun- 
tual, Ugero, vivo. || iberal.|; 

—m. repenton.  [orgulloso. 

-—ady. prontamente, presta- 
mente, prestito. 

de massa prompte. inmaturo. 

Promptitut. f. prontitud, pri- 
sa, celeridad, ligereza, di- 
ligencia , repente, repenton, 
pensamiento. 

Promptuari. m. prontuario. 

Promulgació. f. promulgacion, 
proclamacion. 

Promulgador, ra. m. y Í. pro- 
mulgador. 

Promulgar. a. promulgar. 

Pronom. m. Gram. pronombre. 

Pronóstic. m. pronóstico, pre- 
sagio, agúero, vaticinio, pre- 
diccion , pronosticacion.ljica- 
lendario , almanaque, luna- 
rio, piscator. 

iklo qui fa Ó ven pronóstics. 
almanaquero. 

Pronosticad, da. adj. pronosti- 
cado, predicho. 

Pronosticador, ra. m. y f. pro- 
nosticador. 

Pronosticar. a. pronosticar, va- 
licinar , presagiar, agorar, 
augurar , pre ir, ominar. 

Pronuncia. Í. pronunciación. 

Pronunciació. Í. pronunciacion. 
' prolacion. 


x 
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Pronunciamènt. m. pronuncia- 
miento. 

Pronunciar. a. pronunciar. || 
articular, proferir, leer. 
Prop. adv. cerca, cercanamen- 

te, proximo, inmediato, jun- 
to, al pié. 
—vinènt. perme siguiente. 
Propagació. f. propagacion. 
Propagador, ra. m. y f. propa- 
gador, propagante. 
Propagar. a. y 1. propagar, 
extender, esparcir, dilatar. 
Propagatiu, va. adj. propaga- 
tivo. 
Propalar. a. propalar. 
Propassar. a. y r. propasar. 
—r. desmandarse, descompo- 
nerse, desconcertarse , des- 
trigarse. 
Propendir. n. propender. 
Propens, sa. adj. propenso, pro- 
no, proclive, sujeto. 
Propensió. f. propension, pro- 
clividad , inclinacion. P 
Propet. adv. cerquita. 
Propi, pia. adj. y m. propio. 
—adj. privativo, particular. 
—m, expreso. 
Propiamènt. adv. propiamente. 
Propici, cia. adj. propicio, pro- 
piciador, favorable. 
4 tenir propici. fr. propiciar. 
Propiciació. f. propiciacion. 
Propiciatori, ria. adj. m. pro- 
piciatorio. pietario. 
Propietari, ria. adj. y m. pro- 
—m. hacendado. 
Propietat. f. propiedad.llvirtud. 
Propina. f. propina, agujetas. 
Propinar. a. propinar. 
Propinquo, qua. adj.propincuo. 
Propinquitat. f. propincuidad. 
Proporció. f. proporcion.|¡pro- 
porcionalidad. || igualdad. 
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Proporcionable. adj. propor- 
cionable. 

Proporcionad, da. adj. propor- 
conedo, conveniente, corta- 

o. 

Proporcionadamént. adv. pro- 
porcionadamente. (nal. 

Proporcional. adj. proporcio- 

Proporcionalmènt. adv. pro- 
porcionalmente. 

Proporcionar. a. y r. propor- 
cionar , deparar. 

Proposad, da. p. p. propuesto. 

Proposador, ra. m. y f. pro- 
ponedor , proponente. 

Proposar. a. proponer. |) pre- 
sentar. 

Proposició. f. proposicion. 

Propósit. m. proposito. || insti- 
tuto, intento, intencion. 

de á propósit. adv. d proposito, 
de perilla, nacido, oportu- 
no, tempestivo , enderezado, 
pertinentemente. 

ds de propósit. adv. de propósi- 
to, de pensado, á sabiendas, . 
estudiosamente, ex profeso, 
ú caso hecho, 

de fér propósit. fr. proponer. 

defora de propósit. desapropo- 
sitado. 

ik será propósit. fr. ser d pro- 
pósito, conducir. | puesta. 

Proposta y Propuesta. f. pro- 

Propretor. m. propretor. 

Prorata. f, prorata. 

Proratej. m. prorateo, rateo. 

Proratejar. a. proratear, ra- 
tear. 

Próroga y Prorogació. Í. pro- 
roga , prorogacion. . 

Prorogable. adj. prorogable. 

Prorogar. a. prorogar. 

Prorómprer y Protumpir. n. 
prorumpir. 
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Prosa. f. prosa. 

tktros de un discurs en prosa. 
prosita. 

Prosáic, ca. adj. prosdico. 

Prosceni. m. proscenio. 

Proscripció. f. proscripcion, en- 
eartamiento. 

Proscrit, ta. p. p. proscripto. 

Proscriurer. a. proscribir, en- 
cartar. 

Prosista. m. prosista, prosador. 

Prosodia. f. prosodia. 

Prosopopeya. f. Ret. y met. fam. 
prosopopeya. 

Prospecte. m. prospecto. 

Prósperamènt. adv. prospera- 
mente. [florecer. 

Prosperar. a. y m. prosperar, 

Prosperitat. f. prosperidad. 

Próspero, ra. adj. prospero. 

Prossapia. f. prosapia, proge- 
nie, progenitura. 

Prossecució. f. prosecucion, pro- 
seguimiento. 

Prosseguible. adj. prosseguible. 

Prosseguir. a. proseguir. 

Prossélit. m. proselito. ' 

Próssit. expr. lat. bon profit. 
prosit. 

Protagonista. com. protagonis- 

Prótasis, Í. protasis. (ta. 

Protecció. f. proteccion , patro- 
cinio, auspicio , clientela, a- 
silo, apoyo, egida, fomento. 

Protector, ra. m. y Í. protec- 
tor, patrono , patron, vale- 
dor, tutelar , tutor, lado. 

—f. protectriz. 

—pl. brazos. 

Proteciorat. m. protectoria. 

Protectori, tia. adj. protectorio. 

Protegir. a. proteger, guarecer. 

Protervamént. adv. proterva- 
mente. [vidad. 

Protervia. f. protervia, proter- 
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Protervo, va. adj. protervo. 

Protesta. f. protesta. || protesta- 
cion, protesto, obtestacion. 

Protestació. f. protestacion. 

Protestant. p. a. y m. protes- 
tante. 

Protestar. a. protestar. 

Protestatiu, va. adj. protestativo. 

Protocol y Protocolo. m. pro- 
tocolo. (tocolizar. 

Protocolisar. a. protocolar, pro- 

Protomanescal. m. protoalbéi- 
tar. [terato. 

Protomanescalia. f. protoalbei- 

Protomártir. m. protomàrtir. 

Protomédic. m. protomèdico. 

Protomedicat.m.protomedicato. 

Protonotari. m. protonetario. 

Prototipo. m. prototipo. 

Prou. adj. y adv. bastante. 

de bè. bien. 

itoert. si, cierto, seguramente. 

Proyecte y Provecto, ta. adj. 
provecto. 

Pioveid, da. adj. y m. proveido. 

—adj. provisto. 

Proveidor, ra. m. y f. provee- 
dor, provisor, surtidor, a- 
bastecedor. 

Proveimént. m. proveimiento. 

Proveir. a. proveer. || surtir, 
abastecer, acopiar, habilitar. 

—de roba. fardar. — (mentar. 

—de viures. avituallar , basti- 

Provenir. n. provenir, dima- 
nar , nacer, venir, descen- 
der, salir , resultar , manar, 
pulular , originarse, 

Provensal. adj. provensal. 

Pyoverbi. m. proverbio. 

ik usar de proverbis. proverbiar. 

Proverbiador. m. proverbiador. 

Proverbial. adj. proverbial. 

Proverbialmènt. adv. prover- 
bialmente. 
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Proverbista. m. proverbista. 

Providencia. f. providencia. 

Providencial. adj. providencial. 

Providenciar. a. providenciar. 

Próvido, da. adj. pròvido. 

Provincia. f. provincia. 

Provincial. adj. y m. provincial. 

Provincialat. m. provincialato. 

Provingud, da. adj. provenido, 
provento. 

Provisió. f. provision , acopio. || 
proveimiento. || abasto , bas- 
timento , abastecimiento, pre» 
vencion , despensa , recado. 

—de pa. panática. 

—per lo cami. vidtico. 

—per los pastors. hateria. 

Provisional. adj. provisional. 

Provisor. m. provisor. 

Provisorat. m. provisorato, pro- 
visoria. I : 

Provist, ta. p. p. de proveir. y 
adj. provisto. || prevenido. || 
abastecido. 

-—de viures. vituallado. 

Provocació. f. provocacion. 

Provocador, ra. m. y f. provo- 
cador , provocativo. 

Proyocar. a. provocar, excitar, 
incitar , picar, chocar. 

Provocatiu , va. adj. provoca- 
tivo , incitativo , ocasionado. 

Pròxim, ma. adj. próximo. || 
propincuo,vecino.| inminente. 

—m. proisme. prójimo. . 

Próximamént. adv. proxima- 
mente. 

Próximitat. f. proximidad, pro- 
pincuidad , procinto. 

Prudencia. f. prudencia. || cor- 
dura , madurez, juicio, tino, 
sabiduria , cerebro. 

Prudencial. adj. prudencial. 

Prudencialmént. adv. pruden- 
cialmente. 
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Prudènt. adj. prudente. || cor- 
dato, sensato, sabio, pròvi- 
do, provecto, circunspecto, 
atentado , providente. 

Pruir. n. picar , hormiguear. 

Pruitja. Í. picazon, comezon, 
mordicacion , hormiga , hor- 
migueo , hormigueamiento, 
quemason. 

—met. prurito. [zon. 

donar pruitja. fr. dar come- 

de sentir pruitja. fr. comer. 
detenir pruitja. fr. hormiguear. 

Pruna. f. ciruela. 

—de damasc. amacena. 

—de porc. porcal. 

—seca. ciruela pasa. 

Pruner. m. y Prunera. f. arbre. 
ciruelo. 

—bòrda. amargaleja. 

—de damasc. amaceno, dama- 

P ceno. 
ua. f. pua, ||espina, aguja. 

—de las, pintas. diente. 6 

—dels telers de texir lli. canal. 

dt obrir las puas de las pintas. 
apunchar. 

Puar. a. fér las puas en las pin- 
tas. recurar. 

Pubertat. f. pubertad, pubes- 
cencia. | [cer. 

ibHentrar en la pubertat. pubes- 

Pubilla. f. hereva. heredera. 

Pubillatge. m. herencia. 

Pubis. m. Anat. pubes, pubis. 

Public, ca. adj. y m. público. 

—adj. paladino , notorio. 

Publica. m. publicano. 

Publicació. f. publicacion. 

Publicamènt. adv. públicamen- 
te, paladinamente. 

Publicar. a. publicar. || denun- 
ciar. || derramar. || pronun- 
ciar. [do. 

—un bando. fr. echar un ban- 
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Publicata. f. publicata. 

Publicista. m. publicista. 

Publicitat. f. publicidad. || no- 
toriedad. 

Pucia. f. cert vas dels apoteca- 
ris. pucia. [tido. 

Pudènt, ta. adj. hediondo, fé- 

Pudicicia. f. pudicicia. 

Padir. n. heder, apestar , em- 
palagar , corromper, empo- 
drecer , husmear. 

—á alguna cosa. oler. 

—á eremad. f. oler á chamus- 

uina. 

—l'alé. vahar, vahear. 

Pudor. m. honestedat. pudor. 

—f. fetor. hedor, fetor, he- 
diondes, hedentina, pudri- 
dez, husmo, putrefaccion. 

Pudrid, da. adj. pudrido, pú- 
trido, carroño , tábido. 

de mitj pudrid. semipútrido. 

Pudridura. f. pudrimiento , po- 
drecimiento, podricion. 

Pudrimener. m. y met. bahor- 
ring , cochambreria, sentina, 
revolcadero. 

Pudrimént. m. pudrimiento, 
pudricion. 

Pudrir. a. y r. pudrir , podrir, 
podrecer. [carse. 

-—T. COrromperse , pasarse, pi- 

Puericia. £. puericin , Mes. 

Pueril. adj. pueril. 

Puerilitat. £. puerilidad. 

Puerilmènt. adv. puerilmente. 

Pues. conj. pues. 

Puesto. m. puesto, lugar. 

—separad. apartadizo. 

Puf. interj. puf, pu, po. 

Púgil. m. púgil. 

Pugilar. m. pugilar. 

Pugó. m. insecte. pulgon. 

—de las hortalissas. pojuelo. 

—dels olivers. aceiton. - 


ed, 
Puja. f. pujada en lo preu. su- 
bida 


men los arrendamènts ó en- 
cant. puja, licitacion. 

qe s'paga al forner. poya. 

sefér puja. fr. subir. 

Pujad, da. adj. subido. 

Pujada. f. subida. || ascenso. 

—dreta y pesada. reventon. 

—en los encants. puja. 

dk aumént. crecimiento. 

dk aumént de preu. alza. 

ik costa. trepa, repecho. 

Pujador. m. montador , monta- 
dero , subidor, subidero. 

Pujar. a. y n. subir. || montar. 
ll ascender. 

-—agarrad. trepar. 

—á quatre grapas. fr. gatear. 

—la mosca al nas. fr. enmos- 
carse , mostazarse. 

mala postura. fr. licitar. 

—lo preu. fr. pujar. 

—per amunt. y met. 2. y r. en- 
caramar. 

% alsar. levantar. 

$ tenir preu. valer. 

detenir aumént. crecer. 

de Do pujar un grill de non. fr. 
no montar un comino. 

Pujol. m. turó. altozano , cer- 


rillo. 
Puleritut. f. pulcritud. 
Pulero, cra. adj. pulcro , rela- 


mido. 

Pulid, da. adj. pulido, lucio, 
terso, raso. || almidonado. 
Pulidamènt. adv, pulidamente. 
Pulidesa. f. pulidez , tersidad, 

cultura. 
Pulidor. m. pulidor. 
—per devanar lo fil, etc. puli- 
dero. : 
Pulimènt. m. pulimento. 
—d'alguna obra. lima. 
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Pulir. a. y r. pulir. 

—a. afinar, tersar, limpiar, 
asear, alifar , esmerar , des- 
bastar. || sutilizar. 

—alguna obra. limar. 

—r. adamarse, afeñicarse. 

Pulmó. m. Anat. pulmon. 

Pulmonia. f. pulmonta, peri- 
neumonia. 

Púlpit. m. púlpito. 

Pulsació. f. pulsacion, pulsada. 

Pulsatiu, va. adj. pulsativo, 
pulsátil. 

Pulsera. f. pulsera. 

Pulsista. m. pulsista. 

Pundonor. m. pundonor, pun- 
to, verglienza. 

Pundonorós, sa. adj. pundono- 
roso. 

Pungant, m. clayillo, herreci- 
llo, hierrecito. 

Púnic , ca. adj. púnico. 

Punt. m. punto. 

-—en las partidas de comptes. 


tran ar 

—fet en la roba. puntada. 

—met. mira, decoro. 

de espessor dels líquids. cuerpo. 

dt lúxo en lo vestid, etc. osten- 
tacion , rumbo. 

de guarnid de punt. randado. 

de pessa Ó tela de punt. randa. 

Y posar punts. puntar. 

señalar punts. fr. puntear. 

*á punt. adv. d punto. 

de á punt de solfa. adv. en solfa. 

he á puntfixo ó determinad. adv. 
á punto fijo. 

ikcada punt. adv. cada instan- 
te, cada momento, cada credo. 

Men aquest punt. adv. en este 
instante O momento. 

i*tan bon punt. adv. al punto 
que, al instante que, luego 
que. 
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drestar á punt. fr. estar para. 
Punta. f. punta. || pua. 
—d'àngul. cornijal. 

—d' alguna cosa alta. sumidad, 
cúspide. 
—d' agulla. met. chispa. 
—del alba. alborada. 
—del dit. yema del dedo. 
—del ex. pezon. 
-—del matalàs, cuxi, etc. co- 
ujon. 
e seda. blonda. 
—de terra en lo mar. repunta. 
—estreta. blondina. : 
% £ d'alguna cosa. cornijal. 
Y fér punta als instruménts. a- 
—pl. encajes. [ puntar. 
sfér puntas. fr. met. medir 
lanzas. 
Puntació. f. puntacion. 
untada. f. puntada. 
—de peu. puntapié, puntillazo, 
puntillon. 
Puntagud, da. adj. punxagud. 
puntiagudo , afilado. 
Puntal. m. puntal , encama- 
cion, abitague, tentemozo, 
tanganillo, muleta. 
—AÁrq. tornapunta. 
—Min. adema. 
—en los arbres. rodrigon. 
de posar puntals als arbres. ro- 
rigar. [brujulear. 
Puntejar. a. y met. puntear, 
Punter. m. per péndrer la mi- 
da de las sabatas. marco. 
Puntera. f. la que fa puntas. 
entajera , randera. 
—pta. puntera , yerba punte- 
ra, siempreviva mayor. 
Puntería. f. punteria, asesta- 
dura. [ puntar. 
+ péndrer la punteria. fr. a- 
tk pérdrer la punteria. fr. des- 
apuntar. 
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Puntet. m. dim. puntillo. 

—per apuntar. mira, brújula, 
punto. 

Punteta. f. dim. puntilla. 

44 de puntetas.adv. de puntillas. 

Puntill. m. instrumènt per tra- 
ballar lo vidre. puntel. 

Puntilla. f. puntas estretas. pun- 
tilla. 

Puutillo. m. puntillo, honrilla. 

Puntillós, sa. adj. puntoso, pe- 

¡loso. 


Puntós, sa. adj. puntoso. 

Puntuació. Í. puntuacion. 

Puntual. adj. puntual. ||exac- 
to, fiel, legal. || severo.licla- 
vado , obediente. 

Puntualmént. adv. puntualmen- 
te, religiosamente. 
untualisar. a. puntualizar. 

Puntualitat. f. puntualidad. || 
exactitud, religiosidad, fi- 
delidad. 

Puntuar. a. puntuar, apuntar. 

Punxa. Í. punta, pua. 

—de las plantas. y met. espina. 

—met. aguijon , clavo, espue- 
la, estimulo. 

se estelleta clavada en la carn. 
rancajo. 

Punxada. f. punzada , punza- 
dura, pinchadura, picada, 
picadura, picazo. 

—ab llanceta. puntura. 

—dels humors. Med. velicacion. 

—d' agulla.agujazo,alfilerazo. 

-—d' agulla de cap. alfilerazo. 

Punxador, ra. m. y Í. punza- 

or 


Punxagud , da. adj. puntiagu- 
do, puntoso, afilado. || pi- 
coteado. ||cogujonero. | 

Punxar. a. y mel. punzar, pin- 
char, picar, aguijar, agu- 
jonear, aguzar. 


PUR 

com qui mossega. morder, 
mordiscar. 

—las espinas. espinar. 

—los humors. Med. velicar. 

—met. hostigar , espolear, es- 
timular , tarazar. 

Punxant. adj. punzante , com- 
pungivo. [cilo. 

Punxó. m. punz0n, pincho, es- 

—de sabater. estaguillador. 

—lmpr. punta. 

—m. y Í. punzador. 

—pl. punzoneria. 

Puñ. m. puño. 

* grapat. puñado. fada. 

* cop de puñ. puñetazo , pu- 

cop de puñ als morros ó al 
nas. moquete. 

ser del puñ estret. fr. met. 
cerrar la mano, ser agar- 
rado. 

tenir al puñ á algu. fr. tener 

la oreja. 

+ fér á cops de puñs. harbar. 

se fet á cops de puñs. galopeado. 

4t rosegarse log puñs. fr. mor- 
derse los labios. 

Puñad. m. puñado, puño. 

Pujada. f. puñada, puñetazo, 
puñete, mojicon, remoquete. 

Puñal. m. puñal, rejon. 

—dle tres caires. almarada. 

te fabricant de puñals. puña- 
le 


ro. nazo. 
Puñalada. f. puñalada, rejo- 
Pupil-la. £. pupila. 
Pupil-lar. adj. pupilar. 
Pupil-lo. m. pupilo.  [pispa. 
Puput. m. aucèll. abubilla, u- 
Par, ra. adj.- puró. || casto, 
inocente , limpio, incontamu- 
nado , terso. || inviolable, in- 
tacto. || neto, claro. || mero. 
Puramènt. adv. puramente, me- 
ramente. 


US 
Puresa. f. pureza. || tersura, 
limpieza. 
Purga. f. purga, purgacion. 
Purgable. adj. purgable. 
Purgació. f. purgacion. || come 
purgacion. || gonorrea. 
Purgant. adj. y m. purgante. 
—adj. purgativo , catdrtico. . 
Purgar. a. r. y met. purgar. 
—a. compurgar. 
——met. expiar. 
tk tornar á purgar. repurgar. 
—r. tomar una purga. 
Purgatiu, va. adj. purgativo. 
Purgatori. m. y met. purga- 
torio. [tracion. 
Purificació. f. purificacion, lus- 
Purificador, ra. m. y f. puri- 
ficador, purificadero. 
Purificar. a. y met. purificar, 
apurar., acendrar, acriso- 
lar, lustrar, depurar, mun- 
dificar , purgar , limpiar. 
—l'or. cimentar. 
—metalls. copelar. 
—una cosa profanada. expiar. 
—Quim. rectificar. 
Purificatori, ria. adj. purifica- 
torio. 
Purisme. m. purismo. 
Purista. m. purista. 
Puritanisme. m. puritanismo. 
Puritá, na. adj. puritano. 
Púrpura. f. y met. púrpura. 
de teñiró vestir de púrpura. pur- 
purar. 
%Htenir ó péndrer lo color de 
púrpura. purpurear. 
Purpurat. adj. purpurado. 
Purpúreo , rea. adj. purpúreo, 


coccineo. purulento. 
Purulènt, ta. adj. Med. y Cir. 
Pus. m. Med. y Cir. pus. 


Pussa. f. pulga. [rocha. 
«; ou de pussa, abella, etc. car- 
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Pussera. f. pulguera, zaraga- 
tona, zargatona. 
Pusseta. f. dim. pulguilla. 
Pusil-lánim , ma. adj. pusild- 
nime, menguado, cagado, 
corito. dad. 
Pusil-lanimitat. f. pusilanimi- 
Pussós , sa. adj. pulgoso. 
Pústula. f. Med. y Cir. pústu- 
la, grano. 
Puta. f. puta. 
% cosa de putas. putesco. 
Putatiu, va. adj. putativo. 
Putejar. n. putear, putañear. 
Puteria. f. puteria, putaismo, 
putanismo. [tañero. 
Puter y Putero. adj. putero, pu- 
Putrefacció. f. putrefaccion, pu- 
tridez, podredumbre, hedion- 
dez, hedentina , hedor , pu- 
dricion , pudrimiento. 
Putrefactiu, va. adj. putrefac- 
tivo. 

Pútrido , da. adj. pútrido. 
Putx. m. turó. pico, altozano, 
picacho , mogote , puntal. 

—part. pues. 


Q 


Quadern. m. cuaderno , libre- 
ta, codice. 

Quadernillo. m. cuadernillo. 

Quadra. f. cuadra , tarbea, 


crujta. 
Quadrad, da. adj. y m. cua- 
drado , cuadro. 
Quadragenari , ria. adj. cua- 
dragenario. [simal. 
Quadragessimal. adj. cuadrage. 
Quadrángul. m. cuadrángu 
Quadrangular. adj. cuadran- 
gular. 
Quadrant. m. cuadrante. 
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Quadrantal. adj. cuadrantal. 
Quadrar. a. y met. cuadrar. 
—Pint. recuadrar. 

—met. cuajar. 

Quadratí. m. Impr. cuadratin. 
uadratura. f. cuadratura. 
uadrejad, dà. adj. Blas. ja- 

uelado. [cuadrito. 

Quàdret. mí. dim. cuadrillo, 

ds fer quadrets. Pint. recuadrar. 

Quadricula. f. cuadrícula. 

Quadricúlar. a. Pint. cuadri- 
cular. ' 

Quadríennal. adj. cuadrienal.. 

Quadrienni. tu. cuadrienió , 
cuatrenio. me. 
uadriforme. ádj. cuádrifor- 
uadrilátero, rá. adj. cuadri- 
latero. [longo. 

Quadrilongó , ga. adj. caadri. 

Quadrilla. f. cuadrilla , cama- 
da, lechigàda, patrulla, es- 
cuadra. 

Quadriller. m. cuadrillerio. —, 

Quadrillo. m. en las mitjas. 
cuadrado. 

Quadrimestre. m. cuadrintestre. 

Quadrisil-labo. m. cuadrisila- 
bo, cuatrisilabo , tetrasilabo. 

Quadro. m. cuadro.llcuadra- 
do. || pintura. 

% en quadro. adv. en cuadro. 

h compartimènt eh Quadros. 
Arq. recuadro. 

Quadrupedal. adj. cuadrupedal. 

Quadrúpedo, da. adj. cuadrú- 
_ pedo, cuadúpede. 

Quadruplicació. f. cuadrupli- 
cacion. licado. 

Quadruplicad, da. adj. cuadru- 

Quadruplicar. a. cuadruplicar. 

El adj. cuádruplo. 

al. adj. cual. 
*de qual. cuyo.  [condicion. 
Qualitat. £. cualidad, calidad, 


t 


UA 
Qualsevol. adj. cualquier, cual 
quiera, quienguiera, quidam. 
Quan. adv. cuan. 
Quand. adv. cuando. 
Quant, ta. adj. y adv. cuanto. 
Quantiós, $a. adj. cuantioso, 
considerable. 
Quantitat. f. cuañtidad, canti- 
. [tivo. 
Quantitatiu, va. adj. cuantita- 
Quaranta. adj. cuarenta. 
Quaranté,na.adj.cuadragésimo. 
uarantena. Í. cuàrèntena. 
Ouarantensl. adj. cuadricenal. 
uaresma. f. cuaresrta. 
úaresmal. adj. cuaresmial, cua- 
dragesimal. 
Quart, ta. adj. y m. cuarto. 
uartá. f. cuarta. 
dela Muna.cuadratura, cuar- 
tó creciente d menguante. 
artá. m. cuartal. 


. Quartana. f. cuartána. 


Quartanari, ria. adj. cuartana- 
rio. 

Quartáú. m. cuartago. 

Quartdecimá , ha. ad). cuarto- 
decimano. 

Quartejar. a. cuartear. 

Quartel. m. cucrrtel. 

Quartelar. a. Blas. cuartelar. 

Quarteler. m. Mil. cuartelero. 

Quartera. f. cnartera. 
uarteró. m. cuarteron. 

Guarteta. f. cuarteta, redon- 
dilla. 

Quarteto. Mm. cuarteto. 

Quartilla. f. cuartilla. 

4 doblegar las quartillas. Vet. 
acuartillar. ' 

Quartillo. m. cuartillo. 

Quartillud, da. adj. cuartilludo. 

Quarto. m. cuarto. || aposento, 
estancia, habitacion , habita- 
niento. 


UE 

——del detrás. trascuarto. 
—retirad. retrete. 

de pessa de dos quartos. pataca. 
e fér quartos. cuartear. || des- 

cuartizar. 

duasi. adv. cuasi, cast. 
Ouasiraodo. m. cuasimodo. 
Quaternari , ria. adj. cuaterna- 


rio. 
Quaternitat. Í. cuaternitat. 
Quatre. adj. cuatro. 
—camins. onadrivio. 
Quatrecents, tas. adj. cuatro» 
cientos. 
[dor. 


Quatrena. £. puja. 
uatsemador, ra. mM. y f. puja- 
arenal. adj. cuadrugnel. 

Quatretant. m. cuasrotanto. 
Quatrí. m. fam. diners. bua- 

trba.  . no. 

Quatriduá, na. adj. cuatridua- 
Quatrienni. m. cuadrienio. 
Quatrinca. £. reunió de quatre 

personas. cuatrinca. 

Que. pron. que. Ísicosa. 
fe un no sé qué. 'expr. una qui- 
dec què hi farem) expr. ¿qué 

emos de hacer ? 
44 ¡qué va haber dit! expr. tú 
que tal dijiste. 

Quebrad. m. Arit. guebrado, 

fraccion. quebrar. 

Quebrar. n. fèr bancarrota. 

Quedar. n. y r. quedar. |; res- 

tar, sobrar. 

—fét un énsa. fr. embazarse, 

empachurse. 

—mal. met. naufragar. 

-—mocadl. fr. quedarse d bue- 

noe noches. 

—r. estarse. (rar. 
—ab la boca badada. fr. apor- 

—moit y fred. quedarse yerto. 
Quefer, m. quehacer, negocio, 

faena. .— 
33* 
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Quera. Í. carcoma, broma. 

Querar. a. y t. carcomer, bro- 
mar. 

Quérmes. 51. quérmes. 

*grana quérmes. coscojo. 

Querubi. m. querubin. 

Qiiestió. f. cuestion. 

Questionari. m. cuestionario. 

Qiestor. m. cuestor. 
úestura. f. cuestura. 

ueviares. m. pl. viveres, co- 
mestiblès, ruuallas. 
uex. m. mejilla, ingina, man 

da E 

ds menjar ab dos quexos. fr. 
met. comer á dos carrillos. 

Quexa. £. guéja, querella, re- 
sentimiento. |dstima , senti- 
miento. [rellarse. 

fer ó formar quexa. fr. que- 

Quexarse. r. quejarse, quere- 
Uarse, clamar, reclamar, 
lamentarse, lastunarse, sen- 
tir. [relloso. 

Quexós, sa. adj. quejoso, que- 

Qui y Quin, na. adj. que, 
quien, cual. 

Quid pro quo. expr. lat. quid 
pro quo. 

Quidam. m. fam. quidam. 

Quiét, ta. adj. quieto, quedo, 
pacifico, plácido, reposado, 
sosegado , pacato , tranqui- 
lo, suave. 

»á la quièta. callandico, ca- 
llandito, silenciosamente, bo- 
nicamente, mansamente , de 
callada. 

Quietamènt. adv. quietamente. 

Quietisme. m. quietismo. 

Quietista. f. quaetista. 

Quietó, na. adj. quedito. 

Quietut. Í. quietud , sosiego, 
pacificacion. 

Quilat. m. guilate. 
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fepes de quilat. manjelin. 
Quilatador. m. guilatador. 
Quilificació. f. quilificacion. 
Quilificar. a. guilificar. 
Quilo. m. quilo, jugo. 
Quilós, sa. adj. quiloso. . 
Quilla. f. Náut. quilla. 
Quimera. f. quimera. || riña, 
ojeriza, cuento, repunta. || 
pesadumbre, desazon. 
Quiméric, ca. adj. quimerico, 
quimerino. 
Quimerista. adj. quimerista. 
Químic, ca. adj. y m. y Í. qui- 
mico. 
Quina. f. quina, quinaquina. 
Quinari, ria. adj. guinario. 
Quincalla. f. quincalla. 
Quincurió. m. quincurion. 
Quindécima. f. guindecima. 
Quindeni. m. quindenio. 
Quingentéssim , ma. adj. quin- 
gentesimo. 
Quinina. f. quinina. 
Quinquagenari, ria. 
. Cuagenario. 
Quinquagéssim , ma. 
cuagésimo. 
Quinquenni. m. quinquenio. 
Quinquillaria. f. quincalla. || 
quinguilleria , buhoneria. 
Quinquillaire. m. guinguillero, 
buhonero. 
Quinse, adj. guince. 

Mà tres quarts de quinse. adv. 
á las veinte. | 
Quinsé , Na. adj. quinceno, de- 

cimoguinto. 
Quinsena. f. quindécima. 
Quint , ta. adj. quinto. 
Quinta. f. guinta. 
—falsa. Mús. quinta remisa. 
Quintá. m. quintal. [dor. 
Quintador, ra. m. y f- quinta- 
Quintalada. f. guintalada. 


adj. quin- 


adj. quin 
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Quintant. m. Astron. guintante. 

Quintar. a. quintar. 

Quinterno. m. quinterno. 

Quinteto. m. Mús. quinteto. 

Quintil. m. quintil. 

Quintilla. f. guintilla. 

Quinto. m. guinto. 

Quintuplo. m. guintuplo. 

Quirinal. adj. quirinal. 

Quiromancia. f. superstició d'en- 
devinar per las rallas de las 
mans. quiromancia..— 

Quiromàntic, ca. adj. quiro- 

Q mántico. 3 
uirúrgic, ca. adj. quirúrgico. 

Òuisció na. adj. cada uns 
uisquillós, sa. adj. quisqui- 

2 loro , pelilloso , mapeloso, 
pleiteante, pleilista. . 

Quisquis. veu per cridar al gos. 
tus, tuso, CUZCUZ. 

Quist, ta. (bèn ó mal). adj. 
bien ó malquisto. 

Quisvulla. adj. cualguiera. 

Quitació. f. quitacion, quita- 
miento , quita. 

Quitrá. m. alguitran , brea. 

Quitxalla. f. chiquillos , chi- 
quitos.. 

Quociènt. m. Arit. cuociente, 
cociente. 

Quota. f. cuota , cupo. 


R 


Rabada. f. cua del bestiar. rabo. 

Rabadá. m. rabadan, zagal. 

Rabaquet.-m. instrument músic. 
rabel. [barbo. 

Rabárbaro. m. pta. y arrel. rui- 

Rabassa. f. cepa. 

mé rabassa morta. adv. d pri- 
meras cepas. 

Rabassó. m. cepita. 


RAB 

de carbó de rabassó. carbon de 
arranque. 

Rabassola. f. especie de bolet. 
crespilla , cagarria. 

Rabassud, da. adj. rebolludo, 
redoblado , doble , recio , do- 
blado. 

Rabasta. Í. ataharre , retranca, 
sotacola, gurupera, grupe- 
ra, lomera. . 

Rabe. m. pta. rdbano. 

—boscá ó de caball. raqueta. 

—rusticá. rabenissa. rdbano rus- 
ticano Ó silvestre. 

de llavor de rabe. rabaniza. 

de venedor de rabes. rabanero. 

di terreno plantat de rabes. ra- 
banal. [enjuagar. 

Rabejar. a. la roba, plats, etc. 

Rabenet. m. dim. rabanillo. 

Rabenissa. f. pta. rábano sil- 
vestre. 

Rabi. m. rabino, rabi. 

Rabia. f. rabia, colera, sobre- 
ceño, saña , mohina , cora- 
je, despecho, desesperacion. 

+ ab rabia. adv. rabiosamente, 
caninamente. 

de mal de rabia. Àidrofobia. 

Rabiar. n. y met. rabiar. 

Rabieta. f. y met. rabieta, ber- 
renchin, berrinche. 

Rabínic, ca. adj. rabínico. 

Rabinista. com. rabinista. 

Rabiola. f. rabieta. s 

Rabiós, sa. adj. rabioso, colé- 
rico, sañoso, sañudo, rábi- 
do, bezin, berrin. 

Rabiosamént. adv. rabiosamen- 
te, caninamente. 

Rabòll. m. arbusto. [poso. 

Rabòsa. f. guineu. 20rr0, ra- 

Rabost. m. despensa, proviso- 
ria. 

—gp alguna gruta. sibil. 


RAH 
Racar. n. doler, sentir. 
Racció. f. racion, porcion. || 
pitanza. 
Raccioner. m. racionero. 
Raccioneta. f. dim. racioncilla, 
racioncita. 
Raciocinació. f. raciocinacion. 
Raciocinar. n. raciocinar. 
Raciocini. m. raciocinio. 
Racional. adj. y m. racional. 
Racionalitat. f. racionalidad. 
Racionalmènt. adv. racional- 
mente. [dad. 
Racionabilitat. £. racionabili- 
Racó. m. rincon , cornijal. 
Y cosa reservada. alzados. 
* interior del ánimo. entresijo. 
Raconada. f. rinconada. 
Raconera. É. rinconera. 
Raconet. m. dim. rinconcillo. 
dt cosa reservada. alzados. 
Radicació. f. radicacion. 
Radical. adj. radical. (te. 
Radicalmènt. adv. radicalmen- 
Badicar. a. y r. radicar. 
Radio. m. radio, semididmetro. 
Radiómetro. m. Mat. radióme- 
tro. 

Ráfag. m. de la teulada ú ter- 
rat. alero, vuelo, tejaroz. 
Rafal. m. emparrado , peral. 
Ragatxo. m. patge. rodrigon. 
Raguitsell. m. hato, riolada, 

rvidero, hatajo, torbelli- 

no, peste, ventregada. 
Raguseu, va. adj. cosa de Ra- 

gussa. raguseo. 
Rahim. m. uva. |¡ racimo. 
—bòrd. silvestre. [delilla. 
— dels arbres. candelica , can- 
—desgranad. granuja. 
—picapoll. albilla. 
—primerenc. ligeruela, 
—rojal. larije. 
grans del rahim. granuja. . 
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+ semblant al rahim. uval, ra- 
cimado. 

de barreja del suc de rahims. 
remosto. 

de conserva de rahims. 

di penjoy de rahims. 

uvas. 

detràurer rahims los 
Agric. encandelar. 

Y unirse en forma de rahim. 
arracimarse. 

Rahimad. m. mostillo. 

Rahimada. f. uvada. 

Rahó. f. razon. || prueba, cau- 
sal, título, viso. || juicio. 

+ ab rahó. adv. con razon, me- 
recidamente , méritamente. 

4: posad en rahó. acomodado. 

—pl. contiendas, disputas. 

anar Ó venir ab rahons. fr. 
andar en dimes y diretes. 

de gastar rahons. fr. gastar fra» 
ses. 

Rahonabke. adj. razonable. 

tal qual rahonable. razona- 
blejo. [blemente. 

Rahonablemént. adv. razona- 

Raima. f. resma. 

Raís. f. Avit. raiz. 

Bajada. f. pex. raya. 

Rajar, n. manar, fluir, correr, 

Rajer. m, lo qui baxa la fusta 
per los rius. maderero, gan- 
chero, [rito. 

Rajet, m. dim. chorrillo, chor. 

Rajola. f. ladrillo, 

—fina. rasilla. 

—de valencia, azulejo. 

obra de rajola de valencia, 
alicatado. (la. 

ds motllo de fèr rajolas, grádi- 

Rajoler. m. ladrillero, 

Rajoleria. f. ladrillal. 

Rajolot. m. ladrillo doble. 

Rajoleta. £. ladrillefo. 


uvate. 
colgajo 


arbres. 


RALL 
Ú certa mostra en los texids. la- 
drillo. 
Y test. sejuela, tejoleta. 


Rajoli. m. d'algun liquid. hijo. 


Ral. m. real. 

<«—catalá. real de ardite. 

—de velló. de vellon. 

—valenciá. realete. 

Ralet. m. realejo. 

Rall. m. ralladora. rallo. 

Ralla. f. raya, linea. 

—en las fustas, pedras, ete. veta. 

—en los escrits. renglon. | fin. 

Y divisió de terras ó paissos. con- 

tk jog de la ralla. rayuela. 

Y escriurer entre rallas. entre- 
renglonar. 

di fór estar á ralla. fr. met. te- 
ner d raya. 

*fér ó tirar rallas. fr. linear. 

elo que s'escriu entre rallas. 
entrerenglonadura. 

di passar ralla. fr. en los escris. 
tachar. 

48 passar la ralla ó terme. tras- 
terminar. [dura. 

ferallas en lo paper. renglona- 

Rallad, da. adj. rayado, ra- 
yoso, vetado , veteado. 

Rallador, ra. m.'y f. raedor. 

Ralladora. f. instrumént per ra- 
llar pa, ete. rallo. 

—de la pastera. ratdera. 
Ralladura. f. ralladura , rae- 
dura , raimiento, rasura. 
—pl. Quim. rasion. far. 
Rallar. a. rayar. || raer. || ara- 

—ab la ralladora. rallar. 
»—ab lo regle. reglar. 
—alguna paraula. sopuntar. 
-——lo dia. alborear. 
cosa que s'pod rallar. rnible. 
* fácil de rallarse. raedizo. 
Ralleta. f. dim. rayuela, vir- 
gula, virgulilla. 


RAM 
Ram. m. ramo. o 
—d "aigua. nubada, nubarrada. 
—de botj. vena de. loco. 
—d'escala. tramo dá ramal de 
escalera. 
—de fil. madeja. 
—de fil embolicad. madeja sim 
cuenda. | 
—de flors. ramillete, 
—per cassar aucèlls. grbolete. 
Rama. f. y met. rama. 
—d' arbres. gaja. 
—inclinada. alabe. 
—perencéndrerlo forn. hornija. 
—per la pastura del bestiar. ra- 
mon. paco: 
—per los sarrions del carbó. re- 
de lleña menuda. ramiza. 
—pl. ramada. (nada. 
Ramad. m. hato, rebaño, ma- 
—de borregs. borregada. 
—de bous. boyada 
—met. Brer: || monton, cáfila. 
Ramada. f. multitud. manada. 
—d' aucèlls. bandada. 
—de porcs. pecera. 
Ramadá. m. quaresma dels ma- 
bometans. ramadan. 
Ramadet. m. dim. hatillo, ha- 
tajo. [bazo. 
Ramal. m. ramal. |] camal. || 
% cop de ramal. ramalazo. 
% posar lo ramal. encabestrar. 
Ramalasso. m.Albeit.estrángul. 
4 cop de ramal. y met. _rama- 
azo. [rada. 
Ramassada. f. uubada, mubar- 
Ramatge. m. ramaje, follaje, 
ramojo , ramada. 
Rambla. f. rambla. 
Ramellera. f. ramillera. 
Ramellet. m. ramillete. 
Ramelleter, ra. m. y f. rami- 
lletero. jver, menear. 
Ramenar. a. remenar. revol- 
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Ramera. f. ramera, prostitu- 
ta, mereiriz, puta. 

Rameria. f. rameria. 
Ramet.m. dim. ramíto, ramillo. 
Rameta. f. dim. ramita. 
Ramificació. f. ramificación. 
Ramificarse. r. ramficarse. 


: Ramós, sa. adj. ramoso. 


Rampa. f. declivi. rampa. 

dolor. calambre.  [pante. 

Rampant.adj.Blas.rapante,ram- 

Rampell. m. grranque , vena, 
ventolera , venida. 

Rampellud, da. adj. venético, 
alacado. bieldo. 

Rampi. m. per ventar la palla. 

—per aplanar la terra. trailla. 

Rampoina. f. morralla, zaran- 
daja, broza, brusco, ñiqui- 
ñhaque, ñaque, zurrapa, me- 
cánica, morondanga, pur- 
riela, rebusco, rebusca, paja. 

Ranci, cia. adj. y met. rancio, 
, Pancioso , añejo, viejo. 

—met. miserable, mezquino. 

tornarse ranci. fr. ranciar- 
se, enranciarse. 

Ranciejar. n. ranciarse, enran- 
ciarse , enaceltarse. 

Ranció. f. rançides, rancio. 
anco, (a: adj. renco. 

Randa. £ ronda. 

Ranell. m. rugal del mori- 
bundo, serrillo 

Ranilla. f. ranilla. 

Ranina. adj. Anat. ranina. 

Rànula. f. Albeit. radnula. 

Ranquejar. n. renquear. 

Ranxero, ra. adj. ranchero. 

Ranxo. m. rancho. || ranchea- 
dero. || rancheria. 

* fér ó menjar ó estar al ran- 
xo. ranchear. 

Rapa. Í. del rabim. escobajo, 
raspa)» rampojo. 


4 


a 
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*tráurer la rapa dels rahims. 
descobajar. 

Rapacitat. f. rapacidad. 

Rapador, ra. m. y f. rapador, 
rapante, rapista. 

Rapadura. f. rapadura, rapa- 
miento, rape. 

Rapar. a. rapar. 

Rapé. m. cert tabaco. rape. 

Ràpidamènt. adv. rápidamente. 

Rapidesa. f. rapidez. 

Rapido, da. adj. rápido, raudo: 

Rapiña. f. rapiña. 

Rapiñador, ra. m. y f. rapi- 
ñador. liar. 

Rapiñar. a. rapiñar, garrafi- 

Rapotis. m. manotada , mano- 
tazo, manoton, soplamocos, 
sornayiron,tamborilazo,tam- 
borilada. 

Rapto. m. rapto. 

Raptor. m. raptor. 

Raqueta. f. raqueta. I 

Raquiti y Raquitic, ta. adj. ra- 
quitico. a 

Raquitis. f. raquitis. I 

Raramènt. adv. raramente. 

Rarefacció.f.Filos.rarefaccion. 

Rarefèr. a. rarificar, rarefa- 
cer, enrarecer, 

Rarefèt, ta. p. p. rarefacto. 

Raresa. f. rareza. 

Raretat. f. raridad, rareza. 

Rarificatiu, va. adj. rarifica- 
tivo. 

Raro, ra. adj. y adv. raro. 

—adj. insólito, peregrino, sin- 
gular, dificultoso , Contado, 
único. — 

de Cosa rara. extrañeza, aborto. 

4 rara vegada. adv. rara vez, 
raramente. 

Ras, sa. adj. raso, descampa- 
do. || abierto. || raido. 

-—M. ras. 


RAS 
Rasa. Í. rasadura. 
—la que fan las aiguas. bar- 
ranca , barranco. 
Rasadora. f. rasero , raedor. 
Rasar. a. rasorar las mesuras. 
rasar , descolmar. 
Rascador. m. rascador, rae- 


* dor , rascadera. 


Rascadura. f, rascadura , rae- 
dura, rascamiento. 

—pl. de la plata ú or. granalla. 

Bascar. a. raer, raspar, ro- 
zar, frotar. 

—ab las unglas. rascar. 

—las tripas. rallar. 

—Nàut. afretar. 

—Cir. legrar. 

Rasclada. f. rastrillada. 

Rasclador, ra. m. y f. rastri- 
llador , rastillador. 

Rasclar. a. lo cánam ó los grans. 
rastrillar , rastilltr. 

—la terra. rastrear. 

Rascle. m. rastrillo, rastro, 
rastra , rastillo. 

Rascló. m. dim. mielga. 

Rasgo. m. y met. rasgo. || rú- 
brica, rasgueo, rasgueado. 

de fer rasgos. rasgar, rasguear. 

Rasorar. a. posar rasa la mesu- 
ra. rasar, descolmar, 

Raspa. f. per raspar la fusta. es- 
cofina. 

Raspador. m. raspador. 

Raspadura. f. raspadura , ras- 
pamiento, raedura, 

Raspall. m. respall. cepillo. 

Raspallar. a. respallar. cepi- 
llar , acepillar. 

Raspar. a. rascar. ràspar , raer. 

—la fusta. escofinar. 

Raspós, sa. adj. y met. dspero, 
escabroso. 

—de pel. Aispido. 


Jerisco. 
—met. viñagroso, za 


areño, 


RAS 
Rassa. Í. raza, ralea, estirpe, 
progenie , prosapia, prole, 
linaje. 
%Ñhni rassa ni pòls. expr. ni se- 
ñal de tal cosa. 
Rasser. m. recés. solana , inver- 
nadero, abrigaño, abriga- 
o. go. 
Rasserarse. r. ponerse al abri- 
Rasta. f. de pedras ó tantos per 
contar. costal de cuentas. 
Rastell. m. rastrillo, rastillo. 
—per netejar l'arada. arreja- 
da, rejada, bostola. 
Rastellador. m. comporta en las 
canals, cequias, etc. compuer- 
ta, tablacho , pasadera. 
Rastellera. f. rimero. 
Rastra. Í. rastra. 
Rastre.m. y met. rastro, rastra. 
te olor de la cassa que seguexen 
los gossos. viento..— (husmo. 
me olor que dexan algunas cosas. 
de trapitj dels animals. pista. 
3 seguir lo rastre. fr. seguir el 
rastro. 
ds seguir lo rastre de cosas que 
dexan olor. y met. husmear. 
de seguir lo rastre los gossos. 
ventear. | 
ini rastre de tal cosa. 
de tal cosa. 
Rastrejar. a. y met. rastrear. 
—las cosas que dexan olor. y 
met. husmear. 
—los gossos ú la cassa. ventear. 
—met. brujulear , columbrear, 
—r. clarearse. [deletrear. 
Rastrell. m. per aplanar la ter- 
ra. atabladera. 
Rastrellar. a. aplanar la terra. 
atablar. 
Rastrer, ra. adj. rastrero. 
Rasura. f. rasura, repadura, 
rapamiento. 


m señal 
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Rasurar. a. rasurar, rapar. 

Rata. f. mascle. raton. 

—d'aigua. almisclera. 

—de bosc. liron. 

—femella. rata , ratona. 

—piñada. murciélago. 

—met. mesquí. mezquino , ta- 
caño. 

it aurella de rata. pta. oreja de 
raton , alsine , picagallina. 

* cau de ratas. ratonera. 

te córrer la rata per lo ventre. 
fr. met. ladrar el estómago. 

fí cosa de ratas. ratonero , ra- 
tonesco. [llorio. 

ds de color de pel de rata. be- 

dt mossegar Ó rosegar las ratas 
alguna cosa. ratonar. 

trata per cuantitat. adv. rata 
por cantidad. 

Ratador, ra. m. 

Ratafia. f. ratafia. 

Ratapiñada. f. murciélago, mur- 
ciégalo , murceguillo , ves- 
pertillo. 

Ratar. a. agafar ratas. cazar 
ratones. [ratonar. 

fe rosegar las ratas alguna cosa. 

Rater, ra. adj. ratero, rastrero. 

Ratera. f. ratonera. 

—d' aigua. gata de agua. 

it cáurer en la ratera. fr. met. 
caer en la ratonera ó en el 
garlto. 

estar ficad en la ratera. fr. 
met. estar metido en la capo- 
nera. 

Rateria. f. rateria , villania. 

Ratificació. f. ratificacion. 

—for. ratihabicion. 


f. cazador. 


-Ratificar. a. ratificar, afirmar. 


Ratina. f. roba. ratina. 
Mai] m. radio. ||rayo. 

algun liquid. chorro, caño. 
—de fusta. maderada, armadia. 
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—del sol. raza. 

—de llum. destello. 

mà bell ratj. adv. d chorros. 

di escampar ratjs de llum. fr. 
trradiar. lenrayar. 

fe posar los ratjs de las rodas. 

Rato, ta. adj. y m. rato. 

de mal rato. ramalazo , vara- 
palo. 

donar un mal rato. fr. dar 
una pesadumbre. 

Ratxada. f. ráfaga ó bocana- 
da de viento , ventolera. 

Ráurer. a. rascar. raer. 

—n. venir á parar. dar, venir. 

Rauta (tocar). fr. anársen. co- 
ger 6 tomar la rauta. 

Rauxa. f. arrangue, venida, 
vena, ventolera , pronto. 

Rave. m. rabe. rábano. 

—rusticá. rabenissa. rábano rus- 
ticano ó silvestre. 

Ravenés, sa. adj. cosa de Ra- 
vena. ravencs. 

Ravenxinad, da. adj. tieso, er- 
guido, espetado, inhiesto. 

de posarse ravenxinad. fr. es- 
petarse. 

Ravenxinamènt. m. ereccion. 

Ravenxinarse. T. erguirse, es- 

Re. f. Mús. re. [ petarse. 

* res. rada. 

Rea. f. rea. 

Reacció. f. reaccion. 

Reactiu. m. Quim. reactivo. 

Reagravamènt. m. reagrava- 
cion. 

Reagravar. a. y r. reagravar. 

Reagud, da. adj. reagudo. 

Real. adj. real, regio. 

—y verdaderamènt- adv. fisi- 
camente. 

Realeng, ga. adj. realengo. 

Realgar. m. mineral. rejalgar, 
oropimente rojo. 


RER 

Realisar. a. realizar. 

Realista. adj. realista. 

Realitat. f. realidad. 

ds eu realitat. en realidad, real- 
mente. 

Realmènt. adv. realmente. 

Reals. m. y met. realce. 

Realsar. a. y met. realzar. 

—met. exaltar. 

Reanimar. a. reanimar. 

Reassumir. a. reasumir. 

Reassumpció. Í. reasuncion. 

Reato. m. reato. 

Rebaba. f. ceja. 

Rebanc. m. A:q. sotabanco. 

Rebanqueta. Í. Arq. r 

Rebatejar. a. rebautizar. 

Rebatimént. m. rebalimiento. 

Rebato. m. rebato. 

Rebátier. a. rebatir, repeler, 
repulsar, resistir, rechazar, 
reherir. 

tirar ab forsa. arrojar, ti- 
rar, disparar. 

Rebatud, da. p. p. rebatido. 

Rebaxa. f. rebaja, deduccion, 
descuento. 

—rde preu. moderacion. 

Rehaxal. m. en lo eristall. bi- 
sel. 

Rebaxar. a. rebajar. || deducir, 
bajar, defalcar, descanti- 
Uour, rebatir. 

—lo mérit. descontar. I 

—los quilats d'ar. uilatar. 

a reduir lo preu. moderar. I 

Rebecarse. x. rebifarse. respia- 

ar. (ceptivo. 

Rebedor, ra. adj. recibidero, re- 

—m. y f. recibidor, receptor. 

qe ser rebedor. ser de recibo. 

Rebelar. a. y r- rebelar. 

Rebelde. adj. rebelde. 

Rebeldia. f. rebeldia 

Rebel -lió. f. rebelion. 


RÉB 

Rebellt. m. Fost. rebellin. 

Rebesavi, via, m. y f. rebisa- 
buelo, tatarabuelo. 

Rebesnét, ta. m. y f. rebiz- 
nieto , lataranielo. 

Rebessa. f. Náut. rebesa. 

Rebif. m. respingo. 

Rebifarse. r. respingar. 

Rebladura. £. remache , robla- 
dura. 

Reblar. a. y met. remachar, 
roblar , redoblar , rebotar. 

Rebell. m. rebollo , mesto. 

Rebolleda. f. rebollar. 

Bebombori. m. rebullicio, gine- 
bra , jarana, garbullo, za- 
capela, zacapella. 

Reberdonirse. x. revenirse. * 

Rehós. m. rebozo , embozo. 

—de las donas. rebujo. 

Rebosi y Rebosillo. m. rebozo. 

Rebost. m. rabost. despensa, 
provisoria. 

Reboster. m. repostero. 

Rebosteria. Í. reposteria. 

Bebot. m. rebote, resalto, re- 
chazo , reherimiento , rebota- 
dura, ressrtida , reaccion, 
rechazamuento , repulsion. 

Rebotar. a. la pilota. rebotar. 

Rebotiga. Í. trastienda. 

—d apotecari. rebotica. 

Rebotir. p. resaltar , reherir, 
retornar, recudir , resurtir, 
volver. 

Rebotj, oja. adj. reloco. 

Rebram. m. rebramo. 

Rebreg. m. rezago, masamor- 
ra, recremento. 

—-del farratge. riza. 

Rébrer. a. recibir , percibir , to- 


mar. 

—bè ó mal. fr. Hevar d bien 
ó d mal. 

—xaseo. fr. llevar chasco. 


lt, 
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ds estar per rébrer. Ír. estar de 
reeibo. 

no poder vébrer á algú. fr. 
No poder tragar d alguno. 

Rebrot. m. renuevo , retoño, res 
tallo, gamonito, ¿¿ellon: 

—del cardot. regiieldo. 

—del cep. gerpa. 

—de varias plantas. mamon. 

R arrancar los rebrots. desma- 
monar , destallar. 

Rebrotar. n. y met. retoñar, re- 
toñecer, retallar, retallecer. 

Rebuda. f. recibimiento. |jrecibo. 

Rebuí. m. remogue , sonrojo, 
sofion, tarascada. 

Rebufada. f. rebufo. 

Rebufad , da. adj. escadfado. 

Rebullir. n. rebullr, rehervir. 

Rebutj. m. desecho, rebusca, 
rebusco , estropajo , mazu- 
morra. 

Rebutjar. a. desechar. 

Recabar. a. recabar. 

Recado. m. recado. || mandado. 

—de paraula. mensaje. 

—pl. encomiendas. 

de portador de recados. mensa- 
jero., mardadero. 

Recaiguda. f. recaida. || reinci- 
dencia. 

Recalada. f. Náut. recalada. 

Recalar. a. recalar. 

Recalcada f. ensopegada. tro- 
piezo, tropezon , trompicon, 
traspié. 

Recámara. f. recámara. 

Recambi. m. recambio. 

Recambiar. a. recambiar. 

Recambra. f. recámara. 

Recambró. m.camaranchon, ca- 
ramanchon , chiribitil, tabu- 
co, trasalcoba. 

Recana y Recanació. f. reca- 
nacion , remedicion. 
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Recanar. a. remedir. 

Recapacitar. a. recapacitar. 

Recapitulació. f. recapitulacion. 

Recapitular. a. recapitular, re- 

Recaptar. a. recoger. [solver. 

% desar. alzar. 

Recapte. m. recado. 

Recargar. a. recargar. 

—de massa adornos. cuajar. 

Recárreg. m. recargo. 

Recarregar. a. recargar. 

Recatad, da. adj. recatado. || 
modesto, honesto. — (mente. 

Recatadamént. adv. recatada- 

Recatar. a. y r. recatar. 

Recato. m. recato. || decoro, mo- 

stia. 

Recaudació. f. recaudacion , re- 
caudamiento , recaudo , colec- 
tacion. 

Recaudador. m. recaudador. 

Recaudar. a. recaudar, colectar. 

Recáurer. m. recaer , reincidir. 

Recavar. a. recavar. 

Recel. m. reselo, sospecha, te- 
mor , cuidudo , rezelamiento, 
espina. 

+ ab recel. adv. temerosamente. 

Recelar. a. reselar, sospechar, 
temer. , dado. 

Recelós, sa. adj. rezeloso, escal- 

Recent. adj. reciente. 

Recentmént. adv. recientemente. 

Recepció. f. recepcion. 

Recepta. f. y met. receta. 

e llibre de receptas. recetario. 

Receptacle y Receptàculo. m. 
receptáculo. fsetante 

Receptador. m. recetador , re- 

Receptar. a. y met. recelar. 

Receptari. m. recetario. 

Receptor, ra. m. y f. receptor, 
recetor. . (toria. 

Receptoria. f. receptoria , rece- 

Recés. m. abrigaño, abrigade- 


REC 

ro, invernadero, solana. 

Recibidor , ra. m. y f. recibidor. 

—m. 24guan, zaguanete, an- 
tecámara , antecuarto. 

Recibimènt. m. recibimiento. 

Recibo. m. recibo. || percibo, re- 
ceptoria |¡ vale. 

Recinto. mm. recinto. 

Récipe. m. recipe. 

Recipiént. adj. y m. recipiente. 

Reciproc , ca. adj. reciproce. 

Reciprocasió. f. reciprocacion. 

Reciprocamènt. adv. reciproca- 
mente. 

Reciprocar. a. y r. reciprocar. 

Recitad. m. Mus. recitado. 

Recitar. a. recitar. 

Rècitatiu, va. adj. recigativo. 

Reclam. m. y met. reclamo. |¡ 
chifle, chifla. 

-——Naut. reclame. 

% resposta al reclam. rebramo. 

Reclamació. £. reclamacion, re- 
elamo. 

Reclamar. a. reclamar. 

Reclan. m. recodo, escont, 
traspuesta. 

ielo que tè reclaus. esconzado. 

Reclinació. f. reclinacion. 

Reclinar. a. reclinar. 

Reclinatori. m. reclinaterio, re- 
codadero. [cerrado. 

Reclós, sa. p. p. y adj. recluso, 

Reclóurer. a. recluir. 

Reclusió. £. reclusion , encierro, 
reclusorio , recogimiento. 

Recluta. m. y met. recluta. 

Reclutar. a. reclutar. 

Recobrar. a. recobrar , recupe- 
rar , vepresar , rescatar , co- 
brar, reembolsar. 

—las fursas. desempeorarse. 

—r.desahogarse. |jreintegrarse. 

Recobro. m. recobro , recupe- 
racion, rescate, reembolso. 
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Recolet, ta. adj. recoleto. 
Recol-lecció. f. recoleccion. 
Recolsada. f. recodo, regolfo, 


traspuesta. 
Recolsarse. r. recodar , recos- 
tarse. [regolfo. 


Recolse. m. recodo, traspuesta, 
Recomanada. f. educanda. 
Recomanar. a. recomendar. 
Recomendable. adj. recomenda- 
ble, encomendable. 
Recomendació. f. recomenda- 
cion , encomienda. 
Recomendatori , ria. adj. reco- 
mendatorio. 
Recompartible. adj. repartible. 
Becompartimènt.m. reparticion. 
Recompartir. a. repartir, com. 
partir. 
Recompensa. f. recompensa, re- 
compensacion , merced , pre- 
mio , pago , galardon. 
Recompensahle. adj. recompen- 
sable. (cion. 
Recompensació. f. recompensa- 
Recompensar. a. recompensar, 
premiar, galardonar. 
Recompóndrer. a. recomponer. 
Recompost, ta.p. p. recompuesto. 
Recomptar. a. recontar. 
Recompte. m. recuento. 
Reconcentració. f. reconcentra- 
cion. [centrar. 
Reconcentrar. a. y r. recon- 
Reconciliació. f. reconciliacion, 
pacificacion. 
Reconciliador, ra. m. y f. re- 
conciliador. 
Reconciliar. a. y r. reconciliar. 
|| amistar. 
Recóndit , ta. adj. recóndito. 
Reconducció. f. for. reconduc- 
cion. 
Reconduir. a. reconducir. 
Reconquista. f. reconquista. 
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Reconquistar. a. reconguistar. 
Recontént , ta. adj. recontento. 
Reconvalescud , da. p. p. recon- 
valecido. 

Reconvaléxer. n. reconvalecer. 

Reconvenció. Í. reconvencion. 

Reconvenir. a. reconvenir. 

Recopilació. f. recopilacion, ex- 
certa, suma. 

Recopilador, ra. m. y É. reco- 
pilador. 

Recopilar. a. recopilar , compi- 
lar, sumar, resumir. 

Record. m. recuerdo , recorda- 
cion,, mencion. > 

Recordable. adj. recordable. 

Recordar. a. y r. recordar, a- 
cordar. 

—. memorar, rememorar, su- 
gerir , despertar. 

-—lo passed, desenterrar. 


_Recordatiu, va. adj. recorda- 


tivo. 

Recorregud, da. p. p. recorri- . 
do. || recurrido. 

Recórrer. a. recurrir. ||recor- 
rer. || apelar. 

Regosta. £..reventon , repecho. 

—de montaña. recuesto. 

Recóurer. a. recoçer. 

—lo pa. bizcochar. 

Recreació. f. recreacion, recreo. 

Recrear. a. recrear, refocitar. 

Recremad , da. adj. del sol. «- 
dusto , tostado. (mar. 

Recremar. a. r. y met. reque- 

—T. asurarse. 

Recreo. m. recreo , recreacion, 
huelga, huelgo, pasatiempo, 
refocilacion , ensanche. 

Rectamént. adv. rectamente. 

Rectángul, la. adj. rectángulo. 

Recte, ta. adj. recto. |) derecho, 
seguido. || ajustado. || entero, 
integro. 
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Rectificació. f. recti JOR. 

"Rectificar. a. rectificar. || jus- 
tificar. UV0. 

Rectificatiu, va. adj. restifica- 

Rectilineo, mea. adj. rectilineo. 

Rectitat. É. rectitud. || Justifi. 
cacior, justicia, egui 
entereza. 

Rector. m. y f. rector, vetor. 

—m. PÁTTOOO , cura. 

fe ser rector. rectorar. 

Rectoral. adj. rectoral. 

Rectorar. nm. rectorar. 

Rectorat. m. Pectorado, recte- 
ria. 

Rectoria. f. rectoréa.!|| parro- 
quia, curato. 

Recudir. n. recudir. 

Recuit, ta. p. p. y adi. recoci- 
do, recohor yo 
Récula. f. retahila, reóua, mul. 

tud, muchedambre. 

Reculada. f. reculada, recalo. 
li retirada. 

Recular. a. recular, eejar.lbre- 
tirar. limetroceder, volver a- 
trás. : 

Recolons (á ). adv. ú reoulones. 

Recullid , da. adj. recogido. 

Recullidor, . ra. m. y f. reco- 
gedor. 

Reculkimént. m. recogimiento, 
recoleccion , retiro. 

Recallir. a. y r. recoger. || co- 
ger, allegar, receptar.|jaco- 


—cosas de poc valor. ««ñuscar. 
te plegar Ó alsar. levantar. 
—T. encerrarse. 
Recuperable. adj. recuperable. 
Recuperació. f. recuperacion, 
recobro. [órar. 
Recuperar. a. recuperar, reco- 
Recuperatiu, va. adj. recupe- 
rativo. 
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Recura. £. instrumént de pin- 
taire. recura. 

Recurs. m. recurso. || nemed:o. 
Recusació. f. recusación. 
Recusar. a. revusar. 
Recusir. a. recoser. 
Redacció. f. redaccion. 
Redactar. a. redactar. 
Redactor. m. redactor. 
Redellar. a. resegar. 
Redargució. f. 


ucion, re- 
Lorsior. [cer. 
Redargúir. a. redangúir, retor- 


it, m. rédito, rendimiento, 
producto, rendicion , valor. 
—pl. verisuds dols censos. de 
CURSOS. [ditual. 
Reddituable. adj. redituable, re 
Reddituar. a. redituar, rendir, 
rentar, producir , valer. 
Redelmar. a. rediemmar. 


, Redelme. m. rediezmeo. 


Redempció. f. redencion. 
Redemptor, ra. m. y f. reden- 
tor, [Ribitorio. 
Redhibitori, ria. adj. for. red- 
Redimible. adj. rediamble. 
Redimir. 2. redimir. (tar. 
—algan censal ó cárrega. qui- 
Redingot. ua. redingote. 
Redoblar. a. redoblar. || redo- 
dlegar, trasdoblar. || rebatir. 
|| replegar. 
Redoble. m. redoble. || redobla- 
miento , trasdobladura. 
Redressar. a. enderezar. 
Redacció. €. reduccion, reda- 
cimiento. 
ad una terra ó prad. adehesar. 
Reducto. m. Fort. reducto. 
Reduible. adj. reducible. 
Reduid, da. adj. reducido, an- 
gosto, compendioso. 
Reduir. a. r. y met. reducir.li 
minorar, estrechar, angos- 
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tar, ènangostar , contraer, 
cefir. N doblar. 

—à capitals alguna cantitat. ca- 
pitalizar. 

—á menos. fr. menoscabar. 

—á pòls. pulverizar, triturar, 
polvificar. 

—r. concretarse. || recogerse. 

Redundancia. f. redundancia. 

Redundar. a. redundar.firesuè- 
tar. 

Reduplivatió. f. reduplicacion. 

Reduplicar. a. reduplicàr. 

Reedificació. f. reedificacion. 

Reedificador, re. m. y Í. ree- 
di ficador. 

Reedificar. a. reedificar. 

Reelecció. f. reeleccion. 

Reelegid, da. p. p. reelegido, 
reelecto. 

Reelegir. 3. reelegir. . 

Reembòls. m. reembolso. 

Reembolsar. a. reembolsar. 

Reemplàs. m. reemplazo. 

Reemplassar. a. reemplazar. 

Reenganxamènt. m. Mil. reen: 
ganche , reenganchamiento. 

Reenganxar. a. Mil. reengan- 
char. [gendrador. 

Reengendrador, ra. m. y f. reef 

Reengendrar. a. reengendrar. 

Reexir. n. salir bien. 

Refart, ta. adj. reharto. 

Refecció. f. refeccion, refuc- 
cion. 5 

Refega. f. refriega. 

Refecir. a. ein, añadir. 

Refèr. a. y r. rehacer. 

—a. renovar, remendar. 

—n. arribar. 

—lo morter ó argamassa. Al. 
bafi. estropiar. 

—r. reponerse, recobrarse, res- 
tablecerse , alearse. 

' las plantas. embravecerse. 
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Referencia. f. referencia, con- 
cernencia , aluston. 
Referible. adj. referible. 
Referir. a. y r. referir. 
—a. relatar , mencionar, nar- 
rar. tender. 
—r. remitirse. || pertenecer. || 
Refermar. a. refirmar. 
—r. áfirmarse. 
Referrar. a. rekerrar. : : 
Refèt, ta. p. p. y adj. rehecho. 
Refetoner, ra. m. y f. refito- 
lero, refectolero, pitancero. 
Refetor. m. refeètorio. 
Refiarse. t. confiarse, confiar, 
contar. y 
Refilad , da. adj. afilado. 7 
Refilando. m. volrmte, rehilete. 
* jog del refilando. raqueta. 
Refilar. m. gorgear , gorgori- 
tear , trinar. [nado, 
Refitet. m. gorgeo, trino, tri- 
—pl. gorgoritas, gorgoritos. 
Relinació. Ye ar 
—dels licors. dres rectifica- 


cion. a 
Refinad, da. 8d]. met. refinado. 
Refinador. m. refinador. 
Refinadura. f. refinadura. 
Refinamént. mà. refinación. 
Refinar. a. refinàr. 
—los licors. Quim. rectificar. 
Reflectir. n. reflectir, reflejar, 
tornasolar. 
—met. reflexionar. 
Refiéxió. Y. reflexion. || refleja. 
Refléxionar. a. reflexionar, pen- 
sar, mirar. 

Refléxiu, va. adj. reflexivo. 
Reflèxivamènt. adv. reflexiva- 
mente. 3 a 
Refléxo, xa. adj. y m. reflejo. 
—m. de la om en CO3AaSs Tu. 

sas. tornasol. 
Reflorir. n. reflorecer. 
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Refluir. n. refluir. 

Reflàxo. m. reflujo. 

—del mar. malina. —( focilo. 

Refocilació. f. refocilacion, re- 

Refocilar. a. refocilar. 

Refondició. f. refundicion. 

Refóndrer. a. refundir, reun- 
dir. [cion. 

Reforma. f. reforma , reforma- 

Reformable. adj. reformable. 

Reformació. f. reformacion. 

Reformador, ra. m. y f. refor- 
mador. car. 

Reformar. a. reformar , modi- 

—la sentencia. for. enmendar. 

Reformatori ,. ria. adj. refor- 
matorio. 

Refors. m. refuerzo. || fuerza. 

—le la .camisa. hombnillo. 

Reforsad, da. adj. reforzado, 
reparado. 

Reforsar. a. y r. reforzar. || 
rehacer , rebatir. 

—alguna obra per datrás. Arq. 
trusdosear. 

—una plassa. pertrechar. 

Refós, sa. p. p. de refóndrer. 
refundido. 

Refrá. m. refran. 

Refracció. f. refraccion. 

Refractar. a. refractar. 

Refractari, ria. adj. refractario. 

Refracto, ta. adj. refracto. 

Refredad. m. constipad. res- 
friado, resfrio. 

—dels animals. resfriadura. 

Refredamènt. m. enfriamiento, 
resfriamiento. 

de vefredad. resfriado. 

Refredar. a. r. y met. resfriar, 

—met. pasmar. (enfriar. 

—r. acdlarrarse. 

Refrega. f. refriega. 

Refregar. a. refregar, trasfre- 
gar, transfregar, frisar- 


EG 
Refrenamènt. m.refrenamiento. 
Refrenar. a. refrenar, repri- 
mir , cohibir, sofrenar , en- 
tibiar , enfrenar. 
Refrendació. f. refrendacion. 
Refrendar. a. refrendar. 
Refrendari. m. refrendario. 
Refrendata. f. refrendata. 
Refresc. m. refresco , agasajo. 
de de refresc. adv. de refresco. 
Refrescador , ra. m. f. re- 
Jrescador, enfriador, enfria- 
dero.  * 
Refrescamènt. m. enfriamiento. 
Refrescant. adj. refrigerante, 
refrigerativo. 

Refrescar. a. refrescar, refri- 
erar, resfriar , enfriar. 
Refrigerant. adj. refrigerante, 

refrigerativo. 
efrigerar. a. refrigerar. 
Refrigeri. m. refrigerio, re- 
Jrigeracion. (rativo. 
Refrigeratiu, va. adj. refrige- 
Refringir. n. Dióptr. refringir. 
Refugi. m. refugio, asilo, sa- 
grado, guarida a Puerto, re 
ceptaculo. [do. 
Refugiad al sagrad. m. retrai- 
Refugiar. a. y r. refugiar. 
—r. guarecerse, recogerse. 
Refugir. a. rehuir. 
Refulgént. adj. refulgente. 
Refundir. a. y r. refundir. 
Refus. m. negativa, negacion, 
repulsa. [reprochar. 
Refusar. a. rehusar , recusar, 
Refutació. f. refutacion. 
Refutar. a. refutar , objetar. 
Refutatori, ria. adj. refutatorio. 
Reg. m. aceguia, casera, re- 
gadera, reguera, surtidero. 
Regada. f. regadura , riego. 
Regadiu. m. regadio, riego, 
regadizo. 
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Regador. m. regador. 

Begadora. f. regadera , regade- 
ro, rociadera. 

Regala. f. Náut. regala. 

Begalad , da. adj. regalado. 

—m. regalon , acomodado. 

Regalada. f. regalada. 

Regaladamén:. adv. regalada- 
mente. 

Regalador. m. regalador. 

Regalar. a. y r. regalar. 

€'tractar bè. agasajar. 

de oferir. presentar. 

de xurriar. chorrear. 

% derretirse los ciris, etc. cor- 
rerse. 

e regalarshi. regodearse. 

Regalessia. f. regalicia , rega- 
124, regaliz , orozuz. 

Regalet. m. dim. regalillo. 

Regalia. Í. regalia. 

Regalo. m. regalo.|,dádiva, gn 
je, don, presente. || blan 
ra, delicia. (to. 

Regañ. m. regaño, regañumien- 

Regañador, ra. m. y É refidor, 
regañon. 

Regañaire. com. regañon. 

Regañar. a. regañar , reñir, 
enfurruñarse. (cero. 

Regariós, sa. adj. regafion, ron- 

Regar. a. regar. 

—un solc ab l'aigua que hi pas- 
sa del altre. sorregar. 

Regaró. m. reguero, regata, 
hijuela, regadera, chorrera. 

Regatejar. a. regatear, reca- 
tear. || escatimar. 

Regató. m. regaton, recaton, 
regatero, zarracatin. 

Regatonenria. f. regatoneria, re- 
catoneria, regateria, recate- 

Regencia. f. regencia. (ria. 

Regeneració. f. regeneracion. 

Regenerar. a. regenerar. 
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Regènt. adj. y m. regente. 

—adj. regitivo. 

Regentar. a. regentar. 

Regidor. m. regidor. 

Regidorat. m. regidoria, regi- 
duria. [| regimiento. : 

Régimen. m. regimen. 

Regimènt. m. regimiento. 

Regio, gia. adj. regio, real. 

Regió. É region , canton. 

Regir. a. regir. 

Regiramènt. m. revolvimiento. 

Regirar. a. revolver, menear, 
remecer. Lear 

— papers. papelear. 

Resistrador. Ta. registrador. 

Registrar. a. registrar. ||exa- 
minar, visitar, atalayar, 
catar, otear. 

—un barco. fondear.. 

Registre. m. registro. || visita, 
vista. 

—de la presó. reguisa. 

—ale quinsena. quincena. 

— an barco, Sondeo. dad 
egla. f. regla. || regularidad, 
órden, disciplina? modo. || 
medida, pauta, compás, nor- 
ma , pie. 

3 ab regla. adv. regladamente. 

3 falsa regla. falsilla. 

Regle. m. regla. || seguidor. 

—per aplanar ó allisar. reglor. 

—per igualar los enrajolats. 
iguala. 

Regleta. f. Impr. regleta. 

Regna. f. brida. rienda. . 

Regnar. a. reinar. 

—lo bastó. fr. andar el palo. 

Regnat. m. reinado. 

Regne. m. reino. 

3 natural del regne. regnicola. 

Regnicola. com. regnicola. 

Regó. f. riego, regadura. 

Regolf. m. regolfo. 
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Regolfar. n. revocar. 

—los liquids. refluir, regolfar. 

Regonegud, da. adj. reconocido. 

Regonexedor, ra. m. y f. reco- 
nocedor. 

Regonexemént. m. reconoci- 
miento. || inspeccion, revi- 
sion, exámen , visita, vista, 
repaso. 

—de presos. reguisa. 

Regonexensa. f. reconocimiento. 

Regonéxer. a. reconocer. || ins- 
peccionar , visitar , visar, 
mirar. || confesar. || gratifi- 
car. 

—los quilats. guilatar. 

Regositj. m. regocijo, regodeo, 
alboroz0. [borozar. 

Regositjar. a. y r. regocijar, al- 

Regraciar. a. regraciar. 

Regrés. m. regreso, retorno, 
vuelta, regresion. 

Regressar. a. regresar, volver, 
tornar. 

Reguer, ra. adj. acequiado. 

Reguera. f. señal que dexa algu- 
na cosa. reguero. [ta. 

—per conduir las aiguas. rega- 

dt punts escapads en la mitja. 
carrera. 

Reguitsèll. m. retahila, mul. 
titud, muchedumbre. 

Regulació. f. regulacion. 

Regulador, ra. m. y f. regu- 
lador. 

Regular. a. y adj. regular. 

—adj. reglar. ||¡natural, ra- 
zonable. 

Regularitat. f. regularidad. 


Regularmént. adv. regular- 
mente. 
Régulo. m. regulo. [dad. 


Regull. m. ronquera , ronque- 
Regullós, sa. adj. FOnco - eg- 
terteroso. 
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Regust. m. resabio, gustillo. 

— olla 6 cassola de metall. 
relumbre. 

Rehabilitació. f. rehabilitacion. 

Rehabilitar. a. rehabilitar. 

Rehina. f. resina. 

-—barrejada ab cera. zopisa. 

“—de pi. miera. [cuajo. 

Rehineta. f. renacuajo, rana- 

Rehinós, sa. adj. resinoso. 

Reimprés, sa. p. p. reim 

Reimpressió. f. rermpreston. 

Reimprimir. a. reimprimir. 

Reina. f. reina. 

Reinar. a. reinar. 

Reinat. m. reinado. 

Reincidencia. f. reincidencia. 

Reincidènt. p. a. reincidente. 

Reincidir. n. reincidir. 

Reincorporació. f. reincorpo- 
racion. 

Reincorporar. a. reincorporar. 

Reine. m. reino.  [reintegro. 

Reintegració. f. reintegracion, 

Reintegrar. a. reintegrar. 

Reintegro. m. reintegro, rela- 
tegracion. 

Reiteració. f. reiteracion. 

Reiterar. a. reiterar. 

Reixir. n. salir bien. 

Relació. f. relacion. || referen- 
cia, habitud, respecto, dr- 
den, coherencia.|| narracion, 
pintura. 

% fer relació. fr. hacer relacion, 
referir, relacionar. 

du tenir relació. fr. connotar. 

Relacionar. a. relacionar. 

Relapso, sa. adj. relapso. 

Relatar. a. relatar. 

Relatiu, va. adj. relativo, con- 
cerniente. 

Relator. m. relator, relata- 
dor , relatante. 

Relatoria. f. relatoria. 


$0. 
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Reláxació. f. relajacion, rela- 
jamiento. (xo. 

Reláxad, da. adj. relajado, la- 

Reláxar. a. r. y met. relajar. 

ep, los eclesiástics.aseglararse. 

Relevant. adj. relevante. 

Relevar. a. relevar. 

Religió. f. religion. || orden. || 
piedad. [Ugionista. 

Religionari. m. religionario, re- 

Religiós, sa. adj. religioso. || 
piadoso, pio. mente. 

Religiosamént. adv. religiosa- 

Religiositat. f. religiosidad. 

Relinga. f. Náut. relinga. 

Relingar. a. Náut. relingar. 

Reliquia. f. y met. reliquia. 

Reliquiari. m. relicario. 

Rella. f. reja. 

qe posar la rella. enrejar. 

Rellans. m. relance. 

de de rellans. adv. de lance, de 
relance. 

Rellegir. a. releer. 

Relleno. m. relleno. 

Rellènt, ta. adj. liento. 

—m. relente , rellente. 

Relleu. m. relieve. 

-—en los metalls. niel. 

% traballar de relléu. relevar. 

de traballar de relléu en los me- 
talls. nielar. 

tk obra de rellèu. mazoneria. 

Rellevar. a. y r. relevar. || re- 
novar , remudar. || rebajar. 

—T. revezar. 

Rellevo. m. remuda , remuda- 
miento, relevo, relevacion, 
revezo. 

Relligada. f. religacion. 

Relligar. a. religar, reatar. 

Rellimar. a. relimar. 


Relliscada. f. resbalon, resba- 


ladura , resbalamiento, des- 
lis, deslizamiento , delezna- 
4 - 
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muento , trompicon, traspié, 
escurrimiento , lubricidad , 
costalada. 

Relliscador, ra. m. y f. lo qui 
rellisca. resbalador. 

ellos ahont se rellisca. resba- 
ladero. 

Relliscar. n. resbalar, desli- 
zar, escurrir , desvarar. 

“la llansa. barrear. 

Relliscós, sa. y Rellisquènt, ta. 
adj. resbaladizo, resbaloso, 
resbaladero, deslizadero, des- 
lizadizo , deleznable , delez- 
nadero, escurridizo , preci- 
pitoso , lúbrico, vidrioso. 

Rellotge. m. reloj. 


- —d' arena. ampolleta , reloj 


de arena. 
—de butxaca. muestra. 
—de repetició. repeticion. 
—de sol. reloj de sol ó solar. 
Rellotger. m. relojero. 
Rellotgera. f. relojera. 
Rellotgeria. f. relojeria. 
Relluènt. p. a. reluciente. 
Relluir. n. y met. relucir, bri- 
llar, relumbrar , espejear. 
Rem. m. remo. 
—curt de canoa. canalete. 
—pl. d'un barco. palamenta. 
tt lligar los rems. Náut. afre- 
nillar , frenillar. 
Remada. f. bogada. 
Remador. m. remero. [zal. 
Remal. m. ronsal. diestro, ron- 
Remaleir. a. remaldecir. 
Remanar. a. remandar. 
Remanént. m. remanente. 
Remar. a. y met. remar, bre- 
gar , bogar. 
—en datràs. Náut. ciar. 
contra la corrènt de las ai- 
guas. proejar. (marcar. 
Remarcar. a. remarcar, contra- 
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Rematadamènt. adv. remata- 
damente. 

Rematar. a. rematar. 

Remato. m. remate, remata- 
miento. 

Remediable. adj. remediable. 

Remediador, ra. m. y f. re- 
mediador. 

Remediar. a. remediar, curar, 
reparar , sanear. 

Rememoratiu, va. adj. reme- 
morativo. [dor. 

Remenador, ra. m. y f. menea- 

—de cals. batidera. 

—de vi, sabó, etc. mecedor 
mecedero. 

—de xocolata. molinillo. 

Remenamènt. m. revolvimiento. 

—de la cua. coleo. 

—del cos. meneo, contoneo, 
zangoloteo, zangoteo. 

Remenar.a.r. y met. menear, re- 
volver, traquear, remolinear. 

—algunas cosas per unirlas. me- 
cer , remecer. 

—en l'aire. tremolar. 

—la cua. colear, rabear. 

—las cartas. barajar. 

—las cols. fr. met. fam. me- 
near el ajo. 

—lo cap. cabecear. 

—lo fog. hurgonear. 

—los liquids. bazucar, zabucar. 

—lo vi. bastonear. 

—lo xocolate, la cals ab 1 are- 
na, etc. batir. 

—r. cernerse , anadearse. 

Remendar. a. remendar. 

Remendo. m. remiendo. || com- 
postura. 

Remer. m. remero. 

Remesa. f. remesa. 

Remetrer. a. y r. remitir. 

Remey. m. remedio, medicina, 
redencion , reparo. 
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* posar remey. fr. remediar. 

£ aplicar remeys. fr. medicinar. 

Reminiscencia.f. reminiscencia. 

Remirad, da. adj. remirado. 

Remirar. a. y r. remirar. 

Remis, gsa. adj. remiso. 

Remissamènt. adv. remisa- 
mente. 

Remissible. adj. remisible. 

Remissió. f. remision. 

Remissiu, va. adj. remisivo. 

Remissori , ria. adj. remisorio. 

Remissoria. f. for. remisoria, 
letra remisoria. 

Remoció. f. remocion , remo- 
vimiento. 

Remoguda. f. removimiento. 

Remolatxa. f. pta. remolacha, 
betarraga. 

Remolc. m. remolque. 

Remolcar. a. Náut. remolcar, 
atoar. 

Remóldrer. a. remoler. 

Remolejaire. m. remolon. 

Remolejar. n. remolonearse. 

Remoli. m. remolino, torbellino. 

—de las aiguas. olla, vortice. 

—de néu. ventisca, ventisco, 
ventisquero. 

—de pols. tolvanera. 

—de vent. tifon. 

Remolimént. m. remolimiento. 

Remolinada. f. tolvanera. 

Remolinar. a. y r. remolinear, 
remolinar. 

—la nèu. ventiscar. 

Remolta. f. de las olivas, etc. 
borujo, bagazo. 

Remollir. a. y r. remullir, re- 
blandecer. 

—r. relentecerse, rellentecer- 
se, emblandecerse. 

Remontista. m. remontista. 

Rémora. f. pex. remora , tar- 
danaos. 
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Remordimènt. m. remordimien- 
to. 
Remordir. a. remorder, roer. 
Remot, ta. adj. remoto. 
Remóurer. a. remover. 
—los humors. revolver los hu- 
mores. 
remenar. remecer. 
Remuda. Í. remuda , remuda- 
miento , revezo. 
Remudar. a. y r. remudar. 
—I. revezar. 
Remugador, ra. adj. y m. y f. 
. rumiador , rumion. 
Remugamént. m. rumiadura, 
rumia. 
Remugar. n. rumiar, roznar. 
—Albeit. bocear , bocesar. 
Remugó. f. rumia, rumiadu- 
ra. || roznido. 
Remujot. m. de blat per mól- 
drer. saguilada. 
Remull. m. remojo. 
Remullador. m. remojadero. 
Remullar. a. remojar. 
Remuneració. Í. remuneracion. 
premio. 
Remunerador, ra. m. y Í. re- 
munerador , premiador. 
Remunerar. a. remunerar, pre- 
miar. [neratorio. 
Remuneratorí, ria. adj. remu- 
Remunta. f. de la caballería. 
remonta. [tar. 
Remuntar. a. y Tr. met. remon- 
— P, met. repinarse. . i 
Renadíu. m. renadio , ricíal. 
Renaxemént. m. y Renaxensa. 
f. renacimiento. 
Renáxer. n. y met. renacer. 
Renc, ca. adj. rengo, renco. 
Rencontre. m. reencuentro, en- 
cuentro, encontron. 
Rencor. m. rencor, encono, en- 
conamiento. 
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Rencorós, sa. adj. rencoroso, 
enconoso. 
Renda, f. renta.lirédito, rendi- 
miento , rendicion, provento. 
+ donar de renda. fr. rentar. 
—pl. conveniencias. 
Rendeta. f. dim. rentilla. 
Rendició. f. rendicion , reduc- 
cion. 
Rendid, da. adj. rendido. | su- 
miso, obsequioso. || cansado. 
Rendidamènt. adv. rendida- 
mente. 
Rendimènt.m. rendimiento.llob- 
sequio, sumision, humildad. 
Rendir. a. y r. rendir. 
di produir renda. rentar. 
dE véncer. vencer. 
—r. sucumbir. jno. 
Renebod , da. m. y f. resobri- 
Renég. m. reniego , derrenie- 
80, voto. [do, 
Renegad, da. adj. y m. renega- 
—m. jog. de cartas. hombre, 
emperrada. [dor. 
Renegador, ra. m. y f. renega- 
Renegar. a. renegar. || votar. 
Renét, ta. adj. relimpio. 
Renetejar. a. relimpiar. 
Rengla. f. ringla, ringle, rin- 
glera, andana. 
—d' arbres. liño. 
Renglera. f. hilera, hilada, rín- 
gla, ringle, ringlera. 
Rengló. m. met. renglon. 
Renill. m. relinchido, relin- 
cho, hin. 
Renillar. a. relinchar, hinar. 
Renitencia. Í. renitencia. 
Renitènt. m. renitente. 
Renoca. f. fam. doncellueca. 
Renom. m. renombre, sobre- 
nombre, apodo, cognomento. 
Renou (fér anar en) fr. Zraer 
en rueda. 
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Renovació. Í. renovacion , re- 
nuevo, criamiento. 

Renovar. a. r. y met. renovar. 

—alguna obligació. for. novar. 

—met. refrescar. [vivir. 

—r. recontarse, reverdecer, re- 

Rentacaras. Í. met. y fam. la- 
vacaras- 

Rentada. f. lavadura, lava- 
cion, locion. 

desegona rentada. relave. 

Rentador, ra. m. y f. lo qui 
renta. lavador , Zañador. 

i*llog de rentar. lavadero, la- 
vandero , estragadero. 

Rentadora. f. bugadera. lavan- 
dera. . 

Rentadura. f. lavadura , laya- 
cion , locion. 

—de las botas. aguachirle. 

—pl. lavasas, 

Rentamans. m. lavamanos , a- 
guamanil. 

Rentar. a. lavar, limpiar, ba- 
ñar , jabonar. 

—la boca. enjuagar. 

—los plats, etc. fregar. 

—mal y depressa. jamerdar. 

de tornar á rentar. relayar. 

Rentillas. f. pl. rentillas. 

Renuncia. f. renuncia , renun- 
ciacion , renunciamiento, di- 
mision , cesion. 

Renunciable. adj. renunciable. 

Renunciar. a. renunciar. || ab- 
dicar , dimitir , desechar, re- 
signar. 

—la propia voluntat. abnegar. 

Renunciatari. m. renunciatario. 

fei. m. regaño, reprension. 

Refiadory Reñaire. m. regañon. 

Reñar. a. regañar , reñtr. 

Reñid , da. adj. reñido. 

Reñina. f. riña, quimera, cuen- 
to, choque, rompimiento, di- 
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sension, pelaza , cuchilladas, 
camorra. 

Reñir. n. reñir, enemistarse, 
desamistarse, peleur, pen- 
denciar, romper. 

Reo. m. reo. 

Reoctaya. f. reoctava. 

Reoctavar. a. reoctavar. 

Repagar. a. repagar. 

Repalassa. f. pta. bardana, lam- 
pazo. 

Repantigarse. r. arrellanarse. 

Repapiejar. a. chochear. 

Reparable. adj. reparable, no- 
table. 

Reparació. f. reparacion , re- 
paramiento , rehacimiento. 

Reparad , da. adj. reparado. 

Reparador,ra.m. y f.reparador. 

Reparar. a. reparar. 

dk adobar. rehacer , reforzar.!| 
subsanar. 

W advertir. notar , observar. 

* no reparar. desadvertir. 

Reparatiu, va. adj. reparativo. 

Repaiènt, ta. m. y f. tatara- 

Reparo. m. reparo. [deudo. 

dtadob, reparacion , repara- 
miento, saneamiento, estribo. 

di nota Ó advertencia. observa- 
cion, nota, animadversion, 
objecion. 

Repartible. adj. repartible. 

Repartició. f. reparticion , com- 
partimiento. [mente. 

Repartidamènt. adv. repartida- 

Repartidor, ra. adj. y m. y f. 
repartidor. || repartidero. 

—m. partidor. 

Repartimént. m. repartimiento, 
reparticion, particion, dis- 
tribucion , compartimiento. 

—de tributs. derrama. 

Repartir. a. repartir, partir, 
compartir, distribusr. 
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—lo pes ó la distancia ab igual- 
tat. comediar. 
—contribució per milars. ami- 
llarar. [timiento. 
Reparto. m. reparticion, repar- 
—de contribució per milars. a- 
millaramiento. 
—de tributs. derrama. 
Repàs. m. repaso, paso, revi- 
sion, vuelta. 
Repassar. a. repasar. || traspa- 
sar. ||recorrer, remirar. 
Repel. m. repelo, redopelo, ro- 
dapelo. |contrapelo. 
sá repel. adv. d pospelo, d 
ik venir á repel. fr. met. ha- 
cerse cuesta arriba. 
Repelada. f. repeladura. 
Repelar. a. repelar. || remon- 
dar. || descañonar. 
Repel-lir. a. repeler , rechazar, 
propulsar. 
Repelós, sa. adj. repeloso. 
Repéndrer. a. reprender, ar- 
gúir , advertir , predicar, 
sermonear , tachar. 
tornar á péndrer. represar. 
cert modo de cusir los sastres. 
sobrecargar. [lentura, 
—r. lo malalt. recargar la ca- 
Repenedirse. r. arrepentirse. 
Repensar, a. y r. repensar. 
Repente. m, repente , repenton. 
de cop de repente. antuvion. 
sede repente. adv. de repente, 
d la improvista , improvisa- 
mente. 
Repenti , na. adj. repentino, 
súbito, subitdneo. 
Repentinamènt. adv. repenti- 
namente, improvisamente, d 
la improvista , de sobresalto. 
Repentista. m. y f. repentista. 
Repercudir. mn. repercutir, re- 
percudir. 
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—Med. retundir. 

Repercussió. £. repercuston , re- 
percudida. 

Repercussiu, va. adj. repercu- 
sivo. . [percudir. 

Repercutir. n. repercutir, re- . 

Repercutori. m. repercutorio. 

Repertori. m. repertorio. 

Repés. m. repeso. 

Repesar. a. repesar. 

Repetició. f. repeticion. || reite- 
racion, porfia. 

—de lo que s'ha dit. redicion. 

Wtraducció. traduccion, ver- 
sion. (mente. 

Repetidamènt. adv. repetida- 

Repetidor, ra. m. y f. repetidor. 

Repetir. a. repetir. || reiterar, 
redoblar. |] asegundar. 

44 traduir. traducir, construir, 
vertir. 

Repic. m. repique, retogue. 

Repicar. a. repicar, retocar. 

—las campanas. repiguetear. 

Repicó. m. repiquete. 
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_Repintar. a. repintar. 


Repisa. f. repisa, cartela. 

Repitjor. adj. repeor. 

Repla. m. d escala. descanso, 
mesa , meseta , mesilla, me- 
sita, rellano. 

Replantar. a. replantar. 

Replé , na. adj. repleto , relle- 
no, sobrelleno. 

Repleció. f. replecion. — [tion. 

Replega. f. d'humors. conges- 

Replegar.a. replegar.||rellenar. 

Replenitut. f. d'aigua. Albeit. 
encebadamiento, enfosado. 

Réplica. f. réplica, replicacion, 
objecion. [cador. 

Replicador, ra. m. y f. repli- 

Replicaire. m. replicon, 

Replicar. a. replicar, reponer, 
objetar. 
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' Replicó, na. adj. replicon. 
Repoblació. f. repoblacion. 
Repoblar. a. repoblar. 
Reportad, da. adj. reportado. 
Reportar. a. y r. refrenar. re- 
portar, refrenar. 
de anar á contar cosas d'altres. 
—r, repararse. [soplar. 
Repos. m. reposo, tr ¿li- 
dad, sosiezo. cion. 
de descans del traball. relaja- 
Reposad, da. adj. reposado, 
repuesto , sentado. 
Reposadamént. adv. reposada- 
mente. [restituir. 
Reposar. a. reponer, reformar, 
—n. descansar. reposar, sose- 
gar , intermitir, posar. 
—r. posar sefi. sosegarse, asen- 
tar el juicio. 
Reposició. f. reposicion. 
Repregunta. f. repregunta. 
Repreguntar. a. for. repregun- 
tar. 
Reprehensible. adj. reprensible. 
Reprehensió. f. reprension, car- 
. [lentura. 
—del malalt. recargo de ca- 
Reprehensor, ra. m. y f. re- 
prensor. 
Représ, sa. p. p. reprendido. || 
represado. || compreso. 
Represa. f. represa. 
—de pits. pelo. [ble. 
Representable. adj. representa- 
Representació. f. presenta 
cion. || imágen, simbolo, sim- 
bolizacion. 
Representador, ra. m. y f. re- 
presentador. [sentante. 
Representant. p. a. y m. repre- 
Representar. a. representar. || 
simbolizar. !! pintar. 
Representatiu, va. adj. repre- 
sentativo. 
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Repressalia. f. represalía. 

Repressió. f. represion. 

Reprimir. a. y r. reprímir. | 
comprimir, cohibir, refre- 
nar, represar , contener, do- 
mar, dominar. 

—r. vencerse, reportarse. 

Reproba. f. reprueba. 

Reprobable. adj. reprobable. 

Reprobació. f. reprobacion. 

Reprobad, da. adj. reprobado. 

Reprobador, ra. M. y Í. repro- 

ador. : 

Reprobar. a. reprobar, desa- 
probar, improbar, censurar, 
condenar , silvar. 

Reprobatori, ria. adj. repro- 

torio. 

Reprobo, ba. adj. y met. répro- 

o. ll reprobado, avieso, pres- 
cito , precito. 

Reproducció. f. reproduccion. 

Reproduir. a. reproducir. 

Repromesa. f. repromision. 

Reptar. a. retar, corregir. 

Reptil. adj. reptil. 

República. f. república. 

Republicá, na. adj. republicano. 

Repudi.m.repudio,repudiacion. 

Repudiar. a. repudiar. 

Repudrir. a. repudrir,repodrir. 

Repuesto. m. repuesto, reten, 
provision , prevencion , ma- 
talotaje. 

—de pedra y cals. mampuesto. 

Repugnancia. f. repugnancia. || 
rebeldia , oposicion, repelo. 

sk ab repugnancia. adv. con re- 
pugnancia , repugnantemen- 
te, cuesta arriba. 

Repugnant. p. a. y adj. repug- 
nante, contrario. 

Repugnar. a. y n. repugnar. 

—a. cocear , disonar. 

—n. resistir. 
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Repnlir. a. repulir. 
Repulsa. f. repulsa. || propulsa, 
propulsion. || negativa. || fra- 
terna, mesilla, carda, ser- 


mon. 
Repulsió. £. Fis. repulsion. 
Repulsiu, va. adj. repulsivo. 
Repunt.m.pespunte, derechuelo. 
Repuntar. a. pespuntar. 
Repunxó. m. pta. reponchigo, 
.PUIponce. (son. 
ik cert instrumènt. contrapun- 
Repussalla. f. rebusca, rebusco, 
mazamorra , zupla. 
Reputació. f. reputacion. || hon- 
ra, honor, gloria. 
Reputar. a. reputar. 
Requatrenador, ra. m. y Í. re- 
quintador. 
Requatrenar. a. requintar. 
Requesta. f. requirimiento, re- 
cuesta. 
Requestar. a. requerir. 
Requint. m. requinto. 
Requirid, da. p. p. requirido, 
requisito. : 
Requirimènt. m. reguerimien- 
to, recuesta. 
Requirir. a. reguerir, interpe- 
ar. [tancta. 
Requisit. m. reguisito. ||circuns- 
4llemineria. gollería, gulle- 
ria, cotufa , requive, arre- 
quive. [torio. 
Requisitori , ria. adj. requisi- 
Requisitoria. f. reguisitoria. 
Res. m. nada. 
dt poca cosa. migaja , tris. 
deno res. nada. 
no dir res. fr. no decir pa- 
labra. ' to. 
no fèr res. Ír. no tocar el pi- 


dt un no res tot non, Ó un tres - 


y no res. nada entre dos pla- 
tos. 
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qe ab un no res. adv. en un san- 
tiamen. 

deno se me n'dona res. expr. 
nada ee me da. 

Sres li fa res. expr. todo lo 
convierte en sustancia. 

casi res. adv. casi nada, mi- 
gaja. 

Resador, ra. m. y f. rezado. 

Resaiguas. f. pl. las que resul- 
tan reprempsad lo vi. agua- 
pié , torcedura. 

Resar. a. rezar. 

Bescalfamènt. m. recalentamien- 
to. [breasar. 

Rescalfar. a. recalentar. || so- 


. Rescat. m. rescate, redencion. 


dejog. moros y cristianos , mar- 
ro. [tador. 

Rescatador, ra. m. y f. resca- 

Rescatar. a. rescatar , redimir. 

Recel. m. recelo , rescoldo. 

Rescindir. a. rescindir. 

Rescisió. f. rescision. 

Rescisori, ria. adj. rescisorio. 

Resclosa. f. presa, dique, azud, 
esclusa. ' 

Rescripte. m. rescripto. 

Rescriptori , ria. adj. rescripto- 
rio. 

Rescrit. m. reseripto. 

Reserva. f. reserva. |] cautela, 
recato, ocultacion , reserva- 
cion. : 

—del sagramènt. reservado. 

Reservad , da. adj. reservado. || 
escusado , secreto, guarda- 
do, cerrado. || callado , mu- 
do, prudente, cauto. 

Reservar. a. y r. reservar, 

—r. cautelarse. : 

Resguard. m. resguardo. || re- 
paro , antemural, salvaguar- 
dia. [dar , escudar. 

Resguardar. a. y r. resguar- 
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—r. abroquelarse , embroque- 
larse. 

Residencia. f. nesídencia. 

Residencial. adj. residencial. 

Residenciar. a. residenciar. 

Residènt. p. a. residente. 

Residir. nm. residir. || habitar. 

Residuo. m. residuo , resto, re- 
manente. [cion. 

Resigna. Í. resigna, resigna» 

—de benefici. regreso. 

Resignació. f. resignacion. ||con» 
Jormi 

Resignad, da. adj. resignado, 
conforme. 

Resignar. a. y r. resignar. 

Resignatari. m. resignatario. 

Resina. f. rehina. resina. 

Resinós, sa. adj. resinoso. 

Resisa. Í. resisa. 

Resisar. a. resisar. 

Resistencia.f. resistencia. || fuer- 
za, aguante , robustez , conr 
traresto. 

W no trobar resistencia. fr. no 
hallar resistencia , dar en 
blando. 

Resistible. adj. resistible. 

Resistidor, ra. m. y f. resisti- 
dor. 

Resistir. m. y r. resistir. || con- 
trarestar, contrastar, guer- 
rear, lidiar, forcejar, co- 
cear, rebatir. | sufrir. 

Reso. m. rezo.|lrezado.|joficio. 

Resóldrer. a. y v. resolver. || 
acordar, determinar, dispo- 
ner, proveer, deliberar. 

de disóldrer. solver, reducir. 

—r. decidirse, partir. 

Resolt, ta. p. p. resuelto. 

—adj. resoluto, determinado, 
impávido, denodado, firme, 
fjo, guapo. 

—m. y f. emprendedor. 
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Resoltamént. adv. resolutoria- 
mente. 
Resoluble. adj. resoluble. 
Resolució. f. resolucion, ded- 
sion. || acuerdo, determina- 
cion, acta. || firmeza, de- 
nuedo, valor, brio, impa- 
videz. 
—atropellada. cabildada. 
lut, ta. adj. resoluto, re- 
suelto , resolutorio. 
Resolutiu, va. adj. resolutivo. 
Resolvènt. p. a. resolvente, sol- 
vente. 
Respall. m. cepillo, limpiadera. 
pe) netejar cosas finas. esco- 
illa. 


2d. 

-—per netejar los caballs. bru- 

Respallar.a. cepillar, acepillar. 

—met. lograr alguna cosa. sa- 
car raja. 

Respectable. adj. respetable, 
respetoso , respetuoso. 

Respectar, a. respetar, reve- 
renciar , venerar. 

Respecte. m. respeto , reveren- 
cia, acatamiento , atencion, 
honor, miramiento. |) respec- 
to, referencia, habitud. 

—adv. mediante. llen órden. 

dt falta de respecte. desacato. 

tk faltar al respecte. fr. desaca- 
tar. 

di fèrse menar Ó portar respec- 
te. fr. hacerse respetar. 

Respectiu, va. adj. respectivo. 

Respectivamént. adv. respecti- 
vamente , respective. 

Respectuós , sa. adj. respetuo- 
$0, respetoso. 

Respectuosamènt. adv. respe- 
tuosamente. [ piro. 

Respiració. f. respiracion, res- 

—cansada. sobrealiento. 

—forta. resuello. 
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Respiradero. m. respiradero. 
Respirall. m. respiradero. 
—del forn. bravera. 
—dels soterranis. sopladero. 
—en las canonadas d'aigua. 
atabe , ventosa. 
Respirar. n. y met. respirar. || 
espirar. || resollar. 
Respiro. m. respiro. 
Resplandent. adj. resplandecien- 
te, refulgente, flamante, ra- 
diante, centellador. 
Resplandir. n. y met. resplan- 
ecer, brillar, relumbrar, 
lucir, centellar , centellear. 
Resplandor. m. y met. resplan- 
or, resplandecimiento, es- 
plendor, fulgor, luz, radia- 
cion. [textar. 
Respóndrer. a. responder, con- 
Respons. m. absolta. responso. 
Responsabilitat. f. responsabi- 
lidad. 
Responsable. adj. responsable. 
de fèr responsable. fr. hacer res- 
ponsable , comprometer. ” 
de férse responsable. fr. hacer- 
se responsable , responder. 
Responsori. m. responsorio. 
Respost , ta. p. p. respondido. 
Resposta. f. respuesta. 
—á la demanda judicial. for. 
litiscontestacion. 
4 dexar sens resposta. fr. za- 
marrear. 
di anar ab preguntas y respos- 
tas. fr. andar en dimes P di- 
R retes. 3 ç 
espostejador , ra. m. y f. res- 
pondedor , vespondon. 
Respostejar. n. responder. 
Resposter, ra. m. y f. respon- 
edor , respondon. 
Resquici. m. resquicio. || señal, 
vestigio. 


RES 539 
Rèsquitllada. f. relliscada. res- 
balon, resbaladura, resbala- 
miento , deslia, deslizamien- * 
to, escurrimiento , traspié. 

Resquitllar. n. relliscar. resba- 
lar, deslizar, escurrir, des- 
yarar. 

Ressaga. f. rezago, resto. 

—de las onadas. resaca. 

Ressagad , da. adj. rezagado, 
zaquero. 

Ressagar. a. y r. rezagar. 

Ressalar. a. resalar. 

Ressalt. m. resalto. || resalte. 

Ressaltar. n. y met. resaltar.ll 
resultar. 

—Arq. resalir. 

Ressaludar. a. resaludar. 

Ressalutació. f. resalutacion. 

Ressarcimènt. m. resarcimien- 
to, enmienda. 

Ressarcir. a. y r. resarcir, des- 
quitar. || enmendar. 

Ressec, ca. y Ressecad, da. 
adj. reseco, resequído, dese- 
quido, sequizo. 

Ressecamènt. m. resecacion. 

Ressecar. a. resecar. || quemar, 
tostar. 

Ressegar. a. resegar. 

Resseguidor, ra. m. y f. rebus- 
cador. 

Resseguir. a. rebuscar. 

Ressellar. a. resellar. 

Ressello. m. resello. 

Ressembrada. f. resiembra. 

Ressembrar. a. resembrar , $0- 
bresembrar. 

Ressentid, da. adj. resentido, 
quejoso , vidrioso, vidriado. 

Ressentimènt. m. resentimien- 
to, pique, queja, querella. 

Ressentirse. r. resentirse , que- 
Jarse, picarse, mosquedrse, 
ofenderse, sentirse, esca- 
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marse , escamonearse, brin- 
car. 

Resseña. f. reseña, revista. 

Ressó. m. retumbo , rimbomb e, 
rimbombo , resonancia , re- 

—met. eco, [sonacion. 

Ressobrar. a. resobrar. 

Ressol. m, resol, resistero. 

Ressonancia. f. resonancia. 

Ressonar. n. y met. resonar. || 
retumbar , rimbombar , res- 
ponder. 

—met. diyulgarse alguna cosa. 
sonar. 

Ressort. m. y met. resorte. 

Ressuscitar. n. y met. resucitar. 

-—met. suscitar. 

Rest. m. maroma. 

Resta. Í. resta, resto, residuo. 

Restablert, ta p. p. restablecido. 

Restablimènt. m. restableci- 
miento, rehacimiento , reco- 
bro , instauracion. 

Restablir. a. restablecer, reha- 
cer, reparar, instaurar, res- 

| tituir, reformar. 

—las forsas. refrigerar. 

Restallera. Í. rimero, rima. 

Restant. p. a. restante. 

Restar. n. restar , quedar. 

Restauració. f. restauracion. 

Restaurador, ra. m. y f. res- 
taurador. 

Restaurar. a. restaurar. 

Restauratiu, va. adj. restaura- 
tivo. 

Restitució. f. restitucion. 

Restituible. adj. restituible. 

Restituidor, ra. m. y f. resti- 
tuidor. 

Restituir. a. y r. restituir.llde- 
volver , volver. 

—lo menjar. revesar. 

Restitutori, via. adj. for. resté- 
tutorio. 
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Resto. m. resto. 

dx envidar lo resto. fr. echar o 
envidar el resto. 

Restoll. m. rostoll. rastroja, 
restrojo, rastrojera, agos- 
tadero. fir. 

Restréñer. a. restringir, restri- 

—Med. estipticar. 

—lo yentre. estreñir. 

* escassejar. escatimar. 

—r. lo ventre. constiparse el 
vientre. 

Resireñidor, ra. adj. restrictivo. 

—m. y f. restriñidor, restri- 
ñente. 

Restrenimònt. m. estipticidad. 

—de ventre. constipacion ó 
constipado de vientre, estre- 
ñimiento. 

Restret, ta. p. p. restricto. 

Restricció. £. restriccion, cor- 
tapisa..—. . 

Restrictiu, va. adj. restrictivo. 

Restringènt. adj. restringente, 
estiptico, constrictivo. 

Restringible. adj. restringible. 

Restringir. a. restringir, coar- 
tar, modificar. 

Resulta. f. resulta. || secuela. 

ds de resultas. adv. de resultas, 
de sacudida. 

Resultar. a. resultar. 

—n. ceder. 

—en bé ó en mal. refundir. 

Resultat. m. resultado , resul- 
ta , resultancia. 

Resúmen. m. Fesúmen , suma- 
rio, epilogo , recapitulacion, 
copilacion, recoleccion, ex- 
tracto, suma, prontuario. 

Ren resúmen. adv. en resú- 
men , compendiosamente. 

Resumidamènt. adv. resumida- 
mente, compendiosamente. 

Resumir. a. resumir. || reduar, 
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recapitulàr , epilogar. || re- 
solver. 

Resurrecció. f. resurreccion. 

Rèt. m. redecilla, gandaya, co- 
fia, albanega. [ pillo. 

—per cassar cunills. cendera. ca- 

Retacar. a. retacar. 

Retaco. m. retaco. 

Retaguardia. f. retaguardia. 

Retaló. m. ramplon , zancajo. 

de á retaló. en chancleta. 

de posar las sabatas á retaló. fr. 
enchanclar. 

Retall. m. retazo, retal. 

“—lo que queda quand se reta- 
lla. recortadura, recorte. 

-—pl. retaceria. 

—dels cascos dels animals. es- 
pelmadura. 

Retalladura. f. cortadura. 

Retallar. a. retazar, recortar, 
entretallar. (cercenar. 

ui met. repelar, trasquilar, 

as plantas. aféitar. 

—met. roer los zancajos. 

Retard. m. retardo, retarda- 
cion , prolongacion , prolon- 
gamiento. 

Retardar. a. retardar, dilatar, 
prolongar. [cion. 

Retardo. m. retardo, returda- 

Retaule. m. retablo. 

Retauló. m. voto, milagro. 

Reten. m. reten. 

fe de reten. adv. de reten. 

Retenció. f. retencion, reteni- 
miento , supresion. 

—de cosas agenas. detentacion. 

Retenimènt. m. retenimiento, 
retencion. 

Retenir. a. retener. || guardar.|| 
detener. 

—-Cosas agenas. detentar. 

Retentiu, va. adj. retentivo. 

Retentiva. f. retentiva. 
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Betentor, ra. m. y f. de cosas 
agenas. detentador. 

Reteñid , da. p. p. reteñido , re- 

—m. retinte. (tinto. 

Reteñir. a. retefiir. 

Reticencia. f. Ret. reticencia. 

Reticular. adj. Anat. reticular. 

Retina. f. retina. 

Retinencia. f. Ret. procesion. 

Retingud , da. adj. reteñido, de- 
tenido , guardoso. 

Retingudamènt. adv. retenida- 

Retint. m. retinte. (mente. 

Retintin. m. retintin , retin, re- 
tinte. 

Retiració. f. Impr. retiracion. 

Retirad , da. adj. retirado. || 
oculto. || recogido, abstraido, 
solitario , austero. 

Retirada. f. retirada. || desvio. || 
receso. 

€ retiransa. semejanza. 

(tenir una retirada. fr. sem- 
blarse. parecerse. 

Retiradamént. adv. retirada- 
mente. [janza. 

Retiransa. f. semhlansa. seme- 

Retirar. a. y r. retirar. 

—lo cos. fr. hurtar el cuerpo.!| 
echar el cuerpo fuera. 

na cosa á altra. semblárseli. 
parecerse. 

er. recogerse. || partir. 

“—á la montaña. amontarse. 

—del mon. encerrarse. 

Retiro. m. retiro. || recogimien- 
to, retiramiento, retraimien- 
to, recepto, estrechura , es- 
treches. 

—suspitós. encerrona. 

Retoc. m. retoque. 

Retocar. a. retocar, rever. 

Retol. m. rdtulo, letrero, ti- 
tulo , cedula , rotulata. 

4 d'algun llibre. tejuelo. 
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—pl. rotulata. 
de posar rétols. fr. rotular. 
Retolar. a. rotular, intitular. 
Retorcedor. m. torcedor , tor- 
cedero , acial. [torcer. 
 Retòrcer. a. retorcer , rehilar, 
% fus de retórcer. torcedor. 
—r. encarrujarse. 
Retóric,ca. adj. y m. retórico. 
Retórica. f. y met. retórica. 
Betorn. m. retorno. || retorna- 
miento , tornada , regreso, 
recurso, tornaviaje , torna, 
tornadura , vuelta. 
—de la cassa. rehuida. 
—de la febre. Med. accesion. 
—de la ferradura. callo. 
ade las onadas. resaca. — (ver. 
Retornar. a. y n. retornar, vol- 
—a. devolver , rebotar. 
-—n. tornar. || recurrir. 
—+. volver en sí, revivir. 
Retorsiu, va. adj. retorsivo. 
Retort, ta. p. p. retuerto. 
Retorta. £. cert vas. retorta. 
dela volta que s* dona 4 lo que 
s' retors. retorcedura, retor- 
cimiento, retorcijo. 
di segona torta d'algun camí, 
etc. revuelta. 
Retracció. f. retraccion. || ar- 
redramiento. 
Retractació. f. retractacion, re- 
cantacion , palinodia. 
Retractar. a. y r. retractar, 
retratar. 
—1. desdecirse, denegarse. 
Retracto. m. for. retracto. 
Retraguarda. f. retaguardia. re- 
taguardia. 
Retranga. f. retranca. 
Retrás. M. retraso. 
Retrassar. a. retrasar. 
Retratar. a. y met. retratar, 
pintar. 
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Retratista. m. retratista, retra- 
tador. 

Retrato. m. y met. retrato. || 
imágen , simulacro. 

Retráurer. a. retraer.|| arre- 
drar. || revocar, retirar, des- 
viar. || reprochar , echar en 
cara. 

——algun favor. vocear. 

Retret, ta. p. p. reprochado, 
echado en cara. || retraido. 

Retreta. f. retreta, retirada. 

Retribució. f. retribucion. 

Retribuir. a. retribuir. 

Retrinxar. a. escatimar , esca- 
sear , cercenar , repelar. 

Retró. m. retumbo , rimbombo, 
rimbombe , resonacion. 

Retroactiu, va. adj. retroactivo. 

Retrocedir. n. retroceder , re- 
trogradar, repercudir, re- 
calcitrar, repercutir, revol- 
ver, desandar. 

Retrocés. m. retroceso. || retro- 
cesión. ||regresion, repercu- 
sion , repercudida. 

Retrocessió. f. for. retrocesion. 

Retrogradació. f. retrograda- 
cion. 

Retrogradar. n. retrogradar. 

Retrógrado, da. adj. retrogrado. 

Retronar. n. retronar , retum- 
bar, resonar , rimbombar. 

Retropilastra. f. retropilastra. 

Retrotracció. f. for. retrotrac- 
cion. 

Retrovendició. f. for. retroven- 
dicion. [der. 

Retrovéndrer. a. for. retroven- 

Retruc. m. en lo jog de mesa. 
retruco. 

—en lo jog de cartas. retrugue. 

Retrucar. n. retrucar. , 

Retumbancia. f. hinchazon, pi- 
ropo. 
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Retumbant. adj. hinchado, pom- 
oso, hueco, campanudo. 
Reull (mirar de). fr. mirar de, 
reojo. 
Reuma. f. reuma. 
Reumátic, ca. adj. reumático. 
Reumatisme. mM. reumatismo. 
Reumplert, ta. p. p. rehenchi- 
do, rellenado. [chir. 
Reumplir. a. rellenar, rehen- 
Reunió. f. reunion. || rancho. 
Reunir. a. reunir. 
Beválida y Revalidació. Í. re- 
validacion. 
Revalidar. a. revalidar. 
Revelació. £. revelacion , revo- 
lamiento. 
Revelador, ra. m. y f. revelador. 
Revelar. a. revelar, publicar, 
desencerrar. 
Revel-lir. a. Med. reveler. 
Bevèll, lla. adj. reviejo, tras- 
añejo. 
Revellid , da. adj. añejo, reve- 
jido, tallado. : 
Revellir. a. y r. añejar, ave- 
—r. revejecer. [jentar. 
Revenda. f. reventa. 
Revenderia. f. abacerta. 
Bevendicació. f. for. revendica- 
cion. 
Revendicar. a. for. revendicar. 
Revéndrer. a. revender , rega- 
tear. 
-—á la menuda. recatonear. 
Revenedor, ra. m. y Í. reven- 
dedor , abacero, tendero , re- 
gaton , regatero. 
Revenir. n. y r. revenirse. 
—las aiguas. crecer. 
—r. recobrarse. 
Revenja. f. desquite. 
Revenjarse. r. desquitarse. 
Reventamént. m. reventadero, 
reventon , reventazon. 


REV 543 

Reventar. a. reventar. || abrir, 
estallar. 

menjo bòt. fr. met. volar la mina. 

Reverberació. f. reverberacion, 
reverbero. 

Reverberar. nm. reverberar. || re- 
percutir , repercudir. 

Reverbero. m. reverbero , ve- 
percusion, soflama. 

ade llum. onda. 

Reverdir. n. y met.-reverdecer, 
enverdecer , verdecer. || reto- 
ñar , retoñecer. 

Reverencia. f. reverencia , aca- 
tamiento , salema. 

Reverenciable. adj. reverencia- 
ble. 

Reverencial. adj. reverencial. 

Reverenciar.a. reverenciar, hon- 
rar. 

Reverènd, da. adj. reverendo. 

Reverendas. f. pl. reverendas. 

Reverènt. adj. reverente. || reve- 
rendo. [mente. 

Reverentmènt. adv. reverente- 

Revers. m. reverso , revés. 

Reversió. f. reversion. 

Revés. m. y met. revés. || dor- 
so, enves. || vuelta. 

—en las robas. contrahaz. 

adj. avieso, revesado. 

de cop à la galta. torniscon, tor- 
naviron. 

Ral revés. adv. al revés, de 
reves, d tuertas, á zurdas, 
vice versa. [sino. 

Revessi. m. jog de cartas. reve- 

Revestir. a. y r. revestir. || cu- 
brir, envestir. 

—r. vestirse. 

Revéurer. a. rever , revisar. 

Revifarse. r. emberrincharse. 

Revindicació. f. for. reivindi- 
cacion. 

Revindicar. a. for. reivindicar. 
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Revingad , da. adj. recio. || cre- 
cido. 

Revisar. 8. revisar, visar. 

Reviscolar. a. revivir, revivifi- 
car. 

Reviscud , da. p. p. revivido. 

Revisió. f. revision. 

Revisor. m. revisor, reveedor. 

Revisoria. f. revisoria. 

Revist, ta. p. p. revisto. 

Revista. f. revista, revisita, re- 
seña , muestra. 

te passar revista. Mil. revistar. 

Revistar. a. Mil. revistar. 

Beviurer. n. revivir. 

 fér reviurer. reanimar. 

Reyocable. adj. revocable. 

Revocació. £. revocacion. 

Revocador, ra. m. y Í. revo- 
cador. 

Revocar. a. revocar. 

—algun llegat. desmandar. 

Bevocatori, ria. adj. revocato- 
rio. 

Revolcada. f. revuelco. 

Bevolcador. m. revolcadero. || 
envolvimiento. 

Revolcamènt. m. revuelco. 

Revolcarse. r. revolcarse , vol- 
quearse. 

—en los vicis. encenagarse. 

Revolt, ta. adj. revuelto. 

Revoltamènt. adv. revuelta- 
mente. 

Revolta y Revoltació. f. y Re- 


voltamènt. m. revolucion, se- : 


dicion , sublevacion. 
Revoltar. a. y r. sublevar , a- 
motinar , revolver. 
Revoltó. m. bovedilla. 
—insecte. revolton. 
Revoltós, sa. adj. revoltoso, 
faccioso. 
Revolució. f. revolucion. 
Revulsió. f. Med. revulsion. 
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Bevalsiu, va. adj. Med. revul- 
sivo, revulsorio. 

Rexa. f. reja, rejado. 

—de parlador de monjas. red. 

Bexat. m. rejado. || verja. 

—de cañas Ó pals. varasceto. 

—en la roba. calado , calada, 
trenado. 

Rexaire. m. rejero. 

Rexeta. f. dim. rejuela. 

Bey. m. rey. 

—1'armas. heraldo. 

corona de rey. pta. corona 
de rey , meliloto, maravilla. 

Beyetó. m. dim. y aucèll. re- 
yesuelo, régulo , abadejo. 

Ria. f. ria. 

Riada. f. riada. 

Rialla. £. risa, risada. 

eab la rialla en la cara. expr. 
con la risa en la boca. 

—pl. de marit. alegron. 

Riallassa. Í. aum. risada, car- 
cajada , risotada. 

Rialler, ra. m. y f. reidor, 
riente , risueño , risible. 

Rialleta. f. dim. risita , son- 
risa. 

de for la rialleta. fr. sonreirse. 

Riba. f. marge. ribazo. 

HR hora del mar. ribera. 

te fruit del riber. grosella. 

Ribatge. m. ribera, playa. 

Riber. m. pta. grosellero. 

Ribera. f. de mar Ó rius. ribe- 
ra, orilla. 

—del mar. playa. 

Riberenc, ca. adj. ribereño, 
riberiego. 

Ribet. m. y met. ribete. 

posar un ribet. fr. ribetear. 

Libetejar. a. ribetear. 

Ribot. m. cepillo. 

Ribotejar. a. cepillar , acepi- 
dar, dolar. 
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Ric, ca. adj. rico, poderoso, 
pudiente, acomodado, adi- 
nerado, sobrado, sobrante, 
apimo. 

Ricamènt. adv. ricamente. 

Ricás, Ricasso, ssa. y Ricatxo, 
za. adj. ricazo, ricacho, mi- 
lionario, opulento , gordo. 

Bidicul, la. adj. ridiculo, ri- 
diculoso , quijotero. 

48 bossa que portan las donas. 
escarcela. [tada. 

Ridiculesa. f. ridiculez. || quijo- 

Bidiculisar. a. ridiculizar .ljsa- 
tirizar. (te. 

Ridiculmènt. adv. ridiculmen- 

Rièll. m. riel. 

e fèr rièlls. enrielar. 

Riellera. f. rielera. 

Riera. f. riachuelo, riatillo, 


Rifa. f. rifa. arroyo. 
Rifar. a. Ver [array 
Rigidesa. f. rigidez. [roso. 


Rigido, da. adj. rigido, rigu- 
Rigor. m. rigor. ||rigidez, as- 
pereza, riguridad, incle- 
mencia. || severidad. 
di en rigor. adv. en rigor, res- 
trictivamente. (mente. 
tab tot vigor. adv. estricta- 
Rigorisme. m, rigorismo. 
Rigorista. m. rigorista. 
Rigorós y Rigurós, sa. adj. ri- 
guroso. || acerbo, crudo, ri- 
gido , áspero. || severo, jus- 
ticiero, austero. 
Rigurosamènt. adv. rigurosa- 


mente. || crudamente. || cara- 
mente. 


Rima. f. rima. 

de compóndrer en rima. rimar. 
Rimar. a. rimar. 

Rimad, da. adj. rimado. 
Ringorango. m. fam. ringo- 


rango. 
35 
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Rinoceront. m. animal. rino- 
ceronte. 

Rinostoma. f. insecte. ajolin. 

Rinxo. m. rizo, tufo, aladar. 

Riña. f. riña, quimera, ca- 
morra. [cajada. 

Riota. f. risada, risotada, car- 

ser la riota. fr. ser la bur- 
la o el hazmeretr. 

Riquesa. f. riqueza. 

—pl. oro, tesoro, poderío. 

Risa. f. risa. 

Risc. m. riesgo, ventura. 

Riscla. f. de lli 6 cánam. tas- 
co, agramiza. 

Risible. adj. risible. 

Risibilitat. f. risibilidad. 

Rissad, da. adj. rizado. 

—m. naturalmént y sens art. 
rizo. 

Rissar. a. rizar. 

Risso. m. rizo. 

Ritmic, ca. adj. rítmico. 

Ritmo. m. ritmo. 

Ritu. m. rito. 

Ritual. adj. ritual. 

Riu. m. y met. rio. 

4 cosa de riu. fluvial. 

de minvar lo riu. menguar, va- 
ciar , avadarse. (sear. 

de passar los rius ab barca. bal- 

Riuada y Riuerada. f. riada. 

Riubárbaro. m. ruibarbo. 

Riuet. m. dim. riachuelo, ria- 
tillo, ribera. 

Riurer. n. reir. 

—de botj, ó riurer á tot riurer. 
reir d carcajada suelta. 

de divertirse. chacotear. 

-—m. Pisa. [risada. 

Ak esclafit de riurer. carcajada, 

ik passió de ríurer. pujos de ri- 
sa, risibilidad. 

anar per ríurer. fi. ir de 
chánza. 
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— fedexarse anar de riurer. caer- 
se de risa. [la risa. 

esclafir lo riurer. fr. soltar 

» (er riurer. fr. hacer reir. || 
dar que reir. [de risa. 

Ri morirse de riurer. fr. perecer 

ds no poderse tenir lo riurer. fr. 
no poder contener la risa. 

di pèndrer per riurer. fr. echar 
á zumba ó d chanza. 

de per riurer. adv. de chanza, 
por zumba. 

Rival. m. rival. 

Rivalisar. a. rivalizar. 

Rivalitat. f. rivalidad. 

Rob. m. Quím. rob. 

Roba. f. ropa. [misado. 

ik poca roba. espellifad. desca- 

(4 afluxar de roba, ó tràurer la 
roba. desarropar. 

de llevar la roba. descobijar. 

Robador , ra. m. y f. robador. 

Robar. a. robar, pillar, to- 
mar, guarramar, hurtar, 
saquear , limpiar , correr. 

—de poc en poc. ratear. 

-—en los camins. saltear. 

—la farina dels sacs. talar. 

Robatori. m. ladronicio, latro- 
cinio , ladroneria. 

Robaveller. m. ropavejero, 
prendero , baratillero , cha- 
marillero. 

€ botiga de robaveller. ropa- 
vejeria, prenderia. 

Robda. f. tribut antig. robda. 

Robo. m. robo, hurto, pillaje, 
despojo, rapto, salto, pre- 
sa, garrama. 

—fèt hi astucia. gatada. 

—fèt en cami ral. salteo, sal- 
teamiento. 

- Robust, ta. adj. robusto. || sa- 

no, pletórico , fornido, en- 

tero. || recio, tieso. 


ROD 
Robustamám. adv. 
mente. 
Robustesa. f. robustez , robus- 
tesa, reciura, rejo. 
Roc. m. guijarro, canto, pie- 
dra. 
% cop de toc. cantazo.. 
—pl. per apedregar. lagrimas 
E Moisen Te) de san Pedro 
Roca. f. roca, paña» peñasco, 
roquedo, pedrejon. 

mede mar. arrecife. 

—en la boca dels ports. laja. 

«Oculta en lo mar. sirte. 

-—rodejada del mar. islote. 

—Náut. vijia. 

—pl. en lo mar. cayos. 

% llog ple de rocas. peñuscul. 

Rocamént. m. Náut.' rocamen- 
ta, rocamento. 

Roci. m. rocin, Jaco. 

d cosa de roci. rocinal. 

Roda. f. rueda. 

—de cinia. andaraje. 

—de corriola. rodaja. (que. 

—Náut. roda, roldana, bran- 

€ máquina per tràurer aigua. 
azuda, zuda, zua. 

Q señal que dexan las rodas. ro- 

—pl. rodaje. e  [dada. 

Rodador, ra. adj. de carrers. 

, Vuan, ruano, callejero. 

Rodaire. adj. andariego , am- 
bulante, andorrero, calleje- 
ro, ambulativo. 

Rodalia. f. rededor, contorno. 

Rodam. m. multitut de rodas. 
rodaje. 

Rodamént. m. rotacion.||ruedo. 

—de cap. vahido, desvaneci- 
miento de la cabeza. 

Rodant lo bras. adv. d rodea- 

Rodanxa. f. rueda. [brazo. 

Rodanxó, na. adj. regordete, 
rechoncho , repolludo. 


robusta- 





ROD 
Rodaplanxa. f. Cerraj. roda- 
plancha. , 
Rodar. n. rodar. || rodear, ro- 
tar, girar, voltear, dar 
vueltas. [zarcear. 

-—d” una part á altra. zanquear, 

—sense profit. cazcalear. 

€ passejar Ó divagar. rondar, 
vagar, callejear, vaquear, 
pajarear, andar de ceca en 
meca , biltrotear. 

qe Íèr rodar. rodear, molinear. 

ftírar á rodar. trastumbar. 

Rodedor (al). adv. al rededor, 
en contorno. or. 

Rodejador, ra. m. y Í. rodea- 

Rodejar. n. rodear. 

—a. rondar, circundar, cir- 
cuir, cireunvalar , ceñir. 

Rodèlla. f. rodela. 

—del genoll. chueca. 

dè cubert ab la rodèlla. enro- 
delado. 

Rodera. f. carrid, rodada. 

Rodet. m. rodete. || rodaja. 

—de trull. volandera, galga. 

—-per capdellar fil, seda, etc. 
carrete. 

-—per los brodadors. broca. 

tt alep de moli. rodezno. 

Rodeta. f. dim. ruedecilla, ro- 
daja. 

Rodetj. m. rodeo, tortuosidad. 

—met. preámbulo, giragonza. 

—pl. ambages , cháncharras 
máncharras. . 

de ab rodetjs. tortuosamente. 

Rodó, na. adj. redondo. ||ro- 
tundo. || rodadero. 

—de cara. cariredondo. 

dg persona baxa y grossa. acha- 
parrado, cachigordete. 

de compte rodó. cuenta cabal. 

detall rodó. rueda.  [cercen. 

detallar en rodó. fr. cortar á 

35" 
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Rodolador. m. rodador. 
Rodolamènt. m. rodadura, ro- 
deon. 
Rodolar. nm. rodar, rotar, ru- 
lar, voltear. [suerte. 
Rodoli. m. cedula, cedulilla, 
€ fer rodolins. fr. echar cé- 
dulas. 
detràurer á rodolins. fr. sor- 
tear por cédulas. 
Rodoló. m. rodadura , rodeon. 
de anar á rodolons. rodar. 


Rodona. £ rueda. || corrillo, 


corro. (te. 
Rodonamènt. adv. redondamen- 
Rodonesa. f. redondez , rotun- 
didad. 
Rogacions. f. pl. rogaciones. 
Bogador, ra. m. y f. rogador, 
rogante. 
ogar. a. rogar. 
Rogatiu, va. adj. rogativo. 
Rogativa. f. rogativa, rogacion. 
Roja. f. pta. rubia, granza. 
Rojejar. n. rojear , bermejear. 
de perdrerlo primitiu color. par- 
dear. 
Rojenc, ca. adj. rojizo , berme- 
Jizo, rúbeo. 
terra rojenca. rubial. 
Rojor. f. rojura, bermejura, 
rojez , enrubio. 
—del cel. arrebol. 
—de la cara. rubor, sonro- 
seo , soflama. 
Rol. m. rol. [nerias. 
Roldó. m. pta. zumaque de te- 
j. romo, obtuso. 
—de punta. boto. 
-—m. FOR. 
Romaguera. f. pta. zarza. 
de posar entre romagueras. en- 
zarzar. 
Romà, na. adj. natural de Ro- 
ma. romano. 
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Romana. f. romana. 

ik pesar ab la romana. roma- 
near , romanar. 

Romancista. m. romancista. || 
relacionero. 

Romani. m. pta. romero, lacris. 

diterreno poblad de romanís. 
romeral. 

Romans y Romanso. m. roman- 
ce. || cancion. 

telo qui fa Ó canta romansos. 
romancero. 

$ posar ó traduir en romans. 
romancear , romanzar. 

Romassa. f. pta. romaza. 

Rombo. m. Geom. rombo. 

Rombóide. m. Geom. romboide. 

Romer. m. pta. romaní. rome- 
ro, lacris. [meral. 

% terreno poblad de romers. ro- 

Romería. f. romería, romeraje. 

Rompedor, ra. m. y Í. rompe- 

or. [piente. 

Rompènt de las aíguas. m. rom- 

Rompimént. m. y met. rompi- 
miento. 

Rómprer. a. n. y r. ro 

—a. quebrar , quebrantar. 

—n. penetrar. salir, reventar. 

—lo cap. y met. romper los 
Cascos , descalabrar. 

—per obrir forads ó portals. a- 
portillar. 

W*evacuar lo cos. desaguarse. 

——r. ab violencia. estallar. 

Rompud , da. p. p. rompido, 
roto. 

Rompuda. f. retura, rompedu- 
ra, rompimiento. 

—de la terra. arrompido. 

Ronc, ca. adj. ronco. 

—m. rorbfuido , arrullo. 

dt estar Ó parlar ronc. ronguear. 

Roncador y Roncaire, ra. m. y 
f. roncador, esterteroso. 


Roncalés, sa. adj. cosa del vall 
de Roncal. roncalés. 

Roncar. n. y met. roncar. 

«—las carretas, cotxes , etc. re- 
chinar. 

—met. echar roncas. 

Roncejar. a. roncear. 

Ronceria. f. ronceria. 

Ronco. m. amenassa ab jactan- 
cia. ronca. 

Ronda. f. ronda , patrulla. 

—marrada. rodeo. 

—per vigilar á las centinellas. 
rondin. 

% anar de ronda. rondar. 

he fèr ronda ó marrada. rodear. 

Rondalla. f. rondalla , conseja, 
cuento. 

Rondallejar. a. roncear. 

Rondaller, ra. adj. roncero, za 
lamero, majagranzas , co- 
madrero. 

Rondallería. f. ronceria , sala- 
ma , zalankria. 

Rondar. n. rondar. 

fer ronda. rodear. 

Rondèll. m. rondel. 

Rondin. m. rondin. 

Rondinaire. m. y f. roncero, 
querelloso , quejicoso, rechi- 
nador, resongador , rezon- 
glon, zorronglon, reñidor. 

Rondinar. n. rezongar , refun 
funar , musitar, murmurar, 
verraquear, varraquear, bar- 
botar, regruñir , respingar, 
murmujear , rechinar , gru- 
ñir. 

Rondó. m. Mús. rondó. 

Ronquera. f. ronguedad, ron- 
quera, enronquecimiento, es- 
tertor , carraspera. 

Ronsal. m. ronzal, bozo, cabes- 
tro, camal, diestro , ramal, 


Jáquima. 


ROS 

% cop de ronsal, jaquímazo, 

de posar lo ronsal. cabestrar. 

Ronsar. a. Náut. ronsar. 

Roña. £. sarna. 

—del bestiar. rofla, (bro. 

—dels animals y arbres. esca- 

—menjadora. Usagre. 

—Vet. arestin. 

ik buscar rona al cove. fr. bus- 
car tres piés al gato, 

di encomanar la roña. fr. en- 
roñar. 

Roñera. f. instrumènt de ma- 
nescal, legra. 

Roñó. m. riñon. - 

de tela dels roñons. rifionada, 

Rofiós, sa. adj. roñoso, sar- 
noso. (co. 

Ropàlic, ca. adj. Poét. ropáli- 

Ropatge. m. ropaje. 

Roper, ra. m. y Í. ropero. 

Roperia, f. roperia. 

Roquet. m. roguete, 

—sens mánegas. giraldeto. 

Ros, esa. adj. rubio. 

—de barba. barbirubio. 

—de pel. pelirubio. 

de (èr tornar ròs. fr. enrublar. 

4 fer tornar ròs lo menjar. re- 

Rosa. f. rosa. [hogar. 

—balaustria. arbre. especie de 
magraner. balaustra. (20. 

—boscana. agavanza, agavan- 

—de tot l'afi. mosqueta. 

—pálida. rosa alejandrina. 

—yera. rosa encarnada ó cas- 
tellana. 

e cert mal. sarampion. 

de color de rosa encès. rosicler. 

de de color de rosa. róseo, ro- 
sado, 

Rosad , da. adj. rosado. 

Rosada. f. rocio, rosada. 

*cáurer vosada. fr. rociar, 
¿aer rocio. 


ROS 
Rosamel. m. rodomtel. 
Rosarí. m. rosario. 
de passar Ó dir lo rosarÍl. rezar 
el rosario. 
Rosariaire. m. rosariero. 
Rosca. f. rosca. ||rueca. 
% fer roscas. fr. atarrajar. 
Roseg. m. met. remordimiento, 
reconcomio , carcoma. 
Rosegad , da, adj. roido. 
Rosegada y Rosegadura. f. ros- 
dura. 
Rosegador, ra. m. y f. roedor. 
—adj. remordedor. 
Rosegalls. m. pl. escamochos. 
Rosegar. a. y met. roer, cor- 
roer , morder, moler. 

—r. los puñs. fr. met. morder- 
«e los labios ó las manos. 
Rosegó. m. mendrugo, regojo, 

sequete, 30quete. 
—pl. enjutos. 

Rosella. f. pta. amapola , aba- 
bol, adormidera silvestre. 
—bòrda. amemone de los bos- 
ques, amemone nemorosa. 

—marina. glaucio. 

Roser. m.-pta. rosal. 

Roseta. f. dim. roseta. 

—de guitarra y altres ínstru- 
ménts. rosa. 

—de sobrepellís. lagarto. 

Rosoli. m. rosoli. 

Rosquilla. f. rosguilla. 

Rossa. f. perrera, matalon, 
matalote , rocinante. 

Rósseg. m. halda, falda, fal- 
damento, hopalanda , sopa- 
landa. 

de lo que arrossega. cola, cau- 
da, rastra, rabo. 

-—met. rezago. 

Rossegall. m. gualdrupa, gi- 
ron, argamandel, arrapiezo. 

—met. rastra, lacayo. 
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Rossegant. p. a. rozagante. 

Rossegar. a. arrastrar. 

Rosset. m. instrumént de fus- 
ter. bramil. 

Rossiñol. m. aucéll. ruiseñor, 

—per obrir los pañs. ganzúa. 

4e obrir ab rossiñol. ganzuar. 

Rosta. Í. toston. 

—le cansalada. torrezno. 

—de pa. picatoste. 

—enllardada. pringada. 

—sucada ab vi ranci y ous. tor- 
rija. [da. 

di paellada de rostas. torrezna- 

Rostada. f. torreznada. : 

Bostir. a. las viandas. asar. 

dt cremar lo sol. curtir. 

Wcremar lo sol á las plantas. 
requemar. 

% escalfar mòlt. tostar. 

—r. abrasarse. achicharrarse. 

Rostid. m. asado. 

Rostòll. m. rastrojo, restrojo, 
rastrojera, agostadero. 

Kkterra de rostòll. rastrojera. 

Rot. m regúeldo, eructo , eru- 
to , eructacion. 

Rota. f. rota. [erutar. 

Ròtar. nm. regoldar, eructar, 

Rotj , ja. adj. rojo, rubio, ber- 
mejo, colorado, roso, rufo. 

— de cara. encendido. 

—del cabell. pelo blondo, pe- 
lirubio. 

—dit del caball. alazan. 

de de color rotj obscur. leonado. 

de Íór tornar rotj. fr. soRrosear, 

. sonrosar , enrubiar. 

tornarse rot). sonrosearse, em- 
bermejecer , rosarst. 

Rotllana. f. capsana. rodete, 
rosca. (barquillar. 

Rotllar. a. rodear, rollar , a- 

Rotllo. m. rollo, circulo, co- 
rona, rosca. 


RUD 

—' encerad. bispon. 

—d'estora. ruedo. 

—de gent.corro, corrillo, rolde. 

Roure. m. arbre. roble, robre, 
carvallo. [do. 

% fort com lo roure. enrobreci- 

Roureda. f. robledo, robredo, 
robledal , robredal. 

Rovell. m. orin, moho, robin. 

—de las plantas. roya. 

—del ferro. herrumbre. 

—del lli. rascalino , tifuela. 

—del ou. yema. 

—dels sembrads. niebla, añublo. 

Rovellad, da. adj. oriniento, 
mohoso , mohiento , herrum- 
broso, herrugiento, rugino- 
80, eruginoso. 

Rovellar. a. y r. mohecer. 

—r. tomarse. 

—lo ferro. aherrumbrarse. 

—los blats. berrendearse. 

Rovelló. m. bolet. seta. 

Rua. f. rua. 

Rubi. m. pedra preciosa. rubi, 
rubin , espinela. 

sens pulir. cabujon. 

Rubia.f.pta.roja.rubia, granza. 

Rubina. f. brossa que dexan los 
rius. pozanco. 

Rubinada. f. aluvion. [do. 

Rublert,ta. p. p.cegado, rellena- 

Rublir. a. cegar, rellenar. 

Rublo. m. certa moneda. rublo. 

Rubor. m. rubor , erubescencia- 

Rúbrica. f. rúbrica. 

Rubricar. a. rubricar.ll señalar. 

Rubriquista. m. rubriguista. 

Ruc. m. y met. burro, borrico. 

Ruca. f. borrica, burra. 

—pta. ruqueta, oruga. 

—pl. met. llana del clatell. to- 
lanos. 

Rucaldat. f. borricada. 

Ruda f. pta. ruda. 





e 
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—bórda. alargama. pesa. 

Rudesa. f. rudesa.||llaneza, lltor- 

Rudimént. m. rudimento. 

Rudo, da. adj. rudo. |] llano. || 
torpe. redor. 

Ruedo. m. de estora. ruedo, 

Ruela. f. tros de or ó plata en 
brut. roela, 

Buella. f. pta. rosella. amapo- 
la, ababa, ababol. 

Rufià. m. rufian. 

Rufianesc, ca. adj. rufianesco. 

Rugall. m. estertor. 

—dels moribundos. earrillo. 

Rugir. n. rugir. 

Bugit. m. rugido, rugímiento. 

Rui, na. adj. ruin, rahuno, 
empecatado. 

detornarse ruí. enruinecerse. 

Ruibárbaro y Ruibarbo. m, ruf- 
barbo, 

Ruido. m. soroll. ruido. || mur- 
mullo. || sonido. 

Ruidós, sa. adj. ruidoso, es- 
truendoso, estrepitoso, fra- 

050. (te. 

Ruidosamènt. adv. ruidosamen- 

Ruina. f. ruina. lleversion, su- 
version, perdicion , despeño. 

Ruinamént, adv. dolentamént. 
ruinmente. 

Ruinar y Ruinejar. n. cáurer ru- 
xim. lloyiznar. 

Ruindat. f. ruindad. 

Ruinós, sa. adj. ruinoso. 

Rull. m. met. caragol dels ca- 
bells. sortija. 
Rulloll. m. de las olivas moltas. 
herraj , terron, hojuela. 
Rumbant.adj. rumboso, orondo. 
Rumbo. m. y met. rumbo.lider- 
rotero, dorrota, rota.||ruta. 
|| pompa , ostentacion. 

—lo que porta lo barco. Nàut. 
mareuje. 
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de pérdrer lo rumbo. Náut. y 
met. destorcer, desgaritarse. 

Rumbós, sa. adj. rumboso. 

Rumiar. n. rumiar, recapaci- 
tar, revolver , masticar. 

Rumor. m. rumor. || murmullo. 
[| fama, voz, runrun, 
umrum. M. runrun, rumor, 
sonido , voz, son, tonete. 

Runa. f. cascote, ripio, escom- 
bro, broza, rúdera, ruinas. 

Rúnic, ca. adj. carácter de cer- 
tas lletras antigas. rúnico , 
runo. 

Ruptura. f. rotura. 

—Med. y Cir. ruptura. |] rom- 
pedura, quebrantadura, rom. 
pimiento, quebrantamiento, 
quebramiento, quiebra. 

Rural. adj. rural, rustical. 

Rus y Russo, ssa. adj. cosa de 
Russia. ruso. ja: 

Rusca. f. arna d' abellas. colme- 

Rústic, ca. adj. rústico, agres- 
te, idiota, cortezudo, inci- 
vil, salvaje, selvàlico, sil- 
vestre, silvoso, bárbaro, la- 
briego , barbazgrro. 

Ráústicamént. adv. rústicamente. 

Rusticitat y Rustiquesa. Í. rus- 
ticidad, rustiqueza, rusti- 
quez, selvatiques , idiotes, 
salvajes. [rauta. 

Ruta, Í. ruta, rumbo, rota, 

Rutina. f. rutina. 

Rutllol. m. rullol. herraj, ter- 
ron , hojuela, 

Ruutxet y Ruutxeta. veu per crí- 
dar al bestiar. rita, 

Ruxada. f. rociada , rociadura, 
rociamiento , rocio. 

Ruxar. a. humedecer, salpicar. 

Ruxar. m. xáfag d'aigua. cha» 
parron, turbion. 

Ruxim. m mollisna, molline, 
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cermidillo , calabobos, rocto. 
* fer 6 cáurer ruxim. molliz- 
nar, molliznear. 


S 


Sa. pr. f. su. 
—adj. sano, bueno, salubre, 
saludable, salvo. [suco. 
Saba. f. la de las plantas. savia, 
sabor ingrat. resabio. 
Sabadilla. f. polvos per estor- 
nudar y matar polls.cebadilla. 
Saballó. m. huevo de moscon. 
Sabata. f. zapata. 
—á la mallorquina. escarpin. 
—embotinada. borcegui, ger- 
viguilla. 
—grossa Ó de mòltas solas. za- 
pato ramplon. 
dt cop de sabata. zapatazo. 
Sabatassa. f. aum. zapaton. 
Sabatejad. m. zapateado. 
Sabatejar. a. y met. zapatear. 
Sabater, ra. m. y f. zapatero, 
zapatillero, maestro de obra 


rima. 
e'botiga de sabater. zapatería. 
Sabatería. f. zapateria, obra 
prima. [servilla. 
Sabatilla. f. dim. sapatilla, 
Sabatina. f. sabatina. 
Sabatot. m. sabata vella. chan- 
cleta. 
Sabbatari. adj. observador del 
dissapte dels jueus. sabatario. 
Sabbátic , ca. adj. sabático. 
Sabedor, ra. m. y f. sabedor, 
sabidor , sabiente. 
Sabel-lià, na. adj. sabeliano. 
Sabel-lianisme. m. sabelianis- 
mo. [resabiado- 
Sabènt. adj. lo que tè mal sabor. 
—m. saba. resabio. 


SAB 

Sabeo, ea. adj. sabeo. 

Saber. n. y m. saber. 

—N. Conocer. seer. 

—algun idioma 6 cfencía. po- 

—á poc. fr. ser escaso, haber 

—bè. resaber. [poco. 

—bo. gustar. 

Je quin peu se dol. fr. saber 
de qué pié cojea. 

—pgrèu. tr. saber mal, sentir. 

—mès bo. fr. agradar mès. sa- 
ber mejor. 

—mòlta lletra. fr. ser muy leido. 

te estar bèn lluñ de saber algu- 
na cosa. fr. estar ajeno de 
alguna cosa. 

*ftr com quí no ho sab. fr. 
hacerse de nuevas. 

*fór saber. hacer saber, noti- 
clar, anunciar, comunicar, 
intimar, notificar. 

* no saber. tgnorar. 

* no saber ahont girarse. fr. no 
poderse menear. 

ik no saber dir paraula. fr. no 
acertar d decir. 

di no saberse tenir res. fr. decir- 
do todo. 

deno hi ha ningú que no ho sa- 
pia. expr. los niños lo saben. 

* sab lo diablo ahont jau. expr. 
sabe mas que Merlin. 

Saberud , da. adj. sabiondo, re- 
sabido, omniscio. 

Sabi, bia. adj. sabio. || enten- 
dido , inteligente , esciente. 

Sabiamènt. adv. sabiamente. 

Sabiduría y Sabiesa. f. sabidu- 
via. || saber. 

Sabina. f. pta. sabina, sapino. 

iterreno poblad de sabinas. 
sabinar. 

Sabó. m. jabon. dra. 

—de llosa. jabon duro ó de pie. 

—d' olor. sebillo. 


SAG 

—moll. jabon blando. 
pastilla de sabó. jabo- 
Saboga. f b 

aboga. f. pex. «aboga. 
4 pescador de sabogas. alma- 

trero. 
Saboner. m. jabonero. 
Sabonera. f. pta. jabonera, ea- 


onaria. 

Saboneria, f. jaboneria. 

Sabonós, sa. adj. jabonoso. 

Sabor. m. sabor.|| gusto, pa- 
ladeo , saboreamiento. ||sa- 
20n. 

4 donar sabor. saborear. 

Saborejarse. r. y met. saborear- 
se, paladearse. 

Saborós , sa. adj. y met. sabro- 
$0, gustoso. 

Saboyá , na. adj. cosa de Sabo- 

a. saboyano , saboyardo. 

Saboyana. f. saboyana. 

Sabra. f. embarcació. zabra. 

Sabre. m. sable. || escarcina. 

—morú ó de moro. alfanje. 

de cop de sabre. sablazo , escare 
cinazo. 

Sabrós, sa. adj. y met. sabro- 
SO, gustoso. 

Sabud, da. p. p. y adj. sabido, 
conocido , notorio , noto , tri- 
llado. 

Sac. m. saco. li costal. 

—de carn. met. persona pesa- 
da. jergon. 

—dels cops. pericon , pegote. 

—dels gemegs. gaita. 

—de portar carbó. paniego. 

—de posar cañella. duria, 
churlo. 

—d” ossos. met. persona mòlt 
flaca. costal de huesos. 

—gran. halda. 

de vestid mal fet. jergon. 

Y vestid de penitencia. silicio. 
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4 fer d'algú sac y soga. fr. met. 
hacer de alguno cera y pábilo. 

4 no posarho en sao foradat. fr. 
met. no echarlo en saco roto. 

—pl. saguería. 

Saca. Í. saca. 

Sacabala, f. sacabala. 

Sacam. m. multitut de sacs. sa- 

uería. 

Sacaputxo. m. sacabuche.! 

Sacar. a. la pilota. sacar.| 

Saccejador, ra. adj. troton, 
trotador. 

Saccejar. a. los liquids. bazu- 
car, zangolotear, zangotear, 
traquear. [randear. 

—Varias cosas. zarandar , 34- 

-—n. lo caball, etc. trotar. 

Saccetj. m. del caball. trotone- 

—de liquids. bazuqueo.  [ria. 

Sacerdoci. m. sacerdocio, pres- 
biterado , presbiterato. 

Sacerdot. m. sacerdote. 

Sacerdotal. adj. sacerdotal. 

Sacerdotissa. f. sacerdotisa. 

Saciable. adj. saciable. 

Saciar. a. r. y met. saciar, sa- 
tisfacer. 

Sacietat. f. saciedad, hartura. 

Saco. m. en lo jog de pilota. 
saco , saque. sa to. 

Je saquet). sagueo, saqueamien- 

**ásaco. adv.saquejand. á saco. 

Sacra. f. sacra. 

Sacramental. adj. sacramental. 

Sacramentalmènt. adv. sacra- 
mentalmente. 

Sacramentar. a. sacramentar. 

Sacramentari, ria. adj. sacra- 
mentario. [náculo. 

Sacrari. m. sagrario. ||taber- 

Sacrariaire. m. sagrariero. 

Sacratissim , ma. adj. sup. sa- 
cratisimo. [cre. 

Sacre. m. aucèll de rapiña. sa- 
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Saciificador. m. sacrificador. 
+ llog per sacrificar. sacrifica- 
dero. 
Sacrificar. a. y met. sacrificar. 
—degollant la víctima .inmolar. 
Sacrifici, m. sacrificio, holo- 
causto. 
acrileg, ga. adj. sacrilego, 
Sacrilegamènt, adv. sacrilega- 
mente. 
Sacrilegi, m, sacrilegio. 
Sacrista, m, dignitat. sacrista. 
Sacro, cra. adj. sacro. 
Sacrossant, ta. adj. sacrosanto. 
Sacsó. m. alforza. 
Sacudida, Í. sacudida, sacudi- 
miento. 1 bi 
r tráurer la pòls. sacudi- 
Sasadidor. m. sacudidor. 
Sacudimént. m. sacudimiento, 
sacudida. 
Sacudir. a. r. y met. sacudir. 
—lo cánam. desgargolar. 
—lo lli. desbagar. 
pegar. herir. [guearse. 
-—r. las moscas. fr. y met. mos- 
Saduceo, cea. adj. saduceo. 
Saeta. Í. sageta. saeta. 
Saetía. f. embarcació, saetía. 
Safaretj. m, alberca, estanque, 
cambija. 
—per tenir pexos. nansa. — 
Safata, f. azafate. ll bandeja. 
—de fusta ó palla. batea. 
Sàfic. m. cert vers. sáfico. 
Safir. m. pedra preciosa. sefir, 
zafiro. 
Safrá. m. azafran, 
—bord. cártamo , edrtama, a- 
lazor , romi, romin. 
de cullidor de safrà. rosero. 
je de color de safrà. azafranado. 
Safranaria y Safranoria. f. pas- 
tanaga. zanahoria. 
Safranó. m. safrá bórd. ala- 
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sor, cártamo, cártarma, ro- 
mí, romin. [ fre. 

Safre. m. polvos del bismut. za- 

Saga. f. zaga. 

itanar á la saga. fr. andar d 
las vueltas, 

Sagacitat. f. sagacidad , arte- 
ria, tienta. 

Sagal. m. zagal. 

Sagala. f. zagala. 

Sagápeno. m. Farm, pta, y go- 
moresina, sagápeno. 

Sagás. adj. sagaz, astuto, pre- 
cavido, avisado, diestro, ar- 
tero, mañero, travieso, con- 
chudo , zorzal, peliagudo, 
fino, lince. 

Sagasmènt. adv. sagazmente, 

dinamente, azainadamente. 

Sageta. f. saeta, 

Sagetia, f. embarcació. saetía. 

agi. m. sain, grosura, gra- 
sura. 

—£f0s. manteca de tocino. 

48 bola ó tros de sagi. pella. 

Sagital. adj. Anat. sagital. 

Sagitari. m, sagitario. 

Sagó. m. salvado, cernidura. 

Sagonet. m. afrecho, acemite, 
moyuelo , rollon. 

Sagrad, da. adj. y m. sagrado, 
[|sacro, santo , augusto. 

—m. asilo. 

Sagramènt, m. sacramento. 

Sagrista. .m. dignitat. sacrista. 

agristà, na. m. y f. sacristan. 

Sagristía. £. sacristia, 

Sagristania. f. sacristanta. 

Sabó. f. y met. sazon, madures. 

—met. oportunidad. 

je humitat en la terra. Ahume- 
dad , tempero. 

44 ásahó. adv. en sazon. 

no trobar sahó. fr. dar en 
duro. 
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Sainete. m. sainete. 

Saitó. m. pex. haleche. 

Sajulida. f. pta. ajedrea. 

Sal. f. y met. sal. 

—saturno. azúcar de plomo. 

—met. gracia, salero. 

de magatsem de sal. alfoli, salin. 

+ tarrós de sal. terron de sal. 

de posar ab sal. fr. echar en sal. 

% posar un gra de sal. fr. met. 
echar un granito de sal. 

4 vol mòlta sal. expr. quiere 
mucho pulso. 

Sala. f. sala, cámara, cuadra. 

—gran. tarbea. 

di cuarto de casa. pieza. 

Salad, da. adj. met. lo qui tè 
gracia. salado, saleroso. 

dy carn ó pex salad. salon. 
de terra salada. saladar. 

Sal:dor, ra. m. y f. lo qui sala. 
salador. 

de llog per salar. saladero. 

Saladura. f. saladura, salazon. 

Salafarda. f. repasata, repri- 
menda , sofrenada, zurra, 
carda , sepancuantos , repa- 
s0, Ma ble. 

d donar una salafarda. fr. dar 
la lana , increpar. 

Salagarda. f. zangamanga, za- 
lagarda. 

Salamandra y Salamandria. f. 
salamanquesa, salamandria, 
salamandra , estelion. 

Salamanquí, na. adj. cosa de 
Salamanca. salmaticense,sal- 
mantino , salamanques » $a- 
lamanquino. 

Salamer, ra. adj. zalamero, so- 

flamero, roncero, retrechero. 

Salameria. f. zalama , zalame- 
ria, roncería, gitaneria, gi- 
tanada , roñeria. 

-—pl. angulemas. 
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44 anar ab salamerías. soflamar, 
roncear. (araña. 
Salamó. m. per posar llums. 
—pex. aguamar. 
—de cren. pex. aguaverde, gu- 
sano de mar. 
Salar. a. salar. 
—la carn. acecinar. 
Salari. m. salario, situado , 
sueldo, honorario , soldada, 
aga, merced. 
Saldar. a. liquidar los comptes. 
saldar. [saldo. 
Saldo. m. liquidació de comptes. 
Salebró. f, salsedumbre. 
Salebrós, sa. adj. fam. sabroso. 
Saler. m. salero. 
Salera. f. salera, 
—pl. llog ahont se dona sal al 
stiar. salegar. 
Sali, na. m. y f. salín, salino, 
salero. 
Sálica. adj. sdlica. 
Salicaria. f. pta. de flors ber- 
mellas. arroyuela. 
Salina. f. salina. 
—del mar. saladar. 
Saliner. m. salinero. 
Salitrad , da. adj. salitrado. 
Salitre. m. salitre, 
% terra de salitre. salitral. 
Salitreria. f. salitrerta. 
Salitrós, sa. adj. salitroso, sa- 
Saliva. f. saliva. [litral. 
Salivejar. n. salivar. 
Salivera. f. salivacion. 
Salivós, sa. adj. salivoso. 
Salm. m. salmo. 
—pl. salmodia. 
Salma. f. espumero. 
Salmaticense. adj. salamanquí. 
salmaticense. [diar. 
Salmejar. n. salmear, salmo- 
Salmista. m. salmista. 
Salmó. m pex. salmon. 
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—petit. esguin. do. 

msemblan? al salmó. salmos 

Salmodia. f. salmodia. 

Salmonet. m. pex. moll. sal- 
monete. 

Salmorra. É. salmuera. 

Salnitre. m. salitre. 

terra de salnitre. salitral. 

Salnitreria. f. salitreria. 

Salnitrós, sa. adj. salitroso, 

Saló. m. salon. [salitral. 

Salobre. m. salobre, salumbre, 
salsedumbre. 

Salomó. m. salamó. arafla. 

Salpa. f. pex. salpa. 

Salpasser. m. hisopo, rocía- 

r, aspersorio, 

Salpéndrer. a. salpresar. 

Salpicar. a. salpicar. || saltear. 

—ab colors. crispir. 

Salprés, sa. p. p. salpreso. 

Salsa. f. y met. salsa. 

—ab alls. ajo. 

—d' alls. ajada. 

—de cassador. cachuela. 

' —de conill. salmorejo. 

—d'oli, alls, formatge y altres 
cosas. almodrote. lada 

—de pa y alls. papirolada, 
pampirclada, 

—de ruca. oruga. 

Sàlser. m. arbre. sauce, salce, 

Salsèra. f. salsera. (saus. 

Salsereda. f. saucedal, sauceda, 
salceda , sauzal. 

Salsitja. Í. salchicha, 

Salsitjer, ra. m. y f. salchichero. 

Salsitjeria. £. salchicheria. 

Salsitjó. m. salchichon. 

Salt. m. salto. || brinco, salta- 
cion. ||tranco. [corcovo. 

—que donan alguns animals. 

wa salis. adv. d saltos. 

ab un sal Ó ab quatre salts. 
en dos zancadas. 
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Soltabarranes, m. saltabarran- 
COS. 
Saltador, ra. m. y f. lo quí sal- 
ta. saltador , salton. 
4ellog per saltar, saltadero. 
Saltadora. f. la qui salta. sal- 
tatriz. 
iellog per saltar. saltadero. 
testar á la saltadora. fr. met 
estar al embocadero. 
Saltamarti. m. dominguillo. 
Saltambarc. m. saltambarca. 
Saltant. m. d'aigua. salto, cas 
cada. (cos. 
Saltantbarrancs, adv. d tran- 
Saltar. m. saltar, brincar. 
—alguns animals. corcovar. 
—l'aigua per amunt. surtir, sur- 
gir. [resaltar. 
dj separarse una cosa d'altra. 
de fer saltar, fr, met. echar gar 
banzos. 
Saltarel-la, f. saltarela. 
Saltejador. m. salteador. 
Saltejar. a. saltear. 
Salterí. m. salterio. 

Saltet. m. dim. saltíco, sald- 
llo, saltito. 
Saltiímbanc. m. saltimbanco, 

trincapiñones , saltabanco, 

saltabancos. lsaltito. 
Saltiró.m.dim. saltillo, saltico, 
Saludable. adj. saludable, salir 

bre, salutifero. 
Saludablemènt. adv. saludable- 


mente. 

Saludador, ra. m. y f. saluda 
dor, santiguador. 

—adj. santiguadero. 

Saludar. a. saludar. 

—met. fam. castigar Ó insultar. 
santiguar. 

Salut. f. salud. li sanidad, salu- 
bridad, incolumidad. 

tab salut. sanamente. 
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«estar faltad de salut. fr. estar 
cascado. [damiento. 
Salutació. £. salutacion, salu- 
Salutifero, ra. adj. salutifero. 
Salva. f. salva. 
—Mil. saludo. [cer salva. 
de fèr salva. Mil. saludar, ha- 
Salvació. f. salvacion , salva- 
miento , salvamento. 
Salvador, ra. m. y f. salvador. 
Salvaguarda. f. salvaguardia. 
Salvad. adv. salvo. I 
Salvamént. m. salvamento, sal- 
vamiento , salvacion. 
Salvar. a. y r. salvar. 
Salvatge. adj. y m. y met. sal- 
vaje. || bravio, salvajino: 
Salve. f. salve. 
Salvedat. f. salvedad. 
Salvia. f. pta. salvia, amaro. 
—de prat. salvia de prado. 
Salvo, va. adj. y adv. salvo. 
—m, salvamento, salvacion. 
—adv. excepto. 
e á salvo. adv. d salvo. 
Salvoconducte. m. salvocondue 
to, seguro. 
Samaive. m. lo qui diu salms y 
Ooraci0RS. Oracionero. 
Samalé. wm. percha. l 
Samaritá, na. adj. cosa de Sa- 
maria.samaritano, samarita. 
Bamarra. f. zamarra, zamarro. 
—de pastor. pellico. 
—de pells finas. pellica. 
Samarreta. f. zamarrilla, za- 
marrico, chamarreta. 
Sambenito. m. y met. sambeni- 
Sambra. f. zambra. (to. 
San. adj. san. 
Sanar. a. curar, sanar. ||cas- 
trar, capar. — [trapuercos. 
Sanabacons y Sanaporcs. m.cas- 
Sancallós, sa. adj. zancajoso, 
zancajiento. 
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Sanció. f. sancion. 
Sancionar. a. sancionar. 
Sanctus. m. sanctus. 
Sandal. m. pta. sándalo. 
Sandalia. f. sandalia, zandalia. 
Sandáraca. f. resina del gine- 
bre. sandáraca. 
Sanedrí. m. sanedrin, sanedrio. 
Sang. f. sangre. 
Wgleba de sang. cuajaron de 
sangre. (sangre. 
e glopada de sang. bocanada de 
Q massa de la sang. masa san- 
guinaria. 
eá sangs fredas. adv. d san- 
gre fria. 
Gestroncar la sang. Ír. resta- 
far la sangre. 
e fèr criar sang. fr.sanguificar. 
€ tráurer sang. fr. arrojar san- 
gre. 
Sangassa. f. sanguaza, sangra- 
Sangley. m. sangley. 14. 
Sangonera y Sangonella. f. y 
met. sanguijuela. 
Sangonós y Sangós, sa. adj. 
sanguinoso , sangriento , san- 
guinolento , cruento. 
Sangrador. m. sangrador. 
Sangrar. a. y met. sangrar. 
—los tius Ó bassas. escotar. 
Sangrént, ta. adj. sangriento. 
Sangría. f. y met. sangria. || 
sangradura , flebotomia. 
Sangrejar y Sanguejar. n. tràu- 
ver sang. echar ó arrojar 
sangre. [sangre. 
deexir Ó còrrrer sang. correr 
Sangro ( tenir bon ). i. ser de 
buenas entrañas. 
Sanguinari, ria. adj. y met. 
sanguinoso. —— Ínicero. 
—met. sanguinario, feral, car- ' 
Sanguinaria. f. pta. sanguina- 
ria, saucillo , nevadilla. 
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—menor. centidonia. 

Sanguíneo, nea. adj. sangui- 
neo , sanguino, sanguinoso. 

Sanguinol. m. pta. cerno, cor- 
nejo. 

Sanguinolènt, ta. y Sangui- 
nós , sa. adj. sanguinolento, 
sangriento sanguifero,cruen- 
to. (sanguis. 

Sánguis. m. lo vi consagrad. 

Sanicala. f. pta. sanicula. 

Sanitat. f. sanidad, salud, sa- 
lubi idad. 

Sanitós , sa. adj. sano, salu- 
dable, salubre. 

Sanjoanista. adj. sanjuanista. 

Sant, ta. adj. san, santo. 

—pl. met. propiciatorio. 

sant de pasta lluna y sant de 
paper de estrasa. santo de 
pajares. [bárbara. 

Santabárbara. f. Nàut.. santa- 

Santás, 85a. adj. aum. santazo. 
ntasantorum. m. santasanto- 
rum. 

Santamènt. adv. santamente. 

Santedat. f. santidad , santi- 
monta. 

Santelm. m. santelmo, helena, 
castor y poluz.. 

Santet. m. dim. santico. 

Santiamen (en un). adv. en un 
santiamen, en volandas , en 
volandillas. 

Santificació. f. santificacion, 
Justificacion. 

Santificador, ra. m. y f. santi- 
ficador. 

Santificant. p. a. santificante. 

Santificar. a. y met. santificar, 
justificar, divintzar. 

Santíssim.,m. sup. santísimo. 

: Santó. m. santon. 

Santoral. m. santoral. 

Santuari. m. santuario. 
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Santurró , na. y Santutxo , xa. 
m. y Í. santurron, santu- 
cho, santero, santon , moji- 
gato, misticon, magato , san 
to de pajares. 

Sanxet. m. moneda antiga. sar 
chete. 

Sapador. m. sapador. 

Sapastre. m. camastron. 

Sapiencials.adj. pl. sapienciales. 

Sapota. f. arbre. zapote. 


Saquejador , TA. M. y Í. saquea- 

r. 

Saquejar. a. saquear, pillar. 

Saquera. adj. dit de la agulla 
de cusir sacs. saguera. 

Baquet. m. talego. 

Saquetj. m. saqueo , saco, sa- 
queamiento , presa. 

Sarabanda. É. zarabarida. 

Sarabandista. com. zar 
ta. 

Saragosá , na. adj. cosa de Sa- 
ragosa. zaragozano, cesarau- 
gustano. (dones. 

Saragúells. m. zaragúelles, va- 

Sarampió. m. sarampion. 

Sarau: m. sarao. 

«de máscara. máscara. 

—caser ó casolà. saraguete. 

Sarauet. m. dim. saraguete. 

Sarcasme. M. sarcasmo. 

Sarcocola. f. Farm. sarcocola. 

de goma sarcocola. azarote. 

Sard. m. pex. caballa, sarda. 

Sardicense. adj. cosa de Sàrdi- 
ca. sardicense. [neta. 

Sardina. f. pex. sardina, sardi- 

Sardinaire. m. y Í. y Sardiner, 
ra. adj. sardinero. 

Sardineta. f. pex. sardineta. 

Sardo, da. adj. sardo. 

Sardónica. f. pedra. sardonica, 
sardonix, sardonio , sardo- 
nique. 
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Satfull. m. serfull. pta. serpol. 

Sarga. f. pta. bardaguera, sar- 
ga, sauzgatillo. [ ja. 

Sargantana. f. insecte. lagarti- 

Sargentía. f. sargentia. 

Sargento. m. sargento. 

Ús manar com á sargento. sar- 
gentear. -0 

Sarguera. f. pta. sarguera. 

Sargueral. m. sargal. 

Sarja. f. sarga, 3arga. 

Sarjad, da. adj. sargado. . 

ármata y Sarmátic, ca. adj. 
sármata , sarmático. 

Sarmént. m. sarmiento, bar- 
bado , barbudo. 

——<olgad 6 capficad. mugron, 
serpa, rastro, provena. 

—de rebrót. esforrocino. 

—tendre. pámpano. (ra. 

de apleg de sarménts. sarmente- 

45 aplegar Ó fecullir los sar- 
mènts. sarmentar. 

Y lligar los sarmènts en lo cep. 
caponar. (cio. 

Sarmentici, cia. adj. sarmenti- 

Sarna. f. roña. sarna. 

—del cap. caspa. 

—del colse. codera. 

$ tráurer la sarna del cap. fr. 
descaspar. 

Sarnós, sa. adj. roñós. sarnoso. 

—del cap. casposo. 

Sarnuda. f. de cops. sumanta, 
galopeado, soba, tunda, tre- 
pa, pega. 

Sarpa. £, zarpa. 

Sarpar. a. arrapar. agazapar. 

—Máut. zarpar. 

Sarraceno, na. adj. sarraceno. 

Sarracina. Í. sarracina. 

Sarrai, na. adj. sarraceno. 

Sarrèll. m. fleco, flueco, pa- 
samano. 

Sàrria. f. seron. 
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Sarriassas. £. pl. pta. arisaros, 
Jrailillos. 
—clapadas. pta. aras. 
Sarrió. m. sera. 
—pl. seraje , serado. 
Barro. m. sarro , relej, releje. 
«—de las dènts. limosidad, toba. 
Barró. m. zurron, burjuleta, 
burjaca. 
de pèll. zamarrica. 
——fét de rexat. escarcela. 
$ ftér un sarró de bastonadas. 
fr. dar una tunda de palos. 
44 posar en lo sarró. fr. ensur- * 
ronar. 
Sarronet. m. dim. alforjilla. 
Sarrós, sa. adj. sarroso. 
Sarsaparrella. f. pta. zarzapar- 
Sas. expr. zas. (rilla. 
Sasafrás. m. arbre. sasafrás. 
Sastre. m. sastre. 
que fa repunt. repuntador. 
Sastreria. £. sastreria. 
Sastressa. É. sastra. 
Satanás. m. satan, satanás. 
Satél-lite. m. satélite. 
Batí. m. roba de seda. raso. 
Satira. f. sátira. 
Satiric, ca. adj. satírico, zoclo. 
Satirió. m. pta. satirion. 
Satirisar. a. satirizar, morder. 
Sátiro. m. sátiro. 
Satisdar. a. fèr fiansa. for. a- 
anzar. 
Satisfacció. f. satisfaccion. || 
paga, pago. || presunción, va- 
nidad. [torio. 
Satisfactori, ria. adj. satisfac- 
Satisfactoriamènt. adv. satis- 
uctoriamente. 
Satisfer. a. met. y r. satisfa- 
cer. lipagar. |¡enar. ||saciar. 
—lo gust. hartar. 
—r. peintegrarse. 
Satisfet, ta. adj. saciad. satis- 
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Jecho. licomido, harto. 
ts presumid. yfano , confiado. 
Sátrapa. m. y met. sátrapa. 
met. culebron , madrigado. 
Satrapía. f. satrapia. 
Saturació. f. Med. saturacion. 
aturar. a. saturar. 
Saturnal. adj. saturnal. 
Saturno, na. adj. y m. saturno. 
—adj. surrud. murrio , ceñudo, 
mudo, capotudo, turnio , tris- 
te, tétrico, saturnino , ca- 
gurro , taciturno , mustio, 
nocturnal nocturno. 
Saturronería. f. saturroneria. 
Baúc. m. arbre. saúco. 
Sauló. m. sablon, sábulo. 
Saulonenc. adj. sabuloso. 
auquer. m. arbre. saúc. saco. 
Sáxifraga. (. pta. saxifraga, 
sazafraz. 
Sáxó , na. adj. cosa de Sáxonia. 
sajon. 
—m. en la roba. alforza. 
aya. £. saya, sayo, tago, ho- 
Sayal. m. sayal. (pa. 
—prim ó fi. sayalete. 
€ cosa de sayal. sayalesco. 
e fábrica de sayal. sayaleria. 
% texidor de sayal. sayalero. 
Sayalesc , ca. adj. sayalesco. 
Sayalet. m. dim. sayalete. 
Sayo. m. sayo. 
Sayó. m. sayon. 
Scena. Í. escena. 
Scénic ,;ca. adj. escénico. 
Scenografia. f. escenografia. 
Scita. adj. escítico , escita. 
Sebesten. m. Farm. sebesten, 
sebastiano. 
Sec, ca. adj. y met. seco. || du- 
ro. ||magro , afiligranado, 
| acecinado. || segueroso , dri- 
do. || infacundo. 
Med. tábido. 


SEC 

—de carns. acecinado , amoja- 
mado , cenceño. 

—dit de las fruitas. paso. 

emet. intractable. arisco , en- 
juto, frio. 

€ á arbre sec. Náut. d palo seco. 

en sec. adv. en seco. 

% mitj sec.everdiseco. 

Seca. f. seca. || seguia, seque 

3 Secura. 

Q cosa seca. secano. 

Secá. m. secano. 

Secada.f.seguedad, seca,secura. 

Becamènt. adv. secamente. 

Becansa. f. jog de cartas. secan- 
sa. [secante. 

Secant. p. a. y m. Geom. y Pint. 

Secar. a. y t. secar. || deshusne- 
decer. || tostar. 

—las llagas. castrar. 

—m. secaral, seguero, secano, 
sequadal , sequio. 

-—P. acorcharse. 

-—las plantas. agostarse. 

Secció. f. seccion. 

Secret. adj. y m. secreto. 

—adj. oculto, misterioso , clan 
destino. (reserva. 

—m. sigilo, arcano , misterio, 

——en la roba. landre. 

6 ab secrèt. ocultamente , d re- 
serva. [secreto. 

Wen secret. adv. enoculio , en 

Secreta. f. necessaria. secreta, 
privada, comun, necesaria. 

Secretamènt. adv. secretamen- 
te, ocultamente, retiradamen- 

Secretari. m. secretario. — te. 

Secretaria. f. secretaria. 

Secretejar. n. hablar en secreto, 
secretar. 

Secretista. f. secretista. 

Secta. Í. secta. 

Sectari, ria. adj. sectario , se- 
cuaz , sectador. 


SED 
Bector. m. Geom. sector. 
Becular. adj. secular , seglar. 
Secularisació. f. secularizacion. 
Secularisar. a. y r. secularizar. 
Secularitat. Í. secularidad. 
Secundar. n. segundar, asé- 
gundar. 
Secundari, ria. adj: secunda- 
rio, segundario. 
Secundariamènt. adv. secunda- 
riamente. , 
Secundina. f. Anat. secundina. 
Sed. f. y met. sed. . 
de excitatiu de la sed. llamativo. 
ae abrasarse de sed. fr. apalam- 
brarse de sed. 
de apagar la sed. fr. matar la sed: 
Seda. f. seda. 
—crua. pelo. : 
—filada. hiladillo. 
—grollera. cadarro, asache, 
atanquía. [ Joyante. 
-—mólt fina y de mòlt llustre. 
de botiga de seda y art de la se- 
da. sedería. 
* fabricant Ó marxant de seda. 
sedero. | (geliz. 
di pesador y venedor de seda. 
Sedaire. m. sedero. 
Sedal. m. Cir. y Albeit. sedal. 
Sede. f. sede, silla. y 
«—plena. sede llena. 
—vacant. sede vacante. 
Sedejant. p. a. sediento. 
Sedejar. n. y met. tener sed. 
—a. netejar ab sedas l'or, pla- 
ta, etc. sedear. 
Sedént. adj. y met. sediento. 
Sedentari, ria. adj. sedentario. 
Sedeñ. m. sedal. sedal. 
Sedició. f. sedicion, levanta- 
miento. 
Sediciós, sa. adj. sedicioso, bus 
licioso, levantador, bullidor. 
ria.f. certa atrel. zedoaria. 
3 


—adj. guadañil. 


SEG 
Seducció. f. seduccion. 
Seductor, ra. m. y f. seductor. 
Seduid, da. adj. seducido, iluso, 
Seduit. a. seducir, sobornar, 
pervertir , corromper. 
Ség. m. en la roba, paper, etc. 
pliegue, abertura. 
Sega. t. siega, segazon. 
Segable. adj. segable, segadero, 
Segador, ra. m. y f. lo qui sé- 
ga. segador. 
—m. y f. de dalla. guadañero. 
—adj. lo que s' sèga. seguble, 
segadero. 
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[sion. 

de menjar per los segadors. mi- 

Segar. a. segar. 

—las camas ó l'herba dels peus. 
fr. met. cortar el revesino. 

qutornar à segar. l'esegar. 

—r. la roba. abrirse la ropa. 

Segmént. m. Geom. segmento. 

Ségol. m. pta. centeno. 

% camp sembrad de ségol. cen- 
tenar. 

Segolós, sa. adj. centenoso. 

Sezon,-1a. adj. y mi. segundo. 

e fill segon. segundon. 

4e segorta flor de las plantas. re- 
drojo. 

% segong ma. trasmano. 

ken segon llog. en segundo lu- 
gar, segundariamente. 

Segonamènt. adv. en segundo 
lugar, segundariamente. * 

Segonari, ria. adj. segundario, 
secundario. 

—de gramática. medianista. 

Segons. prep. y adv. segun, 
conforme. 

—<com. adv. conforme. 

—axó. adv. segun eso. 

Segovià, na. ad. cosa de Sego- 
via. segoviano. 

Segregació. f. segregacion. 
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Segregar. a. segregar. 
Segregatiu, va. adj. segregativo. 
Segièst. m. secuestro, secues- 
" tracion. (trador. 
Segrestador, ra. m. y f. secues- 
Segiestar. a. secuestrar. 
Seguènt. p. a. siguiente. 
Seguid, da. P p. y adj. seguido. 
fe tot seguid. adv. de seguida, 
inmediatamente. 
Seguida. f. seguida. 
4 de seguida. adv. inmediata- 
mente, de seguida, al proviso. 
Seguidamènt. adv. seguidamen- 


le. 

Seguidilla. f. seguidilla. 

Seguidor, ra. m. y f. seguidor. 

Seguimént. m. seguimiento. 

ik acompafiamènt. séquito. 

Seguir. a. D. y r. seguir. || per- 
segutr. 

—n. continuar , correr. 

—al primer. segundar. 

—lo rastre. fr. ventear 

—los passos. fr. seguir el hopo. 

—lo temps. fr. acomodarse al 
tiempo. 

—r. venir, provenir. 

Segur, ra. adj. seguro, cierto, 
solido. 

* bèn segur. adv. dbueÁ seguro. 

Seguretat. f. seguridad || fiel- 
dad. || satisfaccion. 

di ab seguretat. adv. con segu- 
ridad, salvamente. 

4 ab tota seguretat. adv. sobre- 
seguro. [tado. 

Scgud , da. p. p. de séurer. sen- 

Selecte, ta. adj. selecto. 

Seléucides. m. pl. seléucides. 

Selva. f. selva. 

Sèlla. f. silla. 

—albarda. «lbardon. 

inglesa. aceruclo. 

—volant. carrocin. 


SEM 

Selludor. m. sellador. 

Selladura. f. selladura. 

Sellar. a. sellar.!|cerrar , sí- 
gilar, bollar. || signar. 

Seller. m. sillero, guarnicio- 
nero , jaecero. 

Sello. m. y met. sello. || marca, 
cuño, sigilo, signáculo. 

—de salomó. pta. sello de salo- 
mon. 

Y traurer lo sello. fr. desellar. 

Sema. f. part de la biga en que 
hi queda escorxa. gema. 

Semblansa. f. semejanza , simi- 
litud, afinidad, parejura, 
remedo , vislumbre, visos. 

Semblant. adj. semejante , sem 
blable , semejado , símil. 

—á la seda. sedeño. 

—al cuméll. acamellado. 

—al papagall. apapagayado. 

—als jueus. ajudiado. 

—f morisco. amoriscado. 

—m. semblante, gesto, aspec- 
to, catadura , testa. 
mblantmént. adv. semejante- 
mente , igualmente , del mis- 
mo modo. 

Semblar, n. y r. semejar, ase- 
millar, parecer, asemejar, 
luar. 

risarse, inclinarse. 

Sembra. f. siembra , sementera, 
sementero, semencera. 

Sembrad. m. sembrado, suto. 

—pl. panes. 

—untes de canonar. porrina. 

Sembrada. f. sembradura. 

Sembradis, ssa. y Sembradiu, 
ua. adj. sembradio. 

Sembrador, ra. m. y f. sem- 
brador. 

Sembradura. f. sembradura. 

Sembrar. a. y met. sembrar, 
sementar. 


— Po, 
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gratis. empanar. 
—sisaña. sodresembrar. 
WR terra de sembrar. aramta. 
detonar á sembrar. resembrar. 
Sémen. m. sémen , simiente. 
Sementer. m. y Sementera. f. 
sementera , sementero , semen- 
cera. 
Semestre. adj. y m. semestre. 
Semi. semi. 
Semibreu. f. Mús. semibreve. 
Semicircul. m. semicirculo , he- 
miciclo. - 
Semicircular. adj. semicircular. 
Semicopad.m. Mús. semicopado. 
Semicorchera. f. Mús. semicor- 
chea. [mático. 
- Semicromátic, ca. adj. semicro- 
Semidèu. m. semidios. 
Semidiámetro. m.semididmetro. 
Semidiapasson. m. Mús. semi- 
diapason. [pente. 
Semidiapente. m. Mús. semidia- 
Semidiatessaron. m. Mús. se- 
midiatesaron. 
Semidiossa. f. semidiosa. 
Semiditó. m. Mús. semiditono. 
Semidoble. m. semidoble. 
Semifusa. f. Mús. semifusa. 
Semigola. f. Fort. semi gola. 
Seminal. adj. seminal. 
Seminari. m. y met. seminario. 
Seminaiista. m. seminarista. 
Semínima. f. Mús. semínima. 
Semimort, ta. adj. semidifun- 
to, semimuerto. 
 Semipelagià, na. adj. semipe- 
lagiano. 
Semipelagianisme. m. semipe- 
lagianismo. 
Semiplena. adj. dit de la proba 
judicial. semiplena. 
Semirecte , ta. adj. semirécto. 
Semís. m. semis. 
Semitó. m. Mús. semitono. 
36" 
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Semivocal. adj. semivocal. 
Semmana. f. semana, hebdó- 
mada. 
de cada semmana y per semma- 
nas. adv. semanalmente. 
Semmanal. adj. semanal. 
Semmanalmént. adv. semanal» 
mente. 
Semmanari. m. semanario. 
Semmaner , ra. adj. y m. se- 
manero. - 
Semmanería. f. semanerta. 
Sémola. f. sémola , greñon. 
Semolsa. f. orillo. 
Semós, sa. adj. biga ab escor- 
xa. semtoso. [piterna. 
Sempiterna. f. certa roba. sem- 
Sempre. adv. siempre. 
Sempreviva. f. pta. siempreviva, 
perpetua , sempiterna. 
Sen. m. senet. sen, sena. 
Sena. f. sena. 
Senad. m. senado. 
Senador. m. senador. 
Senalla. f. espuerta , capacho, 
capacha. 
Senallada. f. esportada. 
Senar. adj. impar, non. 
Senari, ria. adj. senario. 
Senatori , ria. adj. senatorio. 
Sencer, ra. adj. entero, ente- 
rizo, intacto, sano. 
* no dexar os sencer. fi. met. 
no dejar hueso sano. 
dk no estar sencer. fr. estar o ir 
calamocano. 
% no tenir os sencer. fr. met. es- 
tar molido. 
Senda. f. senda , sendero. 
* dirigir per alguna senda. sen- 
derear. uiente. 
Sendemá (al). adv. al dia si- 
Sender. m. y Sendera. f. sen- 
da , sendero. 
Senderó. m. vereda, carril. 
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Senectut. f. senectud. 

Senescal. m. senescal. 

Senescalia. f. senescalia. 

Senet. m. pta. sena, sen. 

Senigroc. m. pta. fenogreco, 
alholba. 

Senil. adj. senil. 

Seno. m. seno. 

Sens. prep sin. [miento. 

Sensació. fÍ. sensacion, senti- 

Sensat, ta. adj. sensato, ma- 
duro , juicioso , sesudo. 

Sense. prep. sens. sin. 

sens? á com va ni à com cos- 
ta. expr. sin qué ni paraqué. 

Sensepeus. m. aucéll. manuco- 
diath , ave del paraiso. 

Sensibilitat. f. sensibilidad. 

Sensible. adj. sensible, sentido, 
sensitivo , tierno. . 

Sensiblemènt. adv. sensiblemen- 
te. ll agudamente. 

Sensill, Ta . adj. sencillo.¡¡bue- 
no, sincero, franco, llano. 
llsanto, inocente, cándido, 
inafectado. || simple, rústico, 

rrego. 

ksensilla y llanamént. adv. 
caseramente. 

Sensillamènt. adv. sensillamen- 
te, llanamente. 

Sensillesa. f. sencillez. || llane- 
2a, naturalidad, pureza, li- 
sura, candidez, candor. || 
inocencia , rusticidad, rusti- 
ques, rustigueza, simpleza. 

+ ab tota sensillesa. adv. lla- 
namente, á la llana. 

Bensitiu, va. adj. sensitivo. 

Sensitiva. f. pta. mimosa. 

Sensori , ria. adj. sensorto. 

Sensual. adj. sensual. 

Sensualitat. f. sensualidad. 

Sensualmènt. adv. sensualmen- 
te. 


SE 
Sentada, f. asentada , sentada. 
Sentar. a. y r. sentar. 
—lo judici. sentar el juicio, a- 
-—Arq. hornear. [Juiciar. 
Sentencia. f. sentencia. ij encar- 
tarmento, decision. || máxi- 
ma, p lO. [ juiciar. 
Sentenciar. a. sentenciar. ||en- 
—á mort. ajusticiar. 
Sentenciós, sa. adj. sentencioso, 
conceptuoso. 
Sentenciosamènt. adv. senten- 
ciosamente.. 
Sentid, da. adj. y m. sentido. 
—adj. delicado, cosquilloso, 
vidrioso, vidriado, pesaroso. 
45 corrómprer lo sentid de las 
paraulas. escatimar. 
Sentimènt. m. sentimiento. || 
pesadumbre, sinsabor, pe- 
sar, pena, querella , queja. 
ll sentir. 


-«—impensad. ramalazo. 


% ab sentimènt. adv. con senti- 
miento, sentidamente. 

Y manifestar lo sentiment. fr. 
desabrocharse. 

Sentina. f. sentina. 

de regust. resabio. 

Sentir, a. n. y m. sentir. 

—a. entender , otr. 

mn. deplorar, padecer. 

—r. agravarse. || husmear. 

* no sentir grat. fr. no agra- 
decer. 

48 ja ho sentirem á dir. expr. ya 
se verd, lo que fuere sonará. 

Señ. m. juicio, seso. 

4 fora de señ. adv. d'em de 
juicio. el juicio. 

* fer pérdrer lo señ. fr. guitar 

dt no tenir tot són señ. fr. no te- 
ner cabal el juicio. 

% posar señ. fr. asezar, amon- 
tonarse el juicto. 


SEÑ 

%tráurer de señ. fr. sacar de 
tino. 

Seña. f. seña, señal, reseña. 

4: péndrer ó notar las señas. 
reseñar. 

Señal. f. señal. || divisa, seme- 
ja, nota, impresion, marca. 
llsefia. li blanco, meta. || ras- 
tro, asomo, maestra, argu- 
mento , indicio , vestigio. 

de cosas notables en li. 
bres. manecica, manecilla, 
manecita. 

—de llibre. registro. 

—lmpr. signatura. 

-—Med. sigilacion. 

dtaca roja. rúbrica. 

Señalad , da. adj. señalado, 
precipuo. 

Señaladamént. adv. señalada- 
mente , denominadamente. 
Señalador. m. en los vellotges 

de sol. gnomon , estilo. 

Señalamént. m. señalamiento, 
designacion, demostracion. 

——de témps. prefinicion. 

Señalar. a. y r. señalar. || no- 
tar, apuntar, indicar, de- 
putar , demarcar, marcar, 
paular, prescribir, desig- 
nar, asignar. 

——Ífeina Ó tasca. atarear. 

limits. acotar. 

—timps. prefinir. 

—T. distinguirse. (nar. 

Señar. a. y r. santiguar , sig- 

—r. de bona ma. fr. encumen- 
darse d buen santo. 

Señor, ra. m. y f. señor. || do- 
minador , dueño. 

—f. dama. 

Señorassa. Í. aum. ricadueña, 
ricahembra. 

Señorejar. a. señorear. 

Señoret. m. di:n. señorito, 
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Señoría. £. señoria. 

Señorial y Señoril. adj. señoril. 
Señorio. m. señorio. || seforia.ll 
poderio, dominio , imperio. 

Separable. adj. separable. 

Separació. f. separacion. |) se- 
gregacion, secreción , remo- 
cion , desvio. 

Separadamént. adv. separada- 
mente, aparte, espurcida- 
mente , partidamente. 

Separador, ra. m. y f. separa- 
dor. 

Separar. a. y r. separar. || des- 
agregar , detraer , partir, 

esatraer , segregar, apar- 
tar, amover, desmembrar, 
- despezonar , desenlazar, di- 

—r. desgajarse. [vorciar. 

Separatiu, va. adj. separativo. 

Septenari, ria. adj. y m. sete- 
nario. [tentrion. 

Septentrió. m. septentrion , se- 

Septentiional. adj. septentrio- 
nal. 

Séptic , ca. adj. escéptico. 

Septicisme. m. escepticismo. 

Séptim, ma. adj. séptimo. 

Septuagenari, ria. adj. setua- 
genario, setenton. 

Septuagéssim , ma. adj. setua- 
gésimo. [tuplicar. 

Septuplicar. a. se tuplicar, , Se- 

Séptuplo, pla. adj. séptuplo. 

Sepuleral. adi. sepuleral. 

Sepulere. m. y met. sepulcro, 
túmulo , sarcófago. 

—de pedra. lucillo. 

Sepultar. a. y met. sepultar, 
solerrar. 

Sepultura. f. sepultura , sepul- 
cro, tumba , huesa , hosario, 
hoya, yacija. 

Sequàs. adj. secuaz. 

Seguedat. f. sequedud. | sequía, 
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aridez, enjutes. || seguete. . 
Seqiiela. f. secuela. 
Sequencia. £ secuencia. 
Sequía. f. seguia, aridez. 
Séquit. m. seguito, comitiva, 
. acompuñamiento. 
r. AUX, y m. ser. 
—y. aux. estar. 
—cert. fr. ser cierto, constar. 
—curt de gambals. fr. alcan- 
zar poco, ser de pocos al- 
. cances. 
—de vilatenim, fr. met. 
muy agarrado. 
—llarg de contar. fr. ser cuen» 
to largo, 
—lluíi. fr. estar lejos. 
—menester , Ó precis , Ó neces- 
sari. fr. ser menester. 
—mòlt amigs. fr. ser camara- 
das o compinches. ( pintado. 
—pa y mel. fr. ser tortas y pan 
—per demés. fr. sobrar, estar 
por demás. 
—primer-que altre. preocupar. 
—prop. fr. estar cerca. 
—tornador. fr. tener que aña» 
dir ó que volver. 
—un ram ó remallet de flors. 
fr. estar como un palmito. 
—tingud. fr. estar obligado. 
ik com qui no hi es per axó. ex» 
pr. como quien hace otra cosa. 
deno serhi tot. fr. no tener ca- 
bal el juicio. 
de no voldria pas ser d'ell. ex- 
pr. no llorare yo sus duelos. 
de pod ser. expr. quizá , QUIZÁS. 
Serafi. m. y met. serafin. 
Seráfic, ca, adj. serdfico. 
Serasquier. m. general d'éxér- 
cit entre los tures. serasquier. 
Serba. f. serba, sorba. 
Serbera. f. arbre. serbar , sor- 
bo, arándano. 


ser 


SER: 

Seré, na. adj. y m. y met. se- 

—met. inalterable. [reno. 

4 tèmps seré. serenidad. 

de al seré. adv. al sereno. 

Serena. f. sereno. 

sá la serena. adv. al sereno. 

posar a la serena. serenar. 

Serenar. a. r. y met. serenar. 

—r. abonanzar. 

Sercnata. f. serenata. 

Serenissim , ma. adj. sup. sere- 
nisimo. 

Serenitat. Í. y met. serenidad. 

—d'esperit. dilatacion. 

—met. frescura , inalterabili- 
dad. 

Sereno. m. sereno. 

Serfull. m. pta. serpol. 
—austral. pta. quijones, aho- 
gaviejas, pié de gallina. 

Seriamént. adv. seriamente. 

Serie. f. serie. 

Serietat. f. seriedad, gravedad, 
majestad, severidad, circuns- 
peccion. 

Serio, ria. adj. serio, grave, 
Severo, circunspecto , Majes 
tuoso , majestoso. 

—fèr lo serio. fr. mesurarse. 

Sermó. m. sermon, plática, 
oracion. . 

Sermonari. m. sermonario. 

Sermonejar. n. sermonear. 

Sermonet. m. dim. sermoncico, 
sermoncillo, sermoncito, alo- 
cucion. 

Serós, sa. adj. seroso, sueroso. 

Serositat. f. serosidad. 

—acre de la sang. Med. icor. 

—de las llagas y grans. agua- 
dija. (te. 

Serp. f. sierpe, culebra, serpien- 

—grossa. culebron. 

Serpant. m. instrumént músic. 
serpenton. 


SER 
Serpejar. n. serpear, serpen- 
Serpènt. f. serpiente.  [tear. 
Serpentari. m. serpentario. 
Serpentaria. f. pta. dragontea, 
taragontia, vivorera de Fire 
gina. 
Serpentassa. f. aum. serpenton. 
Serpentejar. n. serpentear, ser- 
pear. 
Serpenti. m. dim. serpentin. 
Serpentina. f.pedra.serpentina. 
Serpeta. f. dim. sierpecilla. 
Sérpol. m. pta. sgrpol. 
Serra. Í. sierra. 
—de montañas. serrijon. 
Serraseca. Í. montaña de roca 
viva. tormo. [ro. 
Serrad. m. altura. collado, ote- 
Serradís, ssa. adj. serradizo. 
—m. lo que fa la barrina. es- 
cobina. (dor. 
Servador. m. aserrador, serra- 
—de pessas grossas. chiguicha- 
que. 
Serradura. f. aserradura. 
—pl. serraduras , serrin. 
Serraller. m. mañá. cerrajero. 
Serrall y Serrallo. m. serrallo. 
Serrar. a. aserrar, serrar. | 
—la vella. fr. partir la vieja. 
de fácil de serrar. aserradizo. 
Serreta. f. dim. serrezuela. 
—de brida ó morrallas. perrillo. 
Servènt. adj. siervo. 
Serventesi. m. serventesio. 
Servey. m. servicio. || servidume 
bre, famulato , famulicio. || 
oficio, ministerio, li benefi- 
cio , USO. 
—de taula. vajilla, servicio 
mesa. 
Servible. adj. servible. 
Servici. m. servicio. 
de cobrador del servici. servi- 
ciador, 
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* pagar 6 cobrar lo servici. ser- 
viciar. 

Servicial. adj. “y m. servicial. 

—m. lavativa, clistel, clister. 

Servidor, ra. m. y f. lo qui 
servex. servidor , siervo. 

—adj. oficioso. 

44 la cosa que servex. servidero. 

Servil. adj. servil. * 

Servilmént. adv. servilmente. 

Serviola. f. Nàut. serviola. 

Servir. a. D. y r. servir. 

“2. miistrar. 

—n. utilizar. o. 

—á taula. fr. servir en la mesa. 

—en la guerra. militar. 

—r. prevalerse, usar. 

*tant pagad tant servid. co- 
mido por servido. 

Servita. adj. servita. 

Servitut. f. servidumbre. 

Sesejar. n. pronunciar la c com 
la s. sesear. 

Seseo. m. seseo. 

Sesma. f. la sexta part d'algu- 
pa cosa. sesma. 

Sesme. m. districte Ó partid. 
sesmo. 

Sesmer. m. sesmero. 

Sesquialtre , tra. adj. sesquidil- 
tero. 

Sesquimodi. m. sesguimadio, 

Sesquipedal. adj. sesguipedal. 

Sesquiters, sa. adj. sesquitercio. 

Sessió. f. sesion. 

Sesterci. m. sestercio. 

Set. adj. siete. 

Setanta. adj. setenta. 

—de setanta añs. setenton, se- 
tuagenario. 

Setcents, tas. adj. setecientos. 

Seté , na. adj. séptimo, sétimo, 
seleno, sepleno. 

—f. setenário. 

Setembre. m. setiembre. 





568 sI 

Setenari. m. setenario. 

Setenni. m. setenio. 

Setmesó , na. adj. sietemesino. 

Setse, m. diez y seis, 

Setsé , na. adj. decimoseato. 

Sétuplo , pla. adj. sétuplo. 

Séu, va. pr. adj. suyo. 

*á la sèva. d su sayo, 

qarrimarse á la sèva, encas- 
quetarse. laferrar. 

ktráurer á un dela sèva. des» 

Seu. m. sebo.  / 

de candeler de sed. velero. 

Séurer. n. estar sentado, sen- 
tarse. 

Sever, ra. adj. severo , Justi- 
clero , grave, recto. 


Severamènt. adv. severamente. . 


Severitat. f. severidad , rigor. 

Sevicia. Í. sevicia. 

Sevilla, na. adj. cosa de Sevi- 
lla. sevilano , hispalense. 

Séxagenari, ria. adj. sexage- 
nario , sesenton. 

Séxagéssim, ma. adj. sexagé- 
simo. 

Sexanta. adj. sesenta. 

di de sexanta añs. sesenton , sex, 
agenario. 

Sexcuncia. f. y Sexcuns. m. 
sercunx , sexcuncia. 

Sèxenni. m. sexenio. 

Sexma. f. sexma, sextula, 

Séxo. m. sexo. 

Sexta. f. sexta. 

Sextant. m. sextante. 

Sextari. m. sextario. 

Sextil. adj. y m. sextil. 

Sextilla. i Poét. sertilla, seg- 
tina. 

Sextuplicar, a. sextuplicar. 

Séxtuplo, pla. adj. séxtuplo. 

Si. adv. y conj. sí. 

%ab sí. adv. consigo. 


dr de si. adv. de suyo. 


SIL 

Sía que. conj. ora. 

Sibarita. adj. sibaritico. 

—m. sibarita. 

Sibarític, ca. adj. sibaritico. 

Sibii-la. f. sibila. 

Sicilià, na. adj. cosa de Sicilla. 
siciliano. 

—Poét. trinacrio. 

Siciliana. f. aucèll. gulloria. 

Siboc. m. aucéll. engañapas» 
tars. engañapastor. 

Sicart. m. especie de cabra mon- 
tés. pigarge. 

Siclo. al solo. 

Sicómoro. m. sicómoro. 

Sideritis. f. pedra. sideritis. 

Sidra. f. cidra. 

Siesta. f. siesta. 

Sigit-lo. m. sigilo. 

Sigil-lós, sa. adj. sigiloso. 

Sigil-lòsamént. adv. sigilosa- 
mente. [tenario. 

Sigle. m. siglo.|| centuria, cen- 

tk cosa de cada sigle. secular. 

Signar. a. signar. |] hacer se- 
ñas , señalar. 

Signatura. f. Impr. signatura. 

Signe. m. signo. 

—Impr. signatura. 

de fer signes. fr. señalar, hacer 
señas. 

Significació. f. y Significad. m. 
significacion, significado. 
dignificar. a. significar. || deno- 

tar, argiir. [tivo. 
Significatiu, va. adj. significa- 
Silenci. m. de la nit. contici- 
nio. 
—interj. punto en boca. 
ds mestre de silenci. silenciero, 
silenciario. i 
Silenciós, sa. adj. silenciosa, 
silenciario, mudo , tácito. 
Silenciosamènt. adv. silencio- 
samente. 
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Silepsis. f. Gram. silepsis. 

Siliqua.f. cert pes antig.silicua. 

Sil-laba. f. silaba. 

Bil-labejar. n. silabear. 

Sil-làbic, ca. adj. sildbico. 

Silogisar. m. silogizar. 

Silogisme. m. silogismo. 

Silogistic, ca. adj. silogéstico. 

Siluro. m. pex. siluro. 

Silva. f. silva. 

Silvestre. adj. silvestre, silvo- 
so, selvoso , silvático , sel- 
vático , cimarron. 

Silla. f. volant. carrocin. 

—de mans ó cuberta. toldillo. 

Silló. m. sillon. 

Simbol. m. simbolo. 

Simbólic, ca. adj. simbólico. 

Simbolisació. f. simbolizacion. 

Simbolisar. a. simbolizar. 

Simbomba, f. sambomba. 

Sime:ria. Í. simetria, propor- 
cion, conformidad , distri- 
bucion. ' 

Simétric, ca. adj. simétrico. 

Simil. adj. y m. símil. 

Similar. adj. similar. 

Similicadencia. f. Poét. simi- 
licadencia. 

Similidesinencia. £. Poét. simi- 
lidesinencia. 

Similitud. f. similitud. 

Similor. m. similor. 

Simio. m. monot. simio. 

Simolsa.f. orillo, vendo, hirma. 

Simonia. f. simonta. 

Simoniac , ca. adj. simontaco, 
simoniatico. 

Simpátic, ca. adj. simpático. 

Simpatia. f. simpatia, |¡confron- 
tacion. 

Simple. adj. simple, sencillo. 

Simplicitat. f. simplicidad. 

Simplificació. f. simplificación. 

Simplificar. a. simplificar. 
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Simulació. f. simulacion, re- 
bozo, disfraz. 
Simulacre. m. simulacro. 
Simuladamènt. adv. simulada- 
mente. [lador. 
Simulador, ra. m. y f. simu- 
Simular. a. simular, disfra- 
zar. [neamente. 
Simultáneamént. adv. simulta- 
Simultaneitat. f. simultaneidad. 
Simultáneo, nea. adj. simultd- 
Si neo. ea 
inagoga. f. sinagoga. 
Simalef. f. Gram. Sinalefa. 
Sinapisme. m. sinapismo. — * 
Sinceramént. adv. sinceramen- 
te, sanamente, limpiamente. 
Sincerar. a. y fr. sincerar. 
Sinceritat. f. sinceridad, inge- 
nuidud , seriedad , realidad. 


Sincopa. f. Gram. sincopa , sin» 


cope. 

Sincopal. adj. Med. sincopal. 

Sincopar. a. sincopar. 

Sincope. f. Med. sincope. 

Sincopisar. a. sincopizar. 

Sindéresis. f. sinderesis. 

Sindic. m. síndico. 

Sindicar. a. sindicar. 

Sindicat. m, sindicado. 

Sindria. f. sandia, zandia, me- 
lon de agua. 

—per fér arcs los mestres de 
casas. cimbra. 

Sinécdoque. f. Ret. sinécdoque: 

Sinéresis, f. Gram. sinéresis. 

Sinfonia. f. sinfonia. 

Singla. f. singlera. risco, ro- 
quedo, roquedal. 

Singladura. f. Náut. singladu- 
ra, asengladura. . 

Singlar. n. Náut. singlar. 

Singlera. f. risco, roguedo, ro- 
quedal. 

Singlot. m. hipo, singulto. 
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h tenir singlot. hipar. 

4e tenir singlot ab llanto ó plors. 
zollipo. | 

Singular. adj. singular, parti- 
cular , único. 

Singularisar. a. y r. singulari- 
zar, señalar , particularizer. 

Singularitat. f. singularidad, 
particularidad, rareza, uni- 
dad. [mente. 

Singularmènt. adv. singular- 

Sinia. f. cinia. noria. 

Sinigrec. m. pta. fenogrecó, 
alholva. 

Sino. conj. y adv. sino. 

Sinocal. adj. Med. sinocal. 

Sinoco. adj. Med. sínoco. 

Sinodal. adj. sinodal. : 

Sinodátic. ma. sinodatieo. 

Sinódic, ca. adj. sinòdico. 

Sinodo. m. sinodo. 

Sinónim', ma. adj. sinónimo. 

Sinonimia. f. sinonimia. 

Sinopsis. f. sinopsis. 

Sintaxis. f. Gram. sintaxis. - 

Sintesis. f. sintesis. 

Sintétic, ca. adj. sintético. 

Sintoma. m. sintoma. 

Sintomátic, ca. adj.sintomático. 

Sipia. f. pex. jibia, sepia. 

—os de sipia. jibion. 

Siquia. f. aceguia , reguero, 
surtidero. 

Siracusá, na. adj. cosa de Si- 
racusa. siracusano. 

Sirena. f. sirena. 

Sirga. f. sirga. 

Sirgar. a. sirgar. 

Siriac, 6a. adj. cosa de Siria. 
siriaco. , 
Siri y Sirio m. Astron. sirio. 
Sir y Siro, ra. adj. cosa de Si- 

vid. Siro. 
Sirtes. f, pl. sirtes. 
Sirvènt. ta. m. y f. sipviente. 
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Sis. adj. sets. 

—per vuit. Mús. seis por ocho. 

Sisa. f. sisa. 

—de vi ,-oli y vinagre. reocta- 
va, octavilla. [sison, 

isador, ra. m. y £. sisador, 

Sisaña. f. pia. y met. zi3aña. 

—pta. vallico , ballueco. 

Sisar. a. sisar, resctavar. 

Sisavad, da. adj. seisavado. 

Siscènts, tas. adj. seiscientos. 

Sisé, na. adj. sexto. 

—m. y Í. seiseno , seisavo. 

Sisell. m. cincel , grafio. 

Sisena. f. sesma , sexta. 

Siset. m. seisen, sesen. 

Sisquera. conj. siguiera. 

Sissirinxo. m. pta. jiride. 

Sistema. m. sistema. 

Sistemátic, ca. adj. sistemático. 

Sistemàticamènt. adv. sistemd- 
ticamente.. 

Sistilo. m. Arq. sistilo. 

Sistole. f. Anat. sistole. 

Sistre. m. instrumént músic. 
sistro, 

Siti. m. sitio. | paraje, lugar, 
puesto, sitial. 

-—Mil. asedio, cerco. 

Sitiador, ra, m. y f. sitiador. 

Sitial. m. sitial. 

Sitiar. a. y met. sitiar, asediar. 

—met. acorralar. 

Sitja. f. silo, silero. 

—pl. silería. 

Sitjam y Sitjar. m. multitut de 
sitjas. sileria. 

Situació. f. situacion, posicion, 
colocacion, postura , posi- 
tura, sitio. 

Situad, da. adj. y m. situado. 

—adj sito. 

—m. siluacion. 

Situar. a. y fr. situar, apos- 
tar, poner. 


SOB 

Sivella, £. hebilla. 

de desfèr la sivella. deshebillar. 

Ae fabricant Ó venedor de sive- 
Mas, hebillero. 

Sivellam. m. hebillaje. 

Siveller, ra. m. y f. hebillero. 

So. m. son, sonido, tañido, 
voz, punto. [berano. 

Soberá, na. adj. y m. y f. so- 

Soberanamènt. adv. soberana 
mente. 

Soberanía. Í. y met. soberania. 

Sobmétrer. a. someter. 

Soborn. m. soborna, cohecho, 
sobornacion. 

Sobornador, ra. m. y f. sobor- 
nador. 

Sobornar. a. sobornar , cahe- 
char, negociar, untar. 

de dexarse sobornar. fr. dejarse 
sobormkar , ensuciar'se. 

Sobra. f. sobra, resto, resta, re- 
siduo, remanente, reliquia. 

de de sobra. adv. de sobra, so- 
brante. [de non. 

ds estar Ó ser de sobra. fr. estar 

—pl. despojos, recremento, re- 
lieve. , 


Sobrant. p. a. sobrante, harto.. 
Sobrar. m. sobrar. || restar. ||. 


rebasar. 

Sobre. m. y 'adv. sobre. 

—m. superficie. 

—ady. encuna. 

—dels ulls. sobreceja. 

—tanla. sobremesa. 

de anar per sobre. fr. sobrena- 
dar , nadar. 

Sobreabundancia. f. sobreabun- 
dancia , superabundancia. 

Sobreabundant. adj. sobreabun- 
dante, superabundante. 

Sobreabundantmènt. adv. so- 
Greabundantemente , super- 
abundantemente. 
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Sobreabundar. n. sobreabun- 
dar, superabundar. 
Sobrergud , da. adj. Mús. so- 
breagudo. 
Sobrealé. m. sobrealiento. 
Sobrecalssar. a. sobrecalzar. 
Sobrecaña. f. Albeit. sobrecaña. 
Sobrecárreg. m. sobrecargo. 
Sobrecàrrega. £. sobrecarga, 
soboraak. 
Sobrecarregar. a. sobrecargar, 
Sobrecebadera. f. Náut. sobre. 
cebadera. 
Sobiecédula. f. sobrecedula. 
Sobrecel. m. cielo, pabellon. 
Sobrecella. f. sobreceja. 
Sobreclaustro.m. sobreclaustro. 
Sobrecepa. f.: sobrecopa. 
Sobiecréxer. n. sobrecrecer. . 
Sobrecuberta. f. sobrecubierta. 
—de la tenda de campaña. mar- 
uesina. 
Sobrecullir. a, sobrecoger. 
Sebredaurar. a. sobredorar. 
Sobredènt. m. sobrediente. 
Sobredit, ta, adj. sobredichos 
susodicho. 
Sobreedificar. a. spbregdificar. 
Sobreempeña. f. sobreemperne. 
Sobreexeedir. n. sobrezceder. 
Sobrefí , na. adj. superfino , re- 


no. , 

Sobrefil. m. dastilla.  [mano., 
Sobrehumá, na. adj. sobrehu- 
Sobrellinda. f. y Sobrellindax. 

m. umbral. [bralar. 
* posar una sobrellinda. um- 
Sobremá. f Albeit. sobremano. 
Sobremánegas. f. pl. contra- 


mangas. 
Sobremanera. adv. sobremane- 
ra. mesana, 


Sol: remitjana. f. Náut. sobre- 
Sobrenadar. n. sobrenadar, $0” 
breaguar. . 
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Sobrenatural. adj.sobrenatural. 

Sobrenaturalmènt, adv. sobre- 
naturalmente. 

Sobrenom. m. sobrenombre, re- 
nombre , cognomento , titulo. 

Sobrenténdrer. a. sobrentender, 
sobreentender. 

Sobreos. m. sobrehueso, no- 

ed: nodacion, 

repaga. f. sobrepaga. 

Sobrepar. m. sobr porto. 

Sobrepellis: m. sobrepellis. 

- Sobrepeu. m. Albeit. sobrepie. 

Sobreplá. m. Náut. sobreplan. 

Sobreplé, na. adj. sobrelleno. 

Sobreposad , da. adj. sobre- 
puesto, postizo. 

Sobreposar. a. sobreponer , so- 
breañadir. 

Sobreporta. f. sobrepuerta. 

Sobrepujar. a. sobrepujar , des- 
collar , exceder , sobrexce- 
ceder, reguintar. 

Sobrequilla. f. Náut. sobre- 

uilla. 

Sobreroba. m. sobreropa, se- 
bretodo , sobrevesta , ropon. 

de posar lo sobreroba. sobreves- 
tir. (eminente. 

Sobresaliènt. adj. sobresaliente, 

Sobresalt. m. sobresalto. 

Sobresaltar. a. sobresaltar. 

Sobrescrit. m. sobrescrito , so- 
bre , sobrecarta. 

de posar lo sobrescrit. fr. so. 
brescribir. 

Sobrescriurer. a. sobrescribir. 

Sobrescimént.m.sobreseimiento. 

Sobreseir. n. sobreseer. 

Sobresello. m. sobresello. 

Sobreseña,. f. sobreseñal. 

Sobreséurer. nm. sobreseir. s0- 
breseer. 

Sobresou. m. sobresueldo. 

Sobressada. f. sobreasado. 
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Sobressanar. a. sobresanar. 

Sobrestant. m. sobrestante, o- 
brajero, aparejador. 

Sobretaula. m. cobretaula. so- 

remesa, tapete , ca ta. 

Sobrevenir. ns, sobreverir, su- 
pervenir, intervenir, salir, 
llegar, ofrecerse. 

Sebrevènt.m. Naut. sobreviento. 

Sobrevingud, da. p. p. sobre 
venido. 

Sobrevinguda. f. sobrevenida, 
aupervencion,superveniencia. 

Sobrevisoud, da. p. p. sobrevi 
vido. 

Sobreviurer. n. sobrevivir. 

Sobrevivencia. f. supervivencia. 

Sobrexidor. m. rebosadero. 

Sobreximènt. m. rebosadura, 
corredura. 

Sobrexir. n. y met. sobresalir. 
ll rebosar , redundar , rever- 
ter, salir, saltar. 

—lo fel á algú. fr. atiriciarse. 

—Med. regurgitar. 

—met. lucir, lucirse. 

Sobriamènt. adv. sabriamente. 

Sobrietat. f. sobriedad. 

Sobsio,.bria. adj. sobrio. 

Sobros. m. sobreos. sobrehueso. 

Soc. m. chanclo, choclo, zue- 
CO, zoco, Zoclo, abarca. 

Soca. f. y met. tronco. 

—la que queda del arbre ta- 
Mad. tocan. 

de de soca y arrel. adv. de raiz, 
de cuajo. 

d tallar la soca dels arbres. fr. 
afrailar, destrancar. 

Socaire. m. Náut. socatre. 

Socar. a. destroncar, a fra:lar. 

Socarramènt. m. socarra. 

Socarrar. a. y r. socarrar, so 
llamar, retostar, achichar- 
rar, chicharrar, requemar. 


SOF 

ef, ehurruscarse. 

Socarrell. m. pugó del oliver. 
aceiton. 

Socarrim. m. y met. chamus- 
quina, chamusco, socarrina. 

Socarrimad , da. adj. chamus- 
cado. [car. 

Socarrimar. a. y met. chamus- 

Socarró. m. socarron, tumbon. 

Socavada. f. socava. 

Socavar. a. y met. socavar, 
- minar. 

Sociabilitat. f. sociabilidad. 

Sociable. adj. sociable, conver- 

Social. adj. social. [suble. 

Societat. Í. sociedad. 

Socinià, na. adj. sociniano. 

Socio. m. socio, aparcero. 

Sócol. m. zocalo, suela. 

Socollada. f. Náut. socollada. 

Socorredor, ra. m. y Í. socor- 
redor. [do. 

Socorregud , da. p. p. socorri- 

Socórrer. n. socorrer , subve- 
nir, ausiliar, remediar. 
corro. m. socorro, subven- 
cion, presidio, ausilio, re- 
Jfuerzo. 

Socrátic, ca. adj. socràtico, 

Sodiac. m. zodiac. zodiaco. 

Sodomia. f. sodomía. 

Sodomita. adj. sodomita. 

Sodomitic, ca. adj. sodomilico. 

Sofisma. m. sofisma. 

Sofista. m. sofista. 

Sofisteria. f. sofisteria. 

Sofistic, ca. adj. sofístico. 

Sofisticamént. adv. sofística- 
mente. 

Sofocació. f. sofocacion, sufo- 
cacion. || asma. . 
Sofocar. a. y r. sofocar, sufo- 

car. ||¡atafagar , prensar, a- 
prensar. [ jarrete. 
Sofraja. f. del genóll. corva, 
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—la dels animals. corvejon. 

Sofie. m. azufre, alcrebite, 
acrebite. 

Sofregir. a. sofreir, soasar, 
perdigar, sancochar, salco- 
char. 

Soga. f. soga, cuerda , tralla. 

Sogre, gra. m. y Í. suegro. 

Soguilla. f. pretinilla , broca- 
mantos , bejuquillo. 

Sol. m. planeta. y met. sol. 

de pavimènt ó solar. piso, sue- 

» solar, huello. 

-—adj. solo, singular, único, 
suelto , puro. 

sal póndrerse lo sol. adv. d la 
caida del sol, al ponerse el 
sol. [el sol. 

44 á punta de sol. adv. al rayar 

a posar Ó assecar al sol. insolar. 

atot sol. adv. d solas, d sus 
solas. 

Y sol com un'óliba. expr. solo 
"como el espárrago. 

de tràurer los padassels al sol. fr. 
met. sacar los trapos al sol. 

Sola. f. suela. 

—de las portas. umbral. 

-—del peu. planta. 

—A1 q. nudillo. 


- de posar solas á las sabatas. so- 


resolar. (no. 
Solá. m. vènt de llevant. sola- 
Solamènt. adv. solumente. 
Solana. f. resolano, resolana. 
Solano. m. pta. yerba mora. 
Solapa. f. y met. solapa. 
-—del vestid. solape, solapo. 
—Albeit. solapamiento. 
—met. supercheria, raposerta, 
socapa, picardia , rebozo, 
recoveco , recámara , socali- 
ña, trastienda , zorreria , 
zalagarda. [ posear. 
de unar Ó venir ab solapas. ra- 
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Sòlapad, da. adj. solapado, es- 
catimoso , superchero, dolo- 
so, pardal, picaro, estru- 

. chon, zorrastron, lagarto, 


zaino , galápago , doblado, 
doble. Se pes 


e 

Solapadamènt. adv. solapada- 
mente, dobladamente, dobla- 
mente , dolosamente , escati- 
mosamente , ladronamente. 

Solapar. a. solapar, traslapar, 
embozar , empachar. 

Solaparia. f. solupa, rapose- 
ria, duplicidad, doblez, em- 
bozo. 

Solar. a. posar solas. solar. 

—adj. y m. solar. 

per péndrer lo sol. resolano, 
resolana. 

de pavimènt. suelo. 

Solás. m. consol. solaz, consue- 

Solatge. m. asiento, poso, sue- 
lo, sedimento , hea , solada. 

Solatre. m. pta. yerbu mora. 

Solc. m. y met. surco ,-sulco, 
amelgo. 

4 fèr soles. surcar, amelgar. 

de desfèr los soles. desurear. 

Solcar. a. surcar , asurcar , d- 
melgar. 

Soldá. m. títol dels prínceps 
mahometants. soldan. 

Soldad. m. soldado. 

—d'infanteria, Ó de peu. in- 
Jante, peon. 

—de llansa. piguero. 

—ras. soldado raso. 

Soldada. f. solduda, salario, 
Jornal. [dadero. 

** mosso que guaña soldada. sol- 

Soldadesca. f. soldadesca. 

- Soldador. m. soldador. 
Soldadura. f. soldadura. 

Soldar. a. y met. soldar, con- 
solidar. 


(lo. : 
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4delo que no pod soldarse. in. 
soldab!e. : 

Soldevall. m. suelo. 

Solecisme. m. Gram. solecismo. 

Soledat. f. soledad. || retiro, 
Jermo. Parse 

de dexar la soledat. fr. ais- 

Solemne. adj. solemne. 

Solemnemènt. adv. solemne- 
mente. (cir. 

Solemnisar. a. solemnizar , lu- 

Solemnitat. f. solemnidad. 

Soler.n. acostumar. soler, acos 
tumbrar. 

Soleta. f. soleta, plantilla. 

+ lo qui posa soletas. soletero. 

4t posar soletas á las mitjas. so- 
letar , soletear. 

Soley. m. resolano , resolana, 

Solfa. f. solfa. [solejar. 

—fam. taca. mancha. 

Solfejar. a. solfear. 

Solfetj. m. solfeo. 

Solfista. com. solfista » solfea- 
dor, músico. 

Solicit, ta. adj. solicito. || in- 
quieto. || agencioso. 

Solicitació. f. solicitacion. 

Solicitador, ra. m. y f. solict- 
tador. 

Solicitant. p a. solicitante. 

Solicitar. a. solicitar , preten- 
der, requerir, catar, agen- 
ciar. 

Solicitut. f. solicitud , solicita- 
cion , pretension. 

Sólidamént. adv. solidamente. 

Solidar. a. y met. solidar. 

Solideo. m. solideo. 

Solidesa y Soliditat. f. solidez, 
macices. 

Sólido, da. adj. y met. sólido. 

Soliloqui. m. soliloguio , mo- 
nologo. 


Solimañ. m. soliman. 


SOM 

Soli y Solio. m. sol:o, trono. 

Solitari, ria. adj. y m. solitzrio. 

—m. anacoreta. 

Solitariamént. adv. 
mente. 

Solixènt. m. oriente. 

Solo. m. pex. sollo. 

—Mús. solo. 

Sols. adv. solo , solamente. 

Solstici. m. solsticio. 

Solsticial. adj. solsticial. 

Solt, ta. adj. suelto. 

Solta. f. suelta.ll solucion. 

Soltar. a. soltar. 

Solter, ra. adj. soltero , celibe, 
celibato. 

Solieria. f. soltería.  [miento. 

Soltura. f. soltura , esparci- 

Soluble. adj. soluble. 

Solució. f. solucion. 

Solutiu, va. adj. solutivo. 

Solvènt. adj. solvente. 

Som , ma. adj. somero. 

Somaten. m. somaten. 

de tocar á somaten. fr. tocar dé 
rebato. 

Sombra. f. y met. sombra. || 
ombría , sombrajo , pantalla. 

—Pint. adumbracion. 

—d algun mal. amago, reto- 

ue, reliquia. 

de lèr sombra. sombrar. 

—Pint. embastimentar. 

Sombrejar. a. sombrear. 

Sombretj. m. Pint. adumbra- 
cion. 

Sombrerer. m. sombrerero. 

44 botiga de sombrerer. sombre- 
reria. 

Sombrerera. f. sombrerera. 

Sombreret. m. dim.sombrerillo, 
sombrerete. 

Sombrero. m. sombrero. 

de capsa de sombrero. sombre- 
rera. 


solitaria- 
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Somer, ra. adj. somero. 

Somera. f. burra. 

Sometimént. m. sometimiento. 

Sométrer. a. y r. someter. 

Somés , sa. p. p. sometido. 

Somiador, ra. m. y f. soñador. 

Somiar. a. soñar, ensoñar. 

Somni. m. sueño. 

—pesad. pesadilla. 

ken soínnis. adv. en sueños, 
entre sueños. 

Somnolencia. f. somnolencia, 
soñolencia. 

Somnolènt, ta. adj. soñoliento, 
soñolento. 

Son. pr. adj. su. . 

—m. sueño. [sueño. 

de agafar lo son. fr. conciliar el 

dt caurer de son. fr. caerse de 
sueño. E sueño. 

* trencar lo son. fr. descabezar 

Sona. f. zona. zona. 

Sonable. adj. sonable. 

Sonada. f. sonada, tañido. 

Sonador, ra. m. y f. sonador. 

Sonámbul. m. sonámbulo. 

Sonant. p. a. sonante. 

Sonar. a. n. y met. sonar. 

—a. tocar. 

Sonata. f. sonata, sonada. 

Sonda. f. sonda. 

—per examinar la profunditat 
de l'aigua. escandallo, plo- 
mada , bolina , sondalera. 

-—per examinar la profunditat 
de las feridas. tienta, caludor. 

—per la orina. algalia , explo- 
ratorio. 

Sondable y Sondejable. adj. son- 
dable, fondable. 

Sondejar. a. y met. sondar, 
sondear , escandallar, fon- 
dear , apear. 

Soneto. m. soneto. 

Sonido.m. sonido. || son, tañido. 


o 
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Sonoramènt. adv. sonoramenté. 

Sonoro, ra. adj. sonoro, sanoro- 

Sonoritat. É. sonoridad. (so. 

Sonris. m. y Sonrisa. Í. soari- 
50, sonrisa. 

+ (èr un sonris. sonreirse. 

Sonriurerse. r. sonreirse. 

Sonseria. f. zonceria. 

Sonso, sa. adj. zonzo, zafio, 
tocho, mostrenco. 

Sopa. f. sopa. 

—de gabatx. sopa borracha. 

* —de bescuits ab Met. bizcochado. 

—dels convénts per los pobres. 
bodrio, brodio. 

a fer sopas. fr. sopar, sopear. 

Sopada. f. sopa. 

Sopador. m. cenador. 

Sopar. a. cenar. 

—m. cena. 

Soper. m. sopon , sopista. 

Sopera. f. sopera. 

Sopetas. fam. apodo ab que s' 
contrafá al papíssot. 20pas, 
z0pitas. 

Sopetó. m. sopeton. 

Sópit, ta. adj. azorrado. 

Sopista. m. sopista, brodista. 

Sopo:table. adj. soportable , to- 
erable. 

Soportar. a. soportar, sobre- 
llevar, sufrir, suportar. 
Sor. f. germana. se diu á las 

monjas. sor, soror. 

Sorbete. m. sorbete. 

Sòrd, da. adj. y met. sordo. 

+ fer lo sòrd. tornarse sòrd. fer 
tornar sòrd. ensordecer. 

+ férse sòrd. fr. cerrar los 0%- 
dos. [la sordina. 

+ a la sórda. adv. d la sorda, d 

Sòrdamènt. adv. sordumente. 

Sòrdaria, Sòrdera y Sòrdesa. f. 
sordera, sordez, ensordeci- 
miento. 


SORA 

Sordina. f. sordina. 

*á la sordina. adv. a la sor- 
dina , sordamente , muda- 
mente. 

Sorell. m. pex. jorel, chicharro. 

Soriá, ña. adj. eosa de Soria. 
soriano. 

Sorites. m. Lóg. sorites. 

Sorna. f. sorna. 

Rsourneria. pachorra , pelma- 
cería, perrera. 

di sornaguer. pelmazo , ronct- 
ro, tardon. 

Sornaguer, ra. adj. pachorru- 
do, tardon, vilordo , ronce- 
ro, perron, plomo , porra, 
pachon, pánfilo » Sapo. 

Sorneria. Í. serna, 
pelma , pelmacerta. 

Soròll. m. ruido. || murmullo, 
estruendo, bullicio, estrepi- 
to, hervor , brega , meneo- 

—de cops. golpeadero. 

—de peus. fr. triscar. 

—desagradable. estridor. 

de fèr Ó móurer soròll. fr. ha- 
cer ó meter ruido. || sonar. 

de sense fer soròll. adv. callan- 
dico , callandito. 

Sorollar. a. y r. menear. || re- 
mecer , agitar. 

—y, bandearse. 

Sorpéndier. a. sorprender , se- 
brecoger , sobresaltar, coger- 

Sorpresa. Í. sorpresa. 

—militar. interpresa. 

Sorra. f. sorra. 

—de toñina. ijada de atun. 

de pólyos de escriurer. 

Soirera. f. salvadera. 

Sort. f. suerte. 

de bona sort. ventura. 

de anarálaso:t.entrar en suerte. 

4e tràurer sorts, y tirar á la sort. 
fr. echar suertes. 


rra, 





SOS . 
Sortejador, ra. m. y f. sorteador. 
 —de llanas. apartador. 
Sortejar. a. sortear, echar suer- 
tes. 

% triar la llana. separar. 
Sortetj. m. sorteo, sorteamiento. 
Sortija. f. sortija , anillo, ar- 


Soruileg , ga. adj. sortilego. 

Sortilegi. m. sortilegio. 

Sosa. É sosa. 

Soscavada. Í. socava. (nar. 

Soscavar. a. y met. socavar, mi- 

Sospedrat. m. recalzo. 

Sospedrar. a. recalzar, ripiar. 

Sospesar. a. sospesar, sopesar, 
sompesar» 

Sossegad , da. adj. pacifico, so- 
segado , pacato , machucho, 
manso , plácido. 

Sossegadament. adv. sosegada- 
mente, plácidamente. 

Sossegar. a. y r. sosegar, cal- 
mar , aquietar , acallar , az 
dormecer, satisfacer, apa- 
ciguar. 

Sossego. m. sosiego, reposo, 
quietud, tranquilidad, re- 
portamiento , reportacion. 

de ab tot sossego. plácidamente. 

Sostenido. m. Mus. sostenido. 

Sostenidor , ra. m. y Í. soste- 
nedor. 

Sostenimént. mi. sosterumiento, 
sosten , apoyo. 

Sostenir. a. sostener. || apoyar. 
mantener, sustentar.||sufiir. 

—Arg. y Màg. trabajar. 

Sostraurer. a. sonsacur , sole- 
vantar. 

—los parroquians d'alguna bo- 
tiga. desaparroguiar. 

Sostre. m. techo , techado. 

-—de cosas posadas una sobre al- 
tra. lecho. 

31 
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—d' un edifici alt. techumbre. 
de fer sostres. technr. 
Sot. m. hoyo. 
—al rededor dels arbres. soeava. 
Sòta. f. en las cartas. sola. 
—d oros en lo jog del truc. ma- 
rica. 
-—adv. y prep. debajo , Hajo. 
—ma. bajo mano, 
—teulada. adv. d teja vana. 
Sotabarba. f. sobarba, papadi- 
lla, papo, papada. 
—del porc. cogullada. 
Sòtacopa.'Í. salvilla , salva. 
Sòtacubert, m. sotatechado. 
Sotaescarceller. m. subalcaide, 
bastonero. 
Sotaministre. m. sotaministro, 
sotoministro. 
tana. Í. sotana , hopa. 
—de col-legial. sotanilla. 
Sotaneta. f. dim. sotanilla. 
Sotasagristá. m. subsatristan. 
Sotaclavari. m. subelavero. 
Sotacomanador. m. subcomen= 
dador. [vador. 
Sotacoriservador. m. subconser- 
Sótacor. m. sotacoro. 
Sòtavènt. m. Náut. sotavento. 
Sanar á sotavènt. fr. Náut. ir 
d la ronza. [tarse. 
Sotaventarses r. Naut. sotaven- 
Soterrani. m. sotano, subter- 
ráneo , soterraño , silo. 
de fòr soterranis. fr. asotanar. 
Soterrar. a. soterrar, sepultar. 
Sou. m. sueldo. || salario. 
Sovint. adv. d menudo. 
a tot sovint y mòlt sovint. muy 
á menudo , ordinariamente. 
Sovintejar. n. menudear. 
Sua. pr. adj. f. su. 
Suad, da. adj. sudado, sudo- 
riento , sudoso. 
Suador. m. sudadero. 
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Suar. n. sudar, insudar. . 

—com un carreter. fr. sudar d 
chorros. 

—d'angunia. fr. trasudar. 

—la cansalada ó la carcanada. 
fr. sudar el hopo. * [mismo. 

Suara. adv. poco hace, ahora 

Suarda, f. juarda. [cudir. 

de trúurer la suarda. fr. desper- 

Suau. adj. suave. || amoroso, 
meloso , melifluo , blando. || 
manso. || , muelle. 

—Pint. y Esc. morbido. 

Suaumènt. adv. suavemente. || 
melifluamente. 

Suavisar. a. y met. suavizar, 
ablandar , molificar, benifi- 
car, aliviar, desacerbar, en- 
dulzar, mitigar. 

Suavitat. £. suavidad, lenidad, 
melosidad, dulcedumbre, me- 
ifluadad , molificacion, mo- 
cie, dulzor, dulzura. 

Subaltern, na. adj. subalterno. 

Subalternar. a. subalternar. 

Subarrendador, ra. m. y f. 
subarreadador. 

Subarrendamént. m. subarren- 
damiento , subarriendo. 

Subarrendar. a. subarrendar. 

Subast. m. y Subasta. Í. su- 
basta, subastacion. 

Subastar. a. subastar. 

Subbrigadier. m. subrigadier. 

Subcol-lector. m. subcolector. 

Súbcubo. adj. súcubo. 

Subdelegable.adj. subdelegable. 

Subdelegació. f. subdelegacion. 

Subdelegad, da. adj. subdele- 

ado. (te. 

Subdelegant. p. a. subdelegan- 

Subdelegar. a. subdelegar. 

Subdiaca. m. subdiácono. 

Subdiaconat. m. subdiaconado, 
subdiaconato. 
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Subdiaconil. adj. y m. subdia- 

conil , epistolero. 

bdistingir. a. subdistinguir. 
Súbdit, ta. adj. súbdito. 
Subdistincció. f. subdistincion. 
Subdividir. a. subdividir. 
Subdivisió. f. subdivision. 
Súbduplo, pla. adj. súbduplo. 
Subéxecutor. m. subejecutor. 
Subit , ta. adj. súbito. 
Súbitamènt. adv. súbitamente. 
Subitáneo, nea. adj. subitáneo. 
Subjecció. f. sujecion. |] someti- 

miento, obediencia. || liga- 

dura. 
Subjectad, da. adj. sujeto. 
Subjectar. a. y r. supetar.llso- 

meter, subyugar, avasallar, 

rendir, reduetr. || ligar, cau- 

tivar. decer. 
Sor ceder , conformarse , obe- 

ubjecte, ta. adj. y m. sujeto, 

súbdito. 2 y (gador: 
Subjugador, ra. m. y Í. sojuz- 


. Subjugar. a. subyugar, sojuz- 


ar , someter. [vo. 
Subjunetiu. m. Gram. sujunti- 
Sublevació. £. sublevacion , su- 
blevamiento, solevantamiento. 
Sublevar. a. y r. sublevar, so- 
levantar , levantar , rebelar. 
Sublimació. f. sublimacion. 
Sublimad, da. adj. sublimado. 
—corrosiu. sublimado corro- 
sivo. 
Sablimar. a. sublimar. 
di socarrar ú la flama. sollamar. 
Sublimatori, ria. adj. sublima- 
torio. 
Sublime. adj. sublime. (ze. 
Sublimemènt. adv. aublimemen- 
Sublimitat. f. sublimidad. 
Sublunar. adj. sublunar. 
Subministració. Í. suministra- 
cion. 


UB 
Subministrador, ra. m. y f. su- 
ministrador. 
Subministrar. a. suministrar, 
__ Ministrar , proveer. 
Submis, ssa. adj. sumiso. 
Submissió. f. sumision. 
Subordinació. f. subordinacion, 
dependencia , obediencia. 
Subordinar. a. subordinar. 
Subplantació. f. seplantacion. 
Subplantador, ra. m. y f. su- 
plantador. 
Subplantar. a. suplantar. 
Subpolar. adj. subpolar. 
Subrepció. f. subrepcion. 
Subreptici, cia. adj. subrepticio. 
Subrepticiamènt. adv. subrep- 
ticiamente. [titucion. 


Y 


Subrogació. f. subrogacion, sus- . 


Subrogar.a.subrogar, sustituir. 
Subsanar. a. subsanar. 
Subscripció. f. suseripcion,subs- 
cripcion. 
Subscrit , ta. adj. suscrito. 
Subscriptor, ra. m. y f. sus- 
criptor, suscritor. 
Subecriurer. a. subscribir, sus- 
cribir. (subsecuente. 
Subseguènt. adj. subsiguiente, 
Subseguirse. r. subseguirse. 
Subsidi. m. subsidio. 
Subsidiari, ria. adj. subsidiario. 
Subsidiariamènt. adv. subsidia- 
riamente. 
Subsistencia. £. subsistencia. 
Subsistent. p. a. subsistente. 
Subsistir. n. subsistir. 
Substancia. Í. y met. sustancia. 
—de plantas y altras cosas. ju- 
0. 
Bet. meollo. || sangre. 
di en substancia. adv. en sustan- 
cia, en limpio, en resolucion. 
de sens substancia. adv. sin sus. 
-tancia, frivolamente. 
37" 
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-detraurer la substancia. fr. de- 


sustanciar , desubstanciar. 
Substancial. adj. sustancial,subs- 
tancial , esencial. 
Substaneialmènt. adv. sustan- 
cialmente. 
Substanciar. a. sustanciar. 
Substanciós, sa. adj. sustancio- 
80, substancioso , recio. 
Substantiu, va. adj. y m. Gram. 
substantivo , sustantivo. 
Substantivar. a. sustantivar, 
subsiantivar. 
Substitució. f. substitucion, sus- 
titucion , subrogacion. 
Substituid , da. p. p. y adj. sus- 
tituido, sustituto. 
Substituidor, ra. m. y Í. eus- 
tituidor. 
Substituir. a. sustituir , substi- 
tuir , subrogar , reemplazar. 
Substitut , ta. adj. sustituto. 
Substracció. f. sustraceion. 
Substráurer. a. y r. sustrasr. 
Subtad, da. adj. súbito. 
di venir subtad. fr. venir de im- 
proviso. [tar. 
Subtar. a. sorprender , arreba- 
mer, los sembrads. asolanarse, 
arrebatarse. 
—elo pa. ahornarse. 
Subténdrer.n. Geom. subtender. 
Subtensa. f. Mat. subtensa. 
Subterfugi. m. subterfugio , re- 


ate. 

Subterráneo , nea. adj. subter- 

ráneo, soterráneo, soterraño. 
Subtinènt. m. subteniente. 
Suburbi. m. suburbio. 
Subvenció. f. subvencion. 
Subvenir. a. subvenir. 
Subversió. f. suversion. 


 Subversiu, va. adj. suversivo, 


subversivo. I 
Subvertir. a. subvertir, suvertir. 
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Subvingud. da. p. p. subvenido. 

Suc. m. substancia de animals 
y plantas. suco, sustancia, 
meollo, jugo. [caldo. 

—de cosas bullidas ab aigua. 

—de platillos. salsa, moje. 

—lo que llansan algunas plan- 
tas y animals. aguaza. 

—lo que s' extrau de las plan- 
tas. zumo. 

Sucada. f. sopa. || mojada. 

Sucar. a. y met. mojar, pringar. 

Succeir. a. y n. suceder. 

—a. Intervenir. 

—N. Acaecer , acontecer , ocur- 
rir, pasar. 

Succentor. m. sochantre, soca- 
piscol. 

Succés. m. suceso, aconteci- 
miento , acaecimiento, lance, 
caso, paso. 

—+tstrañ. aventura. 

Successible. adj. sucesible. 

Successió. f. sucesion, genera- 
cion. 

Successiu, va. adj. sucesivo. 

Successivamènt. adv. sucesiva- 
mente. 

Successor, ra. m. y Í. sucesor. 

—pl. venideros. 

Succino. m. ambre. succino, 
sucino, ámbar , electro. 

Succint, ta. adj. sucinto. 

Succintamènt. adv. sucinta- 
mente. 

Sucós, sa, adj. sucoso, Jugoso, 
zumoso, zumiento, suculento. 

Sucotrí , na. adj. sucotrino. 

Sucre. m.'azúcar. 

—candi. azúcar piedra. 

—clarificad. almabar. 

—de pa. azúcar de pilon. 

— inferior. cogucho. 

—rotj. azúcar mascabado. 

di cosa de sucre. sacarino. 
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di pot de sucre. azucarero. 

Sucrera. Í. azucarero. 

Sucumbir. n. sucumbir. 

Sud. m. sud. 

Sudarí. m. sudario. 

Sudest. m. sudeste. 

Sudoest. m. sudoeste. 

Sudorific, ca. adj. sudorifico, 
sudatorio. 

Sudsudest. m. sudsudeste. 

Sudsudoest. m. sudsudoeste. 

Sueco , ca. adj. cosa de Suecia. 

Suest. m. sueste. (sueco. 

Sufert, ta. p. p. sufrido. 

* poc sufert. mal sufrido. 

Suficiencia. f. suficiencia. 

Suficiènt. adj. suficiente. 

Sufocació. f. sofocació.: su fo- 
cacion. 

Sufocar. a. y r. sofocar. sufo- 
car, sofocar. || atafagar, a- 
prensar , prensar. 

Sufragàneo, nea. adj. sufra- 

dneo. 

Sufragar. a. sufragar. 

Sufragi. m. sufragio. [rete. 

Sufraja. f. sofraja. corva, jar- 

—dels animals. corvejon. 

Sufrible. adj. sufrible, sufri- 
dero. 

Sufridor, ra. m. y £. sufri- 
dor , sufridero. 

Sufrimènt. m. sufrimiento, pa- 
decimiento, paciencia, aguan- 
te, tolerancia, conformidad. 

Sufrir. a. sufrir. || consentir, 
resistir , tolerar, conllevar, 
aguantar , llevar , endurar, 
comportar , digerir. || penar, 
padecer. 

Suggerir. a. sugerir. 

Suggestió. f. sugestion. 

Suicida. com. suicida. 

Suicidi. m. suicidio. 

Suís, ssa. adj. suizo, esguiza- 


SUM 
ro, helvecio, helvetico. 
Sulcir. a. y r. torrar massa. 
achicharrar, chicharrar. 
—r. asurarse. 
Sulfúreo , rea. y Sulfúric, ca. 
adj. sulfúreo , sulfúrico. 
Sultá. m. sultan. 
Suma. f. suma. || monta. || su- 
mario. || adicion. 
den suma. adv. en suma, en re- 
súmen,enresolucion. — [ru. 
Sumac. m. pta. zumaque, rus, 
—de Llombardia. fustete. 
-—venenós. sumaque venenoso. 
Sumacal. m.zumacal, zumacar. 
Sumamént. adv. sumamente. 
Sumanta. Í. somanta, 23urri- 
banda, sepancuantos, felpa, 
trepa, soba, solfeo, manta, 
tunda, solfa. (near. 
de donar una sumanta. fr. sota- 
Sumar.a. y n.sumar, componer. 
Sumari. m. sumario, sinopsis, 
copilacion , compendio. 
Sumariamente. adv . sumaria- 
mente. (rio. 
Sumari, ria. adj. y m. suma- 
Sumba. f. zumba, chuchufleta, 
fisga. (se, fisgonearse. 
Sumbarse. r. zumbarse, fisgar- 
Sumera. f. burra, jumenta, 
borrica. [mergir. 
Sumergir. a. y r. y met. sur 
Sumersió. Í. sumersion , sumer- 
gimiento. 
Sumiller. m. sumiller. 
Sumilleria. Í. sumilleria. 
Sumir. a. sumir. 
Sumis , ssa. adj. sumiso, obe- 
diente , obsecuente. 
Sumissamént.ad y .sumisamente. 
Sumissió. f. sumision, rendi- 
miento , demision. 
de ab mòlta sumissió. adv. pe- 
chu por tierra. 


SUP 
Sumista. m. sumista. 
Sumo y Summo , ma. adj. su- 
mo, máximo, supremo. 
Sumogud , da. adj. salevanta- 
do, sentido. ||rijoso, rija- 
dor , bullicioso , bullidor. 
Sumptuari , ria. adj. suntuario. 
Sumptuós, sa. adj. suntuoso, 
magnifico, grandioso, os- 
tentoso, regio, real. 
Sumptuosamént. adv. suntuosa- 
mente. 
Sumptuositat. f. suntuosidad, 
magnificencia. 
Súmulas. f. pl. súmulas. 
Sumulista. m. sumulista. 
Suor. m. y met. sudor. 
—de las axellas. sobaguina. 
Superable. adj. superable. 
Superabundant. adj. superabun- 
dante. [dar. 
Superabundar. a. superabun- 
Superar. a. superar. 
Superbia. f. superòia, altane- 
ria, altivez, descuello. 
Superbo. m. altanero. 
Superbiós, sa. y Superbo , ba. 
adj. soberbio, soberbioso, ar- 
rogante , altivo, insolente. 
Supererogació. f. supereroga- 
cion. [cia. 
Supereminencia. Í. supereminen- 
Supereminènt. adj. superemi- 
(se 
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nente. acion. 
Superfetació. f. Med. superfe- 
Superfi, na. adj. superfino. 
Superficial. adj. superficial, per- 
Junctorio. 
Superficialmènt. adv. superfi- 
cialmente. 
Superficie. f. Mat. superficie. 
Superficionari , ria. adj. super- 
ficionario, superficiario. 
Supérfiuamènt. adv. superflua- 
mente. 


do 
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Superfluitat. f. superfluidad, 
redundancia. || lujo. 

Superfluo, flua. adj. supérfluo, 

ervacáneo , excusado. 

Superhumeral. adj. superhume- 
ral. [dencia. 

Superintendencia. f. superinten- 

Superintendènt. m. superinten- 
dente. 

Superior. adj. y m. superior. || 
alto, supremo. 

—m. gefe , prelado. 

de fèrse superior á traballs, pe- 
rills, etc. arrostrar tra 
Jos, peligros, etc. 

Superioritat. f. superioridad. || 
mayoridad, mayoria. || pre- 
lacia , prelatura. || descuello. 

Superiormènt. adv. superior- 
mente. 

Superlatiu, va. adj. superlativo. 

Supernumerari, ria. adj. super- 
numerario. [parciente. 

Superparciènt. adj. Arit. supere 

Superparticular. adj. Arit. su- 
perparticular. 

Superstició. f. supersticion. 

Supersticiós, sa. adj. supers- 
ticioso. 

Supersticiosamènt. adv. supers- 
ticiosamente. [tancial. 

Supersubatancial. adj. supersus- 

. Superxer, ra. adj. superchero. 

Superxeria. É. supercheria. 

Supi, na. adj. y m. Gram. su- 
pino. (tas. 

Suplefaltas. m. fam. suplefal- 

Suplemènt. m. suplemento, a- 
péndice. 

Suplènt. p. a. y m. suplente. 

Suplert, ta. p. p. suplido. 

Súplica. f. súplica, ruego, vo» 
to, orecion. 

Suplicació. f. for. suplicacion. 

Suplicar. a. suplicar , orar, 


du 
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pedir, rogar. [ria. 
Suplicatoria. f. for. suplicato- 
Suplici. m. y met. suplicio. || 
cadalso, patibulo. 
Suplidor, ra. m. y f. suplidor. 
suplir a. suplir. 
uportar. a. rtar. soportar. 
sobrellevar, aufrir 
Suposad, da. adj. supuesto. | 
premiso. || falso, apòerifo. 
Suposador, ra. m. y Í. supo- 
nedor. [ner. 
Suposar. a. y n. suponer , po- 
Suposició. f. suposicion, pre- 
supuesto. 
tkser de suposició. fr. suponer. 
Supósit. m. supuesto. 
Supositici, cia. adj. supositicio. 
Suppeditació. f. supeditacion. 
Suppeditar. a. supeditar. 
Supplantació. f. suplantacion. 
upplantar. a. suplantar. 
Supputació. f. suputacion. 
upputar. a. suputar. 
premo, ma, adj. supremo. ll 
superno. 
Supressió. f. supresion. . 
Suprimid, da. p. p. suprimi- 
do , supreso. 
Suprimir. a. suprimir, quitar. 
Suprior, ra. m. y f. suprior. 
Supriorat. m. supriorato. 
Supuració. f. supuracion. 
Supurant. adj. supurativo. 
Supurar. a. supurar. 
Supuratia, va. adj. supura- 
tivo. 
Sur. m. sur, sud. 
Sura. f, Anat. sura. . 
Surar. n. y met. sobrenadar, 
sobreaguar. 
Surals. m. pl. Anat. surales. 
Surell. m. sorell. pex. jurel. 
Surgid. m. zurcido, 3urcidu- 
ra, corcusido. 


SUS 

* mal surgid. costuron. 

Surgidor, ra. m. y f. zurcidor. 

—f. zurcidera. 

Surgir. a. zurcir , COrcusir. : 

Suro. m. corcho. 

de tràurer lo suro de 1 alsina. 
fr. descorchar. 

—pl. per nadar. nadadera. 

Surra. Í. y met. zurra, tun- 
da, somanta. 

Surrud, da. adj. cazurro, mur- 
rio, saturnino, hosco, fos- 
co, capotudo , taciturno, 
triste, inconversable, intra- 
table. 

de fèr lo surrud. fr. enfoscarse. 

Surt. m. sobresalto, aldabada. 

de donar un surt. ér. sobresal- 
tarse. 

Surtida. f. salida. || partida. 

—-dels barcosdel port.Náut. leva. 

Surtidor. m. surtidor, saltade- 
ro. [tido. 

Surtimént. m. surtiniento, sur- 

Sartir. n. salir.llmarchar, par- 
tir. || saltar. || resaltar.ljbro- 

—a. surtir. [tar. 

—á llum. fr. salir d luz, parir. 

—al encontre. fr. salir al en- 
cuentro, atajar. 

—al revés. fr. salir al reves, 
traspintarse. 

—bè ó mal fr. librar bien d mal. 

—del cotxe ó d'altras parts sem- 
blants. bajar, desembarcar. 

—en fora. volar. 

fer surtir Ó marxar. fr. ha- 
cer salir, sacar. 

Surtit. m. surtido, surtimien- 
to, expediente. 

Surtú. m. surtú, gaban. 

Sus. m. veu per fer fugir als gòs- 
805. 24, tuso, tusa. 

Sussus. m. roseg interior. re- 

- concomio. 
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Susceptible. adj. susceptible, 
susceptivo. 

itar. a. suscijar. 

Suspéndrer. a. suspender, in- 
terrumpir, parar, rezagar. 

Suspens, sa. p. p. suspenso, 
suspendido. 

Suspensió. f. suspension. || pa- 
rada , paréntesis. 

Suspensiu, va. adj. suspensivo. 

Suspensori, ria. adj. suspenso- 
rio. [ pendido. 

Suspes, sa. p. P suspenso, sus> 

—adj. . 

Suspicacia. Í. suspicacia. 

Suspicás. adj. suspicaz. 

Suspir. m. suspiro, ay. 

Suspirar. n. suspirar, ayear. 

Suspita. f. sospecha, recelo, 
barrunto, asomo, presun- 
cion , recelamiento, temor, 
vislumbre , espina. 

Suspitar. a. sospechar, recelar, 
temer, maliciar , remusgar, 
barruntar, presumir, creer. 

—t. ¿rasvinarse. 

Suspitós, sa. adj. sospechoso. 

Sustentable. adj. sustentable. 

Sustentació. f. sustentacion. 

Sustentacle y Sustentáculo. m. 
sustentaculo. 

Sustentador, ra. m. y fÍ. sus- 
tentador. 

Sustentant. p. a. sustentante. 

Sustentar. a. sustentar, man- 
tener. [tacion. 

Sustento. m. sustento , susten- 

Susto. m. susto, sobresalto. 

Sutano, na. m. y f. zutano, 
citano. 

Sutil. adj. y met. sutil, agu- 
do, tenue , tenuo, delgado. 
Sutilesa. f. y met. sutileza, su- 

tilidad , delgadeza , delica- 


deza, sagacidad, agudeza, 


584 TAB 
.tenuidad. || travesura , inge- 
nio. 

de ab sutilesa. adv. agudamente. 

Sutilisador, ra. m. y f. sutili» 
gador, 

Sutilisar. a. sutilizar. 

Sutilmènt. adv. sutilmente. 

Sutjar. a. met. atisbar, ace- 
char, oler, olfatear, ras- 
trear, oliscar, minar, re- 
buscar, ventrear, maniobrar, 
tentar cerrojos. 

Sutje, m. hollin, tisna, tizne. 

brut de sutje. holliniento. 

Nenmascarar ab sutje. fr. en- 
Jorguinar. 

Sutrag. m, y Sutragada, f. tra- 
queo , vaiven, 
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Ta. pr. adj. £. tu. 

Taba. m. tdbano , moscardon, 
moscarda, 

Tabaco. m. pta. y polvo. taba» 
co. || nicaciana. 

—caragolad. andullo. 

—de montaña, arnica, tabaco 
de montaña. 

—de pared. beleño. 

de rapé. rapé. 

—-gr0s. groso. [baqueria. 

a+ botiga ó tenda de tabaco. ta- 

de ple ó brut de tabaco. tabacoso. 

de polsada de tabaco. polvo. 

de venedor detabaco.tabaquero. 

Tabal. m. tambor , atabal. 

de pell del tabal. parche. 

Tabalejar. a. y met. atabalear. 

Tabaquera. f. tabaquera. 

Tabaquista. adj. tabaquista, 
tabacoso , correnton. 

Tabarro. m. tdbano , moscar- 
don. 


TAC 

Tabella. Í. tavella. vaina, fo- 
tículo. 

—en la roba. pliegue. 

Taberna. Í. taberna, vinateria. 

Tabernacle. m. tabernáculo. 

-—per portar imatges. andas. 

Taberner, ra. m. y f. tabernero. 

Taberneria. f. taberneria. 

Tablado. m. tablado. || entabla- 
do, entabladura, entabla- 
miento. 

——le dormir. tarima. 

—le teatro. tabla. [do. 

-—per las festas de toros. terdi- 

Tablilla. f. dim. tablica , ta- 
òlilla , tablita. po. 

% ser de tablilla. fr. ser de ca- 

Tabola. f. broma, brega. ta- 
baola , batahola , baraunda, 
trisca, gresca, bulla, bulla- 
je, mojarrilla, titiritaina, 
zarabanda. 

* fèr tabola, fr. bromear. 

lo qui fa tabola. bromista. 

Taboll. m. zafio, modrego, 
mamacallos. 

Taca. f. y met. mancha, mú- 
cula , mancilla , tacha, tis- 
non, chafarrinada, chafar- 
rinon, pinta, borron, lunar, 
nube. 

—de 1' esmeralda. jardin, 

—d'oli. lámpara. 

-——en la cara. chapa, 

—met. padron. 

Tacad, da. adj. manchado, po- 
luto , sucio. 

Tacamaca. f. Farm. tacamaca. 

Tacañ, ña. adj. tacaño , cica- 
tero , menguado , guardoso, 
estítico, estiptica, mezquino. 

Tacafiejar, n. tacañear, cica- 
tear. 

Tacañeria. f. tacañeria , mise- 


ria, sordidez, mezquindad. 
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Tacar. a. r. y met. manchar, 
ensuciar, amancillar, inqui- 
nar, chafarrinar. 

Tácit, ta. adj. tdcito. 

Tácitament. adv. tácitamente. 

Taciturnitat. f. taciturnidad. 

Taciturno, na. adj. taciturno. 

Taco. m. taco. 

de cop de taco. tacada. 

Tacó. m. del calsad. tacon. 

—de fusta. polevi, ponlevi, que- 
bradillo. [tico. 

Táctic, ca. adj. y m. y Í. tdc- 

Tacto. m. tacto, tiento. 

Tafarra. f. rabasta. ataharre, 
sotacola. 

Tafetá. m. tafetan. || cinta. 

—viad. gorbion. 

—pl. encenalls de fuster. cepi- 
lladuras , acepilladuras. 

Tafilet. m. tafilete. 

de fábrica de tafilets. tafileteria. 

xy traballar de tafilet.tafiletear. 

Tagarot. m. especie de falcó. 
tagarote. 

Tahona. f. tahona. 

Tahoner. m. tahonero. 

Tahur, ra. adj. tahur, cha- 
marillero. 

Tahurería. f. tahureria. 

Taimad, da. adj. taimado, be- 
llaco. (monza. 

Taimaria. f. bellaqueria, tai- 

Tal. adj. tal. 

48 ab tal. adv. con tal. 

de ab tal que. ady. d trueco, d 
trueque. [tal. 

deno hi ha tal. expr. no hay 

Tala. f. ruina. tala. 

Talabart. m. talabarte, biri- 
cú , tahali. [drador. 

Taladrador, ra, m. y f. tala- 

Taladrar. a. taladrar, trepar. 

Taladre. m. taladro. 

Talam. m palio, 
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Talar. a. yladj. talar. 

Talco. m. talco, espejuelo. 

Talega. f. talega. 

Talént. m. talento , habilidad, 
capacidad , testa. 

di de poc talènt. corto, de po- 
cos alcances. 

de de mòlt talènt. talentoso. 

Talí. m. bridecú. tahalí. 

Talió. m. talion. 

castigar ab la pena del talió. 
talionar. 

Talisman. m. talisman. 

Talmud. m. talmud. 

Talmudista. m. talmudista. 

Taló. m. talon, zancajo. 

—del peu. calcañal, calcañar, 
zancarron. near. 

dt caminar de talons. fr. talo- 

Taloner. m. talonero. 

Talp. m. y Talpa. f. topo, 
musgaño. 

ik forad que fan los-talps. topi- 
nera , topera. 

Talpas (herba de). f. pta. figue- 
ra infernal. higuera infernal. 

Talpera. f. cau ó forad de talps. 
topera , topinera. 

Talqual. adv. tal cual, media- 
namente , pasaderamente. 

Talús. m. rele] , releje, escar- 
pa, talus. 

Tall. m. corte. || incision , ci— 
sion, cortadura, saja, sa- 
jadura, cisura, tajadura, 
tajo. 

—d' alguna cosa que s'ha tallad. 
tajada, tasajo ,taja,tarazon. 

—de carn fregida ó rostida. chu- 

—de fruita. cacho. [leza. 

—petit d'alguna cosa de men- 
jar..presa, posta. 

ae disposició del cos. talle. 

detalla ó tribut. talla. 

Talla. f. talla. ES 
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—d' arbres. corta, tala. 

—de las ramas. ramoneo. 

—de roba. pierna, paño. 

—per asseñalar las cosas que 8" 
compran ó venen. tarja, taja. 

—per axamplar las pessas 
roba. hijuela. 

W estatura. estatura. 

de repartimènt. censo. 

4t mitja talla. media talla. 

Tallad, da. adj. cortado, inciso. 

Tallada. f. tajada, taja , re- 
banada , cacho, corte. 

de fèr talladas. rebanar. 

Talladeta. f. dim. tajadilla. 

Tallador, va. m. y f. loqui ta- 
lla. tajador. 

qinstrumènt ahont se talla. ta- 
Jadero, tajon, tajo, picador. 

Tallamar. m. Naut. tajamar. 

Tallant. p. a. tajante, cortante. 

—m. cortador, cortadera, ta- 
jadera , cuchilla. 

—de ferrer. cortafrio. 

—de mestre de casas. escoda. 

Tallantar. a. escodar. 

Tallapeus. m. fam. cortapiés. 

Tallar. a. y met. cortar, ta- 
jar, partir. || tronchar, tran 
zar. [tilar. 

—algun membre. amputar, mu- 

—arbres. talar. (vuelo. 

—las alas. fr. met. cortar el 

—lo cap. descabezar. 

—lo pa á bocigs. migar. 

—lo que está mès alt. segar. 

—lo tronc. troncar, truncar. 

—y cusir. fr. met. tijeretear. 

de escapsar las ramas. ramonear. 

Tallari. m. veta de pasta de fa- 
rina. tallarin. 

Tam. m. sonido delstabals. tan. 

Tamandoa. m. animal del Pe- 
rú. tamandoa. 

Tamañ. m. tamaño, grandor. 


TAN 
Tamarindo. m. arbre. 
rindo. 
Tamarit y Tamaría. m. arbre. 
taray , lamarisco, tamaris. 
log poblad de tamarits. ta- 
heral. 
També. conj. tambien. 
Tambor. m. tambor. 
Tambonet. m. dim. tamborete. 
Tamborèlla. f. voltereta , volta, 
tumba , tumbo. 


tama- 


_Tamborellada. f. fam. tambo- 


rilada. 

Tamboret. m. Náut. tamborete. 

Tambori. m. tamboril. 

Tamboriner. m. tamborilero, 
tamboritero. 

Tamborinet. m. tamborilillo. 

Tamborino. m. tambortl. 

Y tocar lo tamborino. tambori- 
lear. 

Tamburet. m. taburete, sitial, 
camoncillo , escañuelo. 

—d' estora ó corda d' espart. 
posadero. 

Tamorlan. m. tamorlan. 

Tampoc. adv. tampoco. 

Tan. adv. tan. 

Tanaceto. m. pta. tanaceto vul- 
gar, yerba lombriguera. 
Tanad. adj. color burell. buriel. 
Tanca. f. encierro, encerradu- 

ra, encerramiento.||cerradu- 
ra, colanilla. || cerramiento. 
de clos. cerca, cercado. 
de clos de vergas Ó bastons en- 
tretexids. seto. 
de tràurer la tanca. desatrancar. 
Tancad. m. cercado, cerca, 
vedado, vallado, coto, va- 
lla, cerrado. 
—ftt de fang. duba. [dor. 
Tancador, ra. m. y Í. encerra- 
Tancadura. f. cerradura. 
Tancar. a. cerrar. || encerrar, 


TAP 
recluir. || depositar. || tapar, 
obstruir , tabicar, encovar. 

—los camps Ó llogs. cercar, 
vallar , valladear. 

Tanda. f. tanda, vez. — vez. 

de per tanda 6 á tandas. adv.d la 

de no donar tanda. fr. met. no 
dejar meter basa. 

Tangént. f. Geom. tangente. 

Tant, ta. adj. y m. tanto. 

Mà tant per cap. adv. d ane- 
quin, de anequin. 

ik tant de bo. interj. ojald. 

Y tant per tant. adv. taz d taz. 

Tantarantan. m. tantarantan. 

Tantejador. m. tanteador. 

Tantejar. a. tantear, plantear, 
pulsar , vadear , tentar. 

Tantetj. m. tanteo. 

Tanto. m. cop. tanto, tarja, 
tantarantan. (tas. 

—pl. per contar. contal de cuen- 

Tañ. m. chupon. 

Tantost. adv. casi, cuasi. * 

Tap. m. d'ampolla y cosas sem- 
blants. tapon. 

—per tapar oberturas grans. ta- 
padero, tapa. 

—de barral. met. persona pe- 
tita y grossa. recoquin, re- 
choncho , cachigordete. 

Tapa Ltapastapa ro,tapador. 

—de las arnas y bòtas.tempano. 

—de las butxacas de casacas, 
etc. golpe , cartera. 

— per donar y llevar aigua. com- 
puerta. [ papo. 

de vàlvula de las máquinas. so- 

de posar tapas ú las botas, ar- 
nas, etc. tempanar. 

Tapabala. m. tapabalazo. 

Tapaboca. m. tapaboca. 

—Carp. contrapilastra. 

Tapada. f. tapada, tapadura, 
tapamiento. 
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Tapador, ra. m. y f. tapador. 
Tapadora. f. tapadera. 
Tapadura. f. tapadura, tapa- 
miento. 
Tapadillo. m. tapadillo. 
Tapadís. m. tapadizo. 
Tapafonda. f. tapafunda. 
Tapar. a. tapar. ||cerrar , se- 
dar, obstruir, tabicar.licu- 
brir, cobijar, recatar, entu- 
pir, encobijar. 
—ab taps de fusta. fr.atarugar. 
—algun defecte. fr. sobresanar, 
soldar. [tecer. 
—forads ab guix y cola. fr.plas- 
—lo pas. fr. cerrar el paso. 
—r. taperujarse, tapirujarse. 
—lo cel. cerrarse, encapotarse. 
Tápara. f. fruit. alcaparron. 
Taparera. f. pta. alcaparra. 
de terreno de táparas. alcapar- 
Tapete. m. tapete. h . 
Tapi. m. chapin. 
de cop de tapí. chapinazo. 
Tapia. f. tapia, muro, pared. 
—de glebas. gallonada. 
icaxa Ó motllo per fer tapias. 
tapial. 
de fèr tapias. fr. tapiar. 
de desfèr las tapias.fr. destapiar. 
Tapiador. m. tapiador. 
Tapiar. a. tancar ab tapia. ta- 
piar. ar. 
4 tancar ab pared. tabicar, ce- 
Tapicer. m. tapicero. 
Tapiceria. f. tapiz , tapiceria. 
Tapiner. m. chapinero. 
Tapineria. f. chapinerta. 
Tapioca. f. tapioca. 
Tapiv. a. atapair. tupir , espe- 
sar, recalcar, desmullir. 
Tapissot. m. pta. tapizote. 
Tapot. m. fam. tapirujo, ta- 
perujo. 
Tapsia. f. pta. tapsia. 
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Taquigrafia. Í. taguigrafia. 
Taduigrafo. m. Labra 
Tara. f. tara. 

—falta ó defecte. lacra. 

de rebaxar la tara. fr. destarar. 

Tarad (paño ó tela): adj. aca- 
milla dd, canillado. 

Taral-lara. expr. nini naná. 

Tarambana. m. tarambana, ma- 
jadero, modrego , sacapelo- 
tas. 

Tarambanada. f. gasafaton, 
gasapaton, majaderia. 

Taranda. m. tarambana, sal- 
tabardales, saltaparedes, to- 
londro , tolondron, trincapi- 
tones , virote, tronera , tar- 
bellino, turumbon. 

Tarando. m. animal. tarando, 
rangifero. 

Tarantela. f. tarantela. 

de pegar la tarantela. fr. dar la 
tarantela. 

Tarántula. f. especie de araña. 
tarántula. — 

Tarañina. f. telaraña. 

Tarará. Í. tarard. 

Tard. adv. tarde, tardiamente. 

Tarda y Tarde. f. tarde. 

hà la tarda ó á la llarga. adv. 
d la corta ó d la larga. 

Tardà, na. adj. tardio, tardo. 

Tardador y Tardaner, ra. m. y 
f. tardador. 

Tardansa. f. tardanza, lenti- 
tud, retardo, retardacion, 
morosidad , torpeza. 

Tardar. n. tardar. 

Tardet (al). adv. tardecillo. 

Tardispiulástis. expr. fam. tar- 
depiache. 

Taido, da. adj. tardo. 

Tardor. f. otoño , otoñada. 

de brotar las herbas en la tardor. 
otoñar. 


TAR 
di cosa de la tardor. otoñal. 
Tarea. Í. tarea, amasijo. 
Targeta. f. tarjeta, billete , bo- 
letin. 
—per enviar avisos. virote. 
Tarida. f. embarcació. tarida. 
Tarifa. f. tarifa, tasa. 
Tarifar. a. tasar. 
Tarima. f. tarima. || peaña, 
peana. 


—per postrarse. postrador. 


Tarja. f. tarja. 


Taronja. f. naranja. 
—de pèll doble. acimboga. 
ds de color de taronja. maran- 
Jado. [ Jero. 
de venedor de taronjas. naran- 
de mitja taronja. media naranja. 
Taronjada. f. naranjada. 
Taronjer. m. arbre. naranjo, 
naranjal: [ranjal. 
4ellog plantad de taronjers. ne 
Tarquinada. f. targuinada. 
Tarrabastada. f. barrabasada. 
Tarrabastall. m. fracaso. 
Tarraconense y Tarragoni, na. 
adj. cosa de Tarragona. tar 
raconense. 


 Tarram. m. so del tabal. tan. 


Tarregada. f. cisco, picon. 

Tartamud, da. adj. tartamu- 
do, tartajoso, balbuciente, 
Jarfullador, farfulla. 

Tartamudejar. n. tartamudear, 
farfullar, titubear, zurrear, 
rozar. 

Tartamudejant (tot). adv. es- 
tropajosamente. 

Taitana. f. tartana, calesa. 

di especie de barco. cáraba. 

Tartaner. m. calesero. 

Tartarisar. a. tartarizar. 

Tártaro, ra. adj. tártaro. 

Tartrá. m. tártaro. 

—met. mugre, espesura. 


TAU 
Tarnga. Í. taruga. 
Par f. tarea Bbor. 
Tasco. m. tasajo. 
Tascó. m. cuña, pescuño. 
Tasmia. Í. tazmía. 
Tasquera. f. paraje, sitio, gua- 
rida , manida. 
Tassa. f. taza. 
Tassassa. Í. aum. tazon. 
Tast. m. instrument d'argen- 
ter. tas. 
——de las viandas. salva. 
delo que s'tasta. cata, gusta- 
dura, catadura. 
N segon tast. recata. 
Tastalast. m. jog. juego de al- 
es. dos. 


Tastaolletas. m. fam. catacal- 

Tastar. a. y met. probar, gus- 
tar, catar, salvar. 

—meló , cindria, etc. calar. 

—segona vegada. recatar. 

Tastavins. m. catavinos. 

Tatxa. f. tacha, nota, nulidad. 

—<de clau. tachon. 

—de fusta. estaquilla. - 

-—de sabater. broca. 

—per clavar adornos. calamon, 
bollon. 

de preu. tasa. [guillar. 

de clavar tatxas de fusta. esta- 

du Obra feta de tatxas. tachone- 
ria. 

Tatxar. a. y met. tachar. 

de fixar lo preu. tasar. 

Tatxonar. a. tachonar. 

Tatxeta. f. dim. tachuela. 

Tau. m. tau, tao. : 

Taujà. m. paleto, babazorro, 
panarra, bozal, idiota, pa- 
tan, simple, sandio, salva- 
je, tocho, palurdo, zafio, 
madeja, zopenco, pollino, 
ramplon. cartela. 

Taula. f. mesa. || tabla. | indice, 
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—de missas. cuadrante. 
—de posar notas. entablacion. 
—per aplanar las terras. rastra. 
——rodona. mesa redonda. 
—travessera. mesa traviesa. 
ik alsarse de taula. fr. levan- 
tarse de la mesa. 
de cubrir la taula. fr. cubrir la 
mesa. [blear. 
de dividir la terra en taulas. ta- 
de parar taula. fr.poner la mesa. 
Y plegar la taula. fr. levantar 
la mesa. 
Taulell. m. tablero, mostrador. 
Tauleta. f. dim. tablica, tabli- 
lla, tablita, mesilla, mesita. 
—de pasta Ó sucre. tableta, pas- 
Tauló. m. tablon. fulla. 
Taumaturgo. m. taumaturgo. 
Taup. m. talp. topo, musgaño. 
Tauro. m. Astron. tauro. 
Tauromáquia. f. tauromáquia. 
Tautologia. f. repetició d'una 
sentencia ab diversas parau- 
las. tautologia. 
Tavella. f. en la roba. pliege. 
—de las llavors ó grans. vaina, 
—Bot. ventalla. [ folículo. 
Re esclofolla dels fruits. silicua, 
cornejalejo. 
de obrirse las tavellas dels Jle- 
gums. regañar. 
di tráurer tavellas. fr. envainar. 
Tavellar. n. las plantas. envai- 
nar. 
Tàxa. f. tasa, tasacion, coto. 
de segona Ó nova tàxa. relasa, 
retasacion. 
Táxació. Íf. tasacion. 
Tàxador. m. tasador. 
Tàxar. a. tasar, aforar, justi- 
preciar, poner nombre. 
tornar á táxar. relasar. 
Táxatiu, va. adj. for. tazativo. 
Ti. interj. to. 1 cho. 
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Té. m. pta. té, cha. 

——1 "España. pta. té de España. 

Tea. f. jog. mojon. 

Teámide. f. pedra. teámide, 
teame. 

Teatino. adj. teatino. 

Teatral. adj. teatral. 

Teatro. m. teatro, coliseo , cor- 
ral. 

di eriad de teatro. alzapuertas. 

de llog per disputar. stra. 

Tebáo a y Tebeo” bea. adj. 
tebano , tebeo. 

Tebi, bia. adj. y met. tibio. 

Tebiamènt. adv. tibiamente. 

Tebiesa. f. y met. tibieza. 

Técla. f. y met. tecla. 

tocar Ó móurer las teclas. y 
met. teclear. 

Teclat. m. teclado. 

Técnic, ca. adj. técnico. 

Tedeum. m. tedeum. 

Tedi. m. tedio, hastío. 

Tediar. a. tediar. 

Tediós, sa. adj. tedioso. 

Tegual. m. tribut antig. tegual. 

Tel. m. membrana , tela. 

—de la llengua. frenillo. 

—del ou. fárfara. 

—del ou, ceba, etc. algara, 
brincia , binza. — * 

—del ull. túnica. 

de capa Ó crosta en los liquids. 
lapa. 

de tenir lo tel de la llengua bèn 
trencad. fr. met. no tener pe- 
pita en la lengua. 

Tela. f. tela, lienzo. 

—d' araña. y met. telaraña. 

—de gant. gante. 

—de las tripas. Anat. redaño, 
omento, mesenterio, entrestjo. 

—del ou, ceba, etc. algara, 
brincia , binsa. 

—ddels ossos. Anat. periostio. 
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—del ventre. Anat. peritoneo, 
torillo. 

—de matalàs. terliz. 

—fluxa. bocadillo, platilla. 

—mper cassar Ó pescar. red. 

oprima. bofeta. [lenceria. 

de botiga Ó magatsem de telas. 

ik haberhi mòlta tela per tallar. 
fr. met. sobrar tela quecortar. 

d parar las telas. fr. per cassar 
aucèlls. armar las redes , en 
redar. 

Telaraña. f. telaraña , red de 
araña. 

tenir telarañas als ulls. fr. 
met. tener telarañas en los 


ojos. [lencero. 
Telaire. m. lo qui ven telas. 
Telegráfic, ca. adj. telegráfico. 


Telégrafo. m. telegrafo. 

—de fog. almenara. À 

Teler. m. telar. 

—de brodar. bastidor. 

illenca de drap en los telers 
de brodar. propienda. 

Teleria. f. lencería. 

Telescopi. m. telescopio. 

Teló. m. telon. 

Teloni. m. telonio. 

Tèma. m. tema. || tirria. 

de epigrafe d'alguna obra. pres- 
cripcion. 0 (soso. 

Tematic , ca. adj. temático , te- 

Temblant. m. tembleque, tem- 
bladera. 

Témer. a. temer.ll temblar. 

no témer. arrostrar. 

Temerari, ria. adj. temerario, 
osado , intrépido, bárbaro. 

Temerariamènt. adv. temera- 
riamente. 

Temeritat. £. temeridad, osa- 
dia, intrepidez, avilantez, 
quijotada. — ' 

Temerós , sa. adj. temeroso, te- 
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moso , meticuloso, medroso. 

Temerosamènt. adv. temerosa- 
mente. [dero. 

— Temible. adj. temible, teme- 

Temor. m. temor, miedo, cut- 
dado. (damente. 

Temperadamént. adv. tempera- 

Temperamènt. m. temperamen- 
to, temperacion, temperie, 
temple, templanza. 

diestar de bon ó mal tempera- 
mènt. fr. estar de buen o mal 
temple. 

Temperant. p. a. y adj. tempe- 
rante, moderativo, modera- 
torio. 

Tempèrar. a. temperar , mode- 
rar , templar. 

Temperatura. Í. temperatura. 

Temperie. f. temperie. 

Tempestad. Í. y met. tempes- 
tad , tormenta , borrasca, 
temporal, nublado. 

Tempestiu, va. adj. tempesti- 
vo, Oportuno. 

Tempestivamént. .adv. tempes- 
tivamente , oportunamente. 

Tempestuós , sa. adj. tempestuo- 
so, proceloso, borrascoso, 
tormentoso. 

Tempestuosament. adv. tempes- 

. tuosamente. 

Templansa. Í. templanza. 

Templar. a. templar. 

Templari. m. templario. 

Temple. m. templo, iglesia. 

de temperamént. temperamento, 
temperacion , temperte. 

de tremp. temple. 

Templet. m. dim. templete. 

Témpora. f. tempora. 

Temporada. f. temporada. 

Temporal. adj. y m. temporal. 

—adj. temporario, temporáneo. 

—m. borrasca, tempestad. 
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len lo temporal. adv. tempo- 
ralmente. 

Temporalisar. a. temporalizar. 

Temporalitat. f. temporalidad. 

Temporalmènt. ady. temporal- 
mente. [ráneo. 

Temporáneo, nea. adj. tempo- 

Temporari, ria. adj. tempora- 
no. 

Temprá, na. adj. temprano, 
tempranero. 

Témps. m. tiempo. || pertodo. || 
lugar, ocasion, oportunidad. 

—á venir. porvenir. 

3 bon temps. buen tiempo, se- 
renidad. 

de decurs Ó espay de tèmps. 
tracto. . 

di equivocació de tèmps. ana- 
Cronismeo. [rasca. 

de mal temps. mal tiempo, bor- 

Ju poc de temps. rato. 

+ temps desocupad. vagar. 

de ab lo temps. adv. con el tiem- 
po, á largo andar. 

kk al matex tèmps. adv. al mis- 
mo tiempo, á la par. 

de antes Ó ahans de temps. adv. 
antes de tiempo, prematura- 
mente, tempranamente. 

*á temps y á bon tèmps. adv. 
en sazon , d tiempo, tempes- 
tivamente. 

+ de poc tèmps ha. adv. moder- 
namente , de poco tiempo acd. 


«ten altre temps. adv. en otro 


tiempo , antaño. 

de en un temps. adv.dun tiempo: 

4 fora de tèmps. adv. tardia- 
mente. ||inoportunamente , d 
destiempo. 

e fora de temps. adj. extemyo- 
ral, extemporáneo , inopor- 
tuno. 

de per algun tèmps. adv. por al- 
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gun tiempo , temporalmente. 
de per llarg temps. adv. dura- 
mente, por mucho tiempo. 
kk acomodarse al tèmps. fr. aco- 
modarse al tiempo , andar 
con el tiempo. 
dk adobarse lo temps. fr. abo- 
nanzarse el tiempo. 
attalsarse lo temps. fr. abrir el 
tiempo. 
dg anar lo tèmps per millor. fr. 
mejorar el tiempo. 
donar mal tèmps. fr. met. 
matar, aporrear, infernar, 
acribillar. 
tk passar lo tèmps. fr. tempori- 
zar, pasar el tiempo. 
Tenacitat. f. tenacidad , con- 
_ tumacia , insistencia. 
Tenalla. f. tinaja, tina, vasi- 
ja, hidria. 
—Fort. tenaza. 
Tenás. adj. tenaz, rehacio, in- 
'fracto, férreo. 
Tenasmént. adv. tenazmente. 
Tenca. f. pex. tenca. 
Tènda. f. tienda. 
—d' aiguardènt.aguardenteria. 
—de campaña. pavellon, ca- 
ñonera. 
—del planter. Agr. almajara. 
de botiga de revenedor.abaceria. 
Tendencia. f. tendencia. 
Tender, ra. m. y f. tendero, 
abacero, pulpero. 
Tenderet rob 
derete. [dinoso. 
Tendinós, sa. adj. Anat. ten- 
Tendó. m. Anat. tendon. 
Tendre, dra. adj. tierno. || re- 
ciente. || verde. 
Tendret, ta. adj. dim. tierne- 
cico, tiernecillo, tiernecito. 
—jog. tenderete. 
Tendror. f. ternura, terneza. 


ad. m. jog. ten-- 


TEN 

Tendrum. m. ternilla, caru- 
lago. 

SY trencarse los tendrums. fr. 
desternillarse. 

Tendrura. Í. ternura, terneza. 

Tenèbra. f. tiniebla. 

——pl. matracas. carraca , ma- 
traca. 

Tenebrós, sa. adj. tenebroso. 

Tenebrosamént. adv. tenebro- 
samente. 

Tenebrositat. Í. tenebrosidad. 

Tenir. a. tener. || haber. || go- 
zar. || ocupar. (huir. 

— mal. fr. llevar d mal , re- 

—ascos. asquear. . 

—atrapad. fr. tener cogido. 

—bona barra. fr. tener buen 
diente. 

—bon davallant. fr. fam. tener 
buenas tragaderas. 

—bon fetje.fv.tener buen cuajo. 

—brahó. fr. tener brazo. 

——cami Ó carrera. Ír. met. dle- 
var camuno. 

mentre mans. Ír. traer entre 
manos. 

—estret. fr. y met. estrechar. 

—fastig. £r. tediar. 

—fort. fr. mantenerse firme. 

—gelosia. fr. celar. 

—guañad. fr. devengar. 

—gust. fr. tenir sabor. saber. 

—la bona ó la mala. fr. estar 
de buena o de mala. 

—la brida. fr. met. poner freno. 

—la feina. fr. datar. 

—la preferencia. fr. preceder. 

—las mans foradadas. fr. met. 
ser maniroto. 

—lletra menuda. fr. met. sa- 
ber mucho latin. 

—lo vènt en popa. Ír. met. (e- 
ner el viento en popa, venir 
el parto derecho. 


TEM 
ima. fr. tener la mano, es: 
tar de mano. 
«malas burlas Ó espurnas: fr: 
tener malas pulgas: 
«massa. fr. rebosar: 
<—més pòr que vergoña. fr. te- 
ner mucho miedo y poca ver- 
gúenza. 
ñoña. fr. tener z0rra. 
—part. fr. tener parte, influir. 
—-pega als ulls. fr. met. tener 
telarañas en los ojos. 
“pensad ó en lo pensamént. 
r. tener en la mente. 

—-per bèn emplead. fr. dar por 
ien empleado. 
—per cert. fr. tener por cier- 

to, consentir. 
-—pessigollas. fr.ser cosquilloso. 
—rahons. fr. barallarse. esca- 
rapelarse. 
—requesta. fr. tener mucha sas 
lida, despacharse mucho. 
-—temps ó log. fr, vagar. 
—un pam de barba. fr. tener 
tantas barbas. 
44 tenirla pensada. fr. llevarla 
hecha. . 
fe no tenir. carécer: 
“—r. tenerse. [un hilo. 
—-d' un fil. fr. estar colgado de 
— ferm. fr. mantenerse firme. 
-—ferm ó fort. fr: mei. tener 
tieso. 
Tenor, nú. tenor. 
de veu entre tenor y bax. Mús. 
bajete, varitono. 
Tensió. f. tension. 
Tentació. Í. tentacion. 
Tentador, ra. m. y Í. tentador. 
—adj. tentativo. 
Tentar. a. tentar. 
Tentatiu, va. adj. tentativo. 
Tentativa. Í. tentativa, intén- 
to, prueba. 
38 


- 
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Tenti potenti (á). adv. d ten- 
te bonete. 

Tenuamènt. adv. tenuamente. 

Tenue, nua. adj. tenue, tenuo. 

Tenuitat. Í. tenuidad. 

Tenuta. f. tenuta. 

Tenutari, ria. adj. tenttario. 

Tefiid, da. adj. teñido, tinto. 

—m. tintura. 

Teñidura. f. tintura. 

Tenir. a: teñir, tintar, tintu- 
rar , colorar. 

—los cabells. azumar. 

Teodossiá, na. adj. teodosiano. 

Teóleg. m. teologo. 

Teologal. adj. teologal. 

Teologia. f. teologia. 

Teológic, ca. adj. teològico. 

Teológicamènt. adv. teologí- 
camente. 

Teologisar: a. discórrer ab p.in- 
cipis teológics. teologizar. 
eorema. m. teorema. 

Teoría. É. teoría, teorica. 

Teóric, ca. adj. y f. teórico. 

—f. teoria. 

Terapéutica. f. terapéutica: 

Térbol, la. adj. y met. turbio, 
túrbido, turbulento , borro- 
$0, grueso. da. 

Terboli. m. turbion , turbona- 

Terc, ca. adj. terco, pertinaz, 
porfiado, testarudo, testfr- 
ron , rehacio , incorregible, 
sacudido, duro, ferreo, te- 
na3, rebelde, tieso. 

Tercamènt. adv. tercamente, 
endurecidamente. 

Tercejar. a. tércear. 

Tercejamént de las terras. m. 
terciazoh. 

Tercena. f. tercena. 

Fercenari. m. de gramática. 
mayorista. 

Tercenista. m. tercenista. 
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Tercer, ra. adj. tercer, tercero. 

Tercera. f. tercera. || tercia. 

menor. Mús. semiditono. 

Tercería. f. terceria. 

Tercerol, la. m. y f. tercero. 

—Náut. tercerol. 

Tercerola. Í. tercerola. 

Tercet. m. terceto, tercerilla. 

Tercia. f. tercia. 

Terciana. f. terciana.  [rio. 

Tercianari , ria. adj. terciana- 

Tercianel-la. f. certa roba. ter- 
cianela. 

Tercio. m. de soldads. tereio. 

Terciodécuplo, pla. adj. tercio- 
decuplo. 

Terebinto. m. arbre. terebinto, 
cornicabra. 

Tereniabin. m. certa materia 
viscosa. tereniabin. 

Tergiversació. f. tergiversacion. 

Tergiversar. a. tergiversar , 
fruncir. 

Terlis. m. certa tela. terlis. 

Termal. adj. termal. 
Termas. f. pl. aiguas minerals. 
termas. 
Terme. m. termino. || límite, 
lindero , linde, confin, linea, 
orilla. || objeto, fin.|| plazo, 
parada. || palabra. || termina- 
cion. 

—de las terras. pago. 

ds en bons termes. adv. en buen 
romance. 

$ posar terme. fr. terminar. 

Termenar. n. confinar , lindar, 
comarcar , confrontar. 

Termenatxo. m. terminacho, 
terminajo , terminote. 

Termenot. m. terminote. 

Terminació. f. terminacion. 

Terminal. adj. terminal. 

Terminant. p. a. y adj. termi- 
nante. || perentorio. 


TER 

Terminar. a. y r. terminar, 
rematar. wO. 

Terminatiu, va. adj. termina- 

Termini. m. término , termina- 
cion, plazo. 

Termómetro. m. termómetro. 

Tern. m. terno. 

Terna. Í. terna, propuesta. 

Ternal. m. garrucha , carru- 
cha, drgana. 

% ser menester uns termals. fr. 
ser menester tenazas. 

Ternari, ria. adj. ternario. 

Terno. m. terno. 

Ternura. f. ternura , terneza, 
enternecimiento. 

Terquedat. f. terguedad, tes- 
tarroneria, pertinacia , obs- 
tinacion, endurecimiento por- 
fia, testarada, incorregibi- 
lidad. 

Terra. f. tierra. || suelo. || re- 

on , pats. || patria. 

A laada. majadal. 

—-de conreu. tierra de labor. 

—le cultiu. labradio, labrantio. 

de secar. secano, sequio , se- 
cadal. 

—galba. tierra magnesiana. 

—groga. ancorca. 

fica ó molla ó frescal. 
humed:l. 

—japónica. cato. 

—llaurada. labrada. 

—nova Ó6 noval. bohiga. arti- 
ga, arrompido. 

—prima ó fluxa. terrezuela. 

—trencada. guebrada. 

44 calitat d'alguna terra. ter- 
rosidad. 

de cosa dela terra. terrero. 

d'una matexa terra Ó pais. 
conterrdneo. 

de habitant de la terra. terricola. 

dellengua de terra ficada dins 
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- del mar. Geom. procurrente. 
Bb anar á terra. fr. venirsé al 
suelo. [tierra. 
Wbesar á terra. fr. besar la 
di càurer á terra. fr. caerse en 
el suelo. 
tirar á terra. fr. echar por 
_ tierra, arruinar , batir. 
Terrabastada. f. y Terrabas- 
tall. m. barrabasada , sapar: 
rada, zaparrazo. 
Terral. adj. terral. 
Terraplé. m. terraplen, térra- 
_ pleno, malecon, arriate. 
erraplenar. a. terraplenar. 
Terráqueo, quea. adj.terráqueo. 
Terrat. m. terrado, azotea. 
Terratge. m. terraje, terrazgo. 
Terratger. m. térrajero , ter- 
razguero. — 
Terratinént. m. terratinente. 
Terratrémol. m. y thet. ¿remo- 
lina , concusion , trápala, 3a- 
lagarda. 
erremoto. m. terremoto, tem. 
_ blor de tierra. (20. 
Terrenal. adj. terrenal, terre- 
Terrenitat. f. terrenidad. 
Terreno, na. adj: y m. terreno. 
—adj. terrenal. 
am. tierra, pats. 
-—calis. tierra caliza. 
—trencad y montañós. tierra 
- doblada. [no. 
Térreo, rea. adj. térreo, terri- 
Terrer, ra. adj. y f. terrero. 
Terrestre. adj. terrestre. 
Terreta. f. dim. terrezuela. 
Terribilitat. f. terribilidad. 
Terrible. adj. terrible, formi- 
dable, tremendo. — (mente. 
Terriblemènt. adv. terrible- 
Terrícola. com. terricola. 
Terrific, ca. adj. terrifico. 
Terrissa. f. viuriado. 
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Terrisser. m. alfarero. 
Terrissería. f. a(far, alfarería. 
Territori, m. territorio. || pare 
tido: 
Territorial. adj. territorial. 
Terror. m. terror. 
Terrós. m. terron. (20. 
Terròs, sa. adj. terroso, terri: 
Terrosós, sa. adj. terregoso. 
Ters, sa. adj. y m. tercio. 
“.adj. tercero. 
—f. tercia , libreta: 
a pulid. y met. terso, lucio. 
Tertulia. f. tertulia. 
Tertuliá, na. adj. concurrènt 
á tertulias. tertuliano, tertu- 
Terunci. m. teruncio. (lio. 
Tesis. Í. tesis. | | 
Tesorer, ra. m. y Í. tesorera. 
Tesoreria. f. tesoreria. 
Tèst. m. tiesto.llcasco, cachar- 
ro, cachibache , téjuela. 
—de flors. maceta , pote. 
Tésta. f. testa, cráneo, cholla. 
——de las botas ó dogas. tiesta, 
o PUMO. , 
Testáceo , cea. adj. testáceo. 
Testad. adj. testado. 
Testador, ra. m. y f. testador. 
Testamént. m. testamento. 
de fer testamènt. fr. testar. 
Y sens testamènt. adv. abintes- 
tato. [mentario. 
Testamentari , ria. adj. testa- 
Testamentaria.f.testamentaria. 
Testar. n. fèrtestamènt. testar. 
Testarrud, da. adj. testarudo, 
testurron, porfiado , terco. 
Testera. f. testera, testero. 
Testícul. mi. testículo, genital. 
—edels animals. eriadilla, tur- 


Testificació. É. o 
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Testíficar. a. testificar, atesti- 
guar, testimoniar, atestar. 
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Testificatiu, va .adj.testificativo. 

Testimoni. m. testimonio, tes- 

—fals. testimoniero. [tigo. 

Testimonial. adj. testimonial. 

Testó. m. certa moneda. teston. 

Testot. m. cacharro. 

Testut. m. testudo. 

Tetera. f. per ferté. tetera. 

Tetragrámaton. m. tetragráma- 
ton. dio. 

Tetracordi. m. Mús. tetracor- 

Tetráedro. m. Geom.tetráedro. 

Tetrágono.m. Geom. tetrágono. 

Tetrarca. m. tetrarca. 

Tetrarquia. f. tetrarquia. 

Tetrassil-labo, ba. adj. tetra- 
silabo. (quimio. 

Tétric, ca. adj. tétrico , caco- 

Teu, va. pron. adj. tuyo. 

% lo teu. tu, lo tuyo. 

Teucrimata. f. pta. teucrio. 

Teula. f. teja. 

—de sobre. cobija. 

ik cop de teula. tejazo. 

itros Ó test de teula. tejoleta. 

Teulada. f. tejado. 

4: adob de teuladas. trastejo, 
retejo. 

de adobarlasteuladas. fr. retejar. 

44 fèr teulada. fr. tejar. 


de desfèr teuladas. fr. destejar. - 


Teuladeta. f. dim. tejadillo. 

de cubert de sobra los portals y 
finestras. sobradillo. 

Teuler. m. tejero. 

Teulería.f. tejeria, tejera, tejar. 

Téx. m. arbre. tejo. 

dt suc del tèx. tosigo. — * 

Texid. m. tejido, tejedura. 

—de seda: y or. brocado. 

—de llana, fil ó seda. tela. 

de mal texid. borrado. 

Texidor, ra. m. y f. tejedor. || 
entretejedor. 

“de cotó. fustanero, 
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—insecte. tejedera. 

Texidora. Í.. tejedera. 

Texir. a. tejer. 

—ab fil d'or ó plata y seda. 
briscar. 

—atapaid. retejer. 

-*flors. espolinar. 

Text. m. texto. 

—cert grau de lletra d'impremp- 
ta. texto. 

Textual. adj. textual. 

Textualista. m. textualista. 

Textura. f. y met. textura. 

Teya. f. tea, cuelmo. 

Teyera. f. tedero. 

Teyós, sa. adj. teoso. 

Tia. f. tia. — 

de soltera vella. doncellueca. 

Tiara. Í. tiara. 

Tibant. p. a. tirante, tenso. 

Tibantó. f. tirantez. 

Tibar. a. y met. tirar, poner- 
se tirante. 

Tibi, bia. adj. tibio. 

Tibiamént. adv. tibiamente. 

Tibiesa. f. tibieza. 

Tiburó. m. pex. tiburon, la- 
mia , marajo. 

Piento. m. tiento, ten con ten. 

Tieso, sa. adj. tieso, firme, 
cuellierguido, recto, pati- 
tieso. ll yerto. 

Tifara. É. merendona, tragan- 
tona , manjorrada. 

Tigre. m. y met. tigre. 

de Orinal gran. tito. [dar. 

Tildar. a. y met. tildar, atil- 

—met. pPrentizar. tachar. 

Tilia. f. avbre. tilio, tila, tilo. 

Tilla. f. Nàut. tilla. 

Timba. f. derrumbadero , des- 
peñadero , precipicio , vela- 
dero 


tirar de daltabax d' uma tim- 
ba. derrumbar". 
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Timbal. m. atabal, timbal, ea- 
ja, timpano , témpano. 
Timbala. f. timbal, tempano. 
Timbaler. m. timbalero , ata- 
bulero. . 
Timbalet. m. dim. timpanillo. 
Timiama. f. perfam olorós. £i- 
miama. 
Timidamènt. adv. timidamente. 
Timiditat. f. timidez. 
Timido, da. adj. tímido. 
Timó. m. timon, clavo. 
—pta. farigola. tomillo. 
Timoner. m, timonero, timonel. 
Timonera. f. timonera. 
Timorat, ta. adj. timorato. 
Timpá. m. Impr. timpano. 
Tina. f. tina, tinaco, 
—del llexiu per lo sabó. trujal. 
—en las fábricas d'aiguardènt. 
corbato. 
—la del vi. lagar. 
di posar en una tina. entinar. 
Tinell. m. postada per posar 
plats, etc. anaquel, anden, 
yasar , vasera, o. 
Tinencia. f. tenencia, tenientaz- 
Tinènt. m. teniente. || tenedor. 
Tingle. f, instrument per ajus- 
tar los ploms als vidres. tin- 
le. ' 
To. m. tino, pulso, acierto, 
tiento, ten con ten. 
+ ab tino. adv. con tino , me- 
suradamente. 
de pérdrer lo tino. fr, desatinar, 
destinar. 

di tráurer de tino. fr. sacar de 
tino, desatinar, enajenar. 
Tint. m. tinte, tinta, tintura. 
e donar tint. fr. entinar, en- 
Tinta. f. tinta. [tintar. 

Tintad, da, adj. tinto. 
Tintar. a. teñir, tintar, tin- 
turar. 
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Tinter. m. tintero. 
Tintilàina. f. pta. zumaque 


Justete. 
Tintirintin, m. tintirintin. 
Tintorer, ra. m. y f. tintore- 

ro, embazador. (tinta. 
Tintura. Í. tintura, teñidura, 
Tiña. f. tiña, alopecia , pela- 

dera, pelonia , pelona. 
*arna. pora. 
tocar la tiña. fr, met. cascar 
las liendres. 
Tiñadura. f. polilla. 
Tiñarse. r. arnarse. apolillarse. 
Tiñeta. m. met. lladre astut. 
galafate, gato, ganzúa, 
garduño. 
Tiñós, sa. adj. tiñoso. 
Tió. m. tizon. bueno. 
—per la nit de nadal. noche- 
itcop de tió. tizonazo , tiz0- 


nada. 

—pl. del fog. ferros ó pedras per 
apoyar Jos troncs en los escal- 
fapanxas ó llars de fog. mo- 
rillos. 

Tionada. f. tizonazo, tizonada. 

Tionet. m. dim. tizoncillo. 

Tiorba. f. instrument músic. 
tiorba, [lleno. 

Tip, pa. adj. harto, repleto, 

—m.comilona, hartazgo, tupa. 

Tiple. mn. tiple. 

ipografia. f. tipografia. 

Tipográfic, ca. A beráfico. 

Tipógrafo. m. tipogra fo. 

Tiquis miquis. m. tiguis miguis. 

Tir. m. y met. tiro. 

—de canó. cañonazo. 

—de fusell. fusilazo. 

—de pistola. pistoletazo. 

—Maq. proyeccion. 

Tira. i tros llarg y estret. tira. 

—interj. y tira pexet. cáspita, 
zape. 
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4 llenca en la tela, gira. 

de renglera. hila. 

posar tiras de drap. enlenzar, 

Tirà, na. adj. y m. tirano. 

—adi. tiránico. 

Tirabuxó. m. tirabuzon, saca- 
corchos, sacatapon, saca- 
trapos , sacabalas. 

Tirada. f. tirada. ||echada , e- 
chamiento.litiron. Iforcejon. 

—de béurer.trago,tragantada. 

—de cabells. repelon. 

—de la brida. sofrenada, so- 
barbada. prabatada. 

—dels ganxos. garabateo, ga- 

Tirador, ra. m. y f. tirador.|| 
echador. 

Tirallonga. f. tiramira , reta- 
hila, letanía, sarta, recua, 
rumfla , receta. 

—de paraulas. filateria. 

Tiramollar. a. Náut.tiramo!lar. 

Tirana. f. tirana. 

Tiranamént. adv. tiranamente. 

Tirania. f. tiranía, tiraniza- 
cion. [rano. 

Tiránic, ca. adj. tiránico, ti- 

Tirànicamènt. adv. tránica- 

" mente. 

Tiranisar. a. firanizar. 

Tirant. adj. y m. tirante, tenso. 

Tirapeu. m. tirapié. 

—de pastor. gancho, cayado, 
cayada. 

Tirar. a. y met. tirar.llechar, 
lanzar , arrojar. || tirotear, 

. disparar, impeler.|¡leyantar. 

—á la mala part. fr. echar d 
mal, retorcer. 

—áncoras. ancorar. 

—á pico. fr. y met. echar d 
fondo ó d perder. 

—á rodar. fr. dar al traste. 

—á terra. fr. derruir, derribar. 

—hombas ó balas. fr. fulminar. 
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-—cendra. encenisar. 

—contra las baterías. fr. con. 
trabatir. 

—t08sa8. Ír. acocear. 

»—cóssas. fr. met. rechinar, re- 
pugrar. 

-—de dalt á bax Ó d'una tim. 
ba. fr. precipitar, derrun- 
bar. 

—iras 6 pestes. fr. echar os 
$ venublos, “Y 
-—l art. fr. per pescar. y met. 

tender las re 3. y 

—trona avall. fr. fam. desca- 
labrar. 

de cobrar alguna cosa. llevar. 

Y fácil de tirar. arrojadizo. 

a y amolla. jog. tira y e: 

oja. 

ftirarho tot á la mala part. 
fr. echarlo todo d la mala 
parte ó d mano isquierda. 

Tiras. m. rastrillo. 

Tireta. f. agujeta , tirilla. 

Tireter. m. agujetero. 

Tiro. m. lance , echamiento. 

—de canó. cañonazo. 

—de fusell. fusilazo. 

—de pistola. pistoletazo. 

Tiró. m. tiron. 

Tirocini. m. tirocinio. 

Tiroliro. m. fam. tiroriro, ta- 
rarira. 

Tirotetj. m. tiroteo. 

Tirotejar. a. tirotear. 

Tirria. f. tirria, ojeriza, ene- 
miga, hipo , mohina. 

Tirs, m. tirso. 

Tisana. Í. tisana. 

Tísic, ca. adj. tísico, ético. 

Tisica. f. tísica, tésis. 

Tissú. m. certa roba. tisé. 

Titerista. m. titerero, titeris- 

ta, titiritero. [ñeco. 

Títero. m. y met. títere, mu- 
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—met. Àhazmereir, matachin, 
reracuajo , zancajo, moco- 
zuelo , personilla, calandra- 
jo, arrancapinos , chuchu- 
meco. 

Tití. m. especie de mico. titi. 

Titil-lació. f. titilacion. 

Titivitaina. f. titiritaina 

Titlla. £. tilde. 

de posar titllas. atildar. 

Titllet. m. titlla. tilde. 

denota de paper en lo cap de 
las pessas. marvete. 

Titol.m. tétulo.linombramiento. 

de á títol. adv. d titulo, d fuer. 

de adquirir algun titol. fr. titu- 

pl. reverendos. (lar. 

Titubejar. n. titubear, vacilar, 

tuar , vaguear , vagar. 

Te m. citislado. 6 

Titular. a. y adj. titular. 

To. m. ton. ||tono. || entono, en- 
tonamiento.|| punto. || voz. 

sens to ni so. adv. sin ton ni 
son, locamente, descabella- 
damente , descabezadamente, 
vanamente., de bolin de bo- 

Tóba. f. adobe. (lan. 

Tòbera, f. de la manxa de for- 
nal. tobera , alcribis. 

Toc. m. toque. || tocamiento. || 
tañido. 

—de campanas á morts. clamor, 
clamoreo , doble, posa. 

Toca. Í. toca, tocado. 

-—de monja. griñon. 

de desfèr la toca. destocar. 

% fabricant de tocas. toquero. 

'Tocable: adj. tangible. 

Tocad, da. adj. y m. tocado. 

—adj. sigilado. 

—y posad. remirado. 

3 anar tocad y posad. fr. andar 
con reserva. 

T'ocador. m. tocador. 
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—per asseñalar. puntero. 

—per tocar tabals. palillo, ba- 
queta. 

Tocamént. m. tocamiento. 

Tocar. a. y met. tocar. || tañer, 
sonar, pulsar. || palpar. || lle- 
gar. || pertenecer , correspon- 
der , competer, incumbir, res- 
pegar. || pegar. 

—ab lo dit. fe met. adivinar 
con el dedo. 

—al blanc. fr. dar en el blanco. 

—al viu. herir. 

—á mata degolla. fr. tocar d 


—á corte. fr. doblar las cam- 
panas, clamorear. 

—de voras. tomar las de villa- 
diego. 

—diners. fr. cobrar dinero. 

—las horas del relotge. dar las 
horas. 

—lotrot. fr. met. tomar el trote. 

—per alt. lamer. 

—totas las teclas. fr. met. echar 
todos los registros.  [nar. 

Y fregar una cosa ab altra. pei- 

de tocarhi de mitj á mitj. fr. dar 
en el blanco o en el chiste. 

ik no tocar en llog. fr. met. sa- 
dirse del carro. 

—T. rozarse, tropezarse. 

—lo vi. repuntarse , apuntarse. 

Tocarasó. m. drap per fregar 
las navajas. navajero. 

Tocaria. £. multitut de tocas. 
togueria. 

Tocason. com, dormilon, so- 
ñolento , soñoliento. 

Tocata. f. tonada. 
ocay , ya. adj. tocayo, co- 
lombroño. ) y 

Tocino. m. porc. cerdo. 

Tossa. f. toesa. 

'J'ofa de neu (blanc com una ). 


600 TOM 
fr. blanco como el ampo de 
la nieve. 

Tófana. f. pta. criadilla ó tur» 

T ma de tierra. ha 
0ga. í. toga, garnacha. 

Togad, da. adj Sogado. 

Toison. m. torson. 

Toldo. m. toldo, tendal, en- 
toldamiento. . 

—de carro. entálamadura. 

—petit. toldillo. 

—Náut. toldilla. 

Toledà, na. adj. toledano. 

d'olerable. adj. tolerable, so- 
portable, llevadero , su fri- 
ble, sufridero , comportable, 
pasadero. mente. 

Tolerablemènt. adv. tolerable- 

Tolerancia. f. tolerancia. 

Tolerant, p. a. tolerante. 

Tolerar. a. tolerar, sobrelle- 
var, sufrir, llevar, soste- 
ner , soportar , padecer", per- 
mitir, i 

T'ol-le tol-le. m. tole tole. 

Tolosá, na. adj. cosa de To- 
losa. tolosano. 

Toll. m. charco. 

Tom. m. ruedo , vuelta , retor- 
tero, voltereta , valteta. 

de segon tom de la clau en los 
pañs, segundo, 

Tomaca. f. tomátec. tomate. 

T'omador, ra. m. y f. tomador. 

Tomani. m, pta. cantueso. 

Tomañ, ña. adj. ximple. zo, 
locho. 

Tomaquera. f. pta. tomatera, 

—bòrda. alguequenje. 

Tomar. a. sufrir. aguantar, 
aparar. 

Tomátec. m. tomate. 

Tomb. m. vuelta , tumbo. 

Tomba. f. tumba, sepulcro, 
huesa, yacija, | 
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Tombada. f. tumbo. 
Tomballons (anar á). fr. tromt- 
picar, trompillar. 
Tombarella. f. volteta , volte- 
reta, tumbo. ver. 
Tombar. a. y n. tumbar, vol- 
—a. voltear, oblicuar, ladear. 
—r. volquearse. [ min. 
Tomí. m. part de cert pes. to- 
Tomista. m. tomista. 
Tomo. m. tomo , volumen. 
Ton. pron. m. ty. 
Tonada. Í. tonada. [dilla. 
Tonadilla. f. tonadica , tona- 
Tóndrer. a. lo bestiar.esquilar. 
—la roba de llana. tundir. 
Tonedis. m. borra, tundizno, 
tundicion , tundidura, 
Tonelada. f. tonelada , salma. 
T'ongada. f. tanda , lleva, lle- 
vada. 
Tonsura. f. tonsura, 
Tonsurad. m. tonsurado , cle- 
rigo de corona. 
Tontada. f. tomtada, tontedad, 
tonteria. 
'l'ontamènt. adv. tontamente, 
neciamente. 
T'ontarro, rra. y Tontás, ssa. 
adj. tantaza, 
Tontejar. n. tontear, necear. 
Tonteria. f. tonteria , tontera, 
ignorancia , rudeza, simple- 
20, simplicidad, necedad, 
torpeza , estulticia, entonte- 
cimiento , burrada, borrica- 
da, insensatez, vaciedad. 
Tontillo. m. part del vestid de 
las donas. tontillo, guar- 
dainfante, caderillas. 
Tonto, ta. adj. tonto, necio, 
ignorante, sandio , insensa- 
to, inepto, sencillo, borri- 
co, badulaque, bodoque, bau- 


sar. 
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de fèr lo tonto. fr. hacerse ue- 
mo 0 chiquito. - 

Toñina. f. atun. 1 

ds llog de pescar sca de to- 
girs. Emadraba. 

de ham per pescar toñinas. atu- 
nera, —— [coclear 

de agafar toñinas ab lo ganxo. 

Top. m. y met. topo. 

Topaci y Topacio. m. pedra 
preciosa. topacio. 

Topada. f. topada, topetada, 
morocada, tozolada, tozolon. 

'Fopador. m. topador. 

Topar. a. y n. topar, topetar. 

—a. atrapar, alcanzar. 

—n. trobar. tropezar. 

mer. los animals que van cor- 
rént. zapatear. 

Toparquia. f. cert señorio. to- 
parquia. 

Topetó. m. topeton, tope, re- 
bate, tropiezo, trabacuenta, 
rifirrafe: 

—pl. peleona. 

Tópic, ca. adj. topico. 

Topo. m. topetó. topeton. 

—gargot. borron. 

Topografia. f. topografia. 

Topográfic, ca.adj. topográfico. 

'Topógrafo. m. topografo. 

Toqueta. f. dim. toguilla. 

Tora. f. tora. 

*Torada. f. torada. 

Tòrba. f. per fèr carbó. turba. 

—de cap. vahido. 

—llog ple de tòrba. turbal. 

"l'orbelli. m. y met. torbellino. 

*Forcecoll. m. aucèll. mocallo- 
sa. Hepallosa. torcecuello. 

Torcedis, ssa. adj. borneadizo. 

"Torcedor. m. torcedero. 

"Torcedura. f. torcedura , bor- 
neo, encorvadura , encorva- 
miento. 
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Tórcer. a. y r. torcer. ||entor- 
tar , bornear , inclinar, obli- 
cuar , mimbrear, doblar, do- 
blegar , acorbar , acombar, 
encorvar, retornar , ladear, 


y—r. contorterse, encorvarse. 


com un ganxo. engarabatar- 
se. [buste. 

Toreimafi. m. guadramaña,em- 

Tórcul. m. torculo. 

Tórd. m. aucéll. tordo, tor- 
dillo. 

Tordillo, lla. adj. de color de 
tórd. tordillo. . [dor. 

Torejador. m. toreador, sortea- 

Torejamènt. m. y met. toreo. 

Torejar. a. y met. torear , sor- 
tear. [reador. 

Torer y Torero. m. torero, to- 

—de barra llarga. varilarguero. 

—de llansa. rejoneador. 

Toret. m. dim. torillo. 

Toria. f, sarmènt capficad. my- 
gron, serpa , rastro. 

Toril. m. toril. 

Tormell. m. tobillo. 

Tormént. m. tormento. 

Torménta. f. tormenta, tem- 
pestad, borrasca. 

Tormentilla. f. pta: tormentilla. 

Tormeniós, sa. adj. Náut. tor- 
mentoso. 

Torn. m. torno. || giro, vuel- 
ta. ll rueda, cábria. 

de vegada. vez, tanda, turno. 

Torna. f. torna, tornadura. || 
merma. 

—de las baratas. recambio. 

—donar tornas. volver. 

de fèr tormas. cundir. 

Tornable. adj. volvible. 

Tornada. Í. tornada. || torna- 
dura, retornamiento , retor- 
nelo.|| retorno , tornaviage, 
vuelta. ||torna. 
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Tornaguia. Í. tornaguía. 

Tornar. a. y n. tornar, volver. 

—a. restituir, convertir. || re- 
gresar. . 

—ab la matexa. fr. porfiar, 
recalcar, macear, necear, 

—ab sa matexa. fr. darle con 
la del martes. 

—á cambiar. fr. recambiar. 

—á carregar. fr. recargar. 

—-á contár. fr. recontar. 

—á florir. fr. reflorecer. 

—á mudar. fr. remudar. 

—á passar. Ír. repasar. 

.—á pasturar. fr. repastar. 

—á pensar. fr. repensar, 

—-¿4 pesar. fr. repesar. 

-—¿ preguntar. Ír. repreguntar. 

—á llar. fr. resellar > 

-—á sembrar. fr. resémbrar. 

—atrás. retroceder, retrogra- 
dar, recular, recalcitrar, 
descorrer , desandar. 

—en si. fr. desembebecerse, re- 
cobrarse, volverse, revivir. 

—la paraula atrás. fr. volverse 
atrás. (restar. 

—la pilota. fr. met. contra- 

—un os á llog. fr. encajar. 

—r. agre. acedarse. 

—agre lo llevat. ahilarse. 

—mud. enmudecer. 

—mústig. fr. marchitarse. 

—orb lo gra. arroyarse. 

a tornarhi. fr. repetir, refres. 
car, refrendar, segundar, 
porfiar, desdoblar la hoja. 

dg tornérsen. restituirse, vol- 
verse. [gerse. 

de tornàrsen la roba. fr. enco- 
ds lornàrsen las viandas. fr. 
mermar. 

+ lornársen los nirvis. con- 
traerse. (loco. 

de fér tornar botj. volver d uno 
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$ que torna que gira. expr. que 
torna que vuelva. FO. 
Tòrnaveu. m. de trona. sombre. 
—de teatro. fornavos , concha. 
Tornejad. adj. torneado , tor- 
tal. 
Tornejador. m. torneador. 
Tornejar. a. tornear. 
Torner. m. tornero , tornea- 
dor, fustero. 
Tornera. f. tornera. 
Tornet. m. dim. tornillo, 
Tornetj. m. torneo. 
Toro. m. toro. 


_Torongina. f. pta. toronjil, to- 


ronjina , melisa, cidronela. 
Tòrp. m. ventisquero , ventis- 

ca, ventisco. 
a er tòrp. ventiscar. 

. adj. y met. torpe.|jobs. 

o, O seno, nefando vil, 
—met. lerdo, tardo. [ feo. 
Torpemènt. adv. y met. tor- 
I pemenie. | 

'orpesa. Í. y met. torpeza. || 

obscenidad, fealdad. 
—met. entorpecimiento. 
Torrad , da. adj. tostado , re- 

tostado , requemado , adus- 

to. || ardido. 
Torrada. f. tostada. - 
—de mantega. mantecada. 
—de mel. melada. 
-—enllardada. pampringada. 
Torrador, ra. m. y f. tostador. 
Torradoras. f. pl. tostador. 
Torrar. a. tostar, ||torrar, tur- 

rar, quemar. 
Torassa. f. aum. torreon. 
Torratxa. f. azotea , torre. 
Torre. f. torre, ll almeria. 
—del jog de res. ue. 
—de eeralla. adarva. 1 
di casa de camp. casa de cam- 

po, quinta, granja. 
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Torrefacció. f. Farm. torrefac- 
o cion. 
Torrènt. mo. y met. torrente. 
Torrentada. f. torrentera. 
Torreta. f. dim. torrejon. 
e—de posar plantas. maceta. 
Tórrido , da. adj. tórrido. 
Torró. m. turró. turron. 
Torsal. m. torsal, sirgo, tor- 
cidillo, gurbion.: 
ttraballad ab torsal. gurbio- 
nado. 
Torsó. m. retortijon. 


Tort, ta. p. p. y adj. tuerto, 


torcido. 


—adj. torcedero. || oblicuo, cor- 


vo, alabeado, combo, gur- 
vio, recorvo. || indirecto. 
——de camas. patituerto. 
Mt. tuerto, sin razon. 
Y á tort y 4 dret. adv. por fas 


ó por nefas. 

Torta y Tortaria. f. vuelta, re- 
vuelta , ladeo. || torcedura, 
tortura , través, contorsion, 
torcimiento. |¡oblicuidad,cor- 
covo , pandeo , inflexion. 

Tortèll. m. rosca. 

Tortéra. f. del fus. tortera, 
tortero. 

Tortó. m. Náut. tortor. 

Tórtola. f. aucèll. tórtola. 

—del Brasil. picacureva. 

Tortrada. f. tortada, tarta, 
torta. 

Tortreva. f. tortera. 

oruga. f. tortuga. 


Tortuós, sa. adj. tortuoso , si». 


nuoso. 

Tortuosamént. adv. tortuosa- 
mente. [nuosidad. 

'Tortuositat. f. tortuosidad, st- 

Tortura. f. tortura , tormento. 

Vos. f. tos, tosidura. 

—del pit pechuguera. 
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Tosc, ca. adj. tosco, somonte, 
sumonte. 

Tosca. f. pedra. piedra pomes. 

Toscamènt. adv. toscamente. 

'Tosquedat. f. tosquedad. 

Tossa. f. bulto. bulto , volúmen. 

Tossal. m. altillo, cerro, cabezo. 

Tosseta. f. dim. tosecilla. 

Tossir. a. toser. 

Tossud, da. adj. tosudo, tes 
tarudo , testarron , terco, 
porfiado , rehacio , indoma- 
ble, tndòcil, indisciplinable, 
pertinas, tieso, cazurro. 

Tossuderia. f. terguedad , tes- 
tarronería , testerada , per- 
tinacia , obstinación , indoci- 
lidad, protervia, protervi- 
dad. 

Tostorro. m. testerrada , testa- 
da, casquetazo, calabazada, 
mochada , calamorrada , ca- 
bezada , coscorron. 

Tot, ta. adj. y m. todo. 

—n. total. 

—á poc á poc, y tot xano xa» 
no. adv. paso entre paso. 
—arreu. adv. do ódonde quiera. 
—d'un cop. de un solo golpe. 
més hu. expr. tanto monta, lo 

mismo es. 

—just. adv. cabal. 

m—just Ó tot justamènt. adv. a- 
puradamente. 

—plegad. adv. de improviso, 
repentinamente, de sopeton. 

48 ab tot. adv. con todo, no obs- 
tante, sin embargo. 

dt ara tot just. adv. ahora mis- 
mo, en este instante O mo- 
mento. (ras. 

dra tot" hora. adv. d todas ho- 

ds del tot. adv. del todo, ente- 
ramente , rematadamente, de 
remate. 
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Total. adj. y m. total. 

Totalitat. f. totalidad. 

Totalmént. adv. totalmente , 
rematadamente. 

Totestiu. m. aucèll. monje, 
Sringilago , pavo carbonelo. 

Tothom. adj. todos. 

—que. todo el que, cualquie- 
ra que. [roso. 

Totpoderós, sa. adj. todopode- 

Totxaria. f. tochedad. 

Totxo, xa. adj. tocho, tosco, 
zaparrastroso , boto. 


Tòu, va. adj. blando, tierno, 


suave , mole, mollar , mue- 
lle, esponjoso.||hueco, vacio. 

—m. de ferrer Ó mañá. sufri- 
dera. 

Tòva. f. toba. adobe. 

Tovalló. m. servilleta, toalle- 
ta, azaleja. (manos. 

Tovallola. f. toalla, paño de 

—de las creus de professó. man- 

—del faristol. atrilera. (ga. 

de portar la custodia, etc. su- 
perhumeral. 

—dels sants cristos. pañeles. 

Tox , xa. adj. tocho, tosco. 

Toxó. m. animal. tejon, turon. 

Toya. f. pom de flors. rami- 
Bete. (dura. 

Traba. f. y met. traba, traba- 

—de las rodas de cureña. sos- 
trozo. 

—en las calsillas. trabilla. 

—dels caballs. suelta. 

—per las caballerias. manija, 
maniota , maneota , guada- 
fiones, apeg. 

—met. sujeción. 

de posar trabas. fr. trabar. 

de tráurer los trabas. fr. destra- 
bar, descalzar. 

Trabada. f. trabazon, traba- 
miento. 
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Traball. m. trabajo. || obra, 
tarea, labor, laborio. || pa- 
decimiento, pena, penalidad, 
enfado. 

48 ab gran traball. adv. con mu: 
cho trabajo, d nado. 

sens cap traball. adv. sin el 
menor trabajo, d pié enjulo. 

—pl. duelos. 

Traballador, ra. m. y f. tra 
bajador , laborador. 

Traballar. n. y met. trabajar. 
lidabrar , obrar. 

"ab finura. elaborar. 

—ab la pala. zapar. 

-—molt. afanarse. 

Traballós, sa. adj. trabajoso, 
laborioso, afanoso , opero- 
$0, penoso. — [saments. 

Traballosamént. adv. trabajo 

Trabar. a. y met. trabar. 

—las caballerías. manear. 

met. sujetar, 

Trábea. f. trábea. 

Trabeta. f. dim. trabilla. 

—met. zancadilla , traspié, 
trascabo. [ pres. 

t fer trabeta. echar ó dar tras 

Trabocar. a. y r. trabucar, 
volver, volcar. 

—r. abalanzarse. 

Trabuc. m. trabuco. [zo. 

de cop Ó tir de trabuc. trabuca- 

Trabucar. a. y r. trabucar, 
volver , volcar. 

—r. abalanzarse. 

Trabuquet. m. peso. 

Trac. m, pet del cohet. traque. 


" Tracia. f. pedra. tracia. 


Tractable. adj. tratable, man- 
so, conversable , humano. 

'Practad. m. tratado. 

Tractadista. m. tratadista. 


_Tractament. m. tratamiento, 


trato. 
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Tractant. p. a. tratante. 

Tractar. a. y r. tratar.llcon- 
certar. || conferir, conferen- 
ciar, comunicar, conversar, 
confabular. 

—r. portarse. 

—bè. regalarse. 

-—de cosins. primearse. 

-—de tu. tutearse. 

Tracte. m. trato.|| pacto, ne- 
gociacion , comercio, parti- 
do. || roce, comunicacion. 

ae la missa. tracto. 

—secret. inteligencia. 

de mal tracte. mal trato, veja- 
cion. 

de rómprer lo tracte. fr. romper 
ó deshacer el trato. 

detenir tracte. fr. tener trato, 
comerciar. 

% no voler tenir tractes. fr. no 
querer cuentos. 

'Tracto. m. de la missa. tracto. 

Tradició. Í. tradicion.llentrega. 

Traducció. f. traduccion, ver- 
sion, traslacion, traslada- 
cion. 

Traductor y Traduidor, ra. m. 
y f. traductor. 

Traduir. a. traducir, trasla- 
dar , verter, interpretar. 
Tráfag. m. y met. trdfugo. || 

negocio, negociacion. [| tra- 
siego , máquina. 
'Trafagad, da. adj. trafagon. 
Trafagador. m. trasegador. 
Trafagar. a. y met.trasegar. || 
trasfundir. || mecer. 
detraginar lo vi ab bots. za- 
quear. 
de trascolar lo vi. mostear. 
Tráfic. m. tráfico, traficacion. 
T'raficant. adj. tratante, tra- 
fisante, negociante, merca- 
der , marchante. 
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Traficar. n. traficar, trafe- 
gar, tratar, negociar, mer- 
cadear. A 

Tragacant. m. y Tragacanta. 
f. pta. y goma. tragacanta, 
alguitira , granevano. 

Tragadera. f. tragadero. 

T'ragador. m. tragador. 

Tragálafo. m. animal. tragd- 
lafo. 

Tragar. a. y met. tragar. 

—met. digerir. 

Tragedia. f. y met. tragedia. 

Tragi. m. tragin , tragino, a- 
carreo, tragineria. 

Tràgic, ca. adj. tràgico, tra- 
gedioso. (te. 

Tragicamént. adv. tràgicamen- 

Tragicomedia. f. tragicomedia. 

Traginar. a. traginar, tras- 
portar , acarrear. 

Traginer. m. traginero, tra- 
ginante, ordinario, recuero. 

Tragitar. n. hacer arcadas. 

—r. dar arcadas. 

Trago. m. trago, tragantada, 
sorbo. 

—de vi. fam. chisquete, chis- 
po, espolada de vino. 

4 mal trago. pildora, jarope. 

Traguejar. n. chiflar. 

Traició. f. traicion, prodicion, 
mal caso. 

mà traició. atraidoradamente. 

Traidor, ra. adj. traidor, ale- 
voso, aleve, pérfido, zaino, 
Judas. 

Tiaidorenc, ca. adj. zaino. 

Traidoria. f. perfidia. 

Trair: a. y met. hacer trai- 
cion , vender. 

Trajo. m. y met. traje. 

Tralla. f. tralla. 

Trama. f. y met. trama. 

—dels texids. fundamento. 
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Tramador, ra. m. y Í. y met. 
tramador. (dir. 

Tramar. a. y met. tramar.|jur- 

Trámit. m. trámite. 

Tramontá, na. adj. tramon- 
tano. 

Tramontana. Í. tramontana, 
setentrion , aquilon, cierzo, 
norte. 

—borrascosa. 2arzaganillo. 

—forta. descuernacabras. 

—freda. zarzagan. 

Tramoya. Í. y met. tramoya. 

Tramoyista. m. y met. tramo- 
yista. 

Trampa. Í. trampa. || artima- 
ña, maula, celada, fulle- 
ria. |¡lazo, cepo, losa, lo- 
seta, losilla. 

-—per agafar féras. calleja. 

Y cáurer en la trampa. fr. caer 
en la trampa, atramparse. 
tk fér cáurer á la trampa. en- 

trampar. [ñear. 

Trampejar. n. trampear, ma- 

Trampeta. f. dim. trampilla. 

Trampista y Trampós, sa. adj. 
trampista , tramposo , tram- 
peador, tracista, maula, em- 
budista, fullero. 

Tramuja. f. tolva. 

Trancanill.m. Náut. trancanil. 

Tranquil, la. adj. y met. tran- 
quilo, sereno. [lamente. 

Tranquilamènt. adv. tranqui 

Tranquilisar. a. tranquilisar, 
tranquilar. 

Tranquilitat. f. tranquilidad. 

Tranquilla. f. met. tranquila, 
hablilla, quisquilla , moris- 
queta. 

Transacció. f. transaccion. 

Transalpi, na. adj. trasalpino. 

Transcendencia. Í. trasceaden- 
cia. 
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Transcendental. adj. trascen: 
dental. 
Transcendir. n. trascender. 
Transcríurer. a. trascribir. 
Transcurs. DM. trascurso. 
Tránseat. expr. lat. tránseat. 
Transeunt. adj. transeunte. 
Transferir. a. trasftrir, ceder. 
Transfigurable. adj. trasfigu- 
rable. CIOR. 
Tranefiguració. f. trasfigura- 
Transfigurarse.r.tras fi gurarst. 
Transfixió. f. trasfixion, tras- 
verberacion. 
Transformació. f. trasforma- 
cion, metamorfosis. (dor. 
Transformador. m. trasforma- 
Transformar. a. y r. trasfor- 
mar, trasmudar, trasmutar. 
Transformatiu , va. adj. tras- 
formativo. 
Transfretá, na. adj. trasfretano. 
Transíundir. a. trasfundir. 
Transfusió. f. trasfusion, tras 
Jundicion. (brar. 
Transgredir. a. quebrantar,que- 
Transgressió. f. tras on, 
traspasamuento , infe accion, 
quebrantamiento. 
Transgressor, ra. m. y f. tras- 
gresor infractor, quebrador. 
Transició. f. Ret. transicion. 
Trausid , da. adj. transido, 
transijado. 
Transigir. a. transigir. 
Transilvá, na. adj. transilvano. 
Transirse. y. traspillarse. 
Tránsit. m. tránsito, pasa- 
tiempo. [gar. 
Transitar. a. transitar, nave- 
Transitíu , va. adj. transitivo. 
Transitori, ria. adj. transito- 
rio, efímero, deleznable, fu- 
843, transeunte, pasajero, 
caduco , fugitivo. 
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Transitoriamént. adv. transito- 
riamente. 
Translació. f. traslación , tras- 
ladacion. 
Translluirse. r. traslucirse, cla- 
rearse. (no. 
Transmarí, na. adj. trasmari- 
Transmigració. f. trasmigra- 
cion. 
—de las ánimas. metempsicosis. 
Transmigrar. a. trasmigrar. 
Transmissible. adj. trasmisible. 
Transmissió. Í. trasmision. 
Transmitir. a. for. trasmitir. 
Transmudar y Transmutar. a. 
trasmudar , trasmutar. " 
Transmutable. adj. trasmutati- 
vo , trasmutatorio. 
Transmutació. Í. trasmutacion. 
Transpadá, na.adj.traspadano. 
Transpariencia. f. trasparencia, 
diafanidad, perspicuidad. 
Transparent. adj. trasparente, 
traslúcido , diáfano , pers- 
picuo. [tarse. 
Transparentarse. r. trasparen- 
Transpirable. adj. traspirable. 
Transpiració. f. traspiracion. 
Transpirar. n. traspirar. 
Transport. m. trasporte. ||a- 
earreo , extraccion, traspor- 
tacion, conducta, conduc- 
cion , porte. 
Transportació. f. trasporta. 
cion , trasporte. 
Transportament. m. met. tras- 
portamiento, enagenamiento. 
Tramsportar. a. trasportar. || 
conducir , llevar , portear. 
—r. elevarse, enagenarse. 
T'ransposició. f. trasposicion. 
Transposar. a. trasponer. 
d'ransubstanciació.f. Teol. tra- 
sustanciacion. [cial. 
Transubstancial.adj. trasustan- 
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Transubstanciar. a. y r. trasus- 
tanciar. 

Tramsumpto. m. trasunto. 

Transvenarse. r. trasvenarse. 

Transversal. adj. trasversal. 

Trap trap lo cor (fèr). fr. la- 
tir el corazon. 

Trapa. f. escotillon, trampa, 
trampilla. (pasar. 

Trapacejar. a. trapacear, tra- 

Trapacer, ra. adj. trapacero, 
trapacista, petardero , su- 
perchero, invencionero , in- 
ventor, farandulero, fara: 
mallero, perillan. 

Trapaceria. f. trapaceria, tra- 
paza, picardia, petardo, ri- 
bulderia, faramalla. 

Trapadella. f. pta. esparceta, 
pipirigallo. [pacero. 

Trapella. eom. trapacer. tra- 

Trapelleria. f. trapaceria. tra- 
paceria. 

Trapetj. m. Náut.mareta sorda. 

Trapissonda. f. trapisonda, za- 
lagarda, zambra, ginebra. 

Trapitj. m. pisoteo, pataleo. 

Trapitjada. Í. pisada, pisadu- 
ra, piso. [dor. 

Trapitjador, ra. m. y f. prsa- 

—de rahims. pisauvas, laga- 
rero. 

Trapitjar. a. pisar, pisotear, 
conculcar, hollar, rehollar, 
acocear. 

“los rahims. mostear. 

Trápola. f. trápala, jarana, 
rebullicio, trapa, grita, tris- 
ca, garbullo. [tomia. 

Traqueatomia. f. Cir. traquea- 

Traquejar. a. y met. traquear. 

— met. ventilar, controvertir. 

Traquetj. m. y met. traqueo. 

Traquiarteria. Í. Anat. tra- 
quiarteria. 
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Tras. adv. datràs. tras. —— 

— inter). zas. (des. 

Há part de tras. adv. d espal- 

Trasbals. m. giro, trasporte. 

Trasbalsar. a. trasportar. 

—los vins. trasegar. 

Trascartarse. r. trascartarse. 

Trascolador. m. trasegador. 

Trascoladura. Í. trasiego, tras- 
fusion. 

Trascolar. a. los licors. tras. 
fundir, trasegar. 

Trascor. m. trascoro. 

Trascunillarse.r.trasconejarse. 

Traser, ra. adj. y m. y Í. tra- 
sero. 

Trasfollad, da. adj. Albeit. tras- 
follado. 

Traslació y Trasladació. f. tras- 
lacion. 

Trasladar. a. trasladar, tras 
Jerir, pasar. 

Trasllat. m. traslado, trasunto. 

Traslluirse.r. y met.traslucirse. 

—met. "ezumarse , lrazumarse. 

Trasmudar. a. y met. trasmu- 
tar, trasponer. 

—los trastos. trastear. 

—r. demudarse , desfigurarse. 

Trasmutació. f. trasmutacion. 

Traspaperarse. r. traspapelarse. 

Traspàs. m. traspaso. || tras- 
pasamiento. || tvasgresion. 

Traspassad, da. adj. trasfijo, 
trasfixo. 

Traspassar. a. y met. traspa- 
sar. || pasar ,encablar. || tras- 
gredir. 

Trasplana. f. respaldo. 

Trasplantada. f. trasplante. 

Transplantar. a. y met. tras. 
plantar. 

Traspontí y Trasporti. m. tras- 
pontin , trasportin. 

Trasposar. a. trasponer. 
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Traspostad, da. adj. trashojado. 
Traspuar. n. trasminar, fil 
trar. 
—lo yi. trasvinarse. 
—Med. y Cir. trascolar. 
Traspuntar. n. despuntar. 
Trasquilador. m. trasquilador. 
Trasquilamént. m. trasquila- 
dura. 
Trasquilar. a. trasquilar. 
Trassa. £. traza. |] ingenio , in- 
tria, solercia, perge- 
ño. || talle, talante, presen- 
cia. || exterior. || medio-, arte, 
—pl. amaños. [maña. 
tt ab sas trassas y mañas. adv. 
— mañosamente. 
Trassador, ra. m. y Í. trazador. 
Trasear. a. y met. trazar , ma- 
quinar , pergeñar. 
Trassós, sa. y Trassud, da. 
adj. mañoso, mañero , tra- 
Trast. m. traste. sta. 
* distancia. techo , tramo. 
pl. trasteado. 
dt posartrasts. fr. trastear. 
Trastam. m. trasterta. 
rastejador , ra. m. y É. tras- 
teador. 
Trastejar. a. trastear, trastejar. 
Trastetj. m. trastejo, trasiego, 
trastejadura. 
Trastets. m. pl. bártulos. 
Trasto. m. y met. trasto , mue- 
ble, trebejo. 
—inútil. met. cachivache. 
—pl. trasteria. 
it arreplegar lostrastos. fr. mon- 
dur el haza. 
dt portar tots los trastos al coll. 
r. traer el hato acuestas. 
Trastocamènt. m. trastocamierr 
to, trastueco , trastueque. 
Trastocad, da. adj. trastorna- 


do, prepostefo. || alocado. 
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Trastocar. a. y r. trastocar, 
trastornar. 

——r. alocarse. 

Trastorn. m. trastorno. ||tras- 
tornadura , revuelta , revolu- 
cion , ruina , suversion, 

We alteració del orde. preposte- 
racion. 

T rastornable.adj. trastornable. 

Trastornar. a. y r. trastornar. 


|| perturbar, suvertir, inver- 


tir, revolver , derribar. 

—l'orde. fr. preposterar, pre- 

-—r. 2020brar. [varicar. 

Trau. m. ojal. 

qe fèr traus. fr. ojalar. 

'l'rauèra. f. ojaladera. 

Tráurer. a. sacar. ||echar, des- 
alojar, remover, quitar. 

—artigas en la terra. fr. ar- 
romper , romper. 

—á so de tabals destrempads, 
fr. echar con cajas desteme 
pladas. (rar. 

—á un de la séya. fr. desafer- 

-—copia. fr. copiar, sacar copia, 

——cotxe. echar coche. 

—de dita. fr. sacar de la puja. 

—del bèc. fr. met. sonsacar, 
vomitar. 

—del davant. fr. expulsar, qui- 
tar de en medio. 

—del pòls de la terra. fr. met. 
poner en pinganitos. 

—de miseria. fr. sacar de pa- 
ñales. 

de pas. fr. sacar de su paso. 

—de polleguera. fr. sacar de 
quicio , desquiciar. 

—de señ. fr. sacar de tino, des. 
atinar. 

—en net. fr. sacar en limpio. 

—fabas d'olla. fr. met. alear. 

—fog. fr. dar lumbre. 

—fog per los caxals. fr. met. 
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echar chispas, echar espu- 
marajos por la boca. 

—fora. fr. echar fuera, ex- 
pulsar. 

—fullas, flor, etc. las plantas. 
fr. echar, arrojar. 

—grifols. fr. ahijar. 

—la cara. fr. met. salir fia- 
dor , abonar. 

la cuca del forad ab las mans 
dels altres. fr. met. sacar el 
ascua con la mano del gato. 

—l'albarda. fr. desenalbardar. 

—la-llana del clatell. fr. des. 
asnar. bofes. 

la moca. fr. met. echar los 

—la pòls. fr. sacudir el polvo. 

—lo cap. fr. y met. asomar. 

—J oli de las pessas de llana. 
fr. desaceitar. 

—lo piñol del cotó. fr. alijar, 
despepitar. 

-—polls ó pussas. fr. espulgar. 

-—sang. fr. sangrar. 

—son origen. fr. traer su orfe 

en. 

ik inferir. inferir, 

4 vomitar. provocar, arrojar. 

de tràurers" ho de sobre. fr. echar" 
la carga de sí. 

Través, ssa. adj. travieso, en- 
revesado , revesado, revolto- 
so, revuelto. 

-—m. través, || grueso. 

al través. adv. al traves, de 
soslayo. 

de traballar al través. soslayar. 

Travessa. f. en lo jog. travie- 
sa. || travesía , tránsito. 

Travesar. n. travesar.ljatra- 
vesar.!|| cruzar. 

Travessejar. n. travesear. 

Travesser, ra. adj. y Mm. tra- 

—ad;j. travesio. [vesero. 

—m. travesaño, atravesaño. 
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Travessia. Í. travesia, travesio. 

Travessós, sa. adj. enrevesado. 

Travessura. Í. travesura, en- 
redo, argada. [liánica. 

Trebel-liánica. adj. f. trebe- 

Trébol. m. pta. trebol, erufo- 
lio, meliloto , pié de liebre. 

Trecentéssim, ma. adj. trecen- 
tésimo. 

Trecéssim, ma. adj. trecésimo. 

Tregua. Í. y met. tregua. 

Tremascles. f. pl. llares, ca- 
ramilleras. 

Tremelga. f. pex. tremielga, 
tembladera , torpedo. 

Tremendo, da. adj. tremendo. 

Trementina. f. trementina, a- 
ceite abetinote. [mesino. 

Tremesó, na. adj. tremés, tre- 

Trémol. m. arbre. álamo tem- 
blon. ) (blador. 

Tremolador, ra. m. y f. tem- 

—adj. temblon , tembloso. 

Tremolamént. m. temblor. 

Tremolar. n. temblar. || retem- 
blar, rehilar , tremer. || pal- 
pitar. 

—de fred. fr. tiritar. 

—las banderas. tremolar. 

—Náut. flamear. 

* fer tremolar. terciar , hacer 
temblar , estremecer. 

kk tot tremolant. adv. tremula- 
mente: 

Tremolejar. n. tembleguear , 
tembletear. rehilo. 

Tremoló. f. temblor, tremor, 

Tremp. m. temple. 

—de las plomas. corte, tajo. 
Tempa. f. Pint. templa. 

Trempador, ra. m. y f. tem- 
plador. 

T'rempaplomas. m. cortaplu- 
mas , tajaplumas. 

Trempar. a. templar. 
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—la ploma. cortar o tajar la 
pluma. 

qestar trempad con un" orga. 
fr. estar muy de buen humor. 

Triémui, la adj. tremulo, tré- 
pido , tremulento. 

Tren. m. tren. 

Trena. f. trenza. || trenzadera, 
pasamano. [ tilo. 

—dels budells del moltó. resol- 

—dè vimets. crizneja. 

+ [er trenas. fr. trenzar. 

Trenar. a. trenzar. 

Trenc. m. cascadura. 

—en lo cap. descalabradura. 

Trencacap. m. quebradero de 
cabeza. 

Trencacoll. m. despeñadero, 
derrumbadero. 

Trencad, da. adj. y m. guebra- 

ion. (| kernioso. 

—m. Taecion. a brad 

Trencadis, ssa. adj. ebradi- 
so, quebrajoso , quebrar a- 
ble, vidrioso, frágil. 

—Fis. fridbk. [dor. 

'Trencador, ra. m. y f. guebra- 

Treucadura. f. quebradura, 
rompedura , quebrantadura, 
quiebra. ||cortadura. || frac- 
tura. || quebramiento , que- 
brantamiento. nia. 

—Med. y Cir. ruptura. || her- 

Trencalós. m. aucèll. guebran- 
tahuesos, osifrago. 

Trencamént.m.quebranto, que- 
bradero, quebrantamiento. 

Trencapins. m. arrancapinos. 

Trencapiñas. m. aucéll. pico- 
cruzado. 

Trencapiñons. m. cascapiñones. 

Trencar. a. y met. guebrantar. 
.liquebrar , romper. || cortar, 
partir.|¡machacar , machar, 
cascar. 
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—algui os. Cir. fraetunar. 

“—lo cap. descalabrar. 

a—lo son.ft.déscabezar el streño. 

<—r. descascarse, aporrearse. 
[| relajarse. || saltar. 

Treni. m. trienni. trienio. 

Treno. m. treno. 

Trenta. adj. treinta. 

sk de trenta añs. adj. treintañal. 

Trentahu. m. jog.treinta y una. 

Trentanari, ria. adj. treintana- 
rio, treintañal. 

Trenté, na. adj. treinteno, tri- 
gésimo , tricésimo. 

Trentena. f. treintena. 

Trepá. m. Cir. trépano. 

Tuepador, ra. m. y f. trepador. 

Trepanar. a. Cir. trepanar. 

Trepant. m. taladro, puraúso. 

T'repar. n. trepar. 

Trepidació. f. trepidacion. 

Trepitj. m. trapitj. pisotéo. 

Trepitjada. f. trapitjada. pisas 
da, pisadura, piso. 

Trepitjar. a. trapitjar. pisar, 
pisotear , conculcar, hollar, 
rehollar , acocear. 

—los rahims. mostear, 

Tres. adj. tres. 

«dias ha Ó atrás. adv. antean- 
teayer. [teanockhe. 


-—nits ha Ó atrás. adv. antean- 


fe un tres y no res. expr. una 

Tresar. a. terciar. [bicoca. 

Trescamént. m. de las arnas. 
tria. 

Trescar. a. las arnas. triar. 


Trescénts, tas. adj. trecientos. 


'Eresillo. m. jog. tresillo. 
Tresor. m. tesoro, riqueza. 
-—pl. oro. 
Trespeus. m. ferros del fog. tré- 

bedes. [do. 
T'respol. m. sostre. techo, techa- 
% fèr trespols. fr. techar. 

39" 
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Tret, ta. p. p. sacado. 

Treta. f. y met. saca. 

—met. treta, morisqueta, ma- 
ñuela , zancadilla, zalagar- 
da, zacaliña. 

—Esgr. sambullida. 

met. salida. : 

Tretse. adj. trece. 

—son tretse. adv. erre que erre. 

Fretsé, na. adj. treceno, deci- 
motercio. (sino. 

Tretsemesó, na. adj. treceme- 

Tretsenari. m. trecenario. 

Treu. m. Naut. treo. 

Turia. f. entresaca , entresaca- 
dura, escogimiento. 

Triad, da. adj. selecto, esco- 

ido , mondo. 

Triador, ra. m. y f. escogedor. 

Triaga. f. triaca. 

T'riagal. adj. triacal. 

Triàngul. m. tridngulo. 

Triangular. adj. triangular, 
triángulo. 

Triar. a. escoger, elegir. || en- 
tresacar , separar. || zaran- 
dar. 

arros, fasols, etc. mondar. 

4y separar lo bo del dolènt. es- 

Tribi. m. barreno. — (cardar. 

Tribó. m. instrumènt músic. 
tribon. [braquio. 

Tribraquí. m. peu de vers. tri- 

Tribu. f. tribu. 

Tribulació. f. tribulacion. 

Tribulet. m. bullebulle, salta- 
charquillos, tararira, 2a- 
randillo , molino , peonza. 

Tribuna. f. tribuna. jj palco. 

Tribunal. m. tribunal, juz- 
gado. [nali. 

-—de tribunal. adv. protribu- 

Tribunat. m. tribunado. 

Tribúnic, ca. adj. tribúnico. 

Tribunici, cia. adj. tribunici 

y C ]. trivunicio. 
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Tribuno. m. tribuno. 

Tribut. m. y met. tributo. || 
pecho, gabela, imposicion. 

—d' infurció. infurcion. 

pl. pecheria. 

Tributar. a. tributar, rendir. 

Tributari, ria. m. y f. tribu- 
tario. 

Tricolor. adj. tricolor. 

Tricorni. adj. tricorne. 

Trictrac. m. triguitraque, tris 
tras. 

Tridènt. adj. tridente. 

Tridó. m. acemite, rollon. 

Triduá, na. adj. triduano. 

Triduo. m. tríduo. 

Triennal. adj. trienal, trieñal. 

Trienni. m. trienio. 

Triforme. adj. triforme. 

Triftongo. m. triptongo. 

Trigéssim , ma. adj. trigesimo. 

Triglifo. m. Arq. triglifo. 

Trigono. m. Astron. trigono. 

Trigonometría. f. trigonome- 
tria. [nométrico. 

Trigonométric, ca. adj. trigo- 

Trilingúe. adj. trilingiie. 

Trill. m. trillo, trilla, tri- 
ladera. - [traillar. 

je aplanar la terra ab lo trill. 

Trillad, da. adj. y met. ¿rilla- 

—met. trivial. [do. 

Trillar. a. trillar. 

Trillons (fer). fr. Agr. afas- 
calar. 

Trimestre. m. trimestre. 

Tiinar. n. trinar. 

Trinc. m. tris. 

Trinca. f. trinca. 

Trincafia. f. Nàut. trinca fía. 

Trincar. a. Náut. trincar. 

Trinitari, ria. adj. trinitario. 

pta. pensamientos , trico- 

Trinitat. f. trinidad. [lor. 

Trino, na. adj. trino. 
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Trinomi. m. Alg. trinomio. 
Trinxa. f. pretina. 
Trinxad. m. picado, picadi- 
llo. gigote. 
Trinxador y Trinxant. m. 
trinchante. [tronzar. 
Trinxar. a. y met. tronchar, 
4 esmicolar la vianda. picar. 
de fèr trossos de la vianda. trin- 
char. (tura. 
Trinxera. f. trinchera, antesta- 
—per assaltar una plassa. a- 
proches. 
—per destruir los traballs dels 
sitiadors. contraproches. 
Tripa. f. tripa. || vientre. 
—pl. Bandullo. 
—de bou. callos. 
—y budells. mondongo. 
Tripajoc. m. pejiguera. 
Tripartir. a. tripartir. 
Tripartit, ta. adj. tripartito. 
Triper, ra. m. y f. tripero, 
mondonguero , tripicallero. 
Triperia. f. triperia. 
Triple. adj. triple, tresdoble, 
triplo, triplice, trestanto. 
Tiiplicació. f. tresdobladura. 
Triplicar. a. triplicar, tras- 
oblar , tresdoblar. 
Triplicitat. £. triplicidad. 
Tripó. m. pta. gordolobo, ver- 
basco. 
Trípode. com. tripode. 
Tripol. m. pedra. tripol. 
Tripulació. f. tripulacion. 
Tripulad, da. adj. marinerado. 
Fripular. a. tripular. 
Triquet. m. tringuete. 
Tris tras. expr. fam. zis zas. 
Trisagi. m. trisagio. 
Tiissecar. a. Geom. trisecar. 
Tiissecció. f. Geom. triseccion. 
Trissil-labo, ba. adj. trisilabo. 
Trist, ta. adj. triste. || melan- 
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colico, mohino, mustio.lllu- 
ubre , lobrego , lamentable. 
dg estar trist. fr. estar triste, 
enmantarse. 

Tristamènt. adv. tristemente, 
mustiamente. 

Tristesa y Tristor. f. tristeza, 
entristecimiento, melancolia, 
morriña. 

Tritó. m. Mús. tritono. 

Trits. m. pl. acemite, rollon, 
moyuelo, afrecho. 

Trituració. £f. trituracion. 

Triturar. a. triturar. 

—los colors. desgranzar. 

Triumfal. adj. triunfal. 

Triumfar. a. mid 

Triumfo. m. y met. triunfo. 

met. lauro , laurel. 

Trivial. adj. y met. trivial, tri- 
llado, vulgar, ordinario. 

Trivialmènt. adv. trivialmente. 

Trivialitat. f. trivialidad. 

Tro. m. trueno. 

—de la bomba. bombazo. 

Troba. f. hallazgo , descubri- 
miento. 

Trobad, da. (bén ó mal). adj. 
bien 9 mal hallado. 

Trobador, ra. m. y f. hallador. 

Trobar. a. hallar , encontrar. || 
acertar. || cojer. || ver. 

—à faltar. echar menos. 

—mal. fr. echar d mal. 

—peu. fr. hacer pie. 

resistencia. fr. hacer rests- 
tencia , dar d duro. 

—r. hallarse, intervenir. 

—lo perdud. parecer. 

Troca. f. cadejo , madejuela. 

Trocáic, ca. adj. trocdico. 

Trocisco. m. Farm. trocisco. 

ds fér trociscos. fr. trociscar. 

Trofeu. m. trofeo. 


Troglodita. adj. troglodita. 
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Tron:pa. f. trompa. || bocina. 

—de las plantas. tallo. 

—del clefant. mano. 

—de mosquit. trompetilla. 

Trompada. f. trompaso, ba- 
tacazo, sopapo, trompada, 
tamborilada , solapo , sorna- 
viron. [al morro. 

dk anar á trompadas. fr. andar 

Trompar. a. engañar , entram- 
par, entruchar, freirsela. 

Trompeta. f. trompeta. || trom- 
pa. || trompetilla. 

—tocar la trompeta. trompetear. 

Trompetejar. n. trompetear. 

Trompeter.m.trompetero,trom- 
peta. 

Trompeteria. f. trompetería. 

Trompeteta.f. dim. trompetilla. 

Trompinar. n. trompetear. 

Trompitxo. m. trompo, peonza. 

Trompons (á). adv.d fanegadas. 

Trona. f. púlpito. 

Tronada. f. tronada. 

Tronador, ra. adj. tronador. 

Tronant. p. a. tonante. 

Tronar. n. tronar. 

'Prónc. m. y met. tronco. || le- 
ño , madero. || pié , cepa. 

—de las plantas. tallo. 

—per fèr posts. troza. 

—planta sense tronc. acaule. 

Tronera. f. tronera.||cañone- 
ra. || buhedera. 

—de barco. Náut porta, por- 
taleña, portañola. 

de fèr troneras fr. tronerar, a- 
tronerar. 

Trono. m. y met. trono , sólio. 

Tronquet. m. dim. cabillo. 

Trontòll. m. traqueo, bazu- 

ueo. 

Trontollar. a. traguear, ba- 
zucar , zabucar, zarandar. 

TPronxo. m. troncho. 
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—de las plantas. tallo, mástil. 

lo que tè tronxo. tronxudo. 

Troña. adj. pájaro , velitre, 
zorrero, morlon, morlaco, 
zocarron , redomado. 

Troñela. f. pleita , tomiza , em- 
pleita , crezneja. 

de lligar abtroñellas. entomizar. 

Troñeria. f. socarroneria, mo- 
Jigatez, gatería. 

Tropa. f. i met. tropa. 

Tropelia. f. tropelta. 

Tropell. m. y met. tropel. 

—de gènt. turbamulia, turba. 

Tropessada. f. tropiezo, trope- 
20n , tropezadura. 

Tropessador, ra. adj. trapezon, 
tropezoso. 

Tropessar. n. tropezar. — 

Trópic, ca. adj. y m. trópico. 

Tropo. m. tropo. 

Tropologia. f. tropologia. 

Tropológic, ca. adj. tropoló- 
gico. | [troqueo. 

Troqueu. m. peu de vers llatí. 

Tros. m. trozo. ll tasajo, boca- 
do, tarazon. || lienzo, peda- 
20 , fragmento, parte. ||tre- 
cha, posta. || retazo. 

—pl. añicos. 

dà trossos, ady. d pedazos. || 
d trechos. || d remiendos. 

di anàrsen á trossos. fr. caerse 
d pedazos. 

ak fèrse trossos. fracasar. 

Trossa. f. Náut. troza, 

Trossejar. a. despedazar, dila. 
cerar, destazar , tronzar, 
romper, lacerar, arpar. 

Trot. m. trote, trotonería, pa- 
sitrote. [troton, 

Trotador, ra. m. y f. trotador, 

Trotar. n. trotar. 

Trovador. m. poeta. trovador. 

Trovar. a. fer versos. trovar, 
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Trotxe y á motxe (á). adv. á 
troche moche. 

Troyá, na. adj. cosa de Tro- 
ya. troyano , teucro. 

Truá. m. trubá. truhan, mi- 
mo, momo, chocarrero, ho- 
marrache. 

True, m. pic. aldabada, gol- 
pe, toque. 

jog del true. trugue , truco. 

Trucar. a. golpear. 

—á la porta. lamar. 

den lo jog del truc. trucar. 

Trucador. m. instrumènt. sa- 
cabocado. 

Trué. m. tela. true, 

Trufaldino. adj. trafalmejo, 
quijote, mandon, homarra- 
Che, lagotero, procurador 
de pobres. 

Trubá. m. truhan, mimo, mo- 
mo, chocarrero, homarrache. 

Truhanejar. n. truhanear. 

Truhanería. f. truhaneria, tru- 
hanada. 

Trubaneso, ca. adj. truhanesco. 

Truita. f. tortilla. 

—de farina ab mel. sopaipa. 

* pex. trucha. 

—petita. pex. lancurdia. 

de pescador ó venedor de trui- 
tas. truchero. 

Troja. f. cerda, cochina , go- 
cha, guarra, lechona, puer- 

Trull. m. lagar. jca. 

—d'oli. alfarje. [dera. 

de mola de troll. galga, volan. 

Trullola. f. gamellon. 

Trumfa. f. y Trumfo. m. pta. 
patata. patata. 

Trumfarn triunfar. (Barse. 

—r. burlarse. chulearse, zum- 

Trumfo. m. en lo jog de cartas. 
triunfo. ar. 

detràurer de trumfo. destriun- 
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'Truncar. a. truncar, troncar, 
baldar, mutilar. 
"Fruñella. f. pleita , tomiza, em- 
pleita , crezneja. 
T'ruquiflor. m. jog. truguiflor. 
Trutximan, ua. adj. y m. tru- 
jaman , truchiman, vende- 


Tu. pron. tu. [humos. 
di ab tu. contigo. : 

de la tua. tu. 

Tuautem. m. fam. tuautem, 


manipulante. 
"Pubércul. m. Med. tuberculo. 
Tubo. m. tubo, fistula. 
Tuciorista. m. tuciorista. 
TudéM. m. en los instrumènts 
de boca. tudel. 
Tudesc, ca. adj. y m. tudesco. 
Tudó. m. paloma torcaz. 
Tuejar. a. tutear. 
Tuf. m. y met. tufo. 
—de vianda passada. tasto. 
Tufejar. n. husmear. 
Tuició. f. for. tuicion. 
-Tuitiu, va. adj. for. tuitivo. 
T'ulid, da. adj. de peus y mans. 
z0mpo , Z0po. 
Tulidura. f. tullimiento. 
Tulirse. r. tullirse , entullecer. 
Tumbaga. f. tumbaga. 
Túmbol. m. túmulo, catafal- 
co, cenotafio. 

Tumor. m. tumor, landre , bu- 
ba, absceso , tuberosidad. 
—en la boca dels animals. haba. 

—Cir. flemon. 

—Vet. aventadura. 

—fred. Med. escrofula. 

Tumult. m. tumulto. 

Tumultuar. a. tumultuar. 

Tumultuariamènt. adv. tumul- 
tuariamente. 

Tumultuós, sa. adj. tumultuo- 
so, tumultuario. 

Tuna. f. tuna, briba, jácara, 
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guitoneria, gandaya , peco- 
rea. 

de córrer la tuna. tunar. 

4 fèr la tuna. jacarear. 

—pta. figuera de moro. nopal, 
higo chumbo. [tuno. 

Tunant. p. a. y adj. tunante, 

Tunar. n. tunar, guitonear. 

Tunda. f. tunda, zurra , zur- 
ribanda , somanta , escurri- 
banda, manta, felpa, sol- 
feo, soba, sotana. 

de donar una tunda. batanear, 
solfear. 

Tunejar. n. bribonear, andar d 
la gandaya. 

Tuneria. f. socarronería, bor- 
donerta. [nicela. 

Túnica. f. ¿única, sayuela, tu- 

—de cristo. pta. datura , túrí- 
ca de cristo. 

Tunicela. f. tunicela. 

Tuno, na. adj. y m. tuno, be- 
llaco , taimado , socarron, 
picaño, bordonero, polizon, 
zangarullon, ganforro, tu- 
nante , sollasi re. 

W+cau Ó madriguera de tunos. 
gorriorera. 

Y tornarse tuno. abellacarse. 

Tupé. m. tupé, copete. 

Tupir. a. luptr. 

Turba. f. turba. [tigo. 

—de cap. vahido, vaguido, ver- 

Turbació. £. turbacion , empa- 
cho. 

Turbad , da. adj. turbado, con- 
fuso, empachado, turbio, 
túrbido , vaguido. 

Turbador, va. m. y f. turbador. 

Turbamulta. f.fam.turbamulta. 

Turbant. p. a. y m. turbante. 

Turbar. a. y r. turbar. || per- 
turbar, pervertir, contur- 
bar. ll entorpecer. 
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—lo cap. volcar. 

—y. cortarse, atajarse, em- 
pacharse, acortarse, con- 
fundirse. 

Turbi, bia. adj. turbio, túr- 
bido , turbulento. 

Turbint. m. pta. turbinto. 

Turbot. m. pex. rodaballo. 

Turbulencia. £. turbulencia. 

Turbulént, ta. adj. turbulento, 

Turbulentamént. adv. turbu- 
lentamente. 

Ture, ca. adj. turco. 

Turiferari. m. turiferario. 

Turma. f. turma, criadilla. 

—pl. de moltó. escritillas. 

Turmèll. m. tobillo. 

Turnar. n. turnar. 

Turó. m. loma, cerro, pico, 
colina, muela, otero, mo- 
gote. 

Turonet. m. dim. cerrejon. 

Turquesa. f. pedra. turquesa. 

Turquesc, ca. adj. turguesco. 

Tuiqui. adj. turquí, turquino, 
turquesado. 

Turró. m. turron, 

Turroner. m. turronero. 

Tussada. f. topada , topetada, 
tozolada , tozolon. 

Tussador.m. topador, topetudo, 

Tussal. m. cerro, otero, espi- 
gon, mogote , muela, terro. 
montero. 

Tussalet. m. dim. cerrejon. 

Tussar. a. y n. topar, topetar. 

—n. obstinarse. 

d'ussilago. m. pta. tusilago, 
Jarfara. 

Tussir. n. tossir, toser. 

Tussud, da. adj. tossud. festa- 
rudo. 

Tutejar. n. tutear. 

Tutela. f. tutela, tutoria. 

Tutelar. adj. tutelar. 


ULT 
Tutia. f. Quim. tutia, atutia. 
Tutilimundi. m. tutilimundi. 
Tutor, ra. m, y f. tutor. 
—f. tutriz. 
Tutoría. f. tutoria, tutela. 


U 


Ubérrim, ma. adj. uberrimo. 

Udol. m. ahullido. 

* fèr udols. ahullar. 

Udolar. n. ahullar. 

Ufá, na. adj. y met. ufano. |; 
vicioso, lascivo. || soberbio, 
rozagante. cio. 

Ufana. E lozanía, verdura vi 

—fèr mòlta ufana. lozanear. 

dt posarse ufana la planta. en- 
viciar, [riante. 

Ufanós, sa. adj. lozano, luju- 

Ugier. m. ujier. 

Ulcera. f. úlcera. 

Ulcerar. a. ulcerar. 

Ulcerós , sa. adj. ulceroso. 

Ulmaria. f. pta. hérba del po- 
bre home. ulmaria. 

Ulterior. adj. ulterior. 

Últim, ma. adj. último, pos- 
tremo, postrer, postrero, 
postrimero, terminal. 

—m. cola, pie. 

Ultimamènt. adv. últimamen- 
te. || supremamente. || nueva- 
mente. 

Ultra (non plus). expr. lat. 
non plus ultra. 

Ultrajar. a. ultrajar. 

Ultramar. m. ultramar. 

Ultramari, na. adj. ultrama- 
rino , trasmarino. 

Ultramontá, na. adj. 
montano. 

Ultratje. m. ultraje, ultraja- 
miento. 


ultra- 


ULL 

UI. m. ojo. 

—de bou. pta. ojo de buey, 
buftalmo. I 

—de calápat. ojo de sapo. 

—de las llavors. germen. 

—de las plantas. cogollo, re- 
pollo. 

—del card. cima. 

—del cul. ano, ojete, sieso. 

—dels arbres. boton, gromo. 

— de poll. callo, ojo de pollo. 

—girad. ojo de besugo. 

a bell ull y á ull. adv. dojo, 

d granel. 

detraurer l'ull d'algun instru- 
mènt. desojar. 

dE tràurer un ull. entortar. 

ds mal d'ull. aojo. 

ds mal ull. fascinacion. 

dt nina del ull. pupila, niña. 

—pl. vista. * 

—dels estrebs. atriceses. 

h alegre d'ulls. ojialegre. 

ve d'ulls blaus. ojizarco. 

de d'ulls negres. ojinegro. 

de d'ulls pardos. , ojimoreno. 

** moll d'ulls. cegajoso, cega- 
4050. 

de ab los ulls. adv. ocularmente. 

*á ulls clucs. adv. d cierra 
ojos. 

en un tancar y obrir d'ulls. 
adv. en dos paletas. 

de anúrselin á un los ulls. fr. 
met. saltársele los ojos. . 

di fèr los ulls grossos. fr. hacer 
la vista gorda. 

de ferse tot ulls. fr. ver con mu- 
chos ojos. 

de llambergar los ulls. fr. des- 
pabilar los ojos. 

de no aclucar los ulls. fr. no pe- 
gar el ojo. 

de obrir los ulls. fr. met. abrir 
o avivar el ojo. 


UMP 617 

ds taparse los ulls. fr. met. ven- 
darse los ojos. 

ds tenir pega als ulls. fr. met. 
tener telarañas en los ojos. 

detórcer los ulls. fr. volver los 
ojos. 

de saltar los ulls de la cara. fr. 
met. bailar los ojos. 

detenir ulls de poll. encallecer. 

Ullad, da. adj. esponjoso. 

Ullada. f. ojeada, mirada, gui- 
ñada , vista , vistazo. 

Ullal. m. colmillo. 

—de las cequias. sangradera. 

—de porc senglar. navaja. 

—pl. duales. llar. 

dt arrancar los ullals. descolmi- 

de lo qui tè grans ullals. colmi- 
lludo. A 

Ullar. a. ojear, acechar, atis- 
bar, avizorar , merendar. 

Ullèra. f. anteojo. 

—d'algun instrument. ojo. 

—de llarga vista. catalejo. 

—acromática. anteojo acromd- 
tico. [ojera. 

de clapa al rodador dels ulls. 

4 vidre d'ullera. luneta. 

—pl. gafas, antiparras. 

ulle. gua jo. P 

—en la roba. ojete. 

—del fré. espejuela. 

—de las velas. Nàut. ollao. 

de fer ullets en la roba. ojetear. 

Ullpéndrer. a. aojar, fascinar. 

Umbilical. adj. umbilical. 

Umbrel-la. f. sombrilla. 

—per portar lo sagramént. palio. 

Unbrivol. adj. E ombrio + um- 
brío , sombroso. 

Umplert, ta. p. p. lleno. 

Umplir. a. llenar.|| poblar , o- 
cupar , inundar. |¡ cubrir, en- 
fundar. || embutir , henchir.!| 
atestar , colmar. 
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—d' algun mal. fr. plagar. 

—de palla. fr. met. meter ripio. 

—lo cap de vènt. fr. met. inflar. 

—los sacs de blat. fr. embasar. 

Un, na. adj. y m. uno. 

—y altre. entrambos, ambos. 

d'un á altre. dentrambos. 

*d'un á un. adv. uno d uno. 

*1* un despres del altre, adv. 
uno tras otro. . 

dt una vegada y fora. expr. una 
y no mas. 

hà la una. adv. d una. . 

Unánim, ma. adj. undaime. 

Unànimamènt. adv. unánime- 
mente. 

Unanimitat. f, unanimidad. 

Unció, f. uncion. lluntura, un- 
gimiento. 

Uncionari, ria. adj. uncionario. 

Undecágono , na, adj. Geom. 
undecdgono. 

Undécim, ma. adj. undécimo. 

Undécuplo, pla. adj. undecuplo. 

Undulació. f. Fis. undulacion. 

Undulatori, ria. adj. undula- 

, torio. 

Ungid. m. ungido. 

Ungir. a. ungir, untar. 

Ungla. f. uña. 

—de caball. pta. fárfara. 

—ficada dins E la carn. uñero. 

de grapa. garra. 

de llarg d' unglas. uñoso. 

de arrancar las unglas. fr. des- 
uñar. 

clavar l'ungla. fr. met. hin- 
car 9 meter la uña. 

fer eórrer l'ungla. fr. met. 
raspar, tr d la raspa. 

* tenir per lo cap de las unglas. 
fr. met. tener en la uña. 
Unglada. f. uñada, uñarada, 

uñate. 
Vugiént. m. ungúento. 


UNI 

—per arrancar lo pel. atanguia. 

Ungientari, ria. adj. y m. un- 
gúentario. 

Ungúenter. m. ungiientario. 

Unible. adj. unible. 

Unic, ca. adj. único, solo, sin- 

, gular. 

Unicamènt. adv. únicamente. 

Unicorn. m. animal. unicoraio, 
mMoRocerole. 

Unid, da. adj. unido, conjunto. 

Unidamènt. adv. unidamente, 
juntamente. 

Unificar. a. uni ficar. 

Uniformar. a. uniformar. 

Uniforme. adj. y m. uniforme. 

—adj. concorde. 

Uniformitat. £. uniformidad. 

Unigénit, ta. adj. unigenito. 

Unió. f. union. || unidad , con- 
juncion, alianza, vinculo, 
estrechez , conglobacion. || li- 
8230N,  hgamento, coliga- 
cion. 

—de caps de corda , fusta, etc. 
empalmadura. 

—del matrimoni. coyunda. 

—dels ossos. artículo. 

—Anat. comisura. 

desèns unió. adv. desunida- 
mente. 

Unipersonal. adj. unipersonal. 

Unir. a. r. y met. unir. || jun- 
tar, adunar, concadenar, 
unificar. 

—las pedras. engrapar. 

—los caps de fusta, corda, etc. 
empalmar. 

—los escuds d'armas. acolar. 

—met. las voluntats. ligar. 

—r. estrecharse, coligarse. 

—mestretamènt. entrañarse. 

Unisó. m. unison. 

Unisonancia. Í. unisonancia. 

Unisono, na. adj. unisono. 


URD 
Unitat. f. unidad. 
Unitiu , va. adj. unitivo. 
Univers, sa. adj. universo. 
Universal. adj. universal, uni- 
verso, general. 
Universalitat. f. universalidad. 
Universalmènt, adv. univer- 
salmente. 
Universitat. f. universidad. 
Univoc, ca. adj. univoco. 
Univocació. f. univocacion. 
Univocamènt. adv. univocamen- 
Univoearse.r.umvocarse. — (te. 
Unsa. Í. onza. [cear. 
de pesar Ó véndrer per unsas. on- 
Untador, ra, m. y Í, untador. 
Untar. a. y met. untar. || un- 
gir. || bañar. 
—ab oli. aceitar. 
——la llana aboli. encorrear. 
—las pells en las blanquerías. 
apellar. 
—per sobre. entreuntar. 
Untet. m. unto. 
—pl. met. diner per sobornar. 
unto de rang. 
Untós, sa. adj. untuoso. 
Untuositat. f. untuosidad. 
Untura. f. untura, untadura, 
untamiento, uncion. 
—Med. linimento, linimiento. 
Upa. interj. aupa. 
Uracá. m. huracan , torbellino. 
Uraco. m. Anat. uracho. 
Urbà, na. adj. urbano. 
Urbanamént.adv.urbanamente. 
Urbanitat. f. urbanidad , poli- 
tica, civilidad , atencion, co- 
medimiento. 
Urca. f. embarcació. urca. 
Urdid. m. urdimbre, urdiembre. 
Urdidor, va. m. y f. lo qui ur- 
dex. urdidor. ira. 
di instrumènt per urdir. urdide- 
Urdidora. f. urdidera. 


USU 

Urdidura. f. urdidura. 

Urdir. a. y met. urdir. 

Ureter. m. Anat. uretere. 

Urétic, ca. adj. uretico. 

Uretra. Í. Anat.uretra, uretera. 

Urgencia. Í. urgencia. 

Urgènt. p. a. urgente. 

Urgir. n. urgir, instar. 

Urna. f. urna. 

Uró. m. pta. arce comun. 

Urogall. m. aucèll. grigallo. 

Us. m. uso, practica, pie. 

wd? us. adv. de uso, de surtido. 

segons us. adv. usadaments. 
dt fora del us. adv. desusada- 
mente. [servido. 

Usad, da. adj. usado, traido, 

Usansa. f. usanza , usaje. 

Usar. a. usar, practicar. 

Usatge. m. usaje. 

Usdefruit. m. usofructo. 

Ussar. a. als gossos. aperrear, 
azuzar. 

Ussia. com. usía, useñoria. 

Usual. adj. usual. 

Usuari, ria. adj. for. usuario. 

Usucapió. f. for. usucapion. 

Usucapir. a. for. usucapir. 

Usufructuar. a. usu/Fuetuar- 

Usufructuari, ria. adj. usufruc- 
tuario, fructuario. 

Usura. f. usura, logro. 

We donar á usura, fèr usuras, y 
péndrer á usura. usurar, u- 
surear. 

de fèr usuras. logrear. 

Usurari, ria. adj. usurario. | 

Usurariamènt. adv. usuraria- 
mente. | 

Usurer, ra. m. y Í. usurero, 
logrero , renovero. 

Usurpació. f. usurpacion, in- 
trusion. 

Usurpador, ra. m. y f. usurpa- 
dor , intruso. 
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Usurpar. a. usurpar. 

Ut. m. Mus. ut. 

Utensilis. m. pl. utensilios. 

Uteri, na. adj. uterino, útero, 

, seno. 

Util. adj. útil, interesante , pro- 
vechoso , conveniente. 

Utilisar. a. y r. utilizar. 

Utilitat. f. utilidad , convenien- 
cia , provecho , interés, útil, 

, comodo. 7 

Utilmènt. adv. útilmente. 

Utxavad, da. adj. ochavado, oc- 

—m. ochavo. [tagonal. 

Utxavar. a. Arq. ochavar. 


V 


Va, na. adj. vano. || inútil, su- 
pervacáneo , tupérfiuo, va- 
cio. || lujoso, hinchado. || aé- 
reo. 

*en va. adv. en vano, vana- 
mente, en vago, en valde. 

Vaca. f. vaca. || ternera. 

—marina. rosmaro , manatli, 
manato , pejemuller. 

Vacació. f. vacacion , feria, 

—pl. fiestas. [huelga. 

Vacada. f. vacada , vaquerta. 

Vacant. p. a. y Í. vacante. || 

—m. vacio. [vaco. 

Vacar. n. vacar. 

Vacil-lació. f. vaeilacion. 

Vacil-lar. n. vacilar, titubear, 
Jluctuar. 

Vacuna. f. vacuna, vacunacion. 

Vacunar. a. vacunar. 

Vacuo. m. vacio, vacuo. 

Vadejable. adj. vadeable. 

Vadejar. a. y r. vadear, es- 

—r. avudarse. (guazar. 

Vadell, lla. m. y f. vedell. ter- 
nero. 


VAL. 

—nonad. mñato. 

—f. vitela. 

Vadellar. n. parir la vaca. 

Vademeco. m.vademecum, vade. 

Vado.m. vado, esguazo, vadera. 

Vaf. m. vaho. 

* llansar vaf. fr. vahear, vahar. 

Vaga. f. vacacion. 

—llas. lazada. 

—anella. armella. 

di estar en vaga. fr. estar de va- 
gar, vagar. 

Vagamundejar. n. vagamun- 

ear, vaguear , vagar, ge- 
lofear, holgazanear , san- 
ganear, bigardear, eciar, 
tunar. 

Vagamunderia. Í. vagancia, hol: 
gazaneria,. ociosiudad , pol- 
tronería, tuna. 

Vagamundo, da. adj. vagamun 
do, vagabundo , vago, ocio- 
so, haragan, bigardo , des- 
aplicado, pelafustan , pan 
perdido. 

Vagancia. f. vagancia. 

Vagar. n. vagar, vaguear.! 
vacar.. 

Vagarro, rra. adj. vagamundo, 
holgazan , zángano. 

Vagassejar. n. bordonear , hol- 
gazanear. 

Vagina. f. Anat. vagina. 

Vago, ga. adj. vago; venture- 
ro, vigardo. (near. 

Vaguejar. n. vaguear , bordo- 

Vaida. f. Arq. vaida. 

Vainilla. f. pta. vainilla. 

4t composició de vainilla. pinole. 

Vaivé. m. Náut. vaiven. 

Vaja. interj. sus. 

Vale. expre. lat. y m. vale. 

—m. albaran. 

Valedor, ra. m. y f. valedor. 

—adj. valedero. 


VAL 

Valencià, na. adj. cosa de Va- 
lencia. valenciano. 

Valènt. adj. valienig, valeroso, 
bizarro , bravo, varonil, are 
rogante , tieso. [cio. 

de de valènt. adv. recio, de re- 

Valentía. f. valentía , proeza, 
bravura, arrojo, intrepidez. 

Valentó, na. adj. valenton, va- 
lentacho. 

Valentonada. f. valentonada, 
corazonada. 

Valer. a. y n. valer. 

— a. poder , merecer. 

-——n. importar. 

——més. preponderar. 

—r. prevalerse, acogerse, usar. 

Valeriana. Í. pta. valeriana. 

Valerós, sa. adj. valeroso, va- 
liente, intrépido. 

Valerosamènt. adv. valerosa- 
mente , hazafiosamente. 

Valetjs. m. pl. suelos, corauelo. 

Valetudinari, ria. adj. valetu- 
dinario. 

Validar. a. validar. 

Validitat. f. validacion. 

Válido, da. adj. válido. 

Valimènt. m. valimiento , in- 
flujo, privanza, pujanza, 
valia. 

detenir valimént. fr. tener va- 
limiento , privar, 

Való, na. adj. valon. 

Valona. f. valona , cuello. 

Valor. m. valor. || coraje, es- 
Juerzo , ardimiento, animo- 
sidad, denuedo , bizarria, 
brio. 

A preu de las cosas. precio, cos- 
to, importe, aprecio, cuan- 
tía, valoria, monta, estima: 

detenir mòlt valor. fr. valer 

mucho, pesar. 

Valorar. a. avalorar. 
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Válua. f. valia, valor. 
Válvula. £. valvula. 

Vall. m. valle. || zanja, foso. 

—estret. cañada. 

—pantanós. marjal. 

—Fort. zapa. 

V amos. expr. vamos , alon. 

Vanagloria. f. vanagloria, jac- 
tancia. 

Vanagloriarse. r. vanagloriar- 
se, jactarse, ostentar , bla- 
sonar. [rioso. 

Vanagloriós, sa. adj. vanaglo- 

V anagloriosamént. adv. vana- 
gloriosamente. 

Vanamént. adv. vanamente. 

Vándalo, la. adj. vándalo. 

Vandola. f. Náut. vandola. 

Vanguardia. m. vanguardia. 

Vanitat. Í. vanidad, presun- 
cion, presuntuosidad, des- 
vanecimiento , devaneo, lu- 
jo, viento. petudo. 

Vanitós, sa. adj. vanidoso, co- 

Vano. m. abanico. i 

dt cop de vano. abanicazo. 

te fabricant de vanos. abani- 
quero. 

Vapor. m. vapor, vaho, humo, 

dlito , exhalacion. 

Vaporada. f. vaharada. 

Vaporós, sa. adj. vaporoso, va- 
porable. (vaquero. 

Vaquero. m. de las ciiaturas. 

Vaqueta. Í. vaqueta. 

Vara. f. vara. || varapalo. 

—de jessé. pta. vara de jese, tu. 
berosa. 

de cop de vara. varazo. 

Varadera. f. Náut. varadera. 

Varadero. m. varadero. 

Varar. a. varar. 

— Naut. zabordar. 

Varat. m. pex. aleche, zarda, 
caballo. 
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Vareta. f. dim. vareta, varilla, 
varita. 

Variable. adj. variable, muda- 
ble, inconstante, novelero, 
ligero, movedizo, voluble, 
versátil. 

Variació. f. variacion, mudan- 
ca, variedad. 

Variamènt. adv. variamente. 

Variar. a. variar, mudar , dis 
ferenciar. 

—d'ocupació. desensebar. 

Varicós, sa. adj. varicoso. 

Varietat. f. variedad, diversi- 
dad , diferencia. 

Varilla. f. dim. varilla, varita. 

Vario, ria. adj. vario, incons- 
tante, variable. 

Varis. m. cert mal. varis, vd- 

Varó. m. varon. [rice. 

Varonil. adj. varonil, viril. 

Varonilmènt. adv. varonilmen- 
te, virilmente. 

Vas. m. vaso. 

——petit per béurer. cortadillo. 

-—per tastat lo vi. catavino. 

-—per los sacrificia dels antigs. 
patera. 

Vascó, na. adj. natural de Vas- 
conia. vascon. 


Vascongad, da. adj. natural de * 


Vizcaya. vascongado. 
Vascuence. adj. vascuence. 
Vassall. m. vasallo, 
Vassallatge. m. vasallaje. 
Vast, ta. adj. vasto. 
Vaticinador, ra. m. y f. vati- 

cinador. 

Vaticinar. a. vaticinar. 
Vaticini. m. vaticinio. 

Vaxell. m. navto. 

Vaya. interj. vaya, ea, toma. 
Veda. f. veda , vedamiento. 

dt alsar la veda. desvedar. 
Vedad. m. vedado, coto. 


VEL 

Vedar. a. prohibir. 

Vedell, lla. m. y f. ternero, 
becerro. 

—l'un añ. añojo. 

—de dos añs. eral. 

—=f. pta. Becerra. 

Vega. f. vega. 

Vegada. Í. vez. || tiron. 

4 tal vegada. adv. TER pez, qui- 
£d, quizds, acaso. 

8d' una vegada. adv. de una 
vez, de una sentada 6 asen- 
tada. | 

di massa vegadas. adv. hartas 
veces, harto. 

Vegetabilitat. f. vegetabilidad. 

Vegetable. adj. vegetable. 

Vegetació. f. vegetacion. 

Vegetal. adj. vegetal. 

Vegetar. n. vegetar. 

Vegetatin, va. adj. vegetativo. 

Veguer. m. veguer. 

Vegueria. f. y Vegueria. m. »e- 

ueria , veguerio. 

Vehemencia. Í. vehemencia , in- 
tension. 

Vehemènt. adj. vehemente , in- 
tenso , intensivo. 

Vehi, na. adj. vecino, comar- 
cano, habitador , habitante, 
morador. 

Vehical. in. Fis. vehículo. 

Vehinal. adj. vecinal. 

Vehinat. m. vecindad , vecin- 


Veina. Í. vaina. [dario. 
—en la roba. javeta. 
Veiner. m. vainere. [rei lla. 


Veineta. f. dim. vainica, vai- 
Vel. m. y met. velo, manto. 
—de la cara. antifaz. 

amprim. velete. 

Vela. f. y met. vela. || vigilia. 
—de cera. bugia. 

Y fèrse á la vela. Naut. levar. 
Velam. m. velámen , velaje. 





VEN 

Velar. n. velar. 

Velatxo. m. velacho. 

Vel-leitat. f. veleidad. 

Velocitat. f. velocidad, festina- 
cton. 

Velós. adj. velos. 

Velosmènt. adv. velozmente. 

Vell, lla. adj. viejo, anciano, 
veterano. [trilla. 

—que vol fer lo Jove: fam. po- 

—peter. fam. zullenco, sullon. 

—xaruc. fam. vefarron , vejar- 
con, monton de tierra. 

Vellesa. f. vejez, ancianidad, 
senectud, envejecimiento. 

Velló. m. vellon. || tuson. 

Vellot. m. vejete , vejestorio. 

Vellut. m. terciopelo. 

V elluter. m. terciopelero. 

Vena. f. y m. vena. || vaso. 

—de coll de moltó. morrillo. 

—del llombrigol. ombliguera. 

—en la terra. veta. 

—per lligar. venda. 

—Cir. de manxiulas. galdpago. 

di posar una vena als ulls. fr. 
met. vendar los ojos. 

Venal. adj. venal , vendible. 

Venalitat. f. venalidad. 

Vencedor , ra. m. y f. vencedor. 

Véncer. a. vencer, triunfar, 
rendir. 

Venci y Vencill. m. per lligar 
las garbas. vencejo, tramojo. 
encible. adj. vencible. 

Vencimént. m. vencimiento. 

Venda. f. venta, vendicion , 
vendeja , salida. 

Vendatje. m. vendaje. 

Vendaval. m. vendaval. 

Vendible. adj. vendible. 

Véndrer. a. y met. vender. || fe- 
riar. 

—á cens Ó à censal. tributar. 

—al encant públic.almonedear. 
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—á la menuda. regatear, ha- 
cer plaza. saca. 

% estar per véndrer. fr. estar de 

Venedor, ra. m. y f. vendedor. 

Veneduras. f. pl. vendaje. 

Veneno. m. y met. veneno. 

Venenós, sa. adj. venenoso, ve- 
ne fico. 

Venera. f. venera, placa. 

Venerable. adj. venerable, ve- 
nerando [rencia. 

Veneració. f. veneracion, reve- 

Venerando, da. adj. venerando. 

Venerar.a.venerar, reverenciar. 

Vendieo, rea. adj. venéreo. 

Venia. f. venia. 

Venial. adj. venial. 

Venialitat. f. venialidad. 

Venialmént. adv. verialmente, 
levemente. 

Venider, ra. adj. venidero, ven- 
turo, futuro. . 

Venir. m. venir. || llegar. || aco- 
meter. || derivar , nacer. 

--á compte. fr. tener cuenta. 

—á menos. fr. desmedrar, de- 
caer , descaecer. 

—á parar. fr. coincidir. 

—bè. fr. acomodar. 

—datrás. fr. seguir. 

—de nou. fr. cojer de nuevo, 
sorprender. 

*fér venir. fr. llamar. 

Rfér venir bè. fr. acoplar. 

Venjador, ra. m. y f. vengador. 

Venjansa. f. venganza, vindic- 
ta, vindicacion. 

Venjar. a. y r. vengar, vindi- 
car. 

—r. despicarse , desquitarse. 

Venjatiu, va. adj. vengativo, 
vindicativo , enconoso. 

Venós, sa. adj. venoso. 

Vènt. m. y met. viento. ljaire. 

—de llevant. rabiazorras. 
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—de mar. viraz0n, viento ma- 
rero. 

—de mitj dia. noto , austro. 

—de ponént. céfiro. 

—del nort. descuernacabras. 

—fort. ventarron. 

—fort y fred. polio. 

—seré. regañon. 

*fer vènt. fr. ventear , venti- 
lar, ventar , soplar. 

% fer á tots vènts. fr. met. mas- 
car d dos carrillos. 

detenir mòlt vènt al cap. fr. 
met. tener mucho copete. 

Ventada. f. ventarron, boca- 
nada de viento. 

Ventador. m. per ventar los 
grans y la palla. aventador, 
aviento , bieldo. 

Ventafogs. m. aventador. 

Ventall. m. abanico, mosquea- 
dor. 

—per lo fog. aventador. 

Ventalla. t. celosia. 

Ventallola. f. ventalla, valvula. 

—met. vanitat. ventolera. 

Ventar. a. abanicar, amoscar, 
aventar. 

—la batuda. bieldar. 

—las campanas. echar d vuelo. 

% tornar a ventar. reaventar. 

Ventatja. Í. ventaja, preferen- 
cia, preeminencia, descuello, 
descollamiento , mejoria. 

Ventatjós, sa. adj. ventajoso, 
aventajado. 

Ventatjosamènt. adv. ventajo- 
samente. 

Ventilació. f. ventilacion. 

Ventilar. a. r. y met. ventilar. 

Ventolina. f. Náut. ventolina. 

—met. ventolera. 

Ventós, sa. adj. ventoso. 

Ventosa. Í. ventosa. 

de posar ventosas. fr. ampollar. 


VER 
Ventositat. f. ventosidad, pedo. 
Ventral. adj. ventral. 
Ventre. m. vientre. || estómago, 
tripa, barriga. (do. 
—debil. estómago desconsola- 
-——Anat. abdomen. 
de bax ventre.Anat.hipogastro. 
de dolor fort de ventre. torozon. 
y prim de ventre. desbarriga- 


o. 

Ventregada. f. ventregada. 

Ventrell. m. estomago. 

—dels animals. molleja. 

—de la cama. pantorrilla. 

—Anat. ventrículo. 

Ventrellada. f. vaharera. 

Ventrera. Í. ventrera. 

Ventresca. f. ventrecha. 

Ventricul. m. Anat. ventriculo. 

Ventriloquo. m. ventrilocuo. 

Ventrud, da.adj.ventrudo, ven- 
troso. 

Ventura. Í. ventura. 

de de ventura. adv. de lance. 

—pl. estrenas dels empleads. 
regalias. 

di estrenas dels criads ó dels of- 
cis. percance. 

Venturer, ra. adj. venturero. 

—adv. de lance, de relance. 

Venturina. Í. pedra. venturina. 

Venturós, sa. adj. venturoso, 
venturero. 

Venturosamènt. adv. venturo- 
samente. 

Venud, da. p. p. vendido. 

Venus. f. venus. 

Veracitat. Í. veracidad. 

Veramènt. adv.verdaderamenie. 

Véras. f. pl. veras. 

di de véras. adv. de veras, de 
verdad. 

Verás. adj. veraz. 

Verb. m. verbo. 

Verbal. adj. verbal. 


| VER 

Verbigracia. expr. lat. verbia 

racia. 

Vérbola y Verbositat. f. verbo- 
sidad, parleria , parla, pa- 
rolina , parola, locuacidad, 
vanilocuencia , labia , narra- 
tiva. 

Verbós, sa. adj. verboso. 

Verd, da. adj. y m. verde. 

—m. verdor. | celedon , verdes 
celedon. 

—clar. verdacho, verdegay. 

—fosc. verdinegro, verdevejiga. 

—d' esmèralda.verdeesmeralda. 

-——de mar. verdemar. 

—de las plantas. vérdin. 

—d' oliva. aceitunado. 

dt si son verdas si son maduras. 
expr. fam. si estan fritas d 
no estan fritas. 

decap verd. met. casquivano. 

Verdader, ra. adj. verdadero. || 
legitimo , real. ||veridico. 

Verdaderamént. adv. verdade- 
ramente. (gon: 

Verdanc. m. cardenal, verdu- 

de surtir verdancs. acardenalar. 

Verdejar. nm. verdear, verde- 

'guear. (verdezuelo. 

Verderol. m. aucèll. verderol, 

Verdet. m. cardenillo, verdete, 
verdin. 

Verdolaga. f. pta. verdolaga. 

Verdor. f. verdor, verdura. 

Verdós, sa, adj. verdoso, ver- 

—Med. porráceo. [dino. 

Verduguill. m. verduguillo. 

Verdum. m. áuetll. verderol, 
verdezuelo. 

Verdura. f. verdura. 

Verdurer, ra. m. y É. verdulero. 

Vereda. f. vereda , senda , sen- 

ro. 

Vereder. m. veredero. 

Verema. £. vendimia. 
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Veremador, ra. m. y f. vendi- 
miador. 

Veremat. a. vendimiar. 

Verga. f. verga, vara, verdas- 
ca, baqueta. 

—de bou. vergajo. 

—de vesc. vareta. 

Vergassada. f. varaz0, vara» 
palo, vardasca30. 

Vetgassejador. m. vareador. 

Vergassejar.a.varear, verguear. 

—la llana. baquetear. 

Verge. f. virgen. 

—veneranda. fam. doncellueca. 

Vergoña. f. vergiienza , rubor, 
corrimiento. 

de pérdrer la vergoña. fr. qui- 
tarse la mascarilla. 

de donarse vergoña. fr. avergon- 
zarse. 

de poca vergofia. desvergonzado. 

—pl. partes pudendas. 

Ve:igoñant. adj. vergonzante. 

Vergonós, sa. adj. vergonzoso, 
ruboroso , bochornoso, pu- 
dendo. lsamente. 

Vergoñosamént. adv. vergonzo- 

Vergueta. f. dim. verguela, va- 
reta ¿ varilla, virgula. 

Veri. m. veneno, ponzoña. 

Vericle. m. custodia. viril. 

Veridic, ca. adj. verídico, ve- 
raz , verdadero. 

Verificació. f. verificacion. 

Verificar. a.verificar.jjrealizsar. 

Verificatiu, va.adj. verificativo: 

Verinós, sa. adj. venènoso, pon- 
zoñoso , virulento , viperino. 

Verisimil. adj. verisimil, vero- 
simil. 

Verisimilitut. £. verisimilitud. 

Verisimilmènt. adv. verisimil- 
mente. 

Veritat. f. verdad. (tar. 

de apurar la veritat. fi. aquila- 
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du cantar las veritats. fr. des. 
pampanar. 

Vern. m. arbre. abedul, aliso, 
alisn, arraclan. 

Vernal. adj. vernal. 

Vernis. m. verniz, alcohol, 
cohol. 

Verola. f. viruelas, vejigas. 

Verolar. n. los fruits. pintar. 

Verolós, sa. adj. virulento. 

Verónica. Í. pta. verónica. 

Verro. mM. verraco. 

Verruga. f. verruga. 

Vers. m. verso, metro. 

ds composició en vers. troya. 

compositor de versos. trova- 
dor. [var. 

% fèr versos. fr. versificar, tro- 

Veisad, da. adj. versado, cur- 
sado. 

Versaleta. f. Impr. versalilla. 

Versar. n. versar. 

Versátil. adj. y met. versdtil. 

Verset y Versicul. m. dim. ver- 
siculo. 

Versiculari. m. versicular:o. 

Versificació. f. versificacion. 

Versificar. n. versi ficar. 

Versió. f. version, tdrgum. 

Versista. m. vercista. 

Vértebra. f. Anat. vertebra. 

Vertell. m. Náut. vertello. 

Vertical. adj. vertical. 

Vértice. m. Geom. vértice. 

Vertiginós, sa. adj. vertiginoso. 

Vesc. m. liga. 

Vespa. f. insecte. avispa, cra- 

Vesper. m. avispero.  [bron. 

Vespertí, na. adj. vespertino. 

Vesprada y Vespre.f. prima no- 
che, anochecer , noche, vis- 


pera. 
Véspres. f. pl. vísperas. 
Vessa. f. pta. y fruit. arveja, 


alverja, vicia , arvejona. 


I VEU 

Vessant. p. a. y m. vertiente. 

—de las aladas. Albañ. ten- 
dido. [efundir. 

Vessar. a. verter, derramar, 

—n. reverter, redundar , re- 
bosar. 

—Med. regurgitar. 

—r. vaciarse, salirse. 

Vestid. m. vestido , vestidura, 
habito. , 

—d'arlequi. botarga. 

—de pell pellico > 

—espellifad. jerapellina. 

—grosser Ó de penitencia. saco. 

—mal fet. jergon. 

tk extrem del vestid. orla. 

Vestidura. f. vestidura, vesti- 
menta. [rastro. 

Vestigi. m. vestigio, reliquia, 

Vestimenta. Í. vestimenta. 

Vestir. a. y met. vestir, envestir. 

—las portas y finestras. Carp. 
entrejuntar. 

Vestuari. m. vestuario. 

Veta. f. cinta. 

—en las pedras, fusta, paño, 
etc. veta. na. 

—en las terras, minas, etc. ve- 

—en varias cosas. hebra. 

dslo que té vetas. vetado , ve- 
teado. [etelo. 

Vetel aqui. expr etela , etele, 

Veterà, na. adj. veterano. 

Veterinari, ria.adj.veterinario. 

Vetlla. f. vela. llvigilia, vela- 
cion , pervigilio.|| trasnocha- 


. [noche. 
Vetllada. f. vela.|| anochecer, 
Vetllador, ra. m. y f. velador. 
|| trasnochador. 

Vetllar. n. velar, vigilar.litras- 
nochar. 

Veu. f. y met. vos. ll somido, 
son. ll vocablo. || voto. 

—alta y aguda. vos penetrante. 


VI 
aud'aigua. manantial, vènèro: 
Vèurer. a. r. y m. ver. 
“a. mirar, observar. 
“—clar. palpar. 
e dexar véurer. fr. dar d ver, 
dejar ver. 
qu dexarse véurer. fr. vérse, ma: 
nifestarse, 
de fer véurer. fr. hacer ver, mos: 
trat, ostentar. 
de Í8r de mal véurer. fr. hqcer 
mal viso. [ por ver. 
4 haberse de véurer. tr. estar 
3h segons se veu. adv: al pa- 
recer: 
ar. €charse de ver. 
» veurersen' de totas. fr. pasar 
por las picas. 
Veushoaqui. expr: elo. 
Véxació. f. vejacion: 
Véxamen. to. vejàmen. 
Véxaminista. m. vejaminista: 
Véxar. a. vejar. 
Vexèlla. f. vajilla. 
Vexiga. f. vejiga. 
— Vet. ardinculo. 
Vi. m. pino: . | 
—fam. zumayue, zumo de cés 
pas ó parras, leche de los 
VIEJOS4 
“—aspre. vino raspante: 
d-bròcés. hipocrás. 
—claret. vino clarete ó aloque. 
compost de rahims verds y 
mel. onfacomel:. : 
—de rota. tintilla de rota: 
—de suc de magranas. roete. 
— flux. vinico, vinillo, vinitò: 
—fort ó gros. vinazo. 
—greg. ehacolí. 
—negre. vino tinio.: 
—prempsad. repiso, bvinó de 
garrote. — 
—-ranci d'Alicant. fondillon. 
-—térbol. 3upia. 
40* 
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di refegir vi hovell. fr. mostear. 

de tenir lo vi una punta d' agre. 
ft. repuntarse. [nateria. 

de magatsem Ó tràfic de vi. vi- 

Via. P via. 

erucis. calvario. 

—láctea. via láctea, galàxia. 

recta. adv: via recta. 

llista Ó veta: lista, veta, va- 
reta. 

Viad, da. adj. rayado, listea- 
do, listado , vetado. || entre- 
verado. 

Viador. m. viador. 

Viadora. f. del teler de texir. 

— viadera. (tar. 

Vianda. f. vianda, plato, yan- 

—yecta. mazacole. 

Viar. a. gayar. 

Viaró. m. dim. senda, sendero. 

Viatge. m. viage. 

—-curt. viajata. [haya. 

de mal viatge. interj. met. mal 

Viátic. m. bidtico. 

Viatjador y Viatjant. adj. vias 
jador, viajero, viajante, pas 

_ sajero, caminante viandante. 

Viatjar. n.. viajar, peregrinar, 
lustrar. 

Vibora. f. vibord, 

Vibració. f. vibración. 

Vibrar. a. vibrar. 

Víburho. tn. marfull. pta. v- 
burno ; durillo. 

Vicari, ria. m. y f. vicario. 

Vicaria. f. vicarla. 

Vicariat. m. vicariató, vicarla. 

Vicealmirant.m. vicealmirante. 

Vicecanciller. m. vicecanciller. 

Vicedèu. m. vicedios. 

Vicepatió, ha. m. y Í. vice- 

atrono. 

Viceprepósit. m. vicepreposito. 

Viceprovincial. m. viceprovin- 
cial. 


La 
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Vicerector. m. vicerector. 

Vice versa. adv. vice versa. 

Vici. m. vicio. || resabio, lacra. 

Mà sos vicis. adv. d sus an- 
churas. (so. 

Viciad, da. adj. viciado, vicio- 

Viciadura. Í, vicio. 

Viciar. a. y r. viciar.|| enviciar, 
resabiar , malignar , estra- 
gar, corromper. 

—r. relajarse. 

Viciós, sa. adj. vicioso, diso- 
luto , roto. 

Viciosamènt. adv. viciosamente. 

Vicissitut. Í. vicisitud. 

Víctima. f. y met. víctima. 

Victimari. m. victimario. 

Victoria. f. y met. 
triunfo , trofeo. 

Victorial. adj. victorial. 

Victorejar. a. victorear , vito- 
rear. [vitorioso. 

Victoriós, sa. adj. victorioso, 

Victoriosamént. adv. victorio- 

Vicuña. f. vicuña.  [samente. 

Vida. f. vida. 

de per vida. adv. por vida. 

de fèr passar mala vida. fr. dar 
mals vida. 

de fèrse bona vida. fr. 
buena vida. 

h passar la vida. fr. pasar ó 

' gastar la vida. [za. 

Vidarsa y Vidauba. f. pta. nue- 

Vidaura. f. pta. clemátide. 

Vidre. m. vidrio. 

—de multiplicar. lente. 

—d'ullera. luneta, espejuelo. 

—volador. vidrio bufado. 

sal de vidre. natron. 

Vidrier. m. vidriero. 

Vidriera. f. vidriera. ve. 

de segona vidriera. contravidrie- 

Vidrieria. f. vidrierta. 

Vidriol. m. vitriolo. 


victoria, 


darse 


VILL 

Vidriola. f. alcancía , hucha, 
olla ciega. [£rico. 

Vidriós, sa. adj. vidrioso, vi- 

Viennense. adj. cosa de Viena 

o de Fransa. vienense. 

Viga. f. viga, trabe, alfarda. 

Vigam. m. vigueria. 

Vigént. m. for. vigente. 

Vigéssim. ma. adj. vigésimo, 
vicésimo. 

Vigilancia. f. vigilancia, vela. 

Vigilant. p. a. vigilante, vela- 
dor, centinela, atalaya ,guar- 
dador. l 

Vigilar. a. vigilar. || guardar, 
celar. || velar , atalayar. 

Vigilia. f. vigilia. || insomnio. 

en vigilia. adv. en vísperas. 

Vigor. m. y met. vigor. ||vive- 
za, aliento. || robustez , ro- 
busteza. || lozania , verdor. 

di ab vigor. adv. nervosamente. 

Vigorós, sa. adj. vigoroso. ||ro- 
busto, vivaz. || verde. 

Vigorosamènt. adv. vigorosa- 
mente. 

Vigorositat. f. vigorosidad. 

Vigota. f. Náut. vigota. 

Vil. adj. vil, villano, soez, 
servil, infimo, bahuno, ruin, 
ratero. 

Vila. f. villa. 

de dret de vila. villazgo. 

Vilesa. f. vileza, infamia, ba- 
jeza, rateria, indignidad. 

Vilipendi. m. vilipendio. 

Vilipendiar. a. y tr. vilipendiar, 
degradar. 

Vilmént. adv. vilmente. 

Villá, na. adj. villano. 

Villancico. m. villancico , vi- 
llancejo. 

Villanesc, ca. adj. villanesco. 

Villanía. f. villanta, villaneria. 

Villar. m. villar. 


VIN 
Vimenera y Vimetera. f. pta. 
mimbrera , vimbrera. 
Vimenerar. m. mimbreral, mim- 
bral. 
Vimet. m. mimbre , vimbre. 
Vinagre. m. vinagre. 
—Álux ó rosad. vinagrillo. 
4t confitar ab vinagre. encurtir. 
de venedor devinagre.vinagrero. 
Vinagrer. m. vinagrero. 
Vinagrera. f. vinagrera. 
Vinás. m. 20m. vinazo, 
Vinassa. Í. vinaza. 
Vinater, ra. adj. vinario. 
—m. vinatero. 


Vincapervinca. f. pta. brusela, 


yerba doncella. 

Vinclar. a. vincular. 

he doblegar. doblar. 

Vincle. m. vinculo, vinculacion. 

Vinculable. adj. vinculable. 

Vinculació. f. vinculacion, vin- 
culo. 

Vincular. a. vincular. 

Vindicació. f. vindicacion. 

Vindicar, a. vindicar. 

Vindicatiu, va. adj. vindicativo. 

Vindicta. f. vindicta. 

Vinet. m. dim. vinico, vinillo, 
vinito. 

Vinguda. f. venida. || adveni- 
muerto, 

—d' aiguas. avenida. . 

dx ab dos vingudas. adv. en dos 
veces. 

Vinós , sa. adj. vinoso. 

Vinositat. f. vinosidad. 

Vint. adj. veinte. 

kde vint añs. veinteñal. || bice- 
nal. nal. 

Vintañal. adj. veinteñal. || bice- 

Vintau. m. veintavo. 

Vinté. adj. y m. veinteno. || vi- 

- gésimo, vicésimo. 

—mM. veintavo. 
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Vintena. f. veintena, veintenar. 

Vintenari, ria. adj. .veintena- 
rio, veintañal. 

Vintidós. m. real de vellon, 
realillo , realito. 

Vintidosé, na. adj. veintidoseno. 

Vintiquatré, na. adj. veinti- 
cuatreno. 

Vintissisé, na. adj. veinteseiseno. 

Vintivuité, na. adj.veinteocheno, 

Viña. Í. viña. 

—sens podar. parral. 

ds amo de viñas. viñero. 

de guardià de viñas. viñadero. 

2% traballador de viñas. viñador. 

de posar perxèlls á las viñas. ar- 
rodrigonar. 

Viñader. m. amo de viñas. vi- 
hero. 

de traballador de viñas. viñudor. 

* guardià de viñas. viñadero. 

Viñet. m. viñedo , veduño , vi- 
duño. 

Viñeta. f. viñeta. 

Viola. f. flor. alcl;. 

—boscana. violeta. 

—instrumènt músic. viola , vio- 
lon. [violado. 

4 de color de viola. violáceo, 

Violació. f. violacion. 

Violador, ra. m. y f. violador. 

Violar. a. violar, profanar. 

Violari. tn. renta ó pension vi- 
talicia. 

Violencia. f. violencia. || coac- 
cion, fuerza. || tropelia. 

—fèta á alguna dona. tarqui- 
nada. , 

Violènt, ta. adj. violento. || im- 
petuoso, rápido, recio. || fu- 
rioso , duro, rabioso. 

Violentamént. adv. violenta- 
mente. 

Violentar. a. violentar. !| for- 
zar, romper, 
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Violer. m. pta. alell. 

—boscá. violeta , viola. 

Violeta. f. violeta. 

Violi. m. violin. 

Violinista. m. violinista, 

Violó. m. violon. 

Vira. f. en la sabata. vira , bar- 
reta. 

Virada. f. Nàut. virada. 

Virar. a. Náut. virar. 

Viram. f. volateria. 

Virginal.adj.virginal, virgingo. 

Virginitat. f. virginidad. || don- 
celles. 

Virgula. f. virgula. 

Virguleta. f. dim. virgulilla, 

—sota la c. cedilla. 

Viril. adj. viril. 

Virilitat. f. virilidad. 

Virolet.m. pirinola, zarandillo. 

Virregnat. m. vireinato, vi- 
reino. 

Virrey. mM. virey , visorey. 

Virtul. f. virtud. 9 

de llevar la virtut. fr desvirtuar. 

Viitual. adj. virtual. 

Viitualitat. É. virtualidad. 

Virtualmént. adv. virtualmente. 

Virtuós, sa. adj. virtuoso. 

Virtuosamènt. adv. virtuosar 
mente. 

Virulènt, ta. adj. virulento. 

Virus. m. Med. y Cir. virus. 

Visatge. m. visaje, gesto, mor 

Visc. m. visco. [mería. 

Viscai, na. adj. viscaino. 

Viscomptat. m. vizcondado. 

Viscompte. m. vizconde. 

Viscondat. m. vizcondado. 

Visconde. m. visconde. 

Viscós, sa. adj. viscoso. 

Viscositat. f. viscosidad. || li» 
mazo. 

—Med. y Farm. lentor. 

Visera. 4 visera. 


VIS 
Vísibilitat. É. visibilidad. 
Visible. adj. visible, visivo, | 
atente. 
Visiblemént. adv. visiblemente. 
Visigodo , da. adj. visigodo. 
Visió. f. vision. || vista. || som- 
bra. 
——beatifica. Teol. intuicion. 


- Visionari, ria. adj. visionario. 


Visir, m. vistr. 

Visita. f. visita, visitacion. 

Visitació. f. visitacion. 

Visitador, ra, m. y f. visita: 
dor. 

Visitar. a, visitar. || ver, 

Visiu, va. adj. visivo. 

Viso. m, y met. viso. 

—met. vistumbre. 

Visori, ria. adj. visorio, 

Vist, ta. p. P. visto. 

tenir vist. Ír. preconocer. 

Vista. f. vista. ||vision , mer. 
|| mirada , ojo. 

mà la vista. adv. d la vista, 
á la faz, en faz. 

Mà primera vista. adv. d pri- 
mera faz. 

de curt de vista. miope. 

*tráurer la vista. cegar. 

—y met.sacar los ojos. 

di fer la vista grossa. fr. hacer 
la vista gorda, disimular, 

. cerrar los ojos. 

f cansarse la vista. fr. que: 
brarse los ojos. 

d no pérdrer de vista. fr. no 
perder de vista, no apar- 
tar los ojos. 

Vistasso. m. vistazo. 

Vistós, sa. adj. vistoso. |!ro- 
sagante. 

Vistosamènt. adv. vistosamente. 

Visual. adj. visual. (to. 

Visura, Í. visura, reconocinen- 

Visurar. a. reconocer. 


VIV 

"Vit de bou. m. corbacho, re- 
benque. [da. 

di cop de vit de bou. corbacha- 

Vital. adj. vital. 

Vitalici, cia. adj. vitalicio. 

Vitalitat. f. vitalidad. 

Vitando , da. adj. vitando. 

Vitela. f. vitela. 

Vitrificable. adj. vitrificable. 

Vitrificació. f. Quim. vitrifi- 
cacion. 

Vitrificar. a. Quim. vitrificar. 

Vitriólic, ca. adj. vitriolico. 

Vitualla. £. vitualla. 

Vituperable. adj. vituperable. 

Vituperació. f. vituperacion. 

Vituperar.a. vituperar.|jafear. 

Vituperi. m. vituperio. | 

Vitupeviós, sa. adj. vituperioso. 

Viu, va. adj. y met. vivo. 

—met. avispado , perspicaz , 
travieso, pronto, agudo, hd- 
bil. || encendido, espiritoso, 
trascendido. 

—eom la tiña. vivaracho. 

de mitj viu. semivivo. 

Sal viu. adv. al vivo, viva- 
mente. 

Viuda. f. viuda. 

—pl. bórdas. pta. escabiosa. 

Viudedat. f. viudedad. 

Viudesa. f. viudez. 

ds cosa de la viudesa, vidual. 

Viudo. m. viudo. 

Viure. m. vitualla, 

—pl. viveres. 

Viurer. n. y met. Vivir. 

—del aire dal cel. fr. met. sus- 
tentarse del aire. [sidir. 

de habitar. habitar, morar , re- 

di viscam y vejam. expr. el tiem- 
po lo dirá. 

Viva. interj. viva, vitor. 

qu fèr crids de viva. vitorear. 

Vivacitat. €. vivacidad. 
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Vivamént. adv. vivamente, des- 
iertamente , encendidamente. 
Vivander, ra.m. y f.vivandero. 
Vivatxo, xa. adj. vivaracho. 
Viver. m. vivero. 
—d'aigua. alberca. 
Vivènt. p. a. viviente. 
Vivesa. Í. y met. viveza. || vi- 
vacidad. - — [polvora. 
—met. habilidad, travesura, 
Vividor, ra. m. y f. vividor. 
—adj. vividero. 


- Vivific, ca. adj. vivifico. 


Vivificació. f. vivificacion. 
Vivificador, ra. m. y f. vivi- 
cador. 

Vivificar. a. vivificar, revi- 
vificar. [vo. 

Vivificatiu, va. adj. vivificati- 

Viviparo, ra. adj. viviparo. 

Vivó. f. met. vivacidad , agu- 
deza. 

Vivot, ta. adj. vivaracho. 

Vocable. m. vocablo, palabra, 
termino , VOZ. 

Vocabulari. m. "vocabulario. 

de autor de vocabularis. voca- 
bulista. 

Vocació. Í. vocacion: 

Vocal. adj. y m. vocal. |¡oral. 

Vocatiu. m. Gram. vocativo. 

Vocelencia. Í. vuecencia , vue- 
celencia. 

Vófia. f. sima. 

Vogaravell. m. pex. besugo. 

Vol. m. vuelo. 

——d' aneèlls. bandada. : 

—de faldillas, saya , etc. ruedo. 

—Arq. proyectura. 

tom. vuelta. 

m agafar al vol. fr. coger al 
vuela. 

sde cop y vol. adv. de golpe 
y porrazo, de golpe y zum- 
ide 


632 VOL 
Volada. f. vuelo, ||alada , ca- 
- lada , falsada. 

—d'algun edifici. saledizo , vo- 
dadizo. 

+ fer volada. fr. volar. 

* segona volada. revuelo. 

Volador, ra. adj. volador, vo- 
ladero , volandero. 

—m. papalló ó pelussa del card 
y altres plantas. vilano , mi- 
lano. * 

Volandera. f. bolandera. aran- 


Volant. p. a. adj. y m. volante. : 


de carruatge. calesi. 
de mitj volant. adv. d volapie. 
Volar. a. y n. volar. 

—mòlt los aucèlls. remontarse. 
di tornar à volar. revolar. 
Volateria. f. volateria. 


Volati. m. volatin, fundmbulo, 


volieador. 
Volátil. adj. volatil. 
Volatilitat. f. volatilidad. 
Volatilisar. n. volatilizar. 
Volaverunt. expr. lat. volave- 
- runt. 
Volc. m. vuelco, tumbo. 
Volcá. m. y met. volcan. 
Volcánic, ca. adj. volcánico. 
Volcar. a. y met. volcar. 
—r. revolcarse, volquearse. 
Volejar. a. volear. 
Voler. a. y m. querer. || pe- 
dir. || gustar. 
—Qque passe la sèva. fr. echar 
de la oseta. 
* no voler. rehuir, rehusar, 
repudiar , renunciar. 

+ tan si yol com si no vol. expr. 
que quiera que no quiera. 
Volesa. f. voléo. [guisto. 
Volgud, da. p. p. querido, 

Volició. f. volicion. 
Volta. f. vuelta. || rodea. 
—de canó. esquife. 
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—dels carrers. arco. 
——de sota las casas. soportal. 
—de viatge. tornaviaje. 
—en rodó. Arg. rodeon. 
*passetj curt. pavonada, bor- 
o. 


torn. rueda , vez, turno. 

Afér voltas. fr. fèr marrada. 
rodear. [abovedar. 

de fèr voltas d'algun edifici. fr. 

% fèr donar voltas. fr. contor- 
near , contornar. 

Voltant. m. derredor. 

4t al voltant. adv. al rededor, 
en rededor. 

Voltar. n. volver. || girar, ca- 
racolear. 

yi íèr marrada. rodear. 

—Náut. bojar, bojear. 

Voltejador, ra. m. y f. vol- 
teador. 

Voltejar. n. voltear, voltejear. 

—volant. fr. revolear. 

d+ cáurer voltejant. revolotear. 

Volter. m. aucèll de rapiña. 
buitre, abanto. 

Volubilitat. f. volubilidad, vol- 
tariedad, vertibilidad, ver- 
ticidad. 


- Voluble. adj. voluble, volàtil, 


vertible , voltario. 
Volum. m. volúmen, balumbo. 
Valúmen. m. volúmen , to- 


mo. so. 
Voluminós, sa. adj. volumuno- 
Voluntari, ria. adj. volunta- 
rio. || espontáneo. 
Voluntariamént. adv. volunta- 
riamente. 
Valuntarietat.f. voluntaviedad. 
Voluntat. £. voluntad. || que- 
rer. || bienquerer. I 
dt mala voluntat. malqueren- 
cia, encono, enemiga, hipo, 
odio, enconamiento. 
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Voluptuós, sa. adj. voluptuo- 
so, sensual. 
- Voluta. f. Arq. voluta. 
Volva. Í. surrapa. 
Volyós, sa. adj. zurrapiento, 
zurraposo. 
Vómica. Í. vòmica. 
Vómit. m. vomito, 
+ fèr vómit. fr. provocar. 
Vomitador , ra. adj. vomi- 
ton. 
Vomitar. a. y met. vomitar, 
provocar, volver. 
Vomitiu, va. adj. vomitivo, 
vomitorio , VOIMICO. 
Voracitat, f. y met. voracidad. 
Vorás. adj. voraz. 
Vorasmènt. adv. vorazmente. 
Vos. pron. vos, os. 
Vosaltres, tras. pron. vosotros. 
Vosencia. com. usencia , vue: 
cencia. 
Voseñoria. com. usja. 
Vosté. com. usted. 
Vostre , tra. pron. adj. vuestro. 
Vot. m. voto. || parecer. || pro" 
mesa. || sufragio, voz. 
de donar lo vot y fèr vot. votar. 
Votació y Votada. f. votacion, 
votada. 
Votador, ra. m. y f. votador. 
Votar. n. votar. 
Votiu, va. adj. votivo. 
Voto. interj. pese. 
Votoalisto. interj. pesia tal. 
Vuelo. m. vuelo. 
Vuelta, f. vuelta. 
—de camisa. puño. 
Vulgar. adj. vulgar, trivial, 
ordinario, 
Vulgarisar. a. y r. vulgarizar. 
Vulgaritat. f. vulgaridad, tri- 
vialidad. 
Vulgarmènt. adv. vulgarmente. 
Vujgat: vulgata. 


XÀC 

Vulgo. m. vulgo. 

Vulneració. f. vulneracion. 

Vulnerar. a. vulnerar. 

Vulnerari, ría. adj. vulnerario. 

Vulva. f. Anat. vulva. 

Vuid, da. adj. m. y. met. hue- 
co, vacio, vacuo, vano, 
exhausto, huero. 

—m. cavidad , vacuidad, blan- 
co, claro, mella , socarrena. 

—de vuid. adv. de vacio. 

Vuidador, ra. m. y f. vaciador. 

de llog per vuidar. vaciadero. 

Vuidadura. Í. vaciamiento. 

Vuidar. a. vaciar. || enhuecar.|| 
verter. llevacuar, desbuchar. 

—d' una ampolla á altra. em- 
brocar. (tar. 

—alguna cuxinera. desenbanase 

—lo pap. desembuchar. 

Ak vuidarho tot. fr. vaciarse. 

Vuit. adj. ocho. 

Vuitada. f. octava. 

Vuitanta. adj. ochenta. 

Vuitcens, tas. adj. ochocientos. 

Vuité, na. adj. octavo. 


xX 


Xabacá, na. adj. chabacano, 
desairado , macarronico. 

Xabacanamént. adv. chabaca- 
namente. : 

Xabacanería. f. chabacanerta. 

Xabec. m. barco. Jabeque. 

Xábega. f. jábega , jábeca, sar- 
ria. 

Xabeta. f. chabeta. 

Xabrac. m. de la sella. capa- 
razon. [zas. 

Xac xac. expr. tras tras, zas 

Xácara. Íf. jácara. 

de cantar xacaras. jacarear. 

de cantador de xàcaras.jacarero. 
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—gran. aguatocha. 

per apagarlo fog. matafuego, 

mba. cion. 

Xeringada. f. jeringazo, inyec- 

Xeringar. a. y met. jeringar. 

Xeringasso. m. jeringazo, je- 

a a. feringuill 
eringuilla. f. pta, jeringuilla. 

Xeripa. f. bambarria. ciri a. 

Xerri.m. fem del vestiar. chirle, 
sirria, sirle, cagarruta. 

Xerricxerrac. m. sonajero, gi- 
nebra. 

Xerxet. m. aucèll. cerceta. 

Xexa. f. trigo candeal. 

Xic, ca. adj. chico. || mucha- 
cho. || menudo , pequeña. 

hun xic. adv. un poco, poco. 

*tan xic. tamaño. 

Xicalot. m. pta. d' América. 
chicalote. 

Xicara. f. jicara, pocillo. 

Xicarró, na. y Xicarronet, ta. 
adj. dim. tamarrisquito, ta- 
marruzquito. [coria. 

Xicoira. f. pta. chicoria, acht- 

—dolsa. condrila. 

Xicot. m. chicote , chiquillo. 

Xicotet, ta, m. y f. dim. chi- 
guitillo. 

Xifla. f. chifla. 

Xiflar. a. chiflar. 

Xifra. f. cifra. || número. 

Xifrar. a. y met. cifrar. 

Xilindró. m. chilindron. 

Xillador, ra. m. y f. chillador. 

Xillar. n. chillar, chistar, piar. 

Ximple. adj. demente, simple, 


fatuo , bendito , tonto , men- 


tecato, bausan. 

de tornarse ximple. fr. demen- 
tarse. 

de lèr tornar ximple. dementar. 

Ximplesa. f. simpleza, simpli- 
cidad, fatuidad, demencia, 
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sandes, sencillez , rudesa, 
boberia, mentecateria , va- 
ciedad. [bobear. 

dir ó fer ximplesas. tontear, 

Ximplot, ta. adj. simplon, sim- 
plazo , bobalias, bambarria, 
babieca. 

Xina. f. china. 

de cop de xina, chinazo. 

Xinel-la. f. chinela, chancleta. 

Xinesc, ca. adj. cosa de la Cbi- 
na,.y lo que si sembla. chi- 
nesco. 

Xinxa. f. chinche. frilla. 

— del llum. mariposa, lampa- 

dellog ple de xiuxas. chinchar- 
rero. 

Xinxer. m. chinchero. 

Xinxeta. f. pta. biengranada. 

Xinxilla. f. animal d'América 
y la pell del matex .chisachilla. 

Xinxó. m. fam. durilla. 

Xip xap ( fèr). fr. guachapear. 

Xipótil. adj. zarrapastroso, 
estropajoso, zamborotudo. 

Xiprer. m. arbre. ciprés. 

Xiprerar. m. cipreral. 

Xiquesa. Í. peguenez. 

Xiquet, ta. adj. dim. chiquito, 
chiquillo. 

un xiquet. adv. un poquito. 

Xiribèc. m. chirlo, gañada. 

Xirimia. f. chirimia, chirum- 

—de pastar, albogue, [bela. 

Xirimoya. f, pta. chirimoya. 

Xirinola.f. chirinola, tararira. 

Xiripa. f. chiripa, bambarria. 

dt guafiar per xiripa. chiripear. 

Xiripejar. a. chiripear. 

Xiriper. m. chiripero. 

Xisca. f. sulla. 

Xiscarse. r. 3Urruscarse. 

Xisclador, ra. m. y f. chilla- 
dor, chillon. 

Xisclar. n. chillar , silvar. 
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Xiscle y Xisclet. m. chillido, 
silbido , silbo. 
Xisme. m. chisme, chinchorre- 
ría , caramillo, cañutazo. 
% causar xismes. fr.cuchuchear. 
Xismográfia. f. chismogràfia. 
Xismós, sa. adj. chismoso, chin- 
Xistar.n.chistar. — [chorrero. 
Xistós , sa. adj. chistoso, gra- 
cioso , saleroso , jocoso, re- 
salado, festivo, sazonado, 
celebre, salado, galante. 

Xit. interj. chiton, «cito. 

Xiton. interj. chiton. 

Xitxit. expr. per cridar als gos- 
$08. ZUZO. 

Xiulada. f. chiflido, chifladura. 

Xiulador , ra. m. y f. silbador. 

Xiular. n. silbar, chiflar. 

—las aurellas. zurrir, zumbar. 

Xiulet. m. silbido, silbo , chi- 
fudo, zumbido , zumbo. 

—de las aurellas. zurrido, 2ur- 
rio. 

deinstrumènt per xiular. chi- 
fla, chifle, chiflete, silbato, 
reclamo. 

Xiuxiu (fer lo). fr. cuchichear. 

Xixell, lla. m. y f. met. bo- 
quirubio , tortolico , pdrvu- 

o, borrego. 

Xixella. f. paloma torcaz. 

Xixinar. n. xauxinar. chillar. 

Xó expr. cho, jo.  [nas. oz. 

Xò. expr. per esquivar las galli- 

Xoc. m. batidero. || choque. 

Xocar. n. chocar. 

Xocolate. m. chocolate. 

* fèr xocolate. fr. labrar cho- 
colate. 

Xocolater , ra. adj. chocolate- 
ro, molendero. 

Xocolatera. f. docolatera. 

Xop. m. poll. arbre. chopo, d- 

amo negro. 


XUR 
Xopejar. a. guachapear. 
Xopoll. m. charco.” 
Xopollejar. n. chapotear. 
Xorca. f. fam. machorra. 
Xorisso. m. chorizo. 
Xorro. m. chorro. || torrente. 
—de posar cañella , etc. chur- 
la, ehurlo. e 
Xuclacabras. m. aucèll. cho- 
tacabras. 
Xuclada. f. chupeton. 
Xuclador, ra. m. y f. embebe- 
dor. [rágine. 
—m. tragadero, sumidero, vo- 
—dels rius y del mar. remoli- 
no , vortice. 
Xuclar. a. y met. chupar , ab- 
sorver , sorber. 
* tornar á xuclar. resorber. 
Xufla. f. ehufa, catufa. 
Xulada. f. chulada, 'chuscada. 
Xularse. r. chulearse. 
Xulo, la. m. y f. chulo. 
Xulla. f. cholla , lastre. 
de poca xulla. expr. fam. poco 
churumo. [llo. 
de no tenir xulla. no tener meo- 
Xullar. a. esquilar, motilar. 
Xumacera. f. Náut. chumacera. 
Xumeco. m. chuchumeco. 
Xupada. f. Med. succion. 
Xupador, ra. m. y f. chupador, 
embebedor. 
Xupar. a. chupar, mojar. 
—la substancia. fr. libar. 
Xuriguer. m. aucéll. cernica- 
lo, bubro, buarillo. 
Xurma. f. chusma. 
Xurriacada. f. zurriagazo. 
Xuriiacas. f. pl. zurriaga, 3ur- 
riago, latigo. 
Xurriaquejar. a. zurriagar. 
Xurriar. n. chorrear. 
Xurriburri. m. fam. churri- 
burri, zurriburri. 
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Xuscada. f. chuscada. 
Xusco, ca. adj. chusco , chu- 


Y 
lo. Z 
Xusquejar. a. y r.chulear, fis 


gar, fisgonear. Zel. m. zelo, celo. 
Xusser. m. chucero. detenir zélos. fr. zelar. 
Xusso. m. chuzo, rejon. Zelar. n. zelar. 
di cop de xusso. rejonazo. Zelós, sa. adj. 2eloso. 
Xuta. f. aucéll. autillo. Zen. tn. Min. zinc. 
Zero. mM. cero. 
Y Zeta. Í. seta, Zeda. 


Zodiac. m. sodíac. zodíaco: 
Zona. Í. sona. Geog. zona. 
Yaca. f. arbred'América.yaca. Zoóleg. m. zoólogo. 
_ Yuca. Í. pta. yuca. Zoologia. f. zoología. 
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COLECCION DE REFRANES 


CATALANES-CASTELLANOS. 
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Abans de casar, mòlt t' hi has 
de pensar. Antes que no te 
cases mira lo que haces. 

Ab escusas del Pau lo Pere s? 
escalfa. Pide el goloso para 
el deseoso. 

Ab lo sèu mal vol conéxer lo 
dels altres. Piensa el ladron 
que todos son de su condi- 
cion. 

mn El malo siempre piensa en- 

. Baño. 

A boca que no parla Dèu no 
l'ou. 4 quien no habla no 

, le oye Dios. 

A bon pagador no li dolen pren- 
das. A buen pagador no le 
duele prenda. 

Ab tèmps y palla maduran las 
nesplas. 4 su tiempo madu- 
ran las brevas. 

Ab ton señor no vulgas partir 
peras. Ni en burlas ni en ve- 
ras con tu amo partas peras. 

Ab una caldera vella sen troba 
una de nova. Con un caldero 

, viejo se compra otro de nuevo. 

A ca gros no cal dir quisso. A 

, Perro viejo no hay tus tus. 

A caball donad no li mires lo 
dentad. 4 caballo presenta- 
do no hay que mirarle el 
diente. 


ALA 


A cènt añs cóteta verda. A la 
vejez viruelas. 

—AÁ rocin viejo, cabezadas 
nuevas. 

À falta de pa bonas son cocas. 
A falta de pan buenas son 
tortas. 

Ahi pastor y abuy sefior. 4yer 
vaquero, y hoy caballero. 
¿Ahont anirás bou que no llau- 
res? ¿A do irá el buey que 

no are? 

Ahont hi ha barrets no campan 
caputxas. Juego mayor qui- 
ta menor. 

Ahont vajas dels teus hi haja. 
Donde vayas de los tuyos 
hayas. 

¿Ahont vas bé? Ahont més ne 
sé. Dinero llama dinero. . 
¿Ahont va 'n Miquel? Ahont hi 
ha mel. Hoya cebo en el pa- 
lomar que palomas no fal- 

tardn. 

Aigua passada no mol molí. A- 
gua pasada no muele molino. 

Alábat rue que à véndrer 't 
dug. Aldbate cesto que ven- 

_ derte quiero. 

A la boda del fiol qui no t'hi 
convida no t'hi vol. 4 boda 
ni bautizado no vayas sin ser 
llamado. 


UN 
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Al amig y al caball no cansal. 
Al amigo y al caballo no 

, apretallo. 

A la primera 1 Rey perdona, á 
la segona catxamona. Al que 
yerra perdonale una vez, mas 

, ño despues. 

A la terra dels cègos qui tè un 
ull es Rey. En tierra de cie- 
gos el tuerto es Rey. 

Al cul del sac se troban las en- 

runas. Al dar la cuenta me 
o diréis. 

—Al fin se ven las zurrapas. 

-—Todo saldrá en la colada. 

Al enfornar se fan los pans ge- 
peruds. Al enhornar se hacen 
los panes tuertos. 

— Al enhornar se tuerce el pan. 

Al fi s'canta la gloria. Al fin 
se canta la gloria. 

Al home bajá dónali 1 dit y sen 
pren com la ma. Al villano 
dale el pié y tomará la mano. 

Al home vell múdali l'aire, 
dexarà la pell. Al viejo mú- 
dale el aire y darte ha el 
pellejo. . > 

—Al buey viejo múdale el pese- 
bre y dejará el pellejo. 

Al mal de cap lo menjar lo bat. 
4 la cabeza el comer la en- 


ereza. 

Al mes d'abril no ten? lleves ni 

. unfil. Hasta cuarenta de ma- 

'o note quites el sayo. 

Al passar comptes nos veurem. 
Al dar la cuenta me lo direts. 

—Al fin se ven las zurrapas. 

A llob dormént no li entra res 
en dént. A raposo durmien- 
te no le amanece la gallina 
en el vientre. 

Al qui menja lo madar ferli 


APA 
la carne que roa el hueso. 


—Vayan las duras por las ma- 


duras. 

Altre vindrà que mt abonari. 
Malo vendrá que bueno me 
hard. 

Alli ahont no hi ha, lo Rey hi 
perd los drets. 41 que no tie 
ne el Rey le hace libre. 

Amig reconciliad, enemig do- 
blad. Amgo reconciliado, 
enemigo doblado. 

Amigs fins als ocs, á la bossa m 
m'hi tocs. Bien te quiero, 
bien te quiero , mas no te doy 
mi dinero. 

Amig y trasto que no server, 
al carrer. Amigo que no pres 
ta y cuchillo que no corta, 
que se pierda poco importa. 

Amo que tè mossos y mols veu. 
se fa pobre y nos' ho creu. 4 
donde no està el dueño, ahi er 
tásu duelo, o no está su duelo. 

a Hacienda tu dueño te vea. 

—Pié de dueño estiércol en li 
heredad. 

Amor ab amor se paga. Amor 
con amor se paga. 

Amor de gendre, bugada sens 
cendra. Amistad de yerm 
sol en invierno. 

Amor de pare, tot lo demes e: 
aire. Sobre padre no hay 
compadre. 

— Amor de padre, que todo le 

, demas es aire. 

À moro mort gran Hansada. 4 
moro muerto gran lanzada. 

Anar per llana y tornar trasqui 
lad. Jr por lana y volver 
trasquilado. 

An de nèu, añ de Deu. Aro di 
nieves, año de bienes. 


- 


udado 


CAB 644 
, tomar no ha de ojear. 


' A tu t'ho dig sogra entent' hi 


as SOT- : 


orej as 
ssipa- 
r jo 
O es= 


Poco 


po. 
á la 


sen 
el 


nora. 4 ti te lo digo hijuela 
entièndelo tú mi nuera. 

Aucèll passad no es engabiad. 
Pájaro viejo noentraenjaula. 

Aviat está dit Déu t'ajud. El 
sano al doliente so regla le 
mete. 

Axó será per lo segar del mes de 
matj. Esto será cuando meen 
las gallinas. 


B 


Barca parada no guaña nólits. 
Andando gana la aceña que no 
parada. 

-—Badajo de campana si flore- 
ce no gana. 

Bè pods xiular si l'ase no vol 
bèurer. La citola es de mas 
cuando el molinero es sordo. 

Bernat, Bernat endevina qui t" 
ha totad. Adivina quien te dió 
que la mano te cortó, 

Béurer y bufar no pod ser. So- 
plar y sorber no puede junto 
ser. 

a No se puede repicar y andar 
en la procesion. 

Bòid bordeja, y mars marseja. 
El hijo dor e y la mula cada 
dia se mudan. 

Bord y mula cada dia sen pensa 
una. El hijo borde y la mu- 
la cada dia se mudan. 

Bossa sens diners digasli cuiro. 
Bolsa sin dinero llamola ó 
digola cuero. 


C 


-abra avesada á saltar, salta y 
saltará. El que malas mañas 


derd. 

—Piés que son duchos de an- 
dar no pueden quedos estar. 

Cada cosa vé á son temps com las 
figas al agost. Cada cosa d su 
tiempo y los nabos en ad- 
viento. 

Cada dia cols amargan. Cada 
dia olla amarga el caldo. 
—Cada dia gallina amarga la 

cocina. 

—No hay manjar que no em- 
palague, ni vicio que no en- 

Jade. 

Cada gall canta en son galliner. 
Cada gallo canta en su mu- 
ladar. 

Gada hu ab lo que la pega. Ca- 
da loco con su tema, y cada 
lobo por su senda. 

Cada hu de son ofici. La misa 
digala el cura. 

Cada hu del sèu fa lo que vol. 
Cada uno puede hacer de su 
capa un sayo. 

Cada hu es fill de sas obras. Ca- 
da.uno es hijo de sus obras. 

Cada hu parla de la fira segons 
Ji va en ella. Cada uno cuenta 
de la feria como le va en ella. 

Cada hu que s'estiga á casa sè- 
va. Cada uno en su casa, y 
Dios en la de todos. 

Cada hu sab á casa sèva ahont 
s'hi plou. Cada uno sabe don- 
de le aprieta el zapato. 

Cada hu s'enten com qui balla 
tot sol. El se entiende, y tras- 
tejaba de noche. 

Cada oller alaba sas ollas. Cr- 
da ollero alaba su puchero. 

—Cada uno alaba sus agujetas. 

—Cada buhonero alaba sus agu- 


--— 


Jas. 
ma 
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da oveja con su pareja. 

Cada terra fa sa guerra. En ca- 
da tierra su uso, y en cada 
casa su costumbre. 

Caldera vella ó terrat sempre te 
boñ ò forad. Hombre viejo 
saco de azares. 

Cans ab cans may se mossegan. 
De corsario d corsario no se 
pierden sino los barriles. 

Canten papers y menten har- 
bas. Callen barbas y hablen 
cartas. 

—Hablen cartas y callen barbas. 

—Hablen papeles y callen bar- 

as . 


Carn fa carn. Carne carne cria, 

y peces agua fria. 
Cárrega que plau no pesa. Sar- 

na con gusto no pica. 

Casa de dos portas fa de mal 
ardar. Lo que quieras te 
aré, mas casa con dos puer- 

tas no te guardaré. 
Casa nova sepultura de la mort. 
Casa hecha sepultura abierta. 


—La casa hecha, y el huerco d 
la puerta. 
Cásat Pere que mal añ t'espera. 


Molinillo, casado te veas, que 
así rabeas. 

Cént añs ha que 'smort lo mud, 
y encara lo cul li pud. Anta- 
fo murió el mulo, y ogaño le 
hiede el culo. 

Cobra fama y calat á jáurer. 
Cobra buena fama y echate 
á dormir. 

Com més amigs més clars. En 
tre dos amigos un notario y 
dos testigos. 

— Entre dos hermanos dos tes- 
tigos y un notario. 

Com mès —--os més ganancia. 
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Á mas moros mas gananciu, 
Com més pocas barbas més po- 
ca vergoña. 4 poca barba 
poca vergúenza. 
Contént estig del que ting. Bien 
está $. Pedro en Roma, 
Comptes vells barallas novas. 4 
cuentas viejas, barajas nue- 


vas. 

Cosa privada es desitjada. La 
privacion es causadel apetito. 

Cotxo y cotxadura y cibada per 
la mula. Conde y' condadura 
y cebada para la mula. 

Crigu corps y” us trauran los ulls. 
Cria cuervos y te sacarán los 
ojos. 


l D 
D'ahont no hi ha no n' pod ra= 


jar. De costal vacio nunca 
buen bodijo. 

D” ahont menos se pensa salta la 
Llebra. Donde menos se pien- 
sa salta la liebre. 

De diners y de bondad la mí- 
tat de la mitat. De dineros y 
bondad la mitad de la mitad. 

De dolènt àrbre no n'esperes 
bon fruit. De mal cuervo mal 
huevo. 

—De rabo de puerco nunca 
buen virote. I 

De fér bè mal ne pervé. Has 
bien, y guárdate. 

De fora vindrà qui de casa 'ns 
traurà. De fuera vendrá quien 
de casa nos echard. 

De gota en gota s'omple la bò- 
ta. Grano d grano hincha la 

_ gallina el papo. 
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De gustos ningú n' ha escrit. So- 
bre gustos no hay disputa. 

De la abundancia del cor parla 
la boca. Se va la boca donde 
està el corazon. ' 

De las riallas venen las plora- 

Mas. A las burlas asi vé d 
ellas que no te salgan veras. 

De las sobras se fan las obras. 
Las obras se hacen de sobras. 

De la tèva pell se faran las ti- 
retas. Del cuero salen las 
correas. 

De lluñas terras largas menti- 
das. A luengas vias luengas 
mentiras. 

Del ou al sou, del sou al bou, 
del bou á la forca. Ladron- 
cillo de agujeta despues sube 
á barjuleta. 

Del pa de mon compare bon 

. trosá mon fillol. Del pan de 
mi compadre buen zatico á 
mi ahijado. o. 

— De lo que nada me cucsta 
llenese la cesta. 

—- De piel ajena larga correa. 

Del poc faràs lo que voldràs. 
Los niños de pequeños , que 
no hay castigo despues para 
ellos. 

Del poc poc, del mòlt no res. 
De lo poco poco , y de lo mu- 
cho nada. 

Del ric lo remey , del vell lo 
consell. Del rico el remedio, 
del viejo el consejo. 

Dels escarmentads náxen ó n' 
ixen los avisads. De los es- 
carmentados se hacen los ar- 
teros. . 

— El escarmentado busca el 
vado. 
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—Vieja escarmentada arrega- 
zada pasa el agua. 

—No hay mejor cirujano que 
el bien acuchillado. 

Dels homes es 1 errar, de bes- 
tías perseverar en l'error. De 
hombres es errar, de bestias 
perseverar en el error. 

De mal pagador gra ó palla. La 
mala paga siquiera en paja. 

—Del mal pagador aunque sea 


paja. 

De mals agrahids l'infern está 
ple. De desagradecidos está 
el infierno lleno. 

De mica en mica s'ompla la 
pica. Grano d grano hincha 
la gallina el papo. 

De nit los gats son pardos. De 

noche todos los gatos son 

pardos. 
e quí es axó2 d'aquell que no 
ho veu. Hacienda tu dueño 
te yea. 

Despres de caiguda la pedregada 
tocan al temps. El conejo 
ido el consejo venido. 

— Despues de muerto Pascual 
trajeronle el orinal. 

—Al asno muerto la cebada al 
rabo. 

—Despues de vendimias cueva- 
nos. 

Despres de casada la filla ixen 
gendres. 4 la hija casada, 
salen los yernos. ' 

Despres de mort lo combrega- 
ren. Después de muerto Pas- 
cual trajeronle el orinal. 

Despres de mort ni viña ni hort. 
Después de muerto ni vita 
ni huerto. 

Despres d'un tèmps un altre n' 
ve. Tiempo tras tiempoviene. 


è 


Nestapar un forad per taparn? 
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un altre. Hace 
ra tapar otro. 

De tot hi ha en l: 
ñor. De todo . 
uvas , pdmpanr 

De tota lleña fa |' 
O salga rana, : 

Detrás de la creu i 
Detrás de la cr : 
blo. 

Déu diu ajúdat" 
Dios rogando 
zo dando. 

Déu dona fabas 
xals. Da Dio. : 
no tiene qui) : 


-—Da Dios aln 


no tiene mue 

—Dios da mc 
tiene narices 

Déu dona 1 fre: 
Dios da el; 

ropa. 

Déu mos guari 
corra y de 
la. De agui 
Dios. 

Déu nos guar 
estret. 41 1 
le culle. 

Déu nos gua 
tad. Cuan 
en el mulc 
ni al mun: 

—Contra pe. 
para piez 

—Viose el y 
cerro, 

—Viose de 
cerro, y 
pañero. 

Déu nos gu 
AM lo her i 

Déu nos ( 

y d'apr 


DON 
abogado mal vecino. 

Dèu paga y no diu com. Dios 

_ consiente y no para siem- 
pre. 

—Dios no se queja, mas lo su- 
yo no lo deja. 

Diga la muller del cégo ¿per 

ui s'afeita Diego? La mu- 
Jer del ciego ¿para quien se 
afeita ? 

Digasli barret, digasli sombrero. 
Olivo y aceituno todo es uno. 

Digasme ab qui vas y t "diré qui 
serás. Dime con quien vas y 
te. dire quien eres. 

Diner fa diner. Dinero llama 
dinero. 

Diners de capellans cantan ve- 
nen cantan se n' yan. Dine- 
ros de sacristan cantando se 
vienen cantando se van. 

Diners y bojeria no s' poden 
amagar: Amor y dinero no 

uede estar encubierto. 

Ditxosa la casa en que hi ha 
corona rasa. Do mo hay ca- 
beza raida, no hay cosa cum- 
plida. 

Diu la mort al degollad ¿qui t 
ha tan mal adobat" Espantó- 

, se la muerte de la degollada. 

Diu lo Bisbe de Comenja, qui 
no traballa no menja. En la 
tierra de Maluca quien no 
trabaja no manduca. 

Diu Polla á la paella fèste. en- 
lá no m'enmascares. Dijo 
la sarten d la caldera tirte 
allá culinegra. 

Dona finestrera no farà llarga 
tela. Dueña que mucho mi- 
ra poco hila. 

Dona nana y paterrella à cènt 
añs serà novella. Oveja chi- 
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Donarás l'art á qui l'ha. La mi- 
sa digala el cura. 

Donar un aglá per fèr cagar un 

roure. Meter aguja y sacar 


Dona y tela no la mires ab can- 
dela. La mujer PA la ciberti, 
o la tela, no cates d la 
candela. 

Dos galls en un galliner no can- 
tan bè. El mandar no quiere 
par. 


E 


Ell s'enten com qui balla tot 
sol. El se entiende, y tras- 
tejaba de noche. 

Ell s'ho talla y ell s'ho cus. El 
arriero de Arganda él se lo 
cuece , el se lo maja, el se lo 

- lleva d vender á la plaza. 

En arbre caigud tothom y fa 
leña. Del arbol caido todos 
hacen leña. 

—Hoja caida todo el mundo la 

1iSa. 

En abril cada gota n' yal mil. 
Abril, aguas mil. 

En boca tancada no hi entra” 
mosca ni alada. En boca cer- 
rada no entra mosca. 

En cada terra sa guerra. En ca- 
da tierra su uso, y en cada 
casa su costumbre. 

En casa que no s'hi rcña no hi 
ha pa Casa reñida casa re- 

ida. 

En dién las veritats se perden 
las amistats. Mal me quieren 
mis comadres porque las di- 
go las verdades. 

En la boca del discret lo que ?s 
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del discreto lo público es se- 
creto. 

En la casa de'n Juglás la com- 
paña es balladora. En casa 
del tamborilero todos son dan- 
santes. 

En la casa de 'n Juglás tothom 
balla l'contrapàs. En la ca- 
sa del alboguero todos son 
albogueros. 

En la casa en que no hi ha pa tot- 
hom crida y tothom té rahó. 
Mollina en la casa en que no 
hay harina. 

En las obras y en la fe se co- 
nex qui amor te tè. El amor 
y la fe en las obras se ve. 

—Obras son amores queno bue- 
nas razones. 

En la terra dels cègos qui no tè 
sino un ull es Rey. En tierra 
de ciegos el tuerto es Rey. 

En la terra que no es bona mólt 
més mal hi ha del que sona. 
Mas mal hay en la aldehuela 
del que suena. 

En los nius que son d' antañ no 
hi ha moxonets enguañ. En 
los nidos de antafio no hay 
pájaros ogaño. 

En malaltia y en presó conexe- 
rás ton compañó. En el peli» 
gro se conoce el amigo. 

En témps de fred val més una 
gorra que un barret. En el 
campo de Barahona mas vale 
buena capa que mala azcona. 

Entre amigs y soldads los cum- 
plimènts son escusads. Entre 
amigos y soldados cumpli- 
mientos son escusados. 

Entre farrers no vajas á vèndrer 
baldas. 4 quien cuece y ama- 
sa no hurtes hogaza. 

Entre home y dona lo diable en 


A 


FET 
mitj. El hombre es fuego, la 
mujer estopa, llega el diablo 
sopla. 

En terras estrafias las vacas co- 
tan als bous. En tierra ajena 
la vaca al buey acornea. 

Esdevé la honra al que no la 
merex. Al mas ruin puerco 
la mejor bellota. 

Es fa tot lo que Dèu vol. Eso se 
hace, lo que d Dios place. 
Exir del fang y cáurer al bar- 
ranc. Salir de lodazales y en- 

trar en cenegales. 

—-Salir de lavajos y entrar en 
mojados. 

—Salir del lodo y caer en el 
arroyo. 

—Salir de lagunas y entrar en 
mojudos. 

Exir del fog y cáurer á las bra- 
sas. Huir del fuego y dar en 


las brasas. 


—Salir del lodo y dar en el ar- 


royo . 


F 


Fa de mal ballar ab lo ventre 
vuid. La seca garganta ni 
gruñe ni canta. 

Fa mès qui vol que no qui pod. 
Mas hace el que quiere que 
no el que puede. 

Fas mal, espera altretant. Quren 
d hierro mata à hierro muere. 

Ferma l'ase ahont l'amo vol. 
Has lo que tu amo te man- 
da, y comerds con él en la 
mesa. 

Ferrer ferrer fes ton afèr. Bu- 
Rulero d tus buñuelos. 

Feta la lley feta la tramp:  “”-- 
cha la ley hecha la t 


os tirarán 
yy te sa- 


tal farás, 
"es y pa- 
'eres, tal 


el. Cada 
gadillo. 
Vinguno 
le casa. 
as bra- 


dar en 
lar en 


tar en 
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Cobra buena fama y échate 
á dormir. 

Guàrdat" d'aigua que no corra 
y de gat que no miola. Del 
agua mansa me libre Dios. 

Guárdat d' amig reconciliad. 
Amigo reconciliado enemigo 


doblado. 
H 


Hi ha mòlts modos de matar 
pussas. Cada uno tiene su mo- 
do de matar pulgas. 

Hi ha ulls que s'enamoran de 
Magañas. Ojos hay que de 
lagañas se enamoran. 

Ho ba prés ab la capilla, y 
ho dexará ab la mortalla. Lo 

ue en la capilla se toma en 
a mortaja se deja. 

—Lo que con la leche se mama 
en la mortaja se derrama. 
Home desdit no val un ardit. 
Hombre sin palabra no vale 

neda. 

Home enamorad may casa ab 
sobrad. Hombre enamorado 
nunca casa con sobrado. 

Home pobre ple de trassas. Hom- 
bre pobre todo es trazas. 

Home > previngue val per dos. 


Hombre apercibido vale por 
dos. 
Home valent y bóta de bon vi 


luego s' acaba. Los valientes 
y el buen vino duran poco. 

Honra y profit no cab en un 
bolsic. Honra y provecho no 
caben en un saco. 

Hostes vingueren que de casa 
ns” tragueren. Hostes vindrán 

ue de casa ns traurán. De 

fuera vendrá quien de casa 
nos echará. 
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Infant y orad diu la veritat. Los 
mños y los locos dicen las 
verdades. 


J 


Ja es dur lo bou al ast. Tiene 
ya dura la mollera. 

—Ya está duro el alcácer pa- 
ra zampoñas. 

—Ya es viejo Pedro para ca- 
brero. 

Ja fa prou qui als sèus s' assem. 
bla. Quien d los suyos se pa- 
rece honra merece. 

—Bien haya el que d los su- 
Jos se asemeja. 

Ja t'coneg herbeta que t? dius 
moradux. Ya te veo besugo 
que tienes el ojo claro. 

Jerusalem, Jerusalem, com més 
anam manco valem. Martin, 
Martin , cada dia mas ruin. 

—Mientras mas vieja mas pe- 
lleja. 

Jog de mans jog de villans. 
Burlas de manos burlas de 
villanos. 

Juegos de manos 
villanos. 


Juegos de 
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La cabra de man vehi tè mès 
llet que la mèva. La galli- 
na de mi vecina mas huevos 
pone que la mia. 

La caritat bèn ordenada comen- 
sa per sí matex. La caridad 
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bien ordenada comienza por 
si mismo. 

La clau es la pau. Mas vale 
vuelta de llave que concien- 
cia de fraile. 

La cua es lo de més mal escor- 
xar. Falta la cola d el rabo 
por desollar. 

La dona falaguera no fa llarga 
tela. La mujer algarera nur 
ca hace larga tela. 

—-Dueña que mucho mira po- 
co hila. 

La dona que t'casarás fés que 
sia del ttu bras. Ruin con 
ruin , que así casan en Due- 
ñas. 

La dona sens menester no esti- 
3 bax al carrer. La mujer 

onrada la pierna quebrada 
y en casa. 

—La mujer y la gallina por 
andar se pierden ahina. 

La gala del nadar es saber guar- 
dar la roba. La gala del na- 
dar es saber guardar la ropa. 

La guineu quand no n' pod ha- 
ber diu que son verdas. .Agri- 
llas son. 

L'almoina quand la faràs, no 
mires á qui la fas. Haz bien 
3 no cates d quien. 

La llibertat es vida. El buey 
suelto bien se lame. 

La mar com mès tè mès bra- 
ma. Quien mas tiene mas 
quiere. 

La més mala osca es la del ma- 
tex fust. No hay peor astilla 
que la del mismo palo. 

La millor sort dels daus es no 
jugarlos. Lo mejor de los da- 
dos es no jugarlos. 

La molta conversació es causa 
de meñspreu. La mucha con- 
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versacion es causa de menos- 
precio. 

La mort may tè culpa. Muerte no 
venga que achaque notenga. 

La necessitat no té lley. La ne- 
cesidad carece de ley. 

La ocasió fa 1 lladre. La oca- 
sion hace al ladron. 

— En arca abierta el justo peca. 

La ociositat es mare de tots los 
vicis. La ociosidad es madre 
de los vicios. 

La paraula que ha exid de la 
boca no pod tornar atrás. La 
palabra que se solid no pue- 
de recogerse. 

—Palabra y piedra suelta no 
tienen vuelta , 6 palabra de 
boca piedra de honda. 

La pedregada no lleva añada, 
pero pobre d'aquell que atra- 
pa. No hay mal año por pie- 
dra, pero guay de á quien 
actella. . 

La pobresa no es vilesa. La po- 
breza no es vileza. 

La pòr guarda la viña. Miedo 
guarda la viña, que no vi- 
ñadero. ( 

La porfia mata la cassa. Por- 
Jia mata la caza. 

— fiomero d hito saca zatico. 

—A la larga el galgo á la lie- 
bre mata. 

La práctica trau al mestre. .El 
uso hace maestros. 

La primera pastora, la segona 
señora. La primera mujer es- 
coba, la segunda señora. 

La recaiguda es pitjor que la 
malaltia. Peor es la recaida 
que la caida. 


T.a resta manta la cos v la ca. 
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La sang no s' pod tornar aigua. 
El hueso y la carne duelense 
de su sangre. 

La sang sens fog bull. La san- 
gre sin fuego hierve. 

Las bonas festas comensan per 
la vígilia. Por las visperas 
se conoce la fiesta, ó los 
disantos. 


' Las burlas passan á veras. 4 las 


burlas asi ve a ellas que no 
te salgan d veras. 

Las criaturas diuen lo que sen- 

ten á dir. Dicen los hijos en 

el solejar lo que oyen d sus 
padres en el hogar. 

ase fa un compte y Y trajiner 
un altre. Uno piensa el bayo 

J otro el que le ensilla. 

ase per fam menja l'agram. 

A buena hambre no hay pan 

duro. 

Las malas compañias no portan 
res de bo. Huye del malo, 
que trae daño. 

Las malas noticias sempre son 
certas. Las malas nuevas siem- 
pre son ciertas. 

Las matas tenen ulls y las pa- 
reds tenen orellas. Las pare- 
des tienen ojos. 

— Montes ven, paredes oyen. 

Las sopas y amors los primers 
son los millors. Sopa y amo- 

' res los primeros los mejores. 

Las tripas portan las camas. 
Tripas llevan corazon, que 
no corazon tripas. 

La taca no bi sia que la pols fa- 
cilmènt sen va. No temas 
mancha que sale con agua. 

L' ausencia causa olvid. Ausen- 
cia enemien desamor. 


L 


L 
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—A muertos é idos no hay mas 
amigos. 

La ventura den Samarró que 
pensaba bátrer y batérenlo. 
A las veces do cazar pensa- 
mos cazados quedamos. 

La veritat amarga. La verdad 
amarga. 

La veritat sempre sura. La ver- 
dad adelgaza y no quiebra. 

—Aunque malicia obscurezca 
verdad ro la puede apagar. 

La viuda rica ab un ull plora 
ab l'altre repica. La viuda 
rica con un ojo lora y con 
otro repica. 

L' experiencia es mare de la 
ciencia. La experiencia es 
madre de la ciencia. 

L” home besa mans que voldria 
véurer cremadas. Manos be- 
sa el hombre que querria ver 

uemadas d cortadas. 

1” home per la paraula, y l'bou 
per la baña. Al buey por el 
cuerno 6 por el hasta, y al 
hombre por la palabra. 

L'home proposa y Déu disposa. 
El hombre pone y Dios dis- 
pone. 

L'home que lluñ va á casar, ó 
va engañad Ó va á engañar. 
Quien lejos va d casar, ¿va 
engañado 0 va á engañar. 

L'home vol la traició pero no 
al traidor. La traicion apla- 
ce, mas no el que la hace. 

Lo badall no pod mentir, fam 
Ó son ó ser ruhí: ó vol men- 
jar ó vol dormir ó dolen- 
tería mantenir, Hambre, ó 
sueño , O ruindad del dueño. 

Lo bon vi no necessita de ram. 
El vino que es bueno no ne- 
cesita pregonero. 
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Lo bou tira l'arada mès no de 
gana. El buey traba el ara- 
do mas no de su grado. 

Lo bras al pit y la cama al llit 
La pierna en el lecho, y el 
brazo en el pecho. 

Lo corb diu megra á la gara 
Dijo la corneja al cuero, 
quitate allá negro, y el cuer- 
vo d la corneja , guitaos va 
alld negra. 

Lo dementad per la pena es avi: 
sad. El leco por la pena e 
cuerdo. 

Lo diable cuand es vell se ( 
hermitá. De mozo d palacio, 
de viejo á beato. 

fart no conex al dejú. E 
harto del ayuno no tiene due 
lo ninguno. 

Lo fer bé may se perd. Hace 
bien nunca se pierde. 

Lo fog es mitja vida. Media vi 
da es la candela, pan y vir 
la otra media. 

Lo gos del hortolá que no llad:: 
ni dexa ladrar. EZ perro de 
hortelano que ni come la 
berzas ni las deja comer. 

Lo just ho paga per lo pecador 
Pagan justos por pecadores. 

— Arde verde por seco, 

Lo llam del cel y l'amor dexar 
la pell, creman lo cor. Vans 
los amores y quedan dos do 
lores. 

Lo mal dels altres fa de Lon 
sar. Mal ajeno de pelo cuelga. 

Lo mal ve á arrobas y sem va i 
unsas. El mal entra € braza- 
das y se va d pulgadas. 

—Los males entran por arro- 
bas y salen por adurmes. — 

massa gratar cou. Tanto pi: 
ca la pega en la raiz del 


LOP 
torvisco hasta que quebrante 
el pico. 

Lo' mentider ha de tenir mòlta 
memoria. El mentir pide me- 
moria. 

Lo mentider no es cregud de las 
veritats. Quien siempre me 
miente nunca me en aña. 

Lo mès mal pas es lo de la 
ta. El salir de la posada es 
la mayor jornada. 

Lo miñó quand perd son pare 
alluñaulo de sa mare. Padre 
no tuviste , madre no temiste, 
hijo mal despereciste, O dia- 
blo te hiciste. 

Lo mon no fou fét en un dia. 
No se gand Zamora en una 
hora. 

Lo mosso quand es pagad sem- 
dre té lo bras trencad. A di- 
neros pagados, brazos que- 
brados. 

—Obra pagada, brazo cortado, 

Lo pagés sempre ha de estar 
prop dels que fa traballar. 
Hacienda tu dueño te vea. 

— El ojo del amo engorda al 
caballo. 

—Pié de dueño estiercol en la 
heredad. 

Lo pare guaña 1? ral y lo fill lo 
gasta mal. Nuestros padres 
d pulgadas, y nosotros d bra- 
zadas. 

—A padre allegador hijo :es- 
pendedor. 

—A buen adquiridor buen es- 
pendedor. 

Lo pare encara no es nat y 1 fill 
ja salta per lo terrat. Hijo no 
tenemos y nombre le ponemos. 

Lo preguntar no es errar, si la 
pregunta no es necia. Quien 

pregunta no gerra, si la 
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pregunta no es necia. 

Lo que 's bo per lo fetje es mal 
per la melsa. Lo que es bue- 
no para el higado es malo 
para el bazo. 

Lo que fa l'bet á la darreria, 
fa l'sabi á la primeria. Lo 
que hace el loco á la derre- 
ria, hace el sabio á la pri- 
merta. 

Lo quels ulls no veuen lo cor 
no n'dol. Ojos que no ven, 
corazon que no quiebra , 0 
que no llora. . 

Lo quels uns llansan altres ho 
arreplegan. Lo que uno dese- 
cha otro lo ruega. 

Lo que mo es en mon añ, no es 
en mon dañ. Lo que no fue 
en mi año, no fue en mi daño. 

Lo que no s'cou pera tú dexaho 
cremar. Lo que no has de 
comer dejalo bien cocer. 

que no s'paga ab diners se 
paga ab dimadas. Lo que no 
va en lloros va enquebrantos. 

—Lo que no va en lágrimas va 
en suspiros. 

Lo que no s' paga ab Jlágrimas 
se paga ab suspirs. Lo que no 
vaen lágrimas va en suspiros . 

—Lo que no va en lloros va en 
quebrantos. 

Lo que no succeex en un añ, 
succeex en un instant. Lo que 
ho acaece en un año , acaece 
en un rato. 

Lo que no vulgas per tú no ho 
vulgas per ningú. Lo que no ' 
quieras para ti no lo quieras 
para mt. 

Lo que plau al llob plau á la 
loba. Lo que la loba hace 
al lobo le place. . 

— El lobo y da, vulpeja ambos 


652 LLEV 
son de una pareja. 

Lo que 8' usa no 8'escusa. Lo 
que se usa no se escusa. 

Lo sabater es lo mès mal calsad. 
En la casa del herrero asa- 
dor y cuchillo de madero. 

-—En la casa del herrero cu- 
chillo mangorrero. 

—En la casa del herrero peor 
apero. 

Los cuidados del ase matan al 
amo. Cuidados ajenos matan 
al asno. 

Lo secret de 'n 'Ametller que 1 
sab un de cada carrer. decro. 
to d voces. 

—mSecreto con chirimias. 

Los justos ho pagan per pecadors. 
Pagan justos por pecadores. 

Los pexos grans se menjan als 
petits. Los peces grandes se 
comen d los pequeños. 

Los testos semblan á las ollas. 
Se parecen los cascos á la 
olla. 

Los uns sen portan la fama, 
los altres cardan la llana. A 
nos tienen la fama y otros 
cardan la lana. 

—Uno levanta la caza y otro 
la mata. 

L'ull fregarlo ab lo colse. Al 
ojo con el codo.' 

L'una ma renta l'altra y las 
dos la cara. Una mano dava 
la otra y ambas la cara. 
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Llarga malaltia parenta de la 
mort. Dolencia larga , muer- 
te encima. 

Lleva la ocasió y llevarás lo pe- 
cat. Quien quita la ocasion 
guita el pecado. 




















MES 

Lliga P ase ahont l'amo vol. Ha: 
lo que tu amo te manda, y 
sientate con el en la mesa. 

M 

Mala herba may mor. Cosa mu: 
la nunca muere. 

Mal de molts conort de pos. 
Mal de muchos consuelo de 
tontos. 

Malaltia llarga parenta de l: 
mort. Dolencia larga , muer- 
te encima. 

— Enfermedad larga muerte a 
cabo. 

Mala nit y parir filla. Mala no 
che y parir hija. 

Mal pas passarlo depressa. J 
mal camino darle priesa. 
Mare esturdida filla tullida. Me 
dre piadosa cria hija mer- 

dosa. 4. 

—Madre ardida hace hija tu 
llida. 

Menjar á gust y vestir á us. CG 
mer d gusto y vestir al uso 

Mentres es calént se pela. 
llanto sobre el difunto. 

Mentres hi ha vida y ha espe 
ransa. Mientras dura la v: 
da hay que esperar. 

Més aviat es atrapad un menti- 
der que un cox. Ántes se co): 
un mentiroso que un cojo. 

Més puja l'farcimènt que 1 gall 
Mas vale la salsa que los ca: 
racoles. 

Més puja l'suc quels moxons 
El ajo de Valdestilla. 

Mès té l'ric quand se fa pobre 
que l' pobre quand se fa ric 
Mas tiene el rico cuando em 
pobrece, que el pobre cuan: 
do enriquece. ! 
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Més val anar sol que mal acom- 
pañad. Mas vale solo que mal 
acompañado. 

Més val pa axut ab amor que ga- 
llinas ab rumor ó dolor. Mas 
vale carnero ó vaca en paz 
que no pollos con agraz. 

Mès val ser cap d' arengada que 
cua de pagell. Mas vale ser 
cabesa de raton que cola de 
leon. 

Més val tenir que penedir. Mas 
vale pájaro en mano que bui- 
tre volando. — . 

Més val un aucèll en la ma que 
«dos que vejas volar. Mas vale 

pájaro en mano que buitre 
volando. 

Més val un dolènt ajust que 1” 
millor plèt. Mas vale mal 
ajuste que buen pleito. 

— Mas vale mala avenencia que 
buena sentencia. 

' Mès yal un pardal en la ma que 
una perdiu en l'aire. Mas 
vale pdjaro en mano que bui- 
tre volando. 

Més val un té que dos te daré. 
Mas vale un toma que dos te 
dare. 

— De hare haré nunca me pa- 
gue; mas vale un toma que 
dos te daré. 

—Quien da presto da dos veces. 

Molt parlar nou, molt gratar 
cou. Mucho hablar empece, 
mucho rascar escuece. 

Mòlta por y poca vergoña. Mu- 
cho miedo y poca vergiienza. 

Mòltas micas fan un tros. Mu- 
chos pocos hacen un mucho. 

——Muchds candelas hacen un 
cirio pascual. 

Moltas candeletas fan un ciri 


pascual. Muchas candelillas 
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hacen un cirio pascual. 
——Muchos pocos hacen un mu- 

cho. 

Moltas perfertas y pocas ofertas. 
Manda potros y da pocos. 

— Bien reza pero mal ofrece. 

Moltas promesas y pocas atesas. 
Manda potros y da pocos. - 

— Bien reza pero mal ofrece. 

Molts ases hi ha al mercad que 
s' assemblan. Hay muchos 
diablos que se parecen unos 
d otros. 1 

Mòlts germans en un consell lo 
blanc fan tornar bermell, Pon 
lo tuyo en un consejo , unos 
dirán que es blanco, .otros 
que es negro. : 

Mòlts sen van al hospital per no 
cuidar són cabal. Hacienda 
tu dueño te vea. 

Morros y mala cara trauen la 
gént de casa. Humo y mala 
cura saca la gente de casa. 

Morta la cuca mortlo verí. Muer- 
to el perro muerta la rabia. 

—AÁ muertos y d idos no hay 
mas amigos. 

—Quitosele el culo al cesto y 

_acabose el parentesco. 

Músic pagad no fa bon 50. 4 di- 
neros pagados brazos que- 
brados. 

—Obra pagada brazo cortado. 
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Ni de burlas ni de yeras ab ton 
señor vulgas partir peras. En 
burlas ni en veras con tu amo 
no partas, peras. 

Ni la missa ni cibada destorba 
llarga jornada. Por oir misa 
y dar cebada nunca se perdió 


Jornada. 
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Ningú fa res de franc. Hdgote 
porque me hagas , que no eres 
Dios que me valgas. 

— No se dan palos de valde. 

Ningú pod servir á dos señors. 
Ninguno puede servir d dos 
señores. 

—Quien d muchos amos sirve, 
d alguno, 0 d uno ú otro ha 


de hacer falta. 
No allargar més lo bras que la 
mánega. Extender la pierna 


hasta donde llega la s . 

No aniràs á Roma per peniten- 
cia. No irds d pagarla en el 
otro mundo. 

No dexes la carretera per anar 
per la dressera. Por ningun 
tempero dejes el camino real 
por el sendero I 

No digas blat que no sia al sac, 
y encara bèn lligad. No me 
digas oliva hasta que me veas 
cojida. : 

—D: la mano d la boca se pier- 
de la sopa.. 

No digas d'aquesta aigua no 
beuré per térbola que sia. Na- 
die diga de esta agua no be- 
bere. 

No digas mal del dia que passad 
no sia. No digas mal del año 
hasta que sea pasado. 

No es cert tot lo que s' diu. No 
todo es vero lo que suena el 
pandero. 

No es la mel per la boca del 
ase. No se hizo la miel para 
la boca del asno. 

No es or tot lo que lluu. No es 
todo oro lo que reluce. 

No es per lo que val sino per la 
manera. No es por el huevo 
sino por el fuero. 

No es tot hu cremar ó donar 
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ventosas. Hay diferencia en- 
tre lo varo, darle de cado ó 
durle de mano. 

No fa poc qui sembla als seus. 
Bien haya quien d los suyos 
se parece. 

—Quien d los suyos se parect 
honra merece. 

No fa sino una cosa y aquem 
mal feta. Arremangose mi 
nuera, y volcó al fuego la 
caldera. 

No hi ba cap boda pobre, ni 
cap mort rica. Ni boda po- 
bre ni mortuorio rico. 

No hi ha com voler las cosas. 
Donde hay gana hay maña. 

No hi ha gust sense disgust. No 
hay miel sin hiel. 

Na hi ha mal que per bè no 

que por 


vinga. No hay 
bien no venga. 

No hi ha paraula bén dita que 
no sia mal compresa. No hay 
palabra mal dicha sino fue- 
re mal entendida. — 

No hi ha pitjor clavilla que la 
del matex fust. No hay peor 
cuña que la del mismo palo. 

No hi ha pitjor sórd que aquell 
que no vol oir. No hay peor 
sordo que el que no quiere 
otr. 

No hi ha regla general que no 
tinga excepció. No hay re- 
gla sin excepcion. 

No li toca dalt mi bax. No hay 
para untar un diente. 

—No llega d un diente. 

Non vull non vull, déumen" 
bou tros. No quiero, no quie- 
ro, pero echádmelo en el 
sombrero. | 

No per tú sino per lo pa remena 
la cua lo ca. Menea la cola el 
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can, no por ti sino por el pan. 
No ser més negre l' corp 


del que son las alas. No pue- 
de ser el cuervo mas negro 
que las alas. 
No roban res que menje. Alha- 
ja que tiene boca ninguno la 


toca. 

No sab ba á Deu pregar qui per 
mar no va. Si quieres apren- 
der d orar entra en la 
mar. 

No s'conex lo bè fins que 's 
perdud. El bien no es cono- 
cido hasta que es perdido. 

No s' dexa de sembrar per pòr 
dels aucèlls. Por miedo de 

orriones no se dejan de sem- 
rar cañamones. 

No s' fa tan fondo 1' fog, que 
l'fum no isca en algun llog. 
No hay secreto que tarde o 
temprano no sea descubierto. 

—Donde fuego se hace humo 
sale. : 

No s' mou la fulla que Dèu uo 
ho vulla. No se mueve la ho- 
ja sin voluntad del Señor. 

No té pa y vol criar ca. Aja no 
tiene que comer y convida 
huéspedes. 

—AÁ quien no le sobre el pan no 
crie can. 

No t'fiques en lo que no t? to- 
ca. No te entremeter en lo 
que no te atañe hacer. 

No víu més lo lleal de lo que 
vol lo traidor No vive mas el 
leal que lo que quiere el trai- 

or. : 

No vullas per la dressera may 
dexar la carretera. Quien de- 
Ja el camino real por la ve- 
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Orina clara figàs al metje. Ori- 
na de oro el fraile al coro. 
Ovella contada lo lloh se la 
menja. De lo contado come 

el lobo. 

Ovella de mólts los llobs se la 
menjan. Oveja de muchos lo- 
bos se la comen. 

Asno de muchos, lobos le co- 


men. 
Ovella que bela perd boci. Ove- 
Ja que bala pierde bocado. 


P 


Panxa plena fa bullicia. Canta 
Marta despues de harta. 
Parlam de cols la mare n'cui- 
ne. Si preguntais berzas, mi 
padre tiene un garbanzal. 
Paraulas y plomas lo vènt se las 
porta totas. Palabras y plu- 
mas el viento las lleva. 
Pecat amagad es mitj perdonad. 
Ya que no seas.casto se cauto. 
Pedra movedissa no cria molsa. 
Piedra movediza nunca moho 
la cobija. 
— Planta muchas veces tras- 
puesta ni crece ni medra. 
Pedrada en cap d'altre no dol. 
El mal ajeno de pelo cuelga. 
Pénsan los enamorads que tot- 
hom té Us ulls tancads. Pien-. 
san los enamorados que tie- 
nen todos los ojos vendados. 
Per ahont anirás farás lo que 
veuiás. Por do fueres haz 
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Per amor del bou llepa lo llob 
lo jou. Al lamado del que le 
piensa viene el buey d la me- 
lena. 

Per conéxer à algú s'hi ha de 
menjar un cortà de sal. Mo- 
20 bueno, moso malo quince 
dias despues del ano. 

Per falta d'altre mon pare fou 
batlle. Por falta de hombres 
buenos d mi padre hicieron 
alcalde. 

Per fondo ó amagad que s' fassa 

l' fog , sempre lo fum respira. 

No hay secreto que tarde ó 
temprano no sea descubierto. 

—Donde fuego se hace humo 
sale. 

Per lo cul entra la lletra. La le- 
tra con sangre entra. 

Per lo matj á ratj à ratj. Llueva 

ara mí abril y mayo, y pa- 
La ti todo el Bo. 7 JP 

Per milloria ma casa dexaría. 
Por mejoria mi casa dejaria. 

Per mi no pug y per mas vehi- 
nas filo. Para mi no puedo, 
y devanaré para mi suegro. 

Pescador de caña perd més que 
no guaña. Pescador de caña 
mas come que gana. —. 

Petjada de pagés no fa mal á 
res. Los pies del hortelano 
no echan á perder la huerta. 

Peus del amo, fems á la terra. 
Pie del dueño, estiércol en 

- la heredad. 

Pex fa mal á pex. Araña ¿quién 
te araño ? Otra araña como 

“0. 

- Planta sovint trasplantada no 
posa arrels. Planta muchas 
veces traspuesta, ni crece, 
ni medra. 

Poc á poc anirém lluíi. Poco d 


| 
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poco hila la vieja el co 

—Con otro ea llegaremos á 
aldea. | 

Poc cabal mala ventura. Poa 
luna, y esa en zarzas. / 

Poc mal y bèn plangud. Pom 
mal y bien quejado. | 

Poc parlar es sabiesa. Al bue: 
callar llaman Sancho. | 

Poe parlar y mòlt obrar. Calle 
y obrar por la tierra y por 

mar. 

Pocs diners pocs sans Antonis. 
Cual el año tal el jarro. 

Porc fiad, tot 1? añ gruñ. Cochi- 
no fiado buen invierno y mal 
verano. 

Porc y señor han de venir de 
mena. De rabo de puerco 
nunca buen virote. 

Predica conciencia y ven vin: 
gre. Pregona vino y vende 
vinagre. 

Preguntand, preguntand se va 
a Roma. Quien boca ha d Ro 
ma va. 

Primer es atrapad un mentider 
que un cox. Antes cojen al 
mentiroso que al cojo. 

Primer es en Roca que sos fills. 
Primero son mis dientes que 
mis parientes. 

Primer es la camisa que 1? gi- 
pó. Primero es la camisa que 
el sayo. 

—Mas cerca está de la carnt 
la camisa que el sayo. 

Prop del fog la gega regala. La 
estopa cabe elèmancebo digo- 
le fuego. 

—No está bien el fuego cabe 
las estopas. 

Prou dejuna qui mal menja. 
Harto ayuna quien mal come. 

Prou sab ell á qui las fa. Bien 





sabe el asno en cuya casa re- 
buzna. 

Putx llaura 1 rocí posa la se- 
Lla al bou. Pues ara el ro- 
cin ensillemos el buey. 


Q 


Qual es la vida tal es la mort. 
O se vive se muere. 

Qual farás tal trobarás. Hijo 
eres, padre serás , cual hicie- 
res tal habrás. 

Quand anirás de camí no vajes 
sens pa ni vi. Con pan y vi- 
no se anda el camino. 

Quand de mal just vé 1 añell 
mal profit fará la pell. De ma- 
Lo vino el conejo, con el dia- 
blo irá el pellejo. 

—Lo bien ganado se lo lleva el 
diablo, y lo malo d ello y 
d su amo. 

Quand Déu vol ab tot vènt plou. 
Cuando Dios quiere con to- 
dos los aires llueve. 

Quand es fet lo colomar lo co- 
lom se mor. La casa hecha, 
y el huerco á la puerta. 

—Casa hecha sepultura abierta. 

Quand es ja vingud lo dañ es 
en va parlar d' antañ. Al as- 
no muerto la cebada al rabo. 

—Después de vendimias cuéva- 
nos. 

Quand es menester Mania, vinga 
Maria; quafd no es menes- 
ter María, fora Maria. Ama 
sols , ama mientras el niño 
mama , desde que no mama 
ni ama ni nada. 

—Entre tanto que cria amamos 
el ama. en basando el nro. 
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Quand fou mort lo combregaren. 
Después de vendimias cuéva- 
nos. 

—La casa quemada acudir con 
agua. 

— Después de muerto Pascual 
trajeron el orinal. 

Quand la mare no hi es jo sal- 
to y ballo. Holgad gallinas, 
que el gallo está en vendimias. 

Quand lo bobo va al mercat, 
lo mercat es acabad. Cuando 
el necio es acordado, el mer- 
cado es ya pasado. 

Quand lo diable ve à resar, mí- 
ra que t'vol engañar. Cuan- 
do el diablo reza engañarte 
quiere. 

Quand lo riu sona alguna cosa 
porta. Cuando la sarten chi- 
lla algo hay en la villa. 

Quand los gossos lladran algu- 
na cosa senten. Cuando la 
sarten chilla algo hay en la 
villa. 

Quand l' Urgell plora la Sagar- 
ra riu. El año de la sierra 
no lo traiga Dios á lu tierra. 

Quand més pór té lo ca més 
lladra. Mas ladra el perro 
cuando ladra de miedo. 

Quand ne passan fan de bon 
agafar. Cuando te dieren la 
vaquilla acude conla soguilla. 

—Cuando te .dieren el anillo 
pon el dedillo. 

— Al buen dia dbrele la puerta. 

Quand no hi ha pèls camps no 
hi ha pèls sants. Cuando no 
lo dan los campos , no lo han 
los santos. 

— No lo han santos donde no 
dan campos. 


Onand se tanca nna navta cen" 
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puerta se cierra' ciento se 
abren. 

Quand son figas son rahims. 
Cuando pitos flautas; cuan- 
do flautas pitos. 

Quand un no vol dos no s' ba- 
rallan. Cuando uno no quie- 
re, dos no barajan. 

Quand vejas la barba del tèu ve- 
hi pelar posa la tèva á remu- 
llar. Cuando la barba de tu 
vecino vieres pelar echa la 
tuya d remojar. 

Que sab l' ase que 's safrà, si 
may ha estat adroguer. El 
ciego no distingue de co- 

res. 

¿Qué tè que fèr lo cul ab las 
quatre témporas” ¿Qué tiene 
que ver el culo con las cua- 
-tro témporas P 

—¿Qué tienen que hacer las bra- 

as con el alcabala de las 
abas ? 

Qui ab bon mestre está apéndrer 
deu. Al cabo de un año tie- 
ne el mozo las muñas de su 
amo. 

Qui aguaita per forad veu son 
mal fad. Quien acecha por 
agujero ve su duelo. 

Qui als sèus enemigs plañ á sas 
mans mor. Quien d su enemi- 
go popa d sus manos muere. 

Quí apadassa son témps passa. 
Adoba tu paño, y pasarás tu 
año. 

— Remienda tu paño, y pasarás 
tu año. 

Qui aparta 1 ocasió aparta lo 
pecat. Quien quita la oca- 
sion quita el pecado. 

Qui bé ama be castiga. Quien 
bien te quiere te hara llorar. 

Qui bè ama tard olvida. Quien 
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bien quiere tarde olvida. 

Qui bé nua bé desnua. Quien 
bien ata bien desata. 

Qui bè lliga bè deslliga. Quien 
bien ata bien desata. 

Qui bestia va á Roma , bestia 
torna. Fuime á palacio, fui 
bestia y volví asno. 

Qui bè t" farà, Ó sen” anirà, ó 
se t' morirá. Quien bien te 
hard, o se te irá, O se te 
morirá. 

Qui calla otorga. Quien calla 
otorga. 

Qui colla pedras apaña. Quien 
calla piedras apaña. 

Qui camina mal camí no fa bon 
pas á la fi. Quien mal anda 
mal acaba. 

Qui cansa alcansa. Pobre im- 
portuno saca mendrugo. 

Qui canta sos mals espanta. 
Quien canta sus males es- 
panta. 

Qui cara veu cara honra. Cara 
d cara, ó barba Y barba, 
vergúenza se cata. 

Qui cerca troba. Quien busca 
halla. 

Qui compra y mént en sa bos- 
sa ho sént. El que compra y 
miente su bolsa lo siente. 

Qui del llob parla prop li ix. 
En nombrando al ruin de 
Roma luego asoma. 

Qui de roba d'altre s' vestex al 
mitj del carrer lo despullan. 
Quien de ajeno se viste en la 
calle le desnudan. 

Qui diu mal del ase aquell lo 
compra. Quien dice mal de la 
pera ese la lleva. 

Qui en criaturas fia concagad 
sen” ix. Amor de niño agua 
en cestillo. 


QUÍ 

(Quien con nifos se acuesta 
sucio se levanta. 

Qui endavant no mira endar- 
rera cau. Quien adelante no 
mira, atrás se queda. 

Qui es botj quand nex may ne 
guarex. Lo que se aprende en 
la cuna siempre dura. 

i escolta per los forads ou sos 
mals fads. Quien escucha, su 
mal oye. 

Qui es confrare pren candela. 
Quien se pica ajos ha comi- 

o Ó ajos come. 

4 Qui es ton enemig? Lo del tèu 
ofici. ¿Quien es tu enemigo P 
El de tu oficio. 

—Arahia ¿quien te arafió P Otra 
arafia como yo. 

Qui fa un cove fa una cistella. 
Quien hace un cesto hace 
ciento. 

Qui ha fèt avuy farà demà. Ale- 
grias, antruej o, que maña- 
ña será ceniza. 

Qui ha fet lo cogombre que l' 
traga á l'ombra. Quien hizo 
el cohombro que se le lleve ó 
se le eche al hombro. 

-—Quien hizo la soma que se la 
coma. 

Qui ho tè al náxer may ho de- 
xa. Lo que en la capilla se 
toma con la mortaja se deja. 

. Qui infants tè massa, may mor 
grassa. Quien tiene hijos al 
lado, no morirá ahitado. 

Qui juga no dorm. El que jue- 
Ga no duerme. 

— Al juego no seviene d dormir. 

Qui la mort d' altre espera la sé- 
va veu primera. Quien muer- 
te ajena desea la suya se le 
llega. 

Qui llengua ha á Roma va. 

42* 
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Quien lengua ha d Roma va. 
i lloga 1* cul no seu quand 
vol. Quien sirve no es libre. 

Qui mal anda mal acaba. Quien 
mal anda mal acaba. 

Qui mal cerca prest lo troba. 
Justo es el mal que viene, si 
le busca el que le tiene. 

Qui mal cerca y mal troba Dèu 
li endressa. Justo es el mal 

ue viene, si le busca el que 
e tiene. 

Qui mal fa mal pensa. Piensa 
el ladron que todos son de 
su condicion. 

Qui mal fa mal trobarà. Haces 
mal , espera otro tal. 

Qui menja la carn que rosegue 
ls” ossos. Quien come la car- 
ne que roa el hueso. 

Qui mès hi fa mès hi perd. 
Quien mas trabuja menos 
vale. 

-—A mas servir menos valer. 

Qui molt abrassa poc estrefi. 
Quien mucho abarca poco 
aprieta. 

—Muchos. ajos en un mortero 
mal los maja el majadero. 
Qui mòlt s' abaxa lo cul ensc- 
ña. Quien mucho se baja el 

culo enseña, 

Qui no adoba la gotera ha de 
fer la casa entera. Quien no 
quita gotera hacecasa entera. 

Qui no aventura no tè ventura. 
Quien no aventura no ha ven- 
tura. 

Qui no cansa alcansa. Alcanza 
quien no cansa. | 

Qui no hi es.no hi es contad. 
Quien no parece perece. 

Qui no menja merda no está 
gras. Mierda y horrura to- 
do es gordura. 
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—Mierda que no ahoga no en- 

orda. 

Qui no pod segar espigola. Mas 
vale algo que nada. 

Qui no posa lo ventre en perill 
may mor fart. Quien no aven- 
tura no pasa la mar. 

Qui no sab callar lo séu mal 
callará lo dels altres. Quien 
dice lo suyo mal callard lo 
ajeno. 

Qui no s' arrisca no pisca. Quien 
no se aventura no pasa la mar. 

Qui no t'conex que t' compre. 
Quien no te conoce te com- 
pre, O que te compre, d ese 
te compre.  * 

Qui no té pa moltas sen pensa. 
Mas discurre un hambriento 
que cien letrados. 

Qui no té res que fer al gat pen- 
tina. El que no tiene que ha- 
cer con el culo caza moscas. 

Qui no té sobras de pa que no 
crie ca. A quien no le sobra 
el pan, no crie can. 

Qui no tè vergoña tot lo mon 
es seu. Quien no tiene ver- 
gúenza todo elcampo es suyo. 

-—Quien no tiene mesura toda 
la villa es suya. 

Qui no traballa quand es polli 
ha de traballar quand es ro- 
ci. 4 raposo dormiente no le 
amanece la gallina en el vien- 
tre. 

Qui no va á la guerra no mor 
en ella. Quien no va ú la 

uerra no muere en ella. 
Qui no vol créurer á la bona 
mare ha de créurer á la ma- 
la madrastra ó á la pell de 
cabra. Quien no cree en bue- 
na madre creerá en mala ma- 
drastra. 
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Qui no vol pòls que no vaja á 
l'era. Quien no quiera ver 
lastimas no vaya á la guerra. 

Qui no vol véurer llàstimas no 
vaja á la guerra. Quien no 
quiera ver lastimas no vaya 
á la guerra. 

Qui n'tè n? perd. Quien tiene 
ovejas tiene pellejas. 

Qui n'trau y no n'hi met, 
al capdavall sen ya tot dret. 
Donde hay saca y nunca 
pon, presto se acaba el bol- 
son. 


—Quien no entra y saca , poco 
halla. y 


Qui oli maneja los dits se n' un- 
ta. Quien anda entre la muel 
algo se le pega. 

uien el aceite mesura las 
manos se unta. 

—Administrador que adminis- 
tra y enfermo que se enjua- 
84, algo traga. 

Qui paga lo que deu fa cabal 
per son hereu. Paga lo que 
debes, sabrás lo que tienes. 

—Quien paga deudas hace cau- 


—Quien debe y paga, no debe 
nada. 


Qui parla en comú no parla ab 
ningú. Quien habla con todos 
habla con ninguno. 

Qui parla mòlt alguna cosa acer- 
ta. Quien mucho habla en al- 

O acierta. 

Qui pren consell dell matex , ell 
tot sol se penedex. Quien á 
solas se aconseja, d solas se 
remesa 6 desaconseja. 

Qui primer es al molí primer 
mol. El que primero lega, 
ese se la calza. 

Qui primer nex primer pex. 
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Quien antes nace antes pace. 

Qui recull al bandoler dins poc 
temps no tè graner. Meti ga- 

- No en mi sillero, hizose mi 
hijo y mi heredero. 

Qui sembra cull. Quien bien 
siembra bien coje. 

Qui servex á un comú servex á 
ningú. Quien sirve al comun 
sirve d ninguno. 

Qui s' espera s' desespera. Ham- 
bre y esperar hacen ra- 
biar. 

— Quien espera desespera. 

Qui s' fa ovella Y llob se la 
menja. Haceos miel papd- 
ros han moscas. 

Qui s' lloga sos plers se ven. 
Quien sirve no es libre. 

Qui sol menja son gall, sol en- 
sella son caball. El que solo 
se come su gallo, solo ensi- 
lla su cabals. 

Qui sol s' aconsella , sol se pe- 
nedex. Quien d solas se acon- 
seja á solas se remesa. 

No hay quien yerre sino el 
que su parecer quiere. 

Qui sopa molt á la nit, no dorm 
sossegad al llit. Mas mató 
cena, que curo Avicena. 

Qui tè acostumad anar, sos peus 
no poden estar. Piés duchos 
á andar no pueden quedos 
estar. 

Qui tè diners fa sos afèrs. Quien 
tiene dineros pinta panderos. 

Qui tè enemigs no dorm. Quien 
tiene enemigos no duerma. 

Qui tè fills al costat no morirá 
enfitad. Quien tiene hijos al 
lado no morird ahitado. 

Qui tè hisenda y no la veu se fa 
pobre y no s' ho creu. Ha- 
cienda tu dueño te vea. 
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—E) pié del dueño estiércol 
para la heredad. 

Qui tè mossos y nols veu, se fa 
pobre y no s' ho creu. Obre- 
ros d no ver, dineros d perder. 

i Quí t'empefí que tant rodo- 

as? Quien se pica ajos ha 
comido. 

Qui tè ofici tè benefici. Quien 
ha oficio ha beneficio. 

—Quien tiene arte va por toda 
parte. 

Qui tè prou roba aviat es ves- 
tid. En casa llena presto se 
guisa la cena.  : 

Qui t' fa P que no sol fer, te 
vol engañar ó t ha menester. 
Quien te hace fiesta que no 
te suele hacer, ó te quiere 

. engañar 0 te ha menester. 

Qui tot ho vol averiguar casa 
sèva ha de plegar. Quien las 
cosas mucho apura no tiene 
vida segura. 

Qui tot ho vol tot ho perd. Quien 
todo lo quiere todo lo pierde. 

—Perrillo de muchas bodas no 
come en ninguna por comer 
en todas. 

Qui traballa menja. Quien trae 
azada trae zamarra. 

Qui trenca l' vidre 1 paga. Quien 
rompe paga y lo meten d la 
carcel. | 

Qui truitas vol agafar lo cul 
s' ha de remullar. No se pes- 
can truchas d bragas enju- 


tas. 

Qui t' vol bè t farà plorar. 
Quien bien te quiere te hard 
llorar. 

Qui va ab un cox al cap del afi 
es tan cox com ell. La man- 
sana podrida pierde la' com» 
paña. 
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—Quien con lobos anda á au- 
llar se enseña. 

—Ojos malos á quien los mira 
pegan su malatía. 

Qui vol bè á Bertran vol bè á 
sos cans. Quien bien quiere 
á Beltran bien quiere á su 
can. 

Qui vol mentir mòlta memoria 
ha de tenir. El mentir pide 
memoria. 

Qui vol pex que s* mulle l' cul. 
No se pescan truchas d bra- 
gas enjutas. 

Qui vol ser ric massa aviat, 
abans del añ es penjad. Quien 
en un año quiere ser rico, al 
medio le ahorcan. 

Qui vol viurer mòlt ha de so- 
par poc. Mas mató cena que 
curo Avicena. 

Qui xarra paga. Al gallo que 
canta le aprietan la gar- 

unta. 

Quien descubre la alcabala 
ese la paga. 


R 


Remena la cua lo ca no per tú 

— sino per lo pa. Menea la co- 
la el can no por té sino por 
el pan. 

—¿ Pedro porqué atiza? Por 
gosar de la ceniza. 

Regne ni casamént compañó no 
consòn, Reino y dineros no 
quieren compañeros. 


S 


Sab lo vènt y no sab en quin 
torrènt. Oyo el gallo cantar 
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no supo en que muladar. 
oy campanas y no sabe 
onde. 

Sab més lo botj en casa sèva 
que l' sabi en casa dels al- 
tres. Mas sabe el necio en 
su casa que el cuerdo en la 
ajena. 

Sans en P iglesia y diables en 
casa. Palabras de santo y 
uñas de gato. 

Sardineta de Blanes fugint del 
fog se posà Ó las brasas. Sal- 
tar de la sarten y dar en 
las brasas. 

Segons la gènt los encens: Cua- 
les barbas tales tobajas. 

Segons l' ase 1” albarda. A chi- 
co pajarillo, chico nidillo. 

—A cada ollaza su cobertaza. 

Sense llum ningú s'hi veu. 
Quiéres que te siga el can? 
dale pan. 

Si algú lit una carta un 
lluñ d'aquell t' aparta. Ni 
ojo en la carta, ri mano en 
el arca. 

Si d'esta escapo, may pus. Si de 
esta escapo y no muero , nun- 
ca mas s al cielo. 

Si ets estaca sufrirás , si ets mas- 
sa ferirás. Cuando ayunque 
sufre, cuando mazo tunde. 

Si ets pobre, sempre serás pobre. 
Pobreza nunca alza cabeza. 

Si 1 arbre gran vinclar voldrás, 
abans que l' vincles lo tren- 
carás. Los niños de pequeños, 
que no hay castigo despues 
para ellas. 

Si l'enveja s' tornás tiña, 
molts tiñosos y hauria. Si la 
envidia tiña fuera, qué de ti- 
ñosos hubiera ! 

Si lo cór fos de cer no 1? vence- 
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ría l'diner. Sí el corazon 
Juese de acera no le venceria 
el dinero. 

Si lo pare es músic lo fill es 
ballador. Por do salta la 
cabra salta la que la mama, 
O cabra por viña, cual la 
madre tal la hija. 

Si téns de péndrer consell, pren- 
lo sempre d' home vell. Del 
viejo el consejo. 

Si tèns la cua de palla, no po- 
ses fog á la falla. Quien tiene 
tejado de vidrio , no tire pie- 

ras al de su vecino. 

Si tèns mal de cap untat' lo cul 
ab oli. 4 Malvina duelele el 
tovillo, y sánanle el colo- 
drillo. , 

Si vols ser bèn servid feste tú 
matex lo llit. Sí quieres ser 
bien servido, sirvete tú mismo. 

Si vols ser Papa pósatho al cap 
ó álatesta. El que ha de ser 
bachiller menester ha de a- 
prender. 

Si vols que t' dure, fes que t' 
sue. Hijos sin dolor, madre 
sin amor. 

Si vols tenir enemigs dexa di- 
ners als amigs. Hombre que 
presta sus barbas mesa. 

Son figas d' altre paner. Esa es 
harina de otro costal. 


T 


Tal faràs tal trobaràs. Hijo 
eres, padre serds , cual hi- 
cieres , tal habras. 

Tal-1ó tal-lera, tan bo es Pere 
com Berenguera. Tan bueno 
es Pedro como su amo 0 coni- 
pañero. 
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Tan donarás á Pere que l'hi hau- 
rás d' anar darrera. Tanto le 
darás que pobre quedarás. 

Tan grata la llebra que mal 
jau. Muchas veces el que 
escarba , lo que no queria 
halla. 

Tanta culpa té 1” que mata la 
cabra com lo qui li té la gar- 
ra. Hacientes y consencientes 
merecen pena igual. | 

Tantas vegadas va 1 canti á la 
font que s' trenca. Tantas 
veces va el cántaro d la fuen- 
te que alguna se quiebra. 

—Cantarillo que muchas veces 
va á la fuente, ó deja el asa 
o la frente. 

Tant pagad, tant servid. Comi- 
do por servido. 

Tant prop ting las dénts que 
no m' recordo d' amigs ni 
parènts. Mas cerca estan mis 
dientes que mis parientes. 

Tants caps tants barrets. Cada 
gorrion con su espigon. 

—Los hijos de Mart-Sabidilla , 
cada uno en su escudilla. 

Tant y tant se vol estirar la cor- 
da, que ve que s' trenca. 4r- 
co siempre armado, yg flojo 
ó quebrado. 

Tenir gotj sens alegría. El go- 
10 en el pozo. 

Terra ahont vas, farás lo que 
veuràs. Ve do vas, como vie- 
ves ast haz. 

Terra á que yas, usansa que 
trobas. Adonde fueres, haz 
lo que vieres. 

Tirar la pedra y amagar la ma. 
Tirar la piedra y esconder 
la mano. 

Tornand favor per agravi nego- 
cia l' home sali. Dando gra- 
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cias por agravios negocian 
los hombres sabios. 

Totas las moscas tenen tos, y 
los mosquits prenen tabaco. 
Hasta los escarabajos tienen 
tos, 

—Hasta los gatos tienen tos 
romadizo. 

Tot bon caball ensopega. El mas 
diestro la yerra. 

Tot es comensar á trencar lo 
glas. El comer y el rascar 
todo es el empezar. 

Tot fa servey una vegada al afí. 
Las migajas del fardel d las 
veces saben bien. 

Tothom castiga la mala muller 
sino lo qui la té. Justicia, 
mas no por mi casa. 

Tothom vol justicia, pero no 
per casa sèva. Justicia, mas 
no por mi casa. 

Tot home que vol mentir, gran 
memoria ha de tenir. El men- 

__ tir pide memoria. 

Tot lo bo costa. Lo que mucho 
. vale, mucho cuesta. 

Tot lo privad es desitjad. La 
privacion es causa del ape- 
tito. 

Tot lo que vetj endevino. Lo 
que con el ojo veo, con el de- 
do lo adivino. 

Tot lo que veu endevina. Adi- 
vino de Marchena, que el sol 
puesto, el asno d la sombra 

ueda. 

""ÁAdivino de Valderas , cuan- 
do corren las canales que se 
mojan las carreras. 

Traballs ab pa fan de bon pas- 
sar. Los duelos con pan son 
menos. 

Tráurer y no posar, poe á poc 
se ye 4 acabar. Quien no po- 


e 


UNP 
ne y siempre saca, suelo halla. 
—Quien no entra y saca, poco 
halla, 


U 


Ulls que no veuen, cor que no 
dol. Ojos que no ven, cora- 
zon no quiebran. 

Una al clau y cènt 4 la ferra- 
dura. Dar una en el clavo y 
ciento en la herradura. 

Una al pap y altra al sac. Una 
en el papo y otra en el saco. 

Una flor no fa estiu, ni dos prí- 
mavera. Una golondrina no 
hace verano. 

Una oreneta no fa estiu. Una 
golondrina no hace verano. 
Un avisad val per dos. Hombre 

prevenido vale por dos. 

Un botj ne fa cènt. Un loco ha: 
ce ciento. 

Un desorde porta un orde. El 
mucho desorden trae mucho 
orden. 

Un diner de mal, cinc sous d' 
emplastre. Poco mal y bien 
atado, ó bien quejado. 

—Á picada de mosca pierna de 
sabana. 

—El mal de doña Jacinta, po- 
co mal y mucha cinta. 

— Picome una araña, y até- 
me una sábana. 


Unglas de gat y cara de beat. 
Palabras de santo y uñas de 
gato. 

Un ou y mal covad. Un huevo, 
y ese huero. 

Un pare per cènt fills, y no cènt 
els per un pare. Un padre 


para cien hijos, y no cien 


hijos para un padre. 








Jl 

Un ingud va 8. Hom 

bre prevenido vale por dos. 

Un ull al gat, Z " altre al 
plat. Un ojo d la sarten y 
otro á la gata. 

Un vestid tingenFransa y aquí 
m' moro de fred. Buen jubon 
me tengo en Francia. 


V 


Val mès casarse que cremarse, 
Mas vale casarse que abra- 
sarse. 

Val més Dén ajudar que matíi- 
nejar. Mas vale el que Dios 
ayuda que quien mucho ma- 
druga. 

Val més dolènt conegud que bo 
per conéxer. Mejor es ó mas 
vale lo malo conocido, que 
lo bueno por conocer. 

Val mès engifi que forsa. Mas 
vale maña que fuerza. 

—Vale mas acial que fuerza 
de oficial. 

—Donde no valen cuñas apro- 
vechan uñas, 

Val més poc que no res. Mas 
vale algo que nada. 

Val més ser aucèll de bosc que 
de gabia. El buey suelto bien 
se lame. 

— Mas vale salto de mata que 
ruego de buenos. 

Val més ser cap de llus que cua 
d' avestrús. Mas vale ser ca- 
beza de raton que cola de 
leon. 

Val més ser pobre honrad que 
ric desbaratad. Comer arena 
antes que hacer vileza. 
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Val més talènt que pa de for- 
mént. Mas vale saber que 
haber. 

Val més tard que may. Mas va- 
le año tardio, que vacio. 

Val més un aucèll à la ma que 
una áliga en l'aire. Mas vale 
pdjaro en la mano que buitre 
volando. 

Val mès un botj conegud que un 
sabi per conéxer. Mas vale lo 
malo conocido que lo bueno 
por conocer. 

Val més un dolènt ajust que 1 
millor plèt. Mas vale mala 
avenencia quebuena sentencia. 

Val mès un gust que cènt lliu- 
ras. Mas vale un gusto que 
cien panderos. 

Vedella mañaga de tots mama. 
Corderilla mega mama d su 
madre y d la ajena. 

Vestex un bastó y semblará un ' 
baró. Afeita un cepo pare- 
cerd mancebo. | 

—Compon un sapillo parecerá 
bonillo. 

Vet" aquí san Roc y 1 gos. AUd 
va Sancho con su rocin. 

Véurer una palla en los ulls dels 
altres, y no véurer una viga 
en los sèus. Ver la paja en el 
ojo ajeno, y no la viga en el 
suyo. 

Visca la gallina y visca ab sa pe- 
pida. Viva la gallina y viva 
con su pepita. 

Vínrer mal y acabar bè, no pod 
ser. Quien mal anda mal 
acaba. 

Vol pujar al cel á despit delssants. 
Quiere mi padre Muñoz lo 
que no quiere Dios. 


ARTÍCULOS. 


Acampamént 


Afinar 
Allisador 
Amistat 
Argiient 
Arraulir 
Assegurar 
tractiu 
Barcassa 
Bávaro 
Bernat pudènt 


Bestia 


Cap de carabassa 
capa 
Capsal 


Carnivoro 


Comparició 
Concisió 
Conjurar 
Corredor 

Corriol 
Cortejador 

Coxi de daurador 


BRRARBAS: | 


DONDE DICE. 


acaumpamiento 
balanzas 
allisador 
Amistad 
Arguhent 
amugar 
una persona 
halagúeno 
barcasa 
Bàvare 
calapotillo 
zongorrion 
morvidez. 
corchite , hervite 
d'arbre. agarice. 
d' esca. escarzo. 
lovo 
Donaso 


providad 


i bulaje 


capota 
al caido 
encanar 
camuesa 
caputcha 
armason 
m. 
aceguía 
Clared 
bersa 
euguas 
torze 
apogadero 
omparació 
Concissió 
exorcisar 
andito 
andarrio 
corteador 
plomason 


, 


LEASE. 





acampamento. 
balansas 
alisador 
Amistat 
Argiient 
amusgar 
á una persona 
halagiieño 
barcaza 
Bávaro 
calapatillo 
zonzorrion 
morbidez 
cochite hervite 
d'arbre Y agarico, 
d'esca J escarzo. 
lobo 
onazo 
probidad 
bullaje 
cabota 
alicaido 
encañar 
camueso 
caputxa 
armazon 
ra. adj. 
aceguia 
Claret 
berza 
eugas 
torce 
ahogadero 


- Comparició, 


Concisió 
exorcizar 
ándito 
andario 
cortejador 
plomazon 





De ferm 
Defallimènt 
Deslligador 
Dessaborir 
Dessec 
Destresa 
Déu 
Distret 
Drap d' estopa 
egi 
ESaplomad 
Empostissad 
Enclenc 
Ennuvolad 
Entitat 
Escorriallas 
Estiramènt 
Fasol 
Fermentar 
Ficar. r. met. 
Fonamènt 
Foraster 
Forma 


id. 
11-legitimamént 
Immóbil 
Immobilitat 
Inclinació 
Lirilara 

— Llansa 
Llanud 
Llapissós 


DORDE DICE. 





encerro 
despesonar 
encobicar 
gusamiento 
amanteniente 


dieztramente 
lo fassa 
babía 
canamaza 
agregio 

pl e rachado 
tablason 
escohinado 
anuborrado 
chincha 
escurrimbras 
espereso, despereso 
alkekenge 
lendar 
ingreirse 
fundamiento 
Faraster 
biforma 
incapié 
ojudo 

razgo 

genit 
genetivo 
Gents 
nagativa 
pisca 

I -legitimamente 
inmobil 
inmobilidad 
encorbada 
nini, nand 
mucharra 
Llañud 
VISCOSO 


U 


LEASE. 





en cerro 
despezonar 
encobijar 
gusaniento 

a manteniente 
lasitud 

m. y Í. 
desazonar 
Dessec 
diestramente 


- te fassa 


babia 
cañamazo 
egregio 
A Erachado 
tablazon 
escolimado 
anubarrado 
chicha 
escurrimbres 
rr desperezo 
alquequenge 
leddar 6 
ingerirse 
fundamento 
Foraster 
biforme 
hincapié 
hojudo 
rasgo 
geni 
genitivo 
Gens 
negativa 
tzca 
-legitimamént 
inmóvil 
inmovilidad 
encorvada 
nint nand 
muharra 
Llanud 
viscoso 


ARTÍCULOS. 


Magarrufa 


Maurar 
Nerviós 
Netejar 
Netetj 
Ninot 

Nu y cru 
Obenc 
Ormetj 
Padrastre 
Penca 
Perturbar 


Pollataire 
Pretoriá 
Protecció 
Punxar 


Refóndrer 


Sensillamènt 
Sobrecalsar 
Sobreseimènt 
Sobrevènt 
Soroll 
Tavella 
Tiburó 
Titllet 
Toñíina 

ort 
Trofia 
Vago 
Versista 
Vétel aqui 
Xafa 


DONDE DICE. 
carantona 


legoteria 

m. acumaco 
henir 
nerviso 
labar 
abstercion 
cachumeco 
encerro 
Obeno 
Jarcía 


Padraste. padrasto 


seva 

resolver 
febre 
petagon 
podraga 
pollacra 
gollinero 

returiá 
egida 
agujonear 
reundir 
reglor 

tragonza 
teguidal 
asemilar 
sensillamente 
Sobrecalssar 
Sobrescimènt 
Sebrevènt 
triscar 
pliege 
marajo 
marvete 
ham 
sin razon 
velitre 
vigardo 
vercista 
etela, etele, etelo. 
churrulero 


LÉASE. 
carantoña 
lagoteria 

1. arrumacos 

Air 
nervioso 
lavar 
abstersion 
chuchumeco 
en cerro 
Obenc 


tarcia 





adrastre.padrastro 


de ceba 
revolver 
feble 
patagon 
pòdagra 
polacra 
allinero 
retoriá 
égida 
aguijonear 
rehundir 
reglon 
erigonza 
Sequedal 
asimilar 
sencillamente 
Sobrecalsar 
Sobreseimènt 
Sobrevènt 
trisca 
pliegue 
marrajo 
marbete 
am 
sinrazon 
belitre 
bigardo 
versista 
etela, étele, etelo. 
churrullero 


| 


ARTÍCULOS. 





A bon pagador, etc. 
Abans de casar, etc. 
Ab una caldera, etc. 
Exir del fang, etc. 
Lo mosso quand, etc. 


REFRANES. 





DONDE DICE. 


prenda 

Antes que no 
otro de nuevo 
cenegales 


re 


LÉASE. 





prendas 
Antes que 
otro nuevo 
cenagales 
sempre 


ADVERTENCIA. 


Cuando en el Prólogo del Diccionario castellano-catalan anun- 
cié las razones que me habian movido é adoptar la ortografia, 
segun se ve en aquel Diccionario y en el presente, protesté que 
en esta materia no formaba opinion propia, y que adheriria á 


| 


cualquier sistema de ortografia que evitase los inconvenientes 


que manifesté en aquel prólogo. Y cuando se imprimió el del 
presente Diccionario , no se me habia objetado en contra de esta 
ortografía sino el uso constante, y la repugnancia que se sentia 
al escribir ciertas letras finales: repugnancia que yo mismo he 
experimentado constantemente. Pero esta sola razon no era sufi- 
ciente después que todo el mundo ha admitido variaciones sus- 
tanciales que medio ó un siglo atrás eran tan contrarias al 
uso constante, que no se hubiera citado una sola palabra en 
apoyo de las novedades que después se introdujeron. Tal fue el 
uso dela f en lugar de la ph, de la t en vez de la th, dela s 
por la ç, de la c en sustitucion de la ch en muchas palabras, 
etc. etc. 

Sin embargo, la autoridad de varios literatos , en particular de 
uno profunda y sólidamente instruido con quien he seguido una 
larga polémica en esta materia, no me dejaba tranquilo; y por poco 
me hubiera decidido á volver á la antigua ortografia, á lo menos 
en aquellas letras en que mas repugna la novedad. Pero lo que 
mo pudo lograrse por la autoridad de los que se oponian al sis- 
tema ortográfico que adopté, se ha logrado en fuerza de los elo- 
gios (para mi impertinentes) tributados á este sistema. Desde 
que leí que en otro Diccionario se adoptaba la ortografia del mio 

or estar fundada en razones filosóficas , me alarmé , como sue- 
o alarmarme siempre que veo que las materias mas heterogé- 
neas de la filosofia, Shasta las que producen efectos los mas 
funestos tratándose flosóficamene , se quieren fundar en este 
siglo sobre razones filosóficas. Y la alarma que en mi imagi- 
cion produjovel ver que la ortografia se trataba filosoficamente, 
me hizo dedicar con toda seriedad á reflexionar sobre la materia, 
para ver si podria combatir con razones filosóficas, lo mismo 


que yo habia establecido de buena fe, po hallarlo ya admitido 
or algunos literatos; de lo que habia de resultarme mayor satis- 
faccion que si todo el mundo hubiese aplaudido mi ortografia. 

Mis reflexiones produjeron el efecto que deseaba en cuanto á 
algunas letras que sustitui à las que antiguamente se usaban en la 
final de las palabras. Observé que escribiéndose con d aquellas 
que llevan esta letra en sus primitivos, análogos ó derivados , re- 
sultaba una pronunciacion enteramente distinta de la que ha sido, 
es y será siempre comun en Cataluña , cuando la palabra que 
sigue comienza por vocal. Por ejemplo: esta expresion soldad ar- 
mad ab fusell, si se pronuncia del modo que está escrita á saber, 
solda-da-rma-da-b fusell, producirá un sonido que excitará la 
risa de cuantos lo oigan; y si se pronuncia del modo que lo veri- 
fica todo catalan, solda-ta-rma-ta-b fusell, haciendo sentir la 
£ se pone en contradiccion la escritura con la pronunciacion. 

Lo que resulta con respecto de la d, se verifica en órden á la 
8. Amig intim=fog artificial. La verdadera pronunciacion de 
estas expresiones es: ami-qui-ntim, fo-ca-rtificial. Y si las 
pronunciamos del modo que están escritas, resultarán los ridículos 
sonidos de ami-gi-ntim, fo-ga-rtificial, en los que se notará 
el gi y el ga. 

astan estas observaciones, porque no es mi ánimo tratar la 
materia por extenso. 

Pero estas mismas observaciones me parecen una razon filo- 
sófica que se opone diametralmente á las que han querido lla- 
marse tambien razones ftosèficas para adoptar la d y la g en 
las finales de ciertas palabras. Y aunque no me adelanto á decir 
que sea un motivo suficiente para contrarestar los que me hicie- 
ron adaptar aquellas finales , sin embargo juzgo conveniente 
poner estas observaciones á la vista de los literatos que quieran 
trabajar con pureza de sentimientos y sin espiritu de afectacion 
en perfeccionar el idioma catalan , para lo que lo primero que 
se deberia establecer seria el método ortográfico, fundado sobre 
reglas fijas, y que no se separase en cuanto fuese posible de la 
ortografía castellana , de cuyo idioma ya no podemos prescindir, 
por ser el idioma de todo el reino. 

Mas no se crea que al publicar con toda ingenuidad y fran- 
queza estas reflexiones, me persuada que haya razones filosofi- 
cas para destruir todas las innovaciones que se hallan en la or- 
tografía de mi Diccionario, la mayor parte de las cuales lejos 
de ser ya innovaciones , están acreditadas por el uso casi general 
de los catalanes. En vano se intentará empeñarles á que escriban 
aygua, cuydado, cuyro, etc. por mas que se vea la y usada 
en semejantes palabras en algun libro modernamente impreso. La 
fuerza de la costumbre que ya domina, debilitará todo el influjo 


que podria tener la opinion de alguno que adapta la palabra 
ortografía, en lugar de la antigua catalana orthographia, al 
paso que se jacta de no querer admitir ¿nnovaciones eligrosas 
para no incurrir en una verdadera anarquía ortográfica , y para 
seguir la fidelidad histórica, que es la regla mas engañosa que 
pueda darse en esta materia , y de la que se aparta con mas incon- 
secuencia el que mas se hace un mérito de seguirla. 

Tampoco se contendrá , dispútese cuanto se quiera, el torrente 
del uso actual que dirige nuestra pluma á escribir ñ en lugar de 
la ny. Para esto seria necesario que dejásemos de pertenecer à la 
gran familia española, y que olvidásemos enteramente la lengua 
castellana. El mismo que no admite la Hi escribe Yañez. Y no se 
diga que en esta palabra se usa la 4 por derivarse de Castilla, 
porque en realidad el apellido Yañez, atendida la persona de 
quien se habla, el idioma en que se escribe , y las circunstancias 
en que se cita , es del todo catalan; y es una inconsecuencia mani- 
fiesta usar en el idioma catalan una letra, que no quiere admi- 
tirse en su alfabeto. 

Baste lo dicho como una muestra de que no me ciño en estas 
materias ni á lo antiguo, ni á lo moderno, ni me aferro en mi 
opinion, ni tengo otros deseos que los de que se fijen reglas de 
ortografia, que no esten fundadas sobre la afectada manía de 
querer hacerse singular, unas veces con la apariencia de res- 
peto á la antigiiedad , y otras con el prurito de quererlo sujetar 
todo al imperio de la razon filosófica. 
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